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ONS O Z 


Bilindiği gibi Çağataycanın on beşinci yüzyılda klasik 
bir yazı dili kimliği kazanmasında Alİ Sir Neváyi' nin önemli 
bir yeri vardır. Nevâyi, değişik konulardaki manzum ve mensur 
eserleriyle dönemini ve bölgesini aşan bir sanatçı. bir fikir 
adamıdır. NevAyİ. edebi dil olarak Türkçenin yetersiz olduğunu 
düşünen ve Farsçayı tercih eden çağdaşlarını eleştirmiş. 
onlara karşı çıkmıştır. Türkçenin edebi dil olarak her türde 
kullanılmasını isteyen sanatçı eserleriyle Türkçenin gücünü ve 
varlığını göstermiştir. 


Ali Sir Nevâyi'nin eserleri edebiyat tarihimiz, dil 
tarihimiz ve kültür tarihimiz açısından önemlidir. Eserlerinin 
çokluğu ve tür olarak çeşitliliği ile Türk dili tarihinde 
Çağatayca Olarak adlandırılan dönemin dili özelliklerinin 
tespitinde sunduğu zengin malzeme. Nevâyi üzerindeki 
çalışmaları gündemde tutmaktadır. 


Nevâyi'nin mensur eserleri içinde bugüne kadar fazlaca 
dikkati çekmeyen iki tarih vardır. Târih-i Enbiyâ ve Hükema ve 
Таг1р-1 Mülük-i “Acem adlarını taşıyan bu tarihler yazarın 
kaynakları gözden geçirerek muhtasar olarak hazırladığı 
eserlerdir. Özel bir sanat kaygısıyla kaleme alınmayan bu 
eserler Çağatayca sade nesir örnekleri olarak dönemin dil 
özelliklerini sergiler. Tarihlerinde kullandığı sade üslübun 
yanında Nevâyi, Münşe”üt”ında istenirse Türk dilinin münşiyâne 
üslüba da elverişli olduğunu ispat eder. 


Çalışmamızda Nevâyi'nin Тагір-і Enbiyâ ve Hükema. 
Türib-i Mülük-i'Acem adlı tarihleri ile mektup ve inşa 
örneklerinden oluşan Münşe'ât'ının karşılaştırmalı metinleri 
hazırlanmıştır. Bu metinlere dayanarak üç eserin gramatikal 
indeksi verilmiş, kelimeleri metinlerdeki bütün anlamları ile 
veren sözlük ortaya konmuştur. Nevâyi'nin dönemi, edebi 
kişiliği ve bazı eserleri ile ilgili bilgiler Nevayi üzerine 
yapılmış değişik çalışmalarda mevcuttur. Bu nedenle 
bilinenlerin tekrarında yarar görülmemiştir. Karşılaştırmalı 
metnini hazırladığımız üç eserin ve nüshalarının tanıtımı 


yapılmıştır. Çalışmamıza başlarken amacımız Çağataycanın 
bilinen özellikleri dışında. incelediğimiz eserlerde 
dikkatimizi çeken hususları gramer notları olarak 


incelemekti . Ancak zamanımızın darlığı yüzünden dikkatimizi 
çeken dil özellikleri üzerinde durmamız şimdilik mümkün 
olamadı. İleride çalışmamızdan elde ettiğimiz bu türden 
malzemeyi. makaleler halinde değerlendirerek bu eserlerdeki 
dil özellikleri hakkındaki tespitlerimizi ve düşüncelerimizi 
konuyla ilgilenenlerin dikkatine sunmayı diliyoruz. 


Çalışmam sırasındaki yol gösterici katkılarından 
ötürü Hocam Prof.Dr. Mustafa Canpolat'a, karşılaştığım 
güçlüklerin giderilmesindeki ve tezin sonuçlandırılmasındaki 
özendirici destekleri nedeniyle С.П. Fen-Edebiyat Fakültesi 
Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü ve A.U.Dil ve Tarih-Coğrafya 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Hocalarıma teşekkür 
eder; çalışmanın Çağatayca ve Alİ Sir Nevâyi incelemelerine 


yararlı olmasını dilerim. 


Ayşehan Deniz Abik 


GİRİŞ 


XT. yüzyıldan XTX. yüzyıl sonlarına kadar devam eden 
Orta Asya İslami Türk yazı dili Türkologlarca çeşitli 
dönemlere ayrılmaktadır. Samoyloviç. Orta Asya İslami Türk 
yazı dilini Karahanlı Türkçesi (11-12 уу). Kıpçak-Oğuz 
dönemi (13-14. yy). Çağatayca (15-19. yy). Özbekçe (20.yy) 
olarak ayırırken; Fuat Köprülü, 13. yüzyıldan itibaren 
Çağataycayı başlatmaktadır. 13-14. yüzyıllar arasını erken 
devir Çağataycası. 15. yüzyılın ilk yarısını klasik öncesi, 
15. yüzyılın ikinci yarısını klasik çağ. 16. yüzyılı klasik 
çağın devamı. 17-19. yüzyıl arasını çöküş devri olarak 
değerlendirmektedir. Şçerbak gibi bazı Türkologlar da Orta 
Asya İslami Türk yazı dilini Eski Özbekçe olarak 
incelemektedirler. Şçerbak. Eski Özbek dilini ilk devir 
(10-13.yy). suni dil-Çağatayca (14-17.yy). mahalli dil 
unsurlarının edebi dile girmesi dönemi (17-18.yy) olarak 
ayırmaktadır. Çağatayca çalışmalarında önemli bir yeri olan 
Janos Eckmann. Orta Asya İslami Türk yazı dilini Karahanlıca 
(11-13.yy). Harezm Türkçesi (14.yy). Çağatayca (15-20.yy 
başları) olarak ayırmaktadır. Çağatayca olarak adlandırdığı 
dönemi de klasik öncesi devir. klasik devir, klasik sonrası 
olarak üç bölümde değerlendirmektedir (1). 

Orta Asya İslami Türk yazı dili değişik Türkologlarca 
değişik dönemler adı altında incelenmişse de 15. yüzyıl 
herkesçe Çağatayca olarak kabul edilmiştir. Karışıklık. 
Çağatayca teriminin zaman olarak bu tarihten daha geriye ve 
ileriye götürülmesinde görülmektedir. Yine herkesçe kabul 
edilen nokta Çağataycanın Nevâyi'nin döneminde klasik şeklini 


1 ЕсКтапп, Janos; Çağatayca HI Kitabı (çeviren: Günay Karaağaç), 


İstanbul, 1988, s. XT-XTV 


aldığıdır. 

Çağatay yazı dilinin doruk noktası sayılan Ali Şir 
Nevâyi döneminin Farsça modası dışında Türkçeye önem vermiş. 
Türkçenin edebi bir dil olarak varlığını göstermek istemiştir. 
Bu amaçla manzum ve mensur otuzun üzerinde eser vermiştir. 
Onun eseleri. Türkçeyi kullanmaktaki büyük becerisi. estetik 
zevki ile Çağatay Türkçesine klasik bir yazı dili kimliği 
vermekle kalmaz. kültür tarihi açısından da değerli bilgileri 
bize ulaştırır. 

Ali Şir Nevâyi, çağı ve bölgesi dışında da yüzyıllarca 
beğenilerek okunan bir edebi kişilik olmuştur. Nevâyi'nin 
eserlerini daha iyi anlamak için küçüklü büyüklü birçok 
Çağatayca sözlüğün hazırlanması buna işarettir. Doğu Türkleri 
arasında on dokuzuncu yüzyılda dahi Nevâyi'nin eserleri örnek 
alınmış ve taklit edilmiştir. Nevâyi ve Çağatay edebiyatı 
Osmanlı İmparatorluğunda da büyük ilgi görmüştür. Bu ilginin 
sonucu birçok Anadolu sanatçısının Çağatayca şiirler 
yazdıklarını görüyoruz (1). 

Çağatayca üzerine yapılan bilimsel çalışmalarda dönemin 
diğer kişilikleri yanında Nevâyi'nin eserlerinden büyük ölçüde 
yararlanılmıştır. Nevâyi Külliyatını oluşturan eserlerin 
birçoğunun ülkemizde karşılaştırmalı metinleri hazırlanmış. 
dil incelemeleri yapılmıştır. Nevâyi Külliyatının tamamlanması 
açısından sevindirici olan bu çalışmalara katkısı olacağı 
inancı ile doktora tezimizde Nevâyi'nin üç mensur eseri 
üzerinde çalıştık. Bunlardan ikisi Târih-i Enbiyâ ve Hükemâ 
ile Taürih-i Mülük-i “Acem isimli tarihlerdir. Üçüncü olarak 
incelediğimiz eser Nevâyi'nin Türkçe Münşe”at”ıdır. 


1 (1) Sertkaya, Osman F.; Osmanlı Şairlerinin Çağatayca 
Şiirleri TDED C. XVTTT, s, 133-138, O. S. с. S. ТТ, TDED 
С.ХТХ, в. 171- 184; 0.8.С.8. ТТТ, TDED С. ХХ, в. 157-184; 
0.9.6.9. ТУІУ. С. XXTT, в. 169-180. (2) Çavuşoğlu, Mehmet: 
Kanuni Devrinin Sonuna Kadar Anadolu'da Nevayi Tesiri Üzerine 
Notlar, Atsız Armağanı,İst.,1976, s. 75-90 


TARİH-İ ENBİYÂ ve HUKEMÂ ve TÂRİY-İ MÜLüK-İ “АСЕМ 


Nevâyi'nin tarih başlığını taşıyan elimizdeki iki eseri 
TEH ile TMA iki ayrı eser olarak değerlendirilebileceği gibi 
bir genel tarihin parçaları olarak da değerlendirilebilir. 

İslami-Doğu tarihçiliğine bakıldığında genel tarihler 
içinde işlenen iki konu görülür. Bunlardan birincisi 
peygamberlerin hal tercimesi, diğeri padişahların hal 
tercümesidir (1). Bu tarih geleneğinde Adem Peygamberle 
başlayan Hz. Muhammed'e kadar gelen peygamberler tarihini İran 
hükümdarlarının tarihi izler. İslam tarihine dayanarak 
oluşturulan sıralamayla devam eden tarihlerde tarihçinin 
yaşadığı yere. zamana ve zamanın hükümdarına kadar gelinir. 
Nevâyi'nin birbirini izleyen iki eserinde de bu sıranın takip 
edildiğini görüyoruz. 

Nevâyi'nin tarihlerinin bir bütün olarak 
düşünülebileceği fikrini ТЕН ve TMA'deki Sultan Hüseyin 
Baykara”nın hal tercümesini yazma isteğine ilişkin ifadeler 
kuvvetlendirmektedir. TEH'da Nuh'un evlatlarından Yafes”ten 
söz edilirken- bilindiği gibi İslam inanışında Türklerin 
Yafes'in soyundan geldiği düşüncesi vardır - Sultan'ın hal 
tercümesi sebebiyle Yafes ve soyu hakkında başka bir tarihte 
bilgi verileceği için burada fazla bilgi verilemeyeceği 
kaydedilir. | 

T696h 1-2 ” Çün bu türib ki bitiledür hâtırda andakdur 
ki sultan-ı şühib-kıran hâlât u ensâbı mezkür bolğay, 
inşa” llühu tatala. ol Yüfes târihiğa mevküfdur çün sofğra 


1 (1) Kocatürk, Saadettin; Fars Dili ve Edebiyatında Nesir 
Türleri ve Üslup Özellikleri, A.Ü.Dil ve Tarih-Coğrafya 
Fakültesi Dergisi C.XXXT, S.1-2, Ankara, 1987, s. 263-291. 

(2) Togan, Zeki Velidi; Tarihte Usül, İstanbul, 1985, s. 25 


bolğusıdur munça bile ihtişür kılıldı” 

TMA”de Behram bin Yezdicird”in bir zaferi anlatılırken 
Ebulgazi Sultan Hüseyin Bahadır Han”ın benzer bir zaferine 
işaret edilir ve ” İnşa'llahü'l-“aziz kim öz mahallide şerh 
bile bitilgey T728a27 ” ifadesi kullanılır. 

Yine TMA”in sonunda yer alan mesnevideki 


Veli “azmim imdi budur kim hudüy 

Eger bolsa “ömrümğa mühlet-fezüy 

Çikip turfe tör rihi@a hömeni 

Kılıp nükteğa tiz hengümeni 

Şıfâtıfğnı avvaldın âhirğaça 

Hayülüt u mahfi vü zühirğaça 

Velâdet künidin tutup ta bu dem 

Barın şerh ile iylegey min rakam (Т733а27, T733b1) 
beyitlerinden Nevâyi'nin gönlünde Sultan Hüseyin'in hal 
tercümesi vesilesiyle bir Türk tarihi yazmak düşüncesi 
olduğunu anlıyoruz. Nevâyi'nin elimizde olmayan tarihi olarak 


söz edilen Muhakemetü”1-lugateyn”de ve Hazayinü'l-ma'âni 
dibacesinde anılan Zühdetü”t-tevürih adı da bizi bu konuda 
düşündürmektedir. Bu, ya yazarın yazma arzusunda olduğu 


Sultan Hüseyin ve soyuna dair tarih ya da yazdığı iki tarih ve 
yazma niyetinde olduğunu anladığımız tarihin tümünü içine 
alan bütününün adı olmalıdır. 

Hazayinü”1-ma”aüni dibacesinde ” Ve bu evkat mâbeynide 
her mikdüör kim fursat taptım, Һ аһ Hamse nazmıdın ve 
Nazmü”1-Cevühir ve Mecülisü”n-Nefa”is ve Zübdetü'1-Tevârih ve 
sü”ir taşnifler iştiğalidin, hem ol Hazret du'â-yı devletide 
evkütıiımnı tarh kıldım ” (1). Muhakemetü'l-luğateyn'de " Bu 
hamse şuğlidin çün ferağat tapıbmin tehayyülüm kiyti neverdin 





1 Levend, A.S.; Ali Şir Nevai T, Ankara 1965, s. 59 


TEH ile TMA”in tarihlendirilmesinden ortaya çıkan sonuç 
bu iki eserin Hamse'den sonra yazıldığıdır. Zühdetü”t-tevarib 
için Nevâyi'nin kendi sözlerinden bu eserin de Hamse'den 

sonra kaleme alındığı anlaşılmaktadır. Bu durumda acaba 
Zübdetü”t-tevarih Nevâyi'nin hamsesini tamamladıktan sonra 
yazmaya başladığı ve zaman zaman yazarak uzunca bir sürede 
tamamladığı bir tarihler toplamı mıdır? 

Rus ve özbek araştırmacılar genellikle 
Zübdetü”t-tevürih”i Nevâyi'nin elimizdeki iki tarihi tek bir 
adla adlandırması olarak değerlendirmektedirler. Bu fikirde 
olan Volin”i kuşkuya düşüren nokta, Handemir”in Nevâyi'nin iki 
tarih eserinden daha söz etmesidir (1). 1990'da Özbekistan'da 
TEH'yı yayınlayan Valihocaev ve Tâhiravniki "tarihlerin 
kaymağı” anlamına gelen Zübdetü't-tevârih adının eserlerin 
muhtevası göz önüne alındığında tam olarak bu iki eserin 
karakterini ifade eden bir ad olduğuna inanırlar. 
Zübdetü't-tevârih'in Hüseyin Baykara ile ilgili olmasına ise 
eserin adının anlamını düşünerek ihtimal vermezler (2). TEH ve 
TMA”de Sultan Hüseyin ve soyu ile birlikte Türk tarihi yazma 
isteğini gördüğümüz Nevâyi Zübdetü”t—tevârih adıyla 
yalnızca bu tarihi mi yoksa bugün elimizde olmayan bu tarihle 
birlikte diğer iki tarihi mi kasdetmektedir? Yoksa sadece TEH 
ve TMA”i mi kasdetmektedir? Nevâyi'nin ТЕН ile TMA”den hiç söz 
etmemesi de ilgi çekicidir.  Zübdetü”t-tevarih hakkında daha 
açık bilgi veren kaynaklar veya eserin kendisi ortaya 
çıkmadıkça Nevâyi'nin tarihleri ve Zübdetü't-tevârih üzerine 
son sözün söylenmesi mümkün olmayacaktır. 

Nevâyi'nin tarihlerini teker teker de toplu olarak da 
değerlendirsek yazarın eseri için birçok kere kullandığı 





1 Volim, a.g.e. s.105, 


2 Valihocaev- Tahiravniki a.g.€. s.4. 


10 


muhtasar nitelemesi dikkatimizi çeker. 
з Buht-ı Naşar bâbıda söz be-ğüyet köp üçün ” bu 
muhtaşarda mundin artuk bitise bolmas irdi. T721b8 " 
" Eşkanilerni bu muhtaşarda on kişi bitildi. T724b5" 
" bu muhtasarda ol güncüyiş yoktur. T730a27 ” 
= bu muhtaşarğa kısşanı icmal resmi bile edâ kılmak 
ensebdür. T700b1 " 


Gerçekten de tarihlerde özellikle yararlandığı 
kaynakların ihtilaf halinde olduğu veya daha tafsilatlı 
anlatılabilecek konuların hep okuyucuyu esastan 
uzaklaştırmamak. yanıltmamak. sıkmamak düşüncesi ileri 


sürülerek özetlendiği ifadesi ile karşılaşıyoruz. 

n Bu törihni mütâla'a kılur mehâdim arzZığa yitkürülür 
kim tevarİhni kim bitipdürler bu mevzi'din perişünrak yir 
yoktur. Asru köp muhtelif ahval bu yirde mezkürdur kim 
bitimegi okur ilge mücib-i tereddüd bolur. Ol cihetdin ba"Zı 
mu teber kütübdin uş munça söz bile ihtisâr kılıldı. 
T696b15-18 " 

= Уе-сбс ve Me'cüc şıfütıda dağı mübülağalar köptür. Bu 
fakir kalemiğa оі kâbiliyyet yoktur kim ehl-i târih 
bitigendin tahrir kılğay. Ol ğarayibka ıttıla” tilegen kişi 
mebsütrak tevarihde okup mahtüt bolğay. T597h-19-20-21 ” 

" Ve ğayr mürselniğ atların bitip ekser belki barça 
kütübde tahkik bolmağan cihetdin nokta hem koymaydurlar ve 
vaküyi”-i halaütların bitimeydürler. Ve mübârek isimlerin ğalat 
bitimek bi-edeblığ ve ahvâllerin şerh kılmak bi-faüyide 
körüngen üçün alar zikridin kalem cevde hoş-hırâmidin “inan 
tartıldı. T716h17” 

Yukarıdaki ifadeler Nevâyi'nin eserlerinde söz 
kalabalığından kaçınarak öze yöneldiğini. gereksiz 
ayrıntılardan uzaklaştığını gösterir. Bu tutum muhtasar bir 
tarihin gereği olarak değerlendirilebilir. Bunun yanısıra 
değişik sahalarda yazdığı otuzun üzerindeki eseri ile 
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Türkçeyi her türde kullanma ve Türkçe ile pek çok eser yazma 
isteğini gördüğümüz Nevâyi'nin öze yönelen tavrını onun 
hedefinden ayrılmama düşüncesinin bir kanıtı da sayabiliriz. 
A.S.Levend'in ” Nevni, birçok şairler gibi eserlerini rahmetle 
anılmağa vesiyle olmak” ya da ” kendisinden sonra gelenlere 
yadigâr bırakmak maksadıyla değil, konularına göre belirli 
amaçla kaleme almıştır (1).” tespiti de Nevâyi ve hedefi 
konusunda yerinde bir tespittir. Ancak. A.S. Levend”in ” 
Tarih-i Enbiya ve Hükema, Tarih-i Müluk-i Acem şairin boş 
kaldığı zamanlarda üzerinde durduğu birer kalem denemesidir” 
sözü ise sanatsal yön bir tarafa bırakılırsa Nevâyi ve 
hedefleri düşünüldüğünde kolay kabul edilemez. Eserlerin 
muhtasar birer tarih olduğu unutulmamalıdır. Ayrıca, Nevâyi 
Türkçe ile tarih de yazılmalıdır. fikrini vermek üzere bu 
eserlerini kaleme almıştır. Nitekim Timurlular devrinde 
yazılan tarihlere baktığımızda Türkçe Tarih görmüyoruz (2). 

Nevâyi'nin tarihlerinde özel bir sanat kaygısı 
olmaması, bunların birer kalem denemesi olarak kabul 
edilmesine sebep olabilir. Böyle düşünülse bile Nevâyi'nin 
tarihlerinde kullandığı dil ve anlatım çok canlıdır. Sade 
nesir örnekleri olan bu tarihlerde anlatımın hareketliliğinde. 
akıcılığında deyimlerin, birbirini açıklar nitelikteki kelime ` 
ve ifade tekrarlarının önemli bir yeri vardır. 

Nevâyi tarihlerini yazarken birçok tarihten 
yararlanmıştır. Eserlerinde sık sık kaynakların isimlerini 
anarak verdikleri bilgileri karşılaştırır. İsimlerini andığı 
kaynakların yanında fazla itibar etmediği birçok kaynağı da 
okuduğunu sözlerinden anlıyoruz. Adları anılan tarihlere 
bakıldığında bunların bugün tarih biliminin genel tarih veya 





1 Levend, Agâh Sırrı; Ali Şir Nevai T, Hayatı Sanatı ve 
Kişiliği Ankara, 1965, s. 6. 
2 Togan, 7.У.; Tarihte Usül, İstanbul 1985, s.197-201 
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selâtİn tarihi deştiga çapıpmin. Çün nâme sevadı zulmetidin = 
Zübdetüt-tevürih” edâsını tüzübmin; salâtin ölgen atın bu 
hayvan suyı bile tirküzübmin (1)” şeklindeki ifadelerde geçen 
Zübdetü”t-tevarih için kesin bir şey söylemek mümkün 
olamamaktadır. 

Nevâyi Muhakemetü” 1-luğateyn”de hamse işini 
tamamlayıp dünyayı gezip dolaşan tahayyülümü sultanlar tarihi 
ovasına sürdüm ve Zübdetü't-tevarihi düzerek yazının siyah 
(koyu) karanlığından sultanların unutulmuş adlarını 
canlandırdım. demektedir. Bu sözlere bakarak henüz ne olduğunu 
bilmediğimiz Zübdetü”t-tevarih”in hamseden sonra yazıldığı 
hükmüne varılabilir. 

Volin”in Neváyi” nin eserlerini tarihlendirme denemesine 
baktığımızda Hamse”deki mesnevilerin 1483 ile 1485 arasında 
tarihlendiğini görüyoruz (2). Türih-i Enbiyâ ve Hükema 1485 
ve 1498/99 arasında . Târih-i Mülük-i “Acem 1488-89”dan sonra 
olarak tarihlenmiştir. 

Metnimizde TEH”da Nevâyi'nin Câmi'den söz ederken ” 
nevverallahu merkadehu" ibaresini kullanması (T700a25) TEH”nın 
yazılış tarihinin Câmi'nin ölüm tarihi olan 1492'den sonra 
olduğuna işaret eder. Semerkand”da basılan TEH”nın önsözünde 
ise Nevâyi'nin Câmi için " Tanrı onun ömrünü uzun kılsın” 
ifadesini kullanmasına dikkat çekilerek eser. Câmi'nin 
sağlığında yazılmıştır. denmektedir (3). Bu husus bizim 
elimizdeki nüshaların verdiği bilgi ile çelişmektedir. 


1 Ali Şir NevAİ, Muhakemet-ü1-1Ügateyn, Şimdiki dile çeviren 
İshak Refet Tşıtman, Ankara 1941, s. 84. 

2 Volin, S.L.; Dheningrad Kitaplıklarındaki Nevai Yazmaları 
Hakkında (Çeviren: Rasime Uygun), TDAY Belleten 1955, =.99-141. 
3 Alişer Navâiy, Tarihi Anbiya ve HukamA (Sözbaşı B.Valihocaev 


va K. Tâhirâvniki), Samarkand, 1990, s. 3. 
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İslam tarihi olarak saydığı belli başlı tarihler olduğu 
görülür (1). Neváyi tarihler yanında tarihi bilgi veren birçok 
eserden de yararlanmıştır. 

TEM”de adını andığı eserler şunlardır: 

Mevlânü MHir-h”and. Ravzatü's-şafâ (T697b15) ; Cafer bin 
Muhammed al Hüseyni. Târih-i Ca'feri (T695b2); Benöketi tarihi 
(T697b21); Mevlânâ Şerefullah ve'd-din Ali Yezdi. Zafernâme 
(T695a14); Hamdullüh Mustevfi. Güzide (T697a5, T712b26); İbni 
“Abbas (T706b12, 708a8, 711b17, 716b20); Vehb bin Münebbih 
(T711b17). 

TMA de anılan kaynaklar ise şunlardır: 
Nizümü”t-tevürih (T718b7, 724b5); Hamdullüh Mustevfi. Güzide 
(T724h5): Tâberi (T718b16); Benâketi (T718h7, 16); Şeyh Bu 
Ali Miskeveyh. Adübi”1-"Arab ve'l-Fürs (T718b17): 
Cümi”ü”t-tevüarih (7T728h22 ), dGazzall.  Naşihatü”1-mülük 
(T718b7); Muğ (T718b2); Müntehab (T720h3); Firdevsi. Şehnüme 
(T720b16, 721627), Divânü'n-neseb (T723a7); Emir Husrev 
Dihlevi. Ayine-i Sikenderİ (T723b1, 2); Nizami. İskendernâme 
(T723h1, 2), Celâli (T728h22, T724b5) 


TÂRİY-İ ENBİYA уе НОКЕМА 


Nevâyi'nin TMA gibi muhtasar sıfatıyla nitelediği 
TEH'nın üç bölümden oluştuğunu söylemek mümkündür. Birinci 
bölümde Adem'den başlayarak Hz. Muhammed'e kadar peygamberler 
ve kıssalarından. ikinci bölümde abidlerden. üçüncü bölümde 
hakimlerden söz edilir. 

Birinci bölüm diyebileceğimiz peygamber kıssalarının 
verildiği bölümün sonunda mürsel enbiya sayısının belli 
olmadığı. tarihçi 1 erin farklı sayılar verdiği 
kaydedilir (T716b1 2). Bazılarına göre yirmi dört bin 


1 Togan, 7.У.; Tarihte Usul, İstanbul 1985, s. 184-187. 
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bazılarına göre sekiz bin olan enbiya içinden üç yüz on üçünün 
mürsel olduğunun söylendiğini belirten Nevâyi, mürsel. даугі 
mürsel, ulü”1-azm terimlerinin tanımını da yapar. 

э Mürsel oldur kim айз Cibril vâsıtası bile vahy kilmiş 
bolğay ve ğayri mürsel ol kim ilham ya tüş bile ilge 
reh-nümâylık kılğay. Ve ülü”1-"azm oldur kim айа Cibril 
vâsıtası bile kitüb-ı asmâni baü-vücüd bu iki şıkk afğa kilmiş 
bolğay ve başka şeriati bolğay. Ve hatem oldur kim bü-vücüd bu 
şıklar andın sofğra peygamber bolmağay kim..... T716b13 v.d.” 

Mürsel sayısının ve isimlerinin belirli olmaması 
yüzünden yazılanların muteber kitaplardan dikkatle alınarak. 
eserde zikredildiğini. gayri mürsellerin adlarının ve 
.kıssalarının kaynaklarda da tar olarak tespit edilmemesinden 
dolayı yanlış bilgi vermemek ve yararsız söz söylememek için 
bunların yazılmadığını söyleyen Nevâyi. alışılageldiği üzere 
peygamber kıssalarını verirken konuyla bağlantılı Kur'an 
ayetlerini de kaydeder. 

Hz. Adem ile başlayan TEH”da Adem kıssası içinde Adem. 
Havva. Habil-Kabil hikâyesi teferruatlı olarak verilir. 
Adem'den sonra Sis. Anuş. Kaynan bin Anuş. Mehlayil bin 
Kaynan. Yezd bin Mehlayil. üçüncü peygamber, üçüncü hakim. 
üçüncü padişah. Yunan inanışına göre Hürmüs Hakim olan yazı ve 
yıldız bilmini ortaya koyan idris (Ahnuh). Menuşlah bin 
Ahnuh. Nuh bin Melik bin Menuşlah bin İdris künyesi ile Nuh 
Peygamber kıssası içinde Nuh Tufanı. Nuh”un ikinci Adem olarak 
kabul edilişi. Nuh”un oğullarından Turan zeminde Yafes”in 
ebu”1- türk. İran'da Sam'ın ebu”l-acem. Hindistan'da Ham'ın 
ebu'l-hind kabul edilişi anlatılır. Oldukça tafsilatlı olarak 
İbrahim kıssası. bu kıssa içinde Nemrud. İsmail, İbrahim'in 
kardeşi Harun'un oğlu Lut ve kavmi anlatıldıktan sonra Ismail. 
İshak. Yakup. Yusuf kıssalarına geçilir. 

Hızır. Eyyub. Şuayb'tan sonra tafsilatlı olarak verilen 


Musa ve Harun kıssası içinde Firavun, Karun. Yuşa, Hızır. 
Hızır ve Musa hikâyesi anlatılır. Ardından Yuşa. Kalut bin 
Yufna. Hazkil. İlyas. Elyesa, Zülkifl. Uşmuil. Davud bin 
İşa”dan sonra Süleyman bin Davud başlığında geniş olarak 
Süleyman. Belkıs ve Asaf”tan söz edilir. 

Bazılarınca hükemadan olan Tanrı'nın peygamberlik ve 
hakimlik arasında bildirdiği Lokman Hakim”den sonra Yunus bin 
Matta. tarih ehline göre mürsel olan Amus. Musi. Ma". Fencar. 
Mamü'l-kavsi, Cüfun. San'a Kusi sayıldıktan sonra Davud. 
Uzayr. Zekeriyya. Yahya kıssalarına geçilir. İsa Peygamber 
kıssası içinde İmran. Meryem ve İsa. Ashab-ı kehf. Cercis 
hikâyeleri verilir. 

İkinci bölümde Bersisay. Şem”un Abid. Cerih adlı 
abidler ve hikâyeleri verilir. 

Üçüncü bölümde ” hükema zikri” başlığıyla Lokman. 
Fisagor. Camasb Hakim, Bokrat Hakim. Bokratis. Eflatun, 
Aristetalis. Belinyas. Batlimus. Büzürcmihr isimleri verilir. 
Her hakimin vecize niteliğindeki sözleri kaydedilir. Hakimlere 
isnat edilen bu özlü sözlerden bir kısmını örnek olarak burada 
vermek istiyoruz. 

Lokman”a isnat edilen sözlerden: ” Barça yükni tarttım. 
borcdın ağırrak yük körmedim ve barça lezzetni tarttım. 
“âfiyetdin çüçügrek şerbet tatmadım. T717b15-16 ” 

Bokrat”a isnat edilen sözlerden: ” “Опг kıskadur iş 
uzun. "ükil oldur kim bu kiska “ömrni bir nimege şarf kılğay 
kim Zarüretraktur ya"ni Söhiret maşlahatı ve Tiñri ta"alü 
rızüsı... T717h25-26” 

Bokratis”ten ” Şerif"ilm köğülde karâr tutmas tâ hasis 
nimeler köfğüldin çıkmas. yahşı söz Кӧбијп1 yarutur ve yaşı 
batt közni. ni°met “arüsidür kim anı mehri şükrdür T718a1-2 ” 
Sokrat”tan " Nadünğa tevazu” kılmak hanzalğa su birmekdür пісе 
kim su içse telhrak bolur T718a3-4 " 

Eflatım Hakim”den ” Padşühğa çağır içmek harâmdur 
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niyüçün kim ol. milk ve ra"iyyetni@ nigšh-baánidur. nigüh-bün 
kim айа nigšh-bšn kirek bolğay yahşı bolmağay T718a7-8 ; 
Сай, tilemey birmektür. niyüçün ki tilep birgen tilegenniý 
mükafatıdır. T718a8-9 ” 

Aristetalis”e isnat edilen bir söz: ” Рай аһ uluğ rüdğa 
ohşar ve etba'ı arığlarğa kim ol rüddın irdiler kim ol rüd 
suyığa her hal bolsa arığlarğa hem ol höldür. ol çüçüg bolsa 
bular çüçüg. ol açığ bolsa bular açığ. ol şaf bolsa bular şaf. 
ol lây bolsa bular lüy. Bes padşühğa vacibdür ğayet hikmet ve 
1°t1d31 та" kılmak tâ hayl Ы haşemi аба mıttüba”at kılğaylar. 
T718a10-13 > 

Batlimus”tan bir söz: " Nik-babt oldur kim il hâlidin 
репа alğay ve bed-baht ol kim anı hâlidin il репа alğaylar. 
T718a19-20 ” 

TEH’ nın sonundaki ” çün епріуӣ “aleyhi's-selâm sözi ve 
“iböd и hükemü târihi “ale'l-icmâl mezkür boldı. İmdi “Acem 
mülüki zikrige şürü' kılalı ve mina”llahi”t-tevfik vallahu 
alem bi'ş-şavâb T718a24 ” sözleriyle TEH”nın bittiği ve TMA e 
geçildiği anlaşılır. 

TEH”da NevAyi Yusuf Peygamber”den söz ederken Yusuf 
kıssasını Türk dili ile nazm etmek istediğini o sebeple bu 
kıssanın, bu eserde ayrıntılı anlatılmadığını söyler. Bugün 
elimizde ve kaynaklarda Nevâyi'nin Yusuf Peygamberle ilgili 
herhangi bir eseri bulunmadığına göre Nevayi”nin bu isteğini 
gerçekleştiremediği anlaşılmaktadır (1). Yusuf kıssası üzerine 
manzum. mensur eser yazan birçok kişiden Firdevsi. Câmi ve 
Hoca Mes'ud'u ismen sayan Nevâyi. Hoca Mes'ud-ı Iraki'nin 
nazmını şu cümleyle över. ” Yana H”ace Mes"üd-ı “Iraki hem 


1 Nevâyi'nin Yusuf kıssası nazm etme isteği aklımıza Çağatayca 
Yusuf ve Züleyha mesnevisini getirmektedir. RBlochet'in 
NevaAyi”ye atfettiği eserin NevAyi”nin eseri olmadığı Halide 


Dolu (TDED C.TV, V) tarafından tespit edilmiştir. 


nazm kılıpdur ve belağatniğ dâdın biripdür Т700ғ26 ” Ali Şir 

Nevâyi'nin bu kıssayı nazma dökme isteğini şu satırlarda 
görüyoruz. ” Саһі hütırğa bu ârzünı kiçirür ki inşa”llah “биг 
ашап birse Türki tili bile ok kâfür-gün varak üzre hame-i 
müşkin şemâmeni sürgey ve bu kışşa nazmın ibtida kılıp 
intihâsığa yitkürgey. T700h1” 


TEH”nın Yazılış Tarihi 


Nevâyi. Yusuf kıssası sebebiyle Abdurrahman Cámi den söz 
ederken incelediğimiz nüshalarda ” nevvera”llahu merkadehu ” 
ibaresini kullanmaktadır. Câmi 1492'de öldüğüne göre TEH'nın 
yazılış tarihi 1492 sonrası olarak düşünülebilir. Bu. Volin”in 
tarihlendirmesiyle çelişmemekle onu destekleyici bir durum da 
ortaya çıkabilir (1). 


TARİH-İ MÜLüK-İ “АСЕМ 


Acem tarihinde İran hükümdarlarının dört tabakaya 
ayrıldığı cümlesiyle başlayan TMA”de ilk tabakada on bir kişi 
olan Pişdadiler sıralanır. Keyumers ile başlayan Pişdadi 
sülalesinden Huşeng. Tahmures. Cemşid. Erem. Dahhak bin 
Meradis. Feridun. Menuçehr. Nevder, Efrasiyab. Zab bin Tahmasb 
sayılır. 

İkinci tabaka olarak dokuz kişi oldukları kaydedilen 
Keyaniler gelir. Keyani sülalesinden sırayla Keykubad. 
Keykavus. Lohrasb. Güştasb. Behmen. Hümay. Darab. Dara ve 
İskender”in hal tercümeleri ve zamanlarında geçen olaylar 
verildikten sonra üçüncü tabakaya geçilir. 

Üçüncü tabaka Eşkaniler ve müluk-i tavayif olarak 
xs a xı xn ə ə Rin a lu a ln us 


1 Volin, a.g.e. s, 105, 
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kaydedilir. Bu tabakadaki sultanların tertibinde tarihçiler 
arasında farklı görüşler olduğunu söyleyen Nevâyi. hepsinin 
birleştiği hususu şöyle tespit eder. İskender, İran'ı ve 
Fars'ı fethettiğinde buradaki sultanları ne yapacağına karar 
veremez. Veziri Aristetalis'e mektup yazar, fikrini sorar. 
Aristo bu sultanların katlinin yerinde olmayacağını her birine 
bir yer vererek, kendisinden uzaklaştırmasını, böylece onların 
kendi aralarındaki çekişmelerden İskender'in mülküne el 
uzatmaya fırsatları olmayacağını hem de boş yere kan dökmemiş. 
iyi ad bırakmış olacağını söyler. İskender, Aristo'nun 
önerisine uyar. İşte bu dağıtımla müluk-i tavayif olarak 
adlandırılan grup oluşur. Bu açıklamadan sonra Eşkani 
sülalesi sultanları sıralanır. Eşk bin Dara ile başlayan 
Eşkani hükümdarları Şapur. Behram bin Şapur. Yelaş bin Behram. 
Anuş bin Yelaş. Guderz. İran bin Yelaş. Nersi bin Guderz. 
Firuz bin Hürmüz. Husrev bin Firuz. Yelaş bin Yelaş sonuncu 
olarak da Erdevan bin Yelaş”tır. 

Dördüncü tabaka olan Sasaniler”in sayılarının muhtelif 
tarihçilerce farklı verilmiş olduğu ve bunlara ekasire dendiği 
söylendikten sonra bu hükümdarların hal tercümelerine geçilir. 
Sasani hükümdarları şu sırayla verilmiştir. Erdeşir-i Babek. 
Şapur bin Erdeşir. Hürmüz bin Şapur. Behram bin Hürmüz. Behram 
bin Behram, Behram bin Behram bin Behram. Nersi bin Behram. 
Hürmüz bin Nersi. Şapur-ı Z"”1-ektaf. Erdeşir. Şapur bin 
Şapur. Behram-ı Şapur. Yezdicird bin Behram, Behram bin 
Yezdicird. Yelaş bin Firuz, Kubad bin Firuz. Nuşirvanü”1-adil. 
Hürmüz bin Anuşirevan, Husrev Perviz. Şiruye bin Husrev. 
Erdeşir bin Şiruye. Şehr-irad. Azerem-duht. Тагір-і Mülük-i 
“Acem Sultan Baykara”ya hitaben yazılmış elli beyitlik bir 
mesnevi ile sona erer. 
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Eski tarihlerde peygamberler tarihinden sonra Eski İran 
tarihine geçilir. Neváyi de gelenekteki gibi enbiya 
tarihinden sonra İran hükümdarlarına ve İran tarihine 
 geçmiştir. Birçok icadın. âdetin eski İran hükümdarlarına ve 
zamanlarına bağlandığını görüyoruz. Bu, dünya yüzündeki 
insanların hayatının tek bir hayat olduğu inanışından 
kaynaklanan geleneğin bir yansıması durumundadır (1). Pişdadi 
sülalesinden Huşeng için ”... yığaçdın tahta ol kisip öylerge 
işik yasadı ve ekger künİlerni ol çıkardı. ve barsnı ve itni 
ol kiyik alğuçı kıldı уе atka iger ol yasadı ve tiveni yükke 
ol kivürdi ve atka işekni turğuzup höcir hayâlin ol kıldı. Ve 
arığlar kazıp su salıp öbadünlik ol kıldı, yirge ferş ol 
saldı. Ve tülkü ve as ve teyin tirisin ol kiyerge kâbil 
kıldı... T718b17-18 ” , Cemşid için ” ...sipaâhilik eslihasıdur 
kim peyda kıldı ve ірек ü kaz ve köprek tokur nimelerni ve 
renglerni ve islerni arağa kiltürdi kim andın burun 11 
arasida yok irdi... T719a12-13 " gibi diğer tarihlerden 
aktarılan ifadeler İran”ı dünyanın merkezi alan bir özellik 
göstermektedir. İranlıların inanışına göre Pişdadi 
sülalesinin ilk hükümdarı Keyumers. Adem”dir veya Adem”in 
torunudur veya Nuh'un oğludur. Hatta onun Adem olduğuna 
inananlar. Adem”in balçıktan yaratılmasına dayanarak. 
Keyumers’e Gil-şah adını verirler. Neváyi islami Doğu ve İran 
geleneğindeki bilgileri özetleyerek tarihine almıştır. 

İran hükümdarları verilirken çağdaşları olduğu söylenen 
peygamberlerden ve hakimlerden de söz edilir. ” Şapur bin Eşk 
ba"Zı dipdürler kim "İsi "aleyhi”s-selüm anı zamânıda meb”üş 
boldı ve Zekeriyyâ ve Yahyâ ve Cercis “aleyhi”s-selümnı hem 
ba”Zı diptürler kim anı zamânıda irdiler. Ve Agustus kaysar 
ağa mu 'âsır irdi. T728a7-8 ” Lohrasb”ın zamanına baktığımızda 
çağdaşı peygamberler olarak Uzeyr. Ermiya ve Danyal'i görürüz. 


1 Togan, 7.У.; Tarihte Usül, İstanbul 1985, s. 25. 


= ve anı zamanıdağı enbiyaü “Uzeyr bile Ermiya ve Danyal 
“aleyhi”s-selam irdiler. T721b11 ” 

Keyhusrev”in zamanında enbiyadan Süleyman a.s. ahbardın 
Seyluni. hükemadan Fisagores vardır (T721a23). Lokman Hakim. 
Uşmuil Peygamber, Talut. Keykubad zamanındadırlar. Bazılarına 
göre Hazkil. Hızır. İlyas. Elyesa ve Yunus da Keykubad”ın 
çağdaşıdır (T720b11-12). Şu"ayb. Menuçehr zamanında meb“ us 
olmuştur (T720a3). Tanrı Musa ve Harun”u onun zamanında 
Firavun”a göndermiştir (T720a3). Hz. Muhammed. 
Nuşirvanü” 1-adil zamanında doğmuştur (729h19). Verdiğimiz 
örneklerde olduğu gibi peygamberlerin ve hakimlerin 
yaşadıkları zamanlar hükümdarların çağlarıyla birleştirilmeğe 
çalışılır. 

бе yandan Nuşirvan”ın diğer hükümdarlara 
vasiyetnamesi olarak kaydedilen sözler dikkate değer 
niteliktedir. ” “adl bir kurğandur kim su salıp yıkılmas. ot 
bile köymes. mancınık bile buzulmas. “adl gencidir kim köprek 
alğan sayı köprek bolur ve erzük harç kılsaf) erzük bolur. Ve 
bıredmend oldur kim mahfi andak iş kılmağay kim âşköra anı 
kıla almağay. Ve birev ğaybıda andak söz dimegey kim yüzide 
diy'almağay. Uruşda düşmen az dip ğüfil bolmamak kirek kim 
otunnı az ot köydürür... her kimde pâdşâhlık yok kümkürlik yok 
ve her kimde hâtün yok ğam-güsârlık yok. her kimde ferzend yok 
dost-dürlık yok. her kimde bular hiç kaysi yok bimürlik yok 
T730h1-6. ” 

TMA”de Behram bin Yezdicird”in zamanı anlatılırken 
benzer bir olay vesilesi ile Sultan Hüseyin”e geçilir. Esas 
yerinde - Sultan Hüseyin ve Yafes tarihinde I - ayrıntılı 
olarak anlatılacağı belirtilerek. Yadiğar Muhammed Mirza'nın 
büyük bir ordu ile Sultan Hüseyin üzerine yürüyüşü ve Sultan 
Hüseyin”in az bir askerle ona galip gelişi anlatılır. Esas 
yerinde bu konunun ince ayrıntılarına kadar anlatılması 
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dileğiyle söz bağlanır (T728a27) . Nevâyi'nin buradaki ifadesi 
TMA”dan sonra yazılacak Sultan Hüseyin soyu ve tarihine işaret 
olmalıdır. Nitekim TMA”nın sonundaki mesnevi”den de bu 
anlaşılmaktadır. NevAyi elli beyitlik bu mesnevide Penc Genc 
olarak hamsesinden. Naz mü”1-cevühir”den ve divan dibacesinden 
söz eder. Sultan Hüseyin”i över. Sultan Hüseyin için yazmayı 
düşündüğü tarihin niteliklerini sıralar. 

TMA”in Tarih-i Fenayi adıyla Batı Türkçesine çevrildiği 
bilinmektedir. Yazılış tarihi bilinmeyen çeviri 1782'de 
Viyana'da bastırılmıştır. Tarih-i Fenayi'nin Süleymaniye 
Kütüphanesinde Fatih 4267 numara ile kayıtlı bir yazma nüshası 
bulunmaktadır (1). 


MUNSE AT 

Münşe'ât, Nevâyi tarafından değişik kişilere yazılan 
mektup ve inşa örneklerinden oluşmaktadır. Mektupların hitap 
kısımları bulunmadığından kimlere yazıldıkları belli değildir. 
Ancak bazılarının içeriklerinden kimlere yazıldıkları 
anlaşılabilir. Her mektubun bir kişiye yazıldığını düşünmek de 
yersizdir. Bunlar sanat göstermek üzere mektup türünde yazılan 
süslü nesir örnekleridir. Nevâyi eseri oluşturan yazıları 
ruk”a. nâme. mektup kelimeleriyle ifade eder. 

Nevâyi Münşe'ât'ın başında Türk dili ile yazılan 
mektupların Farsça mektup örnekleri yanında sönük kaldığını. 
Türkçe mektupların da Farsça mektuplar gibi güzel. sanatlı bir 
üslupla yazılabileceğini düşündüğünü. bunun için Münşe'at'ı 
tertip ettiğini aşağıda vereceğimiz satırlarda dile getirir. 
Bu ifadeden de anlaşılacağı üzere istenirse Türk dilinde de 
münşiyâne üslüp ile nesir örnekleri verilebileceği gösterilmek 
istenmiştir. 

п 782b7 Ecille-i aşhüb allida andak ma”rüz bolur ve 


1 Tevend, Agâh Sirri; Ali Şir Nevai T, s. 280. 
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e'izze-i ahbab hıdmetide andak “агіда yitkürülür kim Etrâk 
inşüsıda ve bu ehl-i idrâk beyin u edâsıda kim birev birevge 
ruk'a yazğay ya ol kişi ol ruk"ağa cevab bitigey dağı ruk'a 
kiltürgen küşıdnı kaytarğay. elfüzı letüfetdin mu”arra ve 
terâkibi belüğatdin müberrü irdi. edüsı rengin fıkarâtdın 
nümüyişsiz ve mazmünı rengin ebyâtdın ürüyişsiz ve mukâbelede 
Fürisi elfaznıf) inşüları dil-pesend ve mekütibde imlüları 
nâ-ma'düd. Ve hayaülğa andak kildi kim Türk elfazınıfğ dağı 
ruk'aları hem ol mişâl bile bitilgey ve bu tilni папејег1п 
hem uş ol minval bile sebt itilgey. Az furşatda bu ru'kalar 
сеп“ bolup irdi уе nâmeler yığılıp irdi kim bu evrük Zımnıda 
gebt boldı. ” 

Bu girişten sonra Nevâyi'nin dört mevsimi tasvir eden 
münşiyâne dört bölümü ile karşılaşıyoruz. Bahar. yaz. sonbahar 
ve kışın özelliklerinin pek çok benzetmelerle ince ince 
işlendiği bu yazılar. Nevâyi'nin iddiasını doğrular 
niteliktedir. Sonbahar tasvirinden bir pasaj: 

п T783h2 felek tâciri temenna menzili mezra'ıdın kuyaş 
yüsufın bey" mizânı keffesiğa kivürdi ve anı sa"üdet kündüzi. 
kâfüri Кісепій bahüğa kitürgen sevâdı müşgi bile veznde 118 
çıktı. Çemennifğ ruhsürı Yüsuf “ışkıda Züleyha "ішігі dik. gühi 
bu bazün yili hem anı savuğ ahı kibi nâ-mütenâhi boldı. Kara 
yığaçnılğ sarığ berglerin yil uçurğanı tütündin uçkunlar 
ayrılğan misülin ve kızıl talnığ gühi yafrağların ba" zi 
cismide kalğay şengerf bhutütı üzre za”ferün efşânı kılğandın 
nişâne körgüzdi ” 

Kış tasvirinden bir pasaj. " 783h23 Ve bu ikbâl hiç 
kaçan andak müyesser holmas ve bu maksüd hergiz andak 
dil-pezir körünmes kim kış bolğay. husüsü kim bürüdet 
şiddetidin havüs idrükdin nâ-kâr ve kiçe bolğay. be-tahşiş 
bulut müşg-fam hevüğa karnıfğ serd-i vesimidin küfür-bür. dey 
şümu şebihündın ot zerdüştiniğ hayli menkal kurğanıda hişâri 
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ve Behmen çirigi çapkunıdın şerüre Mezdekiniğ sipâhı taş birle 
timür kal'asıda mütevüri. felek günbedide encüm-i encümen tün 
kara kişi içre nihün ve rüzgâr alaçuğıda kuyaş terki, sehâbnıfğ 
hökesteri sincübıda penhân, sipihr bhâr-ğahı dik ау öyde 
encümen ehli müctemi" niçük kim sipihr hür-ğahıda şüreyyü 
sükiİleriğa güöhi ma'âşlarnı teķāzāsı üçün bu beyt bile 
mütekellim kim 

Sükiyü dey şiddetidin “akl u hiss bi-tšb irür 

Çaresi cüm-ı bilürin içre Із"1-і пар irür " 

Türkçe münşiyane nesir örnekleri sunması yanında 
Münşe”üt. döneminin özelliklerini vermesi, Nevâyi'nin değişik 
konulardaki düşüncelerini ortaya koyması bakımından da 
önemlidir. Nevâyi söz sırası geldiğinde devlet işleri hakkında 
fikir belirtir. bazen açık bazen üstü kapalı ifadelerle Sultan 
Hüseyin ve oğlu Bediüzzaman'a öğütlerde bulunur, onları uyarır. 
Münşe'ât günün tarihi ile birlikte değerlendirildiğinde daha 
çok anlam kazanmaktadır. 

Nevâyi'nin Sultan Hüseyin Baykara ile oğlu Bediüzzuman 
arasındaki anlaşmazlıklarda elçi heyetlerinde arabuluculuk için 
görev aldığı bilinmektedir (1). Bediüzzaman'a yazıldığı 
anlaşılan bir mektupta Nevâyi. Hz. Muhammed'den bir hadis, 
Edib Ahmed'den bir dörtlük ile İbrahim Peygamber'den. Nuh 
Peygamber'in oğlu Ham'dan. Yusuf Peygamber'den mesel getirerek 
babaya hürmet üzerinde durur. Babasının kurallarına 
uymayışını. Bediüzzaman'ın tuğrasında babasının adını 
anmayışını garipser ve diğer mirzalar ve oğulları ile 
karşılaştırmalar yapar. Nasıl davranması gerektiği üzerine 
öğütler verir (T792b1- 793a18). 

= 792Һ1.... Tiğri ta'âlâi rızâsı ata rıZâsığa 
vübestedür. Tifiri ta'âlâ gazabı hem ata ğazZabığa vâbestedür. 
Bes kişi ata rızâsını hâsıl kılsa Tiri ta'âlâ rızâsını hem 


1 Aka, İsmail; Timur ve Devleti, Ankara, 1991, s. 101. 
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hâşıl kılmış bolğay..... Ve Ham kim Nüh “а.в.-піШ oğlıdur ol 
hazretka edeb terki kıldı. ol hazret du'âsı bile rengi kara 
bolup peyğamberlık anı neslidin münkati” boldı. бага: bu 
mukaddemâtdın ol kim bu bende dâyim sizge devlet-b”ühlik 
sözidin aytıp min. belki kitâbımda naşihat-nümeler nazm kılıp 
“arzığızğa yitkürüp min. Bu uçurda bir пісе iş siziñ 
tarafıfğızdın işitildi kim vâcib köründi sizge “аг2 kılmak kim 
barça mirzünığ cânibiniğ ri'âyetidin gâfil  bulğançağlığ 


köründi..... yana ol kim bir nişünufğız kiltürdiler. tuğrasıda 
Mirzü öyetini bitimeydür siz. Sizi dik “ükil ü hoş-tab” 
müsülmün-veş yigit mımdak nimeler revü bolğay mu ?.... 


Baysunğur Mİrzâ oğlanlarıdın Bâbür Mirza dik imes siz kim köp 
şefkat körmemiş bolğay siz. Uluğ Big Mirza ferzendleridin 
“Abdüllatif Mirza dik ya Cihân-şâh Mirza oğlanlarıdın Hasan 
“Ali dik tiğrilik ortadadur..... barçadın şühib-vuküf min. siz 
düyim barça mahdüm-züdelerniğ mahdümı ve Mirzânıfğ sivüglüg ve 
kurretü”1-"aynı irken siz.. ” 

Münşe”at”ta sık sık Nevâyi'nin devlet işlerinin nasıl 
yürütülmesi gerektiği ve düzenin sağlanması üzerine 
görüşleri. tavsiyeleri görülür. ” 793a20..."ale”s-şabüh 
haremdin çıkkaç divünda olturup dâd-h'âh sorulsa dağı 
düd-h”üh sorarda özlük bile meşgulluk kılılsa eger mazlümğa 
birevdin zulmi ötken bolsa zülimğa andak siyüset kılılsa kim 
özge zülimlerğa mücib-i intibüh bolsa yana ol kim düd-h”üh 
işi tükengendin sora kim şilân bertaraf bolur içki-büne 
ta'yin kılıp anda olturup erkân-ı devletni tilep milk Ы mül 
işi aytılsa özlük bile barçağa yitilse yana ol kim iki ya 
üç kün andak mukarrer bolsa kim bat büter işni hem ol kün “arz 
kılıp cevüb alsalar kiçrek büter işni tala ya üyendindin уа 
mi'âddın ötkermeseler..... Е 

Bir başka yazıda Nevayi”nin kadr tayini hakkındaki 
nasihatlerini görmek mümkündür. " 791h19 Eger küziyyü”1-islüm 
Tiğri ta'âlâ rahmetiğa bardı padşüh-ı islâmnı Hak ta'âlâ köp 
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yıllar diyâr-ı islšmda ehl-i islšm başığa pâyende ve müstedüm 
tutkay. ol manşıbka kişi ta'yin kılur üçün köp te”emmül 
vâcibdür. Meger kim bu tüyifenif) ahvâlidin şühib-i vuküf hüzur 
bolğanda barçanıfğ şalüh u fesâdın “arZzğa yitkürgendin sofra 
niçük kim pödşâh-ı islaümıf) maşlahatığa muvâfıkrak kişi zâhir 
bolsa ta`yin kılğay dip kulluk “arza-düşt bitildi. ” 

Ruz-name tutulmasına ilişkin tavsiyelerini gördüğümüz 
satırlar: ” 793b24 Yana ol kim bir münâsib kişi ta'yin kılsa 
kim Mirzüm devlet bile divünda olturğanda her iş kim vāki“ 
bolur. barın kalemi kılıp Rüz-nümede gebt kılsa. dağı 
târihin bitise kim kaçan ol işni ihtiyâc bilmek bolsa 
mazmünı ve târihi ma“lüm bolsa.. ” 

Ay ve gün olarak belirtilen tarihlerin yılları 
verilmediği için anlatılanların tarihi olaylarla bağlantısını 
kurmak güçtür. Buna rağmen zaman zaman tarihi bilgilere 
dayanarak bazı birleştirmeler yapılabilir. Bilindiği gibi 
Sultan Hüseyin naiplige Mecdeddin'i tayin edince Mecdeddin ile 
anlaşamayan Nevâyi'nin Herat'tan uzaklaştırılması söz konusu 
olmuştur (1). Sultan Hüseyin'e yazıldığı anlaşılan bir 
mektupta Nevâyi'nin Esterabad”a vali olarak tayin edilmesiyle. 
Herat'tan uzaklaştırılmasından duyduğu üzüntüyü dile 
getirdiğini düşünmek mümkün. ölünceye kadar Sultan'ın 
eşiğinden ayrılmayı düşünmediğini fakat ne yazık ki, olayların 
düşüncesinin aksine olduğunu &öyleyen Nevâyi daha sonra 
Sultan'a nasihatlerde bulunur. Bunların edasında kendisiyle 
ilgili açıklamalar sezilir. 

з 186h10-11... Hayülimde bu irdi kim meger ecel şarşarı 
tofrağımnı bu busağadın savurğay ve ölüm seyli hbaşükimni bu 
işikdin sürgey. Ve-likin bayül bâtıl ikendür ve müdde'â 
“atıl. Bu uçurda yokarıdın bu fakiİrğa hıdmeti rakamı tartıldı 


1 Aka, İsmailş Timur ve Devleti, Ankara 1991, s.99. 
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ve “ubüdiyyetiğa kalem sürüldi kim cevâbı taşdikdin ve bitübıu 

şadakdın özge bilmedi. şevvâl ayını yigirmi altısıda düşenbih 
küni icâzet bolup Mervdin Esterebadka “azimet "ittifükı tüşti. 
İmdi eger-çi sizde hiç işde naşİhatka ihtiyüc bilmes biz. 
“ve-likin bir iki söz ayturdın hem çüremiz yoktur. " 

Sultan Hüseyin”in içkiye olan düşkünlüğü (1) göz önüne 
alındığında Nevâyi'nin ” T785h18 Amma birevni kim Tiri 
ta'âlâ bir sürüg bendeleri üstige hâkim kıldı аба hiç emr-i 
itü”ati “adlçe bolmas ve hiç nehydin ictinüb çağır terkiçe 
bolmas. Niyüçün ki 21-221, Әли əlili ve hazret-i risület 
şalla'llâhu “aleyhi vesellem buyuruptur kim 
çağır ümmü” 1-һарауін dipdür. Cemi" yamanlığlar andın 
mütevellid bolur kim barça yahşılığ ve yamanlığ bu iki nime 
Zımnıda mündericdür. İltimis ol ki eger müyesser bolur külli 
ve eger külli müyesser bolmas olça makdürdur.” satırlarıyla 
nasihatinin yöneldiği yeri tahmin etmek zor değildir. 

Bir başka mektupta Nevâyi Sultan'dan gelen mektubu 
almaktan duyduğu büyük sevincini dile getirir. Bu sevincin 
sebebi Sultan Hüseyin'in Nevâyi'den şiirlerini toplayarak. 
zamanın ünlü hattatı Ali Meşhedi'ye yazdırıp huzuruna 
göndermesini istemesidir (T787a14- 787h3) ” T787h1.. bu fakir 
ü hakirğa bir nişün-ı “âli-şân yiberilip irdi ve bu bende-i 
efgendeni bir mişal-i vaücibü”1- imtisâl bile tofrağdın 
köterilip irdi mazmunı bu kim perişün ebyâtıfğnı cem” kılıp 
Mevlânâ Sultân “Ali Meşhediğa yazdurup hazretimize yibergil..” 

Mektupların birinde Nevâyi. yazdığı bütün eserlerin 
hümayun kütüphanesine girme şerefine eriştiğini söyledikten 
sonra insan ömrünün belli dönemlerini göz önüne alarak 


" 


1 (1) Beveridge, Hüseyin Mirza" maddesi, İ.A. S.T, 


в. 646, süt.1. 


(2) Arat, R.R.; Gazi Zahirü”d-din Muhammed Babur, Vekayi, 
Ваһит?ап Hatıratı С. TT, Ankara, 1987, s. 178 
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divanlarını dörde ayırmasını ve hepsine birden 
Hazayinü” 1-ma"üni adını verişini, Mevlana Sahib ile bu divanı 
Sultan”ın huzuruna gönderişini anlatır. 

з T790b1-10 köp nazm aytılğan irmiş ve her nev” gi'r й 
ğazel yığılğan irmiş. bularnı Züyi” kılmak bendeğa nâ-makdür 
irdi ve tertibiğa hem hükm bile me'mür. Bu sebebdin burunğı 
iki divün eş"ürı bile sora aytılğanlarnı bile koşup tertib 
bile tört ayrıldı. Dağı tört at kılıldı. Tufüliyyetde vâki" 
bolğan garib ma'nâlarğa Ğaraüyibü”s-şığar ve yigitlikte zühir 
bolğan nâdir terkiblerğa Nevadirü”ş-şebüb ve "ömrniüğ vasatıda 
cilve kıldan bedi'-veşlerda Bedâyi'ü'l-vasat ve “ömrnifğ 
übirağa yakın nazmğa kirgen fayidelerğu Fevöyidü'l-kiber at 
koyuldı. Dağı mecmü'ığa kim mablüt bitilip turur çün tab'-ı 
bazüyinidin hâşıl bolğan ma'âni irdi. Hazâyinü'l-ma'âni 
lakab birildi. Všclb irdi kim mübârek nazarğa yitkürülgey. Ol 
sebebdin mefharü”s-şavahib Mevlânâ Şahibni kullukka yiberildi 
ve ol müsevvedeni “âli mecliska yitkürsin dildi." 

Ali Şir Nevâyi üçüncü ve son divün dibacesinde yaşının 
elli ile altmış arası olduğunu söyler (1). Münşe'ât'ta 
Hazayinü” 1-ma”ani tertibini açıklamadan önce de elli yıldan 
söz eder. Ancak Topkapı ve Paris nüshalarında elli olan 
kelime. Süleymaniye nüshasında iki olarak geçmektedir. Daha 
sonra bu süreyi ” az vakt” olarak değerlendirmesi ” ilig” ve 
niki" arasında tercih yapmayı güçleştirmektedir (T790a25). 

Diğer bir mektupta Nevâyi şiirlerini göndermesini 
istediği halde bu isteğini niçin yerine getirmediğini soran 
bir mirzaya sitem eder. Sağlığının iyi olmadığı zamanda 
kendisini aramadığını. onun dışında bütün mirzaların hatırını 
sorduğunu. buna rağmen kendisinin buna üzülmemeğe çalıştığını 
söyler (T799b9-27). Mirzanın büyüklerinin yaptığı gibi kurala 


1 Levend, Agâh Sırrı; Ali Şir Nevai T, Ankara, 1965, в. 60. 
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uyarak hatırını sormayışına bilgisi olmadığı için böyle 
davrandığı yolunda özürler bulurken sitemini anlamamak mümkün 
değildir ( T800a1-3 ). 
| Bir baska mektupta sehzadelerden birinin ölümüne 
duyulan üzüntü dile getirilir. ” T788a1 
Gül bardı ise çemen mu'attar bolsun 
Sem” öçti ise kuyaş münevver bolsun 
Şehzüdeğa ger ravZa müyesser boldı 
Sultânğa cihün milki musahhar bolsun ” 


Sultan Hüseyin'e, Bediüzzaman Mirzaya. diğer mirzalara 
ve ümeradan kişilere yazılan mektuplar gerek muhtevaları gerek 
verdikleri özel isimler açısından tarihi bilgilerle 
değerlendiridiklerinde dönemin tarihi ve kültür tarihine 
katkılar sağlayabilecek özelliktedirler. Örneğin Nevâyi'nin 
resmi yazışmalarda Uygur yazısının kullanılmasına ilişkin 
düşüncesi Türk yazı geleneği açısından önemlidir. Yazışmaların 
Türkçe hat ile değil ” nesh ta'lik” hattı ile yapılmasını 
tavsiye eden Nevâyi bu yazıların okunaklı olmasına da dikkat 
çeker. 

з T794a3-6 ...her türlüg “arza-dâşt kim yokarı bitilse 
nesh ta'lik hattı bile andak þ“ānā bitilse kim okurda okur 
kiğige teşviş tigmese. Türkçe batt bile pod asla bitilmese...” 

Nevâyi Türkçe hat sözü 122 Uygur yazısını kastediyor 

olmalıdır. Nevâyi'nin Uygur yazısının divan işlerinde 
kullanılmasına taraftar olmaması onun döneminde Uygur 
yazısının artık önemini kaybettiğini göstermektedir. 

Münşe”üt”tan edindiğimiz bilgileri yukarıdaki bazı 
örneklerde görüldüğü gibi tarih perspektifi içerisinde 
değerlendirme yoluna gittik. Ancak gerek Farsça. Arapça. 
Çağatayca kaynaklara ulaşma güçlüğümüz gerekse tez konumuzun 
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dışında olması sebebiyle. tarihi gerçeklerle Mimse'at' ta 
karşılaştığımız bilgiler arasında daha fazla bağlantı 
kurmamayı yanlış yorumlara gitmemek düşüncesi ile tercih 
ettik. 


TARİY-i ENBİYA VE HUKEMA. TARİH-İ MULÜK-İ “ACEM VE 
MUNSE'AT'IN YAZMA NÜSHALARI 


Külliyatlar içinde 


Karşılaştırmalı metnini hazırladığımız üç eser, metni 


hazırlarken kullandığımız Topkapı, Süleymaniye, Paris 
Külliyat nüshaları dışında, varlığını bildiğimiz ancak 
mikrofilmini elde edemediğimiz Londra nüshasında da 


bulunmaktadır (1). Londra nüshasında Târih-i Enbiyâ ve 
Hükemi”nın Kısasü'l-enbiya, Târih-i Mülük-i “Acem”in ise 
Acem Mülukning tevarihi adıyla geçtiği Mundy'nin verdiği 
bilgiden anlaşılmaktadır. Nevâyi Külliyatı”nın varlığı bilinen 
fakat ulaşamadığımız diğer bir nüshası Leningrad (Petersburg) 
nüshasıdır (2). Berezin'in verdiği bilgiden bu külliyat 
nüshasında da incelediğimiz eserlerin bulunduğunu görüyoruz. 


1 Mundy; Notes on Three Turkish Manuscripts, Bulletin of the 
Scholl of Oriental and African Studies, University of London, 
Volume XTT, 1947-48, s. 533-541. 
2 (1) Berezin J.; Beschreibung der türkisch-tatarischen Hand- 
schriften іп den Petersburger Bibliotheken, Zeitschrafft, дет 
Morgenlödischen Gesellschaft, С.ТТ, 1848, =. 243-260. 

(2) Togan, Zeki Velidi; " AliŞir " maddesi, İslam 


Ansiklopedisi C T, s. 356. 


Agah Sırrı Levend, Belin”in 1509”da Meşhed”de yazılmış bir 
külliyat nüshası ele geçirdiğini kaydetmektedir (1). Ancak bu 
külliyat nüshasının nitelikleri hakkında bilgimiz 
bulunmamaktadır. 


Külliyatlar Dışında 


Türkiye kitaplıklarında Nevâyi'nin diğer eserleri 
çeşitli Nevâyi mecmualarında bulunurken TEH, TMA, ve M 
külliyat nüshaları dışında tek olarak bulunmamaktadır (2). K. 
Eraslan'ın verdiği bilgiye göre İstanbul Üniversitesi Кір. 
Müz. 4149 numara ile kayıtlı Nevâi Mecmuasının sonunda, bu 
mecmuada Ruka”at risalesinin bulunduğu kaydı varsa da mecmuada 
Ruka”at yoktur (3). Ruka'at adı ile geçen risaleden kasıt 
Münşe'ât olmalıdır. Türkiye kitaplıkları dışında, Rusya ve 
Ozbekistan kitaplıklarında ise ТЕН, TMA ve M'nin bir çok 
nüshalarının olduğunu görüyoruz (4). Ancak muhtelif mecmualar 





1 (1) Levend, Agâh Sırrı; Ali Şir Nevai TT, Ankara, 1966, s.7, 
(2) Belin, M.; Journal Asiatique, 5. seri, С.ХУТТ, Şubat-Mart, 

1861, s.175. 

2 Levend, Agâh Sırrı; Türkiye Kitaplıklarındaki Nevai Yazmaları, 

TDAY Relleten 1958, s. 209. 

3 Eraslan, Kemal; NesAyimü”1-Mahabbe min ŞemAyimi”1-fütüvve, 

İstanbul 1979, s. XTTTT. 

4 (1) Volin, S.L.: Leningrad Kitaplıklarındaki Nevai Yazmaları 

Hakkında (Çeviren: Rasime Uygun), TDAY Belleten 1955, s. 99-141. 
(2) Süleymânâv, H.S.- AzimcAnAva, 8.А.: Alişer Navâiy 

Asarlarining UZSSR Fanlar Akademiyası ŞarkşinAslik İnstitüti 

Toplamıdagı Kolyazmaları, Özbekistân SSR Fan Naşriyatı, TAŞkent, 

1970. 
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içinde veya müstakil olarak bulunan bu nüshaların istinsah 
tarihleri genellikle oldukça geçtir. Münşe'ât'tan bazı 
mektuplar Hazayinü”1- ma'ani adını taşıyan Paris'teki divan 
nüshasında bulunmaktadır (1). 


Külliyatlar İçindeki Nüshalar 

Türkiye kitaplıklarındaki Nevai yazmalarını Agâh Sırrı 
Levend tafsilatlı olarak değerlendirmiştir (2). Bu yüzden 
burada yazmalar hakkında genel bilgiler verilmekle 
yetinilecektir. 


I Topkapı Nüshası (T) 


Topkapı, Revan Ktp. no 808'de kayıtlı Nevai Külliyatı 


Derviş Muhammed Taki tarafından H. 901'de istinsah 
edilmiştir. Koyu kahverengi meşin cildin eni boyu 32.1 X 23,5 
em, yazının eni boyu 25,6 X 16,8 cm, bazı sayfalarda 


değişiktir. Kâğıt abadi, yazı ta'lik olup varak sayısı 

802”dir. Normal sayfalardaki satır sayısı 27'dir. Eser 

başlarındaki sayfalarda ser-levhalar sebebiyle satır sayısı 

değişmektedir. 

Topkapı külliyatında TEH 694b ile 11Ва arasında yer m 

almaktadır. Başı: мәаф лими иј әст? с = = иллә? 
оф İZLİ büfesi (72) — sonu; d е — es lr 224 әт 
- әәә eye gp РА TE БҮР риу, ооз еро şeklindedir. 
ТМА, 718a ile 733b arasında yer almaktadır. Başlığı 


1 Levend, Agâh Sırrı; Ali Şir Nevai T, Ankara, 1965, в. 62 
(Blochet, Ribl. Nat. Katalogu С.2, s.247-248 Supp.No. 1367) 

2 Levend, Agâh бітті; Türkiye Kitaplıklarındaki Nevai 
Yazmaları, TDAY Belleten 1958, s.127-209. 
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yoktur. Süslü bir ser- -levha ile başlayan 718a 21 satırdır. 


маша! “ə УЯУ. ... 7%)» 2927 İL EŞ 
So $ ә, 4 =." > 
çeri” ҚАНЫН; GELDİ 


кеткен Rü ДШ iz seklindedir. 


M, yaam ene arasındadır. 








— TT DİLİ „^4 


— 6 Ç sss, — лан gt Ep 1: де dəyərə 


UV a ии zə аа 2, leri 


алымы 


Münşe'st  Külliyat”taki Боп eserdir.  Münşe”üt”ın sonu 
Külliyat'ın da sonu durumundadır. 


II Süleymaniye Nüshası (S) 


Süleymaniye Ktp. Fatih, No. 4056”da kayıtlı Külliyatta 
istinsah tarihi ve mütensih adı yoktur. Rengi solmuş siyah 
meşin cildin eni boyu 36 X 24 cm, yazının eni boyu 26,4 X 17,4 
cm'dir. Zahriyede 1. Mahmud'un vakfiyesi ve mührü ortada 
çerçeve içinde kırmızı mürekkeple " Fihrist-i tertib-i 
külliyat” başlığı altında külliyattaki eserlerin adları 
yazılıdır. Eser başlıkları tezhipli, tezhiplerin ortasında 
eserin adı yazılıdır. Mensur eserlerde ayet ve hadisler 
kırmızı mürekkeple yazılmıştır. 7184'te varak sayısı 778 olarak 
kaydedilmiştir. Eser başlarındaki başlıklı sayfalar dışında 
satır sayısı 29”dur. 

Külliyat nüshasını Süleymaniye Kitaplığında bizzat 
gördük, ancak Türk Dil Kurumu  Kitaplığında bulunan 
fotoğraflarından yararlandık. Bu (fotoğraflarda eski rakamlı 
numaraların dışında yeni rakamlarla numaralama yapılmıştır. 
Bu numaralama, A. S. Levend'in yazma üzerindeki eski rakamlı 
numaralamaya göre verdiği sayfa numaraları ile uyuşmamaktadır. 
Biz karşılaştırmamızda yeni rakamlarla yapılan numaralamaya 
uyduk. 
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Süleymaniye külliyatında ТЕН 704b - 728a ( 707h-731a) 
arasında yer almaktadır. Başı ve sonu Topkapı nüshasındaki 
gibidir. 

TMA, 728b-742b (731h-745h) arasındadır. Başı ve sonu 
Topkapı nüshasındaki gibidir. 

М, 756b-772h (759a-775h) arasında yer alır. Başı ve 
sonu Topkapı nüshasındaki gibidir. 


III Paris Nüshası (P) 


Paris'teki Nevâyi külliyatı Bibliothegue National, 
Suppl. No.316 ve 317'de iki cilt olarak kayıtlıdır (1). 
Herat'ta Н. 933' te Ali Hicrani tarafından istinsah 
edilmiştir. Yazı stili nestaliktir. Blochet'in verdiği bilgiye 
göre külliyat şarkkâri kırmızı maroken ciltli, pek süslü bir 
nüshadır. 1. cilt 469, 2. cilt 406 varaktır. Külliyatı 
Kütüphaneye hediye eden Cardonne'nin notuna göre külliyatın 
ebadı 38.26.5 cm'dir, yazılar yaldız çerçeve içine alınmıştır. 
Eserlerin ilk sayfaları dışında normal olarak satır sayısı 
25”tir. 

TEH. 330h-354h arasında yer alır. Eser adı yazılı 
olmayan süslü bir ser-levha ile başlamaktadır. 

ТМА. 355b-370b arasında yer alan eser, eser adı yazılı 
olmayan süslü bir ser-levha ile başlamaktadır. 

M. 387'de eser adı yazılı olmayan ince işli bir 
ser-levha ile başlamaktadır. Münse 86 406'da son bulmaktadır. 
Münşe”at”ın sonu aynı zamanda külliyatın da sonudur. 406a 15 
satırdan sonra istinsah tarihi, yeri ve müstensihi bildiren 4 
satırla sona ermektedir. Münşe'at'ın sonu olan 2,2; 





1 (1) Blochet, Cataloque des manuscrits turcs,CT, Paris, 1932-33, 


а. 308-311. 
(2) Paris Külliyatının mikrofilminden yararlanmımızı sağlayan 


Doç.Dr.Sema Rarutçu'ya teşekkür ederiz. 
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IV Londra Nüshası 


Çeşitli girişimlerimize rağmen mikrofilmini elde 
edemediğimiz külliyatın Londra nüshası, Mundy'nin verdiği 
bilgiye göre L.S. Greenshields tarafından kütüphaneye 1934'te 
armağan edilmiştir (1). Müstensihi, istinsah tarihi ve yeri 
belli olmayan nüshanın on altıncı yüzyıl ortasında ya da 
sonunda yazılmış olduğu sanılıyor. Yazısının nestalik, 
tezhipli ve beş minyatürlü olduğu kaydediliyor. 

TEH'nın Londra Külliyatında Kısasü'l-enbiya adıyla 
590h-614a arasında yer aldığı anlaşılmaktadır. 

ТМА “Acem Mülukning tevârihi adıyla 614b-623b 
arasındadır. 


M'ın Londra Külliyatında yer almadığı anlaşılmaktadır. 


V Leningrad Nüshası 

Külliyatın Leningrad nüshasının mikrofilmlerini elde 
etme girişimlerimiz de sonuçsuz kalmıştır. Leningrad nüshası 
Dorn kataloğunda (2) ve Berezin'in (3) makalesinde 





1 (1) Mundy; Notes on Three Turkish Manuscripts, Bulletin of 
the School of Oriental and African Studies, University of Lon- 
don, Volume XTT, 1947-48, s. 553-541. 

(2) Levend, A.S.; Ali Şir Nevai TT, Ankara 1966, =.6 
2 Dorn, B.; Cataloque des manuscrits et xylographes orientaux 
de la mBihliothekue Impreriale Publique de St. Petersburg, 
1852, No.558. 


3 Bererin, a.g.e. 
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tanıtılmaktadır. Zeki Velidi Toğan bu nüsha için ” 
Petersburg - evvelce Safeviler Kütüphanesine ait olup Ali 
Şir”in bütün eserlerini ihtiva eden birkaç ciltten ibaret 
güzel bir nüsha (Umumi kütüp; bk. ZDMG, II, 248-256)" 


demektedir (1). Berezin'in makalesinde ”  Petersburgger 
Bibliotheken Handschrift unter Nr.Ard. 120 gross, ziemlich gut 
geschricben, betitelt cely ШУ , Sammlungder werke des 


Nevai” ifadesi altında verilen külliyat dökümünde 
incelediğimiz eserler de bulunaaktadır. Berezin”in verdiği 
külliyat başlıklı ikinci bir yazmada da incelediğimiz eserler 
bulunmaktadır. Yedi eseri kapsayan bu yazmanın künyesi 
сә ШУ Petersburger Bibliotheken Abtheilung XIV. Мг. 15'tir. 
Berezin pin verdiği bilgiye dayanılarak Leningrad 
külliyatı olarak anılan külliyat, Leningrad'daki Nevâyi 
yazmalarını tanıtan Volin'in mecmua olarak verdiği GPB Vost. 
558, 39 x 24; 717 var. 1001 -1004 = 1592/93-1595/96 künyeli 
yazma ile aynı yazma olmalıdır (2). Halilâv'un TMA ile ilgili 
yazısında ” külliyet tarkibi” diye adlandırdığı yazma da 
Volin”in tespit ettiği nüshadır (3). Halilâv bu nüshanın 
künyesini şöyle verir. s Saltıkâv- Şçedrin nomıdağı Davlat 
Halk Kütübhanasıda 558 invantar rakamı bilan saklanayatgan 
külliyet tarkibidagı 1001/1004 =1592/1593-1595/1596 illarda 
köçirilgan nüsha”.HalilAv, Quatremere”in 1841'deki Törİb-i 
Mülük-i “Acem yayınının Leningrad külliyat nüshasına yakın 
olduğunu, Quatremere”in ondan yararlanmış olduğunu söyler. 





1 Togan, A.Zeki Velidi.;"Ali Şir" maddesi, İslam Ansiklopedisi 
С.Т, я.356, süt.1 

2 Volin, 8.1.5; Teningrad Kitaplıklarındaki Nevai Yazmaları 
Hakkında (çeviren:Rasime Uygun), ТПАУ belleten 1955, s. 138. 

3 Halilâv, T.ş Tarihi Müluki Acam”nıng İlmiy-Tankidi Tekstini 
Tüziş Prinsipi va Tekst Tankidi, Nevayi”ye Armağan, Taşkent, - 
1968,я. 184. 
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Halilav. Volin”in de verdiği ” 325b”deki kolofona göre 
yazma Ferhad Han Karamani”nin Kütüphanesi için Azerbaycan ve 
Muhan”a bağlı Kızıl- Akaç şehrinde Nazar Ali Feyzi adlı 

birisi tarafından istinsah edilmiştir, 694a'daki kolofon 
1004-15965/1596 müstensihi Ali Feyzi”dir. Bu yazma da Ferhad 
Han için yazılmıştır. Sanatkârane tezyin edilmiştir, meşin, 
yaldız şemseli (av sahnesi) la'da Şah Abbas Safevi”nin Şah 
Safi türbesine 1017-1608-1509 da vakfı hakkında yazı " 
şeklindeki bilgilerin yanında şu bilgileri de verir." Kolyazma 
kâra siyah bilan yirik nasta'lıkda kalın sargış kâgâzga 
köçirilgan va kalın kâra carm bilan mukavalangan. Mukavada 
zarhal bilan Ау manzarası nakşı işlangan. Tekst formatı 13 x 
26 cm. kolyazma formatı 24 x 35,5 cm. satırlar sânı 25" 

Bu külliyat nüshasında, Volin”in verdiği dökümde ” 
Tarih” başlığı altında TEH ve TMA bir arada on ikinci eser 
olarak anılır ve 614-653b arasında bulunduğu kaydedilir. 
Halilâv, Volin'in on yedi eser olarak verdiği külliyatı 
on sekiz eser olarak verir. Volin'den farklı olarak TEH ile 
ТМА' 1 iki eser olarak ayrı ayrı değerlendirdiği 
anlaşılmaktadır. Halilâv'un verdiği bilgiye göre TMA, 639-654 
arasındadır. Münşe'ât ise bu külliyatda Volin'e göre on üçüncü 
eser olarak 657b-668 arasında yer almaktadır. 


VI Belin Nüshası 


Agâh Sırrı Levend, ” Belin, Mısır'da bulunduğu sırada, 
Meshet te 1059'da yazılmış bir külliyat nüshasını ele 
geçirdiğini bildirmektedir” şeklinde bilgi verir (1). Ancak 


1 (1) Levend, Agâh Sırrı; Ali Şir Nevai, G.TT, Ankara, 1966,а.7 
(2) Belin, M; Notice biographique et littéraire sur Mir Ali- 
Chir Nevai, suivi d'öxtraits tirés des oeuvres de 1 'autteur; 


Journal Asiatique XVTT, 1861, в. 175-256. 
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bu nüshanın nitelikleri ve yeri hakkında bilgimiz 
bulunmamaktadır. 


Külliyat Nüshaları Dışındaki Nüshalar 


Türkiye kitaplıklarında TEH, TMA ve M'ın külliyatlar 
dışında nüshaları olmadığını ancak Rusya ve Özbekistan 
kitaplıklarında bu eserlerin birçok yazmasının olduğunu 
belirtmiştik. Volin, Süleymânâv- AzimcAnAva ve Halilâv'ın 
çalışmaları incelendiğinde tanıtılan yazmalsrın çoğunun 
muahhar olduğu görülmektedir (1). Volin, TEH ve TMA'in 
Leningrad külliyatı olarak değerlendirdiğimiz nüshalarından 
başka 19. yüzyılda istinsah edilmiş dört yazmasını tanıtır. 
Münşeat için verdiği Leningrad külliyatı olduğuna inandığımız 
nüsha dışındaki en eski yazmanın künyesi şöyledir. 

"Leningrad, Gosudorstvennaya Publiçnaya biblioteke 
Hanıkov Kolleksiyonu nr. 55 bk. nr. XVII, I. 99b- 110b, 
başlığı yok, istinsah tarihi 904- 1498/99 ” 

Aziz Kayumov. Nevái nin Umumi Tarihga Aid Bir Kitabı 
isimli yazısından TEH”nın H. 972 (1564-1565) istinsah 
tarihini taşıyan bir nüshasının Öz. SSR FA H.S. Süleymanov 
nâmıdağı kolyazmalar institutide 533 numara ile kayıtlı 
olduğunu haber verir (2). 


1 (1) Volin, S.TÚU.; a.g.e. 

(2) Süleymânåv, R.S.-Azimcânâva, 5.А.; Alişer Navâiy 
Asarlarining UZSSR Fanlar Akademiyası Şarkşinaslik İnstitüti 
Toplamıdağı Kolyazmaları, Özbekistân SSR Fan Naşriyafı, Tâşkent, 
1970. 

(3) Halilâv, D,ş Alişer Navâiyning "Tarihi Muluki Асат" 
Asarvınıng Kolyazma Nushaları, Nevayi”ye Armağan, Taşkent, 1968, 


а. 174-182. 
2 Kayumov, Aziz; Nevai'nin Umumi Tarihga Aid Bir Kitabı, TDAY 
Belleten 1985, s.86. 
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Süleyminâv - Azimcânâva'nın Özbekistan SSR Fenler 
Akademi Şarkşinaslık Enstitüsündeki Alişir Nevâyi 
yazmaları ile ilgili çalışmalarında Münşe'ât'ın beş yazması 
tanıtılır, beşi de 19. yy. istinsah edilmiş nüshalardır. 
TEH'nın verilen iki nüshasından biri 19. diğeri 20. yüzyıla 
ait yazmalardır. TMA'in tanıtılan dokuz yazması da istinsah 
tarihi olarak 19. yüzyıl kaydını taşır. Halilâv'ın TMA için 
külliyat nüshası dışında verdiği sekiz yazma da 
Süleymânâv-Azimcânâva'nın verdikleri ile aynıdır. 


Basma Nüshalar 


TMA”i ilk olarak Quatremére 1841'de Chrestomathie en 
Turk Oriental içerisinde bastırmıştır (1). Bu baskının 
Leningrad kütüphanesindeki külliyat nüshasına yakın olduğunu, 
ondan yararlanılmış olduğunu söyleyen Halilav, 1968'de 
Taşkent'te yayınlanan Nevâyi'ye Armağan adlı kitapda. TMA” nin 
ilmi-tenkidi metnini hazırladıklarını haber vermektedir (2). 
Bu yayını görmedik. Aziz Kayumov”un. NevAİ”nin Umumi Tarihe 
Ait Bir Kitabı Hakkında başlıklı yazısında TEH'nın baskısına 
ilişkin bir dipnotu vardır. Bu dipnottan 1968'de Taşkent'te 
Nevâyi külliyatının yayımlandığı anlaşılmaktadır. Halilâv'un 
sözünü ettiği yayın da bu olmalıdır (3). 


1 Quatremre, Chrestomathie en Turk Oriental, Ратія, 1984. 
2 Halilâv, L.G Tarihi Muluki Acam”nıng İlmiy-Tankidiy 
Tekstini Tüziş Prinsipi va Tekst Tankidi, Nevayi”ye Armağan, 
Taşkent.. 1968, я.184-194. | 


3 Kayumov, Aziz; Nevai”nin Umumi tarihga Kid Bir Kitahı 
Toğrisıda, Türk Dili Araştırmaları Yıllığı Belleten 1985, s. - 
85-87. (МауАӛі asarlari on beş tomlık, 15. tom А ulâm 


Nâmıdağı Badi Adahiyât Naşriyatı, Taşkent, 1968. NaŞrga tayy- 
Aârlâlâvçı Latif Halilov, mas'ul muharrir A. Kayumov, s. 138- 
189). 
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Elimizde, 1990 yilinda Semerkant'ta В. Valihocaev ve 
K. Tâhirâvniki'nin önsözleriyle kril harfleri ile basılmış 
bir ТЕН yayını bulunmaktadır. Yayın TEH”nin metni, günümüz 
Özbek Türkçesine çevirisi ve küçük bir sözlükten oluşmaktadır. 
önsözde bu yayındaki metnin, 1968 yılında Alişir Nevayi ” 
.Tanlangan asarlar”, 15 tâmlıgınıng onbeşinci tamı olarak 
yayınlanan metinden alındığı belirtilir. 1968'deki yayının 
eksiklikleri, hataları bulunduğunu ancak kendi yayınlarında da 
bunlara dokunulmadığını, sadece basımla ilgili hataların 
düzeltilmeye çalışıldığı kaydedilir(1). 

Münşe”at Azer Neşriyat tarafından 1926'da Bakü'de 
basılmıştır (2). Elimizdeki bu baskıyı yazma nüshalarla 
karşılaştırdığımızda birçok yanlış, eksik ve farklı 
yazılışlar görülmektedir. Bu baskı metin olarak da eksiktir. 
Sıralamada da yazma nüshalara göre farklılık vardır. 


KULLANDIĞIMIZ YAZMA NUSHALARIN İMLASI İLE İLGİLİ BİRKAÇ NOKTA 


Bilindiği üzere Türkçe kelime köklerinde ve eklerde 
bütün ünlülerin gösterilmesi ile Uygur yazı geleneğini takip 
eden Arap yazılı Doğu Türkçesi metinlerinde, Arapça ve Farsça 
kelimelerin imlasında değişiklik olmamakta bu kelimeler ait 
oldukları dildeki orijinal imlaları ile yazılmaktadırlar (3). 
Ekler ise tabandan ayrı yazılmaktadır (4). Ancak. bugüne 


1 Valihocaev, B.- Tâhirâvniki, К.; AlişerNavAiy Tarihi Anbiya va 


Hukamâ, Samarkand, 1990. 

2 Münşe"at, Azer Nesir, Bakü, 1926 

3 Canpolat, Mustafa; Arap Yazılı Türk Alfabesinin Gelişmesi, 
Harf Devriminin 50. Yılı Sempozyumu, Türk Tarih Kurumu 
Yayınları ХУТ, Dizi-Sa.41, Ankara, 1981, в. 49-55. 


4— Mansuroğlu, Mecdut; Eski Osmanlıca, Tarihi Türk Şiveleri 
( Mehmet. Akalın), Ankara, 1988, s. 249. 
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değin hangi eklerin nerede nasıl yazıldıklarını tespit eden. 

eklerin Türkçe veya yabancı kelime köklerine bağlanışlarındaki 
kuralları ayrıntılı olarak değerlendiren özel bir belirleme 
ile karşılaşmıyoruz. 

Nüshaların imla özelliklerine bakıldığında kök ve 
eklerde ünlülerin yazımında ve Arapça. Farsça kelimelerin 
orijinal yazımlarındaki tutarlılık yanında. bazı eklerin aynı 
nüsha içinde bitişik ve ayrı olarak yazılışlarındaki 
farklılıklar. her nüsha için ayırıcı bir genelleme yapmamızın 
mümkün olmadığını göstermektedir. Bazı eklerde nüshalar 
arasındaki ortak ve farklı yazılışlarda kararlılığın olmaması 
dikkatimizi çekmektedir. Nüshalarımızdaki bütün ekleri 
yazılışları bakımından incelemeğe zamanımızın darlığı müsaade 
etmemektedir. Biz, yazımlarındaki tutarsızlık ile dikkatimizi 
çeken bazı hal eklerinin nüshalardaki durumlarına ilişkin 
kısa bir tespitle yetineceğiz. 

Özellikle -ğa. -ka, -da. -de, -dın. -din isim hal 
eklerinin iyelik üçüncü tekil kişi eklerinden sonraki 
kullanılışlarında farklı tutumlar görülmektedir. Bütün 
nüshalarda aynı olan yazılışlar yanında her nüshada farklı 


olan yazılışlar vardır. 
İyelik 3. tekil kişi eki ile yönelme eki almış 


örnekler. 





ORTAK T s P 

otığa 

fermanığa 

cânığa 

hazünığa 

şâhığa 
sahrasığa sahrası-ğa sahrasığa 
ehliğa ehli-ğa ehliğa 
cânığa cünı-ğa cânığa 
başığa bâşı-ğa başığa 
“azimeti-ğa azimeti—ğa azimetiğa 
sohbeti-ğa sohbetiğa sohbetiğa 


| 
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Bu birleşiğin yazılışında ortak yazılışlarda birleşik. 
T”de hem birleşik hem ayrı. S”de düzenli sayılabilecek 
derecede ayrı. P”de düzenli olarak birleşik yazılış vardır. 

3. Tekil kişi iyelik ve kalma hali almış şekillerde 
ortak yazılışta birleşik. T”de ayrı. P ve S”de hem ayrı hem 
birleşik yazılışla karşılaşıyoruz. 


ORTAK 


kurğanıda 
alaçuğıda 


astıda 

ortasıda 
süğarı-da süğarıda süğarıda 
kalbi-de kalbi-de kalbide 
bargühı-da bargühıda bargühı-da 





3. tekil kişi iyelik eki ile ayrılma hali almış 
kelimelerde ortak yazılışlarda ayrı ve birleşik bir arada. 
T”de hep ayrı. S”de çoğunlukla birleşik. P”de hep birleşik 
yazılış görülmektedir. 


ORTAK 


harekütıdın 
yüzidin 
şevki-din 
şeceresidin 


takriridin 
gülbini-din 


bahrı-dın bahrıdın bahrıdın 
otı-dın otıdın otıdın 
şiddeti-din şiddetidin şiddetidi 
hazânı-dın hazânıdın hazânıdın 
kalbi-din kalbi-din kalbidin 





42 


Sözünü ettiğimiz eklerin yazımı konusunda en tutarlı 
Paris nüshası görünmektedir. Bütün nüshalarda ortak olan ayrı 
yazılışların dışında. bu nüshada hep birleşik yazımın tercih 
edildiğini görüyoruz. Yine ortak yazılışlar dışında T 
nüshasında birleşik ve ayrı yazılışlar yarı yarıya, S”de ise 
ortak yazılışlar dışında bu ekler çoğunlukla ayrı yazım 
tarafındadır. 

Yukarıda birkaç örnek olarak verilen şekiller üç varak 
üzerinde yaptığımız fişlemeden alınmıştır. Değerlendirmemizde 
harflerin karakterleri de göz önünde bulundurulmuştur. Ayrıca 
bu değerlendirmeleri yaparken Arap yazısının estetik yönünün 
önemini. kelime aralarını, satır boşluklarını düşünmek 
durumunda olan, güzellik kaygısı taşıyan hattatın ihtiyaç 
duydukça farklı uygulamalarda bulunulabileceğini göz ardı 
etmemek gerektiğini de düşündüğümüzü belirtmek yerinde olur. 


ÇALIŞMAMIZA İLİŞKİN ESASLAR 
а- Metnin Kuruluşu ve Karşılaştırma 


TEH. TMA ve M'nın karşılaştırmalı metnini Topkapı (T). 
Süleymaniye (S). Paris (P) külliyatlarında bulunan nüshalarına 
dayanarak oluşturduk. Elimizdeki külliyatlardan Topkapı (T) 
nüshası istinsah tarihi en eski nüsha niteliğini taşıdığı 
için metnimizde esas alınmış, metne T'nın satır numaraları 
verilmiştir. Süleymaniye (S) ve Paris (P) nüshalarının varak 
numaraları a ve b yüzlerinin başlangıç satırlarında (/) 
işaretiyle satır dışında gösterilmiştir. Anlamca daha uygun 
bulduğumuz. bilgilerimize göre orijinal metne daha yakın 
olduğuna inandığımız kelime. ibare ve cümleler diğer 
nüshalardan metne dahil edilmiş, metne alınanlar dışındakiler 
ait oldukları nüshanın varak ve satır numarası ile dipnotta 
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gösterilmiştir. 
Metinde anlaşılırlığı sağlamak üzere gerektikçe 


noktalama işaretleri kullanılmıştır. 
Münşe”at”ta mektupların başlangıcı olduğu anlaşılan 
yerler kk işareti ile gösterilmiştir. 


b- Gramatikal İndeks- Sözlük 


Gramikal İndeks- sözlük. TEH. TMA ve Münşe”at”ta geçen 
bütün kelimeleri gramatikal olarak ve metindeki bütün 
anlamlarıyla tespit eden bir çalışmadır. İndeksimizde TEH”ya 
ait kelimeler Т. TMA”e ait kelimeler A. Münşe'ât'a ait 
kelimeler M kısaltması ile verilmiştir. 


KISALTMALAR 


A İndekste Târih-i Mülük-i “Асеш”4е geçen kelimeler 
a.g.e adı geçen eser 

Аг. Arapça 

birl.s. birleşik sıfat 

bkz. bakınız 

ç. çoğul 

Fa. Farsça 

İt. İtalyanca 

krş. karşılaştırınız 

M. İndekste Münşe”at”ta geçen kelimeler 
mec. mecazen 

ö.a. özel ad 

ölm. ölüm tarihi 

P Metinde Paris nüshası 

s Metinde Süleymaniye nüshası 

Sans. Sankrit 

süt. sütun 

T Metinde Topkapı nüshası 

T İndekste Türih-i Enbiyâ ve Hükemâ'da geçen kelimeler 
tas. tasavvuf 

TMA Türİh-i Mülük-i “Acem 

TEH Tšrib-i Enbiyü ve Hükemš 


v.d. ve devamı 
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T694b (1) Adem şalavâtu'llâhı “aleyhi bilkatı: Ademnifğ 


S704b künyeti ebu”1-beşerdür ve lakabı şafiyu”llah çin 


P330b o İrüdetu'ilâh ап: bilkatiğa muktezi boldı. Cibril 


“aleyhi "s-selünğa (2) emr boldı kim bir mikdür tofrağ 
алай tineti tabmiri üçün ol yirdin ki hala Mekke 
anı ornıdadur. kiltürsün. Cibril “aleyh1”s-selüm 
(3) bu emrğa iştiğâl körgüzdi. Yir. hâl tili bile аа 
ant birdi kim bu tofrağnı mindin alma kim bolmağay kim 
bu mahlükdın na-şüyeste emr (4) vücüdka kilgey. kim ol 
sebebdin min Hak ta“âlânığ mücib-1 тарі u hğitühı 

bolğay min. Cibril “aleyhi”s-selüm kaytıp ап: sözin 
“аг? (5) kıldı irse Mikayilğa hükm holdı. Ol dağı 
yirdin hem andak ant işitip kayıttı irse İsrâfilğa hükm 
boldı. Ol. hem ol iki- (6) пі “özri bile kaytkandın 
вог a “Azrüyilğa buyruk boldı kim yirdin tofrağ 
kiltürgey. Yir. "Azrüyilğa ant birgendin sora (7) 
“Azrüyil ayıttı kim Hak sübhânehu ve ta“âlânığ emri 
sint antılğdın yokarıraktur. Bir avuç tofrağ yir 
yüzidin alıp Hak ta'âlünığ emri bile (в) behiştke 
kivürüp HaZret-1 Muhammed şalla'llâhu “aleyhi vesellem 
tinetin Tesnim suy: bile yuğurup barça melüyikke "аг? 
kıldılar. Kim makşüd “Alem ü âdem âferinişi- (9) din 





1 “aleyhi : S-// 6 buyruk : Ss buyuruk // в âferinişidin : Ss 


üferİnişi 
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мили bilkatidür kim âhirü”'z-zamân peyğamberi 


bolğusıdur. Andın вога Adem “ајеуһ1”в-вејат tofrağığa 


kırk kün rahmet уатфигі yağdurup (10) öz kudret 111g1 


bile tabmir kıldı Кїл сел soz əf CAP Sandın bahar 
biriir. Çün fnsân kisvetin Ademğa (11) kiydürdiler. Hak 


sübhünehu ve ta'âlü esmâ-ı hüsnünı аба örgetti kim 
Aİ təl çe ve melâyike-i mukarreb 
anıf) “ilmiğa mukarrin boldılar.(12) Ve Tiri ta'âlâ 
hükmi bile ва secde kıldılar İblisdin özge. Kim ol 
cindin irdi: KEİ 4 x 
(13) Köp ta”at kılğandın sof) melâyike mertebesiğa yitip 
irdi. Çün Tiri ta'âlâ emridin boyun tolğadı, şekâvet 
ve la'net-i cüvid tavkı (14) anı boynığa tüşti kim 
YAY öy Adem ve 
dip emr boldı kim ә 


ә серік ə ə əə 






(15) ve Havva. Adem “aleyhi ”s-selümnıfğ sol yanıdın 
yaratıldı. Her takdir bile Ademğa buğday yimekdin meni 
boldı: Ba"Zı üzüm (16) ve ba'Zı incir dipdürler. İblis. 
Adem cihetidin Ja'net-i ebediğa şüyeste bolup irdi. Ва 
buşümetdin yılan vasıfası bile behiştke kirip (17) 
Adem “aleyhi” s-selümğa buğday  yimek vesvesesin kılıp. 


Çün irâdetu'llâh mua сагі bolup irdi kim "Alem yüzin 





11 аба : Т, S- // 16 bolup irdi: Pis boldı 
12 El-hicr XV, 50; Sadd XXXVI[IITI, 73-64 


14 Sadd XXXVIII, TaşEl-bakara 11, 35 ; Ы- a”raf VII, 19 


P331a 


Т695а 


5705а 


Adem evlâdı tutkay.(18) Adem ve Havvânı behiştdin 
çıkardılar ve Hindüstân milkide birbiridin ayru 
tüştiler. Âdem “aleyhi's-selâm Меккеде kilip “Arafât 

yanıda (Havvâğa uçradı : (19) Andın “Arafat ol / 
yirge lakab kaldı. Andın sofra Adem “aleyhi”s-selüm 
Ka'be öyin yasadı dağı Hindüstân sarı “azimet 

kıldılar. Ve Cibril “aleyhi's-selâm (20) hubübât 
kiltürüp Ademğa koş sürüp ikin ikmek kâ“idesin 
örgetti. Ve Havva. Adem 'aleyhi's-selâmdın her kaçan 
hâmile bolsa irdi (21) iki ferzend kiltürür irdi: Bir 
oğul bir kız. Bu oğulğa yana bir karındın kilgen kıznı 
birürler irdi kim arada farkı bolğay. (1) Kübil 
bile tukkan kıznı kim atı İklimâ dipdürler, tiledi kim 
Habilğa birgey. Kâblli öz sifğiliniğ hüsni cihetidin аҝа 
müyil irdi: (2) unamadı kim Hâbilğa birgeyler. Adem 
"aleyhi ”s-selüm ikige kurbân  buyurdı kim her kaysınıiğ 
kurbânı kabül tüşse айа birgey. Habilnif (3) kurbânı 
kabül tüşüp Adem “aleyhi”s-selüm İklİmönı afğa birdi. 
Kabil bu husümet cihetidin Habil dik karındaşı kim 
şuveri cemâl ve ma nevi kemâl bile (4) ârâste irdi ve 
Âdem “"aleyhi”s-selüm anı beğaüyet siver irdi, helak 
kılıp Adem “aleyhi's-selâmnı amı firâkıda mübdela 
kıldı. Ol / kişi kim nö-hak kan kıldı (5) Kübil irdi 


çün andın burun hiç kişi ölügni körmeydür irdi. Kâbil 
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mütehayyir bolup Habİlni köterip yürür irdi. Вагі 


ta'âlâ hikmeti (6) mua ta'alluk boldı kim ademİ-züd 


meyyitnif$ medfenin bilgey. İki melekni iki karğa 
şüreti bile anı kaşığa yiberdi kim birbiri bile 
uruşup (7) biri yana birin öltürdi ve katil karğa yirni 
tırmap minkârı bile kazıp maktülni defn kıldı. Kim 


Вагі ta'ālā gabil tilidin kim 5%, сө) “Çİ ег İmesin 





eda kılur.Vekurbân kılmak bu irdi kim koy öltürüp tağ 
üstide koyarlar irdi. âsmândın ot (9) tüşüp kaysını 
köydürse irdi kabül nişünesi ol irdi çün Kâbilniğ 
kurbânı köymedi şeytân aa bu nev“ bâzi (10) birdi 
kim ot sindin rence boluptur kim kurbanıfğnı 
köydürmed1. Otka secde kılsafğ sindin hoşnüd bolur. 
Kabil dağı otka secde kılıp âteş— perestlık (11) 
resmi bünyad boldı. Çün Адет “aleyhi”s-selüm 
НВЫ11 firâkıda köp bi-tâkatlık kılur irdi. Hak ta'âlâ 
Sis “aleyhi”s-selümnı Ademğa kerâmet kıldı (12) уе Şİs 
“aleyhi's-selâm mahabbeti hAdemnif) Hâbil maütemide 
ıztıröbın kem kıldı. İklimanı аба nikâh kılıp öz ornıda 
veli'ahd kıldı ve hayat vedi'atin егуаһ (15) kâbıZığa 
tapşurdı. Ve “ömrin ba'Zı mif) yıl ba'Zı tokuz yüz otuz 
yıl dipdürler. Ve Adem “aleyhi ”s-selamdın sofira ba Zí 
üç kün (14) Ба* 21 yiti kündin во га Havvüğa ecel 
yitti. HMedfenleride ihtilâf bar апай Mevlânâ 
Бегеги" 1Јаһ ve”d-din “Ali Yezdi “aleyhi'r-rahme, 





9 nişânesi ol irdi: nişânesi ol irdi kim koy öltürüp 


7 Elma” ide v, 1 
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Zafernâme mukaddemeside aytıpdur (15 kim Adem 
“aleyhi” s-selamnı Şİs “aleyhi's-selâm ğusl birip namüz 
kıldı ve Hindüstandadefn kıldı.Havva hem Âdem 
“aleyhi” s-selüm yanıda medfün bold amma Nüh 
"aleyhi”s-selüm (16) zaminıda kim Tüfân holdı: Nüh 
alarnıfğ mübarek cesedlerin kimede asrap Tüfândın sofğra 
Berkıs tağıda ve ba”Zı dipdürler kim Beytü”1-Makdisde - 
(17) defn kıldı. Ve Adem  “aleyhi”s-selamnığ Hübilğa 
mersiyesi bar. Rubâ'iyye. 


Ademni ki Hak lutf ile mevcüd itti 
Mecmü"-ı melek hayliğa віспа itti 
(18) Âhir tenidin rühını menküd itti 


Ol nev” ki nâ-büd idi nâ-büd itti 


5 1 s “aleyhi's-selâm Ademdin sora anı ornıda olturup 
(19) anıfğ evladığa muhâfazat başladı. Ve Вагі ta'âlâ 
Şisğa nübüvvet kerğmet kıldı ve айа şahİfe nâzil 
boldı. Ve Ka'be binâsın taş u gec bile біз 
“aleyhi” s-selâm (20) “imâret kıldı. Ve Kâbil evlâdı kim 

küfr ü “inâd ehli bolup öâteş-perestlıkka meşğül 
irdiler; kalın bolup Âdem evlâdığa Zararlar (21) tiger 
irdi. Sis "aleyhi”s-selüm çün beğâyet dilir ü şücü“ 
irdi: Alar üstige sipâh tartıp fesâdların def” kılıp 


alar birk tağlarda mesken kılıp (22) müste'şal ü perişân 





16 Berkas: Рі» Bükis // 17 Rubâ'iyye: S- 
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boldilar. Sis "aleyhi”s-selam Böbilde Süs şehrin bina 


P33ib kıldı./ Ve yiti oğlı bar irdi çün nübüvvetidin kırk biş 


yıl ötti (23) oğlanlarığa Kâbil evlâdınılfğ harb u def'in 


vasiyyet kıldı.Ânüş kim uluğrak irdi öz ornıda 


velİ'ahd kılıp “âlemğa vida” itti.(24) Ve anı Adem 
“aleyhi's-selâm yanıda defn kıldılar ve yaşı tokuz yüz 
on iki yılğa yitti. (Rubâ'iyye' 


Ger Sis ú ger KAbİl irür ger Habil 
Yaşları eger yüz yıl irür ger mi yıl 
(25) Bir niçe kün iterler cihânda ta“ til 


Âhir barığa ecel buyurur ta'cil 


А п й 5 peyğamber imes irdi: апта velâyetdin naşibi bar 
(26) irdi. Ve “adil ve sehİ kişi irdi. Ve etbA" u 
evlâdın Adem dİniğa da'vet kıldı. Ve avval kişi kim 
hurmâ yığaçı ikti ol irdi ve avval (27) kişi kim şadaka 
resmin peyda kıldı ol irdi. Ol sebebdin anı zamânında 
refâhiyyet köp boldı. Ve ança koy ve uy ve sayir 
T695b behâyim peyda boldı (1) kim hiç hisâbın bilmes irdi. 01 
buyurdı kim çün Hak ta'âlâ hisâbdın artuk mâl kerâmet 
kılıpdur. Her miğdin birin ayırıp (2) muhtaclarğa 
biri@. Ve Târih-i Ca'feri'de bitipdür kim anı zamanıda 
sevâd milkide bir ejdehâ peyda bolup halâyıkka köp 
nokşünlar tigürdi. Anüş barıp (3) ol ejdehânı Adem 


“aleyhi” s-selam behiştdin çıkarğan “ава bile öltürdi. 





2 bitipdür: 526 bitiptür 
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Didiler kim Міні “aleyhi's-selšmda yitken hem ol 


“asüdur. Anı zamânıda (4) cinn haylı âdemi-zâd arasığa 


kirip Zarar tigürür irdi. Ve anıfğ on iki ferzendi bar 


irdi.Kaynan uluğrak irdi, anı veli'ahd kılıp (5) vefat 


kıldı. Anı ataları yanıda defn kıldılar ve “ömride 


S705b ihtilâfdur: / ca'feride üç yüz yıl dipdürler 


атта özge tevüribde tokuz yüz altmış (6) biş yıl 
dipdürler. LBeyt1 
Mif) yıl dağı sürse irdi devrânnı Ânüş 
Hem iylegüsi idi ecel câmını nüş. 

К а у п аё п bin Ânüş (7) çün atası ornığa olturdı. 
bazı Süsnı bazı  Bübilni dipdürler kim ol “imâret 
kıldı. Veli müttefikdirler Кіп halkdın yüzer yüzer 
kişi (8) ayırıp buyurdı kim kintler hişârlar 
yasadılar. Çün Kaynannıfğ yaşı tokuz yüz yılğa yitti. 
Mehlüyll kim uluğrak oğlı irdi veli'ahd kılıp (9) 
“âlemdin ötti. Mehlâyil bin Kaynân ataları 
dürü” 1-milkidin Rüm milkige bardı ve Şİs 
“aleyhi”s-selam evlâdını özi bile iltti. Ve söyir 
etbâ'ın (10) “âlem milkide perâkende kıldı. Anı 
тапапіда köp yirde 11 zâhir boldılar. “Ümri sikiz yüz 
altmış bişke yitkendin sofğra Yezdni veli'ahd kılıp (1 
1) "ülemdin ötti. Ye z d bin Mehlâylil dirler kim Yezd 
be-ğüyet zibâ-rüy ve pesendide-hüy irdi. Kuşlar iti ve 
balığ iti yimekke ol muhteri” boldı (12) ve arığlar 
kazıp su çıkardı. Ve köp niküh kılur irdi аба (kırk 
oğul peyda boldı, barıdın kiçigrek Ahnüh irdi ki anı 
İdris (13) dipdürler. “Umri tokuz yüz altmış ikige 


yitkende İdris “aleyhi's-selâmnı veli'ahd kılıp âhiret 


seferiğa “üzim bold: ve ecdüdi yanıda (14) defn 
kıldılar. İd r Í s “aleyhi's-selâm süryüni ta'birdür. 
Atası Yezd zaminıda büt-perestlik şüyl” boldı аҝ̆а vahy 


ktidi kim ol ilni (15) büt-perestlıkdın men” kılğay: 


Çirig tartıp köp cihad kılıp Kâbil evlüdın kim 
büt-perestlık kılur irdiler katl ü esir kılıp ğazve vü 
cihâd (16) kâ“idesin ol arağa kivürdi: Ve anı balk 
müşellesli'n-ni'me didiler kim üçünçi peyğamber ve 
üçünçi hakim ve üçünçi padşüh irdi. Yünün ehli (17) 
“akldesi budur kim Hürmüs Hakim oldur ve hatt u nücüm 
“ilmini ol peyda kıldı. Ve kiymek yimek andın 
kaldı.Hak бағала anıf üçün otuz şahİfe (18) nâzil 
kıldı ve maní zamânıdın Nüh “aleyhi ”s-selüm 
zaminığaça tört yüz otuz tört yıldur. altmış bis 
yaşıda Emnüşlah mütevellid boldı. (19) Ve İdris 
“aleyhi ”s-selümnıfğ mevtin kişi körmeydür. Hem şer” ehli 
kaşıda hem târih ehli allida “akide budur kim ol 
tirigdür уе behiştdedür.(20) Kim kelâm-ı ilâhi andın 
haber birür kim PKC ve bu kışşanıf) şerhin mebsütrak 


a ——— 


P332a kütübdin ma'lüm kılsa bolur. Ve anı yenbu'ü'1-hayât 
(21) dipdürler. ‘mri üç yüz altmış bişke yitkende anı 


< 


melâyike asmünğa ref kıldılar ve barurda oğlı 
Menüşlahnı veli'ahd kıldı. Ve anı İdris (22) ders köp 
ayturdın dipdürler kim nihâyetdin köprek şâgirdi bar 


а 


20 Мегует ХІХ, 57 
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irdi. Ve anı zamânıda mezkür bolğan “ulüm şüy1“ 


boldı. 
(23) Çü İdris “alemde boldı mukim 
Resül irdi vü pâdşâh u hakim 
Egerçi afğa boldı uçmak mekân 
Cihân içre höd kalmadı câvdân 
(24) 


Menüşlâ b bin Ahnüh: Anıfğ evlâdı kalın 
boldı ve dirler kim at anıfğ devride köp boldı. Dânâ 
kişi irdi. dâyim evlâdığa çirig (25) başlatıp Kabil 
evladı üstige yiberür irdi ve alarnı mektüm kılur 
irdi. Şabi anıf oğlı irdi kim hâlâ bir meşhür 
mezhebler1 (26) bar. Yaşı tokuz yüz siksenge 
yitti, ba'Zı mifğdin hem artuk dipdürler. “Âkıbet Melik 
Melkâ kim oğlı irdi: veli'ahd kıldı amma Melik Melkâ, 
(27) Menüşlahdın burunrak ötti. Ve Melik yüz yitmiş 
yaşağanda “Slemğa vida” kıldı ve HMenüşlah andın 


sora oğlı kinige “azİmet kıldı. (1) 


Ger Henüşlah ve ger Melik olsun ver Nüh 
İçmek kirek elbette fena cümı şabüh 


N ü h bin Helik bin Menüşlah bin İdris, 
peyğamber-i mürseldür ; neciyyu'llâh anıfğ (2) 
lakabıdır. Ва* #1 kırk yaşdın вога ba'Zı 1110 yaşdın 
sora dipdürler ki аба vahy nâzil boldı ve anıfq 


zamânıda “alem halayıkı büt-perest (3) bolup irdiler. 


S706a 


5-2. 
€ 


Tokuz yüz 1119 yıl ilni öz diniğa da'vet kıldı: Siksen 


kişidin artuk kabül kılmadılar. Küffardın аба İzâlar 


tiger irdi. (4) Ol söz aytsa işitmeli dip kulağların 


tutar irdiler. Haddin ötkendin so Nüh “aleyhi” s-selüm 


= PAA Ç e r ° 
du'â kıldı. ZIEN (s) GE BEZ 


Du'âsı mistecâb boldı. Cibril “aleyhi”s-selam bir dane 


kiltürüp buyurdı kim anı Nüh 
“aleyhi”s-selüm / ikti, ol bitkeç yığaç boldı. (6) Niçe 
yıldın sofra ol yığaç ulğaydı. Emr boldı kim anı kisip 
kime yasağay: Ol kimeniğ tüli üç yüz karı ve “arZzı ve 
“umkı аба köre. Dip- (7) dürler kim kime tükengendin 
войга Hak ta'âlâ Tüfân askar kıldı: Andak kim hem 
âsmândın yağar irdi ve hem yirdin su kaynap (8) çıkar 
irdi. Rivayet mundaktur kim su avval Nüh “aleyhi's-selâm 
tennürıdın kaynap çıktı. El-kışşa: Altı ayğaça hâl bu 
irdi. tü tamüm-ı ‘lemni su tuttı. (9) Ve Nüh ol İmân 
kiltürgen siksen kişi bile kimege kirip. Çün kime üç 
tabaka irdi: Bir tabakada vuhüş u behâyim Ü sibA” kirip 
yana bir tabakada (10) beşer kirip kime yirdin 
köterilip andak boldı kim su. tağlardın kırk karı ötti. 
Dirler ki Маһ  “aleyhi”s-selüm kimesi Hak ta'âlâ emri 
bile iki katla (11) maşrıkdın mağribka ve yana bir 
katla mağribdin maşrıkka  bardı. Çün tamâm-ı âlemde 
kime içideki mahlükâtdın özge hiç mahlük kalmadı. barça 


helâk (12) boldılar.Ve Tüfân teskin taptı ve su azala 





5 yığaç: yığaçı 


4-5 Nuh LXXI, 26 
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başladı. Ve Nüh “aleyhi1”s-selaim kimesi Musulda Саа! 


tağı üstide karür tuttı ve Nüh “aleyhi”s-selüm (13) 
muharrem ayını onıda kimedin çıkıp hem ol yirde teskin 
tutup ol il bile bir kint yasadılar. Ve Nüh 
“aleyhi ” s-selamnıfğ (14) “ӛпгі mi altı yüz yıl 
bolğandın so “âlemdin ötti. Ve rivâyet budur kim Adem 
zamünıdın Nüh “aleyhi”s-selüm zamânığaça iki mi biş yüz 

yıldur. (15) Ve Nüh devridin İbrahim Halil 
şalavatü”r-rahmün “aleyhi devriğaça mi biş yüz yıl ve 
İbrâhim "aleyhi s-selüm “ahdidin Müsi “aleyhi”s-selüm 
“ahdiğaça tört yüz (16) altmış yıl ve HMüsi 
“aleyhi s-selüm çağıdın “161 “aleyhi ”s-selüm çağığaça 
mi tokuz yüz otuz yıl ve “İsi “aleyhi's-selâm 
eyyâmıdın hazret-i risâlet (17) sşalla”llahu “aleyhi 
vesellem Tferhunde eyyamığaça yüz siksen yıl vâki'dür. 
“Alem ehli еквегі Nüh neslidindür, bu cihetdin anı 
ikinci Adem dipdürler.(18) Ve anıfğ tört oğlı bar irdi: 
Yüfes уе баш ve Нат уе Ken'ân. Ve bu Ken'ân kafir irdi 
kim Nüh “aleyhi”s-selümğa İmân kiltürmedi ve Tüfânda 

P332b (19) helâk boldı./ aá, anığ şânıda nazil boldi. 

Ve riväyet budur kim Nüh “aleyhi”s-selüm kimedin 
çıkkandın ѕо ol siksen kişi (20) andak helâk boldılar 
kim alar neslidin kişi kalmadı. Nüh “aleyhi s-selüm 








13 Маһ “aleyhi”s-selümniğ: Тіз Nüh “aleyhi's-selam 
muharrem ayını onıda kimedin çıkıp, Pzo Nuh “aleyhi's-selâm 
14 sof: P21 sofra 


19 Hud XI, 46 


< 
“3 


Türân zeminni Yafesgka birdi ve ігаппі Samğa ve 
Hindüstannı Hamğa. (21) Bu mezkür bolğan memâlik ehli 
bu üç kişini neslidindürler: Bu cihetdin Yâfesni 
ebü'l-türk ve Sâmnı ebü”1-"acem va Hâmnı ebü'l-hind 
dipdürler. (22) Ve Hamnığ) rengi kara irdi kim Hind 
ehli kara vâki'dürler. Ve anı ciheti bu irdi. 
dipdürler kim Маһ “aleyhi”s-selam uyup irdi ve “avret 
“uzvu (23) açılıp irdi: Ham körüp küldi уе Yâfes уе баз 
men” kılıp yaptılar. Ve Nüh “aleyhi” s-selüm oyğanıp 
ma'lüm kılıp Hâmnı yaman du'â kıldı; ol (24) 
cihetdin rengi kara bolup peyğambarlık anı neslidin 
münkati” boldı. Ve Маһ “aleyhi”s-selam kimege kirerde 
Adem “aleyhi”s-selam süfğekin medfenidin çıkarıp (25) 
kimege kivürüp irdi. Kimedin çıkkanda ba'Zı dipdürler 
Medyen yiride ba"Zı dirler Necefde defn kıldı. Yüfesni 
peyğambar-ı (26) mürsel diptürler ve anıfğ yiti oğlıbar 
irdi; bu ki Hazer Şaklab. Rüs. big Çin Ва* 21 sikiz oğul 
dipdürler (27) ve sikizinçini Türeh dipdürler ve İskender-1 
zü” 1-karneyn Yafesniğ törtünçi oğlıdur Rüs neslidin. Çün 
T696b Yüfes Hıta milkide mütemekkin (1) boldı. Bu. oğlanlarığa her 
yirni ki birdi ol yirni ol oğlı atı bile atadılar. Çün 
“bu türİb ki bitiledür hâtırda andakdur ki sultan-ı (2) 
şâhib-kırân hâlât u ensâbı mezkür bolğay, İnşâ'llâhu 
ta'âla. Ol, Yafes târihiğa mevküfdur çün вобјга 


bolğusıdur munça bile ihtişâr kılıldı. (3) Sümnı hem 





22 Hind ehli: Ра Hind ehli rengi // 2 sofira: T2. P12- 
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ba'Zı peyğamber-i mürsel dipdürler ve köprek enbiyš ve 


İrân mülüki anı neslidindürler. Anı altı oğlı 
irdi: 


bar 


(4) Ba'Zı tokuz oğul hem dipdürler. Keyümersni hem 
anı evlâdıdın tutupdurlar. Erfahşed anı neslidindür. 
Törtünçi Başat (5) Kıhtân bile Kâli'ğa yitişür Кіп 
“Abri, Kâli' nes l idin. “Arab ni ü / köpi Kıhtân 

neslidindürler. Ve Kıhtândın üçünçi Şit sipaherğa 
yiter kim (6) “Arabdın Hamendi ve Necmi ve “Amiri ve 
Kazâ'i ve Eşferi ve Ardi ve Тауі, Sebâ neslidindür. Ve 
Sâmnıfğ ikinci oğlı kim “Alimdür kim Horasan (7) ve 
Mişal anı oğlanlarıdurlar. “Irak. Ногавап oğlıdur. Ve 
Kirmün уе Mikran. Migâl oğlanları ve üçünçi oğlı Ahvedür 
(8) kim Ahvâr ve Pehlü anıfğ oğlanlarıdur. Ve Faris, 
Pehlünığ oğlıdur. Ve tërtünçi oğlı Büzerdür kim Azer, 
Peymin. Dârân ve Armin (9) ve Fer'ân amf 
oğlanlarıdurlar. Hâmnı hem ba'zı peyğamber dipdürler 
ammâ çün Nüh “aleyhi's-selâm айа Hind memalikin 
mukarrer kılıp (10) ol nevâhiğa yiberdi. Hâmnıfğ evladı 
ol vasi" milkde yayıldılar. Ve anı tokuz oğlı bar 
irdi: Hind. Sind, Nübih. (11) Ken'ân, Güş, Kıbt, 
Berber, Віһ, Habeş ve bu tokuz kişinifi evladı köp 
boldı. Ve aralarıda on sikiz lakab peyda boldı (12) kim 
biri yana birini lakabın yahşı alamaslar irdi. Bazı 
dipdürler kim bu cihetdin her lakah ehli bir milkke 


müteferrik boldılar. (13) Amma asli budur kim Нап 





4 tutupdurlar: P14 tutupturlar // 5 sipaherğa: Sı Біра 
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evlâdığa ol iklimdağı memâlikni birip uzattı, anda 


alarnıfi teba'ı köp boldı; elfâzları mütenevvi“ bolup. 
Buht-ı Naşar (14) ve Nemrüd ikelesin dirler kim Hamnıfğ 
Güş atlığ oğlı neslidindürler. Bu ќагірлі mütâla'a kılur 
mehâdim “arZığa yitkürülür (15) kim tevarihni kim 
bitipdürler bu mevzi'din perişânrak yir yoktur. Asru 
P333a köp muhtelif ahval / bu yirde mezkürdur kim bitimegi 
okur (16) 11де mücib-i tereddüd bolur. 01 cihetdin 
ba“Zı mu"teber kütübdin uş munça söz bile ihtişür 
kılıldı. H ü d “aleyhl”s-selam, târih ehli ba'Zı 
dipdürler (17) kim Nüh zamânıdın İbrâhim 
şalavâtu'llâhi “aleyhi zamânığaça kim mi iki yüz yıl 
bolğay, Hüd bile Şalih “aleyhi”s-selamdın özge peyğamber 
meb'üg pbolmadı. (18) Ve Hüd “aleyhi ”s-selamnıfğğ 
nesebiyyetin mundak dipdürler kim ol. “Abdu”l1-lah bin 
Remâh Hürüt bin "İvaz bin Erem bin Баш bin Nühnıfğ 
oğlıdur. (19) Ve ekser kütübde anı “Âbir bin Tâlih bin 
Erfahşed bin Sâm bin Nüh dipdürler. Anı Hak sübhünehu 
ve ta'âlâ “Ad kavmiğa yiberdi. Ve ol kavm beğayet (20) 
boyluğ ve “azim küçlüg halk idiler. Ve alarnıf$ ayini 
büt-perestlığ irdi, işleri köp nime yimek ve fısk irdi. 
Най "aleyhi”s-selam (21) ilig yıl alarnı İminğa da“ vet 
kıldı. Alar gaflet п cebbârlığdın anı sözin 


islemediler: Ve öz nâ-hemvârlığlarıdın tecavüz 








14 yitkürülür: P14 yitkürlür // 15 bitipdürler: Stı 
bitiptürler // 19 Tâlih: Sis, ра Şalih // 21 sözin: 
Sis öz 
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kılmadılar. (22) Meger kaljl kim İman şerefiğa müşerref 


bolup İmanların ol kavm vehmidin mahfi tutarlar irdi. 
Hüd “aleyhi”s-selüm alarnıfğ işidin (23) “aciz bolup 
belki navmid bolğandın sora alar bâbıda yaman du'â 
kıldı ve du'â müstecâb boldı. Tiri ta'âlâ alarnı kaht 
belAsığa mübtela kıldı: (24) Ol nev kim yiti yıl yağın 
yağmadı dağı rüd-hâneler ve bulağlar kurudı. Ol çağda 
ma hüd bu irdi kim yamğur yağmasa Mekke-i harİmğa (25) 
barıp kurban kılıp Hak ta'âlâdın yağın istid'5 kılur 
irdiler. Loķmān bin “Adenni пісе kişi bile ol kavm, 
yamğur du'âsı üçün Меккеде (26) yiberdiler ve Lokmân 
hem yaşurun İmân kiltürüp irdi, amma aralarıda ba"Zı 
kâfir irdi. Alar du'â kılğaç üç pâre bulut peyda boldı, 
(27) biriniğ rengi ak, birini rengi kızıl. birini 
rengi kara, dağı âsmândın ün kildi kim “Ad kavmiğa 
kaysı bulut kirek. Lokmânnıfğ (1) ol refikı kim kâfir 
irdi: Bu tama” bile kim kara bulut suluk bolur, kara 
bulutnı kavmi üçün tiledi. Tifğri ta'âlâ amı (2) 
istid"ası bile muradın birdi. Ve ol şarşar kim anı 
rihü”1-"akim dipdürler, “Ad kavmiğa yiti kiçe ve sikiz 
kün isti, andak kim “imaret- (3) lerin yıktı ve 
yığaçların kofğardı. Ve ol kavm kim öz küçlerige mağrür 
irdiler. hâşâk dik savurup tağ u taşğa urup (4) barısın 
helâk kıldı. / Ve bu hâl şevval ayıda bir ve” 1-"acüz 
vaktide irdi. Hüd “aleyhi"s-selümnığğ “ömride ibtilafdur 
апта şühib-1 Güzide, (5) küffar def'idin sofra ilig 





27 “Ad kavmiğa: 5:5 “Ad kavmiğa yitti kiçe sikiz kün 
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yıl tirig boluptur. Yüz ilig yaşağandın sofra “âlemğa 


vidü “kıldı. “İbri til bile anı “Abir dipdürler. (6) 


Ya'ni 
nebiyu'llâh ve mu'cizâtı köptür. Ol cümledin biri “Ай 


“Aber “Abirdin müştakdur. “Arab, Най didi. 
kavminiğ def'i irdi. (7) Вира“ 


Ol kavm-i “azim didiler anı “Ad 
Serdârları Şedid yâhod Şeddâd 
Bir деп yildin “Akıbet ol ehl-i “inad 


Hšsšk kibi barçası boldı berbad 


(8) S 8 1 1 h “aleyhl”s-selöm: Anı Hak sübhânehu ve 
ta'âlâ Hüd “aleyhi ”s-selamdın sora Semüd kavmığa 
meb"üs kılıp irdi. Ve Semüd kavmi “Adilerdin (9) burun 
Hecerde kim Hicaz ve Şaümnıfi arasıdadur mukim irdiler. 
Ve “Ad kavminifğ zevalidin sofğra Semüd kavmi alarnıfj 
milkige Багар (10) buzulğan “imâretlerin yasap 
şaltanat-ı Sindide olturdılar. Ve Tifğri ta'âlâ alarğa 
ança mâl и cüh u ferağat nasib kıldı kim hadd ü hasrdın 
(11) ötti, bu cihetdin ğurür dimağlarığa yol tapıp cehl 
ü gğafletdin gümrüh bolup Hak ta“alá emr ü nehyidin 
boyun tolğap büt-perestlık (12) ihtiyür kıldılar ve 
“azim fısk u fücürğa iştiğal körgüzdiler. АЈагпа8) 
hidâyet ve tenbihi üçün Salih “aleyhi”s-selaüm meb'üş 





11 ...Hak ta'âlâ emr ü nehyidin: Sə ..Hak ta'âlâ alarfğa 
ança mal u cah u terâğat nasib kıldı kim hadd ü hasardın 


ötti emr ü nehyidin... 
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boldı, Ol kavmni (13) tüz yolğa delâlet kılıp hiç kim 


P333b kabül kılmadı. Köp müddet ol hazret naşâyih Ы mevâ'iz 


ve va'd ü va"İd körgüzdi. Az kişi alardın anı (14) 


diniğa meyl kıldılar. Апта Şâlih 'aleyhi's-selâm Tifiri 
ta'âlâ hükmi bile alar da'vetidin ilig tartmas irdi, 
olar “aciz bolğandın sofğra Sâlih (15) 
“aleyhi”s-selümdın ğarİb mu'cize tilediler kim hâre 
taşdın du'â kılıp bir botalık tive çıkarğıl. Şölih 
“aleyhi” s-selam du'â kılıp Hak ta'âlâ ol taşnı (16) şakk 
kılıp tive botası bile taş arasıdın çıktı. Bâ-vücüd ve 
mundak hâl ol gümrâhlar anı nübüvvetiğa mu'terif 
bolmadılar. Ve Şalih “aleyhi's-selâm (17) tivesi otuz 
yılğaça mevcüd irdi, “âkıbet Semüd kavmi ol tiveni пісе 
kişi yiberip öltürdiler ve botası kaçıp tağ sarı (18) 
yüzlendi. Şalih “aleyhi's-selâm ol kavmğa ayttı kim bu 
bl-bšklik kim sizdin vüki” boldı Hak ta'âlâdın munu 
intikümı sizge bolğusıdur (19) kim üç küngeçe, bir kün 
yüzlerifğiz sarığ bolğusıdur. ikinci kün tirelikke ибу11 
bolup üçünçi kün tamam kararğusıdur (20) dip öyige 
yüzlendi. Nakânı öltürgen bed-bahtlar Şâlih 
“aleyhi”s-selömnı dağı öltürür kaşdı kılıp Salih 
“aleyhi” s-selümnifi ümmeti ayttılar: (21) Kim ol bir söz 
aytadur kim anı mev'idi yırak imes, tafğlağaça tahammül 


kili@ âsârı zâhir bolsa her ni kılsağız siz bilür siz. 





13 kılmadı: S10 kılmadılar // 14 ... irdi: Р2 idi // 14 
Sâlih: T14, 511 Şalihdin // 15 “aleyhi”s-selam [din]: SP 


“aleyhi” s-selâm 


T697b 
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Bu söz alarğa (22) ma'kül körünüp kayttılar. Атта Sâlih 


“aleyhi's-selâm digen yosun bile üç künde üç “alâmet 
zâhir bolur ve ol kavmğa haleti zâhir boldı (23) kim 
özlerin ıztırab bile yirge urarlar irdi. Nâ-gâh meleküt 
“âlemidin bir mehübetlik ün kildi kim barçaları helâk 
boldılar. (24) Ва° 21 kütübde mundak dipdürler kim bir 
za"İfe kim atı Zeri'a irdi ve ayağ iligi meflüc ve 
Şalih “aleyhi”s-selümğa düyim til tigürür (25) irdi, 
ölmey kaldı. Vakti dürüst bolup ol diyârdın 
vâdiyü'l-kuriğa kildi halâyıkka Hak sübhânehu ta'âlânıf 
kahhârlığ bahrı (26) mevcğa tüşüp Semüd kavmini fesâd 
mekânı igrimide ğarka kılğan yirge yitip su tilep 
içkendin sofğra hem ol girdâbka çumdı. (27) Rivayetdür 
kim ol kavmdin Ebü Riğal atlığ bir kişi Mekke harimiğa 
tirig kaldı, haremdin çıkkaç öldi ve amı bir şüb 
altunı bar irdi, (1) hem ol altun bile defn kıldılar. 
Niçe мі yıldın soñra hazret-i risâlet şalla'llâhu 
“aleyhi vesellem zamanıda ol hazret ol yirdin öter irdi 
(2) kim aşhahka ayttı kim bu yir ebu Riğâlnifğ 
medfenidür ve Şâlih nebi ve Semüd kavmi kışşasını ayttı 
ve ol şâh altundın haber birdi. (3) Aşhâb ol yirni şakk 
kılıp altun mevcüd idi, aldılar. Şalih 
“aleyhi”s-selümnıfi “ömri iki yüz siksen yılğa yitti, 
şeri'ati Nüh “aleyhi"s-selam (4) şeri'ati irdi ve 
medfeni Harem yakınıda dârü's-süddede ve ba'Zı Rükn ile 


Макат arasıda dipdürler. Rubâ'i: 


Şülih kildi Semüdnıfğ kavmi çağı 


~ 
ча 


(5) Talih idiler bu kavm başdın ayağı 
Bu turfe ki çarh zaliniğ oynamağı 


Tülihni dağı koymadı Şalihni dağı. 


Hanta la bin Şafvân. Karr bin Kahtân (6) 
oğlıdur. anı. ТІЙгі ta'âlâ aşhâbü'r-Reska kim 


Kelâmu'llâhda mezkürdur. yiberdi: Ve Ress радҙаһі irdi. 


Semüd neslidin Mağrib zeminde. (7) Ol yezdân-perest 


irdi. Abiride tül-ı "ömr ü vüs'at-ı saltanatdın 
dimüğığa ğurür yüzlendi. Tirilik da'visi kıldı. Anı 
zaminıda (в) İrânlar livâta kılıp behâyim bile cem" 
bolur irdi. Ve hâtünlar cerm ve tiridin âlet yasap 
özlerige isti"m431 kılurlar irdi (9) ve hala güyü ki bu 
nev? Zu'afânı ress hem dirler ve ba”Zı özlerini 
birbirige sürtüp teskin birürler irdi kim alarnı sakari 
dirler. (10) Hantala ol kavmni bu ef'âldin men” kıldı 
ve Hak ta'âlâ  “ubüdiyyetiğa delâlet kıldı. kabül 
kılmadılar. Haddin ötkendin sora du'â kıldı (11) kim 
alarnıfğ suların kuruttı ve alar Hantala du'âsını bilip 
P334a anı kasdığa сігіп / tartıp ol dağı etbâ'ın yığıp Tiri 
ta"gls hükmi bile (12) Reska utru yürüdi. Ress çirigi 
bir ok kim Hantala sarı attılar Hak ta'âlâ kudretidin 
ol ok yanıp atkan kişige tigip (13) anı helâk kıldı. Çün 
ol bâtıl sipâh helâk boldılar. Ress kaçıp pers-rüyidin 








в Alet: P22 aletler 
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yasağan kurğanğa kirdi атта fâyide birmedi. (14) 
„3298 "sZmüni bile “Azrâyil 
rühın kabi kıldı. Ve cehennem sarı bardı. Şâhib-i 
Güzlde mundak bitipdür ашпа Mevlânâ Mİr-h”ünd (15) 
Ravzatü”s-şafada Şâlih “aleyhi's-selâm zikridin sora 
Zü'l-karneyn-i ekber kışşasın bitip mundak beyân 
kılıpdur kim ekser ehl-i târih (16) Nüh 
“aleyhi”s-selümdın sofra ve İbrâhim şalavatu”r-rahman 
“aleyhi's-selâmdın burun Hüd bile Şâlih 
“aleyhi's-selâmdın sora özge peyğamber bolmaydur (17) 
dipdürler. Amma saltanatdın ba”Zınığ kelâmı виа 
müş irdür kim bu möbeynde Zü'l-karneyn-i ekber nübüvvet 
mertebesiğa müşerref boluptur: (18) niyüçün ki müçühid 
“Abdu”11üh bin “Ümer raziya”llühu “anhümadın nakl 
kılıpdurlar kim Zü”1-karneynniğ nübüvvetiğa bir delil 
budur kim ТІбгі ta'âlâ öz (19) kelâmıda F CV 





dip enbiyâ düstürı bile hitâb kılıp ba"Zı 


Ye”cüc def'i üçün sed bağlaptur ve Ye'cüc ve Me'cüc (20) 
sifatida dağı mübâlağalar köptür. Bu fakir kalemiğa ol 
kabiliyyet yoktur kim ehl-i târih bitigendin tahrir 
kılğay. Ol ğarüyibka 1441187 (71) tilegen kişi mebsütrak 
tevârihde okup mahtüt bolğay. Ve likin Benâketi. 
tevârihide Nüh bile İbrâhim “aleyhi's-selâm arasıda on 
kişi bitipdür (22) kim saltanat kıldılar ve bu on 
kişiniğ zamânı iki mi yitmiş sikiz yıl artuk ya birer 
m mm FV 

14 bitipdür ашай: 512 bitipdür kim ашай 


14 Fi-nisa IV, 78 // 19 61 kehf XVTTT,S6 
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370Ва 
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nime öksükrek dipdürler. Ve alarniQ esšmiÍsi (25) Sām 


bin Nüh bin Efrahşed bin Şâlah bin Fâleh bin “Abir bin 


Füleh bin Şâlih bin “Amir. Arguy bin Arğu. Tâhür bin 


Saruğ. Тагор bin Mâhvâ güyü (74) onunçı kişi İbrâhim 


“aleyhi's-selâmdur dirler kim İbrâhim bin Тагер. 


Bitipdür kim köprek enbiyâ ve selötİnni bular neslidin 


ta'dâd kılıpdur kim, (25) şerhini tüli bar hem 
perİşânlığı. Rubâ'i 

Tàrlb ehliniğ ihtilâfı köptür 

Şeh-nâmenifğ ol nev“ ki 12Ғі köptür 

Ba"Zı muta'aşşıb 11 güzafı köptür 

(26) Sin yazğalı hem nüktedünı köptür 

İbrâhim şalavatu'r-rahman “aleyhi, ulü”1-"azm 
bitipdürler. Atası Azer irdi kim anı Türeh hem 


bitipdürler. (77) Ve hu Azer Küfenifğ Kevsermâ atlığ 
kintidindür ve İbrâhim “aleyhi”s-selamnığ vilâdeti 
Nemrüd bin Ken'ân bin Güş bin Erem bin Sam bin Nüh (1) 
zaminıda irdi. Bu Nemrüd târih ehliniğ ittifâkı bile 
tört kişi kim “alemde saltanat kıldılar, biri oldur. Bu 
tört Ккісідіп ikisi peyğamberdürler: (2) biri 
Zü'l-karneyn. biri Süleymân “aleyhi's-selâm. Ve yana 
ikisi kâfirdürler; biri Nemrüd biri Buht-ı Naşar. Ve 
bazı bulardın hem dipdürler (5) Nemrüd zamânınıfğ kâhin 
müneccimleri afa “arZ kıldılar / kim bu yıl bir nutfe 


rahmğa barur kim ol kişi mütevellid bolsa siniiğ 








25 güzâfı: güzafı 
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zevâlifğe bâ“işdür. (4) Ol. hükm kıldı kim hiç kişi ol 
yıl bhâtünı bile mübâşeret kılmasun ve barça halâyıknı 


Zu'afâdın ayırıp her onnı bir emin kişige tapşurdı. Ve 


nücüm (5) ehli bir künni ta'yin kıldılar kim ol kün ol 
mübârek zât ata püştidin ana karnığa intikal kılıpdur. 
Nemrüd özi Bâbil şehridin (4) kim pây-i taht irdi. 
çıkıp buyurdi kim hiç kişi şehrde kalmasun. Barça halk 
anı bile çıkkandın sora şehrde Zu'afâ dağı çok çok (7) 
mataflarğa seyrğa meşğül boldı. Azer, Nemrüdğa mülazım 
irdi ve şehrnif bir dervâzesiğa anı koyup irdi. İttifaya 
anı zevcesi (ñ) bu dervazedin seyrğa “azim irdi kim 
Azer körüp айа mâyil boldı. halvetka kivürüp anığ bile / 

сев“ boldı. Za'İfe hâmile boldı amma yaşurur (9) 
irdiler hem Azer ve hem hâmile. Tâ haml и şun'ınıfğ vakti 
yitti. Azerğa cüfti ayttı kim maa bu iş şu'übet bile 
bolğusıdur. uluğ büt-hânelerda barıp (10) alardın 
tazallum bile mini üçün du'â kıl kim cânım selâmet 
kutulsun. tıfl mütevellid bolğaç sağa haber kılduray. Ve 
Nemrüd. kâhinler haberi bile (11) kim ol tifl, bu 
yakında mütevellid bolur dip irdiler. hükm kılıp irdi 
kim her tıfl mütevellid bolğaç öltürsünler. Ва* 21 yitmiş 

mi) ba'Zı yüz mi (17) tıflnı dipdürler kim ol şümnufiğ 
hükmi bile öltürdiler. Çün İbrâhim “sleyhi's-selâm 
mütevellid boldı anası anı yaşurup Azerğa haber kıldı 
kim (13) tıfl ölüg tüşti ve defn kılduk. Ve Âzerdin 


yaşurup niküb içinde affa perveriş birür irdi. Bir 





9 ...bile: Pi- // 10 alardın: S? ilâhlardın 


rivâyet hem bar kim anası Nemrüd vehmidin (14) anı bir 
garda asrar irdi. Her takdir bile çün İbrâhim 
“aleyhi”s-selüm bulüğ haddiğa yitti. anası afğa digince 
andın köp garib ahval müşühcdc (15) kılur irdi. TA ol 
kim anasıdın bir kün sordı kim mini perverd-gürim 
kimdür. Anası didi kim min, didi kim sinif 
perverd-gārı (16) kimdür, didi atağ. Ayttı kim апай 
perverd-girı kimdür. didi kim Nemrüd. Didi Nemrüdnıiğ 
perverd-gârı kimdür. ayttı “âlem ehliniğ (17) 
porverd-gârı. Ayttı. Nemrüdnı şekli yahşırakdur уа 
atamnığ. Didi. atanı. Didi atamnığ) hüsni köprekdür уа 
sinifi. Didi тілі. (ОВ) Didi kim siniğ çirâyin 
yahşırakdur ya miniğ. Didi kim sinifi. İbrâhim 
“aleyhi”s-selüm ayttı kim perverdgâr özidin yahşıraknı 
yaratmak bolmas. (19) Anası müte "accib bolup Azerğa 
keyfiyyet-i hâldin haber kıldı. Ve Azer. ol Nemrüd 
 hükmi icrâsiğa İbrâhim'aleyhi's-selâm katliğa “azim (70) 
bolup mübörek yüzin körgeç atalığ mahabbeti anı ol 
hayâldin ötkerdi. Ve İbrâhim “aleyhi's-selâm perverdgârı 
talebide sa'y kıldı; bir kiçe (21) bu fikrde irdi. 
her kevkeb tulü' kılsa hezâr bi-işâreti bile hoş-hal 
bolup ğurüb kılğaç nevmid bolur irdi, ta kuyaşka nevbet 
yitti (22) andın dağı me”yüs bolup 
âyet-i (kerimesi bile müterennim bolup mübârek Zamİri 
envâr-ı hidâyet bile (73) yarudı. El-kışşa: İbrâhim 


“aleyhi's-selâm ol vaktniğ bütlerin bilip ihönet kılıp 





16 didi:S13 didi kim// 21 bi ~ işâreti:Sıs bi - beşâreti 
22 Bütün nüshaların fotokopilerinde ayet kısmı boş. 
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ilni Tiri ta'âlâğa da'vet kıldı; tâ haber Nemrüdğa 
yitişti, (24) Nemrüd mütereddid bolup anı іһ2ігійа hükm 
kıldı. İbrâhim “aleyhi”s-selâm bargihığa kirgeç айа il 
düstüri bile secde kılmadı. Nemrüd (25) müteğayyir 
bolup аба secdeğa baş indürmegeninifğ sebebin sordı irse 
İbrâhim *aleyhi's-selâm ayttı kim mini birev yaratıpdur 
kim tirigni (26) ölüg. ölügni tirig kılur. Nemrüd didi 
kim min hem bu işni kılur min. buyurdı kim zindandın 
iki kişi kiltürüp birin öltürdi. (77) birin âzâd kıldı. 
İbrâhim "aleyhi”s-selim bu nev" öltürmek ve tirgüzmekni 
müsellem tutmay didi kim mini perverd-gârım künni 

T698b maşrıkdın (1) tli" kılur, sin eger mağribdin tāli“ 
kılsa da'vifğni müsellem tutay. Nemrüd bu hüccetdin 
“âciz bolup İbrâhim “aleyhi's-selâm ol meclisdin çıkıp 
(2)  halâyıknı “alaniyye yüzidin Tifğri ta'âlâğa delâlet 
kılup da'vetin fâş kıldı. Rivâyetdür kim bir kün 
küffârnığ “idi irdi kim barça (5) “İd-gâhlarıda 
çıkarlar irdi, İbrühim “aleyhi's-selâm bir bahâne bile 
şehrde kaldı dağı baltu alıp küffârnıfğ bütlerin dağı 
uşattı. baltunı (4) bütlerni@ uluğrağınıfğ boynıdın asıp. 

S7OBb Küffir kilgendin / войга ol hâldin beğâyet muztarib 
bolup tahkik kıldılar. İbrâhim “aleyhi's-selâm (5) 
şehrde kalğanın bilip anı muhâtab kıldılar kim bu işni 
sin kılıp sin. Ol ayttı. uluğ büt kim baltu апі 
boynıdadur. ol kıldı. Didiler (6) kim anığ cânı ve 
hareketi yoktur. bu iş kılğalı niçük bolğay. İbrâhim 
“aleyhi”s-selim ayttı kim bir nime kim anıfğ munça 


kudreti bolmağay niçük tiğri (7) -likke şüyeste bolğay. 
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Bu sözdin dağı küffarnı ilzâm kılıp köp kişi amı diniğa 
P335a kirdiler. Çün bu söz / Nemrüdğa yitişti. bildi kim 
müneccim (R) -ler haber birgen kişi İbrâhim 
“aleyhi” s-solindur. anı mahbüs kılıp hükm kıldı kim 
ğalebe otun yığıp ot saldılar kim İbröhim 
“aleyhi's-selâmnı 01 otka (9) salıp örtegeyler. Otni@ 
yakınığa kişi bara almas irdi kim anı otka salğaylar. 
“Âkıbet mancınık bile ot içige attılar. Naklidür kim 
otka (10) yitmesdin burun Cibril “aleyhi”s-selam sordı 
kim hâcetiM nidür. İbrâhim “aleyhi's-selâm didi kim 
Баба hiç hücetim yoktur; аҝ̆а kim hücetim bar. ol (11) 
vükıfdur. Hak ta'3lâ melâyikege İbrâhimniğ şıdk u 
tevekkülin körgüzüp her-âyine ki otnı afğa gülistün 
kıldı. Nemrüd-ı gümrühğa eser Кајпау İbrâhim (12) 
“aleyhi's-selâmnı Bâbil şehridin ihrâc kıldurdı. İbrâhim 
“aleyhi's-selâm бага bile ki "ümmuzüdesi уе cüfti irdi. 
Mışrğa bardı. Sübhün bin (13) “Шуап ki Mışr pâdşâhı 
irdi. багада tama” kılıp İbrâhim “aleyhi”s-selümdın 
aldı. “Üzr yüzidin anı sarı ilig sunğaç iligi (14) 
tutmas boldı. Sârağa "özr kolup Насег atlığ kenİzek 
birdi ve ol hölde İbrahim “aleyhi”s-selüm közidin 
hicâblar ref" bolup (15) Sâranifğ pâklikige muttali” irdi 
çün баға, İbrâhim “aleyhi's-selâm kaşığa kirdi. Mışrdın 
Filistinğa bardı ve anda kaht irdi. kulların (16) 


На111-1 Mışri atlığ dostığa yiberip küt tiledi. Ol 
I 
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bi-tevfik nime hirmey kullarnı mahrüm kılıp kaytardı. 
Alar kapnı kum bile (17) toldurup kiltürüp İbrâhim 
“aleyhi s-solömğa keyfiyyetni ayttılar. İbrâhim 
“aleyhi”s-selüm hacâletdin uyukladı. Hak ta'âlâ ol 
kumnı buğday (18) kıldı, Насег andın yarğuçağ bile un 
kılıp itmek bişürdi ve İbrahim “aleyhi”s-selaümnı 
oyğattı kim ta'âm yigey. İbrâhim “aleyhi”s-selam (19) 
sordı kim itmekni kaydın aldı. Hâcer didi kim kaptağı 
undın pişürdüm. İbrâhim “aleyhi”s-selüm bildi kim Tiğri 
ta'alâ (70) ol şun'nı körgüzüptür. Ve ol buğdaydın 
ba"Zısın ikip Tiri ta"alü ança bereket birdi kim 
İbrâhim “aleyhi s-selamğa beğaüyet köp mâl (71) hâşıl 
boldı ve mihmindürlığ şi'âr kıldı. Nemrüd cehldin bir 
şanduknıfğ tört payesiğa tört kaçırnı bağlap özi şandukka 
(22) kirip tört yokarı küşeside it bağlap kerkesler it 
sarı meyl kılıp havâlandılar; öâsmân sarı ok atıp oxnı 
Hak ta'ğlâ (25) bhün-ülüd anı şandukığa tüşürdi ve ol 
nâ-dân Tifğri Ota'âlânı okladım dip kerkeslerni yokarı 
yanığa bağlağan 1t- (24) -lerni kuyı yanığa bağlap 
yirge indi ve gümrührak bolup tirilik da'visin köprek 
kıldı. Ve Ба"21 Nemrüdnı Kadis dipdürler. (25) “Akıbet 
İbrâhim "aleyhi s-selim du'âsı bile Nemrüdnıiğ sipâhın 
peşşe hayli helâk kıldı. yiller “azâb bile anı dağı 
helâk kıldı. Rivâyetdür kim (26) ol peşşe Nemrüdnıfğ 


mağzığa kaşd kılsa irdi. mafğlayığa anığ nime ursalar 


irdi. teskin tapar irdi. İş bir yirge yitti kim tokmak 
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yasattı. (27) muttaşıl amı başığa birev urar irdi ve 
anı bavüşınığ yahşı hıdmeti bu irdi kim ol tokmaknı 


anı) başığa birkrek urar irdi. (1) Tā bu “azab bile 


cehennemğa bardı. Kıt'a 


Düşmen-i hâksâr-ı câhil kim 
Hakka da'vi-i iştirak itti 
Kör КІ Hak gayreti ni nev anı 


(2) Serzenişler bile helâk itti 


Sira. Hâcerni İbrâhim 'aleyhi's-selâmğda bağışladı ve 
İbrâhim “aleyhi's-selâmğa siksen yaşağanda Tiri ta“ ala 
İsma'il “aleyhi”s-selamLnı lafa birdi. (3) Ve Sara 
reşkdin Höcerğa fitneni vâcib kıldı ve Ісша“і1 
“aleyhi"s-selüm çün iki yaşadı. бага bi-tahammül irdi. 
İbrâhim “aleyhi ”s-selüin Hâcer bile (4) İsma"il 
“aleyhi”s-selümnı iltip bir beyübünda. kim Hak taala öz 
xelamıda {ө dipdür ki Mekke yiridür. / koydı. 

Alarnıfğ (5) makdemi bereketidin anda zemzem suyı peyda 
boldı ve halâyık ol su cihetidin köp yığıldılar ve 
İbrâhim “aleyhi's-selâm Ka'be öyini anda bina kılğusı. 
(6) Bu kışş3 bu yirde tursun. biz Lüt 


“aleyhi”'s-selâmnı( kışşasın şerh kılıp inşa”llah yana 
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kışşa başığa kileli. Lüt “a leyhi”s-selüm Í brâhim 
“aleyhi”s-selüm (7) -nı kardaşı Hürün oğlı irdi. Tiri 
taala аба nübüvvet kerâmet kılıp Mu'tefikât ehli 


P335b hidâyet ü irşüdığa yiberdi. / Ve Mu'tefikâtnı 


(в) bazı 
biş sehr ve ba"zı yiti sehr dipdürler ve ba”Zı ehl-i 
tarİb bu şehrlerni Sistân bile Kirman arasıda dipdürler 
ki bālā Lüt beyâbânığa (9) meşhürdur ve ba"Zı Urdi 
nevâhiside kim бап milkide dipdürler. her takdir bile 
Mütefikât şehri ili livata şehvetiğa meş'ün irdiler (10) 
ve büt-perest ü hem-bür irdiler. Lüt 'aleyhi's-selâm ol 
milkke barıp пісе vaktlerni Tiri ta'âlâ “ibâdetiğa 
delâlet kıldı, hiç kişi kabül (11) kılmadı ve ol 
hazretka köp İza vü melâlet alardın yitişti. Ve ol 
şümlarğa ki ğureb4 alar milkige “ubür kılurlar irdi Ve 
Lüt “aleyhi's-selâm (12) İbrâhim “aleyhi's-selâm dik 
bıyünet emriğa meşğül irdi. Her kişi айа mihmün bolsa 
irdi ol kavm. bu nev“ iske kaşd kılurlar irdi. (13) 
Lut “aleyhi"s-selüm “âciz bolup du'â kıldı; melâyikeni 
Hak taala emred yigitler şüretide Lüt 
“aleyhi s-selümğa mihmân  yiberdi kim Mutefikâtnı 
buzğaylar.(14) Ol kavm Lüt “aleyhi”s-selüm mihmanları 
kaşdığa meyl kıldılar. Lüt “asleyhi”'s-selâm işigin bağlap 
mühlet tiledi kim tafğla alarnı tapşuray. Yarım kiçe (15) 
melâyike özlerini Lüt “aleyhi”s-selümğa zâhir kılıp 
buyurdılar kim Корий bu sehrdin çıkıf. Lüt 


“aleyhi's- selâm teba'ı bile şehrdin çıktılar. Cibril 
кы ә әти 


6 kileli: T tikileli 


*aleyhi's-selšm (16) ol sehrlerniyirdin konğarıp âsmânğa 
iltip sernigün yirge urdı ve ol ildin her kişi her kim kayda 


bar irdi,siccİl (17)taşı yağıp barısın helâk kıldı; hatta 
ki Lüt *aleyhi's-selâmnığ cüfti hem ol küvmdin irdi əl 
taşdın helâk boldı.Ve Lüt “aleyhi”s-selamnığ (18) da'veti 
müddeti yigirmi yıl ve bir nime dipdürler ve ba'ğı otuz 


yıl.Ve merkadı İbrâhim “aleyhi”s-selam yanıdadur. 


Ger Lüt veger livata ehli 
(19) Kim kitkeli kildiler cihanğa 
Körgüzmedi bu cihan-ı ğaddar 


Ni yahşığa mihr ni yamanğa 


İsmail “aleyhi”s-selam peyğamber-i mürsel irdi. (20) 
Hak ta'âlâ İbrâhim “aleyhi”s-selümğa yibergende kim İbrâhim 
“aleyhi”s-selüm Saranıiğ hütırı üçün anı Hâcer bile Mekke 
beyâbânığa iltip koyğanı mezkür boldı, (21) anda İsma"il 
“aleyhi”s-selüm ulğayıp fehm peyda kıldı. Ve dayim 
avğa meyl kılur irdi. İbrâhim “ајеуһ1”6-вејап Şâmdın 
Меккеде kilip gühi andın haber tutar irdi bir katla kilgende 
İsmail "aleyhi”s-selüm avda irdi. anı öyige barıp ahvilin 
sordı. Haremi İbrâhim 'aleyhi's-selâmnı 2Ziyüfct kılmay 
uzattı. İbrâhim (22) “aleyhi's-selâm ayttı kim İsma"il 
“aleyhi's-selâm kilse aytğay sin kim işik paşinesiğa tağayyür 

birgey sin dip. İsma'il “aleyhi's-selâm kilgende Za'ifesi 
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(23) ayttı kim bu sifat bile birev kilip irdi. sağa bu nev“ 
söz 1°1аш kıldı. İsma'il “aleyhi's-selâm bildi kim atası 
irkendür hem ol zaman ol hâtünnı (24) talâk kıldı ve yana 
birevni niküh kıldı. Yana bir yıl İbrâhim “aleyhi ”s-selam 
Меккеде kildi hem İsma'il “aleyhi”s-selüm avda irdi ашай bu 
bütün İbrâhim (25) “aleyhi's-selâmnı köp ta'zim kılıp ziyüfet 
istid'âsı kıldı. İbrahim “aleyhi”s-selam ayttı kim İsma'il 
kilse aytkıl kim işigifğniğ yahşı pâşinesi bar. (26) tağayyür 
birmegey sin. 1=па“11 “aleyhi's-selâm kilgeç haremi bu sözni 
ayttı. İsma"il "aleyhi”s-selüim bildi kim atası bu Za"İfedin 
rüZı barıp sipariş (27) kılıpdur. Anı 2212 ve muhterem tuttı 
ta ol ki İbrahim “aleyhi”s-selüm Меккеде kilip maküm tuttı. 
Ve yüz yaşağanda Hak ta“ala Süradın İbrahim 
“aleyhi”s-selaümğa (1) İshak “aleyhi”s-selamnı kerâmet kıldı 


kim ol üyet ki va SENAR Sİ andın 
haber birür. Ve İbrahim “aleyhi's-selâmğa (2) Cibril beşâret 
birdi kim mi peygamber Ishak neslidin mütevellid bolğay. 
İbrâhim “aleyhi”s-selüm münâcâat kılıp didi kis Hudàyà çün 
Işhakka bu nev" uluğ hüviyyet (3) kerâmet kıldı İsma'lini 
hem bir mahsüş “inâyet bile behre-mend kıl. Hitâb kildi kim 
übirü”z-zamin peyğamberi şalla'llâhu “aleyhi vesellem kim 
kâyinât âferinişide mevcüdüt (4) perverişiğa anı şerif 
zâtınıf) hilkati sebebdür. İsmail “aleyhi's-selâm / neslidin 
bolğusıdur. İbrâhim “aleyhi's-selâm şüdmün bolup Tiri ta'âlâ 
hazretide (5) şükr kü"idesin Һеса kiltürüp Mekkede Ka'be öyin 


binâ kıldı. Ve ol бу itmümğa yitkendin sora menküldür kim 
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şükr kilip uçasın Ka"be divârığa (6) / koyup tefâhür kıldı 
kim bu öyni tükettim dip. Şitab kildi kim bir açnı mu 


toyğarıp sin ya bir yalafğaçnı mu bütkerip sin kim mübâhât (7) 
kıladur sin. Andın sofra İbrahim “aleyhi's-selâm bilgeç kim 
bu iki işiniğ ni mikdür kurbı bar imiş ve fazileti. 
Mihmân-hâne уайар il Zlyšfetiga (8) mübülağa körgüzdi ve 
Tiğri ta'alâ emri bile kurbânğa me'mür boldı. Isma il 
“aleyhi”s-selâmnı kim kurretü”1-”ayn irdi Tiri ta'âlâ rızâsı 
(9) üçün Minü tağı üstide ayağ iligin bağlap kurbân kılurğa 
bıçak boğazığa sürdi. Ve Hak ta'âlâ anı şıdkı bereketidin 
kurbünin kabül kilip (10) behiştdin Isma" 11 “aleyhi ”a-sclüm 
“ivazı Cibril “aleyhi”s-selümğa emr boldı kim koçkar 
kiltürüp: İbrahim “aleyhi's-selâm anı kurbün kıldı. Ve 
İsma'il “aleyhi's-selâm (11) Hazramüt  ehliğa hidâyet üçün 
me'mür boldı ve ol hbalaüyıkka ilig yıl nasihat kılıp Ti@ri 
ta"ala yolın körgüzdi, kabül kılmadılar meger az kişi (12) 
Ve İbrâhim "aleyhi”s-selümnığ “ömri ihtilâfıda yüz toksan biş 
yıl dipdürler ve Şâm nevühiside Сергіп karyeside Тійгі 
ta"ala rahmetiğa (13) bardı ve anı Sāra yanıda defn kıldılar. 
Lakabı Balllu”11aih ve Yalilü'r-rahmindur ve künyeti 
ebu'z-Zifân ve ebu'l-enbiyâ ve ebu'l-Muhammeddür, şan'ati 
dihkânlık. (14) Ve İbrâhim eb-i râhimdür, ya'ni rahmlık ata. 


enbiyağa millet atasıdur. 


Ger Ibrahim ve İsma"il bolsun 
Ki Hak emrin kabül itmek kirektür 
(15) Bu fâni deyr üçün kıldı menzil 


Turup bir niçe kün kitmek kirektür 


I s h a | “aleyhi”s-selüm peyğamber-i mürseldür. Hak ta'âlâ 

anı Şüm ehliğa (16) yiberdi ve ol Şüm palâyıkın Tiri 
ta'âlüğa delâlet kıldı. Ve anıf) iki oğlı bar irdi rüfekâdın 
ki “ammuzâdesi irdi. Biriniğ (17) atı “Ауа biriniğ atı 
Ya"küb. Ve Şümda Ishak “aleyhi's-selâm közleri nü-binü boldı 
ve ferzendler idin “Ayş avğa mayil irdi, Ya" küb 
""aleyhi”s-selüm (18) koy asramakka. Ve” Ishak 
“aleyhi's-selümnıfğ mahabbeti “Ayşğa köp irdi ve rüfeküni@ 
Ya"kübka. Bir kün Ishak “aleyhi's-selâmnıfi köli biryün meyli 
(19) kıldı. “Ayşnı tilep ol ârzünı ağa zâhir kıldı. 'Ayşoku 
yasın alıp tağ sarı yügürdi. Rüfekü bu hâldin vükıf bolup 
(20) Ya"küb "aleyhi”s-selümğa haber birdi, fi”1-hal bir semiz 
oğlağnı biryün kılıp Ishak “aleyhi”s-selüm kaşığa kiltürdi. 
Çün enbiyü öyi sa'âdeti айа nüşib (21) irdi. Ishak 
“aleyhi”s-selüm anı barasıda du'â kıldı ve müstecüb boldı 
sofğra kim “Аув hem ol ta'âmnı tertib kıldı. Ishak 
“aleyhi”s-selüm didi kim olça (22) min saa tiledim naşib 
bolğay. Tiri ta"ala Ya"kübka nasib kıldı. аба dua kıldı kim 
selatin siniğ neslifğdin bolğay. Ve ba'Zı dipdürler kim (23) 
şübir peyğamber sinif) nesliğdin bolğay dip hem du'â kıldı. 
Eyyüb "aleyhi”s-selüm “Ауд evlâdıdındur ve “Ayşğu bu mezkür 
bolğan cihetdin (24) Ya'küb "aleyhi”s-selümğa buşümet peyda 
kıldı. Ve Ya'küb "aleyhi”s-selüm andın hirâsân irdi. Ve Ishak 
“aleyhi”s-selüm "ömri yüz siksenge yitkendin sofra (25) Tiğri 
ta"ülaü hükmin bütkerdi ve İbrâhim "aleyhi”s-selüm yanıda defn 
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kıldılar. Uşbu yıl Yüsuf "aleyhi”s-selüm Mışr “azİzi boldı. 
Ната 


(26) Yızrğa naşİb bolsa hayvün zülali 
Sikenderge içmek yok ihtimali 


Ya “ұйы “aleyhi”s-selüm peyğamher-i mürseldür. köprek 
enbiyü anı neslidin (27) dür. İsrüyil anı dirler. Ve Ishak 
“aleyhi”s-selüm аба vaşiyyet kılıp irdi çün Ya “упр 
“aleyhi”s-selümnığ “Aysdin dağı “azim bavfı bar irdi. (1) 
Ва 21 dipdürler kim hem ol kiçe kim Ishak “aleyhi"s-selüm 
bekü “âlemiğa yüzlendi. Ya'küb “aleyhi”s-selüm Ken'ândın 
mabfi çıkıp баш diyârığa “azimet kıldı. (2) Ve bu seferde bir 
кісе tüş kördi kim Tiri ta"üla айа bitüb kılıp ol mukaddes 
yiride beytü”1-makdis binasın kılurğa beşöret birdi. (3) Ve 
ol yirni@ âbâdânlığı Ya ұйы "“aleyhi”s-selamnığ) evlâd ve 
“zürriyâtı hâkim bolup nübüvvet ve hükümet kılıp balüyıknı öz 
himiyetleride müreffehü'l-hâl (4) asrar irdiler. / Va de 

kıldı. Ya'küb “aleyhi”s-selüm oyğanıp şüdmün bolup Ishak 

“sleyhi's-selâmnıf) ди” аз anı barasıda müstecüb (5) bolğanın 
bilip yolda tüşti. Merühil kat" kılıp Lübnünnıfâ makömı Fizün 
digen yirge yitip mesken kıldı. Ve Ya "küb “aleyhi”s-selümnıfğ 
sohbeti Lübnünğa (6) mülüyim tüşti. Ve Ya'küb “aleyhi's—selâm 
anığ Lİya atlığ kızın kolmak istid"asın kıldı çün hiç bu 
kedhudâlığ esbübığa dest-resi (7) yok irdi. Yiti yıl anı 
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koyçılık emrin becü kiltürdi, nikâh vücüdın mua karâr 
birdiler. Mev'ad yitkeç “akd kılğan kiçe Râhlini (8) kim 
uluğrak kızı irdi, “akd kılıp birdi. Ya" küb 
“aleyhi”s-selümğa ma" lüm bolğaç Lübnânğa kele ızhüri kıldı. 
ol ayttı kim uluğ igeci öyde (9) kalıp kiçigni başm öyge 
barmak nü-münüsibdür.Ve eger köğlüğ tiler Liyüğa vübeste 

 bolmay, yana yiti yıl bıdmet ibtiyür kıl. tâ anı hem (10) 
saĝa müsellem tutay. Ya'küb "aleyhi”s-selüm апі müdde'âsını 
kabül kılıp yiti yıldın вой Liyânı hem айа birdi ve Lübnân, 
. iki kenizek kim biri (11) Filha ve biri Zilfağa mevsüm idiler 
hem Ya“ küh "aleyhi”s-selüm öyige yiberdi. Ve ol şer'de iki 
igeci siğilni bir kişige nikâh kılmak (12) revü irdi. MüsÍ 
“aleyhi”s-selün zamânıda memnü boldı. Ve ekger tevârih 
ehliniğ ittifâkları bar kim Ya'küb “aleyhi”s-selümğa altı 
oğul boldı: Rübil, (15) Şem"ün. Yehüda. Lövi. Zerbün. 
Yişehar. Ve Rühlidin Yüsuf “aleyhi's-selâm ve İbn Yümİn 
mütevellid boldı. Filhadın Dün ve Nafkal ve Zilfadın (14) Kad 
ve Aşİre vücüdka kildi kim kelšmu'lláhda esbüöt lafzı kim 
mezkürdur. . “ibâret bu cemâ“atdindür. Ve Ya küb 
“aleyhi s-selümğa bu ferzendler (15) müyesser bolğandın sora 
koy ve süyir mevüşi ve “ubeyddin köp cem'iyyet hüşıl boldı. 
Ve Ken"ünğa kim vatan-ı me”lüf irdi. bardı. (16) Ba“ zi 
dipdürler kim bir yıl Ken'ânda bolğandın sofra İbn Yümİn 





10 anı müdde"üsını kabül kılıp yiti yıldın вой Liyânı hem 
a@a birdi ve Lübnân. iki kenizek kim biri 11 Filha ve biri 


Zilfağa mevsüm idiler hem Ya"küb “aleyhi”s-selüm: P- 


mütevellid boldı. Ve Ya"küb "aleyhi s-selüm ğurbetdin vatanğa 
kilgendin (17) sora “Ауд sefer ibtiyür kılıp Rüm sarı 


müteveccih boldı. Anı İsma”İl "aleyhi”s-selüm kızıdın ki 
“ammuzüdesi irdi biş oğlı bar irdi. (18) Birini atı Rüm irdi 
ki ol milkni anı atı bile atarlar ve Віш kayşarları anı 
neslidindürler. Ol kün ki “Ауд Rümda (19) “âlemdin ötti. 
Ya“küb “aleyhi's—selâm dağı Ken"ünda “âlemgda vida” kıldı. 
“Ayşnıfğ süfğegin Cirünğa naki kılıp âbâsı mekübiri civarıda 
(20) koydılar. Ve Ya"küb “aleyhi's-selâm “Ayşnıf& gurbeti 
eyyâmıda Ken'ân ehli hidâyetiğa me'mür bolup пісе vakt 
risölet emriğa meşğül irdi. (21) Dür-ı beküğa bardı ve anıfğ 
Ьа“ 21 hülütı Yüsuf “aleyhi's-selâm kışşasıda icmül bile 


mezkür bolğay. inşa”llühu”1-"aziz. 


(22) Ya"kübnı hem sipihr-i pür-fen 
Birdi niçe kün cihanda mesken 
Реушапе-і “ömr çün ki toldı 
Devrün afğa dağı “özr koldı 


(23) Yüsuf “ајеуһ1”а-вејбт kışşası andın meşhürrakdur kim 
ihtiyâc алай tafşlliğa bolğay: niyüçün ki ğarübet ve 
şirinligi üçün. Ekübir (24) hem паша hem neşr anı şerhi 
esâsın tüzüptürler ve beyânıda sihrler körgüzüptürler. Ol 
cümledin biri Firdevsi-i Таві ve yana biri (25) hağret-i 
mabdümı Mevlânâ Nürü'd-din Abdu”r-rahmün el-câmi 


nevvera”llahu merkadehu kim andak kim Yüsuf 





23 meşhürrakdur : 820 meşhürraktur 
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ес 
©? 


“aleyhi”s-selümnığ hüsn ü cemâli ta'rifdin müstağnidür (26) 
alarnıfğ dağı fazl u kemâliğa ҹаг u hücet imes. Yana асе 
Mestüd-ı “Irâki Һеш пада kılıpdur ve belağatnifğ düdin 
biripdür. (27) Yana dağı üzisler meşğülluk kılıpdurlar 
bü-vücüd bular. bu bi-bizüa"at. ki hem “ibâret-i râkımdındur. 
саһј bütırğa bu ârzünı (1) kiçirür kim inşâ'llâh “ömr ümün 
birse Türki tili bile ok. küfür-gün varak üzre büme-i müşkin 
şemümeni sürgey. Ve bu kışşa nazmın ibtida kılıp intihasığa 
(2) yitkürgey. 


Hak tevfikni naşİb itkey 

Ya naşib olça Tifğridin yitkey 
Bes bu mubtaşarğa kışşanı icmal resmi bile eda kılmak 
ensebdür. (3) . Yüsuf “aleyhi's-selâm beni Adem cinsinif 
cemilrağıdur. Bir kün öz yüzin közgüde körüp andak kim hüsn ü 
istiğnâ vü ğurürğa muktezidür. (4) köfğlige Кісі! kim ауа eger 


min kul bolsam irdi. minif) bahümnı kim bire alğay / irdi. Çün 


bu bayal. delâlet bi-mişillikke kılur kim (5) 


= əz 


bandak kıldı kim âğâları Yüsuf  “aleyhi”s-selamnı / on 


22, .. 


ХІ апай sšnidadur. Hak ta"ala gayret körgüzüp 


yiti kalb diremğa (6) sattılar. Ve munu@ keyfiyyeti bu irdi 
kim Yüsuf “aleyhi's-selâm tüş körüp irdi kim künes ve ay ve 
on bir kevkeb айа secde kıldılar. Bu tüşin (7) Ya" küb 
“aleyhi”s-selümğa ayttı kim ожау d 229465 andin 
İLE ge И 

26 vaşf ü hücet: Pzo hücet ü vaşf 


5 Е1—биға ХХХХІІ, 11 // 7 Yusuf XİT, 4 
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haber birür. Ya"küb “aleyhi's-selâm ayttı kim (8) bu tüsüuñ@ni 

kardaşlarıfğdın yaşur kim alardın Баба üsib yitmegey. Kim bu 

tüşniğ ta'biri budur ki ata vü ana vü kardaşlarıfğ (9) saña 
muhtüc bolğaylar. Çün takdir-i ilâhi Yüsuf "aleyhi ”s-selamnufğ 
mihnetleriğa müte'allik bolup irdi. Kardaşları ol tüşni ve 
ataları (10) ta'birin işitip müteğayyir bolup  Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm kasdiğa bil bağladılar. Ve özlerin Yüsuf 
“aleyhi s-selümğa müşfik körgüzüp Ya'küb “aleyhi's—selâm (11) 
dın anı geştke iltür biz dip yazığa barıp anı çühğa salıp 
köfğlegin koy kanığa bulğap Yüsuf “aleyhi”s-selümnı bëri yidi 
dip (12) kanlığ köğlegin Ya"küb “aleyhi”s-selüm kaşığa 
kiltürdiler. Ya”küb “aleyhi's-selâmnı mühlik mötemğa ve öçmes 
otka saldılar. Ve hem ol uçurda (13) ol çüh başında bir 
kürvün tüşü: zâhğa delv salıp anda birev bar ikenni bilip 
Yüsuf “aleyh: -selâmnı çühdın çıkardılar. Ve kardaşları (14) 
baber tapıp оі -örvünğa barıp Yüsuf “aleyhi' s-selšmni bizi 
kulumızdur dip kim kaçıp idi dip ol kāfileni uluğı bile kim 
(15) atı Mâlik bin Za"r Yazâ“i irdi, on yiti ya yigirmi kalb 
diremğa sattılar. Ve Mâlik bu sevdâdın mesrür irdi kim 
Mışrda anı (16) bahüsıdın süd mutaşavver irdi. Ve Yüsuf 
“aleyhi”s-selaümda Za'f u şikestelık ol mertebede irdi kim 
Mâliknifğ ol sözin işitip (17) öz özi bile aytur irdi kim bu 
müslümün kim mini bahümdın özin бирев kılıpdur. Bu hâl bile 
kim minmin iki ança alğaylar kim ol alıpdur. (18) Та iş аҝ̆а 
yitti kim Mışrda апай vezni bile yiti katla müşk vezn kılıp 





11 çühğa: 56 cühğa // 15 саһ: Sis саһ // 14 kâfileniğ : Р11 
köfileni // 17 ança : 513 ançağa 
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Melik Беууйппїй büzini kim Mışrnı “azizi irdi. Yüsuf 
“aleyhi”s-selümnı (19) satkun aldı. Ve “azizni Züleybü atlığ 
hbâtünı bar irdi. Yüsuf “aleyhi”s-selümğa “âşık boldı. Her 
пісе özin zabt kılur irdi kim anı (20) balk ma" lüm kılmağay 
amma bi-takatlık “inën u ibtiyürin iligdin çıkarur irdi. tâ 
ol ki Yüsuf “aleyhi”s-selümğa “ışkın ızhâr kılıp taleb-i 
vişül (21) kıldı. Yüsuf “aleyhi's-selâm ol matlübın imtina" 
kılıp Züleybüğü Tifridin tabvif kıldı ve mevâ'iz ve naşüyih 
izhar kıldı. Ve bu hületde Yüsuf (22) “aleyhi's-selâm on yiti 
yaşıda irdi. Çün Züleybü Yüsuf “aleyhi” ”s-selümnı ol işdin 
beğâyet müctenib kördi, bimdin kim “"azlzğa (23) ızhaür kılğay. 
özi “8212 kaşıda Yüsuf “aleyhi's-selâmdın şiküyet kıldı kim 
Yüsuf maña ızhâr-ı ta'alluk kılıp vişal ârzüsı ızhârın (24) 
kıldı. “Aziz tefahhuş kılğandın sora ma'lüm kıldı kim 
Züleybü öz kılğanın Yüsuf “aleyhi”s-selümğa töhmet kılıpdur. 
Bu iş Mışr ili arasıda (25) iştihür taptı ve Mışr eşrüfuınığ 
Zu"afüsı Züleybüğa {ап tili uzattılar kim fülün Ken"üni 
kulğa “âşık bolup özin balk tilige salıpdur. (26) Züleybš ol 
işde muhikk irkenin gâbit kılur üçün tâ'in ü tannüzlarnı 
Ziyâfet kılur üçün istid'â kılıp alar huzürıda (27) Yüsuf 
“aleyhi”s-selümnı meclisde kivürgeç əv dip 
an  cemüli meyidin andak lö-yu'kal boldılar kim turunc 
T7O1a ornığa iliglerin (1) kistiler. Yüsuf “aleyhi”s-selüm çıkkaç 
ol bhâlleridin vâkıf bolup Züleyhânı ma'zür tuttılar. Ve 
Züleybü il mazinnesi def'i üçün “azizgğa (2) iltimas kıldı kim 


20 bi-takatlık: Sis bi-takatlığ 


27 Yusuf XİT, 31 
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Yüsuf “aleyhi” s-selümnı zindünda mabbüs kılıp. Bu habsde 


Tiğri ta'âlâ Yüsuf “aleyhi's-selâmğa ta" bir “ilmin kerümet 
kıldı. Zindün ehli (3) tüş körüp bir birige aytalar irdi. 
/ ta'bir kılur irdi ve hiç taballüf kılmağandın zindün ehli 
müte'accib bolur irdiler. Melik Reyyün suçısı (4) bile 
beküvüli айа zehr birür tevehhümidin yazğurup zindânğa 
yiberdi. Alar Yüsuf “aleyhi”s-selüm il tüşige ta“ bir kılurnı 
körüp ittifak bile (5) her biri yalğan tüş yasap Yüsuf 
"aleyhi”s-selümğa ‘аг2 kıldılar. Suçı tüşini munda% didi kim 
bir büğda üç büşe / üzüm (6) kördüm. ol üzümni sıkıttım. 
fi”1-hal çağır boldı. anı melikke tuttum içip mağa iltifat u 
tahsin kıldı. Beküvül tüşini mundak didi kim (7) melik 
matbabıdın üç b'šnde пап başım üstide kördüm ve üsmündın 
kuşlar başımda konup 91 nânlarnı yidiler. Çün Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm (8) ol ikevnüfğ ğaybdın ağızlarığa kilgen 
sözlernif birin ni'met birin beliyyetka 4211 kördi didi kim 
аа | ё g< (9) “se ya ni 
sizge olça körüp 7. meger -ol ki baber birür min 





sizge. Чс kündin sora suçını Melik Reyyün çıkarıp (10) 
terbiyyet kılur. Bekâvillniğ boğazıdın asar. Alar ayttılar kim 
biz bu tüşni körmeydür irdük. belki yasap irdük. Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm (11) ayttı kim Tiri ta'âlânıiğ takdiri mini 
takdirim bile muvâfık tüşüptür. böki siz bilür siz. Suçığa 
ayttı kim melik Reyyünğa barıp i'tibâr (12) «арвай mini 





5 ta'bir kılur irdi: 627° de tekrarlanmıştır // 9 sizik- 
temegey: Sı yitkemegey 


8 Yusuf XİT, 37 


sağındurğay sin. Çün Yüsuf “aleyhi”s-selüm mablaş üçün Tiri 
ta'âlâğa ilticü kılmay mahlüknı vesile kıldı. Hak ta'âlâ (13) 
ğayretdin yıllar anı zindünda asradı ve hem ol üç künde melik 
Reyyân, beküvül katliğa hükm kıldı. Ve sâkini terbiyet kıldı 
ve ol sâki (14) yiti yılğaça Yüsuf  “aleyhi”s-selümnı 
sağınmadı. Bir kiçe melik Reyyân tüş kördi kim yiti semiz 
uynı yiti aruk uy yidiler ve yiti tâze (15) kökergen büşeni 
yiti kuruk büşe  çırmaşıp bİ-tarâvet kıldı. Ve bu tüş 
'ta'bİridin mu"abbirler bile kâhinler 'âciz boldılar. (16) 
Sakiniğ yadığa Yüsuf “aleyhi's-selâm kilip melik “arzığa 
yitkürdi. Ve melik emri bile barıp Yüsuf “aleyhi's-selâmdın 
bu düş ta'birin (17) sordı. Yüsuf “aleyhi's-selâm ayttı kim 
simiz uy ve tüze büşeler tokluk ve zira"atlık yılğa delİldür 
ve aruğ uylar bile kuruk (18) büşeler kahtlıkka 4811, Yiti 
yıl tokluk bolup yana yiti yıl kahtlık bolğusıdur ve burunğı 
,yıllarda aşlığığıznı yabşı авгай (19) kim войфі yıllarda 
yarağay. Süki bu ta"birni melikke ayttı irse hakikati айа 
ma”lün bolup Yüsuf | “aleyhi” s-selamnı tiledi. Yüsuf 
“alayı "adada (20) barmay 1“lüm kıldı kim turunc bile 
iligin kisken Zu'afâdın istifsar kılğıl. Melik tefahhuşğa 
meşğül bolup “azizni ve Züleyhânı ve Zu'afânı tiledi. (21) 
Ve Züleybü ol сешё аі bile Yüsuf “aleyhi's-selâmnıfi pükligige 
tanukluk birip “8212 infi'âldin Züleyhânı talâk kıldı. Ve 
Yüsuf “aleyhi's-selâmnı (22) zindândın çıkarıp melik kaşığa 


kiltürdiler. Melik i'zâz kılıp münasib yirde olturtup didi 


14 tüze: P- // 14 Reyyan: P- // 17 uy: P13 uylar // 19 bolup: 
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kim bu tüşüm ta"biridin mağa öz (25) takririfddin işittür. 
bütırım bar. Yüsuf “aleyhi”s-selüm burun anığ tüşin ayıttı 
kim üyet unutup irdi kim yüdığa kilmedi. beğüyet (24) 
müte"accib bolup Yüsuf “aleyhi's-selâmdın ta'birin hem 
tiledi. Yüsuf “aleyhi's-selâm ta'birin yokarı ötken düstür 
bile ayttı kim melik (25) “azizni “azl kılıp "azizlığnı Yüsuf 
“aleyhi”s-selümğa birdi ve milk ü bazüyinniğ emini ve 
şühib-ibtiyüri kıldı. Yüsuf “aleyhi”s-selüm (26) vilâyet 
ma'mür yıllarda aşlığını yahşı mubüfazat kılıp kaht bolğan 
yıllarda balüyıkka sebeb-i rızk boldı. Ve kaht şiddeti bir 
yirge yitti kim halâyık (27) bar u yokın belki öz nefslerin 
yigülükke sattılar. Rivâyet budur kim Yüsuf “aleyhi”s-selüm 
T7O1b cemi" Mışr ilin satkun alıp kahtdın çıkkandın sora (1) âzâd 
kıldı. Ve Züleyhânı öz nikâhı “akdiğa kivürdi. Bu vaktde 
Yüsuf “aleyhi”s-selüm otuz iki yaşar irdi ve Züleybü otuz ve 
bikr irdi. (2) niyüçün ki “aziz “innin irdi. Ve Yüsuf 
“aleyhi”s-selümğa Züleybüdın iki oğul boldı. Nakidür kim kahf 
şiddeti şa"”b holğanda kim etrüfdın (5) balk rızk üçün Yüsuf 
P338a “aleyhi s-selümğa yüz tutup / irdiler. Ken'ân ili 
hem ol cümledin irdi. Ya'küb “aleyhi's-selâm Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm firâkıda (4) bhalkdın ülfet üzüp ve 
ferzendleridin üns münkatı'" kılıp güşe tutup beytü'l-ahzân 
makâmı bolup irdi. Ferzendleri anı ruhşatı (5) bile Mışrğa 
rüzl üçün müteveccih bolup İbn Yâminni Ya'küb "aleyhi”s-selüm 
S711b öz kaşıda asradı kim andın Yüsuf “aleyhi's-selâm / isi tapar 
irdi. (6) Çün on ağa ini Yüsuf “aleyhi”s-selüm bıdmetiğa 
yitiştiler. biza"atlerin “arz kılıp rüzi tilediler. Yüsuf 


“aleyhi”s-selüm alardın neseb- (7) lerini sorup atalarınıfğ 
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hülin tefahhus kılıp tirig irkenin bilip İbn Yümin hölin 
ma“lüm kılıp ihtirüm itip aşlığ birip bizâ'at- (8) lerin dağı 
aşlığ içige yaşurun salıp uzattı ve ayıttı kim yana kilseğiz 
kalğan iniğizni alıp kili kim bu katlağıdın köprek (9) 
ri"üyet kılay. Alar Ken"ünda kilgendin so keyfiyyetni Ya yüb 
“aleyhi's-selâm kaşıda “arz kılıp yana katla İbn Үашіппі 
egerçi Ya"küb га2і (10) imes irdi. özleri bile alıp Mışrğa 
Yüsuf “aleyhi”s-selüm mülâzemetiğa  obarğaylar. Ya" küb 
“aleyhi”s-selüm bıdmetide ötken halâtnı (11) takrir kıldılar 
ve iltimâs ayttılar kim İbn Yümİnni bir katla alar bile “aziz 
kaşığa yibergey. Аа ol şa'b köründi ammü Zarüretdin (12) 
İbn Yüminni yiberdi ve bir ruk'a bitidi. İbrâhim 
“aleyhi”s-selaümnıfğ destürin ki irg resmi bile Ya'küb 
“aleyhi”s-selümğa kalıp irdi (13) ve alarğa vaşiyyet kıldı 
kim Mışrğa bir dervüzedin kirmefi. bz?) Алыс̧ ərə Я 
Alar Ya'küb “aleyhi's-selšm (14) buyurğan düstür bile “amel 
kılıp “aziz isigige hâzır boldılar. “Azizda baber bolğaç 
alarnı tilep ta'zim bile olturtup İbn Yâmin (15) ruk"a bile 
destârnı Yüsuf “aleyhi”s-selümğa teslim kıldı. Yüsuf 
“aleyhi s-selümğa müfrit neşat yüzlenip buyurdı kim ајаг 
ileyige b'šn (16) tarttılar ve her ikevge bir tabak koydurdı. 
Ve İbn Yamin yalguz kaldı. alardın anı öz kaşığa tilep 


7 hülin:T? Ра hâli // 9 Ya'küb га21:55 Ya”küb “aleyhi” s-selüm 
rüzi // 12 İbn Yümİnni yiberdi: Ps İbn Yâminni bir katla alar 
bile “aziz kaşığa yiberdi // 12 resmi:Pə düstürı 


13 Yusuf ХІІ, 67 
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irdi. alar tanımas irdiler. Yüsuf “aleyhi”s-selamnığ tükati 

kalmadı. karındaşığa özin nazüklük (18) bile ızhâr kılıp kim 
müteğayyir bolmağay. Dağı ol cemâ'atka, kitürgen ulağlarığa 
köre aşlığ birip altun iklil kim cevâhir bile muraşşa” (19) 
kılıp irdiler. İbn Yamin yükide yaşurttı. Alar Ken "anga 
müteveccih bolğandın вой kişi yiberip yüklerin ahtartıp şâ'nı 
İbn Yâmin (20) yükide taptılar. İbn Yamİnni alıp ə kaşığa 
kiltürdiler ve kardaşları hem anı bile kaytıp kildiler. Bu 
yirde ibtilaf (21) köptür, her takdir bile Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm İbn Yâminni alıp kalıp kardaşları yana 
Ken"ünğa Багар Ya"küb “aleyhi's-selâmğa İbn Yaminniğ (22) 
uğurluk kılıp “aziz anı asrağanın ayıttılar. Ya“ küb 
“aleyhi” s-selamnığ mihneti ötti ve firkati şu'lesi birge mif 
bolup bir yolı (23) ayağdın tüşti. “Akıbet “azİzğa bir ruk"a 
bitip Yehüda oğlı Fârizdın yiberdi ve öz hâlini kim Yüsuf 
atlığ oğlı firâkıdın (24) ni şu"übetka kalıp irdi ve İbn 
Үзшіп fürkatidin ni şiddetka musahhar boldi dip “arz kıldı. 
Yüsuf “aleyhi?” s-selâm anı cevâbıda ol nev“ (25) naşihat-âmiz 
ruk'a yiberdi kim Ya'küb “aleyhi”s-selamğa yitkeç okutup 
ayıttı kim bu mektübdın enbiyâ kelâmı ve rüsül peyğamı halatı 
köfğülge (26) yitişedür. Yana oğlanlarığa Mışrğa barurnı 
teklif kılıp alar bizâ'at й ferecat bile kildiler. Ve bu 
katla Yüsuf “"aleyhi”s-selüm özin (27) alarğa zâhir kılıp köp 
eltâf körgüzdi. Alarnı öz kılğanlarınığ hacaleti. Yüsuf lutf 


T702a u keremi lâl kılıp Ya'küb “aleyhi”s-selüm- (1) nı közi 
körmesin “arz kıldılar. Yüsuf “aleyhi's-selâm öz köğlegin 





18 bolmağay: Tıs Pıs bolmay 
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Yehüdadın Ya" küb “aleyhi”s-selamğa yiberdi. Yehüda Mışrdın 
çıkkaç (2) Ya'küb "aleyhi”s-selüm ol köğlek isin Ken'ânda 
tapıp huzzarğa zahir kıldı. Alar anı dimâğı hıffetiğa haml 
kılıp tâ Yehüda yitişip Yüsuf “aleyhi's-selâmnıf) (3) hayatı 

P338b baberin ve selametlığın Ya'küb / “aleyhi”s-selamğa yitkürüp 

S712a köfğlekni anın yüzige saldı. hem ol zaman / başİr bolğan közi 
bina bolup şükrler kıldı. (4) Ve Yehüdü barça hâl ü 
keyfiyyetin айа “arz kılıp Mışrğa barur sözide irdi kim Yüsuf 
“aleyhi”s-selamnığ resüllerin “azim yarağlar bile yitip (5) 
ve gzürriyütın Mışrğa iltip Yüsuf “aleyhi”s-selamğa haber 
yitkeç istikbal kılıp Melik Reyyün dağı ol devletni ğanİmet 
bile muvâfakat kıldı. Yüsuf “aleyhi's-selâmğa (б) yavuğlaşkaç 

Ya”küb “"aleyhi”s-selüm rahmildin çıkıp Yüsuf “aleyhi's-selâm 
anı ayağığa tüşüp körüştiler. Ve Mışrğa kilip Yüsuf 
“aleyhi”s-selam atası (7) anasını taht üstide olturtup özi 
alar yanıda olturup kardaşlarığa olça kâ'ide-i ikrâm idi becâ 
kiltürdi. Ve alar barça айа (8) secde-i tahiyyet kıldılar. 
Yüsuf “aleyhi "adadan Ya”küb “aleyhi's-selâmğa ayttı kim 

EKEN Bir rivâyet bile on 
yiti yıldın (9) sora bir rivâyetde yigirmi tört yıldın sofğra 

Ya”küb “aleyhi's-selâm Tira ta'âlâ rahmetiğa bardı ve Yüsuf 
“aleyhi”s-selamnı vaşi kılıp irdi. (10) Ve an vaşiyyeti 
bile Kudüsde İbrahim ve Ishak “aleyhi's-selâm civârıda 


koydılar. Ve az furşatdın sora melik Reyyân hem “Blemdin 





8 rivayetbile : Ps rivâyetde 
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çıktı ve апі beni (11) a'mâmıdın Kâbus atlığ kâfir-i makhür 
Mışr tabtıda saltanatka olturdı. Ve Yüsuf “aleyhi”s-selaüm bir 
пісе yıl anı islümğa delület kıldı. Yir tutmas irdi (12) amma 
Yüsuf “aleyhi”s-selamnı ta'zim kılur irdi. Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm anıfğ da'vetidin me”yüs bolup belki 62 
evkâtıdın hem melül. Hak ta'âlâdın münöcütda (15) ābā vü 
ecdâdı şohbetin tiledi ve ol du"a müstecüb boldı. Beni 
İsrüyilğa islâm rüsühığa vaşiyyet kılıp fir'avn bile Müsi 
“aleyhi”s-selümdın paber birip (14) ol kavmnifğ) vöâlisi 
Yehüdânı kılıp özini medfenini Nİ1 rüdıda Mışrdın bir yığaç 
yırakrak yir makarr kıldı ve dâr-ı beküdın gülşen-i fenüğa 
(15) bırüm kıldı. Beni İsrâyil. Ya'küb “aleyhi”'s-selâm 
gürriyâtıdur ve esbat on bir oğlı bardı. 


Yüsuf kalmadı Xübüs hem bolmay “adem 


(16) İçtiler câm-ı Саб şıddik hem zındİk hem 


Hı 2 г “aleyhi's-selâmnı mürsel dipdürler ve ol Erfabşed 
bin башпій oğlanlarıdındur. Zü”1-karneyn (17) zamânıda anığ 
mülâzımı irdi. Zü'l-karneyn hayvün suyı фау811 bile zulemâtka 
kirgende 1272г "aleyhi”s-selüm anı başlap kirdi ve dirler kim 
İlyâs (18) “aleyhi's-selâm dağı bile irdi. ümid kim kuyırak 
zikr holğay ol suni Tiri ta'âlâ bu ikevge nasib kıldı ve 
Zü'l-karneyn mahrüm (19) yandı. Ve ba“Zı dipdürler kim Hak 
ta"ülü Hızr “aleyhi”s-selümğa “ilm-i ledimni nasib kıldı ve 


11 Yüsuf “sleyhi's-selâm bir пісе yıl anı: Pe Yüsuf 
“aleyhi”s-selüm anı bir пісе yıl 


hayvün suyı “ibâret andındur. Ehl-i islâm mu"tekadı (20) 
oldur kim Yızr “aleyhi”s-selüm “ömr-i cüvid tapıpdur. Ve 
“асе Muhammed Pürsü kuddise sırruhunıfğ ba"zı nesbide 
mundak bitipdür kim Yızr “sleyhi's-selâm (21) Sebz-varnığ Kök 
atlığ kintidindür ve hâlâ hağret-i risalet dinidedür ve İmâm 
Şüfi"1 rahmetu'llâhi mezhebidedür. Va”llahu ta'âlâ a lem. 


(22) Bizr “ömrin tilerler ehl-i bıred 


Yâr vaşlı durur hayât-ı ebed 


Е у у ü b -і şabür “aleyhi's-selâm: Anası Lüt 
“aleyhi”s-selüm kızıdur. (23) Atasını “Ayş bin Ishak 
“aleyhi's-selâm  evlüdıdındur dipdürler ve ba"Zı muhâlefet 
kılıpdurlar. Mevlidi Rümdur amma Şümda mukim (24) irdi. Her 
nev” mül u menâli köp irdi ve on oğlı bar irdi. dĞanİmet 
cinsidin hiç nime yok irdi kim Нак ta'âlâ “ibüdeti tesbihi ve 
tehliliğa (25) ol пеу” meşğül ü meşğüf irdi kim hiç nimege 
iltifat kılmas irdi. Melâyike ayıttılar kim Hudaya hiç nev” 
cem'iyyetdin yoktur kim айз nasib (26) kılmay sin. niyüçün 
sini “ibüdetifğdin özge iş kılğay. Tiri ta'âlâ melâyikege 
bitaüb kıldı kim bu zâhir cem'iyyetleri perişânlığ esbâbıdur. 
(27) veli siziğ nematığız bu bolsa kim bu cihetlerdin kim 
anı köli cem" üçün “ibüdetka meşğüfdur. andak kılay ki 
T702b sizler bilgey siz (1) kim bular bolmasa hem anığ işi 
871252 tü"atdür. / Bu mükâlemedin sora Tiri ta'âlâ Eyyüb 


“aleyhi's-selâm sarı belâlar müteveccih kıldı. Avval 


20 bitipdür: 820 bitiptür // 23 dipdürler: T23 dipdür 
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mevaşisiğa (2) andak afet tüşti kim biri kalmadı. Ayttılar 
irse iltifat kılmadı. Mezrü'âtığa andak belâ yüzlendi kim 
yok hisâbı tuttı. mufğa (5) mültefit bolmadı her cihâtı ki аба 
şey ıtlükı kılsa bolur. bi-niyüzlık yirige bardı, pervâ 
kılmadı. Hem ol Hak ta'âlâ “ibüdetiğa meşğül (4) irdi. Оу 
yıkılıp on oğlı tam astıda kaldılar ve helâk boldılar; ol 
didi kim шайба Тійгі ta'âlâ besdür ајаг bolmasa bolmasun. (5) 
Bulardın / sora hiç nimesi belki hiç kişisi kalmadı. Mübârek 
cismiğa bimârlığlar уе belâlar yüzlendi. dağı cerâhatler 
bolup (6) kurtlar tüşti. Dağı ol cerâhatler islenip ol nevühl 
balkı andın müteneffir bolup aralarıdın anı ihrüc kılıp bir 
nü-münüsib yirge (7) saldılar ve tigreside hİç kişi kalmadı. 
Haremidim kim atını Rahme bint Ya'küb “aleyhi's—selâm 
dipdürler ve binti İbrâhim bin Yüsuf (8) “aleyhi”s-selüm hem 
dipdürler. Ve Rahme ya müzdürluk ya gedülığ kılıp Eyyüb 
“aleyhi”s-selümğa küt kiltürür irdi. Ve Eyyüb “aleyhi”s-selüm 
(9) ol beliyyütka барг kılıp Tiri ta"ala tâ'atidin baütırığa 
özge nime kiçmey dirler ki şerif bedenidin bir kurt eger 
tüşse irdi (10) yana alıp ornığa koyar irdi kim sizge Hak bu 
nasib kılğan rüzidin. Ve şeytün-ı la"in Rahmeğa her nev" 
iğvâlar kılur irdi kim muhâfazatı (11) Eyyüb 
“aleyhi's-selâmda yitmegey. Tiğri ta'âlâ anı беуійп 
mütüba"atıdın asrar irdi tü ol kim bir kün bir Za"İfe şüreti 
bile Rahmeğa (12) uçradı ve Rahme ol kün hiç nime tapmaydur 
irdi kim Eyyüb “aleyhi's—selâmğa kiltürgey. Şeytün аба ayttı 
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kim mini saçım beğâyet (13) kıskadur, eger gisülarıfnı 
kisip maña birse kim saçımğa ulasam munça bahâsın birür 
min. Rahme didi kim Eyyüb “aleyhi's—selâm kaşığa (14) bu kün 
küt tapmaydur. maa gisü bolmasa bolmasun. Üz gisüların kisip 
aña birip alğan vechğa küt alıp Eyyüb “aleyhi”s-selüm kaşığa 
(15) yitmesdin burun ol la'in Eyyüb “aleyhi”s-selüm kaşığa 
Rahmeniğ saçın kiltürüp nü-münüsib sözler didi. Rahme küt 
kitürgeç (16) Eyyüb “aleyhi's-selâm anı saçın körmedi. 
Meşhürdur kim “ahd kıldı kim Rahmeni yüz yığaç urğay. Çün Hak 
sübhünehu ve ta"ülaü Eyyübnığ beliyyâtını (17) nihâyetka 
yitkürdi. Ve ol, hem ol барг u şükr kılur irdi. Meleküt 
“ülemiğa şür tüşti ve gğavğa.Ve melüyike anı fazl u 
şabürluğın i'tirâf (18) kılıp öz sözleridin nadim boldılar. 
Tiri ta'âlâ “inâyet kılıp aa şıhhat yiberip Cibril 
“aleyhi”s-selüm kildi ve iligin tutup kopardı (19) ve tamüm 
kurtlar tenidin tüşti. Ve iki cünibidin iki bulağ peyda boldı 
ve Cibril “aleyhi's-selâm anı mübârek cismini ol sularğa 
ğusl (20) birip barça ceröhatleri bütti. Ve Rahmeniğ 
pükligige tanuğluğ birip. Meşhürdur kim yüz süpürgü yığaçnı 
bir birige bağlap Rahmeniff (21) uçasığa urup “ahd ü 
“uhdesidin çıktı. Ve Eyyüb “aleyhi”s-selümğa Tiri ta'âlâ 
2ауі" bolğan emvâlindin artuğrak yana kerâmet (22) kıldı. 
Ва”2л dipdürler kim evlâdın hem tirgüzdi ve altun çivürtke 
yağdı. Ve ba"Zı anı menzili Şümdadur ve ba'Zı Horšsšn (23) 
vilüyetide Raz-ı Meşhedde dipdürler. Ve müddet-i nübüvvetide 
üç kişi аба İmân kiltürdiler ve beliyyâtıda mürtedd 





13 kaşığa: S. P- 
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boldılar. Hüccetdin вога (24) Rümğa bardı. Mühil ki uluğrak 
oğlı irdi vaşi kılıp “alemdin ötti. “Ümri büâbıda ibtilaf köp 


üçün bitilmedi. Beyt 


(25) Biİ-şabr ulus gerçi cihândın kitti 
Eyyüb-ı şabür dağı kitmey n”itti 


Şu * a у b “aleyhi”s-selüm: Anı batİbü”1-enbiyaü dipdürler. 
İbrâhim (26) ya Şülih “aleyhi”s-selün емуіздідіп ikende 
ibtilaf bar. Ve anası Lüt “aleyhi's-selâm kızı irdi, atı 
міка. Ve Hak ta"ülü anı Medyen ve aşhüb-ı (27) Eyke 
hidüyetiğa meb'üg kıldı. Ve ba'Zı Medyen ve Eyke aşhâbın bir 
kavm dipdürler. Ve alar keyl Ы vezn işide kalblığ kılur 
irdiler. (1) Ve tenge ve рај ve süyir meskükötnı nime katıp 
bi-"ayar yasar irdiler ve uğrılık уе karakçılık kılur 
irdiler. Ve Şu"ayb “aleyhi”s-selam mülüzemetiğa (2) kilür 
ilniğ yolın tutup men" ü 1258 itseler irdi ve milletleri 
büt-perestlık. Şu'ayb “aleyhi”s-selüm alarnı tüz yolğa 
delâlet kılıp Тібгі ta'âlâ (3) “azâbıdın korkutur irdi. Alar 
mukâbeleside istihzâ ve sefâhat kılur irdiler. Çün bu müddet 
tatvil taptı ol кауш cehaletleridin Su"ayb (4) 
“aleyhi”s-selüm tabvifin yalğan hayâl kılıp teshir yüzidin 
“azâb va'desiğa tekâzâ körgüzdiler. Şu"ayb “aleyhi's—selâm 
münâcât kılıp едд6 (5) seyrə 





27 aşhübın: T27 aşhübıdın // 1 uğrılık: 62 uğrı // 2 
büt-perestlık: S3 büt-perestlığ 
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tekellümi bile tazarru" kıldı. Tiri ta"alü yiti kün havünıfğ 
harüretin ol mertebede kıldı kim ol kavm bi-tâkat (6) bolup 
“ıyâl ü etfalleri bile şehrdin çıkıp bişe ve dırahisitânğa 
yüzlendiler. Ve İbn “Abbâs rağiyu'llâhu "anhüdin menküldür 
kim kaza-yı ilâhi (7) düzab otıdın şu"le yiberip barçasın 
örtedi. Ve türİb ili hem anı hemüm yilige isnâd kılıpdurlar. 
Her takdir bile Şu"ayb “aleyhi's-selâm İbrâhim (8) 
“aleyhi”s-selüm şeri"atiğa da“ vet kılur irdi ve da'veti 
müddetide mifğ yitmiş kişi anı da'vetiğa kirdiler. Ve ol kavm 
helükdin вога Hak ta'âlâ (9) emri bile hem ol yirde sâkin 

boldı tā / Міні “aleyhi's-selâm аба koşuldı. Ve Müsi 
“aleyhi's-selâm ayrılğandı: sora yiti yıl ve tört ay hayütda 
(10) irdi ve “ömri iki yüz yigirmige yitkendin sora übiret 
“ilmiğa yüzlendi. Ve Mekkede Rükn ve Макаш arasıda medfündur. 
Ve aşhüb-ı Ress (11) zikri kim 6641, ba'Zı Şu'ayb 
“aleyhi”s-selam zamânıda dipdürler. Ve Өш" ауы 
“aleyhi"s-selümnı Süryâni til bile Yegrüb dipdürler. Ve 
mu'cizâtıdın biri (12) ol kim küffür. taşnı mis kılmak 


tilediler ve ani@ du'âsı bile barça taşlar mis boldı. Çün 


“akide kılmadılar yana ol halğa bardı. 


(13) Şutayb iyledi çün cihündın bıraüm 
Zuhür itti Müsi “ајеуһ1”6-вејат 


M ü s Í ve Hârün “aleyhi's-selâm: Müsi “ајеуһ1”в-вејат 





6 şehrdin: ТР23 şehrde // 6 ilâhi: Pas ösmâni // 8 
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ulü”1-“azmdür (14) ve lakabı kelimullühdur ve Ya'küh 
“aleyhi's-selâm evlâdıdındur. Ve bu kışşanığ) ibtidası budur 

kim Yüsuf "aleyhi”s-selüm ki Reyyân bin Veliddin вога (15) 

Kâbüs zamânıda rıhlet kıldı. Kâbüs beni İsrâyilni zebün kılıp 
“azim ü “апі? teklifler kılur irdi ve barçasın öz “ubüdetiğa 

mensüb (16) kılıp Kıbfilerğa, kim öz kavmi irdi, “âciz ve 

zirdest kılur irdi. Çün ol fir"avn cehennemğa bardı. kardaşı 

Velid bin Mas"ab (17) ki meşhür budur kim fir'avn oldur. Mışr 

saltanatıda olturdı ve köp yıl balknı büt-perestlıkka teklif 

kıldı. Çün saltanatı zamânı imtidad (18) taptı. Mebhüt 


dimüğığa fâsid hayâl bolup ә 6% da'visi bile 
. ) vəsi 


ilni öz “ibüdetiğa teklif kıldı. Çün saltanatı zamünı 
imtidad taptı. ulühiyyet (19) müdde“ası bile cebbür-sıfatlık 
bünyüd kıldı ve Beni İsrayilğa cefa vü sitemni haddin ötkerdi 
ve andak ki şerhi köprek tevaüribde mestürdur (20) ve balk 
arasıda meşbür. Bu. kıbtilerğa ri'âyet kıldı ve ol mel”ün bir 
kiçe tüş kördi kim Şüm sarıdın bir ot peyda bolup bâğ u 
sarüy- (21) ların köydürdi. kint уе şehrleridin eger 
koymadı. Vehm bile oyğanıp kâhinlerni tilep bu tüşniğ 
ta'birin tiledi. Alar didiler (22) kim ol sarıdın birev 
mütevellid bolğay kim sini devleti ve milliyeti zevâliğa 
sa'y kılğay ve Beni İsrâyildin bolğay ve Kıbtiler zevüli 
(23) andın holğay. Fir"avn Zu'âfâ ta'yin kıldı kim Beni 
İsrüyildin her oğul mütevellid bolsa öltürgeyler. Biş yıldın 





17 imtidâd: Szo imtidüdı // 18 imtidâd: 52: imtidüdı // 
20 bu: 823 ve 
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sora Beni İsrayilğa (24) tâ'ün zahmeti vâki" bolup köp balk 
Züyi” boldı. Kıbtiler fir"avnğa ayttılar kim bu tüyifenif 
etfülin sin öltüre sin uluğların (25) tâ'ün, az vaktda 
tükenürler. Bizi bıdmet ü bi-kârımıznı kim kılur. Fir'avn 
nadünlığıdın buyurdı kim etfalni / bir yıl öltürsünler(26)bir 
yıl koysunlar; bahşiş yılı Hârün “aleyhi”s-selüm mütevellid 
boldı ve ğayri babşiş yıl Müsİ “aleyhi”s-selüm mütevellid 
boldı. Tafşil budur kim (27) kâhinler didiler fir”avnğa kim 
ol mevlüd. fülün kiçe İskenderiyyeldel ata püştidin rahnğa 
barur. Fir"avn İskenderiyyege barıp ol kiçe Beni İsrayilni 
(1) 2u"afüdın ayırdı. Ve özi Asiye birle kim haremi irdi. 
balvet ibtiyür kıldı. “İmrân, Müsl “aleyhi's-selâm atası kim 
mukarreb kişisi irdi, (2) Ьай işigide koydı. Zu"afa yirde 
irdiler kim bâğ işigide yittiler. “İmrân bötünın körüp meyl 
kıldı. Elkışşa: Müsi “aleyhi's-selâm- (3) nıfğ anası hamile 
bold: ve Müsi “aleyhi”s-selümnuf) bir mu"cizi bu kim anasınıfğ 
hümile irkeni özge Zu"afü dik ma'lüm bolmas irdi ve 
müvekkile- (4) lerğa vuküf hâşıl irmes irdi. Çün Müsi 
“aleyhi”s-selüm mütevellid boldı. anası anı bir tâbütka 
mamuklar arasıda ta'biye kılıp derzlerin (5) kir bile tutup 
Nil rüdığa salıp Tiri ta'âlâğa tapşurdı. Ve fir'avnnığ bir 
kızı bar irdi kim айа beras “illeti bar irdi ve “ilücidiın (6) 
etibbü nevmid bolup irdiler. Kâhinler uşbu türİbde dip 
irdiler bir gzü”l-hayüt deryüdın çıkkay kim anı ağzı 
lu“âbıdın (7) ol maraz def" bolğay. Kız anası bile hem ol 


va"de küni Nİ1 kırağıda olturup irdiler kim ol tübüt yitip 
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bir dırabtka bend boldı. (8) Kenizekler ol şanduknı 
kiltürdiler. Asiye açtı tıfli kördi kim barmağın imedür irdi. 
Yana Müsi “aleyhi”s-selüm mu"cizi bu kim ağzı (9) өшуі bile 
ol beras fi”1-hül def" boldı. Ve Asiye айз Müsi at koydı ki 
“İbri til bile ma'nisi serv dırabtidür. Ana ve kız Müsi 
“aleyhi's-selâmnı (10) fir'avn kaşığa kiltürdiler. Ve 
fir"avnnıfğ közi anı yüzige tüşkeç Tiri ta'âlâ Müsi 
“aleyhi's-selâm mahabbetini anı köğlige salıp. Yalkı 

ayttılar (11) kim bu hem ol fıfldur kim tiler irdi. / 
katlide te”bir kılma. Amma Asiye ayttı kim 
| 5 5 ə U “An 124 8406 
А me Asiye R mubüfazatı üçün sütlüg Zu'afâ 
kiltürdi, hiç Қауіпій sütin içmey ittifaka anasını hem 


225 .. 


xə) fir'avn (12) anıfğ katlin 
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kiltürüp (13) irdiler anasını sütin içe kirişti ve anası 
süti bile perveriş taptı. Bir yaşağandın sora Asiye fir"avn 
kaşığa kiltürdi. (14) Fir"avn koynığa alğaç ilig urup anıfğ 
sakalın tutup tartıp niçe kılın üzüp fir"avn ğazüb kıldı. 
Dağı Müsi “aleyhi”s-selümnığ (15) katliğa hükm kıldı ve Asiye 
mâni” boldı kim etfaülni bu nev" hareketka mubütab kılsa 
bolmas kim alarğa şu'ür ve ğaraz bolmas. İmtihân üçün (16) 
buyurdı kim bir tabakda ot ve bir tabakda yöküt-ı ahmer 
kiltürdiler. Müsl “ајеуһ1”6-вејат ilig уі ші tabakığa uzattı 
ammü Cibril “aleyhi”s-selam (17) iligin ot tabakı sarı maüyil 
kıldı ve Müsi “aleyhi's-selâm bir çoğnı alıp ağzığa saldı: 
tili köydi. Dirler kim mübarek tilide lüknet vâki" boldı 
(18) kim sin harfin уарді ayta almas irdi. Andak ki 
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münâcâtıda gile andın baber birür. 
Ve fir"avn bu işni (19) körgeç münbesit bolup . міні 


“aleyhi”s-selümnı Asiye anı kaşıdın iltip terbiyet kılur 
irdi, tâ on yaşığa yitti ve anı selatin evlâdı düstürı (20) 
bile ğüyet zİb ü tecemmülde asrar irdi. Otuz yaşığa yitkeç 
Kıbtilerniğ eşrafıdın birini kızın anı nikühığa kivürdi 
(21) ve ol toyda mülük düstürı bile üyinler bağlattı. Ve 
Müsi “asleyhi's—selâmğa iki ferzend boldı ve ol münâsebet asli 
bile Beni İsrayilğa (22) Kıbtiler zulm kılğanda rahm kılur 
irdi. Bir kün уігде kördi kim bir Beni İsrayiliğa Kânün 
atlığ Kıbti şiddet bile (23) İza kıladur. Ol nasihat 
yüzidin men” kıldı ve ol mümteni° bolmadı ve İzünı arturdı. 
Ve çün ol bi-kâ'ideliğı haddin ötti. Маі (24) 
“aleyhi”s-selümnıff gazabı ötti. müşte'il bolup ol Kıbtini 
urğaç yıkılıp öldi. Fir'avn işitkeç Müsi “aleyhi”s-selüm 
katlini köfğlige сега (25) kılıp anı ihzârığa hükm kıldı. Hem 
ol neccâr, kim anası anı suğa salurda şanduk yonup 
irdi, küfrdin yanıp din kabül kılıp irdi 
S714a (26) Müsi "“aleyhi”s-selaümğa ol hâldin / baber birdi. MüsÍ 

“aleyhi ”s-selümğa çün henüz nübüvvet rütbesi yitmeydür irdi. 
Vehmdin yayağ Mışrdın (27) kaçıp yitti kiçe xündüz köp 

riyazat bile yol kat" kılıp bir çâh başığa yitişti kim 





20 birini: Ps-ıo (biri)biriniğ // 22 Kıbti: T.S Kıbtiler // 
22 atlığ Kıbti şiddet bile: T.S atlığ Kıbfi zulm kılğanda 
şiddet bile // 26 Müsi “ aleyhi's-selâmğa: Pı4 Müsi 
“aleyhi” s—selâm 
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Medâyin nevâhiside irdi. Ve anda bir dırabt süyeside (1) 
sâkin boldı. Bir lahzadın sora il gele karasın bir с̧аһ 
başığa suvarğalı kiltürüp bir с̧аһ üstide yapkan taşnı alıp 
kalın koy (2) ve mevaşiğa su birdiler. dağı çühğa taşnı yapıp 
gelelerin suvarıp kittiler. İki Za“İfe bir пісе koynı kırakka 
asrap irdiler, il (3) kitkendin сога koyların suvarıp il 
mevüşisidin kalğan sımı Öz koylarığa birdiler. Ve Müsi 
“aleyhi”s-selüm ol işdin (4) müte"accib bolup ol Zu'afânıf 
keyfiyyet ü bilin sorup alar didiler kim biz Şu'ayb 
peyğamber kızları biz. küffaür koyların suvarğandın sora (5) 
ol geledin kalğan tufeyli sudur kim biz hem sulap barur biz. 
Müsi “aleyhi's-selâm alarnıfğ koylarığa su tartıp sirâb kılıp 
(6) yiberdi. Alar bosnüd kilip UŞu”aybl”aleyhi”s-selaümğa ol 
büldin hbaber  birdiler. Şu'ayb “aleyhi s-selüm. Müsi 
“aleyhi”s-selamnı буде indep haseb (7) Ы nesebin ma“lüm kılıp 
Şafürü atlığ kızın айа atadı. bu şart bile kim sikiz yıl 
Müsi “aleyhi”s-selam Şu"ayb “aleyhi”s-selümnıfi Ekoyınl 
kütkey. Mİ"ad (в) ötkeç Müsi “aleyhi”s-selümnı öylendürüp 
birer nime mâlıdın birip on yıldın sora Adem-i şafi 
behiştdin çıkarğan “aşünı айа birip (9) anı Mışrğa uzattı. Ve 
“ава bâbıda söz köptür. mebşüt kütübdin bilse bolur. Çün Müsi 
“aleyhi”s-selüm biş kün yürüdi Tür-ı Sinä tağığa yitişti. 
(10) altıncı kiçe kim һауа savuğ bolup bulut “ğlemni tire 
kıldı. Şafurağa toğurur derdi peyda bolup otka ihtiyüc holdı. 
Ve ol tağ sarı (11) müteveccih boldı kim ot kitürgey köp 
yügürgendin sofğra bir yaruğluğ köründi.yitkeç ol yaruğluğ bir 





2 çühğa: 54 çühka // 6 EŞu"aybl: Müsi // 7 Ekoyınl: Т. S. P- 
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dırabtda irdi. (12) Мові “aleyhi's-selâm / yitkeç dırahtka 
çıktı ve ol yaruğluğ kaşıda kuyaş nürı tire köründi ашай 
yığaçnı köydürmedi. yafrak u şab- (13) ların tâzerak kılıp. 
irdi. Müsi “aleyhi”s-selümğa hayret ğülib bolup didi уа Rab 
bu ni hül irkin ялы 2 nidüsı kilip Müsi 
“aleyhi”s-selüm- (14) nı devlet-mend başığa risâlet 
tüci koyuldı. sa'âdet-mend ignige nübüvvet bil ati 
kiydürüldi. Ve yed-i beyżā ve'aşâ mu'cizesi kerâmet ve arada 
(15) ötken müküleme TEhaü süreside ma'lüm. Ve Müsi 
“aleyhi”s-selüm öz “ubüdiyyeti “aczin zâhir kılıp Hârün 
“aleyhi”s-selümğa hem nübüvvet devleti nasib bolup (16) 
Fir"avn hidâyetiğa ve Beni İsrayil istihlâşığa me'mür boldı. 
Müsi “aleyhi's-selâm vâdi-i mukaddesdin mesrür yanıp menzilğa 
kilip tafğlası Mışr (17) “azimeti kılıp yitken kiçe anası 
öyige barıp anası ve halkını öz diniğa kivürüp Hârün 
“aleyhi” s-selâmğa nübüvvet beşüreti birip talası Fir'avn 
(18) kaşrığa yüzlendi. Ve айа nübüvvet feridin 11де mehâbet 
dest birip Fir'avn bile mülükat kılıp anı Тійгі ta'âlâ 
“ubüdetiğa delâlet kıldı (19) ve öz nübüvvetin ızhâr kılıp 
diniğa "yol körgüzdi. Fir'avn mu"cize tiledi irse Müsi 
“aleyhi”s-selüm ‘абапі iligidin salğaç ejdehâyi (20) boldı 
kim heybetidin niçe kişi helâk boldı. Fir”avn vehmdin bi-hüş 
bolup öz haliğa kildi вога iltimas kılıp Müsi 
“aleyhi”s-selüm “aşünı(21) alğaç hem ol "ава boldı ve “aşânı 
alurda yed-i beyzü körgüzdi. Fir'avn didi sin sâhir sin. 
mini hem sihrlerim bar eger alarğa ğâlib kilsefğ. 





12 yafrak: Sis yafrağ // 19 ejdehâyi: Т. S23 ejdehâni 
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(22) sin digen dik kılay. yok ise sini helâk itey. Sühirlerin 

yığıp hülni alarğa ayıttı. alar kabül kıldılar kim пісе 
kündin войга biz sihrler (25) kılalı kim Müsiniğ sihrin 
bâtıl kılğay. М.ф küni ајаг ip ü yığaçlar bile 
yılanlar yasap irdiler. ol deştka koyğaç müteharrik (24) 
bolup Müsi “aleyhi”s-selüm “aşânı taşlağaç ejdehâ bolup ol 
sihrlerni yuttı ve Müsi "aleyhi”s-selüm tutkanda hem ol “aşa 
bolup. Ol sehere (25) bu hülni körgeç Müsi “aleyhi”s-selümğa 
İmün kitürdiler ve Beni İsrüyil mesrür boldılar. Asiye dağı 
Fir"avn muşühabetidin / küdüretde beteng (76) boldı. Hak 

ta'âlüğa münücüt kıldı kim ууу Gi d 2 23, 


ЖУ | Hak taʻālā (27) du°šsin müstecšb kıldı ve 
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Fir"avn Beni İsrayilnifğ serverin körüp sayir 
Kıbtilerğa buyurdı kim alarğa burunğıdın köprek İza (1) 
kılğaylar. Alar Müsi “aleyhi”s-selüm hazretide tażarru ve 
tazallum kıldılar irse Müsi “ајеуһ1”6-вејат Kıbtiler bâbıda 
du'â kıldı ve beliyyet alar sarı yüzlendi. (2) Ol il üç yıl 
kaht belâsığa mibtelâ boldılar, ikinçi tüfün belüsı irdi kim 
ba”Zı yağın dipdürler. ba”Zı tâ'ün özge nimeler hem 
dipdürler. (3) Bu belâ yiti küngeçe boldı ve ekser eşrâfları 
öldi ve üçünçi kün çevürtke belâsı irdi kim barça mezrü'öât u 
habbâtların nâ-büd (4) kıldı. Bu, hem yiti kün irdi: törtünçi 
ұзші belüsı irdi kim a'Zâlarığa belki kulak ve ve közlerige 
tüşüp köpini ma'düm kıldı; anda ihtilaf (5) köptür. Bişinçi 


22 ise: Pıo irse // 23 deştka: 827 deştde // 5 çevürtke: Ss. 
Pag çivürtke 
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Zafüdi” belüsı irdi çün bular bile ol bed-babtlar mütenebbih 
bolmadılar. Altıncı belâ ol irdi kim Hak ta° 818 alarğa Nil 
suyın kan kıldı. (6) Beni İsrüyilğa su irdi. Kıbtiğa kan. Bu. 
hem yiti künge tarttı yitinçi bela ol irdi kim “azİm yiller 
ve tire havalar ve ra"d u berklar (7) alarnı helük itti. Ve 
sikizinçi belâ ol irdi kim yazı vuhüş и siba”ın Hak ta'âlâ 
alarğa musallat kıldı kim “azâb kıldılar. Her belâ bolğanda 
şart (8) kılur irdiler kim def" bolğanda İmân kiltüreli. Müsi 
“aleyhi”s-selüm du'â bile def" kılğaç küfrde muzırrak bolup 
Beni İsrayilğa zulm (9) köprek kılur irdiler. Çün Müsi 
“aleyhi”s-selüm Firavn bile kavmidin nâ-ümid boldı; öz kavmi 
Beni İsrayilğa Hak ta'âlâ emri bile buyurdı (10) kim Mışrdın 
çıkıp NİL kırağında tüşsünler. Ol kavm buyurğan dik kıldılar. 
Ötken beliyyât esnasıda Fir'avn şarh-ı mümerredni Hamanğa 
buyurdı (11) kim âsmânğa çıkıp Müsi “aleyhi”s-selam Tiürisi 
bile uruşkay dip köp müddet “âlim ü üstadların cem” kılıp ol 
şarhnı yasadı kim ğ / (12) Cc. айа 
düldür. Ve anı irtifâ'ın ba'Zı tört duş ve ba"Zı mundın 
artuk dipdürler. Fir'avn çün ol kasrğa (13) çıktı; âsmân 
айа yirdin körüngen dik köründi. münfa"il tüşkendin вой Hak 
ta'âlü emri bile ol kaşr nâ-büd boldı. Çün Müsi 
(14) “aleyhi”s-selün kavmin Мі1 kırağında ta“ biye kıldı. 
Müsi “"aleyhi”s-selümnıf) tâbütın anı vaşiyyeti mücibi bile 
alıp çıktılar ve ol makbere Nİ1 rüdı (15) içinde kalıp irdi 
5 kıldı:T- // 8 du'â bile:T- // Ə kılur irdiler: Siz 
kılurlar irdi // 10 kırağında : 813 kırağda // 11 uruşkay: 
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MüsÍ “aleyhi's-selâm du"üsı bile su апі üstidin kitti ta 
yirni kazıp. Tâbütn kim ba"Zı taşdın ba zi şişedin 
dipdürler. (16) Fir'avn bu hâletdin vuküf tapkaç çirig tartıp 
Müsi “aleyhi”s-selüm rü-be-rüyiğa çıktı. ol sipehniğ “adedin 
hisâbdın taşkarı dip- (17) dürler. Müsi “aleyhi's-selâm 
be-ğüyet mütevehhim boldı. Müsi “aleyhi”s-selümğa nidü kildi 
kim ZE о Müsi “aleyhi's-selâm Hak ta"ülü emrin (18) 
becâ kiltürdi. Nil deryâsıda on iki yirde su ayrılıp on iki 
küçe su peydâ boldı esbât “adedi bile muvâfık Müsi 
“aleyhi”s-selüm her sıbt (19) kavmini bir küçege fermân 
buyurdı. alarğa buyurğan dik kılıp çün Hak ta'âlâ emri bile 
deryü tübi kurup irdi. sülim öttiler. (20) Fir'avn su 
kırağığa yitkeç ol hölni müşâhede kılğaç a'Zâsığa ra“ se 
tüşüp suğa kirerde mütereddid boldı уе Hâmân igvüsı bile (21) 
atın sürdi ve Kıbtiler dağı kirdiler çün {амаш çirigdin biri 
taşkarı kalmadı. henüz biri sudın çıkmaydurlar irdi kim (22) 
suğa emr bold: kim muttaşıl bolup kahhârlığ ve müntakimlığ 
bahrı mütelütim boldı irse bir lahzada Fir'avn bile andak 
“azim sipâhdın üşür kalmadı. (23) ај)" > W| cək с” all > =; 


UA İsə ləyə bu vâkı's “âşürâ künide şüdır boldı ve пісе 


kün ol deryü (24) yüzide ve iki kırağıda Kıbtilerdin 1551 
irdi. Nihüyetsiz zİb ü tecemmül kim alarnıf) libüsıda irdi 
Müsi / “aleyhi's-selüm kavmiğa irşâd (25) kılur irdi kim bu 
emvalğa taşarruf kılmafğ sa'âdet ehli me”mür bolup şekâvet 
ehli ol cihâdnı ibtiyar kılıp cem" kılur irdiler. tü “âkıbet 
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(26) alarğa yitişken kuyırak mezkür holğay inşa” ll1ühu”1-"azİz. 
Ve Міні “aleyhi”s-selaüm Yüş" bin Nünğa kalın sipâh koşup 
Mışrğa yiberdi (27) ve ol Mışrnı feth kılıp Kıbtiler emvülin 
ve süyir habbâtın Zabt kılıp hem Kıbtidin bir kişini veli'ahd 
kıldı dağı Müsi "aleyhi”s-selümğa koşuldı ve Müsi (1) 
“aleyhi?” s-selâm muharrem ayını on ikiside su yakasıdın köçüp 
“azimet kıldı ol yan ki Tiri ta'âlâ emri irdi. Ba"Zı Rey 
şehriğa (2) dipdürler çün Beni İsrâyil dâyim Müsi 
“aleyhi”s-selümdın iltimas kılurlar irdi kim bir “aleyhde 
şeri'at bizni üçün tilese@ kim (3) ol düstür bile “amel 
kılsak. Ol hazret münücüt kılıp bitüb kildi kim Tür-ı Sinä 
Tağığa barıp otuz kün rüze tutup olça tilersin yitsün. (4) 
Müsi “aleyhi? s-selâm kavmnifğ bilafetin Hârün 
“aleyhi”s-selümğa birip  kavm eşrâfıdın yitmiş kişi ayırıp 
özi bile alıp Tür-ı Sina Tağığa barıp (5) mi'âd mukarrer 
kıldı kim kaçan kilgey çün rüze eyyâmı ol mükaddes vadide 
mu“tekif boldı. Cibril “aleyhi”s-selüm kilip peyğüm kiltürdi 
kim yana on kün (6) dağı bu düstür bile ötker. Çün kırk kün 
ötti Müsi "aleyhi”s-selüm Türğa müteveccih bolup ol cemö'at 
kaldılar. aralarıda bir bulut (7) peydü bolup maüni” boldı. 
Müsi “aleyhi's-selâm bile Hak sübhünehu ve ta'âlâ tilsiz 
tekellüm kıldı ve on levh yiberdi ve anda şeri"at ahkâmı 
merküm irdi. (в) Ve Müsi “aleyhi's-selâm rü”yet istid'âsı 
kılıp müyesser bolmadı. çün refikleri kaşığa kildi ol 
kavmleri Hak ta“'âlâ kelâmını işitürni (9) istid'â kıldılar, 
barçanı ğazab-ı ilühİ helâk kıldı yana Міні “aleyhi”s-selüm 
kayıtıp kavmğa mülhak boldı. Ol on kün cihetidin kim 
mev"idğa (10) ötüp irdi. kavm-i Sâmiri iğvüsı bile 
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gevsšle-perest bolup irdiler meger on iki mif kişi kim 
esbâtdın irdiler. Müsi “aleyhi”s-selüm (11) bu haldin 
müte"accib bolup Hârünğa gazab âğâz kıldı. Hârün 
“aleyhi”s-selam mesmü' "özr aytıp Sâmiri bübıda yaman du'â 
kıldı ve gevsaleni (12) köydürdi ve kavm bâbıda Hak ta "šlšdin 
bitüb kildi kim ol on iki mif kişi, kim gevsâle perestiş 
kılmaydurlar cemi" Beni İsrüyilni katl (15) kılsunlar. Ğarih 
rüstübiz tüşti ve “acib katl vükı" boldı yana Müsi 
“aleyhi”s-selüm du"üsı bile Tiri ta'âlâ alarnığ kalğanın 
bağışladı./ (14) Ve tağ yürümes boldı ve Müsi “aleyhi ”s-selaüm 
buyurdı kim katldin ilig tarttılar. Yana Müsi “aleyhi ”s-selüm 
barıp münâcöt kıldı, Tevrit (15) nâzil boldı ve ol kırk 
mecelle irdi, anıfğ ahkâmın işittiler ve kabül kılmay didiler 
(2922 . Müsi "aleyhi”s-selümğa yana melület 
bolup (16) Cibril “aleyhi's-selâm tırnağını yirdin köterip 
ol kavm başı üstige kiltürdi kim Tiri ta'âlâ hükmin 
işitmeseler başlarığa urğaylar. (17) Zarüretdin secde 
kıldılar amma vehmdin bir yüz bile secde kılıp bir közleri 
yokarı tağ sarı irdi kim tağ tüşmegey andak ki Yehüdğa (18) 
düstür boldı. imdi dağı bir köz bile secde kılurlar çün kavm 
din kabül kıldılar yana Müsi “aleyhi”s-selüm du"üsı bile ol 
tağ. alar başı (19) üstidin ğüyib boldı. Ve Tevrit ahkâmı 
altı yüz on іске karâr tuttı ve Маві “aleyhi's—selâm kavmini 
başlap Mışrğa müteveccih boldı. Müsi (20) “aleyhi's-selâm 
Siksen bir yaşağanda Tiri ta'âlü emri bile bir şanduk yasap 
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cevühir bile muraşşa” kılıp elvüh u simâtını anda salıp 
tigresige (21) heft reng dibüdın şadırvün u serâ-perde tikip 
anı muhüfazatın Hürün “aleyhi” s-selüm evlâdığa mukarrer 
kıldı. Ve anı şandukü'ş-şehâde (22) didiler ve ol tevâbi" 
beytü” 1-makdiska şöhret tuttı. Ve bu ucurda Beni Israyil ve 
“Amil atlığ kişini kardaşınıfğ iki oğlı mâlı üçün (25) öltürüp 
iki kavm arasığa saldılar ve kanını tapmak üçün Müsi 
“aleyhi”s-selümğa ilhâh bünyüd kıldılar. Müsi "aleyhi”s-selüm 
ol iki (24) kavmğa kim maktül alarnı arasıda tapılıp irdi. 
kasime / hükm kıldı; alar kabül kılmadılar didiler kim du'â 
kıl tü katil tapılsun. Du'â kıldı. (25) Tiri ta'âlâ hükm 
buyurdı kim bir uynı kiltürüp öltürü ve anı bir “uzvını 
maktülğa uru@ tâ ayıtsun kim kütili kimdür. (26) Alar uy 
san'atide ilhâh kılıp özlerige işni düşvür kıldılar tâ iş айа 
yitti kim bir uynı kim orta yaşlığ rengi sarığ zira"at (27) 
ve yük zahmetin körmegen bolğay ve nâ-pâk yirde otlamamış 
bolğay ve “ömride айа meşakkat yitmemiş bolğay tapkuluk 
buldılar, andak kim Bakara (1) süreside mezkürdur. Tapkandın 
sora iyesi bahâsıda mübâlağa kılıp uy tirisin yarmak 
toldurup айа birür va'desi bile (2) uynı alıp öltürdiler ve 
itidin ölügge urup ölüg tirildi. Müsi “aleyhi's-selâm andın 
kâtilni sordı.ol iki kütilni körgüzdi (5) ve hem ol zamân 
Tiri ta'âlâ hükmin bütkerdi. Міві "aleyhi”s-selüm kütillerin 
kısâşğa yitkürdi ve ol uynı köydürüp külin asradılar. (4) Ber 
kaçan bu пеу“ iş vâki” bolsa anı külidin hem bu hâşiyyet 


tapar irdiler ve ol mu'cize Hârün “aleyhi”s-selüm evlâdıda 
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irdi (5) ve bu vâkı'adın вога Beni İsrüyilğa kurbšn farz 
boldı. Ve Kürün beriyyeside Şu'ayb “"aleyhi”s-selam kilip Müsi 
“aleyhi”s-selümnı kördi. Müsİ (6) “aleyhi's-selâm “azim 
себп kılıp Şu"ayb “aleyhi's-selâmnı Ziyâfet kıldı ve Şu'ayb. 
Müsi “aleyhi”s-selümğa buyurdı kim sıbfınıfğ riyüsetin bir 
kişige (7) kim alar arasıda “akl u kiyüset Н өессі"аб 
bile aürüste bolğay mukarrer kıldı. Ve ol þalāyıķnı “adedin 
defterlerde mestür kıldılar: (8) altı yüz mifğdin artuk 
irdiler kim yigirmi yaş bile ilig arasıda irdiler. Ve şeyh ü 
ваһіпій nihayeti yok irdi ol on iki kişi (9) bularğa 
ser-dâr boldılar ve bu vakt havanığ harâreti çağı irdi, Hak 


 ta"ülü Müsi “aleyhi ”s-selümnıf çirigi üstige düyim bir kara 


bulut (10) yiberip irdi kim kölege kılğay. Na-gah Hârün bile 
Meryemniğ) bayaülleride bu kiçti kim neseb ü hasebde biz 
Müsidin kem imes biz ve beşeriyyet (11) cihetidin bir niçe 
nime Міні “aleyhi's-selâm nisbetiğa didiler kim ol hazret ol 
nimelerdin beri irdi .ol bulutdın bu iş şun'ığa bir nehib 
(12) ün kildi kim iy Beni İsrâyil sizge ni hadd kim Müsi 
“aleyhi's-selâm bile özüfğüzni tiğ tutkay siz kim bu küngeçe 
barça mürsel peyğamberni (13) Cibril vüsıtası bile ve ilhüm 
bile ya rüya bile öz bitahımızğa müşerref kılıp biz ve айа 
vâsıtasız Ol kelüm-ı mecidimizğa tekellüm kılıp biz ve айз 
birilgen (14) mu"cizüt hiç resülğa birilmeydür. Bu ün 
mürtefi" bolğaç ol bulut dağı ğüyib bolup hava astıda harüret 
tapıp Hürün “aleyhi”s-selam (15) bile Meryem, HMüsi 

“aleyhi” s-selüm / hazretide ol güstüblıkdın istigför 
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kıldılar ve ol “а?у kıldı amma Meryem yüzige beras “illeti 
zâhir bolup ol hem (16) Müsİ “aleyhi”s-selam du"üsı bile def" 
boldı. Yana Kürün kışşasıdur. ol Beni İsrâyilde “ilm ü fazlda 
münferid irdi ve фауей-і hüsn-i cemâlidin (17) anı münevver 
dirler irdi ve Müsi “aleyhi”s-selamnığ yakın ü karâbetidür. 
Маві “aleyhi's-selâm anı terbiyetide mübâlağa kılur irdi ve 
“ulüm-ı “Arabiyye (18) ve fünün-ı “Acemiyye kim Teyz-i 
ilühidin mübârek Zamİriğa münakkaş irdi anı fehmi yitkençeni 
аба ta'lim kılur irdi.Bu cümledin kimiya “ilmidür kim Kürün 
(19) örgenip айа iştigül körgüzdi ve anı mâl ü tecemmüli ol 
yirge yitti kim bazayin ve künüzlarınığ kilidlerin kırk 
bacir köterür irdi. (20) Ekşer Beni İsrüyil айа münkad 
boldılar. Müsi “aleyhi's-selâm hükm kıldı kim miñdin bir 
zekât Tiri ta"ala hükmi bile birgil. Ol bi-tevfik iba kıldı. 
(21) Bu beytü” 1-makdis ve şandük-ı şehâdet ihtiyârı kim Hârün 
“aleyhi”s-selümğa ta”alluk irdi istid'â kıldı. Müsi 
“aleyhi's-selâm ayıttı kim ol işler (22) Hak ta'âlâ emri 
bile айа karür tutuptur andak ki munça zâhir esbâbı safja 
müte”allik boluptur. Kârün, Müsi “aleyhi”s-selamğa ihanetde 
istihza (23) kılıp bir Za'İfeğa köp mal birip buyurdı kim 
Müsi balayıkka vaz u nasihat kılurda ol za”ife kopup / Müsi 
“aleyhi ”s-selümğa özi bile töhmet (24) kılğay ve Tevrit hükmi 
bile Müsi “aleyhi's-selâmnı Beni İsrâyilğa buyurup siyüset 
kıldurğay, ol vaktnı asrap ol batün kopup (25) bu sözni 
ayturda Tiri ta'âlâ tilige rüst sözler saldı kim Kürün айа 
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buyuruptur ve sözi tükengendin sora imân “ari kılıp (26) 
Müsi “aleyhi”s-selamğa “ëzr koldı. Müsi “aleyhi”s-selümğa 
Kürün işide gazab müstevli bolup münâcât kılıp Cibril 
“aleyhi”s-selüm kilip ріка kiltürdi (27) kim biz yirni sini 
fermânıfğda kılduk. Kürün her nige şüyeste bolsa kıl. Müsi 
“aleyhi”s-selam bhoş-hâl bolup ol kavmğa buyurdı kim Tiri 
ta"ülü (1) mini Kürünğa muzaffer kıldı her kim anı tâbi'idür 
aĝa koşulsun. mini tâbi'im maña katılsun. Кама mütevehhim 
bolup HMüsi “aleyhi s—selâmğa koşuldı. (2) Müsİ 
“aleyhi”s-selüm yirge ayıttı kim ау >> cə) Yir Kürünnı 
aşuğıça özige tarttı, Xürün didi kim iy Müsi yana sihr ağaz 
kıldığ. (3) MüsÍ “aleyhi's-selâm ayttı kim yio 21 V 
Tizigeçe yirge battı Kšrüm mütevehhim bolup “özr öğüz kıldı. 
Müsi "aleyhi”s-selümğa makbül tüşmey (4) yirge emr iter irdi 
ve yir anı kuyırak tartar irdi, ta tamamatı yirge kirdi ve 
güm boldı. Yitâb kildi kim yü Müsi, Кагап sindin (5) yitmiş 
katla ümün tiledi ve tapmadı. bir katla bizdin tilese irdi 
kabül kılur irdük. Müsi “aleyhi ”s-selüm didi kim min dağı köz 
tutar irdim (6) kim sindin ашап tilegey. takdirifğ yok irdi. 
tilemedi: andın sofğra kavm ara deni ve batılğa gümün boldı 
kim Міві "aleyhi”s-selüm Xürünnıf) mölı (7) tamâ'ığa anı helak 
kıldı. Müsi “aleyhi ”s-selaüm du'â kıldı kim anı yığılğanı 
mecmü”ı yirge kirdi kim hiç nime kalmadı. Ve Müsi 
“aleyhi”s-selümğa emr-i ilâhi (в) nâzil bolup irdi kim Şüm 
diyürığa “Amalika ve cebbürlar def'in kılğay ve ol ізуіге 
be-ğâyet cesim ü Zahim il idiler ve “Аус bin “Ank ki 
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meşhürdur (9) ki başı bulutka sürtülür irdi. Мові 
“aleyhi's-selâm оп iki nakibni kim kavmniğ serdârı kılıp 
irdi. yiberdi kim Şâmğa barıp (10) ol kavm ahvalinifğ 
keyfiyyetin bilip haber kiltürgeyler. 021 kavm bile alar 
sofğıça tipredi. Alar Şamğa yitip ittifaka “Аус bin “Ankka 
yoluktılar. (11) “Аус ајагла tutup ba'Zı dipdürler kim 
itegige salıp ba“ ° Zi dipdürler kim avuçığa alıp pâdşâh kaşığa 
iltti kim bu tüyife kiledür irmiş (12) ki milkni bizdin 
alğaylar. temeshur kılıp ol cemâ'atni koydılar. Kaytıp şart 
kıldılar kim körgenlerin Müsİ “aleyhi” ”s-selümdın özge kişige 
(13) dimegeyler. kavm işitseler tevehhüm ğülib bolup münhezim 
bolmağaylar.Amma kavmğa yitkendin so@ra Хара" bin Nün уе Kâlib 
bin Yüfnüdın özge (14) on refik yürüp kavmğa ayttılar. Müsi 
“aleyhi”s-selüm баш “azimetin muşammem kılıp Beni İsrüyil 
didiler kim sizge “Amâlika bile uruşur kuvvet (15) yoktur 
uruşka barmas biz. iy Müsi eger Şüm milki hükümeti tiler sin 
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GE yə Stars ч уч: juda ab 


secde kılıp ayttı xin Ç 462 5с! 5.29. Yİ 


ә. 








ve Yüşa" ve Kšlüt — р бэм yaman duâ kıldılar. Hem ol 
zamin (17) hitâb kildi kim iy Müsi пісе bu kavm bizi 
P342b vâzıha-i / āyāt ve laüyiha-i nebiyyâtımıznı körüp temerrüd ü 
“işyân kılğaylar çün bularnı fâsık didi (18) cezâların 
bireli. Bu va'iddin вой on kişi kim “ahdlerin sındurup. 
irdiler, cesedleri irip aktı ve kavm kalıp. Müsi (193 ve 
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Hürün ve Yüş" ve Kālūt “aleyhi's-selâm Sšmga “azimet kıldılar 
ve Beni İsrâyil Mışrğa yaxdıdar. Ve ol kün tadın akşümğaça 
(20) yol yürüp akşâm menzilğa tüşkendin вобјга kördiler kim 
hem ol köçken menzil irdi hayret bile talası köçüp yana bu 
hülni kördiler. (21) Bildiler kim ol ef'öâlleri cihetidin 
Tiğri ta'âlâ alarnı bu belâğa giriftür kıldı. Yana yirdin 
çıkardın nü-ümid bolup yirlig yirige tüşüp (22) köfğüllerin 
belâğa koydılar. Müsi “aleyhi's-selâm çün aşhüb bile Şâmğa 
yittiler.ol kişi kim alarğa uçradı “Avc bin “Ank irdi. 
Dipdürler (23) kim “Аус bir tağ pâresin köterip cemi" 
kavmniğ) üstige taşlap barısın helâk kıldı dip kiledür irdi. 
Şüni”-i kür-süz kudret (24) ızhaürığa hüdhüdğa emr kıldı kim 
ol tağ / üstide olturup çokuğaç andak tişildi kim “Avcnığ 
boynığa tüşüp anı helâk kıldı. Ba°Zi (25) dipdürler kim Müsi 
“aleyhi”s-selam Zarbı bile öldi. Ve Müsi “aleyhi”s-selüm 
aşhab bile kavm sarı kildiler kim bu kişi helâk boldı. 
Alar ol (26) hâllerin “arz kıldılar. Müsi “aleyhi”s-selüm 
dua kılıp ајагда biryân-ı kerek ve terencübİn yağar irdi ve 
bir taşdın iki bulağ сагі bolup (27) alar sİr-üb bolup 
irdiler ta Hak ta'âlâ ol kavmni kırk yıl ol badiyede “azâb 
bile helak kıldı kim biri kalmadı. Amma kudret körgüzüp 
(1) Tİhde bolğan evlâd u etbâ'ların alarnı “ahdi bile 
muvâfık beyabündın necât birdi ve kavadin hem ol tört 
büzürg-vâr çıktılar. Маві (2) “aleyhi's-selâmnıfğ fazl u “ilm 
ü nübüvvet cihetidin mertebesi andın ötti kim “ukül 
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havşalasığa sığkay ya tilige ya köflige kiçti kim ауа bu kevn 
ü “âlem (3) yüzide Tiğri ta'âlânıfğ mindin dünürak bendesi bar 
mu ikin? Б1}аЬ kildi kim iy Müsi özüfğdin “âlimrak bendeni 
körer bolsa (4) mecma"ü”1-bahreynğa bar. Müsi ve Yüs'a 
“aleyhi”s-selüm ol mevğı'ğa bardılar ve bir taş üstide bulağ 
başıda azukların unuttılar (5) ve ol kak balığ irdi: Hızr 
“aleyhi”s-selüm makdemi berekatıdın ol balığ tirilip talınıp 
özin suğa saldı. Müsi “aleyhi's-selâm (6) Yüşa"dın cü“ 


def'iğa nime tiledi irse Yüş” “aleyhi”s-selüm ayıktı zadnı 


fülün ке üstide unutup min, ikev yandılar (7) 
1259 Yes” çün yanıp ol mevzı'ğa 


yittiler Міві "aleyhi”s-selüm Hızr "aleyhi”s-selümğa müşerref 
bolup (8) andın muşâhabet istid'âsı kıldı. Hızr 
"aleyhi”s-selüm didi kim ADE И ¿ul 2 bu sart 
bile ikev bir kimege kirdiler (ə) Ба yat” ә. eşnâsıda 
Yızr “aleyhi”s-selüm ol kimeniğ tüpin tişip ma'yüb kıldı. 
besi zahmet bile yasadılar. Müsi “aleyhi”s-selüm hâmüş (10) 
bolup kimedin çıkkandın вой bir şehrğa yittiler; sürüg etfal 
oyunğa meşğül irdiler. Qızr “aleyhi's-selâm alar arasıdın 
(11) bir tıflnı helâk kıldı. Müsi “aleyhi's-selâmnı hayret-i 
bl-ibtiyar kılıp yana ol iş keyfiyyetidin ви” 81 kıldı. ğızr 
“aleyhi s-selam didi kim (12) (2 2225)2Х06 
Міні “aleyhi's-selšm yana digendin peşimin bold: “azimet 
kılıp kiç kurun bir şehrğa yittiler. İbn “Abbâs (15) 
raZiyu'llâhü “anhü dipdür kim ol Antakiye şehri irdi. Kiçe 
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anda bolup ol ildin {аав tilep alar iba kıldılar. İkev 
andın ötüp (14) bir yirge yittiler kim bir buzuk divar irdi 
kim az есегі kalıp irdi. Yızr “aleyhi”s-selüm ol divarnı 
“imâret kılıp bik (15) kıldı. Musi “aleyhi”s-selüm yana 
ta'accüb kılıp bi-tükat bolup didi kim bu divšrni ni cihetdin 
“imâret kılmakka bâ”iş irkin? Yızr “aleyhi's-selâm didi (16) 
kim bizi aramızda muşühiblığ uş munça bolğay. 


2 Ы Velikin üç iş hikmetin Müsi 
ğ бы ə ə 





“aleyhi”s-selüm sorup. (17) Hızr “aleyhi”s-selüm ayttı kim 
kime ğarkığa cihet ol irdi kim çıkkan vilâyet pâdşâhı Menzer 
atlığ zâlim kişidür. ilni bütün kimesin (18) zulm bile alur 
P343a irdi ve bu kime on fâkirniğ / irdi kim ma'âşları апі ücresi 
bile kiçer irdi, bu kimeni anıfğ üçün tiştim ki peyvendlık 
(19) körüp ma'yüb dip almağay tâ ol fakirler ma'âş cihetidin 
“âciz bolmağaylar. Ve ol tifl ki öltürdüm müslümün ilni oğlı 
(20) irdi ve ulğaysa kâfir bolğusı irdi anı maşlahatı bu 
katlde irdi kim küfr ehli zümresiğa kirmegey ve “azâb-ı düzab 
müstevcibi (21) bolmağay. Amma bu virüne “imaretiğa sebeb bu 
irdi kim bu şehrde iki yetim tıfldur kim ata anaları sâlih 
irken devrde ol etfal üçün (22) bu divür arasıda genc medfün 
kılıpdurlar. alar bulüğ haddiğa yitip munı taşarruf kılur 
bolğuça bu divar münhedim irdi ve alar öz hak- (232) ların 
tapmaslar irdi. bu nişâne cihetidin tapkusıdurlar. HMüsi 


“aleyhi”s-selüm. Yızr “aleyhi”s-selümniğ “ilmiğa mukarreb 
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bolup hayr yâd kılıp (24) birbiridin ayrılıştılar. Ba'Zı bu 
vakı"anı Tihdin burun ba'Zı Бойға dipdürler amma esahh oldur 
kim Tih beliyyesi eyyümıda irkendür. (25) Ba"Zı tevârihde 
Hürün "aleyhi”s-selümnıf) vükı"asın Tih beliyyesinifğ üçünçi 
yılıda dipdürler ba"zı ol beliyyeniğ kırkıncı yılıda. (26) Ve 
S717a anığ şerhi budur kim / mezkür bolğan tevârihde Müsi 
“aleyhi”s-selamğa vahy kildi kim Hârün “aleyhi's—selâmğa ecel 
yitipdür anı bile fülân (27) mevzı"ğa bar. Müsi 
“aleyhi's-selâm Hârün “aleyhi's-selâm bile ol sarı müteveccih 
boldilar, yirge yittiler kim bir mütekellef öyde bir zİbā 
 Т707а tabt k 6 ründi . (1) На rün “aleyhi”s-selüm Müsi 
“aleyhi”s-selümğa ayttı kim hâtırım ürzü kıladur kim bu taht 
üstide агаш tapsam. Müsi “aleyhi”s-selüm ayttı kim andak (2) 
kıl. Hürün “aleyhi”s-selam istid"a kıldı kim Müsi 
“aleyhi's-selâm dağı anı bile yatkay. Müsi “aleyhi”s-selüm 
kabül kıldı çün ikev tabt üstide (3) yattılar. Hürün 
“aleyhi”s-selüm rüh vedi'atin ecel mütekazisiğa tapşurdı. 
Müsi “aleyhi”s-selüm ma"lüm kılğaç anı medfeniğa meşğül 
bolğaç (4) ol öy bile taht ğüyib holdı. Маві “aleyhi” s-selüm 
ol kavmğa kilip haber ayttı irse Beni İsrüyil didiler kim 
Müsi “aleyhi”s-selüm bu cihetdin (5) ki kavm andın Hârün 
“aleyhi”s-selümnı köprek siverler, anı özi katli kılıpdur. 
Müsi “aleyhi”s-selüm du"a kıldı tâ Hak ta'âlâ öy ve tahtnı 
(6) körgen yirge “ali “imâret yasap Hârün “aleyhi”s-selaümnıfğ 
El"adüz atlığ oğlığa atası manşıbıda vali kıldı. Bu hâldin 


sora kim Müsi (7) “aleyhi's-selâmnıfğ yaşı yüz yigirmige 
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yitip irdi. Beni İsrâyilni hâzır kılıp alarğa nasihatler 
kıldı ve kütibler olturtup Tevritni müte"addid (8) bitip ve 
özi birni mübârek battı bile bitip Cibril “aleyhi ”s-selüm 
bile taşhih kılıp şandüku'ş-şehâdeğa saldı. özgelerni taşhih 
kılğandın (9) вога Yüşa" bile kavm arasıdın çıktı. Ve Yüşa ° 
“aleyhi” s-selümnı kuçup фауг yâd kılıp kilgen köflegi 
arasıdın ğaiyib boldı. Na-inşaf (10) kavm Yüşa'nı Müsi 
“aleyhi's-selâm katliğa müttehem kılıp mahbüs kıldılar. 
Kiçesi Müsi “aleyhi”s-selam kavm tüşige kirip ol işdin шеп” 
kılıp talası (11) anı koydılar. Ve Müsi. Hâründın üç yaş 


kiçig irdi ve kabri ma"lüm imes kim kaydadur. Rubâ'i 


Müsİ ki cihanğa tüşti ğavğaüsı anıfğ 
(12) Hürün irdi vezir ü dânâsı апі 
Çün boldı behişt sarı me'vâsı anı 


Ni kaldı “ава ni yed-i beyżāsı апі 


Ва"2і müteferrik ahbar ki ol çağ (15) vaki” boldı. Fir'avn 
kızınığ bir meşşütası bar irdi, bir kün anı saçın tararda 
tarağı iligdin tüşti; bi”smillüh dip yirdin (14) aldı. kız 
atasığa ayttı. atası ol Za'ifeni timür kazuğlar bile 
çârmıh kılıp otluk kizik taşnı baş u yüzige koydurdı. 01 
mazlüme (15) yanmadı, üç aylık tıflın kızık tennürğa saldı ve 


ol tifl anasığa faşih til bile didi kima Др. мо зд ә сел 
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(16) оу, ЖИ ey es ә ви hüldin "azim balk Xıbtilerdin müslümün 
boldılar. Asİye bint (17) Mezühim raziya”llahu “anha: Апі 
makteli mücmelen ötti çün tâcü'r-ricâl irdi. ança bile ötse 
bolmas., nisbeti Lüt “aleyhi”s-selamğa yiter уе Fir"avnnıiğ 
(18) akrabisıdındur. Ва*21 anığ maktelin dipdürler kim 
P343b müşitanı Fir'avn katl kılurda ol ıztırâb kılıp Fir'avnğa / 
| katik sözlep (19) dinin ızhâr kıldı. Fir'avn anı Һет mâşitâğa 
kılğan “azâb bile katl kıldı. amma “azšbi çağıda Müsi 
“aleyhi”s-selüm du"ası bile Tiri taala ol “azâb- (20) dın 
elem tigürmey behişt-i câvdöneğa iltti. Ve HMüsi 
“aleyhi”s-selâmnıfğ mu'cizâtı barça enbiyâdın köptür. Үйба” 
bin Мап “aleyhi's-selâm mürsel peyğamber- (21) dür. Міві 
“aleyhi”s-selümdın sera Şüm hilâfetin yahşı kıldı ve köprek 
müfessirler müttefikdürler пиба kim Hay sübhünehu ve ta"ala 
ol üyetde (22) dipdür kim @ И саа. 165 
Yüşa “dındur айа emr boldı kim Müsi “aleyhi” + (23) dın 
sora Şüm cebbarları istila taptılar. Barıp ајагла def“ 
kılğay Yüşa“ “aleyhi? s-selâm Beni İsrâyil bile müteveccih 
bolup ürdün rüdığa (24) yitkende su uluk irdi. Müsi duâsı 
bile NİL şakk bolğan dik şakk bolup сігіп ötti. рагі şehri 
kim metânet ü kurğanı rif'atde (25) vaşfdın taşkarıdur. 
muhâşara kıldı. Yalâyık ayttılar kim bu kal'anı muhâşara bile 
almak mümkin irmes. Yüşa” “aleyhi”s-selüm işitip du'â kıldı. 
(26) ol kurğannığ bârüsı yıkılıp kavm kirip taşarruf kıldılar 


ve ğanüyimni Yüsa° “aleyhi”s-selüm kavmğa emr kıldı kim ötken 
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yazuğlarığız “özri (27) üçün / Tiri ра?гейіде 

tazarru' kılıp taleb-i mağfiret kılığ. Alar kim emr becâ 

kiltürdiler. mağfür boldılar. Ba'Zı ol sözge istihzâ kıldılar 
üsmündın (1) bir ot tüşüp müstehzi ilni örtedi. Ve Yüşa” 

“aleyhi”s-selüm рагі şehrini feth kılıp Belkağa müteveccih 
boldılar ve Böâlik digen anda padşah irdi Bel'am Bâ'ür ki 
müstecübü”d-da”ve irdi ol şehrde irdi. Yüsa° “aleyhi”s-selüm 
muhüşara kılğandın войга Bülİk istid"asıdın du'â kıldı kim 
Yüşa" "aleyhi”s-selüm münhezim boldı. Yüşa" “aleyhi's—selâm 
münücüt kıldı, hitâb kildi kim bu şehrde bir bende biziń 
ism-i a'zam bile du'â kılur. bu inhizaüm anı du'âsıdın boldı. 
Yüşa" “ајеуһ1”в-вејат didi kim bar Yudüya gayri пема" du'â 
kıl ol ismni айа unutturğıl. Tiri Yüşa" “aleyhi's-selâm 
istid'âsı bile ol ism-i Bel'am Zamİridin mahv boldı. Yana 
Yüşa" “aleyhi”s-selüm sipâh yığıp ol şehrni muhâsara kıldı. 
Bu katla kuş şekl fâhişeler şehrdin çıkardılar kim Beni 
İsrüyildin her kim zina kılsa irdi Tiri ta"ala belâ yiberür 
irdi. Birev ol fevâhişdin biri bile zina kılğaç aralarığa 
ta"ün tüşti. Ol kişi bile ol fâhişeni öltürüp halk tazarru" 
kılıp Yüşa" “aleyhi”s-selüm du"üsı bile Tiri ta'âlâ ol 
belânı def" kıldı. Andın sora Yüşa" “aleyhi”s-selam ol 
şehrni feth kıldı ve “Amâlika katliğa hükm kıldı ve Bel'am 
hem ol maktüller arasıda çün İslâm terkin kılıp irdi, düzab 
“azimeti kıldı. Cum'a şabahıdın şâmığaça yakın katl irdi ve 
“Amâlikadın рафіг cem” bolmaydur irdi. Ve Beni İsraüyilğa 
şenbih kiçesi ve küni hem tâ'atdin özge iş ruhşat yok irdi. 
Ve Yüşa" “aleyhi's-selâm du'âsı bile Tiri ta'âlâ künesni 


mağrib sarı kaytarıp felekde ança tevakkuf birdi kim kavm 
Topkapı nüsbasının elimizdeki fo opilerinde 7Ö7b"nin eksik olması 


sebebiyle bu yüze T'nin satır numaraları verilememiştir. 


P344a 


düşmen işidin fâriğ bolup öz “ibadetleriğa meşğül boldılar. 
Ve künesni Yüşa“ “aleyhi” s-selümdın başka Süleymün 
“aleyhi”s-selam bile emİrü”1-mü”min “Ali kerrema”llühu 
vecheh mu'cize ve kerümetidin mağribdin maşrık sarı hareket 
birdi. Her kaysı öz yiride kilgey inşa”llahu ta'âlâ. Ve 
Yüşa” “aleyhi”s-selüm bu fethdin sora "Ami digen şehrni 
hem feth kılıp ilidin on iki miñ@ kâfirni katli kıldı ve ol 
diyürda köp balknı islâmğa  kivürdi ve mağrib zemİnğa “azm 
kılıp köp bilüd alıp otuz bir padşah küffardın öltürüp 
kayıttı. Ve munça ğarüyib takriben yitti yılda boldı ve 
andın sofğra bilkati Tevrit mütala"sığa teslim kıldı. Andın 
ной kazâ yitti ve ba'Zı islümğa kirgenlerdin hem mürted 
boldılar dipdürler ve Kâlüt bin Yufnanı öz hilâfetiğa 
müşerref kılıp balknı аба tapşurdı ve “alemdin vida" kılıp 
çıktı. Yaşı ba'Zı rivüyetde yüz on ve ba"Zıda yüz yigirmi 
yitidür. va'llâhu a"lem. Ruba”i 


Yüşa" ki salıp küfr ili köğlige hırâş 
Müsi dinide il bile kıldı ma"üş 

Bir пісе kuyaşda iyledi mu'cize Габ 
Âhir kara yirge kirdi andak ki kuyaş 


K a 1 ú t bin Yufnâ “aleyhi's-selöm / köprek “ulemâ kaşıda 
mürseldür. Ve Yüşa" “aleyhi”s-selümdın sora Beni İsröyilni 
yabsı zabt kılıp milk açtı. Âhir alar Selim Yayyâyğa sipâh 
tartıp melik Büriknı esir kıldı ve ol kafiri irdi kim yıllar 
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cebbar şıfatlığ bile şaltanat kıldı. Dirler ki yitmiş padşah 
ve padşahlığ dö'iyye kılğanlar mahbeside irdiler kim 
barmağların kisip irdi. Şüm tâ'ati Yehüda tartılurda alarnı 
hâğır kılıp ileylerige ta'âm koydılar ve alar ağızların yirge 
kiltürüp itler dik nime yirler irdi. Kâlüt ani@ bile hem bu 
mu"ameleni kıldı. Çün bu feth dest birdi, Kâlüt kavmni Mışrğa 
alıp kildi ve köp vakt hem nübüvvet hem saltanat sürdi. 
“Âkıbet oğlı Nüşakaüğa müsellem tutup veli'ahd kılıp “âlemdin 
ötti. Müddet ü zamânı niçe yıl irkeni ma'lüm irmes üçün 


bitilmedi. 


Kâlüt ki Yüşa" vaşi itti anı 
Köp vakt irdi “âlem ara devrânı 
Hem şehlığ ü hem nübüvvet irdi sani 


Ger şüh u ger nebi bolurlar fâni 


Hazkil “aleyhi's-selâm: Yalâyık anı ebu”1-"acüz didiler 

5718а şerhi bu kim atasını / iki hbaütunı bar irdi. Anı anasığa 
ferzend bolmas irdi. Yaşı hem ulġayıp irdi ammā yana bir 
bātunıdın on oğlı bar irdi. Ve bu bštun andak ki Zu'afâ 
resmidür ol birge hem oğulsuzlığ cihetidin ta “n kılurlar irdi 
ve hem “scüzelığıdın şemâtet körgüzür irdi. “Acüze апі 

Т7ОВа şematetidin müte'essir bolup bir kiçe ізі atkunça (1) münacüt 
kılıp Tiri ta"alüdın bu belānı “ilacını tiledi. Tiri 


taala anı du'âsın bu nev“ müstecâb kılıpdur kim ol on iki 
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yaşdın (2) yigit boldı ve Harkil “aleyhi’s-selāmnı atasıdın 
hâmile bolup Hazkil “aleyhi”s-selüm vücüdka kildi. Ви 
cihetdin anı ebu'l-“acüz dipdürler. (3) Tefsir ehli kaşıda 
mubülefetdür bu bübda kim ol peyğamber kim kavmni “işyânları 
cihetidin helâk kıldı ve ol du'â bile barçasın tirgüzdi. (4) 
Yüşa”dur ya Usmüil ya Harkil “aleyhi”s-selam dipdürler. Eşahh 
oldur kim Harkil “aleyhi”s-selam bolğay. Ol vâkı'a bu nev'dür 
kim Harkil “aleyhi's-selâmğa (5) emr boldı kim Elya şehriğa 
Багір küffarnı dinğa delâlet kılğay. Ve bu ba”Zzı Dürün digen 
şehrni dipdürler. Harkil “aleyhi”s-selüm emrni bu kavmğa (6) 
terğib kıldı, kabül kıldılar. Kahr-ı ilâhi, kavmni ta ün 
belâsığa mübtelâ kıldı. Kavm ol belâ mahlaşığa celâ ihtiyâr 
kıldılar сіп milkleridin (7) bir mikdâr yol çıktılar. bir 
hüyil ün üşmündın kilip barçası helak boldılar. İbni “Abbâs 
raZiya'llâhu “anhu alarnı tört mi dipdür (а) ve Hasan sikiz 
mi ve Vehb bin Münebbih siksen mi. her takdir bile çün 
barça helak boldılar. Kişi yok irdi kim alarnı defn kılğay. 
(9) islenip itleri süğekleridin ayrıldı. Hazkil 
“aleyhi”s-selam i'tikâfıdın çıkıp çün kavmğa ötüp ol hâlini 
kördi. köfğlige (10) rikkat bolup du'â kıldı kim Yâ Rabbi bu 
balknı tirgüz. Du'âsı müstecüb boldı Tiri ta'âlâ alarnı 
barçasın tirgüzdi. baü-vücüd bu garib (11) hal. Ol Жауп göhi 
Harkil “aleyhi”s-selüm emriğa muti” irdiler ve güh imes 
irdiler. Mübârek bütırı ајагалп melül bolup vatandın (12) 
hicret kılıp Bübilğa bardı ve anda müddeti bolup Tiri ta"aüla 
hükmin bütkerdi. Ve mübârek merkadin Hille bile Küfe arasıda 
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dipdürler. (13) Ruba"i 


Harkil irdi resül-i pakize-şıfat 
Mürsel didiler nübüvvetin barça şikât 
Olgenler egerçi demidin taptı hayat 
Ölmekdin özige bolmadı lik necat 


(14) 1 1 y š s “aleyhi's-selâm Hârün “aleyhi”s-selüm 
neslidindür. Ва*21 anı İdris dipdürler bu ma'nâ bile kim anı 
rühı ve hakikati bu şüret bile (15) nâkışlar tekmili üçün 
zuhür kılmış bolğay. Ba'Zı hem müsellem tutmaydurlar. 
Rivâyetdür ki Harkil “aleyhi”s-selümdın sofğra Beni İsrâyil 
arasıda (16) millet haygiyyetidin köp bulğancuğluk vöâkı' 
boldı.Ol nev" kim Міві “aleyhi's-selâm aradın çıktı ve Tevrit 
ahkâmı unut boldı ve envâ' bütler (17) yasap ol kavm 
büt-pereslıkka meşğül boldılar ve fısk u “isyünları haddin 
ötti. Ve Hak ta'âlâ İlyas “aleyhi's-selâmnı alarnı (18) 
P344b hidüyeti üçün meb"üş kıldı.Ve İlyüs “aleyhi”s-selüm / alarnı 
Tiri ta"alüğa delâlet kıldı, hiç kişi İlyâs “aleyhi”s-selüm 
sözin kabül kılmadı (19) ve anıfi katli kaşdığa meşğül 
boldılar.İlyâs “aleyhi's-selâm emr-i ilâhi bile alarnıfğ 
arasıdın çıkıp tağlar arasıda mabfi ma"üş ötkerür irdi.(20) 
Tü ol ki Ba“lbek padşahı bir “azim büt yasap atın Ва"1 koydı 
ve barça işde isti'ânet andın kılur irdi. Ve siver oğlı basta 
boldı (21) ve her пісе anı şohbetin istid"a kıldı. fâyide 
tapmadı. Yâtünı mekköre-i kattâle-i garib irdi. Beni 
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İsrâyildin yiti pâdşâhğa tigip irdi, her birin (22) bir hile 
bile öltürüp yitmiş ferzend ol selatindin hâşıl kılıp irdi. 
Ve İlyâs "“aleyhi”s-selümğa be-ğâyet düşmen irdi ve anı 
katliğa köp sa'y (23) kılur irdi. Ve oğlanları şifasığa Sam 
vilayetleri bütleridin istimdad ісіп cemâ'at-i kesir yiberip 
irdi. İlyas “aleyhi's-selâm çün (24) alarğa uçrap didi kim іу 
nâ-dân кауш. bu cemadlar hiç nev' nef" ü Zarar tigürgen imes, 
айа maraz birgen bülikdın şifâsın tilemes siz. (25) XKavmğa 
апі sözi heybetidin titretme tüşti. kilip padşahğa ayıttılar 
kim kişiler yiberip / İlyüs “aleyhi”s-selümnı kiltürürge hükm 
kıldı. 01 (26) ilge āsmāndın ot tüşüp köydiler пісе katla bu 
nev” köydiler. İlyâs “aleyhi”s-selüm emr-i ilâhi bile 
Ba“lbekke kilip Yünus “aleyhi”s-selüm öyide (27) karâr tuttı 
ve Yünus “aleyhi's-selâm tıfl irdi. Niçe kündin sofra yana 
tağ u deşt “azimeti kıldı ve ol fevrde Yunus 
“ale yhi ” s-selümğa ecel yitip (1) âhir boldı. Yünus 
“aleyhi”s-selüm anası İlyâs “aleyhi”s-selümnı tapıp iltimas 
kılıp İlyâs "aleyhi”s-selam du'âsı bile Yünus “aleyhi's-selâm 
bedeniğa rüh kirip (2) ahyâ zümresiğa kirdi. Ve İlyâs 
“aleyhi” s-selâm “acüzeler öyleride mabfi yürür irdi. Çün кама 
nâ-dânlığıdın melül boldı du'â kıldı üç yıl (3) ilge yağın 
yağmadı ve “azim Ка} boldı bu eşnâda Yesa “aleyhi”s-selüm 
İlyâs “aleyhi's-selâmğa refik boldı. Ve ol yigit irdi ve 
İlyâs ulğayıp (4) irdi. Yana emr-i ilâhi bile kavm arasığa 
kirip didi yıllardur kim bu cemâdlarnı perestiş kıladur siz. 
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bularğa şefâ'ât kılıfğ kim sizge yağın (5) yağsun. Ve alasız 
Iman kiltürüğ. Min Тійгі ta"alüğa münücüt kılay tā yağın 
yağsın kabül kıldılar. Alar şefâ'âtidin yubüset köprek 
bolğay. (6) İlyas “aleyhi's-selâm du'âsıdın yağın yağıp 
hubübüt kökerdi. Küffar va'değa vefa kılmadılar. İlyâs 
“aleyhi's-selâmğa ol güm-rühlar ihbtilatıdın (7) melâlet 
artkandın so Elyesa" “aleyhi”s-selümnı öz bilüfetiğa ta'yin 
kılıp halâyık közidin mahfi boldı. Ve Tiri ta'âlâ anı “izzet 
kabasida ildin (8) mestür asrapdur. bahr u berr 
dermündeleriğa dest-girlık kılur ve hala tirigdür. Andak ki 
Hizr “aleyhi”s-selüm ve Allahu ta'âlâ a" lem ve müddet-i 


da'veti (9) bir kişi anı diniğa kirdi. Ruba"i 


İlyasğa ildin çü köp oldı tuğyün 

İlniğ közidin çü rüh dik boldı nihan 

Her kimni halâş kılsa ildin yezdân 
(10) Ni ёа айа “ömr-i ebedi bulsa nihün 


E ly e a * “aleyhi's-selâm: Beni İsrayil enbiyüsıdın. 
atasını Abtüb dipdürler ve anığ) işi dihkânlık (11) irdi. 
İlyâs “aleyhi's-selâmğa vahy yitti kim anı veli-'ahdif kıl. 
Ol hazret, ani@ terbiyyetiğa meşğül boldı, işi ilge bilafetka 
yitti ve müddeti Beni İsrüyilni (12) Hak ta'âlâğa da vet 
kıldı. Ve andın Ғагік “âdât u mu'cizât köp vâki" boluptur. Ol 
cümledin biri bu kim birev буде mihman boldı ve ol (13) 


mizbünğa ferzend ürzüsı irdi ve bolmas irdi. Ve anı du'âsı 
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bile Tiri ta'âlâ айа ferzend birdi ve ol ferzendiğa пісе 
vaktdin войга (14) ecel yitti yana anı du"üsı bile rüh 
bedeniğa kirip köp vakt tirildi. Bu nev' mu'cizâtı köptür. 
bü-vücüd bu nev“ halaüt. Beni Israyil gahi (15) münkad irdiler 
даһі yok. Hâtırı ol ildin tartıp zü'l-kifini öz bilöfetiğa 
ta'yin kıldı ve özi münacüt kılıp Tiri ta"alağa (16) vâşıl 
boldı. Ve bu muradın Tiri ta'âlâ hâşıl kıldı. 


İlyüs çü Elyesa"nı vüli itti 

Hakdın айа envâr-ı nübüvvet yitti 
(17) Ger ol kaçıp il melâletidin kitti 

Ol kitken dik bu dağı kitmey n'itti 


Zü’ 1 — ki f 1 “aleyhi's-selâm bâbıda ihtilâf köptür. 
Ва* 21 anı Harkil (18) dipdürler ve Eyyüb “aleyhi's-selâmnıfğ 
oğlıdur ve atı Beşer. Ve eger bu rivâyetlerdin bir kaysı râst 
P345a bolsa Elyesa' zamânıdın yırak (19) / tüşer. Ol eşahh rivâyet 
bile Elyesa" bin Uptüb “aleyhi”s-selamğa vaşidür. Bu lakab 
bile mülakkab bolğanıda akvâl köptür. Bu muhtaşarda iki kavl 
` bile (20) ibtişür kılılur; biri ol kim Elyesa' veşâyâsığa 
Beni İsrayilniğ Tiri ta'âlâğa delâlet kılmağıda Müsi 
“aleyhi's-selâm dinini revâcıda Tevrit ahkâmı- (21) niñ 
icrüsıda, ta" limide mütekeffil boldı, yana bir kavl ol kim 
Tiri ta'âlâ anı bir kâfir padşüh da vetiğa emr kıldı kim atı 
Ken"ün idi. Ol (22) ayıttı kim mindin köp “isyan vâki 
boluptur, sözüü bile ішіп kabül kılsam ni biley kim Тійгі 





16 murüdın: Szo emrdin // 17 n”itti: B,yitti 


Фа"аја kaşıda kabül bar mu ya yok. Meger sin (25) Hak ta'âlâ 
rahmetiğa kefil bolğay sin kim min köğül tesbihi bile İmân 
kiltürgey min. Zü'l-kifi “aleyhi”s-selüm XKen"ünğa kefil 
boldı. Ken"ün hatti bitip (24) birdi; ol imân kabül kılıp 
saltanat terkin tutup Tiri “ibâdetiğa meşğül boldı. Çün ecel 

S719a yitti, ol batnı vaşiyyet kıldı kim anı bile / defn (25) 
kılğaylar. Rivayet budur kim Hak ta'âlâ peyğamberi kefaleti 
cihetidin Ken'ânğa rahmet kılıp behişt nasib kıldı ve bir 
melekke emr kıldı kim (26) ol bhatt bile ilge zahir bolup 
Ken"ün beşâretin tigürdi. Xavm ol hšldin müte'eşşir bolup 
İmân kabül kılıp anı risâletiğa 1'tirâf kıldılar. (27) Ve 
ba'Zı dipdürler kim 1"tiraf ehlini ішіпізгіфа hem kabül üçün 
kefil boldı. Çün iş Tiri ta'âlâ rahmetiğa i“timâdıdın bu 

T709a nev" (1) işlerge kefâlet irdi. bu lakab bile meşhür boldı. 

Ve müddet kavmi hidâyetiğa iştiğal körgüzüp “âlem-i faniğa 
vida" kıldı. 


(2) Zü"1-kifl işitti kim Hakka delület irdi 
Hak rahmetidin ilge kefâlet irdi 
Çün kavmnifğ âyini Zalület irdi 


Utti çü Zamiriğa melâlet irdi. 


(3) U s m ü Í 1 “aleyhi's-selâm “alİ-şün peyğamberdür. 
Zü” 1-kif1 ötkendin sora пісе karnğaça Beni İsrâyil arasıda 
peyğamber meb'üş bolmadı. (4) Ve e'âdi ğülib bolup alarnıfğ 
ahvâliğa köp fütür yüzlendi ve katlde seyr ü târâc kördiler. 
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Düşmenlerin Sekine tâbütıdın пісе peyğamber-zade (5) ve 
melik-züde bile taürücda seyr ilttiler. Kavm tazarru" kılıp 
özlerige bir pişva tilediler irse Tiri ta"alaü Uşmüil 
“aleyhi”s-selümnı meb'üş kıldı. (6) Ve anı bi"geti zamanıda 
“Ali imam Tiri rahmetiğa bardı kim kavmnif) kabz u bastı anıfğ 
iligide irdi. Ками Uşmüildin рааѕаһ istid'â kıldılar. (7) Ol 
ilham mücibi bile şad-ginidin didi ki Tâlütka meşhürdur: 
Tiri ta'âlâ sizge padşühlıkka takdir kılıpdur. Kavm “аг 
kıldılar kim (8) bu vaktkaça saltanat Yehüdâ neslide irdi ve 
şürik İbniyümin neslidin irdi. Uşmüll "aleyhi”s-selaüm didi 
kim takdir budur kim ani@ (9) saltanatı vakti yitkeç Kudüs 
tağı müddetlerdür ki teskin tapıpdur, otsız kaynay başlağay 
ve Sekine tübütı kim karnlardur ğüyib (10) bolğalı öşküra 
bolğay. Ve hâl ol kim bular vukü" taptı ve Uşmüil 
“aleyhi”s-selüm Talütnı saltanat emriğa mensüb kıldı. Kavm 
dağı kabül (11) kıldılar. Ve ol vaktde Filistin milki 
Cülütnıfğ) istilüsıdın Beni İsrüyil ol yirge yitip irdi kim 
barça zulm körerler irdi. (12) Sora alarğa cizih ta'yin 
kılıp irdi. Uşmüil “aleyhi”s-selüm Tâlütnı Câlüt def'iğa emr 
kıldı ve Tülüt siksen mi сігіп bile “azimet (13) Filistinğa 
kıldı. Ve anı sipâhı Cülüt vehmidin beyâbânda susızlığ ve 
ısığ hevâ şiddetidin müteferrik bolup üç yüz on kişi bile 
Câlütka (14) yitişti ve Câlüt anı allida sipâh tüzetmekke 
“аг kılıp yalğuz meydânğa kirdi. Ve Taülüt. Dâvud 
“aleyhi”s-selümğa kızın birür va'de- (15) sin kıldı ve айа 


utru yiberdi. Dâvud “aleyhi's-selâm Cülütnı helâk kıldı ve 


é kıldılar (7): P14 kıldılar ve (7) 
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Cšlütnr hem Külbas hem dirler Beni İsrâyil feth tapıp (16) 
Cülüt “azim çiriginif) eavülin taşarruf kıldılar. Ve Uşmüll 
“aleyhi”s-selamnıfğ yaşı ilig ikige yitkende “ölemdin ötti ve 
ol iki (17) yıl kavm arasıda nübüvvet kıldı ve merkadin 
dirler ki Süvededür. Ruba"i 

Çün kavmğa Uşmüll bold: hadi 

Cezm oldı аба resülluk isnadı 

(ав) İlge kılıban Hak yolınıfğ irşadı 
“Azm itti çü yitti “ömrnifğ isnâdı 


D š v u d bin İşa “aleyhi”s-selüm: Yehüdü evladıdındur. Алай 
zikri (19) icmâli bile ötti. Cüz'i tafşil 2агагдаг, Usmüll 
“aleyhi”s-selüm zikri dağı anı zikride lâzım kilür. Dâvud 
“aleyhi”s-selâmnıfğ (20) ahvaliniğ) tafşili bu kim işânıfğ ол üç 
oğlı bar irdi. Dâvud “aleyhi”s-selüm barçadın kiçigrek irdi / 
ve hakir-cüsserak (21) irdi уе kerih-manzarrak. İşü anı 
şobünlıkka ta'yin kılıp irdi ve айа “aceb hâlât müşühede 
bolur irdi: Çün Uşmüll “aleyhi”s-selam (22) Külbüs uruşığa 
Таійіпі mukarrer kıldı. Vahy kildi kim Câlütnığ katli İşâ 
evlâdıdın ol biriniğ iligidedür kim fülân zırh anı (23) 
boynığa râstdur. Uşmüil “aleyhi ”s-selüm 158п:6 evlâdıdın 
tilep оп iki ağa inini boynığa rüst kilmedi. İşüğa ayıttı 
(24) kim yana oğlu) bar ise kiltür. 18 ayttı kim bir oğlum 
bar kim koy küter ашаб аба bu iş kübiliyyeti yoktur ve anı 
tilemek bi-fa”idedür. (25) HUşmüil “aleyhi”s-selam körgeç 
bildi kim nübüvvet şefkatiniğ) / âsârıdır. Anı bile mülükat 


———————— — — — — F e 


15 hem: S, P- // 19 kilür:T. P2s kilürde 


kılıp didi kim saĝa öz ahvšli@din garib аваг (26) hiç ma'lüm 
bolur mu ? Dâvud “aleyhi's-selâm ayttı kim bolur. Serhini 
sordı irse köp garib аваг beyân kıldı ve ol cümledin biri bu 
kim: (27) Didi ki bir taş mini bile tekellüm kıldı kim min 
ol taş min. kim mini bile Нагап “aleyhi's-selâm fülün 
T7O9b düşmenni helâk kıldı ve min (1) ol taşnı alıp tobrağa saldım 
yana iki taş hem ol destür bile biri Müsi “aleyhi”s-selaüm 
biri İbrâhim “aleyhi's-selâm düşmenini öltürüp biz. (2) 
bizni dağı köter dip ayttılar, alarnı hem tobrağa salıp 
salğandın sofğra hüçelesi taş bir boldı. Uşmüil 
"aleyhi”s-selüm. Dâvud (3) “aleyhi”s-selümğa nübüvvet ve 
saltanat beşâretin birip Tâlüt kaşığa kiltürdi. Ve Talüt 
küyevliği ve milk şirketi va"desi birip Düvüd 
“aleyhi”s-selüm (4) Calüt meydanığa kirip ol taşnı 
айа atıp kadlr kudreti bile anı helak kılıp Câlüt. 
Beni İsrüyilğa mağlüb boldı. Ve Davud “aleyhi”s-selam 
Tülüt (5) va'deleriğa vefa tiledi. Tâlüt köp bhıdmet 
buyurğandın sofğra kızın айа birdi ve Beni İsrüyil kaşıda 
Dâvud "“aleyhi”s-selümnıf (6) “izz ü şerefi arttı ve Tâlüt 
vehmdin peşİmin bolup Dâvud “aleyhi”s-selüm kaşdığa bil 
bağladı. Davud “aleyhi”s-selüm andın kaçıp mahfi yürür (7) 
irdi. Tülüt. köp kişi anı tapmağığa ta'yin kılur irdi kim 
öltürgey. Beni İsrâyil “ulemâ vü ahbârın katlğa tigürdi kim 
bu tâyifedin hiç (в) kişi kalmadı ve bu iş vukü'ıdın войга 
 nadim bolup perişün-hül güristânlarda kizer irdi kim ni 
kılsam Tiri ta"ala tevhemni kabül (9) kılğay. Bir 





2 üşmüil "aleyhi”s-selam: T. Ps Uşmüill “aleyhi”s-selümğa 
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müstecâbü'd-da've Za'ife kalıp irdi айа tevessül kılıp hâlin 

didi. 01, Uşmūil “aleyhi”s-selüm kabri başığa barıp du'â 
kıldı. (10) Uşmüll “aleyhi ”s-selüm kabridin çıkıp ayıttı 
kim anı cihad kılsağ kim ol oglu@ ileyiñde şehid bolsalar 
sora 6206) şehâdet tapıp (11) Tifğri ta'âlâ tevbefğni kabül 
kılğay dip yana kabriğa kirdi ve kabri bütti. Ve Tâlüf 
Uşmull “aleyhi”s-selam buyruğını Беса kiltürüp andın kaçıp 
(12) Beni İsrüyil andın balaş boldılar ve bu höldin sofra 
Dâvud "aleyhi”s-selüm nübüvvet-i belend pâyesi bile saltanat 
рігауевіда müşerref boldı. Ve anı (13) şânıda bu âyet kildi 
kim EEE а 566 Ve dirler 
ki “azâmeti yirge yitti kim (14) tört mi kişi kiçe айа 
nigâhbânlığ kılurlar irdi. Ve mu'cizâtıdın biri hüsn-i 
şavtdur kim Hak ta'âlâ афа nasib kıldı. Zebürnı айа (15) 
irsal kıldı kim kaçan ol şavt bile okusa irdi vahş u tayr u 
cinn ü ins yığılıp bi-hül bolurlar irdi. Ol gühlar özge libas 
(16) kiyip anı tanımas ildin istifsârlar kılur irdi kim Düvud 
51219 bile niçük ma"üş kıladur. Bir kün aa mesmü" boldı kim 
Dâvud “aleyhi ' s—-selâm- (17) nafğ “aybı budur kim 
beytü” 1-maldın ma"üş ötkeredür. Müte'essir bolup Тійгі 

ta'âlâdın bir şan'at istid'âsı kıldı kim vech-i ma'âş (18) 
andın hâşıl kılğay. Tiri ta'âls zırh-gerlik şan'atin afğa 
kerâmet kıldı. Yana bir mu'cizesi bu irdi kim zırh-gerligige 
hâcet-i efzâr yok irdi (19) kim timür iligide müm dik yumşar 
irdi yasalğandın sofra öz hâliğa barur irdi. Rivâyetdür kim 





19 timür: 523 temür 
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her kaçan tesbih ü tehlilğa meşğül (20) bolsa irdi tağ и taş 
u devâbb u eşcâr anı muvafakatiğa tesbihğa iştiğâl kılurlar 
irdi. Ve ol evkâtın tört kısm kılur irdi. (21) Bir kün “ulema 
bile sohbet tutup dersde ta“limğa meşğül bolur irdi. Ve yana 
bir kün kazâ mesnediğa olturup balüyık kazayüsın birbiridin 
(22) ötkerür irdi. Yana bir kün öz haremleri bile 2151 kılur 
irdi. Yana bir kün münâcâtda dir irdi kim Yâ Rabbi / sini 
hazretifdde (25) ni nev“ ma'âş kılsam kim saña müstahsen 
tüşkey ? Yitâb kilür irdi kim mini köp yâd kıl ve mini 
sivgenlerni siv ve balüyıkka öz nefsifiğa (24) hükm kılğan 
dik kıl ve ğüyib kardaşığ) firâşıdın mubteriz bol: Menküldür 
kim Beni İsrüyil “uleması bir kün didiler kin ауа hiç 
bendeğa bir kün (25) ötkey mü kim andın / zilleti vücüdka 
kilmegey. Dâvud “aleyhi”s-selüm didi: Şâyed mindin “ibâdet 
kılur kün kilmegey. Ve bu hayal bile “ibadet küni (26) iske 
meşğül boldı. Kördi kim bir ğarib renglig ferişte. kebüter 
çirâylığ irdi. revzendin kirip anıfğ kaşıda kondı. Düvud (27) 
“aleyhi”s-selümğa kılğan Dayšlni unutturdılar. Ol kuşnı 
tutarğa meyl kılğaç ol kuş revzendin çıkıp tamğa kondı. Davud 
“aleyhi s-selām (1) anı tutmakka tamğa çıktı, her yan köz 
salurda kim kuş kayan bardı ikin közi şavma"ası yanıdağı 
büstünğa tüşti kim bir cemile ğusl kıladur (2) irdi. Yâtırı 
be-ğâyet müyil boldı tefahhuş kılğandın вой bildi kim 
Üryünnıf) menkühasıdur ve Ürya. Dâvud “aleyhi”s-selamnıfğ Sevab 
(3) atlığ inisi bile Belkâ şehrini muhâşarasığa meşğül irdi. 


Ve kavmde müte"ayyın kişi irdi Dâvud “aleyhi”s-selüm Şevübka 


26 kaşıda: P4 kaşığa / kebüter: P- 
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паше bitip düşvür (4) iş Üryâğa гісі” kıldı kim Üryâ ol 
harbde şehid boldı. Ve Dâvud “aleyhi's-selâm ol Za'ifenif 
“iddeti ötkendin sora nikâh kılmak (5) boldı hemânâ ki Dâvud 
“aleyhi”s-selümnığ toksan tokuz haremi bar irdi. Ol za"İfe 
didi bu şart bile kabül kılur min kim mindin oğlufğ (6) bolsa 
vel1i-"ahdiğ holğay. Dâvud "“aleyhi”s-selüm kabül kılıp anı 
koldı. Süleymân "aleyhi”s-selamnıfğ) anası oldur kim nübüvvet 
ve saltanat Dâvud “aleyhi's-selâm- (7) dın sora afa yitti. 
Ve müddeti Dâvud “aleyhi”s-selümnı Tiri ta'âlâ kılğan 
batüsığa “âlim kılmadı tâ bir kün hbalvetide ta"atka meşğül 
irdi (8) kim ileyide пісе kişi hâzır boldı ve bu işğa ma”hüd 


irdi Dâvud “aleyhi's-selâm sordı kim ni palk siz. alar 


ә әз ғ). мә ” 


didiler жоғала: 2 (0) у ys ЕСЕ ЖЕЗДИ) 
Dâvud “aleyhi”s-selüm huşümetleridin sordı. Alardın 

yana biridin (10) şikayet kıldı kim toksan tokuz koyı bar. 
mini bir koyum bar irdi, mindin tama" kılıp ol koyumnı aldı. 
Dâvud “aleyhi's-selâm (11) ayttı kim mundak bolsa saña zulm 
kılıp dururlar. Alar mütebessim bolup didiler 
дӱ сӯе мса) ve gğüyib boldılar. Dâvud 
“aleyhi”s-selüm (12) bildi xin alar melüyike irdiler. Dâvud 
“aleyhi”s-selüm kılğan işini kabâhatidin hâtırığa kilip rüd 
başığa aştı ve bu hatâsı “özride kırk kün (15) secdedin baş 
kötermedi. Nevha bile öz büliğa yığlap tazallum kıldı. Cibril 
“aleyhi”s-selüm kilip bahşiş beşâretin kiltürüp didi kim 
Огуаппі (14) rığâsın hüşıl kıl. Tiri ta'âlâ keremi bile hod 
günöhıfğdın ötti. Dâvud “aleyhi's-selâm Cibril 


12 “özride: 516 “özriğa 8-9 Sad XXXVTTT, 22 // 1) 


“aleyhi's-selâm ta'limi bile Ürya kabri başığa barıp (15) 
Üryadın taleb-i “afv kıldı. Hak ta"ala Üryünnıü) teniğa rüh 


kivürüp Dâvud “aleyhi's-selâm anı katlğa emr kılğanın “afv 
kılıp menkühasını nikâh (16) kılğalı cihetidin cevâb birmedi. 
Dâvud “aleyhi”s-selüm başığa tofrağ savurup cez"a hbünyüd 
kıldı irse bitüb kildi kim sin bštiriñni (17) cem” tut. biz 
çün günâhıfğnı bağışladuk. Kıyâmet küni Üryâğa ança hor u 
kuşür kerümet kılalı kim ol hem muhill kılğay. Davud 
“aleyhi”s-selümnığ (18) köli ol işdin ііршіпіп taptı. Bu 
vükı"adın вой otuz yıl hayütda irdi. Rivayetdür kim Dâvud 
“aleyhi's-selâm tazallumı ve münücütı (19) çağı kim melik 
işidin pervâyi kalmaydur irdi. oğlı Şelüm. Erâdil ve Ubaş 
iğvâsı bile melik işige dahli kılıp istiklâl kösi urdı. (70) 
Çün Dâvud “aleyhi”s-selüm günühı “ағу bolup melik işige 
şürü“ kıldı. Şelüm firâr ibtiyâr kıldı ve Dâvud 
“aleyhi”s-selüm Şevâbnı anı def'iğa (21) yiberip didi kim 
iliglesefi anı katl kılmağay sin. Şevab anı tutkaç араг kıldı. 
Dâvud “aleyhi”s-selüm rencide “ајепа1п ötti, öter çağda (22) 
Süleymân “aleyhi”s-selümğa anı kışüşın buyurup Süleymân 
“aleyhi”s-selüm ol emrni becâ kiltürdi. Ve bu vaktde Beni 
P346b İsriyil ol nev" / kalın (23) bolup irdi kim “adedin kişi 
bilmes irdi. Tiri ta'âlâ alarnı tâ'ün marazı bile kem 
kıldı. Menküldür kim üç kiçe kündüzde (24) yüz yitmiş шій 
kişi alardın Tiri ta'âlâ hükmin bütkerdiler. Bu bhâletde 


Dâvud "aleyhi”s-selan ve Жауа “ulemi ve iptiyârı 





16 cez'a: T,S2o таг" // 16 sin: P- // 19 urdı: 824 irdi // 


24 ibtiyarı: P2 ahbürı 
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S720b beytü'l-makdisnif (25) sabresi üstige kilip başların / 
yala kılıp tazarru" kıldılar. Hak ta'âlâ ol belünı def" 
kılğaç Dâvud “aleyhi”s-selam kavani kalğanığa buyurdı (26) 
kim bu yirde Tiri ta"ala şükriğa bir ma"bed bina kılıfğ kim 
hemişe şükr edâsığa “ibâdet kılğay siz. Ve kavm anı buyruğı 
bile Mescid-i Aksa “imâretin (27) bina kıldılar. Barığa 
yitkendin вой Оауиа "aleyhi”s-selüm bir rivâyet bile yüz. bir 
rivâyet bile yüz yigirmi yaşap irdi kim Tiri ta"alaü 
T710b rahmetiğa bardı. (1) bardı. Ve bilafet ve veli-“ahdi 
Süleymân “aleyhi” s-selüm irdi. Öz saltanatı zamânıda ol 
binânı tüketti. Rubâ'i 
Dâvud ki şüh irdi ve peyğamber-i pâk. 
(2) Câhı kaşıda pest idi üç eflâk 
Cünığa ecel urarda tiġ bi-bük 
Nef° itmedi şehlığ u nübüvvet hâşâk 


Süleymân bin Dâvud “aleyhi's-selâm (3) andın 
meşhürrakdur kim ahvâli köp şerhka ihtiyac bolğay, amma cüz'i 
tafşildin çâre yoktur. Ol du'â kıldı kim: 

СИНТЕЗ С YA İİ herâyine du"üsı müstecüb bolup 
bü-vücüd nübüvvet. ba”Zı dipdürler kim bü-vücüd ol kim rub'-ı 
meskün saltanatı (5) айа naşib kıldı. baü-vücüd saltanat-ı 
cinn ü ins ve vahş u tayrnı ani@ mahküm-ı emri kıldı. Ve 
yilni fermânığa kivürdi. Ve ism-i a'zam yazılğan (6) 


hâtemkerâmet kıldı kim mezkür bolğanlar апі bereketidin ol 





1 Ruba"İ:T, S- // 5 meşhürrakdır: 5 meşhürdaktur 
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buyurğannı kıldılar. Ve ol bir bisât yasattı kim cemi” balk 
u sipâsı (7) апі üstide sığar irdi. Xayan barsa yilge emr 
kılur irdi, kim bu bisât bile halknı anı bile iltür irdi. 
Meşhürdur kim Şâmdın (8) sabah “azimet kılıp 7 ta"amın 


295 с> 1ЈД 422, “ т 
Kâbilde ibtiyür kılur irdi kim EEG 332 ОҚА Оул алай 


şânıda nâzil (9) boluptur. Dâvud “aleyhi”s-selamdın sora kim 


Mescid-i Akşa binasını Süleymân “ајеуһ1”в-вејап tüketti ve 
anı eşnâsıda beytü'l-makdis şehrin hem yasadı. (10) Ve sehr 
“azameti ve mescid zİbide ehl-i târih garib mübâlağa 
kılıpdurlar.Ol cümledin biri bu kim şehrğa on iki kurğan biri 
birini devriğa (11) yonğan taşdın yasattı ve yana biri bu 
kim mescidni yiti reng taşdın tüketip kıymeti cevâhirdin 
muraşşa” kıldı ve uşak taş (12) ornığa hem ol cevâhirdin 
töktürdi. Ve ol öyde emr kıldı kim hergiz “ibüdet ve “ulemâ 
“ilmi ta'limidin hâli bolmağay. Ve Beytü” 1-makdis ve Mescid-i 
(13) Akşâ köp karnlar bu düstür bile ma'mür irdi: Viranlığı 
Buht-ı Naşar”dan irdi. şüyed ki öz yiride kilgey. Ve Süleyman 
“aleyhi's-selâm (14) vahş и tayr tilin Tiri ta'âlâ 
“ibâdetidin bildi. Bir meydân-ı murabba” kim her şal'i on iki 
yığaç bolğay ferş töşep irdi kim hıştı- (15) ni@ biri altun 
biri kümiş irdi. Bir cânib-i tahteyn kim cevâhir bile 
muraşşa" irdi. Koyarlar irdi tört mi altun kürsi tahtini@ 
(16) iki yanıda; kim Beni İsrâyil “ulemâ vü ahhbürın 


в Şam ta"amın kabilde ihtiyör:S11ı şümını ıstıharda yir irdi 
andın “azimet kılıp // 16 iki yanıda kim: Т, 520, Pıs iki 
yanıda koyarlar irdi kim 
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olturturlar irdi. Ve tabtka yakın Аза? Barahyâ ki veziri 

irdi, amı (17) kürsisin koyarlar irdi. Ve Süleymân 
“aleyhi”s-selüm tulü"dın ğurübkaça mö-halaka'llâh kaziyyesin 
sürüp hükm kılur irdi. Ve айу ü peri vü vahş (18) u tayr 
bıdmetde turarlar irdi. Ve ısığ havüda tuyür başı üstide söye 
kılurlar irdi. Ve akşüm буде “azimet kılğaç zenbil- (19) 
bâflığdın hüşıl kılğan nime bile rüze açar irdi. Bir kün anıń 
hükmi bile yil, mezkür bolğan bişatnı ve firüşnı iltip barur 
irdi. (20) Vadiyü”n-nemlğa yitti kim ba'Zı anı Tâyif haddide 
dipdürler. Ve mür hbayliniğ şâhı. sipahığa emr kıldı kim 
Süleymün sipâhı bile ötedür. meskeniğizge (21) kiri ki 
sizge ol sipâhdın 2агаг1 yitmegey. Süleymân “aleyhi ”s-selamğa 
ol emrdin vâkıf bolup tevakkuf kılıp ol mürnı avuçığa (22) 
alıp апі bile mükâleme kıldı. Bir muni sordı kim hayliñ@ni 
bizi âsibimizdin tenbih / kıldığ bilmes mü sin kim biziń 

ayağımız astıda (23) mür özürde bolmas. Hür didi kim yâ nebi 
Allah sindin bütır-cem"dür анша şüyed sini şu'üruf) bolmağay 
bayliğdin üsİb yitkey (24) dip tenbih vâki" boldı ve riyâset 
şartı па-пег"1 kalmadı. Süleymân “aleyhi”s-selüm didi kim 
mindin “azimü”ş-şünrak mahlük bilür müsin. Didi (25) kim 
sindin “azimü'ş-şânrak mindür min. / Sini tahiyyetiğ bir 

cemaddur. mini tabiyyetim sini mübârek igini. Süleymân 
“aleyhi”s-selüm didi: Sinif) (26) sipāhı köprek ikin ya 
mini? Маг didi miniğ. Süleymün “aleyhi”s-selüm didi kim 
mini sipâhımnıfğ “adedin kişi bilmes. Mür emr kıldı (27) kim 
yitmiş mi mür baylı çıktılar kim bir haylnığ “adedin kişi 
bilmes irdi. Süleymân “aleyhi”s-selüm ol işdin “ibret alıp 
mür Süleymân (1) “aleyhi's-selâmnı çivürtke ayağı bile 
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Ziyâfet kıldı. Süleyman “aleyhi”s-selüm mürğa nevâzişler 
kılıp ol yirdin ötti. Menküldür kim Süleyman 
“aleyhi”s-selüm- (2) nı haşmeti nihayetka yitkendin sofğra 
müdde'â kıldı kim her mahlüknı kim Hak ta'âlâ anı mahkümıi 
kılıpdur. barçasın Ziyüfet kılğay. Münâcât kılıp (3) rubşat 
hem taptı. Bir beyabün-ı vasi" ü “azim taptı kim bir tarafı 
deryü irdi. Divlerge buyurdı kim iki miğ yiti yüz kazan 
yasadılar kim (4) her ķaysını devresiniğ kutrı mifğ karı 
irdi. Benüketi târihide dipdür kim yigirmi iki mi uy zebh 
boldı özge barça eşyânı (5) mundın kıyâs kılsa bolur. Bu 
me'külšt пісе vaktdin вой kim tükendi, ol deştde yaydılar ve 
barça mablükütka şala urdı. (6) Ve bu eşnâda Tiğri ta'âlâ 
bahr devâbbıdın bir dâbbeni sudın çıkardı ve ol dâbbe 
Süleymân “aleyhi's-selâmğda didi kim sin mahlükâtnı Ziyafet 
(7) kıladur imiş sin, bu kün rızkımnı Hak ta'âlâ siniğ 
Һ апаба havâle kılıpdur. Süleymün “aleyhi”s-selam didi: Bu 
ta"ümlardın kim yayılıpdur olça saña (в) kafidür yigil. Ol 
dibbe ol müddetde bişken ta"ümnı tamüm уір toymay Süleymân 
“aleyhi”s-selümdın піше tiledi. Süleymiün “aleyhi”s-selüm 
“âciz (9) boldı ve dübbe didi kim şabâh yir rızkımdın gülşi 
yiyildi. yana iki şülşi kalıpdur. Süleymân “aleyhi's-selâm 
didi: Sin meger Tiri ta'âlâ Һ ап u erzakidin (10) toyğay 
sin. Dübbe didi kim yâ Süleymân, sin muni bilmes mü irdi kim 
Tiri ta'âlâ mahlükatın meger öz h'ân-ı keremidin toyğarğay. 
Bu nev" (11) kim mini kördüfğ, bu bahrda Tiri taala andak 
cünverler yaratıpdur kim her birige iki min dikni tu'me 
kılıpdur. Süleymön “aleyhi”s-selam Tiğri ta'ölâ (12) şun'ığa 
âferinler kılıp öz kılğanıdın münfa'il bolup Hak ta'alâ 


kaşıda “acziğa 1°tiršf kıldı ve “afv u mağfiret tiledi. Tiri 
ta"ülü anı (13) matlübın ağa yitkürdi ve ol mütenebbih 
boldı. Menküldür kim Süleymün "“aleyhi”s-selüm tuyürdın her 
birini bir iske ta'yin kılur irdi. Hüdhüdni su tapmakka (14) 
emr kılıp irdi kim beyâbânda güzer kılurda derya pest bolur 
irdi. Bir kün suğa ihtiyac bolup hüdhüd tapılmadı. Süleyman 
“aleyhi”s-selüm suğa (15) buyurdı kim anı hâzır kılğay. Ol 
hâzır kılğaç Süleymân “aleyhi's—selâm hitâb kıldı ğazab bile 
kim kayan barıp irdiğ. Ve hâl ol ki hüdhüd (16) bir ташап 
mülüzemetdin firâğ tapıp seyr üçün tayerün kılıp bir şehrğa 
közi tüşüp kim atı Seba irdi ve pâdşâhı Belkis atlığ batün 
irdi (17) ve anı ahvalini@ keyfiyyetin meşrüh bilip kilip 
irdi. Süleymân “aleyhi”s-selüm sorğaç “аг2 kıldı kim bu nev“ 
şehrğa yittim ve bu nev" padşahı bar. (18) Ğüyet hüsn ü cemâl 
ve nihâyet hüsn ü kemal ve selatin-münferid. Milleti 
aüftüb-perestlığ. atası Şerâhil Ya'reb bin Kıhtân neslidin ve 
anası Reyyüne-i cinni (19) kim cinn şāhını kızı bolğay. Ve 
munu eşnâsıda ança ta'rif kıldı kim Süleymân 
“aleyhi”s-selümğa anı mülâkati meyli bolup mektüb bitidi 
(20) kim islam devletiğa müşerref bolsun ki 
кат ОЗЫ VAAZ andan mubbirdür. (21) Ve 
bu nümeni Hüdhüdğa birip Seba şehriğa yiberdi. Ve name 
Belkiska yitkendin sora Belkis, bile tört kirpiç ikisi altun 
ikisi kümiş. dağı bir mühr-(22) luk dürc ve yüz kız ve oğul 
barça bir sında. barçasığa iranlar libasın kiydürüp öârâste 


16 firâğ:T, Рі fâriğ / seyr:Sıə yİr // 21 Belkiska:Szs P24 


Belkisğa 20 Er-nem) XXVTT, 3031 


kılıp Manzar bin “Amru kim “akl u kiyüset- (23) lığ kişi 
P347b irdi bu nimeler / bile Süleymân “aleyhi”s-selüm haZretiğa 
yiberdi. Dağı didi kim eger bıştlarnı kabül kılur ve sinif 
bile istiğna yüzidin mülakat (24) kılur. peyğamber imes ve 
eger “aks kılur peyğamberdür. Andın sora oğlanlarnı 
kızlardın ayırsun dağı hokka-dânı nime irkenni disün, (25) 
digendin войга tişmegin hem ayıtsun Manzar müteveccih bolup 
Süleymân “aleyhi”s-selümğa Cibril “aleyhi's-selâm kilip ol 
57126 işlerdin baber birdi. Süleymân (26) / “aleyhi”s-selüm mezkür 
bolğan ol on iki yığaç altun ve kümiş bışt tüşken sipahın 
ârâste kılıp Manzarnı yolıda tört bist ornını açuk (27) 
kıldılar. Manzar, bu haşmetni körüp hayrân kalıp öz 
kiltürgen tuhfesidin şermende bolup hem ol açuk kalğan tört 
T711b bist. ornığa koyup (1) Süleymân “aleyhi's-selâm hazretiğa. 
kildi. Açuk yüz bile i'zâz u ikrâm kılıp buyurdı kim tuhfe 
kim kiltürüp irdi ni üçün taşladı. anı (2) kabül kılmas 
biz. Anı alıp kaytıp Belkisğa ayt kim iman kabül kılsun ve 
inâşnı zükürdın ayırdı уе dürc içinde didi kim yöküt-ı 
nâ-süfte— (3) dür. Anı çıkarıp buyurdı kim elmas bile süfte 
kılsunlar çün Manzar., Belkis hıdmetide körgenlerin “arz 
kıldı. Belkis, Süleymin “aleyhi's-selâm (4) hıdmetiğa 
müteveccih boldı. bir yığaç yakın yitkende Süleymân 
“aleyhi”s-selümğa haber boldı ve mezâlim divânıda olturtup 
didi kim bolğay ki 7:7 (5) tahtın Seba şehridin bat 


өлшесе. GÜNÜME Ğİ sayin 
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“era. (6) didi kim mundın batrak kirek. Yana bir 
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cinn didi kin köz yumup açkunça kiltürgey. Süleyman 
“aleyhi”s-selüm kılğan da'visi bile hüzır kıldı (7) ve ol 
tahtnı Belkis yiti otlaş öy içide koyup barçasın münfa"il 
kılıp irdi. Süleymân “aleyhi's-selâm buyurdı kim öz tahtı 
kaşıda koydılar. (8) Belkiska bâr boldı ve öz tahtı güşeside 
yir birip iltifâtlar kıldı Belkis öz tahtını körüp müte"accib 
bolup Süleymân “aleyhi”s-selamnıfğ nübüvvetiğa (9) şekki 
kalmadı. Süleymân “aleyhi's-selâm  Belkisnı öz kız kardaşı 
kaşıda tüşürdi пісе künlük muşâhabetdin sora mizbân 
mihmannığ) (10) bhasâyil ü hamidesin ta`rif kılıp Süleymân 
“aleyhi”s-selüm Belkisnı öz nikâhığa tarttı. Ve anı mübârek 
ayağıda tüg bar irdi. ol cihetdin divler (11) hammüm binâsın 
kılıp nüre terkibi bile ol işniğ “ilâcın kıldılar. Ve ol 
şâhib-devlet cihetidin пісе mi yıldur kim hbalüyık hammam 
üsüyişiğa (12) müşerrefdürler. Ta“rifdin müstağnidür Süleymân 
“aleyhi”s-selam fitnesikala"11ahu жағала АА a ЫС 3508 
Süleymân (13) dayna Suada fitnesi şerhide mubtelif 
rivâyet bar: Amma olça bu mubtasarğa münâsibdür, yazılur. 
Ba”Zı dipdürler ki bö-vücüd yiti yüz harem üç yüz seriyyet 
(14) Tiğri ta'âlâ Süleymünğa bir oğul birdi kim bir közi kür 
ve bir iligi ve bir ayağı yok irdi. Süleymün “aleyhi”s-selaüm 
ve Belkis ve Asaf inşaf (15) yüzidin özlerini “uyübığa 
mu'terif bolup du'â kılğaç ol tıflnı Hak ta'âlâ tendürüst 
kıldı. Ve anı muhâfazatı üçün Süleymân “aleyhi's-selâm (16) 


cinlerni ta'yin kıldı. Tiri ta'âlâ anı öz oğlını sâyir 
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etfâldin mümtüz kılıp pesendide tüşmey “Azrayilğa emr boldı 
kim rühın kabz kılıp (17) cesedin Süleymân “aleyhi”s-selamnıiğ 
tabtı üstide taşladılar kim GE SE dür makşüd 
mundın bolğay. Ve Vehb bin Münebbih bile İbn “Abbâs (18) 
rağiya”llâhu anhümâ dipdürler kim Süleymân “aleyhi's-selâmnıiğ 
fitnesi intiza”ı irdi ve ceseden “ibâret Sahryâred atlığ 
divdin irdi kim anığ tahtı (19) üstige anıfğ şüreti bile kırk 
kün temeşsül boldı. Ve bu iş keyfiyyeti bu irdi kim Süleymân 
“aleyhi”s-selüm cezyen milkidin biri kim atın Şaydün dip- 
(20) dürler ve büt-perest irdi öltürdi. Xızın kim melâhat 
zİveri bile ürüste irdi, koldı ve ol kız atası firâkıda 
bi-tükat irdi. (21) Süleymün “aleyhi”s-selüm anı devâsın 
tilep tapmay irdi. Ol kız şeytân iğvâsı bile Süleymân 
“aleyhi”s-selaümğa iltimös kıldı kim divler atam şekli bile 
(22) bir şüret yasap kiltürseler kim gâhi anı körüp köğülge 
teselli bolsa. Anı müdde"üsı makbül tüşüp bu iş şüret 
tuttı. çün kız burun (25) büt-perest irdi, bu şüretni 
perestiş kıla başladı ve Süleymân “aleyhi”s-selam ğafil. Ve 
P348a bu iş Aşafğa yitti уе / Asaf. Süleymin “aleyhi”s-selüm 
mecliside enbiyâ-yı (24) sâbıknıfğ na tin kılurda Süleyman 
“aleyhi”s-selamnığ atası zamanığaça ve tufüliyyet eyyamınıüğ 
ta"rİZin kıldı. Süleymân “aleyhi”s-selümğa bu düşvâr kildi 
kim (25) munça ğarib “inâyetler kim Hak ta'âlâ saltanatı 
S722a eyyümıda / naşİb kıldı Aşaf alardın niçük nime dimedi. 
Aşafdın istifsâr kılğaç ayttı kim birev- (26) ni kim kırk 
kün öyide büt-perestlığ bolğay enbiyü zümreside ni nev” 
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ta'rif kılsa bolğay. Süleymân “aleyhi's-selâm sorup bilgendin 
sora (27) ol bütni uşatıp özi tazarru"ğa tüşti. Bu eşnâda 
müsterühğa kirerde ma"hüd tarikı bile hâtemni Cüvade atlığ 
T712a kenizekke tapşurdı. (1) Mezkür bolğan div. Süleymân 
“aleyhi”s-selüm şüreti bile kilip kenİzekdin pâtemni alıp 
Süleymin “aleyhi”s-selüm tahtı üstige çıkıp hükm kila 
başladı. Süleymân (2) “aleyhi's-selâm çıkıp hâtemni tilegeç 
şeklin hem Tiri ta'âlâ müteğayyir kılıp irdi kenizek anı 
tanımadı. Didi kim hâtemni Süleymân aldı, sin ni kişi sin. 
(3) Süleymân "aleyhi”s-selüm öz şüreti bile birevni tabtıda 
körgeç bildi kim hâl nidür. Şehrdin çıkıp ser-gerdân yürür 
irdi kayan barsa (4) ni kişi sin sorsalar irdi, min Süleymân 
min dir irdi. Anı tilbe dip taş atıp başığa tofrağ saçıp İzâ 
kılurlar irdi. Div-i la'in (5) taht üstide nâ-ma'kül ve 
nö-meşrü' hükmler kılur irdi. Müte'accib ve müteğayyir 
bolğandın sora div bildi kim kıladurğan iş anı işi imes. 
(6) Ol bhâtemni deryağa taşlap ğüyib boldı. Ve Süleymân 
“aleyhi”s-selam rüzi cihetidin deryü kırağıda balığçılarğa 
müzdürluk kılur irdi. (7) Ol pütemni bir balığ yutup irdi. 
alarnığ dâmığa tüşüp Süleymin “aleyhi”s-selüm müzdiğa 
birdiler. Süleyman “aleyhi”s-selaüm balığ içidin hâtemni (8) 
alıp yana saltanat tahtığa bardı. Ve bu vükı"a hem ol 
büt-perestlığ eyyümı bile muvüfık kırk kün. Ve cesedni bazı 
müfessirler bu divdin гајыг kılıpdurlar. (9) Ve anı ğarüyib 
ü i"cazıdın bir künes reddidür kim mücmelen ötti. Ve şerhi 
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budur kim âşârını körerge meşğül irdi kim künes battı ve 
mübürek batırığa (10) “asr namazı fevt bolğan üçün ıztırab 
tüşti. Tiğri ta'âlâ künesni kaytarıp ol hazret namözın 
kılğunça öz yiride turğuzdı tü namaz tükendi (11) yana ğurüb 
kıldı. Târip ehli dipdürler kim Süleymân “aleyhi's-selâmnıf 
şavma“asınıfğ işigide her kün ğaybdın bir dırabt peyda bolur 
irdi (12) ve bhâsiyyetin sorar irdi. Bir kün bir dıraht peyda 
boldı һавіууебіп sorğaç cevâb birdi kim basiyyetim sinif 
mülküfğe virânlığdur. Süleymân "aleyhi”s-selam (15) bildi kim 
vakt yitipdür vaşiyyetler kitâbet kıldı. Ve Tiri ta'âlâdın 
iltimâs kıldı kim anığ fevtin div ü peridin niçe vakt mahfi 
tutkay.(14) Ve şİşedin bir öy bar irdi kim anda ita"at kılur 
irdi ve ol буде kirip “aşâsığa tayanıp “âlemdin ötti. Ve 
halâyık körer irdi kim Süleyman (15) “aleyhi”s-selam 
“aşâsığa tayanıp turuptur. Tš müddetlerdin sofğra il fevtin 
bildiler. Ve anı müddetidin ihfâsı iltimasıda sözler 
dipdürler. (ié) Yabşırak budur kim beytü'i-makdis tüketmegi 
hemânçe furşat maksud irdi kim “aşa bütün irdi. tükengendin 
вога “аса sındı ve divler (17) ol işni tüketip irdiler. 
va”llahü а“Јет. Rubâ'i 

“Alemni Süleymünğa Hak itmiş me”mür 

Hükmi saldı cinn ü beşer hayliğa şür 

Âhir çü ecel afğa maküm eyledi gür 

(18) Tofrağ içide kıldı vatan iyle ki mür 


Lokmân Hakim: Târih ehlidin Ба“21 anı hükemâ silkide 
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mezkür kılıpdurlar. Ve ba'Zı rivayetde mundaktur (19) ki 
Tiğri ta'âlâ nübüvvet ü hikmet arasıda muhbir kıldı. Her 
takdir bile ve “uddu anıfğ şânıdadur. Bola alur ki 
bü-vücüd nübüvvet ü hikmet (20) dağı afğa naşib bolmış bolğay. 
Rengi kara irkendür. Dâvud “aleyhi”s-selüm şohbetiğa müşerref 
bolur irdi ve andın köp ğarüyib vücüd tutar (21) irdi. Ba" Z1 
dipdürler kim kul irdi ve âzâd bolğanıda muhtelif rivâyet 
bar. Biri bu kim hb асев1 bir rüd kırağıda birev bile (22) 
nerd oynadı: bu şart bile kim mağlüb bolğan bu rüd suyın 
tamüm içkey ya malın birgey. Ve Lokmânnıfğ h'âcesi utkuzdı. 
P348b Harif rüd-büne (23) suyın tamüm içmek / teklif kıldı ve ol 
mütehayyir boldı. Lokmün didi kim şart kıladurğan vakt dağı 
suni hâzır kıl, уа ğarazıfğ. Bu hâzır (24) su bulğan bolsa 
rüdnığ) bu kırağıdağı suni turğuz. Harif bu işdin “âciz boldı. 
H”“ücesi balaş tapıp Lokmannı âzâd kıldı. (25) Yana bir bu kim 
h”ücesi aĝa buyurdı kim koy öltürüp yahşırak “uzvını bişürüp 
57226 kiltür. / Ol yüregini tili bile bişürüp kiltürdi. (26) Yana 
bir katla didi kim koy öltürüp yamanrak “uzvını bişürüp 
kiltür. Hem ol iki “uZzvın kiltürdi. Н асе nüktesin sordı 
irse; (27) didi kim köfğül nâ-şâyeste ef'âldin ve til 
па-ревепд akvaldin beri bolsa alardın yahşırak “uzv yoktur 
T712b ve eger bolmasa alardın yamanrak “uzvi yoktur. (1) Yana biri. 
bu kim h'âce аҝ̆а buyurdı kim küncüd ik, ol arpa ikti. H öce 
sordı kim arpa ikip küncüd niçük tapar sin. Didi kim 


na-şüyeste (2) iş kılıp niçük Tiğri ta'âlâdın rahmet ve 
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cennet tama" kılur sin. min hem didim kim arpa iksem küncüd 
şüyed tapkay min. “асе mütenebbih bolup anı âzâd (3) kıldı. 
Du'â kılıp üç mi yıl "ömr tapıpdur. Ba"Zı yiti kerkes “ömri 
dipdürler ki her biri biş yüz yıldur. Anı sözleridindür (4) 
kim tört mi söz bitipdürler ve tört söz bile ihtişâr 
kılıpdurlar. İkisini düyim yâd kılmak kirek ve ikisini 
unutmak kirek. Burunğı ikidin (5) biri özi kılğan 
yamanlıkdur. biri gayr kılğan yahşılık ve sofiğı ikidin biri 
özi kılğan yahşılığdur biri gayr kılğan yamanlık. (6) 
Lokmannığ) ğarib hâlâtı ve nafi" makâlâtı köptür ve bu 


mubtaşarda munça bile kanâ'at kılıldı. 


Lokmânnı ki ba'zı didiler peyğamber 
(7) Ba"Zı didiler hakim-i pâkize-seyr 
üç mi@ yaşaban bu deyrni kıldı makarr 


Mi munça hem olsa kılğuluktur bu sefer 


Үп и s bin Matta 'aleyhi's-selâm, atası (8) atı bile 
meşhürdur. Atası Lâvi bin Ya"küb "aleyhi”s-selüm neslidindür 
ve mürsel peyğamberdür kim kala'llâhu tasala жул р» Зи едегсі 
Süleymün (9) “aleyhi”s-selüm zamânıdın ада diginçe belki 
Süleymân "aleyhi”s-selüm evladıdın irdi amma çün hiç târihde 
merbüt tapılmadı. Yünus “aleyhi ”s-selim çün Süleyman (10) 
“aleyhi” s-selümdın войга mürsel peyğamber irdi. andın 
başlandı. Anı Tiri ta'âlâ meb"üş kılıp Süy ilige yiberdi ve 
2 kim: T. P- 
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Süy ili anı nübüvvetde tekzib (11) kılıp Yünus 
“aleyhi”s-selüm gazab kıldı ve halkığa yaman du'â kıldı ve 

ruhşat-ı ilâhi bolmay ehl ü “ıyâli bile halk arasıdın çıkıp 
alardın andak mabfi (12) boldı kim eger Tiri ta"aladın 
kavmiğa belâ kilse anı du"a kılurğa tapmağaylar. Tiri ta ala 
bötemü”1-enbiyü şalavâtu'llâhu “aleyhi ve “alâ âlihiğa şabr 
kılmakka (13) emr kılıp Yünus “aleyhi” s-selümLnıl 
kılğanıdın nehy kılur kim zə Şİ ар şə ло çün 
Yünus “aleyhi” s-selüm ildin çıktı, kavmiğa də məzi taala 
bir bulut yiberdi kim andın ot yağar irdi. Xavm munı körgeç 
Yünus “aleyhi”s-selümnı tiley başladılar kim İmin 
kiltürgeyler (15) çün bildiler kim Yünus “aleyhi”s-selüm alar 
tapku dik barmaydur. Didiler kim Yünus “adem bolsa Yünusnıfğ 
Tiğrisi hazırdur. barçaları oğul (16) uşakları bile başların 
yalafğ kılıp tazarru"ğa meşğül boldılar ve tevbe vü inâbet 
kıla başladılar. Çün tevbeleride şadık irdiler. Tiri ta"alü 
(17) kabül kılıp ol belânı alardın def” kıldı. amma Yünus 
“aleyhi”s-selüm alardın ayrılğanda kimege kirip bahr yüzide 
bir “azim balığ ağzın açıp (18) kime ehliğa kaşd kıldı. barça 
ittifak kıldılar kim bir kişini айа tu”me birgeyler. Niçe 
katla kur'a saldılar, kur'a Yünus “aleyhi” s-selamğa tüşüp 
Yünus “"aleyhi”s-selüm (19) bildi kim mağzüb  boluptur. özin 
balığ ağzığa taşladı. Balığ  Yünus “aleyhi's—-selâmnı yutup 


Tiri ta'âlâ balığnıf) kursağıda anı asradı (20) ve Yünus 


13 Yünus “aleyhi”s-selümnı: Yünusnı “aleyhi”s-selam // 18 
tüşüp: Р22 tütüşüp 


13 El kalem LXVIII, 48 
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T713a 


“aleyhi”s-selam kırk kün balığ içinde irdi ve bu tesbihni 
devr kılıp irdi kim 22 за kirk 
(21) kündin sofğra Тійгі ta"ala Yünus “aleyhi” s-selâm 
batüsıdın kiçip anı üç karanğulukdın kutkardı kim biri kime 
ve biri ви ve biri balığ. (22) Derya kırağığa kilip anı 

kırakka / saldı ve ol yaiğla tukkan yaş dik bolup irdi. Bir 
sütlüg kiyikke emr boldı kim kün kilip (23) айа süt birür 
irdi ve bir yığaç айа süye kılur irdi. Kırk kündin sora öz 
hüliğa kilip emr-i ilahi bile kavm arasığa kirdi. kavm (24) 
anı hidüyeti bile İmân şerefiğa müşerref boldılar. Ve köp 
vakt bolup Tiri ta'âlâ hükmin bütkerdi ve dirler ki Küfede 


medfündur. 


(25) Yünus ki nübüvvet közini yaruttı 
Tekzib ile kavm köfğlini örgetti 
Balığ içide egerçi mesken tuttı 


/ Hem âhir ecel balığı anı yuttı 


(26) “A Е üs ve Müsi ve Ма” şühib-i Güzide 
Hamdu?” 118Һи” 1-Müstevfi bu üç kişini ehl-i târihdin nakl 
kılıpdur ki mürsel irdiler ve Beni İsrâyilni (27) Müsi dini 
bile da'vet kıldılar. Şaüdık u Şâdük u Selüm bu üç kişige 
Tiri ta'âlâ nübüvvet birip Antâkiye halkığa yiberdi kim alar 
hem ol din (1) barça helâk boldılar, gayr etfâl kim bulüğ 
haddiğa yitmeydürler irdi, ve ol etfâl imân devletiğa 


1 yitmeydürler irdi: Pe yitmeydür irdiler 


20 El-enbiya XXI, 87 


müşerref boldılar Fencâr, Müsl ve Mâmü'l-kavsi (2) ve 
Cüfün ve San'â Küsi Dâvud, bu biş kişini ehl-i târih 
peyğamber dipdürler. Beni İsrâyilde Маві “aleyhi”s-selüm 
diniğa davet kıldılar, Zü”1-kifl “ahdiğa yakın (3) irdiler. 
Ва“ 21 Zü”1-kifl “aleyhi”s-selamnı bulardın sofğra 
aytıpdurlar. Nevâyil ve Mikây ba'Zı müverrihler bu ikevni 
peyğamber dipdürler ve Zü”1-kifl (4) zaminıda Маві 
“aleyhi”s-selüm diniğa da" vet kıldılar. Zecrema уе Müdümi 
ра“ 21 kavl bile peyğamberdürler. Zü”1-kifi 
“aleyhi ”s-selaimdın sora ve da'vet- (5) leri Мӧв1 
“"aleyhi”s-selüm diİniğa irdi. Şu"ayb peyğamber irdi ve ha"zı 
dipdürler kim Yünus “aleyhi”s-selüm özidin so anı Beni 
İsraüyilğa (6) vāli kıldı. Ve anı ba'Zı dipdürler kim ol Yünus 
“aleyhi”s-selüamdın burunrak irdi. vallahü a“ lem. Bubt-ı 
Naşarnıfi buzuğluğı ve Beytü'l-makdisni (7) virân kılıp 
сеуаһігі kim Süleymân “aleyhi's-selâmdın biri bar irdi ol 
barçasın iltkeni ve "azim katiller kılğanı köprek ehl-i târip 
ittifâkı bile (8) bu enbiyâ zamânıdadur. Ve ba*zi dipdürler 
kim Dünyül “aleyhi”s-selümnı Bubt-ı Naşar Beytü” 1-maydisdin 
iltip müddeti zamanıda asrap bir tüş körüp (9) unutkandın 
войга Dünyül “aleyhi's-selâm hem tüşin ta'birin aytıp ol 
benddin ђа1аѕ boldı. “Uzeyr “aleyhi” ”s-selam enbiyü 
oeevladıdındur (10) Bubt-ı Naşar Beytü” 1-makdisni buzğanda anı 
ebnü-yı mebni bile esir kılıp Bâbilğa iltti. Andın halâş 
tapıp kilürde bir keyfiyyetde tüşti ve işegini (11) bağlap 
` uçasın bir dırabtka koydı ve ileyide incir irdi. Ve bir zarf 
üzüm şiresi bu mahalde hayaliğa Tiri ta'âlâ emvâtni ihyâ 


kılurğa (12) fikrge tüşti. Ve ol кіпіпій buzuğlarıda айешЇп1@ 


kuruğ süfğekleri bar irdi. Alarnı körüp hayreti arttı kim bu 
çürük süfek- (13) lerni tirgüzmekte ğayr hayret ki “aklğa 
müstevli bolğay özge nime yoktur. Hak ta"ala kudreti 
iktizü-yı avval kıldı kim “Uzeyrnıf) hayreti def'i bolup (14) 
bu hâl аба hinü't-ta'ayyün bolğay. Lü-cerem emr boldı kim 
rühın mübârek cesedidin çıkardılar, merkebin dağı rühsız 
kıldılar. Ve Tiri ta"ala “Uzeyr (15) “aleyhi”s-selüm cismin 
il közidin penhân asradı. Bu Һајфа yüz yıl ötti, bu müddetdin 
Бойға Tiri ta'âlâ “Uzeyr “aleyhi”s-selimnı tirgüzdi. Bir 


melek (16) andın sordı xin 2396 cevàb birdi кіш АСУ ої melek 


чай уду “4 «55406 duyaq aii çün munı “Uzeyr 

aleyhi Ж МСТ kıldı kim incir öz ornıda ve üzüm 

şiresi hem ol zarfda tâze irdi ve merkebinif) çürügen 

süğeklerige (18) baktı. kördi kim birbirige muttaşıl bolup 

üstige it orlendi ve anıfğ üstige tiri tartıldı dağı rüh 

bedeniğa kirip tirildi. (19) “Uzeyr “aleyhi”s-selam bildi kim 

anıfğ yüz yıl burunğı kılğan tereddüdi cihetidin Hak ta'âlâ 

айа bu nev” kudretin körgüzdi ve anı şan'atiğa âferin оир - 

(20) merkebin minip öz şehriğa tipredi. Ol şehrğa 

yitkendin войга çün yüz yıl ötken cihetidin köp tağayyür 

tapıp hiç yirni tanımay köp mihnet (21) bile öz sarâyını 

р5495 taptı: Ашай kişi yok irdi. bir kür / Кепігекдіп sora “Uzeyr 

“aleyhi”s-selüm andın sordı kim bu öy “Uzeyr (22) öyidür ? Ol 
Lə ааа ҹа ак —— 
14 hinü”t-ta"ayyün: Pis “aynü'i-yakin// 20 mihnet:P2s zahmet 


16 Bakara 77, 259 
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tasdik kılıp didi kim sin kim sin. kim bu yüz yılda kim mini 
mahdümum ğüyib boluptur min anı kim işitip min ol didi (25) 
ki "Uzeyr mindür min. Kenizek ayttı kim eger çın ayta sin. 
“Uzeyr “aleyhi”s-selaüm müstecübü”d-da”ve irdi. du'â kıl ki 
mini közün bina bolsun. “Uzeyr (24) “aleyhi”s-selam du'â 
kıldı Hak ta'âlâ ol kenİzekniğ közin bina kıldı. “Uzeyr 
“aleyhi”s-selâmnıfğ mübârek yüzin körgeç tanıdı kim айа bu yüz 
S723b “yılda (25) hiç tağayyür vâki" bolmaydur / irdi. feryâd kılıp 
ayağığa tüşüp yügürüp “Uzeyr “aleyhi's-selâmnıf) oğlanlarığa 
müjde yitkürdi kim oğlan- (26) larıdın biri yüz yaşar irdi ve 
biri yüz on yaşar irdi. Ataların yigit körüp tanımaydılar kim 
“Uzeyr “aleyhi”s-selaümnığ (27) bağrıda bir hal irdi. hilal 
şekli bile ol nişânnı açıp körüp alar hem mübârek kademiğa 
T713b yüz sürtüp kavmğa haber boldı. Kavm hem ınanmay (1) didiler 
kim Tevritni hiç kim “Uzeyr “aleyhi's-selâmdın yahşırak 
bilmes irdi. tâ ol kitabnı Buht-ı Naşar iltti aramızda kişi 
bilmes. “Uzeyr “"aleyhi”s-selüm (2) Tevritni ezber okudı ve 
alar bildiler ve ba'ğı yirlerde yaşurun kalğannı tapıp 
mukâbele kıldılar irse bir harf artuk ve öksük (3) imes irdi. 
Ва“2і bu ə. halatdın “Uzeyr “aleyhi”s-selamnı ”ibnu’llāh” 
didiler ve асы gəz 426; ve Ба“2і müverrihler 
“Uzeyr “aleyhi” s-selüzaı (4) ve макі“ bolğan halatını 
Ermi yağa isnâd kılıpdurlar. “Uzeyr “"aleyhi”s-selün “Azer 


atlığ inisi bile tuğup bile öldiler. ашай ölür vaktde “Uzeyr 





4 kılıpdurlar “Uzeyr: S? kılıpdurlar ve “Uzeyr // 4 ölür: 
Se, Pio öler 


3 Ei- tevbe IX, 30 


165 


(5) “aleyhi's-selâm yüz yaşar irdi mundın ğaribrak Һај 

tevârihde az vükı"dür. Oğlanları karı kişiler irdiler. yaşka 
atalarıdın (6) uluğrak, vallühu a" lem. Zekeriyyâ ve Yahyâ 
“aleyhi ”s-selam ve Meryem bint “İmrün alar ve Yahya 
Zekeriyyâ “aleyhi”s-selümnı Süleyman “aleyhi”s-selüm neslidin 
dipdürler ve ol beytü” 1-makdisde (7) mücüvir irdi. Ve “İmrân 
kim Zekeriyya “aleyhi”s-selamnığ “ammuzüdesi irdi. ol dağı 
mücüvir irdi. İkelesinif) haremleri igeci siil irdiler ve 
“İmranğa (8) ferzend köp boldı, Zekeriyyâ “aleyhi”s-selaümğa 
bolmadı. “İmrân bu şükrâneğa negr kıldı kim yana ferzend 
bolsa Beytü'l-makdiska mücâvir bolğay. Ve haremi kim (9) 
Ayhaşşa irdi. Meryemğa hümile irdi ve tukkandın sofğra nezr 
cihetidin “İmrün mütehayyir boldı kim inâşnı mücâvir 
kılmaslar irdi.kala'llahu «ам Др QO) PAGESES 
СЕМБАЙ Сәда АЧА bu şerefdin (11) Meryemni 
bir пішеде çırmap Ayhaşşa beytü” 1-makdiska iltti. 
“Ulemi vü ahbâr anı kavlin nekre kördiler. Zekeriyyâ 
“aleyhi”s-selümğa vahy kildi kim bu fakireni (12) oğulğa 
kabül kılduk 962 bu cihetdin ahbür апі 
muhâfazatığa meşğül Һо14:1с2. Zekeriyyâ “aleyhi? s—selâm didi 
kim anı ta"ahhüdi (13) mağa evlâdur kim balası minifğ 
öyümdedür. Ahbâr kabül kılmay üç katla kur'a saldılar. 
Üçelesi kur'a Zekeriyyâ “aleyhi”s-selüm atığa tüşti. (14) 
Barça Zarür tâ müsellem tuttılar. Sora O Zekeriyyâ 
.“aleyhi?”s-selâm Meryemni öyige iltip İşbâ' kim Zekeriyyânıfğ 
& neslidin: S- // 7 igeci: Sıı igenci, Pı3 igici 


910 өзі İmran ТЇЇ, 36 // 12 Ali İmran 777, 37 


haremi ve Meryemni@ bšlasr irdi, anı muhafazatığa (15) 
meşğül boldı. Та айа “ibadetka mescid kâbiliyyeti bıdmetin 
peyda boldı sora Zekeriyyâ “aleyhi”s-selüm anı üçün 
mescidde bir ğurfe yasattı kim işigi (16) yok irdi. zemin 
bile айа çıkar irdi ve özi ğüyib bolsa özi ğurfe töşügin kufl 
kılur irdi. Ol cümledin biri bu kim kışda yaz 517) шіуеві уе 


w" ` Z 
“aks hem körer irdi. 775 kim əə ne буз? 
cevâb taptı kim р 25% оар асија ім Bu vaktde 


(18) Zekeriyyâ “"aleyhi”s-selüm ve haremi kiber sinde irdiler. 
Zekeriyyâ “aleyhi's-selâm didi kim bülikı kim Meryemğa gayr 
vaktide bu nev” fevükih nasib kıla alur. mini hem (19) 
hayütım şeceresidin egerçi ğayr vaktdür bir mİve keramet kıla 
alur. bu ürzü köflige ötti. Cibril “aleyhi's-selâm Yahya 
“aleyhi”s-selüm vücüdığa beşâret (20) ыға а pz a 122 
ve çün Yahyâ “aleyhi's-selâm mütevellid boldı. Az vaktdin 
P350a ѕо га Tiri ta'âlâ (21) mübârek / кишп vahy nüzülidin 
münevver kıldı kim сис ә yə eki . Ve 
Yahyâ “aleyhi”s-selümnığ tü"ati bi-ğüyet (22) ve yığlamağı 
bi-nihayet irdi. Ve dirler ki ğiüyet-i bükadın iki közide iki 
nâv-dân dik çukur hat peyda bolup irdi ve buğurda Meryem. 
zutafa (23) “özridin физ1 јајаг mahalde Cibril 
“aleyhi's-selâm anı “İsi “aleyhi”s-selaümğa beşöret birdi. 
Ва°21 dipdürler “İsi “aleyhi”s-selüm tokuz aydın sofra (24) 
S724a mütevellid boldı. На1ауік nü-münasib sözler / didiler ашпай 
“İsi “aleyhi's-selâm hem ol dem tekellüm kılıp Tiri 





15 bıdmetin: Рго hıdmeti 


17 ali İmran TİT,37 // 20 Ali İmran ITI,39 // 21 Meryem XTV,?? 
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ta*šlani@ bendeliğı ve özi nübüvveti va anası pškligige (25) 
tanuğluğ birdi уе bhâtemü'l-enbiyâ  vücüd-ı mübürekiğa 
şalla'llâhu “aleyhi ve sellem beşüret tigürdi. Niçe vakt kim 
ötti Yahya “aleyhi”s-selüm bile muşâhabet kılur irdi (26) ol 
vakt kim “İsi “aleyhi”s-selüm mütevellid boldı. Ve ahbâr аба 
tan kıldılar, bâ-vücüd ol geh Tiğri ta"ala “İsi 
“aleyhi”s-selümnı ötken tekellüm bile kim mütekellim kıldı. 
(27) Beni İsrâyilniğ yüzi köli ķaraları sisi 
“aleyhi”s-selamnı ol iş töhmeti bile mu”azzeb tutar irdiler. 

T714a tü iş ol yirge yitti kim Zekeriyyâ “aleyhi”s-selüm (1) ol 
па-рак 11 arasıdın kaçtı. Ve alar kavlay barıp meşhürdur kim 
ol hazret yığaç şikafığa kirip ol şikaf bütti ve a° dà yitip 
itegi- (2) nif) ucın yığaçdın taşkarı körüp yığaç başıdın erre 
koyup Zekeriyyâ “aleyhi's—-selâmnı helâk kıldılar. Bu yirde 
çün söz deyrdin (3) belki dem urardın hame tili lâl ve til 
bümesi güng-makâldür. Evla ol kim makşüdka şürü" kılalı. 

Yahyâ “aleyhi”s-selüm katli bu пеу” irdi kim ol zamün- (4) 
mı padşühınığ) yaşka yitken haremi bar irdi. Ve bu cihetdin 
kim çün karıpdur. bolmağay kim pâdşâh yana birevni пікаһда 
kivürgey ve anı (5) mücib-i “azli bolğay. Ozge abuşkadın 
cemile kızı bar irdi padşühğa terğib kıldı kim ol kıznı 
alğay. Padşüh. Yahyâ “aleyhi”s-selamdın (6) sordı irse 
Yahyâ “aleyhi”s-selaüm didi ki safğa anı nikâhı reva irmes. Ol 
kız bile anasığa Yahya “aleyhi”s-selüm "adüveti peyda boldı. 
Bir kün ki padşüh (7) mest irdi, ol kıznı anası örüste kılıp 
anı kaşığa yiberdi. Sekr ğaleyünı ve şehvet tuğyünıdın айа 
meyl kıldı kız iba kıldı kim eger höcetimni (8) revâ kılur 
sin bu iş bolur. Sordı kim hacetiğ nidür? 01 bed-baht didi 
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kim hücetim Yahyünığ katlidür. Ol zâni, bu züniyye batırı 
üçün (9) Yahyü-i ma'şüm katliğa rızâ birdi. Dirler ki ol 
hazret katl bolğandın so ol iki mel"ünnı yir yuttı. 
Dirler ki Beni İsrayilniğ iki fesâdıdın (10) вой Yahyâ 
“aleyhi”s-selam katlidür. Bu emred kavmdin Tiri ta'âlâ Fürs 
mülükidin Harüs atlığnı Beni İsrayilğa istilâ birdi kim ol 
iki peyğamber (11) kanı “іуа2і alarnı andak kati kıldı kim 
Yehüddın kişi az kaldı ve dirler ki Beytü'l-makdis 
dervâzesidin Yarüs ordusığaça büne dik (17) kan aktı. 
El-kışşa Yahyâ ve Zekeriyyâ “aleyhi's-selâm dâr-ı fenâdın bu 


nev“ dâr-ı bekağa bardılar. 


İylep Zekeriyyâ bile Yahyânı kabül 
Kıldı ikisini “âlem ehliğa resül 
(13) Ni kıldılar irkin bu ata birle oğul 
Kim ilge yana alarnı kıldı makbül. 
“ İsi bin Meryem şalavatu'llâhu “aleyhi”s-selüm bir kavl 
bile üçünçi ülü” 1-"azmdür. (14) bir kavl bile bişinci. Andın 
burunğı enbiyüdın hiç kaysığa kırk yaşdın burun nübüvvet 
yitmedi. Ol вадег-284 peygamber irdi уе anı (15) viladetidin 
buzun Тійгі ta"ala Кегуеафа anıf) vücüdı beşâretin birdi kim 
üz AL дир ад (32-1 "aş dəbə УЕА 
£—.- 
8 Үаһуапй: Pis Yahyâ // 12 “aleyhi's-selâm: P18 
“aleyhüma”s-selam // 13 “aleyhi”s-selam: S- Pzo “aleyh // 13 
üçünçi: 819 ücünci // 14 enbiyadın hiç: enbiyâdın Бога hiç 


45-16 Ali İmran İTİ, 45, 46 


lafzıda söz köptür ve “İsi “aleyhi's-selšm (17) vilödetide 
hem söz köptür. Tefasir kütübidin ma" lüm bolur çün bu 
mubtaşarda matlüb ibtişardur. Ba'Zı müverrihâne işlerge ķāni“ 
boldılar. mukarrerdür (18) kim “İsi “aleyhi's-selâm atası 
yoktur. Meryem. Cibril “aleyhi's-selâmnıfğ nefesi bile hamile 
boldı ve tuğurur vaktde Beytü” 1-makdisdin çıkıp kırağrak (19) 
p350b yirde vaz"-ı haml kıldı. Halk bu işni bilip barıp ol hàlni / 
körüp irik sözler ayta başladılar. Yokarırak bitilipdür kim 
“İsi (20) “aleyhi”s-selüm ni nev" cevâblar birdi. Andın вой 
11 müte"accib bolup söz ayta almay kayıttılar. Meryemni 
Habib Neccür kim hâla-zâdesi irdi. “İsi (21) “aleyhi”s-selam 
bile alıp Dımışkka bardı. “İsi “aleyhi”s-selüm on üç 
yaşağunça anda ma"üş kıldı. Anda hem “İsi “aleyhi”s-selamnıfğ 
mu'cizât: köp (22) zâhir boldı çün İncil, “İsi 
“aleyhi”s-selamğa nâzil boldı. Üçevle Beytü'l-makdiska kilip 
“İsi “aleyhi's-selâm emr-i İlâhi bile bhalknı Тійгі ta'âlâ 
S724b emriğa / delâlet (23) kıldı. Halk anı tekzib kılıp nâ-münâsib 
sözler didiler amma havâriyyün İmân kiltürüp dinini kabül 
kıldılar. Ve alar on iki kişi irdiler (24) ve pişeleri 
boyakçılık irdi. “İsi “aleyhi's-selâmdın mu'cize tilediler, 
barçanıfğ rahtların nil küpige saldı. Alar ıztırab kılğaç kim 
(25) bulardın her birini bir reng buyurupturlar. “İsi 
“aleyhi”s-selüm nil küpige ilig urdı. her birini kim çıkardı 
ayası tilegen reng bile çıktı. (26) Bu mu'cize ol ilge 
mücib-i İmân boldı. Ol nime kim “İsi "aleyhi”s-selüm ilge emr 
18 “İ."aleyhi”s-selüm : P24 “İ. “ајеуһ1”в-вејатлабј // 20 
“İsi: S- // 23 kiltürüp: Si kitürüp 
kıldı. tevhid irdi ve hâtemü'n-nübüvvetnifğ risiletiğa ikrâr 


d 
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== 


kıldı. tevhid irdi ve DA шыр e БЕ risaletiğa ikrür 
kıldı kim (27) R Ар, ə əsi Чаи Қа 5650 
T714b (1) Şalla'llâhu “aleyhi ve “alâ alihi ма “İsi 

“aleyhi”s-selam “âlem ve dünyâ esbâbıdın hiç nime kabül 
kılmadı. Ve alardın bir peşmine ton ve börk ve bir “aşâsı (2) 
bar irdi. Bir yirde bolmas irdi. dâyim seyrde irdi. Rüzi üçün 
kesb kılmadı her ni yitti kani” boldı. Çün havâriyyün iltimas 
kıldılar. (3) kim bir mesken yasattı kabül kılmadı. Ve 2и-ага 
bile ibtilatı yok irdi, bu cihetlerdin mücerredlıkka meşhür 
boldı. Ve sâyir mu'cizâtıdın bir huffaşdur kim (4) balçığdın 
ol hey”et bile nefesin sürdi ve ol nefesdin rüh tapıp uçtı. 
Ve imdigeçe bar. Ve biri ebraş “ilacıdur kim 
kala'llâhu жм р; де д, əsl Gv; YE : S АП 
yana ol kim du'â bile ölügni tirgüzdi. 

(6) Ve ol ölüg kim “İsi “aleyhi's-selâm tirgüzdi. 
İbnü”1-"acüz irdi ve şerhi budur kim seyr eşnâsıda bir 
“acüzeni kördi kim bir kabr başıda mü'essir nevha (7) 
kıladur. keyfiyyetin sordı. didi kim oğlum irdi ve firâkıdın 
bi-tükat min. “İsi “aleyhi”s-selüm du'â kılıp Tiri ta'âlâ 
ol meyyitka rüh kivürdi (8) ve ölüg tirilgeç iltimas kıldı 
kim du'â kılğay ki burunğı haliğa barğay уе mevt sekerâtı 
bolmağay. Rühu'llâh du'âsı bile bu iş boldı ve (9) Rühu'llah 
andın ötti. Nuşaybin vilâyetide meliki bar irdi mütekebbir ü 


cebbür-şıfat. “İsi “aleyhi”s-selüm anı da'vetiğa me”mür 


1 bir “aşâsı:P 10 “aşüsı // 4 balçığdın: Pız balçığ bile // 8 
kılğay К1:Р16 kılğay kim / bu iş boldı: Р bu iş hem boldı 
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bolup ol yan “azimet (10) kıldı. Ve havariyyünğa didi kim 
sizdin kim bolğay kim kirip nida kılğay kim “İsi-i rühu”llah 
Tiğri ta'âlânığ resülidür уе kelimesidür. (11) kilipdür 
Ya”küb ve Tümân ve Şem'ün üçev didiler kim biz barur biz. 
“Іні “aleyhi's-selâm her kaysı bâbıda bir söz ayıttı dağı 
alarnı uzattı. (12) Alardın ikisi ilgerirek ve Şem'ün 
kiyinrek yürüp Ya"küb ol nidânı kıldı. İl hücüm kılğaç yandı. 
Tümân ikrür kıldı anı pâdşâh (13) kaşığa ilttiler. Hem ol 
sözni ayıttı, ol zâlim buyurdı kim Tūmānnı ilig ayağın kisip 
közlerin hem kür kıldılar ve ol sözdin kayıtmadı. (14) Bu 
mahalde Şem'ün yitip melikdin Tümân ilzamığa söz istid"asını 
kıldı, ruhşat taptı dağı sordı Tümândın kim bu kişi kim sin 
anı (15) risületiğa ikrür kıla sin, hiç hücceti ve mu'cizi 
bar mu? Didi kim bar. Şem'ün didi kim ayıt. Ol didi kim kişi 
akşüm ni yise ve öyde ni nime bolsa (16) aytur. Şem'ün didi 
kim imkün-ı sihr bar kim cin teshir kılmış bolğay. Tümün didi 
kim balçığdın kuş yasap demini айа sürüp rüh teniğa (17) 
kivürür. Şem'ün didi kim imkün-ı sihr bar. Tūmān didi kim 
ölügni tirgüzdi Şem"ün melik sarı bakıp ayıttı шипи imtihanı 
asündur. (18) Ve imkân yoktur kim bu iş Ti@ri ta"aladın ya 
peyğamberidin kilür. eger hükm kılsaf kim ol kilse f1”1-hal 
ma”lüm bolur. "İsi “aleyhi”s-selamnı (19) hâzır kıldılar ve 


Tümün aytkan sözlerni sordılar, barçasığa ikrür kıldı. Şem'ün 


14 Tümândın kim: P22 Tümandın // 16 kim...... rüh teniğa 
kivürür.Şem”un didi kim imkün-ı sihr bar: P- // 17 tirgüzdi: 
P23 tirgüzür// 19 hâzır kıldılar: Раҹ fi”1-hal hâzır 


kıldılar// 19 barçasığa: T baçasığa 


— 
— 
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didi bu sözleri çındur ol refiki@din başla. (20) “İsi 

Р551а “aleyhi”s-selüm Tümšánni@ kisilgen a'Zâsın orunlarığa / koyup 
du”a kıldı. Ti@ri ta'âlâ barçasın bütkerdi ve huffâş bâbıda 

S725a tekâğâ (21) / kıldılar, yasadı. Selmân-ı Ғагіві raziya”llahu 
“anhudın menküldür kim ol vilayetniğ) cemi" merğâsını didiler 
kim şahih kılmak kirek anı (22) du"üsı bile barça şıhhat 

taptılar. Barçadın sora ölügni tirgüzür iltimas kıldılar, 

“İsi “aleyhi's-selâm didi kim her ölügni kim siz disefğiz (23) 
du'â kılay. İttifâk bile Sam bin Nühnı didiler kim tirgüz kim 
mevtidin tört mi yıl ötüptür. Anı kabri başığa barıp “İsâ 
“aleyhi”s-selüm (24) ikı rek'at namüz kıldı ve du'â kıldı. 

kabr şakk boldı bir ak saç sakal kişi çıktı ve ilge didi kim 

“İsi-i rühu'llâh peyğamberdür. anı diniğa (25) kiri ve 

ganimet tutu. “İsi “aleyhi's-selâm andın sordı kim sizi 

zaminda saç akarmas irmiş. Sām didi kim sinifi аца üni 

yitkeç (26) kıyâmet boldı sağınıp vehm ü hbavfdın bular 
akardı. Çün Sām ilge pendler birdi. “İsi “aleyhi”s-selüm 

du'âsı bile avvalğı hâliğa bardı ve şakk (27) bolğan yirge 
koşuldı. Hem Selmân-ı Farisdin menküldür raziya”llühu “anhu 

kim bu mu'cizeni körüp ol mülk ili müslümân boldılar. Ba'ğı 

T715a (1) sifrde kim yimekke tenglik vâki” irdi, Beni İsrayil 
havüriyyünğa didiler kim eger “İsi “aleyhi”s-selam du'â kılsa 
kim Tiri ta"ala âsmândın (2) mâyide yiberse kim ta'âmğa 
muhtâc halâyık andın behre tapsalar ve Tiri ta'âlâ vücüdı ve 

19 4141: S28 ayıttı // 20 “İsi “aleyhi”s-selam: Т, Pəs “151 
“aleyhi ”s-selamnıiğ / Tümânnığ: Т. P- // 21 merZüsını: Т 


maraZisin: Sı merğâ yitti // 22 iltimas: Рг iltimisı 


“İsi “aleyhi”s-selüm nübüvvetiğa yakın bolsa dip havàriyyün 


(3) “arz kılğaç “İsi “aleyhi”s-selam tazarru” kılıp didi kim 


İLANİ ОБЛА УЕ (4) yi ЖОШ gün 181 
“aleyhi”s-selüm münâcâtdın füriğ boldı. vahy kildi kim biz 
müyide yibereli velik her kişi (5) küfrân-ı ni'met kılsa 
katık “azaübğa giriftar bolur. “Іні “ајеуһ1”5-вејат bu sözni 

aytkaç barça didiler kim her kişi küfrün-ı nimet kılsa Тійгі 
ta'âlâ (6) аба “azâb nasib kıldik. Bu sözdin sora Tifğri 
ta"âlâ авшапдіп müyide yiberdi h'šnni@ ziyneti ve “azametini 
aytmakka hücet irmes ki (7) Tiri ta'âlâ h'ânı irdi ammâ 
mayide nün ve hbiryaı balığ irdi. Tu'm ve mezesi hem 
ta'rifdin taşkarı irdi. Ve anda tuz ve sebzeler (8) bar 
irdi. Bir rivâyet bile üç kün bir rivâyet bile kırk kün bu 
müyide indi. Kavm her пісе yidiler kem bolmadı cemi" merżä 
anı yigeç şıhhat (9) taptılar. Sabah iner irdi akşamğaça il 
andın yir irdiler. akşâm yana asmanğa barur irdi. Kavmdin 
ba*ğı inkürğa til uzattı kim (10) bu mâyide âsmândın 
kilmeydür. “İsi sihr kıladur. Her âyine kim Tiri ta'âlâ 
küfrün-ı ni"met kılğanlarnı va"de kılğan düstür bile touz 
şekli bile (11) orunlarıdın kopardı ve ol tofğuzlar 
mezbelelerde kizip necâsetlerni yir irdiler. “İsi 
“aleyhi's-selâm kaşığa barıp başların (12) yirge koyarlar 
irdi tâ üç kündin войга akbeh-i vücüh bile “adem yolığa 
“azimet kıldılar kim WAT ui (13) Ve 





2 yakın: 810 yakınları // 4 мелік: P- // 5 Tiri ta"ala: P- // 


6 naşİb: P- // 11 kaşığa: T tehaşiğa 
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“İsi “aleyhi”s-selümnığ mu'cizâtı beğüyet garib уе köptür ve 
mebsütrak kütübdin ma“ lüm kılsa bolur. Ve “İsi 
“aleyhi”s-selam asmünğa çıkkanıda muhtelif (14) köptür amma 
şâhib-i Güzide mundak dipdür kim ol cemâ'at-ı Yehüd mesh 
bolğandın Бога “İsi “aleyhi”s-selam yanıp Beytü” 1-makdiska 


kildi (15) ve ol gümrühlarnıfğ bakiyyesi “İsi 





“aleyhi”s-selamnığ  katliğa kaşd kıldılar. Ve “İsi 
“aleyhi's-selâm mubtefi boldı ve Şem'ünnı tuttılar. Ve ol 
“İsi “aleyhi”s-selüm- (16) nı körgüzmedi. Birüs otuz direm 
rişvet alıp “İsi “aleyhi”s-selümnı körgüzdi. Cühüdlar 
tilediler kim “1681 “aleyhi s-selümnı tutup (17) öltürgeyler. 
Tiri taala alarnıfğ közidin anı ğüyib kılıp âsmânğa çıkardı. 
Ve İşü”nı kim Cühüdlarnığ uluğı irdi “İsi “aleyhi”s-selam- 
(18)nıf) şekli bile müşekkel Cühüdlar anı “İsi “aleyhi's-selâm 
sağınıp tuttılar katli kılğalı ol her пісе feryüd kıldı, min 
Ізі“ шіп füyide birmedi. (19) Anı bir dırahtka boğazıdın 
astılar ve yiti kiçe kündüz asığlığ kaldı. Meryem anı “İsi 
“aleyhi”s-selüm sağınıp her kiçe kilip “iza bile yığlar irdi 
S725b (20) / “İsi “aleyhi's-selâmnı Meryem hâtırı itminünı üçün 
P351b yiti / kiçesidin sofia asmündın yirge nâzil kıldılar kim 
Meryem kaşığa kildi. Meryemğa ahvâlidin (21) baber-dür kılıp 
Meryemniğ bütırı karâr taptı. Yana yiti kişi havâriyyündın 
“İsi “aleyhi”s-selaümnı kördiler. Ve “İsi "“aleyhi”s-selüm 


alarğa pendler ve (22) naşİhatler kıldı ve her kaysını bir 





15 “İsi “aleyhi”s-selümnığ: Р “aleyhi”s-selamnığ / “İsi 
“aleyhi's-selâmnı: Т “аййпі // 19 “izâ: Pos “izâ resmi // 20 


ahvâlidin: Pı ahvâldin 


iske ta'yin kıldı. Ta@lasi bu garib işni üşkür kıldılar irse 

Yehüd barçani tekzib kılıp zindânğa (23) mahbüs kıldılar amma 
Їѕй‘ пі yoklağanlar barıp asılğan kişini kördiler kim Ізі” 
irdi kim Tiri ta"ala aşl şüretiğa iltip irdi. (24) Bu işdin 
köp 11 “İsi “aleyhi's-selâm dinin іђііуаг kıldılar. Ve 


Meryemni ba"Zı dipdürler kim “İsi “aleyhi”s-selüm def'idin 





T715b 


burun “âlemdin kitti, (25) ba"Zı dipdürler kim “İsi 
“aleyhi”s-selümLdın) altı yıl sora. Her takdir bile va'de 
budur kim mehdi zuhür kılğanıdın so@ra ingey dağı Deccâlni 
(26) helâk kılıp sâyir milel ehlin batemü”n-nübüvvet 
milletiğa delâlet kılğay. Salla”llühu “aleyhi vesellem 
el-"ilmü “inde'llâhi “İsi “aleyhi”s-selaümnı dipdürler kim on 


(27) yiti yaşıda meb'üş boldı. otuz üçide âsmânğa çıktı. 


“İsi ki mücerred iyledi Тійгі anı 
Kök ravZası boldı cilve-gah u çemeni 
(1) Yir ehlidin ol ki bolsa tecrid-i fenâ 


Ta@ irmes eger kök olsa ani@ vatanı 


Авһаһ-і kehf ve ba'zı müteferrik ahbâr Aşhâb-ı kehf 
bâbıda ihtilâf köptür. (2) Muhtaşarı budur kim Yunan milkide 
Efos şehride Dakyanus atlığ melik-i cebbâr bar irmiş kim. 
ba"zı dipdürler kim ol ulühiyyet da”visi kılur irmiş. (3) Ve 
bu аѕһаһ-1 kehf bazı rivayet bile апай milkini 





22 āşkār: Рз üşkürü // 25 “İsi “aleyhi”s-selamLdınl: S- / 
yıl: Т.66.Рв yıldın // 2 Dakyanus: T Dakyanures / Efos: Pe 


Efsus 





büzürg-zâdeleri ve ba'Zı rivâyet bile nüvvâblerı ve 
mülazımları irmişler ve müslümün iken- (4) dürler ve yaşurun 
Tiri ta"alü “ibâdetin kılur irmişler. Dakyanus bu haldin 
vâkıf bolup alarnığ katli fikride bolmış. Alar bu hâlni (5) 
ma“lüm kılıp ittifak bile şehrleridin kaçıp 11 yolukur 
vehmidin yolsız beyübünğa tüşüp bir koyçığa uçrap koyçı dağı 
alarğa koşulup (6) koyçınığ iti hem koşulup Rakim atlığ Qara 
kirmişler. Ve alarnı “adedide tereddüd bar. Niçük kim 
kelüm-ı mecid haber birür kim |: Ар Жо. (у) 52 NK 

222 GÜZ ЧО АДӨ her takdir bile дагда kirip Hak 
ta"ala ајагда uykunı (8) — .. alar üç yüz tokuz yıl 
uyumışlar. Сл АЎ с ol müddet Dakyanus 
cehennemğa barıp niçe pâdşâh gerdişler (9) bolup bir 
budü-perest “âdil padşahğa saltanat yitkende aşhâb-ı kehf 
Tiğri ta'âlü emri bile oyğanmışlar. Ve Temlihâ digen 
refiklerin şehrğa (10) yibermişler ta'âm kiltürürge. Çün ol 
refik ğürdın çıkıp yollarğa vaz"iyyet özgeçe körüp şehrğa 
yitkeç sehr evzâ'ın müteğayyir tapıp (11) bhalâyıknı “İsi 
“aleyhi”s-selüm diniğa fehm kılıp mütehayyir bolmış. 
Bi'Z-Zarür ta'âm alurda direm çıkarğaç Dakyanus gencini tapıp 
sin dip anı (12) tutmışlar. Köp mâcerâdın so@ra pâdşâh kaşığa 
iltmişler. ol fakir mütehayyir özge рааѕаһ ve özge halk körüp 
hayran irmiş. (13) Padşüh anı hali keyfiyyetin sorup ol 
fakir hırsuz ki öz hâlidin aytur. “aceb körünür. Pâdşâh 
*ulemáni yığıp bu bübda kil ü kül (14) kılıp sora ајаг 


6 Rakim: Sıs Zakim 


6-2 £)—kehf XVIII, 22 // 8 Е1—КеһТ XVTTT, 25 


dimişler kim “İsi *aleyhi's-selšm İncilde bu hâldin haber 
biripdür kim Dakyanus çağıda bu cemâ'at ğürğa kirip (15) üç 
yüz tokuz yıl ötüp sini zamânıfğda oyğanğaylar. Padşüh bu 
işdin mesrür bolup Тешіірада yol başlatıp aşhüh-ı kehf 
şohbetiğa (16) müşerref bolup alar ta'âm уір Tiri ta'âlâğa 
secdat-ı şükr kılıp yana uykuğa barmışlar. Uyuklağaç rühların 
kaübıZ-ı ervah Hak ta'âlâ (17) emri bile kabz kılmış. Ol 
padşüh ğür işigide uluğ günbed yasap alarnı medfün kılıp ol 
yir halâyıkka “azim ma bed bolmış. Bu kışşa (18) tevârih ü 
tefâsirde mebsüt bar. Ve ahbarnıfğ) ğaribidin biri budur: 
Hantalatü”s- gşadıknığ hidâyeti Hüzür ilige kim Yemen 

S726a milkidindür (19) / авһаһ-і kehfdin войгафа yilipdür. Ol 

РҖ52а / peyğamberidür kim Hak ta"alaü diniğa ol kavmni da“ vet 
kıldılar ve ol bi-dinler alarnı (20) tekzib kılıp öltürdiler. 
Тійгі taala Bšbil pâdşâhın ol ilge müstevli kıldı kim 
barçasın helâk kıldı. Ve “İsi “aleyhi's-selâm- (21) dın войга 
siksen yılğaça diniğa halel boldı. Yunus cühüd-ı “azim 
riyâzetler bile ilni mu'tekid kılıp “İsi “aleyhi's-selâm 
kaşıdın kiledür min. (22) Ve Ба“2і Tiri “İsinifi oğlıdur 
dipdürler ve Ба“21 “İsi Tirini oğlıdur dipdürler ve ba"Zı 
şerikdür dip і2181 (23) kıldı ve özin balvetde zebh kıldı ve 
ol nü-dün кауш üç fırka bolup ol meşümnıü sözi bile “amel 
kıldılar ve köp vaktka deginçe (24) bu bâtıl millet il 
arasıda bar irdi. ASE alarni@ şünıdadur. 
21 halel: T.S: zıll // 22 “ңІсіпіб: Ps “İsi oğlıdur / “İsi 
Ti@rini@: Рз Tifğri “İsİniğ oğlı 


24 Meryem XIX, 37, Ez-suhraf XETTİ, 65 
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Kehf ehliğa yüzlendi “adü kayğusı 
(25) Boldılar egerçi ğârnıfğ mahbüsı 
Çün közleri irdi пукипий mahkümı 


Hem “âkıbet itti “adem ol uykusi 


Çü C e r c і s “aleyhi”s-selüm баш vilüyetiniğ (26) Filistin 
şehride mukim irdi ve Һај21: dipdürler kim “İsi 
“aleyhi's-selâmnıfğ havaüriyünnıfü şügirdi irdi ve köp hal ve 
ğanimeti bar (27) irdi. Ve ol vaktde milk padşühı cihadı bar 
irdi. büt-perest. ve bir “azim büt altundın yasap atın Ağluk 

T716a koyup irdi. Ve halüyıkka (1) ol büt “ibadetin teklif kılur 
irdi her kim mütâba'at kılmasa helâk kılur irdi ve tahtgahı 
Muşul idi. Çün anı zaminıda zulm ü ta'addi köp irdi. Cercis 
“aleyhi's-selâm tuhfe ve teberrükler (2) müretteb kılıp bardı 
kim аҝа pişkeş kılıp anığ 2111 и himayetiğa halkınığ 
zulmidin eymen bolğay. İttifâkâ ol yitken zamân bir uluğ ot 
(3) yakıp balknı Ağluk perestiş kılurğa teklif kılur irdi. 
kabül kılmağannı ol otka salur irdi. Cercis “aleyhi”s-selüm 
bu hâlni körüp hamiyyet (4) ü ğayreti ötti. müşta'il bolup 
emvülni müstehaklarğa üleşip Hak ta"ala emri bile ol zâlimni 
nasihat başlap Tiri taala “ubüdetiğa delâlet (5) kıldı. Ol 
zâlim didi kim Ağlukka secde kılsafğ balüş sin, yok irse “azâb 
bile helâk kılay. Çün bu emr müte'azzir irdi, buyurdı kim 
(6) timür tarağlar bile Cercis “aleyhi's-selâmnığ a'Zâ уе reg 


ve beynin birbiridin ayırıp timür kazuğnı otka salıp kızıtıp 





25 çü: P- . vildâyetiniğ: Se vilâyetide // 2 uluğ: Біз. Pu 


uluk // 6 kazuğnı: Pı4 kazuknı 


başığa kakturdı (7) ve zindünğa yiberip çàrmih kılıp bir 
sütün üstige naşb kıldı, yarım кісе Hak ta'âlâ bir melekni 
yiberip Cercis “aleyhi”s-selümnı ol sütün (8) astıdın 
çıkarıp bedeniğa rüh kivürüp anı nübüvvet devletiğa müşerref 
kılıp didi kim yâ Cercis Hak ta'âlâ safa hitâb kıldı kim 
şabür bol ve ğam yime (9) kim sini yiti yıl bu küffâr 
belâsığa mübtela kılğumdur ve saña andak mu'cizât naşib 
kılğumdur kim özge enbiyâğa naşib kılmamış bolğay min (10) 
sini yana üç katla küffar iligide maktül kılğumdur yana dağı 
cân birgümdür andın sora öz du'öf) bile behişt-i cüvdünğa 
kivürgümdür. (11) Cercis “aleyhi”s-selüm didi her ni Hak 
ta'âlâdın kilse  hoştur. Şabâh bolğaç yana Cercis 
“aleyhi”s-selüm ol melik dergâhığa bardı, körüp (12) hayraün 
kaldılar. Yana nasihat aüğüz kıldı. Ol bed-baht buyurdı kim 
Cercis "aleyhi”s-selümnıf başığa erre koyup iki böldiler ve 
süyir cismin раге (15) раге kılıp şir-hâneğa iltip sibA" 
allığa saldılar. біра" anı pârelerin hürmet bile asradılar. 
Hak ta'âlâ yana Cercis “aleyhi's-selâmnı tirgüzüp (14) yana 
ol bi-bâkniğ dergühığa hâzır bolup naşİhat bünyad kıldı. Ol 
didi kim bu kişi saühirdür. memleket sâhirlerin hâzır kılı 
kim ağa (15) ğülib kilsünler. Sahirler kilip iki yılan 
baritadın çıkardılar kim iki uy boldılar, uylar bile şiyâr 
kılıp tobm saçıp han ol zamün (16) anı mahşülidin пап 
pişürdiler. ol il şâd bolup padşah emr kıldı kim eger 
Cercisnif) şeklin it şekli bile kila alsafğız 'inâyetler (17) 


kılay. Alar bir ayağ suğa efsün okup Cercis 





7 sütün: sütünnı 


— 
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— 


“aleyhi” s-selümğa içürdiler, hiç eser kılmadı. Sehere 
“aczleridin mu'terif boldılar. (18) Birev didi kim siz 
Cercis "aleyhi”s-selümnı sühir dir siz. sâhir hergiz ölügni 

P352b tirgüze alur mu? / Sehere didiler kim yok. Ol didi kim biz 

57266 (19) ëz këzümiz bile kördük kim / Şam vilâyetide bir 
“acüzenifğ пуз ölüp irdi ol “acüze Cercis “aleyhi ”s-selamğa 
derd-i dil kıldı irse (20) Cercis “aleyhi”s-selam “aşâsın 
birip ta'lim kıldı. Ol “acüze “aşânı iltip ölgen пуда urğaç 
uy tirildi. Bu sözdin sehere Cercis (21) “aleyhi”s-selaümğa 
İmân kiltürdiler ve ol ğaddür barçasın öltürdi. Ve апі 
nevâsıdın Сегсів “aleyhi”s-selümğa didi kim biz olturur 
kürsi- (22) lerni andak kılsağ kim avvalğı halleriğa barsa ni 
dise kılalı. Du'& kıldı hem ol kuruk yığaçlar dıraptlar 
boldılar kim ba'Zıda gül (23) ve ba'Zıda mive zâhir boldı. Bu 
katla Cercis “aleyhi”s-selümnı bir timür uy cevfiğa salıp 
naft ve gügird bile mezlü kılıp ol uynı bir otka saldılar 

(24) kim iridi. Bu eşnâda “ölemni zulmet tutup andak yağın ve 
ra'd u berk boldı kim kündüzni kiçedin fark kılmadılar. Bir 
melekke emr boldı (25) kim bu şüretin alıp yirge urdı. Andak 
şadü kildi kim halk yıkılıp bi-hal boldılar ve Cercis 
“aleyhi ”s-selam uy içidin sâlim çıkıp (26) yana ol 
bi-devletler da'vetiğa meşğül boldı. Bu katla didiler kim 
fülün дагаа selef-i mülükdin пісепій makberesi bar du'â bile 
alarnı tirgüzsefğ (27) ki bizi bile sözleşseler, ni dise 


kılalı. Cercis “aleyhi's—selâm du'â kılıp alarnı tirgüzdi ve 
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alar Cercis “aley hi”s-selümLdinl du'â-yı mağfiret (1) 

talebin kıldılar. Ol yirge ayağ urup bir çeşme peydâ boldı 
alarğa ğusl buyurup du'â kıldı. Tiri ta'âlâ alarğa mağfiret 
uzattı. tuttı ve yana (2) öz hâlleriğa bardılar. Bu katla 
Cercis “aleyhi's—selâmnı bir “acüze öyide bend kıldılar kim 
açlığ “azâbı bile ölgey. Ol öyde bir sütün bar irdi, (3) 
mİvelik “azim dırabt boldı. Ol mel"ün bilip ol dırabtnı kisip 
ve öyni buzup ve Cercis “aleyhi ”s-selamnı köydürüp külin üç 
kısm (4) kılıp sülsin bahrğa. gülşin tağka. sülsin yilge 
savurttı. Hak ta"ala yirge emr kıldı kim ol küllerni yığıp 
Сегсів “aleyhi”s-selüm kül içidin çıktı. Ve “acüze- (5) ni 
bir oğlı bar irdi kür u güng ü kerr ü leng. Cercis 
“aleyhi”s-selüm du'âsı bile kulağı közi avval Һајфа  bardı. 
yana iki “uZvı şıhhatiğa. (6) “Acüze iltimâs kıldı irse 
tağlağa va'de birdi. tafilası ol Tiri ta'âlânıfğ) düşmeni 
Cercis peyğamberni büt-büneğa iltip hükm kıldı kim bütka (7) 
secde kılğay. Ol hazret Zebürnı bik okup ol leng ü güngge 
buyurdı kim barıp bütlerğa ayıt kim sizlerni Cercis 
“aleyhi”s-selüm tiledi. (8) Ol barıp bu sözni digeç bütler 
barçası Cercis “aleyhi”s-selüm sarı müteveccih boldılar. 
Peyğamber ayağını yirge urğaç barçasın yir yuttı. (9) Ve 
Cercis “aleyhi”s-selüm du'â kıldı kim Hudâyâ yiti yıl kim 
va'de kılıp irdi. boldı уе küffardın “azâblar hem vukü' 
taptı. İmdi küffârnı helâk kılıp (10) mini özüfe vaşl kıl. 
Fi'l-hâl bir bulut peydâ bolup ot yağdurup cemi" mela *in 
2 bar irdi: Pıı bar idi // 4 savurttı: Різ savuruttı // 6 


büt-hüneğa: Sis hüneğa // 8 yuttı: Sis, Pı? tuttı 


// 9 “agEblar hem: Р g hem “azüblar 


— 
сл 
ES 


örtenip Hak ta'âlâ Cercis “aleyhi”s-selümnı özige vâşıl 


kıldı. 


(11) Cercis ki âyin-i risâlet tüzdi 
Küfr ehliğa köp mu"cizeler körgüzdi 
Ni süd eger ilni demi tirgüzdi 


Kim tar-ı hayatın пісе katla üzdi 


(12) Cema"at-i enbiya ki mürsel irdiler alarmı “адейі 
mu'ayyen irmes. Ва*21 yüz yigirmi tört mif) ve ba'zı sikiz 
mi dipdürler ve bulardın üç yüz (13) on üçni mürsel 
dipdürler. Mürsel oldur kim айа Cibril vâsıtası bile vahy 
kilmiş bolğay ve ğayr-i mürsel ol kim ilham ya tüş bile ilge 
(14) reh-nümiylık kılğay. Ve ülü”1-"azm oldur kim айа Cibril 
vâsıtası bile kitüb-ı âsmâni bü-vücüd bu iki şıkk аба 
kilmiş bolğay ve başka (15) şeri"ati bolğay. Ve hütem oldur 
kim bü-vücüd bu şıklar andın sofra peyğamber bolmağay kim bu 
sifat Hazret-i Muhammed-i “Arabi şalla”1-lahu “aleyhi 
vesellemdür. Bes (16) çün mürsel “adedi ve esâmisi ma“ lüm 
irmes, ğayr mürselğa пі yitkey ammü mürselni mu'teber 
kütübdin olça mümkindür. sa'y u ihtiyât kılıp zikr kılıldı. 
(17) Ve gayr шігвеіпій atların bitip ekser belki barça 

ps53a kütübde tahkik bolmağan cihetdin nokta hem / koymaydurlar ve 
vakâyi'-i hâlâtların bitimeydürler. (18) Ve mübürek ismlerin 
ğalat bitimek bi-edeblığ ve ahvâllerin şerh kılmak bi-faüyide 


körüngen üçün alar zikridin kalem cevde hoş-bırümi- (19) 
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din "inin tartıldı. Ve ba'Zı Cercis “aleyhi s-selümnı gayr 


mürsel dipdürler va”llühu a”lem 


Çün mu'teber enbiyâ sözi taptı sedâd 
/ “İbad ile hikmet ehlin ittük bünyad 


(20) Вегв вау “abid, İbn “Abbâs raziya”llaühu 
“anhümâdın menküldür kim “İsi “aleyhi”s-selüm ref'idin войга 
Beni İsrâyil kavmide Berşişüy “abid (21) yitmiş yıl “ibadet 
kıldı. Halk ağa mürid ve mu"tekid holdılar. Şeytân ehl-i 
şalâh şüretide anı şavmi'asığa kilip “ibadetka meşğül 
boldı. (22) Bir yılğaça özin andak ta'atka meşğül körgüzdi 
kim Bergisü anı ibtilatığa meyl körgüzdi. Ve güft ü 
şünüftdin aralarıda şohbet (23) germ boldı. Çün harif sade 
kişi irdi. ve harif-i müzevvir “âbidka bir ism örgetti kim 
bimörlarğa mücib-i şifadur. Niçe kişini boğazını boğup (24) 
“âbidka nişün birdi, “abid du'âsı bile def" bolup mücib-i 
şöhret boldı. Tâ ol geh ol milk pâdşâhınıiğ kızığa bu hâl dest 
birdi. (25) Anı “abid şavmi'asığa kiltürdiler ve “abid 
balvetiğa kivürüp çün külli i'timâdları bar irdi. yatkurup 
kittiler. “Abid mu'âliceğa meşğül holğanda (26) körmegen şekl 
bile körüp şeytân vesvese ада? kıldı. Çün halvet ешп yir irdi 
ve cemile bİ-hüş. Ve "abid mesh-i furşatnı ğanimet tuttı 
matlübı (27) müyesser bolğandın sofra refikı hâzır bolup 


didi kim “aceb iş kıldığ. Ve ol hem iş kabâhatiğa vâkıf 
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bolup “ilac tiledi. Didi kim “ilâcı (1) katldür kim bir 
yirde medfün bolğay ta aytılğay kim öydin çıkıpdur bilmes biz 
kayan barıpdur. Refik reh-nümâylığı bile bu iş hem (2) vücüd 
tuttı. Andın вога refik padşühğa bu işdin haber birip vâki" 
irkeni zâhir bolğandın sofğra “âbidni “azâb bile katl hükmi 
kıldı. Ve ol (3) halde yana refikı öz şeytanetin zahir kılıp 
didi bu beladın sinLi)l balas kılay eger maja secde kılsağ. 
Ol nâdân bu işni hem kıldı. 


(4) Bolma mağrür-ı zekât ya ki “ава 


Kör ki ni iske kaldi Bersisa 


A ş h a b — 1 Ahdüd şula'llâhu tacala ө АЛУДЫ bu kavm 
Yemen (5) milkidin irdiler Zü-livâs bularni@ padşühı irdi ve 
barça büt-perest ve gümrah irdiler ve Zü-livasnığ) bir veziri 
bar irdi (6) sâhir. Karığan çağda bir yigitni terbiyyet kılıp 
kim küyim-i makamı kılğay ve ol yigit bir kün bir yol bile 
baradur irdi. Bir ün işitti ki birev (7) Tifğri ta'alânığ atın 
tutup  tazarru” kılur. Ol at köfğlige bos kilip müte'eşşir 
bolup tilep ol mütekellimni taptı. Bir “abid irdi, yir astıda 
(8) kavm korkunçıdın “ibadet kıladur irdi. Anı hıdmetiğa 
meşğül bolup bat Hak ta'âlâdın “511 merâtib taptı. Andak ki 
bir yolda cem"i bir (9) ejdehâ korkunçıdın mütevakkıf 
irdiler ve muZtarib. Ol ilgeri barıp ејаеһап1ӧј uçasığa iligin 
silep ejdehâ yoldın kırak çıkıp (10) balk ötti. Ve bu nev” 


1 barıpdur: Р11 barıptur // 4 Zü-livas: Pıs Zü”l-vas 
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bavürık andın köp zâhir boldı. Pādşāhnı bir hâcibiniğ közi 
remed şiddetidin kür bolup hiç kim “ilac kıla almaydur- (11) 
lar irdi. Ve ol du'â bile bina kıldı ve hacib din kabül 
kıldı. Padşüh andın közi yaruğan sebebin sordı irse olça 
vâki" irdi (12) didi pâdşâh ol yigitni ve “âbidni tilep 
milletlerin bilgendin sofğra islâm dinidin гісі" buyurdı çün 
kabül tüşmedi hâcib bile (13) “âbidni öltürtüp yigitni 
balığlar tu'mesi üçün bahrğa yiberdi. Tiiz kırağıda anı 
du'âsı mülazımlarını вида salıp yigit sâlim kildi. (14) Ve 
pâdşâhnı dİinğa da“ vet kıldı yana katla tağdın taşlasunlar 
dip yiberdi. Hem il anı iltkenlerni tağdın uçurup ol sâlim 
(15) kildi. Sofira anı dārġa asıp seng-i bürün ve tİr-i bürün 
kıldılar, kür kılmadı. Ve dârı astığa ot yaktılar, eser 
kılmadı çün yigitke Hak ta“ 318 (16) vişali iştiyakı gâlib 

pss3b irdi. Didi kim Tiğri / ta'âlâ atını tutup ok atı ol digen 
dik kıldılar ok аба ötti ve helâk boldı (17) çün “abid yigit 
öldi. Hak ta'âlü emri bile aşhâb-ı Ahdüd köydiler 


Meger аһ urdı ol dem “âbid-i рак 
Ki yekser köydiler ol kavm-i bi-bâk 


(18) Şem"ün-ı “abid menküldür kim “İsi “aleyhi's-selâm bile 
hazret-i risâlet şalla”llahu “aleyhi vesellem zamünlarınıfğ 
arasıda “Arab içinde “âbidi (19) irdi kim кісе işi “ibadet 
irdi. Tiri ta'âlâ айа ança küç birip irdi kim müşrikler niçe 
айа Кава kıldılar, zafer tapa almadılar. “Âkıbet (20) 
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bütunıiın kavm şâhı öz nikâhı va "desi bile firib birip ol 
bi-vefa va'de kıldı kim / anı giriftar kılğay. 

(сдә әәә (21) lagos oll) Bir 
кісе *šbid uyuğanda ğaddüre anı ilig ayağın birk tınâb bile 
bağlap Şemsün оудапді ve zür (22) kıldı iplerni üzüp ol 
işnifğ kıldan sebebin sordı irse didi kim sini zürufnı 
imtihân kıldım. ehl-i şirk muni bilgeç (25) zencir 
yiberdiler. Bu katla zencir bile bağladı “âbid yana oyğanıp 
zür kılıp zencir dağı üzüldi. "Akıbet mekr ü füsün bile sâde 
din ikrür (24) tarttı. Ve hem anı mehâsini tügidin baş 
barmağın bağlap küffarğa tapşurdı alar Şemsünnı bend kılıp 
padşüh kaşığa ilttiler padşah kaşığa ilttiler padşah (25) bir 
manzarada olturup irdi kim anı tört sütün üstige naşb 
kıldılar ve katl hükmi kıldılar. “Abid du'â kıldı irse bir 
kuşğa emr boldı (26) kim anı ol benddin halâş kılıp buyurdı 
kim ol sütünlarnı tartıp ol “ішігейпі yıktı. Ve padşüh ve 
havâşı helâk boldular. Menküldür (27) kim Şemsün mif ay 

“ibadet 77 ve ehl-i tefsir dipdürler kim Kelâmu'llâhda 


Me > İL p 


əzizə vr 2.1 -din maksüd ol mi aydur. (1) 
“Abidka mablaş vâki" bolup hütünıin talâk kıldı 


Ol durur “abid *ale'l-ıtlâk 


Ki cihünnığ “acüzin itti talâk 
(2) С е r і һ: Rühib ibn “АБравдіп raziya”llühu menküldür 


21 uyuğanda: Ps uyğanda 
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kim Cerih atlığ hem “İsi “aleyhi”s-selüm zamânıdın sora bir 
“abid yigit peyda (3) boldı kim on üç yaşıdın “ibadetka 
meşğül boldı ve anı kerâmet и havarık “adaütı köp irdi. Ve 
ehl-i şirk dayim anığ İzasığa (4) belki def'iğa mekrler 
kılurlar irdi. Ve Cerihniğ anası bar irdi Şâliha “âbide. 
Her kün bir katla Сегіһ üçün ta'âm kiltürür irdi. Bir kün 
(5) ta'âm kiltürüp şavmi'a işigin kaktı çün Cerih namazğa 
meşğül irdi. Ісік açarğa kiçrek kilip anası melül bolup аија 
kıldı kim “UL, (6) одәјЛожд) Ya'ni Тійгі 
ta'âlâ вафа zâniyye hatünlarnığ yüzin körsetsün. Ve 
anasını bu du'âsı müstecâb bolup cem'i ki am (7) kasdıda 
irdiler bir zâniyyeni mal va'desi bile firifte kılıp 
Cerihnif) savmi'asığa reh-nümâlık kıldılar. Ve ol zâniyye 
Cerİhka öz (8) zinası bile töhmet kıldı ve ol eşrâr Cerihniğ 
boynığa ip takıp melikleri kaşığa iltip melik, Cerihka katl 
hükmi kıldı. Anası işitip (9) melik sohbetiğa barıp didi kim 
oğlumnığ) bu töhmetdin pakligige güvâhım bar. belki miniğ 
du'âm cihetidin bu belâğa uçraptur. Melik didi kim güvühıü 
(10) kimdür? Saliha ol zâniyyeni tilep ilig karnığa koyup 
münâcâtdın soğra karnıdağı tıflnı çarlağaç. tıfl lebbeyk dip 
cevâb birdi. (11) Saliha sordı kim sini ata kimdür tifl 
didi kim fülân koyçıdur. Üç katla su'âl bu irdi ve cevâb 
bu. Bu aceb hâldin barça müte'accib (12) bolup Cerihka 
“özr koldı. Dirler ki tıfl tukkanda hem ehl-i fesâd bu 
2 “aleyhi's-selâm zamânıdın: Різ “aleyhi”s-selamdın // 4 
kılurlar irdi :Pıs kılur irdiler // 9 güvâhığ:T. Sı» güvahnığ 
// 11 siniğ: P- // 12 Cerİhka: 819 Cerih 


töhmetni ağaz kıldılar. Üç künlük tıfl yana hem ol aytkan 
sözni ayıttı. Ve (13) Cerihni Hak ta'âlâ ol belâdın 


kutkardı. 


Her kimse ki pâk ise du'âdın 


Tiğri anı asrasun beladın 


Hükemâ zikri çün Lokmannığ hikmeti (14) ve nübüvveti arasıda 
ihtilâfdur. Ve ekser il anı nebi dipdürler. Enbiyâ zümreside 
ve hükema arasıda hem mezkür kılıldı ve andın bir iki söz 
(15) mezkür kılılur. Ol dipdür ki barça yükni tarttım. 
borcdın ağırrak yük körmedim ve barça lezzetni tarttım. 
“Afiyetdin çüçügrek (16) şerbet tatmadın. Hoş hüy yatlarğa 

p354a karübetdür ve bed huy karâbetlerğa yat. / Andın sordılar kim 
ni nimedür kim füyidesi barça halayıkka (17) yiter. Didi kim 
yamanlarnığ yokluğı. Ve alarnığ “ömri yokarı bitilipdür 
yaşı Lokmündın az hod bolmasa kim çü barğufğdur barur 
demdür hem ol dem (18) Fişagores Hakim Lokman hakimniğ 
şügirdidür. Ve Ба“2і dipdürler Güştasb zamânıda irdi. Müsiki 
“ilminiğ vazı”ıdur. Andın burun (19) bu fenni tedvin kılğan 
kişi ma'lüm imes ve süz hem апай muhteri'idür. Ve kemalde 
ta'rifdin müstağni. Апі sözleridindür kim kişi öz (20) 
medhin dise çın dağı bolsa nâ-pesenddür ve ötkenler bile ant 
içmek yalan nişânesidür ve muşibetka sabr kılmak şemâtet 


kılğuçınığ) muşibeti. 
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(21) Andaki sâz-ı sefer oldi айа 
Sâzları nevha-ger oldı айа 


C üm š s b Hakim Güştasbnığ kardaşıdur. І.охшаппій şügirdi 
(22) irdi. Nücüm “ilmide garib ahkâmı bar, öz zamânıdın 
S728a so@ra / üç mifi yılğaça kilür işlerni hükm kılıpdur. Ve aniñ 
sözleridindür kim (23) kerimniğ yamanrak bhaşleti öz `ilmini@ 
terki ve le” imnifi yabşırak haşleti öz “ilmini terkidür. Ve 


anı medfeni Ғагв vilüyetidedür. 


(24) Kişige bolsa kökke çıkmak fen 


М1 asığ körse “âkıbet medfen 


B о k r a і Hakim Fişağuresnifi şagirdidür. Behmen çağıda irdi 
ve tıb (25) “ilmide mahir irdi ve taşnifâtı bar уе fuşül-ı 
Bokrat ol cümledindür kim etibba kaşıda beğayet mu"teberdür. 
Ol dipdür ki “биг kıskadur (26) iş uzun. “ükil oldur kim bu 
kiska “ömrni bir nimege şarf kılğay kim Zarüretraktur ya'ni 


übiret maşlahatı ve Tiri ta'âlâ rızası. 


(27) Kişi ki kıldı “amel Tirini rızâsı bile 
Hak itti ühbiretin Каш u müdde'âsı bile 


Book r atli s Hakim Bokrat şagirdleridindür. Апі sözleri- 
T718a (1) dindür kim şerif “ilm köğülde karar tutmas tš hasis 

nimeler köfğüldin çıkmas, yahşı söz köfğülni yarutur уе yabşı 

bat közni. ni° met "arüsİdür (2) kim anı mehri şükrdür. Az 


kim püydür bolğay köpdin yabsirak ki па-раудаг bolğay. 


Birev kim paydür bolğay irür hak 
Апі ğayri irür ma'düm-ı mutlak 


(3) S o Е r a t Hakim Bokratisniğ şâgirdidir ve hümây-ı 
nübüvvet Behmen zamânıda irdi. Ve anı sözleridindür kim 
nâdânğa tevâZu" kılmak (4) banzalğa su birmekdür пісе kim su 
içse telbrak bolur sa'yi, İşi kim öz yiride bolmağay kılur. 
işde kihillikdin yamanrak fütür düşmen bile (5) meşveret 


kılıp düşmenlığın bilse bolur ni pâyededür 


Çikse düşmen sinifğ şalahığa til 
Mahz ifsad bolğusıdur bil 


(6) E f 1 š t u n Hakim Sokratnığ şâgirdidür ve Dârâb 
zamânıda zuhür kıldı ve İskender-i Rümiğa muşâhib holdı ve 
hakim-i ilâhi irdi. Ve anığ (7) sözleridindür kim pâdşâhğa 
çağır içmek harâmdur niyüçün kim ol, milk ve ra'iyyetnifğ 
nigüh-banıdur. nigâh-bân kim айа nigüh-baün kirek bolğay (в) 
yabsi bolmağay. Müflis ki özin Qani tutkay dijem dikdür ki 
özin simiz körgüzgey. Сиа, tilemey birmektür. niyüçün ki 


tilep birgen (°) tilegennif) mükafatıdur. 


2 p. bolğay:S?, P14 р. olğay // 4 işde: Pis işdin // 5 
bilse: Т bilip // 6 Eflatun Hakim: Sıo Eflatun / Sokratnığ: 
Т.Рів Bokratnığ // 7 ra'iyyetnilğ: 512 ra'iyyet 


Tilemey спа kıl sehi ігвей 
Tilemek müzdidür tilep birsefğ 


Aristetali s Hakim. Eflatunnığ (10) şügirdidür. 
İskendernifğ veziri irdi. Anı sözleridindür kim padşah 
uluğ rüdğa ohsar ve etba'ı arığlarğa kim ol (11) rüddın 
irdiler kim ol rüd suyığa her hâl bolsa arığlarğa hem ol 
hâldür, ol çüçüg bolsa bular çüçüg. ol açığ bolsa (12) bular 
açığ. ol şaf bolsa bular şaf. ol lüy bolsa bular lay. Bes 
pâdşâhğa vücibdür, gâyet hikmet уе 1“tidül ma'âş kılmak tâ 


bayl ü (13) haşemi ağa mutâba'at kılğaylar 


Şah deryâ vü halk irür enhâr 
İkisinifi suyığa bir meze bar 


Belin y a s Hakim. Aristetalisnif (14) şöâgirdidür 
İskenderiyye / menöresi tılısmın kim Firenk ili nl kılğanı 

anda körünür irdi уе Belinyas yasap irdi. Ve anı 
sözleridindür kim (15) pādşāh kirek kim barça ildin nime 
alğay amma i'tidâl bile, tā milk ber-karâr bolğay. yok ki 
barçağa nime birgey bi-i'tidâllık bile tâ milk buzulğay. 


(16) Çü sah az olsa bolğay milk abad 
Çü köp birdi bolur yüz milk berbad 


Ya'ni köp birse köp almak lazımdur.C a 1 i п w s Hakim 





16 Calinus: T Hayalidis / Hakim: S- 


Belinyšsniñ (17) şügirdidür. Ve anı sëzleridindür kim endüh. 
сап bimörlığıdur. bimar kim iştihâsı bolğay ol tendürüstdin 
yabşıraktur kim iştihâsı (18) bolmağay kim айа şıhhat artar 


ve mufa renc. 


Bimar müştehİğa selšmet nişänıdur 


Çün tendürüst müştehi irmes ziyânıdur 


Hâlinüs Batlimu s Calinus (19) şâgirdidür. Ve 
anı sözleridindür kim Kâbilniğ sa'âdeti budur kim fehm 
bolgay. Nik-babt oldur kim 11 hšlidin репа alğay ve 
bed-babt ol kim ani@ (20) hšlidin 11 pend alğaylar. 


Ulus ikbalidin sin bol berümend 
Yok ol kim alğay ef'âlifddin il pend 


Bü zü r c mi hr , Nüşirevün-ı “adil (21) zamânıda irdi 
ve Nüşİrevünğa naşihat-name bitipdür. Bu müfid söz. anı 


sözleridindür kim şüh u gedüğa fâyidesi “amdır ( 
2 d 
Бән Сӛз былу) ) mukaddem kim 


(22) Zararı barça ilge “ämm olğay 


Ki ta'âm üstige ta"aüm olğay 





17 sözleridindür kim: 821 sözleridindür bu kim // 18 
Batlimus, Calinus: T Halinus, Ps Calinus // 19 fehm:T, Ps // 
20 ef"aliğdin il: Р? il ef"alifdin 
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Büzürcmihr, Nüşİrevünnığ veziri irdi. Апїй sözleridin- (23) 
dür kim üstâdımdın sordum ki yigitlikte ni kılmak yabşı ve 
karılıkda ni kılmak yabşı. didi kim yigitlikte “ilm kesb 
kılmak ve karılıkda “amelğa (24) kivürmek. 


Yigitlikte yığ “ilmni mahzeni 


Karılığ çağı barc kılğıl anı 


Çün enbiyâ “aleyhi's-selim sözi ve “ibüd u hukemâ târihi 
“ale” 1-icmal mezkür boldı. İmdi “Acem milüki zikrige şürü' 


kılalı ve mina'llâhi't- tevfik, vallahu a"lem bi”ş-şavüb. 





22 Nüşirvân-ı "adilnifğ: T Nüşİrvannığğ 


T718b 
S728b 


P355b 





TARİH-İ MULÜK-İ “ACEM 


(1) “Acem târİhide Fürs selâtinini tört tabaka kılıpdurlar. 

Burunğı tabaka Pişdâdilerdür ve alar on bir kişidürler kim 

saltanat kılıp- (2) durlar. Târih “uleması ittifâkı birle 

birev kim ol saltanat kıldı K e y ü m e r s irdi. ашай anıfğ 
nisbeti bâbıda ihtilâf köptür. Muğ dipdür (3) kim Adem 
“aleyhi ”s-selüam oldur уе ba'ğı “Acemdin dipdürler kim 
Ademniğ nebiresi durur ve ba'Zı Fürsdin anı Маһ evlâdıdın 
dipdürler (4) . Yana dağı söz köp bar amma sıhhatdin yırakrak 
üçün (5) bitilmedi. Adem digenler kavli bile anı Gil-şah 
dipdürler. bu ma'ni bile balçığdın yaratıldı, ya'ni kişi 
püştidin imes irdi. (6) Özge kavller bile kim Keyümers 
dipdürler ma'nisi hayy-ı nâtıkdur. ya'ni tirigi kim söz 
aytkay. Amma Nizaümü”t-tevarihde. Cümi"ü”t-tevaribde (7) dağı 
Benüketide ittifak bile hüccetü”1-islaüm Imam Muhammed Ğazzali 
2 birle: P2 bile // 3 nebiresi durur: Sə перігевійіг // 4 
kim Ademniğ..........dipdürler. T”de mükerrer / köp: Pa 
köptür / bar: P- 





kuddise sırruhu Naşihatü” 1-mülükda anı Sis “aleyhi's-selâmnıfğ 
kardaşıdur digenni ta'n (8) kılıpdurlar, nidin kin Sis. 
Dahhâk-ı “Ulvâni zamönıdadur ve târih ehli ittifakı bile 
Keyümers zamanıdın Dahhâk zamânığaça ті yılğa (9) yakın 
bar. Her takdir bile padşühlık ka"idesin. andın burunrak yok 
irdi, bu kâ'ideni ol tüzdi dağı avval kişi kim sehr (10) 
binü kıldı. ol irdi. Demâvendni binš kıldı ашпа anda gühi 
bolur irdi, dağı Iştaharnı binâ kıldı amma köprek evkât anda 
bolur irdi. (11) Mif yaşadı velikin âhir “ömride kırk yıl 
saltanat kıldı. dağı Siyâmek oğlı Hüşengni kim nebiresi 


irdi, ҹе11-јаһа kılıp vefasız cihanğa (12) vida” kıldı. 


Burunrak kişi kim tüzüp devr-i cüm 

Cihaün-dürlik tahtın itti makam 

Keyümerş irdi lik devrân-ı dün 
(13) Аба birdi bāzi büridin burun 


Hü ое ng . hıred-mend ü “alim ü “adil pâdşâh irdi. Ve 
Cavidün-ı Hıred atlığ kitâbnı “amel ü hikmetide ol taşnif(14) 
kıldı kim Me”mün halife veziri. hüsn ü sehl andın birer nime 
tapıp “Arab tilige terceme kılıpdur. Ve Şeyh Bü-"Ali. 
Mesküyetü âdâbi'1-“arab ve”1-fürs(15) atlığ kitabıda anı zikr 
kılur kim anı mütala"ası muşannifiniğ fazl и kemaliğa delil 
bes durur.Ve “Acem anı peyğamber dipdür ve 484 u “adl (16) 
cihetidin anı Pişdad didiler ve timürni taşdın ol çıkardı. 

9 padşühlık: Pa padşahlığ // 13 pâdşâh irdi: T, Pı3 püdşüh // 


15 bes durur: Sis besdür 
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Ve Taberi dipdür kim yığaçdın tahta ol kisip öylerge (17) 
işik yasadı ve ekger künİlerni ol çıkardı. Ve barsnı ve itni 
ol kiyik alğuçı kıldı ve atka iger ol yasadı (18) ve tiveni 
yükke ol kivürdi ve atka işekni turğuzup ђасіг hayülin ol 
kıldı. Ve arığlar kazıp su salıp âbâdânlık (19) ol kıldı. 
yirge ferş ol saldı. Ve tülkü ve âs ve teyin tirisin ol 
kiyerge kâbil kıldı. “Сагі bâbıda ihtilâf bar amma pâdşâh- 
(20) lığı kırk yıl irdi ve tecerrüd ü takvi tarikı bile 
ötkerdi. Daüyim tağlarda “ibâdet kılur irdi, tevârihde 
mundak müşbetdür kim (21) divler anı secdede tapıp taş bile 
başın yançıp öltürdiler. Ve Tahmüreş-i div-bend, oğlı irdi. 
T719a atası hülidin vâkıf bolup (1) divlerni atası kışüşığa helâk 
kıldı. dağı ol mevzi'de sehr bina kılıp atın Belh koydı. Ve 
Р35ба Süs bile Bâbil şehrini / Hüşeng yasadı (2) ve ba'Zı Küfeni 
hem аба mensüb kılıpdurlar. Beyt: 


Yok irdi cihân-dâr-ı encüm-sipâh 


Cihân içre andak ki Hüşeng şâh 


(3) Melik-şive sahi idi bi—'adil 
Felek divge kıldı anı katil 


Таһ шй r е ѕ . atası Hüşengniğ çün veli-"ahdi irdi. (4) 
anı ornıda saltanat tahtığa olturdı. Halayık ri"ayetiğa ve 
memalik himayetiğa cidd bile meşğül boldı. Ve anı zamânıda 


16 öylerge: Sis öyler // 18 âbâdânlık: Sis abadanlığ // 20 
tarixi: Т. P- // 3 Hüşengni çün: 824 çün Hüşengnifğ 


kaht vaki" (5) boldı. Ganilerga buyurdı kim çöşt ta”ümı bile 
ötkergeyler ve şüm ta“ šmini mesškinge birgeyler ve rüze 
tutmak andın sünnet (6) kaldi. Ve ol bina kılğan şehrler 
Mervde Kühen-diz ve Yorasanda Nişâbür уе Işfahânda Fehriz ve 
S729a Sürye. ve Taberi dipdür / kim Amil ve (7) Taberistânnı dağı 
ol bina kıldı. Ve Farisi kitüb bitimek ve böz tokumaknı ol 
iptirâ" kıldı. Ve anı zamânıda katık veba holdı. (8) Her 
kimni bir siver kişisi barsa irdi. anı süretin yasap anıń 
bile borsend bolur irdiler. tā büt-perestlikka müncerr boldi. 
(9) Ve Tahmüreş otuz iki yıl milk вігді. 


Şehi irdi Tahmüres afük ara 
Ki “adl itti çarh-ı kühen-tâk ara 


Nice div-bend irdi ol ercmend 
(10) Ecel dİvi ühir anı kıldı bend 


Cemşid: Ва“21 anı Tahmüresniğ kardaşı dipdürler ve 
Ба"2і kardaşınıfğ oğlı. Çün (11) saltanatka olturdı. cihân 
milkin “adl ü düd bile tüzdi. Ve hüsn ü cemâlde dil-pezir ve 
fazl u kemilde bi-nazİr irdi. Ğarib ihtirâ'lar (12) kıldı, ol 
cümledin sipahİlik eslihasıdur kim peydü kıldı ve ipek ü 
kaz ve köprek tokur nimelerni ve renglerni ve islerni (13) 
arağa kiltürdi kim andın burun il arasıda yok irdi. ve 
şehrdin şehrğaça dihler buyurdı ve hayli iske künün u (14) 
ka ide koydı. Ve Istahar şehrin ulğattı andak ki tüli 





4 kaht: 825 kaht-ı “azim // 9 irdi: S4 oldı 


Hafrekdin Râmcerdğa yitti kim on iki yığaç bolğay ve “аг21 
on (15) yığaçğa yitti ve anda uluk binâyi saldı ki hâlâ 
âşârı ve nişâneleri bardur kim #demi-zâd andak yasamak 
muhal körünür kim kişi (16) körmegünçe büver kılmas. Ve 
anı Çihil Menar dirler çün bu “*imâret tükendi. “alim Ü 
selâtin ü eşraf u ekâbirin yığıp anda “azim çeşn kıldı. 
(17) 01 vakt kim kuyaş nokta-i i'tidâl-i rebi'iğa tahvil 
kılıp irdi, ol binada taht üstige olturup “adâlet şit ü 
şadâsın (18) “âlemğa münteşir kıldı ve ol künnüfğ atın Nevrüz 
koydı. Ve saltanatını zamânı yiti yılğa yitişti, “ükiıbet 
müfrit cüh u ğurürı ve “azim (19) devlet ü tekebbüri 
dimâğığa fâsid hayâl salıp “âlem ehlin öz “ibadetiğa emr 
kılıp öz şüreti bile bütler yasap ekülim ü kişverğa 
yiberip (20) ilge özini perestişini buyurdı. Herayine 
ğayret-i İlahi muktezâ-i avval boldı kim айа ceza yitkey. 
Şeddâd-ı “Adğa takdir boldı kim kardaşı (21) oğlı Dahhâk-i 
“ulvânini kalın sipah bile yiberdi. tâ anı tutup erre bile 
iki bölüp cismin püre püre kıldı. Taberide anı katli, (22) 


Biverestka mensübdur amma özge târihde yoktur. 


Bu cemşid taht üzre tuttı makâm 


Dimağığa yol taptı sevda-yı hüm 





15 yığaçğa: Sə yığaçka // 18 künnüfğ: 912. Pıs künniğ // 20 
mukteza-i avval: Р17 muktezâ-yı avval // 20 şeddüd-ı “Adğa: 
815 Şeddâd-ı “Adka // 21 sipüh bile: Pis sipâh bile anı 
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(23) Ani kildi Hak mekri iylep sitiz 
Siyâset kılıcı bile riz riz 


Şeddüd u şedid Erem ki Erfabsedni@ kardaşı irdi, (24) Апай 
yiti oğlı bar irdi: "Ad. Semüd. Şuhhör. Tum. Hadis. Hasem. 
Маге. “Ad. Yemenğa bardı. Semüd Hicazda sâkin boldı. (25) 
Şuhhâr Тауда, Tam “Шашап уе Ваһгеупде. Hadis Yemamede. 
Hâsem Harem ü Senvün arasıda, Mâre anda kim anı anığ atı 
bile ayturlar (26) аппа bulardın “АЙ evlâdı kalın bolup 
istilâ taptılar ve alarnığ oğlı erşedi “Amalik bin “Ad 
irdi. Çün ol ötti (27) oğlanları Şedid ü Şeddâd pâdşâh 
boldılar ve Dahhâkni kim alarğa nisbeti yokarı ötti, Cemşid 

T719b üstige yiberdiler. 01. Cemşidni (1) def" kılıp özi saltanat 
tahtığa olturdı. 


Felek bile kim cevr kıldı pedid 
Ni Şeddad kalğusıdur ni Şedid 


(2) Dahhâk bin Merâdis çün Cemşid-i kam'idın so Pârs 
ps5eb tahtın / bildi. zulm ü sitem âğâz kıldı. Tiri ta'âla Hud 
“aleyhi”s-selümnı yiberdi. (3) anı da'vetin Şeddaüd kabül 
kılmadı. Tiri ta'âlâ anı ve kavmini ribü”1-"akim bile helâk 
kıldı. Ve Şeddüd oğlı Mezid padşüh bold: (4) ve İbrâhim 
“aleyhi”s-selüm anı zamainıda irdi ve Yüsuf peyğamber hem 
anda mütevellid boldı уе Hüd “aleyhi”s-selüm diniğa kirdi 


25 “Ummân: Sis “Ummânda 
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ve Hadramütda irdiler. (5) Tâ öttiler amma Dahhâk saltanatı 

ve zulmi uzakka tarttı andak kim il anı zulmidin “âciz 
boldılar kim anı iki ignide andak maraz (6) peyda bolup 
irdi kim ağrığığa âdemi-zâd mağzıdın özge hiç nime teskin 
birmes irdi. Ba”Zı müverrihler anı ignidin yılanlar (7) 
çıkıp ğıdüları kişi mağzı irdi hem dipdürler. Her takdir 
bile her kün iki kişi öltürür irdi. günehlık kişi 

S729b bulmasa irdi çek salıp (8) süyir balkdın katl kılur irdi. / 
Sipahanda Güve-i âhengernifğ bir oğlı bu cihetdin katl bolup 
irdi. Yana bir oğlığa dağı çek tüşti. (9) ol bi-tahammül 
bolup kıçkırıp 11де köp ta'nlar kılıp Dahhâknı sökti. İl 
dağı ağa müttefik bolup hurüc kıldılar dağı Sipâhân 
vâlisini (10) öltürüp Dahhük üstige yürüdiler beğâyet kalın 
11 cem” bolup. Feridünnı kim ba”Zı Cemşid nebiresi 
dipdürler Ба"21 Âbiten (11) oğlığa kim Tahmüreş neslidin 
bolğay nisbet kılıpdurlar. 01 çağda Dahhak vehmidin 
koyçılar arasıda yaşurun bolur irdi. (12) Tanıp köterip 
Gâve-i Âhenger в1раһ-вајаг bolup timürçiler bilige bağlar 
sahtiyânnı yığaç başığa bağlap “alem kılıp yürüp (15) 
Dahhâkdın çün il ivrülüp irdi tura almay kaçtı. Amma anı 
kavup iliglep Feridün anı cezâsığa yitkürdi. Dahhâk (14) 


saltanatı mi yıl irdi. 


Felek tâ irür zulm kılmakka has 


İmes zâlim ü “adil andın halüş 





9 bulmasa irdi: T. Ps bulmasa // 9 айа: T, P- 
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Kılıp katl Dahhaükni toymadı 
(15) Feridünnı dağı kuruk koymadı 


Feridün: Yabşı ahlüklık “âlim ü “âdil padşüh irdi. “Alem 
ehlin “adâlet bile hoş-hal kılıp (16) Dahh3k cevridin 
tapkan zahmlarığa “adl bile merhem koydı. Ve kalğan 
“ummülğa kim “Adiler irdiler def" kıldı ve Gâveni (17) 
uluk terbiyyet kılıp teyemmün üçün anı yığaçka bağlap “alem 
kılğan sabtiyünunı muraşşa' kıldı kim direfş-i Gâveyâni anı 
dirler. Ve “âlemnif (18) ekşer biladın aldı. Апі üç oğlı 
bar irdi. uluğı Selm. ortancısı Tür. kiçigi İreç. Memâlikin 
üçevge kısmet kıldı. Rüm u mağribdin (19) Yemen hudüdığaça 
Selmğa birdi. Türkistün ve Çin hudüdun Türğa birdi. Ve 
Ғагв и Horasan ve “Irakni İrecğa birdi kim özi- (20) пі 
dârü'l-milki ve tahtı irdi. Çün İrec beğayet “ökil ü halİk 
irdi. iki ağalarıdın anı köprek siver irdi. Alarda bu hased 
düyim (21) bar irdi çün tahtı айа müfevvez boldı. alar 
haseddin ittifâk kılıp İrecni öltürdiler. Feridün ulğayıp 
irdi, alardın intikam (22) tartardın “aciz irdi, bu 
vâkı'adın ahvâli beğâyet harab bolup. İrec nisbetidin 
Menüçehr kim nebiresi irdi, takviyyet ü terbiyyet (23) 
kıldı Кіп ceddinif kanını Selm ve Türdın tilep ајагп: 
katl kıldı. Ve Feridünnıfğ armani kalmadı, “ајепа1п ötüp 
Menüçehrni (24) veli-"ahd kıldı. Ve Feridünnıii padşahlığı 
biş yüz yıl irdi ve Müsi “aleyhi”s-selüm ve Kürün ani 

16 merhem: Sə vehm // 20 ağalarıdın: біз ağasıdın / dâyim: 


P- // 22 ahvâli: Sis ahval // 23 kanını: Sis kanın 


zamanıda irdiler. 


(25) Feridün ki “âlemde yaydı bisât 
Besi “âlem ehliğa yitti neşât 


Anı hem felek çikti tofrak sarı 
Ni zalim ni “adil kiterler barı 


(26) Ме nü ç eh r . İrecniü kızınığ oğlı irdi. ba'zı 
dipdürler kim öoğlınığ oğlı. Ve ol “âdil padşüh irdi. Furât 
(27) arığın ol kazdı уе “lrükka su iltti ve bağlar va 
bustânlar tarh saldı ve eşcâr ve gül ve reyhün bağlarda 
T720a ikti уе köprek (1) dihkânlık ziynet ve nezahetin ol arağa 
kivürdi. Ve zamanıdın altmış yıl ötkendin sora Tür oğlı 
Efrüsyüb sipâh tartıp anı (2) üstige yürüdi. ol Taberistün 
РЗ57а sarı tartıp uruşmay Âmü suyıdın narını / аба müsellem 
tutup yaraş bolup Efrâsiyâb kayıttı. (3) Ve Hak ta'âlâ 
anıfğ zaminıda Маві уе Hârün “aleyhi's-selâmnı Fir"avnğa kim 
atı Velid bin Masab irdi. yiberdi. Ve ol alardın баш 
evladıdındur (4) kim Şeddad anı Мівг hükümetiğa yiberip 
irdi. Ve Şu'ayb bin Medyen bin İsma'il ani@ zamânıda meb üs 
boldı ve sipâh-sâlârı Sâm-ı Nerimân irdi. (5) Ve Zal kim 
Rüstemnifi atasıdur anı zaminıda mütevellid boldı ve 


Menüçehr yüz yigirmi yıl padşahlık kıldı. 





1 dihkünlık: 8520 dihkanlığ / kitürdi: 521 kivürdi // 4 


Б1раһ-вајаг1:84 sipâ-sâları, баш-і Кегішап:525 Sam bin Neriman 
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(6) Menüçehr kim boldı “âlemğa şüh 
Afa boldılar barça şehler sipâh 


Айа hem vefâsızlık itti cihân 


Kişige cihân kalmadı саудап 


(7) Nevder, Menüçehrniğ oğlıdur. Atasıdın sofğra milk 
аба yitti ammâ ol “ayyâş ve bi-pervâ irdi. Menüçehr koyğan 
kâ'ide ve rüsümnı (8) tüze almadı ve milk ve sipâhığa halel 
yol taptı. Ve Efrâsiyâb çirig tartıp kilip anı tutup 
öltürdi ve on iki yıl İrân milkide (9) turup buzuğluk 
kıldı, ol nev kim az yirde übadünlık kaldı. Ва*21 
S730a tevârİhde Nevderni / sihr-i Nerimin dipdürler ve pâdşâhlığın 
(10) ba"Zı altı yıl va ba'Zı iki yıl bitipdürler. 


Çü Nevderğa tüşti cihân kişveri 
Halâyık ferâğatdin oldı beri 


(11) A@a hem cihandın vefâ yitmedi 
Cihan içre tınmadı tà kitmedi 


Е?Гг ав 1 у а Ь : Anı ba'zı dipdürler kim Beşeng bin Tür 
bin (12) Feridün oğlıdur ve ba"Zı апі nesebin Keyümerşka 
yitkürüpdürler amma burunğı dürüstrakdur. Çün Nevderni 
öltürdi, Iran milkini (13) andak buzdı kim az yirde ma'mürluk 





6 vefâsızlık: S2s vefasızlığ // 11 Efrasiyab:T.Pə Ferâsiyâb 


// 12 yitkürüpdürler / Pıo yitkirüptürler / dürüstrakdur: 


Ra 
ел 


kaldı. yığaçlarnı kisti ve “imâretlerni yıktı ve kârizler 

bile bulağlarnı kömdi ve ol furşatda (14) Sâm-ı Neriman 
ötüp oğlı 781, Rüstem atası. anı ta'ziyyetiğa meşğül irdi. 
Ve ba”zı dipdürler kim 251 öz кісі birle sipah üraste (15) 
kılıp anı İran milkidin çıkardı. Ba"zı dipdürler kim Zâb 
bin Tahmâsb kim Menüçehr nebireleridindür. hurüc kılıp ol 
anıfğ bile (16) uruşur yarağın tapmay yüz ivürüp öz milkige 
“azimet kıldı. Efrâsyâb pâdşâhlığı on iki yıl irdi. 


Çü Efrâsyâb oldı “Alem şehi 


(17) İmes irdi iş sırrını ögehi 


Cihân milkidin öz milki kıldı gümün 


Anı hem çıkardı aradın cihân 


Z â b bin Tahmasbnı Zev hem (18) dipdürler nesebi yokarı ötti. 
“Adil pâdşâh irdi. Köp vakt İranda Efrâsiyâb buzğan 
yirlernifğ ışlâhığa meşğül (19) boldı kim yüz âbâdünlıkka 
koydı. Dirler kim yiti yıl ra'iyyetdin harüc almadı ve 
ba”Zı hazüyin kim Menüçehr уе Nevderdin kalıp irdi (20) kim 
Efrasiyab kılâ'—ı haşânetidin iligley almadı. ol hazâyin bile 
yiti yıl Zâb-ı Tahmâsb saltanat esbâbın tüzüp ma'âş 
ötkerdi. (21) Ve Zâl bin баш аба hıdmetler kıldı ve buzuğ 


13 yıktı:Pıı buzdı // 15 nebireleridündür:Se nebireleridin // 
16 Esfrasyüb:S? Efrasyâbnıfğ // 17 Zâb bin Tahmasbnı Zev hem 
dipdürler:Sə Firüz bin Tahmasbnı nesebi // 18 pâdşâh irdi: 
S10 püdşüh u nik irdi // 21 buzuğ: Pis buzuk 


memâlikni tüzerde imdâdlar birdi ve Zab iki rüd-hâne kim 

Zübeyn dirler “lIrâk (22) milkide çıkardı ve ba"Zzı Diyâr-ı 
Bekrde dipdürler. Ve öz hayâtı zamanıda saltanatnı 
Gerşüsbka müsellem tuttı. Anı pâdşâhlığın (25) Benâketi 


biş yıl dipdür. özge tevârihde otuz yıldur. 


Çü âfâk milkige şâh oldı Zab 


Tüzetti ni kim buzdı Efrasyab 


(24) İrür zulmdin yahşırak “adl işi 


Çü kalmas ne zâlim ne “âdil kişi 


Gerşâsbnıfğ anası İbn-i Yümin bin Ya'küb “aleyhi's-selâm- (75) 
п1@ kızı irdi ve atası 285 bin Tahmisbnığ) kardaşı irdi. 
Köprek tevürihde Rüstem-i Destânnı anı neslidin dipdürler 
(26) ammü fakir kaşıda bu kavl yırakrak körünür. niyüçün 
kim 281 Кіп Rüstemniğ atasıdur anı kaşıda sipeh-sâlör 
irdi ve Gerşâsbnı (27) Güzidede belki hayli tevârihde 
Menüçehr nebireligige çıkarıpdurlar. Rüstemni Sam bin 
T720b Nerimin bin Etreb bin Abitinğa yitkürüpdürler. (1) va'llâhu 
a"lem. Gerşâsb çağıda. Efrâsiyâb yana сігіп tartıp İranğa 
kilip Gerşüsb bile maşâff tüzüp rezm kıldı ve Efrüsiyaüb (2) 
ordusıda Gerşüsb fevt boldı ve Zal. Zerzabilistündın çirig 
tartıp kilip Efrâsiyâbnı İrândın çıkardı. Ve Gerşaüsbnıf (5) 


saltanatı zamânıda ihtilâfdur. Nizamü”t-tevarihde ve 





22 çıkardı: P19 çıkardılar // 24 Gerşâsbnıfğ: Sis Gerşâsb апі 


// 27 yitkürüpdürler: P24 yitkürüptürler 


Benüketide yigirmi yıldur. Güzide bile Müntehabda altı 


yıl. ba”Zıda biş yıl hem bər va'llâhu a'lem. 


(4) Çü Gerşasb boldı cihân husrevi 


Bar irdi yana şahlar peyrevi 


Çıkardı aradın sipihr-i dijem 


Niçük kim yana şâhlar anı hem 


(5) İkinci tabakada Keyânilerdürler ve alar tokuz kişi 
saltanat kıldılar ve ba”Zı dağı İskenderni alardın tutup on 
dipdürler.(6) Ve saltanatlarınıfğ zaminını her nev' dipdürler, 
barça takdir bile yiti yüz yıldın yokarıdur. Ve Keyânilerdin 
ol kişi kim saltanat (7) kıldı, K e yk u b à d irdi ve anı 
Zab bin Tahmaisb oğlı Menüçehr neslidin Gurler, Köprek 
evkat Ceyhün kırağıda bolup (8) Etrük bile uruşup 
yürür irdi ol vaktkaça kim Pişdâdiler tükendiler, Efrâsiyâb 
yana Türândın İrün kaşdığa (9) sipüh tartıp yürüdi. Ve 
Keykubâd Elburz kühda irdi. Zal. Rüstemni yiberdi kim anı 
kiltürdi. Ve başığa {ас koyup İran (10) saltanatın аҝа 
müsellem tutup yürüp Efrasiyabnı kaytardılar. Ve Rüstem Ol 
uruş kim Efrasyab bile uruştı anıfğ zamânıda (11) irdi. 
57505 Rüstemğa cihân / pehlevânlık lakabı birip sipah-salar 
kıldı ve Lokman Hakim ve Uşmüll peyğamber ve Tâlüt апі 
zaminıda irdiler ve ba'zı (12) Hazkil ve Hığr ve İlyâs ve 


Elyasa'nı hem dipdürler ve Yünusnı hem dipdürler. 


11 61раһ-в818г: Sı sâmsârlar 


“aleyhime”s-selam. Ve Keykubad yüz yigirmi yıl padşahlık 
kıldı. 


(13) Çü tüzdi cihün bezmini Keykubad 
Sürüd-ı Keyâni bile irdi şâd 


Veli kıldı çarh-ı muhâlif-seyr 


Anığ) dağı hunyüi-gerin nevha-ger 


(14) K ey k a v ü s kim ba"Zı Keykubadnığ oğlı dipdürler. 
ра*21 nebiresi dipdürler. Çün anı veli-“ahdi irdi, anıf 
ornığa (15) saltanat tahtığa olturdı. Ve ol muhtelif-mizüc ve 
münkalib-rây kişi irdi. bâ-vücüd “azim-saltanat. Niçe katla 
özin mehlekelerge salıp (16) bendlerğa tüşti ve Rüstem фајаз 
kıldı. Biri Mâzendegân kaydıdur kim Rüstemni, Firdevsi, 
Şâh-nâmede dipdür kim Heft-h'ân yolı (17) bile barıp anı 
kutkardı. Yana biri Yemende Zü'l-iz'âr Hamiri kim Yemen 
pâdşâhı irdi. anı gafleti cihetidin anı ve cemi” erkân-ı (18) 
devletini tutup bend kıldı anda hem Rüstem barıp Zü'l-iz'âr 
bile muşâlahağa karâr birip Südâbe kim Zü'l-iz'ârnığ kızı 
irdi. (19) Keykâvuska kolup anı ve ilin çıkardı. Bu işler 
şükrünesiğa öz bh âher-zâdesin kim Mihr-nâz irdi Rüstemğa 
birip. anı (20) sipeh-sâlârlığdın saltanat payesiğa yitkürdi. 
Ve Keyküvusnıfğ oğlı bar irdi. Südübedin özge anadın Siyavuş 


atlığ (21) ki Yüsuf 





16 Mâzendeğan: Ss Mâzenderân // 20 sipeh-salarlığdın: 59 


sipeh-salürlıkdın 


*aleyhi's-selšmdin soñ@ra anığ dik cemil yigit yok irdi ve 
barça irdemlerde hüsniğa yaraşa irdi ve anı Rüstem (27) 
asrap irdi. terbiyyet tapıp irdi. Südöbe. ögey anası. айа 
“âşık bolup irdi. andın Каш hâşıl kıla almay öz korkınçı- 
(23) dın Keykâvus kaşıda anı özi bile bed-nâm kılıp çaktı. 
Ve ol öz berâ'eti üçün otka kirdi çün ol töhmetdin mu'arrâ 
irdi, (24) otdın âsib tapmadı. Ve atasını hata-rüyı ve 
televvün-mi"zacıdın vehm kılıp kaçıp Türanğa Efrâsyâb kaşığa 
bardı. (25) Ve Efrösyüb ağa i'zâz u ikrâm kılıp kızın birip 
Türkistân vilâyetin birdi ammâ бегвіуеглій һазейдіп 
si'âyet kılğanı bile (26) tabkik  kılmay anı bi-günâh 
öltürdi уе anıfğ barasığa “асер hayf yüzidin zulm bardı. 
Anı katlidin sofğra Efrâsyâb (27) kızıdın anı oğlı tuğdı. 
Atın Keyhusrev koydılar. bulüğ haddiğa yitkendin sofğra Gev 
T721a bin Güderz-i Kişvâd Isfahândın yalğuz (1) yaşurun kilip 
Keyhusrevni anası bile alıp kaçıp İrânğa iltti. Ve Rüstem. 
Siyâvuş kanın tiley Türünğa сігіп tartıp nihâyetsiz kati 
P358a kıldı / (2) ve Efrâsyâb andın kaçtı. Ve Rüstem, Efrâsyâb 
İrânnı buzğan dik Türânnı buzup yanıp kildi. Ve 
Кеукауивпшй fâsid (3) hayâlâtıdın biri bu irdi kim şandukka 
kirip tört güşeside kaçır ya bürgüt bağlap üsmünğa 
barur min dip Һауа tutup (4) kuşlar harğandın войга anı 
yirge tüşürdiler. Çün karıp irdi. Keyhusrevni  veli-"ahd 
kılıp tirigide anı pâdşâh kıldı. (5) Ve peyğamberlerdin Dâvud 


ve Süleymân “aleyhime”s-selam ve Lokman Hakim апі 





22 kıla almay: 512 kıla almağay // 25 bera”eti: біз irâdeti 


// 26 bardı: 816 irdi // 1 tiley: Pass tilep 


zamanida irdiler ve âsârıdın raşaddur kim Bābilde yasapdur 
kim (6) hala Tel'akrakün dirler. Siyavuş üçün möâtem 111 
andak mâtem tuttılar kim hergiz hiç kişi andak yâd birmes. 
Тагір ehli müttefikdür- (7) ler kim saç kırkmak ve kök ve 
kara kiymek ol mâtemdin kaldı. Keykâvus yüz ilig yıl 
püdşühlık kıldı. 


Çü Kâvus Sind üze taptı zib 
(8) Niçe kün айа çarb birdi firib 


Egerçi felekke yitürdi anı 


Felekdin veli yirge urdı anı 


Keyhusrevni çün беу, Тагап (9) zemindin kiltürdi, İrânda 
saltanat tahtığa olturdı ve Ferümerz bile Tüsnı Efrasyab 
def'iğa yiberdi. Ve ol ikev ağa yakın (10) игид irdiler. 
Söz tutturdı kim Siyâvuş neslidin Firüd, Türündadur айа 
âsİb ü zahmet yitkürmefiz. Firüd, alar bile (11) nizā' 
zâhir kıldı ve iligge tüşti. Тїз sa'yi bile katlğa yitti. 
Alar Efrüsyübdın şikest tapıp kayıtıp kildiler. Keyhusrev. 
Tüska (12) (агар kılıp habs buyurdı, ol isti'fâ kılıp 
$731a yana Efrâsyâb uruşın özige tutup yana / Keyhusrev anı 


benddin çıkarıp yana (13) sipâh başlatıp yiberdi. Bu 


5 yasapdur: боз yasaptur // 6 hiç kişi: боз hiç kim // 8 
Türün zemindin: Szs Türândın // 9 tahtığa: Pa tahtıda // 10 
uruğ: S27, Ps uruk // 12 1. kılıp: S29 kıldı / yana: T, P- 
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katla hem Efrüsyübka zafer tapa almadı, “ükıbet Keyhusrev özi 
“azim çirig tartıp yürüdi. Efrâsyâb (14) turuş birmedi, dağı 
yüz kaytardı. ol kaçar irdi ve bu kavar irdi. niçe katla kim 
turup uruştı feth ü zafer Keyhusrevğa (15) irdi. H'ârezmde 
uruşup Şideni kim Efrâsyâbnıfğ oğlı irdi. öltürdi. Efrâsyâb 
andın hem hezimet kılıp “lIrâk-ı (16) “Acem sarı müteveccih 
boldı. ol dağı müte'âkib kilür irdi ta Azerbeycanda uruşup 
Efrasyüb. Keyhusrev iligide maktül (17) boldı. Ve Rüstemnifğ 
niçe katla maşafları. Efrâsyâb ve Güderz-i Kişvâdnıfğ 
maşâfları Pirün ve Yese bile ve Bijenni Ermen (18) zemİnğa 
barıp kabanlarnı öltürüp Меп1]е anı Türünğa iltip Efrasyab 
bendiğa tüşkeni ve Rüstem bâzerğânlar şüreti (19) bile barıp 
Віјеппі benddin halâş kılğanı tevârih ve Şühnüme mazmünı bile 
Keyhusrev zamânıda vâki'dür. Ve Keyhusrevniğ hatırı Efrâsyâb 
(20) ifsâdıdın cem" bolğandın sofra Lohrâsbnı kim hem 
Keykubâd neslidin irdi. padşühlıkka olturtup özi şaltanat 
terkin tutup. (21) il arasıdın ğüyib holdı. Ba'zı dipdürler 
kim ol peyğamber irdi amma ança yabşı üşür şıfatı bar irdi 
kim Keyânilerde (22) andak padşüh ötmedi. Ba'Zı dipdürler kim 
Süleymân “"aleyhi”s-selümdın kaçıp Belh nühiyetiğa barıp anda 
helâk boldı. va'llâhu а“јет. Keyhusrev- (73) пі padşahlığı 
altmış yıl irdi. amı zaminıda enbiyüdın Süleyman 
“aleyhi”s-selüm ve ahbârdın Seylüni ve hükemadın 

13 tapa almadı: Sı tapa almay // 14 zafer: Т. 53 zaferğa // 
ol dağı müte'âkib kilür irdi: T ol dağı yüz kaytardı 
müte"akib kilür irdi // 17 Ermen: S İrân // 18 kabanlarnı: S 


kaplanlarnı 





Fisagores irdiler. 


(24) Yana boldı Keyhusrev-i pak-ray 
Cihan u kişver milkide kethudây 


Velikin bu 281 üştülüm iyledi 


Cihandın dağı anı kem iyledi 


(25) Lohrâsb bin Ervend Keykövusnuğ inisini oğlıdur. 
inisini dürü” 1-milki Belh irdi. “Alemniğ) köprek milkin açtı 
анша çün (26) ataları saltanat kılmaydur irdiler ve 
Keyhbusrevniğ oğlı yok cihetidin milkni айа birgende ilge 
katık kildi. Çün ol, bu işni (27) ağladı il bile anday% 
barıştı kim barça anı tilediler. Milk açmağınığ ciheti ol 
boldı. İki oğlı bar irdi. Güştüsb bile Zerrin. Аба (1) bir 

sehv tüşti kim öz oğlanlarıdın Keykavus etbâ'ığa yahşırak 
nemülik birdi. Bu cihetdin Güştâsb çün be-ğâyet reşid ü 
bahadır (2) kişi irdi, / tahammül kıla almay andın yamanlap 

Rümğa bardı. Anda айа yahşı işler dest birdi. Tevàrihde 
ejdehâ ve gergeden öltürdi (5) dipdürler.Her takdir bile 
kaysar anı küyev kılıp kızın айа birdi. 01 atasıdın 
intikam tartarğa  Rümdın сігіп tartıp Horasanğa (4) yürüdi. 
Atası öz gğalatın bilip anı veli-"ahd kılıp pâdşâhlığın 
айа birip, özi çün ulğayıp irdi güşe”i tutup “ibadetka (5) 
. meşğül boldı. Ve Buht-i Naşar bin Güderz ki “alemniğ bir 





25 inisini@ oğlıdur: T oğlıdur inisini@ // 4 yürüdi: Pz bardı 


// 5 ulğayıp: T ulğalıp 


buzuğluğı dirler ki апій zulmidin irdi. Lohrasbnığ 
gümüştesi irdi kim iki (6) katla  beytü” 1-makdisni yir 
bile tüzetti ve Dânyâl bile “Aziz “aleyhime's-selâmnı esir 
kıldı, bu cihetdin dipdürler kim bir yıl ya üç yıl mesh 
(7) boldı andın sof Dânyâlni koydı. Ve Dânyâl çirig 
tartıp Buht-i Naşar üstige yürüdi. kaçıp Yüzistân kurğanını 
birkitti (8) ve Danyül kurğannı alıp anı helâk kıldı. Ve 
likin Buht-i Naşar babıda söz beğâyet köp üçün bu 
muhtaşarda mundın artuk bitise bolmas (9) irdi. Çün 
Lohrüsb tahtnı Güştüsbka tapşurdı ve özi Belhde “ibadetka 
meşğül irdi. Güştaüsb ba'zı bilad fethiğa meşğül (10) 
irkende ЕгсавЫ kilip  Belhni alıp Lohrasbnı öltürdi. Ve 
Lohrâsbnıf pâdşâhlığı yüz yigirmi yıl irdi ve anıiğ 
zamanıdağı (11) enbiya “Uzeyr bile Ermiya ve Danyal 


“aleyhi”s-selam irdiler, ve”s-selam. 


Yana holdı Lohrâsb şâhib-i serir 


Ki boldı kolıda selâtin esir 


(12) Ni milki ашап taptı Güştasbdın 


Ni cânı halaş oldı Cümasbdın 


Gü ş ta s b . Haleb milkide tahtka olturdı ve Zerdüşt anıfğ 
zaminıda (13) zuhür kıldı. Ve ol gebr dinide riyazetlar ve 
mücâhedeler tartıp irdi. Zend kitabın taşnif kılıp ilni ol 


dinğa da'vet kıldı (14) çün hakim irdi ve riyâzet 


8 mundın: S23 mundak 
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cihetidin ilni şayd kılıp irdi. Güştāsbnı hem firifte 
kıldı. Güştüsb. Zerdüşt dinin ibtiyar kılıp (15) ilni hem 
ol milletka kivürdi ve Rümda kaysarğa kişi yiberip anı 
S731b dağı bu dinğa / delâlet kıldı. Kayşar Feridün “ahd-namesin 
körgüzdi (16) kim Rüm kayşarları bir dinde  bolsalar kişi 
tağayyür birmesün. 01. ceddi fermanın inkıyad kılıp ol 
teklifdin kiçti ve özi Istahar tahtıda (17) Zend kitabın 
okurğa meşğul boldı. Ercasb bin Efrasyab kim Türk 
pâdşâhı irdi andak ki zikri ötti, vilâyetni hâli tapıp 
Belhni (18) alıp Lohrâsbnı öltürüp kızlarnı kim 
Güştisbnıfü siğilleri bolğay esir kılıp Belhni buzup köp 
ğanüyim bile milkige kayıttı. Güştüsb (19) işitip intikam 
üçün Rüstemni rakam kıldı. Rüstem sözin inkıyâd kılmadı 
ve Zabilistaindın kilmedi, öz oğlı İsfendiyârnı kim (70) 
Dürr-i Sefid kurğanıda mahbüs kılıp irdi çıkarıp milk 
va“desi kılıp sipah başlatıp Ercâsb intikamığa yiberdi. 
isfendiyâr (21) barıp Ercâsbnı öltürüp Türünnı Tibetke 
digünce alıp sifğillerin esirlikdin çıkarıp “azim фапауіш 
bile kildi. dağı saltanat (22) istid'âsını kıldı. Güştâsb 
ya Rüstem anığ hükmin icâbet kılmağan cihetdin ya milk ü 
saltanatdın kiçe almasdın İsfendiyarnı (23) Rüstem uruşığa 
yiberdi kim anı tarafıdın bütır-cem" imes irdi. Bir 
yolı anı def” kıl, dağı ferâğat bile pâdşâhlıkka (24) 
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oltur. dip ol Каш u nö-kün Rüstem üstige barıp Rüstem 
mülâyemet ü “özr-h ühlık bile айа utru kilip köp hürmet ü 
ta'zimler bile (25) anı bile Güştâsb hbıdmetiğa barurnı 
kabül kıldı. Ve ol ğüyet-i ğurür ve pehlevanlığıdın andın 
uruş tiledi kim zür-dest (26) bile Rüstemni tutkay. 
Rüstem ulğayıp irdi уе айа harif imes irdi. Zal tedbiri 
bile ya dipdürler ki Simürg mededi bile (27) bardı. her 
takdir bile hile kılıp İsfendiyârnı helâk kıldı. Çün 
Şüh-namede kim Firdevsi dipdür be-ğâyet meşhürdur. şerhi 
T722a hücet (1) irmes irdi. El-kışşa: Güştüsb bu haberdin 
P359a vâkıf olğaç bu işdin köp peşiman boldı. / Veli İsfendiyar 
oğlı Behmenni vell- (2) “ahdi kıldı ve hükemadın Sokrat 
kim Fişügores tilmizi irdi ve Сапазы kim Serâmed zamanı 
irdi. Güştüsb zamanıda irdiler ve Güştasb (3) zamünı 
âşârıdın Semerkand kurğanı ve divârı kim İran ve Тагап 
arasığa tartılıpdur ve Nisa şehri ve Bizi şehridürler 
kim (4) besi ekâbir ve eşrâf andındurlar. Ve saltanatı 


yüz yigirmi yıl irdi. 


Çü Güştâsb tüzdi serir üzre bezm 


Аба hem felek iyledi kinğa “azm 


(5) “Adem boldı kânün-ı Güştâsbi 
Anığ dik ki üyin-i Lohrâsbi 
24 “özr-h'âhlık: Su “özr-h'âhlığ // 25 ol: Pza ol dağı // 27 
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Behmen pādşāh bolğandın sora “adl âyin kıldı. (6) Ve ol 
“azimet ki kıldı. Zabilistünğa kıldı kim atası İsfendiyâr 
kanın tilegey. Çün Rüstem kalmaydur irdi oğlı Feramerz 
ya inisi (7) 2еҹагеп1 dürğa astı ve Zülni mukayyed 
kıldı ve yana azad kıldı. Ve Fârsiler anı dıraz-dest 
dipdürler. köp milkke taşarruf iligi (8) sunğandı. Ve 
Bubtü”n-naşar oğlı Nuşreti  Bübildin “azi kıldı. Ve 
Gühereşni. kim Cümisb nebireleridin irdi ve anasın Beni 
Israyil neslidin (9) biriniğ kızı, anı neslidin. yiberdi. 
Ve buyurdı kim Beni İsrâyil ilin başlatıp баш riyâsetiğa 
yiberdi ve buyurdı kim Beytü” 1-makdisni (10) İimâret 
kıldılar.  Behmenniğ anası Tâlüt neslidin irdi ve haremi 
Erci'ân bin Süleyman “aleyhi's-selâm kızıdın iki oğlı bar 
irdi, (11) Sâsân ve Dârâb, üç kızı bar irdi Нішау ve 
Fereng ve Behmen. Duht-ı Sasün zahid ve müttaki kişi 
irdi. melikke pervây kılmay güşe”i (12) tuttı. Hümaynı kim 
Haminin hem dipdürler. Behmen “akdiğa kivürüp irdi. Mevt 
marazıda Фасал anı koynığa koydı kim Darübğa hamile 
(13) irdi. Erkân-ı devleti ittifük bile oğlı tukkunça anı 
pâdşâh köterdiler. Ва*21 dipdürler kim Behmen padşahlığı 
ya Hümâyğa (14) birdi ya tacnı andın tuğar ferzendğa 
Һаҹаје kıldı. Her takdir bile bolsa Saüsün bu cihetdin 


âşüfte bolğan cihetdin “ibadet ihtiyür (15) kılıp kırak 
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tuttı  va’llāhu a'lem. Ve anı âsârıdın Farsda Güvâr 

bendidür kim Emir Seyfü”d-din Mes'üd digen Bağdad yolı 

üstide (16) Rıbat yasaptur. Yana Үеві ve Çehrem ve 
Büsigün hem anı âsârıdındur ve padşüh / lığını zamanı 

yüz on iki yıl irdi ve anı (17) “aşrıdağı hükema 
Makarâtis ve Bokrat Tabib irdi. ve”s-selam. 


Çü Behmenğa yitti vefâsız cihân 
Anı “özri kölğlidin irdi nihân 


(18) Yayılğan zamân şevket-i Behmeni 


Revân kıldı behmen yili dik anı 


Ніва у . ray u hiredlik hütün irdi. Behmendin sora tahtka 
(19) olturdı çün hamile irdi ve vaZ'-ı haml kıldı ve saltanat 
hubbı koymadı kim oğlını padşühlıkka mensüb kılıp özi айа 
muhâfazat (20) kılğay. Anı bir şandukka salıp kir bile muhkem 
kılıp deryüğa saldı. Dipdürler ki bir güzur iligige tüşüp anı 
ferzendçılay asrap (21) terbiyet kıldı. bulüğ haddiğa 
yitkendin sofira saltanat gevheri öz işin kılıp güzurluk işin 
mekrüh tutup “ilm ve fazl ve edeb kesbin (22) kılıp 
silâhşorluk örgenip sipâhilık kâ'idesin hüb bildi. Gaüzür anı 
suda tapkan üçün Dürüb at koyup irdi (25) çün öz himmetin ol 
işdin bikrek mülâhaza kıldı. Güzurdin öz hâli keyfiyyetidin 


su'âl kıldı kim min özümni sinif) oğluğ (24) gümün kılmaydur 
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min. mağa öz nijâdımdın haber bir. Gāzur münkir boldı köp söz 
arada ötkendin вой салиг bildi kim yaşura almas, (25) 
ayıttı kim sini şanduk bile su içinde tapıp terbiyyet 
kıldım. Ve sanduk içinde nuküd ve cevihir hem bar irdi. 
ba”Zı kim kalıp irdi (26) Dârâbğa teslim kıldı. Ve ol 
furşatda Hümiy. İrün çirigini yasap Rüm fethiğa yiberedür 
irdi. Ve Dârâb ol sermaye bile (27) öz yarağın kılıp 
sipeh-sâlârğa mülâzım bolup ol yürüşke bardı. Yolda andın 
T722b ğarib merdânelığlar, pehlevânlığlar zâhir boldı. (1) Andak 
ki şöhret tutup Hümiyğa bitip yiberdiler kin bu nev‘ 
P359b nadir yigit / peydü bolup pâdşâh u devlet-b”ahlığığa 
mundak işler kıldı. (2) Ve Нішау köfğlige anı mihri yir 
tutup айа “inâyet va'deleri bitip yiberdi. tâ ittifak-ı 
hasenedin ba'Zı tevârihde bitipdürler kim (3) Rüm uruşıda 
kayşarnı ol tuttı, bu katla hod ilge engüşt-nüma bolup 
yana Hümüyğa anı bitidiler kim çirig kayıtkandın sofra 
Hümây çirigige (4) utru bir menzil kilip feth keyfiyyetin 
tahkik kılur irdi. Dârâbnı körgüzdiler közi айа tüşkeç 
köğlige ıztırüb tüşüp imçegige (5) süt kildi. Tahayyür ü 
ta'accüb bile gevher ü nicadın tefahhuş kıldı irse Dârâb 
andak kim bar irdi. “arz kıldı. Hümay сехи bildi kim 
ani@ (6) oğlıdur. erkün-ı devletka keyfiyyetni bildürüp 
Dârâbnıfğ yüzin öpüp şaüdmünlığlar bile tâcnı anı başığa 
tutup (7) tahtını айа müsellem tuttı ve özi perde kinige 
kirip padşahlıkka oğlın olturttı. Ve Hümaynığ saltanatınıfğ 
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müddeti otuz iki yıl irdi. (в) Ve авага Iştaharda 
Hezürsütün irdi kim anı Sikender buzdı ve ba'Zı Çihil 
Menârnı hem аба mensüh kılıpdurlar ve hem Reh şehri kim 
Cerbüdkün (9) dirler hem ol binâ kıldı. 


Yana bir пісе kün Hümaüy aldı milk 


İrenler barıp içege kaldı milk 


Tükendi ani@ milk ü devrânı hem 
(10) Felek Zali kat" iyledi anı hem 


D а r а b çün Hümây ornığa tahtka olturdı “adl ve dâd şime 
kıldı ve ol hıred-mend Ы pehlevan (11) ve hüb-süret padşüh 
irdi. köprek milk selâtini айа inkıyüd kıldılar. Ve Rum 
kayşarı kim ol zamünda Filküs irdi, ser-keş- (12) lik kıldı 
irse sipüh tartıp Rümğa yürüp kayşarnı tuttı ve bend kıldı. 
Çün Rümnı Kayâsaradın özge kişi zabt kılmak düşvör 
irdi. (13) hem anı ok terbiyyet kılıp mi@ beyze altun kim her 
biri veznğa kırk miskal bolğay. harâc ta'yin kılıp 
kayşarnığğ kızın kolup (14) Ründın yandı. ol kızdın 
nâ-hoş iş fehm kılıp tab'ı müteneffir bolup atası kaşığa 
kaytarıp yiberdi. Ba”Zı dipdürler kim (15) ol kız 
İskenderdin hamile irdi kayşar öz kızın “akdiğa kivürüp 
S732b oğlı mütevellid bolğandın sofğra Dârâb oğlıdur dimekke / 


nâmus— (16) Janıp öz oğlumdur dip İskenderni oğulçılay 
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asrap veli-"ahd kıldı. Ve ilçi yibermek üçün yam atı 
bağlamağnı Dürüb (17) peyda kıldı ve Reştin atlığ veziri 
bar irdi kafi vü “akil kişi irdi. Dârâb-cird şehrin ol 
yasap Dârâb atığa ol tesmiye kıldı. (18) Ve Dârâb mu'âşırı 
peyğamberlerdin Cercis “aleyhi's-selâm irdi ve hükemadın 
Eflütün-ı ilahi. Ve anı saltanatını ba"Zı altmış yıl ba”Zı 


ilig (19) iki yıl didiler. 


Çü taht üzre Darüb-ı rüşen-Zamİr 


Hümay ornığa boldı ârâm-gir 


Апі dağı yıktı felek pâyesin 


(26) Başıdın ayırdı hümA sayesin 


рага bin Dârâbnı atası Darab çün ҹе11-јаһа kılıp irdi. 
atası ornığa pâdşâh boldı. (21) Çün zâlim-tab' kişi irdi, 
zulmidin uluğ il âzürde boldılar. Reştinni kim Darab 
düstürı bile düstür yasap irdi Peri atlığ (22) 
inisi sa'âdeti bile tiledi kim “azl kılğay. Ва°21 
dipdürler kim ol İskenderge kişi yiberip ma hudi һагас 
birmekdin anı (23) peşimân kıldı. Çün İskender harâc 
yibermedi. Dörâ kişi уіһегір mi altun beyzeni tiletti. 
İskender cevāb yiberdi kim ol yumurtka- (24) larnı koyar 
kuş uçtı. Dara dağı köfğlidin bu tama'nı çıkarsun. агада 
bu sözdin gazab müstevli bolup üstige сігіп (25) tartıp 
17 atlığ: 52 atlık // 20 рага bin Dârâbnı atası Dârâb: 
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maşāäfnı iki şaffı tüzelgende Däränı iki nayibi kim апі 
zulmidin tarıkıp irdiler, anı helâk kıldılar. Ba"Zı dip- 
(26) dürler kim iki Hemedânlığ kişi fedâyilık düstürı bile 
bu işni kıldılar, ba”zı dipdürler kim alarnı İskender 
yiberip irdi (27) ve bu işni buyurdı. Avvalğı kavl 
P360a sahihrakdur. çün ol sipah arasıda yıkıldı, İskender kilip / 
T723a апі başın tizi üstige (1) koyup ant içti kim bu iş шілій 
kaşımdın imes irdi. Dârâ İskenderge üç vaşiyyet kıldı. Bir 
ol kim Rüşengni kim anığ (2) kızı irdi kolğay. bir ol 
kim anı katillerin öltürgey. bir ol kim anı etbâ'ını kim 
Fürs mülüki neslidin irdiler katl kılmağay. (3) dağı 
ri'âyet kılğay. İskender barçanı kabül kılğaç ага übir 
demide İskender dik müstevli “adüsıdın hoşnüd ötti. Ve bu 
düstünnı (4) fakir. Sedd-i İskenderide kim bamseniğ bişinci 
kitâbıdur meşrüh edâ kılıp min. Dürünıfi padşahlığı on tört 
yıl irdi. 


(5) Yana bir пісе vakt рага-у1 dehr 


İçip nüş devrân айа birdi zehr 


Felek zehr eger birdi Dürüğa bat 


Sikenderge hem birmes âb-ı hayat 


(6) İskenderniğ nesebide ihtilâf köptür. ba"Zzı 
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anı Dürüb oğlıdur dipdürler, andak ki Dârâb zikride ötti. 

(7) Ve Benüketide Divanü”n-neseb kitâbıdın mundak nakl 
kılıpdur kim İskender Hürmüs-i Rümi oğlıdur kim Hürmüs atası 
Lağti bin Yünün bin (8) Târep bin Yâfes bin Nühdur. Ve алай 
“Əmrini mi altı yüz yıl dipdürler ve Zü'l-karneyn kim anı 
lakabıdur. Vech-i tesmiyesin (9) mundak dipdürler kim ol 
zaminda mi yılnı bir karn dir irmişler, yana hem 
Beniketidedür kim anı atası Büzer bin Elbüs (10) idi. 
İskenderiyye pâdşâhı. ve anası Efliyün hin Nükâ kızı irdi 
ve Bâzer ve Efliyüs arasıda düyim “adüvet irdi. milk 
maşlahatı (11) üçün yaraştılar ve ol muşâlihanığ te”kidi 
üçün Filsünnıfğ) kızın koldı ve öz milkige iltti. Bözerniğ 
ili bir keyd (12) bile andak kıldılar kim Büzer ol kıznı 
közdin salıp atasığa yiberdi ve kız Bâzerdin hamile irdi. 
yolda andak havâdiş (13) yüzlendi kim ol kız bir ateke 
bir eneke bir b”“üce-sarüy bile kaldi, ittifükaü bir с̧аһ 
başıda vağ'-ı haml kıldı kim mahüf menzil (14) irdi ve 
anda karakçı köp ilni helâk kılur irdi. Bu hâlde yıraktın 
kalın kara peyda boldı. Alar vehmdin ol tıfinı bir kıymeti 
nimege (15) çırmap ol çüh başıda koyup kaçtılar. Körüngen 
kara bod deşt behâyimi irmiş. Вагі ёа*аіа bir sürüg koydın 
(16) bir sütlüg öçkü ayırıp emr kıldı kim her kün kilip 
ol tıflğa / süt birür irdi ve ol фаг1 İskender irdi. Ve 
ol бекі (17) bir karı batunnuf irdi. bir kün öçküsi ğüyib 
bolğan cihetdin anı tiley ol çüh başığa kilip ol ğarib 
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(18) Һајфа muttali" boldı. Tahayyür yüzidin İskenderni 
alıp oğulçılay ulğatıp püdşüh oğlı debirsitânığa debirge 
tapşurdı. (19) İskender az vaktde cemi" fazâyil ü kemâlâtını 
kesb kılıp sipâhilık rüsümı уе bahaüdırluk fününıda hem 
yegâne boldı. Bir kün (20) ol pâdşâh debirge gazab kılıp 
hisâbka tiledi çün pâdşâh zâlim ü nâdân irdi. İskenderge 
“akl u hikmet anda turmaknı (21) rubşat birmey ol diyârdın 
“azimet kıldı. Yolda çaügeri at ve silahın anı uykulatıp 
alıp kaçtı. Ol yayağ bir şehrğaça (22) bardı kim ittifaka 
Efilsünniğ şehri irdi, anası kaşr tamıda деді sarı temâşâ 
kıladur irdi kim İskendernifğ karasın körüp (23) mihri 
hareketka kilip imçegige süt kildi, tahayyür kılıp anı 
tilep ahvâlin tefahhuş  kılğandın so oğlı irkenin bildi. 
Efilsünğa (24) 12һаг kılğaç anı oğlı yok irdi ve ulğayıp 
irdi milkni nebiresi İskenderge tapşurup özi “ibâdetka 
meşğül (25) boldı. İskender сігіп tartıp atası milkini aldı 
ve mikneti “azim bolup Dârâğa burüc kılıp anı hem yokarı 
ötken dik (26) aradın köterip cihân milkin aldı. Ekser 
tevâripde anı “ömrin otuz altı yıl ve saltanatın on üç 
yıl bitipdürler аша muhâldür (27) kim оп üç yılda ol 
kılğan ісе kılsa bolğay. Emir Yusrev Dihlevi öâyine-i 
Sikenderide anı saltanatı zamânın biş yüz yıldın (1) 
artuk dipdür ammâ Hazret-i Şeyh Nizami kuddise sırruhu. 
İskender-nâmede iki karn ma'hüd dipdür ve fakir Sedd-i 
Sikenderide iki (2) büzürg-vâr kavlini sâyir müverribler 
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akvâliğa / tercih kılıp nazm edüsığa karâr birip min. Her 
takdir bile İskender padşahi irdi kim (3) andın burunğı ve 
sofğğı selütin. bu küngeçe ol kıldan işni kılmadılar. Hem 
hakim irdi. hem veli. ba zr aa nübüvvet (4) isnüdı hem 
kıldılar. Tört yüz hakim pıdmetide irdiler. Eflatün-ı ilahi 
başlığ ve Aristo dik vezİri bar irdi sikiz тїй (5) şüh u 
şâh-zâde hıdmetini kılur irdiler. “Alemnif) babr u berrin 
alıp hayvün suyı temennâsı bile zulematka kirdi, anı bile 
kirgen (6) mülazımlardın biri HBızr. biri İlyas 
“aleyhime's-selâm irdiler. 01 su alarğa nasib bolup 
Sikender mahrüm yandı. Ba"zı şehr-i Zeverde (7) ba"zı 
Babilde dirler kim vefât taptı ve İskenderiyyeğa nakl 
kıldılar. Meşhürdur kim vaşiyyet kıldı kim yalafğ iligin 
tübütdın (8) taşkarı çıkarsunlar kim “âlem ehliğa mücib-i 
tenbih belki “ibret bolğay kim “ülemdin ilig tarta 
tutkaylar. Ve anıfğ âşürıdın (9) Ye”cüc seddidür ve Merv ve 
Herüt ve Semerkandda І5Ғаһаппі hem dipdürler kim ol bina 
kıldı. Ol ötkendin so oğlı İskenderus (10) milkni kabül 
kılmay “ibâdetka meşğül bold: ve Rümda Batlımyusnı kayşar 
kıldılar va'llâhu a”lem. Ve mülük u tavâyif, İrân zeminde 
ol (11) ta'yin kıldı kim üç yüz altmış yılğaça alar Alçın 


ara niza" kılıp Rümğa hiç kaysınıfğ Zararı yitmedi. 


(12) Sikender ki feth iyledi bahr u berr 
Kirip tabt-ı fermünığa busk u ter 
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Yitişti zuhal evciğa rif'ati 
Çalındı felek tâkığa nevbeti 


(13) Velüyet bile hikmet ü şahlığ 
Nübüvvet işidin hem agahlığ 


Gehi sedd-i Ye”cüc kısm iyleben 
Gehi yüz “acâyib tılısm iyleben 


(14) Bu haşmet birip İzed-i рак айа 
Ni zulm itti kör çarb-ı bi-bâk айа 


Ki bali kolın bi-nevâlar kibi 
Uzatıp barurda gedülar kibi 


(15) Çıkardı cihün milkidin vüyesiz 


Koli küm-ı din nakdidin mâyesiz 


Yanalarga kör çarb nitküsidür 
Safğa ya mafğa hod ni yitküsidür 


(16) Üçünçi tabaka Eşkünİler ve mülük-i tavâyif irdiler. 
Târip ehli arasıda bu tabakadağı selâtin tertibide 
mubhâlefet beğüâyet köp turur (17) ашай bir sözde barça 
müttefikdürler. Biz ol sözni kim müttefikün “aleyhdür edâ 
kılalı so@ra ol sözlerni kim muhtelifün fihdür zikr kılıp 
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(18) her nimege kim obşaşı köprekdür / karâr bireli. Olça 

müttefikün “aleyhdür bu sözdür kim İskender çün İrün milki 
bile Fârsnı (19) feth kıldı bu memâlikni bilgen selatinni 
ve evlâdın yığdı ve alar bâbıda ni kılmakka râyın birbirge 
karâr bire almay “šciz boldı. (20) Aristâtâlis kim amí 
veziri irdi hazır irmes irdi. айа bitip yiberip andın гау 
tiledi ve ol cevâb bitip (21) yiberdi kim bu cemâ'atni 
katl şer'an ve "aklen münâsib irmes ve koymağlığları milkke 
mücib-i fesâd ve bütırğa mücib-i tereddüddür. (22) Çün sin 
bular memleketin her kaysını Zarüreten birevge birgüfdür 
ol özlerige ok birip öz kaşıfğdğın bularnı milkke (23) 
naşb kılıp koyğay sin kim öter dünyada munça selatinnifğ 
bi-cihet kanın tökmemiş bolğay sin. Ve ајагла memnün u 
minnet kılıp (24) özüğe yahşı at kazğanmış bolğay sin. 
Dağı ol kün sora ki sin bolmasa bular Alçın ara 
münüza"at (kılıp sinifi dürü”l-mülküğe (25) kim Rümdur. 
taarruz kiçrek kılğaylar. İskenderge Ristonufğ rayı 
dil-pezir tüşüp ol cemâ'atni Aristo körgen гау bile naşb 
(26) kıldı kim mülük u tavâyif alarnı dipdürler. Ve olça 
bu tabakada ehl-i türib sözide ibtilafdur. bu cemâ'atnif 
atıda ve “adedide (27) ve saltanatlarınığ müddetide ve 
takdim ü te”biridedür. Bu hilaflarğa tevfik birmek ve 
tatbik kılmak sözni perâkende kılıp okuğuçını (1) 


18 milki: Pis milkige // 20 rüy: Sə râynı // 21 kati: T, P-. 
münösib irmes:S4 münâsib irdi / koymağlığları:T tuymağlığları 
// 22 kaşıfğdın: Р1э kaşıfddın birip // 25 naşb: nasib / 
minnet: S- // 25 İskenderge: P- / Ristonufğ: P21 Aristonurğ 


yalkıtıp Һеҹавлп perişün kılurnı Zarüreten icmâl bile 
andın ötmek münâsibrak köründi. İskender mülük-ı tavüyifni 
memâlikke (2) naşb kiılğanda Dicle yakasıdın biri “Irâk-ı 
дегі ve Yorâsânğaça Abfhaş-ı Rümiğa birdi ol tört yıl 
milk sürdi. Ve Eşk kim (3) Dârâbnıfğ oğlı irdi ve İskender 
P361a zamünıda vehmdin yaşurun yürür irdi. / айа hurüc kılıp anı 
öltürdi ve tabt bildi. (4) Eşk bin Dürü çün Abthaş-ı 
Rümini aradın çıkardı ve İrün milkin Rüm ehli küdüretin 
şâfi kılıp вауіг mülük-ı tavâyif bile (5) muvâfakat 
kıldı. Ve alar anı beğüyet hürmet tuttılar ve mundak 
mukarrer kıldılar kim nişânlarıda öz atlarıdın burun апі 
atın (6) bitigeyler ve yat yağı arağa kirse birbirige 
meded yitkürgeyler, uluk kiçiglik arada bolğay. mundın 
artuk teklif-i irâde bolmağay. (7) Ve anı zamânı üç yıl 
irdi. Şâpür bin Eşk batZı dipdürler kim “İsi 
“aleyhi”s-selüm anı zaminıda meb'üg boldı ve Zekeriyyâ 
(8) ve Yahya ve Cercis “aleyhi”s-selamnı hem Ба“21 
dipdürler kim апі zamânıda irdiler. Ve Agustus kayşar айа 
mu"üşır irdi уе Şüpür milki yigirmi (9) yıl irdi. B e h r a m 
bin Şüpür atasınıfğ vaşiyyeti bile ata tabtını bildi. Anıfğ 
püdşühlığı on bir yıl irdi. Y e 1 š s bin Behrüm ol (10) dağı 
atasığa veli-'ahd irdi ve padşahlığı on beş yıl irdi. 


Hürmüz bin Yelâş atasığa  kaüyim-i makam (boldı ve 
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püdşühlığı (11) on tokuz yıl irdi. А n ü s bin Yelāş am 
püdşühlığı on yıl irdi. Ва* 21 dipdürler kim “Irâk ve 
Farsda Eşk (12) ferzendleridin Uykur atlığ biri padşüh 
irdi. Şüpürdın ilig yıldın soñra. Ve Yahyi 
“aleyhi”s-selün алі zaminıda şehid boldı ve ol (13) 
salkanatnı oğlı Güderzğa müsellem tuttı. G ü d e r Z bin 

Uyğur uluğ padşüh boldı. Ve “adl ü inşaf tarİkıdın çıktı ve 

Beni (14) İsrüyilğa сігіп tartıp “azim katiller kıldı. 
Dirler kim Bubt-i Nagar kılğan dik Beni  İsrüyil bile 

ma"üş kıldı. Bir kün avda (15) ecel sikarisiniQ şaydı 
boldı ve anı pâdşâhlığı ilig yiti yıl irdi. İrân bin 
Yelâş Güderzniğ) kardaşı oğlı irdi (16) “ülim ü “âdil irdi. 
Güderz zamânı anı zulmü tehettükidin bazüyin Һај1 ve 
milki buzuğ irdi. ol ri'âyet ü lutf bile ra'iyyetni (17) 
ma'mür ve milkni âbâdân ve bazİneni memlü kıldı. Ve апі 
saltanatı kırk yiti yıl ігі. Неге 1 bin Güderz 

/ atasını veli-"ahdi (18) irdi çün pâdşâhlıkka olturdı. 
Şüm vilüyetiğa barıp Yahyi “aleyhi”s-selüm katli 
intikümığa cühüdlarnı kırdı ve kalğanıdın (19) ba'Zı üvüre 
ve ba'zını zelil kıldı. Andın sora Beni İsrâyil kavmidin 
münkati” boldı, ve ol vaktde Beni İsrâyil kavmidin (20) 
pšdsšh Metinyâ irdi. Süleymân “aleyhi”s-selüm evlâdıdın kim 
ba”Zı dipdürler ki Bubt-ı Naşar anı helâk kıldı. Ve 
Güderzniğ padşahlığı (21) otuz yıl irdi. Hürmüz bin Yelâş 
Ба“2і dipdürler kim ol İrün oğlı irdi ki Güderznifğ) kardaşı 
bolğay. çün padşüh (22) boldı yahşı kavâ'id ve rüsüm peyda 
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kıldı ve atasını zulmü ta'addisin aradın çıkardı. Ve 
tört haremi bar irdi. alardın biri (25) аа zehr birip 
helâk kıldı. Ve saltanatı zamânı tokuz yıl irdi. F Í r ü Z 
bin Hürmüz anı ornıda tabtka olturdı ve ol dâd (24) u 
“adl kâ'idesin tüzdi. Amma “ayyüş kişi irdi ve avnı siver 
irdi. avda rühı ğazüli ecel okığa katil boldı (25) ve 
saltanatı zamânı yiti yıl irdi. Şusrev bin Firüz andın 
sora pâdşâhlık kıldı ve anı saltanatı zamânı otuz yiti 
yıl irdi. (26) Yelüş bin Fİrüz anı kâyim-i makömı irdi 
ve ol hüner-perver püdşüh irdi. Hüner ehlin siver irdi 
ve anı zamünıda hüner ehli. (27) “aziz ve hünerler tekmil 
taptı. “Âkıbet ol dağı özgeler “azimet kılğan yolğa “üzim 
T724b boldı ve anı püdşühlığı kırk yıl (1) irdi. Yelüş bin 
Yelüş anı tahtını igeledi. Ve ol Ңивгеулій kardaşı irdi. 
“Akıbet ol dağı içken şerbetni (2) içti ve anıfğ padşühlığı 
biş yıl irdi. Er ёе Гу] а п bin Yelöş Eşkânilernifi sofüğı 
püdşühı irdi. “Azamet Ш tecemmüli ve milkini (3) vüs'ati 
ol tabakadağı selatindin ötti ve mülük-i tavâyifdin Кӛріп 
p36lb ol makhür kılıp milkin aldı ve / özige münkâd kıldı. Ve 
âhirü'l-emr (4) Erdeşir-i Bâbek anı aradın köterip milk 
Eşkünilerdin Süsünİlerğa intikal taptı. Ve Eşkünilerni bu 
mubtaşarda on biş (5) kişi bitildi ve Nizâmü't—tevârihde 
on kişi bitilipdür ve Benâketide on tört bitilipdür 
Cümi"ü”t-tevürib-i Celâlide yigirmi kişi bitilipdür (6) ve 





23 saltanatı zamânı: Ss Güderzni@ pâdişâhlığı // 3 m. kılıp: 
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ve Güzidede Hamdu”llüh Müstevfi üç fırka kılıp yigirni bir 
püdşüh bitipdür ve anı mülük-i tavüyifdin tutuptur. güyš ki 
bu bod ğalat- (7) dur kim alar mülük-i tavüyif bolğaylar. 
niyüçün kim özi ok tenakuz kiltürüptür kim mülük-i tavüyifdin 
ba”Zını Eşk bin Dara öltürdi. (а) Ve Eşkünilerni bu Eşk bin 
рага nesli bitipdür уе saltanatlarınıf) zamânın hem muhtelif 
bitipdür. Bu fakir. olça imkân u ihtiyât (9) bar irdi. kıldım 
kim özlerin gebt kıldım amma müddetlerin i'timâd kılğu dik 
nakl tapmadım, bitimedim amma her kaysini@ zikride (10) 
tafşil kılıpdur. hisüb kılğan kişi tapar. Ve mülük-i 
tavüyifni ba'Zı toksan dipdürler ve ba"Zı ilig kişi ve ba"Zı 
hem bulardın artuk (11) ve öksük dipdürler. ve'l-'ilmü 
“inda”llahi. 

Sikender bolurda cihandın nihün 

Mülük-ı tavâyifka birdi cihân 


(12) Alar hem birip tabt u tâcığa zib 
Cihündın yidiler niçe kün firib 


Teğafüllerin çünki fehm ittiler 
Telafi kılurdın burun kittiler 


(13) Cihün milkin Eşkâni aldı tamam 


Alarğa bular boldı kaüyim-maküm 
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şiir öncesi meşnevi 


Kayu birni olğaç “ayün nevbeti 
Sağındı ki cüvid irür milketi 


(14) Niçe kün dimağığa saldı ğurür 
Çü vakt oldı kitmeklik oldı Zarür 


Cihândın kitip Каш ala almadı 
Kişige cihan cüvdün kalmadı 


(15) Alar dik yana yüz mi olsa pedid 
Hem alar dik ok bolğusı nâ-bedid 


Bu kitmek imes barça şehlerğa büş 
Gedâlar dağı tapmas andın balüş 


(16) Cihün kim vefâ kildi andın yırak 


Yırak olsa andın kişi yahşırak 


Törtünci tabaka Sasünİlerdür kim alarnı Ekšsire dipdürler. 
(17) Bularnıfğ dağı “adedin muhtelif bitipdürler. ba'Zı otuz 
iki ve ba"zZı otuz bir ve ba'ğı yigirmi sikiz ve 
saltanatlarınığ müddetlerini (18) hem muvâfık 
bitimeydürler. Şahib-i Güzide biş yüz yigirmi yiti yıl 
S734b bitipdür. Benâketi biş yüz otuz bir yıl bitipdür. / her 
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takdir bile (19) Erdeşir-i Bübek. Sâsânilernifğ avvalğı 
pâdşâhıdur ve ol Süsün bin Behmen nebiresidür. Ve апай 
şerhi budur kim çün Behmen (20) Hümâynı veli-'ahd kıldı. 
Sāsān kim oğlı irdi. güşe'i tuttı ki andak ki mezkür 
boldı. Ve devlet ol tabakadın Eşkünİlerge müntakil 
bolğanda (21) Sasündın bir oğul kalıp irdi. Anı atı hem 
Süsün irdi. шійеуігі vü  mektüm yürür irdi. tâ rüzgür 
һауайіні iktizâsıdın (22) Bübek kaşıda kim Erdevânnıf) Fürs 
vilüyetide bir gümâştesi irdi, özinligel tabi". Ve Bübek ol 
nevühide köp miknet ve şevket peyda (23) kılıp irdi çün 
Süsünnı barça etvarığa mülühaza kılur irdi, andın öâgâr-ı 
riyüset ve hıred-mendlık zâhir bolur irdi. Bir kiçe (24) 
tüş kördi kim kuyaş Sšsanni@ mağlayıdın tulü' kıladur. 
anı ahvülini mübilağa bile teftiş kılıldı ise ma“ lüm 
kıldı kim hâl nidür (25) ihtirüm u i"züz kılıp anı küyevi 
kıldı. Ve Erdeşir, Bübeknif kızıdın mütevellid boldı çün 
Sâsün aradın çıkıp irdi anı Bübek (26) atı bile atadılar. 
Çün Erdeşİr bulüğ haddiğa yitti barça bilig bile irdemde 
yegâne bolup şöhret tuttı, Erdevân işitip (27) anı Bâbekdin 
tilep öz oğlanları bile terbiyyet kılur irdi. Bir kün alar 
T725a avğa barıp irdiler, Erdevân yaşurun (1) libâs tağyir kılıp 
alarnıfğ avda Zabf u rabt bile atış tutuşların biley dip 
bardı. Barça nev'de Erdeşirni öz (2) oğlanlarıdın artuk 





20 devlet ol tabakadın:Sz ol tabakadın devlet / Eşkânilerge: 
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taptı, reşk bile haseddin ğazab kıldı kim ol bir nöker 
p362a oğlı. ağa saltanat / âyininiğ iktisübı ni münâsibdür (5) 
dip öz mir-übürluğın buyurdı. Erdeşir Zarüret ü vehmdin ol 
bıdmetka meşğül irdi. İttifükü bir kün favile başıda 
olturup (4) irdi kim Erdevünnıf) haremidin пісе kenizek 
ötüp baradurlar irdi, biri Erdeşİrni körüp  köğül aldurup. 
Elkışşa alarnı (5) arasıda mülâkat ve huşüşiyyet vâki" 
boldı. Ve ErdevšnniG mahfi аһуа1 ü makâlidin ol kenizek 
Erdeşirge ђарег birür іггі. Bu uçurda (6) Bâbekniğ vefatı 
baberi kildi. Erdeşir müdde'â ızhâr kıldı kim Erdevün anıń 
atası manşıbın аба birip yibergey. makbül tüşmedi. (7) ol 
hükümetka öz oğlın mukarrer kılıp yiberdi. Çün Erdeşir ol 
işdin nev-mid bolup vehmi gğülib boldı, buğurda ol (8) 
kenizek аба haber birdi kim Erdevân bir muvahhiş tüş 
körüp bilür ildin ta'birin sorup mundak dipdürler kim 
milk sindin (9) intikül tapıp birevge müntakil bolğusıdur 
kim bu hefte sinif) dergühiüdın kiter ve Erdevân bu sözdin 
mütevahhiş bolup bu isni@ (10) tefahhusıdadur kim ol kişini 
tapıp def" kılğay. Bu sözdin Erdeşirniğ dağdağası köprek 
bolup hem anı ok tavilesidin (11) i'timadi atlar koşlap 
kaçtı ve kenizek hem ani@ bile müttefik irdi. Çün Erdeşir 
Iştabar şehriğa yitti atasını etbâ'ıdın ba'Zı айа 
yığıldılar (12) ve köp il ma'lüm kılıp ağa müttefik bolup 


Erdevânnıfğ oğlığa hurüc kılıp anı köterdiler. Ve Erdevân 
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işitip özi anı (13) def'in kılmakdın özge çâre tapmadı 
sipâh tartıp kilip Erdeşir bile uruşup basıldı. katlğa 
yitti ve kalğan mülük-ı (14) tavâyifni hem makhür kılıp 
memalik fethiğa yüz koydı ve Erdevân kızını nikâhığa 
kivürdi. Ve Erdevānnı tört oğlı bar irdi. (15) İkisi telef 
bolup ikisi kaçıp Hindüstânğa bardılar. Ve anda her nev‘ 
bolsa ötkerür irdiler. siilleri bile baberleşip (16) айа 
zehr yiberdiler kim Erdeşirğda birip helük kılğay. şüyed 
bu vesile bile milk alarğa tüşkey. Erdeşir bir kün aydın 
kilip (17) serbet tilegeç ol kız şerbetni zehr-âlüd 
kılıp. müheyyü” asrap irdi, fi”1-hal tuta birdi. Erdeşİr 
devlet reh-nümünı emri bile şerbetni (18) alurda te'emmül 
zühir kıldı irse, şerbet birgüçi müteğayyir bolup / iligi 
titrep şerbetdin yarımı töküldi. Erdeşİr be-ğüyet 
bıred-mend (19) irdi. kalğanığa nün toğrap itke birdi irse 
helak boldı. Tefahhuş kılğaç ol iş keyfiyyetini нә lüm 
kıldı ve kıznı vezirga (20) tapşurup buyurdı kim helâk 
kılğay. Vezir “âkıbet-endiş kişi irdi. öltürürde kız ayıttı 
kim püdşühdın hümil emin. Anı (21) asrap özin bšsi kılıp 
bir пісе kün “ilâcıdın so@ra kisken “и2упі bir hokkağa 
salıp mühr kılıp Erdeşir huzurıda hbüzinğa (22) tapşurdı 
kim min bu emânetni tilesem birgey sin. Bu hâldin az vakt 
ötkeç bu hamile, oğul tuğurdı, vezir аба Şühpür at (23) 
koydı ve ihmâl bile terbiyyet kılur irdi. Та оп yaşığa 
yitkende hüsn ü сетӧ1 уе rüşd ü kemâlde nadire bolup irdi. 





16 Erdeşİrğa: 826 Erdeşirge// 19 vezirğa: 52 veziriğa // 
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Bir kün (24) vezir Erdesir kaşığa kirip ani be-ğayet melül 
taptı. cihetin sordı çün Erdeşİrniiğ oğlı yok irdi didi kim 
niçük  melalet (25) bolmağay kim “ölem milkin aldım уе 
“биг aübirğa yitti ve Zarüreten ölmek kirek уе milkni yat 
kişige koyup barmak kirek. Vezir ayıttı. pâdşâh (26) ğam 
yimesün kim andak oğlı bar kim ma'lüm imes kim hiç padşühda 
bolmış bolğay. Erdeşir hayret kılıp keyfiyyetni ma'lüm 
kıldı (27) irse vezir emânet hokkanı tilep ol râznı aüşküre 
kıldı kim min bu künniğ fikrin kılıp ol hamileni öltürmey 

T725b töhmet def'i (1) üçün özümge bu hâlni revâ kördüm ve 
pâdşâh-zâde tuğdı ve on yaşaptur ve atı Şâhpür 
koyuluptur. Erdeşİr şüd-mün bolup (2) buyurdı kim anı апі 

p362b yaşı etfâl bile yasap ani@ kaşığa kiltürdiler; bir bir / 
ötkerürde ol yitkeç atalık mihri hareketke kilip (3) ol 
yitkeç anı koynığa alıp öpüp Tifğrige şükrler kılıp 
anasını haremğa yiberdi. Vezİrğa köp “inâyetler kıldı ve 
апі atı (4) Şüpürğa karür tapıp öz veli-'ahdi kıldı ve 
anıfğ aüşürıidın Farsda Erdüsi Küresi dirler kim anı şerhi 
uzundur. (5) tevürİbde bar. biley digen kişi okup bilgey. 
Yana Erdesir ki atı Güvâşir dirler Сішапдіп ve İsvandın 
ve Horistündın ve Müsul ceziredin (6) ve Hata Bahreyndin. Ve 
püdşühlığı müddeti otuz yıl irdi. Ve on tört yıl hükmi 
“âlem memâlikige паг12 boldı. ecel yitkeç cihân аҝ̆а hem 


özge (7) cihün-dürlarğa kılğannı kıldı. 


25 ayıttı: P22 ayıttı kim // 26 ma'lüm kıldı: Sə yahşı ma ° lüm 
kıldı // 27 min: S- // 5 ol yitkeç: S.P- // 5 Boristündiın ve 


Müşul: Ра Müşul ve Şoristün 


Cihün milkini aldı çün Erdeşir 
Tüvünü vü айпа şeh irdi dilir 


Ulerde ni nef” itti dönâlığı 
(в) Ni def" iyley aldı tüvünâlığı 


Зар а r bin Erdeşir çün atası ornıda tabtka olturdı ata 
resm Н kününın tağayyür birmedi (9) ve ol ta'yin kılğan 
ilni vilâyetlerdin ve menâşıbdın “azl kılmadı. Ve “ükil ü 
“adil pâdşâh irdi. Ve айа “arz kıldılar (10) kim 
Kostantiniyye-1 Rum kayşarı öz haddidin tecavüz kılıp. 
Şâpür Nuşaybin şehrin muhâşara bile aldı ve kaysarniñ 
bazüyinini taşarruf kıldı. Kayşar (11) öz haddin bilip 
şefi"ler vaşıta kılıp рагас kabül kıldı ve Şâpür feth ü 
nuşret bile kayıttı. Ve anı âşârıdın Yorasanda Nişapür- 
(12) dur kim anı Tahmüreş bünyad kılıp irdi. tükenmesdin 
burun yüz buzuğlukka koydı amai Şüpür. anı yafğı baştın 
şatranc (13) bişütı vaz”ı bile арайап kıldı. Ve ayturlar 
kim Eküsire bu i'tirâznı kılıp irdiler kim şehrler bina 
kılsalar cünverler şekli bile (14) tarh kılurlar irdi. andak 
kim Süsnı yılan şekli bile ve Suşterni at şekli bile. Ve 
Yarı ol yasağan yirlerdin biri Cünd-i (15) Şâpürdur ve 
Yoristânda ol ŞâhŞâpürdur. Ve Xazvinde ya Sistönda Мапі 

muşavvir-i zındik anı zaminıda peyda boldı. Ve pâdşâh- 


(16) lığı otuz bir yıl irdi. 





10 Konstantıniyye-i Rum:Szo Xonstantiniyyede Rum // 12 kılıp 
irdi:Sza kıldı baştın:S23 başdın / 15 Şâhşâpurdur:S26 Şâhşâpür 
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Çü Şâpür boldı cihân hbusrevi 
“Adületde boldı ata peyrevi 


Veli âpirü'l—emr çarb-ı dijem 
(17) Anı hem atası dik itti “adem 


H ü r m ü z bin Şâpür:Anı Hürmüz-i Kati" didiler. bu cihetdin 
kim atası Şâpür anı orasan vilâyetinifğ eyületiğa (18) 
yiberip irdi ve Şöpür cüh-dost ve bed-gümün kişi irdi. 
Hürmüs Yorasannı tüzdi ve “azim çirig yığıp müsta'idd 
57556 kıldı. Hâsidler (19) Şüpürğa yaman körgüzdiler / Sšpür апі 
başıda istiklal hayâl kılıp yaman iltip  kilüride hükm 
kıldı. Hürmüz fehm kıldı kim айа Каза (20) kılğusıdur. bir 
iligin kisip Şöpür hğıdmetiğa yiberdi. Ve ol zamanda resm 
irdi kim nakış kişini padşüh kılmaslar irdi. (21) Şâpür 
anı bi-günühlığın bilip ta'inlerin makhür kılıp köli 
anı üçün buzulup anı veli-"ahd kıldı. Ve ol Mâni-i 
muşavvirni уе etbâ'ın (22) hücceti bile tekfir kılıp 
cezâlarığa yitkürdi. Anığ âşârı Horistünda Râm-hürmüz ve 
Bağdâd nevâhiside Destgirdür. Ve saltanatı zamânıda (23) 
ibtilüfdur. ba"Zı iki yıl ve ba"Zı üç yıl ve ba'Zı otuz yıl 


dipdürler. 


Çü Hürmüzni tabt itti mesned-nişin 
(24) “Adâlet bile tüzdi “âlem işin 





19 başıda: Si kaşıda / h. kıldı: P17 h. kılıp // 22 hücceti: 


Sa hüccet 


Egerçi kolın kiska kıldı bilig 
Felek kılmadı kıska andın ilig 


Be h r a m bin Hürmüz. atası Hürmüz (25) vaşiyyeti bile 
pâdşâh boldı ve Mâni-i nakkaşnıf) milleti kim Zendika irdi. 
anıfğ zamanıda şüyi" boldı ve köp balüyık aa firifte bolup 
(26) апі diniğa kirdiler. Ve etbâ'ı kalın boldı. Ve Behrâm 
budü-perest ve bıred-mend pâdşâh irdi. Tiledi kim Hünİniğ 
milletin def" kılğay. (27) Ol anı ümİd-vürlıklar bile muşâhib 
ve mülâzım kıldı ve etbâ'ın özidin vehmsiz kıldı. Ta 
T726a barça zühir boldılar. (1) andın sora “uleminı yığıp ani 
bile bahgķa saldı ve “ulemâ anı tekfir kılıp küfrni айа 
gâbit kıldılar. Bu hüccet bile Mānini tirisin (2) soydurup 
saman tıkturdı ve etbâ'ın katl kıldurdı. Ve ha"Zı dipdür 
pP363a ki Mâni bu söz bile / ilge firib birür irdi kim rüh. 
insün (3) bedenide zındândadur ve anı yiri özge “âlemdür. 
rühka taşfiyye hüşıl kılmak kirek ve batrak. bu zindândın 
balüş itmek kirek (4) ki tofrak küdüretidin balâş bolup öz 
makümığa yitkey. Çün Behrüm anı tiledi. didi kim aytur 
sözlerini ayt. Māni bu sözlerni ayıttı. (5) Behrâm didi kim 
çün sinif) rühuf) beden zindânıdadur. “azâb bile. biz siniğ 
ok kavlüfğ bile “amel kılıp rühuüniı “azübdin kutkarur (6) 
biz. dip buyurdı kim anı kati kıldılar. Ve Behramnıfğ 
zamânı müddeti üç yıl ve üç ay irdi. 





26 boldı: T.P- // 2 k. kıldurdı: T k. kıldı / dipdür: 511 
dipdürler / insün: Т insünİ // 4 balüs bolup: S- 


Çü Behrâm devr ü zamanı idi 
(7) Zaminıda meşhür Möni idi 


Anı dağı nâ-büd kıldı felek 
Bu yirnif) dağı nakşını kıldı hakk 


Be hr а ш bin Behrâm anı şalef (8) didiler kim taşallüf ü 
tekellüfi köp irdi ve tekebbür ü tecebbüri bi-hadd, az 
sehvğa köp “itâb kılur irdi. cüz'i günehğa na-makdür siyöset 
(9) körgüzür irdi. Yalâyık anı bed-hüyluğıdın “âciz bolup 
mübidler ü hakimler istiğüşe  körgüzüp isti"ane kıldılar. 
Alar (10) te'emmüller kılıp mua karâr birdiler kim tala 
sabühdın hiç kişi аба yavumağay, tafğlası cemi" ulus bu 
işni kıldılar. (11) Her kişini tiledi. tapmadı. İl “âciz 
bolğan dik ol dağı “aciz ü mütehayyir kaldı. Mübidler 
kilip naşİhat kıldılar kim pâdşâh (12) ulusda il bile 
padşühdur. 11 bolmasa saltanat mümkin imes. sin ilni 
mizâcıfğ  tündluğıdın özüfğdin remide kıldıfğ (13) lâ-cerem 
sindin yıraklık tilediler. Behrüm alardın ta'ahhid kıldı 
kim min mütenebbih boldum. kilsünler istirzaü kılay. 
Mübidler ilni (14) yana anıfğ hbıdmetiğa kiltürdiler ve ol 


 tünd-büyluğnı terk kılıp “adâlet ve mevâsâ уе “afv pişe 


kıldı ve salfanatınıfğ zamânı yigirmi (15) yıl irdi. 


9 hakimler: T. P7 hakim // 10 yavumağay: T, Pe yavmağaylar // 
11 nasihat: S2o naşihatler 


8736a 





Niçe irdi Behrām u Behrām-tiz 
İşi çarb-ı behrâmi yafğlığ sitiz 


Yitip vakt tüşti ecel dâmığa 
(16) Barur bahs eflâk Behramiğa 


Ве һг а ш bin Behrün bin Behrüm: ata ve öbüge atın айа 
koydılar velikin anı şehinşüh didiler (17) ve bu lakab bile 
şöhret tuttı ve ol kişi kim bu lakab bile şöhret taptı ol 
irdi. Şanı ercmend ve ahlâkı dil-pesend padşüh irdi. 
ahlâkı ilge (18) merğüb ve etvürı uluska matlüb. Zulm 
binâsın buzdı ve “adl esüsın tüzdi amma devrânı “ömri dik 
bi-vefü уе “ömri devrânı dik (19) bi-bekâ. Ve ol tört ay 
milk sürdi ve barur milkni özgelerge tapşurdı. 


Şehinşüh çün sürdi “âlemğa rabş 
(20) Kuyaş dik idi dehr üze nür-bahş 
Niçe mihr dik taptı evc-i kemal 


Felek devridin taptı âhir zevâl 


М е r s 1 bin Behrâm atası ornıda (21) saltanat tahtığa 


olturdı / ve ol dağı atası dik kâm-kâr ve “511 mikdür ve 


bıred-mend ve hüş-yâr padşüh irdi. köp kişver (22) ve milk 


17 Şöhret taptı: Т. Р14 taptı // 20 Kuyaş dik idi dehr üze 
nür-babş: Т. Р1? Kuyaş lik idi dehr-üver ü envar-babş 
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aldı ve âhir rıblet kösin çaldı, Ve milkini müddeti tokuz 
yıl irdi. 


Çü Nersi bolup milk ile küm-cüy 
(23) Ata tahtıda boldı ârâm-cüy 


Ni koydı felek hem anı kömını 


Ni ecdâdı tabtıda ârâmını 


Hür m ü z bin Nersi: Ol be-ğüyet (24) mütecebbir ve 
mütevehhim kişi irdi. Saltanatıdın burun bu şıfatın il bilip 
andın hirâsân idiler. İmdi kim milk alıp ata ornığa pâdşâh 
(25) boldı. balüyık mütevehhim  boldılar ve ol ba-vücüd bu 
nev“ ma'âş öz etvarığa be-ğayet mu"tekid irdi. Bir kün 
ğâyet bhod-pesendliğıdın (26) bir hakimdin sordı kim шілпій 
ef"al ü şıfatımğa ni nime kireklikdür. Ğarazı bu kim ol 
tahsinler kılğay kim hiç nime kireklik irmes. (27) Hakim 
mundak cevâb birdi kim halâyıkka hâkim ve şâhib-i ibtiyar 
bolğan dik öz nefsifğğa hem hâkim ü şâhib-i ірііуаг bolmak 
T726b saña kirekliktür. (1) Ol bu sözdin. çün zâtı cevheri bar 
irdi. ğaflet uykusıdın siskenip öz kılığı tigresige 
ivrülüp müstahsen etvür (2) tutup marazi ahlak pişe kıldı. 
P363b Çün veföt kıldı. / oğlı yok irdi amma haremi hamile irdi. 
tücnı anı başı üstide asıp (3) аба püdşühlık buyururlar 
irdi. tü Şüpür tuğdı. Ve Hürmüznifğ zamânı yiti yıl ya tokuz 


24 bilip: S3 bile / hirâsân idiler: S4 Һігавап irdiler// š 
püdşöhlık: S padşahlığ 
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yıl irdi. 


Çü Hürmüzğa tüşti bu dehr-i deni 


(4) Niçe vakt hem kıldı mağrür anı 


Velikin ecel iylegeç türk-tüz 


Ni kaldı ğurür ol zaman ni niyaz 


Şâpür-ızü'l-ektâf bhıred-mend (5) püdşüh irdi 
ammü kâhir irdi. Ва“2і anı dipdürler kim апа karnıda kaldı 
ve tuğkunça tücnı anası başı üstidin asarlar irdi.(6) Avval 
kişi kim tufüliyyetde yabşı гау batırığa kildi ol irdi ve 
anıfğ şerhi budur kim altı yaşıda Şehredi digen veziri (7) 
anı kaşında irdi kim şöm vaktide nakâra üni kildi. Şâpür 
veziridin sordı kim ni naküradur? Ol didi kim cemâ'ati ki (8) 
deryüdın köprüg bile narı yüzge ötüpdürler. çün köprüg birdür 
alarnı kaytarur üçün her kiç kurun haber kılurğa (9) nakâra 
kakarlar kim kiçrek kalsalar köprüg üstige ğavğü bolup suğa 
yıklur imkânı bar. Şüpür ayıttı kim yana bir köprüg dağı (10) 
yasa. tâ 11 ferâğat bile ötkeyler. Ve anı hükmi bile 
yasadılar. Anı tufüliyyeti zamânıda milkde “Arab istilâsıdın 
köp şüriş (11) peyda bolup dĞassünİlerdin pâdişâhi ki 
atı Tüyir irdi.  Taykünnı kim Sasün tahtgâhı 





S P2'de şiir öncesinde, mesnevi // 5 tuğkunça: Sıı tukkunça 
// 6 yabşı rüy batırığa: Siz hâtırığa yabşı гау // 7 ki: 514 
kim // 8 ötüpdürler: 814, Ps ötüptürler / kaytarur: Т 
kayturur // 9 yıklur: P yıkılur. bir: S- // 11 ki: P9 kim 
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irdi. Habib Hürmüzüiğ igeçisini (12) tutup kim 
Şüpürğa Һаја bolğay esir kılıp nikühığa  kivürüp milkni 
buzup kayıttı. Ve Tüyirğa bu şehdin bir kız boldı (13) kim 
nezüket ü cemilde naziri yok irdi. atın Melike koydılar. 
Şâpür yigit bolğandın so@ra çirig tartıp Tâyir üstige (14) 
barıp Тауіг kurğanını birkitti ve ol muhâşara kılıp 
Melike içkeridin Şâpür bile müttefik bolup kurğannı 
Şüpürğa birdi. Ve Şâpür (15) Tüyirni öltürüp Melikeni koldı. 
Dipdürler kim bir kiçe Şâpür töşegide Melike nâle kılıp 
uyuy almas irdi: Yahşı ihtiyât (16) kıldılar bir mür vebregi 
töşegi astıda kalğan cihetdin irmiş. Şâpür sordı kim sini 
ni nev“ terbiyet kılıpdurlar kim munça (17) nâzük 
bolup sin. Melike ayıttı kim atam mağa ğıda. süfğek mağzıdın 
özge kim nebâtâtnı un kılıp ağa sepmiş bolğaylar birdürmes 
(18) irdi. Şüpür. andak perveriş birgen atağa ni vefâ kıldıfğ 
kim mağa kılğay sin dip anı siyüset kıldı. Ve buzuğluk 
(19) kılğan A'râb kaşdığa buyurdı ve köp ta'zib bile 
öltürtür irdi meşhür mundakdur kim iginlerin yarıp yağrın- 
(20) ların söktürüp taşlatur irdi kim alar bu “azâb bile 
ularlar irdi. bu cihetdin anı Zü”1-ektaf didiler. (21) Ve 
resül şalla'llâhu “aleyhi vesellemni@ ecdâdıdın Mâlik bin 
Naşr kim A'râbnıfi büzürg-vârı irdi, anı zamanıda irdi. 
andın sordı (22) kim “Arabka munça ta'zib ü katlnifğ ciheti 
nidür. Şüpür ayıttı kim maa müneccimler haber biripdürler 
kim Muhammed atlığ peyğamberi, bu kavmdin (23) peyda bolup 
tabtnı mini evladımdın alıp alarnı tüketküsidür, bu 





14 Şâpür bile: 819 Şapurğa // 18 Şüpür: 523 Şâpür didi 
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cihetdin olLarldın intiküm tartadur min. Mâlik ayıttı (24) 
kim evvelâ kaydın kim müneccimler çın ayıtmış bolğaylar, 
ikinci ol kim bu takdiri kim sözleri çın bolsa, sin bu 
57566 bi-düdnı bu kavmğa (25) К11вафап1 yahşırak kim eger / ol 
şühib-i devlet peyda bolsa sinif) bu ef'âlifğddin kim istimaA" 
kılsa evladıflğa köprek nokşan (26) tigürgey. Bu sözdin 
Şüpür ol işni terk kıldı. Rahmetü”1-“alemin dimek bu 
şühib-i devlet şünıdadur Кіп mi yılğa (27) yakın öz 
vilâdetidin burunrak mazlümlarnı zülimlerdin kutkarur ve 
T727a hümayun ismi mezkür bolğan bile süyir nüs (1) ölümdin ve 


püdşühnı günehsiz öltürmek şekâvetidin 8284 kılur. 
şalle'lahu“aleyhi ve “аја alini ve evlâduhu a 

ve aşhâbuhu vesellem elkışşa Şâpürğa (2) 

P364a / Güştüsb kılğan hatâ dik batüyi vâki" boldı kim müsâferet 
tariki bile Rümğa bardı ve söz mubtaşar. anı Rümda 
tanıdılar ve kayşar (3) anı tutup yalafaçlap uy bhâmiğa 
tikip mahbüs kılıp sipüh tartıp yürüp anı milkin alıp köp 
buzuğluk kıldı. Şâpürnı (4) asrar kişini kızı аба “âşık 
bolup ol habslerdin kutkarıp ikev kaçıp Kazvinğa kildiler. 
Şahib-i Güzide kim (5) Kazvinlıkdur. mundak dipdür kim 
Kazvinde bir bâğka kirdi kim bir zâhid kişini irdi kim 
hâlâ ol yirni (6) Şâpürân dirler kim араг 'imâret kılıpdur. 
andağı ildin tahkik kıldı, didiler kim Şâpürnıf veziri 
Rüdbirdadur (7) ve sipeh-sâlârı Şehr-yâr-dâd. özge barça 
yirni kayşar aldı. Şâpür yaşurun kişiler yiberip ol ikevni 
tilep yana çirig (8) tartıp kayşar bile maşâff kılıp 





2 anı Rumda:Pı Rumda anı // 4 afğa:T.P- // 6 kıldı: Sə kılıldı 
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kayşarnı tuttı ve her bharâblığ kim anı milkide kılıp 
irdi. buyurdı kim аһасап kılğay. Ammö üstad (9) u müzdür 
Rümdın kitürgey ve ol ser-encâm kıldı ve dipdürler kim 
bu, burnın tişip ip takıp iki kulağın kisip (10) yügürtti. 
Ve bu büksür ba"Zı tevšribde körüp min kim kayşar Şâpürnı 
özi bile kiltürüp Bağdâdnı Şüpürnığ (11) kişileri muhâşara 
kılıp irdiler ve Bağdâd havüsı be-ğâyet ısığ holur. anda 
uy bümığa tiktürüp Кіпевке saldı. Ve bir kün (12) “azim 
çeşn kılıp irdi kim mecmü" ili ösrük irdi. çün memâlikni 
talamağ şüyi” irdi, Şapürnı asrar kişilerniğ (13) ili 
ba”Zı işeklig fakirlerni talap kiltürüp irdi ve yükler yağ 
irdi. Esirlerdin biri Şâpür hâlidin (14) vâkıf bolup ol 
yağlardın kuruğan bümğa koyup bšm yumşağandın so@ anı 
balüş kıldı. Ve ol özini (15) şehrğa salıp sipâh yasap 
fi”1-hül çıkıp kayşarnı ve barça ilin mest ІШІ dest-gir 
kıldı ve yokarığı ötken işlerni andın (16) sofğra kıldı. 
va”llühu a" lem. Ve ba"Zı Mânini bu Şâpür zamânıda dipdürler 
ve peyğamberlığı da"viside mu'cizesi pergârsız (17) düyire 
ve kalem ü cedvelsiz müstakim hatt і?һаг kılıpdurlar ve bu 
hem kim bir yumurtkaça girihde “alem şuretin tartıp (18) ve 
cemi” akülim ve bilüd ve cibül ve bihârnı meşrüh yasap 
kintler ve rüd-hanelerğaça körgüzüp irdi kim Şâpür hüccet 
bile (19) anı siyâset kılıp merdüd milletin def" kıldı. 
Anı Аавагідіп Xazvinnifğ şehristânıdur ve Medöyin şehrinin 


(20) tecdidi ve Şüsterde şüd-revün ve Kirüz Sšpür ve 





8 harâblığ: Sıo harâblık // 9 takıp: Рв kakıp // 13 kiltürüp 
irdi: Sıs kiltürüp irdiler 


T727b 
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Sistünda ba"zı yir ve Hindüstünda niçe şehr durur. Ve 
saltanatınığ müddeti (21) yitmiş yıl irdi ve ba"Zı yitmiş 
iki dipdürler. 


Çü Şüpür alıp Kaf-taü-küfnı 
Çıkarur idi becid ektüfnı 


(22) Çıkardı anı gerdiş-i muhtelif 
Апай dik ki ol 11 tenidin ketif 


Erdeşir : Şüpür-ı Zü”1-ektüfniğ inisi irdi. vefat (25) 
kılurda çün Şüpür oğlı kiçig irdi saltanatnı inisige birdi 
kim oğlı ulğaysa айа birgey. Güzidede mundak (24) bitipdür 
kim Erdeşir be-ğâyet hıred-mend ü dünü kişi irdi. “Ariyyeti 
devletka köiğül bağlamay il bile hes ki yahşılık (25) kıldı 
айа Nigükür Даар koydılar çün Şâpür oğlı Şöpür ulğaydı. 
milkni аба müsellem tutup özi aradın çıktı. Saltanatı (26) 
on yıl irdi айша Berâketi munu “aksi bitipdür kim Ol 
be-ğüyet zâlim ve câbir irdi, il aníi@ bi-düdıdın (27) 
be-teng kilip ittifük bile anı saltanatdın bal” kılıp 
milkni Şüpürğa birdiler. va'llâhu a“ lem. 


(1) Çü Şüpür ötüp Erdeşir aldı milk 
Besi bİm ü ümid ara kaldi milk 


24 bitipdür: S2s bitiptür / yahşılık: Pzo yahşılığ // 25 
Şüpür oğlı Şâpür: 526 Şüpür oğlı Şüpür bin Şöpür 
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Ni kim “ölem ehliğa kıldı pesend 
Ağa anı yitkürdi çarb-ı belend 


S737a (2) / Зар ür bin Şöpür çün tabtka olturdı be-ğüyet etvüriı 
hasen ve ahlâkı müstahsen padşüh irdi. gâyet yabhşılığıdın Rüm 
(3) püdşühını özige muti" kılıp irdi. andak ki kayşar 

р564ь vefütı çağıda çün oğlı kiçig irdi Şüpürğa kişi yiberip / 
istid'â kıldı (4) kin min karıp min dağı “ömrümğa 
i“timadım yoktur ve oğlum kiçigdür bir kişi kim sinif 
1“timšdi@ айз bolğay yiber kim Rümda (5) saltanat kılsun 
oğlum ulğaysa milkni айа tapşurğay. барит. Şirdinni 
yiberdi. kayşar vefât kılğaç Şirdin Rümda hükümet (6) kıldı 
çün milk ҹаг1а1 ulğaydı Şirdin taballüf kılmay milkni айа 
 tapşurdı. Bu iş eger vâki" irse ğarüyibdin durur (7) ме 
Şirdinni kayşar koymadı, Rümdın barğalı Behrâm-ı Gür 
zamânığaça  Rümda irdi ve Şâpür çaüdır içinde idi Кіп (8) 
katık yil kopup çâdırnı anı başığa yıktı ve sütün başığa 
tigip helâk boldı. Ve Sšpürni@ saltanatı biş yıl ve bir 
nime irdi. 


(9) Çü Şüpür-ı Şöpür tüzdi bisat 
Cihün milkide ızhar iylep neşat 


2 yabşılığıdın: Sı yahşılıkdın // 3 istid'â kıldı: Pı istid'â 
kıldı çün milk vârişi ulğaydı // 5 kılsun: Sa kıldı // 6 
ğarüyibdin durur: Ss ğarüyibdindür // 7 kaysar: 56 Rum kaysar 
// 7 içinde idi: P4 içinde irdi // 9 Ps şiir öncesi mesnevi / 


Şüpür-ı Şüpür: Ps Şüpür 
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Sütün başığa atıp itti zebün 
Anı dağı bu-günbed-i bi-sütün 





(10) В e h r a m-ı Sšpür atası Şâpür ornığa tabtka olturdı.Ve 
anı siretin ba”Zı müverribler yabşı dipdürler ve ba'ğı 
yaman. (11) Ve anı Kirminşâh dirler, ba"Zı dipdürler kim 
Kirmin şehrin ol bina kıldı ve ba'Zı dipdürler kim atası 
zamanıda Kirminda hükümet (12) kılğan cihetdin ап16) 
şıfatıda olça il pesend kılmaydurlar, budur kim günàhkšrni 
hiç kimniğ şefâ'ati bile 8258 kılmas (15) irdi. Ve алай 
oğlı Behrümnı, Ба"2і atası ornığa andın soñra olturup bir 
yıl padşühlığ kıldı dipdürler ve ba”Zı (14) i'tibâr 
kılmaydurlar ve Benâketi dipdür kim anı zulmidin 11 айа 
ğavğü kıldılar ve ol ğavğada helâk boldı ve saltanatnı 


oğlığa (15) birdiler ve ol on iki yıl milk sürdi. 


Cihan milki boldı çün Behramğa 
Halüyık işi tüşti naü-kümğa 


(16) Anı dağı gerdün-ı bi-vehm ü bük 

Çikip каш u nü-küm kıldı helâk 
Yezdicird bin Behrüm çün memleket igesi boldı. güyü 
ki milk igesiz (17) kaldi kim ol zülim ü nâ-dân kişi irdi. 





11 Kirmün şehrin....... kim: S- // 15 padşahlığ: 512 
padşahlık / dipdürler: S- // 14 saltanatnı: T saltanatını // 
15 kaldı çün: 514 çün kaldı 


24y 


Erdesir-i Bübegündın biri Ѕаѕапі-піјаа selštindin balšyikka 
-her пісе şefâ'at ü (18) “adâlet  yitti, ol barçanı “ırzı 








ta"addi ve bi-dâd tigürdi ve memâlikke her пісе ma'mürluk 
ve öârâsteliık yüzlendi ol barça- (19) mı pâdşâhı ve 
buzuğluk уе perişânlıknı haddin aşurdı. Sikiz yıldın sora 
afa bir oğul boldı, atın Behrâm koydı. (20) Ve Nu'mân bin 
Mendez ki “Arab padşühı irdi. afğa tapşurdı kim Cire şehride 
kim Küfege yakındur ve havası dil-güşü ve feZâsı rüh-efza 
(21) yirdür. айа perveriş birip terbiyet kılğay. Ve 

Yezdicirdni Tüs vilâyetidağı Çeşme-i Sebze nevaühiside at 
tipip öltürdi. (22) ba”Zı su atı dipdürler. Ба*21 dipdürler 
ki Terişte. at şüreti bile kilip anı il başıdın vü kıldı. 
ba”Zı dipdürler ki (23) div irdi, barı vâki'i at hem bolsa 
hem ol divdür. Her takdir bile yir atı kim tündluğıdın kişi 
айа yavuy almadı. ol nâ-dânlığıdın (24) anı tuttı ve özi 
igerledi ve koşkun salurda tipip âhir kıldı ve anı 128 vü 
“azübı ilge yigirmi bir yılğa tarttı. | 


(25) Mekan tuttz çün taht üze Yezdicird 
Ta'addi vü zulm iyledi ilge derd 


17 Süsünİ-nilad: 516 Sâsân-nijad / balüyıkka: S- // 18 “ırzı: 
T. Рла “ırz // 19 pertşünlıikni: S perişanlığnı // 20 fezüsi: 
T. Pis fezâsı // 21 Tüs: 820 Tüsğa / Çeşme-i Sebze: 822 
Çeşme-i Sebz. tipip: P yıkıp // 23 айа: P- / yavuy almadı: 
822 yavuy almas irdi // 24 128 vü “azâbı ilge: Szə ilge 128 
vü “azâbı / yigirmi bir: S22 yigirmi / yılğa: Т.Р19 yilge 


T728a 


S737b 


Р565а 
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Niçe kün sakalığa kim küldi çarb 
Ecel ilgidin barçasın yoldı саг 


(26) Be hr š mbin Ye z d 1 с r d çün atasıdın sofğra 

`saltanat tabtığa olturdı. atası buzğanlarnı tüzdi ve апа6) 
zulmi ornığa (27) “adület körgüzdi. Ve anı Behrüm-ı Gür 
didiler. munu ciheti, ba"Zı didiler kim gürnı şir şayd 
kılğanda anı okı ikisidin (1) ötüp yirge tikildi. ba"zı 

dipdürler kim gür avığa köp müyil irdi. Çün "Yezdcird öldi, 
erkün-ı devleti kim andın (2) köp zulm körüp irdiler. milk 
anı oğlığa birmekke kürih irdiler. La-cerem Erdeşir neslidin 
Kisri atlığ kişini tabtka olturttılar (3) lâ-cerem Behrüm çün 
munı işitti, yigit bolup irdi, Nu"mün bile atası tabtığa 
müteveccih boldı, 11 atası cefâsın ızhür kılıp (4) didiler 
kim bizge özge kişi hâls / pâdşâh boluptur. sin öz fikrifğni 

kil. / Behrüm alarğa köp istimâletler birip didi (5) kim milk 

шайба mevrüşidür.siz eger Kisrini pâdşâh kılıp siz. aytman kim 
fi”1-hal anı “azl kılığ. Velikin çün saltanatka şecâ'at- (6) 
dın güzir yoktur. Körü kim kaysı birimiz sizge hâdise dest 
birse def"iğa güşiş kıla alur biz. padşühliık апі (7) bolsun. 
“Âkıbet karür айа taptı kim saltanat tücin iki aç arslan 
arasıda koyğaylar. her kişi alsa başı ol Тас bile aüraüste (8) 
bolğay. Çün bu ma'reke tüzüldi Kisri tüc tekin tutup baş 


selâmetlığın ğanimet bildi amma Behram arslanlarnı (9) 


2 olturttılar: Т, P24 olturttı // 3 lâ-cerem: S- // 4 
istimâletler: Pı istimâlet // 6 hâdişe:S3 hâdise'i / 
pâdşühlık: Sə pâdşâhlığ // 7 karâr айа: Рз айа karâr 
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helâk kılıp tâcnı başığa koyup tabtka olturdı ve “adület 
bünyâd kıldı, andak kim hbalüyık müreffeh ü га21 ve milk 


ma“mür u âbâdön (10) boldı. Çün köli bu cünibdin tındı. 
“İş ü neşâtka meyl kıldı ve ol bâbda  mübalağanı haddin 
aşurdı. Çağır (11) ki müdaüvemeti mücib-i gaflet ve 
bi-pervalıkdur. anı milk işidin fâriğ kıldı. Herâyine kim 
her kişi her ni kim köli tilese kıla (12) başladı tâ milkke 
revnak ve sipâhğa nesak kalmadı, bu işdin baükün-ı Türk 
vâkıf boldı çirig tartıp Ceyhünnı (13) ötüp anı vilöyetiğa 
dabl kıldı. Behrüm çün gaflet uykusıdın oyğandı milkni 
virân ve düşmenni müstevli ve sipühnı (14) perişân taptı. 
bildi kim maşâff tüzüp iş kıla almas. Milkni Nersiğa kim 
inisi irdi. tapşurdı ve özi üç mi kişi bile (15) 
Azerbeycün âteş—gedesiğa barur min dip ildin çıktı. 
bilmediler kim kayan bardı. İl gümân kıldılar kim bükündin 
kaçtı (16) Zarüreten bükünğa pişkeşler bile “arza-düşt kılıp 
kişi yiberdiler kim kilse milkni tapşurur biz. dip hškšnniñ@ 
(17) bütırı cem" bolup teskin bile milk taşarrufığa meşğül 
boldi: Ашта Behrüm Azerbeycündın Gürcistün bile Deşt-i 
Kıpçakdın çıkıp (18) Y'ârezm basturup Cürcün nevâhiside 
bükünğa şebbün urup az kişi bile üç yüz mi çirigin buzup 
bükünnı dest-gir (19) kılıp öz iligi bile başın çaptı. Ve bu 
bir iş irdi kim andın burun hiç pâdşâh kılmaydur irdi veandın 
ѕо га dağı (20) kişige dest birmeydür. meger kim Ebu” 1-ğüzi 
Sultân Hüseyn Bahadır ban bulleda”llaühu mülkehuğa müyesser 





11-12 kıla başladı: Se kıldı // 18 çirigin: Sıs çirigni // 


19 çaptı: Pı3 çapıp 


boldı kim bu nev" iş kıldı. Ve anı mücmeli (21) budur 
kim ol hbazret Yorâsân tahtın alğanda kim henüz 
milk toktamaydur idi. Yâdgâr Muhammed Mirza kim milk 
vürişi irdi, "azim (22) çirig bile ol фәзгейлій üstige 
yürüdi ve ba'Zı küteh-endiş il bi-vefalık kılıp aa kaçıp 
barğan cihetdin (25) balâyık bed-dil bolup uruş yarağın 
tapılmay ol bhağret milkni salıp az kişi bile kırakka 
tarttı ve фап1а ü tabtnı (24) alıp milkke mutaşarrıf bolup 
ferüğat bile bi-"aded ђау1 ü sipâhını milk buzmakka koya 
birgen çağda kim halâyık fiğün u ğirivi (25) ol bazretnifğ 
kulağığa yitişti asru az nefer bile ol ğülib “ааа üstige 
kilip milkige kirip tabtığa yüz koyup Mışr saltanatıda (26) 
anı tutup def" kılıp halknı anı bi-dâdıdın balüş kıldı. Bu 
fakirnif) bayaliğa andak kilür kim ol seher kim bu iş (27) 
vâki" boldı. bir niçe kim mülâhaza kılıldı. yüz kişige 
yitmes irdiler kim ol vakı“ada hâzır irdiler. 
T728b. İnşa”l1lahi”1-"azİz (1) kim öz mahallide şerh bile bitilgey. 
nakir ü kıtmiriğaça şerh kılılğay. Ve Behrâmnığ tabtnı 
koyup müsâfiret tarikı bile Hindüstünğa (2) barğanın hem 
çün ğarüyib-i umürdındur. mücmelen beyün kılalı. Andak 
dipdürler kim Веһгат temaşaü vü teferrüc ü neşütka maüyil 
kişi irdi (5) ve bod-rüy ve zeber-dest ve öz tüvünöülığığa 
i"timüid kılıp bu”1-"aceb işlerge müteşaddi bolur irdi. 
Alardın biri budur kim Hindüstün (4) milkinifğ “ucübesin 
işitip teferrücin heves kıldı ve milkni Nersiğa tapşurup 
yaşurun ildin çıkıp Hindüstünğa bardı ve düyim (5) şayd bile 





22 yarağın:Szo yarağı //24 ğıriv:T.Szı дігіу //4 bardı:T badı 
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8738b kün ötkerür irdi. Tigresideki il anı işidin mütehayyir / 
bolup fevc feve anı körgeli barurlar irdi ve şeca"atiğa (6) 
hayrün kalurlar irdi kim bişe sibâ'ını megel-i kaplan ve 
arslan ve süyir derendeler köp öltürür irdi. Bir bişede kim 
P365b yol (7) kırağıda bolğay bir “azim / pil kim andın uluğrak 
bola almağay kuturup yâ mest bolup yol başığa kilip ilge 
Zarar tigüre (8) başladı. andak ki köp il helâk bolup ol 
şâri' bağlandı ve pâdşâh пісе katla kalın il yiberip def" 
kıla almadı. (9) Ve Behrâmnıfğ haberin padşühğa ilttiler. 
anı tilep “aceb kaldı kim be-ğâyet hbüb-şüret ve 
kavi-heykel irdi. Ol işni айа (10) zâhir kıldı irse kabül 
kılıp yalğuz barıp ol pilni öltürdi. Pâdşâh mülaüzemet 
istid'âsı kıldı ol rıza birip (11) paüdşüh ansız bir ayağ 
içmes irdi tâ ol kim pâdşâhğa “azim vehmi müteveccih bolup 
irdi Рау özin айа harif körmey firar (12) yarakın kıldı. 
Behrüm az sipâh bile yürüp ol düşmennifğ def'in kıldı. Padşah 
kızın Behrümğa birip milkin hem айа atap (13) veli-"ahd 
kılmak boldı. Behrüm özin üşkür kıldı kim ni kişi durur. 
вау mütevehhim bolup bilmedi kim ni kılğay. Behrüm anı 
(14) özidin eymen kılıp Hindüstünnı yana айа birip bharâc 
ta'yin kılıp Sind kırağıdın “Acem sarığı vilâyetlerni alıp 
Rüynıfğ (15) kızı bile bi-nihâyet yarak yasap milkige kildi 
ve tört mi öylük sâzende ve güyende ve rakküş ve ehl-i 
tarab Hindüstündın (16) köçürüp alıp kildi ki Һаја bu 


memâlikde lü”İler alarnı neslidindürler. Dil-ârâm çengi 


ә ilttiler:S: ayıttılar //11 bolup irdi:T.Pa bolup/ özin айа: 
Ps айа özin //12 yarakın:S7; Ps yarağın//14 t.kılıp:Sə t.kıldı 
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ve yiti kaşr-ı Havernak ve sâyir hâlâtın (17) biley digen 
kişi bu fakirnif) hamseside Seb'a-i Seyyürede okup ma'lüm 
kılsun. Ve Behrâmnığ saltanatı yitmiş yıl ve altmış üç (18) 
yıl hem dipdürler. 


Çü şah oldı “alemğa Behraüm-ı Gür 
Cihünda mey ü “İşdin saldı şür 


Ecel şerbet-i “İşini şür itip 
(19) Çıkardı cihândın sırın kür itip 


Yezdicird bin Behrüm atası vaşiyyeti bile saltanat 
tabtığa olturdı ve ol pâdşâhi irdi, (20) beğüyet zİbâ-rüy ve 
boş-büy. “adâlet ü âzerm pişe kıldı. Anı zamânıda memâlik 
müreffehü”1-hül ve re'âyâ fâriğü'l-bâl boldı. ĞGaüyet (21) 
yumşağ sëzlüg irkenidin anı Yezdicird-i nerm didiler. Ve 
saltanatını müddetin şâhib-i Güzide bir yıl bitipdür ve 
Benâketi on yıl (22) bitipdür ve kâzi Beyzâvi on sikiz yıl ve 
biş ay bitipdür уе Cümi"ü”t-tevaürib ü Celâlide on yiti yıl 
bitilipdür. (23) Ehl-i târih anm zamânıda ihtilaf köp 
kılıpdurlar çün füyidesi yok irdi ta“arruz kılılmadı. 





18 çü Баһ oldı: 813 çün oldı şüh / Pıı de şiir öncesinde 
mesnevi // 19 pâdişâhi i.: Sis pâdşâh i. // 22 bitipdür: 817 
bitiptür / bitilipdür: T bitilipdür Benâketi // 23 zamanıda 
ibtilaf köp kılıpdurlar: Sis zamanı müddetide ihtilâf köp 


kılıpturlar 
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Yana Yezdicird bin Behram idi 
(24) Ki “öâlemga “adlidin агаш idi 


Eger büyı yumşağ idi ger irig 
Felek koymadı dağı anı tirig 


Н ü r m Ü z bin Yezdicird: Yezdicirdnifğ (25) iki oğlı bar 
irdi. uluğı Firüz ve kiçigi Hürmüz ammâ Yezdicird Firüznı 
Sistün bile Nimrüz milkige yiberip irdi ve ol (26) memülikni 
аба müsellem tutup irdi. Ve Hürmüz kiçigrek irdi. veli-'ahd 
kılıp tabtnı айа müsellem tuttı. Firüz bu ğadrğa tahammül 
kılmay Hayâtala (27) padşühığa iltica kılıp anı mededi bile 
sipüh tartıp Hürmüz başığa kildi уе maşâff tutup anı 
T729a esir kıldı ve ba"Zı dirler kim (1) anı tutup katlğa 
yitkürdi. Ve ba”Zı müverrihler ani selatin hisübığa 
katmaydurlar. 01 sebebdin pâdşâhlığı zamânığa (2) ta'arruZ 
kılmaydurlar ve”1-"ilmü “indallâh. F Í r ü z bin Yezdicird 
müslümün ve “акі1 ve kürdün ve “adil padşüh irdi. “Adalet 
bile memölikni (5) араа kıldı ve ri'âyet bile ra'iyyetni 
boşnüd ve şâd. Saltanatı zamöânıda yiti yıl kaht vaki” 
boldı. Re'âyâdın bharâcnı sâkıt (4) kıldı kim bu yiti yıl 
hiç kişi kişidin hiç nime tilemedi ve köprek muhtaclarğa 
bazünesidin vech-i ma'âş тістен kıldı ve ani@ “adaleti (5) 


bereketidin Tiri ta'âlâ “azze şânuhu yiti yıldın сога 





26 tabtnı: P19 tahtın // 27 m. bile: P- / ve: 522 ve selefi 
// 2 ve'l-ilmü “indallâh: 524 va'llâhu a'lem // S saltanatı: 


S2s ani@ saltanatı 
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kim yamğur birdi, ol yılda ança mahşül kerem kıldı kim yiti 
yıllık kahtnığ (6) kuşürın râst kıldı. Anı bile 
Yoş-nevâz arasıda kim Hayatala milkini@ padşühı irdi. 
Р36ба ğarİb iş rivâyet kılıp- (7) durlar ашай mahalğa / yakınrak 
S73Bb / üçün bitilmedi. bileyin digen kişi mebsütrak kütübde 
tilese tapar. Ve Firüz köprek (в) memâlikni alğandın войга 
Türkistün milkige yürüdi. Türkistan pâdşâhı anıfğ bir 
menzilide “azim çühlar kazdurup (9) üstin bas-püş kılıp 
irdi. gâfil anda yitkende köp ili ol çâhlarğa tüşüp özi 
dağı bir çühğa tüşüp (10) helâk boldılar. Ve anıf) üşüridin 
Firüz-ürüdur Rey nevâhiside уе Rüşen Fİrüzdur Сигсапда, 
Dirüm-Firüzdur Hindüstânda (11) ve Isfahânnıff Yağı şehridür 
ve Şâd-Fİrüzda Âzerbeycânda Deküm-Firüzdur. Fürsda ve 
Mocendde bir divür tartıp- (12) dur. ba”zı 1119 yığaç 
dipdürler iki vilâyetnifğ fâzılı va ba'Zı artuk ve öksük 
hem dipdürler. Ve saltanatı zamanı (13) yigirmi altı yıl 
irdi. 


Çü Firüz bin Yezdicird oldı şah 
Afğa müftehir irdi bayl u sipâh 


Afğa dahı gerdün cefâ iyledi 
(14) Ecel çühığa mübtela iyledi 





5 birdi: T.Pza belirdi // 10 h. boldılar: Sə h. boldı / 
Firüz-ürüdur: Рз Fİrüz-âşârdur // 11 Isfahânnıfğ: Ра Isfahânda 
/ Şüd-Fiİrüzda: S4 Şüd-Fİrüzdur // 15 dahı: Pe dağı / iyledi: 
S? kılğusu iyledi 
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Ye 1 а в bin Firüz: çün saltanat tabtin aldı. Subrü kim 
atası zamânıda vezir ve memleket maşlahatıda müşİr (15) irdi. 
anı hem ol vezüret manşıbığa ta'yin kıldı ve milk ibtiyaürın 
айа tapşurdı. Subraü çün müsülmân-şive ve bıred-mend pişe kişi 
(16) irdi. Memâlikin tüzdi ve ulusnı gani kıldı. Ve Yelüşnığ 
inisi Kubad Yelüşdın kaçıp bükün-ı Türkke bardı ve barurda 
(17) yolda İsferayn şehriğa yitkende bir öyge tüşti. egerçi 
mizbünı anı tanımaydı ашаа çün beğüyet vecih ü mütekellim 
kişi irdi Ziyafet (18) ұй" ідйевіпі yapşı mer'i tuttı ve bildi 
kim “azimü'ş-şân kişidür. Ve dihkânnığ şâhib-cemâl kızı bar 
irdi körüp batırı (19) meyl kılıp nikâh istid'âsı kılıp 
müyesser bolup andın ötüp baükünğa bardı. ol kız Kubâddın 
hümile bolup vakti yitkeç (20) oğul tuğurdı ve atın Nüşİrvün 
koydılar. Ķūbād tört yıl bükün kaşıda turup bükün аба kalın 
сігіп birip ol (21) çirigni başlap Yelaüş üstige barurda 
Esferayinğa yitkeç oğlı Nüşİrvün bile közi yarudı. hem ol kün 
ilçi Yelāşnı (22) erkün-ı devletidin yitip Kübadğa Yelâşnıf 
ölgeni baberin yitkürdi ve anı pâdşâhlıkka tilegen 
“arğa-daştlarnı tapşurdı. (25) Kübüd ferzendiniğ mülaükatın 
şükün tutup bükün çirigin hem andın kaytarıp haremi bile 
oğlın alıp Medüyinğa yitip paüdşühlıkka (24) olturdı. Ve 
Süprânı vezüretdin “azl kılmadı ve Yelâşnıfğ pâdşâhlığınığ 


zaminı biş yıldın cüz'i öksük durur. (25) Ve “Irâkda 





14 Suhrü: S- // 16 memâlikin: Ps memâlikni // 17 mizbanı: 
S10,P10 mizbün / tanımaydı: S10.Pto tanımadı // 20 Nüşirvân: 
Pız Şirvân // 24 cüz'i öksük durur: 517 öksük // 25 “Irükda: 


617 “Irakka / Pıs de şiir öncesi mesnevi 


T729b 


P336b 
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Yelaş-übüd digen sehr апі binâsıdur. 


Yelâş bin Fİrüz âfâk ara 


Ni biş yıl ki biş kün idi ked-hudâ 


(26) Velikin anı dağı pergende yir 
Ecel bayli ilgige kıldı esir 


K u b š d bin Firüz pâdşâhlık tâcı bile ser-ferâz 
bolğandın (27) sora Sührânı ok vezir kıldı, анша Sübhbrü öz 
haddidin tecâvüz kıla başladı ve anı def" kılıp Şâpür 
digenni vezir kıldı. (1) Ba'Zı dipdürler kim Büzürcmihr 
Hakim SübršniQ= ferzendidür ve ol Kübâd  hıdmetide bolur 
irdi. Mezdek-i la“ in, Kubâd zamânıda peydâ (2) bolup 
nübüvvet da'visi öşkâr kıldı. Ve ilni birbirini mâlığa ve 
“ıyüliğa şeriklikke ruhşat birdi. bu cihetdin evbâş (3) u 
erzâl yığılıp дауда kıldılar ve anı etbâ'ı köp boldı. Ve 
Kubâdnı dağı firib ü füsün bile öz milletiğa kivürdi. Ve 
mu"cizesi ot- (4) nı bile tekellüm kılur (ішек irdi ve 
âteş-gede yanıda nekab urup  birevni ta'yin kılıp irdi ki 
özi ni bitšb kılsa ol kişi (5) Mezdek örgetken cevâbnı 


biyik ün bile aytur irdi. Çün Kubüd ve anı milletini kabül 


kıldı. il mâl и “ıyâlleri nâ-mahfüz bolurıdın (6) “âciz 
bolup ittifük kılıp Kubâdnı tutup bend kıldılar ve 
Câmâsbnı kim anı inisi irdi pšdsšh kıldılar. Mezdek / kaçıp 


27 sofğra: Szo so@ // 2 ilni birbirini: P21 ilni birbirin 
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(7) Azerbeycünğa bardı уе Kubüdnığ siili anı hile bile 
kaçurdı ve ol Türkistünğa harıp ha”Zı Hayatala dipdirler 
her takdir bile (8) kömek alıp milk üstige yürümek holdı. 
Bildiler kim Cümösb anı bile muküvemet kıla almas, anı hem 
bend kıldılar ve Xubadğa tapşurup (9) Kubâdnı yana tabtka 
S739a olturttılar. Ve anı zamânıda / Yemen milkini mülükidin 
Şimr-i zi” 1-cinüh burüc kılıp айа yürüdi ve ol anı bile (10) 
mukâvemetdin özin “âciz körüp yaraştı ve kalın tuhfe vü 
teberrük birip ötkerdi ve Şimr-i 21'1-сепаһ Ceyhündın ötüp 
(11) Мауегай”п-пеһгпі aldı. Ve Kubadnığ aşarıdın Farsda 
Kâzrün ve “Irükda Hilvan ve Müşulda Сакі ve Taberistünda 
пісе mevZi'ni (12) dip dururlar. Ve Псап Şehryâr Māni dağı 
аба nisbet birürler ve müverrihler Câmâsbnı mülük a"dadıda 
tutmaydurlar. (15) Ve Kubâd bile Kayşar arayıda nizâ“ boldı. 
Kubâd Rümğa сігіп tartıp muzaffer Н manşür yandı ve “ömrinif 
âhiride Nügirvšnni öz (14) ornıda olturttı özi güşe tuttı. 


Ve Kubâd saltanatını ba'Zı altmış üç уе ba'Zı tört didiler. 


Kubâd oldı çün milk üzre kahramân 
(15) Halâyıkka andın idi behremön 





7 Kubüdnıf) 518111 anı: 827 Kubâdnı anı siili // в yürümek 
boldı: 82в yürümek boldılar / XKubadğa tapşurup: 829 Kubâdka 
tapşurdılar// ° anı bile: Sı aa // 11 “Irakda: 52 “Irakta 
// 12 dip dururlar: Sə dipdürler / müverribler: T.Pe 
müverrihlerin // 14 olturttı: T olturup, Р? olturtup / Ps"de 


şiir öncesi meşnevi 
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Afğa dağı çarb itti âhir “inad 
Budur iş Kubšd olsa ger Keykubad 


Nüşirvaühnü” 1- “âdil bin Kubüd (16) çün 
saltanat tahtın müşerref kıldı ve hilâfet tâcın ser—efrâz 
itti. Erdeşir-i Bübegün kâ'ide vü rüsümın ihyâ kıldı ve am 
vaşiyyet- (17) nâmelerin mütüla”a kılıp ol düstür bile “amel 
kılurğa mürtekib boldı. amma “adâlet ve şefkat kününın andın 
dağı arturdı. “Adli (18) cüybârıdın milk bâğıda ferüğat 
eşcârı şâd-âb boldı ve inşâf terbiyyetidin emniyyet 
eşcârıdın ferağat gülleri açıldı (19) ve âsâyiş miveleri 
tiledi. Anı zamânını cemi" selâtin zamânığa tercih kılsa 
bolur. niyüçün ki çün hazret-i peygamber âhirü'z-zamân (20) 
şalavatu'llâhi ve selüme “aleyhi anı ferhunde zamânıda 
mütevellid boldı. Ve ol bazret bu iske i'tibâr koyup öz 
kelâm ve mu'ciz nizümını (21) mundak sürüptür kim ve lezzeti 
fi zeminü”s-selatini”1-"adil Anüşirvân dipdürler. kim birev 
yana birevdin bir bağ satkun (22) aldı ve ol büğda kirâmend 
define taptı. baüğnıfü buruüğı igesige ayıttı kim kilip 
bağıfdağı tapılğan medfünnı alğıl kim min (23) sindin bağ 
satkun alıp min. yok ki özge nime. Ol ayıttı kim min saña 
büğnı her ni bile ki айа dühildür satıp min. Ba”Zı (24) 
didiler kim bu bazine beytü”1-mil düypilidür. padşahğa | 
ta'alluk tutar. Her takdir bile mâcerâ Nüşirvânğa yitişti. | 





18 eşcüri şüd-üb boldı: S eşcārı gülleri açıldı / ve inşâf 
“ə gülleri açıldı: S- // 19 çün: S- // 23 her ni bile 
ki: Pıs her ni bile // 24 pâdşahğa: Sis padşahka 
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Nüşİrevün (25) вога kim oğul kızıfğ bar mu. Hemânâ kim bar 

irdi. buyurdı kim ol birini kızını ol birini oğlığa 
birdiler. (26) Ve ol defineni ol yağı kedhudâ bolğanlarğa 
müsellem tuttılar. Bir kün bir yolda tüşüp kebâb buyurdı. 
Tuz yok irdi, (27) yakında bir kint köründi birev bardı tuz 
kiltürgeli. Nüşİrevün mübâlağa kıldı kim tuznı saltkun al. 

T730a meclis (1) hużżārı ayıttılar kim bu tuzğa ni miķdār baha 
bolğay ki satkun alğaylar. Didi kim munça bi-mikdür nime 
üçün pâdşâh niçük yaman (2) resm koyğay. yaman rüsüm cüz'i 
bolsa her kişi bir nime arturup anı külli kılurlar ve 
bed-nümlık anı bünyad kılğanğa barur. Dürü”l-milki (3) 
Medâyin irdi. Kisri tškin ol yasadı ve “adl zencirin ol 
astı. Ve Büzürcmihr Hakim anıfğ veziri irdi. anı 
meşvereti bile (4) Mezdekke istimalet birip iligge kivürdi 
ve busüsiyyetler zâhir kılıp etbâ'ın mülâzım kıldı ve hüccet 
bile anı dini bâtıl irkenni (5) аҝ̆а şübit kıldı ve anı ve 
cemi”-i etbâ'ın tirigley çaühlarğa ser-nigün kömdürdi ve özin 
öz iligi bile öltürdi ve “âlem (6) yüzini anı па-рак 
milleti levgidin pâk kıldı. Ve ayıtsa bolur kim barça 
“adületi bir sarı irdi ve bu biri bir sarı. Ve anı zamânıda 
(7) Rüm kayşarı anı bile muhâlefet ızhârı kıldı. Nüşİrvün 
p367a sipüh tartıp / Rümnı musahbar kılıp kayşarnı tutup һагас 


boynığa koyup mukarrer (8) kılıp kim her yıl bir katla 





26 yağı kedhudü bolğanlarğa: 517 Yaflı bolğan kedhudâlarğa / 
bir:Sı? bu // 27 kiltürgeli:Sıs kiltürgeni // 2 г.Коудау:519 
r.kalğay / bir:Szo birer / arturup:Szo artturup /b. kılğanğa: 
T.Pzı b. kılğança // в bu biri: 825 bu bir / milleti: T, P- 
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anı dergühiğa kilgey dağı minnet koyup kayıtıp Çin milkige 
bükün üstige yürüdi. Ve bakün sulh (9) cünibidin kirip 
Ferğânadın Nersini Nüşİrvünğa müsellem tutup kızını айа 
birip uzattı. Ve Nüşirvân andın kayıtıp (10) Hayatala 
milkin musahhar kılıp Hindüstün “azimeti kıldı. Ray-ı Hind 
çün özin аҝ̆а harif körmedi. tazarru" u tazallum yüzidin 
kişiler (11) arağa salıp ol dağı һагас kabül kıldı. Andın 
S739b kayıtkanda айа *arz kıldılar kim Kıpçak Derbendğa / 
müstevli boluptur. (12) Ol yolğa “ubür kılıp Kıpçaknı makhür 
kılıp Derbendni alıp aübadün kılıp yabşı kişiler ta"yin 
kılıp andak maZbüt kıldı kim (13) ol nâhiyetdin hâtırı cem" 
bolup Medâyinğa “azm kıldı. Ve Derbend nevâhisidağı Kıpçak 
buzğan kurğanlarnı “imâret (14) kılıp kişiler ta'yin kıldı 
ve memâlikide yollarnı tüzetip sularğa köprügler bağlap 
ehl-i fesâdnı yollardın bi”1-külli (15) def" kıldı kim 
müfâsirler ferâğat bile barış kiliş kılğaylar. Ve Seyfi 
Zi-yezen Hamiri Yemen padşahı irdi ve milkin Mesrük bin 
Ebrehe (16) alıp anı Yemendin çıkarıp irdi. Nüşİrvan 
dergühığa yüz koyup istimdad kıldı ve zulm körgüzdi. Ve 
Nüşirvün (17) imdad kılıp derya yolıdın Yemenğa yiberip anı 
kömeki mededi bile milkin aldı. Ve Ebrehe ol kişidür kim 
Mekkeni buzğalı “azimet (18) kılıp irdi kim Вагі ta 3138 
tayr-ı ebübilni yiberip anı ve çirigin helâk kıidı. ve elem 
terekeyfe süresi biznifğ peyğamberğa kim (19) 
bütemü”1-enbiyüdur şalla'llâhu “aleyhi vesellem anı şânıda 





9 andın: S- // 12 yolğa: 81 yolda / kıldı kim: S2 kılıp // 18 
Вагі ta'âlâ tayr-ı ebübilni: Р1о tayr-ı ebâbilni Bāri ta'âlâ 
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nâzil boldı. Ve ol paZret mütevellid bolğan Кісе 
âteş-kedelerniğ otı kim niçe (20) mi yıl öçmegen irdi öçti 
ve Säve deryâsı yirge 51011 andak kim su egeri anda kalmadı 
ve on iki küngüre kisri tâkıdın (21) yıkıldı. Ve kisri bu 
işlerdin mütebayyir bolup ve Satih Kahin tilep andın bu iş 
keyfiyyetin istifsür kıldı irse, ol ayıttı kim bu işler 
(22) айа delâlet kılur kim bu kiçe “Arabda Kureyş 
kabİlesidin bir kişi mütevellid bolmış bolğay kim fürs 
mülüki devleti anığ Zımnıda âhir (25) bolğay ve ol âhir 
zamün peyğamberi bolğay. Nüşİrvün bi'geti kaçan bolurını 
sordı Satih Kühin yıkılğan on iki (24) küngüre “adedi bile 
sindin sora., sini nesebiğdin on iki kişi saltanat 
kılğaylar andın sora ol şühib-devlet barçağa (25) 
müstevli bolğay ve milleti “âlemni tutkay. Ve andak ki ol 
aytıp irdi, boldı. Nüşirvân bârgâhığa tört altun kürsi (26) 
dâyim koyulur irdi, biride Büzürcmihr  olturur irdi, biride 
kayşar-ı Віа ve biride Kıpçak baünı. Ve anı söyir selütin 
üçün vaşiyyet- (27) nümesi bardur kim ni düstür bile 
saltanat kılğaylar kim bu mubtaşarda ol güncüyiş yoktur kim 
T730b barçasın tilegey iki üç kelime bile (1) iptişâr kılıldı ve 
ol bulardur kim “adl. bir kurğandur kim su salıp yıkılmas, ot 
bile köymes. mancınık bile buzulmas, (2) “adl gencidür kim 
köprek alğan sayı köprek bolur ve erzâk barç kılsafğ erzük 





25 ühir zamün: 811 aübirü”z-zamün // 24 siniğ....... 
вобјга:Р- // 26 ве1ајіп: 515 selâtini // 27 ol: S- / 
barçasın: 815 barçası // 1 1. kılıldı: Ріө 1. kıldı // 1 


buzulmas: 517 buzulmas ve 
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bolur. Ve hired-mend oldur kim mahfi andak (3) iş kılmağay 
kim üşkürü anı kıla almağay. Ve birev “aybıda andak söz 
dimegey kim yüzide diy”almağay. Uruşda düşmen az dip (4) 
gâfil bolmamak kirek kim  otunnı az ot köydürür. Tahtını 
tört pâyeside tört söz bitilip irdi kim her kimde padşaüh- 
(5) lık yok. kümkürlık yok ve her kimde batün yok. 
ğam-güsürlik yok. her kimde ferzend yok dost-darlık yok. Her 
kimde bular hiç kaysı yok (6) bimârlık yok. Ve ani@ âşârıdın 
Rümiyye şehri dipdürler kim Medâyin yanıda Antakiye tarhı 
bile yasadı ve saltanatı zamânını Ба“21 (7) kırk yıl ba"”zı 


kırk yiti yıl ve yiti ay dipdürler. 


Anüşİrevün phusrev-i dâd-ger 
Ki âbâd idi “adlidin bahr u berr 


(8) Afğa dağı devrân vefâ kılmadı 
Saa kılmağay çün аба kılmadı 


p367b / H ü r m ü z bin Anüşİrevan. atası vaşiyyeti bile tabtka 
olturdi. Ba'Zı (9) anı zâlim ve cübir dipdürler ашпа ba° Z1 
“adl ü ingâfğa nisbet biripdürler. Her takdir bile siyüseti 
ğülib ve intikâmı şedid (10) kişi irdi. Egerçi avvallar 
Anüşirevün kava"id ü rüsümın mer'i tuttı. Amma az günühğa köp 
siyüset kılurı cihetidin il andın (11) mütevehhim boldılar. 
Ve mücib-i teneffür boldı çün ildin teneffür ma”“lüm kıldı ol 


cihetdin tab'ıda intiküm ve siyaset şan'atı ğ âlib irdi. 


4 ğ.bolmamak: S ğ.bolmağay // 6 saltanatı: 821 saltanat 
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(12) re'âyağa barücnı arturdı. Ve sipâhığa cüz'i cerime 
üçün katini lâzım tuttı çün il bir yolı nevmid boldılar. 
etrâfdın (13) düşmenler milki fama'ığa yüz koydılar. Rümdın 
kayşar ve “Arabdın “Abbisü”1-ahvel mağribdin “Amru'l-erzak 
ve Türkistândın pâkân-ı Çin (14) burunğı üçevni tuhfe ve 
hedâyâ bile istirZa kılıp kaytardı. Amma bükün-ı Çin başığa 
S740a Behrüm-ı Çübine kim “Acem mülükidin / irdi. sipeh-sâlâr (15) 
kılıp огазапфа yiberdi. Behram bükün bile uruşup bökün 
ve oğlı Behrâm iligide katlğa yittiler. Yâkân çirigidin 
Behrümğa ğanİmet (16) haddin taşkarı tüşüp irdi. ba"Zını kim 
selatinğa lâyık bolğay Hürmüz  bıdmetiğa yiberdi ve köp 
tahsin ve ihsân tama” tuttı. (17) Hürmüzğa bed-güylar 
mundak yitkürdiler kim Behram ösrüküp ganimet alıpdur. 
dağı sağa az nime yiberipdür. Hürmüz cihetsiz (18) 
bed-fi“lliğı cihetidin ve mâl hırşıdın Веһгашп1й işin 
pesend kılmay. meşhür mundakdur kim айа bürünçek ve çarh 
yiberdi kim (19) kılğan işifğe lâyık bulardur. Behrâm-ı Çübin 
müteğayyir bolup айа yağıktı. dağı Perviz atığa ve апай 
nökerligige özin mensüb kıldı. (20) Ğarazı bu tedbir irdi 
kim Hürmüz oğlıdın bed-gümün bolup aradın kötergey ve Веһгаи 
âsânlığ bile Hürmüzni def” kılıp padşah- (21) lığnı alğay. 
Ve bu râyı muvâfık tüşti. Hürmüz, Perviz kaşdığa meşğül 
bolup Perviz vehmdin kaçıp Ermen vilayetiğa bardı ve Şiringe 
(22) “âşık boldı, andak ki şerhi kilgüsidür inşa'llâh, çün 


12 harâcnı: 527 ihrücnı / arturdı: 527 artturdı // 15 ganimet: 
P- // 18 bed-fi'lliğı cihetidin: Sə bed-fi'llık cihetidin. 
Ps bed-f1“llığıdın / mundakdur: 54, P10 mundaktur 
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Perviz kaçtı Behrümğa barmadı. Hürmüz bildi kim Behrüm keyd 
kılıp (23) ve oğlı günehsiz irkendür віраһ yasap Behram 
utrusığa yiberdi. Behrâm anı peyğâmın uruşup bastı. Ve 
Hürmüz saltanat kür-büne- (24) si mütezelzil boldı çün 
erkân-ı devlet andın nâ-râzi irdiler. tutup közige mil 
tartıp Ermenğa kişi yiberip Pervizni (25) kiltürüp pâdşâh 


kıldılar. Ve anı saltanatı on bir yıl ve birer nime irdi. 


Yana Hürmüz oldı çü kişver-bıdiv 


(26) Siyâsetleri saldı ilge ğıriv 


Аба dağı ildin yitip intiköm 


“Adem kişveri sarı kıldı biram 


Behrâm-ı Çübine çün Hürmüzni erkân-ı devleti (27) kür 
kıldılar ve Yusrev-i Perviz Ermendin kilip atası tahtıda 
olturdı. Behram-ı Çübin anı üstige сігіс tartıp ol dağı 
T73la sipâh (1) yasap Behramğa utru çıktı, nehr-i Vândın ötüp 
birbirige yakınlaştılar. Perviz kördi kim Behrâm bile 
muküvemet tökati (2) yoktur. Hürmüzdin istimdâd kılıp rüy 
tiledi. Hürmüz bitip yiberdi kim Yazâyin bile oğul uşağıfnı 
birk burğanlarğa mazbüt kılıp (3) Rümğa barıp kayşardın 
meded tile. Perviz ol digen dik kılıp Behrâm vilâyetidin 
rü-gerdün kılıp kayşarğa penah iltti. Behrâm, Pervizğa (4) 





23 saltanat kâr-hânesi: Pis kür-hüne saltanatı // 25 Рт de 
şiir öncesi megnevi // 26 Behrüm-ı Çübine: 512 Behrâm-ı Çübin 


// 3 rü-gerdün kılıp: Sıs rü-gerdün bolup 
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kavğımçı yiberip özi Medâyingğa kilip pâdşahlıkka olturdı, çün 

Perviz kayşar imdâdı bile anı üstige kilip ol dağı (5) 
çıkıp uruştı, basılıp bükün hıdmetiğa bardı anda zehr birip 
Behrâmnı âhir kıldılar. Ve anı saltanatı iki yıl ve bir 
nime irdi. (6) Ва“21 târipde anı mülük “adediğa 
kivürmeydürler ve Şirvân selâtinini anıfğ neslidin dipdürler 
ve anı nijâdını ba"Zı gürkin (7) milâdka ba”Zı Yezdcird 
bin Веһгашда yitkürüptürler. 


Çü Behrâm-ı Çübinni babt-ı belend 
Cihün milkide iyledi ercmend 


/ (8) Veli anı Perviz tındurmadı 


Dem urmadı ta milkdin sürmedi 


Husrev-i Perviz bin Hürmüz. ol vaktde kim Behrâmdın yüz (9) 
kaytardı Bendüye bile Bistân аба hem tağâyi irdiler ve hem 
sipeh-sâlâr ve Hürmüz közige alar mil tartıp irdiler ve 
Hürmüz intikâmıdın alar eymen (10) irmes irdiler. Pervizğa 
ayıttılar kim Hürmüz sağa Rüm 'azimeti buyurup Behrâmnı bizi 
intikâmımız cihetidin tilep milkni birgüsidür. (11) eger anı 
aradın köterse bütır-cem" bolur. Perviz cevüb birmedi alar 
anı tik turğanıdın ol iske rızâ fehm kılmak (12) töhmeti 
bile Hürmüzni helük kılıp az kişi bile Pervizni Furat 
suyıdın ötkerip Rüm “azimeti kıldılar. Yolda deyrde tüşüp 





6 türİhde: Sis tevârihde // 7 Pzs de şiir öncesi mesnevi // 9 
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(13) irdiler kim Behršm sipâhı peyda boldı. Bendüye 
Pervizni uzatıp özi anı saltanat libâsın kiyip kaldi. Sipüh 
yitkeç işikni (14) bağlap deyr tamia çıktı, anı ol libšs 
ile Perviz gümün kıldılar. Didi kim çün sizge giriftar 
boldum. be-ğâyet giriftedür min. (15) bu kün deyr tigreside 
olturuğ. tala mini alıp yanığ. Çün bu nev” iltimâs kıldı. 
ol sipâh kabül kılıp deyr tigreside (16) tüştiler. Tafğlası 
çün anı çıkardılar. kılğan tedbiridin vâkıf boldılar. Çöre 
yok irdi. Behram kaşığa ilttiler. (17) Behrâm anı teba'ı 
köp cihetidin öltüre almadı çün Perviz Rümğa yitti. kayşar 
anı kemâhi hâlin bilip yabşı dil-cüyluk kılıp Meryem (18) 

S740b atlık / kızın ağa nikâh kıldı ve kalın meded birip uzattı. 

Behrâm üstige kilip Behrüm andın basılıp kaçıp bükün kaşığa 
(19) bardı. Perviz. Medüyin tabtığa olturup köp memâlikni 
Hayatala tasarrufığa kivürdi. Ve miknet ü şevketi bir yirge 
yitti kim andın burunğı (20) selatinğa müyesser bolmaydur 
irdi ve ba”Zı müverribler ağa müyesser bolğan nimelerni 
hayret tarikı bile ta'dâd kılıpdurlar. Ol (21) cümledin biri 
bir tabtdur kim anı takdis dirler irdi. altundın. kim 
irtifa”ı yüz karış irdi ve anı cevâhir bile (22) muraşşa' 
kılıp irdiler ve tört pâyeside encüm ü eflâk ve ekâlim-i 
seb'a bübrak vech bile tartıp irdiler kim ol. anda (73) 
olturup saltanat kılur irdi. Yana bir tüc kim vezni altmış 
batman irdi. altundın. kim mi gevher bile müşekkel kılıp 
irdiler (24) kim her biri bir çopçuk yumurtkasıça ve üstide 





12 deyrde:birde //15 tigreside:S27 tigresige //17 çün Perviz: 
Səsə Perviz çün // 18 atlık: S atlığ // 23 b. irdi: Pıs b. idi 
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gevher-i şeb-çerağ kim milk-i рагаьі irdi ve ol tücnı altun 
zencir bile başı (25) muhâzisiğa asar irdi. Yana bir ferş 
idi dünyüdın kim vüs"ati bir сегір irdi kim anı cevâhir bile 
muraşşa' kılıp irdiler, (26) yaşıl dibü ve gün-a-gün 
cevâhir-i sebze ve reyâhin ornığa kim kış kim bu nimeler 
yoktur. bu ferş üstide meclis tüzer irdi. Yana (27) bir at 
idi kim Şebdizğa meşhür irdi kim söyir atlardın tört karış 
T731b biyikrek irdi kim ol ölgendin so@ra (1) şüretin tartturup 
anı bile borsend bolur irdi. Yana bir Bürbed atlığ muğanni 
irdi kim zamünenif) yegünesi irdi. Yana араг (2) atlığ nakkaş 
irdi kim ani@ naziri hem ol zamünda yok irdi. Yana Büzürg 
ümmid dik veziri bar irdi kim “asrınıf) (3) a"lemi irdi. 
Yana mifi kılade pili ve anı zaminıda pil Hindüstündın özge 
yirde balaladı. ve ol hem ğarİb emr irdi. on sikiz mi (4) 
at tavileside perveriş tapar irdi ki tört mii özini cünbidi 
irdi. on iki mif) ak tivesi bar irdi ki türki (5) dirler. 
Şâdırvânıda пісе mi şâhib-cemâl kenİzek irdi kim alardın 
пісе yüz muğanniyye irdiler. Genc-i büd-üverd аба nasib 
boldı (6) ve ol mi tivede altun ve kümiş ve cevâhir ve 
nefâyis irdi kim  Rümdın niçe mif) yılda kayâşıradın kalğan 
irdi kim biridin (7) yana birige derya bile iltürde yil anı 
Medüyinğa kiltürdi ve ol taşarruf kıldı ve anı genc-i 
büd-üverd didiler. Atlanğanıda niçe (8) yüz sakka mukarrer 
irdi kim gerd mahallide yolığa su seperler irdi ve niçe yüz 





27 at idi:Sə at irdi // 1 tartturup:T tarturup // 4 cünbidi: 
5 (05 muğanniyye:S14 muğanni //8 mahallide:Sıs mahalliga 


ve / yolığa su seperler irdi: Pzs yolıda su seper irdiler 


270 


P368b badim, “üd-süz / lar bile buhürât köydürüp (9) yil tarafıdın 
alıp yürürler irdi. Ve kisri tükiın dipdürler kim yarımçuk 
irdi ol tüketdi. Ve Şirin dik (10) mahbübı bar irdi kim 
“âlemde anığ dik hüsn ü letâfet ve сеша1 ü melahat hiç kimde 
yok irdi. Ve fakir. barça müverribler nakizı (11) tarafıdın 
iki söz tapıp min kim айа dest birdi kim hiç kişige dest 
birmeydür. ötken barçadın küllirekdür, biri ol kim (12) 
egerçi Şirin dik “âlem nâdiresi mahbübı bar irdi veli Ferhad 
dik hem “âlem u'cübesi rakibi bar irdi kim “isk u niyâzı (13) 
etrüfıdın bü-vücüd Husrev dik padşüh köğli Ferhadka meyl 
kılıp iltifat u terahhüm zühir kıldı ve anı bilip Husrev 
reşkdin (14) mekr bile Ferhad katliğa bâ'iş boldı kim andın 
meşhürrakdur kim bitimegi hücet bolğay. Yana biri hazret-i 
risület sallš'llšhu “aleyhi vesellem (15) bi"geti kim anığ 
zamanıda vâki” boldı kim bu ötken barça miknet ü tecemmülni 
bu devletniğ) mi8 ülüşidin bir ülüşi tutsa (16) bolmas kim ol 
bazret аба din ü islâm da”vetiğa паше bitip kişi yiberdi. Ve 
ol bu müzahrefât ğurürıdın ol haZretni@ (17) mübârek nâmesin 
yırttı ve itâ'at kılmadı ve öz milk ü devletiğa kasd kıldı. 
Ve hazret mu"cizesidin milkige zevâl varıp (18) Şirüye ki 
ani oğlı irdi me”mür boldı muña kim Ferhaüdnığ) bi-güneh 
katliğa atasını kışüş kıldı ve bular barça (19) icmal bile 
ötti. ümid ol kim barça öz mahallide tafşil bile dağı eda 
bolğay. inşa”llahu. Ve Нивгеу-і Pervizni saltanatı otuz yıl 


irdi. 





12 u"cübe: %ç£ // 14 meşhürrakdur kim: Szı meşhürraktur 


// 20 Pıo da şiir öncesi mesnevi 
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(20) Çü Husrev volup milk ile ser-firaz 
Mülük içre taptı bu nev" imtiyâz 


Veli çarh iylep sitem-sâzlık 
Zevâlide hem birdi mümtüzlık 


(21) S Í r ü y e bin Ңивгеу-і Şirüye atasını öltürgendin 
войга pâdşâhlık tabtığa olturdı. Atasını öltürgeniniğ (22) 
şerhi uzundur ашай mücmeli budur kim HBusrevniiğ gâyet 
tecemmüli vicâhıdın ol nev" kim yokarı ta'dâd kılıldı. 
S741a dimâğıda (23) ğurür ve fi'lide fütür vâki” bolup irdi. / Ve 
siyüset ve ğaZübı ilge haddin aşıp irdi. ol cümledin biri bu 
kim müneccimler (24) айа dip irdiler kim sini zevâlifğ, öz 
evlādı birini iligide bolğusıdur. bu hezeyan cihetidin on 
yiti oğlını (25) bir hişârğa salıp mahbüs asrap koymas irdi 
kim batun kişi alar kaşıda yavuğay kim müneccimler aytkan emr 
şüret bağlağay. (26) Yana öz ulusıdın el-'uhdetü “ale'r-râvi 
yigirmi mif) kişini zindünğa salıp irdi kim bulardın mi@ kişi 
1“tibârlık uluk (27) kişiler irdi, bir çirigde yahbşı 
yürümedifğiz dip ve her kün niçeni buyurup irdi kim öltürürler 
T732a irdi. Ve Merdünşüh atlığ (1) sipeh-sâlârını kim пісе 
memleketnif) serdürı irdi, müneccimler digen bile kim saa 
Zübilistün hökimidin hazer bar tiletip günahsız (2) 
öltürürdin ictinab kılıp kolın kistürdi ve sofra ri'âyet 





24 evlâdıfğ: Sı evlüdıfğdın // 25 alar kaşıda yavuğay: T alar 
kaşıda yavğay. Pis alarğa kaşığa yavuğay / emr: ӛз söz // 27 
buyurup: S: buyurur // 1 sipeh-sâlârını: Ss sipah-sülürini 
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kılay didi. ol kabül kılmadı ve katl istid"ası kıldı (3) irse 
katl buyurdı. Bu cihetlerdin balayık andın cânığa yitip 
irdiler. Barça ittifak bile Şirüye bile kim Meryemdin tuğup 
(4) irdi ittifâk kılıp anı padşah köterip Pervizni tutup habs 
kıldılar. Şirüyeğa ayıttılar kim Ol mundak nö-şayest (5) 
işler kılıpdur. anı öltür yoksa sini öltürür. Şirüye didi 
hüccet bile öltürgey. kılğan işlerin aytıp yiberdi. (6) Her 
kaysığa bir cevâb ayıttı 11 ğavğa kılıp yigirmi mif 
mahbüsnı çıkardılar. Şirüye kördi kim iş özge boldı. (7) 
Merdenşüh oğlını yiberdi kim Husrevni öltürdi. Atasını 
öltürgendin sofra anı hem cismiğa “azim renc türi bolup 
(8) yiti aydın sora hayât vedi"atin kıldı, milk hırşıdın 
on yiti ağa inisini dağı öltürdi. Munça şekâvetka mutaşaddi 
bolğandın (9) sora bular neticesidin kisri Arslan kisri 
Kubad bin Fİrüz bu aradadur. 


Çü Şİrüye dün u ber-geşte-baht 
/ Bu yafğlığ lakablar bile aldı taht 


(10) Münevver iylemey taht üzre maküm 
Buyurdı felek tahtka sarı hırâm 


Егае з і r bin Şirüye: Çün Şiİrüye vefât kıldı ve cemi" 
milk tiger (11) ağa inisi öltürüp irdi, hiç kişi kiyaseredin 


5 kılıpdur: Ss kılıptur // 6 il: S ə ol il // 7 cismiğa: P23 
cismige // 9 aradadur: Sız arada durur/ Pas”de şiir öncesi 
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tapmadılar kim padşüh kılğaylar. Şirüyeniğ yiti yaşar oğlı 

bar irdi, (12) Zarüretdin anı padşah kıldılar. Ve çün 
Erdeşir kiçig irdi Mihrhasnı kim Pervizniğ h'ân-sâlârı irdi 
ve be-ğüyet (13) гау u tedbirğe mensüb irdi pâk-nefs ü 
nik-endişlikke meşhür, ittifaki bile anı vezir kridi kim 
ulğayğunça melik (14) tedbirin kıla turur ve Rüm neferide 
Şehr-İrad digen Pervizniğ bir uluk kişisi bar irdi kim her 
külli iş kılsa anı bile meşveret kılur irdi. anı (15) bile 
meşveret kılmay ol işni kıldılar. 01 bu işdin müteğayyer 
bolup Erdeşİrge  burüc kıldı ve çirig tartıp (16) kilip hem 
Erdeşİrni hem Mihrhasnı öltürüp Medâyin tabtıda tac başığa 
koyup padşühlıkka öolturdı. Ve Erdeşir (17) bir yıl ve altı 


ay püdşüh irdi. 


Yana Erdeşir irdi tıfl-ı nejend 


Ki boldı makâmı serir-i belend 


Peyk-i tabtdın çarh-ı bi-vehm ü bük 
(18) Kuyi taşlap ol tifl boldı helak 


Şehr-irâd çün pâdşâhlık tabtığa olturdı çün andın 
uluğrak ve tif) tuşluk (19) 11 bar idiler. alarğa ani@ bıdmeti 
katık kilür irdi ve “ür kılurlar ki айа eküsire kâ'idesi 
bile mülâzemet kılğaylar. (20) Ve екавігепій kâ'idesi bu 
irdi kim şabâh kim ilge bür-ı “üm birürler irdi, balayık yir 


13 irdi: Sis irdi ve // 14 kıla turur: Ps kıla dururum / 


anığ bile meşveret kılur irdi: T. P- 
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öpüp secde kılurlar (21) irdi ammü ağa ba'Zı kılsalar irdi 

ba“ğığa boyun yürİlik birmes irdi kim secde kılğaylar. 
Ekasire atlanur bolsalar (22) irdi. resm irdi kim sipâh 
yırakdın halka urup turarlar irdi. Bir kün Şehr-irad 
atlanğanda bu resm (25) mer'i imes irdi, ol âşüftelık kıldı 
kim піде ma'hüd kâ'ide bile turmaydurlar. Sipâh arasıda birev 
bir sinan bile boynığa urup öltürdi (24) ve ayağığa ip takıp 
mahallatka südrediler kim tigmes kişi salfanat bhayâlin 
kılsa, sezüsı budur. Ve anı saltanatı kırk kün (25) irdi. 
Çün eküsire neslidin kişi tapılmadı. Pervizniğ Türün atlığ 
kızını pâdşâh köterip tabtka olturttılar. 


(26) Çü ğazab iyledi Şehr-irad Melik 
Ani@ nengidin boldı berbazlik 


Cezüsın anı farZ bildi sipihr 
Öz ornığa bu işni kıldı sipihr 


(27) Türün-dubt çün . padşahlık tabtığa агап tuttı, be-ğayet 
“âkıle irdi, bildi kin milk afa hem özgeler dik vefa 
T732b kılmağusıdur. (1)/ рай u “adi bünyâd kıldı ve halâyıkka köp 
ümid-varlığlar birdi, özidin burunğı cemi" ekâsire zamünıdın 
kalğan şiltâklarnı (2) cemi" re“âyağa bağışlap defterlerni 


yudurdı ve yabşı üyinler arağa kivürdi. Ve Perviz zamanıda 


21 boyun yârilık: 923, P11 boyun yârlığ // 21 bolsalar irdi: 
524 bolsalar irdiler // 22 yırakdın: 524 yıraktın // 25 
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Rümdın Celiba atlığ büt kim (2) Medâyinğa kiltürüp irdi ve 
Rümluklar tiler irdiler ve ekasire birmesler irdi anı 
Rümilerğa yiberdi. Ve muşâliha-i milk (4) maşlahatı üçün kim 
alardın ilge üsİb tigmegey. kayşar minnet-dâr bolup yaraştı 
ve balüyık andın besi mesrür boldılar. Ve anı (5) zamanıda 
bazret-i seyyidü”1-mürselin şallü”llahu “aleyhi vesellem fenâ 
tengnâyıdın beka “âlemiğa hırâm kıldı. Ve hilâfet Ebabekr-i 
şıddik raziya”llahu “anhüğa (6) mukarrer boldı. Ve Türân-duht 
Şehr-İrâdnı öltürgen kişini kim Mesrüh-ı Ногавапі dirler irdi 
terbiyyet kılıp vezöret birdi. (7) Ve bir yıl ve tört ay 
pâdşâhlık kılğandın sora milkke vida" kıldı. Ve Pervizniğ 
yırakrak karibetidin Ceşşed atlığ (8) kişini tahtka 
olturttılar ve оі bi-çâre dağı bir ayğaça bhayâliğa 
saltanatdın köp mö-bülyaü yol birip “âlemdin ötti. 


(9) Çü Türün serir üzre taptı sükün 
Айа hem vefa kılmadı çarh-ı dün 


Ol itti vefa çarb kıldı sitem 


Аба yok ki yalğuz yana birge hem 


P369b (10) Á z e r e m - d u b t çün pâdşâhlıkka / olturdı kişini 
vezir koymadı ve milk işin öz tedbir уе гауі bile yasamak 
mukarrer kıldı. (11) Ve ol Türân-duhtnığ siili irdi ve 





3 kiltürüp irdi: 52 kiltürüp irdiler /  Rumluklar: Sə 
Rümluğlar / irdiler: T irdiler kim / birmesler irdi: S3 
birmesler irdiler// 7 yırakrak: P23 yırağrak // 9 P24 de şiir 
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ekâsire düd-bânıda andın şahib-cemülrak töremeydür irdi. Ve 
Perviznifi Firüz-ı (12) Hürmüz atlığ sipeh-sâlârı bar irdi 
kim Horšsšn milkini айа birip irdi. Ve ol Rüstem atlık 
oğlın öz bilafetiğa yiberip irdi. (13) Rüstem be-ğüyet 
bahüdır kişi irdi ve bu ol  Rüstemdür kim emirü'l-mü'minin 
“Umer raziya'llâhu “anhü Medayinğa Sa"d-ı Vakkaşnı islam 
çirigin (14) başlatıp yibergende Yezdicird bu Rüstemni utru 
yiberipdür kim inşa”llah öz yiride kilgey. Ve Firüz-ı Hürmüz 
Zu'afâğa (15) meş'üf kişi irdi. Azerem-dubt hevâsıda 
bi-ibtiyür bolup harem cânibin ri"üyet kılmay şehvetka 
mağlüb bolup kişi arağa (16) salıp ta'aşşuk ızhârı kıldı. 
Âzerem-duht kiçege уа*йе birip ol шеу" idġa yitkende 
buyurdı kim anı öltürüp başın kasr (17) işigidin astılar 
çün talası bhalâyık munı kördiler çün uluğ kişi irdi. 
müteğayyir boldılar. keyfiyyetni ma“ lüm kılğaç teskin (18) 
taptılar. Ve Firüz-ı Hürmüzğa ta'n kıldılar. Rüstem işitip 
Yorâsândın sipâh tartıp Medüyinğa kilip Azerem-dubt bile 
maşâff (19) kılıp anı tutup hem atası kılğan müdde'ânı hâşıl 
kıldı hem atası kanığa kışâş kıldı. Ve andın sora saltanat 
kılurğa kişi tapmadılar. (20) Ve anıfğ saltanatı zamanı 


altı ay irdi. 


Çü Azerem-dubt oldı mesned-nişin 
Bes üşüfte kıldı yana milk işin 





11 düd-bânıda: Pz düd-manıda // 12 sipeh-sâlârı: Т, Pa 
sipâ-sâlârı / Rüstem atlık: 811 rüstem atlığ // 14 yibergende: 


P- // 17 işigidin: Sis işigide// 19 atası: T, P- 
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Katil oldı ol dağı tapmay direng 
(21) Veli kiltürüp milk hâliğa neng 


Kisri Mihrhas ekâsire meliki bu yirge yitkende perişânlığ 
köp yüzlengen üçün târihi (22) mazbüt imes müverrihler her 
nev” nime bitipdürler mms Taberide bu nev“ mestürdur kim 
kisri Mihrhas Emvâzda irdi. Ol Erdeşir-i (23) Bâbek 
neslidin irdi. Ekâsire erkân-ı devleti anı tapıp kiltürüp 
tahtka olturttılar ve ol bir пісе kün pâdşâh irdi. (24) 
Velikin bu uluk iş “uhdesidin çıka almay “aciz boldı anı 
dağı def" kıldılar. Çün milk şühsız bola almas. (25) Nuşaybin 
digen birev [ага ve Husrev atlığ Perviz atlığ Husrev 
oğlanlarıdın taptılar ki Şiİrüye kardaşların (26) katl 
kılurda kaçıp irdi ve yaşunup yürür irdi anı kiltürüp tabtka 
olturttılar. Ol dağı başkara almadı. (27) anı dağı aradın 
köterdiler. Ve ruhşat birdiler kim kilgen yiriüe bar, çün 
T733a Perviz oğlı irdi. Ve yana köp Nüşirevân (1) neslidin Firüz 
Mihrüy atlığ kişini taptılar kim anası Mihân-duht idi amma 
ol kişi mecnün-veş irdi çün tabtka olturltlup (2) tüc başığa 
koyup ileyige turdılar, ol perişan söz ayta başladı kim maña 
bu taht и tâcdın neng Ü “ârdur. Kördiler (3) kim ol dağı bu 
iş kâbili irmes. anı hem aradın sürdiler. Ve yana kişi tiler 
irdiler. mağrib şehrleride Ferah-zadnı (4) taptılar ve 
tabtka olturttılar. Ve anı hem Perviz evlâdıdın dipdürler. 
Ve ol dağı altı ay saltanat kılğandın войга (5) katlğa 





22 bitipdürler:Szo bitiptürler // 5 bu iş kâbili irmes: 527 
bu iske kâbil imes / şehirleride: Səs şehrleridin biride 





6742а 


Р570а 
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kildi. Andın вой mütehayyir boldılar ve ol vaktde Yezd icird 
bin Şehryâr Iştabarda irdi. / atası Şehryür. (6) Perviz oğlı 
irdi ve Şirüye ağa inisini öltürürde Şirin anı kaçurup 
irdi. ol cihetdin kim özi asrap (7) idi ve andın bir Oğul 
bolup irdi. atı Yezdi cird, atasıdın sofğra hem Istabarda 
“bolur irdi, anı tapıp teklif bile (в) tabtka olturttılar. Ve 
anı ташапійз “Acem milki işi Za'İf ü tezelzül buldi ve 
her yandın düşmenler istila taptılar. Be-tahsiş “Arab (9) ve 
Yezdicird müddeti sa'y kılıp ilig ayağ urdı. boldura almadı 
ve emirü'l-mü'minin “Omer raziya”llahu “anhü çirigige milkin 
aldurup (10) kaçıp melik-i “Arab iligige tüşti ve islâm 
livâsı ser-efrüz bolup küfr “alemi nigün-sür boldı. Yezdicird 
kaçıp Isfahânğa barıp andın (11) Kirmânğa kirip anda hem 
tura almay Mervğa bardı ve anda hem / kince kavğıun kilip 
yalğuz bir tigirmende yaşundı, tigirmen iyesi (12) anığ at 
ve tonığa köz karartıp anı öltürüp cihâtın iyeledi. Ve 
Yezdicirdnifğ pâdşâhlığı yigirmi yıl irdi. Meşnevi 


(13) Eger Yezdicird olsun er Şehryâr 


Ve ger Behmen olsun ger İsfendyür 


Ki koydı vücüd öyige çün kadem 
Yana айа bolmak kirektür “adem 


(14) Sikender dik alğan yürüp bahr u berr 
Eger tapsa mi yıl cihanda makarr 


6 - 7 asrap idi: Si asrap irdi 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


апі 


Yana bolsa me”mür tokuz sipihr 


Atı па“11 bolsa yaruk müh u mihr 


Yarurda çokalmas bulardın biri 


Temennâsın iylerge kılmas giri 


Birevge ki rüzİ bolup şâhlık 
Zamiriğa Hak salsa agâhlık 


Ki bilse cihânğa vefâ yok turur 
Cihân ehliğa hem bekâ yok turur 


Közige cihân haşmetin ilmese 


Hak emridin özge “amel kılmasa 


“Adület üçün istese milk ü cšh 
Sitem ü def” iylerge çikse віраһ 


Her iş kim bolur müdde"düsı айа 
бага2 bolsa Tiri refahı айа 


Bolup saltanat tahtıda fakr-cüy 
Şeh olsa veli bolsa derviş-hüy 


17 müdde"üsı аба: Pe müdde"üsı anı / refâhı айа: Р refahı 
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Muni şâhlığ dise irmes yırak 
Ki ğafletdin agahlık yabşırak 


(19) Veli kılmadı şahlardın kişi 
Ki bu iş irür şah ğazi işi 


Dimey “ayn-ı insün ki insün-ı “ayn 


Hem insün u hem “ayn sultan Hüseyn 


(20) Şeha kildi şehlık müsellem safa 
Ni şehlık ki dervişlik hem safa 


Disem iyleyin vaşfığ азап imes 


Ki miğdin birin dimek imkün imes 


(21) Velikin mafğa olça makdür idi 
Ol işlerni kim asru meşhür idi 


Sinifğ vaktif) içre körüp Za'f u renc 
Zamünİ ki nazm iyledim Penc Genc 


(22) Ki her gencide olça zâhir durur 


Nişârıfğğa yüz mif) cevaühir durur 





18 şühlığ: 513 şahlık / aügühlık: біз. Рв âgâhlığ // 21 körüp: 


Sıs körür 


(23) 


(24) 


(25) 


Ki anı kivürgen ташап kaşıfğa 
Barısın nişgür iyledim başıfğa 


Çü divanğa dibaçe kıldım rakam 
Sifštiñni şerh iyledim anda hem 


Ki her lafzını “akl-ı cevher-şinas 


Körüp cevher-i ferd iyler kıyaş 


Çü nazmü'l-cevâhir bitip atıfğa 


Uküs vaşf derc iyledim zatığa 


Ki encüm-i zerrin ger töker çarh-küz 
İmes bir güherniğ bahâsı henüz 


Yana köp dağı nazm-ı gevher-feşân 


Besi nesr dağı cevahir-feşün 


Кі çün tarttım höme-i müşg-biz 
Sini уавҒіба iyledim nükte-riz 


(26) Barı gerçi pük u muhayyel idi 


Veli barça vaşfıfğda mücmel idi 


Kişi nükteni kılsa mücmel “ıyan 


Yakin kim ani@ şerhi tapmas beyün 
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24 çarb küz: Т. P14 “akl-ı küz // 26 beyân: P 16 “ıyün 


(27) Veli “azmim imdi budur kim hudây 


Eger bolsa “ömrümğa mühlet-fezüy 


Çikip turfe tür ribi@a bümeni 


Kılıp nüktege tiz hengümeni 


T733b (1) Şıfatığnı avvaldın übirğaça 


(2) 


(5) 


(4) 


Yayâlât u шарғі vü zahirğaça 


Velâdet künidin tutup tâ bu dem 


Barın şerh ile iylegey min rakam 


Burunrak salıp turfe bünyad айа 
Bizenip zikr аһа vü ecdad айа 


Sorup nükte sultünlar ahvülidin 
Hiküyet kılıp bünlar akvalidin 


Diben barçanı milk ü devrânını 


Muayyen kılıp devr-i pâyânını 


Diben kim kayu aldı avval cihân 
Cihân anı ni yağlığ itti nihân 


Çü mesneddin iltti anı rahtını 
Kim aldı cihân-dârlığ tahtını 


Do 


ya 


ҺӘ 


S742b 


285 


Çü ol taptı mesned yüzidin firâr 


Yana şühlık kimge taptı karar 


(5) A@a tigrü kim sin şeh-i nik-babt 


Atadın ata vaüriş-i töc u taht 


Ki hala çalıp saltanat nevbetin 


Tapıp sin cihân-dârlığ şevketin 


(6) “Adalet bile büş irür yoksa “üm 
Cihün ehlini tındurup sin tamam 


Ki Hak iyleben milk ü cahığ füzün 
Hayütığ tınâbını itsün uzun 


(7) баға? kim bu söz yitse encâmığa 
Bu târih yüz koysa itmamığa 


Айа her kişi salsa açıp nazar 
Bolup köğli maZmünıdın behre-ver 


(в) Yakin afğlağay tab'-ı daünişveri 
Ki mirâşıfğ irmiş cihân kişveri 


/ Sini@ hakkıfğ irmiş cihân-dârlığ 


Cihan banlığığa sezaü-vürlığ 


284 


(9) Nevüyi çü “аг2 iylediiğ müdde"a 
Kil ve iddi'â kılğıl imdi du'â 


P370b / İlla tâ ki şehsiz çü bolğay cihân 


Cihân ehliğa bolmağusı aman 


(10) Sin olğıl zamân ehliğa şâh u bes 
Sağa "adl tervihi dil-b”üh u bes 


(11) Kıyümetkaça haşmetifi müstedam 


Selâmıfi kılıp şühlar ve”s-selüm 





9 ашал: T nihân 
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HÜNŞE”AT 


T782b (1) Hamd-ı mevfür ol Şâni'ğa kim “ilmi münşisi kalemi bile 
S756b kelüm-ı mecid inşâsın aüferİniş evrâkığa rakam kıldı tâ 
P387b âferiniş ehli anı ahkâmı bile (2) “amel kılğaylar. yahşını 


yamandın ve kılurnı kılmasdın bilgeyler. 
Ol hâkim kim “ümm durur ihsânı 


Şehler başığa nâfiz anı fermânı 


(3) Fermânığa inşâ suver-i Kur”ani 


İnşâsığa 1“са? kilip erzüni 





. ”" “22 ... gı — Ve dürüd-ı na-mahşür ol 
Rafi"ğa kim (4) şer'i müftisi kilki emri bile şeri”at-i Hamid 
imlâsı zamin şahâyifiğa yazıldı. tü zamün ili anı emr ü 
nehyi bile iştiğal körgüzüp (5) Һајфа peydâsıdın savâbı 


tarikığa râsih bolğaylar. 


Ol şah ki müye-i feşahat kildi 
Her nükte afğa mahz-ı belağat kildi 





1 münşisi kalemi: Sı münşisi şun'ı kalemi // 2 ve kılurnı 
kılmasdın: P- / kılğaylar: S kılğaylar ve // 5 hata 
peydüsıdın: P4 dabi / şavabı: ба şavâb 
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(6) Hakdın işi “"alemğa risület kildi 
Şânı bu risâletde “adâlet kildi 
salla'llšhu 
“aleyhi ve “ala alihi ve aşi&behu Есі116-і aşhâb allida andak 
ma'rüZ (7) bolur ve e"izze-i ahbâb hıdmetide andak “arzğa 
yitkürülür kim Etrük inşüsıda ve bu ehl-i idrâk beyân u 
edâsıda kim (8) birev birevge гика yazğay ya ol kişi ol 
ruk'ağa cevâb bitigey dağı ruk'a kiltürgen küşıdnı 
kaytarğay. elfazı (9) letâfetdin mu'arrâ ve terâkibi 
belağatdin müberrâ irdi. edâsı rengin fıkarâtdın nümayişsiz 
ve mazmünı rengin ebyâtdın örâyişsiz (10) ve mukâbelede 
Fârisi elfâznıfğ inşâları dil-pesend ve mekâtibde imlâları 
nü-ma"düd. Ve bayülğa andak kildi kim Türk elfazınığ (11) 
dağı ruk'aları hem ol migal bile bitilgey ve bu tilni 
nâmelerin hem uş ol minval bile sebt itilgey. Az furşatda bu 
ruk'alar (12) cem” bolup irdi ve nâmeler yığılıp irdi kim bu 


evrük Zımnıda şebt boldı. 


Her kim ki anı okurnı bünyad itkey 


Rökımnı eger du'â bile yüd itkey 


(13) Tiri anı her benddin âzâd itkey 
Her ğamdın anığ) bütırını şüd itkey 





в birev: Т. Рт birevdin / czvâb: Рв cevâbi // 9 irdi: 58, Рв 
irdi ve/ ve mazmünı rengin ebyâtdın öârâyişsiz: P- // 10 ve 
mekâtibde: T. Po mekatib ve / nâ-ma'düd: Sə ercemend irdi / 


elfazınıfğ: Pıo elfaznıfğ 
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(14) жж Tağ tağ niyüz ref'idin so@ra kaf kaf ihlaş yüzidin 
ma rüz ol kim bu faşlda kim nevrüz певішілпій müşg-bizliğı. 
(15) lâle dimağın sevdâyi ve bahâr salkınınığ “ıtr-engizliğı 
bulut mizücın hevâyi kılıptur. Lâle dik sevdâyilığıdın tağ 
hevâyi (16) kılıp bulut dik hevâyiliğıdın kaya sevdâsı başka 
tüşti. Çün ol peyk-pâyeğa ser-efrâzlık ve ol “âli makâmda 
encümen- (17) pervazlığ dest birdi, menzili körüldi, бера 
ehli himmetidin refi'rak уе bisati tapıldı. zekâ haylinifğ 
bayülidin bedi'rak. 


(18) Kök sebzesi kökke yitkürüp baş 
Ol kökte bolup nücüm uşak taş 


Evcige yitip felek semâ'ın 


Kaplandın alıp kamer tarağın 


(19) Hem şubh şemmamesi вепеп-вагу1 


Hem şâm nesimi sünbül-âsü 


23 2 2 \2 
Ser-belendlığı sebze tilidin AZTU edâsığa 
(20) câri ve pa-ber-cülığı şadâ takriridin 0 бә 


ә иә. 


beyânığa 28к1г. Munu dik dil-güşü meskende Баһагі bulut 





14 niyüz: Siz niyâzı // 15 h. kılıptur: 813 h. kılıpdur / 15- 
16 tağ hevayi kılıp bulut dik hevâyilığıdın: S- // 17 bisâti: 
Sis besü // 19 semen-sâ: semen-süy // 20 dil-güşü: бі? 
dil-keş 


19 El-gaşiye LXXXVITI. 18 // 20 Fi-gaşiye LXXXVIII , 19 
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P388a katarâtı (21) lâle câmığa tüşkeni / karâbe sehaübıdın bade 
seylin lâle-gün cümğa koymakka bâ'iş köründi. Ve bu yafğlığ 

T783a rüh-efzâ me'mende (1) berk lem'asıdın tire taşlar seng-i 
kebâb pişürgeli çakmak çakkalı muktezi boldı. Ve-likin Ol 
bahür-ı hayât şohbetidin ayru (2) her lâle, ahbab cünığa dš 
örtegeni, şu"le-i her katre aşhab hayâtı şem'in öçürgeni. 
vecle irdi. güstüblık yüzidin fülanni (3) kullukka yiberildi 
eger küh-ı nürda şehebni kulle “azİmetiğa sürülse ve апі 
baürü-şigüf tuvağıdın sigrigen ot bile berk lem asi dik (4) 
muntazırlar közin yarutsa tağdın kuyaş çıkkan dik bolğay ve 
bahirda gül açılğan dik körüngey. 


Ta faşl-ı bahar zib-1 “âlem bolğay 
(5) 01 zİb ile bağ sebz ü hurrem bolğay 


Lutfu bir bir ilge dem-â-dem bolğay 
Ki gâh bizi cünibimiz hem bolğay 


(6) Çün mihr otıdın semender oldı seretan 


Ateş-gede dik tutaştı gülzür-ı cihün 


İrmes bu ısığ künesde çıkmak imkün 


Hoştur kişige bolsa savuk süye mekün 
(7) Çün sipihr zer-gerinifi enbüri ucudın bir küliçe altun 


S Dürü-şigüf tuvağıdın: T.P4 bürü-şiyüf // 4 yarutsa: 521 
yarutulsa / baharda: Sa bahaürdın 
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sigrip suga tüşti ya'ni çarb kārþāneside Cevzünığ igri 
peykeri (в) arasıdın kuyaş kursi seretšn âb-giriğa tahvil 
kıldı. Sipihr gerdi zer-ger küresi dik mihr otıdın ol nev“ 
kızıdı (9) kim yakındur kim felek tüsıdın gevabit düneleri 

S757a tüsdağı kal'i kataratı dik / irip tama kirişkey. Ve tedâvir 
püteleridin (10) seyyârât simi su bolup sim-âb dik akıp “arz 
kânığa yitişkey. Buhür suyıdın cihân çeşmi yirge ğarİk ve 
buhür otıdın hayâl peykeri yirde harik . 


(11) Deryüğa salıp ısığ heva tab 
Tolğanmağı öz özige girdab 


Tağdın kişi kim tilep nişanı 
Pertevde kızık kül a@lap anı 


(12) Hürşid harâretidin encüm 
Yir süyesi astıda bolup güm 


Tınmay yügürüp koyun tekidin 
Kum üzre ayağı köymekidin 


(13) Kök tab'ığa çün harâret aşıp 
Cismiğa şafakdın ot tutaşıp 


Her певіш-і dil-fürüz hava harâretidin bir sümüm-ı cün-süz ve 


her zülâl-i (14) burüşün hararet şiddetidin bir berk-ı cüşün. 





9 püteleridin: Рэ tevbeleridin // 13 havü: Т. P- 
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Digey sin yokarrak çıkıp zemherir 
Kuyırak tüşüptür sipihr-i esir 


(15) Ani@ birle bürşid olup müttefik 


Hevânı hem iylep turur muhterik 


Oydin baş çıkarmağlığ havâ ateş-rizlığıdın müte"assir ve 
işik- (16) din ayak taşkarı koymağlığ yir öteş-enğizlığıdın 
müte'azzir. Şuşüsü kim bu Za"İfnif) mizâcı пісе kün mey otı 
işti'aliğa müştağil (17) üçün hâlâ ol işti"al eşeri 
tabi'atde müsta 11 boluptur. 


(18) Ki ösrüklük andak ki akşamğı hal 
Körünüp şabühİ çağıda muhâl 


Кі ol nev" mahmür u pejmurdelik 


Ki meydin ni kim cândın üzürdelıik 


(19). Büde otı сівшіпда tutaşıp ol ot düdı belki şu'lesi 
| < | . 
başımdın intikâl üçün 2) ədir. 2” mazmünın 
şefi" kılıp (20) bu niyaz ruk'asın güstahlığ kılıldı. Aşhâb 
mizücı istikümet şafhasıda elif dik mukim ve ahbšb tabi'atı 
i'tidâl gülşenide serv dik (21) müstakim bolsun, âmin 


yârâbbe'1-“âlemin 


14 yokarrak: Pı3 yokarı // 15 çıkarmağlığ: 55 çıkarmağlık 


291 


(22) Çün bazan bergi hüsn iter ağaz 
İvürür yüzni zühir iylep nüz 


Çün boldı bazün bergige hüsn ızhârı 


Nüzın iter üğüz tüşüp her sarı 


(23) Lİkin ivürür yüzini zahir iylep 


Şufret айа zulm-i felek jengârı 


Sipihr-i dün-şi'âr cüz” televvün ve reng-ümİzlık ve rüzgâr 
(24) bükalemünluk digârı gayrı dü-renglik ve hile-engizlık 
irmes üçün lâ-cerem ol biridin gâhi bisât-ı büstâni 
reng-â-reng (25) güller bile müzeyyendür ve bu biridin gühi 
büstün bisütı gün-ü-gün yafrağlar bile mülevven. Ve-likin çün 
bahür şubhınığ her güli kuyaş (26) güli dik gül-bün 
sipihrdin tulü“ itse. “ükıbet hbhazün âfitâb-ı zerdiğa 
müntakildür ve yigitliginiğ her çiçegi ahter çiçekleri dik 
(27) sipihr gül-bünidin açılsa âhir şubh aşfer hazânığa 
müntehi. 


Ni bahâride şâd bol çendân 
İyleben özni gül kibi bandün 


кк 5 
22 nüz: 811 niyüz // 23 sipihr-i dün-şi'âr: Sız sipihr-i 
dün-şi"ürı// 24 ol: T, P – // 26 gülbün sipihrdin: 514 gülbün 
ve sipihrdin. Pzz gülbün sipihridin / yigitliginiğ: Sis 


yigitlikniğ 
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T783b (1) Ni pazânide berg “İşini saç 


Yüz üze za'ferân diikkânın aç 


Amma çün merci” sofğğı kısm ve me'âd войгафі şıkk boldı. (2) 
Herâyine kim pâyede anı vâlâ vü rütbede anı a'lâ dise 
РЗВВЫ bolğay bes bola alğay kim çün felek tāciri / temennâ menzili 
mezra'ıdın (3) kuyaş yüsıfın Беу" mizanı keffesiğa kivürdi 
ve am sa'âdet kündüzi. kâfüri kiçenifğ bahağa kitürgen 
sevüdı (4) müşgi bile veznde tiğ çıktı. Çemennifğ rubsüruı 
Yüsuf “ışkıda Züleyba “izârı dik. gühİ bu bazin yili hem 
aniQ savuğ аһа kibi (5) nâ-mütenâhi boldı. Xara yığaçnıiğ 
sarığ berglerin yil uçurğanı tütündin uçkunlar ayrılğan 
migülin ve kızıl tal- (6) nıfğ gâhi yafrağların ba'Zı cismide 
kalğay şengerf hutütı üzre za'ferân efşânı kılğandın nişüne 
körgüzdi. Mürtefi' (7) şâhlar üzre 252. şu” lesi dik bergler 
şekli şerhiğa müzekkerleri | É (2% azaddır 
kerimesi bile mütekellim ve ol şu'le-âsâ (8) bergler “aksi 


şişe-i Halebide м к kibi zülal içre tüşkendin çemen 
kuşları “isu — = şavtığa müterennim. 


* #* 


(9) Çü kıldı keh-rüba-gün mihr-i gerdün 
Yığaçlar bergi rengin keh-rüba-gün 





1 bazünİde: P24 hazânige // 2 bola alğay kim çün: 517 bola 
alğay kim Ь&°15 muni dise bolğay kim çün // 5 kâfüri kiçeniğ: 
T.Sıs kâfüri cisme kiçeniğ // 4 bu: S- // 5 uçurğanı: Рз 
uçurğalı / ayrılğan: T ayrılkan. Szo ayrılğannığ // 7 şerhiğa 


müzekkerleri: S22 şerhiğa büstânğa müzekkerleri 
7 El-mülk LXV11 ,5 //8 En-mur XXİV ,35 


293 


Şecer yafrağı boldı kehrüba dik 
Dime kim kehrüba mihr-i sema dik 


(10) Şabâ kılğaç su üzre zer-feşanlık 


Sunığ tiğını iylep zer-nişânlık 


Uçup berg otıdın her yan şerüre 


Niçük kim zer varakdın раге pare 


(11) Sarığ yafrağ üze kim olturup zağ 


Bolup andak ki sarığ lâlede dağ 


Kılıp zer mül bazün nakkâşı tertib 
Kılurğa Һай evrâkını tezhib 


(12) Bu şuğli içre iylep sehv terkin 


Zer-ender-zer kılıp berg üzre bergin 


Mundak faşl ki hiç faşl neşâtka mundın münâsibrak imes (15) 
ve mundak vakt ki hiç vakt “iska mundın ensebrak kişi nişan 
birmes. Herâyine kim ol bürşid-i evc-i kemâl altun cüm içre 
(14) aşfer mey bile ser-hoş ve anı keyfiyyetidin “âlem 
ehliğa zer-feşünlığı hazân-âsâ belki bürşid-veş durur kim “İş 
müstedümı müdüm bolsun. (15) Ve-likin eger gâhi ümidi bustânı 
10 kılğaç: P7 kılsa / zerfeşânlık: 524 zer-feşanlığ // 12 
münüsibrak imes: 527 münüsibrak ve lâyıkrak imes // 13 


ensebrak: S27 enseb ve muvüfıkrak 
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bazünıdın berg-rizge kalğanlar ve hayâtı gülistünı hırmân 
berg-rizidin / bazünğa uçrağan- (16) ları сіг“а”і [bile] уза 
kılsa, kemâli kuyaşdın zerre”i kem bolmağay ve katre'i bile 


şâd itse cemâli meş'alidin şeraüre”i öksülmegey. 


(17) Gülü rengi aşfer-nişün bolmasun 


Bahürıfğiğa hergiz bazün bolmasun 


(ав) Du'âyi kim sita kalbide şitü kalbidin dil-süzrak ve 


niyâzi kim kış 'aynıda kış “аупідіп dil-fürüzrak bolğay. 


(19) Anıfğ her abkeri yüküt-ı ahmer 


Munu her zerresi rahşende abter 


Edâsıdın Бога “arz ol kim hiç vakti muvâfakatlık ahbab (20) 
birbiri vişâlidin behre alurğa ve hiç zamani muşüdakatlık 
aşhüb büde bezmi tarhın salurğa andın yahşırak yoktur kim 
(21) merğüb уагапјаг meşhür bolğay ve ağyar yüzige hücre 
işikleri mesdüd. 


Tüzelgey yâr ile bezm vişâli 
(22) Veli ağyürdın ol bezm bali 


Ve bu ikbül hiç kaçan andak müyesser bolmas ve bu makşüd 





15 hayütı: Szə hayüt // 15-16 uçrağanları: Si uçrağanlarnı // 
16 bile: T. S. P- , bolmağay:T. P- // 21 işikleri: T, Pis 
işiklerige // 22 Veli: Se Veli hem ol 


T784a 


Р589а 
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hergiz andak dil-pezir körünmes kim (23) kış bolğay. husüsâ 

kim bürüdet şiddetidin һауав idrükdin nü-kür ve kiçe bolğay. 
be-tahşiş bulut müşg-fâm hevağa karnıf (24) serd-i vesimidin 
küfür-bür. dey şâmı şebibündın ot zerdüştiniğ bayli menkal 
kurğanıda hişâri ve Behmen çirigi çapkunıdın (25) şerâre 
Mezdekinifğ sipühı taş birle timür kal'asıda mütevari. felek 
günbedide encüm-i encümen tün kara kişi içre nihün ve (276) 
rüzgür alaçuğıda kuyaş terki, sehübnığ hâkesteri sincâbıde 
penhân, sipihr har-gühı dik ak öyde encümen ehli müctemi" 
niçük kim (27) sipihr фаг-саһада şüreyyâ sükİleriğa даһі 
ma'âşlarnı tekâzüsı üçün bu beyt bile mütekellim kim 


Sakiya dey şiddetidin “akl u hiss bi-tâb irür 


(1) Çüresi cüm-ı bilürin içre la“1-1 паь irür 


Ve ayakçılarğa gühi müftiler büde iltmes üçün bu nazm bile 


müterennim kim: 


(2) Kaşd iter 11 cünığa her dem şavuğluğ birle dey 
Şükıyü sınmas hevâ zehri kitür tiryük ü mey 


/ Nür abkerleriniğ lema'âti niçük kim la'l kânıda (3) nâr 


dânelerinifğ bağlanğanı niçük kim yâküt remânı. 


— a ea 


23 k. bolğay: S7 k. bolğan / şiddetidin: Pzo şiddetin // 24 
serd-i vesimidin: P Ya 029 // 27 sükİleriğa: Sin 


sükİlerğa // 2 savuğluğ: P2s savukluğ 
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Hosš bezm ara ot demi bolsa dey 


Mey andak ki ot ve ot andak ki mey 


(4) Anı menkali sire tezyin kilip 
Милли şiresi menkal-üyİn kilip 


Yüzide типи mey batı la'l-i nâb 
Anı üstide burdağan bat kebab 


(5) Мили lem"ası közni rüşen kılıp 
Апаб) şu'lesi öyni gülşen kılıp 


Veli bezm yüz başlığ ak öy ara 
Ak öy taşı tün müşgi birle kara 


(6) Hem ol müşg üzre ebr-i kâfür-biz 
Cihân üzre yek-dest kâfür-riz 


El-kışşa; tefrika imkânı ança kim makdürı bar na-büd. ve 
cem"iyyet makdürı (7) ança kim imkânı bar mevcüd ve hâl ol 


kim 


Her ni kim takdir bolsa ser-be-ser tapmış vücüd. 


Ba-vücüd munça yüz mi sin eger yok sin ni süd 





6 üzre: Sıs üze / kâfür-riz: kâfür-biz 
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Mihr (8) va'desi hemânâ giyüh dik itti yahüd tün yarımıda 
mihr dik yir tübige kitti. Ol 1а°1-1 âteşin hicrānıda ni 
la" 1-gün abkerde harâret (9) ve ni āteşnāk meyde keyfiyyet ve 
ol mihr-âsâ cebin hırmânıda ni şem" meş'alesi yaruk ve ni köz 
şem'i “ayn tiğıdın açuk. Her вауе (10) hareketidin bağırda 
{аЬ ve her ayak ünidin köfğüülde ıztırâb. Çün mühlik 

| intizürdın сап ağızğa yitti ve şikibalığ ihtiyârı (11) 
iligdin bi-ihtiyârâne kitti. Bu perişün elfâz merküm boldı 
ve üşüfte kelimat takrirğa kildi. Eger şeb-reng şarşar- 
bırümğa (12) rükib bolup rüzgârı şeb-reng ve âhı 
şarşar-münendler sohbetiğa rüğıb bolulsa tün yarımıda kuyaş 
tulü" kılğan dik (13) ve kış ortasıda gül açılğan dik bolğay. 


Tü kışda savuk tab'ğa matlüb olğay 
Ta “İş savuk vaktde merğüb olğay 


Tš bu barı tire tünde mahbüb olğay 
(14) Mecmü”ı sinif) hšliñe mensüb olğay. 


Amin yârâbbe'1-“âlemin. (15) жж Ol sa"adet burcunıfğ kuyaşı 
bir ау kemün-hünede verziş kılğandın sofra öçkü avı 
“azimetiğa tağ sarı yüzlengen dik (16) felek terki ya"ni 
hürşid. kavs kullesi evciğa tahvil kılıp ol biride burung: 
кісе irişe almay firak zindanıda mahbüs (17) kalğanlarğa 


9 meş'alesi: Р? şu'lesi // 11 takrirğa: 520. Ps tahrirğa // 
12 şarşar-manendler: Рә şarşarğa // 15 savuk: 821 savığ // 16 


kavs kullesi: Szə kavs burcıdın cedy kullesi. Різ kavs kulle 
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kıyâmet künini@ tüniçe körüngen dik. bu biride dağı avvalğı 
akşüm bublar şüm-ı zülfi yeldası dik uzun (18) körünüp anda 
“uşşük düdı “âlemni tire kılıp hem ol yil bürüdetidin ескі 
yamğurları jāle bağlanğan dik munda hem (19) müşk-füm bulut 
sevüdıdın “âlem zulmet-girdör. şarşar şiddetidin ol müşk 
küfür-bür boluptur. Bu bürüdetni ateş-gede (20) otı def“ 
kılmas meger mey-gede baüdesi. Bu zulmetni kuyaş lem'ası 
yaruta almas meger ol yüz cilvesi. “Arz ol kim (21) avvalğısı 
dimâğlarnı kızıtıp eger ikinci һеш közlerni yarutsa gâyet 


lutf bolğusıdur. 


Ger mey otıdın kalmadı bezm içre savuğluk 


(22) Kilse@ kiterür tireligin dağı yaruğluk 


(23) жж Taieb deryâsıdın maksüd gevherini birev iligley 

alğay kim murüdı sefinesiniğ) dibâçesin ol білі" cevâhir 

hamdı bile (24) muraşşa" kılğay kim her nâ-ümidlığ bezmi ага 

anı ihyü-yı ihsânı yüz körgüzse bahr-ı necat уе murüd 
S758a tiğizidin / matlüb kimesini birev sâhilğa (25) tigürgey kim 
maksüd cengini@ fihristin ol kâdir zevahir şekkeri bile 

mülemma” itkey kim her айга saüğarıda anı bâde-i şevkıdın 


(26) dürdi tamsa deryö-yı hayat kılğay. 





18 “uşşük düdı: P14 “uşşük аһа düdı // 19 müşk küfür-bar: Pas 
müşg-fâm kafür-baür // 21 savuğluk: Т. Pır? savuğluğ // 24 
bahr-ı necüt ve: Szə bahr-ı necüt kılğay ve // 25 tigürgey: 


Pzo yitkürgey. şevkıdın: Sı şevkınığ 
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Аба hamd kim çarb-ı deryü-neval 
Tapar andın encüm le'âli migâl 


Bu deryüda geşti уай ay olup 
(27) Ki zevrak kibi bahr-peymây olup 


Bu zevrakka gül-mih itip kevkebin 
Kılıp büd-ban subh çüdır-ı şebin 


T784b (1) 


Tirini hamdı çünki tapti nesak 


Na't deryâsığa sürey zevrak 


Ol ki çün bahr-ı kurbeti taştı 
(2) Çarb tokuz tiğizidin aştı 


Dürretü”t-tüc olup şıfâtı ani@ 


Bahrü” 1-ebrür na"t-ı zâtı anı 


İski na" leyni dik deni nimesi 
(5) Мар tufânı def'iğa kimesi 


Köğül bahrıdın mahfi dürrlerni “а11 mecliska bu nev” nişâr 


kılılur kim bu sefer kim bu nâ-tüvân bi-çâre (4) ve bu 





5 nâ-tüvân biçüre ve bu: P2s nâtüvân biçüre bitimek һауа11 


durur ve bu 
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bi-pân и шап âvâre ileyige tüşüptür. Beyâbâni şu"übetin bel 
vüs'atin kim hayâl tâyiri yıllar kanat urup anı püyânığa 
(5) yitmek фауа1 durur уе tağınıfğ şiddetidin bel rif'atin 
kim nazar peyki karnlar kadem salıp anı evciğa yitmek 
muhâl. burunğı ruk'ada (6) şerh kılılıp irdi. 


Her ni ki varakda irdi merküm 


Bolmış bolğay okurda ma“ lüm 


01. deşt ü tağnı hidayet ü dest- (7) yârlığı ve “inayet 
pâ-merdlığı bile dest ü pa urup kat" kılğaç. deryâ ileyige 
kildi. “Umkı temennü lüccesi bile tiğ) ve sathi tapayyül 
bahrıdın (8) ki kim andın çüre “ubür irdi ve kimege kirmek 
Zarür. Rühsız. beden gürda агаш tutkan dik ve nürsız merdüm 
közde maküm (9) kılğan dik ol merdümi yok közler певе111К 
tire öylerge kirildi ve ol münbasif hilâller seyrinifğ 
sür'ati bile bir ауда digince (10) ol mertebede irdi kim her 
bir kün mi yılçılık yol bar imiş ve bilse midin birini 
dilmiş bolğay. Ve ol felek-veş bahrnığğ (11) vüs"atinifğ 
yüzi ol ğüyetkaça irdi kim sipihr lüccesiğa teşbih kılılsa 
deryâsıdın katre”i aytılmış bolğay. Bahri cân-verdin (12) 
“acâyib şuver ğüyetsiz ve deryayi şüretlerdin ğarüyib peyker 
nihâyetsiz “ayân su içre her yan yüz ğarâyib bolup mi zühir 
ol yüz bolsa ğöyib. 





6 $. kililip:T.P2 ә. kilip. ma”lüm:Pa merküm // 7 bile :T.P- / 
deryü:T.P4 deryâyi // 9 közler meşellik:Ps közler dik miillik 
// 10 bolğay: T.P? bu alğay // 12 şüretlerdin: Sı3 şüretdin 
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(13) Niçük köz tüşse kök su çarh-mânend 
Tapıp etrâfı kök zeyliğa peyvend 


Hırümün her taraf yüz turfe mahi 


Hıred mühiyyetin bilmey kemâhi 


(14) Anığ) dik sehm-nâk ve eyle haüyil 
Ki iylep körgüçi hüşını züyil 


Revün yüz tağ ve birge bolmay агат 


Vell tağı ki bolğay mâhi-endâm 


(15) Nime kim arkası tağ evc-i yafğlığ 


Tenide nakş deryâ mevci yafğlığ 


Keşefler her birini sehmi bi-hadd 
Yasap su üzre cismi birle günbed 


(16) Bolup mi"mür-ı kudret anda bani 


Sudın kılmay harâb andak binanı 


Balık şayd iyleben her yan nehengi 
Niçük kim reng şayd itkey pelengi 





13 niçük: біл пісе / tüşse: 814 koşa // 15 nime: Pıı пісе // 


16 balık: Sıs balığ 





(17) Teni bir püste'i kim bolsa bšrš 
Timürdin tiş уе çengül âşkâre 


Körünüp cünver bahr içre bi-had 
Niçük kim deşt içinde her niçük ded 


(18) Temevvüc bahr üzre kim tutmay агаш 


Alar üstige şun" ilgi tapıp düm 


Ve gahi şarşar tahrikidin derya telâtumı bile 9225; 

(19) sevüdığa rükım ve gühİ külek teşviridin emvüc ёе“ аки 
su burüşı üni bile өзе 5206 edâsığa mütekellim her 
nefes (20) yüz âfetdin köğlül su bolup cündın ilig yuyulup ve 
her zamün mi hatardın cân ağzığa yitip ölümge köğül koyulup 
(21) közge tofrağ “izzeti sürme-i Sipahüniçe körünüp veli ol 
körünmey köfğülge taş kıymeti yaüküt remânıça tapılıp (22) 
veli ol tapılmay bu tür-ı beliyyât ara helâkke müşerref 
ikende ve bu nev” mehâlik ara öldüm digende deryadın âb-höriş 
üzüldi. (23) Ve tofrağ vişâli naşib boldı. yüz yirge koyup 
ve köz tofrakka sürtüp şükr becâ kiltürüldi. Ve şevk yüzidin 
baştın (24) kadem kılıp Ka'be-i makşad “azmiğa kadem uruldı. 
Ümid ol kim andak vişül  vüdİsi tayy boldı. hicrân bevüdisi 
hem kat" bolğay. (25) Ve-lİkin tevakku" ahbâb cânıdın ol kim 


du"ü bile gâhi bu nihaüyetsiz deştdin kim na'l-i bürehne 





18 şun": Sis şubh // 20 batardın: 821: batirdin // 25 şevk: 
824 şevkı / baştın: 824 başdın // 24 bevâdisi: Pzo vüdisi 


18 El~infitar LXXXII , 35 // 19 El-tekvir LXXXI, 3 
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kadem urup min. beliyyât bas u bšrin (26) süpürgeyler ve 
iltimüs-ı aşhüb-ı câvdânidin ol kim gâhi niyâz eşki bile bu 
şüri”1 yok  beyaübünğa kim kılavuzsız kizip min (27) âfât-ı 
gerd ü ğubürığa su urğaylar. 


Yansam yana ğurbetni heves kılmağa min 


Нісгап otığa tenimni has kılmağa min 


Cüz cüm-ı vişal mültemes kılmağa min 


T785a (1) Hak hazretide şükrni bes kılmağa min 


(2) жж Fenâ bişesi sahatıda vişal şeceresidin gemere 
tapkanlar başığa felekniğ muhâlif harekatıdın her cefa erresi 
S758b kilse zikr yâ (3) kirdâr tilleri cüz baülik-ı bi-çün / 


hamdiğa zükir bolmağusı durur. Vefa şeceresi sayeside 


Р590а murüd semeresidin netice körgenler ayağığa (4) / çarhnıiğ 
müte"ükib Zurübıdın her sitem tişesi tigse manşür-var 
nutkları ayri вап1° kün feyekun şükrige tekellüm 
kılmağusıdur. 


(5) Nabli ki rızâ sahilidür bişe айа 
Rüst a@la fenü tofrağığa rise afa 





26 Һеуарапб4а: 526 beyübaündın / kizip min: 527 kirip min // 27 
ikinci mısra T”de üçüncü mısra. // 2 harekâtıdın: 529 
barekütıdın // 3 tilleri: 529 tili // 4 tigse: Pı tiske / 


nutkları: S2 nutkı 
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Her lahza ayakka tikse ! yüz tİşe айа 
Başdın çü kiçip durur ni endişe айа 


(6) Kim itse fenâ bİşeside büdı anı 


Her şübka 11 urmak imes südı anıfğ 


İster ki yitişkey olça makşüdı anı 


Ma"düm kirek her ni ki mevcüdı anı 


(7) Ve”1-hak bu sive bir serv dik âzâde-veş de”bi durur kim 
sipihr cefası harâretidin ısıtma işti'âli çenür dik cismiğa 
ot (8) salsa cüz Hak rızâsı nakdin isterge avucın açmağay. Ve 
bu tarika bir şanavber dik nâle-keş resmidür kim çarb 
harekâtı (9) bürüdetidin sepidâr dik a"Zasığa ra'şe tigürse 
şebât tofrağıdın kadem almağay. Ve şabr hevasıdın baş 
çikmegey. Bi-hamdi”llah уе”1-шіппе (10) ki tâ sipihr-i devvâr 
havüdigi | ser-gerdânlığıdın rüzgâr-ı naü-püydür nevâsıdın 
Hüzenderün cengige kadem koyuluptur kim (11) eşcârı 
keşretidin şabâğa harimi tavfıdın mahrümluk işdür. Ve 
şübsüri rif"atidin semâğa her lahza yüz mi serzeniş (12) 
yafrağ ğulüsı hicablığıdın tofrağığa hergiz mihr-i zer-feşan 
envârıdın bir direm tüşmegen ve mürtefi“ şecer 
bi-hisüblığıdın sübtığa (13) mutlak sehâb-ı gevher efşân 
cevâhiridin jâle yitişmegen “ars sâkığa çırmaşıp çıkkan 


“ışk-ı bİ-cândın pervane sühâ ve sidre şâhığa (14) tolğanıp 


5 kiçip durur: Pz kiçip turur // 6 anı: T. P- // 7 sipihr: 
Sı sipihr tiz // 8 tarika: Ps tarikka 
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baş çikken. tškidin bir büşe şüreyyâ ğüyetsiz eşcârığa kim 
зд вә, д. 

yir ile kökke ittişâl birür. аса 2200 (15) 

Şadık u nihayetsiz tuyürığa kim yirdin uçkanda felek yüzidin 


yapar. (flv о 


Ni bişe ehremen bustün u bağı 


(16) Апі ni ucı peydâ ni kırağı 


Yığaçı astıda kök sebzeler fâş 
Veli kök sebzesidin ötkerip baş 


Kühen евсаг her yan baksa yüz mi 


(17) Ötüp başı felekdin her biriniü 


İtip heykelleri peydâ mehâbet 
Kılıp peykerleri zâhir ğarabet 


Реу-а-реу div-lâh anı cibâli 


(18) бег-а-вег div-bad апі şimüli 


Bolup her berg bir mir'ât-ı vesvüs 


Tuta almay hired öz hüşını раз 


15 yüzidin: Pıı yüzin // 17 peykerleri: Т peykerlerni / 
peya-pey: біз ser-a-ser // 18 ser-ü-ser: 813 реу-а-реу 


44 Ybrahim XIV, 24 // 15 
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Kılıp her гіа suyınıfğ вадав1 


(19) “Iyân yüz ğül u şeytân шасегаві 


Şiğaliniğ ür! efğün-endüh 
Çikip kirgen kişini sügige vüh 


Her iski yığaçnı kofğarurğa (20) felek pili şubh hortümı bile 
“acz zâhir kılıp. Ve eger kofğarsa biladın taşırğa sipihr 
arabası ol yük astığa yançılıp haşarâtı (21) mehâbetidin 
rüzgür-ı bukalemün rakamı biribise tınnâb u siba"ı 
şalübetidin çarh-ı dün asdığa bir kizdin yasağan şİrçe (22) 
hisâb vuhüş bayliniğ ayağı köpidin yir a'Zâsıda yüz mif 
cerâhat ve tuyürı cūşını fiğün и nefiridin felek dimağı 
perdeside (25) yüz tümen kerâhet kündüz Rafet otıdın köygen 
birmen sekli anda mihr-i rabsšn ve kiçe telbis şu'lesidin 
yaruğan kirm-i şeb-tâb (24) şem'i anda nücüm-ı dırahşün. 
yığaçınıfğ gemeri bür-ı dil ve вешегіпій tu'mı zehr-i kâtil. 
Bâ-vücüd bu garib hâlât ve turfe makâlât çün anda (25) 
bolmağlığ rüzgürım nâşiyeside kazâ kalemidin tahrir tapmış 
ve nâşiyem şafhasıda kader bhânesidin nakş-pezir bolmış. Her 
tikendin (26) bir gülçe asüyiş yiter ve her taşdın bir dürrçe 
ârâyiş fehm bolur. Mühlik hevâsı Mesihâ demi ve katil 
demi Ні2г çeşmesiniğ nemi (27) düzah-veş kazasıda seyl-i belâ 
dik rüd-büne. ENE dın nişüne bed 
tum miveleri bile nâ-makbül eşcür DA, 


19 yığaçnı: Sıs yağacnı 


27 (1) ҒІ-вБакаға 71, 25— (2) Ег—гаһтал LV, 68 


T785b 


P390b 


S759a 
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(1) -dın nümüdar. 


Üzlügin “âşık eger dost hevasığa birür 


Yaürdın her ni kilür cünığa âsâyiş irür 


Ve eger vatan hicri eyyâmı (2) munkazi bolup bu firak 


bişesidin vişâl deştiğa yüz koyulsa ve bu firkat çengelidin 
kurbet sahrasığa kadem urulsa hem çün (5) kazâ Һааіѕі 


“inin-keş bolğusıdur berk-vâr sigrimekdin özge ve ebr-i 


ker-vür yilmekdin özge çâre'i bolmağusıdur ve / devâyi 


(4) tapılmağusıdur kim Hak sübhânehu ve ta'âlâ barça yarağlık 
muğaylanları ara ser-gerdânlarnı yakınlık ka" besi tavâfığa 
(5) müşerref kılğay. âmin. (6) жж Hamd u senâ ol şâni'ğa kim 
“âlem büstünı ve saltanat gülbüninifi ser-sebzlığın “adl 
cüybârıdın kıldı. Та bu sudın sirâb bolup (7) ol gülbünde 
sebât u devâm gülleri açıldı. Devlet binâsığa zeval tigürürge 
afet yağınları zulm sehabıda nihan itti. Ta ol (8) yağın 
seylleridin bu bina esüsığa buzuğluk yitti. Hakimi ki her 
hâkimni hükümet tahtıda paydür istedi. köfğlige özge hükmleri 
(о) inkıyüdını merğüb körgüzdi. Ve her fermân-rev anı esas u 


avvalın bi-medâr tiledi. bütırı çemenidin seyyidü'l-mürselin 


şer"iniğ (10) mütâba'atı / güllerin üzdi. “Adili kimni 





1 cânığa:P24 rühğa / Һісгі:Рга hicr // 2 munkazi:Pza muktezi 
// 3 ve ebr-i ker-vür yilmekdin özge:P- / çâre'İ:P25 çâre // 7 
tigürürge: T.P3 tigürür. yağınları:T.Pə yağınların / 
sehâbıda:T, Рз sehâbı // в özge hükmleri:S29 öz köğül hükmleri 
// 9 şer"inifğ: Ps şer'iğa 





308 


“ahdlığ şeceresiğa murâd semeresin birdi tâ ol şecerni ikken 
kişi bu gemerni tirdi. (11) Sabüri kim makşüd gevherin 
te” emmül deryüsığa saldı tâ her kim ol deryağa ğavs kıldı. 


bir gevherni aldı. 


Ta"alü”l1l1üh zihi her pükdin рак 


(12) Ki ni şeh ni gedadın bar айа bak 


Gedönı şüh iterdin yok hirasaün 
Afğa şehni geda kılmak hem авап 


zə əzə (13) YE yök ig ol dâniş 
hadiİkasınıf) nürın havâdiş hazünı yili hatarıdın ve ol biniş 
hadekası (14) пагап nevâyib-i сезш zahmı Zararıdın öz 
penahıda asrasun. Mübârek hâtırığa barça anı ötkersün ki çün 
vücüdka kiltürgey dünyüsı ve “ukbisığa (15) süd yitsün ve 
arığ köfğlini barça ol sarı tutsun kim ol işdin müsülmânlar 
râzı ve Tiğri ta'âlâ hoşnüd bolsuğ. (16) amin 
yürabbe”1-"ülemin. Bu uçurda çarb-ı пісіп kazüsıdın ve 
sipihr-i dün muktezâsıdın (17) endek ğuböri ve cüz'i 
ığtırari kim ol bazretni@ rüz-efzün devleti ve hümâyün 
zütığa müteveccih boldı. Kıyâmeti ki ol sebebdin (18) bu 
nâ-tüvân hâliğa ve rüstâhizi ki ol cihetdin bu perişân 
ahvüliğa yüzlendi şemme”i andın kaysı bšme tahririğa kile 
10 şecerni: Pe şecereni // 15 işdin müsülmanlar: 55 
müsülmünlar işdin // 16 muktezasıdın: T. Pıı iktizasıdın 


12 — 13 
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alğay. (19) дегге”1 andın kaysı til takrir kila alğay. Amma 
Hak taala şıhhat bile ol afatdın уе selamet bile ol 
beliyyâtdın bhalâş kılğan baberi (20) tahkik bolğaç ol 
meşakkat ve mihnetlerğa telâfi ve tedârük boldı ve bu vâki 
bolğan işlerde egerçi devlet-b šh müşfik kullarğa (21) mahall 
ol bar irdi kim birer fa'n-âmiz kinâyet-engiz lafz ğüyet 
cünları köygendin ve köfülleri tahammül kılğandın "arz (22) 
kılğaylar. Amma mukarrerdür kim bu vekâyi'din ol hbazretniğ 
mübarek hâtırığa ança kim kirek tenbih й i'tibör ve 
tecribe-i rüzgâr (23) hâşıl bolmış bolğay. Hâlâ iltimis ol 
kim çün insün nisyündın hâli irmes ve beşeriyyet mukteZâsı 
teğüfül ve takşirdin özge (24) netice birmes. öz etvârığız 
tigresige yahşı ivürülgey siz. Ti@ri taala hazretide barça 
ötken işlerdin özüğüzni mukaşşır (25) bilgey siz. Каја 
alğança Tiri taala buyruğı bile уе seyyidü'l-mürselin 
şer” inif) muhâlifi işlerdin külli ictinab kılıp mundak umürnı 
(26) cidd bile irtikâb kılmağay siz. Devlet ve milk külün 
sipâh himâyetidin yok ki Tiri ta'âlâ “inâyetidin ve 
müsteşür tedbiridin (27) yok ki kird-gâr takdiridin irkenni 
bilip özüğüzni Tiri ta"alünıif) fazl и keremi himayetiğa 
T786a kaçurğay siz “e (1) Rav mazmünıça 
mahbüb-ı hakiki bile muşühabet lafın urğay siz. Her ni kim 
ötti. ezel kısmetidin irkenni bilip artuknı ğuşşa yutmağay 
siz. (2) Amma her ni kim kilür. ezel kısmetiğa havâle kılıp 
özüğüzni emr bolğan işdin ma'zür tutmağay siz. Selatinğa 


19 takrir: Se takriri // 20 boldı ve:Pı:4 boldı // 1 mazmünıça: 


Sis mazmünı bile / irkenni: S- / yutmağay 512:Р22 yutmakay siz 
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sizdin köprek (3) şikestler tüşkende Tiri ta'âlâ penahığa 
sığınıp külli necatlarığa mülahaza kılıp köfül salmağay siz. 
Saltanat umürıdın ір (4) bayratka minnarr bolup barça 
te'emmül rahnelerin bağlığ körün tevekkül şahrühığa kirerni 
takşir kılıp bakıp kalmağay siz. (5) xx Her seher ta kuyaş 
çübük-süvarı Hotan sipâhınıfğ muhüfazatı üçün sşubh cüybârıdın 
bandaklap zulmet çirigin def" itkey ve her kün (6) tâ bu 
Р591а bandakdın / çıkıp zengbür sšhini@ gül-çihreler sünbül zülfi 
dik perişah haylin târümâr kılıp felek hişârın feth kılğay. 
(7) Ol seher handaklık kuyaş râylık çübük-süvürlar şâhı üçün 
Tiri ta'âlâ öz cüybür hıfzıdın handak kılıp mubalif 
çiriginiğ (8) zalimin münhezim itsün. Ve harm ve ihtiyat 
bandakı cüybarıdın şabâ hayli dik ötkerip baüksür “adünıfğ 
tofrağın kökke savurup (9) kişver ve milk ve hişârınığ 


fethin naşİb kılsun. 


Ön iki burcluğ gerdün Һ1Баг1 
Havâdiş taşıdın tā bolsa “ari 
(10) Sipühığ kök hisürı üzre hâkim 


Ніваг-і şüdmandın kim disün kim 





5 umürıdın: Si? umürida // 4 hayretka: P24 hayretğa / kalmağay 
siz: P24 kalmay siz // 7 bandak kılıp mubülif: P2 handak kılıp 
şecâ“atiğa zafer nürın karin ve muhâlif // 9 burcluğ: 823 


burcluk 
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Müsellem zâtıfğa kişver-sitanlığ 


Hişür-ı devlet üzre şüd-maünlığ 


(11) “ArZa-düşt ol kim bu hakirni ba"Zı maşlahatlar üçün kim 

ol hazretnif) maşlahatı dağı anı 2Zımnıdadur. едегс̧і 
bi”1-hakika ikelesi bir maşlahat (12) okdur. Horasan 
vilâyetiğa yiberildi. Ümidim Tiri ta"aüla keremidin oldur kim 
ol hağretnifğ hümöyün Zamiri közgü- (13) side düyim behbüd 
çihresi cilve-nümaüy bolğay ve mübaürek hâtırı utrusıda barça 
makşüd şahidi çihre-güşaüy. Amma iltimas hem kılılur kim (14) 


gâhi ol регіѕап ebyatka kim güstahlık yüzide 
tapuğıda tapşuruluptur. kâyil hakaretiğa bakmay mülahaza 
kılılğay. 


Niçe genc içre bolsa gevher Lül dürr 


(15) Kör ki bardur anığ kilidi timür 


Genc-i maksud kimge bolsa ümid 


Ol naşİhatler irür айа kilid 


Kuf1 açarda деда ve şühib-i tac 
(16) Tiğ bolurlar kilidke muhtâc 


Yana ol kim taleb büstünıda makşüd gülleri kiçrek açılğandın 


11 hakirni: Ps fakirni // 12 oldur: 525 ol // 14 ol: 82? 


bu / yüzide: S27 yüzidin / tapuğıda: Pe tapuğda 


жа. 
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S759b köğül / ğoncasın bârhâr-ı melület (17) bile figar kılmak 
münüsib imes. Nidin kim takdir çemenidin “inaüyet nes lai isip 
mihnet bazüyinin “işret bahârığa mübeddel kılmağunça (18) 
maksud güli açılmaknığğ imkânı yoktur. Mundak bolğandın вой 


ta”cİl süd kılmas ve melâletdin gayri melamet iş açılmas. 


(19) Eger yüz katla bülbül çiksün еҒдап 
Bahür olmay gül açılmak ni imkün 


Eger “âlemni tutsun şüm-ı deycür 


Тай atmay kün çıkarmak kimge makdür 


(20) Bu babda ol hazretnif) mübârek tab"larığa külli 1“timad 
bar. ammü bu sözler mezkür bolmağınıf) nokşânı yok. Bu 
za" İfniğ (21) bhayâlide oldur kim öz du"a ve niyâzım 
emn-übüdın ol hazret tigresige hişür kilip min. атша zulm 
taşı ol hişür tamığa (22) rahne kılmakdın ve nâ-meşrü' umür 
nakbı bile bârüsı yıkılmakdın Tiri ta"üilüi “inaüyetiğa 
sığınıp özüğiz “uhde bolğay siz. (23) İltimas ol kim kaçan 
yokarı ilçi yiberilse mukarrerdür kim yürünlar anı bu 
böksürğa yitkürür. sa'yin kılurlar irdi. İşikde andın (24) 
kilür ilçiler işi bar ise her nev" iş kim bolsa bu fakir 
айа mürtekib irdim. “Arz kılıp yâr-ı “aziz fülânğa mukarrer 
16 bürbür-ı melâlet: Si harhar-ımelamet // 19 ni imkân: T bi 
imkün // 22 bârüsı: T bâresi // 25 bu: S- / haksörğa: Рі? 
büksür / kılurlar irdi: S? kılurlar. Pı; kılurlar irdiler // 


24 bar irse: Р17 barsa 


boldı. 


(25) Du”a bile ağaz kıldım kelâm 


Kirek kim du”a birle kılsam tamam 


Ala ta ki her şeh ki kam istegey 
Cihün milki tahtın tamüm istegey 


(26) Meşakkat ise ibtidası anıf$ 
Murâd olğusı intihâsı anıń 


Murâdnığ binâsığa yitmey halel 
Meşakkatlerif “İş birle bedel 


(27) Ni kâmi ki köflüğe bolsa heves 
Felek birsün ol kamige dest-res 
Amin. 
T786b (1) жж Ni kılsa kazâ kilki ezelde tahrir 
Mümkin yok айа ebedka tigrü tağyir 


“Akl iylese her emrde yüz mi tedbir 


Südı yok eger muvâfık irmes takdir 


(2) Зип" meşşâtası makâşıd gül-çihrelerinifğğ cemâlin ğayb 
perdesiğa andak yaşurmaydur kim “akl-ı bürde-bin közi andın 


behre'i tapa (3) alğay. Ve kader ğavvüş-ı metâlib-i bihârı 





1 ebedka: Pzı ebedğa / tağyir: Pzı takrir 
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gevherlerin hafa dürcide andak birkitmeydür kim  bıred-i 
cevher-şinüs başâreti andın nişane”İ ayta bilgey. (4) 
Her-üyine kim enbiyâ-yı mürsel ol ürzü su'âlin kılğanda 
ее" AZ cevabı bile па-ішій bolur1 
zə âbı enâ olurlar ve 
evliyâ-yı küll (5) (Her, nüktesi bile 


tekellüm kılurlar. 


Аба hamd kim “ilmi 18-reybi irür 


Hem ol “ilm ile “aAlimü”1-ğayb irür 


(6) Celle sübhšnehu ve “azzame şünehu bes bu takdir bile hiç 
P391b / kişige hiç işde vuküf işigi açılmaydur. tâ ibtiyürğa ni 
yitkey, Ve şu"ür yolı tapılmaydur (7) ta iktidaürğa ni 
yitişkey. Xaza emri yüki ağırlığıdın felek kaddi nigündur ve 


kader pençesi zürıdın felek-mertebeler (8) zür u zebün. 


Anda ki felek türâb bolğay 
Tofrakka ni hisab bolğay 


Ğaraz bu kelimatdın ve makşüd bu mukaddematdın (9) ol kim 
bu fakir-i hbüksür ve bu haüki-veş-i bi-i"tibür kim bu 
devletlığ işik âstânığa tofrağ dik tüşüp irdim. Hayalimde bu 
irdi (10) kim meger ecel şarşarı tofrağımnı bu busağadın 
savurğay ve ölüm seyli haüşükimni bu işikdin sürgey. Ve-likin 
hayâl batıl ikendür (11) ve müdde'â “atıl. Bu uçurda 


11 uçurda: Ps ucurda / bu: T bir 4 бастал XXXI, S4 // 6 
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yokarıdın bu fakirğa hıdmeti rakamı tartıldı ve 
“ubüdiyyetiğa kalem sürüldi kim cevâbı taşdikdin (12) ve 
hitâbı şadakdın özge bilmedi. 5 rəd 

şevvâl ayınıfğ yigirmi altısıda düşenbih küni icazet (12) 
bolup Mervdin Esterebâdka “azimet “ittifakı tüşti. İmdi 
eger-çi sizde hiç işde naşİhatka ihtiyâc bilmes biz. ve-likin 
bir iki söz (14) ayturdın hem çüremiz yoktur. “Âlemde hergiz 
dostluk kişi düşmensiz bolmaydur ve ahbâblık ödemi a'dâsız 
tapılmay durur. Tevfik (15) nişânı ol durur kim andak ma"üş 
kılğay kim dostlar tili düşmenler kaşıda kiska bolmağay. Ve 
ahbüb başı a'dâ ileyide (16) kuyı tüşmegey. Ve bu iş 
münhaşırdur iki işke. biri Hak ta'âlâ emriğa ita"at kılmak 
ve ol biri nehydin ictinâb kılmak. (17) Ve-likin çün 
beşeriyyetnilğ zulematı hicâbları makşüd zulemâtı nürı 
yüzige mâni'dür cemi" evümir ü nevahi “uhdesidin çıkmak 
müşkildür. (18) Ammü birevni kim Tifğğri ta'âlâ bir sürüg 
bendeleri üstige hâkim kıldı аба hiç emr-i itâ'ati “adlçe 


bolmas ve hiç nehydin (19) ictinab çağır terkiçe bolmas. 


Niyüçün ki РДА ve hazret-i risšlet 
şalla'llâhu “aleyhi vesellem buyuruptur kim zə Lj» 
(20) КЕ ə zz çağır ümmü”1-habaüyis 


11 fakirğa:Szı fakir / hıdmeti:S2ı hıdmetiğa / kalem: 521 
kalemi // 15 іѕӣе:52з 15де // 14 tapılmay durur:S24 
tapılmaydur // 15 ol durur:Səz4 oldur. kaşıda:Pe kaşığa // 17 
makşüd zulemâtı nürı:S26 makşüd nürları P10 makşüd паг1 // 19 
terkiçe bolmas: Рі: terkiçe // 20 çağır: çağırnı 


12 19 20 
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dipdür. Cemi" yamanlığlar andın mütevellid bolur kim barça 
5760а yabşılığ ve yamanlığ / bu iki (21) nime Zımnıda mümdericdür. 
İltimis ol ki eger müyesser bolur külli ve eger külli 
müyesser bolmas olça makdürdur. Bu iki işde güşiş kılılğay. 
(22) Dağı eger-çi bu fakir hiç hisâbda irmes min amma işikde 
irkenim bile yırak irkenimge bir hükm birmefğiz. Ve olça imkân 
bar (25) mirzānı hükmi icrâsıda sa'y kılıp ol devlet 
maşlahatınığ dakâyıkını hiç vaktde nâ-mer'i koymafğız. Ve 
hazerüt-ı mehüdim bile yana süyir (24) nüvvâb ve huddâm 
bile bıdmetkarlığ tarikın meslük tutufğuz söz muhtaşar. bir 


rubâ“i bile ihtisšr kılılur. 


Hak emri ve nehyini kitür yahşı becü 


(25) Otkerme kadem şer'-i nebidin kat'â 


Şeh hıdmetini tüzlük ile kılğıl edâ 
Ta iki cihünda bolğa sin kaüm-revü 


(26) жж Veh ki bahrıf$ otı cism-i na-tüvünım örtedi 
Na-tüvün cismimğa tüşken şu'le cânım örtedi 


Köpdin köp du"ü ve selamdın sora (27) “arz ol kim bu fakir 


Horasünda irkenimde hem sizdin ayru irdim imdi kim 





20 dipdür: S29 dipdürler // 21 nime: Sı iş / bolurkülli ve 
egerkülli müyesser: P- / bolmas: Si. Pı3 bolmasa / makdürdur: 
Різ makdür // 25 dakâyıkını: Sə dakâyıkıdın. hiç уа де: S3 


hiç dakika hiç vaktde 


T787a 
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Esterâbâdda min. firâk hasiyyetidin ikelesi birdür niyüçün 


(1) kim: 


Birev ki yürdın ayru bolur katil-i firâk 
Arada р“аһ yakın tut yolını b”üh узга 


Amma munda kilgeli bedenğa firâk otı- (2) nığ tâbı ve köfğülge 
iştiyük şu"übetiniğ) ıztırâbı köprek boladur. Cihet bu bola 
alğay kim anda irkende vişül devleti mercü”u”l1-huşül- (5) 
rak ve mülüküt sa'âdeti mümkinü”1-vuşülrak irdi irkin. Amma 
hisâb-ı bıred-i dür-bin evzânı ve “akl-ı dür-endiş mizšni 


bile (4) rüst irmes. 


Yana bir hisabı dağı bardur 


Ki “akl u bired anda nâ-kârdur 


İrür seridin “akl-ı kül bİ-baber 
(5) Ki atını dirler kazaü vü kader 


Ni iş bolsa bİ-had ë imkân besi 


İrür ol hisüb içre üsün besi 


Ümid ol kim Hak sübhünehu ve ta"ala (6) kölğülge kirmegen 
vâsıta bile ve bütırğa kiçmegen vesile bile mülâkât buzürı 
ve muvâşalat sürür: naşİb kılğay. Yibergen ruk'ada (7) 


bitip irdifğiz kim anda  barğalı kişi yibermedifdiz dip апі 





7 dip: P- 
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ciheti ol boldı kim yibergen kişimiz kilmeydür irdi ve 
iltken ruk"ağa cevâb (8) kiltürmeydür irdi. Yana iltimas ol 
kim mizöcığız ri'âyetin yabşı kiliñiz kim şıhhat ni'metiğa 
bedel bolmas уе işifğiz ihtiyütın andın yabşırak (9) kılıfğız 
P392a kim nâ-hoş iş vâki" bolsa / peşimânlığda süd yoktur. Hiç 
vakt köğülni Tiri ta'âlâ yadıdın ğafil ve müsülmânlar 
dâdıdın (10) “âtıl kılmafğ. Dostlar fikridin ve düşmenler 
mekridin bi-pervülığ cüyiz imes ve bu iş nedaümetdin özge 
netice birmes. Püdşüh (11) devleti maşlahatın barça işde 
mukaddem tutmağı vücibdür. Ve Tiri ta'âlâ emrini andın hem 
акаеп körmek farz. Sizge bu sözlerni (12) ayıtmak ihtiyâc 
irmes amma ayıtmakdın nokşâni yok cihetidin munça sözge 


muşaddi" boluldı. 


Ol kim firâk milkide kılmış mini garib 


(13) Hem ol vişâl devletini iylegey nasib 


(14) жж Ol nişün kim kildi şehdin tende cân boldı таба 
бітіс irdim kim tiriglikdin nişün boldı maña 


Kulluk "arza-düşt ol kim şafer ayını (15) ğurreside şenbih 
sabühı Nişübürdın bir menzil Sebzvür sarı Ebu Şüca" Enşöri 
mezârı başıda yokarıdın kilgen piyade-rev (16) mübârek 


nişannı kim bu bendefğiz mücib-i ser-efrâzlığı irdi yitkürdi. 


7 iltken: T. P- // в yahşırak: T- . P2s burunrak // 12-13 ilk 
beyit P”de yok / Szo”de satır sonunda ve”s-selüm // 15 


Sebzvür: Ps Sebzevar 
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Üpüp bir barmağım kaş üzre koydum 
(17) Anı bod öptüm ü baş üzre koydum 


Cünda koydum çırmağan mektübnı hicrün ara 


Bilmen ol mektüb irür ya hod elifdür сап ara 


(18) Mundağı hâlâtnı nişân kilgen künniğ burunğı küni 
“arza-dâşt kılıp Mevlânâ Giyâsü'd-din Hilalidin yiberilip 
irdi. (19) Yitken bolsa “arZğa yitkürmiş bolğay dip kulluk 


“arza-düşt yek-şenbih küni bitildi. 


"Аг1210 nakşın köğül levhide taşvir itke min 
(20) Bolmasa takdir anı körmekni tedbir itke min 


(21) жж Nāme ki maña müide-i câni irdi 


Hicrün ğamıdın hatt-ı amani irdi 


Zulmetka sevüdı ger nişâni irdi 


Mazmün айа üb-ı zinde-günİ irdi 


(22) Kulluk du'âdın sofğra “arza-düşt ol kim şenbih sabahı 
şafer ayınıfğ başıda “inâyet-nâme'i kim büksürğa mücib-i 
tefühür irdi. (23) yitişti; “inâyet yüzidin şefkat-engiz 
sözler kim bitilip irdi. okuldı. Ni hadd bile belki ni til 


bile ani@ cevübın bitise bolğay. 


(24) Niçe salsa kuyaş tofrağ üze nür 
Dimek “özrini tofrağdın ni makdür 
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Kuyaş dik çarbdin ötsün kemš1i@ 


Felekdin bolmasın Yšršb zevüliğ 


(25) xk Ta “ülem üze felekke devran bolğay 


S760b / Eflük üze tâ nücüm-ı rahşân bolğay 


(26) Encümğa sebat w seyr imkân bolğay 
Bu barça saña muti"-1 Гегтап bolğay 


Mublişüne du"üdin sofğra kulluk “arza-düşt ol kim ol cülüsda 
(27) kim ol bürşİd-i evc-i saltanat “âlem ehli közin öz 
pertevi bile behre-mend kıldı ve ol Cemşid-serir bilüfet йі 
T787b taht-ı saltanat evcin öz pâbüsı (1) bile ser-bülend itti bu 
fakir ü hakirğa bir nişân-ı “âli-şân yiberilip irdi ve bu 
bende-i efgendeni bir migâl-i vücibü”1-imtigal bile 
tofrağdın (2) köterilip irdi mazmünı bu kim perişün 
ebyatıfğnı cem" kılıp Mevlânâ Sultân “Ali Meşhediğa yazdurup 
hazretimizğa yibergil ol kitâbet şükrige (5) naütık tili 


” ` Z, v 0 ё 
- У А КШ edâsığa mütekellim уе anıfj 
mazmünı cevâbıda si r К ТТІ şavtığa müterennim (4) 


boldı ve-likin çün ol bıdmetkürlık şüreti kiçrek zâhir boldı 


24 kuyaş dik: 528 kuyaşdın / S29'da satır sonunda ve's-selâm 
// 27 közin: P14 köziniğ) / tabt-ı saltanat: P14 taht / pābūsı: 
Pı4 pâybüsı // 1 bile: Т, S- // 4 hıdmetkürlik: Se 
hıdmetkürlığ 


311) £F1—kehT XVIII, 1 (2) 


p392b 
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ve ol fermün-ber-dürlığ zuhürı batrak şüret bağlamadı anığ 

(5) sebebin edâ kılğalı ve hbö"isin “arzğa yitkürgeli yür-ı 

“aziz Mevlânâ Mir Hüseyn bâd-rüy ni kim yüzi ol dergâh 
tofrağıdın kuyaşka (6) yitip irdi ve başı ol baürgüh 
secdesidin felekdin ötüp irdi iltimas kılıldı kim ikbâl—âsâ 
kullukka müteveccih bolğay (7) ve bu mukaşşır kul takşiri 
“özrin kolğay ümid ol kim “özr-b”üh makbül körüngey ve “özr 
ma”kül tüşkey. 


Tü kalğusı bâki bu cihân-ı fâni 


(а) Та bolğusı insünğa hayât imkânı 


Tiri tutsun safğa müsellem anı 
Likin kılıban bu haylnifğ sultanı 


(9) жж Та her yıl başı kuyaş zerrin ğazülesi haml otlağıda 


lâle-zâr üzre cilve kılur ol saltanat sipihrini@ kuyaşığa 
müşerref bahârı (10) 18üle-zürı üzre ğazüleler bile encümen 
tüzülsün ve tü her gül çağı şaba meşşâtası reyâhin 
nev-"arüsları kulağığa (Ale gevherleri (11) bile zinet birür 
ol hilâfet büstönıniğ вегу-1 nev-hizi çemen “âlemide 
körgüzülsün. Kulluk “arza-düşt ol kim “inüyet-naümede bitilip 
(12) irdi kim müddetidür kim “arza-düşt bitimey sin bu 


perişün- hülniğ üşüfte-bayülidin ni şâdır bola alğay kim ol 


“âli meclis (15) mülâzımları işitürge lâyık / bolğay ve 





5 yitkürgeli: yitküreli / büd-rüy: Pais büverdi / kuyaşka: 
P19 kuyaşğa // 7 takşiri: T. S- 
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üşüfte bayšlni@ kalemi makülidin ni rakam şüret bağlanğay kim 
ol şerif mahfilleriniğ mukürin- (14) lerini ferhunde 
râylarığa muvâfık kilgey bi”2-zarüre ġāyibāne дпа bile 
iktifa kılılıptur bhayât bağı tüze ve ol baüğda murüd (15) 


reyâhini bi-endüze bolsun. 


Ta deşt bahür faşlı rengin bolğay 
Gül-zür nigür-büne-i çin bolğay 


Deşt üzre safğa saltanat-üyİin bolğay 
(16) Gülzür içre tahtıfğa teskin bolğay. 


(17) İy büd-ı şabü iylesefğ ol sarı güzür 
Сал birle köfğlüğni tapşuray alğaç bar 


Köfğlümni itige tu'me kılğıl zinhür 
Cânımnı dağı ayağığa iyle nigâr 


(18) Та felek müdevver kalğanığa bhürşid-i enver mühresidin 
kubbe bolğay ve kavş-i kuzah sefİnesiğa sehüb sipihr-i peyker 
sefinesidin bâd-bân kurulğay (19) ve ol mülemma' kalkan 
hümüyün çetrifğğa yaşıl şem" bolsun ve bu mülevven tüsluk 
yay dik hil811 сат nücüm cevühiridin murassa”. “Аг? (20) 
ol kim mundağı hâlât şühidi cemâliğa bayr meşşâtası 
iligidin ârâyiş ve umür zİbāsı “izârığa emniyyet közgüsi 





14 rüylarığa: Sis râyığa / 1. kılılıptur: Р2 1. kılıptur // 15 
bahür: Рә bahārı // 17 kalğanığa: Ра kalkanığa //19 bu: P- 
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rubsürıda nümüyişdür (21) ve-likin. 


Amin. 


(24) Ciger-süz hšdise kim istimâ'ı közge mücib-i hün-bürlığ 
ve ğam-endüz vâkı'a kim ıttıla”ı сапда bâ'iş-i efkaürlık irdi. 
Yitişti köz eski tüfünıdın (25) bahâr yamğurı dik seyl-i 


endüh akızıp сап ğuşşa figanıdın nisün bulutı dik ökürmek 


(23) 


(22) 


kx 


8082 kıldı. 


Bağnı nitsün kişi serv-i hırâmân bolmasa 
Kök rivükı tiredür hürşid-i rahşün bolmasa 


Vaşlığ boluban canga müyesser yâ Rab 
Сіһгей kılıban közni münevver уа Rab 


Nutku@ saçsun bezm ara gevher Yš Rab 


Ya Rab ki icâbet iylegil memer Ya Rab 


Yaşunğan imiş kara bulutka mühim 


Gerdünnı savurmağlığ irtir dil-h”ühım 


Kirmiş kara tofrakka kuyaş dik şahım 
Niyüçün kara kılmasun milkni šhim 


Ürtenür il firkatifğdin nâle bünyüd iylesem 


(26) Kozğalur “âlem ökürmek birle feryad iylesem 


23 milkni: P10 kuyaşnı // 24 mücib-i hün-barlığ:Pıo mücib-i 


bün-bürlık // 24 eşki: T eşk 
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А “s x | 
Ammš çün “əə Р. şerbetidin hiç müteneffis 
“аг ЕРТІС; (27) bil"atidin hiç ki 
mu'âf ve ае е а п merse 
balüs irmes şabrdın özge сёге tahammüldin özge tedbir 
tapılmas. 
Gül bardı ise çemen mu'attar bolsun 
T788a (1) Şem" öçti ise kuyaş münevver bolsun 


беһгідейа ger ravZa müyesser boldı 


Sultünğa cihün milki musabhar bolsun 


Amin. (2) жж Bülbüli kim gül hâr-ı hicrânı gonca dik köğli 
S761a figür kılmış bolğay. destün-serüylığ / bile ni terennüm 
körgüzgey ve tütÍ kim közgü dâğ-ı hırmânı (3) Zamiri 
közgüside ğubür salmış bolğay. şiİrin-kelümlığ bile ni 
tekellüm tüzgey. yg дӱ MM hükmi bile otluk âhı 
düdıdın (4) eşk-bür köz suyı birle mürekkeb kılıp köfğül 
üteş-engizligi bile köz eşk-rizligi şerhide bir niçe perişân 
beyt müretteb kılıldı. tlmid (5) ol kim mütüla”ası köfğülge 
mücib-i “İş ü huzür ve müşahedesi közge ЫЫ 18—1 şafâ ve nür 
bolğay. (6) xx Hidayet nürıdın kim murüd şem'i dimek 


makşüd. anı lem"asıdın devr-i halvetiğiz münevver bolup 





27 hiç: P- // 2 köli: Рта kölin 
26 (Her nefis ölümü tadacaktır?” anlamında birkaç ayette 


geçen ifade . ITI 185, XXI 35, XIX 57 


(2) Еғ-ғаһтап LV, 26 "Yeryüzünde olan her canlı fanidir" 
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pertevi andın bu tire rüzgüruınıf) (7) dalâlet-engiz evkatığa 
tüşsün. Ve “inüyet közgüsidin kim makşüd kuyaşı dimek murüd 
anı eşi"asıdın dür şebistânıfğız müzeyyen (8) bolup lem ai 


andın bu büksarnığ) zulmet-ümİz murad atığa yüz körgüzsün. 


Makşüd-ı cemüli cilve-güster bolsun 


Nürı bile üfük münevver bolsun 


(9) Mundak kişver sizge musahhar bolsun 


Sizdin nazari bizge müyesser bolsun 


Me”mül andak kim köfğlüğüz haremide feth-i “âlemdim matlüb 
şem'i (10) yakılsa bu tire rüzgâr pervüne dik ol me'men 
gerdige ivrülgey. Ve matlüb uş andak ki cânıfğız iremide feyz 
nesimidin (11) neşât güli açılsa bu таг u bi-karâr bülbül 
kibi ol gülşen tigresige çivrülgey. Tâ ol şem” nürıdın közi 


münevver bolup gül “ıtrıdın dimağ (12) mu'attar bolğay. 


İter büreni mihr la”1-i müzüb 
Kılur katreni bahr dürr-i фроҙ-аь 





7 dalalet-engiz: 54 galâlet-engiz nürıdın kim // 9 bizge: S7 
kimge // 9 mandak: S? andakdur / feth-i “âlemdin: 97 feth 
“âlemidin // 10 nesİmidin: Se şebnemidin // 11 dimağ: Sə 
dimâğı 
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Bu ikkidin öksük mini zür u dün 
(13) Velİkin sin ol ikkidin hem füzün 


Kuyaş hüreni cevher itken kibi 
Tifğiz katreni gevher itken kibi 


İşim himmetiğ bile tapsun nizüm 


(14) Peyüm uşbu irdi шаба ve”s-selüm. 


(15) жж Bir mür Süleymaünğa bolay dip hem-rüz 
Köp sa'y ile yol kat'ını kıldı ада? 


Çün tabt-ı Süleymânğa yitişti kademi 
Р595а / Yir öpti vü kayıttı kılıp “arz u niyüz 


(16) Kulluk “arğa-dâşt ol kim Ka'be favâfıdın kim murüd ol 
kıble-i ikbül rütbelığ ав: апдиг ve kıble seferidin kim maksüd 
ol ka'be-i ümül (17) süddelığ âşiyândur. bhük-büsluğığa ihrüm 
bağlanıp yakın yitişildi. Amma: 


Her niçe yüzü@ hayâlin ittim taşvir 
(18) Nakküş-ı kazâ barığa birdi tağyir 


Min vaşl ümidiğa köp ittim tedbir 
Tedbir ni süd eger imestür takdir 





12 öksük: Pzə iksük // 17 amma: P- / ittim: Т itsem 


T788b 
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“Arza-düştnıfğ şerhi (19) mücib-i melâldür ve halniğ beyânı 
bâ“'iş-i kelal. Rücü" ruk'a hâmilinifğ edâsığa ve havüle-nâme 
nâkiliniğ du'âsığa (20) kılıldı. ve”s-selüm. (21) жж Та 
firük mübtelšsini@ telb telh şürübesi hicrân otını lahza 
lahza zebâne tartarığa teskin birgey ve iştiyak giriftšrini@ 
nefes nefes (22) şu'le-i şevki köfğül virünesiğa zamün zamün 
ot salğay. Mizacıfğa elemi yitmesün. firük bile Zamİrifğ 
olmasun üzürde. iştiyük bile (25) közümge Tiri tigürsün iki 
tübünıüünı hall iyleben kara kılmak iki karak bile. 


(24) Vaşlıfğnı tilep iy şeh-i ferhunde-şıfat 
Köfğlüm kusi ignidin çıkıp irdi kanat 


Kim hükm yitişti kim yanıp kilsün bat 
Çün boldı Zarüret iyledim “azm-i Herat 


(25) Ta felek cefâsı iştiyük şeceresinifğ şemeresi hicran 
mivesi kılğay ve tâ sipihr zulmidin hicrün ehliğa şevk ve 
hırş gülbünidin hırmân (26) gülleri açılğay. Felek ol 
hazretnifğ hükmi çevgânığa güy dik ferman-ber-dür ve sipihr 
алай şüdırvün-ı “azamet й celâli devride (27) tegme girdür 


bolsun. Kulluk du'âdın sora “arZa-düşt ol kim bu bendenliş 


Za“fınıfğ kuvveti ve burüsini@ hırâşı ol mertebeğa (1) yitip 


.irdi kim eetibba teşhişde уе hükema mu"öleceside bi-sümün 


bolup irdiler. 12,3 2 emri müjdesi bile 
| і 


23 tigürsin: Sie yitürsün // 24 kim: Szo köp // 1 teşbişde: 
P10 tesbiside 


S7elb 
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hazret-i imam ravzasığa (2) digince rubsat bile kilildi. 
Vayülde âstân-büsluğ ârzüsı be-ğüyet ve köfğülde sarığ yüzni 
altun busağağa sürtmek müdde"ası (3) bi-nihâyet irdi. Andak 
kim anı keyfiyyetidin fülüni kim tab'ini@ vakt ü letâfeti 
cün-bahşlıkda Мевіһ-ава irür. nazmınıfi selâmet (4) ü 
revanlığı Hızr zülali haşiyyeti birür. Şâhib-i vuküfdur çün 
bende hükm yosunı bile mahküm-var yandım. Müşürün ileyhni kim 
“ale”d-devüm bu fakirni (5) öz şohbeti bile mesrür tutar 
irdi. öz “ivazım egerçi ol bi-"ivaZ tüşüptür yiberdim ol dağı 
bir iki katla kilsün dip (6) anı atığa “ölİ-nişün kilgen 
cihetdin bu ma"nüğa tâlib irdi. Fakir iltimas bile anıf 
müdde'âsı muvüfık tüşken üçün kulluk (7) ihrâmın bağlap 
müteveccih boldı. timid ol kim özi makbül ve “arZ kılur. sözi 
pesendide ve makbül körüngey. Niçe kitüb kim hükm bolup (8) 
irdi. olça müyesser bolur çağlığ irdi. andın yiberildi. 
Kalğannı hem ümid ol kim bat müyesser bolğandın вога 
tigürülgüsidür. 


(9) / Çarh devridin füzünrak tül-i devrünığ sinif 


“Alem ehli ser-be-ser mahküm-ı fermšni@ sinifğ 


(10) жж Tü kim nazarımda şeh-süvarım yoktur 

Hicrünıda cüz nâle-i zârım yoktur 
1 ravZasığa: T. P11 ravzası // 5 fülâni: Pız fülün // = 
cün-babşlıkda: 525 cân-bahşlığda // 6 atığa: T.Pıs katığa // 
7 makbül: 929 ma”kül // 8 ümid ol kim: S- // 9 S”de satır 


sonunda âmin 


Р5З95б 


Bir yirde koyun kibi kararım yoktur 
Ser-geşteligimde ihtiyarım yoktur 


(11) Kulluk du'âdın вога “arza-düşt ol kim bu devlet-h”ah 
kul güstühlığ kılıp Şeyh Muhammed Mir-abürdin yiberilgen 
“arza-düştnığ (12) cevâbın “inâyet kılıp kim sultün Mahmüd 
ağadın yiberilip irdi. mazmünıdın andak ma'lüm boldı kim 
düyimğı düstür bile müste”men tüşüptür. (13) Tiri ta'âlâ 
“ömr ü devletiğizdin ber-bur-dür kılğay. dini ve âhiret 
murüdüt u makâşıdını nasib kılğay. Umid ol kim her ni kim bu 
bende (14) devlet-p'âhlık yüzidin bitip makbül tüsüptür. Amel 
kılıp netice tapmak rüzi bolğay. Yana Muhammed Emin Big bile 
H“üce Fahrü”d-din bitikçi bübıda (15) hem-nişünlar kim 
bitilip irdi yokarı “аг2 kılıp barçağa cevablar bardı. 
Nüvvüb “arZ kılğandın so@ra ma'lüm bolğay (16) dip kulluk 
“arZa-düşt kılıldı. (17) Kulluk du'âdın sofğra “arZa-düşt ol 
kim hümâyün bitig kim “inâyet kılıp fülündın yiberip 
irdifğiz yitişti ve mazmünı ma'lüm (18) boldı. Andak işâret 
bolup irdi kim hazret-i hün bâbıda iki sözni mİrzü tapuğıda 
“arz kılıp / cevsâbın alıp yibergil. (19) Birev ol kim ni 
düstür bile alarnı kişi yiberip sorduralı yana birev ol kim 
alar tapuğıda mektüb ni nev” bitimek münasib bolğay (70) 
buyruk yosunı bile “arzğa yitkürüldi soruk bâbıda andak hükm 
kıldılar kim inileri bile sayir hazerât hânı ni nev" düstür 
(21) bile sorğanlarınığ naklin kilgen kişi aytsun. Barçanıfğ 
ağası ve erşedi ol “aziz ferzenddür ol naklini körüp айа 





16 kılıldı: Pəs bitildi 
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(22) yarasa yarak kılıp sordura kişi yibersün. Yana bitig 

bübıda andak buyurdılar kim egerçi yaşka ol Terzend andın 
uluğrak- (23) dur amma ol sultanlığ mertebesidin munda 
kilmeydür ve bünlığ mesnedidin hâdige vâki“ bolğan üçün munda 
tüşüptür. Bu müddetde bizge (24) mundak “aziz mihmün kilgen 
irmes. Bitigde рап tapuğıda dip bitip mektübnı öbiriğaça 
ta'zim bile bitisün ve arkasıda (25) mühr ya ismin bitig 
ortasıda kırağı sarı mil kıla basıp yapıtsun dip hükm 
kıldılar. TaLpulğda ma“ lüm bolsun dip kulluk (26) du'â “arz 
kılıldı. ve”s-selüm. (27) жж Kulluk du"üdin sora “arza-daşt 
ol kim “inâyet nişânı kildi. “inâyet sözleri ma"lüm boldı. 

T789a her -üiyİne kim a ndak bolğusıdur. (1) Kuyaşdın 

zerre-perverlıkdın özge iş kilmegüsi durur bu kuyaşdın 
rüşen-rakdur. Firük-nüme kim yiberiliptür. taşvİr kılılsun 
(2) dip anı taşvİr kıla alur kişi. üstad Bihzaddur. Ve bu 
yakında üstüd-ı müşürü”n-"ileyhni Mirza tilep aldılar. Üz 
kaşlarıda büğda (5) hücre yasatıp iş buyuradurlar. Yana andak 
kişi ki ol kitabetka münasib iş kila alğay yok irdi. Her 
niçük ol bâbda (4) hükm kilse айа köre kılılğusıdur dip 
“arZa-düşt bitildi. (5) Kulluk “arza-düşt ol kim bu kul 
mülâzemet ihrümın bağlap müteveccih bolurda tāli“ Za'fıdın 
“ârıZa-i dest birdi kim ol teveccüh (6) mâni'i holdı. Ammâ 


şeybimnifi bu bende bile alarnığ arasıda hiç cüdâlığ 





22 yaşka: Ра yaşğa // 22-23 uluğrakdur: 512 uluğraktur // 25 
talpulğda: Sis tapukta. Рв tâ // 1 kilmegüsi durur bu: 
T. Рв kilmegüsi. rüşenrakdur: 517 rüşenraktur // 6 


820 şeyhimnifğ şeyhim kim 
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yok turur. Bende *іуа21 mütevecceh boldılar. Keyfiyyet ma'lüm 
bolğusıdur. (7) Bende-i mublişnifğ) devlet-h ühlığ yüzidin 


“ 


hâtırığa kilgen sözni hem barğan yaürünlarğa aytılıptur. “arz 
kılsalar ümid ol kim (8) ol sözge iltifat bolğay dip kulluk 


“arza-düşt bitildi. 


(ә) жж Zihi nâzil makümığ tabt-ı şühi 





Tüşüp tācı üze zıll-ı ilahi 


Hem olsun pâye-i tahtı) Ге1ек-ва 


Hem olsun tüc-ı Кааг16) “arş—fersâ 


(10) Kulluk du'âdın войга “"arZa-düşt ol kim Mir Seyyid Ebu 
Ishak kilip “inâyet-nâme bile süyir in'âmâtnı yitkürdi. 
Bende-nevüzlığ nişânı (11) bile başımnı felekdin ötkerdifiz 
ve ser-efrazlığ mürekkebi bile hüksür tenimni tofrağdın 
köterdifğiz. Ve “inâyet libası bile zâhir “ayb- (12) larımnı 
mestür ve bu “inâyetler sipühı bile buzulğan baütınım буі 
ma mür boldı. Bunu mukübeleside du'âdın özge ilgimden ni 
(13) kilgey ve senadın özge tilimdin ni açılğay. Ta cihân 
bolğay himmetiğiz semendi çarh-peyma ve tü sipihr 

ivürülgey cihün ehliğa in"ümığız (14) teşrİfi ziynet-efza 
bolsun. âmin yü Rabbe”l1l-"alemİn. (15) жж Kulluk “arza-düşt 
ol kim “іпауеі-паше mazminıdın ` hümaüyün-züt ve 


ferhunde-mizücıfğüıznif) selâmetlığı ma'lüm boluldı. ümid ol 





6 yok turur: Pız yoktur // 9 felek-sâ: Pis felek-âsâ //11 


ve" inüyet: Рі? “inâyet 15 ma'lüm boluldı: Pzo ma'lüm boldı 


s762a 


P394a 


kim (16) Hak ta"ülanığ penâhıda bolup müdde”İ muvüfıkı ve 
ârzü mutâbıkı / devlet müyesser bolğay. Bu kul bir niçe kün 


ziyüret-gühda irdim kim (17) mir-âhür kilgen durur. ol 
cihetdin “arza-düştnı ötkerürde hazır irmes irdim. Напиј-1 
mülâzemet takşiriğa bolmağay (18) cihân milki musabhar ve iki 
cihân murüdı bir bolğay бијп ya Rabbe”1-"alemİn. (19) жж 
Kulluk “arğa-dâşt ol kim yibergen “inayet nişânıda 
Semerkanddın kaçıp kilgen kişi bâbıda sözler bitilip irdi. 
“ArZa-düştda (20) dağı ol sözlerdin mezkür irdi. barçasın 
şerh bile yokarı “arZ kılılur. Çün kaçıp kilgen kişi heniz 
körünmey- (21) dür irdi. о1 cihetdin henüz ol bübda hiç 
nev“ hükm vüki” bolmadı. İnşü”llah ol körüngendin sora her 


ni hükm (22) bolsa şerh bile “arza-düşt kılğusıdur. / Devlet 


ber-devam ve sa'âdet müstedüm bolsun âmin (23) жж Kulluk 
“arza-düşt ol kim Mirzânıfğ mübârek mizücları şıhhat tapıp 
tabt-ı revan bile zi”1-hicce ayını yigirmi bişide. dü şenbih 
(24) küni taşkarı çıktılar. ümid ol kim mirzāmnıń şerif 
zâtları dağı hemişe şıhhatde bolup devletleri kündin künge 
(25) artkay. “İnayet kılıp düyimğı düstür bile demi üsşür-ı 
ruk'alar bile ser-efraz kılılsa bu fakirniğ mücib-i 
sa"üdet-i düreyni bolğusıdur. (26) Perişün nazmlardın bir 
cüz” tapukka yiberildi. Çün mübârek nazarları tüşkey. ışlüh 
bile müşerref bolğay. (27) Devlet müdüm ve saltanat 
16 müdde"İ: S29 du'â // 19 Semerkanddın: S- // 24 kündin 
künge: 824 kündin kün // 25 demi: Pa vahy// 26 sa'âdet-i 
düreyni: Рз sa"adetdi dareyn// 26 nazmlardın: Ss nazmdın // 27 


S”de satır sonunda ve's-selâm 


T789b 


3 $ 3 


ma-la-kelüm. (1) Kulluk “arza-düşt ol kim abtacidin “inâyet 
kılıp yibergen ağzı mührluk bitigni okup сеуар alğunça 
ahtâcı aşukup (2) kitken irmiş. Ol bitig bâbıda her söz kim 
bolsa bende mülüzemet ikbaliğa müşerref bolğalı. kulluk 
ihramın bağlap müteveccih durur. ümid (5) ol kim bende 
yitkünçe yaylaklarda bolğaylar kim cüz'i haröret bar. 
Esterâbüdnıf şehriğa bendenifğ barurı hâcet bolmağay (4) çün 
üsitün-büsluk iştiyâkı haddin ötüp irdi. Bu vesile bile hayâl 
kılıldı kim ol “511 makşadka yitkey. Devlet rüz-efzün (5) 


ve ikbâl hemidün bolsun. 


Közüm öçer ki hümâyün yüzüfini körgey bat 
Ві-“аупіһі айа kirpikler olmış iki kanat 


(6) xx Kulluk du"üdin sora “arza düşt ol kim mirzânığ 
mübârek mizâclarıda cüz'i Za'f kim bar irdi. sıhhatka 
mübeddel bolup perhiz (7) uşattılar. Bu ucurda ol vilâyetdin 
dağı cüz'iyyât üçün Mevlânâ Yudây-Birdini kullukla 
yiberildi. Kulluk (8) ızhârığa “arZa-dâşt bitimek vâcib 
irdi. Meşhedde bu bende öz hâlin h'âce fülündın kim 
“arZa-düşt kılıp irdim. (9) Hala mülâzımlar himmet ü 
devletidin bu bendenifğ marazı hem sıhhatka yüz koyuptur amma 
birer nime 2а“Ғ bar. timid ol kim ol dağı def” bolğay (10) 
dip kulluk “arZza-düşt bitildi. Bu matla” vüki” bolup irdi. 
Ümid ol kim ışlaühğa müşerref bolğay. 

27 810 da satır sonunda ve”s-selüm // 4 makşadka: Ps makşadğa 


// 7 ucurda: P10 uçurda / vilayetdin: Si? vilâyetdağı 
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(11) Rahşığ ki hırâm içre öter kebk-i deridin 


İster min anı na“lini tüvüs peridin 


(12) жж Kulluk “arZa-düşt ol kim bu bende “ale”s-şabüh 
işikke hâzır bolğannıfğ) ciheti ol irdi kim mübârek didürığıznı 
körüp (13) kalğay min. Haber bolğunça selğmetlık bile 
“azimet kılıp irmiş. Siz atlanıp yolda kullukka müşerref 
bolur hayâl kılğaç hükm (14) kildi kim ğüyib bolmasun kim 
söz bar. bu cihetdin mahrüm kalıldı. Наві takşirğa bolmasa 
ğüyet kerem bolğay. Buyurğan ğazeller- (15) din tayyâr 
bolğanlarnı yiberildi. kalğannı dağı tüketip barur kişidin 
yiberilgey. Hükm bolup irdi kim hayâlilğğa kilgen (16) 
devlet-h”âhâne sözüfü bolsa ayt. Söz budur kim havâ ısıdı olça 
imkânı bar, çağır içerde ri'âyet vâcibdür. (17) Özge sözler 
hem bolsa “arZa-dâşt bolğusıdur. (18) жж Kulluk “arza-düşt 
ol kim “Abdü”1-kerimdin yibergen “inayet-nameni be-cins 
mirzünıfğ iligige birdük. hükm boldı kim (19) siz devlet bile 
barıp Moğul big kömek yosunluğ kirek bolsa kilgeyler. Amma 
mundak söz kiçti kim Mogul andağı işlerge (20) be-ğâyet köp 
ihtimümlar kılur irdi. Bedi'ü'z-zamân Mirza ança ihtimâm 
kılğay mu. “Arz kıldım kim andın köprek ihtimam 
kılğusıdurlar. (21) İmdi “inâyet kılıp özlügüğüz bile 
meşğülluk kılıp iş küçni kişi kara ümidige koymasafğız 
yabşırak bolğay. “İnâyet (22) kılıp bitir siz kim mini iş 
küçüm saña “uhdedür. eger andağı / işlerde bi-ihtimaümlığ 


13 yolda: Pis yirde // 15 kişidin: Pis kişi // 19 
yosunluğ: 827 yosunluk // 22 kılıp: 529 kılıp çün 
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vüki" bolsa Mirza tapuğıda (23) bu kul uyatlık bolğusıdur. 
Kulluk “arza-dâşt bitildi. Ba'Zı terbiyyet kılğan kullar 
bâbıda kim bitilip irdi kim takşirleri (24) cihetidin bitab 
u müşüdere vüki" boluptur. Kullardın takşir ve selâtindin саһ 
“afv u саһ bhitâb vâki" bola kilgendür amma (25) pšdsšhniñ@ 
öz iş küçidin vâkıf bolup siyâsetidin kullarnıfğ vehmidin bir 
uluk neticesi budur kim alardın cerime”-i (26) üz vaki" 
bolur. Dağı pâdşâhka hem mukâbelede “inâyet kılmak lâzım 
Р594б kilmes. Bu mahalde her hâl / bile bolsa nöker cânibini 
asramak vücibdür kim (27) bi-kâ'ide vâki' bolğay. Barça 
T790a hüşyârlıkka va-bestedür. Mey ші-һог ve hüş-yâr mİ-büş (1) 
Kulluk du'âdın sora “arza-düşt ol kim vakfede ziyâret 
cihetidin imam ravzasığa kililip irdi kim devletliğiz du'âsı 
kılılğay (2) kim Ildırım kildi. Yana bu аца bile özni 
sağındurmak vâcib köründi. Her kayan yüzlensefğiz feth ü zafer 
yârıfğız bolsun ve cemi" (5) āfāt и beliyyâtdın Hak ta“ ala 


nigeh-dârıfğız. âmin. Bu matla" vâki' bolup irdi kim 


“Işk deştin hiç ğarib kişi müsšfir körmesün 
(4) Min ğarib ol deşt ara körgenni kâfir körmesün 


Işlâhğa hâkim siz. (5) ** Kulluk “arża-dāşt ol kim 


“inüyet-namedin ser-efrazlığ dest birdi. 





26 asramak vücibdür kim: Ss vücibdür ашай alarni@ ahvülidin 
hem vâkıf bolmak vücibdür kim // 27 hüşyârlıkka: huşyürlıkka 
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Ni lutf idi ki mini паве birle yâd itti@ 
Ni name irdi ki mahzün köğülni şad 11.16 


(6) Devlet ber-devâm ve sa'âdet miüstedâm bolsun âmin уа 
Rabbe? 1-“âlemin. (7) жж Kulluk “arza-düşt ol kim mundağı 
halat Тібгі ta"ala “inayeti bile Mİrza devletidin köğül 
tilegen dikdür. Bu uçurda Sultân Mahmüd (в) Mirza kaşıdın 
Mahmüd Barlas kilip pişkeş ve şaçık kiltürüp kulluk 
bıdmetkürlıkların iızhür kılıldı yana etraf u cevânibdin 
kilgen (9) haberler dağı barçası devletka muvafık irdi. 
Güstühlığ yüzidin bir niçe söz bitip kâgez başın yapışturup 
yiberildi. Айа (10) dağı gâhi mülahaza kılılıp hamlğa 
kiltürülse devletka muvâfık bolğusıdur dip kulluk “arza-düşt 
bitildi. 


(11) жж Seferdin kilgen irmiş ol müsäfir ay u min mahrüm 


бара allida “аг2 it çünki hâlim iylediñ ma”lüm 


Kulluk “arZa-düşt ol kim seferdin selâmet (12) bile kayıtıp 
meskenge tüşülgen hbaberdin devlet-h'âh kullar şaüdmaün 
boldılar. timid ol kim hemişe devlet bile sağ ve selâmet bolup 
“âlem (13) ehliğa kümrün bolğay siz. dârende müteveccih üçün 


du"ö bile özni mübürek batırğa yad birmek vâcib köründi dip 


7 mundağı: P? mundakı / dikdür: 514 diktür // 10 hamlğa 
kiltürülse: Т. P- / kılılıp: Рә kılıp // 11 selâmet: 518 


selaümetlık 
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(14) kulluk du"a bile “arza-düşt bitildi. ve”s-selüm. (15) жж 
Kulluk “arZa-düşt ol kim bu bendeğa behcet ve ser-efrazlığ 
mücibi bolğan ruk'a yitişti. öpüp anı köz u kaşımğa koydum. 
(16) ni kaş u kaysı köz başımğa koydum. “İnâyet kılıp mundağı 
hülaütnı таға hamilidin sorulsa “аг? kılğusıdur. Devlet 
muballed (17) ve sa"Bdet mü”ebbed bolsun. amin 


уа-гаһбе”1-“ајеијп. 


(18) жж Kadrifğ üze çarh taük-ı manzar bolsun 


Bezmi@ ara üftüb micmer bolsun 


Cevlânılğa “argo yiti kişver bolsun 


Her ni tilesefğ barça müyesser bolsun 


(19) Kulluk “arza-düşt ol kim “Abdü'l-kerim Mirek hükm 
bolğan iş küçni sözleşip köfğüül tilegen dik cevâb alıp bardı. 
(20) ma'lüm bolğusıdur. Ümid ol kim mehcür kullar mübârek 


bâtırıfğızdın çıkmağaylar dip kulluk “arza-dâşt bitildi. 


(21) İy zühre kilip mutrib-i bezm-i tarabığ 


Bercisdin artıban hayâ vü edebiiğ 


“Âlem ilide Нивгеу bükün lakabı 


Ademğa digince hün bin һап nesebi 


15 mücibi: T. P- 


5763а 


T790b 


T395a 
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(22) Ni саг bişat-ı “işret-efzâyıfğça 


Ni mihr сеша1-і “ајет–агду:бс̧а 


Ni ay devri çetr-i felek-süyıfğça 
Ni kök evci hâk-i kef-i pâyıfğça 


(23) Kulluk du"üdin sora “arza-dast ol kim bu fakirnifğ 
perişün eş'ârı ve âşüfte ebyâtıdın her ni kim tertib libüsığa 
kirip irdi (24) ve her kaysığa tedvin âyini / birip irdi. 
barça hümâyün kütüb-büneğa yitip irdi ve andağı kütüb silkige 
kirer şerefin kesb itip irdi. (25) Bu ötken ilig yılda 
kim bu bende başığa havâdiş-i rüzgürdın yüz nev bela ve 
“ışk-ı zebün-keş bi-dadıdın yüz türlüg ibtila yüzlendi. (26) 
Allımğa her şiddet kilse çün ayturğa bir yür-ı ğam güsârım 
ve ileyimge her şu"übet yitse çün ızhar kılurğa bir refik-i 
şâhib—-esrârım yok irdi. (27) Ol şiddet ü şu'übet mazmünın 
birer beyt yâ matla" hayâl kılur irdim ve köfğlümni ol ğuşşa 
vü endühdın hâli iter irdim. Bu az vaktde (1) köp 
nazm aytılğan irmiş ve her пеу“ şi'r ü gazel yığılğan irmiş. 
bularnı Zâyi' kılmak bendeğa nâ-makdür irdi ve tertibiğa hem 
hükm (2) bile me'mür. Bu sebebdin burung: iki divân eş'ârı 
bile войга aytılğanlarnı bile koşup tertib bile tört 
ayrıldı. Dağı tört (3) at kılıldı./ Tufüliyyetde vâki'bolğan 
24 ve her kaysığa..... yitip irdi: P- // 25 ilig: Sı iki. 
// 26 çün: Sı- / ğam-güsürum: P22 ğam-güsanmğa / 12һаг 
kılurğa: T. P22 ızhür kılur // 1 bendeğa: Pza-ğa. hem: Т. Pzs 


her // 3 at kılıldı: P25 at kıldı 
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garib ma“nâlarğa Ğarüyibü”s-şığar уе yigitlikte zâhir bolğan 
nâdir terkiblerğa Nevadirü”ş-şebüb (4) уе “бӛшгпій vasatıda 
cilve kılğan hedi"-veşlerğa Bedayi"ü”1-vasat ve “ömrnif ` 
âhirağa yakın папаја kirgen faüyidelerğa Fevayidü”1-kiber (5) 
at koyuldı. Dağı mecmü'ığa kim mahlüt bitilip turur çün 
tab'-ı bazüyinidin haüşıl bolğan ma'âni irdi. Hazayinü”1- 
ma"ünİ lakab birildi. (6) Vacib irdi kim mübârek nazarğa 
yitkürülgey. Ol sebebdin mefharü's-şavâhib Mevlânâ Şahihni 
kullukka yiberildi ve ol müsevvedeni “âli (7) mecliska 
yitkürsün dildi. Bu güstühlığka “afv ümididür ve ol 
güstâhlığlarğa ışlüh ümidi. Ta tört tabâyi'-i muhtelif insün 
bilkatide (8) kim âferinişniğ hazüyinü”1-ma“ünİsidür. muvâfık 
bolğaylar. Rub'-ı meskünda hükmüfğüz revan bolsun ve rub'ı 
meskün ehliğa “adlifğizdin (9) emn ü aman. âmin 
уа-Ваһһе”1-“ајеијп (10) xx Kulluk du'âdın sora “arza-daşt ol 
kim Ildırım Mİr-übür kilip bende-nevâzlığ nişânın kiltürdi. 
Za“İf cismğa andın kuvveti ve mecrüh (11) köfğülge andın 
sıhhati yitişti. Öpüp közümge koyup cünım içre yir birdim. 
Elif kibi ki boluptur mekânı сап içre. egerçi şa'b-ı maraz 
nihâyetide (12) ölmek bimi bar. bu rencür marazığa cân ümidi 
belki hayüt-ı cüvdün nevidi yitişti. Ol kalemğa kim ol varak 
hüşiyyeside bedüyi” nükte sürüp (15) zamin-ı nâ-tüvânım 
mesrür kılıptur. Yiti iklim yek kalem bolsun ve ol iligge 
6 sebebdin: Pa cihetdin // 7 dildi: Pa diyildi. 
güstablığlarğa: Ps güstaühlıklarğa / ümidi: P- // в hükmüğüz: 
T.Pe hükmü // 12 hayât-ı cüvdün: T.Pə hayât-ı cân // 15 


kılıptur: Sis kilip 
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kim ol kalemni ol safhağa yitkürüp turur. Hak sübhanehu ve 
taala (14) rub'-ı meskün kişverin müsellem tutsun. Bu żaʻif 
bende tapukka barğan bigler hıdmetide andak dip yiberdim. 
Niçe kün Meşhedde turup öz halimğa (15) mülâhaza kılğum 
durur. Ahvalimde tefüvüt ma'lüm kılsam kulluk ihramın 
bağlağumdur. ol müyesser bolmadı. timid ile kildim. veli ürmün 
bile bardım. (16) İmdi ümid-vârlığ Yüsuf “Alidin yibergen 
ağzı sirişlik "arZza-düştdadur. Tifğri ta'âlâ “inâyetidin Hızr 
tifğizde üsündur (17) dip kulluk “arZa-dâşt bitildi. 


Tâ devr durur devr safğa yâr olsun 


Та саг!) durur саг) meded-kar olsun. 


(18) Zâtıfğa Yızr “ömridin азаг olsun 


“ömrüfğğa ebed furşatı mikdür olsun 


Amin yâ Rabbe”1-"8Blemin. (19) Kulluk du'âdın sora “arZa-dâşt 
ol kim bu fakir müddeti kim mübârek didârığızğa müşerref 
bolmağan cihetdin iştiyük be-ğayet gülibdür. (20) Bu katla 
Meşhedğa kilgendin “arZ bu irdi kim özümge ança kuvvet 
çınasam kim on biş yigirmi künde kullukka yitip 
püy-büs-(21)-luk devletiğa müşerref bolup kile alğay min. 
Kulluk “azimeti kılıp andak kim Şeyh “Ali Big bile Hüseyin 





13 yitkürüp turur: Sis yitkürüptür // 15 kılğum durur: 517 
kılğumdur // 16 imdi: Т.Р12 ümidi / ümid-vârlığ: Pız 
ümid-vârlık // 17 kulluk "arza-düşt: 819 “arza-düşt // 20 оп 


biş yigirmi: T.S.P on on biş yigirmi 
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“Alİ Bigge şerh bile aytıp (22) irdim. sšyed ki “аг? kılmış 
bolğaylar bu müdde“âğa delil bu kim bu müddetde zahmet tartıp 
yasağan mürekki”ni ve her mikdar tekellüf kılıp (23) 
tüketken kitâblarnı kim bulardın özge hiç бәрә 
hâtır-bestelık yok irdi. alıp kilip irdim kim çün bendeğa 
zataf (24) çırmaşıpdur. Mübârek didarığızğa müşerref bolup 
kile alğay min Қаза hem yitse bu kitâblar barı sizi 
nazarıfğızda bolğay çün özümde (25) ol kuvvet tapmadım ol 
kitüblarnı Yüsuf “Alidin kullukka yiberdim. Alar takribi bile 
gâhi bu bendeğizni sağınurğa (26) hâkim siz. dip kulluk 


“arza-daşt bitildi ve's-selâm 


(27) жж İy {ас u serir ü milk zibende saa 


Me'mür kilip tüli-i ferhunde saña 


Hem bolsun ecell şühları bende safğa 


Hem ser-keşler barça ser-efgende вайа 


T79la (1) Kulluk du"adın sora “arza-dâşt ol kim menüzil seyridin 
burşid. öz menziliğa ya'ni esed burcığa yüzlengenni ve 
S763b kulan avıdın sir (2) / öz pişesiğa ya'ni Cürcün-ı taht-güh-ı 
gerdün- işti b âhığa kayıtkannı işitildi. Hümâyün- zatka 


selümet-i ebedi güâyetsiz irkenni (3) körgüzmek vâcib ve 





22 “a. kılmış:T.Szə “a. kılış//24 çırmaşıpdur:Sə?os çıtmaşıptur 
/ müşerref bolup kile alğay min:T. Pzo müşerref bolup / 
nazarıfğızda:T nazarıfğda// 26 bitildi:T kıldı // 1 menziliğa: 


T.P23 menzilide // 2 hümayün-zatka: P24 hümâyün-zâtğa 
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rüz-efzün devletka istikâmet-i sermedi nihâyetsiz itemi 
sordurmak lâzım irdi. Bu cihetdin (4) / mafğa ol kim nedim 
ü şâhibdür tün ü kün hem-dem ü muşâhibdür. Anı kullukka 
yiberdim kim közüm merdümi hâk-büsluğıdın (5) ol der-ğüh 
tofrağığa yitkürgey ve kirpigim süpürgüsi vekâletidin ol 
bür-ğah âstânığa köz sürtüp ђаѕакіп süpürgey. (6) Ümid ol kim 
bu devletka müşerref bolup bendeni hem bu arza-düşt cevabığa 


müşerref kılgay. 


та düyire-i sipihr bolğay 
Ta kim айа nokta-i mihr bolğay 
(7) Hem еус-і sipihr taht-gâhıfğ 


Hem nokta-i mihr bak-rahıfğ 


âmin ya Rabbel-“âlemin (8) жж Kulluk du'âdın sofra 
“arZa-daşt ol kim dâyim şâhib-devlet Ы “azimü”ş-şün selâtin 
zamanıda memleketlerini müte'ayyen ilidin (9) ba"Zı devrân 
havâdişi ve zaman nevâyibi lekedkübıdın hak-saürlıkka kalıp 
bi-“itibârlıkka tüşer irkende ol selâtin ol (10) şikeste 
üftâdeğa dest-girlik yüzidin iltifat u şefkat körgüzür 
irmişler kim alarnıfğ meded ü himmetleri cihetidin ol / (11) 
Ы1-с̧аге yana öz haliğa kilür irmiş. Bu zamanda H'âce Hacı 
Mahmüd-ı Tebriziğa hem ol hal vâki' boluptur. eger ol selâtin 
düstürı bile (12) şefkat ü iltifat anı hâliğa şöümil tutulsa 


ümid ol kim ol şefkat neticesidin айа dağı burunğı dik 





6 devletka: Рз devletğa // в du'âdın войга: P- // 9 havüdisi: 
Ps havadisidin // 12 şümil tutulsa: Ps şamil tutulup 


ј43- 
сет іууейб ü refahiyyet (13) nasib bolğay. ve”s-selam. 


kk Сап kaşdı köp itti yâr hicrânı maña 


Hırmân okın urdı olça imkšni maña 


(14) Ger bolsa muti” çarb devrânı шайба 


Ya yitkürse mini ol ауда ya anı паја 


Kulluk du"adın sora “arza-düşt ol kim Za“İf ve kuvvetsiz 
(15) kuluğuz 272) kuvvetka ve шагайі sıhhatka yüz koyup 
irdi. “İnâyet kılıp sordura yiberilgen nişün kim yitti ayıtsa 
bolğay kim (16) bedende harâret şu'lesidin şereri ve köğülde 


ıztırab şiddetidin eşeri kalmadı. 


Bitigifğddin ki sevadını körüp сап taptım 


(17) Zulmet içre meselü çeşme-i hayvan taptım 


Yasta kullar üçün Hak ta'âlâ ol hümâyun-zatnı hastalığdın 
asrasun ve kadimi bende-(18)-ler üçün ol ferhunde-şıfatnı 
dil-bestelığdın öz penâhıda tutsun. Bu ucurda H'âce Hafız 
Ğıyüsü”d-din ve Hüdüy Tarhan kulluk (19) ihrâmını bağlap 
“azimet kıldı. Kayşar-ı Rüm iltifatın ve ol böbda tapkan 


ahkâm hülatın “аг2 kılğusıdur. 





13 ve”s-selam:S- // 15 kulufğuz: біз kulufğuznifğ. kuvvetka: P11 
kuvvetğa // 18 dil-bestelığdın: P12 dil-bestelıkdın / Hâfız 
Ğiyüsü”d-din ve Hüdüy Tarhan: 516 Hâfız Ğıyüsü”d-din Muhammed 


ve Hüdüy Tarhan // 19 ihrâmını: P14 ihrâmın 
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Ya Rabb bolsun gerd-i rehi ziver-i Rüm 
(20) Zütığğa naşib-i taht idemez Rüm 


раҺ11-1 mülkü içinde yüz kişver-i Rüm 
Tabi” віреһіШ haylide yüz kayşar-ı Rüm 


(21) жж Pür-müide köfğül ki gül-"izürım kiledür 
Сап gülşenide Тале baharım kiledür 


Bir kevkebe birle şehsüvarım kiledür 
Kim yüzini ау dimekke “arım kiledür 


(22) Bu müjde bile tutkusı şubh-ı мізді 


Hicran kara akşümığa yüzlendi zeval 


İmdi min intizâr-ı mihr-i ikbal 


Kiç kalsa bu mihr tağı bolğay таба hâl 


(23) Küşıd kildi zâhir itip köp ta'cil 


Bir nüme kolıda vaşl kamığa delil 


Bu nâme durur kelâm menzilğa “adil 


Ya yokarıdın vahy kitürdi Cibril 


20 idemez: бі? iylemez. satır sonunda Sis ve Pıs'de аијп // 
21 ikinci mısra Pıse”da yok // 22 tutkusı: P17 tukğusı // 22 


S”de ikinci beyit. birinci beyitin yerinde 
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(24) Ni nâme irdi kim “arş-asa dergâhdın nâzil boldı kim 


ani@ sšnida Ki. хг -dın özge nime 


...... 


bütırğa kilmes. (25) Ve ni şafha irdi kim felek-fersâ 
F " = zz (75,992, 
Багдаһдіп nüzül kılıldı kim anı beyânıda əz \ 22 с Аы 
-dın özge kelime tilge ivrülmes. (26) Маја 
ol kim zafer-peyker rüyetniğ humâyün-fâl kölegesidin firâk 
deşti hicrün hemümıdın mahrür bolğan Za"İfler âsüde-hâl (27) 
ve huceste-eger mevkibnifği cün-perver haberidin hicr 
zindünıda mahbüs уе шеһсіг bolğanlar fâriğü'l-bâl bolğaylar. 
T791b Kulluk "arZa-düşt (1) ol kim “inâyet nişânıda bitilip irdi 
kim mirzü mülüzemetleriğa “azim boluldı ve Ol “azimet 
icrüsığa “üzim. Şekk yoktur kim bu hıdmet-i (2) dini ve 
übiret maşlahatığa muvâfık ve Mirzü dik atağa siz dik 
oğuldın münösib ve lâyıkdur. İnşa”llüh ki her teveccühde 
kişveri feth tapkay ve her hamlede “askeri (3) mağlüb 
bolğay ve her апда cihâni musahhar ve her demde “âlemi 
müyesser bolğay. Olça bitilip irdi kim Pençdih ve Mervçak 
р596а nevâhiside kilip mülüzemet (4) devletiğa müşerref / bola 
| alur sin. Bu “arza-düştnı yirde yitse hükm bolsa kim ol 
S764a yirdin Pencdih ve Mervçakka digince menzillerni / bitip (5) 
ni kün ol nevâhika yitip kıyâs kılıp “inâyet nişânı 
yiberilse kim bu bende hem ol hisâb bile çıkıp inşa'llâh 


tereddüdsiz bitilgen yirde (6) mülâzemetke yitsem bu 


25 nüzül kılıldı: Pzo nüzül kıldı / beyânıda: P20, bâbıda // 
27 bolğanlar: P22 bolğanlar nahifler// 1 mirzâ: S- // 2 atağa 
siz dik: T. P- // 5 nevâhika: Pı nevâhide 


24 Kehf XVIII, 1 // 25 Fatir XXXV, 34 
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ümid-vârlığ intizârıdadur dip kulluk “arza-düşt güstâhlık 
kılıldı. | 


Ya Rabb ni taraf ki “azm kılğay гау 


(7) Manşür olğay rüyet-i gerdün-saüyıfğ 


Mağlüb oluban “adü-yı kin-efzaüyıfğ 


Mesrür olğay hütır-ı mülk-örâyıfğ 


(8) Мате ki köfğülge meyçe merğüb irdi 
Taptı köğül andın olça matlüb irdi 


Yok name ki dil-pezir mahbüb irdi 
Hattıda köfğül muradı mektüb irdi 


(9) Tâyir-i devlet ü ikbâl belki kâşıd-ı ferruh-pey ü 
ferbunde-fal. miknet й ebhet büstânıdın belki saltanat ve 
“azimet astünıdın mehcürlar rüzgarığa (10) teşrif-i huzür 
yitkürdi. Ve mahrümlar ser-vaktiğa sa'âdet ü ikbal-üsü kadem 
urdı. İligide hokka leb-â-leb 1а*1 künıdur. “Ummâni belki 
kuyıda (11) nüme ser-â-ser zib-i elfaz ve gevher-i ma'âni ol 
hokka ağzını mühr-i ihfâ urğan belki ol nâme başını gayr közi 
tüşmesün dip yapışturğan. (12) Bu bende çün ol сеуаһіг-і 
âb-dâr kıymetin bildi kim ve ol mahfi esrârğa fi'l-cümle 
6 ümid-varlığ: Рз ümid-vârlık // 7 P”de satır sonunda âmin // 
9 ferruh-pey ü ferhunde-fâl: Ps ferhunde-pey ü ferruh-fal // 
11 nâme: P- // 12 bildi kim: Ps bildim 
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vuküf hâşıl kıldım. Mahfi bitüb cevâbın Газ "arza-düşt (15) 
kılmaknı ve nihân mes'ele beyânını aşkür bitimek edebdin 
yırak ve “ubüdiyyetdin kırak kördüm. Ol cihetdin çün özüm 
kullukka (14) “üzim ve bendelık “azimetiğa “Əzim irdim. 
Münâsib andak köründi kim baütırğa kilgen şikeste elfaznı 
özüm “arZzğa yitkürgey min (15) ve bu perişün ve perâkende 
ша“піпі özüm nüvvüb kulağığa urğay min dip kulluk “arza-döşt 
bitildi. 


(16) Tš cihandur cihünğa hami bol 


Saltanat tabtıda kirâmi bol 
(17) жж Kulluk du'âdın so@ra “arZa-düşt ol kim 


Машей ki yitişti yüz mi ihsân birle 
Köfğlümni fidüy iyledim cân birle 


(18) Hey'etifğ lutf iyle bu hün u mânı virân bile 


Kıl yâd kadeh içer zamân hân birle 


Devlet-i müstedüm bolsun ve”s-selam. (19) Eger 
kâziyyü'l-islöm Tiri ta'âlâ rahmetiğa bardı  padşüh-ı 

islamnı Hak ta'âlâ köp yıllar diyür-ı islamda ehl-i islâm 
başığa payende (20) ve müstedüm tutkay. ol manşıbka ` kişi 
ta'yin kılur üçün köp te”emmül vöâcibdür. Meger kim bu 
tâyifenifğ ahvülidin şâhib-i vuküf (21) hazır bolğanda 
Багс̧апі şalüh и fesüdın “arZğa yitkürgendin sofira niçük kim 


padşüh-ı islšmi@ maşlahatığa muvâfıkrak kişi (22) zâhir bolsa 
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ta”yin kılğay dip kulluk “arza-düşt bitildi. 


(23) жж İy kilip cürm ü günâh ehliğa lutfu “özr-h”ah 
“Ozr-h”ah andak ise ni tafğ kişi kılmak günâh 


“Arza-dâşt ol kim bu vaktde Haydar Kökeltaş- (24) mı 
tâli'inifğ kevkebi nuhust tireligidin çıkıp sa'âdet burcığa 
yüzlengen üçün ve ikbâliniğ abteri ric'at vebalidin kutulup 
(25) istikâmet evcidin tulü' kılğan üçün kılğan 
takşirleridin şermende ve körgüzgen cürmleri bile 
ser-efgendelığ bile (26) sa'üdet ahteri dik felek-fersâ 
dergühğa ikbâl kevkebi dik sipihr-âsâ bargöhğa yüzlendi. 
Hayüli bu kim başın işikdeki kullar (27) atı ayağığa oynağay 
ve плга4) bu kim cünin âstânedağı itler ileyide fidâ 
kılğay. timid ol kim niyyetiğa köre iltifât nazarıdın 
behre-mend (1) ve “azİmetiğa köre şefkat egeridin ser-belend 
bolğay. Ta ebed kerem mücrimlerğa penüh u şermendelerğa 


“özr-b”üh bolsun, âmin yü Rabbe'1-“âlemin. 


(2) ** Ni hâlet irür ki “âşık-ı şifte—hal 


Koyğan yüregige hicr yüz dağ-ı melal 


Salıp başığa saüye hümây-ı ikbal 
Yitkürgey аба müjde-i ümid-i vişâl 


(s) Allâh Allah firük şümı sevadi ni belâ dil-gir ü 


25 ser-efgendelığ: Pzo ser-efgendelık 
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“ömr-fersâ imiş. veh меһ vişâl şubhı güşadı ni “aceb 
dil-pezir ve rüh-efza irmiş kim Hak (4) sübhünehu ve ta'âlâ 
P39eb anı giriftârlarığa / necât rakamı sürgey ve munı şükr 
güftarlığığa vu? müjdesin yitkürgey. Kulluk du'âdın 
sora (5) ‘arża-dāşt ol kim bu bende kullukdın mahrüm bolğalı 
düyim ümid-vür köflüm hayal vâdiside ser-gerdün ve müdam 
ümidim közi (6) intizar yolıda hayrân irdi kim dâyimğı düstür 
bile kilür kişidin haber ve bu namedin eger zâhir boldı. Bu 
cihetdin köğül barab- (7) ahvâl ve köz tire-hâl irdi. ta bu 
vaktkaça kim Arslan Big Ahtaçı feth nişanları bile mezkür 
bölğan “inâyet-nömeni yitkürdi. (в) Köğülge andın âsâyiş ve 
közge güşüyiş yitişti. Elhamdülillüh kim her ni matlüb idi. 
hüşıl ve her ni merğüb irdi. vâşıl oldı. timid ol kim (9) 
imdi barı kişi kilse ma'hüd “inüyet-nüme bile mümtâz ve anı 


mazmünıda iltifatlar bile ser-efraz kılılğay. 


Ta cihân olğay muti" olsun saña 


S764b (10) / Tâbi'-i tab"-ı bedi” olsun safğa 


(11) Та peyk-i şabâ kitürdi yârim haberin 


Şerh iyledi serv-i gül-"izarım haberin 


Ві! тез köfğül imdi cün-ı zàrim haberin 


Kim peyk kitürdi şehsüvârım haberin 





6 haber ve bu nümedin: P- // в ve közge güşâyiş: P- / m. idi: 
Pa m. irdi // 10 Sı” de satır sonunda amin 


4 
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(12) Firâk şâmıda vişâl şubhıdın nevmidlerğa nesim-i seher 
peyki müjdesin cün-fezürak haberi mümkin irmes. Ve iştiyük 
makâmıda сеша1 mihridin (13) közi tire bolğanlarğa vaşl 
kuyaşı tulü"ıdın özge nime yaruğluk birmes. Bihamdi'llâh kim 
burunğı devlet müyesser boldı (14) ve inşa”llah kim sofğı 
sa"adet hem müşerref kılğay. Kulluk du"aüdın sora “arza-daüşt 
ol kim şatır. fülün fülan aynığ niçeside (15) fülân kün kilip 
“inüyet-nüme kim bu bendeni yüd kılıp irdiğiz. kiltürdi 
hadsiz neşüt ve ğüyetsiz inbişat yüzlendi. İmdi dağı (16) 
kilür kişidin birer “inâyet-nâme birle cemâ'at kullardın 
mümtüz ve sâyir bendelerdin ser-efraz kılurğa hakim siz. 
Devlet-i ebedi (17) ber-devüm ve sa'âdet-i sermedi müstedöm 
bolsun. âmin yâ Rabbe”1-"aülemin. (18) жж Hadis-i kudsidür 
kim 22% Vey Үа*пі her kişi Tiri bile 
bolğay Tiri ol kişige bolur ve Tifğrige Ьо1вакпі ma'nisi 
(19) типі dipdürler kim Tifğri ta'âlânıfğ buyruğı bile “amel 
kılğay. Ve nehyidin ictinâbda bolğay ve Tiüri ta'âlâ bu 
kişige bolmaknığ (20) ma'nisi muni dip dururlar kim kulnıfğ 
her nev“ murüd u makşüdı hâşıl bolup âfet ü belâdın eymen 
bolğay. Тійбгі ta'âlâ buyruğı (21) bile “amel kılıp nehyidin 
ictinüb kılğay. Ve “âlemde hiç kişi yoktur kim bir nev' 


murâdı bolmağay ve özin belâdın eymen tilemegey. (22) Amma 


18 Tiri bile bolğay: 57 Tifirige bolsa / Tiürige: T. Pız 
Tiğri // 19 bolğay: T. P- // 20 dip dururlar: T dip durur // 
20-21 Tifğri ta'âlâ buyrugı.... kılğay: S- 
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her kişini muraüdı köprek bolsa Hak ta'âlâ emriğa itatati 
köprek bolsa kirek. Be-tahşİş selatİn her-âyine kim gedâyi 
kim matlübı bir direm (23) sim bolğay ya рааѕаһі kim makşüdı 
bir iklim bolğay. Egerçi ikelesini Tiri ta'âlâğa ihtiyâcı 
bar ашай çün matlüblarda (24) tefavüti köptür. Zarüret kim 
itâ'atde tefüvüt köp bolğusıdur. бага? bu mukaddemâtdın bu 
kim çün selâtin Tiri Фа"ајап1б (25) ber-güzide ve “azizrak 
bendeleridür ve ihtiyâc u müdde'âları özge bendelerdin 
köprekdür. mukarrerdür kim niyâz u һакваг- (26) lığları hem 
ve emr ü itâ'ati hem alarğa köprek kirek. Ve cemi” itâ'atni 
hazret-i risâlet şalla'llâhu “aleyhi vesellem öz cadde-i 
şer'iğa mukarrer kılıptur. (27) Her kişi şer'-i câddesiğa 
râsihrak Tiğri ta'âlâ bile peyğamber “aleyhi”s-selamğa 
T792b muti"rak ve murüdı hüşılrak ve beliyyâtdın eymenrek. (1) 
Peyğamber şalla'llâhu “aleyhi vesellem buyuruptur kim 
s... к, ДШ ЭЛ ә. Ya`ni 





Tiri ta'âlâ rızası ata (2) rığâsığa vâbestedür. Тійгі 
ta'âlâ gazabı hem ata ğazabığa vâbestedir. Bes kişi ata 
rızüsını hâşıl kılsa Tiri ta'âlâ rızâsını (5) hem hàsil 
kılmış bolğay. Ve ata ğaZabığa uçrasa Tiri ta'âlâ ğazabığa 


uçramış bolğay. Mundak bolğandın sora kişi niçük (4) ata 





22 Hak ta"aüla....köprek bolsa: P- // 22 ikelesinifi: Р” 
ikelesin // 24 tefüvüti: 612 tefavüt // 25 bendeleridür: біз 
bendeleridürler / ihtiyâc u: біз ihtiyacları ve / köprekdür: 
біз köprektür // 26 kılıptur: S14 kılıpdur // 27 eymenrek: 
P22 eymenrak 


4 


p397a 
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rızasıdın ayru dem urğay ya kadem Коудау. Ve meşâyıh-ı 


rahimehüma'llâh sözidür kim ДӘ, / Ya'ni 


абай perverd-gârıfğdur. (5) bu cihetdin kim Tiri ta'âlâ sini 
yokdın bar kılmakka vesile oldur. Bu tufüliyyetdin şebâb 
sinniğaça perveriş birgüçi ol. Ve Hakim (6) Süleymân 
“aleyhi'r-rahmete ve'l-gufran sözidür kim ata kâdir kayyüm 


ana râzık maksüm. Ve Edib Ahmed rahmetu'llâhi dipdür kim 


(7) Atadın hatâ kilse körme hatâ 
Şavâb bil bata kılsa dağı ata 


Atanı hatâsını bilgil şavüb 


Sini yüz beladın kutarğay Нида 


(8) İbrâhim Halil şalavâtü'r-rahman *а1еуһпі atası ba-vücüd 
ol kim Azer. büt-tırüş irdi. Ol hazret atasığa nasihat 
kılurda nidü kildi kim (9) ta'zim ü mülâyemet bile nasihat 
kıl. Ve Yüsuf “aleyhi's-selâm Ya"küb “aleyhi”s-selamğa sehv 
yüzidin bir terk-i edeb kılğan üçün bü-vücüd nübüvvet (10) 
va"de budur kim sâyir enbiyâdın yitmiş yıldın войга behiştke 
kirgey. Ve Наш kim Nüh “aleyhi's-selâmnıf oğlıdur ol hazretka 
(11) edeb terki kıldı. ol hazret du'âsı bile rengi kara 
bolup peyğamberlık апій neslidin münkati” boldı. Garaz bu 
mukaddemâtdın ol kim bu bende (12) dâyim sizge devlet—h'âhlık 
5 bu: Sis ve // 9 nasihat: T.P- / “aleyhi”s-selüm Ya'küb: P- 
// 12 devlet-b”ühlık: 824 devlet-h'âhlığ 
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sözidin aytip min. belki kitabımda naşihat-nâmeler nazm kılıp 
“arğılğızda yitkürüp min. Bu uçurda bir пісе (13) iş Бігій 
tarafıfğızdın işitildi kim vacib köründi sizge “аг2 kılmak 
kim barça mİirzânıfğ cânibiniğ ri'âyetidin gâfil (14) 
bulğançağlığ köründi. Biri ol kim vilâyet mâlın meşveresiz 
alılıptur. bu ma'hüd imes irdi. Hiç üç tört kün imes (15) 
kim bir kişifğiz kilmes eger imâyi kılsağız irdi. yok 
diyilmegüsi irdi. Yana ol kim bitip siz kim Esterebadka kişi 
yiberme@ kim (16) birmegümdür. Bu mazmünnı hem mülâyimrak 
bitiy alur irdi@iz ve “Irak vilayetlerin üleşip min dip bitip 
siz. inşa'llâh. (17) “Irak iligge kirgey. kirmesdin burun 
Mirzü bile bir iki katla sözleşmey “arz kılmay bu iş kılılmış 
bolsa özge (18) ildin “aceb bolmasa sizdin “aceb vüki"“ 
S765a boluptur. Bular hem sehldür. Erkân-ı devleti@izni@ / sakalın 
kırkturmaknığ  kabaühatini (19) eger mülâhaza kılsafğız şâyed 
tapkay siz kim “aceb iş vüki" boluptur. Kirek irdi kim бег” 
ri"üyeti üçün özüğüz hem az (20) ya köp kırkmasafğız irdi. tâ 
айа ni yitkey kim ilifğizniM hem kırkturğay siz. Munda köp 
söz bar dise bolmas. Yana ol kim (21) bir nişânığız 
kiltürdiler. tuğrasıda Mirzü öyetini bitimeydür siz. Sizi 
dik “âkil ü poş-tab' müsülmün-veş yigit mundak nimeler (22) 
reva bolğay mu? Eger bu nişünnı bilip bitip siz. ni hisâb 
bile boluptur eger münşi ya ğayr sehv kılıpdur. niçük her 
nişânnı özüğüz körmey (23) bir yirge yiberilgey. Ata bile 
oğul arasıda fark bar.  Baysunğur Mİrza oğlanlarıdın Bâbür 





12 sözidin: Рі? sözin // 17 K. bolsa: 829 k. bolğay // 21 
bitimeydür siz: Sə bitimey siz // 22 kılıpdur: Sa kılıptur 


T793a 


P397b 
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Mirza dik imes siz kim köp (24) şefkat körmemiş bolğay siz. 
Uluğ Big Mirza ferzendleridin “Abdü'l-latif HMirza dik ya 
 Cihün-şüh Mirza oğlanlarıdın Hasan “Alİ (25) dik tirilik 
ortadadur siziğ köprek işifğiz arasıda bu fakir irdim 
barçadın şühib-vuküf min. siz düyim barça (26) 
mabdüm-züdelernifğ mahdümı уе Mirzünıfğ sivüglüg ve 
kurretü'1-'aynı irken siz.  Özüğüz bilür siz kim Mirzaünığ 
mâ-fi'Zz-Zamirin (27) nisbet sizge bu fakirdin yahşırak kişi 
bilmes pihal Ыы! al, kim usbu bitilgen dik 
ma-lüm kılıp min. Hala Esterâbâdnı birip (1) yahsi nökerler 
koşup sizni yiberdiler. Ve “Irakdın bu haberler kildi ve 
yana kömekler hayâl kılıp irdiler. Hem mahdüm-zadelerdin (7) 
hem bigler ve içkilerdin уе вау1г halk sizdin andak köz 
tutar irdiler kim eger “Ігак vilâyeti feth bolsa dağı 
hıdmet-kârlık (3) ve bendelığınıznı uluğrak kılğay 
siz. Henüz hiç yirde hiç nime yok bu nev' şüretler kim 
zâhir boladur sizdin hayfdur. Mİrza (4) Timur Відпі törtünci 
nesebdür. Mirzâ hutbede Bignifi şerif rühığa mescid ü câmi'de 
her âdine kimi du'â kıladurlar. Bu işte (5) Mirzağa hem 
du'âdın özge ni kilgey. Siz nişânığız tuğrasıda Mirzšniñ 
mübârek atın çıkarur siz. / Kirek irdi kim “Irükdın Mekke 
belki (6) Mağrib-zeminğaça alsafız bu vâki' bolmasa irdi. 
Eger Mirzünı Za"İf hayâl kılıp siz Tiri ta'âlâ kavidür. 
Ferzend kirek Za“İflığda atasığa (7) hıdmet mahallin taptım 





2 halk: Sə balkdın // 5 bendelığıfğıznı: T bendefğizni, P10 
bendeliginizni / Mirzâ: 511 Mirzağa // 4 işte: 811 işde // 5 


tuğrasıda: 612 tuğrasıdın 27 


355 


dip cân-sipârlık kılsa bi'llâh Mirzânığ “aziz başı ve sizi 
“aziz basiñiz kim bu “arza-düşt bitilgen târih- (8) din 
yigirmi kündin burunrakdın biri şabâhdın kuş vaktiçe pisin 
akşamğaça olturup ança iş kılurlar kim пісе divan (9) пісе 
nevisende niçe bahşı niçe pervâneci cünlarığa yitip yüz hile 
bile kutulurlar. Bu ma"nidin ferzend Меу1апа Derviş Muhammed 
şâhib- (10) vuküfdur bu nev“ kim özlügi bile barça işnif 
nükir ü kıtmiriğa yitişiledür. Eger ötken evkât munuğ dü 
yeki bolsa (11) irdi ni işler ki bolmağay irdi. Şahib-devlet 
selâtin-i müşfik devlet-h'âh kullarınıfğ bi-ğaraz sözlerige 
kiriptürler. (12) Ozü@üz bilür siz kim Mirza tapuğıda bu kul 
ni nev' sözlerge güstahlığ kılıp min. sizi dağı kaşıfğızda 
hem ol düstür bile (13) vüki" boluptur. Yaşıiğız uzun bolsun 
andak kim vüki”  boluptur kim bu kulnığ sözin redd kılmış 
bolğay siz. İmdi dağı (14) bu kulniñ cânı köygende özgelernifi 
itegi köymes. Bu bir niçe söz güstahlığ kılıldı. ümid ol kim 
kabül ійѕкеу. tüşmese (15) bu bende aytur sözni boynumdın 
edâ kılmış bolğay min. Tiri ta'âlâ tanukdur kim bu 
“arza-düşt Mİrzâ buyruğı bile imes, (16) belki vuküfları 
hem yoktur. Yayâlifğizge kilmegey kim buyruk bile bitiliptür. 
Çün sizi tapuğuzdın ayturça devlet-h'âhlığ (17) sözini 





6 Za"İflığda: біз Za“İflıkda // а kuş: Ps tuş / vaktiçe: 515 
vaktiğaça // 11 Кігірійгіег:бів kiripdürler // 12 özüfüüz:Sın 
özüğiz. güstühlığ: Sıe.P: güstühlık // 14 güstahlığ: Szo 
güstâhlık // 15 tanukdur: S21 tanuktur // 16 hayâliğizge: S 
bayülifğizğa. bitiliptür: S bitilipdür. tapuğufğuzdın: S 
tapuğufluzda. devlet-h”ühlığ: P devlet-h”ühlık 
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ayturğa me”mür min, ol cihetdin güstâhlığ bile “arza-daşt 
bitildi. (18) жж Kulluk “arZa-düşt ol kim bir пісе söz 
bütırğa kilip irdi. “arz kılmakka vacib köründi. Evvel ol 
kim eger iltizam (kılılsa (19) işikde mescid ta“ yin 
kılıp farznı cemâ'at bile kılılsa hod febihâ ve 1113 biş 
vakt паша? barı terk bolmasa barça mescidde (20) müyesser 
bolmasa ba”Zı barı bolsa yana ol kim “ale”ş-şabah haremdin 
çıkkaç divanda olturup dâd-h'âh sorulsa dağı dâd-h'âh (21) 
sorarda özlük bile meşğülluk kılılsa eger mazlümğa birevdin 
zulmi ötken bolsa zalimğa andak siyaset kılılsa kim özge 
(22) zülimlerğa mücib-i intibüh bolsa yana ol kim dâd-h'âh 
işi tükengendin sofra kin şilân ber-taraf bolur içki-hâne 
ta'yin kılıp (25) anda olturup erkün-ı devletni tilep milk ü 
mülişi aytılsa özlük bile barçağa yitilse yana ol kim erkân-ı 
devletğa bir iş (24) kim buyrulur eger bütmegi bir kün 
müyesserdür eger iki ya üç kün andak mukarrer bolsa kim bat 
57656 büter dik işni hem ol kün “arZ kılıp (75) cevâb alsalar / 
kiçrek büter işni tala уа ауепаїпдїп ya mi"aüddın 
ötkermeseler her kün пі mikdür bütkenin kilip (26) “arz 
kılsalar eger ba'Zı hükm yosunı bile mi'âddın ötkerip “arzğa 
yitkürmeseler alarğa andak hitüb bolsa kim öz iş- (27) 
leridin gâfil bolmasalar yana ol kim ümid oldur kim Hak 
taala çağırdın külli tevfik birgey. Eger bu uçurda irtikâb 
17 güstâhlığ: Рі: güstühlık // 18 “a. kılmakka: 824.Рі2 “a 
kılmak / v. köründi: Pız v. irdi /eger i. kılılsa: Т.Р12 
iltizüm kılılıp eger // 23 е.-і devletğa: 528 e.-ı devletka 


// 25 büter: P- /herkün...yitkürmeseler: S- // 27 д. 
bolmasalar :Pişğ.bolmasunlar 
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77956 kılılsa (1) elbette pişindin burun bolmasa iki namüz arasıda 
bünyüd kılılsa kim uyur сай. ma'hüd uyku vakti. bolsa іа 
namâzı fevt (2) bolmasa barı barça hâl bile her niçe içmek 
işide ihtiyüt belki te”hir vâcib bililse yana ol kim milk ü 
mâl işidin basa dâd-h'âh (3) işidin ferâğat haşıl bolsa 
melâlet def'i üçün kitüb-hüneğa kirmek ve kütüb-hüne ehli 
bile meşğülluk kılılsa nüvvabdın (4) her kaysı münasib 
körünse tevürib okumak buyurulsa be-tahşiş Zafer-nâme eger 
meşüyib sözi ya ba'Zı devüvindin dağı güft ü şünüft bolsa 
(5) nâ-münâsib irmes. Yana ol kim şudürğa hükm kılılsa kim 
işikde aübüdan imâm bile mukri ta'yin kılsa kim şalavat-ı 
bamsnı tamam küyim (6) tutsalar dağı muhtesib ta'yin kılılsa 
kim ilni папа2фа terğİb kılsa yana ol kim heftede iki kün 

PZ98a kim / işikde ekübir cem” bolurlar. (7) Hâfız Senâyiğa yahşı 
ihtirüm kılılsa belki buyrulsa kim yakınrak olturup 
şer'iyye-i шайгпі kat" kılsa tâ mübârek-hâtır dağı (8) ol 
bâbda mülüyemet peyda kılsa yana ol kim “Irak memleketiğa 
fehmlık hüşlık kişiler yiberip dâyim haber tutula turulsa 
“аг2 (9) kılur yosunluk baberlerni “arZza-düşt kılıp yokarı 
yiberile turulsa ol Барда ні hükm bolsa айа köre kılılsa. 
yana ol kim sehr (10) ihtisâbı emride yahşı ihtimam kılılsa 
andak kim şarab-büne ve beytü'l-lataf ve kımir-hâne ve 
bularğa ohşar naö-meşrü" umür külli men" kılılsa muhtesibler 


(11) iki katla büzür ehlini narhlarıdın  vuküf tapsalar 





1 bolsa: Sə bolsa kim // 4 sözi: Ss sözin / devâvindin: P24 
devâvin // 5 t. kılsa: 86 t. kılsalar // 7 Hafız Senâyiğa:S? 
Hâfız Senayiğa // 9 h.bolsa:S9 h.kılılsa / kılılsa:T kılısar 
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yana ol kim şudürğa hükm bolsa kim sehr mesâcidin ihtiyšt 

kılıp imüm ve mü”ezzin- (12) din mahalle ehlin sorup belkim 
batt alıp namazğa tergib kılsalar eger fısk u fesüd ehli 
bolup alar emr-i ma'rüf kıla almasalar “arz kılsalar. (15) 
Tâ şudür-ı şer” yosunı bile alarnı men” kılsalar dağı her 
тевсійпій imâmığa ta'yin kılsalar kim ol mahalle ehliniñ 
oğul ve uşağığa (14) mekteb tutup nime okutsalar yana ol 
kim bu düstür bile kim şehrde ta'yin kılılur. Bölükat 
uluğların H'âce Fahrü”d-din başlığ barça (15) bu düstür bile 
mukarrer kililsa kim bölükler kint-be-kint bu пеу” “amel 
kılsalar. Yana ol kim şudürğa hükm bolsa kim vilâyet 
evkâfıdın hbaber-dür (16) bolsalar. buzulğanın tüzseler. 
müteğallibe iligide bolsa çıkarıp masrafığa yitkürseler. Bu 
işler kim güdünğüa buyurulur h'âce fülannı (17) dağı hükm 

bolsa kim alar işidin haber-dür bolup alarğa meded-kârlığda 
takşir kılmasa yana ol kim Hâfız Muhammed Senâyi ğanİmetdür 
(18) Şer”de anı kolığa kuvvet birilse kim şer'ğa mücib-i 
tervih basa mescid ü саш1°да barmak terk bolmasa munda 
körülgen dik düstür bile (19) mescid ü câmi'de mesâyil-i 
şer"iyye mezkür bolulsa yana ol kim divan biglerige hükm 
kılılsa kim her kün divânda olturup müsülmânlar işin (70) 
yasasalar bu künki işni tafğlağa koymasalar dağı sart 
divanlar hem ге"ауа işin özleri kıla alurçanı kılıp kıla 


(21) almasnı “аг2 kılıp hükm alsalar. Yana ol kim tevâçı 


17 işidin:T.Pıo işdin // 18 barmak:T Pıı barmek ( ) // 20 
özleri kıla alurçanı:Szo özleri kılurçanı kılıp kıla alurçanı 


// 21 kıla almasnı: P12 kıla almasını 
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biglerige hükm bolsa kim mâl divânıda mühr basar bigler 
düstürı bile yasağlığ iske (22) meşğülluk kılsalar kim anda 
dağı iş fevt bolmasa. Yana ol kim şehrde daruğasıdın bigler 
bile h'âce fülün andak şühib-i vuküf (25) bolsalar kim cüz'i 
işdin külli ihdad almasalar cerİmesiğa köre cürmâne alsalar. 
Yana ol kim bir münasib kişi ta'yin (24) kılsa kim Mirzam 
devlet bile divanda olturğanda her iş kim vâki" bolur. barın 
kalemi kılıp Rüz-naümede gebt kılsa, dağı târihin (25) bitise 
kim kaçan ol işni ihtiyâc bilmek bolsa mağmünı ve târihi 
ma'lüm bolsa. Yana ol kim biglerge ve divânlarğa pervâneci 
(26) ve mührdür ve münşiğa hükm bolsa kim müsülmânlarnıiğ 
nişânın artuk tama" bile kiçke koymasalar şer'i ve kavli 
nişannı bir çürsü mühri bile (27) hükm bolğan kün ok bütkerip 
birseler külliİlerni dağı kıla alğança hükmdin korkup batrak 

Т794а bütkerseler. Yana ol kim meclis (1) kurup çağır içerge köp 
hırş körsetilmese eger ahyâni bi'z-Zarüre vâki" bolsa 
nüvvâbğa makarr kılılsa kim hükm bolmağan kişi mutlaka 
(2) mürtekib bolmasa tâ meclisde terbiyyeti fi'l-cümle 
mer'i bolsa. Yana ol kim yokarıdın her nev* hükm yitse 


eger külli ve eger cüz'i vaktde hükm yosunı bile kılılsa 


23 ihdâd almasalar:Pıc ihdad mücrimdin almasalar // 23-74 t. 
kılsa:S23 Pıs t. kılılsa // 25 bitise: S24 bitilse // 27 
bütkerip:Pis ötkerip // 2 meclisde terbiyyeti fi'l-cümle: 528 
meclisde fi’l-cimle terbiyyeti / yosunı bile kılılsa:Sza 
yosunı bile iske Буги" kılalı, P22 yosunı bile faysal 


birilmey hiç iske kılılmasa 


8766a 


P398b 
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(3) eger kılğuluk bolmas. bolsa hem cevabın bat 
“arza-düşt yiberilse. Yana ol kim / her türlüg “arza-dâşt 
kim yokarı bitilse nesh ta”lik hattı bile (4) andak h'ânâ 
bitilse kim okurda okur kişige teşviş tigmese. Türkçe hatt 
bile hod asla bitilmese ki bu bübda dağı kavli bar her söz 
kim “аг2а- (5) düşt kılılur olça imkânı bar meşrüh bitilse 
her 19п10) törihin ni ay ni kün ikendür andak bitilse kim ol 
/ makşüdda hiç iştibüh (6) kalmasa. Yana ol kim etrâf u 
cevünibdağı ilni “arZa-düşti kilse bat uzatur ilni köp 
mevküf kılılmasa her kaysığa öz (7) pod u hâliğa köre 
iltifat kılıp be-tahşiş Mir Zeyne”l-"abidin  cünibi kim 
ri'âyeti be-ğâyet vâcibdür. Mundağı iltifüt düstürı bile 
alar (В) cünibin dâyim ri'âyet kılılsa yana ol kim ol 
vilayetnifü bir külli işi dehanelerniğ Zabtıdur. Bu mahalde 
kim köfğül tilemes dik (9) emri vâki” imes, dehünelerde andak 
mazbüt kişiler koyup andak müstahkem ve mazbut kılılsa kim 
ne'uzu bi'llâh eger emri hadis bolsa (10) ki mücib-i 
teredüd-i hštir bolsa dehâneler tarafıdın Һафаг be-külli 
cem” bolsa yana ol kim iş küçke andak meşğülluk kılıp 
ğavriğa yitilse Кіп (11) erkân-ı devletdin her kaysığa iş 
buyurulsa mi'âddın ötkere almasalar teğafül bile içküge 
meşğul bolup işikke kilip (12) “arz kılmasdın ihtirâz 





3 kılğuluk:S29 müyesser / kılğuluk bolmas:Pzə kılğuluk iştür 
hükm yosunı bile kılılsa müyesser bolmas / bolsa hem:Szə 
bolsam hem // 4 dağı kavli: 52 kavli: dağı // 5 tariİhbin:Sz 
târihini // 6 ilni:Pı ilin / m.kılılmasa:Sə m. kılmasalar // 


10 andak meşğülluk kılıp: Ps meşğul bolup andak 
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kılsalar yana ol kim atlanmak tüşmek av kuskas meşğülluk 
kılmak köp bolmasa ol babda 1“tidal (13) ri“üyet kılılsa tü 
ol iş Zararı iş küç fevt bolurğa bâ'is bolmasa yana ol kim 
Mirzü nökerleri kim anda kullukka (14) meşğüldürler Mirza 
nökerligi haysiyyetidin “inâyet ü hürmet alar babıda kem 
bolmasa likin eger bi-kâ'idelığı biridin zahir bolsa 
büz-b üst (15) ve siyâsetde ma"zür tutulmasa. Yana ol kim 
tavaçı biglerige hükm bolsa kim yatış ilin mazbüt ta'yin 
kılıp yatış tavaçısı her kün (16) alarnığ yatışka kilgen 
kilmegenini yahşı tirgese tâ yatış işi fevt bolmasa. Yana ol 
kim divünelerğa hükm bolsa kim etrâfdın (17) kilgen 
bâzergânlarnıfğ cânibin ri'âyet kılsalar o vilayetde tamğa 
lafzı mezkür bolmasa. Zekâtnı şer" ü hükm yosunı bile (18) 
alardın müstablaş kılsalar. zekâtçılar işidin be-vâcibi 
mah-be-müh belki hefte-be-hefte vuküf tapıp “arzğa 
tigürseler cüz'i (19) cerime kılğannı külli siyaset kılılsa 
bük yoktur. tü bu öâvâze “âlem memalikige yayılsa ve 
ійссігпій rücü'ı köprek bolsa yana ol kim mundın artuk 
(20) cüz”iyyütı “arz kılılsa şüyed mütala”ası mücib-i 
kelâl-i hütır bolğay ammi sa'y kılılsa kim cemi” umürda 
Tiri ta'âlâ yaüdıdın gâfil bolulmasa (21) Mirzünı dağı 
körülse tü bu iki iş mücib-i sa'âdetdin. Ve deyni bolsa 


iltimis ol kim bu “arZza-düştnı Mevlânâ Derviş Muhammedka 


15 siyüsetde: Sıı siyâsetka // 16 f. bolmasa: Pıo f. bolmasun 
/ divünelerğa: Pio divanİlerğa // 17 bazergünlarnıfğ: T.Pıo 
büzürgünlarnığf) // 18 işidin: біз işdin. tigürseler: Pız 


yitkürseler // 19 ve: 814 ta 
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(22) tapsurulsa ve her iki üç künde bir katla tilep 

mülâhaza kılılsa dağı hükm bolsa eger mübârek hatırdın 
püşide bolup Htilemek unutulsa (23) ol özi tilemey dağı her 
iki üç künde kiltürüp tapuğda “arz kılsa dağı bu fuşüldin 
her kaysı iş kim “arZ kılğanı yosunluk (24) şüret bağlasa 
anı şerh bile “inâyet kılıp bitip yiberilse kim Mİrza 
“arZığa yitkürülse ve” s-selüm. (25) жж Kulluk “arZa-düşt 
ol kim “inâyet—nâmefğiz bu bendeğa mücib-i ser-efrâzlığ boldı. 


hemişe bende-nevüz bolğay siz. 


Yitişti ruk'a@ u övüre kıldı kölğlümni 
(26) Ni ruk"a irdi ki yüz раге kıldı köğlümni 


Devletiğiz müstedüm bolsun, âmin. (27) 01 katâr tive kim 

hicrün künide eşkim katreleri katârıdın numüne bolğay ve ak 
T794b öy kim firâk eyyâmıda sirişkim seyl-abları cânibidin (1) 

nişüne”i bola alğay. Yitişti ol biri rahmet melüyikidin 


eşref ve bu biri sipihr sa"adetidin erfa' köründi. 


Tü felek buhtileri tüzgey katar 


(2) Та tolun ay ak öy itkey üşkür 


Sürbanıfğğa ol olsun bür-keş 
Bu biri firâşıfğa hargüh-veş 


22 tapşurulsa ve: P14 tapşurup // 23 tilemey dağı: Pis 


tilemey // 2 tolun ay: Pzo tolun ayı 


См 
653 
см 


(3) Kölüme kilmes bazüni bağ ara nârenc bos 


Kim hazân-ı hicr ara boldı yüzüm narenc-veş 


kk Yazâni Бай ara ol ay ten ü çihremni körgen çağ 


(4) Didi kim bir kuruk şüh üze kalmış bir sarığ yafrağ 


Kulluk du'âdın sora “arZa-dâşt ol kim bende-nevâzlığ kılıp 
yibergen (5) İinâyet-nâme yitişti. Dürr-i âb-dâr dik 
me'ânisi firak otığa su irdi уе la'l-i şah-vür dik elfâzı 


köfğül cerühatiğa cevher-i гір tigürdi. 


(6) Наше irmes irdi kim ta'did-i cân irdi maña 


Hicr tiğı katlidin hatt-ı ашап irdi таба 


P399a Özüfğüz unutmay gühi Mirza / tapuğıda sağındursafğız (7) 


avvalğı ölüg Htenimğa cân birmekdür. ikinci hayaüt-ı câvdân 


birmekdür. İki dünyâ sa"adeti müyesser bolsun. 


S766b (8) xx / Tü hicr esir ü dil-figâr itti mini 
Deşt üzre koyun dik üşkür itti mini 


Divâne-migâl ü bi-karâr itti mini 


Ser-geştlik içre hâksâr itti mini 


(9) Kulluk “arza-düşt ol kim *inâyet-nâme'i kim sevâdı 
4 yibergen:S- // 5 su irdi:S27 su urdı / tigürdi:Sə? yitkürdi 
// 6 tapuğıda: Sze tapuğında dağı // 7 ikinci: Pı ikinçi 
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zulmetidin hicrün tiğı katilleriğa zülal-i zindegi tigürgey 

ve şafhası Беуа2ідіп (10) firük tüni şehidlerige şubh-ı 
hayât-ı câvdâni kiltürgey ki zerreni mazmünıdın kuyaşka 
tigürüp irdiğiz. yitişti. 2а°1Г tenğa (11) bā'ig-i kuvvet ve 


nahif сапда mücib-i şıhhat boldı. 


Bu nev" ruk'a bile güh аһ yad іуіей 
Şikeste-hütıra viran köğülni şad іуіей 


(12) Mundağı mülâzımlar bile re'âyâ hoş-vakttürler. Ümid 
ol kim kündin künge yahşırak bolğaylar ebedi devlet müstedüm 
(13) ме sermedi sa'âdet ber-devâm bolsun. âmin ya 


Rabbe'1-“âlemin. (14) Bed-namlig mey-hünesinif ezeli 


ser-mestleri ve bi-ser-encâmlığ peymünesiniğ) lem-yezeli 
, 1 g A s . 
mey-perestleri kim eg c (15) 
2 Š ; š 5 ч , ар”? . 
(о Vu” Уа | Alarnıfi nağme-i rüdı 


- . r. . .. . ее я R мә | 
ж-е ЛАУА шм! (46) 0 002 6001 
. “ . : . 


Bularni@ terünesi sürüdı durur. 


(17) жж “İşmet haremide cilve-gâhıfğ bolsun 
“İffet çemeni harim câhıfğ bolsun 
İkbâl sipihri hök-i rāhı bolsun 
Tiğri barı hâletde penāhı bolsun 


9 z.-i zindegi: Sz.Pə z.-i zindegüni //10 h.-ı cüvdüni: Sa 


h.-ı câvdân / kiltürgey ki: Sə kiltürgey ki bu / kuyaşka: Pa 


kuyaşğa // 12 mundağı: T munda ni. Pe munda // 16 sürüdı 


durur: S? sürüdıdur // 17 bolsun: T.Ps olsun 


İkbal sipihri bük-i rahığ bolsun 
Ti@ri barı hületde penāhı bolsun 


(18) Kulluk du'âdın sofğra “аг za-düşt ol kim mülaüzemet 
müfürekatinif şiddeti şerhi. kalem tahririğa kilmes ve 
“ubüdiyyet muhâciriniğ (19) şu'übeti beyânı, rakam takririğa 


sığmas. 


Birev ki vaşl nesimi tarab-fezadur айа 
Çü kadrin alamadı hicr otı sezâdur аба 


Ümid (20) ol kim “inâyet çemenidin vaşl nesimi isip firak 
tofrağınıfğ has u büşükin uçurğay ve hidâyet bulutıdın kurbet 
yağını yağıp (21) hicr otın ahker ü şu'lesin öçürgey. Bu 
fakir bu vilâyetka kilgen vâki" bolğan işler keyfiyyetin 
yokarı “arZa-düşt kılıp (22) fülânnı yiberildi. 01 bâbda 
“inâyetni kim kılmay dürendeni batrak uzaturğa mülâzımlar 


hâkimdürler. 


(25) Tâ zuhaldur kaşıfğda kul bolsun 


Tâ kuyaşdur başıfğdın ivrülsün 


kk Kulluk du'âdın sofira “arza-düşt ol kim 
(24) Hazün-ı hicr ara kaldım yırak bahârımdın 


Yürür min it dik olup ayru şehr-yarımdın 





18 muhacirinifğ: Sə muhâceretinifğ // 21 otın: 811 otı // 22 


kılmay: Sız kılmak 
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(25) İsterem Lokman kibi kesb iylesem perrendelik 


Tapıp ol âstâneğa zâhir itsem bendelık 


Kulluk “"arza-düşt ol kim Lokman kildi (26) “inâyet-nâmeler 
kim süyir kullarğa vâki" bolup irdi yitkürdi. barçanıfğ başı 
tefahürdin kökke yitip Mirzaünıf) devletleri (27) du'âsın becâ 
kiltürdiler. Mundağı süyir hâlâtnı “arZza-dâşt kılıp yibergen 
T795a üçün mükerrer bitilmey yam atları bile yam-hâneler (1) işi 
buzukdur. Ol bâbda kullar tapuğıda söz “arz kılılıp turur. 
“arza-düşt kılsalar ümid ol kim müstahsen tüşkey (2) dip 


kulluk "arza-düşt bitildi. 


(3) İgnimni müşerref iyledi hil'atifğiz 


Cismimni mu"azzez iyledi kisvetiğiz 


Köfğlümni hoş itti ruk"a-i şefkatiğiz 
Kim kündin künge artsun devletiğiz 


(4) Teşrifatı ki “inâyet bolup irdi hicrün düzahıda “azab 
tartadurğan “üryaün cismğa vişal behiştidin rahmet hâleleri 
dik (5) yayıldı ve “ій баш: yetim etfâl mufğğa kalğan dik 
peykerğa “inâyet mahzenidin kerâmet dibaları kildi. “Arz ol 
kim mülüzemet müförekati (6) şerhi çün varakka mücib tutaşmak 


ve kalemğa endüh şu'lesi başdın aşmak irdi. lâ-cerem ol 





26 “inayetnâmeler: 815 ve “inâyetnâme'i // 1 “arz kılılıp 
turur: S17 “arz kıluptur // 4-5 hâleleri dik yayıldı: T. Poz 


hâleleriniğ yapıldı 
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bâbda şürü” münâsib (7) körülmedi. İki cihün devleti 


müyesser bolsun. 


(8) жж Firük ara ki yiter kökke şu'le-i âhım 


Bu otka âh eger rahm kılmasa mühım 


Kulluk du"üdin sofğra “arza-düşt ol kim “inâyet nişânı (9) 
P399b bile bu kuluğuznı yâd kılıp irdifğiz. mücib-i / ser-efrazlığ 
boldı. Tiri ta'âlâ devletifğizni artursun. yaşıfğız uzun 


bolsun. 


(10) Ğamım yitkürdi mifğdin birge ruk'a@ 


Ki birgey Tiri her yaşıfiğa yaş mif 


Bitip irdi@iz kim mirzâ tapuğıda kemine kulnı (11) yâd kılıp 
yığlar siz. yad kılurufğuzğa rüzi min. yığlarıfğızda yok. 


Dime hicriğğddin mafa “adet boluptur yığlamak: 


(12) Şâd bol sin kim шайа kısmet boluptur yığlamak 


Devlet ber-devam ve sa"adet müstedüm bolsun. (13) жж Ruk'a 
kim şafhası Һеуа2: mecrüh kölfğül cerahatiğa kâfüri merhem 
yitkürgey ve папе”1 kim sevüdı noktasıdın akarğan közge 
merdüm-i Біпа (14) kivürgey kim bu hicran derdi biçüresin ve 


firâk deşti üvüresin anı bile mükerrem kılıp irdiñiz yitti. 


Ə bile bu: S23 bile kim bu / ser—efrâzlığ: Pı ser-efrazlık // 


10 her: 925 bir /yaş mi@:T.S.P mif) yaş // 13 merdüm-i binâ:Pa 
merdüm // 14 kim : S - 
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(15) Mazmünı bile  köfğllüm otı kem boldı 


Elfâzı bile Zamir hurrem boldı 


Hicran sözi gerçi mücib-i ğamm boldı 
Vaşl ümidide şâdlığ hem boldı 


(16) Hak sübhünehu ve ta°818 ol zât-ı meleki-şıfâtnı felek 
5767а һауа б igidin вайп ve / ol rây-ı cihân-ârâynı havâdiş 


küdüretidin me”mün tutsun. 


(17) жж Hem tutulmış сап köfğüldin hem köfğül cândın maña 


Min alarğa hasm alar hem derd-i hicrandın maña 


Kulluk du"adın soñra “arZa-düşt ol kim (18) “İnâyet-nâme'İ 


kim yiberip irdiğiz kildi. 


Yok yok ki alıp kaşımğa koydum anı 
Közge sürtüp başımğa koydum anı 


Eger bu firâk otığa (19) zârlığ bolğanda ol sevâd zulmetidin 
âb-ı hayüt zülüli kilmese irdi ol otka ni teskin birgey 
irdi ve bu hicrin şâmığa giriftârlığ (20) bolğanda ol şubh 
beyüzıdın ümid kuyaşı tulü" kılmasa irdi bu tirelikni nime 


yaruta alğay irdi. hayâtıfğız 201811 (21) ebedka digince саг1 





15 şâdlığ:Ps şâdlık // 16 шавйп:Рв mazmün // 18 koydum anı:T. 
Pe koydum // 19 zârlığ bolgğanda:T.Ps zür bolğan / giriftârlığ 
: Pio giriftürlik // 20 şubh beyazıdın: S4 beyüz subhıdın 
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ve devletiğiz kuyaşı kıyametkaça zevâl kesafetidin ‘агі 


bolsun. ömin. 


kk Kaddim ham oldı ayru kaşıfnığ hilâlidin 
(22) Bağrım su boldı tüşkeli kaddifğ nihalidin 


(23) Bağdın kildi nesim ü gül isin kiltürmedi 


Ni tikenler kim bu ğam köfğlüm ara sındurmadı 


Kulluk du"üdin sora “arza-dast (24) ol kim ahtaçı kildi 
mülüzımlarnığı (mübârek mizâclarınıfğ sıhhati haberi 
bitilmeydür irdi sınuk köfğülge mücib-i ğam ve buzuk (25) 
bütırğa mücib-i elem bold: ümİd ol kim Hak ta? 313 ol sınuk 


bile bu buzuknı ol ğam bile bu elemdin ref" kılğay. 


Dehr bolğunça cânığız bolsun 


(26) Tifğri düyim penâhıfğız bolsun 


Yitişti küşıd u yok anda yšrniñ rakamı baberi. Buzuk iginge 
bulut kildi vü yok irdi anda gamı. 


(27) жж Bes ki hicrün her хапап köfğlüm ara yüz ğam salur 
Nagehün körse birevni şüdmaün u hayran kalur 

20 kıyümetkaça: Ss kıyâmetka digince. Pı: kıyâmetğaça // 24 

bitilmeydür: Ps bitilmeydürler // 25 ref” kılğay: Sə halüş 

kılğay // 26 rakamı: Т. Р14 baberi / buzuk: 510 kuruk / 

yok irdi ğamı: T.Pıs yok anda ğamı 
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T795b Kulluk du'âdın sora “arZa-düşt ol kim (1) güh gâh iltifat 
kılıp yiberür “inâyet-nâme kim mütâla'ası fürkat derdiğa 
dâf1' ve müşahedesi hicrün elemiğa rafi” irdi. birer nime 


kemrek boluptur. 


(2) Tüli" eger budur ki körer min mini ğarib 


Andın imes turur bu vü yüz munça “acib 


Velikin lutf eger kılsafğ dem-ö-dem bende min 


(3) Dem-be-dem kilsa@ cefâ hem bende min 


Amma пісе dağı mundak bolsa tabi'at “adet kılğan lutf u 
“inüyetni köz tutar irmiş ve köül örgen- (4) gen şefkat-i 
bi-nihayetni sağınur irmiş. “İşmet й devlet bârgâhı 


gerdün-süy ve “iffet ü şevket вега-регде sidre-fersây bolsun. 


(5) Közüfini Tiri düyim şeh cemâli birle yarutsun 


Yaman közdin sini sindin yaman közni yırak tutsun 


(6) Hem саг} bisâtı “arşa-i bārgehiń 


Hem ay cirmi na'l-i semend-i sipehif 


Hem kün seyri kazâ uçıdın репеһ16) 
Yok yok yok çarh u ay u kün hâk-i rehiğ 


(7) жж Kulluk du'âdın sora “arZa-düşt ol kim “inüyet nişânı 
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kim tuğrası üçün kuyaş altunı felek şadefi dâhil kılılıp 
irdi. Ve mihr üçün (8) Müşteri yüzige hümüyun elkâb kazılıp 
irdi. yitişti. Çün ol “âli migâlni başımda koydum. mertebede 
başım kuyaşdın ötti. Ve sa"adetde (9) yüzüm Müşteri yüzige 
yitti. Şühüne hil'atler müceb ol boldı kim kulluk kisvetin 
birbiri üstige kiygey min ve mükerrer füta (10) ol boldı kim 
kullukka bilimni iki yirde bağlağay min ve at sebeb ol boldı 
Р4ООа kim yahşı at birle “âlem ara at çıkarğay min ve / nefis (11) 
rabvet bile sipihr atlasığa baş indürgey min. Bu “inaüyetler 
câzibesidür kim “inâyet riştesi bile tartılıp kiltüredür. Ve 
bu şefâ'atler (12) güşişidür kim mahabbet kullabı bile çikip 
, yügürtedür kim ni “âli dergâh mülâzemeti ârzüsıdın karâr 
bardur ve ni ol ârzünı kılmakka (13) ihtiyar. Ta sipihr 
bolğay ol sipihr-âsâ dergâh felek-kadrlar secdegâhı ve tâ 
mihr bolğay ol felek-fersü bar-güh bürşidveşler (14) penâhı 


bolsun. 


Mutİ”-i emr й nehyifğ ehl-i “alem 
Alar hayli ara min nâ-tüvân hem 
Âmin. 
(15) жж Gülşenğa nesim-i şubh râzım yitkür 


Ni гат hadİs-i cün-güdüzım yitkür 


Gül başığa ivrülüp öpüp serv ayağın 
Köpdin köp kulluk u niyazim yitkür 





7 şadefi:P23 şadefide // 8 kazılıp irdi:T.Pzə yazılsa irdi // 
10 ve at sebeb ol boldı kim:S- // 11 şefâ'atler:Pı şefkatler 
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(16) Kulluk du"šdin войга “arZza-düşt Ol kim firšk züviyəmidə 
âvârelıknıfğ beyâbânı mücib-i küdüret уе bâ'iş-i melâlet 
bolğay (17) dip andın gemere ızhâr kılmak maşlahat körülmedi. 
Yana “arz ol kim “inüyet-nameler kim her biri reşk-i 
nigür-büne-i çin ü ğayret-i behişt-i berin (18) irdi. Her 
biridin kararğan közge nür ve buzulğan köğülge sürür yitişti 
ve olça saltanat dürciniğ dürr-i ракі ve hilâfet burcınığ 
kevkeb-i (19) tüb-naiki Sultân Muhammed Mirza tavvele “ömrühu 
ve hullide devletuhu bâbıda bitilip irdi.Ol şâdmânlığ şerhini 
kaysi til bile kalemniğ tahrir kılurğa (20) şalâhiyyeti ve 
kaysi rakamnıii beyân kılurğa kâbiliyyeti bolğay. Ol dürr-i 
girün-maüyeni Tiri ta'âlâ Mirzüm bile bigim üçün pöyende 
tutsun ve ol ahter-i belend-sitaynı (71) Hak sübhünehu ve 
ta'âlâ Mİrzüm bile Hânım üçün tübende asrasun. Devlet-i ebedi 

S767b ve / sa"üdet-i sermedi payende ve müstedüm bolsun. amin (22) 
kk Mirzâm tapuğıda kulluk du'â vü niyâzdın sora “arza-düşt 

ol kim dehrğa birsün müdüm makdemidin zib ü zeyn. (23) Şâh 
Muhammed Bedi" İbn Muzaffer Hüseyn. Taleb bahârıda bağığ ki 
gül-bün itti “ayan. bu gülbünüğğa dağı tâze güller açılsın. 
Ümid büğıda ikti@ nihâl gül birdi. (24) gülüfüni Hak keremi 

. imdi barur kılsın. Bu saltanat evcinifğ ahteri kim şeref 
burcıdın tulü” itmiş pertevidin dehr şebistanı rüşen (25) 
bolsun. Bu bilâfet büstanınığ) verdi kim sa üdet çemenidin 


cilve kılmış tarâvetidin “âlem-i virânnı gülşen itsün. Bu 


17 gemere: Pe şemme”İ // 18 burcınığ: T. Ре burcı // 20 
belend-sitüynı: 529 belend-süyeni / Pıo belend-sâynı // 25 


gülşen itsün: Ss gülşen bolsun 
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nabl-i belend-püye (26) ve”d-dinğa bür-üver ve бәла лдә 
sâye-güster ve bu dürr-i girân-msyedin арада авауіз ü 
ümmehâtka arüyiş. Hem şâhka dürr-i tâc-ı târek bolsun (27) 
hem balkka 2111-1 Hak tebarek bolsun. Andak ki Horasanda 
mübârek boldı. Maşrıkdın mağribka mübarek bolsun. Тігіп 
Т79ба bolsam ger özni bezm-i vaşlı içre salğay min (1) firakıf 


şiddetin diy almasam hod yığlay alğay min. 


(2) Ni ruk'a idi ki mindin öksütkeli ğam 


Yür iligige alıp kalem ü şafhanı hem 


Safha levhide çün kalem kıldı rakam 
Kim hattığa aferin didi levh ü kalem 


(3) Tâ şafaknıfğ rengin şafhası kuyaş mühresidin celi tapkay. 
Ol şafha kâtibler iligidin şâh medhi şüh beytleri bile 21ҹег 
bile (4) ziynet tapsun. Ve ta ol safha kaza nakkaşları 
şan'atidin sšbit ü seyyür bile zer-efşan bolğay. Şehinşüh 
vaşfı gevher-i şâh-vârları (5) bile ziver körgüzsün. Ni iki 
beyt idi kim iki sarüy hâşılın fidâsı kılsam hiç iş kılmamış 
bolğay min. Ve пі nazm и neşr irdi (6) kim сап ч köfğül 
gevherin nisâri itsem kadrin bilmemiş bolğay min. Nazmınıfğ 


ra'nâlarıda yüz nâz u nesrini@ zibalarıda mif) газ. 


26 ümmehötka: Pis ümmetğa / şâhka: Ss.Pıs şâhğa // 27 t. 
bolsam: S? t. kalsam // 3 kâtibler iligidin: Sə kâtibleri 
kilkidin // 6 kadrin: T. Pzo kaddin 
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(7) Negr anda ki encâm ile âğâz irdi 


Lafzı anı mâye-i i“cšz irdi 


Her turfe hatt anda га2–регҹа2 irdi 


Yok “acib eger disem hatt-ı râz irdi 


(8) Та cihândur “биг ü devlet раудаг olsun вабја 


Saltanat tahtı üze düyim karâr olsun saña 


(9) kk Kulluk du"üdin войга “arza-düşt ol kim “inayet 
nişânıda hazret-i haküyık-penüh nevvera'llâhu merkadehu ve 
ca“ le” 1-cebhetü mesvühu nevveren hâdişe-i vefat- (10) ların 
sorup irdiler. Hak sübhünehu ve ta'âlâ ol hazret-i zat milki 
şıfâtın ehl-i “âlem üçün köp yıllar bâki ve püyende tutsun 
ve devlet- (11) lerini bürşidini câvid-imzâ уе taübende 
asrasun mübarek hütırğa rüşendür kim оор» АХ 
p400b kerimesi manzümi bile / her kimge kim beka (12) câmıdın 
neg” e yitişti fenâ humârını tartardın güziri yoktur 
22503 МАС 2, öyeti mazmünı bile bâki-i mutlak ve hayy-ı 
ә (13) özge cemi" eşyäğa zehr-i Һејак câmın 
içerdin çöre”İ yok ve bu fenâ makâmı Бека dürü”s-selaümı 
yolıda bir menzildür ki ¿Z (14) 20.17) 
+ t” ` 
andin baber birür ve ehlu” 118Һ kim bu yoldın ve bu menzildin 





7 lafzı: P22 her lafzı // 13 çüre”İ: P çüre 


11 Re-rnahman LV ,26 // 12 Е1—Казаз XXVTTT, SS // 13914 
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âgâhdurlar özlerige bu vâdi kat'ını авап (15) ve dâr-ı 


fenânığ bar и yokını yeksün kılıpturlar alar bu mahall-i 


“ e „5% ei” 


havâdişdin Dirag ал ул) -ğa 
rüğıbrakdur amma fakirler "ісу kim alarnı şerif zötları 
berekatıdın mehcür ve cün-bahş tekellümleri âb-ı hayatıdın 
mahrüm kalurlar. Herâyine kim mücib-i süg-i ebedi ve bâ'işs-i 
(17) mütem-i sermedi dik bolur айша ol hazret dik sorğuçı 


bolsa köfğül ğamıdın ni ğam ve bütır elemidin ni elem. 


Ta cüm-ı bekaüğa mest bolğay cami 


(18) Kevser meyidin bolğay апі âşâmı 


Şeh cami içinde büde-i gül-fümı 


Bolsun tola hemişe andın Каті 
(19) Апі tapuğıda kim 


İrür mecmü' sultünlarğa sultan 


Ki imdi Tifğri anı iylesün һап 


Baş urup tapuk anı cenâbıda kim (20) hilâfet evcide andak 
kuyaş imes mümkin. ki taht-ı sencer üzre şâh ігіг 
Ebu” 1-muhsin. Anı âstânıda kim (21) husrev-i pâk güher 
şânıda boldı merküm. paklikdin dip anı halk Muhammed-i 
ma süm. Anı hazretide kim irür saltanat cismiğa nür-ı “ayn 

15 rüğıbrakdur: Әго rüğıbrakturlar 


15 El-kamer 170, 55 
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(22) Muzaffer Hüseyn bin Sultan Hüseyn ol kl seh bidmetide 
mindin özin şâd itkey. iltimasım bu ki gâhi mini hem yad 
itkey. Ya'ni Şafiyye Bike hıdmet- (23) leride niyaz birle 


du'â meclis ehlini cevakları: 


Şeh kaşıda "aziz ü şühib-kader 


Nür-ı “ayn zamüneside bedr 


(24) Ol ki toğmamış atadın andak oğul 


Yek-cihet bende şehğa mİr-i moğul 


Şahğa cânın tiler itkey nisar 


(25) Şüh Hüseyn ol geh irür cün-sipar 


Şeh devletidin kadeh-keş ü gevher-paş 
Kim dirler anı Muhammed Kökeltaş 


Ol ki bolğay kerem kılıp ma büd (26) eyle kim atı *âkıbet 
Mahmüd 


Sah bezmide kadeh tutkuçı 


Mir-i derviş Muhammed suçı 


5768a / Ol kim irür sürüdı zâtı kibi mülâyim 


(27) Başıda yok ser-mi kullukdın özge kâsım 


24 şehğa: S27 şehka // 25 ma'büd: Pız mevcüd 
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(4) 


Ol ki igride tüzdür ahengi 


Ya'ni üstüd-zaüde-i cengi 


Yana şeh kulluğıda bi-muhâbâ 


Nedim ü ğam-güsür u bende baba 


(1) Yana yüri ki şaf u benefşdür 


Hem vefa-kiş vü hem cefa-keşdür 


Аба yok barça faZllarda bedel 


Fazl ehlidin atı dik efzal 


(2) Barini@ hük-sür u hük-i payı 
Garib-i bi-neva ya ni Nevâyi 
Dua itip kılur bu nev” 1°1аш 


Ki şeh bezmide meydin alsafğlız Каш 


(3) Ger itken itlerin yad iylese şeh 


Mini hem iylegey siz yad geh geh 


жж Zihi ruk'a@ hayâtımğa vesile 
Köfğül zahmığa merhemlık fetile 


Yakıp çün ol fetile birle merhem 
Bütüp kanlığ КӨШІ! zahmın ciger hem. 
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(5) Mezkür bolğan ruk'a kim iltifatığızğa müş'ir 
irdi ve mestür bolğan паве kim selametlığıiğızğa muhabbir. 
mahzün batırğa andın fâriğ- (6) bâllık уе mağmün köfğülge 
andın boş-hüllik yüzlendi. Merkü° ol kim bitip irdiğiz kim 
sin mukarrer kılğan işler ba”Zı yaranlar- (7) nıfğ 
nâ-muvâfıklığıdın süret tutar dik imes. “Alem ehlini 
müdde"aları kim muhâlif bolğay. Bir makşüdka muvâfık yasamak 
(8) düşvürdur ашаа tab'-ı selim уе “akl-ı müstakim şünıdın 
budur kim kıla alğança öz hâliğa muhafız ve öz ef'âliğa 
mülühız bolğay kim (9) anı cünibidin emri vukü' tapmağay 
ve şüreti yüz körgüzmegey kim үр 

bolğay. Siz kıla alğança (10) bunu Mİrzü devletiğa 
münüsib işlerge sa'y bolu. Kılsalar devletleri bolğay. 
kılmasalar sizi nİk-endişligiğiz (11) neticesi sizge 
yitişküsidür. Hemişe tâ “anâşır tört Zıddın kılur terkib-i 
insüni muvâfık kıla kör mahz-ı insâniyyetifidin (12) ni kim 


azdüd irür anı muvâfık tevfik ü refik bolsun. âmin. 


(13) kk Mihr-i “ğâlem-tâb eger bolsa cemâlif közgüsi 


Kiçe hem kündüz kibi tutkay cihannı yağdusı 


p401a / Kulluk du”üdin so@ra “arza-düşt ol kim (14) “inâyet kılıp 


yibergen saçık kim kızılıdın karağım tire künige yüz mihr-i 


6 mağbün: T.Pıs mağmün / merkü': Pı9 merfü" // 7 makşüdka: 
P20 makşüdğa // 10 kılmasalar: Т, Роз kılmasafğız // 14 
karağım: S14 karakım 


9 
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rahşende tš1li* boldi ve akıdın hicrânım kara tünige (15) mi 
encüm-i dırahşande. Lam1 ve hulle-girdar hil"at kim 
mecnünluk matemidin çıkmak nişünesi ve vahy-i аваг-1 kitâbet 
kim mahzünluğ ğamıdın (16) kutulmak nişânı irdi. yitişti ol 
iki bile vişâl sermüyesidin ğani boldum ve bu iki bile firâk 
bi-ser-mâyelığıdın müstağni. (17) Ta mihr filorisi körüngeç 
encüm diremleri itkey ve ta şubh hullesi aşkar bolğaç kiçe 


bilesiniğ rakamları kitkey. 


(18) Kamer boldı hürşiddin muttaşıl 


Saçılsun başıfğ üzre ak kızıl 


Kirip dehr teşrif-i ihsânıfia 
Felek baş koyup batt-ı fermânıfğa 


(19) жж İy tüyir-i devlet iylesefğ “azm-i vişâl 
Bu çük köfğülni öz uruban çengâl 


(20) Bolsun birisini iyleseiğ tama” helâl 
Kalğan birisini itleri allığa sal 


Kulluk du'âdın sofğra “arza-düşt ol kim bu bendeni kim (21) ol 
dergâh kulluğınığ) hevâsı yšr u diyirdın nüfüz ve ol bârgâh 
hıdmetinifğ müda isi şabr u karârdın mehcür kılıp bu 
vilâyetde (22) mesken ve bu serhadde me'men tuttum. Şekk yok 
15 mi@: біл mihr // 18 bilesiniğ: T.P4 nâsınığ // 20 


bendeni: Sis bendeniği 
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ki bhulüş-ı “akidem baberidin irdi. Hem mevkib-i hümâyündın 
kim gerdi sürmesidin “adâlet (23) ve nuşret közleri rüşen 
ve “аѕа-дег-і manşüre kim tiğları suyıdın feth ü zafer 


beyünı gülşendür bu tarafdağı vilâyetde kışlak kıldılar. 


(24) Kışıfğnığ karı sim-i nâb bolsun 


Sehâbı kakım u sincüb bolsun 


Mey ol sim üstide yüküt-ı mahlül 


Tutup yüküt-ı hatt-ı süki makbül 


(25) Sin ol sâki ve ol mey birle hoşhal 
Açılğunça bahâr-ı “İş п ikbâl 


Bahar oldı çü babt-ı kâmrândın 


Anı Hak iylesün eymen hazaündın 


(26) Çü bu tavr u devlet müyesser boldı ve bu nev” sa"adet 
yüz körgüzdi. kuyaş âteşi burcığa tahvil kılğan dik ol 
saltanat sipihri- (27) ni mihr-i cihân-tâbı kışlakka kirgen 
kümrünlığnığ) ve arslan mürğ-zürğa çıkkan dik ol hilafet 
T797a bişesiniğ şir-gübı bile (1) takka yüzlengen şaüdmaünlığnıfğ 
tehniyetin sorğalı ve bularnığ Zımnıda bu bende-i büksür и 
çâger-i ümid-var özini süyir kullar (2) civârığa kilgenin 


ve “umüm bendeler silkige kirgenin “аг2 kılğalı mu'temed-i 





26 burcığa: 825 burcğa 
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enis ve mu” temen-i cells Н асе dĞıyüsü”d-din Muhammed 
Dihdürnı (3) âstân-büslukka yiberildi. ümid kim iltifat 


közige makbül ve “inâyet nazarığa meşmül tüşkey. 


Ta cihân bolsa dehr şâhı bol 
(4) Dehr iliniğ cihân-penâhı bol 


Vaşfıfğ içre ulus tili kâşır 


Zâtıfğa Tiri hâzır u nazir 


67685 / (5) жж Bolmas irmiş cilveger serv-i hırâmânım miniñ@ 


Kim ayağığa fidâ bu nâ-tüvân cünım mini@ 


Kulluk du"üdin sora “arZza-düşt ol kim nişan (6) mazmünıdın 
ma” lüm boldı kim ma'hüd maraz zâhir bolğandur bu  haberni 


okuğaç. 


Anıfğ dik bi-haber boldum özümdin 
Ki züyil boldı nür iki közümdin 


(7) Köp urdum derd ü mihnet taşığa baş 


Ki sındı her tarafdın baş u hem taş 
Velikin çün bu muvahhiş haber zeylide şıhhat sözi bitilip 
2 Y'üce Ğıyüsü”d-din: S27 H“üce Hafız Ğıyasü”d-din // 7 Ki 


sındı her tarafdın baş u hem taş: T- . P19 ki derdim tutaştı 


ser-be-ser taş 
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irdi ve ol (8) Za'f sofğğıda şifa keyfiyyeti yazılıp irdi. 
ğam-gin köfğülge mücib-i teskin уе öâlâm otlarığa bâ'is-i 


ârâm boldı. 


Gül dik bedeni bolup selâmet ya Rab 


(9) Simsadiñja bolsun istikâmet ya Rab 


Bir “ömr hakk iylesün keramet ya Rab 


Kim kirsün arasığa kıyâmet ya Rab 


Amin ya Rabbe”1-“âlemin. 


(10) жж Ni bahâr olğay ki bir gül hicridin bed-haül min 
Eyle kim bülbül hazün faşlıda güng ü 131 min 


Kulluk du'âdın войга “arza-düşt ol kim “inâyet- (11) naüme”i 
kim bu fakirğa mücib-i mübâhât bolup irdi. yitişti. Safhası 
beyâzıdın firâkım şâmığa şubh-ı ikbal yüzlendi ve hurüfı 
sevâdıdın (12) hicrânım künige şâm-ı vişal zahir boldı. Amma 
mirzünıf mübârek mizâclarığa Za'f yüzlengen cihetdin ve ol 
za"fka şıhhat (13) bolğan keyfiyyetdin hiç nime 12һаг 
kılılmaydur irdi ve ol hasiyyetdin şemme”i yakılmaydur 
irdi. Egerçi köğülge ıZtırâb уе hâtırda  ıztırür (14) 
P401b yüzlendi velikin çün bu iş тага2п:бј azlığığa delalet / 
kılur. sihhatni@ batlığıdın haber birür irdi. Bu dağı 


mücib-i (15) neşüt ve bâ'is-i inbisüt boldı. “Ömr esası 


13 kılılmaydur: Pza kılılmaydı 
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muballed ve devlet binası mü”ebbed bolsun. 


(16) ** Ol dergehdin kildi resil-i makbül 
Eflakdin andak ki nebi kıldı nüzül 


Ferhundelığığa baksalar ehl-i “ukül 


Hem dise bolur resül ü hem al-i resül 


(17) Kulluk du"üdin sora “arZa-düşt ol kim “inâyet-nâme kim 
şafhası renginlığıdın сап gülşenide âteşin güller açılğandın 
(18) ve âbdâr lâleler saçılğandın numüne ve rakamı ol gül ve 
lâle arasıda müşg-nüb sipilgen ve sünbül-i sirâb ikilgendin 
nişane körgüzür (19) irdi. Yitişti güliniğ her yafrağı 
buzulğan köfğlüm ravZzasığa ziver birdi ve lölesinifğ her çerâğı 
kararğan közüm (20) öyin münevver kıldı. “İnâyetler kim 
kılılıp irdi alarnıfğ mukübeleside ni şükr diy alğay min ve ni 
“özr bitiy alğay min. Tš felek-i lâceverdi-(21) atlas kuyaş 
zer-riştesidin mutallü bolğay. hkullarıfğız ignide çör-kab 
tikilsün. Ve ta mihr ü encümniğ ak ve kızıl diremleri (77) 
sipihr etbakını müzeyyen kılğay. bendelerifiz başığa saçık 
Saçılsun. Name yazğan çağda bolmış irdi. hün-efşaün közüm (25) 


ak. varak gül-reng boldı tš ki saçtı kan közüm. Ҹе”в-вејат 


(24) жж İrmes andın nâle bile âh garib 


Ğurbet itse ger olsa ügöh garib 





17 du'adın sora: P- / üteşin: P- // 24 irmes andın: Ps andın 


irmes / ger: Sis veger 


384 


Tüşse kişi milk ara nâ-gâh garib 


Kim sorğay anı şüh-ı cihân sàh ğarib 


(25) Kulluk “arZa-düşt ol kim ğarib-nevaüzlığı kim bu üftadeğa 
mücib-i ser-efrazlık irdi ve bende-perverlığı kim bu 


şikesteğa (26) dil-nevaüzlığ birdi. 


Ya'ni ol ruk"a ki küfür üzre saçıp idi “апһег 


Her nüktesi mi irdi vü her noktası gevher 


Yitişti noktası (27) müşkini közüm merdümi üstide koydum ve 

lafızları gevherini cün riştesiğa çiktim. köz öyi andın 
T797b münevver boldı уе cân külbesi (1) zib ü ziver taptı. Ol 

şâhlar garibin Hak ta"ala öz penahıda ve ol ğaribler şâhın 


Tiri ta'âlâ murüd cilve-gâhıda tutsun. 


(2) Ta cihândur saña murâd olsun 


İşiğe dem-be-dem güsür olsun 


Hem küşüdıifi murâd sarı yakın 


` Hem шигадій küşüd birle karin 


(3) жж Та her кісе kök benefşe zârı kevâkib nürencleri bile 
ziynet tapar. (4) ol haZretni@ sipihr-âsâ tahtı kevkeb-migül 
şebât ve devâm gül-mihleri birle istihküm tapsun. Ve ta 


seher gülistânı kuyaş sarığ güli bile (5) zib tutar. cihân 





24 kişi milk: kişi bir milk // 27 merdümi: P - 
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ara sindi bhurşid-timgâl bekâ-yı lâ-kelöm gerd bšlisi bile 
ârâste ve müstedüm bolsun. Kulluk du"üdın sofra (6) 
*arza-dast ol kim tâ hümâyün-mevkib gubörı közlerdin yırak 
tüşüptür . közler firâk zulmetidin tire bolup hem ol 


gubarnı (7) tütiyâlıkka tapmaydurlar. 


Didim ki sürme kılay gerd-i reh-i nüruğnı 
Figân ki tapmadı köz tütiyâğa gerdifini. 


Ve ta ol rüz-efzün (8) devletlık авап tofrağı yüzleridin 


svrrlandiyr yi nara yiz kaymak üçün yiz urup hem ol tofrağnı 
kimyâlıkka (9) tapsa bolaydur. 


Ğubar-ı üstünuğ пі “acüyib kimya irmiş 


Ki ruhsürimğa anı hicri altun rengini birmiş 


Çün bu firâk (10) şiddetidin takrir “âciz ve bu iştiyak 
şu'übetidin tahrir küşırdur. Наше tilidin revânlığ ni Ғауіде 
ve til hamesi gevher-feşânlığı- (11) dın ni netice. La-cerem 
bİ-çârelerğa du"a bile kâni' bolmakdın özge çâre yoktur ve 
S769a derd-mendlerğa / hayal bile özini tutmakdın (12) özge devâyi 
yoktur. Та eflâk-i devvür tokuz h'ânı encüm diremleri bile 


müzeyyendür ol diremlığ b”anlar milk feth kıldan (15) 


ceyşifğdde saçık bolsun. Ve kevâkib-i seyyâr dürüsti sikke 





7 nürufnı: dus // 8 ruhsârımğa: Pı9 ruhsârığa // 12 
diremlığ: Sı diremlık 
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hutütıdın mu'arrâ durur. ol sâde simlerğa açkan kişver 


darb-büne- (14) side sikke “adlifğğa sokulsun. âmin. 


Та Tiğri irZr bâki vü “âlem fani 


Tiri tutsun ваба müsellem anı 


Ta bolğay uluska şaühlığ imkânı 


(15) Sin şühka vü şüh sa@a erzüni 


kk Disem ki sini soray ni til birle soray 


Ya ol ki körey sini ni köz birle körey 


(16) İtler kibi muhlişifini istep yügürey 
Gahi kılıban du"üsıfğ sarı sürey 
Bü-vücüd bu hâl sormakka dağı ruhşat hâşıl irmes ve körmekke 
рао2а (17) / dağı icâzet birmes. amma tiriglik ganimetdür. Bu 
fakir iligimden kilgençe sa'y kıldım kim bu yirge yitmegey 
çün takdir bu vâkı'ağa barğandur. (18) süd kılmadı ve kaza 
bu hüdiseğa bü”is irkendür netice birmedi. İmdi mültemes 
ol kim Tiri ta'âlâ takdiriğa rızâ birilgey (19) ve barça 
takşirni öz nefsidin körülgey. Dağı kılğan kılmağan 
nâ-şâyeste işdin Tiri ta'âlâ hazretide tevbe kılğay ve 


bolğan (20) bolmağan nâ-bâyistedin Huday ta'alâ dergâhıda 








13 mu'arra дигиг:82 mu"arradur / süde simlerğa:S: sim 
südeler/ darb-hüneside: darrâb-hâneside // 14 şühlığ: Раз 
şâhlık // 18 ve kaza: Se ve çün kaza // 19 tevbe kılğay: Рз 


tevbe kılılğay 
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inübet vški° bolğay. Şekk yoktur kim asru bat makşüd ҹав11 

ve murüd (21) hâsıl holğay. Elbette özüfğüzni teskin birip 
ğuşşa tuğyân kılğanda Tiri taala yadı bile bolup 18-ilahe 
illallah zikrige (22) iştiğal körgüzgey siz. Az furşatda 
“azim yaruğluğlar yitişkey dip güstahlık kılıldı. 
ve” s-selâm. (23) Devrün bezmide kim bir murad camı içti kim 
sofüra yüz na-muradlığ bün-übı sömürmedi. Ve sipihr 
encümenide kim bir “izzet mesnediğa (24) mütemekkin bolmadı 
kim “ükıbet yüz mezellet tofrağığa olturmadı. Ebna-yı 
?ашапда kim bir vefa güli açtı kim alardın yüz cefâ tikeni 
(25) bağrığa sançılmadı. Ehibba-yı devrünğa kim bir mahabbet 
işigi açtı kim alardın yüzige yüz 'adâvet ebvâbı açılmadı. 
Dehr bazšrini (26) nakdi rüy-endüddur ve eyyüm çeseniniñ@ 
şehdi zehr-âlüd. Bu cihetdin közlerdin başiret şem"i 
yarutkanlar dünyâ sarı (27) köz salmadılar ve köfğüllerdin 
hidâyet 201811 arıtkanlar “âlem mihrini zerre”i o köfğülge 

T798a almaydurlar. Ammâ egerçi sipihr zāli- (1) nif) mekri 

bi-şümür velikin hüneri dağı bardur kim niçük kim 122 ü 
“alâsınığ medüri yoktur. bend ü belasınıfi hem i'tibârı 
yoktur. (2) Andak kim cüh u celüliğa vefa bolmas. mihnet ü 
melâliğa dağı Бекі bolmas. Besü bend kim anı Zımnıda köp 
küşüdlar ve besâ nâ-murâdlık (3) kim amı sofğıda üküş 
murüdlar bolğay. Yas kara şâmıdın войга şubh-ı ümid інін” 


iter ve yas zulemütı Zımnıda hayat-ı cövid (4) nevidi yiter. 





27 köfğülge almaydurlar: T.Pıo köfğülge amma almaydurlar / amma 
egerçi: Р1о egerçi / züliniğ: Т.Р1о zülâliniğ // ? 


nü-murüdlık: S16 nâ—murâdlığ 
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Barça hületde şükr ü rüzban ve barça melaletde şabr-ı harz-ı 
cân bolmak evlâ durur ve bu tarİknı alardın (5) yahşırak 
kim bile alğay ve ri'âyetin hem alardın artuk kim kıla 
alğay. Tiri ta'âlâğa “ibâdet ve pâdşâhka du'ânı müdüvemet 
kılmak (6) vücibdür. Ümid ol kim barça mihnetler devletka ve 
barça perişanlığlar cem'iyyetka mübeddel bolğay. âmin ya 
Rabbe? 1-“âlemin, ve”s-selüm. (7) жж Dini devleti andak ki 
bi-medürdur. mihneti dağı nâ-pâydârdur. Havâdiş tiğıdın 
niçük kim fukarâ köksi zahm-nükdür ağniya bağrı (8) dağı çük 
çükdür. Düşmen kaşdı nişidin egerçi gedâlar kutulmadı. 
püdşühlar hem balüş bolmadı. Tedbir bas u büşüki (9) takdir 
tünd-büdıdın. savrulmadı. Ni kılğay her ni kazâdın vâki' 
bolsa şükr kılmay. şikâyet kılmakdın пі açılğay. Bende işi 
Tiri ta'âlüğa (10) “ibadet kılmakdur ve anı barça emriğa 
itâ'at ve köpke şükr уе azğa şahr u kana"“at. Ve ikraz 
şümdur. Ve na-boşnüdluk (11) mezmüm. Niyüçün ki köp bend bar 
ki mücib-i güşüyiş bolur ve bes renc ki bâ'is-i üsüyiş. Çün 
iş ğayb perdesiğa çırmaldı. “akl közidin (12) mahfi kaldı. 
Her-üyine insün kuvveti munu idrâkige vefâ kılmas ve beşere 
her ni ürzü kılsa öz behbüdın bilmes. Bi-ihtiyarlığdın (13) 
balk işi zârlığ ve ihtiyâr da'visin kılmak mahz-ı 
bi-iptiyârlık. Bu ucurda kim şüh u gedüni Тійгі ta"aüla h”astı 
5 yabşırak kim: P14 kim yahşırak / padşühka: Pis pâdşâhğa // 
в savrulmadı:S21ı savrulmay /9 5. kı lmakdın:T.Pıs 5. kılmağın 

// 10 44. kılmakdur: S22 “i. kılmaktur / na-hoşnüdluk: 622 
boşluk // 11 mezmüm: Т mazmüm / çün iş: T.P- // 13 zârlığ: 
825 zürlığdur. bi-ibtiyürlik: Ses bi-ihtiyarlığ 
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ibtiyürsız bu seferde (14) “âzim kıldı. Sizni körmey barurğa 
ihtiyar yoklukdın çâre tapmay bi-çüre-var “azimet vâki“ 
boldı. Sağ selâmet (15) Tiri penâhıda bolğay siz. жж 
Kulluk “arza-düşt ol kim Ebu Şemme Bahadurğa ferzend 
ğaninesi (16) vâkı'ası yüzlengendin вобга şehrğa kilip 
yokarı ötti. 01 hšdise cihetidin hazinlığı  bi-ğüyet ve 
ğam-ginlığı bi-nihâyet (17) irdi. Amma pâdişâh-ı islâmnıf 
çün şefkat bile çâre-sâzlığı barça ğam-zedeler derdiğa 
S769b devâdur ve / merhamet bile bende-nevšz- (18) lığı barça 
P402b mütem-zedeler renciğa şifaüdur. timid / oldur kim anı dağı bu 
cerühatiğa merhemi yitip andın köflige devâyi yitkey. (19) 


Ve bu zahmığa “ilâci yitişip andın cânığa ârâmi yüzlengey. 


İy siniğ lutfuğ ile şâd bolup ğam-zedeler 
Сап tapıp nefha-i hulkuğ bile mütem-zedeler 


(20) Hak sübhünehu ve ta'âlâ padşüh-ı merhamet-güster ve 
sultan-ı bende-perverniğ sâye-i devletin ve Zıll-ı şefkatin 
barça mahzün bendeler ve mağmün (21) ser-efgendeler başığa 


püyende vü müstedüm tutsun ve”s-selam. 


(22) жж İy tüyir-i baht kılsafi ol yan pervüz 


Yar allığa mindin kılıp ızhür-ı niyâz 








13 seferde: 926 seferğa // 17 amma: Szə ammâ çün / devadur: 
Әгә devü // 18 oldur: Sı ol / bu: T.S- . devâyi: Sı ğahİ // 


19 cân: T.Sz cânı // 20 mağmün: S3 mağbün 
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Kullukdın so sëzni bu nev' ayıt ада? 


K'iy mahz-ı вера pšdseh-i bende-nevšz 


(23) Bende@ni firšksinsizin köydürdi 
Yüz katl kılıcı başığa kiltürdi 


A Züsığa mif) hicr taşı yağdurdı 
Köydürdi vü kökke külini savurdı 


(24) Tirgüzmek eger istese ikrâmıfğdın 


Bir cür'a havâle iylegil cümıüdın 


Mesrür itkil bu mahzünı in'âmıfğdın 


Tâ behre-ver olsun kerem-i “âmığdın 


(25) Çün ol vilâyetdağı bendeğa ta'alluk mahşüldin her ni 

hüşıl bolup kilse kim barça ma"üşka meded birür уа ber”at 
buk"aları (26) tekmiliğa imdad yitkürür. Fakir ol hazretniiğ 
in'âmığa hisüb kılıp min bu ucurda kim Mevlana Hudâybirdini 
bu iş üçün (27) kullukka yiberilip irdi. Dâyim kıladurğan 
“inâyet ve sa”ynı bir katla sağındurmak vâcib irdi ol 


T798b sebebdin (1) bu cür'et ü güstâhlığ kılıldı. 


Tâ çarh durur emrifğe çüger bolsun 


Та dehr durur safa musahhar bolsun 


24 mesrür itkil bu mahzimı:S7 mesrür mahzünı, Ps mesrür itkil 


bu mahzün // 1 güstâhlığ: 510 güstâhlık 
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Lutfu hem uluska feyz-güster bolsun 


(2) Zātı hem özige bende-perver bolsun 


(3) жж Yitti mafğa devlet rakamı tarhündın 
Kim kiltürüp irdi bendeğa sultândın 


Hem köfğllüm ümid-vür boldı сапдіп 


Hem сапда vişâl oldı tama'—ı cünandın 


(4) Bu ikbal nişânı kim bu bendeğa yitişti mahmürğa yitken 
büde-i tahür еш а1фа mu ohşatayın уа beyabandağı teşne-leb-i 
mabmürğa yolukkan (5) cüm-ı zülöülğa mu nisbet kılayın. 


Tilige mezkür bolğan ve kalemğa mestür kılğandur kim: 


İlâhi cüm u mül-i dil-fürüzıu 


(6) Meyini leb-teşneğa bat iyle rüzi 


(7) Din ü devlet erbâbı ve milk ü millet aşhâbı hazretleride 
fakir ü hakirniğ “arza-dâştı ol kim bu fıursatda sülük 
büdiyesiniğ (8) reh-neverdi ve fakr u fenâ züviyesinifğ 

şühib-derdi ve şevk ve mahabbet şivesinifi kamili. ya'ni. 
ruk'a-i niyüz ve ihlüş hâmili ki müddeti bu fakirler (9) 
bedeniğa Мевіһ-ава makâlâtı bile cân kivürdi ve rüh-efza 
mülakütı bile hayât-ı cüvdün yitkürdi. Ve ol sa'âdet-mend 
2 satır sonunda біз ve Pıo” да ümİn // 5 mestür kılğandur: 
біз mestür kılğan budur // 6 meyini: 814 meyni / rüzi: Т rüze 


// 8 fakr u fena: T.Sıs fakirğa fenâ / kamili: T.P- 


392 


kisver ü diyar (10) ve ol ravża-mānend bilâd уе hişâr sarı 
müteveccih boldı. İltimas ol kim her kayan Hızr-var kadem 
ursa buceste makdemini Ба“1в-і neşât (11) ve sürür 
bilgeyler ve her kayıda Dâvüd—-âsâr dem ursa ve meyni 


mücib-i inbisat u huzür u taşavvur kılğaylar. 


Gerçi bizge boldı rüzi hicridin derd ü melal 


(12) muğtenem tutsun vişalin tapsa her ferhunde-fal 


Hak sübhünehu ve ta'âlâ derviş ü dost padşahlar ваӣуе-і 
ikbülin dervişler başığa (13) müstedüm ve ğarİb-nevaz. ehl-i 
cühlar вегпауе-і саһ u celālin gğaribler sürükığa ber-devam 


tutsun ve”s-selam. 


(14) жж İy nefs hevasığa giriftaür olğan 


Şeytün işige isi@ nümü-daür olğan 


Hem zehr ile “izzetka seza-var olğan 


Hem fısk ile “âlem ü ilge h'âr olğan 


(15) İy ser-geşte-i hod-rây ve iy baht-ı ber-geşte-i bi-ser ü 
рау. ol vaktdin biri kim mezellet tofrağıdın rüzgârı 
çihresin (16) süpürdüm ve mihnet deşti ser-gerdanlığıdın 
perişan hulkuğnı yığışturdum egerçi kiçik irdi. amma andak 
imes ki (17) hâtırıfğdın mahv bolmış bolğay ve egerçi tıfl 





10 kadem ursa: Sie kadem urulsa // 11 Dâvüd: Pıe Dâvud // 17 


mahv bolmış bolğay: T. P22 mahv bolğay 
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irdi andak irmes ki Zamiri@din unutulmış bolğay. Hayatımnı 
sinif) terbiyyetiüğa ав) mes üf-vür kayıttım. Ni sini 
muhâfazatıfğğa maşrüf kıldım ve ferzendliğıf rakamı ni 

batırımğa muharrer. Ve atalığ mihr ü şefkatin һа11@да (19) 
mukarrer ittim. Ay ve yılda bir kün belki kiçelik 
kündüzlükte bir sâ'at аһуа11@ іп gâfil bolmadım ve 
ri"üyetifğ kâ'idesin il körgü dik (20) tüzdüm. Belki 
körgenler reşk yüzidin hased yitkü dik körgüzdüm. ?аһігійпі 

ehl-i zâhir fünün и fazüyili bile ürüste ve bâtınığnı (71) 

Р4ОЗа ehl-i haküyık (ve) ma'ârifi bile piršste bolurğa / sa'y 
kıldım. Tâ rüzgšri@ pâkize-âyin ve düb u şi'ârıfğ tevaüzu" 
u temkin (22) bolup akval ü ef'âliğ takvi vü tâ'at bile 
ma'mür ve iştiğal u basaülif) üdemilığ ve insâniyyet bile 


S770a meşhür boldı. Ve padşüh-ı (23) islümnıf) / firdevs-üyin 


bezmide iltifat u ihsânğa ebna-yı rüzgardın mümtaz ve 
mülayemet ü in"ümğa ehl-i zamândın (24) ser-efrüz 
şüh-zedeler mecliside ercmend-i Bzüdeler sohbetide 


ser-belend ve öz fenni ehli muti" ve fermün-berdür belki 
(25) hâdim ve nöker ve girdür ve bu fakir anı ferzend-i 
ercmend körmedim. Ve ri'âyetifini evlad mânend belki 
ekbüd-peyvend mer'i tutmağım şâh u geda allida (26) vâzıh ve 


yabşı yaman kaşıda lâyıh boldı ашай dostlarım nasihat 





17 andak irmes Кі:525 andak imes ki // 18 rakamı:P23 rakamını 
// 20 ehl-i zühir:T zâhir. P2s zühir-i fünün // 23 ebnâ-yı 
rüzgârıfddın: Sı ebnâ-yı rüzgârdın / mümtüz u mülâyemet: Рз 
mümtüz ve ödemi ve mülüyemet // 24 ser-efraz şüh-zadeler: S: 


ser-efrâz bolu şah-zaüdeler // 25 nöker: 8, Pa şükir 
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yüzidin iş'âr kılurlar irdi kim har-mühre tacğa (27) 
tikilgen bile firüze bolmaydur. Ve minöyi şişe boyunğa atkan 
T799a bile zümürrüd огпіп tutmaydur ve düşmenlerim ta"n (1) ve 
kinâyet bile kulağımğa urarlar irdi: Наулій nâ-pâk suyın 
sa'y bile âb-ı hayvün kılur min digen ve kice ışnar kurtni@ 
(2) tire peykerin cehd bile hürşid-i rahşün yasar min dip 
herze bayaül kılğan besâ ki hacâlet barmağın tişlegey ve 
peşimanlığ avcın (3)  birbirige katkay. Ve bu fakir ü gâfil 
dost sözi bile mütenebbih ve düşmen {апі bile müte'âkid 
bolmay sini terbiyetifğğa kündin künge üstüvür- (4) rak ve 
ri'âyetifğğa lahzadın lahzağa bi-kararrak irdim. Та işiğ ol 
yirge yitti kim  Fişagores Hakim zamânıdın kim edvar (5) 
“ilminiğ vâzı'ıdur. Aristo ` zamanığaça kim mu'allim-i avval 
dipdürler ve Ebu Naşr Faryâbi çağıdın kim mu'allim-i süni 
dipdürler ЦН асе (6) “Abdü'l-kâdir “aşrığaça ma'lüm imes kim 
bu fende hiç pâdşâh zamânıda bu fenn ehlidin hiç kimge 
munça terbiyyet ve neşv `ü пета (7) vâki” bolmış bolğay kim 
safğa vüki" boldı. Ammö çün işler öz yiride imes ikendür 
bakıp turğunça az ve nik rüzgürıiü) (8) salâhı fesadka yandı 
ve ef"aliğ pâkizeligi nâ-pâkifge eylendi. naşihatni 
kulakka salmadı ve pend bile melaümetni köfğülge (9) 
almadı. Haliğdin baber-dür kılğan sayı bi-haberrak ve fısk 
u fücüruğnı men” kılğan sayı tizrak boldu. (10) Pâdşâh-ı 


islāmnıģ hullide mülkühu munça yılğı terbiyyetin bu Ғакігпій 





1 hâynıfğ: T.Ps humaynığ. 85 hüynmü / ışnâr kurtni@: Р? ışnar 
kut kurtnığ // 4 lahzadın lahzağa: S? lahzadın lahza // 8 


salmadı: Se almamadıfğ 
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munça vakt lig sa'y u imgekini ve özü yıllar tartkan 
riyâziyyetifğni (11) nefs-i өйт hevâsı ve fi1“1-1 mezmüm 
muktezâsı bile züyİ” kıldığ. Ve dostları hem mülayemet 
bile pend ü naşihatin kulağıfğğa almadı (12) ve 
düşmenlernifğ hem şiddet ü şena'at bile şarh ü kinâyet bile 
istimâ” kılmadıfğ. Ve uluğlarınığ hem va'id ü tehdidin 
iskermedifğ (13) ve Hak sübhânehu ve ta'âlâ kaşıda dağı 
tevbeler kılıp “ahdler bağlap antlar içip barçanı buzup Тійгі 
ta'âlâdın korkmadığ. (14) Fala ni sözüńge ni “ahdifüğa ni 
kavlüfğğa пі antıfğğa 1"timad kalıpdur niyüçün ki her kaysını 
barlar ma“ lüm kılılıp уе sınalıptur. (15) Munça 
bi-kâ'idelığlarnığ eşnâsıda barçanığ telafisi ve tedârüki 
üçün at yiberür sin ve mundın gâfil ki atı (16) tört 


defterdin çıkarılıpdur. Bir. mülazımlar defteride 
ferzendlık lakabıdın belki âşnâlık ismidin. ikinci 
Mecâlisü'n-nefâyis defteride (17) fazl ш tab ehli 


cergesidin. üçünçü sehrni@ yahsı yaman uluğ kiçigi kaşıda 
irlik ve insâniyyet ve müsülmünlığ ve hamiyyet defteridin 
(18) törtünçi pâdşâh-ı islâm hazretinde kim mübarek 
tillerige yaman du"af) ötüpdür hayât ehli defteridin. Sin 
munça turfeliğığ) bile (19) kim din ü islümnıfğ öyin buzup sin 
ve mundak şerif ve “aziz batırlarnı özüfğdin üzürde kılmak 
bile aytsa bolur (20) kim Ka"beni yıkıp sin belki hayat u 
sin ğaflet ü nâ-dânlığığ ol 


kka (21) özüiğe bözi birip 


tiriglik binâsın virün kılıp 
mertebede kim buk"a-i bayr yasama 


a emmi 
817 atını //16 ferzendlik:S18 ferzendlığ / 








@ lakabıdın 
15 atum: 


: Pao lakab / âşnâlık:Sıs âşnâlığ // 18 ötüpdür :S.Pzo ötüptür 
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bitip yiberür sin kim sini yahşı yigit hayal kılğaylar ve 
âdemi kişi sağışğaylar bu temennâdın yüz hey”et ve bu (22) 
müdde"üdın yüz mif) uyat sini munça kılğanlarıf) mukabeleside 
min dağı seza vü ceza yitküre alur irdim amma iki cihetdin 
(23) yitkürmedim biri bu kim munça pend ü naşihat ve 
teşni” ve melâmet ve ant ve aman bile birev kim mütenebbih 
bolmamış bolsa bir niçe İza vü “adat (24) yitkürürde bu 
fakirnifğ Za“İflığ mizâcıda tereddüd ü teşviş köprek 
yitküsidür ve safğa hod tefâvüt kılmağusıdur yana biri (75) bu 
P403b kim sin her bi-kâ'idelığ kim kılıp sin / айа köre seza ve 
се28 tapıp sin kim ol pâdşâh-ı islâm hümayün hâtırınıfğ ğubarı 
(26) mürebbi ve veli-ni'metniğ ve süyir “azizlerniiğ 
köğüllerinif) âzârıdur kim her biri Ғ1”1-һакіұз yüz ölümdin 


artukdur атпа (27) bu ma'nidin sin gâfil sin. 


İy gâfil ü ğafletka vücüduğ mağlüb 


Месші“ yamanlığ nazarıfğda merğüb 


Yazdı dağı kilmedi bu irdi matlüb 


T799b (1) Yalğanlarığ içre yok idi mundın Һир 


жж Mevlâna Küsımğa söz ol kim insün (2) câ'izü'l-hatâdur 

velikin nedamet eski kim “ibâret-i tevbih suyıdın bolğay 

günâh çirkin arıtur. özüni bu nev" arığ kılsafğ (3) ümid 
57706 oldur kim / Hak ta'âlâ kiçürgey. “ibâdka пі yitkey. Derviş 





21 yigit: P- / sağışğaylar: P22 sağınğaylar // 26 artukdur: 
S27 artuktur 
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“Alİ Big bıdmeti bile bizi hıdmetimiz arasıda tefâvüt 


yoktur. (4) velikin Bzüñ@ni yabşı yasasa@. Ki dipdürler 


S.s, | TA : мел 2 í: 


əd . a ры ye 


r ут! мы 00, 
(6). | Рр — 
иә ии — 0 ша rdi pi 


R — кә ksn ya za na zo, ы (в) Шур ОН 





ə 


5022006, deghe Biip nb i 
(9) ÇE aü kk Niyāz ref'idin 
войга 1°1аш ol .. yi öce Ahmed kildi ve yibergen (10) 
ruk'afğıznı kiltürdi bitip irdiğiz kim nazmlarıfğdın müddeti 
boldı kim bitip yibermey sin hala hem bolsa bitip yibergil 
kim (11) \ GAR Bu kör-hânede 
müsellem b. biz kim siz cevheri bola alur siz апиб sizde 
ol cevher (12) yok turur kim sizi nazarıfğızda yitkürür 
kübiliyyeti holğay mışraü”niğ yana bir rüknini hem uş bu 
hükmi bar yana faşl-ı bi”1-hayrda hazret-i (15) mahdüm-zâde 
ta"rifide mübâlağa kılıp irdiğiz ol ol ta'rif mücib-i 
boş-hâllık ve ümid-varlığ bolup irdi kim munuğ eşnâsıda 
(14) olarnı bir mübürek kitübı kildi iltifat kılıp sözler 
kim bitipdürler birisi budur kim her cefâ kılsafğız iliğüizdin 
kilür mülâhaza (15) kılığ kim biziğ ilgimizdin ni cefâ kilür 
belki ildin bizge yüz cefa yitse tahammül kılur biz. hazret-i 
12 nazarığızda: Se nazarıfğızda // 15 ümid-vârlığ: Pız 


ümid- vürlık 
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mahdim-züdeğa ni nisbet bile cefâ kila alğay (16) min ve 
Tiri tebürek ve ta'âlâğa nezrimiz bar kim hiç kişige intikam 
makâmıda bolmağay biz. yana bu işikde kaysi manşıbdur kim 
mini (17) anda dahlim bolğay kim sizi iş küçde takşir 
kılmış bolğay min. Mİrzü mecliside mahall bile takrİb bile 
söz vâki" bolsa haşa kim anda (18) hod bu müddetde takşir 
vüki" bolmış bolğay. ol dağı hem bir tört biş künde bir katla 
barurda eger takribi tüşse takşir bolmas (19) ме 
mahdüm-zâdenifğ hiç işige müte'ahhid irmes irdim bu barışnıfğ 
hem takribin eger siz unutup siz. min unutmaydur min (70) 
kim andın vâki" boldı bu takdirim kim müte'ahhid bolğan 
bolsam dağı maraZ eyyâmıda ferüyiz ü vâcibâtdın mu'âf durur 
âdemİi-zâd tâ özge (21) işlerge ni yitkey Mahdüm-züde tâ 
şehrde irdiler. olar mülazemetide hod huşüsiyyet yok irdi 
Meşhed yolıda olar (22) yolukkanda cüz'i mülâzemeti kim 
kılıldı ança “azimü”ş-şün dilni kinüyet ya şarh bile ta'riz 
ve teşni'lerin işitildi kim ol (23) fuğüllukdın hem 
peşİmünlığ dest birdi iki yılğa yakın durur kim fakir шага2 
tartadur min. Sultân Bedi"ü”z-zamin Mirzüdın (24) Haydar 
Muhammed Mirzâğa digünçe serhaddağı cemi" mahdüm-zadeler. 
kişiler yiberip sordurdılar. Ruk"alarıda envâ' ri"üyet-i 
hâtır bile (25) dil-cüyluklar kılıp bö-vücüd kim 
mabdüm-zadeler barça ağalarınığğ kâ'idesin tahallüf kılıp bir 
16 minifğ:Sı1 mi // 18 hod bu müddetde:Pıs bu müddetde hod // 
19 min unutmaydur min:P17 unutmaydur min // 20 takdirim: P 17 
takdir / müte"ahhid bolğan bolsam:Pı? müte'ahhid bolsam // 25 
yılğa: T yılge // 24 ri'âyet-i hatır: P21 hâtır ri'ayeti 


524 
с 
со 


bigdin bir ruk'a bitip sordura almaylar (26) bu fakirniğ 
andın kim hiç kişidin bu tama'ım yoktur. hiç yirde ızhür-ı 
şikayet kılmadım alar ser-be-serğa hem razi bolmayın bu 
fakirni (27) özlerige cefa kılmakka nisbet biripdürler andak 
kim ruk'anı be-cins sizge yiberdük eger sizi ıztırabığız 
T800a bile irken durur.(1)Mücmel yitkünçe cefânı mufaşşal bitisefğiz 
kirek irdi kim insan ca”izü”1-hatüdur şayed ҹак1- bolmış 
bolğay eger sizi vuküfığız yok (2) irken durur. siz 
takribler bile fukarâ ehli cefasın tartıp hergiz munça küft 
yitmeydür irdi kim fakirni cefâ-gerlikke nisbet (3) 
kılıpturlar egerçi söz köp irdi melül bolmağay siz dip uş 


Р4О4а munça / ihtişar kılıldı. 


(4) жж Ol şeh tapuğıda kim irür ma'den-i cüd 


Şehler ara bolmağan bir andak mevcüd 


Hem vâlid-i ракі dik haşâli mahmüd 
Hem ahter-i tâli'i dik ismi mes'üd 


(5) Kulluk du'âdın sora “arZa-dâşt ol kim yibergen cüz” ki 
evrâk kıyüsdın sikiz  behiştnümüdür irdi ve ma'âni ebkarı 
ğavğası- (6) dın havra hücümı anda üşkür her âbdâr lutfı 
köygen köfğüller otığa teskin ve her ateş-bür kelimesi savuğan 
25 sordura almaylar: P22 sordura almadılar // 1 cefânı: 821 
ol cefânı // 2 siz takribler bile fukara ehli: 822 fakir-i 
“âlem ehliniğ // 3 kılıpturlar: P2s kılıpdurlar / munça: 523 


munçağa // 5 kıyasdın: Pz kıyâsıdın / ebkarı: Т.525 igeri 
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yürekler haršretiga (7) berk-âyin mışra” lar selasetidin 
Mesih enfası büsiyyetini anda peyda ve beytler letafetidin 
hayüt suyı neticesi anda hüveydâ, bu fakirğa (8) yitişti 
okumağıdın rüh-ı tüze ve tekrârıdın köfğülge Ғеу2-1 bi-endöze 
hasil boldı niyaz-mendlıik edâsı bile “ömr ü devlet (9) 
du'âsı becâ kiltürüldi bu na-tüvünnığ) perişan nazmları kim 
yiberürge işüret bolup irdi anı tertibiğa meşğül boluldı. 
(10) ümid ol kim “511 meclis huddümı mütâla'asığa bat 


müşerref bolğay. 


Eflükçe taht-ı iktidārıń bolsun 


Encümce sipüh-ı bi-sumšri@ bolsun 


(11) Hak hıfz u şıyâneti hisârıfğ bolsun 


Ya'ni barı işte Tiri yārı bolsun 


5771а Amin ya Rabbe'1-“ölemin. (12) жж / Hukema kavli bile bade 
tertibide mundakdur kim kişi tilese kim mey olça mümkindür 
telh kilgey anı koyarda kirek kim üzümi olça mümkindür (17) 
çüçümiş bolğay kim vişâl şerbeti çüçüklügidin sora sipihr 
devri sağarıdın andak ki firâk hün-âbı açık kilür. üzüm (14) 
dağı her пісе çüçügrek bolsa badesi açıkrak kilür bu mezkür 
bolğan üzümni yançkandın sofğra уай, küpke kim пісе katla 


(15) yağlanğandın войга kalın mümlamış bolğaylar. koyulğan 





8 niyšz-mendlik:S27 niyâz-mendlığ // 10 müşerref bolğay: S 2» 
müşerref bolğaylar. encümce:P? encümçe // 12 kavli bile: Т.51 
kavli / tertibide: Si tertİbiğa // 14 açıkrak: 82 açığrağ 
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bir yıldın sora süzgeyler dağı üç ay ta'rif kılğan (16) 
yosunluk küpde başın birkitip koyğaylar andın sofüra şaf 
şişelerge salıp kırk kün biyik tâklarda koyğaylar (17) kim 
hazret-i H”üce Hâfız kuddüse sırruhu dipdür kim 

сё)! sin ајә «йо әзӱ дё be blae) andın sofra 
ol mey tört şıfatka mevşüf bolur: şafâ-yı levn. tib-i ta“ mn. 
“ıtr-ı rüyiha. i'tidâl-i kıvâm. Bu nev” tertib bile tört 
(19) şıfatka mevşüf bolğan cinsdin az mikdürı köp marazğa 
*118с bolur dip mukarrer kılıpturlar. Bu vaktde 
dürü”ş-şifüdağı (20) ğurebü ve marazadın ba"Zığa etibba 
buyruğı bile bu nev“ cins ü der bâyest boluptur. Hatırğa 
andak kildi kim çün ol ferzend (21) köprek evkât bu emrğa 
iştiğal körgüzür ani@ süçi-hüneside şekk yok ki bu nev” cins 
bolğusıdur, andın birer nime (22) yiberilse nâ-tüvân 
ğariblerğa ve şıhhat sermayesidin bi-naşİblerğa eger kuvveti 
ve şıhhati yitişse şekk yok ki külli sevüb anı (23) Zımnıda 
bolğusı durur. Kerem ü lutf birle kıl irsal bar ise bu sevad 
ara yazğan. içiben köp günâh kazğandığ (24) içürüp bir sevâb 
hem kazğan 


sədi U el L ыса 


mat 
. 


UL Bola; Ха 


(25) жж 
4 


"ода 


Kulluk du"üdin sora “arz оі kim “inayet-name”i kim bu 
bendeni (26) anı bile yâd kılılıp irdi çün şıhhatifğizge 


16 tüklarda: Pız tak // 19 mevşüf bolğan: Ss mevşüf bolğay. 


mukarrer kılıpturlar: P14 mukarrer kılıpdurlar 


xc. YÜKSEK 
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müş'ir ve selömetifğizda müncer irdi. Aşüfte hatırğa mücib-i 
кањ ve muztarib köğülge bâ'iş-i (27) агаш boldı tört gazel 
kim tört cevühir-i insânidin haber birür irdi. belki tört 
T800b kütüb-i âsmânidin eser yitkürür irdi. (1) Yitişti elfâzıdın 
büblar hüsni dik şafhağa ârâyiş ve me'ânisidin alarnıfğ 
vaşlı dik köfğülge üsüyiş yüzlendi. terâkibi ita"at- (2) &miz 
ve Jletâfeti neşüt-engiz ta'rifin kıla almağandın du'â 
kılıldı ve şerhin ayta almağandın senā aytıldı ümid ol kim tâ 
cihân bolğay (3) du'â vü вепійіг tillerge сёгі bolsun ve ol 
du'â vü senâ okları icâbet hedefiğa kari. ümİn ya 


Rabbe” 1-“öâlemin. 


(4) жж Zâtıfğğa cihân milki musahhar bolsun 


Emr ifğa ulus hükmi müyesser bolsun 


Zâtıfğ kayan itse meyl sürür bolsun 


Ада üzre manşür u muzaffer bolsun 


(5) Kulluk du'ğâdın sofğra “arza-düşt ol kim alarnığ) mübârek 
mizâcları “ayn-ı selamet ve mahz-ı istikametdedür 
elhamdü” lillah ve'l-minnetü. (6) Bu ucurda kim hükm yosunu 


P404b bile Fürsi perişün ebyüt уе perakende / eş'ârnı yığıp divân 


26 selâmetifğizda: 512 selâmetlığılğızğa // 1 itâ'at-âmiz: Рә: 
letâfet-âmiz // 5 okları: P23 avucları// 4 manşür: Pza 
manşur/ alarnıfğ mübârek mizücları: Т ti mübürek mizâcları. 
Блә mirzânıfğ mübârek mizâcları. Pzs alarnı mizücları // 6 


ucurda: Sis uçurda 
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yosunluk cild kılılıp irdi, Yüsuf “Ali- (7) din tapuğda 
yiberildi ümid ol ki kabül devletiğa müzeyyen ve pesend 
sa'âdetiğa müşerref ve müstahsen bolğay dâyimğı düstür bile 
birer “inâyet— (8) паве bile ser-efraz kılurğa mülazımlar 


haükimdürler. 


Ta cihan bolğay cihan ehliğa sin şah olğa sin 


Şart bu kim kullarıfi mâlıdın aügüh olğa sin 


(9) жж Her bağır kanı ki hicrifğdde közümge eylenür 


Köz anı tökkeç bağır yafğlığ hem ol dem bağlanur 


(10) “Arza-düşt hamili bilmeslik ve ğaflet cihetidin 
mülazemetdin kalğan irmiş imdi kim öz haliğa kilipdür. 
bilipdür kim (11) ni hatâ kılğan irmiş. Üz günahığa mukarrin 
bolup mirza keremiğa i"timad kılıp müteveccih boldı. Ümidi 
oldur kim burunğı düstür (12) bile kulluğın kabül kılğay ve 
sâyir kullar cergesige kirgey. Bu matla" макі“ bolup irdi. ol 
mahrüm kalğanınıfğ ışlâhığa (15) bardı. Bu mehcür kul hem 
aytkanımğa ışlüh ümid tutar min inşa'lah ikelesi müyesser 


bolğay dip kulluk “arza-düşt (14) bitildi. ve”s-selam. 


7 tapuğda: Sis tapukta / ki: Sis kim // 9 bağlanır: Рэ 
eylenür // 11 mukarrin: Ps mu"terif / ümidi: Szə ümid / 
düstür: Ps düstürı // 12 kirgey : S24 kivürgeyler / mahrüm 
kalğanınığ: 524 mahrüm kalğan kılğanınığ // 14 bitildi: 525 
kılıldı 


S771b 


kk Та dehr üze günbed-i деууаг olğay 


01 günhed üze sabit ü seyyör olğay 


(15) Та sabit ü seyyârdın asar olğay 
Tiğri barı hâlifğde nigeh-dür olğay 


Kulluk du”üdin sofğra “arZa-düşt ol kim zamâne-i dünnığ (16) 
bi-düd u cefâsı ve sipihr-i bukalemünnıf zulm ü İzâsı şühdin 
gedüğaça ve fâsıkdın parsağaça yitmegen kişi mevcüd imes ve 
ташап (17) ehlidin mürüvvet ve vefa ma'hüd imes ашпа çün Hak 
sübhünehu ve ta'âlâ “5411 ü hâkim ve kadir ü müntakimdür ümid 
andakdur kim hiç mazlüm tâ (18) dâdığa yitmegey ol “adı 
işigidin mahrüm kitmegey mundın artuk tilge hadd-i kelöm 


ve kalemğa yürü-yı 1°1аш yok turur ve”s-selam. 


/ (19) “Alem llige şefkat itip ehl-i hüda 
İrşüd yolıdın ittiler bile nida 


Kim her kişige ki ni“meti birdi Huda 


Şükrini anı vâcib irür kılmak eda 


(20)Hak sübhünehu ve ta'âlâ ança ni'met, bendesiğa kerâmet 
kılıptur kim anı hisâbını kılmakdın nutk 181 ve kalem 
şikeste-makaldür. ihtişür (21) yüzidin ve icmal tarikıdın bir 
niçeni beyân kılmak yırak imestür. Ol cümledin biri bendeni 
17 andakdur: P10 oldur // 20 kılıptur:S Pı: kılıpdur. 181:Р12 
laldür / kalem şikeste-maküldür 
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yokdın bar kılmakdur ve öz (22) şanüyi”in anda nümü-dšr itmek 
yana cehâlet zulmetidin hired envârığa yitkürmek ve 
tufüliyyet ğafletidin şu'ür u vuküf devletin nasib kılmak. 
(23) yana havüs u idrük ve tab'-ı selim ve feres-i müstakim 
birmek ve”s-selaüm şerefi bile behre-mend ve din sa"adeti bile 
ser-bülend kılmak bu ni'metler (24) şükri barçağa öz hod u 
hüliğa köre vâcib й lazımdur amma hükümrün-ı şâhib-câhlarda 
ve nâfiz-fermân paüdşühlarğa barçadın (25) köprek niyüçün kim 
bü-vücüd bu mezkür bolğan ni'metler Hak sübhânehu ve ta"ala 
alarnı barça bendeleridin саһ u celâl bile mümtüz ve “azamet 
(26) ü ikbal bile ser-efrüz kılıptur ve bu ni"metlerğa şükr 
едаза bu imiş kim kişi şükr lafzını tilge ivürgey belki 
oldur kim emr ü nehyin beca (27) kitürgey ve bu mezkür 
bolğan ni'metlerdin küllireki islâm şerefidür ki Hak 
sübhânehu ve ta'âlâ anda bendeğa niçe emr ü teklif kılıpdur 
T8Ola biri (1) özini ve vahdüniyyetiğa ve peyğamberinifğ risâletiğa 
ikrür kılmakdur yana biri künde bir vakt namüzdur yana biri 
yıllarda bir ay(2) rüze tutmakdur yana biri mâl nisâb haddiğa 
yitse zekattur yana biri istita”at ve emn-i tarik bolsa 
hacdur amma bu biş emrde (3) hem törtide “âciz bendesiğa 
mesüfe kılıptur kim şehadet kelimesin eger bende yüz yaşap 
“ömride bir katla mezkür kılmış bolsa kaüfİdür (4) ve rüzeni 
seferde ve Za”“f eyyümıda уір “ivaz tutmaknı tecviz kılıpdur 
21 kılmakdur: 53 kılmaktur // 25 itmek:Pı4 itken // 26 
kılıptur:Pi? kılıpdur / kim:TP- / bu imiş :Рів bu imes / 
ivürgey:Pis ivrülgey // 27 kitürgey:S7 kiltürgey/ t. 


kılıpdur:Ss t. kılıptur // 1 yılarda:Sə yılda // 2 zekâttur: 
Рој gekBtdur / emrde : Sıo eurdin // 3 m.kılıptur : 


510 məkilipüur 
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ve zükütka nişab haddini şart kılıpdur ve hacka (5) 
istita"at ve emn-i tariknı meşrüt itipdür amma namazda 
mübâlağa vâki” boluptur kim "özr ü bahâne bile bende boynıdın 
еда bolmas (6) tā becü kiltürmes Za'f и hastalıkda ihlas u 
şikestelıkda savuğ ve yağında düşmendin kaçkanda ve deryâ ve 
beyübünda ser-gerdün (7) bolğanda ve her şa'b halde eda 
kılmağunça çâre yoktur. Za'fda olturup уе köprek Za'fda 

P405a yatıp ve nez” hületide işaüret bile (8) mukarrer / boluptur 
ve su bolmağanıda teyemmüm bile amma mu'âf bolmaydur. Bu 
devlet-h”âh bu katla kim kullukka müşerref boldum andak 
ma'lüm (9) boldı kim ol hazret özlerin bu teklifdin mu'âf 
tutupturlar ve kavm u haylları dağı pâdşâhlarığa mutâba'at 
kılıp (10) özlerin mu'âf tutupturlar cemâ'at ve Tiüri ta'âlâ 
emrin becâ kiltürmek közge körünmedi egerçi Tirini bu 
nev" mübâlağa—- (11) lığ emridin alar özlerin mu af 
tutupturlar bu bende devlet-h”ahlığ sözin ayturdın özümni 
mu'âf tuta alman Tiri (12) üçün ya Tirini buyruğını beca 
kiltürüğ ya bir âyet ya bir hadis ya meşâyih nakli ya 
rivayeti ya mes”ele”i tapılğan bolsa kim bu oni (13) terk 
kılmak câ'izdür tapılğan bolsa bu bendeğa irsâl kılıfğız kim 
za"fım ğülibdür ve bu teklif be-ğâyet külli yana ol kim 
selatinğa va'de (14) budur kim Hak sübhünehu ta'âlâ “adidin 

4 zükütka:Sıı zekatka / hacka:Sız hacğa // 5 “özr:Sız hiç “özr 
//6 şikestelikda:Sı> şikestilikde // 9-10 ve kavm u haylları.. 
mu"af tutupturlar: P- // 10 ve : S-// 11 devlet-h”ahlığ 
Бӛтіп:816 devlet-h”üh // 13 tapılğan bolsa: S- / selatinğa: 


Sis selaütinni bu 
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sorğusıdur bes padşühğa vâcibdür. Barça halayıkıdın vükıf 
bolmak kim alardın (15) bir fakİrğa zulm ötmegey kim Тійгі 
taala püdşühdın sorğusıdur ve bu babda hadis-i şahih bar. 
Bende kullukdın yanıp (16) Pencdihğa kilgende bir kişi bu 
fakirga dad-h”ühlık kıldı kim Mirza nökerleri ösrük anı 
oklap irdiler (17) ve batünın çapıp irdiler. fakir alarğa 
teskin birip cüz'i harci birip öttüm. Çağır içmek “avâm 
arasıda sšyi° bolsa bu nev (18) işler “aceb irmes kullarnıfğ 
murâdı budur kim sizi hümiyün makdemifğiz her kayan yitse ve 
muzaffer-livâ sipâhıız her kayan- (19) dın ötse hayr 
du'âdın özge nime hâşıl bolmağay. Hâlâ bu iki zahm yigen 
fakirler Pencdih Rıbatınıfi  yanıdadurlar amma (70) bu işni 
kıldan kişi kim irkeni ma'lüm imes. Kara uluska zabt u 
siyüset vâcibdür ve çağırnıfi men'i dağı lâzım (21) ve 
düd-h”ühlarnı tilep yahşı sorup ğavrleriğa yitişmek farz 
ve”s-selüm. жж Mirza tilidin (22) ferzend şehid merhüm 


baba big firâkıda 


İy felek-ârâm-rüh u münis haünım kanı 


Şubh-ı “İşim mihri vü şem'-i şebistânım kanı 


İy çarh-ı cefa-ger ni sitemler kıldığ 


(23) Сапіш ni feşüne elemler kıldıifğ 





16 kişi bu: S- / fakirğa: Szo fakir // 19 hâsıl bolmağay: P10 
bolmağay // 22 şehid merhüm: 525 merhüm şehid // 25 feşâne: 


Різ feşüne”i 
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Mühlik nefsim otın “alemler kildi@ 
‘özrü ni kolay niçük keremler kıldığ 


Bu ğam-fersüde tenim (24) tofrağın savururğa bir âh yili 
bes irdi. bir servni yıkkunça şarşar hâcet irmes irdi ve bu 
bün-âlüd közüm çerüğın tire (25) kılurğa kara bahtım sevâdı 
yiter irdi. Bir kuyaşnı kara yirge kivürmek kirekmes irdi. 
cünımnı aluruń yitmes mü irdi (26) kim közüm kanın akızuruii 
bes irmes mü irdi kim cânımğa ecel tiğı sürerge bi-dad 
körgüzdüfğ. шаба kılğan zulmni hiç (27) pâdşâhğa yok kim hiç 
S772a gedüğa геуа Кӛгшейій ve шайба urğan / bi-dad tiğın hiç 
18015 kümkürğa yok kim hiç bi-nevaüğa urmadığ. Başımğa (1) kilgen 
türlüg ğam и elemğa mu ökürey. cânımğa yüzlengen biri birige 
ohşamas mütemimğa mu? Kögsümge taş uray (2) öz 
endühlarımnı yıksam kaysı birin nâmede mestür itey ve öz 
mihnetlerimğa yığlasam kayı birin nevhada mezkür itey. 
Tenim (5) dik derd ü belâ cevri pâymâli yok irkendür. timid 
ol kim bolmağay бап ve köfllün dik ğam и ibtila endühınığğ 
üşüfte hali mevcüd (4) imes irkendür ya Rab ki vücud 
tutmağay hem meger Hak sübhhanehu ta”alü mahz-ı lutf u 
“inâyet keremidin gğüyetsiz derdime devâ ve nihâyet- (5) siz 
шага? u Za'fıma şifa kerâmet kılğay ve hidâyet şem'in andak 
yarutay kim anı pertevidin tire közüm açılğay ve öz (6) 
23 kolay niçük: S.Pı4 niçük kolay// 26 kanın aķızuruń bes 
irmes mü irdi: 529 kanın akızurğa hem fesâd tüzdüğ közüm 
kanın akizuru@ / körgüzdüğ: Т.Р16 körgüzgen // 1 cânımğa: 


Т.Рів cânımge // 5 yarutay: Sa yarutkay 
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canibidin andak cezb ü âşnâlığ yitkürgey kim özidin özge hiç 
nimeni nakşı eseri Zamiride kalmağay ve öz derd ü şevkin 
(7) köfğlümge andak müstevli kılğay kim anı yâdıdın özge 
hiç nime köfğlüm haremide yol tapmağay. 


Talib mini ve özini matlüb (8) itkey 


Rüğıb mini ve özini merğüb itkey. 


“Aşık mini ve özini ma'şük itkey 
“Işkın ğalib köğülni mağlüb itkey 


(9) Amin уа Rabbe'1-“âlemin. rx Bende tilidin 


Ya Rabb ol devlet kuyasini@ zevâli bolmasun 


(10) Nürıdın kem bolmadini@ ihtimali bolmasun 


P405b Kulluk “arza-dâşt ol kim cihân / esâsığa Бека yoktur ve “ömr 
binâsığa vefâ yoktur. (11) Zamâne gülşenide kaysı ğonçe 
neşât bile küldi kim hâdise tünd-bâdıdın tökülmedi ve dehr 
gülistânıda kaysı gül inbisaüt bile açıldı kim vâkı'a (12) 
sarsarıdın saçılmadı. “Оиг çemenini@ güli hürsız açılmaydur 

ve hayat encüminiğ mili hnumarsız tapı 1 maydır. Века 
idin (15) siršblig kayda mümkin çü ŞE 
ser-çeşmesidin (13) sİrüblığ kayda m n çün әзер 


sâğarı ашап birmes уе tiriglig şerbetidin şüd-kümlık ni 





9 zevüli: T zeval // 11 Şğonçe....kaysı: P- // 13 
şad-kamlık: 511 şâd-kâmlığ 


ІЗ (1) E£Errahman LV, 26 


Дел "2 
mutaşavver çün СД iz (14) 


kadehidin güzİr irmes her şem'-i tırâz ki bir şebistünnı 
münevver kıldı bir âfet yili anı mükedder kıldı ve her 
serv-nâz kim ser-efrazlığ hevâsı (15) kuvveti bir helak 
hemümı anı tübidin kuruttı amma gül tökülse ümid ol kim 
gülistün sİrüb u pâyende ve berdevüm bolğay ve eger şem" 
öçse (16) me”mül oldur kim hürşid-i "alem-tüb tâbende ve 
müstedüm bolğay. amin уа Rabbe'1-'âlemin. (17) kk Kulluk 


“arZa-dâşt ol kim: 


Solsa bir gül gülşen-i ikbal bolsun müstedam 


Batsa bir kevkeb sa"üdet çarhı bolsun ber-devam 


Ferzend-i merhüm Baba big 


(18) Ki Hak lutfıdın olsun kabri pür-nür 


Revânı cennetü” 1-me”vada mesrür 


“Azüösı babıda dürer-bür kalemdin gevher-nigür rakam kim 
safha-i kafüri-(19) nijâdnı nükte-i müşgin sevüd bile 
ârâyiş birip irdi. yitişti şafha dimey kim gülistünİ irür 
ravza-i firdevs-i a'lâ dik yüz türlüg (20) gül ü nesrin 
bile örâste ve ruk'a dimey kim büstâni irdi gülşen-i 


cihân-ârâ dik yüz tümen mülevven reyâhin bile pirâste elfazı 





14 ki: P4 kim // 20 kim: Т. P- 
12 (2) "Sökün nefisler ölümü казасак раг" a hamsi naa birkaç 


ayette gecən Ifade IT! 185, XXI 35, XIX 57 


441 


ol (21) ferzendni@ zahiri dik barça hamide-şıfât bile 
tüzelgen ma'ânisi hem апій bâtını dik barça pesendide 
ahlâk bile bizelgen rüh- (22) perverlıkda anı cân-efzâ 
beyânı dik Mesih-migâl ve rüh-güsterlıkda anı hayât-âsâ 
elhânı dik Dâvud-timsâl. ümid ol kim tâ айа (23) fenâ 
balvetgühıda bi-nişünlığdur. saña bekâ cilve-gâhıda 
kümrünlığ bolğay ve tâ айа “adem kümmetide fersüdelığdur 
safğa vücüd tahtıda âsüdelık (24) bolğay. 


Vücüduf) halk üçün köp yıl selâmet 


Selâmet birle mi@ yıl istikümet 


Amin ya Rabbe'1-“âlemin ve”s-selam. (25) ЖЖ Niyâz ref'idin 
sofğra i'lâm ol kim bu ucurda ol sarıdın kilgenlerniğ 
kelâmları fahvisidin уе peyâmları edâsıdın (26) andak ma'lüm 
boldı kim tab'ıfğızda devrün havadisidin cüz'i Za'f ve üzüri 
mizücıfğızğa zamün nüvvâbıdın edni “acz ü ıztırüri (27) 
vâki" irken bolğay. teşvişi bolmağay ve tereddüdi 
yüzlenmegey. Barı Za'İfler Za'ifini Hak sübhânehu ve ta“ alš 
T802a kuvvet bile ve паг121ег (1) maraZını şıhhat bile mübeddel 
kılğay. Kisi yiberip sorup keyfiyyetni bilmek vücib köründi 
bitip yiberürge muhtar siz dip (2) du'â selâm bitildi. 
kk Oo Âdemi-zâd öz ahvâliğa mülâhaza kılsa andın kim “adem 
dürü”1-amünı (3) balvet-hünesidin vücüd şehristanı 


mihnet-bünesiğa kiliptür ve bu şehristânnığ maküm u 





25 ucurda:Pıa4 uçurda // 1 dip:T.P-— // 5 kiliptür:Sas kilipdür 


412 


menzilidin niçeni kat" kılıp hala ni yirge (4) yitipdür. 
Barça hâlde öz kuşür-ı a'mâlin ve fütür-ı ahvâlin ve 
“ubüdiyyet edâsıda gaflet ü bi-bakligin ve nefs ü Һауа 
mütüba”atıda cür'et (5) ü çâlâkligin tapar ve Hak sübhânehu 
ve ta'âlâ şükri edâsıdın tili küşır ve beyânı "atıl irkenin 
bilür huşüşâ cem'i ki alarnı Hak sübhânehu “akl nürı ve tab" 
hiddeti bile (6) ürüste ve inşaf vüfürı ve idrâk keşreti bile 
piraüste kılıpdur. Bes bu mukaddemât mukarrer bolğandın 
sora eger zâhir yüzidin (7) ziyünı ve şikestelığı ya ma'ni 
cânibidin noksânı dil-bestelığı yitse şün oldur. Bu münasib 
andak körünür kim kişi zühir hâlâtığa (8) ivrülgey 
ve bâtın vâridâtığa aylanğay. Şeri'at bile me "mür 
bolğan umürda ve tarikat bile mahküm bolğan ahkümda özin 
S772b mütekaşşır (9) ve mücrim bilip nedâmet ve hacâlet / işigin 
yüzige töküp “acz ü niyâz yüzidin mezellet tofrağığa sürtüp 
kâdir-i mutlak ve hâkim-i ber-Hakk (10) hazretide tazarru 
ve tazallüm bile özin ötüngey ve hatırıdağı beşeriyyet 
muhal hayâllerin ve Zamiridağı enaniyyet vebal ü nekallerin 
(11) istiğfar eşki seylübığa eski akızğay ve başıdağı 
riyaset nühüstların ve  köğlideki hükümet şüyümetlerin 
Р4Оба istiğfar ühı yilige (12) uçurğay ve dimağı- / dağı ma'ni ve 
da"viİlerin ve nezahat ü kabahatlerin “аса ü tazarru" 
şarşarığa savurğay ve öz kemâli çihresiğa (13) cüz nokşan 


közi bile bakmağay belki öz na-büd zatığa vücüd töhmeti 





4 yıkıpdur: 525 yitipdür // 5 Hak sübhanehu ve іа° 81а şükri 
edüsıdın tili: T.Pıs Hak sübhanehudın tili // 10 muhal 


һауа11егіп: Pz: bayül-i muhallerin 


yakmağay şüyed ki Hak sübhanehu mahz-ı “inüyet ve ğaüyet-i 
merhamet- (14) din айа inübet sa'âdeti ve tevbe tevfikı 
kerâmet kılğay. Ve bu kerâmet tücığa istikamet gevheri bile 
ziynet birgey. Ve eger bu mülâhaza kılurda (15) andın ki 
beşeriyyet közi öz a'mâli kuşürın уе haşâli fütürın körerge 
a'madur ve bu ihtiyatlar anı katıda пй-шег“і. nefs (16) 
i'tirâfdın іра kılsa уе mekr ü hile bile babisni habib ve 
kabihni feth libüsıda ve haşenni hasen kisvetide cilve 
birip tilese kim kişini bu maküm- (17) dın ötkergey. anı 
ilzâmığa “akl. hakimi itegige ilig urğay ve 62 medediğa 
kiltürgey ve eger munu bile mağlüb bolmasa (18) müşfik 
ahbâb ve muvâfık aşhüb ve vefâ-kiş yarlar ve hayr-endiş 
dest-dârlar ve dil-süz mülâzımlar ve mihr-endüz hadimler 
(19) belki hurde-bin düşmenler ve Oo husrev-âyin 
“özr-fenlerdin her tedbir ü tahkik ve her tedvir ü tedkik 
bile afğlağay. andın so mezkür bolğan (20) “ilâcğa iştiğâl 
körgüzüp ve öz vakti rüzgârın ümid oldur kim Tiğri 
“inüyetidin şalahğa kiltürse bolğay. Hak sübhanehu ve 
ta'âlâ (21) barça fakir yolıdın yırak ve fukara haylıdın 
kırak tüşkenlerge hidayet bile yol körgüzgey ve “inâyet bile 
ol yol yürüşidin (22) makşüd ser-menziliğa yitkürgey 


ve”s-selam. 


13 Hak sübhanehu: Sa Hak sübhanehu ve ta'âlâ // 15 katıda: Se 
kaşıda // 18 libâsıda: T.Ps libasda // 17 1. urğay: Pa 
ö(ü)rgey / kiltürgey: Sa yitkürgey. // 21 yürüşidin: 512 


revişidin 





(23) жж İy kim nefsini Hak didi Zıllu'llâh 


Ya'ni anı kim zulm kuyaşı na-güh 


Köydürmeiğ eyle iylese hâlini tebâh 
Birgey sin айз süye-i “adlifğde penah 


(24) Kulluk “arza-düşt ol kim mazlümi kim bu devlet-encüm 
zamânda merhümİ kim bu sa“adet-fercüm devrânda bir karn 
hoş-hal ve füriğ-bail (25) kiçürüpdür bu vaktde felek 
“inâdıdın ve zülimler bi-dâdıdın айа “aceb-hüller ve hâliğa 
ğarib ibtilüller dest birip yokarı yüzlendi (26) ümid ol 
kim lutf-ı “amimdin ki mecrühlar cerühatiniğ şifasıdur ve 
bulk-ı kerimdin kim rencürlar derdini devüsıdur bedeniğa 
kuvvet (27) ve köfğlige sıhhat ve rüzgürığa cem'iyyet ve 


ahvâliğa refâhiyyet yüzlengey âmin ya Rabbe”1-"alemİn. 


23 köydürmefğ: 513 köydürmek // 27 Pıs âmin уа Rabbe'l 16 
“âlemin. tamüm boldı kitab bi-"avni”llahi”1-meliki”1-vehhaüb 
târih tokuz 17 yüz otuz üçde fakir ü hakir Ali Hicrâniniğ 18 
iligide ğaffara'llâhu zünübeh ve setere “uyübehu 19 fi 


dürü”s-saltana Heratda tükendi. 
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âb (Fa.) Su 
8.-і hayat "Ülümsüzlük veren su, içene ebedi hayat 
veren efsanevi su." A723a5, M795a19, M796a16 
8ü.-ı hayvan "Canlılık, dirilik suyu, ebedi hayat 
veren efsanevi su." М799а1 
а.-і zindegâni irdi "Zindelik, ölümsüzlük veren 
su." M787a21 


âbâ (Ar.) Babalar, atalar, büyükler; gök küreleri, 
seyyareler, gezegenler. 
а. vü ecdâd T702a13, A733h2 
a.-ğa М795Һ26 
â.-dan M793h5 
8.-sı T700a19 


аһаа (Ға.) Mamur. bayındır. şen. 
а. idi A730h7 
а. bol- T718a16 
а. kıl- A729a3 
Bbadün (Fa.) Mamur, bayındır, rahat. 


ma'mür u 8. A728a9 
а. kıl- A724a17, A725b13, A727a8, A730a12 


âbâdânlık (Ға. Т.) Mamurluk. bayındırlık, mamur olma. 
а. A718h18, A720a9 
â.ka A720a19 (yüz â.ka koy-) 


“Abbüsü” 1-ahvel (ö.a.) Hürmüz bin Anuşirevan zamanında 
yaşamış Arap hükümdarı. 
“A. A730h13 


âbdâr (Fa) Taze: güzel. zarif: parlak: nükteli. 
cevâhir-i 3. M791h12 
dürr-i â. M794b5 
ñ. M797a18, МЯ00а6 


“Abdu'llâh bin “Ümer (ö.a.) 
“А. Т697Һ18 


“Abdu'llâh bin Remâh (5.а.) 
“А. Т696ҺЬ18 (2) 


“Abdu'I-kerim (ö.a.) Sultan Ahmet Mirza'nın emirlerinden 
biri. 
“A. Mİrek M790a19 
"A.-din М789Һ18, 


“Abdü”1- latif Mirzü (6.a.) Uluğ Bey'in oğlu. ölm. 1450 
“A. M. dik M792b24 


Bb-gir (Fa.) Havuz, daire. küre. 
a.-iğa M783a8 


âb-höriş (Fa.) Nasip, kısmet. 
а. üzül- "Ümit kesilmek” M784b22 


“abid (Ar.) İbadet eden. zahid, kul. 
*8.-1 рак T717a17 
Bersisöy “а. T716b20(2) 
Şem'ün-ı “š. T717a1R 
"a. TT16b24, TT16b25(2), T716b26, T717a17, 
T717a21, T717a23, T717a25, T717h1, T717b2 
“ñ. irdi T717a7 
“â.-ni T717a12, T717a13 


“â.ka T716b23, T716b24, Т717Һ1 


“âbidi (Ar.Fa.) Bir abid, bir zahid. 
“B. irdi T717a18 

“Bbide (Ar.) İbadet eden kadın. zahide. 
“а. T717h4 

“Abir (6.a.) Hud Peygamber”in diğer adı. 
“A. T697a5 
“A.-din T697a6 


“Abir Arğuy (6.a.) Nuh ile İbrahim peygamber arasında 
yaşayan, hüküm süren on kişiden biri. 
Şâlah bin Fâleh bin “A. bin Fâleh T597b23 


“Abir bin Tâlih (6.a.) Talih oğlu Hud 
“А. b. T. bin Arfahşed bin Sām bin Nüh T696h19 


Abiten (6.a.) Bazı tarihçilerce Tahmures”in soyundan 
olduğu ve Feridun”un babası olduğu iddia edilen 
kişi. 

A. A719h10 
Abitin (6.a.) Bazı tarihçilere göre Rüstem'in 


atalarından biri. 
A.-ğa (Sam bin Neriman bin Etreb bin A.) A720a27 


“Abri (6.a.) Kali” neslinden bir kişi. 
“A. Т696Һ5 


“Abri (6.a.) 
“A. til bile T697a5 


Abthaş-ı Rümi (6.a.) Eşk bin Dara zamanında yaşamış Dicle 
yakasından itibaren Irak-ı Deri ve Horasan'da 
hakimiyet sürmüş bir kişi. 

A.-ı R.-ni A724a4 
A.-ı R.-ğa 4724a2 


abuşka Eş. zevce, hanım 
a. T714a5 


“асауіһ (Ar.) Garip. görülmemiş. tuhaf. 
“a. АТ23Һ12, М784Һ12, M797b9 


“aceb (Ar.) Tuhaf, görülmemiş, şaşılacak, garip; çok. 


“Acem 


“acİb 


“Bciz 


“acüzelığ 


acz 


aç 


fazla. 


“а. bol- "Şaşılmak. garipsenmek.” M792h18(2) 


“a. kal- "Şaşırmak" A728b9 
“a. körün- "Garip görünmek.” T715h13 
“а. irmes М801418 


a. T709a21, T716b27, T717b11, A720b26, M792a3, 
M792b19 


(6.a.) İranlılar: İran. 

“A. T718a24, ATIRbi, ATIRbI5, A728b14, A730b14, 
A733a8 

“A.-din A718h3 


(Ar.) Tuhaf, garip. 
“а. T705a13, M795b2, M796a7 


(Ar.) Güçsüz, zayıf; yetersiz, beceriksiz. 
kabiliyetsiz; çaresiz; zavallı. 
а. ü mütehayyir А72ба11 
“а. irdi A718h22 
а. bol- "С̧агев12 kalmak, gücü yetmemek, 
çekinmek.” “T696b23, 17697414, T698h1, Т699а13, 
T701a15, T706b19, T711a8, T712a24, А719Һ5, A723h19, 
А726а9, А72ба11, А729Һ6, A732h24 
“а. kıl- "Çaresiz, güçsüz bırakmak.” T703a16 
“а. kör- "Güçsüz, çaresiz hissetmek.” A729b10 


а. М797Ъ10, M801a3 


(Ar.) Kocakarı 
“a.-ın T717b1 


(Ar.) Yaşlı kadın, kocakarı. 
“a. T707b, T716a19, T716a20, T716h2, T716b6 
“a.-niğ т71ба19, T716h4 

“a.-ni T714h6 

“a.-ler T708h2 

(Ar.T.) Yaşlılık. 

“a.-ıdın T707b 


(Ar.) Çaresizlik, güçsüzlük. acizlik , 
beceriksizlik; bir şeye ihtiyacı olma, ihtiyaç 
duyduğunu ifade etme, güçsüzlük ifade etme; 
güçsüzlüğünü ifade eder talepte bulunma. 

“a. Ҹ ıztırâri М801Ь26 

“a. ü niyaz M802a9 

“a. ü tazarru" M802a12 

а. zâhir kıl- ”Güçsüzlük göstermek. aciz kalmak.” 
M785a20 

“a.-in (“а. zâhir kıl-) T704a15 

“a.-iğa (Са. i'tirâf kıl-) T711a12 

“a.—leridin (”a. mu'terif bol-) T716a17 


Aç, yemek yeme ihtiyacı olan. 
a. A728a7 
я.-п1 mu Т699Һб6 


ас- 


açığ 


açık 


açil- 


açlığ 


асу 


“Ad 


Açmak, kapalı olan bir şeyi açık hale getirmek. 
kapalı olanı görünür hale getirmek; engelli 
durumdaki bir şeyin engelini gidermek, fethetmek. 
ele geçirmek; çiçek açmak. 

а. M783b1 
a.-tı ТТОЗҺА, T707b, A721a25, M797h24, M797b25 
a.-mağay ( avucın açma-) M785a8 

a.-ar irdi ( rüze aç-) T710h19 
a.-ıp T712b17, T713a27, A733b7 

a.-kunça Т711Һ6 

a.-kan M797b13 
a.-arğa T717b5 

a.-arda M78fa15 
a.—mağınıfğ (milk aç-) A721a27 


Acı, tatlı olmayan. krş. açık 
а. T718a11, T718a12 


Acı, tadı olmayan, tatsız. krş. açığ. 

a. kil- "Acı gelmek, tatsız gelmek.” M800a13 
a.-rak "Daha acı. daha tatsız. krş. açığ, açık.” 
M800a14 


Açılmak, kapalı bir şeyin açılması, çiçek ortaya 
çıkmak, (çiçek) açılmak; ortaya çıkmak, gelmek, 
meydana gelmek, başa gelmek; örtünün kalkması. 
görünür olmak: görünmek. kapalı bir şeyin 
açılması, engelin kalkması; söylemek, anlatmak, 
sözünü etmek; fayda olmak, yarar getirmek. 

a.-sun M795h23 
a.-dı A729h18, M785h7, MR01h11 

a.-madı M797b25 

a.-sa М783а27, M788a11 

a.-ğay M78Ra26, M789a13, M798a9, МЯ0ТЬБ 

а.-тав МТ8ба18 

a.-maydur M786b6, M801b12 

a.-ıp irdi T595a23 

а.-филс̧а М?96Һ25 

a.-ğan dik M783a4, M784a13 

a.-ğandın M797a17, M78Sa15 
a.-maknıiğ M7R5a18 


Açlık. aç olma. yemek yeme isteği olma. 
a. Т716Һ2 


Açık, kapalı olmayan: boş. kapanmamış: parlak, 
aydınlık. 
a. yüz "Güleryüz” T711b1 
a. T711a26, Т711а27, M784a9 


(6.a.) Ad kavmi, Kur'an'da enbiya kıssalarında 
servet ve refahı dolayısıyla gurura 
kapılmalarından. kendilerine gönderilen Hud 


Peygamber'e uymamaları yüzünden şiddetli bir 
fırtına ile yurtlarından sürülüp 


a'dâsız 


а*484 


“adâlet 


“adüvet 


“aded 


Adem 


— 
“ «> 


çıkarıldıklarından söz edilen kavim. 
“А. T595b19, Т696Һ27, T697aA2, Т697а6, 7T597a7, 
T697a9, А719а24 (2), А719а26 


(Ar.) Düşman. 
a. üze М800Һ4 
а. T714a1, M786b15 


(Ar.T.) Düşmansız 
a.M786h14 


(Ar.) Hesap, yekun, zümre. 
a.-ıda (”birini” a. tutma- ”Bir grubun içinde 
saymamak, bir zümreye dahil etmemek”) A729h12 


(Ar.) Adalet, hak ve hukuka uygunluk, hakki 
gözetme, doğruluk: şefkat ve şefaat gösterme, adil 
olma. 

“a. A719a17, A726a14, A727h27, A728a9, А729Ь17, 
M782b6, M796b22 

“a. ü âzerm A728b20 

şefa'at ü “а. A727b18 

a. bile A719h15, A725b24, A729a2, A733b6 

a. üçün A733a17 

a.-de A725b18 

а.-1 АТ29а4, A730a6 


* * а а 


r.) Adetler, huylar. haller, davranışlar. 
а. T708b12, M799a23 
а.-1 T717b3 


r.) Düşmanlık 
irdi A723a10 


( 
“a.-1 T714a6 


A 
a 
a 


(Ar.) Sayı: hesap, sayı toplamı. 

*а.-1 T704b18, T716b12, T715h15, A730a24 

“а.-іп T704b16, T705b7, T710a23, T710b25, T710b27, 
A724b17 

“a.—iğa (mülük “а kivür-) A731a6 

“a.-ide T715b6, A723b26 


(5.а.) Adem Peygamber, Dünya'daki ilk insan. 

A. “aleyhi 's-selâm T694b9, T694h1R, T684h19, 
Т695а2, T695a3, T695a4, T695a11, T695a15, T695a24, 
T695h3, Т696а24, A718b3 

A. *aleyhi's-selâmnıfğ T694b15, T695a17, 

A. “aleyhi”s-selümnı T695a4, T695a15 

A. "aleyhi s-selaümğa T694b17 

А. “aleyhi's-selâmdın T694h20, T6595a13 

A. şalavatu'llâhi "aleyhi T694b1 

А.-і şafi T704a8B 

beni A. ”İnsanoğlu” T700b3 

А. T694h14, T694b16, T694h17, T694h18, T695a20, 
T695a26, Т69ба14, T6965a17, A718b5 

А.-піб T694b1, T695a12, A718b3, A718b4 


âdem 


âdemi 


âdemi-zâd 


“adem 


âdemilığ 
“Aden 


“âdet 


“âdil 


“âdili 


“Adller 


ду -nì T695a17 


A.-ğa TG94b10, T694b15, T694b20, T695a11, M790a21 
A.din T595a18 


(Ar.) İnsanoğlu. insan. 
а. Т694Һ8 


(Ar.Fa.) İnsanoğlu. insan. 
а. kişi M799a21 

8. M786b14 
а.-п1@ T713a12 


(Ar.Fa.) İnsanoğlu, insan. 


= 


ñ. T695a6, T695h4, A719a15, A719b6, M799b20, 
МВО2а2 


(Ar.) Yokluk. yok olma, ölüm. 
“a. bol- "Yok olmak, ölmek.” T712b15, А722Ъ5, 
A733a13 

“а. boima- "Yok olmamak, ölmemek.” T702a15 

“a. 1t- "Yok etmek. yokluk alemine havale etmek.” 
T715b25, A725h17 

“а. T715a12, A730b26, MR01b23, М802а2 


(Ar.Fa.T.) İnsanlık. 


а. М798Һ22 


(ö.a.) bkz. Lokman. 
токтап bin “A. Т696Һ25 


(Ar.) Huy, alışkanlık. 
“а. bol- M795a11 


“= 


ñ. kil- M795h3 


(Ar.) Adaletli, hak ve hukuka uygun davranan, 
KE şefkat ve şefaat sahibi. 
Nüs rvan-ı (8. T718a20 
18.-niğ (Nüşİrvain-ı “а.) T718a22 
“š. ü hakim M800b17 
"ükil ü “а. A725h9 
“ülim ü “а. A719h15 
“Blim ü “а. irdi A724a16 
zülim ü “а. A719b14 
"a. т695а26, T715b9, A718h13, A719b25, A719b26, 
A720a18, A720a24, A729a2, М791л23 


(Ar.Fa.) Adaletli. 


а. M785h10 


(6.a.) Ad kavminden olanlar, Ad kavmi Kur'an'da 
peygamber kıssalarında zenginlikleri sebebiyle 
gurur ve kibire kapılan ve Hud Peygamberce imana 
getirilemediği için Tanrı tarafından yok edildiği 
anlatılan eski bir kavim. 

K. irdiler A719h16 
“A.-din T6397a8 


“ая? 


*adlçe 


âdine 


âferin 


âferiİniş 


Afet 


Ar. Adalet, doğruluk, hakka hukuka uygun davranma, 


şefkat ve merhametle davranma; adaletle idare, 
hüküm sürme. 


“a. ü дай bile A719a11 

“a. u ааа А722Һ10 

“а. ü inşâf A724a13, A730h9 

düd u `a. A718b15, A724a24, A732h1 

a. 1t- A719a9 

a. bile A719b16 

а. A720a24, A722b5, АТ2ба1В, АТ29Һ17, A730a3, 
A730b1, A730b2, A733h10, M7R5b6, МВООЬ1В 
“a.-din М801Ү14 

“a.-ifğğa M797b14 

“a.-ifüde M802a23 

“a.-idin A728b24, A730h7 

“a.-ifğizdin М790Һ8 

(Ar.T.) Adalete uygun. adil. 

“а. М?86Һ18 


“ 
+ 
<“ 


(Fa.) Cuma günü. 


t= 


ā. küni M793a4 


(Ar.) Düşman. 
“a.-yı kin-efzây M791b7 
“a. T715b24, A728a25 
“a.-nıfğ M786aR 
“a.-sıdın A723a3 


(Ar.) Ufuklar; dünya, alem. 
а. ara A719a9, A729a25 
а. A720a23, M788a8 


(Ar.) Felaketler. belalar. musibetler. 
â.-ı gerd ü gubür M784b27 

а. M790a3 
â.-dın M785b19 


(Fa.) Beğenme, takdir etme. yaşa, var ol, 
bravo, teşekkür. 
ñ. oku- "Beğenmek, takdir etmek” T713a19 
а. M796a2 
ü.-ler kıl- "Teşekkür etmek, beğenmek; takdir 
etmek” T711a12 


(Fa.) Yaratılış, var oluş; yaratma. 
8. M782b1(2) 
â.-nifğ M790bR 

aâ.-ide Т699Һ2 

а.-іаіп тТ694Һ8 


(Ar.) Büyük felaket, tabiatın sebep olduğu 
yıkım, bela. 


Bñ. ü belâ М792а20 


а. T702b2, M785a23, M7R5h7, М801Ь14 
8.-din M784b20 


(Ar.) Sağlık, sıhhat. 
a.-din T717h15 


(Fa.) Güneş. 
а. М790а18 
А.-1 zerd M783a26 


aftab-perestlığ (Fa. T.) Güneşe tapıcılık. 


afv 


ağa 


ağırlığ 


ağırrak 


a. T711a18 


(Ar.) Bağışlama, suçunu bağışlama, af. 
“a. u mağfiret T711a12 

taleb-1 “а. kıl- T710a15 

“a. bol- "Bağışlanmak” T710a20 

“a. kıl- "”Bağışlanmak” T705h15, T710a15 
“a. A726a14, M789h24, М790Ь7 


Ağabey. ağa. büyük kardeş. yaşça büyük: bey. 
nüfuzlu kimse. 

a. ini "Büyük ve küçük kardeş” Т701Һ6 
a. inini T709a23 

a. inisi A732a8 

a. inisini A732a11, A733a6 

a.-dın M788h12 

а.-ві M788b21 

a.-ları T700b5 

a.-larınıfğ M799b25 

a.-larıdın A719b20 


(Fa.) Haberli, bilgili, vâkıf. 
Bñ. ol~- М800Һ8 
8.-durlar M796a14 


(Ға. T.) Haberlilik. bilgililik. krş. öâgâhlık 
ñ. A723b13 


(Fa. T.) Bilgililik. bilirlik, uyanıklık, 
ileriyi görüş kabiliyeti. krş. agahlığ 
Bñ. sal- A733a15 


а. A733a18 


(Fa.) Başlama. 

а. ayıt- "Söylemek, anlatmak” M798aA22 

B. 1t- "Anlatmak. anlatmaya başlamak, etmek, 
göstermek” M783a22(2) 

â. kıl- ”Göstermek, yapmak, etmek, başlamak, 
kasıt ve irade etmek” T705a11, T706a2, 
T706a3, T716h26, T717b12, A719b2, M786a25, 
M787b25, M788a15 

nasihat а. kıl- T716a12 

â. irdi M796a7 


Ağırlık, sorumluluk, güçlük. 
a.-ıdın M786b7 


Daha ağır, daha ezici. 


a. T717b15 


ağ(1)z Ağız, insan ve hayvanda yüzde dudakların 

çevrelediği organ; kapların veya ісі boş 
şeylerin açık yanı, bir şeyin üstü. tepesi, 
başı. 

сап a.-ğa yit- "ÜUleyazmak” M784a10 

8.-і T703b8, M789b1, M790b16 

a.-ın T712b17 

cân a.-ığa yit- М784Һ20 
a.-ığa T703h17, T712h19 

a.-ını M791h11 

a.-ların T707b 

a.-larığa T701a8 


ağrığ Ağrı. sızı. dert. hastalık. 
a.-ığa А719Һ6 


Ağluk Cercis Peygamber devrinde payitahtı Musul 
olan zalim hükümdarın altından yaptırdığı ve 
herkesi ona tapmaya mecbur ettiği büyük put. 
A. T715h27, T716a3 
A.-ka Т71баБ 


ağniya (Ar.) Zenginler. 
a. M798a7 
ağyar (Ar.) Yabancılar. başkaları. 
a. МТВ3Һ21 
a.-dın M783h22 
ageh (Fa.) Bilgili. bilen, haberli. 
Bñ. A720a17 
Ağustus (6.a.) İlk Roma imparatoru. М.О. 27-23 - M.S. 
19. 
А. А724а8 
аһ Ah, yazik, vah, efgan. figan, nale, ağlama. 


inleme; seslenme, nida. 

şu'le а. M795aR 

а. ur— "Ah çekmek” T717a17 

ñ. М79БаВ, M797a24, М801ғ24 
ü.-ım M787b23 
B.-ı M783h4, M784a12, M788a3, M802a11 


ühar (Ar.) Başka, gayri. diğer, aksi. 
а. kıl- "Diğerini yapmak. aksini yapmak” 
T710a21 

ahbab (Ar.) Dost. arkadaş, gönül dostu. ahbab. 


tanıdık. yakın. 

e'izze-i a. M782h7 

а. M78332, M783a20, M7R3h19, M784b25, 
M786b15, M802a18 


ahbâblık (Ar. T.) Dostu, arkadaşı yakını olan, ahbabı 


ahbar 


ahbür 


“ahd 


“ahdlığ 


“аһа-пате 


Abdüd 


ñheng 


âhenger 


âhir 
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olan. 
a. М786Һ14 


(Ar.) Bilginler, Yahudi bilginleri, hahamlar. 
ulema. 

“ulemâ vü a. T713b11 
а. T713h12, T713h13, T713b26 
a.-dın A721a23 

a.-ın T709b7, T710b16 


(Ar.) Haberler, bilgiler; bilgi kaynakları. 
a. T707a12, T715b1 
a.-nıfğ T715b18 


(Ar.) And, yemin. söz, söz verme; zaman, 
devir. çağ. 
“a. wu “uhdesidin çık- "Andını, yeminini 
yerine getirmek. yemininden dönmemek, andını 
tutmak” T702b21 
“a. kıl- "Yemin etmek” T702b16 
“a.-lerbağla- "Yemin etmek. söz vermek” M799a13 
а.-1@йа M799a14 
а.-і T706h1 
a.-iğa Т713а2 
a.-idin T596a15 
а.-1фас̧а T6598a15 
a.-lerin sındur- "Yeminlerini tutmamak, 
yeminlerinden, sözlerinden dönmek” T705a18 


аа а л а а 


(Аг. Т.) 

“a. M785b10 

(Ar. Fa.) Anlaşma, sözleşme. ortak karar. 
“a.-sin A721b15 


(6.a.) 
Aşhüb-ı А. T717a14, T717a17 


(Fa.) Uyum, uyuşma. düzen. 
а.-1 M79fa27 


(Fa.) Demirci. 
Güve-i 5. A719h12 
бауе-і а.-п1@ А719Һ8 


(Ar.) Sonunda, nihayetinde, nihayet. son. 

bitim. 
а. bol- "Ülmek, vefat etmek” T708b1, A730a22 
а. kıl- "Üldürmek” АТ27Һ24, A731a5 

а. T695a18, T695a25, T7T07b(2), T712a17, T712b25, 
АТ1АҺ11, A719a10, A723a3, A726a20, АТ2ба22, 
A728h15, A730a23, M783a27 

8.-ğa A725a25 

.-ğaça A733b1 

.-iğa М790Һ4 

.— ide Т697Һ7, A729b13 

--1ğaça M788h24 


ҮЛЕСІНЕ.) 


аһїгї' 1-етг (Ar.) En sonunda, nihayet. 


8. AT24b3, А725Һ16 


ühirü”z-zamün (Ar.) En son. son devir, son zaman. 


ühiret 


ahküm 


ahker 


ahlâk 


ahlâklık 


ahmer 


Abnüb 


ahtacı 


abtar- 


abter 


а. Т694Һ9, Т699Һ3, 4А729Һ19 


(Ar.) Übür dünya, ahiret. 

ñ. 7T695b13, 7T703a10, 7T717b26, МТВАҺ13, 
M791b2 

â.-in T717b27 


(Ar.) Emirler, hükümler; kanunlar, kaideler; 
yıldızlardan ve benzeri görünen alametlerden 
çıkarılan anlam. 

a. M791a19 

a.-da M802a8 

a.-1 T705a7, T705a19, T708a16, 7T717b22, 
M782h1 

а.-іпій T708b20 

a.-ın T705a15 


(Fa.) Ateş koru, kor. 
a. ü şu'le M794h21 
a.-de M784a8 

а.-1 M783b19 
a.-lerinifğ M784a2 


(Ar.) Huy, tabiat. insanda bulunan ruhi ve 
zihni haller. 


a. bile M801h21 


a. A726b2 


а.-і A726a17(2), A727b2 


(Ar. T) Huylu. tabiatlı. yaradılışlı. 
a. А719Һ15 


(Ar.) Kırmızı. kızıl. 
yüküt-ı a. Т703Һ16, M783b19 


(6.a.) İdris Peygambere verilen diğer bir 
ad. İslam inanışında, İncil'deki efsaneye 
öre ebedi hayata ermiş olan veya 
sraillilerin söylediğine göre ölmeden 
cennete giren Henoch (Ahnuh) ile İdris aynı 
kişidir. 
A.-irdi T695b12 


Atlı haberci, atlı olarak birinin maiyetinde 
ulaklık görevi olan. 

a. М789Һ1 

a.-dın M789b1 


Arayıp taramak. altüst etmek. 
а.-ір T701h19 


(Fa.) Yıldız. н 
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Ahvar”Ahrar 


Ahve”Asve 
ahya 


ahyânâ 


ak 


akâlim 


a.-i belend-sitay М795Һ20 

a.-i tāli“ M800a4 

а. M783a226, М783Һ19 
а.-і M791h24, M791b26, M795b24 


(6.a.) Elyesa Peygamber”in babası. 
А. T708b10 


(Ar.) Haller, durumlar. vaziyetler, olaylar; 
davranışlar. hareketler. tavırlar; huy. 
tabiat; hal, durum, vaziyet, ahval. 
fütür-ı а. M802a4 
a. ü makalidin A725a5 
a. Т696Ь15, Т69Ва14 
a.-imde M790b15 
a.-ifdin T709a25, М798Һ19 
a.-1 T710h3, A719b22 
a.-Ini@ T706a10, T709a20, T711a17 
а.-іп T699a21, A723a23, MR02a4 
а.-іпі A724b24 
a.-iğa T709a4, M785b18, MR02a2 
a.-idin T715a20, A733h2, М791Һ20 
a.-lerin T716b18 


oğlu Asve-Ahve'nin oğlu. 
A. Т696Һ8 


(6.a.) Nuh Peygamber'in oğlu Sam'ın üçüncü 
oğlu. 
A.-dür T696b7 


(Ar.) Diriler, canlılar. 
a.T708b2 


(Ar.) Ara sıra, zaman zaman. 
a. M794a1 


Ak, beyaz renk; gümüş; ay. 
a. kızıl "Gümüş, altın” M796b18 

a. ve kızıl derem M797a21 

a. saç sakal kişi T714b24 

a. öy "Ay evi, hâle, ayla. ayağılı” M7TR3b26, 
M784a5(2), M794a27, М794Һ2 

a. T696h27, A731h4, M787a23 
ak.-ıdın M796h14 


Akmak. (sıvı maddeler için) bir yerden başka 
yere doğru gitmek; (sıvı maddeler için) 
aşağıya. yere düşmek. 

a.-tı T706a18, T714a12 

а.-ір M783a10 


(Ar.) İklimler, memleketler, diyarlar. 
“a. A727a18 


(6.a.) Nuh Peygamber”in oğlu Sam”ın üçüncü 
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akar- Ağarmak, beyaz hale gelmek; göz görmez olmak. 
a.-dı T714b26 


a.-mas İrmiş T714h25 
a.-ğan M795a13 


akbeh (Ar.) En çirkin. en yakışıksız. 
а.-і vücüh T715a12 

“akd (Ar.) Kararlaştırma, sözleşme; bağ, bağlama; 
nikâh. 


“a. kıl- ”Kararlaştırmak” T700a7 
“a. kıl- "Nikahlamak” T700a8 

nikâhı “a.-iğa kivür- "Nikâhına almak” T701b1 
“a.-lğa kivür- "Nikahına almak” 4A722a12, 
A722b15 


akdem (Ar.) Ünce. ilk. daha önce. 
a. kör- "Daha önce yerine getirmek” M787a11 


“ükıbet (Ar.) Sonunda. nihayetinde, nihayet, en 
sonunda, nitekim. 
“а. Тб695Һ26, Т697а7, 17697417, Т698Һ9, 
T698b25, T701h23, T704b25,T707b, T715b25, T717a19, 
T717a23, T717b24, A719a18, A721a13, A724a27, 
A724b1, А728а7, M783a26, M796a26, М797Һ24 


“âkıbet-endiş (Ar.Fa.birl.s.) İleriyi gören, sonunu 
düşünen. 


ел 


а. A725a20 


akız- Akıtmak. dökmek. sıvıların akmasını sağlamak. 
a.-ğay M802a11 
а.-ір M787b25 
a.-uruñj M801a26 


“akide (Ar.) Görüş, inanış. fikir, inanma. inanç. 
“a. kılma- "İnanmamak” T703a12 
“a. T695h19 
“2.-m M796b22 
“a.-si Т695Һ17 


“ükil (Ar.) Akıllı. 
“а. ü “adil A725h9 
“а. ü balik A719b20 
“а. ü hoş-tab” M792b21 
kafi “BA. A722b17 
“а. Т717Һ26, A729a2 
“ükıle (Ar.) Akıllı kadın. 
“a. irdi A732a27 


“akl (Ar.) Akıl. us: anlayış. kavrayış gücü. 
“а.-і cevher-şinas A733a23 
“а.-і dür-endiş M787a3 
“а.-і hurde-bin M786b2 
“a.-ı küll M787a4 
“а.-і müstakim М796Һ8 


акгаһа 


aks 


akşamğı 


akval 


a. u bired M787a4 
a. u hiss M783h27 
a. u hikmet A723a20 
а. u kiyasetlığ T711a22 
“я. eyle- "Akıl etmek” M786h1 
“a. T705b7, M798a11, МЯ02а5, M802a17 
“a.-ğa T713a13 
(Ar.) Akraba. aralarında soy yakınlığı 
olanlar. 
a.-sıdındur T707a18 


e 
+ 
e 
* 


(Ar.) Ters, zıt; yansıma, yansı. 


“a. kıl- ”Tersini yapmak aksini yapmak” 
T711a24 


“a. T713h17 
“а.-і A727a26 
“а.-і tüş- "Yansımak" M783b8 


Akşam, günün vakitlerinden. 

a. T706a20, T710h18, Т714Һ15, T715a9, M784a17 
a.-ğaça T706a19, T715a9, M703a8 

a.-ığa M791a22 


Akşamki. 
а. M783a18 


(Аг.) Sözler, anlatılanlar, hikâyeler; söz. 
anlatılan. 
а. ü ef'âl M798b22 
a. T708b19 
a.-din T712a27 
a.-ığa A723b2 
a.-idin A733b2 


(Ar.) Soy, sülale. 
а.-1 resül M797a15 


Almak; ele geçirmek, fethetmek; sahiplenmek; 
istemek; evlenmek; bir şeyi veya kimseyi 
beraberinde getirmek, götürmek; himaye etmek; 
yakalamak; yardımcı fiil; yeterlik (1111, 
a. A729h27 


a.-ğıl A729b22 

a.-ma T594b3 

a.-dım A725a25 

a.-di@ T598b19 

a.-dı T6598h18, T700b19, T707a14, T710a10, 
T712a2, A719b18, A722h9, A723a25, А723а26, 
A724b3, A724h13, A725h7, A725b8, A725b10, 
АТ2ба22, A727a7, A727b1, A729a14, A729h11, 
A729b22, A730a17, A732a9, A733h3, A733h4, 
M785h11 

a.-dılar T697h3, M789a2 

a.—-madi@ M799a9, M799a11 

a.-madı A720a8, A720a19, A720a20;(Yeterlik 
fiili) A721a13, A724h14, A727h23, АТ2ВҺВ, 
A731a17, A732b28, A733a9 
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a.-madılar T717a19 (Yeterlik #1111) 


a.-sa T718a16, A728a7 
a.-saffız M793a5, M796b2; (Yeterlik fiili) 
T716a16 


a.-salar M793a25, M793b21, M793b23 
a.-masam (Yeterlik f1111) M796a1 
a.-masalar (Yardımcı fill) M793b23; 
fiili) M793b12 

a.-ğay min (Yeterlik filli) M790b21, 
M797a20 

a.-ğay T714a5, 
A730b21, 


(Yeterlik 


M796a1, 


T718a15, 


T718a19, T718a20(2), 
M784a23, 


(Yeterlik fiili) M783b2, 
M785b18, M785b19, M786b3, M787a2, M787b12, 
M789a3, M794h1, M795a20, M798a5(2) 

a.-ğaylar T700b17, T705a12, T718a20, T730a1 
a.-gay irdi (Yeterlik f1111) T700b4 


a.-mağay T706h19, M785a9, (Yeterlik fiili) 
А728Һ7, A730b3tə) 

a.-ur sin (bola а. sin) M791b4 

a.-ur biz (kila a.- biz) A728a6 

a.-ur (bola a.) T712a19 

a.-ur (kıla a.) T713b18, T713h19 

a.-ur mu (tirgüze a. mu) T716na18 

a.-ur Siz (bola a. siz) M799b11 

a.-ur irdim (Yeterlik f1111) M799a22 

а.-иг irdi T706b18 

a.-ur irdiğiz M792b16 

a.-man M801a11 (Yeterlik f1111) 

a.-mas (Yeterlik filli) TG9&b9, 4A722a24, 
A72Ra14, АТ29ҺВ, A732h24, МТ84а20 


a.-maslar M794a11( Yeterlik fiili) 
a.-mas irdi (Yeterlik fiili) T703b18, А726Һ15 
a.-ıp min A729b23 
a.-ıp durT700b17, A730h17 
a.-maydurlar T717a10, M797b27 
a.-maylar M799b25 
а.-а A724b14, M786a25 (al.a almadı) 
a.-ğaç T703b14, T704a21, M787b17 

a.-ğunça M789h1 


a.-1p 7T6594h7, Тб98ҺЗ, Т699Ь19, 
T701b8, T701h10, T701b20, Т701Һ21, 
T702b14, T703b17, T704a1, T704b14, 
T705b2, T706a11, T707b(2),T709bi1, 
T710h27, T711b2, T712a1, T712aR, 
T715a15, T716a25, А721а1, A721b8, 
A721b18, A721b21, A723a18, A723a21, 
A725b3, A726a24, A726b23, A727a3, 
A728a24, А728Һ14, A728b16, A729a23, 
A730a12, A730a16, A731a15, A731b9, 
M788b18, M790a19, M790b23, M793b12, 
M7986a2 

a.-may (Yeterlik fiili)  T714a20, 
A719b13, A720h22, A721h2, 4A723b19, 


A733a11, M784a16, M7BBa18 
a.-ğan T702h14, A730b2, A733a14 
а.-фапаа A728a21 
a.-gandın A729a8 


T701a27, 
T702h10, 

T705a4, 
T710b22, 
T714a21, 
A721b10, 

A723b5, 
A727a21, 

A729h8, 
M782h18, 
M795a18, 


A732b24, 


ala 
“ala 
alaçuğ 
ölüm 
“alamet 


“alâniyye 


alasız 


alar 


Alçın 


aldur- 


a.-mağandın М800Һ2(2) 

a.-ğança (yeterlik filli) M785b25, 
М796Һ8, МТ96Һ9 

a.-ğuçı A718b17 

a.-ur (kila a.-ur kişi) М789а2 
a.-urğa M783h20 

.-игда T704a21, T715b11, A725a18 
.-urçanı (yeterlik filli) M793b20 
.- uru М801я25 

.-masnı M793h21 

a.-masdın A721b22 

a.-mak T707a25, T718a16 


дә ә о 


(Аг.) Daha yüksek, en yüksek. 
а. M783h2, M801b19 


(Ar.) Rütbece yükseklik, şeref. şan. 
“1zz ü “а.-віпі/) M79831 


Çadır. oba. 
a.—-ıda M783b26 


(Ar.) Elemler, kederler. 
8. M797a8 
(Ar.) Belirti. işaret. 
“a. Т697а22 

(Ar.) Alenilik, açıklık. 
“a. T698h2 


Hilesiz. 
a. T708h5 


içtenlikle. gönülden 


Onlar. bkz. ol 
(6.a.) Bir Türk topluluğu. kabilesi. 


A. A723h11, A723b24 


Kaptırmak. 
a.-up A725a4, A733a8 


“ale'd-deviâm (Ar.) Sürekli, sürekli olarak. 


a. M788h4 


“ale” 1-ıtlük (Ar.) Mutlaka, kesin olarak. 


“а. T717b1 


“ale” 1-1icmal (Ar.) Topluca, toplu olarak. 


a”lem 


“alem 


“а. T718a24 


(Ar.) En bilgin. en âlim. 
a. irdi A731b3 


(Ar.) Bayrak. 
“a. kıl- A719b17, A719h12 
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M793b27, 


“Blem 


“ülem-ürüy 


“âlem-tâb 


“âlemi 
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“a.—ler kıl- M801a23 
“a.-1 A733a10 


(Ar.) Alem. evren; dünya. cihan; halk, ahali, 
insanlar. 

“â.-i fanİğa T709a1 

*А.-1 virün M795b25 


ehl-i “а. М795Ъ14, M796a10 


tamam-ı “а.-пі Т69ба8 

tamüim-ı “а.-д4е Т696а11 

zİb-i “а. М783а4 

“а. ü 11 M798h14 

"4. ara Т707Һ, М795Һ10 

“а. üze M787a25 

“Bü.-dür A726a3 

“а. Т694Ь8, T694h17, Т695Һ10, Т696а2, 
T696a17, T698a16, T706b2, T714a12, T714h1, 
A719a19, A719b15, A719b25, A720a16, A723b8, 
A725a25, A725h6, A725b24, A727a17, A727b1, 
A730a5, A731b12, A731b12, M783b14, M784a19, 
M785b6, M787a27, M787b26, M788h9, M790a12, 
M790a21, M794a19, М796Һ7, M797h14, M797b27, 
M800b19 

*B.—-ni@ A719b17, A721a25, A721b5, A723b5 
“а.-пі T704a10, T712a17, T716a24, А730а25, 
M784a18, M786a19 

*4.-да Т695а23, T695b27, Т697а5, T700a19, 
A719a18, А720аб, АТ2ба19, A728b18, A728b24, 
М782Һ6 

“â.-de Т695Ь23, Т698а1, A719b25, 4A731b10, 
M786b14, M792a21 

“â.-din T695h9, Т695Ь11, T696a14, T700a19, 
T702a10, T702b24, T707b(2), Т709а16, T710a21, 
T712a14, T715a24, T719b23, A723b8, АТЗ2Ъ8, 
M788a9 

*4.-14а T700a1, T702b17, A732b5 

“а.-іде M787b11 

“a.-idin TG97a23 


(Ar.Fa.hirl.s.) Alemi. dünyayı süsleyen. 
cemâl-i “а.-ібса М790а22 


(Ar.Fa.birl.s.) Dünyayı aydınlatan. 
hürşid-i “а. M801b16 
тіһг-і “a. M796b13 


(Ar.Fa.) Bir âlem, bir cihan. 
“а. M791h3 


“ale”s-şabüh (Ar.) Sabahleyin, erkenden. 


âlet 


“a. M789h12, M793a20 


(Ar.) Alet. vasıta, araç. 
ñ. Т697Һ8 


“aleyhi”s-selüm (Ar.) Selam onun üzerine olsun. (Özel 


isimlerle birlikte alındışı için tek olarak 


alıl- 


“ali 


“Ali 


“âlİ-şân 


“ALi Imam 


“Âlim 


“alim 
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Alınmak, el konulmak. 
a.-ıptur M792b14 


(Ar.) Yüce, ulu, büyük, çok. 

“а. T707a6, Т717А8, A726a21, M782b165, M784h3, 
М787512, M788h6, М789Һ4, M790b6, M795b8, 
M795b12, M800a10 


(6.a.) Hz. Ali. 
emİrü”1-mü”mİn “A. T707b 


(Ar.Fa.hirl.s.) Şan ve şerefi büyük olan. 


nişün-ı “š. M787b1 


a. T709a3 


(6.a.) 
“A. T709a6 


(6.a.) Nuh Peygamber”in oğlu Sam”ın ikinci 
oğlu. 
“A.-dür Т694Һ6 


(Ar.) Bilgin. âlim, çok okumuş; bilen, 
akıllı, ileri görüşlü. 
“а. ü “âdil irdi A719b15, А724А16 
“а. ü üstad T704b11 
hatâsığa “а. kilma- “"Farkettirmemek” T710a7 
â. A718h13, A719a16 
“а.-гак T706b3 


“ülimü”1-ğayb (Ar. ) Görüleni görülmeyeni bilen Tanrı. 


al, al(1) 


Allah 


altı 


altıncı 


altı yüz 


“а. irür M786b5 


Karşı. ön, yan, kat. huzur. nezd, taraf. 
a.-ımğa M790a26 

a.-ığa T716a13, M796b20, M79Ra22 

a.-ıda T695b19, T709a14, M782b6, M790a11, 
M798h25 


(Ar.) Allah, Tanrı, Tanrı”ya sesleniş. 


A. A. M792a3 
Allahu ta'âlâ A. T708h8 


A. T710h23 


Altı. altı sayısı. 
а.Т696ав, T696h3, T700a12, T715a25, A720a10, 
A720b3, A726b6, A732a17, A732b20, A733a4 


Altıncı. 
a. T704a10, T704h5 


Altı yüz. 
a. A723a8 


altı yüz mi Altı yüz bin. 
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a.-din T705b8 


altı yüz on üç Altı yüz on üç. 
a.-ke T705a19 


altmış Altmış, altmış sayısı. 
а. A720a1, A721a23, A722h18, A731a23 


altmış biş Altmış beş. 
a. TB95b18 


altmış tört Altmış dört. 
а. АТ29Һ14 


altmış üç Altmış üç. 
a. A728b17, A729h14(2) 


altun Altın. | 
a. bile T697h1 
a. T697b3, T701b18, T702b22, T710b15, 
T710b15, T711a26, A722h13, A722b23, A730a25, 
A731a24, A731h6, M783a7, M783h13, M788b2, 
M797h9 
a.-dın T697b2, T715b27, A731a21, A731a23 
a.-ı T697a27, М795Һ7 
“amm (Ar.) Umumi, genel, herkesi şamil, herkes 
için geçerli, herkesi kapsayan; halk, kamu, 
sıradan insanlar. 
bâr-ı “а. A732a20 
“â.-dur T718a21 
“а. durur M782h2 
“а. ol- T718a22 
“a. A733b6 
ü.-ıfüdın (kerem-i “A.) M798a24 


h 


a па (Ar. ) Kör. 
a. МВ02а15 
атај (Аг.) Dilekler, istekler. 


ka“ be-i а. М788а16 


a'mâl (Ar.) İşler, hareketler, davranışlar. 
a.-İ M802a15 
а.-іп M802a4 


“Amalik bin “Ad (6.a.) Kitab-ı Mukaddes”te geçen Amelika 
kavminin ceddi olan kişi. 
“A. irdi A719a26 


“Amalika (6.a.) Kitab-ı Mukaddes”te adı geçen bir 
kavim. 
“A. bile T706a14 
“A. T706aR, Т707Һ 
f “A.-dın T707b 
a mam (Ar.) Amcalar. 
a.-ıdın T702a11 
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amün (Ar.) Eminlik, korkusuzluk; bağışlama. 
affetme, bağış, müsaade, fırsat. 
етп ü a. M790h9 
a. bile M789a23 
hatt-ı a. irdi M794b6 
a. bir- "Müsaade etmek. fırsat vermek” 
T700h1, M801b13 
a. tap- A721b12 
a. tile- T706a5, T705a6 
a. A733h9 
âmâni (Ат. ) Eminlik. 
hatt-ı а. irdi M787a21 
“amel (Ar.) İş, hareket, fiil; niyet. 
“a. ü hikmet A718b13 
“a. kıl- "Hareket etmek, davranmak, iş 
görmek” T701h14, T705a3, T715b23, 7T717h27, 
A726a5, A729b17, A733a16, М782Һ2, M788h14, 
M792a19, M792a21, M793b15 
“a.-ğa kivür- "Gerçekleştirmek, fiiliyata 
dökmek, hayata geçirmek” T718a23 
“Ami (ö.a.) Yus Peygamber'in feth ettiği 
şehirlerden biri. 
“А. T707b 
“Amil (6.a.) İsrailoğullarından kardeşinin iki oğlu 
tarafından malı için öldürülen bir kişi. 
“A. T705a22 
Ат1 1 (6.a.) Eski İran hükümdarlarından Huşeng”in 
kurduğu şehirlerden biri. 
A. А719а6 
“amim (Ar.) Umuma ait, umumi. 
lutf—ı “a.-din М802А26 
amin öyle olsun, ya Rab duamızı kabul eyle. 
Bñ. M785h5, М78ба27, M787b22, M788a1, M789a22, 
M790a3, M794a26, M795a21, М795Һ14, M7950621, 
М796Һ12, M797h14 
âmin уа Rabbe'1-“âlemin Ey âlemlerin Rabbı duamızı 
kabul eyle. 
Bñ. М783а21, М784а14, М785Һ16, М789а14, 
M789a18, M790a6, M790a17, M790b9, М790Һ18, 
M791a7, M792a17, M792a1, M794h13, MT9Ta9, 
M798a6, M800a11, M800b3, M801b9, M801h16, 
M801b24, М802а27 
“Amiri (6.a.) Seba neslinden olan Агар 
kabilelerinden biri. ; 
“А. T694b6 
amma (Аг.) Ama. fakat, lakin, ancak. Şu kadar ki. 


öyle ki, Ve. 


“ammu-zade 


“Amru”1-erzak 


ana 
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a. T694h9, T695a14, T695a15, Т695а25, 


T695h26, 
T697a14, 
Т698а8, 

T702a23, 
T705b15, 
T707a19, 
T711b13, 
T713b24, 
T716b16, 


T695h5, T696b13, TG9Gb26, T69Ta4, 
T697a22, T697b13, T697h14, T597b17, 
T699a24, T700b20, T701b11, T702a12, 
T703b11, T703b16, T704a12, T705a17, 
T706a13, T706b21, T706b24, T706a27, 
T707b, T709a24, T710b3, T710b23, 
T712h9, T712b17, T713a21, T713b4 
T714a23, T715a7, T715a14, T715a23, 
T718a15, A718b2, A718b4, A718b6, 


A718b10(2), A718b19, A719a22, A719a26, 


A719b13, 
A720b25, 
A723b17, 
A726a18, 
A728a8, 

A729a27, 
A731b22, 
M785b19, 
M786a21, 
M787a3, 

М789а6, 

М792а23, 
M796b8, 

M798b15, 
M799b11, 


A719b5, A720a7, A720a12, А720а26, 
A721a21, A721a25, A723a26, A723b1, 
A724a24, A724h9(2), A725b12, 
A726b2, A726h5, A727a8, А727а26, 
A728a17, A728h25, A729a7, A729a17, 
A729b17, A730b9, A730h10, A730b14, 
A732a21, A732b22, A733a1, M783b1, 
М785Ь22, M786a2, M786a13, M786a20, 
М786Ь18, M786h22, M787a1, M787a1, 
M787a12, M787b25, M788a17, М788Ь22, 
M789h9, M789b19, M789h24, M792a22, 
M794a20, M795h3, M796a15, M796a17, 
M797a12, M797b17, M797b27, M798a17, 
M798b26, M799a7, M799a23, M799a26, 
M&00b17, M800b24, M801a2, М801а5, 


M801a8, МВ01а19, MRO1b15 


(Ar.Fa.) 


Amcazade, amca oğlu. 


“a. -si T698b12, T699h16, T700a17 
“a.-si irdi T713b7 


(6.a.) Hürmüz bin Anuşirevan zamanında 


Magrib”de hüküm süren bir kisi. 
“A. A730b13 


(6.a.) Amu-derya nehri. 
A. suyı A720a2 


(6.a.) 


Hamdullah Mustevfi”nin Güzide adlı 


tarih kitabında eskilerden naklederek verdiği 
bilgiye göre mürsel olan bir kişi. 
A. T712b26 


(Ar.) An 


, çok kısa zaman. 


а.-да M791b3 


Anne, ana. 


a. T698a 
a.-dın A 


5, T700b8, T703b9, A726b5, М792Ъ6 
720b20 


а.-в1 T698a12, T698a13, T698a14, T6598a15, 


T698a19, 
T703h7, 
T710a6, 
T717h5, 
А722а8, 
A733a1 


T702a22, T702b26, T703b3, T703b4, 
T703b13, T703h25, T704a17(2), T708b1, 
T711a18, T713b24, T714a7, T717b4, 
T717b8, A720a24, A720b22, A721a1, 
A722a10, A723a10, A723a22, АТ26ҺБ, 


afğa 


“anüşır 
"апһег 
anı 
алі 
andin 


andak 


afğla— 


“anif 
ansız 


ant 


Antâkiye 


Ânüş 


a.-sınıfğ T703b3, T703h13, T717h6 
a.—sını T702a7, T703h12, A725h3 
a.-sığa T707a15, T707b, T714a6 
a.-sıdın T69Ra15 

a.-ları T706b21 


Ona. bkz. ol. 


(Ar.) Unsurlar. 
“а. M796b11 


(Ar.) Anber balığının karnından 


güzel koku. 
“а. М797а26 


onu. bkz. о1. 
Onun. bkz. ol. 
Ondan. bkz. ol. 
Onun gibi. bkz. ol. 
Anlamak; bilmek, idrak etmek; 
sanmak, saymak. 
a. M785a5 


u.-dı A721a27 
a.—madı М794Һ19 


a.-ğay A733bR, MR02a19, 
a.-maslar irdi тТ696Һ12 


а.-р M782a11 


(Ar.) Sert. şiddetl1. 
“azim ü “а. T703a15 


Onsuz. o olmadan. 
a. A728h11 
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çıkarılan 


benzetmek. 


Ant, yemin, söz (yemin anlamında değil). 


а. M799a23 


a. bir- "Söz söylemek, söylemek” 7694Һ3, 


T694b6 


a. iç- "Yemin etmek" T717b20, A723a17 
a. işit- "Söz duymak, işitmek” T694h5 


а. м799я23 


a.-lar iç- M799a13 


A.-ımğa M799a14 
a.-ıfğdın T594b7 


(6.a.) Antakya 
A. T706b13, T712b27, A730b6 


б.а.) Şit Peygamber'in en büyük oğlu. 


- T695a23, Т695а25, Т695Һ2, T595b85 


Anüş bin Yelaş (6.a.) Eski İran hükümdarlarından biri. 


Hükümdarlığı on yıl sürmüş. 
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K. A724a11 


Anüslrevšn (6.a.) Sasani hükümdarı Husrev I'in ünvanının 


Farsça şekli. Anüşirevan adı adalet ile 
birlikte anılır. 


A730b7, A730b10, A729h21 


ür (Ar.) Utanç. utanma. ayıp. 

“ñ. kıl- "Utanmak, hicap duymak” T709a7, 
T709a14, A732a19 

neng Ы “А.-диг А733а2 

*“â.-ım M791a21 


ara Ara, iç, orta; arasında, içinde; iki kişi 
veya iki şey arasındaki mesafe, zaman; Sira. 
vakit. 


a. Т706а6, T707h, АТ19а9, A723h11, A723h24, 
A727h1, M7R4h22(2), М784а2, M784aA5, МТ84а24, 
M785b4, M787a17tz), “M787b22, M790a18, 
M794b1(3), М794Һ24, M795a8R, M795a23, M795a27, 
M795h10, M795b14, M797a24, M7897b5, МЯ00а4, 
M800a23 
a.-ğa A724a6 

a.-ğa kiltür- "Ortaya çıkarmak, bilinir hale 
getirmek” A718a13 
a.-ğa kitür- "Ortaya çıkarmak, bilinir hale 
getirmek” A720a1 
a.-ğa kivür- "Ortaya çıkarmak, bilinir hale 
getirmek” T695b16, A732b2 
kişiler a. sal- "Araya birilerini koymak” 
A730a11, A732h15 
a.-da T6894h21, T704A14, A722a24, А724а6, 
M787a1(2) 
a.-dadur A732a9 
a.-dın çık- T708a16, A724b25, A727a25 
a.-dın çıkar- 4A720a17, A720h4, A724a4, 
A724a22 
a.-dın köter- Ortadan kaldırmak, yok etmek" 
A723a26, A724b4, A730h20, A731a11, A732b27 
a.-dın sür- "Uzaklaştırmak” A733a3 
a2.-sığa “T695b4, 1T705a23, T712h23, 4A722h3, 
M797a9 
a.-yıda A729h13 
a.-sıda T697b4, T697b21, T700b24, T703a10, 
T703a20, T703b4, T705a24, T705b7, T705bR, 
T706b22, T707b, T708a12, T708a15, T708a19, 
T709a3, T709a17, T712a19, T715h24, T717a18, 
T717b14, T717b14, A719a13, A719a25, A719h11, 
A722h27, A723a10, A723b15, A725a5, А728а7, 
A729a6, A732a23, M7R9a6, M792b23, M792b25, 
МТ93Һ1, M797a18, M799b3, M801a17 
u.-sıdadur T697a9 
a.-sıdın T697a16, т706Һ10, T707a9£tz), 
T708a19, T7İ12b11, T714a1, A721a21, M783a8 
a.-mızda T706h16, T713b1 
a.-İsrığa T707h 
a.-larıda T696b11, T696b26, Т705аб, T715h22 
a.-larıdın T702b5 
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`Arab (6.a.) Arap. Arap soyundan olanlar. Araplar, 


Arap memleketi. Arap memleketleri. 

„A. Т697а6, T717a18, A725h10 A727b20, A733a8 
A.-nıfğ T694h5 

“A.-da A730a22 

“A.-dın A730b13 

“A.-ka A726b22 


A'rab (6.a.) Göçebe Araplar. 
A. A726b19 
A.-dın Т694Һ6 
A.-nıfğ A4726b21 


araba Araba. 
a.-sı M785a20 


“Arabiyye Araplarla ilgili. 
“ulüm-ı “A. T705b17 


“Arafat (6.a.) Mekke”nin yirmi beş km. güneydoğusunda 
bulunan dağın adı. 


“A. Т694Ь18, Т694Һ19 


агаш Dinlenme; karar kılma. durma, rahat, huzur, 
rahatlama, yer. mekân. 
ba” 18-і а. М797а8, M800a27 
а. idi A728h24 
bol- M784b14 
tap- ”Dinlenmek” T707a1 
tut- "Yerleşmek, yer edinmek” 4A732a27, 
784b8, М784Һ18 
.-Anı A7285a23 


gız бн бф 


ürüm-cüy (Fa.hirl.s.) Huzur. rahat arayan, dinlenmek 
isteyen. 
8. bol- A7285a23 


ârâm-gir (Fa.birl.s.) Yer edinen, yer tutan, bir 
makamı ele geçiren. 


a. A722b19 


агамі (Ея. ) Rahatlık, huzur. 

8. M798a19 
ürüste (Fa.) Süslenmiş. bezenmiş. donanmış. 
düzenlenmiş, mücehhez. hazırlanmış. 
а. bol- "Donatmak, süslemek, mücehhez hale 
getirmek” T705h7, A728a7 
kıl- ”Süslemek, hazırlamak, düzenlemek” 
T711a22, T711a26, T714a7, A720a14 
а. irdi T595a4, T711b20 
8. M797b5, M798b20, МЯ01ҺЬ20, МВО2аб 


ârâstelık (Fa.T.) Düzenlilik, bayındırlık. 


8. A727b18 


ârâyiş (Fa.) Süs, bezek. 
а. bir- "Bezemek, donatmak, süslemek” М801Ь19 


= 


а. M785a28, M787h20, M795b265, M800b1 


ârâyişsiz 


Ardi 


arığ 


arığ 


arıt— 


“Ərız 


“ârığa 


Aristo 
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(Fa.T.) Süssüz. bezeksiz. 
Bñ. М782Һ9 


(6.a.) Göçebe, bedevi Araplardan bir kabile. 
A. T6G94b6 


Ark, su yolu, su kanalı; bir nehrin, ırmağın 
kolu, ırmak. 

a.-ın A719h27 
a.-lar T695b12, A718b18 

a.-larğa T71RaA10, T718a11 


Arı. temiz. saf. 
a. kıl- M799b2 
а. M785hi15 


Temizlemek. yıkamak. arıtmak, uzaklaştırmak. 
a.-ur M799b2 
a.-kanlar M797b27 


(Ar.) Yanak. 
“а.-іб M7R7a19 


(Ar.) Engel, aksaklık. 
“а. dest bir- "Aksama, engel, ortaya çıkmak, 
hasıl olmak" M7R9a5 


(Ar.) Uzak. ayrı, arınmış, beri. 


€ = 


а. bol- M786a9, М79Ба21 


(6.a.) Aristoteles - M.Ü.384-322. Ünlü eski 
Yunanlı filozof. krş. Aristetâlis. 
A. A723h4, М799а5 


Агівіаіа1ів (6.a.) Aristoteles, М.О. 384- М.Ә. 322. Ünlü 


“âriyyeti 


arka 


ürmün 


Armin 


eski Yunanlı filozof. krş. Aristo. 
A. Hakim T71RA9 

A. A723h20 

A.-niğ T718a13 


(Ar.) Üdünç. eğreti. 
“а. A727a24 

Arka, bir şeyin ardı. 
a.-sı M784h15 
a.-sıda M788h24 


(Fa.) Üzüntü, teessüf. pişmanlık; takat, güç. 
а. bile M790h15 
8.-ı A718b23 


(6.a.) Nuh Peygamber”in oğlu Sam”ın dördüncü 
oğlu Buzer”in çocuklarından biri. 
A. T696b8 


m 
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arpa Arpa. 
a. Т712Һ1(2), T712b2 


“arşa (Ar.) Yer, alan, toprak. 
“а.-і bürgeh M795b6 
“а. M790a18 


arslan Arslan. 
а. A728a7, A728b6, М796Һ27 
a.-larnı A728na8 

“arş (Ar.) dokuzuncu gök, arş. 
“a. M785a13 


“arş-âsâ (Ar.Fa.) Arş gibi yüksek. 
“а. M791a24 


“arş-fersa (Ar.Fa.) Göğe. arşa ulaşan, arşı aşındıran. 
`a. M789a9 


art— Artmak. çoğalmak, fazlalaşmak. 
a.-sun M795a3 
a.-tı T709b6, T713a12 
a.-kay M789a25 
a.-ar T718a18 
a.-ıban M790a21 
a.-kandın T708b7 


artuğrak Daha fazla. 
a. T702b21 


artuk Fazla, ziyade, çok, eksik kelimesinin zıddı, 
geri kalan. 
a. irdiler T705b8 
a.-dur M799a26 
a. TG97b22, T713b2, A723h1, A729a12, M793b26 
-dın а. T695b1, Тб695Һ26, T6985a3, 7T704b12, 
A721h8, A723a27, А724а6, A724b10, A725a2, 
M794a19, M79Ra5, М800ҺЬ18 
a.-nı M78Ga1 


artur- Artırmak. fazlalaştırmak, ziyadeleştirmek. 
çoğaltmak. 
a.-sun M795a9 
a.-dı T703h23, A729h17, A730h12 
и.-ир A730a2 


aruğ Zayıf. halsiz, güçsüz. krş. aruk. 
a. T701a17 

aruk Zayıf. halsiz, güçsüz. krş. aruğ. 
a. T701a14 

“arüsi (Ar.Fa.) Bir gelin 


“a.-dür T718a1 


(Аг.) Sunuş, sunma, sunu; gaye, hedef, amaç; 
huzur, kat, nezd. 

“a. u niyaz kıl- "Saygı ve hürmetle 
selamlamak, saygı ve hürmet ifade etmek” 
M788a15 
“a. eyle- ”Sunmak” A733b9 
“a. it- "Bir büyüğe sunmak, anlatmak” M790a11 
“a. kıl- "Arz etmek. sunmak, saygı duyulan 
birine saygı ve hürmetle bir şeyi anlatmak. 
söylemek, aktarmak, birinden istemek, 
dilemek” T694h4, T694b8, T6G98a3, T701a5, 
T701b6, T701h9, Т701Ь24, T702a1, 7T702a4, 
T705b25, Т7Оба26, T711a17, T711b3, 7T715a3, 
A722b5, A725b9-10, A730a11, M7R5b21, МТ8ба24, 
M788b7, M788h15, M78Rb15, М78ЯЪ18, М789а7, 
M789b20, M790a16, M790h22, M791a19, M792b13, 
M792h17, M793a18, M793a24, М793а26, М793Һ8, 
M793b12, M793b21, M794A12, М794а23(2), M797a2 
“a. kılıl- ”Sunulmak, bir büyüğe saygıyla 
anlatılmak” M788h26, M788a20, M794a20, 
M795a1 
“а. M783b19, M784a20, M786b27, M787b19, 
M790b20, M795a5, M795b17, M800a25 

“a.-ğa tigür- "Huzura sunmak" M794a18 

“a.-ga yitkür- "Huzura sunmak” HM?787a189, 
M787h5, М788Һ20, М791Һ14, M791h21, М793а26 
“a.-ğa yitkürül- “Huzura sunulmak” М782Һ7 
“a.-ığa T695b14, T701a15, M794a24 

ы M792b12 | 


(Ат.) En, genislik. 
“a.-ı T696a6, A719a14 


(Ar.) Dünya 
a. M783a10 


“arza-düşt (Ar.Fa.) Dilekçe. bir büyüğe sunulan yazı. 


mektup: maruzat, bir büyüğe saygı ve hürmetle 
bir şeyi söylemek. anlatmak. 

“a.kıl- "Arzaadaşt yazmak, bir büyüğe bir 
şeyi yazı halinde sunmak” A728b15, M787a18, 
M789b8, M791b12, M793b9, M789a22, M794b21, 
M794h27, М79Ба1 

“a. kılıl- ” Arzadaşt yazılmak, bir büyüğe 
bir şey yazı halinde sunulmak.” М788Һ16 

“a. M7RGali, М787а14, M787a19, M787a22, 
M787a26, M787b11, M787b12, M788a16, M788a27, 
M788b11, MT7RRb17, MTRRb27, M789a4, М789а5, 
M789a8, M789a10, M789a15, M789a19, M789a23, 
M789b1, M789b6, М789Ь8, M789b10, M789b12, 


M789h17, M789b18, M789h23, МТ90а1, М790а5, 


M790a7, M790a10, M790a11, M790a14, M790a15, 
M790a19, M790a20, M790a23, M790b10, M790b17, 
M790h19, M780h26, М791а1, М791а6, M791a8, 
M791a14, M791a27, M791h65, M791h15, М791Ъ17, 
M791h22, M791b23, M792a5, M792a14, M793a7, 
М793а15, M793a17, M793a18, M794a3, M794a3, 
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M794a4, M784a25, МТ94Һ4, M794h9, М794Һ18, 
M794b23, M794h25, M795a2, М795а8, M795a17, 
M795a23, M795a27, M795h7, М795Һ16, M795b22, 
M795a9, M796b13, М796Һ20, M797a5, M797a10, 
M797a17, M797a25, МТ97Һб, M798a15, MRBQQA5, 
M800b5, МВ00Һ10, МЯООЬ13, MROOb15, MRO1b10, 
M801b17, M802a24 
“a.-nıfğ М788а18, M7ARb11 
“a.-nı M791a17, M791b4, M79486, М794а21 
“a.-da M789a19 
“a.-dadur M790b16 
“a.-larnı A729a22 
“а.-і M798h7 
ârzü (Fa.) Arzu, istek. 
8а. kıl- "İstemek, arzu etmek" T707a1, M798a12 
â.T713b19, М786Һ4, M789a16 
â.-nı T699h19, T700a27, М795Һ12 
â.-sı T700b23, M788b2 
8.-ві irdi T708b13 
8.-відіп M795h12 


üs (Fa.) Kakum denilen hayvan. 
а. A718h19 
as— Asmak; bir şeyi aşağıya sarkacak biçimde bir 


yere iliştirip sarkıtmak: bir şeyi bir şeyin 
üzerine takmak; bir kimseyi boğazından ip 
geçirip sarkıtarak öldürmek. idam etmek. 
a.-tı A722a7, A730a3 

a.-tılar T715a19, A732b17 

а.-ат T701a10 

а.-аг irdi A731a25 

a.-arlar irdi A726b5 
а.-1р Т648Һ4, Т717я15, А726Һ2 


“ава (Ar.) Deünek, sopa, baston; Adem бәјдән 
dünyaya getirildiği ve bütün Beni srayil 
peygamberlerinden miras yoluyla Musa 


Peygamber'e kadar geldiği rivayet edilen asa. 
“a.-dur T695b3 

“a. T595h3, T704a9, T704a14, 7T704a21, 
T704a24, T707a12, T712a16, T717a4 

“а.-пі T704a8, T704a19, T704a20, T7044a21, 
T704a24, T716a20 | 

“а.-ві Т714Һ1 

“a.-sın T716a20 

“a.-sığa T712a14, T712a15 


“aşü-ger (Ar.Fa.) 
"а.-1 manzüre M796b23 


Aşaf (6.a.) Süleyman Peygamber'in veziri. krş. 
Аза? Barahyâ 
A. T711h14, T711b23, T711b25 
A.-ğa T711b23 
A.-dın T711h25 
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Aşaf Barahyâ (5.а.) Süleyman Peygamber'in veziri. krş. 
Aşaf. 
Â. T710b16 


авап (Fa.) Kolay. 
â.-dur T714h17, M790b16 
а. irür M787a5 
а. imes A733a20 
а. M785b12, M796n14 


üsünlığ (Fa.T.) Kolaylık. 


а. bile A730h20 


аваг (Аг.) Eserler; izler. nişanlar, haller. 
belirtiler. alametler. 
Bñ. ol- M790h18 
â.-ı riyüset A724b23 
a.-ı ruk'a M789a25 
уаһу-1 а.-і kitübet M79b15 
а. 7T704h22, T709a25, T709a26, 4A721a21, 
M800b15 
8.-ı T697a21, A719a15, A722b8, A725h22 
8.-ıdur T709a25 
8.-іпі T712a9 
a.-ıdın A721a5, А722а15, A722b3, A723b8, 
А725Һ4, A725b11, A727a19, A729a10, A729b11, 
A730b6 
8.-ıdındur A722a18 


üsöyiş (Fa.) Rahat, huzur. güvenlik; gelenek, âdet. 
bü” 18-i 8. M798a11 
köfğülge а. yüzlen- "Gönül feraha kavuşmak, 
gönül rahatlamak” M800b1 
а. irlir M785b1 
Bñ. A729h19, М785а26, М792а8, M795b26 
8.-1ğa T711b11 


asd Alt. krş. ast. 
a.-ığa M785a21 


aşfer (Ar.) Sarı. 
a. M783a27, M783b14 


aşfer-nişün (Ar.Fa.) Sarı renkli, sarı gibi. 
а. M783h17 


aşhâb (Ar.) Sahabeler, birinin yakınında olanlar, 
halk, ahali; yakınlar, dostlar. 
а.-і Ahdüd T717a14, T717a17 
a.-ı Eyke T702b26 
а.-1 kehf "Yedi Uyurlar, Kur'an'da Kehf 
suresinde (sure 17) ashab-ı kehf”in başından 
geçenler anlatılır. T715b1, T715b3, T715b9, 
T715b15, T715b19 
а.-1 Ress "Kur'an'da peygamberlerini 
yalanladıkları için helak edildikleri 
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bildirilen bir topluluk” T703a10 

ecille-1 a. M782b6 

iltimüs-ı a.-ı cüvdünİl M784h25 

a. bile T706a22 

a. T697h3, T706a25, M783a2, M783A20, М783Ь20, 
M802a18 

a.-ka Т697Һ2 

я.-1 M798h7 

а.-іп T702b27 


Aşhabü”r-Res (6.a.) Kur'an'da peygamberlerini 


asığ 


asıl- 


üsİb 


Asiye 


"askeri 


aşl 


aşla 


yalanladıkları için helak edildikleri 
bildirilen bir topluluk. 
А. T697b6 


Fayda. yarar. 
a. T717b24 


Boynuna ip geçirip sallandırarak öldürülmek. 
idam edilmek. 
a.-ğan T715a23 


(Fa.) Zarar. zahmet. eziyet. 

а. Ҹ zahmet yitkürme- "Sıkıntı. eziyet 
vermemek” A721a10 

B. tapma- "2агаг görmemek, etkilenmemek” 
A720b24 

B. tigme- "Zarar gelmemek” A732b4 

Bñ. yit- "Zarar gelmek” T710b23 

ñ. yitme- "Zarar gelmemek” T700b8 

ü.-İmizdin T710h22 


(6.a.) Firavun”un karısı olan ve Musa 
Peygamberi bebek iken sepet içinde Nil 
nehrinden alarak büyüten kadın. 

A. bint Mezâhim T707a16 
А. T703b1, T703b8, T703b9, T703b11, T703b12, 
T703b13, T703h15, T703b19, T704a25 


A.-ğa T703b12 


(Ar.) Bir asker, bir ordu. 
“а. M791b2 


(Ar.) Asıl, esas, kendi, öz; sebep. 
a. T715a23 
a.-1 T696h13, T703b21 


(Ar.) Hiçbir zaman, asla. 
a. M794a4: 


Aslan Big Abtaçı (ö.a.) 


A. M792a7 


(Fa) Gök, gökyüzü, sema. 


а. sarı T698h22 


8. T704b13 
8.-ğa ТБ9БЬ21, 17699416, 7T704b11, 7T715a9, 
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T715a13, T715a17, T715a27, A721a3 

â.-dın 17695а8, T695a7, T596b27, T701a7, 
T708a7, T708a26, T715a1, T715a5, T715a10, 
T715a20 


t: 


втапі (Fa.) Semavi, ilahi. 
kitüb-ı а. "İlahi kitap” T716b14 
kütüb-i а.-діп "Tevrat. Zebur, İncil. Kur'an” 
M800a27 
“авг (Ar.) Yüzyıl: ikindi vakti. 
“a. T712a10 
"a.-ınıfğ A731b2 
“a.-ıdağı A722a17 
“a.-ığaça М799а6 
asra- Korumak. esirgemek, saklamak. gizlemek, 
muhafaza etmek. bulundurmak, himaye etmek. 
beslemek, bakmak; gözetmek, fırsatını 
kollamak; yetiştirmek, beslemek (hayvan). 
a.-sun T717b13, MH785b14, M791a17, M795b21, 
M796a11 
a.-@ T701a18 
a.-dı T701a13, T701b5, T712b19, T713a15 
a.-dılar T705b3, T716a13 
a.-r irdi T698a14, T702b11, T703b20 
a.-r irdiler T700a4 
a.-p T695a16, T705h24, T713aR, А722а20, 
A725a21, A731b25 
a.-pdur T708h8 
a.-p irdi A725a17, A720h22 
a.-p irdiler T704a2 
a.-p idi A733A6 
а.-у A722b16 
a.-ganın T701h22 
a.-r A727a4, A727a12 
a.-mak M789h25 
a.-makka T699b18 


asru Çok, pek. 
a. Т696Һ15, A728a25, A733a21, МТ97Һ20 


üstün (Fa.) Eşik. 
2.-dur M788a15 
8. M797h8 
â.-ığa M785b9, M791a5 
â.-ıda M796a20 
â.—-ıdın M791b9 


âstân-büslığ (Fa.T.) Eşik öpücülük, eşiğe yüz sürme. 
hürmet gösterme, birinin hizmetinde olma. 
krş. üstün-büsluk. 
8. M788b2 


astün-büsluk (Fa.T.) Eşik öpme, eşik öpücülük, eşiğe yüz 
sürme, hiirmet gösterme, birinin hizmetinde 
olma. krş. astün-büslığ. 


üstüne 


ast 


üsüde-hal 


ösüdelik 


aş- 


азат 


“üşık 


ñ. M789h4 

8.-ka M797a3 

(Fa.) Eşik. paytaht. 
А.-фа M794h25 
â.-dağı M791b27 


Alt. krş. asd. 

a.-ığa T717a15, M785a20 

a.-ıda T702b4, T705b14, T710b22, T717a7, 
M783a12, М785я16 

a.-ıdın T716a8 


(Fa.Ar.birl.s.) Hali rahat, keyfi yerinde. 
8. M791a26 


(Fa.T.) Rahatlık. 


8. M801b23 


Aşmak, yükselmek, geçmek, ilerlemek. 

a.-tı M784b2 

rüd başığa a.-tı "Dünya başına yıkılmak” 
T710a12 

a.-ıp M783a13 

a.-ıp irdi A731b23 

a.-mak irdi M795a5 


(Fa.) Yiyecek ve içecek. 
ñ.—-1 M796a18 


(Ar.) Aşık, birine tutkun. 
*â.-ı şifte-hâl M792a2 

“а. bol- "Aşık olmak” T700b19, T700b25, 
A720b22, A727a4, A730h22 

“а. M785b1, MRO1h8 


(6.a.) Yakup Peygamber”in Zilfa adlı eşinden 
doğan iki oğlundan biri. 
A. Т700а14 


(Fa.) Aşikâr, açık. meydanda. belli. 

а. bol- “Görünmek” M796b17 
а. it- "Göstermek, açığa çıkarmak” M794b2, 
М794Һ8 
а. kıl- "Göstermek, açığa çıkarmak, tanıtmak” 
Т696а7, T715a22, A728b13, А729Һ2 


8. M791h13, М800а6 


âşkâre-âşkârâ (Fa.) Açık, belli. meydanda. 


aşlığ 


8. bol- "Ortaya çıkmak” T709a10 
8. kıl- "Açıklamak” A725a27 
ñ. A730h3, M784h17 


Tahıl. hububat, yemeklik malzeme. 
a. T701h7, Т701Һ8, T701h1R 

а.-п1 T701a26 

а.-ібі?пі T701a18 


52 


35 


) Dostluk, tanıdıklık, bildiklik. 
я. M801b5 
9 


âşnâlığ (Fa.T. 
99А16 


cezb ü 
а. М7 


а. 9 
aşuğı Aşağı. 
a.-ça "Aşağı doğru” T706a2 


aşuk- Acele etmek. 
a.-up M788b1 


aşur- Aşırmak, yüksek bir yerin üstünden öte yanına 
geçirmek. 
haddin a.-dı A727b19, A72Ra10 


üşürü (Ar.) Muharrem ayının onuncu günü. 
“8. T704b23 
üşüfte (Fa.) Dağınık. perişan. 


а. bol- "Perişan olmak. üzülmek. kendinden 
geçmek” A722a14 

B. kıl- "Dağıtmak, karıştırmak” A732b20 

8. M784a11, M790a23, M8B00a26, M801b3 


üşüfte-bayül (Fa.birl.s.) Dağınık, perişan düşünceli, 
perişan hayalli. 
â.-nifğ M787h13 
8.-idin M787h12 


âşüftelık (Fa.T.) Kızgınlık, hiddet. 
а. kıl- "Kızmak, hiddetlenmek” A732a23 


âşyan (Fa.) Mesken. ev. 
â.-dur M788a17 


at At. 

a. idi A731a27 j 

a. T695h24, A723a21, A725b14, A727b21, 
A727b22, A727b23, A731b4, A733a12 
a.-ka A718b17, A718h18 

a.-lar A725a11 

a.-lardın A731a27 

a.-l A722b16, А726Һ11, A727b22, A727b23, 
A733a14, M791h27 

a.-ın T704b21, А726Һ13 

a.-ığa МТВВАВ 

a.-ları M794h27 


at Ad. isim; şan, şöhret, ün, nam. 

a. bile M795b10, M795h10 

a. çıkar— "Nam salmak” M795b10 

yabşı a. kazğan- A723h24 

а. kılıl- "Ай verilmek, isim konmak” M790h3 
а. koy- "Ad vermek, isim koymak” 7T703b9, 
A722a22, A725a22 

“а. koyul- "İsim verilmek, ad koyulmak” M790b5 
a. yiber- "Adını kullanmak” M799a15 


at- 


ata 
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a. T717a7 

а.-і T6595al, T6596h1, Т697Аа24, T699b17, 
T700a18, T700b15, T702h26, TTO&bIR, T708h21, 
T711a16, T712b8, A719a25, A720a3, A724b21, 
A724h26, A724h285, A725b1, A725b3, A725b5, 
A733a7, M796a26, М796Һ1 

а.—10 T717a16, M7990a15 

а.-1 A733a24 

a.-ın T711b19 

a.-ın çıkar- M793a5 

а.-іп koy- T70Ra20, T715b27, A719a1, A719a18, 
A720b27, A726a16, A727h19, A729a20 

a.-ın tut- T717a7 

a.-ını T702b7, T717a16, M7R7a5 

a.-ığa T713h13, A722h17, А720Һ19, M788h6 
a.-ıda A723b26 

a.-ların T716b17 

a.-larıdın A724a5 


Atmak. bir cismi ileri doğru fırlatmak, 
vurmak, indirmek; asmak, bir yere koymak; gün 
doğmak. 
a.-tılar T597b12, T698h9 
a.-1p TG9Rh22, T709h4, T712a4, A727h9 
a.-may M786a19 
a.-kan Т697Һ12 
a.-kan bile M798b27 


Baba, ata, ced. büyükler. 

а. T698a5, Т699Ь14, T7O0bR, T703a27, T714a13, 
A724a9, АТ2БҺВ, A725h16, A726a16, А726я23, 
A728a24, AT33b5, M792b1, M792b2(2), M792h3, 
M792h4, M792b6, M792b7, M792b23 

a. anaları T706b21 

a.-nılğ M792b7 

а.-фа A726h18, M791h2 

a.-dın A733b5, M792h7, М796а24 

a.-m T711h21, A726b17 

a.-mnıfj T698A17tz) 

a. -İğ T717h11, M792b4 

а.-ва T695h7, T695b14, T697b26, Т699л23, 
T699a26, T702a5, ТТОЗҺ1, 1T707a6, T707a14, 
T711a18, T711b20, T711b24, T712b7, Т712Һ8, 
T714a18, T718b21, A719a1, A719a3, A720a14, 
A720a25, А721Һ4, A722b6, A722b14, A722b20(2), 
A723a7, A723a9, 4А722а25, А725аб, A725b8, 
АТ25Һ17(2), A725b24, A725a20, A727b11, 
A727b10, A727b13, A727b26, A728a3(2), 
A728b19, A729a14, A730bR, A730b27, A732b19, 
A733a5, M792h8, A726a21 

a.—sıdur T699b14, А720а5, A720a26 

a.-sınıfğ T707b, A720b24, A724a9, A724a17, 
A724a22, АТ2Ба11 

a.-sını T702a23, T708h10, A731h1R, A731b21, 
A731b21, A732a7 

a.-sığa T707a14, A723a12, A724a10, A724a10, 
M792b8, M793a6 
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а.-війіп T708a2, 4A720a7, A721b3, 4A727b25, 
A733a7 

a.-ları T595h5, T6595h9, A721a25, T700h9 
a.-larınıfğ T701h7 

a.—ların T713a26 

a.-larıdın T713b5 


ata- Adlandırmak. anmak. ad vermek, nişanlamak, 
vermek. 
a.-dı T704a7 
a.-dılar Т696Һ1, A724b26 
a.-rlar Т700а18 
a.-p A728b12 


atalığ Babalık, baba olma. krş. atalık. 
а. T6598a20, M798h18 

atalık Babalık, baba olma. krş. atalığ. 
а. A725b2 

ateke(eteke) таја, babalık. 
€. A723a13 

āteş-bār (Fa.hirl.s.) Ateş yağdıran. 
Bñ. MR00a6 

âteş-engizlik (Fa.T.) Dağlayıcılık, yakıcılık. 
krş.üteş-engİzlığ. , 
ñ.-1 M788a4 


üteş-engizlığ (Fa.T.) Yakıcılık. dağlayıcılık. krş. 
âteş-engizlik. 
â.-ıdın M783a16 


âteş-yede (Fa.) Ateşe tapanların ibadet ettikleri 
mabet. . 
ñ. dik МТВЗаб 
š. А729Һ4, M784a19 
â.-lernifğ A730a19 
â.-siğa A728a15 


üteşi (Fa.) Ateşle 110111. ateşe alt. 
а. burcı M796b26 

âteşin (Fa.) Ateşten. 
la*1-i š. М784а8 
Bñ. М797а17 


âteş-nâk (Fa.) Ateşli. 
Bñ. M784a9 


âteş-perestlık (Fa.T.) Ateşe tapıcılık. 
а. T695a10 
а.-ұа T695a20 


Steş-rizlığ (Fa.T.) Ateş saçıcılık. ateş dökücülük. 
sıcaklık. 


8.-ıdın M783a15 


“atıl (Ar.) Boş, faydasız, tembel, üşengeç, uzak 
duran. 
“а. irkenin М802л5 
“а. kılma- "Uzak durmamak, tembel, üşengeç 
olmamak” М787А10 
“а. M7R6b11 


atış tutuş Hal. durum. vaziyet. iş. 
a.tutuşların A725a1 


atlan- Ata binmek: (hükmdar) ata binerek halkın 
arasına çıkmak. 
a.-ıp М789Һ13 
a.-ur bol- A732a21 
a.-ğanda A732a22 
a.-ğanıda A731h7 
a.-mak M794a12 


atlas (Ar.) İpekl1 kumaş. 
a.-ığa M795h11 


atlığ Adlı. isimli. krş. atlık. 

a. T696b14, T697a27, Т697Ь27, T698h14, 
T698b16, T700a6, T700h19, T701b23, T702a11, 
T702a21, T703b22, T704a7, Т705а22, T705b17, 
T707a6, T710a3, T711a16, T711b18, TT11b27, 
T713b4, T714a10, T715h2, T715b85, T717b2, 
A718b13, A718h15, A720h20, A722b17, A722b21, 
A724a12, А726Ь22, АТ2Ва2, A?731b1, 4А721%2, 
A731b27, A732125, A732b2, A732b7, 4A732b12, 
A732b25, A733a1 


atlık Adlı, isimli. krş. atlığ. 
а. A731a1R, A732b12 


av Av. karada veya denizde evcil olmayan 
hayvanları vurma veya yakalama işi. 
a. kuska M794a12 
a.-nı A724a24 
а.-Ча A724a14, A724a24, A725a1 
a.-da irdi T699A21, Т699а24 
a.-ğa Т699а21, T699b17, A724h27 
a.-dır A725a16 
я.-1 M7B4a15 
a.-ığa A728a1 
a.-ıdın M791a1 


“avâm (Ar.) Halk, avam. 
“а. M801a17 


âvâre (Fa.) Başıboş gezen. serseri, işsiz güçsüz. 
а. kıl- А724а19, M794a25 | 
â.-sin M795a14 
Bñ. M784b4 
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üvürelik (Fa.T.) Başıboşluk. serserilik. işsiz 
güçsüzlük. 
š.—-ni@ M795b16 

âvâze (Fa.) Şöhret. ün, haber, söz. 
8. M794a19 

“Аус .(6.а.) 


A. bin “Ank T706a8, 

“A. bin “Ank irdi T706a22 
. bin “Ankka T706a10 
Т7Оба11, T706a23 
*А.-пзҝ) T706a24 


“avret (Ar.) İnsanın gösterilmesi ayıp olan yeri. 
“а. 'uZvı Т696а22 


avuc Avuç. krş. avuç. 
a. açma- "İstememek. dilenmemek” M7R5aR 
peşiminlığ a. birbirige kat- ”Pişmanlık 
duymak” М799а2 | 


avuç Avuç. krş. avuc. 
a. T694b7 
a.-ığa ТТОба11, T710b21 


avval (Ar.) İlk. birinci, eski, ilk, önce. evvel. 

önceki, evvelki; başlangıç. 

mu'allim-i a. M799a5 

mukteza-1 a. АТ19а20 

risüle-i a. M782b13 
esas u а. M785h9 

a. T695a26(2), T698aR,T702b1, 7T713a13, 
АТ18Һ9, Т702Һ1, A728b26, A733b3, M793a18 
iktizü-yı a. T712a13 
a.-dın A733b1 
a.-ın M785h9 
a.-lar A730h10 

a.-ğı "Ünceki, evvelki, ilk, birinci. ” 
T714b26, Т716а22, A722b27, A724b19, 
M784a17, M794b7 
2.-ğısı М784я21 


avvala (Ar.) Önce, ilk olarak. 
a. A726b24 
ay Ay. 


tolun a. M794b2 

а. T700b6, H784a25, М790я11, M790a22, 
M791a21, M794b3, M795b6, М795Һ6 

a.-ğa M791a14 


ay Ay. otuz günlük süre. 
a.-dur T717a27 
a. irdi A726a6, A732h20 
a. T703a5, T717a27, A725a19, A728h22, A730b7, 
A732a17, A732h7, A733a4, M784na15, M794a5, 


ayaq 


ayak 


üyend 


üyet 
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M798b19, MR00a15, MR01a1 

a.-nıfğ M792a14 

а.-фа M784b9 

a.-dın T713h23, A732aR 

а.-фас̧а T695aR, A732hR 

а.-іпіЙ Т696л13, T705a1, M786b12, M787a14, 
M787a22, M789a23 

а.-ійа T697a4 


Avuç içi. 
8.-81 T714a25 


(Fa.) Hey, ey. 
8.Т700Һ4, T705b2, T709b24 


Ayak. krş. ayak. 
a. iligi 7T597a24 

a. iligin T699b9 

1110 a. ur- A733a9 

a. T716b1 

a.-dın tüş- 7T701h23 

8.-1 1T6897h5, Т711а1, Т711Ь14, M782a12, 
M785a22 

a.-ın T714b13, T717a21, M795h15 

a.-ını T716b8 

а.-10а tüs- T713a25, A732a24, M785a3, 
М7В7Ь17, M791b27, М797а5 

a.-ıda T711b10 

a.-ımız T710h22 


Kadeh. 
a. T715a17, A728h11 


Ayak. krş. ayağ. 

a. M783a16, М784а10 
a.-ka M785ah 

a.-ığa tüs- T702a6 


Saki, kadeh sunan. 
a.-larğa M784a1 


(Ar.) Açık; belli, aşikar, meydanda. 
“a. A724h13, M784b12 


а. 1t- M795h23 


(Ar.) Ayetler. 
ҹа2аһа-1 8. T706a17 


(Ar.) Utanılacak şey. kusur, ayıp. 
. 4 T709b17 

a.-ıda A730h3 

a.-larımnı M789a11 


? 
а.-іпдіп М793а25 


(Ar.) Kur”an”ın herhangi bir cümlesi, cümle, 


söz, sözün bir kısmı, işaret, alamet, nişan. 


а.-1 kerime T598a22 

ñ. T599b1, T701a23, T709b13, М801Ү612 
â.-de T707a21 

а.-1 М79ба12 

8а.-іпі M792b21 
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Ayhassa-Hanna (6.a.) Harun ve Musa Peygamber”in babaları 


ayık- 


ay(ı)t- 


İmran'ın karısı, İmran'ın kızı 


Meryem'in 


annesi. (Kaynaklarda Hanna olarak anılıyor.) 


A. irdi T713b9 
A. T713b11 


Farkına varmak, hatırlamak. 
a.-tı T706b6 


Söylemek, anlatmak, demek; çağırmak, 
adlandırmak, anmak; bilmek; konuşmak, beyan 
etmek; istemek; sormak; tabir etmek. 
yorumlamak; saymak, sıralamak. 
a.-kıl T699A25 
a.-sun T705a25,T711a25, МТЯЯЬ21 
a.-tı T694b7, T697a18, 7T697h2t2), Т698а9, 
T698a16(2), T698a17, T698a18, T698a25, 
Т698Һ5, T698b6, Т699а21, Т699а22, Т699а25, 
T699a26, T700a8, T700b7(2), T701a11(2), 
T701a17, T701a23, T701a24, Т701Һ8, T701b25, 
T702a8, “702012, T704a22, T705b21, T706a2, 
T706a3, T706a16, T706b17, T707a1(2), T707a14, 
T708b22, Т709а22, T709a24, T709a26, ТТО9Һ10, 
T710a11, T711b25, T713a23, T714h11, 7T714hb13, 
Т714Һ17, T717b12, T722a25, A725a20, A725a25, 
A726a4, А726Һ9, A726b17, A726h22, A726b23, 
A729b22, АТ29Һ23, A730a21, АТЗ2аб 
a.-tılar T697a20, T698b17, T701a10, T701b11, 
T701h22, T702a25, T703a24, T703b10, Т706я14, 
T707a25, T708a25, T709b2, А730ғ1, A731na10, 
A732a4 
a.-tı irse T701a19, T707a4 
a.-tılar irse T702b2 
а.-ва T696a4 
a.-sa bolur А730а6 
a.-sa bolğay M791a15 
а.-флу sin Т692а22 
a.-kay A718b6 
a.-ur Т714Һ16, T715b13 

a.-urlar А719а25, A725bh13 

a.-ur irdi T700h17, A729b5 

a.-man A728a5 

a. T711b2, T714b15, T716h7, A726a4, M789b16, 


M798a22 
a.-a sin T713a23 
a.-adur Т697я21 
a.-lar irdi T701a3 
а.-1р min M792b12 
a.-ıpdur Т695а14 
a.-ıpdurlar T713a3 


a.-urlar A719a25, A725h13 
a.-ur irdi T700h17, A729b5 
a.-man A728ah 

a. T711b2, T714b15, T716h7, A726a4, M789b16, 
M798a22 

а.-а sin T713a23 

a.-adur Т697а21 

a.-lar irdi T701a3 

a.-ıp min М792Һ12 

a.-ıpdur T695a14 

a.-ıpdurlar T713a3 

a.-ıp irdim M790h21 

a.-ıp irdi 4A730a25 

a.-mış bolğaylar 4А726Һ24 
а.-а bil- M786h3 

а.-а başla- A732a2, T714a19 
а.-а almay T714a20 

a.—a almas irdi T703b18 

а.-а almağandın МВ00Һ2 

a.-kaç Т715АБ 

а.-1р T705a11, T713a9, A732a5 
a.—kan T714b19, T717b12, MR01a11 
a.-kanımğa M800b13 

a.-ur A726a4, M793a15 

a.-urğa M790a26, M793a17 
a.-urda T705b25 

a.-urdın T695b22, М786Һ14, M801a11 
a.-urça M793a16 
a.-mak M787a12 

a.-makka Т715а6 

a.-makdın M787a12 


ayır- Birbirinden uzaklaştırmak; uzaklaştırmak; 
bütünden koparmak, bütünden bir tarafa 
çıkarmak, bütünden belli bir amaçla bir 
parçayı çıkarmak; bölmek, bütünü parçalara 
bölmek. 
a.-sun T711a24 
а.-йі T703b1, T711h2, A722b20 
a.-ıp T695b1, T695hR, T698a4, Т705а4, T716a6, 
A723a16 


âyin (Fa.) Adet, töre; usul, teamül; düzen; 
mezhep; inanış; kural. kanun; tören. 
а.-1 T696b20, T709a2 
tedvin 8.-1 bir- M790a24 

.—ini@ A725a2 

.—i rohršsbi A722h5 

.-і risâlet T716b11 

. kıl- АТ22ҺБ 

.-1ег A732b2 
â.-ler bağlat- T703b21 

Bylne (Fa.) Ayna. 
8.-1 Çini мтазьв 


m gö göl б $ 


Âyine-i Sikenderi (ö.a.) Emir Husrev Dehlevi'nin 
(1253-1325) mesnevilerinden birinin adı. 


аб 


aylan- 


aylık 


"ayn 


ayrıl- 


ayrılış- 


ayru 


“Ayş 


aytıl- 


“ayyâş 


А. A723a27 


Çevrilmek, dönmek. krş. eylen- 
a.-ğay M802AR 


...aydan beri var olan. 
a. T707a15 


(Ar.) Göz, öz. bir şeyin aslı, özü 
esas. 
“а.-і insân A733A19 

*а.-1 selâmet MR00b5 

insan-ı “a. A733a19 

nür-ı “а. М796а23 

nür-ı “а. ігіт M796a21 

“а. A733a19, M784a9 

“a.-ıda M7R3h18 

“a.-ıdın M783h18 
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; kaynak, 


Ayrılmak, uzaklaşmak, bütünden kopmak; 


bölünmek, taksim edilmek; çıkmak, sa 
a.-dı T708a9, M790h2 

a.-ıpdur M797bR 

а.-ір T704b18 

a.-kan M783h5 

a.-ğanda T712b17 

a.-ğandın T703a9 


Ayrılmak. (iki kişi) birbirinden uza 
a.-tılar T706b24 


Uzak; ayrı; başka, farklı. 
a. irdim M786b27 


çılmak. 


klaşmak. 


a. tüş- "Uzak kalmak, birbirini görmemek” 


Т694Ь18 
a. M78331, M787a1, М792Һ4, М794524, 


M795a21 


(6.a.) İshak Peygamber”in oğlu. Yakub 


Peygamber”in kardeşi. 

“A. bin İshek "aleyhi”s-selüm T702a2 
“A. T699b17, T599h19, 1699521, 
T700a17, T700a18 
“A.-nıfğ T700a19, T700a20 

“A.-nı Т699Һ19 

“A.-ğa T599b18, T699b23 

“A.-dın T699h27 


Söylenmek; arz edilmek; anlatılmak. 
a.-dı M800h2 

a.-sa M793a23 

а.-фау Т717а1 

a.-mış bolğay M784b11 

a.-ıptur M789a7 

a.-ğan irmiş M790b1 

a.-ğanlarnı M790b2 


(Ar.) Çok içki içen. ayyaş. 


3 
т699ь23, 


4 2 


a. A720a7, A724a24 


az Az. yeteri kadar olmayan, (zaman için) kısa. 

a. 16974123, T699h11, 17702410, Т703а25, 
T706b14, T713h5, T713h20, T714a11, Т717Ь17, 
Т718а2, T718a16, A720a9, A720a13, A723a19, 
A725a22, А72бай, А728А18, A728a23, А728а25, 
А728Һ12, A730b3, A730h4, A730b10, A730b17, 
A731a12, A7R2b11, M790a27, M792b19, M797b22, 
MR00a19, M799a7 

a.-ğa M79Ra10 


üz (Fa.) Açgözlülük. hırs. tamah. 
сег1те-1 š. М789Һ26 

82114 Azlık, az olma. 
a.-ığa M797a14 

aza (Ar.) Uzuvlar. organlar. 
а. T716a6 


a.-sın T714b20 

a.-sığa T704h20, M7R5a9, M79Ra23 
a.-sıda M785a22 

a.-larığa Т704Һ4 


а?а (Ar.) Anlatma, nakletme. söyleme, atfetme. 
“а.-ві МЯ01Ъ18 


“azab (Ar.) Azap, eziyet, sıkıntı; dünyada günah 
işlemiş olanlara ahirette verilecek ceza, 
bedeni ve ruhi büyük sıkıntı, eziyet. 
rahatsızlık. 

“a. tart- M795a4 

“a.-ı düzüb T706b20 

“а. kıl- Т704Һ7 

“a. bile T698b25, T699a1, T706a27, T707a19, 

T716a5, T717a2, A726a5, A726b20 

a. T703a4, T715a6 

a.-ğa giriftür bol- T715a5 

a.-dın T707a19, A726a5 

a.-lar T716b9 

a.-ı T707a19, T716h2, A727h24 

a.-ıdın T703a3 


a “ “ a а A 


âzâd (Fa.) Hür. serbest, bağsız; kimsenin kölesi 
olmayıp istediği gibi hareket eden. 
8. bol- T712a21 
benddin а. it- ”Bağsız kılmak, korumak. 
kurtarmak” M782b13 
â. kıl- "Serbest bırakmak” T698a27, T701b1, 
T712a24, T712b2, A722a7, A727a1, А727Һ12 


âzâde (Fa.) Asil, asilzade, alicenap. 
ercemend-i â. M798b24 


âzâde-veş (Fa.) Asil, necip, yüksek. 
а. debi "Asil adet” M785a7 
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azal- Azalmak, eksilmek, tükenmek. 
а.-а bagla- T686a12 


a'zam (Ar.) Büyük, yüce. 
ism-i “а. T710b5 
ism-i “a. bile T707b 


“azamet (Ar.) Ululuk. yücelik, büyüklük; zenginlik, 
çokluk, fazlalık, genişlik. 
“а ü ikbâl M800b25 
şâdırvân-ı “а. ü celâl M788a26 
“a. A724h2 
a.—İ T709b13, T710b10 


a.-ini T715a6 


üzür (Fa.) Tekdir, azarlama. 
â.-ıdur M799a26 


(Fa.) İncitilmiş, incinmiş. 
а. М801Һ26 

azdad (Ar,) Zıtlar. tezatlar. 

a. irür М?96Һ12 


Azer ö.a.) Sam”ın oğlu Buzer”in oğullarından biri. 
. Т696Һ8 


Azer (6.a.) İbrahim Peygamber'in babası. 
A. irdi T6G97b26 
А. T697b27, Т698а7, T69RaAR, Т698А9, T598a19, 
M792b8 
А.-4а т698а9, T69Ra12, Т698А19 
A.-din т698а13 


“Azer (6.a.) “Uzeyr Peygamber'in kendisi ile 
birlikte doğan ve ölen kardeşi. 
“A. T713h4 


Azerbeycün (6.a.) Hazer Denizi, Kafkas dağları ve İran 
arasındaki bölge. 
А. A72Ra15 
K.-ğa А729Һ7 
A.-da A721a16, A729a11 
A.-dın А728А17 


üzerm (Fa.) Şefkat gösterme. gözetme. hatır sayma. 
“adalet ü A. A728h20 


Âzerem-duht (Azerm duht) (65.a.) Sasani hükümdarlarından 
Perviz”in kızıdır ve İran tahtına da geçmiş, 
iyi idaresiyle meşhur olmuştur. 

A. bile A732b18 
А. A732h10, A732h15, A732h15, А722Һ20 


“azim (Ar.) Çok, fazla, hadden fazla; büyük, 
şiddetli, sert; ulu. heybetli. 
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“a. ü “anif T703a15 

cühüd-ı “a. T715h21 

kavm-i “а. Т697А7 

“а. bol- A723a25 

“а. T696b20, T697a12, T699b27, T702a4, 
T704h5, T704h22, T705h85, T707a15, T70Ra20, 
T708b3, T709a16, T711a3, T712h17, 7T713a7, 
Т715Ь17, T715b27, T716b3, A719a16, A719a18, 
A721a13, A721h21, А724Һ14, A725h18, A72Ra21, 
A727a12, АТ2ВҺ11, АТ2ВҺТ, 4А729а8, A732a7, 
M797b21, М797Һ22 


*azlm-saltanat (Ar.Fa.hirl.s.) Ulu. büyük saltanatlı. 


"üzim 


“azimet 


“a. A720b15 


(Ar.) Niyetli, kararlı; giden; yapan; azimet 
eden. 
“а. irdim M791h14 

“а. irdi T698a8 

“а. bol- T695b13, T698A19, A724a27 
8. bolul- M791h1 
8. kıl- M798a14 


“а. М791Ь1, M791h14 
(Ar.) Gitme, gidiş; hal ve hareket; bir yere 
gitmek veya bir işi yapmak üzere yönelme. 

“а. kıl- "Gitmek, bir yere gitmek üzere 
yönelmek” T694b19, Т695Ъ27, T700a1, T705a1, 
T706a19, T708b12, T709a12, T710b8, Т710Һ18, 
Т714Һ9, T715a12, A720a16, A722b6, A723a21, 
A724a27, A730a17, M789h13, M791a19 
“a. MTR6b13, M79151, M791b9, M798a14 
“a.-i T704a17, T707b, T708a27, A730a10, 
A731a10, A731a12, M790b21 
“a.-in T706a14 
“a.-iğa M783a3, M784a15, M791h14, M792a1 


“azİmü”ş-şaün (Ar.) Şanı. şöhreti büyük olan. 


‘aziz 


“aziz 


“а. A729a18, M791aR, М799Һ22 
“a.-rak T710h24, T710b25 


(Ar.) Değerli, aziz. hürmetli. 
şerif ü “a. M799a19 

yâr-ı “a. M787b5 

“а. Ü sühib-kader M796a23 

“a. tut- TG99a27 

“a. A724827, М78ба24, М788Һ21, M788b24, 
M793a7 

“a.-ler T700a27 

“а.-1егпі M799a26 

“a.-rak M792a25 


(Ar.) Mısır'da vezirlik ünvanı. Yüsuf 
kıssasında Züleyha”nın eşi Mısır azizidir. 
sonra Yüsuf Hısır azizliğine getirilir. 

“а. T700b23, 7T700b24, T701a21, 7T701b2, 
T701b11, T701b14, T701h20, T701h22 
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*a.-ni@ T700b19 
“a.-ni T701a20, T701a25 
“a.-ğa T700b22, T701a1, T701h14, Т701Һ23 
“а.-і Т699Һ25 
“а.-і irdi T700h18 
“azizlığ (Ar.T.) Vezirlik. 
“a. T701a25 


azl (Ar.) Uzaklaştırma, işinden çıkarma, yol 
verme. 


mücib-i “а. T714a5 

“a. kıl- T701a25, A722a8, A722b22, A72Ra5, 
A729a24, A725b9 

“а.-і Т714аБ 


azm (Ar.) Kasıt, niyet, karar; gitme, gidiş, 
yönelme. 


“a.-1 Herat eyle- МТ8Ва24 
“а.-1 vişâl eyle- M795h19 
kinğa “a. eyle- A722h4 
“а. it- T7098a1R 
“а. kil- T707b, A730a13, M791b6 
“a.-im M733a27 
“a.-1ğa M784h24 
“Azrüyil (6.a.) Azrail, ölüm meleği. 

“A. T6594h7, T697b14 

“A.-ğa т694Һ6(2), T711b186 


azuk Azık, yiyecek. 
a.-ların T708h4 


âzürde (Fa.) İncinmiş, zarar görmüş, kırılmış. 
а. bol- A722b21, T710b23 
а, kıl- M799a19 


üzürdelık (Fa.T.) İncinmişlik. kırılmışlık. 
ñ. M783a18 


“azze şünuhu (Ar.) 
“а. A729A5 


bab 


baba 


Baábegšn 


Bübek 


Bübil 
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(a.) Konu, husus, mes'ele, iş, mevzu, bahis. 
b.-da 1708а5, T715b13, 4728a10, М786а20, 
H789a3, Н789а21, Н791а19, M793b8, H793b9, 
M794a4, Н794а12, H794b22, H795al, M79586, 
М801а15 
b.-ıda 16965235, 1702b24, 1704а9, 1704Ы1, 
1705а11, T705a12, T708b17, T714b11, 1714520, 
1715b1, 4718b2, 4718b19, 4721b8, 4723b19, 
H788b14, H788b18, H788b20, M788b22, M789b23, 
М789а19, H789b2, H795b19, H801b18 


Baba, yaşlı. ileri gelen, bir topluluğun 
ulusu anlamlarında ünvan sözü. 

b. M796a27 

b. big H801a22, H801b17 


(ӧ.а.) Sasan’ ın oğlu Erdeşir” in lakabı, anne 
dedesinin Babek olmasından dolayı Babegân 
olarak anılmış. 

Erdeşir-1 В. A729b16 

Erdeşir-1 B.-dın 4727b17 


(6.a.) Вавал”лп oğlu Erdeşir”in anne 
tarafından büyük babası olan Babek 
Erdeşir den önce hüküm sürmüş, Babek şehrini 
kurmuştur. 

Erdeşir—i В. 4724b4, 4724019 
B. 4724b22(2), 4724b25 
В.-пі 4724525, A725a6 
B.-din 4724b27 


(6.a.)M.U. 2 binin başlarındanM. U. I. binin 
başlarına kadar Mezopotamya’ акі Babil 
uygarlığının, M.U. 7. ve 6. yüzyıllarda 
Kaldea imparatorluğunun başkenti olan Fırat 
kenarındaki ünlü şehir. Dini inanışlara göre 
yeryüzünde kurulan ikinci şehir. 

B. T698a5, T698b12, T715b20, 4719al 
B.-n1 Т695Ь7 

В.-фа 1708а12, T713a10 

B.-de T695a22, 4721a5, A723b7 
B.-din A722a8 


Bübür Mirza (6.a.) Şahruh”un torunu, Baysungur Mirza'nın 


büd 


oğlu, bir süre Horasan”da hükümet sürmüştür. 
B. dik M792b23 


(Far.) Rüzgür., yel. 
b.-ı şabü "Doğudan esen haf1f , hoş rüzgür" 
H787b17 


büd-Bverd (6.a.) Bizans imparatoruna ait bir gemide 


rüzgar tarafından Husrev—iPerviz'e götürülen 
hazinelerden birininadı. Husrev-1 Perviz”in 
sekiz hazinesinden ikinci hazine. 

genc-i b. 475155, 4731b7 


bâd-bön 


böde 


badiye 


büd-rüy 


bağ 


Bağdad 


bağ(ı)r 


bağışla- 


27 


(Fa.birl.i,) Yelken, yelkenli gemilerde 
üzerine dört köşe yelken açmak ve işaret 
kaldırmak için direğe yatay olarak bağlanan 
gönder. 

b. H784a27, М787Һ18 


(Fa.) Sarap, içki. 

b.-1 gül-fam ”Gül renkli şarap, kırmızı 
şarap” M79fa18 

Ы.-1 şevk M784n25 

b.-. tahür-emsâl M798h4 

b. МТА2Һ21, M783a19, М782Ь20, M784a1, MR00a12 
Ы.-в1 M784a20, M800a14 


(Ar,) Çöl, kır. 
b.-de Т706а27 
b.-sinifğ м798Һ7 


(Fa.) Teselli, avunma; merhem. 
b. M787b5 


(Fa.) Bağ, büyük bahçe, bostan; ağaç ve çiçek 
dikili yer, üzüm bahçesi; ağaçlık, yeşillik 
yer. 

b. и sarây T703a20 

bustan u b. M785a15 


b. T703b2, T703h2, A729b21, A729h23, M78385, 


M783b11, M794b3, M794b3 
b.-ni@ A729b22 


b.-nı A729b23, МТАТҺ21 


b.-ka A727a5 

b.-da T701a5, A729b22, M787b14, М789а2 

b.-dın M795a23 

ә, 

b.-ıfddağı A729b22 

b.-ı M785a15, М7АТҺ14 

b.-ıda A728b18, M795b23 

b.-lar A719b27 

b.-larda A719h27 Ç 
(б.а.) Eski Mezopotamya'nın en önemli 

şehirleri çevresinde kurulan, Abbasilerin 

başşehri olan, bugün de Irak'ın merkezi olan 

Dicle nehrinin iki yakasında kurulu şehir. 

B. A722a15, A725b22, A727a11 

B.-nı A727a10 


Yürek; ciğer; göğüs, sine, döş. 
b. M800b9, М800Һ9 

b.-da M784a10 

b.-ım M795a22 

b.-ı M798a7 

b.-ığa M797b25 

b.-ıda T713a27 


Affetmek, bağışlamak, mazur görmek; armağan 
etmek, bahşetmek. 


bağla- 


bağlan- 


bağlat- 


bağlığ 
baha 
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b.-dı Т699а2, T705a13 
b.-duk T710a17 
b.-p T703b12, A732h2 


Bağ veya başka bir araçla tutturmak. 


bağlamak, raptetmek; tutmak, kapamak, 
engellemek; kurmak, inşa etmek; anlaşma 
yapmak; ortaya çıkmak, meydana gelmek; 


takmak, giymek. 

b.-dı T717a23 

b.-dılar T700b10 

b.-madı M787b4 

b.-sa M794a24 

b.-ğay min M795b10 

b.-ğay A731b25 
b.-r A719b12 

b.-ğumdur M790b15 

b.-ptur T697b19 

b.-p M799a13 
b.-p Тб698Һ21, Тб698Һ22, T898h24, Т699а14, 
T699b9, T713a11, T717a21, T717a24, АТ19Һ12, 
A719h17, A721a3, A730a14, A731a14, МТВАҺТ, 
M789a5, M789b2, M791a19 

b.-may A727b4 

b.-ğan T598h23 

b.-mağnı A722b16 

“аһа bağla- М799а13 

bil bağla-T700b10, T709b6, M795b10 

köfğül bağla- A727a24 

sed bağla- т697Һ19 

şüret bağla- M787b4, M794a24 


Kapanmak, meydana gelmek, oluşmak. ortaya 
çıkmak; giyinmek, takınmak; çaresiz kalmak. 
b.-ur М800Һ9 
b.-ğay M787h13 
b.-dı A728h8 
b.-ıp M788a17 
b.-ğan dik M784a18 
b.-ğanı M784a3 


Düzenletmek. yaptırtmak. tesis etmek. 
b.-tı T703h21 


Bağlı. kapalı. M78634 


(Fa.) Kıymet. maddi değer, bedel. karşılık. 
b. bol- A730a1 

b.-ğa kitür- M783b3 

b.-mnı T700b4 

b.-mdın Т700Һ17 

b.-sı imes A732a24 

b.-sın T702h13 

b.—sıda T705b1 

b.-sıdın T700b16 


bahadir (Fa.) Cesur. yiğit. 
reşid ü b. A721h1 
b. A723h13 


bahadırlık (Fa.T.) Yiğitlik. 
b. fününu A723a19 


bahöâne (Fa.) Vesile, sebep; yalandan özür. 
b. bile T698b3 
“özr ü b. bile MR0O1a5 


bahar (Fa.) Kış ile yaz arasındaki mevsim. 

yeşillik. güzellik zamanı. 
b.-ı hayat M783a1 

b.-ı “ıyş u ikbâl M796b25 

faşl-ı b. M783a4 

b. M782b15, M783a25, MT7RSa19, 
M787b2h5, M796b25, M797a10 

b.-da M78334 

B.-ım M791a21 

b.-ımdın M794h24 

b.-ıfğğa м793Ь17 

b.-ı M787h9 

b.-ığa M786a17 

b.-ıda M795h23 


Һаһаг1 (Fa.) İlkbahara ait. ilkbaharla 
ilkbahar zamanı. | 
b. M782b20 
b.-de M783a27 


bahr (Ar,) Deniz, büyük göl, mec. bilgisi 
kimse. 
b.-ı kurbet M784h1 
b.-ı necat M784a24 
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ilkyaz; 


M7R7b15, 


ilgili. 


çok olan 


b. u berr T708b8, A723b12, A730b7, A733a14 


b. u berrİn A723b5 

b. içre M7R4h17 

b. üzre M784h18 

b. T706b9, T711a6, Т712Һ17 
b.-nıfü M7R4b10, M7R6b285 
b.-ğa T716h4, T717a13 
b.-da T711a11 

b.-ı Т697а25, Т704Һ22 
b.-ıdın M784h3, M784h7 


Bahreyn (6.a.) Bahreyn adalarının karşısında, Basra 


körfezinin batı sahilindeki 
eyaletlerinden birinin eski ismi. 
B.-de A719a25 

B.-din А725Һ6 


bahri (Ar.) Denize mensup. denize ait. 
b. M784b11 


bahr-peymüy (Ar.Fa.hirl.s.) Denizde yol alan. 
ilerleyen. 


Arap 


denizde 


50 
b. M784a27 


bahrü'l-ebrâr (Ar.) İyilikler, doğruluklar denizi, 
iyilikler sahibi. 


b. M784h2 
bahs (Ar.) Konuşulan şey. konu. söz, iddialaşma. 
b. A726a16 


b.-ka sal- А726л1 


bahşı Katip, yazıcı; asıl görevi yazmak ve 
kaydetmek olan ve mali işlere bakan memur. 
b. M793a9 

bahşiş (Fa.) Bağışlama. bağış olarak verilen şey. 


b. T703a26, T710a13 
ğayrı b. T703a26 


baht (Fa.) Talih. kader. kısmet. 
b.-ı belend A731a7 
b.-ı bergeşte-i Ы1-вег ü рау M79Rb15 
b.-ı kümrün М796Һ25 
tayir-i b. M798n22 
b.-ım M801a25 


bà “is (Ar.) Sebep olan; qerektiren; sebep; 

gönderen. 
Ы.-1 агаш M797AR, М800а26 
b.-1 âsâyiş M798a11 

b.-1 efkarlık M787h24 

b.-i inbisat M797a15 

b.-1 kelâl МТВВа19 

b.-1 kuvvet M794b11 

b.-1 mâtem-i sermedi М796Үл16 
b.-i melâlet M795b16 

b.-i neşat M798b10 

Ы.-і şafa M7BRa5 

b. irken M797b18 

b. irkin T706b15 

b.-dür T6598a3 

b. bol- A731h14, M794a13 

b. M782b21 

b.-in M787b5 


Бак Ме, Korku, çekinme. sakınma. kaygı. 
bi-vehm ü b. A727b15 
çarb-ı bİ-vehm ü b. A732a17 
b. M785b12, M794a19 


bak- Bakmak, bakışı bir şeyin üzerine çevirmek; 
görmek; göz önünde bulundurmak, dikkate 
almak, değerlendirmek. 
b.-tı T713a18 
b.-sa M785a16 
b.-salar M797a16 
b.-ıp T714b17 


Bakara 


bâki 


bakiyye 


Ba “1 


balala- 


Ва" 1bek 


balçığ 


balığ 


balığçı 


balık 
bâliş 


Balik 
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b.-ıp kalma- M78684 
b.-ıp turğunça М799а7 
b.-may M785a14 
b.-mağay H802a13 


(6.a.) Kur”an-ı Kerim”in ikinci suresi. 
Medine'de nazil olan surelerdendir, 286 
ayettir. 

B. süresi T705a27 


(Ar.) Daimi, sürekli, kalıcı; artık. bundan 
sonra, geri kalan; Tanrı'nın sıfatlarından. 
b. T701a11, M787h7, M79f5a10 
b. irür M797b14 
b.-1 mutlak M796a12 


(Ar.) Arta kalan. bir şeyin artığı. sonrası. 
b.-si T715a15 I 


(6.a.) Balbek”te tapılan büyük bir put. metne 
göre Balbek padişahı tarafından yaptırılmış. 
B. T708a20 


Yavrulamak. 
b.-dı A731hb3 


(6.a.) Suriye'de Anti-nubnan dağlarının batı 
eteğinde Bika çukuru kenarında Şam Hums 
demiryolu üzerinde deniz seviyesinden 1170 m. 
yükseklikte, ilk çağdan beri var olan şehir. 
В. T708a20 

B.-ke T708a26 


Balçık, çamur, killi koyu yapışkan çamur. 
b.-dın T714b4, T714b16 A718b5 


Balık, suda yaşayan, omurgalılardan 
solungaçla nefes alan ve yumurtadan üreyen 
hayvanların genel adı. 

b. irdi T706h5, T715a7 

b. T695h11, T706h5, 7T712a7t(2), 7T712b17, 
T712b19(2), T712h20, T712h21, T712h25 
b.-nıfğ T712b19 

b.-ı T712h25 

b.-lar T717a13 


Balıkçı. balık tutarak geçimini sağlayan 
kişi. 
b.-larğa T712a6 


Balık. krş. balığ. 
b. МТ84Һ16 


(Fa.) Yastık. yüz yastığı. 
b.-1 M797b5 


(ö.a.) Yus Peygamber'in Belka'ya gidişinde 


Balik 


baltu 


bâni 


bar 


bar- 
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(6.a.) Yuş Peygamber”in Belka”ya gidişinde 
Belka padişahı olan kişi. 
B. T707b(2) 


Balta. 


b. T698b3, 


T698b5 


b.-nı T698h3 


(Ar.) Bina eden, yapan. kuran. 


b. M784h16 

Var, mevcut. 

b. T695a14t2), T695a17, Т695Ь26, 
T698a13, Т698Һ10, T699a25, T700a12, 
Т702Һ26, T704a21, T709aA24, T710a10, 
Т711Ь13, T712a21, T714b15, T714b16, 
T714b17, T715b6, T715b18, T716a26, 
T717b22, T71Ra13, A718b4, A718b9, 
A720b3, А722Һ17, A723b4, A725a26, 
A726b9, А732а1, M784a65, М784а7, 
M785b12, M785a20, M786h22, М789Һ3, 
M789h14, M789h16, M790h12, M792a23, 
M792b23, M794a4, M794A5, М798а11, 
MR01a15 

b. u yok T701a27, M796a15 


b. mu T708b22, T714h15, A729b25 


b. 
b.-dur 
M795h12, 
b. 

b. 


mu ikin T706b3 
A719a15, 


M798a1 


b. lkenni T700b13 
b. ise T709a24, M7865a24, M800a23 


A730a27, 


imiş T699b7, M784b10 
idiler 4722419 


M786a15, 


b. irdi T695a22, Т695а25, Т695Ъ4, 
Т696А18, Т696а26, T696b10, T698b3, 
Т699А16, T699h16, Т699Һ27, T700a17, 
T702a24, T703b5, T703b5, 
T707b(2),T709a20, T710a5, T710a10, 
T712a14, T713a7, T713a12, T714a4, 
T714h2, Т714Һ9, Т715а8, T715b26, 
T715b27, T716b2, T716b5, T716b25, 
T717b4, A719a24, A719h18, A719b21, 
A720b20, A721a21, A721a27, 4A722a10, 
A722a25, A722h5, A724a22, 4A724b9, 
A725a14, A726b1, А728Һ25, A729af18, 
A731b2, A731b4,A731b10, A731b12(2), 
A732a14, A732b12, M785b21, М789Һ6 

b. irmiş T715b2 


yokdın b. kı1- M800b21 
b. kıl- M792b5 
b.-lar M799a14 
Varmak. gitmek, ulaşmak. kavuşmak. yetişmek, 


nail olmak: dönmek. geri dönmek. 
olmak, 


gelmek: 
birinin 
dalmak: 
üstüne 


vasıl 
huzuruna 
gelmek, 


yürümek; 


çıkmak; 
kapanmak; 


olmak; 


T697b25, 
T701a23, 
T711a17, 
T714b4, 
T717b9, 
A718b19, 
A727b5, 
М785а24, 
M789h9, 
M792b20, 
M799b16, 


M787a4, 


T695b22, 
T697a27, 
T700b19, 
T707a13, 
T711b10, 
T714a5, 
T715b24, 
T717a5, 
A720b4, 
A722a11, 
A724b9, 
A729h25, 
A732a11, 


eski haline 
katılmak. 
yönelmek, 


girmek, 


uykuya 
birinin 


birine kalmak; yaklaşmak; 
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evlenmek, gelin gitmek; birinin hizmetine 
girmek. 

b. T706b4, Т706Ь27, T707h, A732h27, M787h17 
b.-dım M790h15 

b.-dı T695b9, Тб9ба11, 7T697h13, 7T598h12, 
T698h15, Т699а1, T699b13, T700a15, 7T700a21, 
T702a9, T702a15, T702h3, T702b24, T703a12, 
T703a16, T708a12, T709a5, 7T719a27T710b1, 
T712a8, T714a21, T714b26, T716a2, T716a11, 
T716b5, A719a24, A720h24, A720b26, АТ21Һ2, 
A721h27, A722a27, A723a27, A725a1, A727a2, 
А728я15, A728b4, A729a16, A729a19, A729b7, 
A729h27, A730h21, A731a5, A731a19, A733a11, 
M788h15, M790a19, M791b19, M800b13 

b.-dı ikin T710a1 

b.-dılar T706b4, T714a12, T716b2, A725a15 
b.-dı ise М787Ь27 

b.-madı А720Һ22 
b.-sa T710b7, T712a3, T7165a22 

b.-sa irdi A719aR 

b.-ğay Т724Һ8 

b.-ğaylar T701h10 

b.-ur min A721a3, A72Ra15 

b.-ur T698a3, T703a27, А726а16, A730a2 

b.-ur biz T704a5, T714h11 

b.-ur irdi A709h19, Т710Һ19, T715a9 

b.-urlar irdi A728b5 

b.-mas biz T706a15 

b.-mışlar T715b16 

b.-gufğdur T717b17 
b.-adur irdi T717a6 

b.-adurlar irdi A725a4 

b.-maydur T712b15 

b.-ıp irdiğr711a15 

b.-ıp irdiler A724b27 

b.-ıpdur T717a1 

b.-a almas T598b9 

b.-ğalı A727b7, M787a7 

b.-ıp Т695Ь2, T696b25, T797a9, T698a9, 
T699a10, Т699а21, Т699а26, T700b11, Т700Һ14, 
T701a11, T701h21, T703a27, T704a17, T705a3, 
T705a4, T706a9, ТТОТА2А, T708a5, T709b9, 
T710a14, T714a1, T714a19, T715a11, T715a23, 
T715b8, T716b7, Т716Ъ8, T717a9, T717b9, 
T720b17, A720b18, A721a1R, A721a19, A721a22, 
A721b21, A721b24, A722b9, A724a18, A724b27, 
A728h10, A729h7, A731a3, A733a10, M789h19 
b.-may T701a20 

b.-ğan A728a22, M7R9a7, M790b14 

b.-ğandur M797b17 

b.-ğanın A72Rh2 

b.-ur T702a4, T717h17, A726a19, М789Һ15, 
M795h24 

b.-urnı T701b26, A721b25 

b.-urğa M798a14 : 
b.-urda T695b21, A723h14, АТ29а16, A729a21, 
M799h18 


bara 


bürün 


bür-üver 


Bürbed 


barça 


b.-urı M789b39 


b.-mak T700a9, 


(Fa.) Yük, üzüntü 


b.-ı 


“ат A732a20 


b. bol- T711b8 


Hak, üzeri, 


konu. 


A725a25, 


husus. 


b.-sığa A720h25, Т699Һ21 
b.-sıda T700a4 


(Fa.) Yağmur. 
seng-i b. Т717А15 


M793b18 
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tir-1 b. T717a15 
(Fa,) Faydalı. 
b. M795b26 
(6.a.) İran şahı Husrev Perviz”in çalgıcısı. 
Devrinin en ünlü çalgıcısı olarak ün 
yapmıştır. 
B. A731b1 

Hepsi, bütünü, topu, tümü; bütün; her; 
herkes; bütünüyle, tamamiyle. hep. 
b. T694b8, T696a11, Т698я4, Т6б98аб, T698h2, 
T702a4, T702a7, T702b20, T703a12, T704b3, 
T705b12, T707a20, T708a8, T708a13, T708a20, 
T709a11, T711a4, T711a5, T711a22, T712h18, 
T713a1, T713b14, T714b22, T715a5, Т716Һ17, 
T717a5, T717b11, 1717515427) T718a15, 
T717b16, T718a22, A720a5, А720Һ6, A720b21, 
A721a27, А722Һ17, A724h15, АТ24Һ23, A724b26, 
A725a1, A725b27, A727a7, А727а15, A730a6, 
A731h10, А721Һ15, A731b18, A731b19, A732a3, 
A733a26, M785h4, M785b14, M785h15, M785h24, 
M786a4, М786а13, М786Һ20, M787a11, M787a26, 
M789b27, M790a18, M790a24, M790h27, M792h25, 
M793b2, M792h13, M793a10, M793a19, М793Һ14, 
M79611, M797b19, M798a4(2), М79Ваб(2), 
M798a10, M798a17, M798a18, М798А20, M798a25, 
М799Һ25, MR00b25, M801a14, M801b21(2), 
MR02a4, M802a21 
b.-nı(ğ T714a24, A727b18, A727h18, A733b3, 
M788b21, M791b21, M794b26, M799a15 
b.-nı T705a9, T715a22, 4A723a3, М796Һ10, 
M799a13 
b.-ğa T71Ra15, A730a24, M7RRb15, М793а23, 
М800Һ24 
b.-dın T709a20, Т714Һ22, A731b11, M792h25, 
M800h24 | 
b.-sı T697a7, T708a7, T716b8, M790a9 
b.-sın T703a7, T703a15, T708a3, T708a10, 
T711a2, T711h7, T713a7, T714h20, T715b20, 
T716a21, T716b8, А727Һ25, A730a27, M789a20 
b.-sığa T711a22, T714b19 
b.-ları T6907a23, T712b15 


bšrgšh 


bargeh 


barı 


Bürik 


bür-keş 


barmağ 
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(Fa.) İzinle girilebilecek yer. yüksek divan. 
çadır, otağ. krş. bargeh | 

Ы. M7R7b6, M791a5, M795b13, M795b21 

b.-ğa M791b26 

b.-dın M791a25 

b.-ı M795h4 

b.-ığa Т698а24 

b.-ıda A730a25 


(Fa.) Bargah. bkz. börgüh 
“arşa-i b.-ifğ M795b6 


Hepsi. bütünü, tümü; hangi, her; bütün. 

b. А719Һ25, 4A727h23, 4A733a25, M784a13, 
M790h24, M792a9, M793a19, M793a20, М793Һ2, 
M794b17, M800a11, Mü00b15, M801h27 

b.-ınıfğ M796b2 

b.-ın A733h1, M793h24 

b.-ığa T695a25, T710a27, М7Я8а1Я 

b.-dın Т695Һ12 

b.-sın T697a4, Т699А17, T706a23, A733a22 


Gidiş. 


b. kiliş kıl- "Gidip gelmek” A730a15 
b.-nıfğ M799h19 


Anlaşmak. uyuşmak. 
b.-tı A721a27 


(Ar.) Yaratan. yaratıcı. 
B. taala "Yaratıcı, yaratan yüce Tanrı.” 
T695a5, T695a7, T695a19, A723b15, A730a1R 
B.-din A718b13 


(6.a.) Kalut bin Yufna”nın esir aldığı zalim 
padişah. 
B.-nı T707h 


(Fa.) Yük taşıyan. 
b. M794h2 


Parmak. 

b.-ım М787а16 

b.-ın T703b8 
bacület b.-ın tişle- ”Utanmak, mahcup olmak” 
M799a2 

b.-ların T707b 


Kaplan. 
b.-nı A718b17 


(Fa.) Kale duvari. hisar burcu. 
b.-sı T707a26, M785a22 


Bir şey üzerinde kalıp. mühür gibi bir araçla 
iz yapmak: baskın yapmak. 


basa 


başâret 


bast 


bastur- 


basıl- 


başİr 


başİret 


baş 


06 


b.-ar M793b21 
b.-tı A730h23 
b.-ıp H788h25 


Sonra. ikinci olarak. 
b. M793h2, M793b18 


(Ағ.) İnceden inceye etraflı. derin görüş. 
b.-1 M786h3 


(Ar.) Açma. yayma, düzenleme. 

kabZ u bast ” İdare. yönetme.” T709a6 
Basmak. işgal etmek, ele geçirmek. 
b.-up A728a18 


Yenilmek. mağlup olmak. 
b.-dı A725a13 
b.-ıp A731a5, A731a18 


(Ar.) Gören. anlayan, gönül gözü açık olan. 
b. bol- T702a3 


(Ar.) Ünceden görüş. seziş. kalp gözüyle 
görme. 


b. M797h265 


İnsan ve hayvanlarda vücudun boyun üstündeki 
bölümü, arazide en yüksek nokta, bir şeyin en 
üst kısmı. tepesi, bir şeyin genellikle 
toparlakça ucu, bir şeyin yakını veya 
çevresi; can, gönül, öz; başlangıç; had. 
sınır; bir şeyin ağzı, görünen kısmı. 
b. selšmetlig1 A728a8 
b. çıkar- "Dışarı çıkmak, kapalı bir mekandan 
dışarı çıkmak” M783a15 

b. çik- "Başta olmak, önde olmak” M785a14 

b. çikme- ”"Vazgeçmemek, dayanmak” M785a9 

b. indür- "Bir yere, zemine baş koymak, 
hürmet etmek” T6598a25, M795b11 

b. koy- "Boyun eğmek” M796b18 

b. köterme- "Başını kaldırmamak, bir işi 
sürekli yapmak” T710a13 

b. ötker- ”Başını yükseltmek, doğrultmak” 
M785a16 

b. ur- "Rastlamak, tesadüf etmek, çatmak” 
M796a19, M797a7 

b. yitkür- "Başını yükseltmek, yetişmek” 
M782b18 

b.-üzre M787a17 

b. T707a14, M787a7 

b.-ka M782b16 

b.-dın M785a5 

b.-dın ayağı "tepeden tırnağa” T697b5 

h.-dın aş- "Haddinden fazla olmak” М795а6 
b.-tın M784b23 

yafğı b.-tın A725b12 

b.-ım T701a7, M795b8 
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b.-ımnı M789a11 

b.-ımğa T701a7 

b.-ımğa kil- М8014л27 

b.-ımğa koy- "Hürmet etmek, değer vermek” 
M790a16, M795a18, М795Һ8 

b.-ımdın M783a19 

b.-ıfü M796b18 

b.-ıfqğa A733a22 

b.-ıfğdın M794h23 

b.-ı T705a16, T705a18, T706a9, T710b18, 
A726h2, А726Һ5, АТ2ВАлТ, A731a24, M785a17, 
M7R7h6, M787h9, M793a7, M794h26 

b.-ı Коул tüş- "Маһсир olmak, başı önünde 
olmak” M786b15 

b.-ın A718b21, A722b27, A728a19, 4A732b16, 
M790a9, МВ00а16, М791Һ11 

b.-ın işikdeki kullar atı ayağığa oyna- 
M791b26 

b.-ığa T698h27, T598b27, Т699а6, 1T703b27, 
T704a1, T704a14, T709b9, T710a12, T710a14, 
T712a4, T716a6, T716a12, А719Ъ12, A720b9, 
A722b6, a723a17, A727bR, A727b9, A72RA9, 
A728b7, A728b27, A730b14, A732a165, M782b2, 
M785a2, M790a25, M791b19, M792a2, M795b16, 
M797a22, M798a21, M798a23, М798Һ12 

b.-ğa tofrağ savur- T710a16 

b.-ığa yık- А727Һ8 

tüc b.-ığa koy- A733a2 

b.-ıda T706b4, T714b6, 4A723a13, 4A723a15, 
A725a3, A725b19, M787a15, М787а22, M796a27 
b.-ıdağı M802a11 

b.-ında T700h13 

b.-ıdın T714a2,, АТ22Һ20, A727h22 

b.-ıfğız M793a7 

b.-ların T710a25, T715a11 

b.-ların yala kıl- T712b16 

b.-larığa T705a16 


baş barmağ İnsan elindeki beş parmaktan diğer dördünden 


başka 


başla- 


ayrı olanı. 
b.-ın T717a24 


Başka. 
-dın b. T707b 
b. T716b14 


Bir işe girişmek, harekete geçmek; olmak, 
oluşmak. ortaya çıkmak; bir işi ilk olarak 
yapmak; etkisini göstermek, yapmak; sevk ve 
idare için ordunun başına geçmek. 

b. T714b19 
b.-dı T595a19, T898a12, T711b23, T712a1, 


.AT28a12, АТ2ВҺВ, A729a27, A733a2 


b.-dılar T712b14, T712b16, T714a19 
kaynay b.-ğay T709a9 

b.-p kir- "Takip etmek. peşinden gitmek” 
T702a17 


baslan- 


baslat- 


başlığ 


bat 


bat- 


bütil 


bâtın 


batlığ 


Batlimus 
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b.-p T705a19, T716a4, A729a21 


Başlanmak, başlanmak işine konu olmak. 
b.-dı T712h10 


Bir orduyu sevk ve idare için birini komutan 
olarak görevlendirmek; birini bir işin başına 
geçirmek. birini bir yeri idare etmek üzere 
işin başına geçirmek; yola çıkarmak. 
göndermek. 

сігіп b.-ıp T695b25, A732b14 

ilin b.-ıp A722a9 

sipah b.-ıp A721a13, A721b20 

yol b.-ıp T715b15 


Akıllı, bilgili, gibi, benzeri, haneli, 
sayılı. 
b.- А723Һ4, M784aA5, M793b14 


Hemen, derhal, çabucak, acele, hızlı, iyi. 
âlâ, hos. pek. 
b. T711b5, T717aR, A723a5, M784a4, M788a24, 
М7ЯЯҺ8Я, М789Һ5, M793a24, M794a3, M794a6, 
M797b20, M798b6, M800a10 
b.-ı M784a4 
b.-rak "Hemen, çabucak. daha çabuk.” T711b6, 
A728a3, M787b4, M793h27, M794h22 


Güneş. ay, yıldız için görünmez olmak. 
batmak; bir şeyin içine gömülmek, saplanmak. 
b.-tı ТТОбаЗ, T712a9 
b.-sa МВ01Һ17 


(Ar.) Doğru olmayan. haklı olmayan, boş, 

yalan. yanlış, çürük, temelsiz. 

b. ikendür M786b10 

b. irkenni A730a4 

b. kıl- "Boşa çıkarmak, hükümsüz kılmak” 

T704a23 

b. T697h13, T715h24 

b.-ğa T706a6 


(Ar.) İç, iç yüz, kalp. gönül; içteki, 
gönüldeki. 
b. М802А8 
b.-ım M789a12 
b.-ıfğnı M798h20 
b.-ı M801h21 


İyilik, hoşluk, sağlıklılık. 
b.-ıdın M797a14 


(6.a.) Batlamyus. M.S. II. yy.da 
İskenderiye”de yaşamış kozmoğrafya. coğrafya 
ve matematik bilgini. krş. Batlimyüs 
B. T718a18 


Batlimyüs 


batman 


bü-vücüd 


büver 


büyest 


Baysunğur 


büz-h”üst 


büzür 


Bazer 


büzergün 


bazı 
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(6.a.) Batlamyus. bkz. Batlimus 
B.-nı A723h10 


Bir ağırlık ölçüsü birimi. Kullanıldığı alana 
ve zamana göre karşılığı olan ağırlık 
değişmekle beraber. genellikle altı okkaya 
karşılık olan birim. 

b. irdi A731a23 


(Fa.Ar.) Hal böyle iken. böyleyken. bununla 

beraber, -den başka, ayrıca. ek olarak; 
nihayette, sonuçta; tamamıyla, bütünüyle; 
şöyle ki; her ne kadar; meğer ki. 
b. oT697a16, 17700427, T708a10, T708h14, 
T710b4(2), Т710Һ5, T711b13, T712a19, T713b26, 
T716b14, T716b15, A720h15, A726a25, A731b13, 
M784a7, M785a24, М792ҺВ, M792h9, M797b16, 
M799h25, М800Һ25 


(Fa.) İnanma, tasdik. ikna olma. 
b. kıl- "İnanmak, ikna olmak” А719а16 


(Fa.) Gerekli, lazım. ihtiyaç duyulan. 
b. bol- "Gerekli olmak. ihtiyaç duyulmak” 
M800a20 


Mirzâ (6.a.) Şahruh Mirza'nın oğlu. (öl. 
1433/1434) 
B. M792h23 


(Fa.) Tahkik. teftiş. hesap sorma. 
M794na14 


(Fa.) Pazar, çarşı. 
b. M793h11 
b.-nıfğ M797b25 


(6.a.) Benaketi tarihine göre Büyük 
İskender'in babası. 
B. bin Elbâs idi ”Elbasoğlu Bazer” A723a9 
B. A723a10, A723a12 
B.-ni@ A723a11 
B.-din A723a12 


(Fa.) Bezirgan. tacir. 
b.-lar A721na18 
b.-larnıfğ M794a17 


(Ar.) Bazıları, bazısı, bazı kimseler, bir 
kısım, kimileri, kimisi, bazı, kimi. birkaç. 
b. (zamir) T694b15, T694b16, 7T6895a13(2), 
T695a14, T895a15, T695b7(2), T695b26, Тб9ба2, 
Т696А25(2), T696a26, T696b3, T696b4, Т694Һ9, 
T696b12, T696h16, T6G96b26, Т697Һ4, T697b9, 
T697b19, T698a2, Т698А11, T698b24, T699a8, 
T699a9, TG99a18, Т699Һ22, T700a1, T700a16, 
T702a19, T702b22(2), T702a23, T702b27, 


büzİ 


beca 


becid 


be-cins 
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T703a11, T704b2, T704h12, T704b15, T705a1, 
T706a11, T706a24, T706b24, T706b25, T707a18, 
T707a27, T707b, T708a5, T708a14, T70Ra15, 
T708b17, T708b27, Т710Һ4, T710b20, T711h13, 
T712aR, T712a18t2), T712a21, T712h3, Т712Һ6, 
T712h7, T713a3(2), T713a4, T713a5, T713a6, 
T713a8, T713b2, T713h3, T713b23, T714a17, 
T715a9, T715a24, T715a25, T715b2, T715b3, 
T715b22(3), T715b26, Т716Һ12, T716b19, 
T717b18, A718b3, A719a2, A719a10, АТ19Һ10(2), 
A719b26, A720a10, A720a11, A720a12, A720a14, 
A720a15, A720a22, АТ20Ъ3, A720b5, A720b11, 
A720h14, A721a21, A721a22, A722a13, A722a25, 
A722b8, A722b14, АТ22Һ18(2), A722b22, 
A722h25, A722b25, А723а6, A723b3, A723b6, 
A723b7, A724a11, A724a19, A724a20, АТ24а21, 
A724b10, A724h10(2), A724b17(3), A725a11, 
A725b23, A725b23t2), A726a2, A728b5, А727а16, 
A727a21, A727b10, А727Һ11(2), A727b13(2), 
A727b22, A727b27, A728a1, A728a22, A728b27, 
A729a1, A729a12t2), A729b1, A729b7, A729h14, 
A729h23, A730b6, A730b7, АТЗОҺВ, A730b9, 
A731a6-7, A732a21(2), M783b6, M791a9, 
M793a20, M793a26 

b. (sifat) T696b16, T8597a24, T697b25, T699a8, 
T700a21, T702a20, T707a12, T707b, T713b3, 
T714b27, T715h1, А719Һ6, A720a9, A720a19, 
A721b9, A722b2, A727a10, A727a13, A727a20, 
A731a6, A731a20, A7RBa11, M789b23, M793h4, 
M796b6 

b.-nı A724b7, A724a19, A730b16 

b.-nıfğ Т697Һ17 

b.-ğa M800a20 

b.-da T707b, T716a22-23 

b.-sın Т698Һ20 


(Fa.) Oyun. eğlence. aldatmaca. 
b. bir- "Aldatmak, oyuna getirmek” T695a9, 
A718h13, M799a21 


(Fa.) Yerinde. uygun. doğru. 

b. kitür- "Yerine getirmek. gerektiği 

şekilde yapmak” M786b24, М800Ь26, МВО1аб 

b. kiltür- "Yerine getirmek, eda etmek” 
T699b5, T700a7, T702a7, Т704Һ18, T707a27, 
T709b11, T710a22, M784h23, M794h27, M801a10, 
M801a12 

b. kiltürül- "Yerine getirilmek” M800a9 


(Fa.) Cidden. gerçekten. pek, haddinden 
fazla. 


b. A727a21 


(Ar.) Samimiyetle, saflıkla, içtenlikle, 
kusursuzlık dileğiyle, saygıyla. 
b. M789h18, M799b27 


bed 


bed-baht 


bed-dil 


bed-fi'lli 


bed-güy 


bed-gümân 


bed-hâl 


bed-hüyluğ 


bed-nam 


bed-nâmlığ 


bed-nâmlık 


bedâyi' 


Bedâyl'ü'1l 


bedel 


beden 
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(Fa.) K6tü, fena. 
b. M785a27 
b. büy T717b16 


(Fa.) Bahtsız, kötü talihli, talihsiz; nâdân. 
kendini bilmez. zavallı, aciz, kötü 
düşünceli. I 

b. T714aR, T718a12, T718a19 

b.-lar Т697а20, T704b5 


(Fa.) Korkak. yüreksiz. 
b. bol- "Korkmak” A728Ra23 


9 (Fa.Ar.T.) Kötü davranışlılık. kötü 
davranışlı, kötü hareketli olma. 
b.-ı A730h18 


(Fa.) Arabozucu, laf taşıtan. dedikoducu. 
b.-lar A730b17 


(Fa.) Şüphe, şüpheci. art niyetli. 
b. A725b18 


b. bol- ”Şüphelenmek” A730h20 


(Fa.birl.s.) Hali kötü olan. 
b.-min М797А10 


(Fa.T.) Kötü huyluluk. 
b.-ıdın A725a9 


(Fa.birl.s.) Kötü şöhretli. 
b. kıl- ”Suçlamak, kötü şöhretli hale sokmak” 
A720b23 


(Fa.T.) Kötü şöhretlilik. adı kötüye çıkma. 
krş. bed-nâmlık 
b. M794b14 


(Fa.T.) Kötü şöhretlilik. adı kötüye çıkma. 
krş. bed-namlığ 
b. A730a2 


(Ar.) Eşi ve benzeri olmayan güzel. mükemmel 
ve yeni şeyler. 
b. M790b12 


-vasat (6.a.) Nevayi'nin divanlarından birisi. 
B. M790b4 


(Ar.) Karşılık, değer; eşit. denk. 
b. M786a26, M787a8, M795h1 


(Ar.) Vücut, gövde. ten. 
b.-1@ M797a8 

b.-ğa МТВТа1 

b.-de M791a16 

b. A726a5, M7R4b8 


bedi“ 


bedi“ -veg 


Bedi'ü'z-zamân Міг?а 


bedr 


be—ğöyet 


behüyim 


behbüd 


behcet 


behişt 
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b.-iğa T708h1, 
M798b9, МВ02а26 
b.-ide A726a3 

b.-idin T702h9 


T708b14, Т713а18, T715AR, 


(Ar.) Eşsiz, görülüp işitilmemiş. 

tübi”-1 tab'-ı b. M792a10 

b.-rak ” Daha güzel. daha eşsiz güzellikte.” 
M782h17 


(Ar.Fa.) Eşsiz, 
güzellikte olan. 
b.-lerğe M790b4 


görülmemiş, duyulmamış 


(6.a.) Sultan Hüseyin Mirza ile 

Bike Sultan Begim'in oğlu. 
B. M789b20 
(Ar.) Ay. 
b. M796a23 

(Fa.Ar.) Pek çok. çok, ziyadesiyle, bir 
hayli, aşırı. son derece, pek ziyade. pek 
fazla. 
b. T695a4, Т695а21, T695b11, T696b19, Т69ЯҺ4, 
T698h20, T700h22, T701a23, T702b12, T702b17, 
T706aR, ТТОАа22, Т710а2, T715a13, Т717Ь25, 
A719b10, А719Һ20, A719b22, A721b1, A721b8, 
A721b27, АТ23Һ16, А724а5, А725а18, A725a24, 
A725a23, А72б6а25, A727a11, A727a24, A727a26, 
A727b2, АТ2ВҺ9, A728b20, A729a17, A731a14, 
A732a27, A732b12, A732h13, M788b2, М789Һ20, 
M790b19, M794a7, M801a13 


(Ar.) Dört ayaklı hayvanlar. 
b. T695a27, Т696л9 

b. bile Т697Һ8 

Ы.-1 А723Һ15 


(Fa.) İyilik. sağlık. sıhhat. 
b. M786a13 
b.-ın M798a12 


(Ar.) Sevinç, güzellik, güleryüzlülük. 
b. M790a15 


(Fa.) Cennet. 
b.-i cüvdün T716a10 

b.-1 cüvdane T707a20 

ğayret-i b.-i berİn M795b17 

b. sarı T707a12 

b. T708b25, МВООаБ 

b.-ke Т694Һ8, T698h15, M792h10 
b-de T694h14 

b.-dedür Т695Һ19 

b.-din T6595b3, Т699Һ10, T704a8 
b.-idin M795a4 


63 


Behmen (6.a.) İran hükümdarlarından İsfendiyar”ın 

oğlu Erdeşir”in lakabı. 

Sâsân bin B. A724h19 

В. Т717Һ24, T718a3, 4A722a11, 4A722a12, 
A722a13, A722h5, A724b19, A733a13, МТАЗҺ24, 
B.-nifğ A722A10 

В.-пі A722h1 

B.-ğa A722a17 

B.-din A722a18 


behmen (Fa.) Kış mevsiminin ortası, ocak ayı. 
b. у111 A722a18 

Behmeni (6.a.) Behmen”e ait, Behmen”e ilişkin. bkz. 
Behmen 


şevket-i B. A722a18 


Behram (6.a.) İran”ın eski hükümdar sülalelerinden 
Eşkaniler ve Sasaniler den birkaç hükümdarın 
adı. bkz. "Behram” maddeleri. 


Behram (6.a.) Eşkaniyan sülalesinin altıncı 
hükümdarı. (7) 
B. bin Şâpür А724л9 


Behram (6.a.) Sasani hükümdarı I. Behram (273-276). 
1. Şapur'un oğlu olarak metnimizde zaman 
zaman Hürmüz oğlu olarak anılması. kardeşi I. 
Hürmüz”ün yerine geçmesi sebebiyle olmalıdır. 
Hetnimizde Manihaizm ve Mani ile mücadelesi 
anlatıldığından her ne kadar Hürmüz oğlu diye 
anılsa da bu hükümdar 1. Behram olmalıdır. 
düşüncesi yanında. Kamusu”1-a"lam”ın farklı 
bilgi verdiğini görüyoruz. Kamusu”1-a“lam I. 
Behram”ı. Behram bin Hürmüz olarak alır. 
Hükümdarlık tarihleri aynıdır. 

В. А72БҺ26, A726a4, А72ба5, АТ2баб(2) 
B. bin Hürmüz A725b24 


Behram (6.a.) Sasani hükümdarı II. Behram (275-293). 
B. bin Behram A725a7, A726a16 
Behrâm bin B. bin Behram АТ2ба16 
Behrüm u B.-tiz A7285a15 
B. A726a13 


Behrüm (б.а.) III. Behram. 
Nersi b. B. ”Behram'ın oğlu Nersi” A7285a20 


Behrüm-ı Şüpür (5.а.) Behram IV, 388-399 arasında hüküm 
sürmüş Sasani hükümdarı. 
B. A727h10 


Behram (6.a.) Sasani hükümdarı V. Behram (420-438). 
Behrâm-ı Gür olarak bilinir. 
B. bin Yezdicird A727b25 А 
B.-ı Gür A727h7, A727b27, A728b18 


Behram 


Behrâmi 


behre 


behre'i 


behremân 
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Yezdicird bin B. А727Һ16 

B. A727b19, A728a3, A728n4, АТ2ВаВ, А72Ва12, 
A728a17, A728b12, A728h13(2) 

В.-паб) A728b1, A728b9, A72Rb17 

B.-nı A727b13 

B.-ğa A727b15, A728h12 


(6.a.) Sasani hükümdarı VI. Behram (590-591). 


B.-ı Çübİn A730b19 


B.-ı Çünİnn1 А721Үл7 

В.-і Çübİne A730b14, A730h27 

B. bile A731a1 

B. A730b15(2), A739b17, A730b20, A730b22, 
A730b23(2), А731я3(2), A731a13, A731a16, 
A731a17, A731a1R 

B.—-ni@ A730b18 

B.-nı A731a5, A731a10 

B.-ğa A730b15, A730b22, A731a1 

B.-dın A731a8 


(6.a.) Merih'e ait, eski inanışa göre 
Merih'in etkisi altında olan beşinci felek. 
Merih feleğin başkumandanı sayılır. Yunan 
mitolojisinde Merih savaş tanrısı olarak 
bilinir. Merih hep elinde bir kılıç veya 
hançerle tasvir edilir. 

çarh-ı B. ”Merih'in etkisi altında bulunan 
beşinci gök katı. A725a15 

B.-ğa A725a15 


(Fa.) Nasip. kısmet. 
b. al- M783b20 
b. tap- T715a2 


(Fa.) Bir nasip, bir hisse. 
b. tap- M786b2 


(Fa.) En değerli yakut. 
b. idi A729h15 


behre-mend (Fa.birl.s.) Nasipli, kısmetli. 


behre-ver 


beka 


b. kıl- TG99b3, M787a27 


b. M791b27, M800b23 


(Fa.) Nasibini almış. 
b. bol- A733b7, M798a24 


(Ar.) Bakilik, devam. sebat; devamlılık. 

b. âlemi T700a1, A732b5 

b.-yı lâ-kelâm M797b5 

cüm-ı b. M7965a17 

dâr-ı b. T700a21, T702a14, T714a12 

b. А733а16, М796а11, M795a13, М79Ва2, 
M801h10, MRO1b12, M801b23, 

b.-ğa T700a21, T714a12, М796я17 

b.-dın T702a14 


beküvül 


be-külli 


bel 


belâ 


belöğat 
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(T.Fa.) Çeşnigir. çeşnibaşı. 
b. T701a6, T701a13 

b.-ni@ T701a10 

b.-i T701a4 


(Fa.Ar.) Bütünüyle, tamamıyla. 
b. M794a10 


Orta, bel (7) 
b. M784b4, МТВ4АҺБ 


(Ar.) Afet, musibet; sıkıntı, gam, keder, 
ceza; çok zor iş, zorluk; hastalık, elem, 
zarar. 
derd ü b. M801h3 
seyl-i b. dik M785a27 
b. yüzlen- T702b2 
b. T704b3, T704b5, Т704Һ6, T704b7(2), T707b, 
T708a6, T712b12, M790a25, M792a3 
b.-nıfğ T70Ra1 
b.-nı T707b, T710a25, T712b17 
b.-ğa T706a21, Т717Һ9 
köfğüllerin b.-ğa koy- "Kederlenmek. ümidi 
kesmek” T706a22 f 
b.-dın M792a20, M792a21, M792b7, МТВБа20, 
T717a3, Т717Ь12с2) 
b.-lar T702h1, Т702Һ5 
b.-sı irdi T704b2, T704b3, T704b4, Т704Һ5 
b.-sınıfğ M79Ra1 
b.-sığa Тб96Һ23, T704b2, Т708а6, T716a9 


(Ar.) Meramın düzgün olarak süslü sözlerle 
anlatılması. iyi, güzel. pürüzsüz söz 
söyleme. 

mahz-ı b. M7R2b5 

b.-nıfğ T700a26 

b.-din M782h9 


Bel'am Bü”ür (б.а.) Balik şehrinden bir kisi. 


belend 


ism-i B. T707b(2) 
В. T707b 

(Fa.) Yüksek, yüce. 
baht-ı b. A731a7 
ei b. A727h1 
serir-i b. A732a17 


belend-pâye (Fa.birl.s.) Pâyesi, rütbesi yüksek. 


nahl-i b. M795h25 


belend-sitay (Fa.birl.s.) Yıldızı yüksek. talihi açık. 


Belh 


ahter-i b.-nı M795h20 


(6.a.) Afganistan'ın kuzeyinde, uzun süre 
siyasi, dini ve kültürel bir merkez olma 
özelliğini taşıyan şehir. bölge. 

B. A719a1, A721a22 
B. irdi A721a25 


Belinyâs 
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В.-пі А721Һ10, А721Һ17, A721h18 
B.-de A721h9 


(6.a.) Pergel1 Apollonios (М.б. 262-190). 
Çağdaşları tarafından büyük geometrici olarak 
adlandırılan matematikçidir. (Arap 
kaynaklarında kimi zaman Tyanalı Apollonlus, 
kimi zaman da Pergeli Apollonius”un adı 
olarak Balİnüs. Balinâs, Balis şeklinde 
geçer.) | 
B. T718a14 
B.-nıfğ T718a16 


Belinyüs Hakim (6.a.) Pergeli Apollonios. bkz. Belinyâs 


beliyyat 


beliyyet 


beliyye 


Belkâ 


belki 


belkim 


Belkis 


В. T718a13 

(Ar.) Sıkıntılar, zorluklar; afetler; 
felaketler; tasalar, gamlar. kasavetler. 
kederler. 


b. T704b10, M784b25 

tür-ı b. ara M784h22 

b.-ka T702h9 

b.-dın M78519, M790a3, M792a27 
b.-ını T702b16 

b.-ıda T702h23 


(Ar.) Felaket, Afet, keder. 
b. T704b1 
b.-ka T701aR 


(Ar.) Felaket. Afet. sıkıntı. 


b.-niğ T706b25 


b.-si T706b24 
b.-sinifğ Т706Һ25 


(6.a.) Ürdün havalisinin güney tarafları. 
B. T710a3 


(Fa.) Hatta, ve hatta, ve, veya; ihtimal, 

umulur ki, ne bilirsin; daha fazlası. daha 
çok; belki; sonra, ayrıca. 
b. T696b23, T701a10, 1T701a27, 7T702a12, 
T702b5, T704b4, T712h9, T714a3, Т716Һ17, 
T717h4, T717b9, A720a27, A723bR, M783a19, 
M783b14, M787a23,  М790Һ12, M791b9(2), 
M791b10, M791b11, M792h12, M79385, M793a16, 
М792Ь2, M793h7, M794a1R8, M789h15, MT98b19, 
M798b20, M798h24, M798h25, М799а16, M780a20, 
M800a27, MROQh26, M802a13, M802a19 


? 
b. M793b12 


(6.a.) Efsanevi Saba ülkesi kraliçesi. 

B. T711a16, T711a21, T711b3(2), Т711Һ7, 
T711b8, T711b14 

В.-пі T711h4 
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` B.-nifğ T711b4 
B.-nı T711b9, Т711Һ10 
B.-ğa T711h2 
B.-ka T711a21, Т711Һ8 


Benâketi (6.a.) İranlı şair ve tarihçi (7-1330); 
Benaketi”nin yazdığı tarih. 
B. tevârihi 7T597b21, T711a4, A720a23, 


A727a26, A727h14, A728b21 
B.-de А718Һ7, A720h3, A723a?7, A724h5 
B.-dedür A723a9 


bend (Fa.) Bela. sıkıntı, engel, bağ, dert; 
esaret; sulama bendi. 
b. ü belâ M798a1 
b. bol- "Takılmak. bağlanmak” T703b7 
b. kıl- "Bağlamak, tutmak, ele geçirmek” 
T716b2, T717a24, A719a10, A720b18, AT722b12, 
А729Һ6, A729hR 
b. M798a2, М79Ва11 
b.-din T713a9, T717a26, A721a19, АТ21а12, 
M782h13 
b.-lerğa A720h16 
b.-idür A722a15 
b.-iğa A721a18 


bende (Fa.) Kul, köle . birinin hizmetinde olan, 
alçakgönüllülük ifadesi olarak birinci 
tekil kişi zamiri. 
b.-i efgende M787b1 
b.-1 ракваг M797a1 
b.-1 muhlisni@ M789A7 
b. bile M789a6 
b. bol- : 
b. M788b4, M788b13, M789a6, М789Һ2, МТВ9ҺЗ, 
M789b8, М789Һ12, M790a25, M780h14 
b. bol- M790b27, M791h5, M791h12, M792b11, 
M792a5, M793a15, M796a24, M796a27, M79Ra9, 
M801a3, M801a11, МВО01Һ9 
b. boynığa M801a5 


benefş (Fa.) Saf, temiz, boynu bükük. 
Бағ u b.-dür м796Һ1 


benefşe-zür (Fa.) Menekse bahçesi. 
b.-ı M797b3 


beni (Ar.) Oğulları. 
b. T702a10 
b. Adem "İnsanoğlu” T700b3 


Beni Israyil (6.a.) İsrailoğulları. Museviler. 
В. T702a15, T704a15, T704a25, T705a2, Т70а22, 
T705b12, Т705Ь20, T708a14, T706a19, T707a4, 
T707a23, T708a15, T708h10, T708h14, T709a3, 


bera”et 


ber”at 


beras 


berbad 


berbüzlik 


Berber 


Bercis 


ber-devam 


berekat 


bereket 


berg 
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T709a11, T709a15, T709b5, T709h7, T709b12, 
T709b24, T710a22, T710h16, T715a1, T716b20, 
A722aR, A722a9, A724a13, A724a14, 
А724а19с2) 

B.-nif$ T704a27, Т708Һ20, T713b27, T714a9 
B.-ni 1T703a15, 1T703a27, T705a12, T707a7, 
T707b, Т708Һ11, T712b26 

B.-ğa T702a13, T703a19, T703a23, T703b21, 
T703b22, T704h6, T704b8, T704b9, T705b5, 
T705b24, T707b, T709b4, T713a5, T714a10, 
АТ23Һ14 

B.-de T705b18, T713a2 

B.-din T703a22, T703a23, T707b, T708a21 


(Ar.) Aklanma. 
b.-1 A720b23 


(Ar.) Nişan, rütbe, memurluk ve benzeri 
şeyler hakkında devletçe verilen resmi kâğıt. 
b. M798a25 


(Ar.) Abraşlık. leke hastalığı. 
b. Т702Һ5, T703h9, T705b15 


(Fa.) Perişan. harap. kötü. 
b. bol- T697a7, T718a16 


(Fa.T.) Kötülük. 
b. bol- A732a28 


(6.a.) Ham”ın dokuz oğlundan biri. 
B. Т696ҺЬ11 


(6.a.) Müşteri yıldızı. 
B.-din M790a21 


(Fa.Ar.) Devamlı, ebedi. 
b. bol- M789a22, , М790аб, M792a17, M794h13, 
M795a12, М801Һ15, M801b17 

b. M798b13 


(Ar.) Bereketler, bolluklar. 
b.-ıdın T706b5, M796a16 


(Ar.) İhsan, bolluk. 
b. T598h20 
b.-idin T699a5, T699b9, T710b6, A729a5 


(Fa.) Yaprak. 

b. üzre M783h12 

b. M783b1, M783h10, M78ha18 
Ы.-1 M783a22, M783h9 

b.-in M783b12 

b.-ige M783a22 

b.-ler M783h7, M783hR 
b.-lerin M783b5 
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ber-geşte (Fa.birl.s.) Talihi ters dönmüş. talihsiz. 
baht-ı b.-i bİ-ser ü рау М798Һ15 


ber-geşte-baht (Fa.hirl.s.) Talihi ters dönmüş. kötü 
talihli. 


dün u h. A732a9 


ber-güzide (Fa.) Seçkin. seçme. 
b. M792a25 


berg-rİz (Fa.) Sonbahar, yaprak döken (7). 
b.-ge МТАЗЫ15 
b.-idin M783h15 


ber-Hakk (Fa.Ar.) Tanrı. 
b. M796a12 
hükim-i b. M802a9 


ber-hur-dar (Fa.birl.s.) Mesut olan. berhurdar olan. 
b. kıl- М788Ь13 


beri (Ағ.) Kurtulmuş. temiz, uzak. 
b. irdi T705b11 
b. bol- T712a27 
b. ol- A720a10 


berin (Fa.) Yüksek, yüce. 
ğayret-i behişt-i b. M795b17 
b. irdi M795b17 


beriyye (Ar.) çöl. kır, sahra. 
b.-side T705b5 


berk (Fa.) Şimşek. 
b. M783a1, M783a3 
b.-ı cüşün M783a14 
гаа u b. T704b6, Т716ғ24 
b.-lar T704h6, 


berk-âyin (Fa.) Şimşek gibi, şimşek benzeri. 
b. м800а7 


ber-karür (Fa.Ar.) Kararlı. sürekli. 
b. bol- T718a15 


berk-var (Fa.) Şimşek gibi. 
b. M785h3 


Berkıs-Bükis (6.a.) Tufan sırasında Nuh, inanışına göre 
Adem ve Havva”nın cesedlerini gemide 
saklamış. Tufan sonrasında kimilerine göre 
Berkıs dağında kimilerine göre 
beytü'l-mukaddes'te defnetmiştir. 

В. tağı T695a16 


berr (Ar.) Kara, toprak. 
bahr u b. T708b8, A723b5, A723h12, A730b7, 
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A733a14 


b.-in A723h5 


Berşişâ (6.a.) Bersisa kıssasındaki zahit, abit. 
B. T716b22, T717a4 


Bersisây "abid (6.a.) bkz. Berşişâ 
В. T716b20(2) 


ber-taraf (Fa.T.) Saf dışı. 
b. bol- "Saf dışı edilmek, giderilmek” 


M793a22 
berümend (Fa.birl.s.) Nasipli, isteğine ulaşan. 
b. T718a20 
bes (Fa.) Artık; yeter kâfi, yetişir; sonunda. 


şüh u b. A733h10 
b.-dür T702h4 

b. durur A7İ8b15 

b. irdi M801a24 

b. irmes mü irdi MR01a26 

b. T700b2, T718a12, A727a24, A732h20, M783b2, 
M785a1, M786b6, M792b2, M795a27, M798a11, 
MR01a14, MR02a6 


besi (Fa.) Çok; çokluk; genellikle. 
b. T706b9, А719Һ25, A722h4, A727b1, A732h4, 
A733a25, М787я5 (2), M798a2(2) 
b. ki M799a2 


beşâret (Fa.) Müjde, müjdeli haber. 
b. bir- T699h2, T700a2, T713b19, T713b23 
b. tigür- T713b25 
b.-1 T704a17 
b.-in T708b26, T710a13, T714a15, T709h3 
b.-in bir- T709h3 


Beşeng bin Tür bin Ferİdün (6.a.) Efrasiyab”ın babası. 


B. A720a11 

beşer (Ar.) İnsan. insanoğlu. 

| cinn ü b. T712a17 

b. Af596a10 

Beşer (6.a.) Eyüp Peygamber”in oğlu. 
В. T708h18 

beşere (Ar.) İnsanoğlu. 
b. MT9Ra12 


beşeriyyet (Ar.) İnsanlık. 
b. T705b10, M7R5b23, M802a10, M802a15 
Ь.-пі M786h17 


be-tahşiş (Ar.) Özellikle, bilhassa, hususiyle. 
b. A733a8, M783h23, M792a22, M793b4, М7Т9ААТ 


be-teng 


be-vacibi 
bevadi 


bey 


beyâbân 


beyâbâni 


beyân 


beyaz 


beyin 


beyt 
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(Fa.) Sıkıntı, usanç; sıkılma, ruhu daralma. 
b. kil- "Usanmak, bıkmak, canına tak demek” 
T704a25, A727a27 


(Ar.) Gerektiği gibi. 
b. М794а18 


(Ar.) Çöller. kırlar. 
b.-si M784h24 


(Ar.) Satma, satış. 
b. M783h3 


(Fa.) Kır, çöl. 

b.-ı vasi' T711a3 

b.-ğa T715h5, М784Һ26 

b:-da T699a4, T709a13, T711a14, М801я6 
b.-dağı M79Rb4 

b.-dın Т706Һ1 

b.-ı M795b16 

b.-ığa T699a8, Т699А20 


(Fa.) Çöle. kira ait. 
b. M784b4 


(Ar.) Anlatma, açık söyleme. bildirme, 
ifade. söz. 
b. A733a26 
b. u edasıda M782b7 
b. kıl- T697b15, T709a26, А728Һ2, M795b20, 
M800b21 
Ы.-1 M7RRa19, M794h19, M796b23, M801b22, 
M802a5 
b.-ını M791b13 
b.-ığa M782b20 
b.-ıda Т7ООа24, M791a25 


(Ar.) Beyazlık. aydınlık. 
b.-ı M795a13 
b.-ıdın M794b9, M797a11 


Beyin. dimağ. 
b.-in T716a6 


(Ar.) Beyit, aynı vezinde iki mısradan oluşan 
söz. 


b. bile M783h27 
b. T695b6, T702h24, АТ19а2, МТ8Ва4, M790a27 


b. idi M796a5 
b.-leri M796a3 


b.-leri bile M796a3 
b.-ler M800a7 


beytü” 1-ahzön (Ar.) Yabup Peygamber”in oğlu Yusuf”u 


kaybetmenin acısıyla yaşadığı yer. çadırı. 
gam, tasa yuvası. 
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b. T701b4 


beytü”1-mal (Ar.) Maliye hazinesi, devlet hazinesi. 


b. A729h24 
b.-dın T709b17 


beytü'l-lataf Genelev. 


b. M793b10 


Beytü'l-makdis (6.a.) Kudüs'teki Mescid-i Aksa, Kudüs. 


Ҹә 
Ë 


Bey 


beyza 


beyze 


bezm 


bıçak 
bi-“aded 
bi-"adil 


bi-"ayaür 


B. T700a2, T705h21, Т710Һ9, T710b12, T712a16, 
T714a11 

В.-п1й T710a24 

В.-п1 T713a6, T713a10, А721Һ6, A722a9 

B.-ka T705a22, T713bR, Т713Ь11, T714a22, 
T715a14 

B.-de T695a165, T713b6 

B.-din T713a8, T714a1R 


(6.a.) İran'da bir şehir. 
В. A722b3 


(Ar.) Çok beyaz. beyaz. 

yed-i b. "Musa Peygamber'in Firavun'a karşı 
mucize olarak görünen parlak eli” T704a14, 
T704a21 

b.-sı T707a12 


(Ar.) Yumurta. yumurta şeklinde yuvarlak 
şey. 

b. A722h13 

b.-ni A722h23 


(Fa.) Konuşma, sohbet, yiyip içme meclisi, 
içkili eğlenceli meclis, dernek; dost 
toplantısı. 


b.-1 vaşl М795Һ27 


mutrib-i b.—i tarab м790а21 

b.-tüz A722b4 

b. ara M784a3, M787h22, M7890a18 

b içre M784a21 

b. M783b21, M783h22, M784a5 

b.-nifğ M790a18 

b.-1 M783h20, МТ84а24 

b.-ini A720h13 

b.-ide M795a25, M796b2, M797h23, M79Rh23 


Bıçak. 
b. Т699Һ9 


(Fa.Ar.) Sayısız, hadsiz. pek çok. 
b. A728a24 


(Fa.Ar.) Adaletsiz. adil olmayan. 
b. А719а2 


(Fa.Ar.) Ayarsız. ölçüsüz. kıymetli 
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madenlerin karisma derecesinde kurala uymama. 


b. T703a1 
bi-'aynihi (Ar.) Tıpkı, aynıyla, sanki. adeta. 
b. M789b5 
Ьі -Ьак (Fa,) Cüretkâr, arsız. edepsiz, küstah, 


yüzsüz, saygısız. 
çarh-ı b. A723h14 

kavm-i b. T717a17 
b. T710b2 

b.-nifğ T716a14 


bi-bâklig (Fa.T.) Cüretkârlık, arsızlık, küstahlık, 
korkusuzluk. 
b.-in M802a4 


bi-bekâ (Fa.Ar.) Baki olmayan, bekasız. ebedi 
olmayan. 
b. A726a19 

bİ-bizâ'at (Fa.Ar.) Sermayesiz, eseri olmayan. 
b. T700a27 

bi-cân (Fa.) Cansız, ruhsuz. 


“ışk-ı b. M785a13 


bi-cihet (Fa.Ar.) Sebepsiz, boş yere, boşuna. 
b. A723b23 


bİ-çaüre (Fa.) Çaresiz, zavallı; alçakgönüllülük 
ifadesi ile birinci tekil kişi zamiri. 
b. A732b8, M7R4b3, M791a11 
b.-sin M795a14 
b.-lerğa M797h11 


bİ-çâre-vâr (Fa.) Çaresiz gibi. zavallı benzeri. 
b. M798a14 


bi-çün (Fa.hirl.s.) Eşsiz. emsalsiz; sebep gorulmaz, 
Tanrı. 


bülik-1 b. M7R5a3 


bi-dâd (Fa.) Zulüm, işkence, kötü muamele. 
b. u cefâsı МВООҺ16 
b. A727h18, M801a26, M801a27 
b.-nı A725h24 
b.-ıdın A727a26, A72Ra26, M790a25 


bi-devlet (Fa.Ar.) Zavallı. 
b.-ler T716a26 


bi-din (Fa.Ar.) Merhametsiz, acımasız, dinsiz. 
b.-ler T715b19 


bi-edeblığ (Fa.Ar.T.) Edepsizlik. saygısızlık. 
b. T716h18 
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bi-endüze (Fa.) Ülçüsüz. derecesiz, çok. 
feyz-i b. MR00a8 
b. M787h15 


bi-fayide (Fa.Ar.) Yararsız. boş. 
b.-dür T709a24 
b. T716b18 


big Bey; beylik ünvanı, devlet idaresinde ve 

bununla yakından bağlı askeri teşkilatta 
yüksek bir görev. bir makam. 

b. M801a22 

b.-din M799h25 

b.-ler M790h14, M793a2, M793b21, M793h22 
b.-ler bile M793h22 

b.-ni@ M793a4 

b.-lerge M793h25 

b.-im M795b20 

b.-lerige M793h19, M793h21, M794a15 


bi-ğaraz (Fa.Ar.) Samimi. garazsız. 
b. M793a11 


bi-ğüâyet (Fa.Ar.) Çok, nihayetsiz. 
b. T713b21, M798a16 


bi-günih (Fa.) Suçsuz, günahsız. krş. bi-güneh 
b. A720h28 


bi-günâhlığ (Fa.T.) Suçsuzluk. günahsızlık. 
b.-ın A725h21 


bi-güneh (Fa.) Suçsuz, günahsız. krş. bi-günah 
b. A731b18 


bi-haber (Fa.Ar.) Habersiz, bilgisiz. 
b. irür M787a4 
b. bol- M797a6 
b.-rak "Daha habersiz. daha bilgisiz.” M799a9 


bi-hadd (Fa.Ar.) Hadsiz, çok, sınırsız. 
b. ü imkân M787a5 
b. А72баВ, М784Ь15, M7R4b17 


bi-höl (Fa.Ar.) Halsiz. kendinden geçmiş. 
b. bol- T709h15, T716a25 


bihamdi'llâh (Ar.) Allah'a şükür olsun. 
b. M792a13 
b. ve”1-minnetü M785a9 


bi-hün u mün (Fa.) Yersiz, yurtsuz, çoluksuz. çocuksuz. 
b. M784h4 


bihâr (Ar.) Denizler. 
ğavvüş-ı metölib-i b. M786b3 
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b.-nı A727a18 
b.-ı M785h3 


bİi-hüş (Fa.) Aklını kaybetmiş, kendinden geçmiş. 
; b. bol- T704a20 
b. T716b26 


bİ-hisâblığ (Fa.Ar.T.) Çokluk, sayısızlık. 
b.-ıdın M7R5a12 


Bihzad (6.a.) Ünlü ressam ve minyatürcü (7-1537). 
B.-dur M789a2 


bi-ihtimümlığ (Fa.Ar.T.) Üzensizlik. 
b. М789Һ22 


bi-ihtiyâr (Fa.Ar.) Elde olmayarak, kendiliğinden, 
kendinden geçerek. 
b. bol- A732b15 
hayret-i b. kıl- T706b11 


bi-ihtiyârâne (Fa.Ar.Fa.) Elinde olmayarak, 
kendiliğinden. 
b. M784a11 


bi-ihtiyârlığ (Fa.Ar.T.) Elde olmama, seçme hakkıns 
sahip olmama. bkz. bi-ihtiyârlık. 
шаһ2-і b. M798a13 
b.-dın М798412 


bİ-işâreti (Fa.Ar.) Tarifsiz, çok. 
hezâr b.”Tarifsiz, çok.” T598A21 


bi-i'tibâr (Fa.Ar.) Değersiz. alçakgönüllülük ifadesi 
ile ben yerine kullanılan söz. 
hâki-veş-i b. М786Һ9 


bi-i'tibârlık (Fa.Ar.T.) Değersizlik, hükümsüzlük. 
b. M791a9 


biİ-i'tidâllık (Fa.Ar.T.) Eşit olmama. mülayim olmama. 
b. bile T718a15 


b1-“1vaz (Fa.Ar.) Karşılıksız. 
b. МТВАҺБ 


Bilen (6.a.) İran mitololisinde meşhur Rüstem”in 
kızkardeşinin oğlu olan kahraman. 
В.-п1@ A721a17 
В.-пі A721a19 


bik İyi. güzel. doğru; sağlam, güçlü. 
b. T716b7 
b. kıl- T706b14 
b.-rek ” Daha sıkı. daha sağlam. daha iyi.” 
A722a23 : | 
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bi-kü”ide (Fa.Ar.) Usulsüz, esassız. 
b. M789h27 


bi-kâ'idelığ (Fa.Ar.T.) Usulsüzlük, yolsuzluk, nizam- 
sızlık. 
b. kıl- M799a25 
b.-ı T703b23, M794a14 
b.-larnıfğ M799A15 


bi-kâr (Fa.) İş, hizmet. 
b.-ımıznı T703a25 


bi-karâr (Fa.Ar.) Kararsız sebatsız. 
хаг u b. M788a11 
b. it- М794Һ8 
b.-rak irdim M799a4 


bike Hanımlar için kullanılan muhterem kız, küçük 
hanım, aslı bey hatun anlamlarında bir ünvan. 
Safiyye b. M795a22 


bikr El değmemiş kız. 
b. irdi T701b1 


bil Bel. insan bedeninde göğüsle karın arasında 
daralmış bölüm. ` 
b. bağla- "Bir işi yapmaya niyetlenmek” 
T700b10, Т709Һ6 
b.-ni bağla- M795b10 
b.-ige A719h12 


bil- Bilmek, vakıf olmak: öğrenmek. anlamak, 
tanımak; yapmak. yerine getirmek, hüküm 
sürmek, tutmak, ele geçirmek. sahip olmak, 
saymak, kabul etmek; görmek, fark etmek, 
ayırmak, tefrik ederek anlamak; takdir etmek, 
değerini bilmek. 
b.T718a5, M792b7 
b.-gil M792h7 
b.-eyin A729a7 
b.-ey T70R8b22, A725a1, A725h5, A728h17 
b.-di T698h7, T598b19, Т699а23, Т699а26, 
T709a25, T710a2, T710a12, T710b14, 771283, 
T712a5, T712a13, T712b19, T713a19, АТ19а2, 
A722a22, A722a24, A722b5, A723a23, A724a3, 
A724a9, АТ2ВаВ, АТ2Ва14, AT29a18, A730b22, 
A732a25, A732a27, M791b12 
b.-diler T706a21, T712a15, T712b15, 7T713b2, 
А729Һ8 
b.-medi A728b13, М7Я6Ъ12 
b.-mediler А728А15 
b.-se T704a9, T718a5, A733a16, M784b10 
b.-gey Т695а6, A725h5, M7R6h3 
b.-gey siz T702a27, M785h25 
b.-geyler M7R2h2, M798b11 


bilad 


bile 
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b.-ür mü sin T710h24 

b.-ür M802a5 

b.-ür siz T697a21, T701a11, M792b26, M793a12 

b.-men M787a17 

b.-mes mü sin Т710Һ22 

b.-mes Т710Ь26, T713h1, M792a11, M792b27, 
M798a12 

b.-mes biz T717a1, M786b13 

b.-mes mi irdi T711a10 

b.-mes irdi T695b1, T710a23, T710b27, T713b1 

b.-memiş bol М79БАБ 

b.-ipdür M800h10 

b.-e al- M798a5 

b.-geç T699b7, T717a22 

b.-İp Т697Ь11, Т698а23, T698h5, Т700а5, 
T700b13, T701b7, T706a10, T711a17, T714a19, 
T716b3, A721b4, A723b20, А725Һ11, A725b21, 
A726a24, A731a17, A731h13, М785Һ27, М78ба1, 
M792h22, M802a9 

b.-mey M784h13 

b.-gen A723h19 

b.-gendin T711b26, T717a12 

b.-ür 11 A725aR 

b.-meslik MR00b10 

b.-mek M793h25, MR02a1 


(Ar.) Memleketler. şehirler, kasabalar. 
b. T707b, A721b9, A727a18, M798bh10 
b.-ın АТ19Һ18 

İle, birlikte, beraber. ve, vasıtasıyla, 
yoluyla; beraberinde; -a göre; sebebiyle, 
yüzünden; (bir şey) gereğince. 
b. T694b3, T694b5, Т694Һ6, T694b7, Т694Һ8, 
T694b10, T694b12, T694b15, Т694Һ16, Т695а1, 
T695a3, T695a6t2), Т695а7, Т695а19, T695h3, 
T695b9, Т69ба9, T6965a10, T696a13, T686b1, 
T696b16, Т696Һ17, Т696Ь25, T697a1, Т697а2, 
T697a5, Т697а14, T697a16, T597a22, Т697а23, 
T697h1, T697b8, T697b11, T697b14, Т697Һ16, 
T697b19, 1Т697Һ21, T698a1, T898a4, Т698аб, 
T698a8, T698a9, Т698а10(2), T659Ra12, T698a14, 
T698a21, T698a22v2), TS9Ra24, T698b3, Т698Һ9, 
T698h12, T698h16, T698h18, M798h22, Т698Ь25, 
Т698Һ25, Т699а1, Т699а2, Т699аЗ, Т699лА9, 
T699a15, Т699А20, T699a23, T699b3, TSS99b8, 
T700a18, T700a21, T700h1, T700b2, “700514, 
T700b17(2), T700b18, T?701a4(21, T701a11, 
T701a15, T701a16, T701a17, T701a20, T701a21, 
T701a24, T701b5, T701b10, T701b11, Т701Һ12, 
T701b14(2), T701b15, Т701Ь17, 7T701h18t(z), 
T701h20, T701h21, T701b26, T702a5, T702a8, 
T702a10, T702a13, T702a17, T702a18, T702b11, 
T703a5, T703a6, T703a7, T703a9, T703a11, 
T703a12, T703a18, T703a19, T703a21, T703b5, 
T703b7, T703b9(2), T703b13, T703b20, 
T703b21(2), T703b27, T704a7, T704a18, 
T704a23, T704h5, T704b8, Т704Һ9(2), T704b11, 
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T704b13, T704h14, T704h15, T704b18, T704b19, 
T704b20, T704b22, T705a3, T705a4, T705a6, 
T705a7, T705a10, T705a13, T705a17, 
T705a18(2), T705a20(2), T705b1, T705b7, 
T705b8, T705h10, T705b20, T705h22, T705b23, 
T705b24, T705b12, T705b13(2), T705h15, 
T706a10, T706a14, T706a20, T706a25, ТӰ?Оба22, 
T706a25, T706a27, T706b1, T706b8, T706b9, 
T706b18(2), T706b26, T706b27, 7707я4, 
T707a8(2), T707a9, T707a14, T707a15, T707a17, 
T707a19, T707a23, T707a24, T707a25, 
T707ht7),T708a3,  T708a26, T708h1, T708h4, 
T708a8, T708a12, T708a1462), T708a19, 
T708a22, T708b13, T708b14, T708b19c3), 
T708b22, T708b23, T708h24, T708b26, T709a1, 
T709a5, T709a7, T709a12, T709a19, T709a25, 
T709a27t2), T709h1, Т709Һ4, T709b12, T709b15, 
T709b16, T709b21, T709b22, Т709Һ25, T710a3, 
T710a5, T710a13, T710a14(2), T710a19, 
T710a23, T710a26, ТТ10а27(г), 7T710h7t(z), 
T710b13, Т710Ь15, T710b19(2), T710b20, 
T710b22, T711a1, T711a15, T711a21, 
T711a23(2), T711b1, T711b6, T711b11, Т711Ь21, 
T711b17, T711h19, T711h20, T711b21, 1T711b27, 
T712a1, T712a3, T712a8, T712a19, T712a21, 
T712a22, T712a25, T712h4, T712b65, Т712Ь8, 
T712b11, T712b16, T712h23, T712h24, Т712Һ27, 
T713a4, T713a7, T713a27, Т?13Һ4(г), T713b16, 
T713a21, T713b25, T713h26, T713b27, T714a6, 
T714a12, T714a13, T714a14, T714a18, T714a21, 
T714a22, T714a25, T714b3, T714b4, T714h5, 
T714b8, T714b22, T714b23, T714b26, T715a8, 
T715a10, T715a12, T715a18, T715a19, Т715а25, 
T715b3,(2), T715h5, T715h7, T715h9, Т715Һ17, 
T715b21, T715b23, T716a4, T716a5, T716a6, 
T716a10, T716a13, T716a15, T715a16, T716a19, 
T716a23, Т716а26, T716a27, T716b2, T716b5, 
T716b13(2), T716b14, T716b24, T716b26, 
T717a1, T717a2, T717a11, T717a12, T717a17, 
T717a18, T717a20, T717a21, T717a23(2), 
T717h7, T717b8, T717b20, T718b27(2), T71Ra4, 
T718a1h(2), A718b5(2), A718h6, A718b7, 
А718Һ8, A718b9, A718h20, A718b21, A719a1, 
A719a4, A719a5, A719a8, A719a11, АТ19А19, 
A719a21(2), A719a23, А719а25, A719b1, A719b3, 
A719b7, A719b15, A719b16, А720а15, A720a20, 
A720h1, A720b3, A720b6 ,A720b8, A720b10, 
A720b13, A720b17, A720h23, A720h25, A721a1, 
A721a9, A721a10, A721a11, A721a17, 
A721a19(2), 4A721a27v2), 4A721b3, А721Ь6‹2), 
A721b11, A721b18, A721b21, A721h23, 
A721b24(2), A721b26(2), A721b27, A722a13, 
A722a14, A722a20, A722a25, А722а26, 4А722Һ5, 
A722bh6(2), A722b21, A722b22, A722h26, 
A723a12, A723a13, A723h2, A723b5(2), A723h13, 
A723b17, A723b25, A724a1, A724a9, 4A724a14, 
A724a16, A724b18, А724Һ24, A724b26(2), 
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A724b27, А725а1, A725a2, A725a11, АТ2Ба13, 
A725a15, А725а16, A725a23, A725b2, A725b10, 
АТ2БҺ11, 4A725h13(2), АТ2БҺ14(2), АТ25Һ22, 
A725h24, A725h25, A725b27, АТ2ба1(2), АТ2ба2, 
A726a5(2), АТ26а12, A726a17(2), 4A728h8, 
A726b10, A726b19, A726h20, A726b27, 4A727a2, 


A7T2RaR, 4A727a10, A727a1R, A727a24, 
A727a27, A727a12, A727h22, A727a23, A72Ra3, 
А728а7, АТ2Ва14, АТ2Ва17(2), AT2Ra18, 


A728a19, A728a22, A728a23, A728a25, А728Һ1, 
АТ28Һ5, A72Rh12, A72Rb15, A728b16, A728b19, 
АТ28Һ25, A728b27, A729a3, A729a6, A729a21, 

A729a23, А729а26, A729h3, A729h4, 4А729Һ5, 
A729b7(2), АТ29ҺВ, A729h9, A729b13, 4А729Һ17, 
A729h24, A730a3, 4A730a4, A730a5, А720а7, 
A730a15, A730a17, A730a24, A730a27(2), 
A730b1, A730b6, АТЗОҺВ, A730b9, 4A730b20, 
A731a1, A731a2, A731a4, A721a9, A731a12(2), 
A731a20, A731a21, A731a22, A731a23, A731a24, 
A731a25, A731b1, A731h7, A731b8, А731Ъ14, 
A731h19tz), A732a1, А732а3‹2), A732a5, 
A732a9, A732a14, A732a15, A732a19, A732a23, 
A732h10, A732b13, A732h18, A733a7, A733b$6, 
МТВ2Һ1(2), M782b4(2), М782Һ11(22, M782b12, 
M783a3, M783a25t2), M783b4, M783h7, M783b14, 
M783b16(2), M783h27, M784a1, M784a23, 
M784a25, М784Һ7(2), M784b9, M784h18, M784b19, 
M784b25, M784b26, M785a20, M785a27, 
МТВБҺ19(2), M7R5b25, M785b26, M7R6a1, 
М786а17, М786а22, M7R6h4, M78Sb5, М7Я6Һ6, 
M785h22, M786b23, M786b24tz), M787a3, 
M787a6(2), M787a23, M7R7a27, МТ87Ъ1‹2), 
M787b10, M787b11, M787b12, M787h14, M788a2, 
M788a3(2), M78Ra4, MTRRaR, M788a22, М7Яйа22, 
M788b1, M788b2, M7BRh4, МТЯЯЬБ, M7RRbG, 
М788Һ14, M7BRb19, МТВВҺ20(2), МТВАҺ21, 


M788b24, M7R9a6, МТВ9а10, МТВ9а11(2), 
M789a12, M789a20, M789a22, M789a23, 
МТВ9а25(2), M7R9a26, M789b4, M789b13, 
M789h19, M789b26, M790a7, M790a12(2), 
M790a13, M790a14, M790b2(4), M790b15, 


M790b21(2), M790b25, M791a11, М791а22, 
M791b5, М791Һ18, М791Һ25(2), М792а6, M792a7, 
M792a9, M792a19, M792a21, M792a27, МТ92Һ9, 
M792h11, M792h17, M792a18, M792h22, M792b23, 
M793a9, M793a10, M793a12, M793a15, M793a17, 
M793a19, M793a21, M793a23, М792а26, M793b2, 
M793b3, M793h5, M793h13, M793h14, M793b165, 
M793h18, M793h21, M793h22, M793b24, 
МТ93Һ26(2), M794a2, М794а3, M794a4, М194а7, 
M794a11, M794a17, M794b11, M794h17, H794b27, 
M795a9, M795a14, M795a15(2), M795a25€2), 
M795b10, M795b11(2), M795b12, M795b19, 
M795b20, M796a3, M795h21, М796а4, М796а5, 
M796a11(2), M796a12, M796b16(2), M795b27, 
M797a24, M797h3, M797b4, М797Һ5, M797b11(2), 
M797b12, M797b21, M798a17, M798a19, 
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M798b9(2), M79Rh20, M79Rb21, M?788b27t2), 
M799a1(2), M799a3(2), М79948, М799а11(2), 
M799a12(2), МТ99а18, МТ99а19, M799a23, 
M799h3, M799b12, M799h17(2), M799b24, 
M799b27, MR00a2, МВООаВ, М800в12, MR00a18, 
MR00a20, М800426, MRO00bG, MR00h7, МАООҺАВ, 
MR00b12, MR00b19, MR00b23(2), M800b25, 
М800Һ26, MRO1a5, MR01a7, MRÜTAR, МВ01Һ11(2), 
МЯ01Ь19, МВ01Һ20(2), МЯ01Ь21(2), MRÜ1b27, 
М802а5, МЯ02а6, МВ02Аа8(2), МВ02а10, MR02a13, 
M802a14, MRÜ2a16, MR02a17, MR02a19, 


МВО2а21(2) 


bi'l-hakika (Ar.) Gerçekte, hakikatte, aslında. 


b. МТВба11 
bilil- Görülmek, sayılmak, kabul edilmek. 
b.-se M793b2 
bi”1-küll1 (Ar.) Tamamıyla. 
b. A730a14 
billah (Ar.) Allah için. 
b. M793a7 


bilürİn 
ve temiz camdan. 
câm-ı b. M784a1 

bİm (Fa.) Korku, tehlike. 

b. ü ümid "Kararsızlık” A727b1 

b.-din T700b22 

b.-1 M790h12 

bimâr (Fa.) Hasta, hastalık. 

b. T718a17, T718a1R 

b.-larğa T716bh23 

bimirlığ (Fa.T.) Hastalık. krş. bimârlık 

b.-lar T702h5 

b.-ıdur T718a17 

bimarlık (Fa.T.) Hastalık. krş. bimârlığ 

b. A730b8 


bi-medâr 
b.-dur M798a7 
b. M785b9 

bİ-muhâbâ (Fa.Ar.) Korkusuz. çekinmeden. 

b. M796a27 

bi-mikdâr (Fa.Ar.) Az. 

b. A730al1 


bi-misillik (Fa.Ar.) Eşsizlik, benzersizlik. 
b.-ke T700b4 


(Fa.) Kristalden, çok parlak taş veya çok saf 


(Fa.Ar.) Dayanıksız. haksız, temelsiz. 
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bin (Ar.) Oğul. 
bina (Ar.) ә. bina; temel. esas; yapma, kurma. 
b. kıl- "İnşa etmek, kurmak” Т69Ба22, Т699а5, 


T699b5, T710a26, T710a27, АТ1ВҺ10(з), А719а1, 
A719a6, А719а7, A722b9, A723b8, A727b11, 


A725b13 
b. M785b8 
b.-nı T710b1, M7R4b15 


b.-da A719a17 

b.-sı M797a15 

b.-sıdur A729a25 

.-sın T695a19, T700a2, T711b11, 472ба18, 
M799a20 

b.-sını T710b9 | 

b.-sığa M785b7, M786a26, МВ01Һ10 


с 


bina (Fa.) Gören. gözü gören. 
merdüm-i b. M795a13 
b. bol- "0624 görmek” T702a3 
b. bol- T713a23 
b. kıl- "Gözü görür hale getirmek" T713a24, 
T717a11 


Ы1-паз1Ы (Ра.Аг.) Nasipsiz. kısmetsiz. 
b.-lerğa MR00a22 


binâyi (Ar.Fa.) Bir bina. bir yapı. 
b. A719a15 


bİ-nazİr (Fa.Ar.) Eşsiz. emsalsiz. 
b. irdi A719a11 


bi-nevâ (Fa.) Nasipsiz, fakir, çaresiz, zavallı. 
b. M796b2 
b.-ğa MR01a27 
b.-lar A723b14 


bi-nihāyet (Fa.Ar.) Çok. pek çok; sonsuz. nihayetsiz. 
hadsiz. 
şefkat-i b. M795b4 
b. irdi T713b22, M788b3, M798a16 
b. A728b15 
b.-ni M795h4 


bi-nişânlığ (Fa.T.) İzsizlik. bekasızlık. 
b.-dur МВ01Һ23 


bi-niyâzlık (Fa.T.) Ünemsemezlik. aldırmazlık. tevekkül 
etme. 
b. T702b3 


bİniş (Fa.) Görüş. görme kabiliyeti. 
b. M785b13 


bint (Ar.) Kız. 


bl-pervš 
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b. T702h7 


(Fa.) Pervasız, çekinmesiz, sakınmasız. 
b. irdi A720a7 


bi-pervalığ (Fa.T.) Pervasızlık, çekinmesizlik, kendini 


bir 


bilmezlik. 
b.-dur A728a11 
b. M787a10 


Bir, aynı, eş; biri (zamir); tek, birlikte. 
beraber. 
b. (sifat) Тб94Һ2, 17694Һ7, 7T594b21(2), 
T695b2, T695a5, T8596b12, 7T697a4, Т697а7, 
T697a15, T697a19, Тб97а21, T597a23, Т697а24, 
Т697а27(2), T697h12, T697b18, Т698а2, T698a4, 
ТВ9ВаБ, Тб698АТ, T698a13, T698a14, Т69Ва15, 
Т698420, TS598b2, ТБ9ЯҺ2, T898h5, Т698Һ21, 
Т698Һ26, Т699а4, Т699418, Т699а24, T699b6(2), 
T699h18, T8599h20, T700a2, T701a5, T701a14, 
T700a16, T700b3, T700h13, T701a26, T701b12, 
Т701Ь22, T702aR, T702a9, T702a14, Т702Һ6, 
T702b9, T702b11(2), T703a20, T703a20, 
T703A25,, T703a26, T703b3, T703b4, T703b5, 
T703b5, T703b7, T7032h13, T703h16, 7T703h17, 


T703b22(2), T703b27(2), T704a1t3), 
T704a11(2), T704h19, Т704Һ22, T704b27, 
T705a2, ТТОБаб, T705a17(2), T705a18, T705a20, 
T705a25(2), T705a26, T705b6, T705b9, 


T705b11(2), T705b23, T706a23, т706а26, 
T706b4, T706bR, T706h10, Т706Ь11, T706b12, 
T706b14(29, Т706Ь27, 1T707a13(2), T707bte), 

T708a20, T708a22, T70Rh9, T708h21(2), 
T708b25, T709a5, T709a24, T709a27, T709h9, 
T709b16, T709b17, T709b18, T709b21(2), 


T709b22(2), Т709Һ24(22, T709h26, 7T710a1, 
T710a7, T710a26, T710a27(2), T710a10, Т710Һ6, 
T710b14, T710bh15, T710h19, T710h27, 
T711a3(z), T711a6, T711a13, T711a14, 


T711a16(2), T711a21, T711a22, T711b4, Т711Һ6, 
T711b144), T711b22, T712a3, T712a7, T712a11, 
T712a12(2), T712a14, T712a21, T712h14, 
T712b17, T712h18, T712b22, T712h23, T713aR, 
T713a10, T713a11tz), T713a15, T713A21, 
T713a27, T713b2, T713h11, T713h15, T713b19, 
T714a6, T714a13, T714a14, T714a25, T714b1, 
T714b2, Т714Ь2, Т714Ъ6(2), T714b11, T714h24, 
T715a8(2), T715a19, T715a22, T715h5, T715b9, 
T715b27, T716a2, T716a7(2), T716a17, T716a19, 
T716a23(2), Т716а24, Т716Ь1, — T716b2(2), 
T716b5, T716b10, Т716Ь22, T716b23, T717a1, 
T717a5, T717a6(4), T717a7, T717aRtz), 
T717a10, T717a21, T717a25(2), T717b2, Т717Һ4, 
T717b7, T717b26, АТ19аВ, A719b8t(2), A721b1, 
A721b5, А721Һ6, A722a20(2), A722b4, A723a9, 
A723a11, 4A723a13t4), 4A723a14, А723а17‹2), 
A723a19, A723a21, A723b15, A723h16, А722Һ17, 


T708a7ı 
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A724a14, А724Ь21, A724h22, АТ24Һ23, 4724527, 
A725a2, АТ2Бад, АТ2БаВ, A725a16, А725а21, 
A725a23, А725Һ20, A728a25, А72ба26, АТ26Ъ9, 
АТ26Һ12, А726Һ15, A726b16, A727a5tz), 
A727a11, A727b13, A727a17, AT27h4, А727Һ8, 
A727b19, А728а19, A72Rb5, A728h7, АТ28Ь11, 
АТ2ВҺ21, A729AR, A729a9, A729a11, 4A729a17, 
A729h21, A729h26, АТ29Һ27, A730a2, А730а6‹2), 
A730a22(2), A730b1, A731a5, A731a19, A731a21, 
A731a23, A731a24, А731а25(2), A731a27, 
АТЗ1Ь1, A731b15, A731h25, A731b27, A731a6, 
А732814, A732a17, A732a22, A732a23, A732b7, 
A732b8, A732b23, A733a7, А733а24, М783а7, 
M783a13, M783a14, M784a15, M784h9, M784b10, 
M784h17, M785a7, M7BBAR, M785a12, M78Ba14, 
M785a18, M785a21, МТВБа26(2), M785h11, 
M786h11, М786Ь18, М786Ь22, M786b24, M787a4, 
M787a15, M787a16, M787h1(2), M7BBa15, 
M788h10, М789а26, М789Һ25, M790a2, 
M790a26(2), M791a21, M791a23, M792a21, 
M792a22, M792a23, M792h9, M792h15, M792h21, 
M792h23, M793a14, M793a23, M793a24, M793b23, 
МТ93Һ26, M794a8, M794b4, M796a13, M796b7, 


M797a9, M797a10, М797а24, M797b23(2), 
М797Һ25, M797b24, M798a24, МТ9ВҺ19(2), 
M799a16, M799h12, M799h14, МТ99Һ2Б(2), 
MR00a15, МАООа24, MRÜTaİ, MR01a12(2), 


MRÜTa15, MR01a16, M801a24tz), MR01a25, 
M801h1462), M801b15, М801Һ17, M802a24 

b. "Аупі" 1694Һ21, Т695Ь25, Т696а9‹2), 
T699b3, T700a11, T702h27, T710h25, T718a13, 
А721Һ16, M786a11 

b. (zamir) "Biri" Т712а9, T712a25, Т714Һ2, 
A723a1, A723a2, A723b2, T710h22, T708h18 

b. ”Tek” T701b13, Т701Һ16 

b. ”Birlikte” T695a13, МЯ00л4 

b. b. "Tek tek” A725h2, M783a5 
b. katla T595a11, Т699я21, T701h11, Т706а5, 
T712a26, T717h4, A730a8, M794a22, М798а27, 
M799b18, M801a3 

b. пісе T695a25, Т699Һ15, T702a11, T704a2, 
T707b, A722h9, A723a5, M7RRa4, М789а16, 
М790а9, M792b12, M793a18, М799а23, M800h21 

b. yolı T701b22, A721h23, A730b12 
mifğdin b. T705h20 

b. iki T717h14, M786h13, M7R8b5, M792b17 

b. tört biş kün М799Һ18 

b. bol- Т709Һ2, M789a18 

b.-dür A726b8, M785h27 

b.-ni@ A724b13 

b.-ni T707a8 

b.-ge T701b22,T707b, A732b9, M784h14, M795a10 
b.-ge ві T701h22 

miñdin b.-ge M795a10 

b.-i T685a7, Т696Һ12, Т697а6, T698a1, 
Т698а2(4), T700a10, T700a11, 7T700aA24tz), 
T701a5, T702b2, T703a11, T704b21t2), T705a27, 


bir- 
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T707h. T708h12, T708b20, T709a26, T709h1t2), 


T709b14, T710b10, T710b11, T710b15t2), 
T711b19, T712a21, Т712Ь1, T712b3, TT12b5,(2) 
T712b21(3), Т712а26(22, 7T713b15, 7T714h4, 


Т715Ь18, A720b16, A720b17, A721a3, A722b13, 
A723h6(2), A724a12, A724a22, A725a4, А725Ь14, 
A727a13, A727b17, A728h3, A730a6, A731a21, 
A731a24, A731b11, А731Ь14, A731h23, A733a15, 
M786b16(2), M792h14, M793a8, M794h1, MR014A2, 
M794h1, M794b2, М795Ь17, М798Һ15, M799a23, 


M799a24, M799a26, MR00b21, М800Һ27, 
MR01a1(2), MR01a2 

b.-inif Т696Һ12, Т696Һ16, Т696Һ17, 
T696b27(3), T700a18, T703b20, T709a22, 


A722a9, АТ29Һ2Б(2), A731h24, М784Һ15, M785a17 
b.-in T695a7, Т695Ь1, T701a8(2), Т698а26, 
T698a27, MRO1b2, МВ01Һ2, T708a21 

mifğddin b.-in Т695Һ1, A733a20 

b.-ini T711a13, T714a25, T714a25, M784h10 
b.-ige T711a11, A731b7 

b.-ide A730a26t3), M784a18, M784a17 

b.-idin T710a9, A731b5, M783a24, M783a25, 
M794a14, M795h1R 

b.-isini М796Һ20(2), M799b14 

b.-1 birige М801Һ1 

b.-imiz А72Ваб 


Vermek, iletmek; bildirmek, ulaştırmak, 
duyurmak; evlendirmek; bırakmak, bir şeyi 
birinin uhdesine bırakmak; teslim etmek, 
devretmek; sağlamak; görevlendirmek, ..ile 
görevlendirmek; ihsan etmek, bağışlamak; 
göndermek, yöneltmek; ortaya çıkmak, herhangi 
bir duruma yol açmak; sağlamak, yerine 
getirmek; emrine vermek; takdir etmek; etmek 
anlamında yardımcı fiil; yeterlik yardımcı 
filli. 

b. T701a9, A722a24 

b. gil T705b20 

b.-sün M786a27. М795Ь22 

b.-1@ T695h2 

b.-mesün A721b16 

b.-mefğiz M786b22 

b.-eli T706a18, A723b18 

b.-dim M790b11 

b.-di T584h3, T695a3, T695a10, Т696а20, 
T696b1, T697a2, T697h2, T698b14, Тб698Һ20, 
т699а2, Т699Ъ2, “T699b20, Т700а2, Т700ай, 
T700a10, 7700222, T701a25, T703a28, T706b1, 
T708b13, T708b24, T709b5, T711a25, T711b14, 
T712a12, T713a16, T713b20, T713h23, T713b25, 
T714a10, T714a9, T714a15, T714a20, TT14b26, 
T716b6, т?16Һ24(2), T716b10, T718a16, 
A718h13, A719h19t3), A720a21, А721Ь1, А721а8, 
АТ21Ь2, А721Ь2, 4A722a14, 4A723a5, 4A723a5, 
A724a2, A724b11, A725a8, A725a19, 4A726a27, 
A727a23, A729a5, A729b2, A731h11, 4A731b20, 
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A732h1, A732b6, M782b17, M785h10, M788a18, 
M789a5, М790а5, M795h23, M797a19, M797a26, 
M799h23, M800b19 

b.-dük M789h18 

b.-diler T700a7, T704a2, T704a3, T704a6, 
T712a7, A725a10, A727a27, A727b15, АТ29Һ2Б, 
A732h27 

b.-di irse A725a19 

b.-medi Т697Һ12, T710a16, Т715а18, A721a14, 
A725b8, A731a11, M797h1R 

b.-sefğT702b13, T718a9 

b.-se T700b1, T718a16, A728a8 

h.-seler M793b27 

b.-gey sin T699a22, A725a22, M802a23 

b.-gey T695a1, Т695а2, M793a27, T712a22, 
T718a15, A727a23, M788a21, M795a10, M802a14 
b.-geyler Т695а2, T712b18R, A719a5, 

b.-megey sin T699a26 

b.-gey irdi M795a19 

b.-ür шіп T702b13 

b.-ür T694b10, Т695Һ20, TR99b1, Т700Һ7, 
T701a4, T703b18, T705b1, T709a14, T715b6, 
A723a15, M729h12, M785a14, МТАБҺ1, M787b11, 
M788b4, M796a14, М798А25 

b.-mes A721a6, 4A723a5, M7R3h13, М785Ь24, 
M787a10, M792a13, M797b17, MR01b13 

b.-ür irdi TG9Ra13, T712h23, A725a5, АТ2ба2, 


M737a14, M800a27 

b.-ürler irdi T594b21, Т697Һ9, A732a20 
b.-mes irdi А719Һ6, A732a21 

b.-mesler irdi A732b3 

b.—-miş M790b11 

b.-gümdür T716a10 

b.-güfğdür A723b22b. 

b.-güsidür A731a10 

b.-megümdür M792b16 

b.-ipdür T700a26 

b.-ipdürler A726b22, A730b9, M799b27 
b.-ip irdi T717a19, A732b12, M79a24, М801Ь19 
b.-meydiir A728a20, A731b11 

b.-e almay A723b19 

b.-e alğay irdi T700b4 

tuta b.-d1 A725a17 


b.-ip T695a15, T895b13, T701a21, T701b7, 

T701b18, 177024123, Oo T702b14, — T702b20(2), 
T704a8(2), T704a17, T704a1R, T705a4, T705b23, 
T709b3(2), T711a21, Т711ҺЯ, T712b27, T715b14, 
T716a20, T717a2, T717a20, АТ20Ь11, А720Һ18, 
A720h19, A720b25, A721b4, A723b2, A723b14, 
A723h22, A724a23, A724h12, A725a6, A728a4, 
A727b21, A728b10, A728b12, A728b14, A729a20, 
A729b10, A730a4, A730a9, A731a5, A731a18, 
A732b8, A732h16, M792h27, M797b21, M799a21, 


M801a17(2), М802а16, MR02a25 


b.-mey Т698Һ16, A723a21 
b.-gen T698b8, T708a24, T718a8 
b.-gende A721a26 


birbir 


birbiri 


birdür- 


birer 
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b.-ürler irdi T694b21, T697b9, A732a20 


b.-mes irdi А719Һ6, 4732a21 

b.-mesler irdi A732b3 

b.-miş M790b11 

b.-gümdür T716a10 

b.-güiğdür A723h22b. 

b.-güsidür A731a10 

b.-megümdür M792b16 

b.-ipdür T700a26 

b.-ipdürler A7265b22, A730h9, M799b27 

b.-ip irdi T717a19, A732b12, M79a24, MRÜ1b19 
b.-meydür A72Ra20, A731b11 

b.-e almay A723b19 

b.-e alğay irdi T700b4 

tuta b.-di A725a17 

Ы.-1р TG95a15, T696b13, T701a21, ТТО1ҺТ, 
T701b18, T702a13, T702b14, T702b20(2), 
T704a8t2), T704a17, T704a18, T705a4, T705h23, 
T709h3(2), T711a21, Т711Һ8, T712b27, T715h14, 
T716a20, T717a2, T717a20, A720b11, 4А720ҺЬ18, 
АТ2ОҺ19, A720b25, A721b4, A723h2, A723b14, 
A723hb22, A724a23, A724b12, АТ2Баб, 4A728a4, 
A727h21, A728b10, АТ28Һ12, A728b14, A729a20, 
A729b10, A730a4, A730a9, A731a5, A731a1R, 
A732b8, A732b16, M792b27, M797b21, M799a21, 
M801a17tz2), MR&02a16, M802a25 

b.-mey T698b16, A723a21 

b.-gen T698h8, Т7ОВа24, T71RaR 

b.-gende A721a286 

b.-gendin T694b6 

b.-güçi A725a18 

b.-güçi ol M792h5 

b.-erge A723b22 


b.-mek M800h23, A723b27, М790а13 


b.-mekke A728a2 
b.-mekdin A722h22 
b.-mekdür T718a4, T718aR, M794b7(2) 


Her bir1, bir diğeri. 
b.-ge A723h19 


Her biri, bir diğeri, karşılıklı olarak biri 
ötekini öteki de onu; biri diğerinin yanı 
sıra. wi 
b. T695a6, M783h20, M785h9 

b.-nifğ T710b10, A729b2 

b.-ge 1697Һ9, T702b20, Т713а18, 4A724a6, 
A731a1, M799a3 

peşimanlığ avcın b.-ge kat- "Utanarak 
şaşırmak ve pişmanlık duymak” M799a3 

b.-din T694b18, T706b24, T709b21, T716a6 


Verdirmek. 
b.-mes irdi A728b17 


Birer. 


b. Тб97Һ22, T704a8R, A718h14, 4A730bh25, 


birev 


biri 


biribi- 


biril- 


birk 


birkit- 


birle 


Bİrüs 


biryân 


87 


М785Ь21, M789b9, M790a27, M792a16, M795b1, 
MR00a21, МАООҺТ 


Birisi. 

b. bile T712a21 

b. Т698а25, Т698Һ27, 17699423, 7T700b13, 
T703a22, Т707Һ, T708h12, T716a18, T717a6, 
T718a2, АТ18Һ2, A729h21, A729b27, 4A730h3, 
A732a23, A732b25, M784a23, M784a24, M787al1, 
МТВВҺ19(2), M794b19, M799a23 


Ь.-пі T711b25 


b.-ni 17699424, 1T712a3, Т714а4, 4A729h4, 
М786Ь18, M795a27 

b.-ge A725a9, A733a15, M782b8 

b.-din A729b21, M782b8, M793a21 


Beri. -dan beri. 
b. T713a7, A721a2, M79Rb15 


Göndermek. 
b.-se M785a21 


Verilmek: ihsan edilmek. bağışlanmak. 


b.-di M790b5 


b.-se M793h18 
b.-gey M797b18 
b.-meydür Y705b14 
b.-gen T705a13 


Siki, sağlam, kuvvetli, güçlü, berk, muhkem; 
sarp. 

b. Т69Ба21, T717a21, A731a2 

b.-rek T698h27 


Sağlamlaştırmak, istihkam etmek, bağlamak. 
sıkmak, kapamak; muhafaza etmek. 

b.-ti A721b7, A726b14 

b. -meydür M786b3 

b.-ip МЯ00а16 


İle. birlikte. beraber; vasıtasıyla; 
sebebiyle. 
b. T703h1, T714a13, A718b2, A720a14, M783a15, 
M783h25, M784a2, M784a5, М784Һ15, М786а25, 
M787b17, M787b26, M7RRa4, M78Ba13, M790a5, 
M791a22, МТ91Һ17(2), М791Һ18, M792a16, 
M795h5, M796a23, M796b4, М796Һ25, M797b2, 
M797h4, M797b15, MR00a23, М801Һ24 


(6.a.) İsa Peygamberi öldürmek isteyenlere 
para karşılığında İsa'nın yerini söyleyen 
kişi. 

B. T715a16 


(Fa.) Kebap, et kebabı. 
b. T699b18, T715a7 
b.-ı kerek Т7Оба26 
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b.-kıl- T699h20 


bi-şabr (Fa.Ar.) Sabırsız. 
b. T702b25 


ЬЇ-ватап (Fa.) Sonuçsuz. çaresiz. 
b. bol- M788b1 


Бізді (Ar.) Yaygı, örtü, döşeme, döşenmiş zemin, 
çimen, yeşillik. 
b.-ı “işret-efzayıfiça M790a22 
b.-ı büstanl "Yeşillik, çimen” M783a24 
b. tüz- "Yeşillendirmek. güzelleştirmek. 
donatmak” A727b9 
b. T710b6, T710h7, А719Һ25 
b.-nı T710b19 
b.-ı A725b13, M783A25, М795Һ6 


bisâti (Ar.Fa.) Bir zemin, bir yaygı. bir bisat. 
b. M782b17 
bi'şet (Ar.) Gönderme, bir peygamber göndererek 


halkın dine çağrılması. 
b.-i T709a6, A730a23, A731h15 


bi-ser (Fa. ) Dağınık. 
b. ü pây M798b15 


bi-sermâyelığ (Fa.T.) Yoksulluk, yoksunluk. 
b.-ıdın M796b16 


bi-serencümlığ (Fa.T.) Sonsuzluk. 
b. M794b14 


bi's-millâh (Ar.) Tanrı adıyla. 
b. T707a13 


Bistün (6.a.) Husrev Perviz”in sipahsalarından biri. 
B. A731a9 


bi-sütün (Fa.) mec. Gökyüzü. 
günbed-i b. A727b9 


biş- Pişmek. 
b.-ken T711a8 


biş Beş 
b. T689a8, T700a17, T703a23, T704a9, T713a2, 
A720a23, A720b3, A724h2, A724h4, АТ2ТҺВ, 
A728b22, A729a24, A729a25(2), M793a19, 
M801a1, M799b18, MRO1a2 


bİşe (Fa.) Orman. 
b. T703a6, А728Һ6, M7RBa5, М785а15 
b.-de A728b6 
b.-si МТВБа2 : 
b.-sinifğ M795h27 
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b.-side M785a6 
b.-sidin M785b2 


bişinci Beşinci. bkz. bişinçi 
b. Т714а14, A723a4 


bişinçi Beşinci. bkz. bişinci 
b. T704h5 


bi-şumâr (Fa.) Sayısız, hadsiz, pek çok. 
b. M798a1 
b.-i@ M800a10 


bişür— Pişirmek. 
b.-di Т698Һ18 
b.-üp T712a25(2), Т712а26 


biş yüz Beş yüz. 
b.-yüz T712b3, A719h24, A723a27, АТ24Һ18(4) 


bit- Bitki büyümek, yatişmek. 
b.-keç T896a5 


bİ-tüb (Fa.) Güçsüz, kuvvetsiz. 
b. irür M783b27 


bİ-tahammül (Fa.Ar.) Tahammülsüz. çekememez olmak. 
b. irdi T699a3 
b. bol- A719b9 


bi-tükat (Fa.Ar.) Takatsiz. güçsüz. perişan. halsiz. 
b. min T714b7 
b. irdi T711b20 
b. bol- T703a5, T705b15 


bİ-tâkatlık (Fa.Ar.T.) Halsizlik, takatsizlik. 
b. kıl- T695a11 
b. T700b20 


bi-tarâvet (Ға.Ағ.) Kuru. 
b. kıl- "Kurutmak” T701a15 


bİ-tevfik (Fa.Ar.) Tanrı'nın inayetine ulaşmamış. 
b. Т698ҺЬ16, T705h20 


biti- Yazmak , kaydetmek. telif etmek. istinsah 
etmek, terkim etmek, sıralamak. bildirmek, 
yazılmak, kaydedilmek. 
b.-sün M788b24 

.-@1 T701h12, T711a19 

.-diler A722h3 

-medim A724b9 

„зе A721b8, M787a23, M793b25 

.—selğiz MR00a1 

b.-gey М782Һ8 

b.-r siz M789h22 

b.-pdür T595h2, T597b14, Т697Ь21, 1T697b24, 


ünü. 


bitig 


bitikçi 


bitil- 


bi-vefâ 
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T702a20, T718a21, А724Һ6, A724b8, 4(724Һ17, 
АТ24Һ18(2), A727a24, A727a26, A728b21, 
A728h22(2) 

b.-p siz M792h15, M792b16, M792b22 

b.-pdürler T696b15, T597b26tz), Т712Һ4, 
A720a10, A722b2, A732h22, А723а26, М799Һ14 
b.-p irdiiğiz M787a7, M795a10, М796Һ6, М799Һ10 
b.-mey sin МТАТҺ12 

b.-meydür siz M792b21 

b.-meydürler T716b17, A724b18 

b.-y alğay M797a20 

b.-y alur irdifğiz M792b16 

b.-p T697h15, T701b23, T707a8(2), T708h23, 
T710a3, T716b17, А722Һ1, A722b2, A723b20, 
A731a2, A731b16, A733a24, M788b14, МТВАҺ24, 
M790a9, M791b4, M794a24, M799a21, M799b10(2), 
M799b25, M802a1 
b.-gendin Т697Һ20 

b.-mek T716b18, A719a7, M7T88b19, M791b13, 
M789h8 

b.-megi A731b14, T696b15 


Name, yazı. mektup. emir ve buyrukları ihtiva 
eden yazı, emir. buyruk. 

b. M788b17, M788h22, M788h25, M789h2 

b.-ni М789Һ1 

b.-de M788b24 

b.-ifğdin M791a16 


Yazıcı, saray kâtibi, yazıcılıkla görevli bir 
memuriyet. 
b. M788h14 


Yazılmak, kaydedilmek, kaleme alınmak, yazıya 
geçirilmek. 

b.-di A724h5, M787a19, M789a4, М7Я9АЯ, 
M789b10, M789h23, M790a10, M790a14, M790a20, 
M790h17, M790b26, М791Ь15, M78981b22, M793a17, 
M795a2, M800b14, M802a2 

b.-medi T702b24, T707h, A718b5, А729а7 
b.-se М794А2(2), M794a4, М794я5(2) 

b.-mese M794a4 

b.-gey A728b1, M782b11 

b.-edür T696b1 

b.-meydür irdi M795a24 

h.-ipdür 7T714a19, ТТ717Ь17, 4A724b5t3), 4A728b22, 
M793a16 

b.-ip turur M790b5 
b.-ip irdi A730h4, M787h11, M787a23, M7RRb15, 
M789a19, МӰ89Һ23, M791b1, M791b3, M795b19, 
M797a7 

b.-mey M794b27 

b.-gen М791Һ5, М793а7 

b.-gen dik M792b27 


(Fa.) Vefasız. sözünde durmayan. 
b. T717a20, A726a18 


bi-vefâlık 


bi-vehm 


Biverest 


biyik 


biz 


biza"at 


bizel- 


bizen- 
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(Fa.T.) Vefasizlik. 
b. kil- A728a22 


(Fa.Ar.) Kötü, zalim. acımasız. 
çarh-ı b. ü bük "Kötü dünya" A732a17 
gerdün-ı b. ü bük A727b18 


(6.a.) İran”ın Pişdadiyan sülalesinden Dahhak 
adlı zalim hükümdar. 
B.-ka A719a22 


Büyük. yüksek. 
b. A729h5, MR00a16 
b.-rek irdi A731a27 


Birinci çoğul kişi zamiri: birinci çoğul kişi 
zamiri kullanımında Tanrı”nın kendisini 
tanımlaması, Tanrı. 

b. т699а6, T701a10, T704a4, T704a5, T704a22, 
T705b10, T705b27, T710a17, T714b11, T715a4, 
T716a18, T716a21, A723b17, А72ба5, А72баб 
b.-iĤ T700b14, T703a25, T706a17, T706b16, 
T707b, Т710Һ22(2), T715a27, A731a10, M783a5, 
M799h3, M799b15 

b.-ifğ bile T715a27 

b.-ni@ T705a2, A730a18 

b.-nif üçün T705a2 

b.-ni T709h2 

b.-ge A72Ra4, MTRRa9, МТЯВЬ23, MV788h11, 
М799Һ15 

b.-din T706a5, T706a12 


(Ar.) Mal, mülk, sermaye. 
b. ü ferecât bile T701b26 
b.-lerin T701b6, T701h7 


Bezenmek. süslenmek. krş. bizen- 
b.-gen M801b21 


Bezenmek, süslenmek. krş. bizel- 
b.-ip A733b2 


(Ar.) İster istemez. 
b. T715b11 


bi”z-Zarüre (Ar.) İster istemez. 


b. M787h14, M794a1 


Boğmak. sıkmak. 
boğazını b.-up T715h23 


Boğaz. boynun ön kısmı ve bu kısmı meydana 
getiren organlar. imik. 
b.-ını T715h23 
b.-ığa Т699Һ9 
b.-ıdın T701a10, T715a19 


Bokrat 


Bokratis 


bol- 
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(ö.a.) Hipokrat, tıbbın kurucusu sayılan 
Eski Yunanlı hekim (М.О. 460-М.8. 377). 
Metnimizde Pisagor”un Öğrencisi ve tıp 
biliminde usta olması yönleriyle anılan 
Bokrat”ın Eski Yunanlı geometri bilgini diğer. 
Hipokrat (м.8.460) ile karıştığı ihtimal 
dahilindedir. krş. Bokratis. 

B. Hakim T717b24 
B. Tabib A722a17 
B. T717b27 


(б.а.) Metnimize göre Hipokrat.'ın 
öğrencilerinden. Muhtemelen tıp bilgini 
Hipokrat ile geometri bilgini Hipokrat 
karışmaktadır. krş. Bokrat. i 
B. Hakim Т717Һ27 
B.-nifğ Т718А2 


Olmak. 

b. T703h24, T716a8, T718a20, M783a27, 
М791Һ16(2), M795a12, M797a3, M797a4 

b.-sun T694b14, T699h14, T711a20, 7T713a23, 
A728a7, M783a21, M783h14, M785h15, M787b15, 


M787h19, МТЯТЬ27, МТВВа1(г), МТВВАВ(2), 
M788a9(2), M7RBa27, M7RRb26, M788a14, 
M789a22, M789h5, М790а2, M790a6, M790a17, 
M790a18(4), M790b8, M790b13, M790b17, 
M790b27, M791a19, M791b18, M792a1, M792a17, 
M793a13, М794а26, M794h7, M794b13, 


M794b17t4), M794b23, M795a7, M795a9, M795a12, 
M795a21, M795a25, M795a26, M795b4, M795b14, 
M795b25, M795b26, M795b27t2), M796a18, 


M796b12, M796b20, МТ96Һ24(2), M797a9, 
M797a15, M797h5, M797b13, M798b1(3), МТ9АҺ2, 
M800a10(2), МВ00а11(2), MROOb3, МВ800Һ4(4), 
МАО1Һ17(2) 


Ы.-иӧј M796b10 

b.-ma T717a4 

b.-masun T702b4, T702h14, M783h17(2), 
M787a24, M789b14, M801b9, M801b10 

b.-ay M788a15 

b.-dum A731a14, M797a5, МЯ01АЯ 

b.-dufğ M799a9 

b.-dı Тб94Һ1, 17694Һ2, T594b5t2), Т694Һ6, 
T694h14, T694h15, T695a6, T695a11, T695a15, 
T695a16, T595a19, T595a27tz), T695b11, 
T695h12, T695hb13, Т695Һ14, Т695Һ18, T8595b22, 
T695h23(2), Т695Ь24(22, Т69ба2, 7T698a5tz), 
т69баб, T696a10, Т696а19(2), T696a24, T6986b1, 
T696b11(2), Т696Һ12,. T696b23, Т696Һ26, 
T697a7, T897a12, Т697А18, T697a22, Т698А7, 
TG9RaR(3), T69Ra12, Тб9АҺ14, Тб9АҺ21, Т699аБ, 
T699a17, T699b8, T699b10, T699b11, Т699Һ17, 
T699h21, Т699Һ25, 7T700a12t2), 7T700a13tz), 
T700a15, T700a16, T700a17, T700b19, T701a6, 
T701a26, T701b2, T701b24, T702a13, Т702Һ19, 


T703a3, A703a12, 
T703b4, T703b7, 
T703b21, T704a1, 
T704a20t2), 
T704h13, 

T704b22(2), 
T705a13, 

T705a18tz), 
T708a25, 


T703a24, 
T703b9, 
T704a10, 

T704a21, 
Т704Һ17, 

T704b23, 
T705a14, 

T705b5, 

T706b12, 

T707a13, T707a22, 

T708a10, ТТОВА16(2), 

T708b3(2), ТТОВҺТ, 

T708b16, T708b21, 

T709a1, T709a17, 

T709b16, T709b26, 

T710a8, T710b24, 

T711b4(2), Т711Һ8, 

T712a12, T712a23, 

T713a14, T713a27, 

T713h20, T713b24, 

T714a22, T714a26, 

T714b22, T714b24, 

T715a27(2), 

T716a26, 

T716b23, 

T717b3tz), 

A719a7, 

A719b4, 


T703a26(2), 
T703b15, 
T704a11, 
T704a28, T704b3, 
T704b18, 
T7OBa5, ТТОБАТ, 
T705a15, 
.T705b16, T708a4, 
T707a4, T707a9, 
T707bt4),T708a2, 
T708a20, T708b1, 
T708b3, T708h11, 
T708h23, T708h24, 
T709b2, T709b4, 
T710a2, T710a4, 
T711a4, T7114A9, 
Т711Һ16, .T711b19, 
T712a24, T712h12, 
T713b8, T713h9, 
T713b26, 
T714b2, 
T714b26, 
T715b21, 
T716b1, 
T716b24, 


T714a6, 
T714b3, 
T715a4, 
Т716а23, 
T716b3, 

T717a10, 

T718a6, Т718а24, 
A719a8, АТ19а20(2), 
A719h21, A720a4, 

A720a19, A720b2, A720b4, 

A721a22, A721a24, A721a27, 
A721b11(2), A721b17, 
А722Һ5, А722Ь19, 
A723a18, A723a19, 
А(24а7, A724a10, 


T716b9, 
T717a16, 
A719a4, 
A719a24, 
A720a5, 
A721a17, 
A721h5, 
A722a1(2), 
A722h20, 4722Һ24, 
A723a25, A723b10, 
A724a12, 4A724a13, 
A724a19, A724a22, A724A24, A724a27, 
A724b20, A724h25, A725a5, A725a7t(2), 
A725b6, A725b16, A725h15, 
A72b5b265(2), А725Һ26, A725a23, 
A726h12, A727a2, А727Һ8, A727b16, 
A728a3, A728a10, A728a12, 4А728а17, 
A728a27, A728b13, А728Һ20, 4A729a3, 
А729Һ8, A729h13, АТ29Һ17, А729Ь18, 
A730a19, A730a25, A730b11, A730b22, 
A731h5, A731b14, A731b15, 4А731Һ18, 
A732a17, А732а18, A732a26, A732b6, 
A733a10, M782b12, M783a1, M783a22, 
M783h5, M783b9, M784a11, М784Һ23, 
M785b17, M785b20, М78Ба24, МТВТАТ, 
M787a142), M787b4z), M788a1, 
М788Һ7, МТВВЬ12, M7BBb18, M788h27, 
M789a12, M789a15, М789Һ18, M791a24, 
M792a6, М792а8, M732h11, М794а25, 
M795a9, M795a15(4), M795a22, M795a25, 
M795h10(2), M795b27, M796a21, 
M796b16, М796Һ18, М796Һ26, M797a6(2), 
M797a12, M797a15, M797a23, М797а27, 
M798b3, M798b10, M79Rh11, M798b22, 


T703b3, 
T703b17, 
T704a16, 

T704b9, 
T704b20, 

T705a9, 
T705a18, 

T7OBa6, 
T707a12, 

T708a5, 

T708b2, 
T708b12, 
T708b27, 
T709b12, 

T710a5, 
T711a13, 

Т712а6, 
T712h22, 


T713b15(2), 


T714a18, 
т714Ъ8, 
T715a15, 


T716a24(2), 


T716b21, 
T717a25, 
А719а5, 
A719b3, 
A720a6, 
A721a21, 
A721b7, 
A722a27, 
A723a14, 
A723b19, 
A724a15, 
A724b13, 
A725a19, 
A725b16, 
A726a25, 
A727b19, 
A728a20, 
A729b3, 
A729h20, 
АТЗОҺ24, 
A732a6, 
A732b24, 
M783b1, 
МТВ4Һ24, 
М7В7А12, 
M7RRa24, 
M7RSa6, 
M791b1, 
M794h3, 
M795h9, 
M796b14, 
МТ9ТАВ, 
МТ9ВА14, 
М798Һ26, 
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M799a7, M799h10, М799Һ20, MROOAR, МЯ00ғ9, 
M800a27, MR00b11, MR01a9, МВ01Һ26 | 
b.-dılar T694b11, T695a22, T8595h10, T695a12, 
T696a20, T696h12, T697a23, T697b13, T700b27, 
T701a15, T701h14, T702h4, T702h18, T702b23, 
T704a25, T704b2, T705b9, T705b20, T706b27, 
T707a16, T707a27, T707b(9,T70Ra7, ТТОВАВ, 
T708a17, T708a19, T709h12,T710a11, T712b16, 
T712b24, T713a1(2), T713b12, T714a17, 
T714b27, T715h25, T716a15, T716a17, T716a22, 
Т716А25, T715b8, T716h21, T717a26, A719a27, 
A719b5, А720аб, 4A722b21, A725b27, A726a13, 
A725a25, A729a10, A730b11, A731a16, 4А722Һ4, 
A732h17, A733a5, M789a6, M790a12 
b.-madım M798h19 
b.-madı T696b17, T702b3, T703b23, T705a8, 
T708a13, T709a3, T713b8, T715aR, M789a21, 
M790h15, M797b24, М798аВ8 
b.-madılar T597a18, T704b5 
b.-sam M795h27 

b.-sam irdi T700h4 
b.-sa@ T706b3 
b.-sa T697a21, Тб9ВаЗ, Т702а27, 1T703a23, 
T705b4, T705b27, T708h18, T710a6, T710a11, 
T711b22, T712a27, T712b15, T713b8, T713b16, 
T714b15, T715a2, T715b1, T717b20, 7T717b24, 
T718a11(2), T718A12(2), 4A722a14, А725а15, 
A726b24, ` A726b25, A727b23, A730a2, 
A733a14(2), A733a17, A733a18, A733a27, 
МТАЗаб, M784a3, M7R4a7, M7R4b12, M7RAb17, 
МТ8ба9, -М78ба14, МТ78ба15, М78ба24, М786а27, 
М787а5, M787a9, M7R9a22, МТВ9Һ2, МТА9Һ16, 
M789b17, МӰВ9Һ19, M789b22, М789Һ26, M701a14, 
M791b4, M791h22, M792a22, M792a2, М792а20, 
M793a22t2), M793a24, M793a26, M793h1, M793b3, 
M793h4, M793h9, M793b11, М792Һ15, M793b25(2), 
M793b16, M793h17, M793b21, M793b26, M794a1, 
M794a2, M794a3, M794a9, M794a10(2), M794a14, 
M794a15, М794а16, M794a19, M794a21, М794я22, 
М795Һ2, M796a17, M796h13, M797a3, M798a9, 
М799Һ10, M799b17, M800a14, МВ01а2, MR01a3, 
M801a17 

b.-sa irdi 17694Һ20, T699a12, T709b20 
M793a10 

“mış b.-sa M792b17 

-ğan b.-sam M799h20 

-ğan Һ.-ва M787a19, M792a21, M801a12, 


M8&01a13 

b.-sa kirek M792a22 
b.-salar T709b10, 

b.-salar irdi A732a21 
b.-masafğ A723b24 


AT21b15, M793h15, M793h23 


b.-masa T702b1, T712a27, Т717Һ17, A7286a12, 
M787a20, M787b21t2), M7B9b14, M792h18,: 
M793a19, M793a20, M793h1, M793b2, M793b18, 
M793h22, M794a2, M794a12, M794a13, M794a14, 
M794a16, M794a17, M802a17 


b.-masa irdi м793а6 

b.-masa bolmasun T702h4, T702h14 
b.-masalar М793я27 
b.-ğay min Т694Һ4 
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-mış b.-ğay min T716a9, M793a15, МТ99Һ17 


-mamış b.-ğay min М79баБ 
-memiş b.-ğay min М79баб 


b.-ğay sin T70Rh23, A723h23, A723b24 
b.-ğay T8594b21, Тб96Һ2, Т696Һ17, 7T597b21, 
T698b6, T59R8b7, 1Т699Һ2, Тб99Һ22, 7T599b23, 
T700a21, T700a23, T702a18, T703a22(2), 
T703a23, T703h7, T704h26, Т705Ь7, T706b16, 
T708a4, T708b5, T709a10, T710a6, T710b3, 
T710b14, T711a19, T711h4, Т711Һ17, Т711Һ26, 
T713a13, T713a14, T713b8, T714a5, T714b10, 
T714b16, T716a2, T718h13, T716b14, T716b15, 
T717a1, Т718а2(2), T718a7, T71Ra15, T718a16, 
T718a17, T718a19, A719a14, A719b11, 4А721Һ18, 
A722b13, A723a2, A723a27, A723b8, АТ2даб, 
4724421, A725a25, АТ26Һ12АТ2ВаВ, АТ2ВҺТ, 
A730a1, A730a22(2), A730a23(2), A730a25, 
A730b16, A731b14, A731h19, A733b9, M782b5, 
M783a4(2), МТАЗаБ(з), M783b2, M783b18, 
M783b21, M783b23(2), M784a13, M784b6, 
M784b24, М784Һ14, M785b23, M786a13, 
M786bR(2), M787a23, M787a25(2), M787a285(z), 
M787h6, M787b13, M787b15t3), M787b16, 
МТ87Һ18, M788a5, M7RRa12, M7RRh14, M7BRbİ15, 
M788b19, M789a8, M789a13, M789a16, M789a18, 
M789a26, М789Һ9, М789Һ10, M789b14, M789b21, 
M789b27, M790h24, M791a6(2) ,M791a13, M791a15, 
M791a22, M791b3(2), M792a1, M792a1R, M792a19, 
M792a20, M792a23t2), M?792h3(2), М7Т94а20, 
M794a27, M795h13(2), M795b16, M795b20, 
M795a4, M796a17, M796a18, M798a25, М796Һ7, 
M796bR, M796b9, М796Һ10, M797a21, М797Ъ14, 
M797b20, М797Ь21, M798a3, M79Ra6, M799b2, 
М799Ъ12, M799b17, M799h18, М800а10, M800a13, 
M800b2, МЯ00Ь7, М800Һ8, MR00h13, M801b15, 
МВ01Һ16, M801b23, М801Һ24, М801Һ27 
b.-ğay mu М792Һ22 

b.-ğay irür T71Ra2 

-mış b.-ğay T705a27, T705a27, T708a15, 
T712a20, МӰ84Һ10, M7R4b11, M7R7a19, M7RRa2, 
МТВВаЗ, МТ9АҺ17(2), М799а7, MR00a1 

-se b.-ğay M791a15, M802a20 

-megen b.-ğay T705a27 | 
b.-gay 512 M786a22, M790a13, М793а13, 
M794a25, M798a15 

-mış b.-ğay siz M792b24 
b.-ğaylar T700b9, 4A724h7, M789h3, М790Һ8, 
M791a27, M794b12, M800a15 

-mış b.-ğaylar М790Һ22 
b.-mağay Тб694Һ3, T698b5, T701h18, T706b21, 
T710h12, T710h23, T714a4, T714b8, T716b165, 
T718a4, Т718А8, T718a18, А724аб, A725a25tz), 
M786b15, M789a17, M789b3, M792a21, MRü01a19, 
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МЯОТЬЗ, MR01b27 

b.-mağay irdi M793a11 
b.-mağay biz M799b16 
b.-mağay siz МВ00аз 
b.-mağaylar T706a13, T706h19 
b.-ğa sin M786b25 
b.-ur T595a10, Т695Һ20, T696b16, Т697а1, 
T697a22, T698a11, T702b3, T704a9, T709a26, 
T711a5, T714aR, T714a17, Т714Ь18, T715a5, 
T718a4, T71Ra186, A727a11, A730b2(2), A731a11, 
A733a17, M782h7, M7R5a26, М786Һ20, M786b21, 
M7R7a1, M788bR, M789b13, M789b26, M792a18, 


M793a22, M793h24, М796я17, М798а11, МЯ00а1Я, 
M800a19 


b.-ur mu T709a26 


-se b.-ur T715a13, T718a5, A729b19, A730a6, 
M797a16, M799a19 


b.-ur irdi Т697Һ8, T698a21, T709a21, 
Т709Һ15, T709h21, T711a14, T712a11, T712a20, 
ATIRb10(2), A719aR, А719Һ11, 4A724b23tz), 


A728h3, А729Һ1, A731hbl, A733a7 
b.-ur irdiler T701a3 
b.-urlar T707h, M786b4, M793b6, М78ба16 
b.-mas TS98A18, T703b15(2), T707a17, T710h23, 
АТЗОҺ1, A731h16, M783h22, M786b18, M786b19, 
M786h21, M787aR, M792b20, M794a3, M79Ra2tz), 
M799h18, М801а5 
b.-mas irdi T707b, T708h13, T703b3, T714b2, 
A721h8 
b.-mas irmiş M797a5 
b.-mış T715h4, T715h11, Т715Ь17, M7R5a25 
b.-mış irdi M797a22 
b.-mış bolğay T712a20(2), A730a22, M784b6, 
M785b23, M798b17, M799a7, М799Һ18, MR00a1 
b.-mamış bolsa M799a23 
b.-ğandur M797a6 
b.-ğusı A724b15, M787b8 
b.-ğusıdur T594b9, T695h2, Т697Аа18, Т697л19, 
Тб98а9, T699b4, T701a18, T718a5, АТ2Ба9(2), 
A731h24, M784a21, M785h3, M7R8b27, M789a6, 
M789a25, M789b17, M789h23, M790a10, М790а20, 
M792a24, МЯ00а21 
b.-ğusı durur M800a23 
b.-ğusı irdi T706b20 
b.-mağusı A733h9 
b.-mağusıdur M785b3 
b.-mağusı durur M785a3 
b.-adur M787a2, M793a3 
b.-mayın M799b26 
b.-aydur M797b9 
b.-maydur T697h16, М786Һ14, M798b27, MROlaR8 
b.-maydur irdi T707b, T713a25, .A731a20 
b.-up sin A726h17 
b.-uptur Т697а5, T697b17, Т705Ь22, T70Rb12, 
T708h22, T710b9, T712h19, T713a22, AT2Ra4, 
A730a11, M783a17, M784a19, M789h24, М790Һ11, 
M791a11, M792b18, M792b19, M792b22, 
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M793a13(2), M795a11, M795a12, M795b1, 
M800a20, MROla5, MBÜTaR 

b.-up irdi T694b16, T694b17, T696a3, T700b9, 
T701h4, T710a23, T712h22, T713h22, A719b6, 
A719b8, A720h22, A725a23(2), A72Ra3, A728b11, 
A731b23, A733a7, M782b12, M788bl, МТВВҺТ, 
МТВАҺ18, M789b10, M7R9h15, M790a3, M794b26, 
M795a4, M797a11, M799b13, М800а9, МВ00Һ12 
b.-up irdiler Т702Һ6, T706a27 

b.-a kilgendür M789b24 

b.-a alur sin М791Һ4 

b.-a alur T712a19 

b.-a alur siz М799Һ11 

b.-a almas A732h24 

b.-a alğay M783b2, M787a2, M787h12, М794Һ1 
b.-a almağay A728h7 

b.-ğaç T698a10, T698a11, T700a8, T701h14, 
T705h14, T707a3, T716a11, M785b20, М796Һ17 
b.-ğalı T709a10, M789b2, M792a5 

b.-ğuça T706b22 

b.-ğunça M789h13, M795a25 

b.-uban M787h21 

b.-up T695a5, T695a20(2), Т695Ь2, Т69ба24, 
T696h13, Т696ҺЬ22, Т696Һ23, T697a11, TG97a19, 
T697a25, T598aA19, T598a20, T598a21, 
Т698Аа22(2), TG98a24, T698a25, Т698Һ1, Т698Һ4, 
T6598h14, T598h24, T699a13, Т699Һ4, T599b19, 
T700a3, T700a4, T700a20, T700b10, T700b25, 
T701a1, T701a18, T701a19, T701a20, 7T701a24, 
Т701Һ5, 1T701h22, T702a3, T702a12, Т702Һ5, 
T702b5, T703a5, T703a18, T703a20, T703a24, 
T703h19, T703b24, T704a4, T704a10t2), 
T704a13, T704a15, T704a20, T704a24t3), 
T704b8, T704b22, T704b25, T705a6, T705a7, 
T705a10, T705a11, T705a15, T705h14, T705h15, 
T705b26, T705b27, T708a1, T706a3, T7085aR, 
T706a13,T706a15, Т706а21, T706a26, T706b7, 
T706b10, T706b13, T706b15, T706b23, T707a23, 
T707a24, T707h(2) T708a2, T708a10, T708a11, 
T708a12, ТТОВҺ26(2), T709a13, T709b6, T709bR, 
T709b17, T710a11, T710a20, T710h4, T710b21, 
T711a12, T711a14, T711a19, T711a25, T711a27, 
T711b8, 1T711h15, Т712Һ2, T712b24, T713a9, 
T713a13, T713a18, T714a20, T714b9, Т715Һ4, 
T715b9, T715b15, T715h16, T715b23, T718a4, 
T716a14, Т71ба16, T716b10, T716b24, 
Т716Һ27(2), T717a7, T717aR, T717a10, T717b1, 
T717b5, T717b6, T717b12, АТ1АҺ21, A718a26, 
A719b9(2), A719b10, A719h12, A719b22, A720b7, 
A722a27, A722b1, A722h3, A722b14, 4A722b24, 
A723b6, A723h25, A724h25, A725a9, A725a10, 
A725a12, A725a15, A725AİR, A725h1, A725b25, 
A725a9, А726а22, A726h9, АТ26Һ11, A726b14, 
A726h23, A727a4, А727а14, А728а17, 4А728а22, 
A728a24, AT28b5, A728b7, A728b8, A728h13, 
A729a19t2), A729b2, А729Һ6, A730a13, A730a21, 
A730b19, A730b20, A730b21, A731b20, A732a7, 
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AT32a15, A732b4, A732h15tə), A733a10, 
A733a15, A733a18, A733b7, M7R2b18, M783a10, 
M783a12, М782Ь11, М7Я4а12, М784Һ12, МТ84Һ16, 
М784Һ20, M7R5a18, М785Ь2, M785b6, M78Sa4, 
М786Һ13, M7RRAS, M7RRAR, М788А11, M789a16, 
M789a24, M7R9bS, М789525, M790a12, M790b21, 
мтайһо4, MT91aK, M782n?0, M79211, М792512, 
M793b17, M794a11, M794a22, M797aR, М797Ь6, 
M797b21, M79RAT9, M798a25, M798b22, M800h11 
b.-may T702a15, T712b11, M7R4b14, M799a3 
b.-ğan T895b22, Т696а21, Т699Ь23, T701a25, 
T702a3, T702b21, Т706Ь1, T706b26, Т707а24, 
T710h19, T711a26, T712a1, T712a10, T712a22, 
T712a24, T713h4, T714b27, A722a14, A723b17, 
A725b27, A730a19, A731a20, МӰТАБҺ20, МТ8ба2, 
M788b23, M790a15, M790a19, М790Һ3, M790b5, 
M791a26, M792a7, M792b14, M793h27, M794b21, 


M796b5(2), M797a13, М797Ь19, M798h5, M799b20, 
X800a14, MR00a19, МАООҺ2Б, MR00b27, 
M802aR(02 1, M802a19 


b.-ğan dik A728a11, 4А7264А27 

b.-gannıfğ M789h12 

b.-ğanda T701b2, T704h7, T?704bR, T716b25, 
A724h20, М791Һ21, M795a19, M795a20, MR0İ1a7 
b.-ğandın Т696а14, ТБ96Ь23, T697a14, T700a15, 
T700a16, T712a5, T714a9, T715a14, Т716Һ27, 
T717a2, A721a20, А722Һ5, A722h15, АТ26Һ14, 
A729a26, A732a8, M78Ra18, M788b8, M792b3, 
M80286 

.-бапіп T700a5 

.-ğanıda Т708Һ19, T712a21 

soğanlar T710b6, M791a27 

.-Ganlarnı М789Һ15 

.-ğanlarğa A729b26, M792a13 

.“urğa M794a13, M798h21 

.-urda 4724Һ11, M789a5 

.-Uurını A730a23 

b.-urıdın A729b5 

b.-mağan T715h17, M790h19, M794a1, M797b20, 
M800a4 


TUGTUUTUTU 


.b.-mağanıda МВ01а8 


b.-mak T700a9, A726a27, 4A733a13, М79Ва4, 
MRO1a14 

b.-maknıfğ M792a18, M792a19 
b.-makdın М797Һ11 
b.-mağınınıfğ M785a20, МЯ01Ь10 
b.-mamak A730b4 
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арай bol- T718a16 

abüdün bol- 4728210 

“aceb bol- M792b18 

“aciz bol- T696b23, T697al4, T698b1, T699a13, 
T7Ola15, T706b19, T711a9, Т712а24, A719b5, 
R723b19, А726а9-11, 472955-6, 87252524 
“adem bol- 1712515, A722b5 

“âdet bol- М795а11 

“afv bol- 1710а20 

âhir bol- T708bi 

aram bol- M784b14 

arüm-cüy bol- 4726225 

ârâste bol- T705b7, A728a8 

“агі bol- м786а9 

“ğri hal- М795а21 

“âşık bol- T7OOb-19-25, 17720522, 1T727a4, 
A730b22 

āşkāre bol- T709a10 

âşüfte bol- 6722214 

“âzim bol- T695b13, T698a20, A723a25, 
А724а27, HM791b1 

âzürde bol- T710b23, 6722521 

baha bol- A730al 

bâ'is bol- A731b14, M794a13 
bü”1s-1 агат bol- M797a8, M800a27 
bâ'is—-i inbisât bol- M797al5 

bar bol- T711b8 

basİr bol- T702a3 

büyest bol- M800a20 

beddil bol- 4728a235 

bed güman bol- 4750520 

behrever bol- 475357 

bend bol- 770557 

bende bol- M790b27 

bende-nevüz bol- M794a25 

bende perver bol- M798b1-2 

berbad bol- T697a7, T718al6 
berbazlik bol- A732a26 

ber-devüam bol- M794b13, МВО1Ы17 
ber-kasar bol- T718a15 

ber taraf bol- M793a22 

bi-hal bol- Т716а25 

bi-haber bol- M797a6 

bi-ihtiyar bol- A732b15 

bina bol- 1702a3, T713a23 

bir bol- T709b2, M789a18 

bir dinde bol- 4721516 

bi-hüş bol- T704a20 

birge mifi bol- T701b22 

bi-sümin bol- M788b1 

bi-tahammül bol- A719b9 

bi-tükat bol- T703a6, T706b15 
bitise bol- ñ721b8 

buyruk bol- 769406 

bünyüd bol- т695а11 
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büt-perest bol- T696a3 

büt-perestlig bol- T711b26: 

cari bol- 1694517, M8OOb3 

cem” bol- T697b8, Т698а8, A719b10, 4721a20, 
A728a17, M782b12, M793b6 

cilve-güster bol- M788a8 

çager bol- M798b1 

def” bol- T703b7-9, T704b8, T705b16, T716b24, 
M?789b9 

derd ü mekât bol- H798b11 

dürüst bol- T697a25 

düstür bol- T705a18 

edâ bol- A731b19, М801а5 

отт 521- T694b2-14, T696a6, T699b10, T704b22, 
1707а22, T708a5, 7711616, T712b22, T713al4, 
T716a24, T717a25, M786a2 

engüşt-nima bol- A722b3 

esir bol- A721b11 

eymen bol- T716a2, M792a20 

fakr-cüy bol- A733a18 

füriğ bol- T715a4 

fürigü”1-bül bol- м791а2/ 

farş bol- T705b5 

fehm bol- T718a19, M785a26 

fen(n) bol- T717b24 

feth Һ21- M793a2 

fevt bol- T712a10, A720b2, M793b2, М794а15-16 
feyz-güster bol- M795b1, M798b2 

firifte bol- A725b25 

gâfil bol- M792b14, M793a27, M798b19 

ğülib bol- T704a13, T706a13, A725a7 

gâfil bol- 273064 

ğanİ bol- M796b16 

ğaraz bol- 1705615, 0733a17 

ğarüyib bol- M784b12 

ğüyib bol- 1705а19, T705b14, T707a4-9, 
T709a10, Т710а11, T712a6, T713a22, 4721а21, 
A723b17 

girdâr bol- M788a27 

giriftür bol- T715a5, 8751414 

giriftârlığ bol- м795а20 

ğubar salmış bol- M788a3 

güft ü sünüft bol- M793b4 

gül-reng bol- M797a23 

güm bol- T706a4, М785а12 

güman bol- T706a6 

gümrüh bol- т697а11 

gümrührak bol- T698b24 

haber bol- T713a27 

haberdar bol- M793b16-17 

hücet bol- A731b14, M789b3 

hâkim bol- T700a3 

hükim ü şahib-1 ihtiyar bol- 4726a27 

halaş bol- M798a8 

.halel bol- 7715521 

bült bol- T710b12 

hâmi bol- М791516 
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hamile bol- 7694520, T698a8, T703b3, T708a2, 
T714a18, A729a19 


hâmüş bol- T706b10 

harâb bol- A719b22 

hâsıl bol- T698b21, T700a15, M785b23, M790b5, 
М792а20, M793b3, M798a25, M800a8, M8Ola19 
baste bol- T708a20 

baütır cem” bol- A73lal1, M794a10 

bâtırı cem” bol- 4730313 

bayal bol- T703a18 

hâzır bol— T701b14, T710a8, T716a14, T716b27, 
M789b12, M791b21 

helâk bol- 1T696a12-19-20, T697a23, T697b13, 
T699a17, T7O2b4, T704a20, T706a25, 1708a7-8, 
T713al, T717a16-26, 4721а22, A725a19, 472708, 
A728b8, 4729ајО, A732a18 

hem bol- М795а15 

hem—râz bol- M788a15 

hisâb bol- M786b8 

horsend bol- A719a8, A73lbi 

boş-haül bol- T1698a71, T705b27 

hoş-hallık ve ümİdvarlığ bol- M799b13 

hoşnüd bol- T695a10, M785b15 

hurrem bol- М795а15 

hükm bol- T694b5(2), M788b7, M789a22, 
M789b15-18, M791b4, M793b2-11-15-17-21, 
M794a1-15-16 

“ibret bol- A723b8 

icüzet bol- M786b12 

ifsâd bol- T718a5 

ihtiyac bol- T700a23, T7O4a10. T710b3, 
Т711а14 

*118с bol- M800a19 

imkün bol- M787a26 

inâyet bol- M795a4 

işâret bol- M788b18, M800a9 

küfür-bar bol- M784a19 

kalın bol- Té95a20, T695b24, T710a23, 
4719а26, 4725026 

küm-cüy bol- 4726a22 

kümrün bol- M790a13 

küni” bol- T714a17, T714b2, M797b11 

kat” bol- M784b24 

katl bol- T714a9, 471968 

kethudüy bol- A721a24 

kethuda bol- 4729526 

kefil bol- T708b23(2)-27 

kem bol- T715a8, М794а14, М795а15, M801b10 
kerem bol- M789b14 

kılğuluk bol- M794a3 

kısmet bol- M795a12 

kirâni bol- M791b16 

kirek bol- T718a7-8, M789b19 

köp bol- 1696b11-13, 171568, 4729Ы3, М794а12 
köprek bol- A725a10 

kul bol- T700b4, M794b23 

kür bol- 1717a10 





layık bol- A730b16, M787b13, M7ƏBb26 
lâ-yu'kal bol- T700b27 

lutf bol- M784a21 

mağfür bol- т707а27 

mağlüb bal- T709b4, T712a22, 27352615, M791b3, 
МВО2а17 

mağzüb bol- T712b19 

mahfİ bol- T712b12 

mahkum bol- MRO?AR 

»ahrüm bol- M792a5 

mahrür bol- M791a26 

mahtüt bol- T697b21 

mahv bol- M798b17(2) 

maktül bol- A721a17 


ma ` lüm bol- T700a8, Т701а19, T703b3, 
Т709а26(2), T714a17, T714b18, M784b6, 
M788b12-15-18-25-27, M789a6, М790а20, 


M793b25, M797a6, М801а9, M8Olb26 

ma-mür bol- М789а12 

малі“ bol- T703b15, T705a7 

mansür u muzaffer bol- M800b4(2) 

ma'rüz bol- M782b7 

mâyil bol- T697a19, 1698а8, т710а2 

meb'üs bol- T696b17, T709a3 

medfün bol- T695a15, Т717а1 

mehcür bol- M791a27 

mekan bol- T695b23 

melâlet bol- Т705а15, А725а25 

melül bol- T708al1, T708b2, T717b5, M800a3 
me”mur bol- T699b8, T699b11, Т700а20, 
T704a16, T704b25, 771459, 4731518, M802a8 
тетпї*` bol- 1T700a12 

merküm bol- M784a11, М796а21 

mesh bol- T715al4, A721b7 

mesmü” bol- T709b16 

mesrür bol- T704a25, T715b15, A73Zb4 

mest bol- A728b7, M796a17 

məostür bol- M796b5 

meşğül bol- T698a7, T701a20, T707a3, 
T708a17-19, T7OBb11-24, T709b20-21-26, 
T712b16, T713b12-15, 1T716a26, 1T716b21-25, 
Т717а8, T717b3, 4719а4, 4720а19, 8721b5-17, 
А725а25, ñ723b10, 4728а17, 8730521, М794а11, 
M800a9 

meşhür bol- 1709а1, 771455, M783b21, M798b22 
mevsüf bol- M800a18 

me ”yüs bol- T6598a22, Т702а12 

mezkür bol- T695b?2, T696a21, T696b2, 
T699b23, T700a21, 1704526, T706b26, 
T710b6-19, T711a26, T712a1, T718a24, A724b20, 
M792a7, M794a17, M796b5, M798b5, МВО0а14, 
M800b25-27, M802a19 

mihmân bol- Т695а12 

minnetdâr bol- A732b4 

mu'âf bol- M801a8 

muattar bol- M787b27, M788al-12 

шісіһ-і elem bol- M795a25 
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müclb-1 ġamm bol- M795a15 
. mücib-i güşüyiş bol- м798а11 
mücib-i mübâhât bol- м797а11 
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mücib-1 ser-efrazlığ bol- M795a9 


mücib-i teneffür bol- A73Obli 
mücib-i tereddüd bol- T696b16 
muhtöc hol- T700b9, М786а16 
mubtefi bol- T715a15 

mubteri” bol- 7695511 
mubteriz bol- 7709524 
mukarreb bol- 7706525 
mukarren bol- 7694511 
mukarrer bol- A732b6, M786a24, 
mukarrin bol- M80O0b11 

mukim bol— T695b23 

muktezi bol- 769451, M7B3al 
munkati" bol- T696a24 

munkazi bol- M785abz 

musaddi" bol- M787a12 


М801а8, МВО2а6 


musahhar bol- 1701b24, M788a1-9, M798b1, 


M800b4 

mutalla bol- M797a21 

mutasaddi bol- A732a8 
mu” tekif bol- T705a5 


mu” terif bol- T697a16, T711b15, 


muteveccih bol- T705a19 

mutİc bol- M791a14 

, muttali” bol- 4725а18 
muttasıl bol- 7704522, Т713а18 
muvâfık bol- М790а10, M790b8 
muzırrak bol- 1704b8 

muztarib bol- T698b4 

mübürek bol— M795b27(2) 
mübeddel bol- M789b6, M798a6 
mübtela bol- T704b2 

mücavir bol- T713b8(2) 

müdüm bol- M783b14 

müddeti bol- T708a12, M799b20 
mü” ebbed bol- M790a17, M797a15 
müfevvez bol- 4719521 
mühlet-fezüy bol- A733a27 
mülahaz bol- M796b8 

mülakkab bol- 1708b19 

mülhak bol- т705а9 

mültefit bol- 1T702b3 

mümteni" bol- T703b23 

münasib bol- M788b19 

münbesit bol- 7703519 

müncer (r) bol- A719a8, M786a4 


Т716а17 


münevver bol- M788a1-6-8-11, М797а27 


münfa“il bol- T7llal2 

münhezim bol- T706a13 

münkad bol- T705b20 

Dözycti” bol- A724a19, М792Ы11 
ünkir bol- A722b24 

müntakil bol- 4724520, A725a9 


mürid уе muttekid bol- T716b21 


mürtedd bol- T702b23 

mürtefl° bol- 1705b14 

mürtekib bol- A729b17, M794a2 

müstakim bol- M783a21 

müstecāb bol- T696a5, T696b23, T699b21, 
T700a5, T702a13, T708a10, T710b4, T717b6 
müstedâm bol- HM789a22, M790a6, M791b18, 
M792a17, M794a26, M795a12, M797b5, M801b-16-17 
müste'şâl ü perİşün bol- T695a22 

müstevli bol- 1705626, 1713а13,А722Ы24, 
А7 50а11-25 

müslüman bol- 7707а16, 7714527 

müşönc3o hol- T709a21 

müşerref bol- T696b22, T697b17, T706b7, 
T709b12, T711a20, T712a20, T712b24, Т715а1, 


T715b16, M789a26, M789b2-10-13, 
M790b19-21-24, M791a6, М791Ы4, M800a10, 
M801a8 


müşta'il bol- T703b24, T716a4, M783a17 
müte'accib bol- 7698а19, T701a3-24, T704a4, 
1705а11, Т71108, T712a5, T714a20, T717b12 
müte'âkld bol- M799a3 

müte'allik bol- T7OOb9, T705b22 

mütebessim bol- T710a11 

müts”esgsir bol- T708b26, T709b17, T717a7 
müteferrik bol- 7696512, T709a13 

müteğayyer bol- A730b19, A732a15, 4A732b17 
müteğayyir bol- T698a25, T700b10, T701b18, 
T712a5, 4725а18 

müteharrik bol- T704a24 

mütehayyir bol- 17695а5, T712a23, T713b9, 
7715611, A728b5, A730a21, A733a5 

mütekeffil bol- T708b?1 

mütelâtım bol- 7704522 

mütemekkin bol- T696b1, T797b24, M798b22 
mütenebbeh bol- T712b2 

mütenebbih bol- T704b5, 1711а13, 8796а15, 
M799a23 

müteneffir bol- T702b6, A722b14 

mütenevvi” bol- T696b13 

mütereddid bol- T698a24, T704b20 

müterennim bol- T698a22, M787b4 

mütesaddi bol- A728b3 

mütevahhı bol- A725a9 

mütevecceh bol- M789a6 

müteveccih bol- 1T700a17, T7O1b5, Т704а11, 
T705a6, T706b27, 1T707a23, T711a25, T711b4, 
T716b8, A728a3, 4728Ы11, M785b17, M787b6, 
M788b7, M789a5, M798b10, M800b11 

mütevehhim bol- T704b17, 7706а1-3, 4726а25, 
8728515, A730b11(2) 

mütevellid bol- T695b18, T698a3-10-11(2)-12, 
T699b2, T700a13-16, T703a22-23-26t2), T7OSb4, 
T713b20-24-26, A719b4, 4720а5, A722b15, 
A724b25, A729b20, А730а19-22, M786b20 
mütezelzil bol- A730b24 

müttefik bol- A719b9, A725a12 
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müyesser bol- 1705a8, 17716527, 4728a10, 


А729а19, 4731а20(2), М7В3Ы22, М786Ы21(2), 
M787b21, M788a1-9, M788b8(2), М789а16, 
M790a18, M790b15, M791b3, M794b7, М795а7, 


M796b26, M800b4 

müzeyyen bol- M788a8 
nâ-bİnâ bol- T699b17 

nâ-büd bol- 7704513 

nâdim bol- 1702618, T709b8 

nâdire bol- 4725а25 

nâfiz bol- A725b6 

nakş-pezir bol- М785а25 

nü-mahfüz bol- A729b5 

п“ -mütenahi bol- M783b5 

nü-paydür bol- T718a2 

nasib bol- T704a15, T712a20, A723b6, A731b5, 
M784b23, М791а13 : 

naü-ümİd bol- T704b9, T706a21, M786b4 

nâzil bol- T695a19, Tö696a2-19, T705a15, 
T706a8, T710b9, T714a22, A73Oa19. М791а24 
necür bol- T708a13 . 

nevmid bol- T696b23, T698a21, T703b6, 4725a7 
nigün-sar bol- A733a10 

nigür-hüne-1 сіп bol- M787b15 

nişün bol- M787al4 

nizâ' bol- 4729513 

ötken bol- M793a21 

padşah bol- (472252 

pâydâr bol- T718a2tz) 

penahıda bol- М789а16 

peşiman bol- T706b12, T709b6, ñ722a1 
peyğamber bol- T716b15 

peydü bol- Т695а27, 1695612, T696b11-26, 
T699a5, T7O2b19, Т705а20, T704a10, T704b18, 
T705a7, таргайт””-125 T713b15-22, Т714аб, 
T716b1-10, T717b3, A719b6, A722b1, 4А725а14, 
A725b15, A729b2 

pirâste bol- M798b21 

rahşende-tali” bol- M796b14 

rükib bol- M784a12 

rüsih bol- M782b5 

rüst bol- T708b18 

râzi bol- M799b26 

redd kılmış bol- M793a13 

ref” bol- T698b14 

rengin bol- M787b15 

revâ bol- T714a8, M792b1-22 

revan bol- M790b8 

rüşen bol- M795b25 

rüzİ bol- A733a15, M788b14 

şabr-ı harz-ı cân bol- M798a4 

sab bol- 770102 

sâdır bol- T704b23 

sühib-i serir bol- ñ721b11 

sahib-1 vukuf bol- M793b23 sə 
sâkin bol- T694b14, T70O3a9, T704al, 4719а24 
sarığ bol- 7697а19 


savuğ bol- 1704310 

sa'y bol- M796b10 

sebt bol- M782b12 

selâmet bol- М790а12 

serdar bol- T705b9 

ser-efgende bol- M790b27 

ser-efraz bol- 4753а10 

ser—efrâzlığ bol- M794a25 

serferâz bol— A729a26 

serfiraz bol- 2751620 

sergerdan bol- M80la7 

sipâh bol- 4720a6 

sirab bol- T706a26-27, M785b€ 

sohbet germ bol- T716b23 

suluk bol- T697al 

şüd bol- T716a16, M783a27, M795a12, M798a19 
şâd-âb bol- A729b18 

şadman bol- T699b4, T700a4, 472551, M790a12 
şakk bol- Т707а24(2), T714b24-27, M783b1 
şüyeste bol- T694b16, T698b7, T705bZ7 
şâyi' bol- T695b14-22, A725b25 

şehid bol- T709b10 

şermende bol- T711a27 

şu'ür bol- T703b15 

ta'alluk bol- T695a6 

tahkik bol- T716b17, M785b20 

takdir bol- A719a20, M784a7, M787a20 
taksir bol- M799b18 

tari bol- 4752а7 

tasarruf kılur bol- T706b22 

tebarek bol- M795b26-27 

tecrid-i fenâ bol- T715b1 

telhrak bol- T718a4 

temessül bol- T711b19 

teng bol- 1704a26 

teskin bol- M787b16 

tevfik üu refik bol- M796b17 

tingrige bol- M792a18 

tire bol- M792a13, M797b6 

tirig bol- T697a5, M795b27 

tizrak bol- M799a9 

tola bol- M796a18 

türâk bol- M786b8 

“uhde bol- M786a22 

unut bol- T708al6 

uzun bol- M793a13, М795а9 

ümidvar bol- M798b3 
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va-beste bol- T700a9 | m 

vakt bol- торта 

vâkıf bol- 7699519, Т701а1, T710b21, T715b4 
T716b27, A718b21, А751а16(2), А728а12. 
M789b25, МВО1а14 ” 
vāki“ bol- T697a18, T703a13-24, T703b17, 
Т705а13, T705b4, T707a13, T708a16 
T708b12-22, T710b24, T713a25, T717b1, 471925, 
171564, А725а5, A727a2, 4728а27,. А729аз, 


| А731Ы15-25, M785b20, M787a9, M788b23, 
M789a21, M789b10-22-2462)1-26-27, M790a3, 
M790b3, М791а11, M792b18-19, М793а6-13, 
M793b24, М794а1, M794b21-26, “M797b20, 
M798a9-14, M799a7(2), M799b17-18-20, 


M800a1(2), M800b12, М801а5 

vâsıl bol- 1708b16, M792a8 

vefa bol- M798a2 

yahşırak bol- M789bz1 

yür bol- M790b17 

yegüne bol- A724b26 

yigit bol- A728a3 

284 bol- A783b11 

zâhir bol- T695b10, T697a21-22(2), T7O5b15, 
T708b26, T714b22, T716a23, T717a2-10, 
A722a27, A724b23, 4725627, M787b4, M791b22, 
М793а5, М794а14, M797a6-12, M792a6 

zükir bol- M785a3 

zârlığ bol- M795a19 

zarüret bol- M788a24 

®8уЇ` bol- T702b21, T703a24 

zâyll bol- М797а6 

zebh bol- T711a4 

zikr bol- T702a18 

ziynet-efza bol- М7В9а14 


boldur- Yapmak, bir işi icra etmek. bir işi yürütmek. 
b.-a almadı A733a9 


bolmağlığ Olma. bulunma. 
b. M785a25 


bolul- Olunmak. yardımcı fiil. 
b.-sa M784a12, M793a19 
b.-masa M794a20 
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borc Borç. ödenmesi gereken şey. birine karşı bir 
şeyi yerine getirme gerekliliği. 
b.-dın T717b15 


bota Yavru, hayvan yavrusu. 
b.-sı T697a15, T897a17 


botalık Yavrulu, yavrusu olan. 
b. tive TA97a165 


boyakçılık Boyacılık. 
| b. irdi T714a24 


boyluğ Boylu. boyu uzun olan. 
b. Т696Һ20 
boy(u)n Boyun. gövdenin baş ile omuz arasında kalan 


bölgesi; gövde, beden; sorumluluk. 
b. tolğa- " Bir şiş, bir yükümlülüğü yerine 
getirmemek, önem vermemek, bir işten yüz 
çevirmek.” Т694Һ12, Т6974А11 
h. A732a21 
b.-ğa M798h27 
b.-(um)dın еда kıl- ” Sorumluluğunu yerine 
getirmek.” M793a15 
b.-ığa T705a24, T709a23, T717bR, A732a23 
b.-ığa tüş- ” Bir şey birisine tesadüf 
etmek.” T8594h14 
harâc b.-ığa koy- " Haraca bağlamak, vergiye 
bağlamak.” A730a7 
b.-ıdadur T698b5 
b.-ıdın T698b4, МВ01аБ 

böl- Bölmek, ayırmak; yarmak, şakketmek. 
iki böl- Т?1ба12 
b.-üp A719a21 


bölük Bir ülkenin idari açıdan taksim edilmiş her 
bir bölümü. sancak. 
b.-ler М192Һ15 


bölükat (T.Ar.) Bir sancağa bağlı halk, bir sancağın 
ahalisi. 
b. M793h14 
bëri Kurt. 
b. T700b11 
bërk Kalpak. başlık. 
b. T714b1 
böz Bez. 
b. A718a7 
bu İşaret sıfatı, işaret zamiri. 


b.(sıfat) Т694ҺЬ2(3),Т694Һ16, Т694Һ21, T895a3, 
T695a9, Tf595b20, T595a17, T595a18, 


т696а21‹3), T695h1, т696Һ12, т696Һ14, 
Т696Һ15(2), T697a1, T697a4, T8597a11, Т697я21, 
T597b2, T97b5t2), Т697Ь9, T597h10, T8597b17, 
T697b20, Т697Ь22, ТВ9ТЬ27, Тб9йА1(2), TB9Ra3, 
T69ñaR, T698a9, Т699а11, TS9Ra21, T8598a25, 
T698a27, T698b1, Т698Һ5, ТБ9ЯЪб, T8598h7tz), 
т699а1, Т699а6‹2), T699AR, T6599a12, Т699а15, 
7699819, Т699а23‹2), Т699а24, Т699а26‹2), 
т699Һ2, T698h85, T699b7, Т699Һ15, 769919, 
T699h23, T700a2, T700a$, T700a14(2), 
T700a27(2), T700b1, T700b2, T700h4, T700b6, 
T700b8(2), 7T700b15, 7T700b1762), 7T700b21, 
T700b24, T701a2, T701a10, T701a15, T701a16, 
T701a19, T701a22, T701b1, Т701Һ8, T701b20, 
T701h25, T701b26, T702a18, T702a26, 
T702a27(2), Т702Ь1, T702b10, T702b14, T703a3, 
T703a20, T703a14, T703a21, T703a24, T703b15, 
T703h18, T704a7, T704a13, T704a25, T704b3, 
T704b15, T704b23, T704b25, T705a6, T705a11, 
T705a22, T705b4t2), ТТОБҺЫ, T705b9, T705b11, 
T705b12, T705b14, T705b18, T705h21, T705h25, 
T706a11, Т706417, T705a18, T706a20, T7085a21, 
T706a25, T706b2, Т706Һ8, T706b15, T706b18(2), 
T706b20, T705b21(2), Т706ҺЬ22(27, 7T706h23, 
T705h24, T707a1, T707a4, T707a25, T707a6, 
T707a16, T707b (2), ТТОВа1(2), 7T708a2, 
T708a3, T70Ra4, T708a5, T708a10(2), 
T708a14(2), T708a24, Т7ОВА26, T708b3, T708b4, 
T708b14(2), Т708Һ16, T708h18, T708b19tz), 
T708b27, T709a1, T709a8, T709a20, T709a24, 
T709b7, T709b8, T709b12, T709b13, T709h25, 
T710a5, Т710а8, T710a12, T710a1R, T710a22, 
T710a24, T710a26, T710b7, T710h13, T711a5, 
T711a6, T711a7(2), T711a10, T711a11, 
T711a17(2), T711a21, T711a23, T711a27, 
T711b13, T711h19, T711b22, T711h23tz), 
T711h27, T712a8(2), 7T712a22(2), 7T712a23, 
T712a24(2), 7T712b5, Т712Ь7(22, 7T712h20, 
T712b25, T712b27, T713a2, T713a3, T713aR, 
T713a11, T713a12, T713a14, T713a15(2), 
T713a19, T713a21, T713a22, T713a24, T713h3, 
T713b8, T713b10, T713b11, T713b12, т713Ь17, 
T713h18, T713h18, Т7Т14а2, T714a3, T714a4, 
T714aR(2), T714a10, T714a12, T714a13, 
T714a17, T714a19, T714a25, T714h3, Т714ҺВ, 
T714b1412), T714b18, T714b19, T714h27, 
T715a5, T715a5, Т71бай, T715a10, 7T715a22, 
T715a24, T715b3, T715b4(2), T715h13, 
T715b14(2), T715b15, T715b17, T715h24, 
T715a3, T716a5, T716a9, T716a14, T716a20, 
T716a23, T716a24, T716a25, Т71ба26, T715b2, 
T716b6, Т716ЪЯ, T716h14, T716h15(2), T716b24, 
T717a1, T717a2, T717a3(2), T717a4, T717a10, 
T717a23, T717b9(2), T717b11, T717b12, 
T717b19, T717b26, T718a21, T718b5, T718b9, 
А719а16, A719b20, A719a22, A7İ9bR, АТ19Һ22, 
A720a25, A720a19, A721a13, A721a14, A721a24, 
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A721a25, A721b1, A721b6, А721Һ8, A721b15, 
A722a1(2), A722a14, A722h1, A722b3, 
A722b24(2), А722Һ26, A722h27, A723a1, A723a3, 
A723a14, A723b3, A723h14, A723b16, A723h18, 
A723b19, A723b21, A723b26(2), A723b27, 
A724b4, A724b6, А724Һ8(2), A725a5, A725a9(3), 
A725a10, A725a16, A725a22(3), A725a27, 
A725h1, A725h13, АТ725Ь17, А72ба1, АТ2ба2, 
A726a3, A726a4, А72ба7, A726a10, A726a17(2), 
A725a24, A725a25, A725a26, A725hl, A726b3, 
А726Һ12, А726Ь20с2), A726b22, A726b23, 
A726b24(2), A726b25, A726b26(2), A726b27, 
A727a10, A727a16, A727b5, A727b9, А728А8, 
A728a10, A728a12, A728a20, A728a26(z), 
A728h15, A728h17, A728b26, A729a4, A729b2, 
A729h20, АТ29Һ24, A730a1, A730a6, A730a21(z), 
A730a22, A730a27, A730h20, A730b21, 
A731a15(2), A731a26(2), A731h15(2), A731h16, 
A731b20, A731hb23, A731b24, A732a3, A732a9, 
A732a15, A732a22, A732a26, A732h14, A732b21, 
A732b22, A732h24, A733a2, АТЗЗаЗ, A733a19, 
A733b1, A733b7(2), M782b6, М782Һ7, 
МТА2Һ11(2), M782b12, M782h14, M782h21, 
М7ВЗаб, M783a16, M783a20, M7R3a25, М782Һ4, 
M783b12, M783b22(2), M783h27, M784a1, 
M784a11, M784a13, M784a17, M784a19, M784a20, 
М784а26, M784a27, М784ҺЬ2:2), M784b22(2), 
М784Һ25, M784b26, M785a7, M7185a8, M785a24, 
M785b2(2), M7R5h6, МТВБҺА, M785b10, М785Ь16, 
M785b18cz), M785b20, M785h22, M786a6, 
M786a11, M786a20(3), M785a23, M786a24, 
M786b6, M7865h8t2), M786b9(3), M786b10(2), 
M786b11, M786h15, M786h20, M785h21, M78Gb22, 
M786b27, M787a10, M787a11, M787a16, M787a22, 
M787a26, МТАТҺ1(2), M787h2, M787b7(2), 
M787b8, M787h12, M787b19, MTRRa6, МТ7ЯВайВ, 
M788a10, M788a11, M788a12, M788a27, M78Bb4, 
M788b6, M788b11, M788b13, M788h23, М789а2, 
M789a5, M789a6, M789a12, M789a16, M788a25, 
M7R9b4, МТ89Һ7, МТА9ЫВ, M789b9, M789h10, 
M789b12, M789b14, M789h23, М789Һ26, M790a3, 
M790a7, M790a15, M790a23, M790a265(2), 
M790a27, M790b2, M790h7, M790b12, M790b14, 
M790h19, M790b20, М790022(2), M790h24, 
M790b25, M791a3, M791a6(2), M791a11, M791a18, 
M791a22(2), M791a23, M791h1, M791b4, M791b5, 
M791b6, M791b12, M791h15, M791h18, M791b20, 
M791b23, M791b26, M791b27, M792a5, M792a6(2), 
M792a7, M7982a15, M792a19, М792а24, M792b5(2), 
МТ92Һ11(2), M792h12, M792b14, M792b16, 
M792h17, M792h22, M792b25, M792b27, M793a1, 
M793a3, M793a4, M793a6, M793a7, M793a9, 
M793a10, M793a12, M793a13, M793a142), 
M793a15(2), M793a27, M793b14, М793Һ15(2), 
M793b16, МӰ93Һ20, M794a4, M794AB, M794a19, 
M794a21(2), M794a23, M794a25, M794b1, M794h2, 
M794b11, M794b21(2), M795aB, M795a9, M795a14, 


M795a18, M795a19, M795a20, M795a23, 
МТ9Ба25(2), M795h2, M795b11(2), M795b23, 
M795b24, M795b25(2), M795b25, М79ба14, 
M796a14(2), М796а15, M796b2, M796b16, 
M796b19, M796h20, М796Һ21, M796h22, M796b23, 
M796b26(2), M797a1, М797а5, М797аб, M797a7, 
M797a11, M797a14, M797a25(2), M797b9, 
M797h10, М797Һ16, М797Һ17(3), M797b18, 
M797b26, M798a4, M798a13(2), M798a192), 
M798a22, M798a24, M798na26(2), M798b1, 
M798h4(2), M798h7, M798h8, M798h25, M799a3, 
M799a6(2), М799а10, M799a21(2), M799a24, 
M799a27, M799b2, M799b11, M799b16, M799b18, 
M799b19, M799h20, M799h26(3), МВ00а?, M800a9, 
MR00a14, M800a18, MR00a19, MR00a20, 
МВ00а21(2), M800a23, МЯ00а25, МВ00Һ6, 
М800Һ12, MR00b13, М800ҺЬ22, MRO0b25, MR00b26, 
M801a2, МВО1а8в(2), МВ01а9, MR01a10, MBÜTa11, 
M801a12, MR01a13(2), MR01a16, MR01a15, 
MR01a17, M801a19, МВО1а20, MR01a24(2), 
M801b25, M802a3, МВ02аб, M802a7, M802a14(2), 
М802А15, MR02a16, MR02a24(2), МЯ02а25 

b. (zamir) Т696Ь1, T703b3, T703bR, T703h11, 
T704b4, Т704Һ6, T705b10,T707b, T7O8b12, 
T708b17, T709a426, T710b10, T710b11, T711b24, 
T712a21, T712a25, T712h1, T713b16, A724b15, 
A727a9, A727a17, A728a19, A732h13, M787a2, 
M789a1, M790h22, M792a24, M795a22, M797a14, 
M799a23, M799a25, M800b8 

b.-dur T6595b17, T695h19, T8965a14, Т696Һ12, 
T697h18, Т700Һ8, T701a27, T703a14, T703a17, 
T703a25, T706b26, T708b25, T709a8, T709b17, 
T712a9, T712a16, Т714Һ6, T715a25, T715b18, 
T715b2, T718a19, 4А724Ь19, A725b65, 4A727b12, 
A728a21, А728Һ2, А729Һ15, A731h22, 4A732a24, 
A732a27, МТВ89Һ16, M7R8b25, M792h10, M795h2, 
M795b8, M799b14, M801a14, MBOTa18 

b. irdi T695a8, T5985a8, T8595a22, T598b24, 
T698h27, T706b21, T700b8, T709b18, T711b19, 
T717b11(2), A721a3, A732a20, M786b9, МВ90Һ20, 
M799a27 

b. irmiş M800h26 

типі M792a4 

mun T694b9, T697a18, T700b6, T711a19, 
T714b17, A727a26, A727h27, M783h19, 
M784a4(2), M784a5, M789a12, M793a10, M79Ra12, 
M799h13 

mun bile M802a17 

mun dik M782b20 

munı T706b22, T710b22, T711a10, T712b14, 
T713a17, T717a22, A728a3, 4A732b17, A733a18, 
M792a19, M792a20 

mua — T695a6, T697b17, T700a7, T702h2, 
T707a21, T718a18, А72ба10, A731b18, M795a5 
munda M784a18, М787а1‹(2), M788b23(2), 


M792h20, МӰ93Һ18 
mundağa M787a18, 


M787b20, 


М790а7, 


M790a16, 
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M794h12, M794b27 

mundın T704h12, T711a5, T7İİ1b8, 7711617, 
T713b5, А721Һ8, A724a6, M783h12, HM783h13, 
M794a19, M799a15, M799b1, MROOb1R 

mundak Т696Һ1А, Т697а16, 7697424, Т697Ь14, 
T697b15, T701a5, T701a6, T702a20, T710a11, 
T715a14, ATIRb20, A722h1, A723a7, A723a9, 


A724a5, A725aR, А726а27, A727a5, 4A727a23, 
A729b21, A730b17, A732a4, M783b12, M783h13, 
М7ЯБЪ25, M786a1R, M78Ra9, М788Һ24, M792b3, 
M792h21, M795h3, M799a19, 

mundaktur T696aR, T712a18 

mundakdur А730Һ18, M800a12 | 

munça TG9Gb2, Т69ЯҺ6, T702b13, Т705ҺЬ22, 
T711b25, T712b7, 4A723h23, 4A730a1,A732aR, 
M784a7, M7R7a12, M789b19, M795h2, M79936, 
М799а10(2), M799a15, M799a18, МТ99а22, 
M799a23, М800а2, M80083 

uş munça Т696Һ16, Т706Һ16 

munça bile Т712Һ6 

b.-lar Т697Ь24, T700a27, T702b1, T704h5, 


T709a10, T714b26, T718a11, T718a12t4), 
A723h22, A724h13, A730b5, A731b1R, 4A732a9, 
M792b18 


b.-lardur A730b1, A730b19 

b.-larnıfğ T717a5, A724b17, M794b16, M797a1 
b.-larnı Т706а17, A723h22, M790b1 

b.-larğa T705h9, Т708Һ4, M793h10 

b.-lardın T698a2, Т702Һ5, T713a3, T714a25, 
T715b12, A719a25, A724b10, A731h25, A733a15, 
M790b23 


büd (Fa.) Varlık. 
b.-ı M785a6 


buğday Buğday. 
b. T694b15, T694b17, Т698Һ17 
b.-dın T698h20 


buğur Bu arada, bu zamanda. bu sırada. 
b.-da T713b22, A725a7 


buhâr Buhar. buğu. 
b. M783a10(2) 


Buht-ı Naşar (6.a.) Beytülmukaddes'i harap eden ve 
yetmiş bin Yahudiyi öldürdüğü söylenen Babil 
kralı Nebukadnezar. 

B. T696b13, T698a2, T713aR, “T713a10, T713b1, 
А721Һ7, A721b8, A724a14, A724a20 | 
B.-nıfğ T713a6 

B.-dın irdi T710b13 

B. bin Güderz A721b5 


bubti (Ar.) Büyük. güçlü. tüylü iki hörgücü olan 
deve. ; 
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b.-leri M794b1 


Bubtü”n-naşar (5.а.) bkz. Buht-ı Naşar 


B. A722a8 

buhürât (Ar.) Tütsü, tütsüler. 
b. A731hR 

buk'a (Ar.) Büyük yapi. 


b.-1 hayr M799a20 
b.-ları M798a25 


bükalemün (Fa.) Bulunduğu yerin rengine giren, böcek 
yiyen, sıçan büyüklüğünde bir hayvan. 
rüzgür-ı b. M785a21 
sipihr-i b. МВ00Һ16 
Ь.-п1@ М800Һ16 


bükalemünluk (Fa.T.) Bukalemunluk, bukalemun gibi olma. 
b. МТВЗа24 


bul- Bulmak. arayarak veya aramadan bir şey veya 
kimseyle katşılaşmak; elde etmek, ele 
geçirmek; hasıl olmak, ortaya çıkmak; gizli 
olanı elde etmek. 
b.-dı A733aR 
b.-dılar T705a27 
b.-sa T708h10 
b.-masa dirdi A719b7 


bu'1-'aceb (Ar.) Şaşılacak, garip. 
b. A728b3 


bulağ Pınar. ırmak. çeşme. 
b. T702b19, Т706а26, Т706Һ4 
b.-lar Т696Һ24 
b.-larnı A720a13 


bulğa- Bulamak. bulaştırmak. 
b.-p T700h11 

bulgan Çay ve ırmak suyu. 
b. T712a24 

bulğançağlığ Karışıklık, düzensizlik, kötülük. krş. 
bulğancuğluk. 
b.M792b14 

bulğancuğluk Karışıklık. keşmekeşlik. kr-. 
bulğançağlığ. 
b. T708a16 

bulüğ (Ar.) Erginlik yaşına girme, erginlik. 


b. T698a14, Т706Һ22, 1Т7132а1,: 4722а21, 
A720h27, A724h28 


bulut Bulut, atmosferdeki su damlacıkları ve buz 


taneciklerinden oluşan, yığınlar 

b.-dik M782b16 

b. T697a1, T696b26, Тб96Һ27, T704h10, Т7ОБаб, 
T705h9, T705h14, T712b14, T718b10, M782b15, 
M782h20, M783h23, M7R4a19, M795a286 
b.-nı Т697а1 

b.-ka T706a9, M787b23 

b.-dın T705b11 

b.-ı M787b25 

b.-ıdın M794b20 


burc (Ar.) ast. Herhangi bir şekil gösteren ve 
kendisine özel bir ad verilen hareketsiz 
yıldızlar kümesi. 
b.-ınıfğ M784a15, M795h18 
b.-ığa M791a1, M791h24, M796b26 
b.-ıdın M795h24 


burcluğ (Ar.T.) Burçlu. burcu olan. bkz. burc 
b. M786a9 
burda- Yağlı. besili olmak (hayvan için). 
b.-ğan M784a4 
burun İnsan yüzündeki teneffüs ve koku alma organı. 
b.-ın A727a9 
burun İlk, evvel. önce, -din önce. -din evvel. 
b. т695аБ, Т697а9, т697Һ16, Т698Һ10, 


T701a23, T702b15, T706b24, T711b22, T714a14,” 
T714a15, T715a24, Т717Һ18, A718b13, A719a13, 
AT24a5, AT24h12, A725h12, АТ2ба24, АТ2Ва19, 
M792h17, M793b1 
-dın b. Т695а5, A725b12, M793b1 

b.-ğı "Önceki, evvelki; -din önceki, -din 
evvelki.” 

b. T701a18, T712b4, T713a19, T714a14, T714b8, 
A718b1, A720a12, 4730h14, M784a16, M7R4b5, 
M787a18, M791a12, M792a13, M800b11, A723b3, 
A731a19, A732b1, M790b2 

burufğğı A729h22 

b.-dan T704a27 

-dın b. A723b3 
b.-rak "İlk, daha önce: -dın daha önce.” 

b. A718b12, A733b2, Т695Һ27, АТ18Һ9 

b.-rak irdi T713a6 

b.-rakdın M793a8 


busağa Eşik. kapı önü. 
b.-ğa M788b2 
b.-dın M786b10 


Büsİgün (6.a.) Behmen'in yaptırtığı şehirlerden biri. 
bkz. Behmen. 
B. A722a16 


büstün (Fa.) Bahçe, gül ve çiçeklerin bol olduğu. 


yeşil bahçe. 

b.-u bağ M785a15 

b. M783a25 

b.-ğa T710a1 

b.-ı M783h15, МТВБҺ6 
b.-ınıfğ M787h11, M795b25 
b.-ıda M786a16 

b.-ıdın M791b9 

b.-lar A719h27 


büstâni (Fa.) Bostana ait, bahçeye ait. 
bisât-ı b. M783a24 
b. irdi М801Һ20 


buyur- Emretmek, hüküm kılmak; (yüce biri) bir şey 
istemek, istemek; yüce biri bir şey söylemek, 
söylemek; göndermek; yardımcı 1111 olarak 
etmek. 
b.-dı T695a2, Т695Һ1, Т695Һ8, T696a5, Т698а6, · 
T6598a25, T701b15, T703a25, T703b18, T704b9, 
T704b10, T704b19, T705a14, Т710а25(2), 
T705b6, T705b23, T705b27, T711a3, T711a15, 
T711b1, T711b3, Т711Һ7, T712a25, Т712Ь1, 
T714b13, T716a5, T716a12, T716b7, T717a12, 
T717a26, .A719a5, A719a13, АТ19а20, A721a12, 
A722a9, A722h27, A725a20, AT25h2, А72баб, 
A726b19, A727aR, A729b25, A729b26, A732a3, 
A732a10, A732h16 
b.-dılar T599a15, M788h22 
b.-ur T6905a25 
.-urlar A725b3 
.-adurlar M789a3 
.-uptur T705b25, М786Ь19, M792b1 
.-upturlar T714a25 
‚ир irdi A731b27 
.-ир T705b24, T710a22, T716h1, A731a10 
b.-ğan T701h14, T704b10, T704b19, M7R9h14 
b.-ğannı T710b6 
b.-ğandın T709h5 


ссесссо 


buyruğ Emir, hüküm, esas. bkz. buyruk | 
b.-ı T710a26, M785b25, M792a19, M792a20, 
M793a15, M800a20 
b.-ını Т709Һ11, М801я12(2) 


buyruk Emir. hüküm. esas. bkz. buyruğ 
b. bol- Т694Һ6 
b. bile M793a15 
b. M788h20 


buy(u)rul- Emredilmek, hükmolunmak, istenmek. 
b.-sa M7903b4, М792Һ7, M794a11 
b.-ur M793a24, М792Һ16 


buz- Harap etmek. tahrip etmek. yakıp yıkmak, 
ihlal etmek. kurala uymamak; ele geçirmek. 
feth etmek; mağlup etmek. 


— 


Büzer 


buzug 


buzuk 


buzuglug 


buzugluk 


buzul- 


büka 


bülbül 


bülbüli 


bünyad 


b.-dı A720a13, A720a23, А722Һ8, АТ2бА1В 
b.-ğaylar T599a13 
b.-up sin M799a19 
b.-ğalı A730a17 
b.-up T716b3, A721a2, А721Ь18, A726h12, 
А728а18, M799a13 
b.-ğan A720a1R, А720412, A721a2 
b.-ğanda T713a10 
b.-ğanlarnı A727h25 
b.-makka A728a24 


(6.a.) Nuh'un oğlu Sam'ın dördüncü oğlu. 
B.-dür т696Һ8 


Harap, yıkık, harabe, yıkıntı. krş. buzuk 
b. A720a21 

b. irdi A724a16 

b.-larıda T713a12 

Yıkık, harap olmuş; eğik; kötü. krş. buzuğ 
b. T706h14, M795a24, M795a286 

b.-dur M795a1 

b.-nı M795a25 


Sıkıntı. elem. kötülük. 
b.-ı A721h5 


Kötülük. tahribat. yıkıklık. 
b. kıl- A726b18, A727a3 

yüz b.-ka koy- "Yıkılmaya başlamak” A725b12 
b. A720a9, A727h19, М785Һ8 

b.-(ğ)ı T713a16 


Harap olmak, yıkılmak: üzülmek. kederlenmek. 
.-Әдау T718a15 

.-ир A725b21 

.-фап T8597a10, M7R9a12, М795Һ18, M797a19 
.-ğanın М793Һ16 


vuvuvv 


(Ar.) Ağlama. 
ğüyet-1 b. T713b22 
b.-dın T713h22 


(Fa.) Bülbül. 
b. M786a19, M797a10 
b. M7BRa11 


(Fa.) Bir bülbül. 
b. M788a2 


(Fa.) Temel. esas. 
b. bol- "Esas olmak” T695a11 
b. eyle- "Etmek” M787h25 
b. it- "Rehber etmek” T716b19, М782Һ12 
b. kıl- "Esas. temel olmak, etmek” T703a19, 
T705a23, T710a16, T716a14, A725h12, A728a9, 
A730a2, A732h1 
b. kılıl- M793b1 


b. A733h2 


bürehne (Fa.) Çiplak, yalin. 
па“1-і b. "Yalın ayak” M784b25 


bürgüt Bir çeşit büyük av kuşu. 
b. A721a3 
bürka“ Ar.) Örtü, peçe. 


(Ar.) 
b. bile T701b17 


bürüdet (Ar.) Soğukluk. 
b. M783h23 
b.-n1 M784a19 
b.-idin M784a18, M785a9 


bürünçek Kadınların kullandığı ince örtü. tülbent. 
b. A730b18 


büt- Yara iyileşmek, kapanmak, birleşmek: 
tamamlanmak. ikmal edilmek. yapılmak. yerine 
getirilmek. 

.—tİ T702h20, T709b11, T714a1 

.-ег М793а24, M793A25 

.-kenin М793я25 

.-üÜp M795b4 

.—megi M793a24 


vuv uu 


büt (Fa.) Put. 
b. T698b5, T70Ra20, T715h27, Т71ба1, A732b2 
b.-ni T711h27 
b.-ka T716b6 
b.-ler T708a16, T716bR, A719a19 
b.-lernifğ T698b4 
b.-lerğa T716b7 
b.-lerin Т698а23, T898h3 
b.-leridin T708a23 


büt-höne (Fa.) Puthane. put evi. 
b.-ğa T716b6 


büt-perest (Fa.) Putperest. puta tapan. 
b. irdi T711b20, T711bhb23 
b. irdiler Т699а10 
b. bol- T598a2 
b. T715b27, T717a5 


büt-perestlığ (Fa.T.) Putperestlik, puta tapıcılık. bkz. 
büt-perestlık 
b. irdi T596h20 
b. T711b26, T712aR 


büt-perestlık (Fa.T.) Putperestlik, puta tapıcılık. bkz. 
büt-perestlığ 
b. T695b14, T595h15, T703a2, Т697А11 
b.-ka T703a17, T708a17, A719a8 
b.-dın T695h15 


büt-tırâş (Fa.) Put yapan, put yontan. 
irdi M792b8 


bütker- Yerine getirmek, icra etmek; iyileştirmek; 
tamamlamak. kapatmak. 
b.-di Т699һ25, T705b3, Т708а12, Т712Һ24, 
Т714Һ20 
b.-diler T710a24 
b.-seler M793h27 
b.-ip M793h27 


bütün Bütün, tamam. tek parça. 
b. irdi T712a16 
b. Т706Һ17 
Büzürcmihr 6.a.) Eski İran hükümdarlarından 


m." veziri. 
B. T718A20, T718a22, A730a28 
b.Hakim A729h1, A730a3 


Büzürg Ummid (ö.a.) Husrev Perviz”in veziri. 
В. U. A731h2 


büzürg-vür (Fa.) Büyük, ulu. saygıdeğer. 
b. T706b1, A723h2 


büzürg-zade (Fa.) İnsan. kişi, insanağlu. halk. 
b.-leri T715h3 
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cabir (Ar.) Cebreden, zorlayan. zalim. 
с. irdi A727a25 
e. A730h9 

cüdde (Ar.) Hüküm. irade. 


c.-İ şer'iğa M792a285 
c.-Siğa M792a27 


Ca'feri (6.a.) Caferi tarihi. bir tarih kitabı. 
Târih-i C.-de T695h2 
С.-де т695ҺБ 


саһ (Fa.) Yüksek mevki, makam. itibar. mevki. 
с. u celâl M798a2, M798h13, МЯ00ҺЬ25 
с. u ğurür A719a18 
milk ü с. A733a17, A733b6 
ehl-i c. M79Rb13 
e. T697a10 
c.-1@ A733b5, M794b17 
с.-1 T710b2 


cüh-dost (Fa.hirl.s.) Makam, mevki düşkünü, makama 
i itibar eden. 

C. A725h18 

cahil (Ar.) Cahil, bilgisiz, nâdân, gerçeği 
göremeyen, bilmeyen. 
e. T699a1 

са” iz (Ar.) İşlenilmesinde cevaz olan, yapılması 
uygun. 


c.-dür M801a13 


cü” izü”1-hatü (Ar.) Hata yapabilir. hata işleyebilir. 
hataya müsait. 
c.-dur M799b2, М800а1 


Cüküt (6.a.) Kubad bin Firuz”un Musul”da yaptırdığı 
şehir. 
C. A728h11 


oa” le” 1-cebhetü mesvühu nevveren (Ar.) Mekânı durağı 
aydınlık olsun. 
с. M795a9 


Calinus (6.a.) İlk çağların Hipokrat ile beraber en 
büyük Grek hekimi. Galen (M.Ö. 131-210). 
C. Hakim T718a16 
C. T718a18 


Câlüt (6.a.) Kitab-ı Mukaddes”te Davud Peygamber 
ile çarpışmaları anlatılan kişi. 
С. T709a12, T709a13, 17709414, oT709a16, 
T703b462) 
C.-ni@ T709a11, T709a22 
С.-пі T709a15 
C.-ka T709a13 


сат (Fa,) Cam bardak, kadeh, şarap kadehi. 
с.-і Бека M795a17 
с.-і bilürİn M784a1 
с.-і fenâ "Ülüm" T702a16 
c.-1 vişal М784Һ27 
c.-ı zülal M798b5 
devr-i с. А718Һ12 
с. içre M7R3hb13 
с. M798h5 
c.-ğa M782h21 
c.-1 Тб9ба1, M796a17, M796a18, M797b23 
c.-ın M796a13 
c.-ını T695b6 
c.-ığa M782b21 
c.-ıdın M796a12 
VUVUvUU7 а 
c.-ıfğdın M798a24 


Camasb (6.a.) İran”ın eski hükümdar sülalelerinden 
Keyanilerden Güştasb”ın veziri olan hakim. 
C. Hakim Т717Һ21 
C. A722a8, A722a2, A729hR 
С.-пі А729Һ6, A729b12 
C.-dın A721b12 


самі“ (Ar.) Cami, içinde namaz kılınan ibadet 
edilen yer. 
mescid ü c. M793h18, M793a4, M793b19 
c.-ga M793b18 
c.-de M793a4, M793h19 


Câmi'ü't-tevârih (ö.a.) Moğol tarihçisi Reşidü”d-din 
(ölm.M.S.1318) ünlü eseri. 
С. A728b22 
С.-і Celalİ A724b5 
C.-de A718b6 


cün (Fa.) Ruh. hayat. yaşama; gönül, yürek; 
beden, varlık; ömür. 
c. ağızğa yit- "Korkmak” M784a10, M784b20 
e. bir- T716a10, M794b7 
e. kivür- "Сап vermek” M798b9 
c. ara M787a17 
с. birle M787h17, M791b17 
c. içre M790b11 
c.-ı zür M792a11 
c. irdi M794b5 
c. T718a17, M787a14, M787b25, М790Ъ12, 
M791a13, M791a16, M791a21, M795a17, M796a6, 
M797a17, M797a27(2), M798a19 
c.-ğa M787h21, M787b24, M794b11, M798b3 
c.-da M787a17 
c.-dın ilig yuyul- ”Hayattan ümit kesilmek” 
M784h20 
с.-йіп M783a18, M784h20, M795a17, M798h3 
с.-іш T698a10, М786ҺЬ26, M790h11, M?797a5, 
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MRO1A22 

c.-ımnı M787b17, M801a25 

c.-ımğa M801a26, MRO1b1 

c.-ıfğız M788a10, M795a25 

с.-1 T6598b6, A721b12, M793a14 

c.-ın M796a24, M791b27 

andın c.-ığa yit- "Bezmek, usanmak” A732a3 
c.-ığa А732а3, Т710Ь2, M783a2, M?7844A2, 
M785b1, M798a19 

c.-ıdın М784Һ25 

c.-ları M785b21 

c.-larığa yit- "Bıkmak. usanmak” M793a9 
c.-larığa M793a9 


cünün (Fa.) Sevgili. gönül verilmiş. 
tama '-1 с. M798b3 
c.-dın M798b3 


cün-bahş (Fa.birl.s.) Can bağışlayan, ruh veren. сапа 
can katan. 
с. M796a16 


cün-bahşlık (Fa.T.) Cana can katma. can verme. 
с.-да M788h3 


cân-efzâ (Fa.birl.s.) Cana can katan, gönül açan. 
с. М801Һ22 


cün-fezürak (Fa.T.) Daha can veren, daha çok gönüle 
ferahlık veren. 


e. M792a12 
can-güdüz (Fa.birl.s.) Can eritici, canda acıma 
uyandıran. 


hadis-i c.-ım M795b15 


cânib (Ar.) Taraf. yön. cihet. 
c.-i tahteyn T710b15 ? 
c.-din A728a10 
с.-і M794a7 
c.-idin М794а27, MR02a7 
с.-іші2 M783a5 
с.-іпі М789Һ26 
c.-idin T702b19, A730a9, A732bhb15, M792b13, 
M794a8, M794a17, M798b9, M801b6 


cüni (Fa.) Cana ait. cana, gönle ilişkin. 
mülde-i c. M787a21 


cân-perver (Fa.hirl.s.) Canı besleyen. gönül açıcı. 
с. М791а27 


cüri (Ar.) Cereyan eden, yürüyen, akan, hükmeden. 
hüküm süren: geçen. 
с. bol- “Hükmetmek; akmak; cereyan etmek, 
sürmek” T694b17, Т7Оба26, MR00b3 
e. M782h20, M795a21 
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cün-sipar (Fa.birl.s.) Canını feda eden. 
с. M796a25 


cün-sipürlık (Fa.T.) Canını feda etme. 


с. kıl- "Canını feda edercesine elinden 
geleni yapmak” M793a7 


cün-süz (Fa.birl.s.) Can yakan, can yakıcı. 
sümüm-ı c. M783a13 

cünver (Fa.) Canlı. hayvan. 
с. M784h17 


c.-din M784h11 
c.-ler T711a11, A725b13 


cüvid (Fa.) Ebedi, sonrasız, bengi. 
hayât-ı c. "Ebedi hayat, ölümsüzlük” M798a3 
la'net-i с. tavkı Т694Һ13 
“ömr-i с. T702a20 
e. irür А724Һ12 


câvid-imzâ (Fa.Ar.hirl.s.) Edebi imzalı. uzun ömürlü. 
с. M796a11 


cüv(i)dün (Fa.) Edebi, daimi. 
с.-і hired A718b13 
hayat-ı с. М790Һ12, M794h7, M798h9 
behişt-i c. T716a10 
с. kal- А720а6 
с. Т695Һ23, АТ24Һ14 
с.-ба T716a10 


câvidâne (Fa.) Ebedi, sonrasız, bengi. 
c.-ğa T707a20 


cüvidüni (Fa.) Ebedi. bangi, daimi. 
şubh-ı hayât-ı с. M794h10 
c.-din М784Һ26 


cüyiz (Ar.) Uygun. cevaz verilen. 
с. İmes M787a10 


câzibe (Ar.) Çekicilik, sevimlilik. 
c.-sidür M795b11 


cebin (Ar.) Altın. 
c. M784a9 


cebbâr (Ar.) Zorba, cebr eden, zorlayıcı. 
melik-i c. T715b2 
c. T707 
c.-lar T706a8 
c.-ları T707a23 


cebbârlığ (Ar.T.) Zorbalık, kaba güce dayanmak. 
gaflet u с. T595b21 


123 


e.-din T696b21 


cebbür-şıfat (Ar.Fa.birl.s.) Zorba, zorba namlı. 
mütekebbir ü c. T714h9 


cebbâr-şıfatlık (Ar.Fa.T.) Zorbalık. kaba kuvvete 
dayanma. 


e. T703a19 


Cebrün (6.a.) Şam'da bir köy. 
С. т698Һ12 
cedd (Ar.) Atalar. ata, soy sop. sülale. 


c.-İ А721Һ16 
c.-inifŞ A719h23 


ceddin (Ar.) Atalar. ecdad. 
с.-фа M795b26 

cedvel (Ar,) Cetvel. düzgün çizgi çizmeye yarayan 
alet. 


с.-ві? A727a17 


cefa (Ar.) Cefa, eziyet, incitme. 
e. vü sitem T703a19 
bi-dad u c. МАООҺ16 
e. eyle- A729a13 
с. kıl- "Eziyet etmek. incitmek” M795h3, 
M799h14, M799b15, M799b27 
с. M785a2, М797Һ24, МТ99Һ15(2) 
с.-пі M800a1 
с.-ві M785a7, M788a25, M800b15 
bİ-dâd u c. M800b16 
c.-sın A728a3, M800a2 


cefâ-ger (Ar.Fa.birl.s.) Cefa eden, inciten, eziyet 
eden. 


çarh-ı с. M801a22 


cefa-gerlik (Ar.Fa.T.) Cefa edicilik, inciticilik. 
c.-ke M800a2 


cefa-keş (Ar.Fa.hirl.s.) Cefa çeken. eziyete katlanan. 
c.-dür M796hb1 


cehâlet (Ar.) Cahillik, bilgisizlik. 
с. MR00b22 
c.-leridin T703A3 


cehl (Ar.) Bilmezlik, cahillik. 
с. ü ğafletdin Т697л11 
c.-din T698h21 


cehd (Ar.) Gayretle çalışma, uğraşma. 
с. bile M799a2 


cehennem (Ar.) Cehennem. 


celâ 


celâl 


Celali 


celi 


Celibâ 


celis 
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с. sarı Т697Һ14 
с.-фа Т699а1, T703a16, Т715Һ8 


(Аг.) Memleketten ayrılma. gurbete düşme. 
с. ТӰОВаб 


(Ar.) Büyüklük. ululuk. 

cüh u e. M798a2, M798b13 

саһ u c. bile MR00h25 
şadırvan-ı “azamet ü с. M788a26 
с.-1 M788a26 

с.-іп M798b13 

c.-iğa M798a2 


(6.a.) Bir tarih katabı.(?7) 
c.-de A728h22, A724b5 


(Ar.) Aşikâr, meydanda, belli. 
celi tap- "Açığa çıkmak, aşikar olmak” M795a3 


(ӧ.а.) Perviz zamanında Anadolu'dan Medayin 
şehrine getirilen putun adı. 
С. A732b2 


(Ar.) Arkadaş. 
mu“ temen-i с. M797a2 


celle sübhânehu ve “azzeme şönehu ? 


cem 


cemâ'at 


C.M786b6 


(Ar.) Toplama, bir araya getirme, birleşme; 

topluluk, bütün. 
с. bol- "Toplanmak. bir araya gelmek” M793h6, 
A719h10, МӰВ2Һ12 

hatırı c. bol- "Memnun olmak, gönlü rahat 
etmek” T707b, A721a20, A72Ra17, АТ721а11, 
A730a13, M794a10 

с. bol- "Cinsi münasebette bulunmak” T697bR, 
T698a8 

e. kıl- "Toplamak, bir araya getirmek” 
Т704Һ11, T704h25, M787h2 

c. tut- T710a17 

с. üçün T702a27 

с.-і "Нерві” T717a8, T717b5 


(Ar.) İnsan topluluğu. kalabalık; halk; bir 
mezhebe mensup olanlar, imamın arkasında 
namaz kılanlar. 
с.-і enbiya T716b12 

с.-і kesir Т7ОВа23 

с.-1 Yehüd T715a14 

e. bile T701a21, M793a19 

с. T705a6, T715h14, M792a16, M801a10 
с.-пі A723b26 

с.-п1 T706a12, A723h21, A723b25 
с.-Қа T7O1b1R 
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c.-dindür T700a14 


cemâ'ati (Ar.Fa.) Bir cemaat. bkz. cema'at 
с. A726b7 
cemâd (Ағ.) Put, taş gibi cansız olan şey. 


c.-dur T710b25 
c.-lar T708a24 
c.-larnı Т708Һ4 


cemâl (Ar.) Yüz güzelliği; güzellik, aydınlık. 
parlaklık; güzel yüz. 
с.-1 “Alem-örüy М790а22 
makşüd-ı с. M788a8 
с. ü melšhat A731b10 
hüsn üc. T700a25, T71la18, A719a11, A725a23 
с. T595a3, M792a12 
c.-de A719a11, A726b13 
с.-1@ M795b13 
с.-1 T700a25, T700h27, M7B3h15, M795b5 
c.-in M7885bh2 
с.-1да M787b20 
с.-181п Т705Һ16 


cemi“ (Ar.) Bütün. cümle; hepsi. 
с.-1 erkân-ı devlet A720b17 
с.-і etba” A730a5 
Өз, T701a27, T705a12, T706a23, T710b6, 
T714h21, T715aR, T716b10, A723a19, АТ2ба10, 
A727a18, A729b19, A732a10, A732b1, 4A732b2, 
M786b17, M785b20, M790a2, M792a25, M794a20, 
M799b24, MRÜ2a5 


cemil (Ar.) Güzel. 
с. A720b21 

cemİle (Ar.) Güzel kadın. kadın, güzel. 
с. T710a1, T714a5, Т716Ь26 

cem” і ууеі (Ат. ) Rahatlık, huzur. rahat, keyif, 
topluluk. düzenlilik, topluluk. insan 
topluluğu. 


e. ü refahiyet M791a12 

c. T700a15, МӰ84аб, M802a27 
с.-1егі T702a26 

c.-din T702a25 

с.-ка М79Ваб 


Cemşid (6.a.) Eski İran tarihinde hüküm süren 
Pişdadiyan sülalesinin dördüncü hükümdarı. 
Yedi yüz yıl hüküm sürdüğü söylenir. bkz. 
Cemşid-i Kam'i 
С. A719a10, A719a22, A7T19a27, АТ19Һ10 
С.-пі A719a27 


Cemşid-i Kam'i (5.а.) Eski İran tarihinde hüküm süren 
Pişdadiyan sülalesinin dördüncü hükümdarı. 


bkz. Cemsid 
C.-din A719h2 


Cemgld-serir (Fa.birl.s.) Cemşid tahtlı, Cemşid gibi 


cemil 


cemile 


cenâb 


ceng 


cengi 


cennet 


hükümdarlığı uzun, saltanatı uzun. 
C. M787a27 


(Ar.) Güzel. 
с. А720Һ21 
c.-rağıdur T700h3 


(Ar.) Güzel kadın. kadın. 
с. T710a1, Т716Һ26 


(Ar.) Yüce bir kisinin huzuru, kati. 
c.-ıda M796a19 


(Fa.) Çarpışma, mücadele; savaş. karşılaşma: 
çaba, uğraşma. 

с.-іпі M7R4a25 

с.-іде M785a10 


(Fa.) (?) Çeng denilen saz. krş. çeng. 
с. M796a27 


(Аг.) Cennet. 
c. T712b2 


cennetü” 1-пе” уй (Ar.) Sekiz cennetten biri. 


cerâhat 


Cercis 


Cerbüdkan 


c.-da MROTh18 


(Ar.) Yara, irinli yara. 

e. M785a22 
c.-İnifğ MR02a25 

c.—iğa M794b5, M795a13, M79Ra1R 
c.-leri T702b20 

c.-ler T702h5 


(6.a.) Müslümanlarca enbiyadan sayılan. 
Hıristiyanlarca aziz sayılan St. George. 

C. “aleyhi's-selâm T715b25, T716a1, T716a3, 
T716a11tz), T716a17, T716a20, T716a25, 
T716a27, T716b4, T716b5, T716b7, T716b9, 
А722Һ18, A724a8 

С. “aleyhi's-selâm sarı T716bR 
C. “aleyhi s-selümniğ T716a6, T716a12 
C. *aleyhi's-selšmni T716a7, T716a13, 
T716a18, Т71ба23, T718b2, T716b3, T716b10, 
T716b19 
C. “aleyhi "s-selamğa T716a19, T715a20, 
T716a21 
C. “aleyhi” s-selamdın T716a27 
С. peyğamber Т716Һ6 
С. T716a8, Т716Һ11 
C.-nifü T715a16 


(6.a.) İran”da Hemedan yakınlarında. Hemedan 
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cerge 


cerib 


Cerih 


cerİme 


сеги 


cesed 


ceseden 


cesim 


Ceşşed 


cevab 


ile Göre уе Isfahan arasında bir kasaba. 
Esterabad ile Cürcan arasında da bu isimle 
bir kasaba var idi. 

C. A722hR 


(Mo.) Saf, sıra, dizi, katar, grup. 
с.-віде M800b12 
c.-sidin M799a17 


(Ar.) Tarla ve arazi ölçüsü. Altmış zira kare 
yer. 
с. irdi A731a25 


(6.a.) İsa Peygamber zamanından sonra yaşamış 
kendini ibadete vermiş, kerametleri ve 
farklılıkları olan bir kişi. 

C. üçün Т717Һ4 

С. Т717Һ2(2), T717h5 


С.-п1@ T717b4, Т717Һ7, T717h8 


С.-пі T717b13 
C.-ka T717h7, Т717Һ8, Т717Һ12 


(Ar.) Suç; cereme, bedel. 
С. M794a19 

с.-1 üz МТ89Һ25 

с. üçün A730b12 

c.-siğa M793b23 


(Ar.) ? 
e. Т697Һ8 


(Ar.) Ceset, ölü vücut. 
с.-пі T712a8 

с.-іп Т711Һ17 

c.-idin T713a14 

c.-leri T705a18 


(Ar.) Sad Suresi'nin (XXXVTTT) 34. ayetinde 
geçen kelime sebebiyle o ayeti hatırlatan 
ibare. 


e. ibâret "Ceseden ibaresi.” T711b1R 


(Ar.) İri, büyük, cüsseli, uzun. 
с. ü Zahİm T706a8 


(6.a.) Turan-duht”un saltanatından sonra 


tahta çıkan Perviz”in yakın akrabalarından 
bir kişi. 


C. A732h7 


(A.) Cevap, sorulan bir şeye sözle veya 
yazıyla verilen karşılık. 
с. ayıt- "Cevap vermek” A732a6 
с. bir- T712a12, T713a16, Т717Һ10, A725a27 
с. birme- A731a11, T710a16 
e. biti- "Cevap yazmak” A723h20, МТ82ҺВ 
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o. tap- "Karşılık, cevap almak” T713h17 


с. yiber- "Cevap göndermek” A722b23 


с. Т717Ь11, M787a7, M789h1, M790a19, M793a25 


с.-пі A728h5 
e.-1 M786b4, М786Һ11 


с.-іп M787a23, МӰВАҺ12, МТВАҺ1ЫВ, 


M794a3 

c.-ığa M791a6 

c.-ıda T701b24, M787h3 
c.-ları M795a23 

c.-lar T714a20, М7ЯЯЬ15 


cevâhir (Ar.) Kıymetli taşlar, elmaslar, 
özler, mayalar. 
с.-1 abdür M791b12 
с.-і іпвіпі MR00a27 
с.-і sebze A731a28 
с. bile T701h1R, T705a20, Т710Һ15, 
A731a25 
c. durur A733a22 
с. A722a25, A731h6, M784a23 
e-din T710h11, Т710Һ12 
с.-1 T713a7 
c.-idin M785a13, M787b19 


МТ91Һ12, 


cevherler; 


A731a21, 


cevâhir-feşân (Ar.Fa.birl.s.) Cevherler, kıymetli taşlar 


saçan. 
e. A733a25 


cevânib (Ar,) Taraflar, yönler, çevre, etraf. 


etraf u с. M790a8 
etraf c.-dağı M794a6 
c.-idin M790a8 


cefv (Ar.) İç, bir şeyin iç kısmı. 
с.-іда T716a23 


cevher (Ar.) Öz. maya. asıl, kıymet. 
c.-i ferd A733a23 
с.-і rüh M794b5 
e. M799b11 
с.-і A726h1 


cevheri (Ar.Fa.) Kıymetli, değerli; 
anlayan. 
с. М799Һ11 


сеуһегдеп 


cevher-şinüs (Ar.Fa.birl.s.) Cevheri tanıyan. cevher 


kıymetini bilen. 
“akl-ı с. A733a23 
hıred-i c. M786b3 


cevlân (Ar.) Dolaşma, gezinme, dolanma. 
c.-ığa M790a18 I 


cevr (Ar.) Sıkıntı, eziyet, eza, cefa, zulüm. 


с. kıl- A719h1 
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с.-і M801h3 
c.-idin A719b16 


cevv (Ar.) Boşluk, hava. 
c.-de T718h18 


Cevzâ (6.a.) ast. İkizler burcu. Semanın kuzey 
yarım küresinde görünen iki parlak yıldızlı 


bir burç olup Güneş, mayıs ayında bu burca 
girer. 


C.-nıiğ M783a7 


Ceyhün (6.a.) Amu Derya. Batı Türkistan'ın en büyük 
nehirlerinden biri. 
C. A720h7 
C.-nı A728a12 
C.-dın A729h10 


ceyş (Ar.) Asker. ordu. 
e.-1@ M797b13 


ceza (Ar.) Ceza. uygun gërülmeyen davranislari 
önlemek için üzüntü, sıkıntı. acı veren 
uygulama; iyi veya kötü karşılık. 
sezâ vü с. M799a23, M799a25 

A719a20 

.-Sın A732a26. 

.-Sığa A719h13 

oların T706a18 

.-larığa A725h22 


оодовво 


cez'a (Ar.) Ağlama sızlama, gönül sıkıntısı, üzüntü 
gösterme, Üzülme. 
c. T710a16 


cezb (Ar.) Kendine çekme, yakınlık. 


с. Ш âşnâlığ yitkür- "Yakınlık göstermek” 
M801b6 


cezire (6.a.) Mezopotamya, Dicle ile Fırat nehirleri 
arasındaki bölge. 
c.-din A725h5 


cezm (Ar.) Kesin, kati. 
с. о01— T709a17 
с. bil- "Kesin olarak inanmak. kani olmak” 


A722b5 
köfğlige с. kıl- "Aklına koymak, karar vermek" 
T703b24 
Cezyen (ӧ.а.) Lübnan”da bir şehir. 
C. T711h19 
Cibril (6.a.) Peygambere emir ve vahye vasıta ve 


memur olan dört büyük melekten biri. 
C. T699b2, T705h13, T716b13, T715h14, M701a23 
C. “aleyhi's-selâm T594h2, T594h4, Т694Һ19, 


cibal 


cidd 


ciger 


ciger-süz 


cihad 


cihân 


T696a5, T698b10, T699a15, T702b18, T702h19, 
T703b16, T705a5, T705a16, T705b26, Т707а8, 
T710a13, T710a14, T711a25, T713h19, T713b23 
C. “aleyhi's-selâmnıiğ T714a18 

C. “aleyhi s-selamğa T694b2, Т699Һ10 


(Ar.) Dağlar. 
e. A727a18 
с.-і M7RBa17 


(Ат.) Ciddiyet, gayret. bir işe önem vererek 
uğraşma. 
с. bile A719a4, M785h28 


(Fa.) Ciğer. yürek, bağır. 
с.-іт M79654 


(Fa.hirl.s.) Yürek yakan, üzücü, kederli. 
e. M787b24 


(Ar.) Düşmanla savaşma. savaş; mücadele; din 
uğruna düşmanla savaşma. 

ğazve vü с. T6905h15 

с. kıl- T695b15 

c.-nı T704h25 

с.-і T715b27 


(Fa.) Dünya, Alem, felek; hayat. yaşama, 
görünen Alem, bu dünya, öbür dünya. 
С. АТ19а11, A720a6(2), A720a10, A720a17(2), 
АТ20Ъ4, A720h11, A720b13, A722a17, A722a26, 
A723b15, А724Һ11, A724b13, A724b14, А724Ъ16, 
A725b6, A725b7, A725b16, 4727Һ9, 4A727b15, 
A731a7, АТЗЗа16(2), A733b3(2), A733b6, 
A733bRtz), A733h9(2), M796a8, M782a10, 


' M7865a25, М788я1, M7R9a13(2), M7R9a18, M8OQh4, 


M800b8, M801h10 

iki c. M789a18, M795a7 
gülzür-ı с. M783a6 
ваһ-і с. M797a24 


с.-і Ғапі M787h7 


с.-і байдаг T699a19 

с. u kişver A721a24 

c. ara M797b5 

с. içre T695b23, A719a2, A720a11 

c.-dur "Dünya durdukça” M?791h15, M796a8, 
M797b2 

с. bol- "Dünya var olmak” M797a3, M800b2 

с. bolğay M800b8 

с. ol- "Dünya var olmak” M792a9 

c.-nıfğ T717b1 

с.-пі М796Һ13 

с.-йба 17699419, T707a11, АТ718Ь11, 4A733a16, 
M791b16 

c.-da T695a25, T700a22, A728b18, A733a14, 
M7R6b25 

c.-dın T702b25, T703a13, 4A720a11, A721a24, 
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А724Һ11, A724b12, A728h19 


A724b14, 
cihün-ürA(y) (Fa.birl.s.) Dünyayı süsleyen. 
gülşen-i c. dik MR01h20 
rây-ı c. M795a16 
с.-пі M795a16 
cihân-dâr (Fa.birl.s.) Hükümdar. padişah. 
с.-і encüm-sipaih A719a2 
с.-1агда A725b7 


Hükümdarlık, 
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cihün-dürlığ (Ра.Т.) padişahlık. krş. 
cihân-dârlık 
e. A733b4, A733b5, A733b8 

cihân-dârlık (Fa.T.) Hükümdarlık, padişahlık. krg. 
cihân-dârlığ 
с. A718h12 

cihân-penâh (Fa.birl.s.) Dünyanın koruyucusu. 
с.-і М797а4 

cihan-tab (Fa.birl.s,) Dünyayı aydınlatan. dünyayı 
ışıtan. 
mihr-i c.-ı M796h27 

cihani (Fa.) Bir dünya. bir mülk. bir ülke. 


e. M781b3 


Cihanşüh Mirza (6.a.) Kara-Koyunlu padişahlarından biri 


(14057-1467). 


С. М792Һ24 

cihat (Ar.) Taraflar, yönler, cihetler; eşya 
malzeme, maddi varlık. 
c.-1 T702b3 
C.-ın A732a12 

cihet (Ar.) Sebep. gerekçe. gerek: yön. bakım. 
husus; yüz (sebep). yön. için. diye, taraf, 
yön; vesile, cihet. 
с. T706b17, M7R7a2 
c.-din T696a17, Тб9ба24, Т696Һ12, T896h16, 
T697a11, T699b23, Т706Ь15, T707a4, T70Ra2, 
T711b10, T713b12, T714a4, T718b17, А719Һ8, 
AT21b1, А721Һ6, А721Һ22, A722a14(2), A723a17, 
A725h17, A726b16, A726h20, А726Һ23 A727b12, 
A728a22, A729b2, A730b11, A733a6, М785Ь18, 
МТВВҺ6б, M789a17, M789a21, M7R9h14, M790b19, 
M791a3, M791h13, M792a6, M79205, H793a17, 
M797a12, M797h25, M799a22 
с.-і Тб9ба 22, А72 1 a27, A 725a24, 
A726b22, A727h27, M7R7a7 
c.-idin T694h15, T695a1, Т695А2, Т699а5, 
T705a9, T705b11, T706a21, T706b2, T706b19, 
T706h23, T707b, T708a3, T708b25, Т710а16, 
T711h11, Т712а6, T713a19, T713a20, T713h9, 


132 


“T717b9, АТ1АҺ16, A720h17, A721a26, A721h14, 
A730h10, A730b18, A731a10, A731a17, A731b24, 
M787a12, М789Ь12, M7R9b24, M790a1, M791a10, 
М79Ва16, M800h10 
c.-lerdin T702a27, T714b3, A732a3 


cihetsiz (Ar.T.) Sınırsız. çok, sebepsiz. 


e. A730b17 

cild (Ar.) Kitap. 
с. kılıl- "Ciltlenmek, kitap haline 
getirilmek” MRDÜbB 

cilve (Ar.) Hareket, kıpırdanma, işve. dolaşma; 
görünme. 


с. bir- "Şekillendirmek. göstermek” MA02a16 
с. kıl- "Görünmek, kalkmak, hareket etmek, 
çıkmak. dolaşmak” M787b9, M790h4, М795Һ25 
с.-ві M784a20 


cilve-güh (Ar.Fa.) Görünme yeri, tecelli yeri, tecelli 
makamı. 
. c. u çemen T715a27 
e.-1@ M794b17 
c.-ıda M797h1, M801b23 


cilve-ger (Ar.Fa.birl.s.) Cilveli. 


c. M797a5 
cilve-güster (Ar.Fa.birl.s.) Görünen, cilve gösteren. 
с. M788a8 
cilve-nümüy (Ar.Fa.hirl.s.) Görünen, ortaya çıkan. 
с. M785a13 
cizih (Ar.) Vergi, haraç. 
(cizye?) e. T709a12 
cins (Ar.) Tür. soy; kısım; cins, çeşit, gibi. 
с. ü der М800а20 
с. М800а21 


c.-din M800a19 
c.-inifğ T700h3 
c.-idin T702a24 


cinn (Ar.) Cin. dini inançlara göre gözle 
görülmeyen fakat var olan mahluk. 
e. ü ins T709b15, T710h5 
e. Ü beşer T712a17 
с. T695b4, T711b6, T711a19, T714h16 
c.-din irdi T694h12 
c.-lerni T711b16 


cinni (Ar.Fa.) Cinlere mensup. cinlerden. 
Reyyâne-i c. T711a18 


Cire (6.a.) Kufe şehrine yakın bir yer. 


C. A727b20 
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cirm (Ar.) Büyüklük. hacim. beden, cisim. 
с.-1 M795b6 

Cirün (5.a.) Şam”ın eski ismi veya Şam yakınlarında 
bir kasaba. 


C.-ğa T700a19 


cism (Ar.) Vücut, beden. gövde, ten, varlık. 
madde. görünen madde. 
с.-і nü-tüvan M786b26 
с.-ба M790b10, M795a4 
c.-imni M795a3 
c.-imğa M783a19, М786Ь26 
с.-1 М784Һ15 
с.-іп T713a15, T716a12, A719a21 
c.-ini Т702Һ19 
с.-1)а T702h5, 4A732a7, M783a13, M7hn5a7, 
М796а21 
c.-ide M783h6 


civür (Ar.) Etraf. çevre. yakın, civar. 
c.-ığa M797a2 
c.-ıda T700a19, T702a10 


cü (Ar.) Açlık. 
с. T706b6 
cüd (Fa.) Cömertlik. 


с. irür MR00a4 
ma'den-i c. М800а4 
с. kıl- "Cëmertlik etmek” T718a9 


е. T718a8 
Cudi (6.a.) Dicle kenarındaki Cizre”nin 
kuzeydoğusunda. Şırnak ilinin 


güneydoğusunda hulunan dağ. Tufan efsanesine 
göre, sular çekilince Nuh”un gemisi bu dağ 
üzerine oturmuştur. 


C. Т696а12 
cum'a (Ar.) Cuma günü. 
с. T707h 
cüş (Fa.) Coşma, kaynama. 
c.-ınılğ M785a22 
cüşün (Fa.) Coşkun. 
berk-ı с. M783a14 
cüybaür (Fa.) Akarsu. ırmak. 
с. M786a7 


c.-ıdın A729h18, M785b6, M7RSBa5, МӰВбАВ 


cüdalığ (Fa.T.) Ayrılık. 
с. M789aS 


Cüfün 


cüft 


Cühüd 


cülüs 


cümle 


(6.a.) Tarih ehline göre Fencar, Musi, 
Mamü'l-kavsi ve San'â Kusi Davud ile birlikte 
peygamber sayılan kişi. 

C. T713a2 


(Fa.) Eş, karı kocadan biri. 
с.-і T698a9, T599a17, T698h12 


(6.a.) Yahudi. 

C.-ı “azim T715b21 
C.-lar T715a16, T715a18 
C.-larnıfğ T715a17 
C.-larnı A724a18 


(Ar.) Tahta çıkma, hükümdarlık. 
c.-da M787a26 


(Аг.) Aynı cinsten olanların oluşturduğu 
bütün. konu, bahis, söz. ifade, kapsam, adı 
geçenler; fasıl, bahis. 
c.-din T697a6, T700a24, T701b3, T705b18, 
T708b12, T709a26, T710b10, T713b16, A719a12, 
A731a21, A731b23, M800b21 
c.-dindür T717b25 


Cünd-i Şâpür (6.a.) İran'da Şapur tarafından kurulduğuna 


cünbid 


cür'a 


cür'a'i 


Cürcân 


cürm 


cür'et 


cürmüne 


inanılan bir şehir. 
C.-dur A725h14, А725Һ15 


(Fa.) Yetiştirme. 
с.-і irdi A731h4 


(Ат. ) Yudum. 
с. M798a24 


(Ат. Еа.) Bir yudum. 
с. bile M783b16 


(6.a.) Hazar denizinin güneydoğusunda bir 
bölge ve şehir. 


C.-ı taht-gâh-ı gerdün-iştibâh M791a2 


С. A728a18 
C.-da A729a10 


(Ar.) Suç. 
e. ü günâh M791b23 
c.-leri bile M791h25 


(Ar.) Haddini bilmeyerek bir konuda ccsaret 
gösterme, ileri atılma. yiğitlik gösterme. 
с. Ы çâlâklig мя02а4 
e. ü güstahlığ M798b1 


(Ar.Fa.) Ceza. 


‚б. M793h23 


Cüvâde 


cüz 


cüz 


cüz'i 


ctz’ iyyât 


cihetsiz 


cild 


cilve 


cilve-güh 


cilve-ger 
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(6.a.) Süleyman Peygamber'in mührünü teslim 
ettiği cariye. 


C. T711b27 


(Ar.-Fa.) -den başka. -den. dışında. 
с. М783а23, M784b27, М785а3, М785а8, М788Ы10, 
M802a13 


(Ar.) Kısım. parça. bölüm. birbirine 
bağlanmış yazılı kâğıtlar. 
c. M789a26, M800a5 


(Ar.) Az, çok az. pek uz. az miktarda, kısmi. 


az bir kısım. 

e. T709a19, T710b3, A726a8, A729a24, 4А730а2, 
A730b12, M785b17, M789b3, М78966, M793b23, 
M794a2, M794a18, M799b22, M801a17, M801b26 


(Ar.) Ünemsiz. değersiz şeyler. ufak tefek 
şeyler. işler. 
с. Üçün M789b7 
с.-л M794a20 
(Ar.T.) Sınırsız, çok. sebepsiz. 


e. A730b17 
(Ar.) Kitap. 
с. kılıl- "Ciltlenmek. kitap haline 


getirilmek” M800b6 


(Ar.) Hareket, kıpırdanma, işve, dolaşma; 
görünme. 
e. bir- ”Şekillendirmek. göstermek” M802a16 
с. kıl- “Görünmek, kalkmak, hareket etmek. 
çıkmak, dolaşmak” M787b9, M790b4, M795b25 
c.—si М784а20 


(Ar.Fa.) Görünme yeri, tecelli yeri, tecelli 
makamı. 

c. u çemen T715a27 

e.-1@ M794b17 . 

c.-ıda M797b1, M801b23 


(Ar.Fa.birl.s.) Cilveli. 
e. M797a5 


cilve-güster (Ar.Fa.birl.s.) Görünen, cilve gösteren. 


c. M788a8 


cilve-nUmšy (Ar.Fa.birl.s.) Görünen. ortaya çıkan. 


cizih 
(cizye?) 


cins 


c. M786a13 


(Ar.) Vergi. haraç. 
e. T709a12 


(Ar.) Tür. soy; kısım, cins, çeşit, gibi. 
e. M800a21 : 
с. 8 der М800а20 


cinn 


cinni 


Cirün 


cirm 


Сіге 


cism 


сіуаг 


сб“ 


cüd 


Cüdi 
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c.-din M800a19 
с.-1п16 T700b3 
c.-idin T702a24 


(Ar.) Cin. dini inançlara göre gözle 
görülmeyen fakat var olan mahluk. 
e. T695b4, T711b6, T714b16 
e. ü ins T709b15, T710b5 
с. Ü beşer T712a17 
c.-din irdi T694b12 
e.-lerni T711b16 


(Ar.Fa.) Cinlere mensup, cinlerden. 
Reyyüne-1 с. T711a18 


(6.a.) Şam'ın eski ismi veya Şam yakınlarında 
bir kasaba. 
C.-ğa T700a19 


(Ar.) Büyüklük, hacim. 
e.-1 M795b6 


(6.a.) Kufe şehrine yakın bir yer. 
C. A727b20 


(Ar.) Vücut. beden. gövde, ten. varlık, 
madde. görünen madde. 
с.-і nü-tüvün M786b26 
с.-фа M790b10, M795a4 
c.-imni M795a3 
с.-1ија M783a19, M786b26 
с.-1 M784b15 
с.-іп T713a15, T716a12, A719a21 
c.-in1 T702b19 
c.-iğa Т70255, А732а7, М783а13, М785а7, 
М796а21 
с.-14е M783b6 


(Ат.) Etraf, çevre, yakın. civar. 
C.-ığa М797а2 
c.-ıda T700a19, T702a10 


(Ar.) Açlık. 
C. T706b6 


(Fa.) Cömertlik. 

c. T718a8 

с. irür M800a4 

ma'den-i c. M80084 

с. kıl- "”Cömertlik etmek” T718a9 


(6.a.) Dicle kenarındaki Cizre'nin 32 Ка. 
kuzeydoğusunda , Şırnak ilinin 17 ka. 
güneydoğusunda bulunan dağ. Tufan efsanesine 
göre, sular çekilince Nuh'un gemisi bu dağ 
Üzerine oturmuştur. 

C. T696a12 


cüş 


cüşün 


cüybâr 


cildalığ 


Cüfün 


cüft 


Cühüd 


cülüs 


cümle 


(Fa.) Coşma, kaynama. 
c.-ınılğ М785а22 


(Fa.) Coşkun. 
berk-ı c. M783a14 


(Fa.) Akarsu, ırmak. 
с. M78687 
c.-ıdın A729b18, M785b6, M786a5, M78688 


(Fa.T.) Ayrılık. 
с. M789a6 


(6.a.) Tarih ehline göre Fencar. Musi. 
Mant’ 1-kavsi ve San'â Kusi Davud ile birlikte 
peygamber sayılan kişi. 

C. T713a2 


(Fa.) Eg. karı kocadan biri. 
с.-1 Т698а9, Т699а17, T698b12 


(6.a.) Yahudi. 

C.-ı “azim T715b21 
C.-lar T715a16, T715a18 
C.-larnığ T715a17 
C.-larnı A724a18 


(Ar.) Tahta çıkma, hükümdarlık. 
c.-da М787а26 


(Ar.) Aynı cinsten olanların oluşturduğu 
bütün. konu, bahis; söz. ifade; kapsam; adı 
geçenler; fasıl. bahis. 
c.-din T697a6, T700a24, T701b3, T705b18, 
T708b12, T709a26, T710b10, T713b16, A719a12, 
A731a21, A731b23, M800b21 
c.-dindür T717b25 


Cünd-1 Şüpür (8.a.) İran'da Şapur tarafından kurulduğuna 


cünbld 


ctir'a 


сигја”1 


Cürcün 


inanılan bir şehir. 
C.-dur A725b14, A725b15 


(Fa.) Yetiştirme. 
c.-1 irdi A731b4 


(Ar.) Yudum. 
с. M798a24 


(Ar.Fa.) Bir yudum. 
c. bile M783b16 


(ӧ.а.) Hazar denizinin güneydoğusunda bir 
bölge ve şehir. 
C. A728a18 " 
C.-ı tabt-güh-gerdün M791a2 
C.-da A729a10 


ciirm 


cür”et 


cürmüne 


Cüvaüde 


ctz 


cüz 


cüz’ Í 


cüz”iyyât 


738 


(Аг.) бис. 
с. ü günüh M791b23 
c.-leri bile M791b25 


(Ar.) Haddini bilmeyerek hir konuda cesaret 
gösterme. ileri atılma. yiğitlik gösterme. 
с.  çâlâklig M802a4 
e. Н güstahlığ M798b1 


(Ar.Fa.) Ceza. 
e. M793b23 


(6.a.) Süleyman Peygamber'in mührünü teslim 
ettiği cariye. 
C. T711b27 


(Ar.-Fa.) -den başka. -den. dışında. 
e. M783a23, M784b27, M785a3, М785а8, М788Ы10, 
M802a13 


(Ar.) Kısım, parça. hölüm. birbirine 
bağlanmış yazılı kâğıtlar. 
e. M789a26, M80085 


(Ar.) Az. çok az. pek sz. az miktarda, kısmi. 

az bir kısım. 

с. T709a19, T710b3, A726a8, А729а24, А730а2, 
A730b12, M785b17, M789b3, M789b6, М793Ь523, 
M794a2, M794a18, M799b22, M801a17, M801b26 


(Ar.) Ünemsiz. değersiz şeyler. ufak tefek 
şeyler. işler. 

e. üçün M789b7 

c.-ı M794a20 


çübük-süvar (Fa.birl.s.) Binici; iyi at süren, ata iyi 


çadır 


çağ 


çağır 


çağlığ 


çâh 


çük 


çak- 


çak- 


çšger 


binen. 
ç.-ı M786a5 
ç-lar М786а7 


(Fa.) Çadır, örtü. 
с.-і şeb М784а27 

ç. А727Һ7 

ç.-nı A727b8 


Çağ. dönem, devir, vakit, an. zaman, sıra, 


esna, yaş. 

ç. T707a12, M793b1, M794b3 

ç.-da 7696624, 1710a21, Т717а6, A719b11, 
A728a24, M797a22 

с̧.-1 T697b4, T710a19, T718a24, M787b10 

ç.-ı İrdi T705b9 

ç.-ıda Т707а19, T715b14, A720b1, A727b3, 
M783a18 

ç.-ıda irdi T717b24 

ç.-ıdın T696a16, M799a5 

ç.-ığaça T696a16 


Şarap. içki. 

Ç. iç- Т/18а7, M789b16, М796а1, M801a17 
ç. T701a6, A728a10, M786b19, M786b20 
ç.-nılğ M801a20 

ç.-dın М793а27 


Zaman, vakit, dönem, sıra. 
с. irdi M788b8 


(Fa.) Kuyu. çukur. 

с. 1T700b13, T703b27, T704a1(2>, А723а13, 
A723a15, A723a17 

с̧.-фа T700b11, T700b13, T704a2 

ç.-dın 1700b13 

ç.-ığa A729a14 

ç.-lar A729a8 

ç.-larğa A729a9, A730a5(2) 


(Fa.) Yaralı. zedeli, yırtık. 
с. çük “Delik deşik” M79838 
ç. M796b19 


İftira etmek, haksız olarak şikayet etmek. 


ç.-tı A720b23 


Kıvılcım, ateş vermek üzere bir şeyi bir 
başka şeye vurmak, sürtmek. 
ç.-kalı M783a1 


(Fa.) Kul. köle, bende, birininemrialtında 
olan. 

ç.-1 ümİd-var M797a1 
с. M798b1 
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çügeri (Fa.) Bir köle. 
с. A723a21 


çakmak Çakmak, yakma aracı. 
ç. çak- M783a1 


çal- Davul, kösgibi aletleri çalmak, bualetlere 
vurarak ses çıkarmak. 
ç.-dı A726a22 
с.-ір A733b5 


çalaklig (Ра.Т.) Tez canlılık, atılganlık, yiğitlik. 
cür”et ü ç. М802а5 ' 


çal- Davul, kös gibi aletler için vurulmak, 
çalınmak. 
ç.-dı A723b12 


çap- Kılıç ile bölmek, parçalamak, kesmek, yarmak; 
akın ederek alıp kaçmak, ele geçirmek. 
Çç.-tı A728a19 
ç.-ıp irdiler М801а17 


çapkun Akın, baskın. 
ç.-ıdın M783b24 


çüre (Fa.) Çare, fayda; çıkar yol; ilaç, deva, 
deva olacak şey, tedbir; kurtuluş, kurtuluş 
yolu, rahat. 
ç. tap- М798а14 
с. T710b3, A725a13, А731а16, M784b8, M787b27, 
M797b11, M801a7 
с.-ві M78431 
ç.-miz M786b14 


ейге”і (Fa.) Bir çıkar yol, bir çare, bir kurtuluş. 
ç. M785b3, M796a13 


çâre-sâzlığ (Fa.T.) Çare buluculuk, deva buluculuk. 
Ç.-1 М798а17 


çarb (Fa.)Felek, dünya, baht. talih, kader, gök, 

kadınların iplik bükmek, iplik sarmak gibi 

işlerde kullandıkları el veya ayakla çevrilen 

dolap, çıkrık. 

ç.-ı behrâmi A726a15 

ç.-ı belend A727b1 

ç.-ı bİ-bük A723b14 

ç.-ı bİ-vehm A732a17 

с.-і cefa-ger М801а22 

ç.-ı deryâ-nevâl M784a26 

ç.-ı dijem A725b16 

ç.-ı dün A732b9, М785а21 

ç.-ı kühen-tak A719a9 

с̧.-1 muhâlif—seyr A720b13 

ç.-ı nigün M785b16 . 

Ç. T607b5, A721a8, A723b15, А727Ы25(2), 
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A729b15, A730b18, A731b20, A732b9, M783a7, 
M784b2, M785a8, M788b9, М/90а18, М790а22, 
M790b17, M791a14, M795b6(2), M798b1 

ç.-nıfğ M785a4 

ç.-dın M787a24 

с̧.-1 M801b17 


çarb-küz (Fa.bir1.1.) Gökyüzü, gök, gök tası, gök 
yuvarlağı. 
с. A733a24 


çarb-münend (Fa.) Gök gibi. gök benzeri, göğe benzer. 
с. M784b13 


с̧агр-реув8 (Fa.birl.s.) Dünyayı dönen, dünyayı dolaşan. 
с. M789a13 


çür-küb Üstegiyilecek ceket, omuzlarıntlistüneatılan 
kıyafet, örtü. 
ç. M797a21 


çarla- Çağırmak, seslenmek. 
ç.-ğaç T717b10 


çârmıh (Fa.) Suçlunun öldürülmek amacıyla 
çivilend1ğ1 haç biçimindeki darağacı. 
с. kıl- "Çarmıha germek” T707a14, T716a7 


çârsü (Fa.) Çarşı. 
ç. mühri M793b26 
çüşt (Fa.) Kuşluk vakti. 
с. A719a5 


Çehrem (6.a.) Sasan”ın kurduğu şehirlerden biri. 
Ç. A722a16 

çemen (Fa.) Çimen, yeşil ve kısa otlarla örtülü 
yer; ağaç ve çiçeği olan çayır, yeşillik; 
ağacı çiçeği olan bahçe, bağ. 
©. M783b8, M787b11, M787b27 
ç.-nifğ M783b4 
с.-1 T715a27, M794b17 
ç.-iniğ M801b12 
ç.-idin M785b9, M786a17, M794b20, M795b25 


çenar (Fa.) Çınar, çınar ağacı. 
ç. dik M785a7 i 
çendün (Fa.) O kadar. 
©. M783a27 
çengül (Fa.) Pençe, yırtıcı hayvanların ön 


ayaklarının parmaklarıyla tırnakları. 
Сс. M784b17, M796b19 


çengel (Fa.) Orman. 
ç.-idin M785b2 
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çek (Fa.) Kur”a, emir. 


ç. sal- "Kura atmak, kur'a çekmek; emir 
vermek (?)” A719b7 

ç. tüs- "Kur ada çıkmak, kur'a tesadüf etmek” 
A719b8 


çeng (Fa) Saz. krş. cengi. 
Ç. A728b16 


çerâğ (Fa.) Mum, fitil. 
ç.-ı М797а19 
ç.—ın M801a24 


çeşm (Fa.) Göz. 
ç. M785b14 
с.-1 M783a10 

çeşen bkz. çeşn. 


çeşme (Fa.) Pınar, su kaynağı. 
ç.-1 hayvšn М791а17 
ç. T716b1 
ç.-sini(ğ M785a26 


Çeşme-1 Sebze (6.a.) Tus vilayetinde bir nahiye. Eski 
İran hükümdarlarından Yezdcird”in bu nahiyede 
at tepmesi sonucu öldüğü rivayet edilir. 

Ç. A727b21 


çeşn”çeşen (Fa.) Ziyafet, ziyafet sofrası, şölen. 
Ç. kı1— ”Ziyefet vermek, ziyafet içinsofra 
donatmak” T705b6, A719a16, А727а12 
ç.-inifğ M797b26 


çetr (Fa.) Çadır, gölgelik; gece. 
с.-і felek М790а22 
с.-1@йа M787b19 


çevgün (Fa.) Cirit oyununda kullanılan ucu eğri 
değnek. baston. 
ç.-ığa M788a26 


çevürtkə Çekirge. 
(çivürtke) ç. T704b3, T702b22, T711a1 


çık- Çıkmak, kapalı bir yerden açık bir yere 
gitmek, bir yerden bir şeyden çıkmak, dışarı 
uğramak. ortaya gelmek, ortaya çıkmak, 
görünür olmak, hasıl olmak, içeridendışarıya 
gitmek, bir şeyin içinden görünür halde 
ayrılmak, ayrılmak. uzaklaşmak, gitmek. 
kurtulmak, bir gruptan veya bir yerden 
ayrılmak, fışkırmak. yüzeye çıkmak, 
birdenbire görünmek, bir şeyin üzerine 
çıkmak, tırmanmak, yükseğe çıkmak, yükselmek, 
yüksekteki bir yere varmak, gitmek, ulaşmak. 
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bir şeyin yukarısına varmak; karşı durmak, 
karşı gelmek. boy ölçüşmek, güneş doğmak, 
olmak. herhangi bir durumda olduğu 
anlaşılmak, dolaşmak. gezmek. bulunmak, 
meydana gelmek. 

е.—1@ T699a15 

ç.-tı 1T696a8, 1697a16, Т702а10, 1T702b21, 
T704a12, T704b13, T704b16, Т707а9, 1T707b, 
Т710а1, T708a16, T712b13, 1714a25, T714b24, 
T715a27, T716b4, A724a13, A727a25, A728a15, 
A731a1, A731a14, M783b4 

ç.-tılar T699a15, T704b14, T706b1, T708a7, 
T710b27, M789a24 

ç.-kay T703b6 

ç.-mağaylar M790a20 

ç.-ar irdi T696a8, T713b16 

ç.-arlar irdi T698b3 

ç.-mas (köğğildin çık-) T718a1 

ç.-ıpdur 1717a1 

ç.-ıp irdi A724b25(2), M788a24 

ç.-maydur irdi Т/04521 

ç.—a almay A732b24 

ç.-kaç 1697a27, T701a1, T702a1, M793a20 
ç.-ıp 1T696a13, Т698аб, T698b1, T700a1, 
T702a6, T703a6, T704b10, T704b11, Т/08а9, 
T708a19, T709b10, T709b27, 1712a1, T712a2, 
T712a3, T712b11, T714a18, T715b10, T716a25, 
T717a9, A719b7, A727a15, A728a17, A728b4, 
A731a5, M783a14, M786a6, M791b5, M791b24 
ç.-kan T706b17, M785a13 

ç.-kan dik M783a4, M796b27 

ç.-kanda T696a25 

ç.-kandın 1696a19, T698a6, T701a27, T706b10 
ç.-ardın T706a21 

ç.-mak T717b24, M783a6, M786b17, M796b15 
aradın ç. "Unutulmak” T708a16, A727a25 
köfüi 1d1n с. Т718а1 


çıkar- Çıkarmak, çıkmasını sağlamak, sağlamak. 
bulmak, ortaya getirmek, ortaya koymak; 
üretmek. yapmak; yükseltmek; uzaklaştırmak; 
yok etmek, gidermek, ortadan kaldırmak; 
yaratmak, ortaya koymak; kurtarmak; serbest 
bırakmak; göstermek; bağlamak; vermek; 
getirmek; kaybetmek; güneş doğdurmak. 
с̧.-011 Т697а15 
ç.—sun A722b24 
ç.-sunlar A723b8 
ç.-dı 1695b12, T711a6, T714a25, T715a17, 
A718b16, A718b17, A720a15, A720a17, A720a22, 
A720b2, A720b4, A720b19, A723b15, A724a4, 
A724a22, A727a22, A728b19 
ç.-dılar T694b18, T700b13, T707b, T713a14, 
T716a15, A731a16, A732a6 
ç.-ğay min M795b10 
ç.-ur siz M793a5 
ç.-ur irdi T700b20 


144 


ç.-ur idi A727a21 

ç.-ıpdurlar A720a27 

ç.-ıp irdi A730a16 

ç.-ğaç T715b11 

ç.-ıp 1696a24, T701a9, Т701а22, 1711b3, ` 
T716a8, A721a12, A721b20, A721b21, M793b16 
ç.-ğan 1695b3, T704a8 

ç.-mak M786a19 

ç.-mağlığ M783a15 


çıkarıl- Silinmek, hesaba alınmamak. 


çın 


çırma- 


çırmal- 


çırmaş- 


çiçek 


ç.-ıpdur M799a16 


Doğru. gerçek. 
ç. T713a23, T717b20, A726b24(2) 
ç.-dur 1T714b19 


Sarmak. sararak gizlemek. 
с.-р A723a15, T713b11 
с.-бап М787а17 


Sarılmak, meyletmek, yönelmek. 
ç.-dı M798a11 


Sarmaşmak, sarılmak, bir şeye dolaşmak, 
musallat olmak. 

ç.-ıpdur M790b24 

ç.-ıp Т701а15, M785a13 


Çiçek. 
ç.-1 M783a26 
ç.-ler1 М783а26 


Çihil Menâr (6.a.) Istahar"da Fars harabelerine 


çihre 


verilen isim. Harabelerdek1 sütunlardan 
dolayı bu 1simleanılmaktadır. 

Ç. A719a16 

Ç.-nı A722b8 


(Fa.) Çehre, yüz. suret, görüntü. görünüş. 
ç.—ani M794b3 
с. M787b22 
с.-в1 M786a13 
ç.-sin M798b15 
ç.-siğa М802а12 


çihre-güşüy (Fa.birl.s.) Yüzünü açan. yüz açıcı. 


çik- 


ç. М786а13 


Kendisine doğru almak; dizmek, bağlamak, 
birleştirmek; söylemek; etmek; uzatmak, karşı 
çıkarmak, birinin karşısına çıkmak, birini 
çıkarmak, karşı çıkarmak; almak, birisi bir 
şeyi kendisine doğru almak; arkasından 
birilerini götürmek, ileride olmak; 
kaldırmak, ayırmak. 
ç.-sün M786a19 


Çin 


çine- 
Çini 
çirây 
çirâylığ 


çirig 


çirk 
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ç.-tim M797a27 

ç.-t1 A719b25 

С̧.-ве T718a5, 4753а17 

с.-тедеу M785a9 
ç.—İp A727b16, 4733a27, М785а19, M795b12 
ç.-ken M785a14 


(6.a.) Çin, Çin ülkesi. Çin, sevgiliye 
benzetilen güzel heykelleri1 ile de anılır. 
С. 4719519, A730a8 
bükün-ı С. 4750515, 4750514 
nigür-büne-i С. M787b15 
reşk-i nigâr-hâne-i Ç. M795b17 
С. 8719519, А730а8 


Hissetmek, bulmak, farzetmek. 
ç.—sem M790b20 


Çin'e ait, Çin'de yapılmış. 
ауіпе-1 Ç. M783b8 


(Mo.)Yüz, çehre, şekil. 
с.-іп T698a18 


(Mo.T.) Yüzlü, çehreli, şekilli. 
ç. irdi T709b26 


Asker, ordu, dizi, sıra, düzen. 
ç. başlat- ”(birini) Ordunun başına geçirmek” 
T695b24 

ç. tart- “Asker sevketmek. asker hazırlamak, 
asker göndermek, askerle bir yerin Üzerine 
yürümek” T695b15, T697b11, T704b16, 4A720a8, 
А72051, A720b2, 28721al, 4721a13, 4A721b3, 
A721b7, A722b24, A723a25, 0724614, 
A726b13,A727a7, А728а12, (729515, 4730b27, 
4732а15 

ç. bile T709a12, A728a22 

Ç. T707a24, 8722b3, A725b18, A729a20 

ç.-ni başla- ”Askeri sevk ve idare etmek” 
А729а21 

ç.-de 4751527 

ç.-din 1704521 

ç.-İ 7697612, T7O5b9, M783b24 

ç.-inif$ T709a16, M786a7 

ç.-İn 4A728a18, 4729a23, 4730а18, A732b13, 
M786a5 

ç.-ini A722a26 

ç.—ige 472255, 4733a9 

ç.-idin A730b15 


(Fa.) Pislik, kir. 
ç.-ini M799b2 


çiv(ü)rül- Dönmek, dönülmek, bir şeyin etrafında dönmek. 


ç.-gey М788а11 


çoğ 
çok 
çokal- 
çoku- 
çopçuk 
çukur 


çum- 


çü 


çüçü- 


çüçüg 


çüçüglüg 


çün 
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Ateş kesilmiş kömür. 
ç.-nı Т7ОЗЫ17 


Çok. 
ç. çok ”Fazlasıyla, ziyadesiyle” T698a6 . 


Artmak, çoğalmak. 
ç. mas 4733а15 


Gaga ile vurmak. 
ç.-ğaç T706a24 


Serçe. 
с. А731а24 


Çukur, derin. 
ç. T713b22 


Suya dalmak ve batmak, su içinde dolanıp 
batmak. 


ç.-dı T697a26 


(Fa.) -dığı,-diği zaman; -іпса,-ілсе; 

-dığında ,-diğinde; -dığı.-diği için, için, 
çünkü; böylece, artık: gramatikal işlevi 
olmaksızın başında söz açıcı, söz arasında 
söz tamamlayıcı. 
Q. T695b23, 1708Ы9(2), T708b16, T709a2, 
T709a18, T712a17, T715b25, T717b17, 
T718a16(2), А720а10, 4720а16, 4720а23, 
4720а24, А72064, 4720b13, 4721a7, 4722а17, 
A722b4, 8722519, A724b14, 8725b16, A725b23, 
4726аб, 4726а22, A726b3, 4727а21, 4727Ы1, 
472769, 4728Ы1В, 4729a13, 4730b25, 4731a7, 
A731b2O, 4732a9, А752а26, A732b9, (47532520, 
0733a23, A733a24, A733b4(2), A7353b9(2), 
M783b9, M785a5, M794b19, M796b25, M796b26 


Tatlanmak, lezzetlenmek. 
ç.-miş M800a13 


Tatlı, lezzetli. 
с. T718a11(2) 
ç.-rek T717b15, М800а14, 


Tatlılık, lezzetlilik. 
ç.-idin MS800a13 


(Fa.) İçin, çünkü, -dığı için, -dığından, 
sebeple; -ınca, -ince, -dığı zaman, -dığında, 
bu arada, bu zamanda, o sırada, o zaman, ki o 
zaman, ne zaman ki, sonra; böylece; her ne 
kadar; nasıl ki, madem ki; 21га; nitekim; 
-mak için: ki, ve; fakat; kuvvetlendirici, 
SÖZ açıcı, söz tamamlayıcı, bağlayıcı edat. 
Ç. T694bi, T694b10, T694b13, T694b17,.T695a5, 
T695a9, 7695а11, Т695а21, T695a22, T695bi, 


çünki 


çürü- 
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T695b7, T695b8, T696a9, T696al1, T696a27, 
T696b1, T696b2, T696b9, T697b13, T698a12, 
1698а14, T698b7, T698b15, 171699а5, T699b2, 
T699b20, T699b27, T700a6, T700a22, T700b4, 
T700b9, T700b22, Т701а7, Т701а12, T7Olbö, 
T7Olbi6, T702b16, T703a3, Т7ОЗа12, 1703a13, 
T703a16, Т705а17, 1705а18, 1703b4, T703b23, 
T703b26, T704a9, T704b5, 1770459, T704b12, 
T7O4b13, T704b19, T704b21, T705a2, 1705a5, 
T705a6, T705a8, T705al18, T706a17, 1706a22, 
T706b7, 1T707a2, 171707812, Т707а17, T707b, 
T708a6, T708a9, T708a23, Т7ОВЫ2, T708b24, 
T708b27, T709a2, T709al7, T709a21, Т710а17, 
T710a20, T711b3, T711b22, T712b9(2), T712b13, 
T712b15, T712b16, T713a17, Т713а20, T713b20, 
T714a2, Т714а4, Т714а17, 1T714a22, T714b2, 
T714b26, Т715а4, T715b10, T715b25, Т716а1, 
T716a5, T716b16, T716b19, T716b23, T716b26, 
T716b25, T717a12, T717a15, Т717а17, 1T717b5, 
T717b13, T718a18, T718a24, А719а5, А719а10, 
4719а16, 8719a26, (471952, A719b13, A719b20, 
А7195Ь21, 4720а12, (4720514, 4720b23, 4721a4, 
А721а8, А721а25, А721а26, 472151, А721Ы4, 
A721b9, A721b14, 4721b27, А722а19, А722а25, 
872206, 8722b10, 8722b12, A722b20, 4722b21, 
А7225Ь25, A722b27, 4723а20, A723b18, 4725Ы22, 
A724a18, 4A724a21, A724b19, 4A724b23, (4724525, 
8724526, 4725а7, 4725а11, 4725a24, 4725Ы7, 
А725ЫВ, А726а4, A726a5, А726а19, 472661, 
472602, 24726608, 4727a12, А727а25, 4727a25, 
A727b2, 8472755, А7276, 4727Ы15, 4727Ы16, 
А727Ь25, A727b26, A728al, 472Ваз, 4728a5, 
А728а8, A728a10, 472Ва15, A728b2, (4728525, 
4729а14, A729a15, 4729a17, 472955, (4729514, 
R729b16, 4729519, A730a10, A73Ob8, (8750522, 
А7505Ь24, A73Obi1, 4730512, 4750526, 46751а4, 
A731a14, А751аі5, 4731216, A73la17, А732а10, 
8732a12, 8732a18(2), А752а25, А752Ы17(2), 
А732а27, A732b10, 4752524, A732b27, A733al, 
A733a13, 4733а25, M782b16, M783a6, M783a7, 
M783a13, M783a22(2), M783a25, M783b1, M783b2, 
M784a10, M784b1, M785a24, M785b2, M785b14, 
M785b23, M786b17, M787b4, M787b26, M788a15, 
M788a24, M788b4, M789a20, M789a26, M789b4, 
M790a26(2), M790b5, M790b23, M790b24, 
M791b12, M791b13, M792a23, M792a24, M793a16, 
M795a6, M795b8, M796a2, M796b4, М797а7, 
М797а14, M797b9, M797b17, M798al1, M798a17, 
M798a25, M799a7, M800a20, M800a26, MBOOb17, 
M801b13(2) 
(Fa.) Mademki; lakin. | 
Ç. 4724512, М784Ы1, М790а11 

Çürümek. değişikliğe uğramak, bozulup 
dağılmak. 


ç.-gen T713a17 
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çürük Çürük, çürümüş, dağılmış, bozulmuş. 
Ç. T713a12 


düb 


dühbe 


düd 


düd-ger 


ава-р”аһ 


(Ра.) Şan ve şeref. 
d. u si“ar M798b21 


(Ar.) 
hayvan. 


d. T711a6cz), 
(Fa.) 


Hayvan. 


Adalet, 
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Özellikle dört ayaklı iri 


feryat, figan, sızlanma. 
d. u “adl A718b15, A724a23, A732b1 


“add ud. A722b10 


`“adl u d. bile A719a11 
d.-ın bir- "Hakkını vermek.”T700a26 
d.-ığa M800b18 
d.-ıdın M787a9 


(Fa.birl.s.) İnsaflı. 


husrev-i 4. A730b7 


doğruluk, 


adil. 


T711a8, T711a9, T711a10 


nasip. 


kısmet, 


(Fa.birl.s.) Adalet isteyen, hakkını isteyen. 
arayan; şikayetçi; mazlım. 
d. M793a22, M793b2 
d. sorul- "Şikayetçi dinlenmek” M793a20(2) 


d.-larnı 


M801a21 


düd-hp"ühlık (Ра.Т.) Şikâyetçilik. 
d. kıl- "Şikayetçi olmak” M801a16 


daf1“ 
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dağdağa 


dağı 


(Ar.) Defeden. savan. kovan. 
d. M795b1 


(Fa.) Yanık yarası, 
işaret; 


damga, 


bırakan yara. 


d.-ı hirmšn M788a2 
d.-ı melâl M792a2 


yanık; 


d. M783a2, M783b11 


(Ar.) 
ıstırap. 


Gürültü. patırtı, 


d.-sı A725a10 


Dahi. 
takibederek. 
fazlası, 


dahası, 


de. 


da; 
sonra, 


bile, 


daha, 
çok, fazla 


iz. 


nişan, 


kızgın demirle vurulan 
işaret. 


iz 


boşuna telaş ve 


ve, 


ve sonra, 
tekrar. 


ve 
yine, 


d. T694b5, T694b19, T695a10, T695b6, T696b24, 


T696b27, 
T697b20, 
T699b27, 
T701b8, 

T702b6, 

T704b21, 
T706a5, 
T709b2, 
T712a23, 
T714b14, 
T717b20, 


T697a20, 


T698a6, 


T698a22, 


T697b5(2), 
T698b3(2), 


T700a19, T700a22, T700a26, 


T701b18, 


T702b25, 


T704b27, 
` T707a2, 


T711a21, 


T713a14, 
T715a25, 
A718b4, 


T702a5, 


T703b14, 


T705a6, 
T708b17, 
T711a23, 


T713a18, 


T715b5, 
A718b7, 


T702a18, 
Т704а2, 
Т705а18, 
Т709а10, 
Т711а24, 
T713b7, 
T716a10, 
A718b9, 


T697b11, 

T698b7, 
T700a27, 

T702b5, 
T704a25, 
T705b14, 
T709a19, 
T712a20, 
T714b11, 
T717a23, 
A718b10, 


Dahhâk 


dahı 


dahı 


dübil 


dahi 


dakâyık 
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A718b11, 
A719b15, 
A721a16, 
A722b19, 
A724b1, 

A726a11, 
A727b16, 
A729b3, 

A730a11, 


A719a1, A719a7, 
A720b5, 
A721a23, 
A722b24, 
A724b15, 
A726a21, 
A728a19, 
A729b12, 
A730b8, 


A719b8, A719b9(2), 
A720b13(2), A721a14, 
A721a24, A721b15, A721b21, 
A723a3, A724a10, A724a27, 

A724b17, A726a7(3), 
A726b9, A727b4, A727b9, 
A728b24,A729a9, A729a26, 
A729b15, A729b17, A730a8, 
A730b17, A730b19, A730b26, 
A730b27, A731a4, A731b19, A732a8, A732b8, 
A732b20, A732b24, A732b26, A732b27, A733a3, 
A733a4, A733a25(2), M782b8, M782b11, M784a17, 
M784a22, M786a11, M786b22, М787а4, M787b17, 
M788b5, М789а20, М789а24, M789b7, M789b9, 
M789b15, M789b26, М790а9, М790а10, М790Ь2, 
M790b5, M791a12, М792а15, M792b7, М793а2, 
M793a12, M793a13, M793a20, M793b4, M793b6, 
M793b7, M793b13, M793b17, M793b20, M793b22, 
M793b24, M793b27, M794a4, M794a21, М794а22, 
М794а23(2), M795b3, M795b23, M797a14, 
M797b16, M797b17, M797b19, M798a18, М798а1, 
M798a2, M798a7, М798а8, M798b25, М799а13, 
M799b18, M799a22, M799a27, M799b20, M800a14, 
M800a15, M801a9, M801a20 


(6.a.) Cemşid”in yerini alan ünlü ve zalim 
mitolojik İran hükümdarı. Omuzlarında çıkan 
yılanları beslemek için her gün iki çocuk 
beyni getirilen bu zalim hükümdarın düşmesine 
çocuklarına sıra geldiğinde bir demirci isyan 
başlatarak yol açmıştır. 

D.-ı “Ulvâni ”Övüngen Dahhak” A718b8 

D.-ı “Шіуіпіпі A719a21 

D. bin Meraüdis A719b2 

D. A719b5, A718b8, A719b10, A719b11, A719b13, 
A719b16 

D.-din A719b13 

D.-ni A719a27, A719b9, А719Ы14 


Da. de, dahi. 
d. T695b14, Т696а2 


Da, de, dahi. 
d. A729a13 


(Ar.) İçinde. içine girmiş. 

d.-ı mülk M791a20 

d.-dür A729b23 

d. kılıl- "İçine alınmak” M795b7 
d.-idür A729b24 


(Ar.) Karışma, girme; niyet. 
d. kıl- "Niyet etmek, karışmak” T710a19 
d. kıl- "Girmek” A728a13 
d.-im M799b17 
(Ar.) İncelikler. 


hassas noktalar. incelik 


Dakyanus 


аа11 
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isteyen hususlar. 
d.-ını M786b23 


(6.a.) Yedi Uyurlar rivayetinde Hıristiyan 
olanlara zulmü sebebiyle Yedi Uyurlar'ın 
yüzyıllarca mağarada saklanmalarına sebep 
olan zalim diyar-ı Rum hükümdarı. 

D. T715b2, T715b4, T715b8, T715b11, T715b14 


(Ar.) İşaret, delil, delalet eden. 
d.-dür T704b12 
d. T701a8, T701a18 


dalület-engiz (Ar.Fa.birl.s.) Doğru yoldan sapmış. doğru 


dam 


dünü 


danülığ 


düne 


düniş 


dünişver 


Dünyül 


dür 


yoldan uzaklaşmış. 
4. М788а7 


(Ға.) Tuzak, ağ. | 
d. tap- "Tuzak hazırlamak” M784b18 
d.-ığa T712a7, A726a15 


(6.a.) Yakup Peygamber'in eşi Filha”dan doğan 
oğlu. 


D. T700a13 


(Fa.) Bilgili, bilgin, bilen. 
d. T695b24, A725b7, A727a24 
d.-sı T707a12 

d.-rak T706b3 


(Ar.T.) Bilgililik, bilginlik. 
d.-ı A725b7 


(Ға.) Tohum; tane; küçük parça. 
d. T696a5 

d.-leri M783a9 

d.-leriniğ M784a3 


(Fa.) Bilgi. biliş. 
d. M785b13 


(Pa.birl.s.) Bilgin. bilgili. 
tab”-ı d. A733b8 


(8.а.) İsrailoğulları peygamberlerinden. 
Ahd-i Atİk”te Daniyal kitabı vardır. 
D. A721b6, A721b7, A721b8, A721b11 
D. bile A721b6 
D. "aleyhi s-selüm T713a9 
D. “aleyhi ”s-selümnı T713a8 
D.-n1 A721b7 


(Ar.) Yer. yurt. 

d.-ı bekü "Übür dünya. ahiret” T700a21, 
T702a14, T714a12 | 

D.-ı fenâ "Dünya" Т714а12, М796а15 
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dar (Fa.) Darašaci. 


d.-ğa T717a15, A722a7 
d.-ı T717a15 


рага (б.а.) Behmen ile Humây'ın oğlu olan Dârâ'nın : 

(Firdevsi”de ve metnimizde Dârâb) on dört yıl 
hükümdarlık eden oğlu. Dara (Darius III). 
İskender tarafından mağlup edilmiş ve 
öldürülmüştür. Keyaniyan sülalesinin 
dokuzuncu hükümdarıdır. 
D.-yı dehr A723a5 

D. bin Dârâb A722b20 

Eşk bin D. A724a4, A724b7, A724b8 

D. dağı A722b24 

D. A722b23, A723a1, A723a3 

D.-nığ A722b25, A723a4. 

D.-ga A722b24, A723a5, A723a25 


Dürüb (8.а.) Behmen”in evlendiği kızı Humay”dan 
olun oğlu. Behmen”in ölümü üzerine tahta 
geçen Humay, tahtı çocuğuna vermemek için 
çocuğunu nehre attırır. Ancak Darab, yirmi 
yaşına gelince annesinin karşısına çıkar ve 
annesi tahtı ona bırakır. İran'da Darab 
şehrini kuran ve Babilon”da oturan Darab. on 
iki yıl hüküm sürmüştür. İskender'e yenilen 
Dara'nın (Darius III) babasıdır. 

D.-ı rüşen-zamİr A722b19 

D. T718a6, A722a11, A722a22, A722a26, A722b5, 
A722b10, A722b15, A722b16, A722b17, A722b18, 
A722b21, A723a6 
D.-nıf$ A722b6, A724a3 

D.-nı A722b4 

D.-ğa A722a12, A722a26 


Dürüb-cird (6.a.) İran”ın Fars eyaletinde bir şehir ve 
bölge. Buranın kuruluşu İskender”e yenilen 
Dara”nın (Darius 111) babası Darab'a 
atfedilir. 


D. A722b17 


darb-hâne (Ar.) Para basılan yer. 
d.-side M797b13 


Dürün (Ӧ.а.) Nuh Peygamber'in oğlu Sam'ın dördüncü 
oğlu Buzer”in oğlu. 
D. T696b8 

Darün (6.a.) Harkil Peygamber'e halkını dine davet 


etmesi emredilen şehir. Bazılarına göre bu 


şehir Dârân isimli şehir değil, Elya 
şehridir. 


D. T708a5 


dârende (Fa.) Mektup taşıyan, götüren, ulak. 
d. M790a13 
d.-n1 M794b22 
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düreyn (Ar.) İki dünya. bu dünya ve öbür dünya. 
mücib—i sa" "šdet-i d. M789a25 


Däri (5.a.) Musa Peygamber'in muhasaraya aldığı 
şehir. 
D.-sıdın T707a24, T707b 


daruğa (Mo.) Bir bölgenin idaresini ve asayişini 
sağlayan bir memur. memurlar. 
d. M793b22 


dürü” 1-amün (Ar.) Korunulacak, sığınılacak yer. 
d.-ı H802a2 


dürü” 1-milk (Ar.) Başkent, başşehir. 
d.-1 A721a25, A730a2 
d.-1 irdi A719b20 
d.-idin Т695Б9 


dürü” 1-mülk (Ar.) bkz. dürü”1-milk 
d. A723b24 


Dürü” s-südde (6.a.) Salih Peygamber'in gömülü olduğu 
yer. 
D.-de T697b4 


dürü”s-selüm (Ar.) Cennet. 
d.-ı M796a13 


dürü”ş-şifa (Ar.) Şifa yurdu. sağlık yurdu. hastane. 
d.-dağı M800a19 


düstün (Fa.) Destan. hikâye. 
d.-nı A723a3 


davet (Ar.) Çağırma. davet; bir dine çağırma, doğru 
yola çağırma. 
müddet-1 d. T708b8 
d. kıl- "Çağırmak, bir dine, bir yola 
çağırmak” T696a3, Т695а26, T696b21, Т698а23, 
T703a8, T708b12, 1T712b27, T713a2, 1T713a4, 
T715b19, T717a14, A721b13 
d.-1 T699a18, T703a8, T708b8 
d.-in T698b2, A719b3 | 
d.-iğa T703a8, 1T708b21, T714b9, T716a26, 
A731b16 
d.-idin T697a14, T702a12 
d.-ler1 T713a4 


da vÍ (Ar.) İddia, bir şey için böyledir veya 
değildir demek. . 
d.-1 iştirük T699a1 
d.-füni T698b1 
а.-ві T697b7, T703a18, T711b6, T715b2, 
A729b2 
d.-sin T698b24, M798a13 
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d.-side A727a16 
d.-lerin M802a12 


Davud (5.a.) Davud Peygamber. Kur'an'da geçen dört 
kitaptan biri olan Zebur İsrafiloğullarından 
Davud Peygamber'e inmiştir. Davud Peygamber, 
sesinin gürlüğü ve güzelliği ile ünlüdür. 
Zırhı ilk yapan kişi olduğuna inanılır. 

D. “aleyhi 's-selâm "Selam onun Üzerine 
olsun” T709a15, T709a26, T709b3, T709b4, 
T709b6(2), T709b12, T709a20, T709b25, 
T709b27, 1T710a3, Т710а4, T710a6, T710a8, 
Т710а9, T710a12, Т710а10, T710a14, Т710а11, 
T710a15, Т710а16, Т710а18, 7710а20‹2), 
T710a21, T710a24, T710a25, T710a27, T712a20 
D. “aleyhi's-selâmdın T710a6, T710b9 
D. “aleyhi ”s-selümnıfüi 17T709a19, T709b5, 
T709b16, T710a2, T710a5, T710a17 
D. “aleyhi's-selâmnı T710a7 
D. “aleyhi”s-selümğa T709a14, T709b2, T709b26 
Süleyman bin D. “aleyhi s-selüm T710b2 

D. bin İşa “aleyhi”s-selüm T709a18 
D. T709b16, T710b1 


Düvud-üsür (Ar.Fa.) Davud gibi, Davud benzeri. 


D. M798b11 
Düvud-timsül (Ar.Fa.) Davud benzeri. Davud gibi. 
D. M801b22 
düyim (Ar.) Daima, her zaman, her vakit, sürekli. 


d. T695b24, T697a24, T699a21, T705a2, T705b9, 
T712b4, 1T714b2, T717b3, A718b20, A719b20, 
A723a10, A728b4, A730a26, M786a13, M791a8, 
М792а5, M792b12, M792b25, M793b8, М794а8, 
M795a26, М798а27, M795b5, M796a8 

d.-ğı "Her zamanki. her zaman olduğu gibi. ” 
d. M788b12, M789a25, M792a6, M800b7 


dâyire (Ar.) Çember, yuvarlak. ц 
d.-1 sipihr М791а6 
d. A727a17 
de”bi (Ar.Fa.) Bir adet, bir usul. 


d. durur M785a7 


debir (Fa.) Yazıcı, katip, müsteşar (7). 
d.-ge A723a18-20 


debİrsitün (Ға.) Mektep; kalem odası (2). 
d.-ığa A723a18 


Deccâl (Ar.) Kıyamet zamanına yakın meydana 
çıkacağına inanılan çok yalancı ve zararlı 
biri. Yalancı Mesih. 

D.-ni T715a25 


ded 


def“ 


define 


defn 


defter 


dehâne 


dehr 
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(Fa.) Et yiyen yabani hayvan. 


d. M784b17 

(Ar.) Giderme. kovma, ortadan kaldırma. son 
verme, uzaklaştırma. yok etme, çıkarma. 
savma . 


d. bol- "Geçmek, son bulmak, ortadan kalkmak, 
gitmek” T703b7, T703b9, T704b8, T705b16, 
T716b24, M789b9 

def" eyle- ”Uzaklaştırmak” A725b8, A733a17 

d. 1t- "Uzaklaştırmak. kovmak” M786a5 

d. kıl- "Uzaklaştırmak. kovmak, çıkarmak” 
T695a21, T704b8, 1T707a23, 1T707b. T710a25, 
T712b17, A719b1, A719b16, A721b23, A725a10, 
A725b26, A727a19, A728a26, A728b8, A728b12, 
A729a27, A730a15, A730b20, A732b24, M784a20 
d.-1 1T697a6, T697b19, T701a1, T713a13, 
A725a27, M793b3 

d.-in T695a23, T706a8, A725a13, A728b12 
d.-iğa T706b6, 1T709a12, T710a20, 1T717b4, 
A721a9, A728a6, M784b3 

d.-idin T697a5, T715a24 


(Ar.) yere gömülmüş altın ve benzeri değerli 
eşya. para. gömü. 

4. tap- "Define bulmak” A729b22 

d.-n1 A729b26 


(Ar.) Gömme. defnetme. 

d. kıl- ”Gömmek, defnetmek” T695a7, T695a15, 
T695a17, Т695а24, T695b5, T695b14, T696a25, 
T697b1, T698a13, T699b13, 1T699b25, T708a8, 
T708b24 


(Ar.) Defter; deftere tutulan kayıt; manevi 
defter. gönül, kitap. 
d.-din çıkar- "Artık birisine değer 
vermeyerek gönülden veya bir topluluktan 
çıkarmak” M799a16 
d.-lern1 yudur- ”Eskiyle işi kalmamak” A732b2 
d.-lerde Y705b7 
d.-ide M799a16(2) 
d.-idin M799a17, M799a18 


(Fa.) Giriş. geçit(7). 
d.-ler M794a10 
d.-lerni@ M794a8 
d.-lerde M794a9 


(Ar.) Dünya, âlem. evren; devir, zaman. 

d. M795a25, M795b24, M796b18, M797a3, M797a4, 
M797b25, H801b11 

d. üze M800b14, A726a20 

d.-1 der] A726b3 

Dürü-yı dehr A723a4 

d. durur M798b1 

d.-ğa M795b22 


Deküm-Fİrüz (6.a.) Yezdicerd”in oğlu Firuz”un 


дејаје( 


delil 


delv 


dem 


dem—i-dem 


Demâvend 


dem-bə-dem 
demi 


deni 


der 
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Azerbeycan'da kurdurduğu şehir. 
D.-dur A729a11 


(Ar.) Yol gösterme, kılavuzluk, işaret olma, 
alâmet olma; işaret. iz. 

d. irdi T709a2 
d. kıl- "Doğru yolu göstermek, yönlendirmek. 
çağırmak; işaret olmak” T697a13, T697b10, 
T698b2, Т699а10, T699b16, T700b4, 17702а11, 
T703a2, Т704а18, 1T708a5, T708a18, 1T7086b20, 
T714a22, T715a26, T716a4, A721b15, А730а22, 
М797а1 4 


(Ar.) Tanık, belge, işaret, kanıt. 
d.-dür T701a17 
d. T697b18, A718b15, M790b22, M791a23 


(Ar.) Su kovası. 
d. T700b13 


(Ar.) An, zaman, vakit; nefes, soluk. 
d.-dür T717b17 : 

d. ur- "562 etmek. bahsetmek, söylemek” 
T714a3, A731a8, M792b4, M798b11 

d. T697a7, T713b24, T717a17, T717b17, A733b1, 
M784a2, M800b9 

d.-de M791b3 

d.-1 T716b11, M784a3, M785a26(2) 

d.-ini T714b16 

d.-1de A723a3 

d.-idin T708a13 


(Fa.) Her vakit. her zaman. 
d. M783a5, M795b2 





(ӧ.а.) İran'da Taberistan eyaletinin merkezi 
olan şehir. Tahran”ın 45 km. kuzeydoğusunda 
Elbürz sıradağlarının eteğinde olan şehir. 
Eski İran tarihinde Pişdadiyan ve Keyaniyan 
hükümdarlarının efsanevi menkibelerinin 
merkezini teşkil eder. 

D.-ni A718b10 А 


(Fa.) Her zaman. daima. 
d. M795b3, M797b2 


(Ar.) Bir an. bir zaman. 
d. M789a25 


(Ar.) Alçak. soysuz, eksik. bozuk. yetersiz. 
dehr-1 4. A726b3 
d. T706a6, M784b2 


(Fa.) Cins. çeşit. 
cins ü d. M800a20 


А 


derc 


Derbend 


derd 


derd-mend 


derende 


dergâh 


dergeh 


deri 


dermande 


ders 
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(Ar.) Toplama. biriktirme, araya koyma. 
4. iyle- A733a24 


(6.a.) Hazar denizinin batı sahilinde bir 
şehir. 
D. A730a13 
D.-ni A730a12 
D.-ğa A730a11 


(Fa.) Dert. gam, keder. tasa, kaygı. sıkıntı; 
acı, ağrı. sızı. 


d.-i dil T716a19 


.-4 hicran М795а17 

U belâ M801b3 

Ú melal M798b11 

ü mihnet H797a7 

8 sevk M801b6 
A727b25 

.-1 T704a10, M795a14 
.-iğa M795b1, М798а17 
.—İmge M801b4 

„-1п1@ M802a26 


p. Q, Q. Qı Q. Q, Q, Q, 2. > 


(Fa.) Dertli. 
d.-lerğa M797b11 


(Fa.) Yırtıcı. 
d.-ler A728b6 


(Fa.) Kapı. kapı önü, kapı yeri, saygıdeğer 
bir kişinin huzuru. makamı. kapısı, hükümdar 
kapısı, Tanrı huzuru. bkz. dergeh 
M787b5, M795b12, H795b13, M791a5, M796b21 
.-4Яа M791b26 
.—dın M791a24 
.-ıfğdın A725a9 
.-ığa T716a11, T716a14, A730a8, A730a16 
.-1да M797b20 


Q, Q, Q, Q. Q. Q. 


(Fa.) bkz. dergâh 
d.-din M797a16 


(Fa.) Havası iyi, yeşilliği bol olan dağ 
eteği. 
“Irak-ı d. А724а2 
kebg-i d. M789b11 
d.-din M789b11 


(Fa.) Biçare, aciz, zavallı. 
d.-leriğa T708b8 


(Ar.) Ders. bir şey öğrenmek veya öğretmek 
için uğraşılan. çalışılan konu. 
4. T695b22 
d.-de T709b21 


к. 
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dervšze (Fa.) Kapı. kale kapısı, şehir kapısı. 
4.-41п T698a8, T701b13 
d.-siğa Т698а7 
d.-sidin T714a11 


derviş (Fa.) Allah için alçakgönüllülüğü ve 
fukaralığı kabul eden veya bir tarikate bağlı 
bulunan kimse. Mecazen alçakgönüllü ve her 
şeyi hoş gören kimse; alçakgönüllülük ifade 
eden bir sıfat. 
mir-i d. M796a26 
d. ü dost M798b12 
d.-ler M798b12 


Derviş “А11 Big (6.a.) 7? 
D. M799b3 


derviş-hüy (Fa.birl.s.) Derviş tabiatlı, derviş huylu. 
d. bol- A733a18 


dervişlik (Fa.T.) Allah için alçakgönüllülüğü ve 
fukaralığı kabul etme veya bir tarikate 
bağlı olma. 
d. A733a20 


derya (Fa.) Deniz. 
d.- hayat M784a26 
d.-bile A731b7 
d.-irdi T711a3 
d. T704b19, T704b23, T711a14, T712a6, 
T712b22, Т718а13, A730a17, M784b7, М784Ы15, 
M784b18, M801a6 
d.-ğa T712a6, A722a20, M783a11, M785b11 
d.-da M784a26 
d.-dın T703b6, A726b8, M784b22 
d.-sı A730a20 
d.-sığa M784b1, M785b11 
d.-sıda T704b18 
d.-sıdın M784a23, M784b11 


deryü-neval (Fa.birl.s.) Bahşişi deniz gibi çok olan. 
çarb-ı d. M784a26 


deryâyi (Fa.) Denizle 11g111. denize alt. 
d. M784b12 


derz (Fa.) Yiv. dikişte, ağaçta, basta oyuk yol, 
hat. 
d.-lerin T703b4 


dest (Fa.) El. 
d. ü pa ur- “Uğraşmak, çabalamak, emek 
harcamak” M784b7 
d. bir- "Ortaya çıkmak, meydana gelmek, zahir 
olmak, görünmek. hasıl olmak” T704a18, T707b, 
T716b24, A721b2, A728a8, A728a20, A731b11(2), 
M782b17, M789a5, M790a5, M799b23, M802a25 
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Destün (8.а.) Rüstem”in babasının lakabı, adı. 
Rüstem-1 D.-nı A720a25 


destân-serâylığ (Fa.T.) Destan okuyuculuk. 
d. bile M788a2 


destaür (Fa.) Sarık, tülbent. 
d.-nı T701b15 
d.-ın T701b12 


dest—dâr (fa.birl.s.) Yardımcı, dost. elden tutan. 
d.-lar M802a17 


dest-gir (Fa.) Ele geçirilmiş, tutsak. 
d. kıl- "Ele geçirmek, tutsak etmek” A728a18 
mest Ы d. kıl- A727a15 


Destgir (8.а.) Eski İran hükümdarlarından Şapur”un 
oğlu Hürmüz”ün Bağdat yöresinde kurdurduğu 
şehir. 

D.-dür A725b22 


dest-girlık (Fa.T.) Yardımcılık. 
d. kıl- "Yardımcı olmak” T708b8 
d. M791a10 


destür (Fa.) İzin, müsnade. 
d. bile T709b1 


dest-res (Fa.birl.s.) Kuvvet, güç. muktedirlik. 
i d. bir- M786a27 


d.-1 T700a6 
dest-yarlığ (Fa.T.) Yardımcılık. 
d.-ı M784b6 
deşt (Fa.) Çöl, bozkır, ova, kır. 


d. ara M790a4 

d. üzre M787b15, M794b8 

d. ü tağ M784b6 

tağud. T708a27 

d. A723a15, A723a22, M784b17, M787b15 
d.-ka T704a23 

d.-de T711a5 

d.-din M784b25 

d.-1 M798b16, M791a26, M795a14 
4.-1п М790аз 

d.-iğa M785b2 


Deşt-1 Kıpçak (6.a.) Dinyester ile İrtiş nehirleri 
arasındak1 geniş bozkır. 
D.-dın A728a17 


devâ (Ar.) İlaç, çare. 
'd.—dur M798a17 
d. M801b4 


devübb 


devam 


devüvİn 


деуауі 


devlet 
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d.-sıdur M802a26 
d.-sın T711b21 


(Ar.) Hayvanlar, özellikle dört ayaklı iri 
hayvanlar. 
d. T709b20 
d.-ıdın T711a6 


(Ar.) Sebat. 
d. M797b4 
gebüt u 4. M785b7 


(Аг.) Divanlar, bir sairin şiirlerini 
kafiyelerine göre alfabe sırasıyla içine alan 
kitap. 
d.-din M793b4 


(Ar.Fa.) Bir çare, bir deva. 
d. M785b3, M797b12, M798a18 


(Ar.) Bir hükümet, hükümdar idaresinde 
teşkilatlandırılmış olan siyasi topluluk; 
hüküm süren sülale, hükümdar kuşağı; talih, 
kut, baht, saadet; yücelik, büyük rütbe, 
zenginlik, gönül zenginliği. 

erkân-ı d. A722a13, A728a1, A730b24, A732b23, 
М793а23, A722b6, M793a23, M794a11, A730b26, 
A729a22, M792b18 
сеті“-1 erkün-ı 4. A720b18 
hişür-ı d. üzre M786a10 
şühib-1 4. A730a24 
süye-1 4. M798a20 
töyir-1 4. M796b19 
tüyir-1 d. ü ikbal M791b9 
d.1 ebedi M792a16, M795b21 
d.-1 müstedüm M791b18 
d. ü tekebbür A719a19 
din U d. M798b7 
himmet ü d. M789b9 
“ismet Ҹ 4. M795b4 
milk ü d. A731b17 
tavr u d. M796b26 
“Əmr Ü d. M796a8, M800a8 
d. bile M790a12, M793b24, M789b19 | 
d. A724b20, A725a17, M785b7, M785b26, 
M786b23, M789a16, М789а22, М789а27, M789b4, 
M790a6, M790a16, H792a13, M794b12, M795a12, 
M797a15, M798b3, M801b9 
d.-nifğ A731b15 
d.-ni T702a5 
d.-ka A722b6, А727а26, М790а9, М790а10, 
M791a3, M791a6, M798a6 
d.-ğa M793a23 
d.-din М794а11 
4.-1Ң T703a22 
d. -i A722a13, A728a1, A730b24, A732b23, 
M793a23, T704a15, A730b26, M785b17, M787a2, 
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M787a11, M795a7, М798а7 

d.-iğa Т711а20, Т713а1, 1T716a8, 4A731b17, 
M790b21, M791b4, M796b10, M800b7 

d.-in M800b22 

d.-ini A720b18, М787а13 

d.-idin A729a22, M796a25, M789b9, M790a7 
4а.-18і2 М790а1, M792b18, М794а26, М795аЗ, 
М795а21 

d.-1(ğizni M795a9 

d.—-ifğizdin M788b13 

4.-1ег1 M789a24, M794b26, M796b10 

d.-lerinifğ M796a10 


devlet-h”üh (Ar.Fa.birl.s.) Büyük. yüce bir kişiden 
yakınlık. ilgi, ilerleme bekleyen, isteyen 
kişi ve bu ifadeyle birinci tekil kişi. 
d. M785b20, M788b11, M790a12, M793a11, 


M801a8 

devlet-h âhâne (Аг.Ға.) Büyük. yüce bir kişiden 
yakınlık. 11g1. ilerleme beklercesine. 
istercesine, ister gibi. 
d. M789b16 


devlet-h”ühlığ (Ar.Fa.T.) Büyük. yüce bir kişiden 
yakınlık, ilgi, ilerleme bekleme, isteme. 
krş. devlet-h âhlık 
pâdşâh ud. A722b1 
d. M789a7, M793a16, M801a11, A722b1 


devlet-b”ühlık (Ar.Fa.T.) bkz. devlet-h'âhlığ 
4. M792b12, M788b14 


devlet-encüm (Ar.Fa.birl.s.) Bahtlı, saadetli. 


d. M802a24 
devlet-mend (Ar.Fa.birl.s.) Kutlu. sandet11. 
d. T704a14 
devletlığ (Аг.Т.) Yüce, kutlu. krş. devletlık 
d. M786b9 
devletlık (Ar.T.) Yüce, kutlu. krş. devletliğ. 
d. M797b8 
devr (Ar.) Zaman. vakit, çağ. devran; dönüp 


dolaşma. dönme; bir şeyin etrafını dönme; 
baştan sona kadar , gelme, devretme; arka 
arkaya gelme; içki kadehinin ortada dönüşü; 
ast. gezegenlerin bir dolanımı; dünya. 
d.-1 cüm A718b12 

а.-1 balvet M788a6 

d.-1 “Ömr Ü devlet М796а8 

4.-1 рауап A733b3 

d. ü zamün А726а6 

d. durur M790b17 

d. kıl- "Tekrar etmek.” T712b20 


devrün 


devre 


devvür 


dey 


deycür 


deyn 


deyr 


Dımışk 
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d. M790b17, M797b2 

d.-de T706b21 

d.-1 М790а22, М800а13 

4.-14а T710b10 

d.-ide T695b24, М788а26 

d.-idin T696a15, A726a20, M788b9 
d.-1ğaça T696a15 


(Ar.) Dünya. felek, zaman, talih, zaman 

sürme, hüküm sürme, hükmetme, devir. dönme. 
d.-ı dün A718b12 

ehibba-yı d. M797b25 

tül-ı d. M788b9 

milk ü d. A733b3 

d. T700a22, A723a5, A730b8, M787a25, M791a9, 
M797b23, M801b26 

d.-nıfğ M788b9 

d.-nı T695b6 

d.-ğa M797b25 

d.-da M802a24 

d.-ı T707b, A722b9, 4A726a18, A726a18(2), 
M791a14 

d.-ı dik A726a18 

d.-ını A733b3 


(Ar.) Bir şeyin fırdolayı etrafı 
çevresi, çember. 


d.-siniğ T711a4 


(Ar.) Dönen, sürekli dönen. 
eflâk-i d. M797b12 
künbed-1 d. M800b14 
sipihr-1 d. M785a10 


(Fa.) Kış, kış mevsimi. 
d. H783b27, M783b24, M784a2, M784a3 


(Ar.) Karanlık. zifiri karanlık. 
şüm-ı d. M786a19 


(Ar.) Borç. 
d.-1 M794a21 


(Ar.) Dünya, insanlık âlemi; kilise, 
manastır; ev, yapı, bina. 
d. А731а14, А731а15‹2) 
d. üçün T699b15 
d.-ni T712b7 


d.-de A731a12 


d.-din T711b18, T714a2 
d.-din irdi T711b18 
(8.а.) Şam. 

D.-ka T714a21 


dırahşânde (Fa.) Parlamış. 


encüm-1 4. M796b15 


dırabt 
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(Fa.) Ağaç. 

d. T703b27, T712a11, T712a12, T716b3 
d.-ka T703b7, T704a12, T713a11, T715a19 
d.-nı T716b3 

d.-da irdi T704a11 

d.-lar T716a22 

d.-idür T703b9 


dırahtistün (Fa.) Ağaçlık. yeşillik yer. 


d.-ğa T703a6 


dırâz-dest (Fa.birl.s.) El uzatan, eli uzun. 


41- 


d. A722a7 


Demek, söylemek, anlatmak, nakl etmek, 
rivayet etmek, bildirmek, saymak, kabul 
etmek. addetmek, düşünmek, fikretmek, 
istemek; sormak; saymak, sıralamak, döküm 
yapmak, bir diziye koymak, bir dizi içinde 
kabul etmek, bir dizide saymak, ta'dad etmek; 
bilgi vermek, açıklamak, kaydetmek, yazmak; 
iddia etmek; benzetmek, bir işe kalkışmak, 
sanmak. 
4.-вИп T711a24, М786а10 
d.-me M795a11, M783b9 
d.-dim T712b2, M797b7 
9.-919 T706a17 

d.-di 1T697a6, T698a15(2), T698a16(3), 
1698a17(3), Т698а18(2), T698a26, T698a27, 
T698b10, T698b19, T699b2, T699b21, T701a5, 
T701a6, T701a8, T701a22, T702b4, T702b13, 
T702b15, T704a13, 1T704a21, T706a2, 1T706a5, 
T706b8, T706b11, Т706Ы15(2), T707a15, T707b, 
T708a13, T708a24, T708b4, A725a24, T709a7, 
T709a8, T709a25, 1709b9, T709a27, T709b25, 
T710a5, T710a13, T710a21, T710b23, 
T710b24(2), 1T710b25, T710b26, 1711a10, 
T711a23, T711b2, T711b4, T711a6, T711b6(2), 
T711a7, Т711а9(2), T712a2, T712a23, T712a26, 
T712a27, T712b1, T713a16, T713a22(2), 
T713b12, 1T713b18, T714a6, T714a8, 1T714b7, 
T714b10, T714b15(3), T714b16(2), T714b17(2), 
T714b19, T714b22, T714b24, T714b25, T715a3, 
T716a5, T716a8, T716a11, Т716а14, T716a18(2), 
T716a21, T716b27(2), T717a3, T717a12, 
T717a16, T717a22, T717b9(2), T717b11, 
1717b17, 1T718a23, A725a24, A726a4, 4A726a5, 
A726b7, A728a4, A731a14, A730a1, A732a2, 
A732a5, M794b4, M796a2, М802а23 
d.-diler T695b3, 1T695b16, 1T697a7, T698b5, 
T703a21, T703a27, T704a4, T705a15, T705a22, 
T705a24, 1T705b11, T706a14, T707a4, T707b, 
T709b24, T710a8, 1T710a11, 1T712b6, T712b7, 
T712b15, T713b1, T713b3, T714a23, T714b23, 
T713b24, T714b11, 1T714b21, Т715а1, T715a5, 
T716a26, T716a18, A722b19, A725b17, A726a8, 
A726a16, A726b20, A727a6, A727b27(2), A728a4, 


A728b21, A729b14, A729b24, A731b7 
d.-medi T711b25 

d.-sem A733a20, M796a7, M797b15 
4.-веб0 T716a22, Т716а27 

d.-se T717b20, A723a18, M783b12 
4.-веб12 T714b22 
4.-ве bolur М797а16 

d.-se bolmas M792b20 

d.-gey sin M783a14 

d.-megey A730b3 

d.-megeyler 1706a13 

d.-mişler T715b14 

d.-r siz T716a18 

d.-rler T695b11, 1695b24, T696a10, 
T696a25, Т6975Ь9(2), T699b27, T702b9, 
T703b17, T707b, 1T709a15, 1T709a17, 
T712b24, T713b22, T714a9(2), 
T717b12, A719a16, A719b17, A720a19, 
A721a6, A721b5, A722b9, A723b7, 
A725b4, A725b5, 4А727а6, 4727511, 
A731b5, M787a5, M796a25 

d.-r irdi T709b22, 1712a4 


d.-rler irdi T705b17, A731a21, A732b6 


d.-r irmişler A723a9 

d.-pdür 1T699a4, 1T706b13, T707a22, 
T711a4, T715a14, 1T717b15, 1T717b25, 
A718b15, A719a6, A720b16, А720а23, 
A723b1t2), A726a2, A727a5, A727b14, 
M792b6, M800a17, 

d.-pdürler T694b4, T694b9, T694b16, 
T695a13, 1T695a16, 1T695b5, T695b6, 
T695b13, T695b20, 1T695b22, T695b26, 
T696a6, T696a7, 1T696a17, 1696a21, 
T696a25, Т696а26(2), T696a27, 
T696b12, 1T696b16, T696b18, 1696b19, 
T697a5, T697a24, 1T697b4, 1T697b17, 
T698a2, T698a12, 1T698b24, T699a8, 
T699a18, 1T699b12, 1T699b22, Т700а1, 
T702b8, T702a16, T702a19, 
T703a11 ,tz) T704b15, T74b16, 
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T696b14, 
T702a17, 
T709b13, 
T714a11, 
A720a21, 
A723a14, 
A728b27, 


T708a7, 
A718b2, 
A721b27, 
M786b20, 


T695a1, 
T695b7, 
T696a2, 

A696a22, 
T696b3, 
T697a2, 

T697b22, 
T699a9, 

T700a16, 
T702b7, 

T702b22, 


T702b23, T702b25, T702b27, T704b2(2), 


T704b12, T705a2, Т70ба11(2), 


T706a25, 1T706b24, 1T706b25, Т707а18, 


T708a2, 1T708a4, 1T708a5, Т708а12, 
T708b10, T708b18, T708b27, 1T710b4, 
T711b13, T711b18, T711b19, 1T712a11, 
T712a21, T712b3, 1T713a8, T713a2, 
T713a5, T713a6, T713b6, T713b23, 


T706a22, 
T707b, 
T708a14, 
T710b20, 
Т712а15, 
T713a3, 
T715a24, 


T715a25, T715a26, T715b2, T715b22(2), 


T715b26, T716b12, T716b13, T716b19, 
T717b14, T717b18, A718b3(2>, A718b5, 
A719a10, A719b7, A719b10, A719b26, 
A720a11, A720a14, A720a15, A720a18, 
A720a25, A720b5, A720b6, A720b7, 
A720b14, A721a21, A721a22, A721b3, 
A721b26, A722a7, А722а12, A722a13, 
A722b14, A722b22, A722b24, A722b25, 


T717a27, 
A718b6, 
A720a9, 

A720a22, 

A720b12, 
A721b6, 

A722a20, 

A722b26, 


6. 


diba 


dibaüçe 


Dicle 


didâr 
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A723a6, A723a8(2>, A723b9, A723b26, A724a7, 
A724a8, A724a11, A724a20, А724а21, A724b10, 
A724b11, A724b16, A725b23, A725a8, A726b5, 
A726b19, A727a9, A727a16, A727a21, A727b10, 
A727b11cz), A727b13, A727b22(2), A728a1, 
A728b2, A728b18, A729a12cz), A729b1, A729b7, 
A729b21, A730b6, 4A730b7, 4A730b9, А731а6, 
A731b9, A733a4 М792а19, M799a5(2), M799b4 
d.-p dururlar A729b12, M792a20 

d.-p irdiler T698a11, T703b6, A731b24 

d.-y algay min M797a20 

d.-y almasam M79631 

d.-geç T716b8 

d.-p T694b14, 1T696a4, 1T697b19, T697a20, 
T698b23, T699a22, T699b6, T699b23, 
T700b11(2), T700b14(2), T700b27, T701b24, 
T704b11, 1T706a23, T706b19, 1T707a13, T709b2, 
T709b11, 1T710b24, 1T712a4, T715a4, 1T715a2, 
T715b11, T715b22, T715a14, T717b10, A718b16, 
A721a3, A721b24, A722b16, A725a1, А725а3, 
A726a6, A726b18, A728a15, А728а16, A730b3, 
A731b27, М787а7, М787а19, M788b5, М788а15, 
M788b16, M788b24, M788b25(2), M789a2, М789а4, 
M789a8, M789b10, M790a10, M790a13, M790a20, 
M790b14, M790b17, M790b26, M791b6, H791b11, 
M791b15, M791b22, M792b16, М793а7, М795а2, 
M795b17, M796a21, M797b22, M799a2, M800a3, 
M800a19, M800b13, M802a1 

d.-ben A733b(2) 

d.-mey A733a19, M801b19, M801b20 

d.-gen T697a22, T700a5, T707bt2), 1T708a5, 
T715b9, A722a15, A725b5, A726b6, A728b17, 
A729a7, A729a25, A732a14, A732b25, M799a1 
d.-gen bile A732a1 

d.-gendik T704a22, T717a16, A731a3 

d.-genn1 A718b7, A729a27 

d.-gendin T706b12, 1711a25 

d.-genler A718b5 

d.-mek 4A726b26, A733a20,M787a24, М788аб, 
M788a7 

d.-mek irdi A729b4 

d.-mekke A722b15, M791a21 

(Fa.) Hem çözgüsü hem atkısı ipek ipliği olan 
atlas türünden renkli, alacalı, kıymetli ipek 
kumaş. 

d. A731a26 

d.-dın T705a21 

d.-ları M795a5 


(Fa.Ar.) Önsöz, başlangıç, zengin bir üslupla 
yazılmış eserlerin önsözü, divan önsözü. 


d. -sin M784a23 


(8.а.) Dicle nehri. 

D. A724a2 

(Fa.) Yüz. çehre. 
75: M789b12 
d.-ıfğızğa M790b19, M790b24 


digince Kadar. varıncaya kadar, varınca. 
süresince. 
d.-ince T698a14, T715b23 M784b9, M788b2, M790a21, 
M791b4, M795a21 
d.-inçe T712b9 
d.-(g)ünce A721b21, M799b24 


dih (Fa.) Köy. karye. 
d.-ler A719a13 


dihkün (Fa.) Çiftçi, köylü. 
d.-nığ A729a18 


dihkünlık (Fa.T.) Çiftçilik. 
d. irdi T708b10 
d. T699b13, A720a1 


dijem (Fa.) Ters, aksi; öfkeli. çılgın. 
сагһ-і d. A725b16 
sipihr-i d. A720b4 


dik Gibi, benzeri, benzer, eş. 

d. T695a3, T697a3, T703b3, T704a22, T704b10, 
T704b13, T704b19,T707b, T708b9, T708b17, 
T709b19, T709b24, T712b15, T712b22, T713b22, 
T714a11, T717a16, A720b21, A722a2, А722а18, 
A722b5, A723a3, A723a25, А723ҺЫ4(2), A724b9, 
A724b15(2), A725b17, A726a11, A726a18(2), 
A726a20, A726a21, A726a27, 4A731a3, A731b2, 
A731b10, A731b12, A731b13, A732a27, 4A733a14, 
M782b15, M782b16, M782b20, M783a3, M783a4(2), 
M783a6, M783a8, М783а9, M783a10, М783а20(2), 
М783а26(2), M783b4, M783b7, M783b9(2), 
M783b26, M784a8(2), M784a12, М784а13, 
M784a15, M784a17(2), M784a18, M784b2, М784Ь9, 
M784b14, М785а7, М785а8, М785а9, М785а27, 
M786a6, М78ба8, M786b9, M787a24, М787Ь19, 
H787b23, M787b25uz), M788a10, M788a26, 
M790a19, M791a12, М791Ы2(2), M791b26, 
M792b21, M792b23, H792b24, M792b25, M792b27, 
M793a24, M793b18, M794a8, M794b5(2), M794b8, 
M794b24, M795a4, М795а5, H796a17, М796Ь1, 
M796b7, M796b26, M796b27, M797a6, M797a8, 
M798b19, M798b20, M800a4(2), M800b1(2), 
M801b3(2), M801b19, M801b20, M801b21(2), 
M801b22(2) 

d.-dür M790a7 


di1- Denmek, söylenmek; istenmek. arzu edilmek. 
а.-81 M790b7 
d.-miş holğay M784b10 


dil (Fa.) Gönül. 
bür-ı d. "Keder. elem. gönül yükü” M785a24 


d.-1 d. T716a19 


D11-ürüm (8.а.) Nevayi'nin Seb"a-1 Seyyar isimli 
mesnevisindeki kahramanlardan biri. 


D. A728b16 


dil-bestelığ (Fa.T.) Gönlü bağlanmışlık. 
d.-dın M791a18 
d.-ı M802a7 


dil-cüyluk (Fa.T.) Gönül çekicilik, cazibelilik. 
d. kıl- A731a17 
d.-lar Ұз1- M799b25 


dil-figâr (Fa.) Gönlü yaralı. 
d. M794b8 


dil-fürüz (Fa.birl.s.) Gönlü aydınlatan. gönlü açan. 
nesim-i d. M783a13 
cüm u mül-i d.-ı M798b5 
d.-rak bol- M783b18 


dil-gir (а birl.s.) Kalbe sıkıntı veren, gönlü üzen. 
. Ú 'ömr-fersâ M792a3 


dil-güşü (Fa.birl.s.) Gönlü açan. iç açıcı. 
d. A727b20, M782b20 


dil-h'âh (Fa.) İstek, gönül isteği; gönlün dileği. 
d. A733b10 
d.-ım M787b23 


dilir (Fa.) Yürekli, cesur, yiğit. 
d. Ҹ са" irdi T695a21 
d. A725b7 


dil-nevazlığ (Fa.T.) Gönül okşayıcılık. gönül alıcılık. 
d. H797a26 


dil-pesend (Fa.birl.s.) Beğenilen, takdir edilen, gönlün 
beğendiği. 
d. A726a17, M782b10 


dil-pezir (Fa.birl.s.) Gönle hoş gelen. gönlün 
beğendiği. beğenilen, uygun. 
d. körün- M783b22 
d. A723b25, M791b8 


dil-süz (Fa.birl.s.) Gönül yakan, yürek yakan. 
d. M802a18 
d.-rak M783b18 


dimag 


din 


dinl 


168 


(Ar.) Beyin, akıl; benlik; bilinç. düşünce. 
d. M788a11 

d.-ı T702a2, М785а22 

d.-ın M782b15 

d.-ığa 1697b7, 1T703a18, A731b22, А719а19, 
A719a22, A724b14 

d.-ıdağı M802a12 

d.-larnı M784a21 
d.-larığa T697a11 


(Ar.) Din, inanç, inanış yolu, İslam dini, 

Tanrı”ya inanma, hak din. 

kâm-ıd. A723b15 

d. Н devlet M798b7 
d. 11. İslâm A731b16, M799a19 

d. T703b25, T705a18, T712b27, T717a11, 
T717a23, M800b23 | 

d.-ğa T717a14, T708a5, A721b13, A721b15 
d.-de A721b16 

d.-iğa T695a26, 1T697a14, 1T696a3, T698b7, 
T704a17, 1T704a19, T708b9, Т713а2, 1T713a4, 
A719b4, T714b24, T715b11, 1T715b19, T715b21, 
A725b26 

d.-iğa irdi Т713а5 

d.-1 M798a7, T712b27, A730a4, M788b13 
d.-ini@ T708b20 

d.-in Т707а19, T715a24, A721b14 

d.-ini T714a23 

d.-ide T707b, A721b13 

d.-idedür T702a21 

d.-idin T717a12 


(Ar.) Dine ilişkin, dinle ilgili. 
hıdmet-i d. M791b2 


Dirüm-Firüz (6.a.) Eski İran hükümdarlarından Firuz”un 


direfş 


direm 


diremlığ 


direng 


Cürcan bölgesinde kurduğu söylenilen şehir. 
D.-dur A729a10 


(Fa.) Bayrak, sancak. 

d.-1 Güyevüni ”İran mitolojisindeki zalim 
hükümdar Dahhak”e karşı isyan başlatan 
demirci Gave”nin meşin önlüğünden yaptığı 
bayrak.” A719b17 


(Fa.) Para, akçe, bir dirhem gümüş 
ağırlığında olan para birimi, gümüş para. 
а. T715a16, T715b11, M785a12, М792а22 
d.-ğa T700b5, T700b15 
d.-leri M796b17, M797a21, M797b12 


(Fa.T.) Paralı, akçalı. 
d. M797b12 


(Fa.) Bekleme, durma. istirahat. 
4. tap- "Вакт olmak, kalıcı olmak” A732b20 


disar 


div 


divšn 
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d.-n1 T711a11 


(Ar.) Uste giyilen kaftan. elbise. 
d. M783a24 


(Fa.) Şeytan. cin, ifrit. 
а.-і 1a”İn T712a4 
ü peri T710b17, T712a13 
.-dür A727b23 
. irdi A727b23 
- T712a1, T712a5 
, “ge A719a3 
.-din A712a8 
.-ler T711b10, T711b21, T712a16, A718b21 
.-lerni A719a1 
.-lerge T711a3 
.—İ A719a10 


R, Q. Q. Q. О, О, О, О, О, 2, 


(Ar.) Bir şairin şiirlerini kafiyelerine göre 
alfabe sırasıyla içinde toplayan mecmua, 
kitap; önemli devlet işlerinde karar almak 
Üzere toplanan istişare meclisi; Türkistan'da 
bir memuriyet; merkezden uzak bölgelerde aynı 
görevi gören dairelerin başında bulunan kişi; 
kâtip ve yazıcılarda beraber anılan bir 
memuriyet. 

d. bigler1 M793b19 

mâl d.-ı M793b21 

sart d.-lar M793b20 

d. M790b2, M793a8, M800b6 
d.-ğa A733a23 

d.-da M793a20, M793b19, M793b24 

d.-lar M793b20 

d.-larğa M793b25 

d.-ıda T711b4, M793b21 


Dİvünü”n-neseb (6.a.) Benaketi tarihinde sözü edilen bir 


divane 


eser. 
D. A723a7 


Bir memuriyet. 
d.-lerğa M794a16 


divaüne-misül (Fa.Ar.birl.s.) Deli gibi, deli benzeri. 


divar 


div-bad 


div-bend 


d. M794b8 


(Fa.) Duvar; hisar, kale; sur, yapı. 
d. irdi T706b14 

d. T706b22(2), A729a11 
d.-nı T706b14, T706b15 

d.-ığa T699b5 

d.-ı A722b3 


(Fa.birl.i) Şiddetli rüzgar. kasırga. 
d. M785a18 


(Fa.bir.s.) Dev bağlayan, güçlü; Tahmures'in 
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lakabı. 
d. irdi A719a9 
Tahmüres-1 4. A718b21 


div-1 


ш 
= 


(Fa.birl.i.) Dev yatağı. деуі çok olan yer. 
d. M785a17 


di-y”al- Söyleyebilmek, diyebilmek. bkz. di- 
d.-mağay A730b3 


diyar (Ar.) Ulke. memleket. 
d.-ı İslam M791b19 
kişver ü d. M798b9 
d.-da T707b 
d.-dın T697a25, A723a21 
yür u d.-dın M796b21 
d.-ığa T700a1, T706a8 


Diyâr-ı Bekr (ö.a.) Fırat ve Dicle nehirleri arasındaki 
geniş bölgenin kuzey kısmı ve bu kısımda 
kurulu şehir. 

D.-de A720a22 


diyil- Denmek, söylenmek. krş. dil-. 
d.-megüsi irdi M792b15 

dost (Fa.) Sevilen kimse, arkadaş, ahbap, yakın, 
sevgili. 


derviş ü d. M798b12 

d. M785b1, M799a3 
d.-lar M786b15, M787a10 
d.-larım M798b26 
d.-larıfğ M799a11 
d.-ığa T698b16 


dost-dürlik (Fa.T.) Sevgi, arkadaşlık; dost, arkadaş 


edinme. 
d. A730b5 
dostluk (Fa.T.) Dostu olan, arkadaşı olan. 
d. M786b14 
duâ (Ar.) Tanrı'ya yakarma, niyaz; birinin 
iyiliği için Tanrı'ya yalvarma; Tanrı'dan 
isteme, dileme anlamı taşıyan ifadeler; 


temenni ; birine saygı ve sevgiden ötürü 
iyilik dileme, saygı ifadesi. 
kulluk d. M788b26, M795b22, M796b13 

d.-yı mağfiret T716a27 

d. vi senâ M800b3(2) 

d. bile T704b8, 1T708a3, T714b5, T716a26, 
T717a11,M782b12, M784b25, M787b14, M790a2, 
M790a13, M790a14, M797b11 

d. birle M786a25 

d. 14- M796b2 

d. kıl- "Dua etmek” T696a4, T696a23, T696b23, 
T696b26, Т697а15(2), T697b10, T698a10, 
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T699a13, T699b21, T699b22, T699b23, 1T705a11, 
T704b1, T705a24(2), T706a7, T706a16, T706a26, 
T707a5, T707a25, T707b(4), T708a10, T708b2, 
T709b9, T710b3, T711b15, 1T712b3, 1T712b11, 
T712b12, T713a23, 1T713a24, 1T714b7, T714b8, 
T714b20, T714b23, 1T714b24, T715a1, Т716а22, 
T716a27, T716b1, 1T716b9, 1T717a25, 1T717b5, 
M797b16, M793a4 

d. Ез111- M800b2 

d. T696b23, T702a13, A733b9, M786a21, 
M786b26, M796a23, M797b16, M802a2 

d.-nı M798a5 

d.-dın 1717b13, М787а22, М787а26, М788а27, 
M788b17, M789a10, M789a12, M789b6, M790a1, 
M790b10, M790b19, M791a14, M791b17, 
M792a4, M792a14, M793a5, M794b4, M794b18, 
M794b23, M795a17, M795a23, M795a27, M795b7, 
M796b13, M797a10, M797a17, M801a19 

d.-dın вога M788b11, M788b27, M790a23, 
M791a1, M791a8, M795a8, M795b16, M796a9, 
M796b20, М797а5, M797b5, M800a5, M800a25, 
M800b5, M800b15 

d.-m T717b9 

4.-6 T714b25, T716a10, M799a18 

d.-sı T696a5, T696b25, T698b25, T700a4, 
T703a12, T704b15, T705a13, T705a18, T705b16, 
T707a19, T707a24,1707b(z), T708a10, T708b1, 
T708b13, T708b14, T710b4, T714b8, 1T714b22, 
T714b26, 1T716b5, T716b24, 1T717a13, T717b6, 
M790a1, M792b11, M800a9 

d.-sın T704a27, T708a1, M794b27 

d.-sını T697b11 

d.-sığa M788a19 

d.-sıdın T707b, 1708b6 


du'âyi (Ar.Fa.) Bir dua. 
d. M783b18 
düd (Fa.) Duman, tütün; keder ve üzüntü sebebiyle 


ah çekme, iç çekme ile çıkan nefes, soluk. 
d.-1 M783a19, M784a18 
d.-ıdın M788a3 


düd-bün (Fa.) Soy, sülale, hanedan, soysop. 
d.-ıda A732b11 


dubt (Fa.) Kız evlat, kız. 
d.-ı Sösün A722a11 


dün (Ar.) Aşağı. aşağılık, alçak, kötü, aşağı 

olan, aşağıda olan. 

d. w bergeşte-baht A732a9 

çarh-ı d. A732b9, M785a21 

devrün-ı 4. A718b12 

sipihr—i d. M785b16 

zamane-i d. M800b15 

zar u d. M788a12 


dür-bin 


dür-endis 


düzah 


düzah-ves 


dükkân 


dünyâ 


dür(r) 
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(Ar.Fa.birl.s.) Kötü şöhretli. ünü kötü. 
sipibr-i d. M783a23 


(Fa.) Uzak. 
d. M788a7 


Bildirme yardımcı fiili; var olmak, durmak, 
sürmek, devam etmek. 
d.-ur ”-dır” T702a22, T717b1, A718b3, A718b4, 
A718b15, A727b6, A728b13, A729a24, 
A733a22(2), M782b2, M783b14, M784b5, М785а7, 
M786b15M789b2, M791a23, M794b16, M797b13, 
M798a4, M799b20, M799b23 
d.-ur M790b17, M798b1 
bile irken d.-ur M799b27 
yok irken d.-ur M800a2 
kilgen d.-ur M789a17 
kılğum d.-ur M790b15 
bolğusı d.-ur M800a23 
bolmağusı d.-ur M785a3 
kilmegüsi d.-ur М789а1 
kiçip d.-ur M785a5 
kila d.-ğan T712a5, T712a23 
kılıp d.-urlar T710a11 
dip d.-urlar A729b12, M792a20 
tapılmay d.-ur M786b14 


(Fa.birl.s.) Uzağı gören, ileriyi gören. 
hişüb-ı hıred-i d. M787a3 


(Fa.bir1.s.) İleriyi düşünen. 
“akl-ı d. M787a3 


(Fa.) Cehennem. 
“azüb-ı d. T706b20 
d. T703a7, T707b 
d.-ıda M795a4 


(Fa.) Cehennem gibi. 
d. M785a27 


(Ar.) Dükkan. 
d.-ın M783b1 


(Ar.) İçinde yaşadığımız ölem; yer yuvarlağı; 
görünen âlem. i 

iki d. M794b7 

d. T714b1, M797b26 


d.-da A723b23 


d.-dın A731a25 
d.-sı M785b14 


(Ar.) İnci. 
d.-1 âb-dâr M794b5 
d.-1 girân-mâye "Değeri çok olan iri inci” 


dürc 


dürd 


айга1 
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M795b20, M795b26 

9.-1 hoş-üb ”Parlak уе kıymetli inci.” 
M788a12 

d.-1 рак M795b18 

d.-1 tâc-ı târek M795b26 

gevher ü d. M786a14 

d.-lerni M784b3 

d.-çe M785a26 


(Ar.) Kutu, mücevher kutusu, sandık. 
d. T711a22, T711b22 
4.-іп18 M795b18 


d.-ide M786b3 


(Fa.) Tortu, çöküntü. 
d. M784a25 


(Fa.) Bir tortu. 
d. M784a26 


dü-renglik (Fa.T.) Hilekarlık. 


dürer-bür 


d. M783a24 


(Ar.Fa.birl.s.) İnciler yağdıran. inciler 
saçan, inci gibi sözler söyleyen. ` 
d. M301b18 


Dürr-1 Serid (6.a.) Güştasb"ın oğlu İsfendiyar"ın babası 


tarafından hapsedildiği kurgan, kale. 
D. A721b20 


dürretü't-tâc (Ar.) Tacın büyük incisi. 


dürüd 


dürüst 


dürüsti 


düstür 


: düşenbih 


d. M784b2 


(Fa.) Dua. metih. selam. 
d.-ı nâ-mahsür M782b3 


(Fa.) Tam. tamam; doğru, gerçek. 
d. bol- "Tamam olmak, tamamlanmak” T697a25 
d.-rakdur A720a12 


(Fa.) Doğru. sahih. 
d. M797b13 


(Ar.) kural, kaide, kanun; düzen; esas; usül, 
töre, adap; kurallar bütünü, kanun; tarz, 
yöntem. 

d. T701b14, T705a18, A722b21 

d. bile T701a24, T705a3, T705a6, 1T710b13, 
T715a10, A729b17, A730a27, M788b12, M788b19, 
M788b20, М789а25, М792а6, М793а12, М793Ы14, 
M793b15, M793b18, M800b7, M800b11 

d.-ı T697b19, T698a24, 1T703b19, T703b21, 
A722b21, A722b26, M791a11, M793b21, M794a7 


(Fa.) Pazartesi günü. 
d. M786b12, M789a23 


düşmen 


düşmenlığ 


düşmensiz 


düşvür 


dü yek 
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(Fa.) Düşman, hasım. 
d.-1 büksür-ı câhil T699a1 

d. bile T718a4 

d. irdi T708a22 

d. T707b, T718a5, A730b3, M798a8, M799a3 
а.-п!@ A728b12 

d.-n1 T709a27, A728a13 
.-din M801a6 
.—ler A730b13, A733a8, M786b15M787a10, M802a19 
.-1 T716b6 
.-іп!і T709b1 
.-lerim M798b27 
.—lernifğ M799a12 
.-lerin T709a4 


(Fa.T.) Düşmanlık. 
d.-ın T718a5 


p. Q, Q. Q. Q. Q. > 


(Fa.T.) Düşmansız. 
d. M786b14 


(Fa) Güç, zor, müşkül. 

d. T710a3 

а. irdi A722b12 

d.-dur M796b8 

d. kıl- "Müşkül gelmek, zor gelmek” T705a26 
d. kil- "Güç gelmek, ağır gelmek” T711b24 


(Fa.) Son, nihayet. 
d.-1 M793a10 


ebabil 


Ebabekr 


ebed 


ebedi 


ebkar 


ebna 


ebr 


ebraş 


Ebrehe 
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fir.) Düşmanlar, hasımlar. 
e. "04 


(Ar.) Baba. ata. 
е.-і rühim "Acıyan, bağışlayan baba” 16981 


(Ат.) Dağ kırlangıcı. 
tayr-ı е. 4730313 
е.-п1 4730418 


(9.:.) İlk Һа111Н1-64) . 
E.-1 şıddİk raziya'llšáhu anhliğa 473205 


lar.) Sonu olmayan gelecek zaman, sonsuz. 
sonsuzluk, ebediyet. 
hayât-ı е. 110122 
e .1790613, 79231 
e.-ka 1165, 1195:11 


(Аг.) Sonsuz. bitimsiz. sonu olmayan 
sürekli, daimi; daima sonu olmayan geleceğe 
ait. 

devlet-i e. (190816, 179521 
1a“net-1 e.-ğa 1654016 
mücib-i süg-1 e. (916 
selamet-1 е. 1791. 
“ömr-i е. 770010 
е. 079411 


(Аг.) İlk kez söylenmiş mazmunlar. bikr 
mazmunlar. 
е.-і 00:5 
dar.) Oğullar, insanlar, adamlar. 


e.-yı mebni 1713410 
e.-yı rüzgâr "Zamane insanları. adamları” 
1798523 


е.-уі zamânğa "Devrin insanları. ; zamane 
İnsanları” (19704 


(Fs.) Bulut. 
е.-і kâfür-biz wu 
е.-і Кег-уаг 11850) 


far.) Baras hastalığı, bu hastalıktan ötürü 
oluşan lekeler, sam lekesi. 
е. 1711004 


Ís...) VI. yy. ortalarına doğru Yemen'de 
Habeşistan valisi olan kişi, Kur'an'ın CV. 
suresi sebebiyle Ebrehe”nin Mekke ve Kabe”ye 
karşı yaptığı hücumlar hiki ye edilir. 

E. 413017 


ebü” 1-“acem (ır.) Acemler”in atası, babası anlamında Nuh 


Peygamber”in oğlu Sam”ın lakabı. 
e. 1696s21 
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ebu” 1-"acüz (Аг.) Kocakarı babası Harkil Peygamber, 
annesinin yaşlılığında dünyaya gelmiş ve onu 
mutlu etmiş. Bu yönden Harkil”e bu lakap 


verilmiştir. 
е. 11015, 170047 
ebil’ 1-beşer (i r.) İnsanların babası. atası. Adem 
Peygamber. 
e.-dür 194001 
ebu’ 1-enbiyaü (ır.) İbrahim Peygamberin lakaplarından 


biri. Peygamber atası, babası anlamındadır. 
e. 169911 


Ері” 1-ба?і Sultan Hüseyin Bahadır Нап (65...) Ebulgazi 
Sultan Hüseyi Baykara (148-1507) Horasan”ın 
Ünlü hükümdarı. 
E. 41110 


ebu’ 1-Muhammed (ir.| Muhammed'in atası anlamındaki 
tamlama İbrahim Peygamberin lakaplarından 
biridir. 
e.-dür 1699012 

Ebu” I-muhsin (2...) Sultan Hüseyin Mirza ile atif 
Sultan Ağaça”nın oğlu (öle. 1501) 2 
Е. (1%470 

ebu” 1-türk (M. Nuh”un oğullarından Türklerin ceddi 
sayılan Yafes”in lakabı (Türk atası 
anlamında) . 
е. 1696a11 

Ebu Nasr Faryâbi (s...) Ünlü Türk f110ozof/10-950) 2 
E. (19% 

Ebu Ріда] (5...) Semud kavminden bir kişi. Semud kavmi 


helak olduğunda Mekke”de kavminden sağ kalan 
tek kişi, o da hareminden çıkması ile helak 
oluyor. 

Е. 1697477 

Е.-піҢ 169707 


Ebu бетте Bahadur (4.4.) 1 
Е.-фа 79115 


Ebu Şüca" Ensari (5...) Şafii fakihlerinden al-Takrib 
f1”1-fıkh adlı muteber bir fıkıh kitabı olan 
kişi (doğ. 1047/1009) Я 
Е. шта! 


ebu”2-ZİTan Ur.) Konuklar babası. konuklar koruyucusu 
anlamında İbrahim Peygamber”e atfen 
kullanılan bir lakap. 
е. 1699513 


ebyat 


ebvab 


ecdad 


ecel 


ecell 


ecille 


edeb 
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far.) Beyitler. iki mısradan meydana gelen 
manzum sözler. 
e. 150096 
e.-ka 80736.14 
e.-dın 171799, 
e.-ıfğnı 11111 
e.-ıdın 1790213 


(âr.) Kapılar. 
е. 0797615 


(Ат.) Dedeler. atalar. büyük babalar. 
Eba vü e. 1702413, АТ. 

e.-ı 1726423 i 

e.-ı yanıda 199015 

e.-ıdın 4119921 


far.) Ümrün sonu, ömrün son demi, öljin 
muayyen olan vade. 
e. câmı 160516 
e. yit- 1108:11, 110114 
e. 1695414, 169515, T695b6, 1706016, 170783, 
1101914, 1712:11, 1712113, 1171910, 4724415, 
A124424, 111596, атай, 41161, 1111015, 
АТЫ, A129214, A729226, 1116010, 1101:26 


(Ar.) Çok büyük, en büyük. 
е. 1190517 


(Ат.) Bilgi. fazilet ve rütbe itibariyle 
büyük olanlar. 


e.-1 aşhâb 119206 


lâr.) Yapma, yerine getirme borç veya borç 
gibi olan herhangi bir şeyi ödeme; ifade 
etme, anlatma, söyleme, dile getirme; Üslup. 
tarz, söyleyiş; söz, ibare, ifade. 
beyân u е. 1112017 
e. bol— M30109, 013 
e. kıl- 169548, 110011, 1711911, (116015, 
“78105, 1191:15, 00619, 0147 
е.-ві 111100, W80048, N800526 
e.-sığa 1110314, 111911, тты, оын», 
171791, 11138:19 
e.-sıda (71107, 001. 
e.-sıdın X78)b19, 0801025 


(Ar.) Terbiye. güzel ahl k. iyi davranış 
utanma. haya, incelik. kibarlık. 
terk-i е. 1192090 
haya vü е. ПФ 
e. 4122421, 7926 
е.—1@ ии 
e.-din W911 


Edib Ahmed rahmetu'llahi (a. Edib Ahmed Yükneki. 


Atabetü”1-hakayık adlı eserin müellifi. И . 
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yy-sonları ile |). yy. başlarında yaşamış 


Türk şairi. 
Е. 11911 
edni (ür) Az. pek az. 
е. 1101316 
edvâr (Ағ) Müzik teorisi. müzik bilimi. 


e. ilmi 99 


ef'âl far.) Hareketler, ameller. işler 
davranışlar . ahval, davranış tarzı. 
akvâl ü е. 075521 
e. 4716426 
e.-din 1697010, 1112:27 
е. ід 1790121, N7998 
e.-ifğdin 1718470, 1116515 
е.-іба 119 
e.—leri 1706421 


еҒдап (Fa.) Izdırap ile haykırma bağırıp çağırma. 
inleme. 


е. çik- "Ağlamak, inlemek” (706419 


efğân-endüh  (Fa.bir!.s.) Keder inlemeli, kederle 
inleyen; gam ağlamalı, gamla ağlayan. 
e. т"? 

efgende (Fa.) Biçare, düşkün. 


bende-1 e. w787)! 
е.-п ПЫ 


Efilsün (ö.n.) İskender'in anne tarafından dedesi. 
E.-nı 4723422 
E.-ğa 1111422 


efkârlık (Ar.1.) Kaygı. tasa. kaygılanma, üzüntü. 
bü“ 18-1 e. 1074 
е. irdi 111791 


eflâk (Аг.) Felekler. gökler, semalar. 
е.-1 деууаг 1197512 
encümn ЇЇ е. 41701122 
e. tüze 1111:15 
e. 111061, 4716416 
e.-din N797a16 
е.-се 18010 


Eflatün (8...) Sokrat”ın öğrencisi, Aristo”nun da 
öğretmeni ve aklın simgesi olan ünlü Yunan 
filozofu. 

E.-1 ilâhi "İlihi, yüce Eflatun” uni, 
ии 

E. Hakim 171346 

E.-nıfğ 119 


Efliyün (8...) İskender”in anne tarafından dedesi. 


Efliyüs 


Efos 


Efrâsyâb 


efsün 


efşün 


efzal 


efzar 


eger 


krş. Efliyüs 
E. bin Nüka "Nuka oğlu Efliyun” 171910 


(8.a.) İskender'in anne tarafından dedesi. 
krş. Efliyün 
E. A123410 


(8.s.) Bati Anadolu”da İonya bölgesinde 
kurulmuş Antik Çağ kentlerinin en ünlüsü. 
E. ини 


(6.a.) Şehname ve diğer eserlerde, 
İranlıların inanışına göre Turanlıların büyük 
ve kahraman kağanının Farsça adı. Türkçede bu 
kahramanın adı Alp Er Tımga olarak geçer. 
Büyük İskender zamanında yaşayan Efrasyab. 
Keyhusrev tarafından öldürülmüştür. 

E. bile 110010 

E. 47101, А7101, иди, 411001, 
4120416 ,с2) тап, A120420, 411042), 
Mü (2123091, 1110024, 4120115, 1120026, 
172183 (2011169, 1711417, 407011), 412115, 
1111416, 4721171, A121818, A721a19 

Е.-піҢ 1121415 

E.-nı 111092, 4120610 

E.-ka 4721213 

E.-dın 4721211 


(Ра. ] Büyü, sihir, efsun, büyü duası. 
e. oku- ”Büyü duası okumak” 7116217 


(Fa.) Dağıtma, saçma, serpme. 
е. 075356 


(Ат.) Daha faziletli, üstün. ehil. 
е. (194 


(Fa.) Sanat sahiplerinin kullandıkları 
aletler. 


hâcet-t е. 7709313 


(Fa.) Eğer. şayet. 

е. 1698b1, 1100:9, 17001, 770259, 1101911, 
1704821, 1706:15, 1703611, 7711823, 111124, 
1712827, 171211, 7713823, 111481, ТИН, 
111531, 11151, 1116816, 7716611, 11113, 
A126525, 11146, 4177845, МН, 113314, 
A133827, 1112011, тт”), 1719915, И78447, 
Пап, 078421, За, 785 , ты, (2) 
1716921, N788a18, 1119921, 791811, 1192115, 
1792019, 1791021 , 119312) 1193:6, #793410, 
1791311, лан, 1193316, 1793827, 79441, 
1, 7944), 79449, каН, 1194322, 
1795:1, M795s18, 119551 , И79687, (2196013, 
топы, 1709811, 1799513, 1799317, Müfsl, 
00477, 2014), 101115, тб, 802214, 
1102:11 


egerçi 


ehibba 


ehl 


180 


е. "Ҹеуа” W 

e. "Şayet. yok” 119511 

е. ”-dığı zaman. -dığında” (ІН), 793: 
е. ”Gerçi1” 41135 

e. "İster. isterse” 1185119 (2) 


Bz 2222: er "İster.... ister” hi 
e. ....-. ger "İster... ister” 1995314, 
4118014 


(Ра.) Gerçi. her ne kadar. olsa da. ise de, 
da/de, ...dığı gibi. 

е. 1695013, 110199, 170041), 17111, 1112025, 

1713919, 1715913, 401181, 1125314, атай, 

130510, A731612, 1115110, та, 1186813, 

1736012, 171195, 1711011, 090911, 319742), 

1191:11, 1197117, M798e8, отты, 179117, 

130033, I101:16 


far.) Dostlar, sevgililer, tanıdıklar. 
e.-yı devranğa 1797075 


(Ат.) Sahip, malik. mutasarrıf olpn Даг bir 
yerde oturanlar, sakinler, halk, ahali; bir 
işle uğraşanlar; bir konuda marifetli, 
maharetli, usta olani lar . bir işten anlayan 
eş, karı kocadan biri. 

е.-1 ‘Alem 1910, N795b14 


e.-1 саһ 1798) 


е.-1 fesad 1111112, 47)0a14 

е.-1 hakâyık 0798621 

е.-1 hıred 110211 

е.-1 hüda W8J0519 

e.-1 idrâk 111217 

e.-1 “inad 1690737 

e.-1 İslâm 1702819, 191519 

e.-i şalüh 111021 

e.-1 şirk 1117:11, 17170) 

е.-1 tarab 1472815 

е.-1 türİb 1697015, 1691020, 76990, 1710010, 
1112916, 771382, 171337, 1713026, А7282) 

е.-1 türİhdin 111206 

e.-i tefsir 1117477 

е.-1 “ukül 479716 

e.-i zâhir 1198000 

е.-1 zamân 111023 

e. ü “ıyal TI 

e.—İ 1695310, 1695116, 1695119, 1696a11, 
1696411, 1696822, 1696011, 1696016, T698a5, 
1090, 1699018, 1700320, 110132, 170113, 
1104025, 1706510, 170823, тпаП, 411808, 
A121386, 4123116, олы, 1124016, 8782017, 
1171201, 1193926, ят, 01109, (19393, 
1793012, 1191924, #790417, 1799:11, M80042 
e.-inif 1991115, Т, 1691:16, 1700212, 
1701527, 17941), 119697, 1193511, 1191913 
e.-in 1715426, 1119919, ІШІ, (19915, 
114416, 119312 
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e.-ini 41336 | 

e.-1ğa тб, 169913, 171208, 174812, 
1715814, ТИЕП, 1119115, ом, A1271, 
4133416, 479909, 111310, 7834, 0789113, 
из), 17901, 119132), тн. 

e.-idin 800617, 1111, TİB, аты, 


1799:6 
Ehlu” 11üh (Ar. Veli, evliya. 
E. 9а 
ehremen (Fa.) Zerdüştlerin inandıkları kötülük ve 
karanlık tanrısı. şeytan. dev. 
e. т". 
e'izze (Аг.) Muhterem. aziz kimseler. 
е.-і ahbaüb 817 
ejdehâ (Fa.) Büyük yılan korkunç ve hayali bir 
hayvan. В 
e. 169502, 1704824, 771789 , МИМ (2) 
e.-nıfğ 11115 
e.-nı 16555 
ejdehâyi (һ.) Bir ejderha. bkz. ejdehâ 
e. 110/:19 
ekâbir (âr.) Rütbece, görgü ve faziletçe büyük 
olanlar. 
е. 1100:1), А7224, 7936 
e.-in 17116 
ekülim (Ar.) İklimler, Ülkeler, memleketler, 
diyarlar. 
е.-1 seb'a 411):11 
e. U kişverğa 111819 
ekasire Car.) İran'ın eski hükümdar ailelerinden 
Sasanilere verilen diğer bir ad. Ünvan, 
padişahlar. hükümdarlar. 
e. M10816, 1715919, 1791419, 13111, 
A132425, оты, опы, 4732011, пы, 
А1213 
е.-п1@ 1132220 
ekbüd-peyvend (âr.Fa.birl.s.) Ciğer bağı gibi. ciğer 
bağıyla. vazgeçilmez. 
e. M19825 
ekber (ar.) Büyük. en büyük. 
Zü’ 1-karneyn-i e. 1691115, 1691011 
ekser (Ат.) En çok. daha çok çoğunlukla çoğunluk 


pek çok. : 
е. 169511, 1691015, 7700211, 1105410, 
1116911, 1111814, 1711911, A719018, 1123826 
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ekseri Jar.) Çoğu. çok defa. 

е. 1636417 
ektaf (ш.) Omuzlar. 

e.-nı çıkar- ”Gururlanmakzulmetmek.” 1111:21 
E1“adaz (6.a.) Harun Peygamber”in oğlu. 

Е. 710186 


e1-"uhdetü “nle”r-rüvl Ur.) 1 
e. 1111916 


Elbüş (8...) İskender”in baba tarafından dedesi. 
j Büzer bin Elbaş 42209 


elhette (âr.) Mutlaka, kesin olarak eninde sonunda. 
е. 169621, 109381, 1797021 


Elburz 18.2.) İran'ın kuzeyinde bulunan dağ 
silsilesi. Bu dağ silsilesi, yüksek İran 
yaylasının Hazar denizi yakınlarındaki son 
kısmını oluşturr. 

E. 111099 


elem terekeyfe (8.2.] Kur'an'ın CV. suresi, Е1-711 
suresi. 
e. 1130: 


elem (4r.) Keder, dert. üzüntü. tasa, manevi 
ıstırap. 
бап u е. 201 
mücib-i e. 1042) 
е. 1101110, 796217 
e.-ğa ШІН 
e.-din 119525 
е.-і 11011 
e.-iğa 173501 
e.-idin 0136211 
e.-ler kıl— 180112) 


elfaz іп.) Sözler, kelimelpr dil. sözlerden 
oluşan dil. 
zİb-i e. НЫ! 
e. Mii 
e.-nıfğ 079210 (2) 
e.-nı MH : 
e.-ı ы, 119015, 195315, 101810 
e.-ıdın НОМ 
e.-ları 1696813 


elhamdüli'llâh (аг.) Üvülmek yalnız Allaha yaraşır 
(Fatiha suresinin ilk ayetinin başlangıcı 


I - 1). 
е. жн 


elhamdüli'llâh ve'l-minne lır.) 1 


elhün 


elif 


elkab 


el-kışşa 


elmas 


eltaf 


elvâh 


Elya 


Е1-уева" 


emanet. 


emin 


е. 0015 


(Аг. Nağmeler, ezgiler. 
e.-ı 1101811 


lr.) Arap alfabesinin ilk harfi, seklinden 
ötürü doğruluk sembolü, biriciklik sembolü. 
е. 1906 
е. dik 111)20 
e.-dür 1781:17 


іш.) Unvanlar. mertebe belirten ünvanlar. 
e. 1951 


làr.) Sözün kısası, ih sılı, sözden 
anlaşıldığına göre, hulasa, sonuç olarak. 
e. 169635, 169852), T70)b7, T7i4a12, 471141, 
470524, A7)7a1, 7846 


{їт.) Başka taşların kesilmesi ve 
delinmesinde kullanılan. kesici ve delici 
özelliği olan kıymetli taş. 


e. bile 1118) 

far.) İyi muameleler, nezaketler. 

e. 1101011 

(ar.) Üzerine yazı yazılı düz yüzeyler Musa 


Peygamber'e inen emirler. 
е. u semâdnı 1705270 


(8...) Rivayete göre Harkil Peygamber”in 
halkını dine, doğru yola getirmek için 
görevlendirildiği şehir. Bazılarına göre 
Harkll'in görevlendirildiği şehir Elya değil. 
Din n şehridir. 

E. Т 


(0..s.) Ahd-1 atik”teki Elisa peygamber. 
Kur'an'da iki kere (VI, 6 меш! и). 
İsmail”den sonra zikredilir. Babasının adı, 
İslim tarihçilerince Uhtub olarak kaydedilir. 
E. опы, 1101310 
Е.-пі 1708616, 4710011 
E. “aleyhi”s-selün "Selam onun üzerine 
olsun.” E. 7708610 
E. aleyhi's-selšmni 11001 
Е. bin Ubtüb ʻaleyhi’s-selāmġa "Uhtub oğlu 
Elyesa Peygamber, selam onun üzerine olsun” 
1101918 


іш.) Emniyet edilen kimseye bırakılan şey. 


e.-ni 17347] 


lr.) Kendisine güvenilen kimse saray 
teşkilatında emanet olarak idare edilen bir 
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saray. devlet dairesinin başında bulunan 
kimse. 

е. 16931 

e.-1 Til 


етігі” 1-mü”minin (ir.) Mü'minlerin emiri, Hz. 
Muhammed'in halifesi anlamında ilk kez Hz. 
Umer”e verilen ünvan. 
е. Aw 
e. “Alİ 1101) 
е. ‘Umer radiya'llahti 1131) 


Emir Ниягеу Dihlevi (š...) Şair ve tarihgi253-1325) 4 
Hindistan”da Farsça yazmış en büyük 
şairlerden biri olarak kabul edilir. 


E. 431 

Emir Seyfü'd-din Mes'üd (š...) Bağdat yolu üzerinde 
rıbat yaptıran bir kişi. 
E. 1111412 

етп (Аг.) Eminlik. korkusuzluk. rahatlık emin. 
güvenli. 


e.-1 tarik 80122, КІШІ 
е. ü атап 170009 
e. 16526 


emn-übad (Ar.Pa.birl.i.) Emniyetlilik. güvenilirlik. 
güvenilir oluş. 
e.-ın |7364]! 


emniyyet (їт.) Eminlik. korkusuzluk inanma, güvenme. 
е. 4129011, 1111820 


Emnüşlab (a) İdris Peygamber altmış beş yaşında 
iken doğan çocuğu. 
E. 1695111 

emr (Аг.) Buyruk, emir. buyrultu iş, hal, 


davranış, durum. husus, vakıa., hadise; görev, 
hizmet; kural, det, kaide., usul. 

e.-1 ilâhi 170657, 1708419, 170876, T708b4, 

1712023, 1714227 

е.-1 itâ'at 06138 

e.-1 ma'rüf 19511 

mahküm-ı e. 111055 

е. ü 1ta“at 1101176 

е. ü nehy 1697011, 111214, 195514, 0800526 

e. Ü teklif 0017 

e. irdi 473153 

e. bol- ”Buyurulmak” 1769062, 1690014, T69686, 

1609110, 1704011, 7707022, 17015, 1711016, 

1712022, 1713214, 1171624, 7717015, 7862? 

е. it- 7706.4 

е. kıl- "Buyurmak, emretmek, görevlendirmek” 
77106024, оттан, 1703311, 7708615, 7709812, 

1710215, 171067, 1710511, 171020, 7710626, 


emr Í 


emred 


етҹас 


emval 


enüniyyet 


enbiya 
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1711014, 1112013, 1714326, 1116:16, 171684, 
A719a19, А723а16 | 

e. 16940), 1707417, 771645, 4731325 

е.-п1 11015, 1110:22, ІНІН! 

e.-ğa 169403, M800821 

e.-de 1861, #0112 

e.-din 1710071 

e.-1 179891 

e.-ifüğa 1003 

е.-1 1694b7 (/2)1696:10, 16990, 7701416, 
11039, 110409, 1704013, 1100019, 1705810, 
1105011, 111093, 171509, 7715617, 771684, 
1111:117, Пай, 1712114, (10601, 1136014, 
171151, 11949 (2) 

e.-1 irdi 170521 

e.-in 169954, 770047, 1700011, 1001110 
e.-ini ПІ 

e.-iğa 769911, 1700470, 1708411, 1109:16, 
1714022, 1136916, #791422, N798a10 

e.-ide 119316 

e.-idin 7694613, А733816, ІНШІ! 


(Аг. Ра.) Bir emir, bir buyruk. bkz. emr 
e. 119659 


(Ат.) Bıyıkları terlemeye başlamış fakat 
henüz bıyık ve sakalı çıkmamış genç. tüysüz. 
e. 169941), T714a10 | 


(Ат.) Dalgalar. 
e. 111013 


(Аг.) Mallar. mülkler. eşyalar. 
e.-ni 17164 

e.-ğa 110025 

e.-din 1701621 

e.-in 1002), 1109:16 


(їт.) Ulüler. 
e.-ni ПІН! 


(8...) Taberi”ye göre Kisra Mihrhas”ın tahta 
oturmadan evvel bulunduğu yer. 
E.-da irdi 111011 | 


(Ағ) Bencillik, kendini beğenme. 
e. 0102210 


(Ат.) Nebiler, peygamberler müstakil şeriat 
sahibi olmayan peygamberler; peygamber, nebi. 
e.-yı mürsel 1746 
e.-yı sabıik 111123 
cemâ'at—i е. 1716017 
е. 1691913, 1691524, 169693, 1699020, 
1699b26, 1101125, 11135, T71)a9, ТИЮ, 
1717014, 7718026, 3121911 
e.-ğa 169914, T716a9 


enbür 


encüm 


encim 
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e.-dın 7707420, 7714214, A721223, 1192610 
e.-sıdın 108910 


(Fa.) Kuyumcuların ve demircilerin kızgın 
demiri, madeni tuttukları maşa biçimindeki 
alet, kısaç, maşa. 

e.-1 ІНІ 


far.) Nihayet, son. 
е. ile tg 
e.-ığa 11117 


fâr.) Yıldızlar. 

.-і zerrin ila 

.т-і encümen 111115 

.-1 dırahşande 1196015 

ü eflâk 411112 

N183411, 1714316, 1796311, 1197911 
. nif) иза?! 

. “ğa 111716 

.-се 090810 

.-іл1Ң ін! 


encüm-sipüh lar.Fa.lirl.s.) Yıldızlarda askeri olan. 


encimen 


yıldız askerli, yıldız ordulu. 
cihün-dür-ı e. 47131 


(Fa.| Meclis, cemiyet, topluluk, dernek. 
елсіт-і e. 1713115 
е. 1133115, 1117110 


encüm-pervüzlığ lır.r.T.birl.s.) Meclisin dağılması. 


endek 


endişe 


'endüh 


eneke 


enfüs 


meclisin bozulması. 
е. 1112816 


Ін.) Az, azıcık. 
e. 115917 


fra.) Tasa, kaygı, gam, keder. 
е. /115:5 


(Ps.) Keder, tasa, gam, kaygı, üzüntü. 
sıkıntı. 
веуі-і e. 1111015 
ğussa vü e. N790417 
е. 1718017, 1795:6 
e.-nıfğ и) 
e.-dın 0790227 
e.-larımnı 19011 


Dadı, süt anne. 
ө. 112813 


far.) Soluklar, nefesler. 
e.-ı 00:7 


engüşt-nüma (Fı.birl.s.) Parmakla gösterilen, bir konuda 


takdir edilen, beğenilen, dikkatleri Üzerine 


enhâr 


enis 


ensâb 


enseb 


епҹа- 


епҹаг 


Eršdi1 


erbüb 


Ercüsb 


ercmend 
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çeken. 


e. bol- "Bir konuda dikkatleri üzerine 
çekmek” 17215} 


(1.1 Меһігіег. 
e. irür 7719413 


(ar. Dost. arkadaş. 
mu temed-1 e. (09781 


(lr.) Soylar. ced. 
e.-ı 169651 


(Ат.) Uygun. yaraşır. münasip. 
e.-dür 11001 
e.-rak M 


fâr.) Çeşit çeşit, türlü türlü. 
е. T105:16, 1199124 


fır.) Aydınlıklar. ışıklar. ziyalar. 
parlaklıklar. ilhamlar. 
e.-ı hidâyet 169847) 
e.-ı nübüvvet 1701516 
e.-ığa 1100621 
e.-ıdın N785a17 


(8.2.) Davud Peygamber'in Oğlu. Eradil. 
kardeşi Ubaş ile diğer kardeşleri Şelum”u 
hükümdarlık iddiası ile isyana kışkırtırlar. 
E. 7710815 


lar.) Bir işle uğraşanlar, ehil olanlar. 
е. 11987 


18.3.) Efrasiyab'ın torunu. Turan 
padişahlarındandır. 

E. bin Efrâsyâb 4711017 

E. 111160, 1021016 

E.-nı 4121021 


(Fı.) Şerefli, itibarlı, seçkin, haysiyetli, 
değerli. 

е.-і âzüâde 1798124 

Terzend-1 e. 1191005 

e. eyle- 47317 

e. 471949, A126317 


Erci än bin Süleymân (4...) Süleyman Peygamber”in 


Erdeşir 
( Erdşir 


oğlu, evladı. Behmen”in karısının babası. 
E.“aleyhi”s-selüm 11711410 


(8...) Sasaniler sülalesinin ilk hükümdarı 
Behmen”in adı (226-241) , babası İsfendiyar. 
oğlu Di Mü b”dır. Anne tarafından Babek”in 
torunu olduğundan Erdeşir-i Babek diye de 
anılır. 


Erdeşİr 


Erdevân 
( Erdvânj 


Erdüsi 
Erem 


Erfahşed 


erfa“ 


erkän 
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E.-1 Babek ”Erdeşir” МИН, 114019, 4131822 
E.-1 B. ini 

Е.-1 Bâbegândın ”Erdeşir” 41777017 
бараг bin E. М1М 

E. bile 151 

E. 114015, 1120016, 411531, 41136, 412587, 
A125411, 4115313, 411516, 4115811, 4115318, 
A125421, 1115314, A125826, 4715, 41155, 
азы, апта, аттам, ы, 147142 
E.-n1(ğ 4725810, 171521 

E.-n1 412511, Hissi 

E.-ge 1125 

E.-ğa 4715416 


(6.s.) Perviz”in oğlu Şirüye”nin en küçük 
oğlu. 
E. bin Şİrüye 417010 
E. irdi 1102411 
E. 4132812, A132316 
E.-ni 4731816 
E.-ge а! 


(8.2.1 Bşk nilerin son hükümdarıdir tahta 
çıkışı M. 116) . Erdeşir-i Babegan”a mağlup 

olmuş ve öldürülmüştür. 

E. bin Yelöş 171407 

ÉE. (1114016, 1114011, 1756, 41251, А72549, 

4115412, 4125414 

E.-nıfğ 111001, 1154, її}, 4125812, 

4125314 


(8.2.) Fars bölgesinde Erdeşir tarafından 
yaptırılmış bir yer. 
E. Küresi 1115М 


(ва.] Sam'ın oğullarından biri ЕгТаһбей in 
kardeşi, bazı kaynaklarda Ham'ın oğlu. 
E. A119823, 1696611, 1697527 


(8.2.) Nuh”un oğlu Sam”ın oğullarından. 
Tufan'dan iki sene sonra doğmuş, evlad ve 
ahfadı Fırat ve Dicle kenarlarında yerleşmiş, 
Asulerle Keldinilerin ecdadı olmuştur. 

E.bin Sām 769619 

E. bin Sâmnıfğ 170216 

E. тм, 169702) 

E.-n1(ğ 471912) 


(Аг.) Daha yüksek. daha yüce. 
e. тн. 


lr.) İleri gelenler, önde olanlar. 

e.-ı devlet "Devletin ileri gelenleri” 
A122213, пы, іт”, аптап, 1110924, 

1130116, 131523, “791018, 179123 , (2) 
тап 

сев1-1 e.-ı devlet 4171091) 


Ermen 


Ermiya 


erre 


ersed 


ervüh 


erzük 


erzâl 


erzüni 


eşahh 


esümİ 


š 
esas 


esbüb 
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(8...) Azerbeycan civarında bir şehir. 
E. 4111811, 4730821 

Е.-да 4110114 

E.-din 402 


(8.а) Ahd-i Atik te hik yesi anlatılan, 
Kur'ar daki bazı hik yelerden de 
tefsircilerin aynı kişi olduğunu çıkardıkları 
bir peygamber. 

E. MİLİ 
E.-ğa 11131 


(Fa) Testere, bıçkı. 


e. bile 1119171 


е. 171452, 7716412 


e.-si (11: 
(kr.] Daha reşit, daha ergin olan, en ergin 
olan. 


e.-1 4719016, 1118111 


(Ar.) Ruhlar, canlar. 
kübıiz-ı e. 1715616 
e. 1%!) 
lAr.) Yiyecek, içecek, yenilecek içilecek 


şeyler. azıklar. 
b anu e. 171113 
е. 413002 

e.-ıdın 17119 


(Ar.] Alçaklar. soysuzlar. yüzsüzler. 
evbâş ч е. 111%) 


ін.) Lâ yık olmal 1 yık. yaraşır. 
е. 111103, 1191915 


fr.) En doğru. en sahih. 
e. 1706524, 170934, 7708619 


(Агт.) Adlar. namlar. 
e.-si 1697612, 1116016 


(ır.) Bir şeyin özünü oluşturan ana öğe. 
asıl, temel. dip. kök; binanın temeli düzen, 
işleyiş. 

е. п avval WN 
e.-ı KIIS 

e.-ın 1700414, AJ216418 
e.-ığa X735b8, 50130 


lr.) Gerekler. gerekli olanlar gereklerin 
oluşturduğu bütün. düzen; sebepler. 
e. 110311 
e.-ıdur 1701416 
e.-ın 1720420 


esbat 


esed 


eser 


eseri 


Esferâyin 


esir 


esirlik 


esliha 
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e.-ığa 1100: 
e.-ıdın 1114 


(Ar) Torunlar, evlat evlatları Yakup 
Peygamberin on iki oğlundan Beni İsrayil 
kabileleri. 

е. 1700014, 1702215, T704b18 
e.-dın 1705410 
e.-dın irdiler 1703110 


(Ат.) ast. On iki burçtan beşincisi, Güneşin 
rumi temmuzunun dokuzunda ve efrenci temmuzun 
yirmi üçünde içine girdiği ve semanın kuzey 
yarım küresi eteğinde bulunan birçok parlak 
yıldızdan oluşan beşinci burç. 

e. т 


(âr.) İz, belirti, etki, nişan, kalıntı bir 
davranış sonucu ortaya çıkan hal, sonuç. 

е. 17916 

e. kıl- "Duyurmak” 1693011 

е. kılma- (“Tesir etmemek, etkilememek” 
1716417, 1111:15 

e. koyma- "İz bırakmamak, yıkmak” 170341! 

е. yitkür— "Haber vermek” (00427 

е. 79246 

e.-1 1706614, 4790520, 133417, 30116 

e.-idin mni 


(Ат.) Bir 12, bir belirti. 
е. N791a16 


(6.a.) Nişabur ile Cürcan arasında evvelce 
mamur ve meyvesi meşhur bir kasaba. Halkı hep 
kalkan kullandığı için bu adla anıldığı 
söylenir. 

E.-ğa 111% 7! 


lAr.) Savaşta düşman eline düşen kimse, 
tutsak. 
sipihr—i е. ан 
е. Ú d11-figaür ини 
katl ü е. kıl- 1909515 
e. bol- Mibli 
e. kıl- 17076, 1713a10, 11196, АТЫЗ, 
A126012, A728027, A129826 
e.-lerdin 472713 


(Ar.T.) Tutsaklık. 
e.-din çıkar- 477171 


(âr.) Silahlar, askerlik araç ve gereçleri. 
e.-sıdur 471911 А 


(âr.) Adlar. 
e.-ı hüsnâ "Tanrı'nın adları” 19011 
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евпа (Аг.) Bir işin yapıldığı an, sira, aralık. 
ara. 
e.-da 1108), T111:6, 7711027, 1116324 
e.-sıda 11010, 170609, 11109, 7711419, 
T11406, 1199:15, 1199913 


esrür (âr.) Sırlar, bilinmeyen şeyler, aklın 
eremeyeceği işler. 
e.-ğa 791312 


Esterâbâd (5.1.) İran'ın kuzeyinde Hazar denizinin 
güneydoğusunda bir şehir. 
E.-n1fğ 117890 
E.-nı 1192011 
E.-ka 111631), 1792615 
E.-da min X716b77 


etba (âr.) Tabi olanlar, birine bağlı olup her 
konuda kendisinden ayrılmayanlar, birisine 
uyanlar, birisinin hükmü altında olanlar. 
сеті“-1 e. 47305 
e. u evlâdın 1695476 
evlüd u е. 170601 
e.-ım 11202 
e.—2 7718010, A725026, 411903 
е.-іп 146959, 1991011, 1115021, 0715911, 
762, 11034, А73085 
e.-ığa 1118 
e.-ıdın 141715411 
e.-ların 1706b1 


etbük lr.) Tabakalar. katlar. 
e.-ını #191411 


etfalı (Ат. | Çocuklar. 
“iyül ü е. 1101 

bile 471501 

üçün 1706071 

1706510, 1113s1 , 11093) 

«ni 110315, 1703:15 

.L-din 1711016 

“тіп 7703214 

e.-leri 110346 


etibbü (Аг.) Tabipler, hekimler, tip bilimini 
bilenler. 


е. 110146, 1717915, 11191, 0200210 


etraf (âr.) Yönler, uçlar, yanlar çevre, yakınlar, 
yöreler, yakın yerler; cihet, yön, sebep. 
e. u cevünib (1011, 7946 
e.-dın 110101, 4110911, 1094a16 
e.-ı 78413 
e.-ıdın 41151 


Etrük (8...) Türkler. 


Etreb 


etvür 


eş "ür 


eşcür 


Eşferi 


ев1-а 


esk 


Esk 


Eşkünl 


Eşkönİler 
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Е. 01817 
Е. bile 472063 


(6.а.) Bazı rivayetlere göre Rüstem in 
atalarından biri. 


Nerimân bin E. bin Abitİn 4720417 


far.) Tavırlar davranış hal, hareket 
karakter, tabiat. 
e. tut— 1716 
е.-і 1716414, 41171 
e.-ığa 4724013, 1116:15 
е.-112 кз! 


(âr.) Şiirler. 
e.-nı 1800)6 
е.—1 079022), 179002 


lar.) Ağaçlar 

e. 1709010, A719b27, 1115:16 
e.-dın 735427 

е.-а 171914, И785411 
e.-ığa miali 
e.-ıdın 4729615 


(а. беһа kavminden bir kabile. 
E. 169191 
far.) Işıklar, aydınlıklar. 


e.-sıdın Na] 


(Fa.) Gözyaşı. 

e.-im 110177 

е.-1 Нап, 1784016, 1711024, 179982, 
802211 


(b.a) Eski İran'da Нек niler sülalesinin ilk 
hükümdarı. İskender tarafından mağlup edilen 
Dara'nın (Dara III - M.U.4)0) ve Behmen'in 
en küçük kızı Darab”ın oğlu. 

E. bin Dara 872404, 111001, 112408 

Şöpür bin E. 40047 

E. 4141, 1141, 


(6.a.) Hşk niler. bkz. Eşkâniler 

Е. 172101) 

(6.a,) Eski İran'da hüküm süren üçüncü 
sülale. İlk hükümdarları Eşk'in adıyla 
anılırlar. Bu sülale М.Ә. 155 — M.S. 16 


arasında hüküm sürmüş ve 11 hükümdar gelip 
geçmiştir. İskender”den sonraki sülalelerin 
en güçlüsüdür. 

E. 472316 

E.-lerniĝ 11101 

E.-lerni 477404, АИЫ 

E.-lerge 47110 


eşk-bar 
eşk-rizlig 
eşki 


eşrâf 


eşrâr 
eşref 


eşyâ 


evamir 


evbüş 


evc 


evkaf 


evkat 
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E.-lerdin ИН 


(Fs.birl.s.] Çok ağlayan. gözyaşı yağdıran. 
е. тп“ 

(Ға.1.) Gözyaşı dökücülük. ağlayıcılık. 
e.-1 ими 


(Fa.) Bir damla gözyaşı. 
е. Kofi 


(Аг.) İleri gelenler, şeref ve itibar sahibi 
kimseler. 

e. 411916, 41224 

е.-1п1 1100115 

e.-ıdın 110310, 11094 


(âr.) Pek kötü kimseler, şerirler. 
е. 171703 


(Ат.) Daha şerefli. 
е. т" 


(Ат.) Şeyler, певпејег, mevcut olan şeyler. 
levazım. 
e.-nı 111184 
e.-ğa 1196:1) 


(Аг.) Emirler. buyruklar. 
e. Н nevahi 1716011 


(ш.) Terbiyesiz. aşağılık kimseler, 
ayaktakımı. 
e. u erzâl 472901 


(Аг.) Bir şeyin en yüksek noktası, doruk, 
yüksek, yüce; ast. 11 Haziran'da Dünyanın 
ekseni Üzerinde Güneş'ten en uzak bulunduğu 
nokta. 

е.-1 kemâl 1716470 

bürşid-1 e.-i kemâl ИЫ) 
bürşld-1 е.-1 saltanat 179747) 
e.-i sipihr Wa 

e.-1 NI, 0790222 

e.-inlfğ 01354 

е.-іп 141417 

e.-iğa 112911, W784416, 17105 
e.-ige man 

e.—ide 1796310 

e.-idin 1791125 


(Ar.) Cami, medrese, imaret gibi hayratın 
idaresine ayrılan arazi, bina vb. 
e.-ıdın MIŞ 


far.) Vakitler, zamanlar, çağlar zaman, 
vakit, çağ. 


evla 


evlâd 


194 


e. 111007, 1793410, 1000471 
e.-ın 170920 

e.-ığa ІП! 
e.-ıdın 7702112 


fir.) Daha uygun. daha layık, öncelikli. 
e.-dur 1110913 

e. durur W798a4 

e. Tita 


fâr.) Çocuklar, oğullar sülale, nesil, soy. 
е. u etbâ'ların 170601 

etbü” u е. 1695476 

е. 1100: 

е.-1 атин | 

е.-1 1694617, 1685020, 1695014, 169515, 

1696110, 1696511, 1101919, A719826. 


е.-1п1 169531) 


е.-ібда 4716025 

е.-іб6а 1695019, 1695310, 1999814, 169651), 
1105831, 

e.-ımdın 4116129 

е.-іп 169516, 169515, 1101012, 111919 
e.-ını 169569 

e.-ıda irdi тм 

е.-ідіп 1694b4, 1101016, 110922, 11710941), 
114400, 473344 
e.-ıdın irdi 17119 

e.-ıdındur 169912), 1103:14, 1103:14, 
110919, 17109, 147704) 


evlüd-münend (Аг.Ра.) Evlat gibi, oğul gibi. 


evliyâ 


evrak 


evza 


evzân 


eyâlet 


Eyke 


е. 1198125 


(Аг.) Keramet sahibi olanlar, егепірг 
Allah”a daha yakın olanlar. 
e.-yı küll müh 


(ir.) {К ğıtlar, kitap yaprakları ağaç 
yaprakları. 
е. 1120117, И80085 
e.-ını Müui 
e.-ığa 11И 


(Аг.) Haller, vaziyetler durum. 
e.-ın 171540 


(Аг.) Ülçü. ölçüt, kıstas. 
е.-і к) 


(âr.) Devletin idari teşkilatının en büyük 
birimi. | 
e.-iğa 472517 


(3а... Akabe körfezinde Medyen şehrine yakın 
bir şehir. 
E. 1102111 (2) 


eyle 


eylen- 


eymen 


eyyam 


Eyyüb 


ezber 


ezel 


ezeli 
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öyle, ona benzer, onun gibi. 
e. 7712818, 80014, 1796:25, 797810, . 
N802823 й 


Dönmek, değişmek, çevrilmek; durmak, oturmak 
(kan oturmak . krş. aylan-. 

e.-ür /30099 

e.-di 1179948 


Korkusuz. şüphe etmeyen, güvenen; güvenli; 
güvenme, korkusuz olma. 
e. irmes irdiler 147318 
e. bol- 771642, #792420 
e. eyle- #796175 
е. kıl- 4728b14 
e. tile- (19321 
е.-геК 8792827 


(Ат.) Günler zaman vakit, çağ, devir. 
dönem. 


е. 191126 
е.—1 117055, 1712:3, N785b1 


е.-1п21@ 71104 : 
e.-ıda 1100:20, 7711525, 1794827, (799120, 
И80184 

e.-ıda irkendür 1109124 

e.-ıdın 7696416 

e.-ığaça 7656217 


(8.а.) Eyüp Peygamber. Kur”an”da da adı 
geçer, İsrailoğulları peygamberlerindendir. 
Sabrın timsalidir. 

E.-ı şabür 1702025 

E.-ı sabür “aleyhi” s-selaüm 7702422 
“aleyhi”s-selam 7699023, 170251, 

110258, 1702113, 1702514, 7702615, 1702516 

E. “aleyhi” s-selamnıfü 7108013 

E.. “aleyhi” s-selamğa 170218, 7702011, 

1702012, 7702521 

E.-nıfğ 7702016 


(Fa.) zihinde tutulan kitaba. yazılı metne 
bakmadan okunan, ezber. 
е. 11192 


(Аг.) Başlangıcı olmayan zamandan beri olan, 
başlangıçtan beri olan, kader. 

е. 78681, 173682 

e.-de 7861 


(Аг.) Başlangıçsız, öncesi olmayan, çok 
eskiden beri. 
е. 07914 
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fahişe (Ar.) Fahişe. 
T.-n1. ... U01 

f.-ler 1117) 

fahvi ür.) 4 Мапа, sözün gelişinden çıkarılan anlam. 
mefhum. 
f.-sidin 101115 

fakİr (âr.) Tevazu ifadesiyle birinci tekil kişi 
zamiri gibi kullanılan kelime, ben; yoksul, 
parasız, muhtaç kişi, kişiler; biçare, 
zavallı kişi, kişiler. 
Ғ.-і büksür "Tevazu ile birinci tekil kişi” 
171613 
f. Ҹ ğüfi1 "Tevazu ile birinci tekil kişi" 
(79%) 
f. t hakir ”Tevazu ile birinci tekil kişi” 
179897 
f. Ы hakİrğa Mİ 
f. irdim 112815 
f. 1691110, 1713812, 11501), 4110116, 
Miu, омы, оты, A131010, 1786824, 
1716011, 1116017, ЮН, 1190119, 1794011, 
1797911, 1198326, 1791125, тт), т”, 
N802421 
f.-ni@ 4720626, ИИМ, 7189815, 1790329, 
10910, 1199:24, 1799126 
f.-ni irdi 7106 
f.-n1 ты, 1199016, 1100:1 
f.-ğa WWM, 11:11, 0087, 61:15, 
101116 
f.-din 119111 
f.-ler 1706818, I196:13, 179111, 1101:19 
f.-lerni 47114!) 

fakire (Ar) Kız çocuğu. 
f.-n1 11111 

fakr (Ar.) Yokluk. fanilik. 
f. u fenâ W 

fakr-cüy (âr.Fa.) Eksiklik arayan. 
f. bol- 4733 

Fâleh (8.4.1 Nevayi”ye göre Sam neslinden bir kisi. 
Subhatl” 1-ahbür”a göre Ham neslinden ve adı 
Ki 11” olan kişi. 
r. bin “Âbir Arğuy bin F. bin Salih 
169702142) 

fâni (r  Ölümlü. bitimli. baki ve ebedi olmayan. 


“âlem-i f. 17991 
cihün-ı f. 171191 
f. bol- 101 

f. 1699315, 079711 

f.-ğa Пи! 
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Ғагі? (0.8.} Yehuda”nın oğlu. 
F.-dın 1101921 


füriğ (Ат.) El çekmiş. bir işle uğraşmaz olmuş 
müsterih, işini bitirmiş. 
f. kıl- "Bir işle uğraşamaz olmak” 147111! 
f. bol- "”Müsterih olmak” 7101), 1115 


fâriğ-bâl (ҥ.] Gönlü, kalbi rahat müsterih. 
f. кол 


füriğü” 1-hül lir.) Rahat. asude, müsterih. 
f. bol- "Kalbi rahat, müsterih olmak” 4791327 
f. 41820 
füriğü” 1-ballık (Ar.f.) Kalbi rahatlık, müsterihlik. 
gönül şenliği. 
f. 11965 
fürik far.) Ayıran. farklı. 
f. 108811 
Faris (6.а.) PeHlu nun soyundan olanlar. bkz. 
Pehlü. 
F. 169608 
Farisi (Fa.) Farsça. 
F. 1119:1, #731310 
fark (Ат.) Ayrılık. ayrım, başkalık, iki şeyden 


birinin başka türlü olması; ayırma, seçme. 
f. kıl- "Ayırmak, anlamak” 1716474 

f. 079213 

f.-ı 169011 


Fürs (6.а.) İran”ın güneybatısında bulunan İran”ın 
en bayındır kısmı, eyaleti. 
F. 17114410, 1117013, 4119919, 1124011 
F.-nı 111917 : 
F.-da іші, (Mall, 1584, АТИ, 
4119111 


Fürsl (Fa.) Farsça. 
F. W80056 


Fârsiler (5.2.] İran”ın güneybatısında oturan halk. 
F. Миы 


farz (Ат.) Yerine getirilmesi gereken. zaruri. 
vacip: mazeret olmadıkça yapılmasından hiçbir 
yoldu kaçınılmaması gereken Tanrı buyruğu, 
namazın mutlaka kılınması gereken. vacib olan 
kısmı. 
f. bil- "Gerek görmek” 4111:26 
f. bol- 110995 
f. 1121, 01:11 
f.-nı 79219 


faşahat 


füsik 


füsid 


ғавіһ 


Таві 


Тауіде 


fazaüylil 


fazilet 


fazl 


fazıl 
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(âr.) Anlatışta düzgünlük ve açıklıkla 
birlikte amaca uygunluk. 
mâye-i f. 075235 


(Ar.) Hak yolundan. doğru yoldan ayrı olan. 
f. 1116:11 
f.-dın 00916 


(Ат.) Doğru olmayan. bozulmuş, yanlış fesat 
olan. ayrılık, kötülük taşıyan. 
f. 1703418, ІНІ, 472182 


lr.) Açık, kurallara uygun, doğru. pürüssüz. 
f. 1101:15 


(Ar.) Mevsim. zaman ; kitap ve benzeri yazılı 
şeylerde kısım, bölüm. 


f.-ı bahar Vİ 
f.-ı bi”1-hayr 1195112 
f. 1111311111) 

f.-da 1111314 

f.-ı 1119 

Ғ.-іда 1191410 


(ға.) Açık açığa , meydana çıkmış yayılmış. 
açılmış, gizli iken açık olmuş. 

f. eyle- 1107) 

f. kıl- "Açıklamak, ilan etmek” 169811 

f. 111812, 0785016 


far.) Yarar. kazanç, yararlık yararlanma. 
f. bir- "İşe yaramak” 16111), 7715s19 

f. 101:11, 191110 

£ .—lerğa 110 

Ғ.-ві 1111116, Tİ11:11, 111801 


(Аг.) Faziletler, erdemler. değerler. 
meziyetler. 
fünün u f. 079810 


fâr.) Değer. meziyet. 
f.-1 169981 


(їт.] Ahl К güzelliği ve doğruluğuyla 
birlikte bilgili olma, hem ahl k hem bilgi. 
bilim açısından olgunluk; hüner, marifet 
bilgi; bağış, yardım, ihsan ve kerem. 

f. u kemâl 1700476, 4118515, 4719811 
f. u kerem 111511 

f. u şabürluğ 111517 

f. u tab" 119911 

*11 ü f.-da 770546 

f. 110602, 4722821, 1766 

f.-larda ЫМ 


{їт.) Hem ahl&k hem de bilgi yënimden olgun 
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olan, olanlar; bilgili. hünerli olan. 
olanlar. 
Г.-і 111911 


febiha (| Не güzel. пв 313, öyle olsun. 
bod f. m9319 


fedâyllık (Ar.T.) Ünemli bir iş uğruna canını 
esirgememe. 
f. А711516 


fehm (Аг.) Anlayış, idrak. kavrama gücü. 
f. bol- “Anlamak, idrak etmek, görmek” 
1718209, 1715:26 
f. it- "Anlamak” 41774417, 1120011 


f. kıl- "Göstermek; anlatmak anlamak, 
görmek” ТІНІ, 4121014, 1125519, A191a11 
f.-1 1705014 

fehmlık (Ат.Т.) Anlayışlı, uz, mahir, zeki. 
f. төм | 

Fehriz (Waj 4 F rs ile Isfahan arasında bir kasaba. 
F. Miss6 

felek (Аг.) Gök, gökyüzü, sema talih, baht, kader 


dünya; eski inanışa göre dokuz tane olan her 
gezegene sit gök katı. 

f.-1 lâceverdi— atlas (701170 
zulm-i f. 010002) 

f. bile МНИ 

f. А7198), 1119914, 1119515, А7224, 4122316, 
4722019, 472325, 1113911, 4115014, A1268), 
16400, A126223, A128024, A732810, 1182018, 
78329, 111391, 1183025, 14:16, 1), 
10, 1715:121, 1716:6, 1116:17, (111601, 
171611, (111511, лт), отты, 79401, 
И795816, 79567, 8796618, 1191320, 1001475 
f.-ni yu 

f.-ke 472115, 117325 


f.-de 17076 
fT.-din 47148, 5:11, 11:14, 11716, 
“789a11 
felek-ârâm-rüh (Ar.Fe.birl.s.)| Göğü, dünyayı süsleyen 
ruhlu, güzel ruhlu, iyi, alicenap. 
f. 01:22 
felek-fersa (0r.Fa.birl.s.) Uzun ömürlü, daimi. 


f. И791а15, И791626, 1795913 


felek-kadr (ir.Fa.birl.s.| Felek bahtlı, gök talihli. 
f.-ler 19513 


felek-mertebe (|ir.Pa.bir.s.) Gökyüzü gibi ulaşılmaz. 
yüksek olan. : 
f.-ler 73637 


felek-sa 


felek-süy 


felek-veş 


fenâ 


Fencâr 


Теп( тј 


fer 


feraüğat 


Ferâmerz 


Ferah-zad 
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(Ar.Fe.biri.s.) Göğe ulaşan, yüksek. 
f. от” 

(Ar.Fa.birt.s.) Göğe değen. 

çetr-i f£ .—ıfğça 19011) 

(âr.Fa.) Gökyüzü gibi. 

f. 1744) 


(âr.) Yok olma, fanilik, yokluk, devamsızlık. 
cšm-1 f. 170)a16 

dâr-ı f. "Dünya” 7714412, M96415 
gülşen-1 f. тин 

tecrid-1 f. т 

f. cami "Ülüm” 1696:1 

f. tengnâyı 41115 

fakr u fena іт" 

f . 111531, 11535, ЫЫ, 1796:11, 1196313, 
110123 

f.-nığ иа! 

Г.-да 110114 

f.-dın 1141 


(8.а.) Eski tarih kitaplarınıni Hs , 
Mamü” 1-kavsi , СіЯ n. Seni Kis , Davud adlı 
kişilerle birlikte peygamber olarak adını 
andıkları kişi. 

F. vini 


lár.) Bilime dayalı sanat, iş, meslek akıl, 
tecrübe ve ispat ile ortaya çıkan bilim. 

f. bol- 1117014 

f. 1099:6 

f.-niğ muni 

f.-n1 11119 

f.-de #1046 


(в) Kuvvet., nüfuz. iktidar. 
f.-idin 110411 


lAr.) İstirahat, rahatlık, huzur el çekme, 
bir işten sarf-ı nazar etme. 

f. bile 11111), 1116510,  A128:24, A130315 

f. 1691:10, 411951, 1119011, тты 

fT.-din 1710810 


(8...) İran mitolojisindeki Rüstem-i Zal”in 
oğlu olduğu ve Erdeşir-1 Behmen tarafından 
öldürüldüğü söylenen kisi. 

F. 11185, 112206 


(8.s.) Eski İran”da Sasaniyan sülalesinin 
sekizinci hükümdarı ve Husrev-i Perviz”in 
oğlu. 

F.-nı 110 
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Fer"an (б.а.) Sam”ın ikinci oğlu “Alim”in oğlu 
Bi zer” in dört oğlundan biri. 
F. 169659 

ferâyiz fâr.) Yerine getirilmesi gerekenler, vacip 


olanlar, borçlar. 
f. U vâcibât 1199510 


ferd (Ат.) Tek. eşi bulunmayan, yalnız olan şey. 
сеҹһег-1 f. 14732.23 


ferecat (A) Gam, tasa ve sıkıntıdan kurtulmalar, 
sevinçler, teselliler. 
bizâ'at Ú f. Т 


Fereng (8.a.) Behmen'in Erci'an bin Süleyman'ın kızı 
olan karısından olan üç kızından biri. 
F. miii 


feres (âr.) ? At. 
Ғ.-1 müstakim 10002) 


Ferğana (8.2.) Türkistan daki Fergana şehri. 
F.-dın 47305 


Ferhâd (фә. Ferhad ü Şirin Hiköyesinin erkek 
kahramanı. 
F. dik ul 
Е. atı 
F.-nıfğ АИЫЗ 
F.-ka 4131013 
ferbunde Mübarek, mesut, kutlu, uğurlu. mutlu. 
15-і f. 190011 
. 1696417, 4719020, ИИ 


Ра.) 
Bl 


кесе 


ferhundelıuğ (Fı.1.) Kutluluk, uğurluluk. mübareklik. 
f.—ığa 1191416 


ferhunde-fâl (Fa.birl.s.) Bahtı uğurlu, kutlu olan. 
f. 119159, 1798611 

ferhunde-mizâc (Faljbirl.s.) Kutlu. uğurlu yaratılışlı, 
huylu. 


£.-ığıznığ (1915 


ferhunde-sıfat (Fa.âr.birl.s.) Kutlu sıfatları olan, 
uğurlu vasıflar sahibi, kutlu, bahtlı. I 
şeh-1 f. ини 
f.-nı 791418 


Feridün (8.2. Pişdadilerin altıncı padişahı olup 
Cemşid sülalesinden demirci Gave”nin 
yardımıyla Dahhak'i öldürmüştür. 

F. 411913, M19815, 1719821, 1719075, 
4720212, 42115 
F.-nıfğ 4719023, 4719124 
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F.-nı 4119310, 4719015 


ferişte (Fa.) Melek. 
f. 1109316, 4111011 


ferman (п.) Buyruk, emir hüküm, idare yetkisi. 
batt-ı f. M96018, A723812 
muti -1 f. 0737816 
f. buyur- "Emretmek” ТІН! 


£.—ıfğ тт» 
f.-ı 1796518 
f.-ıfüda 1105517 


f.-ı 000 
f.-ığa 111095, 1111311, 741%) 
f.-ın 16 
ferman-ber-dür İFı.lirl.s.) Fermana uyan. emre uyan, 


hüküm altına giren. itaat eden. 
f. 1111:16, 1191114 


fermân-ber-dârlığ (Fa.t.| İtaatk гілік, emre boyun 
eğicilik. 
f. ИТ 


fermün-rev (Fı.birl.s.) Emri. buyruğu kabul edilen. sözü 
geçen padişah. 
f. 09 


ferruh-pey (Fa.birl.s.) Ayağı uğurlu. uğurlu. bahtlı. 
kâşıd-ı f. 11919 


fersüdeliığ İ(ra.1.) Eskimişlik. aşınmışlık. eskilik. 
f.-dur 1001123 


fers (âr.) Döşeme taş, ağaç vb. ile yapılan yer 
döşemesi; yaygı, yayılan şey, halı, hasır 
yeryüzü, kır, sahra. 
£. idi anms 
f. 111014, 1711519, A730222, A191826 


feryad (Рг. | Yardım istemek için çıkarılan yüksek 
ses, yüksek sesle ağlama, inleme, sızlanma. 
f. eyle- 1111016 
f. kıl- 771315, 1115:11 


ferzend (Fa.) Oğul. çocuk, evlat. 
f.-1 ercemend "Şerefli çocuk” 1198515 
f.-1 merhüm "Ваше 11 oğul” W801M7 
f.-dür 7111 
f. 1694821, 770321, 7701), 1708412, 
170h13(2), 1113912), 4166, 1733021, 
1791:6, N9349, 119815, 1100310, 1101:22 
f.-çılay ”Evlat gibi, oğul gibi” 4722.10 
f.-nif тім! 
f.-ğa 1771314 
f.-1 1651 
T.-idür 41293 
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f.-inif8 470927) 

f.-1ğa 1001 

f.-ler1 170194 

f.-leridin 1699517, 170184, 4124:12, 1192814 
f.-ler 17001 


Terzendlik (Fı.1.) Evlatlık, oğulluk, evlat olma. 
f. M99816 
f.-(d абаты! 


fesüd (Аг.) Kötülük, bozukluk. fenalak fitne 
karışıklık; nifak. 
ehl-1 f. 7717612, A730a14 
mücib-i f. 1111021 
fısk u f. 0793011 

1697216 

.-пі 110:14 

Жа (19%! 

.-ın 0791621 

.-ıdın 17149 

.-ların 169521 


4%... 


feşâne (ға.! Saçılmış. dağılmış. 
f. 050122) 


feth (Ar.) Kuşatma, zaptetme, ele geçirme açma, 
açıklık; muzaffer olma. 
f.-1 “alem WI 
f. ü nuşret bile 19511 
f. Ҹ zafer 4711414, #709012, 1196813 
f. bol- "Zapt edilmek, ele geçirilmek” 179311 
f. eyle- ”Zapt etmek. ele geçirmek” 410011 
f. kıl1- 1704b27,77070(2), A723018, 17166, 119112 
f. tap- "Kuşatmak” 1709115 
f. 11015, 412204, 1191317, 079247, 01:16 

f 

T 

f 


--din 17076 
.— An 111699 
. -18a ІЛІМ, 112276, A125814 
fetile (âr.) Yaralara konulan tiftik. 
f. birle 1196 
f. M: 
fevahiş (Ar, Fahişeler. 
f.-din 17076 
fevükih (Ar.) Meyvalar. yemişler. 
f. 111311 
Fevayidü”1-kiber (8.2.) All Şir Nevayi”nin divanlarından 
birisi. 
F. M19054 
fevc lar.) Bölük. grup. topluluk. takım. 


f. fevc "Bölük bölük” )7)8b5 


fevr lar.) Yol, şekil, tarz. 
f.-de 170847! 
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fevt Ur.) Kaçırma. vaktini geçirme elden 


kaçırma; kaybetme ölüm bitme. son bulma. 

f. bol- "Kaçırmak, vaktini geçirmek; elden 
kaçırmak; bitmek” 1111810, 11100, тю, 

1193921, 194123, 794216 

f.-in 111141), 7712815 


feyz (Ar.) Bolluk, verimlilik, berekpt ilim, 
irfan. 
f.-1 bi-endâze ин! 
f.-1 11ahİdin 17705018 
f. N798410 


feyz-güster lır.fa.birl.s.) Bereket, bolluk yayan, 
dağıtan. 
f. Vt: 

feza (lr.) Geniş ova, geniş saha. 
f.-sı 4111010 

fıkarat (4г.) Cümleler, paragraflar, bölümler, 
fasıllar. 


f.-dın ІШІМ 


fırka ür) Insan kalabalığı, bölük, grup. 
f. 1715023, 172006 

fısk (Ат. Hak yoldan. doğru yoldan çıkma, Allaha 
karşı isyan etme, ahE ksızlık, fesat 


hainlik; sefahate dalma. 
f. u fesâd 11111 

f. u fücür 169111, N799a9 

f. u “isyünları 1704417 

f. lle аи 

f. irdi 1696070 


fida (âr.) Uğruna verme, gözden çıkarma kurban. 
f. kıl- "Uğruna vermek” (751527 
f. NJ 
ҒГ.-ві N9645 

fidüy (Ат.) Fed31, canını esirgemeyen, bir amaç 


uğrunda canını vermeye hazır olan. 
f. eyle- Wl 


fiğün (Pa.) Istırap ile bağırıp çağırma, inleme, 
ağlama; eyvah, yazık. 
f. u girİvi unu 
f. u nefİridin u5 
f. 119151 
f.-ıdın 0757525 


figaür (Fa.) Yara. 


f. kıl- "Yara açmak, yaralamak” ИП, 
пз? 


fihrist 


fikr 


1101 


Ғ1”1-сітіе 


Filha 
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(Ar.) Bir şeyin içinde neler olduğunu sırayla 
gösteren defter. dizin. 
f.-in 075425 


(Ат. ) Fikir. düşünpe akıl. zihin hayal. 
tasavvur, niyet. karan hatır. 
--ge tiig- "Aklına düşmek” 171341) 
- de 16911 
.-16п1 Ини 
.-1п kılıp 1171511 
.-ide 11134 
.—idin Ifalt 


onla ro Fo ну 


(Ат.) İş. hareket, davranış. kılış. 
f.-1 mezmüm 81991! 
Г.-іде 4111813 


lar.) Bütünliyle. tamamen. 
f. 191811, 79081 


(6.s.) Yakup Peygamberin kayınpederi 
Lübnan'ın kızı | iya ile birlikte Yakup'a 
gönderdiği cariyelerden biri. Bu cariyeden 
Yakup Peygamber'in Din ve HNafkal adlı 
çocukları olmuştur. 

Е. 7700811 
F.-dın 770021) 


f1”1-hakİka ır.) Gerçekte. doğrusu. 


fi”1-hal 


Filistin 


Filküs 


filor1 


Fllsün 


f. 1199:26 


(Ат.) Hemen. derhal anında o anda aniden. 
f. 1116510, 110109, 1101:6, 7699520, 1714613, 
4025811, 412113, 111885 


(8.а.) Eskiden Gazze ile Yafa arasında, Kenan 
ülkesinin güneyinde ve Mekke'nin batısında 
sahil boyunca uzanan küçük bir kısma verilen 
ad; burada kurulu olan şehir. 

Е. 170911, 1119126 

F.-ğa 169115, 770913 


(ба) š Dorab zamanında Anadolu'da hüküm süren 
bir kaysar. 
F. irdi 4799011 


(İlin . yy.dan evvel Floransa'da basılan ve 
üzerinde zambak resmi bulunan filör! veya 
flörin adlı altın para. Sonraları Batı 


ülkelerinde basılan sltınlara da bu isim 
verilmiştir. 
Т.-в1 116017 


(6.a.) İskender”in anne tarafından dedesi. 
bkz. Efilsun. Efilyün 
Е. тлб А1231 
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Tirağ lAr.) bkz. firak. 
f. tap- "Ayrı Olmak, uzak olmak” 11111 
firak (ar.) Ayrılık, ayrılma. ayrı olma birinin. 
bir şeyin olmaması. yokluk, ayrı olmadan 
doğan özlem, ayrı kalma hüzün. keder, 
sıkıntı. 
kütil-1 f. mui 
f. ara mmu 
f. bile 0713222 
1. 17116, 173382, 1716027, 1711:112), 
1711:11, 788821, 1191:16, 119131, #791411, 
а, 119405, 1191010, 1190010, 95:14, 
1195311, 1195116, 1196916, 119116, 119109, 
1300:13 
f.-ım (790181! 
Г.-іӨ каз! 
f.-ıda 1695:(, 1695311, 110101, 7711010, 
1801327 
f.-ıdın 110111, 17101 
f.-sınsızın 11912) 
firak-name lır.h.birl.i.) Ayrılık mektubu. 
f. тв! 
firâr (Аг.) Kaçma, savuşma, izinsiz veya kurallara 
aykırı olarak ortadan kaybolma. 
f. tap- АН 
f. 77110010, 4738911 
firâş (Аг.) Yaygı. şilte, hasır, halı döşek, 
yatak; hane, yaşanan mekan birisine ait olan 
eşya veya İnsan. 
f.-nı 1019 
Г.-іба 1001 
f.-ıdın 110004 
Fir'avn (8...) Tanrılık iddiasında bulunduğu için 
Musa Peygamber'in mücadele ettiği Mısır 
hükümdarı. 
F. bile 7704215, 170409 
F. 110141), 1703116, 1703111, 1703213, 
110313, 7703817, 1703910, 7703011, 170313, 
1701402), 1101014, 1103024, 1704416, 
1704817, 1704419, 1704:10, 1101, 1704125, 
1701327, 1701010, 1704612, 1704016, 1700020, 
1104121, 1101:13, 7707215, 1101:19 
F.-nığ 170395, 1701510, 7707017 
F.-ğa 1703024, 1103827, 1101:11, 4110:3 
firdevs (Fa./Ar.) Cennet. 
гау2а-і Г.-1 а°18 ін” 
firdevs-üyİnir: birl.s.) Cennet gibi, cennet benzeri. 
f. нә 
Firdevsi (5.s.) İran”ın milli destanı olan ünlü 
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Şehname”nin sahibi olan şair. 934-1020 
yılları arasında yaşadığı sanılıyor. 

F.-1 Tüsİ 770001 

F. 4120016, 4121117 


Firenk (8.a.) Doğu ülkelerinde ve dillerinde 
Batı'ya, Avrupa'ya verilen ad. 
Е. 1718414 

firib Pı.) Hile, al. aldatma, kandırma, oyalama. 


f. ü füsün bile 47233 

f. bir- "Aldatmak. kandırmak, oyalamak” 
1711810, 417214, 111682 

f. yi- "Aldanmak, капмак, oyalanmak” 114011 


firifte (Fa.) Aldatılmış. aldanmış. 
f. bol- ”Aldanmak” 411915 
f. kıl- “Aldatmak, kandırmak” 111151, 4111814 


firkat lar.) Dosttan, sevgiliden ayrı olma, ayrılık 
ayrılık yüzünden duyulan elem. 
f.-ifdin 111105 
f.-1 1001011 


Firüd (8.2.) Siyavus'un ošlu уе Keyhusrev'in апа 
bir kardesi. 
Е. А721810(2] 


Fİrüz (ö.a.) Sasani hükümdarlarından biri. Yezdicird 
117піп | Yezdgird ID oğlu. Kardeşi Hürmüz 11 
ile savaşmış ve onu yenmiştir. 

F. bin Yezdicird 11191, 477941) 
F. 1128915, 1111026, A712947 
F.-nı 4111015 


Fİrüz bin Hürmüz (5...) Sasani hükümdarlarından biri. 
Yelaş”ın oğlu Hürmüz”ün yerine hükümdar olan 
Firuz. yedi yıl hüküm sürer ve avda ölür. 
Е. А1242) 


Firüz-ı Hürmüz (8.2.) Perviz'in sipahsaları. 
F. 1311, 3164 
Ғ.-да 173254 


Firüz-ârâ (2.4.) Бавап1 hükümdarlarından Yezdcerd 
Il'nin oğlu Firuz”un Rey bölgesinde 
yaptırdığı şehir. 

F.-dur 47129110 


firüze (Fa.) Açık mavi renkli ve değerli bir yüzük 
taşı. I 
f. 1198911 

Fİrüz Mihrây (ғ.) Sasaniler”in son hükümdarı 


Yezdgerd”den sonra hükümdarlığı sürdürmek 
için tahta çıkarılanlardan biri. Firuz 
Mihray'ın hükümdarlık yapabilecek durumda 
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olmadığı. ruh sağlığının bozuk olduğu 
anlaşılınca tahttan indirilir. 
F. ии 


Fisšqores (0.2.} Eski Yunanlı filozof ve matemstikçi 
Pisagor (#0. 80-500) 
F. Hakim 7717618, 0799.4 
Е. A121823, 1220 
F.-ni т1н 


fitne (Ат.) Fesat, ara bozma mihnet, sıkıntı, 
bela. 
f.-n1 16994) 
T.-s1 ТИІН, 1711113 

Fizün (d.a) Kuzey Afrika’da vahalar grubu olan 
Trablusgarp”ın güneyinde bir bölge. 
F. тт”. 

fukarâ fr.) Acizler, biçareler yoksullar, 
fakirler. 


f. 79327, M80022, 0802821 


Furat (8.2.) Fırat nehri. 
F. 119816, 4731817 
fursat lAr.) Uygun zaman zaman, vakit, ara, süre, 
sıra. 
az f.-dın sofğra 7702410 
f. 1112416 
1f.-nı 1116526 
f.-da 1111:11, 411114, 781611, 1707011, 
179117 
f.-ı 0790013 
fuşül (âr.) Fasıllar, bölümler ayırmalar. 


f.-1 Bokrat 1717975 
f.-din 111) 


füta (Fa.) Bele bağlanan önlük yerine kullanılan 
peştemal. Çoğunlukla koyu renklerde olur. 
f. 079509 


fuzülluk (иту) İüzumsuzluk, gereksizlik. yersizlik, 
f.-dın 1199911 


fücür far.) Hainlik #hlâksızca sefahat, 
günahkirlık. 
fısk u £.—ga 1697417 
fısk u f.-ufğnı 1093 


fülün (Аг.) Herhangi bir kisi, biri belirsiz bir 
gey, filan. 
f. 1100915, 1703427, 170606, 1106126, 
1709:11, 7709827, 1116:26, 111111, 1792315, 
1793822 
f. fülan кини 


fülâni 


fürkat 


fünün 


Fürs 


füsün 


fütür 


füzün 
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f.-na 18331, M93616, 1194011 
T.-ğa пн! 
f.-dın Пт", от! 


(Аг. ВИг161. 
f. Ni 


fâr.) Ayrılık, ayrı olma. 
f. 108551, ты 
f.-idin 170121 


(âr.) Fenler, bilimler. 
f.-ı “Acemiyye 17703313 

f. u Га2бу11 1191010 
bahâdırlık f.-ıda Ani’ 


(6.a.) Farslılar. eski İran. 
F. mülükı 4791) 

Е. Mi 

F.-din 47193 


(Ға.) Büyü sihir, hile, aldatma. 
firib ü f. bile 110) 
mekr U f. bile 171713 


lar.) Zayıflık, gevşeklik, bezginlik, usanma 
ümitsizlik, keder. 

f.-ı ahvâl wi 

f. yüzlen— 119 

f. 171884, 1131813 

f.-ın mouis 


(Fa.) Fazla, ziyade, çok, artık zengin. var, 
mevcut. 

f. eyle- 147336 

f. тт? 

f.-rak 076309 


ğaddür 


ğaddâre 


“% 
1х1 
iş 
tasin 
іше 


ġaf let 


güh 


güh... 


güh 


gühl 


ğalat 


(аг. ) Zulmeden, hain. merhametsiz kıyıcı, 


zalim. 
cihan-ı $. 1699219 
б. T716a21 
(Ar.) Hain, merhametsiz kadın. 
ğ. 1717а21 
(âr.) Gaflette bulunan; ilerisini 


düşünemeyen., dikkatsiz, hakikati göremeyen; 
habersiz. bilgisiz. nadan; ihmal eden; 
ihtiyatsız; tevazu ifadesiyle birinci tekil 
kişi zamiri. 

fakir Ú ğ. М799аз 

6. bol- A730b4, H792b13, М793а27, H798b19 

ğ. bolul- H794a20 

4. sin H799a27 

Ü. T711b23, 4729а9, H787a9, M799a15, H799a27 


(Аг.) Boş bulunma gafillik, ihtiyatsızlık, 


dikkatsizlik; bilmezlik, nadanlık. cahillik. 


ileriyi görememe, dalgınlık, endişesizlik. 
тісіһ-і 6. 4728al1 
4. ü bl-bäklik H802a4 

@- ü cebbâzlığdın 7696521 
4. ü nâdânlığ H799a20 
cehl Н ğ.-din T697a11 

4- A726b1, 4728a13, H800b10 
ğ.-din 4733a18 

ğ.-ka H799a27 

ġ--1 4720517 

ğ.-idin H800b22 


(Fa.) Ara sıra. 
g. M783a5 


gühi..... g. 1708а11 


.güh (Fa.) Zaman zaman; bazen. 


g. M789b24, M794b11, H795b1 


(Fa.) Zaman. vakit. ara. 
g--lar T709b15 


(Fa.) Ara sıra, bazen, kimi zaman. zaman 
zaman. 

g. 1T700a27, 
0718b10, M783a24, M783a25, M783b4, M783b6, 
M783b15, H783b27, Н784а1, H784b18, H784b19, 
M784b25, H784b26, H786a14, М790а10, M790b25, 
M794b6, Н796а22, M797b16 

g..... gšh T708a11 


T708b14, 1T708b15, 1711622, 


(Аг.) Yanlış. hata. yanılma. 
ğ .—dur 472457 
ğ. T716b18 
ğ.-ın 4721b4 
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galebe (аг.) Kalabalık, çokluk. 
4. T698b8 


ğaleyün (аг.) Coşma. coşkunluk. 
4.-1 T714a7 


ğâlib (âr.) Galebe eden, yenen, kazanan; üstün 
gelen, ağır basan, kuvvetli; daha kuvvetli. 
4. irdi T717a16, A730b11 
ğ.—dür M790b19, H801a13 
6. bol- 1704a13, 1706а13, T709a4, 4725a7 
4. kil- 1704а21, 1716a15 
б. А728а25, 4730b9, Н801Һ8 
ġam(m) Ar.) Tasa, keder, elem, kaygı. dert. 
mücib-i ğ. M795a15, M795a24 
6. u elemğa mu H801bl 
б. u ibt114 H801b3 
ğ. 
ğ. 


~ 


bile H795a25 
sal- М795а27 
б. yime- "Tasalanmamak, endişelenmemek” 
T716a8, А725а26 
@. H795a23, М796а2, H796a17, H801b3 
ğ.-dın M782b13 
ğ.—ım H795a10 
4Я.-1 H795a26 
ğ.-ıdın Н787а21, M796a17, H796b15 


ğam-endüz (Ar.Fa.birl.s.) Kederli, Üzüntülü, gam 
toplayan. 
@. H787b24 


ğam-fersüde (Ar.Fa.birl.s.) Gamlı, kederli, gamdan 
yorulmuş, yıpranmış. 
@. H801a24 


ğam-gin (Ar.Fa.birl.s.) Gamlı, kederli. 
4. H797a8 


ğam-ginlığ (ar.Fa.T.) Kederlilik, gamlılık. 
@.-—-1 М798а16 


ğam-güsür (Ar.Fa.birl.s.) Dert ortağı, arkadaş, dost. 
уаг-1 ğ.—ım N790a26 
4. H796a27 


ğam-güsârlık (Аг.Ра.Т.) Dert ortaklığı, keder dağıtma. 
@. A730b5 


ğam-zede (Ar.Fa.birl.s.) Gamlı, kederli, tasalı. 
ğ.-ler H798a17, H798a19 


ğanâyim (Аг.) Ganimetler, düşmandan alınan mallar. 
4. bile 4721518, 4721b21 
6.-ПІ 1707a26 
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бапі (Аг.) Zengin, varlıklı, bol. doygun. 
ğ. bol- M796b16 
$. kıl- 4729al6 
ğ.-lerğa 4719a5 


ğanim (âr.) Ganimet, düşmandan alınan mal. 
4. ú taht 47284823 


ganimet (Аг.) Düşmandan alınan mal, ele geçmiş. 
beklenmedik şey; kazanç. 
ğ. bile 1702a5 
ğ--dür M793b17, N797b17 
4. bil- "Kazanç saymak” 4728a8 
б. tut- "Kazanç saymak” 1716226 
д. tüş— 4730b15 
6. 1702424, T714b25, A730b17 
4.-І T715b26 


фап1пе (Fa.) Arı oğulu. ana kovandan ayrılıp 
başka bir yere gitme, mec. ölüm, ölüm 
sebebiyle kayıp (7). 
6.-в1 M798a15 


йаг (Ar.) Mağara, in. 
4. 1715617 
ğ.-nıfğ 1715525 
д.-фа 1715b6, T715b7, T715b14 
ğ.—da 1698a14, 1716а26 
ğ.-dın т715Ь10 


ğarâbet (Ar.) Gariplik, tuhaflık. 
6. T700a23, H785a17 


ğarâyib (Ar.) Gariplikler. şaşılacak, tuhaf şeyler. 
ğ.-İ umür 4728b2 
б. Ú 1"cüz T712a9 
6. T707b, T712a20, M784b1212) 
ğ.—ka 1697520 
ğ.—din durur A727b6 


тк (ӧ.а.) А11 Sir Nevayi”nin Divanı. 
. 90b3 


ğaraz (Ar.) maksat, amaç, hedef, istek, arzu, 
niyet. 
4. bol- 0733a17 
6. T703b15, 4733b7, H786b8, H792a24, H792b11 
ё.-—16@ 1712а25 
6.-1 А726а26, A730b20 


ğarib (ar.) Tuhaf, şaşılacak, değişik. bambaşka, 
acayip, yeni, farklı; zavallı, kimsesiz; 
gurbette olan, yabancı olan. 
@.-1 bl-nevë H796b2 
@. irdi T708a21 
ğ. kıl- H787a12 
9. kör- H795b2 


- 


213 


6. 1697815, 1698814, Т705415, Т708а10, 
17709а25, 1709а26, 1709526, T710b10, 1T711b25, 
771256, T713b3, 1715415, 1715а22, 17717522, 
А719а11, A722a27, 4723417, 0872946, A731b3, 
М785а24, M790a3, H790a4, M790b3, М797а24(2), 
H802a25 

ğ.-rak Т713Ь5 

4.-іп H797b1 

ğ.—idin 1715518 

ğ.-ler M797b1, H798b13 

ğ.—lerğa H800a22 


ğarib-nevüz ((r.Fa.) Kimsesizler1. garipleri koruyan, 
biçarelere kerem eden. 
@. H798b13 


ğarib-nevaüzlığ (Аг.Ра.Т.) Garipler1 koruyuculuk. 
kimsesizleri gözeticilik. 
4.-1 H797a25 


ğarik (Аг.) Gark olmuş. suya batmış. 
@. H783a10 
ğark (âr.) Suya batma. 


ğ.-ığa T706b17 


ğarka (Ar.) Suya batmış, batık. 
4. kıl- T697a26 


Ğassünİler (б.а.) Suriye'de hüküm süren bir hanedan. 
Ğ.-din 4726b11 


Сауе (ö.a.) Eski İran hüklimdarlarından zalimliği 
ile ünlü Dahhak”in zulmüne karşı halkı 
ayaklandıran meşhur demirci. krş. Güve-i 
Ahenger. 

G.-n1 4719b16 


Güve-1 Ahenger (ö.a.) Demirci Gave; eski İran 
hükümdarlarından Dahhak”in zulmüne karşı 
halkı ayaklandıran demirci. krş. Güve 
G. 4719b12 › 
G.-nifğ A719b8 


Gâvegâni MGave”ye ait. 
direfş-i G. "Gave'ye ait bayrak” 4719b17 


дауда (Fa.)Kavga. döğüşme. vuruşma: savaş. harp. 
karşı koyma; mücadele. uğraşma. 
@. bol- 4726b9 
б. kıl- 4727b14, A729b3, А732а6 
4.-в1 Т707а11 
ğ.-sıdın 


ğavr (Ағ.) Esas, hakikat. 
б.-1ба H794a10 
ğ.—leriğa H801a21 


gavs (Аг.) Suya dalma, bir işi İyice anlamak için 
derinliğine incelemek, derinliğine dalmak, 
4. kıl- H785b11 


ğavvâş (4r.) Dalgıç. 
ğ.—ı metâlib-i bihâr H786b3 


ğayb (Аг.) Gizli, gözle görülmeyen, yokluk; göz 
önünde olmayan, garip; görünmez âlem. 
4. H786b2, М798а11 
ğ.-dın Т701а8, 1712411 


ğüyet (Ar.) Çok. pek çok. pek fazla. ziyade, son 
derece, çokluk. fazlalık, nihayet. son. 

.-1 büka T713b22 

.-1 ğurür 4721525 

.-і hüsn-i cemâl T705b16 

.-1 merhamet M802a13 

.-1 tecemmül 4751522 

.-Қася irdi H784b11 

- T703b20, T7llal8, Т718а12, 4726425, 

727b2, А728Ь20, М784а21, М7855Ь21, M789b14 


>ш. С Q сс 


> 


gğüyetsiz (ar.T.) Sonsuz, nihayetsiz, bitimsiz, 
tükenmez. 
ğ. irkenni H791a2 
4. H784b12, М785а14, H792a15, H801b4 


дауіһ (Аг.) Кауір olan, уок olan, ortada olmayan. 
ó. bol- "Kaybolmak, yok olmak. gözden yitmek” 
T705a19, 170514, Т707а4, 1707а9, Т709а9, 
1709b24, 1710а11, 1712а6, 1713a22, 171316, 
A721a21, A723a17, H784b12, M789b14 
ğ. Ұз1- "Görünmez hale getirmek” T715a17 


ğüyibüne (йг.Ға.) Görmeyerek, yüze karşı olmayarak, 
uzaktan. 
6. H787b14 


ğayr (Ar.) Ayrı, başka, diger; olmayan, dışında, 
hariç anlamlarında olumsuzluk edatı. 
4.-і bahşiş yıl 1703a26 
ğ. T707b. 171265(2), 1715а1, T713a13, 
T713b18, T713b19, T716b13, 1716516, Т716Ы17, 
T716b19, H791b11, M792b22 
4.-1 Н785а24, М785а4, Н786а18 


ğayret (aAr.)Kıskanma. çekememe, asil, temiz duygu. 
hamiyyet, çalışma, uğraşma; Tanrı nınhüküm 
vermesi, emir vermesi, Tanrı hükmü. 
9.-1 behişt-i berin H795b17 
6.-1 ilahi A719a20 
hamiyyet Ҹ ğ. 171684 
ğ. körgüz- T700b5 
ğ.-din 1701a13 
6.-1! T699al, T716a4 


ğazab 


ğazâl 


ğazüle 


ğazel 


4421 


215 


4.-і irür T718a2 


(Аг.) Kızgınlık, öfke, hiddet; darılma, 

kızma. 

ğ.-ı İlâhi "Bela, musibet” 170549 

$. bile 1711a15 

4. eyle- ”Hiddetlenmek, öfkelenmek” 4732a26 
kıl- "Üfkelenmek” 1703b14, 1712b11, 

A721a12, A723a20, А725а2 

ф. T705al1, T705b26, A722b24 

9.-1 T703b24, A731b23, M792b2 

ğ.-ığa M792b2, M792b3(2) 


(Ar.) Ceylan, geyik, maral, ahu. 
Ü.-1 4724a24 


(Ar.) Ahu, ceylan, güneş (Güneşin feleğin, 
göğün ahusu olduğu düşünülür.). 

0.-s1 H787b9 

ü.-ler bile H787b10 


(Аг.) Klasik Şark şlirinin en önemli ve еп 
çok kullanılmış, 5-15 beyittenoluşan; ilk 
beytin mısraları birbirleriyle, sonraki 
beyitlerin ikinci mısralarıbirinci beyitle 
kafiyeli nazım şekli. 

şi'rüğ. H790b1 

$. H800a27 

ğ.-lerdin H789b14 


(Аг.) Gazi, ordunun başına geçen, savaşan. 
@. A733a19 


güzur (Ar.) Çırpıcı, kassar. Yazma kumaş İşlerini 


gâzurluk 


ğazve 


gebr 


, gec 


geda 


boyaları tutsun diye deniz suyunda çırpan 
kimse. 

g. 4722a20, 4722a22, А722а24(2) 

g.-dın 4722a23 


(ür.T.) Çırpıcılık, kassarlık. bkz. gâzur 
g. А722а21 


(Аг.) Akın, savaş, din düşmanı üzerine 
yapılan sefer, gaza. 
4. vü cihad T695b15 


(Fa.) Ateşe tapan, mecusi. 
9. A721b13 


(Fa.) Harç. kireç. 
g. Т695а19 


(Fa.) Dilenc1, yoksul. zavallı. 
Баһ u Q. 1718а21, M798a13, M798b25 
g. H785b12, М786а15 

g.-nı M785b12, H798a13 

g.-ün 1718a21, H801a27 
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g.-dın H785b12 
0.-даса H800b16 
g.-lar 4723b14, 4724b15, H798a8 


gedâlığ (Fa.T.) Dilencilik. 
g. kıl- 1702b8 


gedâyi (Fa.) Dilencilik. 
g. H792a22 


gele (Fa.) Sürü. hayvan sürüsü. 
g. karasın T704a1 
g.-din 1704a5 
g.-lelerin T704a2 


genc (Fa.) Hazine. define. 
g.-1 büd-üverd "Bizans İmparatoruna ait bir 
gemide rüzgar tarafından Husrev Perviz”e 
getirilen hazinelerin ikincisi” A731b5, 
A731b7 
0.-і makşüd M786a15 
penc g. 4733a21 
g. içre M786a14 
g. T706b22 
0--іпі T7i5bii 
g.-ide 4755а22 


genci (Fa.) Bir hazine. 
g.-dür A730b2 

ger (Fa.) Eğer. şayet; ister; veya; ise. 
а e.g 7а... “ister... ister? 
veya....veya” 1695a24(3), 1707b 
g. .... veger "İster ister” 1699a18 
9.....veg.....ve”r "İster....ister” 
T696al 
eger .... g. ”İster....ister” T695a24, 
4728524 
veger .... g. "İster....ister” A733a13 


9. T699b14, T708b17, 80729515, А735а24, 
М784а21, М787а21, H788al, М791814, M795b27, 
H796b3, M797a24 


gerçi (Fa.) Her ne kadar, ise de, da, de. 
g. T702b25, 4733a26, М795а15, M798b11 


gerd (Fa) Toprak, toz. 
g.-i reh M791a19 
4--і reh-i nürufğnı H797b7 
g. Ҹ ğubür H784b27 
g. 4731b8, М797Ь5 
9.-1 H78388, H796b22 
9.-іде H788a10 
g.-ifğni H797b7 


gerdiş (Fa.) Zaman. dünyanın dönüşü, gelip geçen 
zaman. 
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g.-i muhtelif A727a22 
g.-ler bol- ”Gelip geçmek” 771568 


gerdün (Fa.) Dünya. felek. sema. 
g.-ı bl-vehm 4727b16 
mihr-i g. H783b9 
g. A729a13, H786a9 
g.-nı M787b23 


gerdün-iştibüh (Ar.Fa.birl.s.) Felek benzeri, sema 


gibi. 
Cürcân-ı taht—gah-ı g.-ığa M79ia 


gerdün-süy (Fa.br1.s.) Dünyayı idare eden, dünyaya 
hükmeden. 
râyet—i g.-ıf$ H791b7 
g. H795b4 


gergedün (Fa.) Gergedan. burnunun üstünde bir yada 
iki boynuzu bulunan manda iriliğinde 
saldırıcı hayvan. 
g. A721b2 


geh (Fa.) Ara sıra, sırada, zaman. dem, vakit. 
g. geh. "Zaman zaman, ara sıra” M796b3 
g. T713b26, T716b24, H796a25 


gehi (Fa.) Bazen. ara sıra. 
g. A723b13(2) 


germ (Fa.) Sıcak. 
şohbet g. bol- ”Sohbet koyulaşmak” 1716525 


Gersİvez (ö.a.) Efrasiyab”ın kardeşi. 
G.-ni18) 4720525 


Gerşüsb (6.a.) Rüstem”in dedesi. 
G. A720b1(2), A720b2, 4720b4 
G.-nıfğ А720а24, A720b2 
G.-nı 4720a26 
G.-ka A720a22 


geşt (Fa.) Gezme, dolaşma, tenezzüh. 
g.-ke 1700511 
9.-1 H784a26 


Gev (ö.a.) Guderz”in oğlu. bkz. Guderz. 
G. bin Güderz 4720b27 
G. 4721a8 


Gevâr (б.а.)Ғагв”4а Şiraz”dan on fersah uzaklıkta 
bir kasaba. 
G. 0722a15 


gevher (аг.) Elmas: değer11 taş, inci: esas. öz. 
cevher. asıl. 
0.-і ma'âni H791b11 


g.-1 şühvür H796a4 
g.-1 şeb-çerâğ 4731a24 
g. ü dürr H786a14 

g. ü nicšd 4722b5 

g. bile A731a23 

U. H787b22, M788a13, H797a26 
g.-ni H785b11 

g.—i 4722a21, H802a14 
g.-in M785b11, H796a6 
4.-іпі M784a23, H797a27 
g.-—leri M787b10 
g.-lerin H786b23 


gevher-efşün (Ar.Fa.birl.s.) Cevher saçan. 
sehab-ı g. M785a13 


gevher-feşün (Ar.Fa.birl.s.) Cevher saçan, değerli 
taşlar saçan. 
nazm-ı g. 4733a25 


gevher-feşünlığ (Ar.Fa.T.) Cevher saçıcılık. 
g.-ıdın H797b10 


gevher-nigür (Ar .Fa.birl.s.)Cevher benzeri, kıymetli 
taş suretli, resimli. 
g. H801b18 


gevher-pâş (Fa.biri.s.) Cevher saçan, güzel söz 
söyleyen. 
g. H796a25 


gevsâle (Fa.) Bir yaşına girmiş dana, buzağı, 


9. 1705а12 
g.-ni 1705411 


gevsâle-perest (Fa:biri.s.) Danaya tapan, buzağıyı tapan. 
g. 1705а10 


ğıda (Аг.) Besin, canlıları besleyen şeyler, 
yenecek şey. 
$. A726b17 
Ü.-ları A719b7 


Gil-şüh (6.a.)Bazıtar ihçi lere göre Adem soyundan 
geldiği inancıyla Keyumers”e verilen lakap. 
G. A718b5 


giri (Fa.) Boyun (7). 
g. kıl- A733a15 


йігіу (Ға.) Bağırma. çağırma, ağlama. inleme. 
fiğün u ğ.-1 A728a24 
б. sal- A730b26 


girân-mâye (Fa.) Değerli, kıymetli. 
dürr-1 g.-ni “Değeri çok, iri inci” H795b20 
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dürr-1 g.-din H797b26 


girdüb (Fa. ) Suların döküldüğü ve çukurlaştığı yer. 
anafor, çevrint1. burgaç. 
9. М783а11 
g.-ka 7697а26 


girdür (Fa.) Hizmet eden. iş yapan, kul, köle. 
g. boi- H788a27 
g. H798b25 


giriftür (Ға. ) Düşkün, tutkun; yakalanmış, tutulmuş; 
esir, duçar; uğramış. 
g. bol- 4731a14 
“azabğa g. bol- "Azaba uğramak” 171545 
g. kıl- "Uğratmak. duçar etmek” 1706a21, 
1717а20 
g. H798b14 
g.-1fğ M788a21 
g.-larığa M792a4 


giriftörlığ (Fa.T.) Tutulmuşluk. yakalanmışlık. 
g. bol- M795a19 


girifte (Fa.) Esir, tutsak. 
g.-dür min 4731a14 


girih (Fa.) Düğüm, yuvarlak hale gelmiş düğüm. 
g.—de A727a17 

gisü (Fa.) saç, uzun saç. saç örgüsü. 
g. T702b14 


g.-larıfünı 1702515 
g.—ların 1702514 


giyüh (Fa.) Bitk1. ot, nebat. 
g. dik M784a8 


gonca (Fa.) Gonca, tomurcuk, açılmamış çiçek. krş. 
ğonçe 
84. dik H788a2 
ğ.-sın M786a16 


ğonçe (Ға. ) Gonca, tomurcuk, açılmamış çiçek. krş. 
ğonca 


4. M801b11 


ğubür (Fa.) Toz, toprak. 
4.-і âstânıfğ M797b9 
gerd ü ğ.-ığa M784b27 
4. M788a3 
6.-П1 M797b6 
@.-1 H797b6, М799а25 


ğubâri (Fa.) Gücenme, kırılma. 
6. M785b17 
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Güderz (ö.a.) İranmitolo)isinde Rüstem-i Zal ile 
çağdaş olan önemli bir kahraman. 
G.-1 Kişvüd 4720b27 
G.-1 Kigsvšd-ni@ 472187 
G. bin Uyğur 4724а13 
G. A721a17, 4724a16 
G.-nif 4724a15, A724a20, 4724a21 
О.-да 4724a13 


gügird (Fa.) Kükürt. 
g. bile T716a23 


üül (Fa.) Şeytan. 
ğ. u şeytün H785a19 


ğulü (Аг.) Hücum, akın. 
ğ.—sı H785a12 


gün-ü-gün (Fa.) Renk renk, rengarenk. çeşit çeşit, 
türlü türlü. 
g. А731а26, H783a25 


gür (Fa.) Mezar, kabir; yaban eşeği. 
g. 1712a17, 4728al 
g--nı A727b27 
g.-nı M784b8 


ğurbet (аг.) Yabancı bir memlekette olma, doğduğu 
yer dışında, vatan dışında olma; 
gariplik, yabancılık; uzaklık, hasret. 
4. H797a24 
ğ.-ni M784b27 
ğ.-din 1700816 
ğ.-İ T700a20 


ğurebâ (Аг.) Garipler, zavallılar, kimsesizler. 
4. 1699а11, M800a20 


ġurfe (Ar.) Çardak. balkon. cumba. 
4. T713b15, T713b16 


güristün (Fa.) Kabristan. mezarlık. 
g.-larda T709b8 


üurre (Ar.) Arabi ayın birinci gecesi ve günü. 
ğ.-side М787а15 


ğurüb (Ar.) Gök cisimlerinin batıda görünmez 
olması, batması. 
б. x11- "Güneş. ay gibi gök cisimleri için 
batmak” T698a21, T712a11 
6.-Хаса T710b17 


ğurür (Аг.) Gurur, böbürlenme. kibirlenme. 
büyüklenme. kurulma. kendini heğenme, kendini 
yüksek ve değerli tutma. 
саһ u ğ.-ı 4719a18 


ğusl 


ğuşşa 


güşe 


güşiş 


güşe”1 


güy 


güyâ 


güyende 


güft 


güher 
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дауеі-і ğ. A721b25 

$. sal- A724b14 

4. yüzlen- ”Gururlanmak, büyüklenmek” 169757 
8. 1697а11, A726b4, 4731b23 

4.-4а T700b3 

ğ.-ıdın 4731b16 


(Аг.) Seriate uygun şekilde yıkama, yıkanma; 
yıkama, yıkanma. 
4. kıl- “Yıkanmak” 171081, T713b23 
-ni 4. bir- "Yıkamak” 16952815, T702b19 
6. Т716Ь1 


(Ar.) Keder, tasa, kaygı. 

6. vü endüh M790a27 

4. yutma- "Endişe etmemek; keder, tasa 
etmemek” M786a1 

9. H787b25, H797b21 


(6.a.) Nuh Peygamber'in oğlu Ham'ın dokuz 
oğlundan biri. 


G. 7696611, T696b14, T697b27 


(Fa.) Köşe, kenar, yan, yakın. 

g. tut- "Kenara çekilmek; bir işten elini 
ayağını çekmek, her şeyden elini ayağını 
çekmek.” T701b4, , 4729b14 

g.-side T711b8, 4721a3 

(Fa.) Uğraşma, çabalama, çalışma, gayret. 
g. kıl- 4728a6 

g. kılıl- H786b21 

g.-idür M795b12 


(Fa.) Bir köşe, bir yan, bir kenar. 
.g. tut- "Bir köşeye çekilmek” A721b4, 
A722a11, A724b20 


(Fa.) Acemlere mahsus bir çeşit oyun topu. 
g. dik M788a26 


(Fa.) Söylenen; sanki, adeta; söylendiğine 
göre, ...diği söylenir. 
g. T697b9, 1697b23, A724b6, 4727b16 


(Fa.) Söyleyici, şarkıcı, hanende. 
0. A728b15 


(Fa.) Konuşma (dinleme), karşılıklı konuşma; 
söylenmiş (işitilmiş), konuşulmuş. 
g. t şünüft W793b4 
g. ü şünüftdin 1716b22 


(Fa.) Cevher, kıymetli taş; kymetli; esas, 
öz. krş. gevher 
g. H796a21 
g.-nifğ 4733a24 


Gühereş (ö.a.) Camasb'ıntorunlarındanbiri; Behmen 
hükümdar olunca. Giihereş'i şamriyasetine 
göndermiştir. 

G.-ni A722a8 


gül (Fa.) Gül: çiçek. 
g. Ú nesrİn H801b20 
певіт 4 9. Н795а25 
g.—ler bile M783a25 
g. kibi M783a27 
g. 1716а22, A719b27, H783a4, H784a15, 
H786a19, M787b10, H787b27, M788a2, Н788а11, 
М795Ы15, H797a8, M795b23, H797a10, H797a18, 
H801b11, М801615, H801b17 
g.-çe ” Gül gibi. gül benzeri.” H785a26 
9.- M783b17 
g.-üfün1 H795b24 
g.-1 H797b24, H783a25, Н785а26, M786a18, 
М788а11, M797b4, H801b12 
g.-iniğ M797a19 
g.-ler M795b23, H797a17 
g.—leri A729b18, H785b7, H786a16, H788a26 
g.-lerin M785b10 


gülbün (Fa.)Gülbitenyer, gül bahçesi., gülistan; 
gül fidanı, çiçek biten yer. 
g.—i sipihr H783a26 
g. M795b23 
g.-de H785b7 
(у.-Ҹӧӱја H795b23 
g.-inif H785b6 
g.-idin H783a27, M788a25 


gül-çihre (Fa.birl.s.)Gül yüzlü. yüzü gül gibi latif 
olan. 
g.-lerinif M786b2 
u.-ler H786a6 


gül-füm (Fa.birl.s.) Gül renk11. rengi gül gibi olan. 
büde-1 g. H796a18 


gülistaün (Fa.) Gül bahçesi, gülün bol olduğu yer. 
çiçekli bahçe. 
g. T698b11, H801b15 
0.-1 H783b15, H797b4 
g.—ıda H801b11 


gülistünl (Fa.) Bir gülistan. bir gül bahçesi. 
u. irür H801b19 


911-* 128г (Fa.Ar.birl.s.)Gül yanaklı, yanağı gül gibi 
olan. 
serv-i g. Н792а11 
g.-ım H791a21, М792а11 


gül-mib (Fa.) Çivi altına konulan pul. kabara. 
g. H784a27 


gül-reng 


gülşen 


gül-zâr 


güm 


Güman 


айтап 


gümüşte 


günrüh 
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g.-ler1 M797b4 


(Fa.birl.s.) Gül renk11. gül gibi kırmızı 
renkli. 
g. Н797а25 


(Fa.) Gül bahçesi. 
g.-1 cihân-ârâ dik H801b20 
g.-1 fenâ T702a14 
g.-1 1kbül H801b17 
g.-dür M796b23 
g. kıl- М784а5 
4. М788а11, M795b25 
g.-ğa M795b15 
g.—ide H783a20, H791a21, H797a17, МВӘ1Ы11 


(Fa.) Gül bahçesi. 
g.-ı cihân H783a6 
g. içre H787b16 
g. H787b15 


Kayıp, yitik. 
g. bol- "Kaybolmak. görünmez olmak, yerin 
altına girmek. gömülmek” 170644, М785а12 


(6.a.) Güvaşir”in hâkim olduğu yerlerden 
biri. 
G.-dın 4725b5 


(Fa.) Sanma. sezme, zan: şüphe. 
-ġa g. bol- ”Sanılmak. şüphelenilmek” T706a6 
g. kıl- "Sanmak, zannetmek; şüphelenmek” 
0720a17, A722a24, A728a15, 4731a14 


(Fa.) Vekil, vezir. 
g.-si irdi 4721b5, 4724b22 


(Fa.) Doğru yoldan ayrılmış. yolunu şaşırmış. 
Nemrüd-ı g.-ğa 1698511 
g. irdiler T717a5 
g. bol- "Yolunu şaşırmak. doğru yoldan 
ayrılmak” 1697а11 
g.-rak T698b24 
g.-lar 1697a16, T708b6 
g.-larnıfğ 17154815 


(Fa.) Günah, dince suç sayılan iş veya 
davranış: değişik sebeplerleyapılmaması 
gereken İŞ. suç, kabahat, hoş olmayan 
davranış. krş. güneh 

cürm t g. H791b23 

g. kazğan- "Günah işlemek” H800a23 

g. kıl- "Günah işlemek” M791b23 

g. H799b2 

g.-ġa 4730b10 


g.- ımı 17104817 
g.-ıfğdın öt- "Günahını bağışlamak” 1710a14 
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g.-1 1710a20 
g.-ığa H800b11 


günühkür (Fa.) Suçlu, kabahatli. 
g.-nı A727b12 


günühsız (Fa.T.) Suçlu, kabahatsiz. 
g. 4732al 


günbed (Fa.) Kubbe, üstü yuvarlak kubbe şeklinde 
olan büyükbina, şekil: yuvarlak. gök kubbe, 
gökyüzü; mec. dünya. felek. 
g.-1 bİ-sütün A727b9 
g.-1 devvür "Gökyüzü” H800bl4 
g. Üze H800b14 
g. T715b17, M784b15 
g.—ide H783b25 


güncüyiş (Fa.) Sığma. sığışma. 
g. A730a27 


güneh (Fa.) Suç, kabahat. krş. günüh 
U.-ğa A726a8 


günehlık (ға.Т.) Suçlu, kabahatli. 
g. 4719b7 


günehsiz (Ра.Т.) Suçsuz, kabahatsiz; sebepsiz, 
mazeretsiz. 
g. irkendür A730b23 
g. 4872741 


güng (Fa.) Dilsiz, konuşamayan. 
g. ü 181 M797a10 
g. T716b5 
g.-ge T716b7 


güng-makal (Fa.ar.) Konuşamaz, dilsiz gibi, dilsiz 
söyleyişl1. 
g.-dür T714a3 


Gürcistün (6.a.) Güney Kafkasya”nınorta bölgesinde, 
batıda Eger. kuzeyde Kafkasya sıradağlarının 
orta kısmı. güneyde Ermenistan. doğuda 
bugünkü Azerbeycan ile sınırlanmış bölge. 
G. bile 4728a17 


gürkin-Gürkın (б.а. ) Behram-ı Çubine”nin atası olarak 
ileri sürülen isimlerden biri. 
О. Milâd-ka 4731a6 


güstühlığ (Fa.T.) Saygısızlık. edepsizlik. kendini 
bilmezlik; cesaret, cür ” et: konuşanın tevazu 
ifadesi ile yaptığı isi anlatması için, 
cesaret etmek anlamında bir tevazusözü. krş. 
güstahlık 
cür'et Ҹ g. M798b1 
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g. bile H793a17 

g. kıl- H788b11 

9. kilil- "Cür”et. cesaret edilerek yapılma 
(tevazu ifadesi olarak)” M783a20, M793a14 
g. H790a9, H793a12 

g.-ka H790b7 

g.—larğa H790b7 


güstübliık (Fa.T.) Saygısızlık, edepsizlik, kendini 
bilmezlik; cesaret. cür et (tevazugereği). 
krş. güstâplığ 
g. kılıl- "Cesaret edilmek” H791b6, H797b22 
g. M783a2, M786a14 
g.-dın 1705615 


güsür (Fa.) Yardımcı, ortak. 
g. ol- H797b2 
güşad (Fa.) Açılma, açılış. 
g.-1 М792а3 
güşüyiş (Fa.) Açılma, çözülme; gözün açılması. görme, 
görür olma. 
mücib-1 g. M798a11 
g. H792a8 


Güştüsb (ö.a.) Eski İran'da hüküm süren Keyaniyan 
sülalesinin beşinci hükümdarı tohrasb”ın 
oğlu ve halefi olan Güştasb. mecus111ğ1 kabul 
etmiş ve yayılmasına yardımcı olmuştur. 
G. T717b18, 4721a27, 4721b1, 4721b9, A721b12, 
A721b14, A721b18, 4721b22, 4721b25, 4722al, 
А72252(2), A722b4, 4727a2 
9.-п1 1717521, A721b18 
G.-nı 4721b14 
G.-ka 4721b9 
G.-dın A721b12 


Güştüsbi Güştasb”a ait. 
künün-ı О. 4722b5 


güvah (Fa.) Tanık, şahit, delil. 
g.-ım 1717b? 
g.-1fü T717b9 


Güvüşİr (6.a.) Beyaz turkuvaz taşı çıkarılan bir yer. 
G. A725b5 


güzaf (Fa.) Boş söz, anlamsız söz; karalayıcı söz. 
g.-1 T697b25 


güzür (Fa.) Geçme, geçiş, gitme. krş. güzer 
g. eyle- "Geçmek, gitmek” H787b17 


güzer (Fa.) Geçme, geçiş. krş. güzür 
g. kıl- "Geçmek, dolaşmak, gitmek” т711а14 
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Güzide (6.a.) İranlı tarih ve coğrafya alimi 
Hamdullah Mustavfi'nin (1281-1350) tarihle 
11g111 eseri Tarih—i Güzide. 
şühib-1i G. "Hamdullah Mustavfi” 7697а4, 
T697b14, T712b26, 1T715a14, 4724b18, 4727a4, 


A718b21 
G. A720b3 
G.-de 4720a27, A724b6, А727а25 
güzir (Fa.) Çare. deva, meded. kurtuluş. 
g. İrmes H801b14 
g. A728a6 


9.-1 H796a12 
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habböt (Ar.ç.) Buğday, arpa gibi tahıllar. 
h.-ın 1704527 
тегга”ай u h.-ların 1770455 


haber (Ar.) Haber, bilgi, havadis, ağızdan ağıza 
dolaşan söz. 
b. ayıt- "Haber vermek.” 1707a4 
baber bir- ”Haber vermek, söz etmek, 
bahsetmek.” T694b10, T695b20, T697b2, T698b8, 
1699b1-20, T700b7, T701a9, T702a13, 
T703b18-26, T704a6, T711a25, 1715b6-14, 
1717a2, A722a24, 0725a5-8,4726b22, H796a14, 
H797a14, Н800а27 
b. bol- "Haber verilmek.” 1701b14, T711b4, 
Т713а27, M789b13, H792a6 
b. kıl- 1698a12-19, A726b8 

. kıldur- T698a10 

. kiltür- "Haber getirmek.” T706a10 

tap- 1700614 

. tut- 7699а21 

. tutul- "Haber yollanmak.” M793b8 

. T698a23, 1702а5, H797a7 

. 1 H797a6 

.-81п A722a1, M790a12 

.—İ 1698а10, 4725a6, M785b19, M792a12, 

М795а24 

b.-in t702a3, A728b9, A729a22, М792а11(4) 

Db.-1din M791a27 

b.-idin irdi H796b22 

b.-ler М790а9, M793a1, M793b9 


cy Cc r o = 


baber-dür (Ar.Far.birl.s.) Haberli, bilgili, haber 
almış. 
b. bol- "Haberli olmak.” H793b15-17 
h. kıl- "Haberdar etmek.” T715a21, H799a9 


baberleş- (Аг.Т.) Haberleşmek, karşılıklı olarak haber 
alıp vermek. 
b.-1p A725a15 


Habeş (8.a.)Afrika'nındoğusunda Yemen'in karşı 
kıyısında bulunan ve halkının çoğu Hıristiyan 
olan, Habeşistan'da yaşayan yerli halk. 

H. T696b11 


habib (Ar.) Sevgili, güzel, hoş, iyi. 
h. H802a16 


Habib Neccür (6.a.) Antakyalı bir veli. Kur'an'da isim 
anılmaksızın menkıbesi verilir. (II. Bakara, 
27-30, 21, 10 v.d.) Hıristiyan asıllıdır. 
Kur'an'dan Habib”inöldürülmesi dolayısıyla 
şehitlik mertebesine erdiği anlamı 
çıkarılmıştır. Metnimize göre Hz. Ísa' nin 
annesi Meryem'in halasının oğlu ve Meryemile 
İsa”yı koruyup kollayan bir kişi. 
H. N. T714a20 
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Hâbil (6.a.) Adem Peygamber іп oğullarındanbir1. 
Kardeşi Kabil tarafından öldürülen Habil 
dünyada ölen ilk insanoğlu olarak, Kabil 
de insan öldüren ilk kişi olarak anılır. 
H. T695a3-11-12-24 
Н.-пі T695a2 
H.-n1 T695a5 
Н.-фа 1695а2-17 


babis (Ar.) Kötü, çirkin. alçak. 
р.-пі M802a16 


habs (Ar. ) Hapis, bir yere kapayarak alıkoyma; 
hapishane. 
h. kıl- ”Hapsetmek.” A732a4 
h. 4721a12 
h.-de T701a2 
h.-lerdin 4727a4 


hüc (Ar.) Hac, belir11 zamanda Mekke”de Kabe”y1 ` 
ziyaret etme ile gerçekleşen İslamın beş 
şartından biri. 
h.-dur H801a2 
h.-ka H801a4 


bacület (Ar.) Utanma. utanma ile şaşırma. 
b. barmağın tişle- H799a2 
р. H802a9 
b.-din 1698517 
һ.—1 T701b27 
h'âce (Fa.) Hoca, üstat, alim. 


D. 1712826, T712b1(2)-2, H789b8, H793b16-22 
h.-si T712a21-22-24-25 


Н асе “Abdü” 1-küdir (б.а.) Farabi”den sonra yaşamış bir 
bilgin (7) 
8. A. H799a5-6 


Н асе Ahmed (ö.a.)Babür'ün hatıratında Kabil 
tümenlerinde Lühuger tümeninde Secavend 
köyünden olan bir hoca Ahmet ismi geçiyor 
(2). 
|. A. H799b9 


H”üce Fahrü”d-din (6.a.) Bölükat ulusu. büyüğü olan 
birisi. 


H. F.-din M788b14, H793b14 


Hâce Gıyasü” ddin Muhammed Dihdar (6.a. )Nevayi ””nin 
güvenilir dost oalarak nitelediği ve kendisi 
adına hükümdarın huzuruna gönderdiği kişi. 
H. G. M. D.-nı M797a2 


H”üce Hücı Mahmüd-ı Tebrizi (б.а. )Zamanının önde gelen 
kişilerinden olduğu halde çeşitli sebeplerle 
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zor durumda olduğu için Nevayi”nin kendisi 
için hükümdardan yardımelini uzatmasını 
istediği bir kişi. 

H. H. M. T.-ğa Н791а11(2) 


Н”асе НаҒа? Gıyasü”ddin (б.а. )Sultan”ın hizmet inde 
olanlardan biri. 
Н. Н. G. H791a18 


H'šce Hâfız (6.a.) Şair Hafız-ı Şirazi (7). 
hazret-i H. Н. M800a17 


H”üce Mes"üd-ı “Irâki (б.а. )Irak edeiyatının büyük 
şairlerinden Mes'ud bin Sad bin Salman 
(1046-1121) olmalıdır. 

H. M. *1. T700a26 


H”üce Muhammed Pârsü (б.а. )Enbiya tarihine ilişkin 
yazıları olduğu anlaşılan bir kişi. 
H. M. P. kuddise sırrıhunıfğ 7702420 


h'âce-saray (Fa.) Harem ağası. 
b. A723a13 


Hücer (б.а.) İsmail Peygamber’ in annesi. İbrahim 
Peygamber”in karısı Sara. cariyesi olan 
Насег”1 İbrahim'e vermiş, daha sonra onu 
kıskanınca İbrahim, Hacer ve İsmail'i 
uzaklaştırmış, ıssız bir yerde bırakmıştır. 
H. T698b14-18-19, T699a3-20 
H.-n1 T699a2 
H.-ğa 169943 


hücet (Ar.) Gerek, ihtiyaç; dilek, istek. 
h.-1 efzâr 1709b18 
h. irmes ki T715a6 
h. irmes irdi n721b27, H801a24 
h. bol- А731Ы14, М789Ы5 
Һ.-1т 1698ы10(2), T714a8 
h.-ni T714a7 
h.-1@ T698b10, T714a8 


hücib (Ar.) Hacip, таһеупсі, kapıcı, perdeci. 
h. T717al1, T717a12 
h.-inif2) T717a10 


hâcir-hacir Katır. 
h. T705b19 A718b18 


hadd (Ar.) Sınır. nihayet. uç, ölçü. derece, 
cür”et. cesaret, güç; çağ. yas; yetki. 
h.-1 kelâm H800b18 
h. Ú haşr 1697410 
h. bile H787a23 
h. T705b12 
h.-in bil- 4725b11 
h.—ini H801a4 
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h.-dın aş- 4751525 

h.-din agur- 4727b19, A728a10 

h.-din öt- Te96a4, 1697610, T703b23, T708a17, 
H789b4 

h.-din ötker- 1703а19 

h.-din taşkarı 4730b16 

bulüğ h.-iğa yit- 7698214 

h.-iğa 1706522, T713al, 4720b27, 4722a21, 
8724b26 

nişüb h.-iğa yit— H801a2 

h.-ide т710Ь20 

h.-idin tecavüz kıl- A725b10, 4729a27 


hadeka (Ar.) Göz bebeğ1. gözün siyahı. 
h.-sı H785b13 


һаа1 (Ar.) Hidayet eden, doğru yolu gösteren. 
h. bol- 1709a17 
Һ.-в1 H785b3 


hadika (Ar.) Ağaçlı, suyu bol bahçe, meyve bahçesi, 
bostan. 
h.-sınıfğ H785b13 


hüdim (Ar.) Hizmet eden, hizmetçi. 
h. A731b8, M798b25 
b.-ler H802a18 


hadis (Ar.) Hz. Huhanmet”in genel kural değerindeki 
söz ve davranışları; haber. söz. 
h.-ı cün-güdüz H795b15 
h.-1 kudsi H792a18 
h.-1 sahih H801a15 
h. H794a9, H801a12 


Hadis (6.a.) Erfahşed”in kardeşinin yedi oğlundan 
biri. 
H. A719a24-25 


hüdise (Ar.) Haber; durum. vakıa; sıkıntı. bela. 
h.-1 vefüt H796a9 
h. A728a6, H787b24, M788b23, М798а16, МВО1Ы11 


hadsiz (Ar.T.) Ülçüsüz. sınırsız. pek çok. 
h. M792a15 


hafa (Ar.) Giz11 olma, gizlilik. kapalılık. 
b. M786b3 


Hâfız Muhammed Senâyi (б.а. )Nevay1 ”nin takdir ettiği ve 
sultan'a kendisineşer'igörev verilmesini 
їаув Гуе ettiği bir kişi. 

Н. M. 8. H793b17 
H. M. S.-ğa H793b7 


Bafrek (6.a.) Fars”ta bir bölge. 
Y.-din 4719a14 
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b аһ (Fa.) İster anlamında edat. 
b....h'šh ”İster..... ister” Н787а1(2) 


h”üher-zade (Ға.) Kız kardeş çocuğu. 
h.-sin A720b19 


bük (Fa.) Toprak. 
b.-1 kef-1 рау H790a22 
.-і rüh M794b17 
2: reh H795b6 


bükün Hakan, hükümdar. 
.—1 Сіп 4730b13-14 
7 Türk A728a12 
.-1 Türkke A729a16 
р. bile A730b15 
р. 4729а20(2)-25, 4730a8(2), 4730b15(2), 
A731a5-18, H790a21 
b.-nıf A728a16 
b.-nı А728а18 
D.-@a A728a15-16-18-19 


haküret (Ar.) Hakaret. küçük düşürme. incitme. 
h.-iğa И786а14 


haküyiık (Ar.) Hakikatler. 
ehl-i h.- M798b21 


hakayık-penüh (Ar.Fa.birl.s.) Hakikatleri gözeten, 
hakikatleri koruyan. 
hazret-i h. М796а9 


bâk-büslığ (Fa.T. ) Bir büyük zatın ayaklarına varıp 
öpme, büyük bir zata saygı gösterme. 
b.-i@a H788a17 
b.-ıdın M791a4 


hakikat (Ar.) Gerçek, asıl, doğru, öz. 
h.-i T701a19, T708a14 


hakiki (Ar.) Gerçek, asıl. 
mahbüb-ı h. bile H786a1 


hükim (Ar.) Her şeye hükmeden. Tanrı, hükmeden. 
hüküm sahibi olan, hükümdar. 
h.-1 ber-Hakk H802a? | 
hâkim ü şühib-1 ibtiyšr bol- 4726a27 
“âdil ü h. H800b17 
h. kil- M786b18 
h. siz Н790а4, H790b26, Н792а16 
h.-dürler H794b22, H800b8 
h. bol- 1700а5 
h. A726a27, H782b2 
h.-idin A732a1 


hakim (Ar.) Hakim, hikmet sahibi. bilge, bilgin. 


2 5 Z 
filozof. 
h.-1 ilühİ T718a6 
Һ.-1 pükize-seyr 1712b7 
mübidler Ҹ h.-ler 4726429 
Bokrat H. 171724 
Bokratis H. 1717527 
Büzürcmihr H. A729b1, 4730a3 
Cümüsb H. T717b21 
Cülinüs H. T718a16 
Eflütun H. T718a6 
Fisagores H. T717b18 
Hürmüs h. 7695617 
Lokman Н.-п1 1717b18 
Lokman H. 4720511, А721а5 
Sokrat H. 1718a3 
h. irdi T695b16-23, A721b14, 4723b3 
Һ.1718а9-15, 4723b4, A726a27 
Һ.-п1 M785b8 
h.-din 4726a26 
h.-1 H802a17 


Hakim Süleyman (6.a.)HakimAta. Süleyman Bakırgani. 
Ahmet Yesevi'nin talebesi ve müridi (7-1186). 
H.S. M792b5-6 


hakimi (Ar.Fa.) Bir hakim. bir bilge. 
h. M785b8 


hakir (Ar.) İtibarsız. değersiz, tevazu ifadesi ile 
birinci tekil kişi zamir1 yerine. 
fakir ü h.-nifğ H798b7 
h.-ni M786a11 
fakir ü h.-ğa H787b1 


hakir-cüsse (Аг.Ра.Ы1г1.в.) Değersiz, önemsiz 
görünüşlü, görünüşü göz doldurmayan, küçük. 
h.-rak irdi 1709а20 


bökister (Ға.) Kül, ateş külü. 
b.-1 H783b26 


hakk (Ar. ) Kazıma, bir şeyin üstünü çelik kalemle 
yazı veya resim olarak oyma. 
h. kıldı 4726a7 


Hak(k) (Ar.) Tanrı. 
H.sübhünehu M802a5-13 
H. sübhünehu-dın H802a5 
H. sübhünehu ve ta"B18 1694511, T696b19, 
169788, T702b16, 1705a7, 1707a21, М785Ы4, 
H787a5, M790b13, H792a3-4, Н795а16, M795b21, 
H796a10, H798a20, H798b12, Н799а15, 
М800517-20-25-27, H801a14, M801b4-27, M802a20 
Н. sübhünehu уе іа“ а1а-п1 769457, T697a25 
Н. ta'âlâ Т695а11, 1695b1-17, 1696a7-10, 
1697а11-15, 1697b10-12, T698b11-17-22, 
1699a4-13-20-27, T699b9-15, 1T700b5, T7018a12, 


hakk 


bük-püy 
bük-rüh 


büksür 
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1702a19-24, 1T702b3-26, 1703a8, Т704а26, 
1704b5-7-9-13-17-19, 170548, 1705b9-22, 
1706427, 1707а5, 1708417, 1708b23-25, 
1709514, T710a5-25, 1711a2-7-12, 1711b15-25, 
1713a13-19-24, 1715b7-16-19, 1716a4-7-8-13, 
1716b4-10, 1717a15-17, t717b13, 4720а3, 
H785b19, M786b16, H790a3, Н791а17, M791b19, 
M792a22, H793a27, H795a25, M797b1-3 

H. ta'âlânılğ T694b4-7, M789a16 

Н. ta'âlüğa 1704а26, T708b12 

H. taʻālādın 1696b25, 1697a18, Т702а12, 
1705a12, T716a11, 1717a8 

H. tebaürek M795b27 

H. T695a17, 1699а1, 1699b14, T700b2, T702b10, 
1709а2-18, 1T712a17, 1717527, А719а23, 
A733a15-16, 4733b6, М785а1-8, H786b24, 
H795b24, H796b25, M800a11, H801b18, МВО2а23 
H.-ka T699a1, T709a2 

H.-dın 1708516, H782b6 


(Ar.) Bir insana ait olan şey. 
h. 1уіе- M797a9 

h. dirir T718a2 

һ.-16 irmiş A733b8 

h.-ların 7706622 


(Fa.) Ayağın bastığı toprak. ayağın tozu. 
bük-sür u h.-1 H796b2 


(Fa.) Yol toprağı. 
b.-if@ H791a7 


(Fa.) Toz toprak içinde kalmış, perişan; 
tevazu ifadesi ile birinci tekil kişi zamiri 
yerine. 

bende-1 b. H797al 

fakir-1 h. H786b9 

düşmen-i b.-ı câhil т699а1 

b. u bak-pöy H?796b2 

р. it- H794b8 

D. 4727810, H786a8, H789a11 

b. -nıff M788a8 

р.-ба H786a23, M787a22 


böksarlık (Fa.T.) Perişanlık. 


ракі -уев 


hal 


h.-ka H791a9 


(Fa.) Toprak gibi, toprak benzeri. 
b.-1 bi-i'tibâr M786b9 


(Ar.) Hal, durum. vaziyet, keyfiyet; oluş, 


suret, ortaya çıkış, halihazırdaki durum. 
h. Ú keyfiyyet 1702a4 

keyfiyyet-i h. T698a19 

h. tili T694b3 ` . 

h. bile 1700b17, H789b26, H793b2 

h.-dür 1718а11 


bül 
bal“ 


hâlâ 


hâla 


фајав 


h. irkin T704a13 

h. 1696а8, 1697a4-16, 1708а11, Т709а10, 
1711а15, 1712a3, 1713a14, 1T713b5, 1T715b26, 
1716124, 1718а11, 4724b24, H783a18, Н784а7, 
M791a11-22, H797b16 

h.-nifğ H787b12, M788a19 

h.-ni T704a22-25, Т704Ь20, Т706а20, 170849, 
1714а19, T715b4, T716a3, 4725b1 

h.-ğa 17053412, T713a15, T716b5, 4723a18 
h.-de 1698b14, 171783, 4723а14, Н801а7, 
МВ8О2а4 

h.-din 1698а19, 1698b4, 1699b19, T703b26, 
1704a6, T705a11, T707a6-16, T708b26, T709b12, 
T715b4-14, T717b11, A725a22 

һ.-іш M790a11 

h.—İimğa H790b14 

h.-1fğa H798b18 

h.-1fe М784а14 

һ.-1@Че M800b15 

h.-ifdin M799a9 

h.-1 T715b13, 4722a23, A723b14, МВО1ЫЗ 
h.-in 1701b7(2), Т704а4, 1709b9, А731а17, 
H789b8 

h.-ini 1701b23, H802a23 

h.-iğa 1704а20, 1709b19, 1710815, 1712525, 
T714b8-26, A732b21, M785b18, М791а11-12, 
M79487, M796b8, H800b10-24, МВО2а25 

h.-idin 1715613, T718a19-20, 4718b21, 4727a13 
h.-lerin 1706826 

h.-leriğa T716a22, T716b2 

h.-leridin 1701а1 


(Fa.) Ben, vücuttaki benek. 
b. irdi т713а27 


(Ar.) Tahttan indirme, 
b. kıl- 4727а27 


Hala, bugün dahi, bugün de. 

h. 169452, T695b25, T697b9, T699a8, 1702а21, 
T708b8, 4719a15, 4721a6, 4726b12, 4727a5, 
0728a4, 0728b16, 8733b5, Н785а17, М785Ь25, 
M789b9, M792b27, М799а14, M799b10, M801a19, 
M802a3 


(Ar.) Hala, babanın kız kardeşi. 
h.-sı 1713b13 — 
b.-sı irdi T713b14 


(Ar.) Bir yerden. bir şeyden kurtulma. 
kurtuluş. 

b.-sin T716a5 

b. imes A719b14 

b. irmes M787b27 


b. bol- 1709612, T715a9, A721b12, 4726a4, 
H798a8 

b. it- "Kurtarmak." 4A726a3 

b. kıl- "Kurtarmak.” 170859, Т717а3-26, 
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A720b16, 4721a19, 4727a14, А728а26, M785b19 
b. tap- "Kurtulmak.” 1712a24, 1715410, 
4726515 


halat (Ar.) Haller; ahval; nitelikler, suretler. 
h. u ensâb 1696b2 
vakâyi'-i h. T716b17 
h. T708b14, 1709а21, М785а24, H787b20, H790a7 
h.-nı T701b10, H787a18, М790а16, H794b27 
h.-dın T713b3 
h.-ı T700a21, T701b25, T712b6 
h.-ın 4728516, H791a19 
h.-ını T713b4 
h.-ığa H802a7 
h.-ların 1716517 


halâyık (Аг.) İnsanlar, halk, topluluk, insan 
topluluğu, ahali. 
b. 1699a5, 1T701a26, 1717a25, 17075, 1T708b7, 
T709b21, T711b11, 1712а14, 1T713b24, Т715а2, 
A719a4, А720а10, 4725b25, 4726a9-25, A727b15, 
0728a9-23-24, A732a3-20, A732b4-17 
h.-n1fğ T705b7 
h.-nı T698a4, T698b2, T700a3, T715b11 
b.-ka T695b2, 1697а25, 1T699b11, 1701a26, 
T705b23, T709b23, T715b17-27, T717b16, 
4726а27, 0727b17, 4729b15, 4732b1 
h.-ı Т696а2 
h.-ın 1699516 
bh.-ıdın H801a14 


hâla-zâde (Ar.Fa.) Hala çocuğu, hala oğlu. 
h.-si1 irdi 7714420 


hüle (Ar.) Ayın etrafında oluşan ışık halkası, 
ayla, ay ağılı. Ayın çevresinde hâle oluşması 
yağmur yağacağına işaret sayılır. 
h.-leri H795a4 | 


Haleb (8.a. ) Halep, Suriye'de eskiden beri önemli 
olan bir şehirdir. 
H. 4A721b12 


Halebi Halep 151, Halep”te yapılmış. 
şişe-i H. н7взьв 


balel (Ar.) Bozukluk. eksiklik, boşluk, iki şey 
aralığı. 
h. bol- 1715521 
р. yit- H786a26 
h. A720a8 


hület (Ar.) Hal, durum. keyfiyet. suret. 
h. irür H792a2 
h.-de T700b21, T710a24, M794b17, M798a4 
h.-din 1704516 
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h.-ide M801a7 


hületl (Ar.Fa.) Bir hal, bir farklılık. 
h. T697a22 


bali (Ar.) Boş, tenha, sahipsiz yer, uzak. 
b. irdi A724a16 
р. İrmes H785b23 
b. it- M790a27 
b. T710b12, A721b17,A723b14 H783b22 


На11к (Ar.) Yaratan, yoktan var eden, yaratıcı, 
Tanrı. 
.-і bi-çun H785a3 
ban 1708а24 
b.-ı T713b18 


balik (Ar.) Yakışıklı. endamlı, iyi halli, iyi 
tabiatlı. 


*ñk11 ü h. irdi A719b20 


Ha111-1 Mışri (ö.a.) İbrahim Peygamber "in Filistin”deki 
kıtlık sebebiyle kendisinden yiyecek 
istettiği kişi. 

H.-1 M. T698b16 


Yalilü'r-rahmân (6.a.) İbrahim Peygamber'in lakabı. krş. 
Yalilüllah. 
lakabı H. T699b135 


Yalllu'llâh (6.a.) İbrahim Peygamber'in lakabı. krş. 
Yalilü'r—rahman. 
B. 1699513 


balk (Ar.) Halk, ahali; insanlar, insan topluluğu. 
b. üçün H801b24 
b. siz T710a8 
b. idiler 1696520 
р. 1695616, 1T698a6, 1T700b20-25, 170155, 
T703a20-24, 1T707a16, 171056, 1712511, 
T714a19-23, 1T715b12, 1716а25, 1716521, 
1717a10, T718a13, M793a2, M796a21, M798a13 
b.-nı 1705817, 1707b(3), 1708a10, 1710b7, 
1714а22, T716a3, A728a26 
b.-ka H795b27 
b.-dın T701b4, A719b8 
ф.-1 T702b6, T703b10 
b.-ınıfü 1716a2 
b.-ını T704a17 
b.-ığa T712b11-27 


halka — ) Halka, yuvarlak şekil. 
h. ur- ” Etrafınıdalire hiçiminde çevirmek.” 
A732a22 
hali (Ar.) Ortadan kaldırma, kapatma, indirme. 


h. eyle- H788a23 
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halvet (Ar.) Yalnız olma. yalnız kalma, tenhaya 
çekilme; tenha yer. 
b. T703b1, 1716526 
р.-Жа T698a8 
b.-de т715Ь23 
b.-iğa T716b25 
р.-1де 1710а7 
b.-1@1z M788a6 


balvet-güh (Ar.Fa.) Dinlenme Yeri. 
b.-ıda H801b23 


bhalvet-hüne (Ar.Fa.) Yalnız başına oturup ibadet ile 
vakit geçirilen yer. 
b.-sidin M802a3 


Hüm (6.a.) Nuh Peygamber”in oğullarından biri. 
Nuh Hindistan”ı Ham'a vermiştir. Ham'ın 
lakabı ebül-hind'dir. Rivayete göre Nuh'un 
bedduası sebebiyle Ham ve onun nesli olduğu 
söylenen Hindistan halkı kara renkli 
olmuşlardır. 

H. T696a18-23, T696b13, H792b10 
H.-nı 169459, 1696a21-23 
H.-ğa T696a20 

H.-nıfğ T696a22, 1T696b10-14 


ham (Fa.) Eğri, bükülmüş, eğilmiş. 
b. ol- Н795а21 


ban (Fa.) Boş, beyhude; hayvan derisi, gön, 
işlenmemiş hayvan derisi. 

sevdâ-yı hb. 4719a22 

b. A727a14 

h.-ğn 4727a14 

b.-ığa 4727a3-11 


Натап (6.a.) Firavun”un veziri. Kur”an”ın XL. 
suresinde anılan Hamin. Musa'nın doğumunu 
haber aldığı için Firavun'a doğacak erkek 
çocukların öldürülmesini söyler. YineFiravun 
Hâmâin'dan Musa'nın Tanrı”sına erişebiliceği 
bir kule yapmasını ister. 

H. 1704520 
H.-ğa T704b10 


Yamânin (6.a.)Hümay”ın diğer adı. bkz. Hümay. 
H. A722a12 


hamd (Ar.) Hamd, Tanrı'ya olan şükranduygularını 
bildirme. 
h.-1 mevfür M782b1 
h. u genâ М785Ь6 
h. H784a26, M786b5 
h.-ı M784a23, M784b1 
h.-iğa H785a3 
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Hamdullâh Müstevfi (6.8. )Unlü İran tarih ve coğrafya 
bilgini. (1281-1350) Başlıca eserleri tarihle 
ilgili olarak Zafername ve Tarih-i Güzidelile 
coğrafyayla 11g111 Nüzhatü” 1-kulub”dur . Bu üç 
eser günümüze kadar gelmiştir. 

H. M. A724b6 


Hamdu’ Llahu’ 1-Mustevf Í ()ö.a. bkz. Hamdullüh Müstevfi. 
H. 1712526 | 


Һӧте (Ев.) Kalem. 
b.-1 müşkin r7oobi 
р.-1 müşk-biz A733a25 
b. T714a3, H785b18, H799b10 
b. ni 4733a27 
h.-sİ 1714а5, M797b10 


hamel (Ar.) Kuzu, ast. Güneş”in martın dokuzunda 
girdiği burç. 
h. M787b9 


Hamendi (б.а.) Seba neslinden olan Arap 
kabilelerinden biri. 
H. T694b6 


hâmi (Ar.) Himaye eden, koruyan, koruyucu, sahip 
olan, sahip çıkan. 
h. bol- H791b16 


Hamid (ö.a.) Tanrı'nın adlarından biri. 
şeri”at-1 H. H782b4 


hamide (Ar.) Üvlüilmeye değer özellik, özellikler. 
basayil ü h.-sin T711b10 


hamide-şıfât (Ar.Fa.birl.s.) Üvülmeye değer nitelikler, 
övgüye değer vasıflar. 
h. bile H801b21 


hümi1-1 (Ar.) Taşıyan, götüren; sahip. malik. 
h.-iM798b8, H800b10 
h.-ni/ğ H788a19 
h.-idin Н790а16 


hümile (Ar.) Hamile, gebe. 
h.-min 4725а20 
h. irdi T713b9, A722a12-19, A722b15, 4723a12, 
872652 
h. irkeni 170555 
h. bol- 169420, T698a8, 170555, Т708а2, 
T714a18, 4729a19 
h. T698a9, A725a22 
h.-ni А725а27 


hamiyyet (Аг. )İnsanın yurdu. yakınları gibi değer 
verdiği şeyleri koruma gayreti. 
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h.  ğayreti T716a3 
h. H799a17 


һат1 (Ar.)Yük;yikleme;atfetme. isnat; gebelik; 
ana karnındaki çocuk. 
h.-1 mülâzemet H789a17 
h. u şun"ınıf$ 7698289 
vaz"-ıh. kıl- " Çocuk doğurma.” 7714419, 
A723a13 
h. kıl- "Vermek, yüklemek. bir şeye saymak.” 
T702a2 
h. H789b14 
h.-ğa H790a10 


hamle (Ar.) Hamle, ileriye atılış. hücum. 
h.-de H791b2 


hammüm (Ar.) Hamam. yıkanacak yer. 
h. T711b11(2) 


рата (Ar.) Bes. 
Şalavat-ı h.-nı "Beş vakit namaz.” H793b5 


hamse (Ar.ed.) Beş mesnevinin bir araya gelmesinden 
oluşan eser. Ali Şir Nevayi”nin hamsesi. 
b.-ni@ 4723a4 
h.-side A728b17 


bünüş (Fa.) Sessiz. susmuş. suskun. 
b. T706b9 
hün (T. Fa.) Han. hakan. 


hazret-i b. H788b18 

. bin b. H790a21 
birle M791b18 

. M788b24, М796а19 
.—n3: M788b20 

.-1Ш M795b21, H801a22 
--А A730a26 

-—lar 4733b2 


стеуететететеу 


han Fa.) Yemek sofrası, yemek, sini. tepsi. 
.-1 kerem 1711a10 

u erzâk 1711439 

. tart- T701b15 

.–па8в T715a6 

.—da T701a7 

-ıfğa T711a7 

—1 T715a7, М797Ь12 

—lar H797b12 


( 


1-1 ДИ 


b Апа (Fa.) Okunaklı. 
b. H794a4 


handak (Ar.) Hendek, çukur; kale etrafına açılan 
uzun çukur; ark. 
b- M786a7 
b.-dın M786a6 
ф.-1 M786a8 
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handakla- (Ar.T.) Hendek açmak, çukur kazmak, ark 
açmak. 


h.-p М786а5 


bandaklık (Ar.T.) Ordusu olan, ordulu, авҝег11 (7). 


b. M786a7 
handün (Fa.) Gülen. sevinç11. 
h. eyle- M783a27 
büne (Fa.) Kum, kum seli, kum yığını. 
b. dik "Kum gibi, oluk oluk.” T71dali 
büne (Fa.) Bölüm, kısın. 
b.-sidin M785a25 
bünlığ (T.Fa.T.) Hanlık, hakanlık, hükümdarlık. 
b. M788b23 


h.-ığa A733b8 


b'ân-sâlâr (Fa.) Aşçı. yemek hazırlayan, sofra kuran. 
b.-ı irdi A732b12 


Hantala (б.а.) Меле göre, sapkınlık içinde olan 
ashaburres”1 doğru yola çağırmak için Tanrı 
tarafından görevlendirilen kişi. 

H.bin Şafvün Te97b5 
H. sarı T697b12 
H. T697b10-11 


Hantalatü”ş-şüdik (б.а.) Sadık Hantala. bkz. Hantala. 
Н.-п16 T715b18 


bünumün (Fa.) Ev bark. mec. birinci tekil kişinin 
tevazu ifadesi ile kendinden söz etmesi. 
h.-ı H791b18 


banzal (Ar.) Ebucehil karpuzu denilen. portakal 
büyüklüğündeki meyvası çok acı ve iç 
sürdürücü bir bitki, acı hıyar. 
b.-$8 T718a4 | 


раг (Fa.) Hor, hakir. bayağı, aşağı. 
b. М79ВЫ14 
hâr (Fa.) Diken. 


b.-ı hicrân M788a2 
bas ú b.-ın M784b25 


har- Yorulmak, gücü kalmamak. 
h.-ğandın 472124 


Нага (б.а.) Perviz”in çocuklarından biri. 
B. A732b25 


haršb 
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(Ев.) Sert taş. mermer. krş. фаге. 
b. М7В4Ы17 


(Аг.) Harap, yıkık, viran. 
b. bol- A719b22 
b. kıl- M784b1 


barüb-ahval (Ar.Fa.birl.s.) Perişan. harap. üzüntülü. 


barabi 
harâblığ 


һағас 


harâm 


harâret 


harc 
harci 


ћаге 


hareket 


b. M792a6 


(Ar.) 
milk-i b. irdi ”Değer11 bir taş adı.” A731a24 


(Ar.T.) Viranlık, yıkıklık, zarar. 
b. kıl- A727a8 


(Ar.) Haraç. vergi. 

b. А720а19, ñ722b13-22-23, 4725Ы11, A728b14, 
ñ73O0a7-11 

b.-nı A729a3, A73Ob12 


(Ar.) Haram. şeriatçe yasak olan. 
h.-dur T718a7 


(Ar.) Sıcaklık, ısı;ateş; yanma, susuzluk. 
h. tap- "Isınmak.” T7O5b14 

h. M783a13-14, M78438, M789b3, М791а16 
h.-1 T705b9 

h.-in T703a5 

h.-iğa M800a6 

h.-idin M783a12-13, M785a7 


(Fa.) Üzeri menevişli ipek kumaş. 
h. M783a3 


(Ar.) Savaşma, savaş. 
h. u def” T695a23 
h.-de T710a4 


(Ar.) Sarf, harcama. 
b. Еі1- "Harcamak, sarfetmek.” 1718224 


(Ar.Fa.) Bir vergi. bir miktar vergi. 
b. M801a17 


(Fa.) Sert taş. kaya, mermer. krş. hürdü. 
b. T697a15 
b.-ni M788a12-13 


(Ar.) Davranış, tavır; hareket, kımıldanma. 
yer değiştirme, oynama. 
h. T707b 
h.—ka T703b15 
mihri h. —ka kil- "Sevgi duymak, sevgisi 
uyanmak.” 2723а25 
mihri h.-ke kil- ”Evlat sevgisi uyanmak.” 


harekat 


harem 


Harem 


Y'ârezm 


harf 


har-gâh 


bargüh-veş 


bürhür 


harif 


harik 


harim 
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А725Ы2 
h.-1 T698b6 
h.-idin M784a10 


(Ar.) Hareketler, kımıldanmalar, yer 
değiştirmeler. 
h.-ı M785a8 
h.-ıdın M785a2 


(Ar.) Zevce, eş; konak veya sarayda 
kadınların bulunduğu daire; herkesin 
girmesine müsaade edilmeyen kutsal, değerli 
yer. 

h. T711b13, 4752515 

h.-ğa 272565 

h.-din M793a20 

h.-1 Т699а21-26, T710a5, T713b8-14-18, 
T714a4, A722a10, 4724а22, A726b2, A729b23 
h.-1 irdi 170561 

h.-ide M788a9, M794b17, M8Olb7 

h.-idin T702b7, A725a4 

h.-ler1 T713b7, T709b22 


(8.a.) Mekke ile Medine civarı. 
Н. T697b4, A719a25 
H.-din T697a27 


(б.а.) Ceyhun nehrinin aşağı merasının iki 
yanında yer alan bölge. 
HB. A728a18 
H.-de 4721215 


(Ar.) Harf. yazıda sesi karşılayan işaret; 
ses. 


h. T713b2 
h.-in T703b18 


(Fa.) Büyük çadır. otağ. 
b.-ı M783b26 
h.-ıda M783b27 


(Fa.) Büyük çadır gibi. otağ gibi. 
b. M794b2 


{ 
(Fa.) Yürek sıkıntısı, gönül üzüntüsü.: 
ђ.-1 melâlet M786a16 


(Ar.) Arkadaş, dost; rakip. 

h.-1 müzevvir T716b23 

h. imes irdi 4721526 

h. T712a22-24, T716b23, T728b11, 8730a10 


(Ar.) Yangın. ateş. 
h. M783a10 


(Ar.) Herkesin giremeyeceği yer; Mekke ile 
Medine arasındaki kutsal yerler. 


barita 
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h. M794b17 
h.-ğa T696b24 
h.-1 M785ali 
h.-iğa T697a27 


(Ar.) Kulplu kese, torba. dağarcık. 
b.-dın T716a15 


Harkll-Hazkll (6.a.) Bir peygamber. 
H. 


barm 


bar-mühre 


barsız 


Hârün 


Yarüs 


Hürüt 


bas 


Hasan 


“aleyhi s-selüm T708a2-4(2)-5-9-11 
“aleyhi “s-selüm-nıf$ Т708а2 
“aleyhi” s-selüm-ğa T708a4 
“aleyhi's-selâm-dın T708a15 

. irdi T708a13 

T707b, T708b17, 4720b12 


зачацце 


(Ar.) Yamaç, bayır. 
b. M786a8 


(Fa.) Katır boncuğu. 
b. M798b26 


(Fa.T.) Dikensiz. 
р.М801612 


(6.a.) Musa Peygamber”in kardeşi olan 
peygamber. Musa ile birlikte İsrailoğullarını 
Tanrı yoluna çağırmış. Musa”dan önce 
ölmüştür. 

H. “aleyhi's-selâm Т705а26, T705a11-21, 
T705b4-14, T707a1-2-3, Т708а14, T709a27 

Н. “aleyhi s-selüm-nığ T706b25, T707a6 

H. “aleyhi” s-selüm bile 7706527 

H. “aleyhi s-selüm-nı T707a5 

Н. “aleyhi s-selüm-ğa 1T704a15-17, 1705а4, 
T705b21, T706b26 

H. irdi T707a12 

H. T699a7, T703a13, T705b10, T706a19, 4720аз 
H.-ğa 1705а11 

H.-dın 1707а11 


(6.a.) Fars hükümdarlarından biri (7) 
H. T714a10-11 


(8.a.) Nuh'un oğlu Sam'ın soyundan Hud”un 
atalarından bir kişi. 
H. T696b18 


(Fa.) Çer çöp. ot kırıntısı, süprüntü. çöp. 
b. u bür M784b25 

b. u büşük M794b20, M798a8 

b. M784b27 

(б.а.) Bir tarih yazarı (7) 

H. T708aB 


Hasan “Alİ (б.а.) Cihan Şah Mirza'nın oğlu. 


hasšnet 


basüyil 


haseb 


hased 


Навет 


һавеп 


hasene 


hâşıl 
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Н.“А. dik M792b24 


(Ar.) Sağlamlık. doğruluk. 
kıla”-ı h.-idin "Ahlakının sağlamlığından. 
doğruluğundan.” 4720а20 


(Ar.) Hasletler. huylar. tabiatler. 
b. U hamidesin T711b10 


(Ar.) Baba tarafından gelen şeref, asillik. 
soy temizliği. 
h. ü nesebin T704a6 
neseb ü h.-de T705b10 


(Ar.) Kıskançlık. çekememezlik. 
h. 4719b20, M798b20 
h.-din 2719621, 4720625, А725а2 


(8.а.) Erfahşed'in kardeşi olan Şeddad”ın 
yedi oğlundan biri. 
H. A719a24-25 


(Ar.) Güzel. 
h. 4727b2, МВО2а16 


(Аг) Hoş. güzel. münasip. 
ittifük-ı h.-din A722b2 


(Ar.) Husule gelen. meydana gelen, elde 
edilen. ortaya çıkan. gerçekleşen: var. 
varlık. zenginlik. 

h. irmes M797b16 

h. irmes irdi T703b4 

h. bol- Té98b21, T700a15, М785Ы25, M790b5, 
M792a8-20, M793b3, M797b21, M798a25, M800a8, 
M801a19 | 

h. kıl- T708a22, T708b16, T7O9b18, T710a14, 
T710b19, 4A720b22, A726a3, 4732b19, M791b12, 
M792b2-3 

h.-ın M796a5 

h.-rak M792a27 


basi-başiyy (Ar.) Hadım edilmiş. 


hasis 


büşiyyet 


hasiyyet 


b. kıl- A725a21 


(Ar.) Değersiz, insanı küçülten. 
h. Т718а1 


(Ar.) Özellik, nitelik. 

b. T705b4 

b.-din M797a13 

h.-im T712a12 1 
b.-1 M788b4 

hb.-in Т712а12(2) 

b.-ini M800a7 


(Ar.) Teşvik etme. kandırıp ayartma. 


başlet 


başm 


has-püş 


hasr 


büş(ş) 


b”üst 


basta 


hastalığ 
hastalık 
hâşâ 


büşük 


haşem 


haşerât 


basin 


haşiye 
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h.-idin M786b27 


(Ar.) İnsanın yaradılışındaki huyu. tabiatı. 
mizacı. 


b.-1 T717b23(2) 


(Ar.) Düşman. hasım. muhalif. 
b. T700a9, M795a17 


(Fa.) Otla, çer çöple örtülmüş. kapatılmış. 
b. kıl- "Сег çöple kapatarak tuzak kurmak.” 
A729a9 


(Ar.) Had. sınır. 
hadd ü h.-dın 1697а10 


(Ar.) Seçkin sınıf; mahsus. 
b. irlir A719b14, A733b6 
b. A724b15 


(Fa.) İstek. emir. 
b.-ı M798a13 


(Fa.) Hasta. 
b. bol- T708a20 
b. M791a17 


(Fa.T.) Hastalık. krş. hastalık. 
b.-dın M791a17 


(Fa.T.) Hastalık. krş. hastalığ. 
2а“Г u b.-da м801а6 


(Ar.) Asla, hiçbir zaman, Tanrı korusun. 
h. kim M799b17 


(Fa.) Çer çöp. çöp. süprüntü. 
bas u b. M794b20, M798a8 

b. dik T697a3 

h. kibi T697a7 

b. T710b2 

р.-1тп1 M786bi0 

bas u b--1 M798a8 

р.-їп M791a5 

bas u b.-in M794b20 


(Ar.) Maiyet. yanında bulunanlar. 
bayl ü h.-1 T718a13 


(Ar.) Haşereler, böcek, örümcek, karınca, 
akrep gibi küçük hayvanlar. 
h.-1 M785a20 


(Ar.) Kaba, sert, işlenmemiş, çirkin. 
h.-ni М802а16 


(Ar.) Bir kitabın sayfaları kenarına veya 
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altına yazılan yazı. 
h.-side M790b12 


haşmet (Ar.) Heybet. büyüklük. 
h. bir A723b14 
h.-ni T711a27 
h.-18 a7ssbil 
h.-1 T711a2 
h.-in A733a16 


Hata (б.а.) Çin. Çin Ülkesi. 
H. т696а27 


hatâ 


2 


-) Yanlış. yanılma: kusur. kabahat: günah. 
dik A727a2 

. kıl- M792b7, МВООЫ11 

M782b5, М792Ь7(2) 

.-81 7710а12 

.-sını M792b7 

.-вафа T710a7 | 

.-Sıdın kiç- "Affetmek.” T712b21 


ж стотетелетсесеат 


batar (Ar.) Tehlike. 
.-dın M784b20 
h.-ıdın M785b13 


= 


bata-ray (Ar.Fa.) Yanlış düşünce. hatalı fikir. 
b.-ı A720b24 


hatayi (Ar.Fa.) Bir hata, bir kabahat. 
b. 4727a2 
bütem (Ar.) Mühür. üstü mühürlü yüzük; en son. 


b. T710b6, T716b15 
bh.-n1 T711b27, T712a1-2(2)-6-7(2) 


bütemü”1-enbiya (Аг.) Peygamberlerin sonuncusu. Hz. 
Muhammet. 
b. salavâtu'llahu ve a'lâ âlihi-ğa T712b12 
b.-dur A730a19 
b. T713b25 


bütemü”n-nübüvvet (Ar.) Son peygamber, Hz. Muhammet. 
son peygamberlik. 
b. T715a26 
һ.-п1@ T714a26 


batİbü”1-enbiya (Ar.) Şuayp Peygamber'in lakabı. 
b. T702b25 


bütır (Ar.) Gönül, kalp; zihin, fikir. akıl; keyif, 
hal. 
mücib-1 kelal-1 b. M794a20 
mücib-i tereddüd-1 b. M794a10 
ri'âyet-i b.. M799b24 
р.-1 mülk-ârây M791b7 
b. T707b, M796a17 
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b.-ğa A723b21, М790а13, M795a25, М796а11, 
M796b5, M797a13, M800a26 

D.-ğa kiç- "Akıldan geçmek, gönülden geçmek.” 
M787a6 

þ--ġa kiçür- ”Gönlünden geçirmek.” T700a27 
h.-ga kil- "Akla gelmek.” M791a24, M791b14, 
M793a18, M800a20 

b.-da Te9ebi 

b.-dın М794а22 

D.-ım T707a1-23 

b.-ımğa M798b18 

b.-(ıfğ)nı cem" tut- T710a16 

b.-ıfğdın M798b17 

b.-ı T699a20, T708a11, T708b15, T710a2, 
T714a8, T715a20-21, б721а19, А728а17, 
A729a18, M785b9, M786a13 

b.-ı cem” bol- A730a13 

b.-ini@ M799a25 

.—1ni M782b13 

.-іфа T712a9, M785b14-22 

.—ığa kiç- T702b9 

.-ığa kil- T710a12, A726b6, M789a7 

.-ıdağı M802a10 

.-ılğızdın М790а20 

b.-larnı M799a19 


b 
b 
b 
b 
b 
b 


bütır-bestelik (Ar.Fa.T.) Gönül bağlama, gönül 


bütır-cem" 


hatta 


batt 


batti 


bütün 


bağlamışlık. 
b. M790b23 


(Ar.Fa.birl.s.) Razı. hoşnut, memnun. 
b.-dür T710b23 

b. imes irdi A721b23 

b. bol- A73la11, М794а10 


(Ar.) Hatta, ayrıca, üstelik, hem de. 
h. T699a17 
(Ar.) Çizgi; yazı, yazılmış şey; ferman, 
buyruk; yazı yazma, söz, dil, ifade. 
b.-ı amân M794b6 
һ.-і âmâni M787a21 
þ.- fermün M796b18 
0.-ı râz M796a7 
yüküt b.M796b24 
b. bile T708b26, M794a4 
h. T695b17, T713b22, T718al, А727а17, 
M793b12, М796а7 
b.-nı 7708524 
b.-ı T707a8, M794a3 
b.-ığa М796а2 
b.-ıda M791b8 


(Ar.) Bir yazı, bir emir. 
b. T708b23 


(T.Fa.) Kadın, hanım, karı. eş. 


hava 


havüdis 


havalan- 


havüle 


havüle-name 


havüs 


havâş 


havârık 


248 


b. kişi A731b25 

b. irdi T711a16, A722a18 

b: T699a24, T705b24,T707b, A730b5 
b.-ni@ A723a17 

b.-nı T699a23 

h.-1 T698a4, T700b19, T7O7b, 1708а21 
b.-ın T703b2, T717a20, T717b1, МВО1а17 
b.-ıdın T707b 

b.-lar T697b8 

ђ.-Јагп16 771756 


(Ar.) Hava. 

h. tut- ”Yükselmek.” 472125 

h. T704a10, T705b14, T709a13, M783al1-13-15, 
M784a2, M789b16 

h.-nı(ğ T703a5, T705b9 

h.-nı M783al5 

h.-ğa M783b23 

h.-da T710b18 

h.-sı 4727а11, A727b20, M785a26 

h.-lar T704b6 


(Ar.) Haber, haberler: kötü, üzücü, fena 
haberler. 
h.-1 rüzgâr M790a25 
h. A723a12, M785b13, М786а9, M795a16, M798a7 
h.-din M796a15 
h.-i A724b21, М785а10, М791а9 
h.-idin M795a16, M8Olb26 


Havalanmak, yükselmek. 
h.-dılar Té98b22 


(Ar.) Bir 151 veya bir şeyi birine bırakma, 
birinin üstüne bırakma, ısmarlama: ekleme. 
aktarma, üstüne koyma. 

h. eyle- M798a24 
h. kıl- Т711а7, A722a14, M786a2 


(Ar.Fa.) Havale yazısı, bir işi birinin 
üzerine bırakmaya ilişkin yazı. 
h. M788a19 


(Ar.) Duyular, hasseler. 
h. u idrâk M800b23 
h. M783b23 


(Ar.) İleri gelenler, ileri gelen, önde gelen 
kimseler. 


h.-ı T717a26 
b.-ınıf$ T698b27. 


(Ar.) Harikalar, insanda hayranlık uyandıran 
şeyler. 

kerümüt п b. T717b3 

b. T717a10 
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havâriyyün (Ar.)Havariler, İsa Peygamber'inon 181 
kişi olan yakın dostları, yardımcıları. 
h. T714a23, T714b2, T715a2 
h.-nıfğ T715b26 
h.-ğa T714b10, T715al 
h.-dın 1715а21 


Havernak (б.а.) Numan bin Munzır'ın Behram için 
. Sinimmar adlı mimara Kufe'de Fırat sahilinde 
yaptırdığı eşsiz saray. 
H. A728b16 


bavf (Ar.) Korku, korkma. 
vehm ü b.-dın T714b26 
D.-1 T699b27 


havrâ (Ar.) Ahu gözlüler, güzeller. 
h. M800a6 


havşala (Ar.) Zihin, akıl, anlayış. 
h.-sığa s1ğ— 1706b2 


Havvâ (б.а.) Havva, Adem Peygamber'in eşi. 
H. T694b14-15-20, T695a15 
H.-nı 1694518 
Н.-фа T694b18, Т695а14 


bay (Fa.) Çiğnenmiş, basılmış yer, çukur yer. 
b.-nıfğ T699a1 


haya (Ar.) Edep. namus, utanma. 
h. vü edeb Н790а21 


һауа! (Ar.) Hayal. düşünce, fikir; gerçekleşmeyecek 
istek, arzu; tasarlama, kurma, düşünme; 
kuruntu; akıl, fikir, gönül; görünüş, biçim. 
tür. suret. 
b. bile T709b25, H797b11 
b. durur H784b5 
b. kıl- 1703a4, A725b19, M789b13, H790a27, 
H793a1-6, М799а2-21 
b. kılıl- M789b4 
D. T700b4, T703a18, A719a19, H783a10, М784Ы4, 
M786b10, M792a5 
b.-ni 1709527 
þ.-ġa M782b10 

„Фе M788b2 

--Чіп 1698а20 

.—İmde H786b9 

-1@йа H789b15 

—1 T702a17, M791b26 

.-іп 4788a17 

.-іп kil- 4718518, 4732a24 

.-1ğa Т715а11, A728a26, 4732b8 

.— ide H786a21 

.-іаіп M782b17 

.-1@ї>де kıl- M793a16 


стетететететеусустетет 
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b.-lerin M802a10 
h.-leride T705b10 


hayalat (Ar.) Hayaller, hülyalar. 
b. 4733b1 
h.-ıdın A721a3 


hayat (Ar.) Dirilik, canlılık; hayat, ömür; yaşama. 
h.-ı cüvdün H790b12, H794b7, M798b9 
h.-ı cüvid M798a3 
h.-ı ebed T702a22 
âb-ı h. 4723a5, М795а19, H796a16 
bahür-ı h. H783a1 
deryaâ-yı h. Н784а26 
şubh-ı h.-ı cavdânl H794b10 
tür-ı hayât T716bil 
h. u tiriglik Н799а20 
h. suyı H800a7 
h. vedi"atın 16954212 
h. 1708а13, 4732a8, H787b8-14, Н799а18, 
H801b12 i 
h.-da irdi т703а9, T710a18 
h.-ım T713b19 
h.-ımnı H798b17 
h.-ımğa M796b4 
һ.-1@ A733b6 
h.-ı 1702а3, 4720a22, M78382, M783b15 
tür-ı h.-ın T716b11 
h.-ıdın H796al6 
h.-1(ğız Н795а20 


hayât-âsâ (Ar.Fa.) Hayat benzeri, hayat gibi. 
h. H801b22 


Hayâfala (5.a.) Araptarihçilerinineserlerinde Tatar 
ve Hindilerden oluşan Tibet civarında 
yerleşmiş, İslamiyet öncesi Belh”e kadar 
ilerlemiş olarak görünen bir kavim. 

H. A728b26, А729а6, A729b7, 4750410, 4731a19 


Haydar Kökeltaş (б.а. ) Sultan Mahmud Han”ın emirlerinden 
biri. 
H. K.-nı M791b23 

Haydar Muhammed Mirza (6.a. ) Sultan BediÜzzaman Mirza 


zamanındak1 şehzadelerden biri. 
H.H.M.-ğa H799b24 


hâyil (Ar.) Korkunç. 
h. 1708а7, M784b14 

hayf (Ar.) Yazık, vah; haksızlık, cevir. 
h.-dur M793a3 
h. A720b26 


һауі (Аг. )Maiyet. takım, ordu, asker; kalabalık, 
topluluk; güruh, sürü, ahali, halk. 
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. Ü haşem 1718a12 

ü sipahını 4728a24 

u sipüh 4729a13 

.-П2401710527, H787b8 

. -ifünl 1710522 

. -ifqdin T710b23 

.-І T695b4, 1698b25, 1710b27, 4729a26, 
H783b24, M786a8, H795b14 

b.-ini@ T710b20, H782b17, M785a22 

b.-in H786a6 


стетст o o o OT 


b.-iğa T695a17, T712a17 
р.-14е H791a20 
b.-ıdın НВ02а21 
b.-ları H801a9 


bayl1 (Fa.) Bir hayli, bir çok, pek çok. 
b. A719a13, А720а27 


bayr (Ar.) İyi, faydalı, hayırlı; iyilik. 
buk'a-i h. M799a20 
b. du'â H801a19 
b. yâd kıl- 1706525, T707a9 
b. H787b20 


hayrân (Ar.) Hayran, şaşkın, şaşakalmış, çok 
beğenen. 
şüdmün u h. H795a27 
h. irdi H792a6 
h. irmiş T715b12 
h. kal- 1711827, Т716а12, 4728b6 


bayr-endiş (Ar.Fa.birl.s.) İyilik düşünen, iyi düşünen. 
h. H802a17 | 


hayret (Ar.) Şaşma, şaşırma, ne yapacağını bilememe, 
şaşakalma. 
h.-1 bi-iptiyâr kil- 1706511 
h. kıl- A725a26 
h. bile 7706420 
h. T704a13, 17153813, A731a20 
h.-ka müncerr bol- M786a4 
h.-1 1713а12-15 


haysiyyet (Ar.) Şeref, onur. itibar. değer. 
h.-idin 1708а16, H794a14 


hayvün (Аг.) Canlılık, dirilik. 
âb-ı h. "Ülümsüzlük veren su, bengi su.” 
M799a1 
çeşme-i h. "Ülümsüzlük veren su, bengi su.” 
H791a17 
h. suyı "Ölümsüzlük veren su. bengi su.” 
1702a17-19, A723b5 
h. zülali "Ülümsüzlük veren su, bengi su.” 
T699b26 


hayy (Ar.) Tanrı”nın adlarından, diri, canlı. 


bazün 
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H.-ı ber-Hakk H796a12 
h.-ı nâtık A718b6 


(Fa.) Sonbahar, güz. mec. ölün. yok olma. 
b.-ı hicr M794b3, H794b24 

b- H783a22(23-26, H783b4-11-17, Н797а10 
р.-ба M783b15 

b.-dın H796b25 

b.-ı H785b13 

b.-ığa H783a27 

b.-ıdın H783b15 


bazün-üsü (Fa.) Sonbahar gibi. güz gibi. 


hazâne 


рағапі 


bazüyin 


b. H783b14 


(Ar.) Hazine. servet. 
b.-sidin 4729a4 


(Fa.) Sonbahar mevsimi. güz mevsimi. 
b. M794b3(2) 
h.-de M783b1 


(Ar.) Hazineler. 
milk ü bazüyin 1701а25 
tab"-ı b. M790b5 
b. bile 4720a20, 4731a2 
h. T705b19, A720a19, 4724a16 
р. пі T701a25 
b.-in H786a17 
h.—idin H790b5 


Bazüyinü” 1-ма ‘апі (6.a.)Nevayi”nin Türkçe Divanı: 


bazer 


hazerat 


hâğır 


manaların hazinesi, hazineleri. 
Н. H790b5 
H.-sidür H790b8 


(Ar.) Sakınma, kaçınma, tehlike. 
b. A732a1 


(Ar.) Hazretler, büyükler, saygıdeğer 
kişiler. 
h.-ı mebüdim bile H?86b23 
h. H788b20 


(Аг. ) Hazır, huzurda, meydanda. göz önünde 
olan. bizzat bulunan. 
h. u nâzır "Her yerde bulunan ve gören 
Tanrı.” M797a4 
h.-dur 1712515 
h. irdiler 4728a27 
h. irmes irdim H789a17 
h. bol- 1701614, T710a8, Т716а14, T716b27, 
M789b12, M791b21 
h.kal— 1707a7,1707b, 1T711a15(z), 171166, 
1712а23, T714b19, T716a14 
h. T712a23 


bözin (Ar.) Hazinedar. hazinenin idare ve 
korumasıyla görev11 olan memur. 
b.-ğa 4725а21 
Һ.-1 T700b18 


hazine (Ar.) Hazine, devlet malının, parasının 
saklandığı yer; hazine, servet, mal. 
b. A729b24 
h.-ni A724a17 


hazİnlığ (Ar.T.) Kederlilik. hüzünlülük. gamlı olma. 
mahzunluk. 
h.-ı M798a16 


Hazkil bkz. Harkil. 


Hazramüt (6.a.) Arabistan'da Yemen'in kuzeyinde bir 
bölge. Metnimize göre İsmail Peygamber bu 
bölge halkını doğru yola çağırmakla 
görevlendirilmiştir. 

H. T699b11 
H.-da irdiler A719b4 


hazret (Ar. )Saygı ifadesi lle büyükler. saygıdeğer 
kişilere verilen. onları anmak için 
kullanılan Ünvan; saygıdeğer kişi; huzur. 
kat. 
h.-1 Hâce Hafız H800a17 
h.-1 hakayık-penah H796a9 
h.-1 bün M788b18 
h.-1 1müm H788b1 
h.-1 mabdüm 1700a25 
h.-1 mahdum-züde H799b12 
h.-1 mahdum-züdeğa H799b15 
H.-1 Muhammed T694b8 
H.-1 Muhammed-i Arabi salla”llühu 
“aleyhi vesellem dür T716b15 
h.-1 peyğamber 4729519 
h.-i risület 1702а21 
h.-i risület salla” 11аһи “aleyhi vesellem 
T696a16, 1697b1, 1717a18, 4731b14, Н786019, 
H792a26 
h.-1 seyyidü”1-mürselin 4732b5 
H.-1 Şeyh Nizümİ A723b1 
h.-ı zât M796a10 
h. dik M796a17 
h.T697a13, 1697b1, T705a3, 1705611, T708b11, 
T712a10, T714a1-9, T716b7, 80728a21-23, 
A729b20, A730a19, 0731b16-17, H786a21, 
H792b8-11, H801a9 
h.-nifğ А728а22-25, А751616, M785b17-22, 
H786a11-12-20, H788a26, H797b4, H798a26 
h.-ka T699a11, H792b10 
h.-ifüde 1709522 
h.-iğa 1711а23, T711b1 
h.-ide 1T699b4, T704b1, T705b15, 1707a27, 
M785a1, M785b24, M796a21, H797b19, H802a10 
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h.-inde H799a18 
h.-imizğa H787b2 
h.-leride H798b7 


Hazür (6.a.) Yemen”de Hantalatü”s-sadık”ın hidayete 
memur edildiği bir şehir ve ahalisi. 
H. T715b18 


Hecer (8.а.) Hicaz ile Şam arasında bir şehir. 
H.-de т697а9 


hedaya (Ar.) Hediyeler, armağanlar. 
h. bile 4730b14 


hedef (Ar.) Hedef, maksat. gaye. nişangih. 
h.-1ğa M800b3 


heft (Fa.) Yedi. 
h. Т705а21 


hefte (Fa.) Hafta. yedi gün. 
h. A725a9 
h.-de H793b6 


hefte-be-hefte (Fa.) Haftadan haftaya. hafta hafta. 


h. H794a18 


Heft-b”ün (ö.a.) Şehname” ye göre Rüstem”in Keykavus”u 
kurtarmak için geçtiği şehir. 
H. A720b16 


helâk (Ar.) Yok olma, ölme, mahvolma. 
zehr-i h. M796a13 
h. bol- T696a11-19-20, 1697a23, T697b13, 
T699a17, 1702b4, 1704а20, 1T706a25, 1708a7-8, 
T713a1, T717a16-26, Т721а22, 4725а19, 4727b8, 
A728b8, A729a10, 4732a18 
h.—it T699a2, T704a22, T704b7 
h. Е11- 1695а4, Т697а4, 1697b13, Т699а17, 
T698b25(2), T705a9, T706a7-23-24-27, T706b11, 
1708a3, T709a15-27, T709b4, T714a2, T715a26, 
1715620, T716a1-5, 1771659, A719a1(2), 4719b3, 
A721b8-27, 4722b25, A723a14, A724a20-23, 
8725а16-20, 4727b16, А728а9, A730a18, 4731a12 
h. И801615 
h.-ke H784b22 
h.-din T703a8 


helal (Ar.) Şerlata göre kullanılabilen. haram 
olmayan şey. 
h. bol- H796b20 


hem Hem, da. de, hemde, ve, aynı, aynı şekilde. 
aynı zamanda. 
h. T694b4-5(2)-9, 1695а15, T695b3-6-26, 
1696а13, T696b3-4-26, Т697а26, 
T697b1-9-25-26(2), T698a2-13-26, 1699а17-23- 
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24, 1699b3-21-23, T700a1-9-10-11-22-26-27, 
1700b12, T701a13-24, Т701Ь3-20, 1702a3-10-12- 
15, T702b1-3-8-17-22, 1703a7-9, 1703b7-11-12- 
25, 1704a5-15-21(2)-24, 1704b2-4-6-27, 
1705b3-4-15, 1706a16-20, 1T706b1, 1707419, 
1707b(4), Т708а15, 1708527, Т709а15, T709b1- 
2, T710a17, T710b9-12, 1711a3-25-27, 1712a2- 
8-26, 1712b2-7-25-27, 1713a9-17-27(2), 
1713b17-18- 24, 1714a17-21, 1714b13(29)-27, 
1715a7, 1715b6-25, 1716a15-22, 1716b9-17-27, 
1717a1-3-14-24, 1717b2-12(2)-14-17-19, 
1718411, A719a2, T719b4-7-25, 
A720a6-11-17(2), A720b3-4-12-18, 4721a13-15- 
20, A721b14-15, A722a12-16-25, A722b4-8-9(2)- 
10-13, A723a5-9-19-25, 8723b3(2)-4-9, A724a8, 
А724Ь8-10-12-15-18-21, A725a10-11-14, A725b6- 
17, A726a23-27, A726b4, 4727a17, A727b23(2), 
A728b2-12-18, — A729a12-15-21-23, А7298, 
4731а9(2), A731b2-3-12-20, А732а7, A731b9(2), 
4733а3-4-7-11(2)-16-20-23, H782b11(2), 
M783a5-15, M783b4, M784a6-18(2)-21, M784b24, 
M785b2-12, M786a13, M786b5-14-27, M787a11-13, 
M788a13, — M788b8, М789а7, H789b9-17-26, 
M790b1-24, Н791аб, H?791b5, Н792а14-26, 
M792b2-3-16-18-19-20, M793a5-12-16-24, 
M793b20, Н794а3, Н795а15-17, M?795b3-14, 
H796a2-22, M796b3(2)-13-22, M797a7, M797b6-8, 
M798a1-5-8, M799a12, M799b10-12-18-19-23-26, 
H800a24, H800b9-13, M801a3, H801b4 

һ..ДИ h. 1695b19, 1696a7, 1698a9, T700a24, 
1702a16, 1707555), A732a16, 4732b19, 
4733а19, M782b19, Н789а9, H?790b27, Н791а7, 
M792a26, M79382, Н795а17, М795Ы6-26-27, 
H796b1, М797а16, М797Ь2, H?798b1-2-3-14, 
H799a11-12, М800а4 


hemin (Fa.) Güyâ; sanki. . 
h. ki ” Aynı zamanda.” 1710a5, A729b25, 
М784а8 


hemançe (Fa.) Hemencecik. çabucak. 
h. 1712а16 


hem-bür (Fa.) Aynı yükü yüklenmiş olan. günahkir. 
h. irdiler 1699а10 


hem-dem (Ға.) Arkadaş. yakın arkadaş. 
h. U musâhib H791a4 


Hemedünlığ Hemedanlı. Hemedan şehrinden olan. 
H. A722b26 


hemİdün (Fa.) Sürekli, devamlı, ebedi. 
h. bol- M789b5 


hemİşe (Fa.) Daima, her zaman. 
h. 1710а26, Н789а24, H790a12, M794a25, 
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M796a18, M796b11 


hem-nişün (Fa.) Aynı nişanlar, aynı ifadeli yazılar. 
h.-lar M788b15 


hem-rüz (Fa.) Sırdaş, yakın arkadaş. 
h. bol- M788a15 


hem-tabak (Fa.) Aynı tabaktan yiyen. tabak arkadaşı. 
h. kıl- 1T701b16 


hemüm (Ar.) Sağanaklı, şiddetli yağmur yağdıran 
bulut; şiddetli rüzgâr, fırtına. 
h. T703a7 
h.-ı M801b15 
h.-ıdın M791a26 


hengšme (Fa.) Kavga, gürültü, karışıklık. 
Һ.-п1 A733a27 


henüz (Fa.)Henüz, daha, şimdiye kadar, bu ana 
kadar. 
h. T703b26, T704b21, A728a20-21, А733а24, 
'M789a20-21, M793a3 


her (Fa.) Her, bütün, hepsi; hangi, hangi bir; 
her bir. 
h. sarı M783a22 
h. bir M784b10 
h. biri T701a5, Т708а21, T712b3, A722b13, 
A731a24, M795b17, M799a26 
birinifğ M784b15, M785a17 
birini T711a13, T714a25 
birige Т711а11 
. biridin M795b18 
“hâl bile М789Ь26 
. kaçan T694b20, T705b4, T709b19 
kayan Н790а2, M798b10, M801a18(2) 
kayıda М798Ь11 
kaysı T707b. T714b11, M793b4, M794a23 
. kaysını(ğ T695a2, T711a4, A724b9 
kaysını T715a22, A723b22, M799a14 
kaysığa A732a6, М790а24, М794а6-11 
kim T706al, T707b, Т716а1, M782b12, M785b11 
kimni A719a8 
kimni T708b9 
kimge М796а11(2) 
. kimde A730b4, A730b5(4) 
h. kişi T699a12, T715a4-5, A728a7, A730a2, A733b7, 
M792a18-27 
h. kişini М792а22 
h. kişini A726a11 
h. ni T697a21, T714b2, Т716а11, A728a11(2), 
A729b23, M784a7, M784b6, M785a6, M785b1, М786а1--2, 
M788b13, M789a21, M790a18-23, M792a8(2), 
M798a9-12-25 | | 
h. nige T705b27 


тттттттор?ттто 
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h. niçe T700b19, 1T708a21, T715a8-18, A727b18, 
A728a27, М788а17, M793b2, М800а14 

h. niçük M789a3 

h. takdir bile Тб694Ы15(2), 1T698a14, T699a9, 
T701b21, T703a7, T708a8, T712a19, T715a25, T715b7, 
A718b9, A719b7(2), A721b3-27, A722a14, A723b2, 
A724b18, A727b23, A729b7-24, A730b9 

h. T695b1, T696b1-12, Т698а4-11-21, T699a16(2), 
T701b16, T702a24, T702b3-10, Т703а23, T704b7-18, 
T710a1,T710b14, Т711а2, Т712а11, T715a10-19, 
T717b4-13, Т718а11, A720b6, A723a16, А723Ы8, 
A725a15, A726b8, A727a8, A727b17, A730a8, A731b27, 
А732а14, A732b22, A733a8-17-22-23, M782b5-13(2), 
М783а2(2)-13(2)-25-26, M783b10-19(3), 
М784а2-9-10-24-25, i M784b12-13-16-19-20, 
M785a2-4-5-6-11-16-18(2)-19-25-26, M785b8-9-11, 
M786a5(2)-24-25, M786b1-9, M787b10, M789b2, 
М790а26‹2), M790b1-22, M791b2(2)-3(2), М792а20, 
M792b22, M793a4-25, M793b13-19-24, M794a2-3-4-5- 
15-22-23, М795а10-27, М796а7, М797а?7-19(2)–26(2), 
M797b3, M798b12, M799a25, M799b14, М800аб(2), 
M800b9-10, M801a7, M801b14(2), M802a19(2) 


Herat (6.a.) Herat, Horosan"da Timurluların devlet 
merkezi olan şehir. 
“azm-1 H. М788а24 
Merv ü H. A723b9 


her-üyİne (Fa.) Elbette. şüphesiz. herhalde. 
h. ki T698b11 
h. kim Т715а10, А728а11, M783b2-13, М786Ы4, 
M788b27, M792a22, M796a16 
h. A719a20, M798a12 


hergiz (Fa.) Asla, hiçbir zaman, hiç. 
h. T710b12, T716a18, A721a6, M783b17-22, М785а12, 
M786b14, H800a2 


herze (Fa.) Boş, saçma, abes, faydasız. 
h. H799a2 


heva (Ar. ) Heves, istek, arzu, hoşlanma, sevgi, sevda, 
gelip geçici, nefsani istek. 
nefs ü h. M802a4 i 
h.-sı M796b21, M799a11, H801b14 
h.-sın A724a1 
h.-sıda A732b15 
h.-sığa M785b1, M798b14 
h.-sıdın М785а9 


hevâyi (Ar.) Havai, uçarı, nefsine düşkün. ciddi şeylere 
ilgisiz. 
h. kıl— M782b15(2) 


hevüyllığ (Ar.T.) Havallik. uçarılık, tasasızlık. 
h.-ıdın M782b16 
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heves (Ar.) Arzu, istek, heves, gelip geçici istek. 
h. bol- M786a27 
h. kıl- A728b4, M784b27 


heybet (Аг.) Heybet, büyüklük, korku ve saygı, çekinme 
duygularını birden uyandıraan hal. görünüş. 
gösteriş. 
h.-idin T704a20, Т708а25 


hey”et (Ar.) Suret, görünüş, şekil; hal. durum. 
h. bile T714b4 
h. M799a21 
Һ.-1@ M791b18 


heykel (Ar.) Heykel. 
h.-ler1 М785а17 


hezür (Fa.) Pek çok, bin. 
h. T698a21 
Hezürsütün (б.а.) Istahar"daki Çihil-Minar"ın bir başka adı. 
H. A722b8 
hezeyün (Ar.) Endişe, kaygı. saçma sapan sözden doğan 
endişe. 
h. A731b24 


hezimet (Ar.) Savaşta bozguna uğrama, bozgun. 
h. kıl- A721a15 


hıdmet (Ar.) Hizmet, bir büyüğe işgörme, bir büyüğe 
saygıyla iş yapma; iş, görev; huzur, kat; birinin 
hizmetinde bulunma. 

.-1 dini M791b1 

. U bi-kârımıznı T703a25 

. T709b5, M793a7 | 

, -ka A725a3 

.-Яе T710b18 

.-1 T698b27, A732a19, M786b11, H799b3 

. -1n1@ M796b21 

.-іп T713b15 

.—ini1 A723b5, M786b25 

b.—iğa T701b6, T711b4, T717a8, A721b25, A725b20, 

A726a14, A730b16, A731a5 

b.-ide 770110, T711b3, A723b4, A729b1, M782b7, 

M790b14, М796а22 

b.-imiz M799b3 

h.—leride M796a22 

b.-ler A720a21 


> ea 


bıdmetkürlığ (Ar.Fa.T.) Hizmetkârlık, hizmet edicilik, görev, 
görevini yerine getirme. krş. bıdmerkürlik. 
h. H786b24, M787b4 
kulluk h.-lığların M790a8 


bıdmet-kürlik (Ar.Fa.T.) Hizmetin karşılığı olan, hizmetin 
karşılığı olan ilgi, hoş tutma. krş. hıdmetkârlığ, 
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b. M793a2 

hıffet (Ar.) Hafiflik. azlık, havailik. 
b.-iğa T702a2 

hıfz (Ar.) Koruma, saklama. 


b. u sıyünet М800а11 
b.-ıdın M786a7 


bırüm (Еа. ) Sevinç, memnuniyet; gitme, ağır ağır gitme. 
ilerleme. varma. 
b. içre М789Ь11 
b. iyle- T703a13 | 
b. kıl- T702a15, A730b26, A732b5 
b. A732a10 


bırümün (Fa.) Eda ile naz ile, salınarak yürüyen, salınan. 
serv-i b. M787b21 
serv-1 h.—ım М797а5 
b. M784b13 


bırüş (Fa.) Eziyet ә zahmet, sıkıntı . 
h. sal- Т/07Ь 
b.-ı М788а27 


hırman (Ar.) Mahrumluk, Ümitsizlik, nasipsizlik. 
dâğ-ı h. M788a2 
h. M783b15, M788a25, M791a13 
h.—ıda M784a9 


hırmen (Fa.) Harman. 
b. M785a23 
hırş (Ar.) Hırs, sonu gelmeyen arzu. istek; istek, 


kızgınlık, öfke. 
h. M788a25, M794a1 
h.-ıdın A730b18, A732a8 


hırsuz Hırsız. 
h. T715b13 
bıred (Fa.) Akıl, us. ; 


b.-1 cevher-sinšs M786b3 
ehl-1 b. T702a22 

hisab-ı ф.-1 dür-bin M787a3 
“akl u b. М787а4 

b- M784b13, M785a18, M800b22 


bıredlık (Fa.T.) Akıllı. anlayışlı. 
b. A722a18 


bıred-mend (Fa.) Akıllı, anlayışlı. 
b. ü pehlevan A722b10 
b. ü дапа A727a24 
b. irdi A725a18-19 
b. A718b13, A725b26, A726a21, A726b4, A730b2 
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bıred-mendlik (Ға.Т.) Akıllılık. anlayışlılık. 


b. A724b23 


hıred-mend-pişe (Fa.) Akıllı. anlayışlı. 


bışal 


bışt 


bıtta 


bıyünet 


Yızr 


Yızr-vâr 


hicâb 


hicüblığ 


b. A729a15 


(Fa.) Hasletler. huylar. tabiatler. ahlaklar. 
iştikâl ü b. M798b22 
b. М800а4, М802а15 


(Fa.) Tuğla, kerpiç; armağan, hediye; kusa el 
mızrağı. 

b. T711a26(2)-27 

h.-ınıfğ T710b14 

b.-larnı T711a23 


(Ar.) Memleket, diyar, ülke. 
b.-i Bahreyn A725b6 


(Ar.) Hayinlik, vefasızlık, güveni kötüye 
kullanma. : 


b. T699a12 


(6.a.) Ab-ı hayatı içtiği için ölümsüzlüğe 
ulaştığına inanılan peygamber veya veli. 

Н. “aleyhi1”s-selüm T702a7-20(z), T706b5-8-9-10-11- 
14-15-17, T708b8 

Ы. "aleyh1”s-selümnıfü T706b23 

Н. "aleyhi s-selümnı T702a16 

H. "aleyhi s-selamğa T702a19, T706b7 

H. T702a22, A720b12, A723b6, М785а26, M788b4, 
M790b16-18 

U.-ğa T699b26 


Hızır gibi. bkz. HıZr. 
H. M798b10 


(Ar. ) Utanma, sıkılma; perde. 
h.-ları M786b17 
közidin h.-lar ref" bol- T698b14 


(Ar.T.) Utanma, utanç. 
h.-ıdın H785a12 


Hicüz (6.a.)Hicaz., Arabistan'da Kızıldeniz"in kuzeyinde 


hicr 


bir bölge. 
H. T697a9 
H. -da A719a24 


(Ar.) Ayrılık. ayrı olma. 

bazün-ı h. M794b3-24 

h. M791a27, M792a2, M794b6-8-19-21, М798а23 
һ.-1@де M800b9 

һ.-1@ їп М795а11 

h.-1 M785b1, M797b9 

h.-idin M797a10, M798b11 


261 


hicrün (Ar.) Ayrılık, keder. unutulmaz acı. 
derd-1 h. М795а17 
bür-ı h.- М788а2 
h. ara М787а17 
h. M784b24-27, М787а21, M788a21-25, М791а22–26, 
М794а27, M794b9, M795a4-14-15-19-27, M795bi 
h.-dın M795a17 
h.-ım M796b14, M797a12 
h.-ı M791a13 
h.-ıda M788b10, M784a8 


hicret (Ar.) Memleketten memlekete göç. 
h. kıl- T708a12 


hiç Hiç, hiçbir; soru kelimesi; asla. 
h. kayı T703b12 
h. kaysı T714a14, A723b11, A730b5 
h. kim "Hiç kimse.” T697a13, T713bi, T717a10, 
A731b10, M799a6(2) 
h. kimerse M787b27 
h. kişi "Hiç kimse.” T695a5, T698a4-6, Т699а10, 
T702b5(2)—7, T708a18, T709b7, А721а6, A726a10, 
A727b12, A729a4(2), A731b11, А732а11, M786b6(2), 
М792а21, М799Ы16–26(2) 
h. T695b1, Т696а11, T698b10, T700a6, T701a3, 
T702a24-25(2), T702b12, T705b14, T706a7, Т708а24, 
T709a26, T709b24, T712b9, T713a20-25, Т714Ы–15, 
T716a17, А7196, А725а26, А726а26, A728a19, 
M783b12-13-19—20-22, M786b13-18(2)—22-23(2), 
M787a9, H787b26, М789а6-21, М790а3, М790Б23, 
M792b14, М793а3(2), М794а5, М796а5, М797а13, 
М799Ь19, M800b17, М801а26-27(3), M801b6-7 


hidâyet (Ar.) Doğru yola, hak yola. Tanrı yoluna çağırma, 
doğru yolu gösterme. 
envür-ı h. bile T698a22 
h. ü destyarlığ M784b6 
h. ü 1rşadığa T699a7 
h. bile M802a21 
h. T697a12, T699b11, M788a6, M794b20, M797b27, 
M801b5 
h.-1 T708a18, T712b24, T715b18 
h.-1ğa Т700а20, T702b27, T704a16, Т709а1 


hiddet (Ar.) Üfke, keskinlik. 
h.-1 М802а5 


hiküyet (Ar.) Anlatma. ; 
h. kıl- "Anlatmak, hikaye etmek.” А733Ь 


hikmet (Ar.) Bilgelik; gizli, bilinmeyen nokta, sebep. 
gâyet—i h. T718a12 
h. u şâhlığ A723b13 
“akluh. A723a20 
nübüvvet ü h. T712a19(2) 
h. T716b19 
h.-1 T695a5, T717b13 
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h.-in T706b16 
h.-ide A718b13 


bilaf (Ar.) Zıtlık, farklılık, doğru olmayan söz. 
b.-larğa A723b27 


hilâfet (Ar.) Birinin yerini tutma, vekillik; bir 
topluluğun başında bulunma; halifelik, peygamber 
vekili olarak islamlığı. dini koruma görevi. 
b. ü taht—ı saltanat М787а27 
b. T710b1, A729b16, A732b5, M787b11, M795b18-25, 
M796a20, M796b27 
b.-ka T708b11 
р.-1п T705a4, T707a21 
h.-iğa T707b, T708b7-15, A732b12 


hilal (Ar.) Hilal. yeni ay. 
h. T713a27 
h.-idin М795а21 
h.-ler M784b9 


hilall (Ar.) Hilale benzer. hilal şeki111. 
h. M787b19 


hil'at (Ar.) Kaftan, tören kıyafeti. 
b. M796b15 
р.-1 T704a14 
р.-141п M787b27 
b.-1@1z М795аз 
h.-ler M795b9 


hile (Ar.) Aldatma, hile, oyun. 
mekr ü h. bile М802а16 
h. kıl- A721b27 
h. bile T708a22, A729b7, H793a9 


hile-engizlık (A.Fa.T.) Hilecilik, hile düzücülük. 
h. M783a24 


hilkat (Ar.) Yaratılma, yaratılış; yaradılış. 
р.-1 T694b1, T699b4, T707b 
h.-idür T694b9 
b.-1ğa T694b1 
b.-1de M790b7 


Hille (б.а.) Irak'ın orta kısmında bir yer. 
H. T708a12 


Hilvân (б.а.) Irak'ta bir yer. 
H. A729b11 


himmet (Аг. ) Yüksek irade; yardım. bir büyüğün esirgeyip 
koruyup kollaması. 
h. ü devlet M789b9 
h.-i bile M788a13 
h.-in A722a23 
h.-idin M782b17 
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Һ.-1612 M789a13 
h.-ler1 M791a10 


himüyet (Ar.) Koruma. kollama. gözetme. 
h.-iğa T716a2, A719a4, H785b27 
h.-idin M785b26 
h.-leride T700a3 


Hind (8.а.) Nuh Peygamber'in oğlu Ham'ın dokuz oğlundan 
biri. 
H. T696b10 


Hind (8.a.) Hindistan. Hint Ülkesi. 
rây-ı H. A730a10 
H. ehli T696a22 
H. T696b9 


Hindüstün (8.a.) Hindistan. Hint Ülkesi. 
H. T694b18-19, A728b3, A730a10 
H.-nı T696a20, A728b14 
H.-ğa A725a15, A728b1-4 
H.-da T695a15, A727a20, A729a10 
H.-dın A728b15, A731b3 


hinü”t-ta"ayyün (Ar.) Ortaya çıkma, belirleme. 
h. T713a14 


hirüsün (Fa.) Korkan. çekinen. 
h. irdi 7699Ь24 
h. idiler A726a24 
h. M785b12 


hisšb (Ar.) Hesap. sayma, tahmin, tahayyül. oranlama, 
gibi olma, benzer olma, anlayış. davranış, bir 
konuyu önceden enine hoyuna düşünmek. 
h.-ı hıred-i dür-bin M787a3 
h. bile M791b5, M792b22 
h. içre M787a5 
h. bol- M786b8 
h. kıl- A724b10, M798a26 
h. M785a22 
h.-ka tile- A723a20 
h.-da irmes min M786b22 
h.-dın T695b1 
h.-dın taşkarı T704b16 
h.-ı M787a4 
yok h.-ı tut- T702b2 
h.-ın T695b1 
h.-ını M800b20 
h.—ığa A729a1 


hişür (Ar.) Kale, etrafı korunaklı kale, bent hisar. 
h.-ı devlet M786a10 
h. sarı M798b10 
h. kıl- M786a21 
h. M786a21 
Һ.-фа A731b25 
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h.-ıf$ МЗООа11 
h.-ı H786a9-10 
h.-ınıfğ M786a9 
h.-ın M786a6 
h.-lar T695b8 


hişâri (Ar.) Hisar içinde olan, hisar içinde kalan. 
h. M783b24 
hiss (Ar.) Duyuş. duyma gücü, sezgi, duygu. 


“akl u h. M783b27 


hitâb (Ar.)Seslenme. çağırma. konuşma; emir. buyruk; 
Tanrı emri, Tanrı sözü, Kur'an, haber. ceza. 
h. u müsüdere M789b24 
h. bol- M793a26 
b. kıl- T697b19, T700a2, T702a26, T711a15, T716a8, 
A729b4 
b. T699b3-6, T705a3-12, T706a4-17, Т706Ы3, 
T707b, T709b23, T710a16, M789b24, M791b12 
b.-ı T694b4, M786b12 
b.-ımızğa T705b13 


Hocend (б.а.) Fergana tarafında bir bölgenin adı. 
Н.-4е А729а11 


hod (Fa.) Kendi, bile, da, de, bizzat. 
b. febihâ M793a19 
yâ b. M787a17 
öz b. u hâl М794а7, M800b24 
b. Т695623, Т710а14, T717b17, A722b3, А723а15, 
A723b15, A724b6, M787a17, M794a4, М796а1, М799а24, 
H799b18-21 


hod-pesendlığ (Fa.T.) Kendini beğenmişlik. 
b.-ıdın A726a25 


һой-гау (Ға.Һігі.в.) Kendi bildiği gibi davranan. 
kafasının doğrusuna giden. 
b. A728b3, M798b15 


hokka (Ar.) Hokka, içine mürekkep ve benzeri şeyler 
koymak Üzere, maden, cam veya topraktan yapılmış 
küçük kap. 
h. M791b10-11 
h.-nı A725a27 
h.-ğa A725a21 


hokka-dün (Ar.Fa.) Hokka, hokkalık. hokka kabı. 
h.-ı T711a24 


hor (Fa.) Eksiklik, aşağı olma, kötü olma. 
h. u kusür T710a17 


Horasan (6.a.) Ruh'un oğlu. Sam'ın ikinci oğluAlim'in 
oğullarından biri. 
Н. T694b6-7 
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Yorâsün (6.a.) Horasan, İran'ın kuzey doğusundaki bölge. 
H. T702b22, A719b19, A725b17, А728а21, A732b12, 
M786a12 
Ң.-пі A725b18 
H.-ġa A721b3, M730b5 
U.-da А719а6, A725b11, M786b27, M795b27 
H.-dın A732b18 
Ң.даса А724а2 


borsend (Fa.) Hoşnut etme. memnun etme, tatmin etme. 
b. bol- "Hoşnut olmak, memnun olmak, tatmin 
olmak.” A719a8, A731bi 


bortüm (Ar.) Fil burnu, hortum. 
b.-ı M785a20 


boş (Fa.) Hoş. güzel, iyi, tatlı, memnun. 
b.-tur T716a11, M783a6 
b. kil- T717a7 M794b3 
b. huy T717b16 
b. M795a3 M794b3 


рова (Fa.) Ne hoş, ne güzel. 
b. M784a3 


boş-üb (Fa.) Parlak, inci, yakut, elmas gibi şeylerin 
parlaklığı. 


dürr-i h. "Parlak ve kıymetli inci.” M788a12 


hoş-hül (Fa. ) Memnun, halinden hoşnut , hali vakti yerinde, 
gönlü rahat. 
b. bol- T698a21, T705b27 
р 01- M796b25 
. kıl- A719b15 
b. M802a24 


hoş-hâllık (Fa.T.) Memnunluk, gönlü rahatlık, 
mücib-i b. M799b13 
b. H796b6 


boş-bırüml (Fa.) Hoş salınışlı. 
b.-din T716b18 


boş-hüy (Fa.birl.s.) İyi huylu. anlayışlı. 
b. А728Ы20 


Hoş-nevüz (ӧ.а.) Hayatala ülkesinin hükümdarı (Metne göre). 
bkz. Hayatala. 
H. A729a6 


boşnüd (Fa.) Memnun, razı, hoşnut. 
b. hol- T695a10, H785b15 
b. öt-A723a3 
D. T704a6, A729a3 
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boş-tab" (Fa.Ar.birl.s.) Huyu güzel, hoş tabiatlı. 
“akil ü b. M792b21 


hoş—vakt (Fa.Ar.bir1.s.)Halinden memnun. rahat, keyfi 
yerinde. 


h.-türler M794b12 


Yotan (ё.а.) Doğu Türkistan. 
B. М786а5 

büb (Fa.) Güzel. hoş, iyi. 

b. A722a22, M799b1 

D.-1arM784a17, H800b1 

b.-rak A731a22 


hubb (Ar. ) Sevgi, istek. 
h. A722a19 


hüb-şüret (Fa.Ar.birl.s.) Güzel yüzlü. 
h. A722b11, A728b9 


hubübüt (Ar.) Tohumlar, buğday. arpa gibi taneli bitkiler, 
tahıl. 
h. 1694b20, T708b6 


buceste (Fa.) Uğurlu. kutlu. 


b. M798b10 

huceste-eser (fa.Ar.birl.s.) Uğurlu. kutlu, uğur alametli. 
b. М791а27 

Hüd (6.a.) Ad kavmine gönderilen peygamber. 
Н. “aleyhi's—selâm 7696b16-20-22, A719b4 


H. “aleyhi's—selâmnıfğ T696b18, T697a4 
H. “aleyhi”s-selamnı A719b2 

Н. “aleyhi's—selâmdın 7697а8 

H. T696b17, T697a6, T697b16 


Buda (Fa.) Tanrı. 
Н. H800b19, M792b7 
Н.-уа T707b 


Hudâ-perest (Fa.birl.s.) Tanrı'ya inanan, Tanrı'ya ibadet 
eden, tapınan. 
H. T715b9, A725b26 


BHuday (Fa.) Tanrı. 
Н. ta'alâ M797b20 
H. A733a27 


Hudaya (Fa.) Ey Tanrı, Ey Tanrım. 
H. 769952, T702a25, T716b9 


buddüm (Ar.) Hadimler. hizmet edenler. 
b. bile M786b24 қ 
h.—ı M800a10 
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hudüd (Fa.) Sınırlar. hudutlar. taraf. yön. 
h.-ın A719b19 
h.-ığaça A719b19 


huffâş (Ar.) Yarasa, gece kuşu. 
b.-dur T714b3 
b. T714b20 

bulk (Ar.) Yaradılış. huy. tabiat. 


b.- kerim М802а26 
nefha-i h. -ufğ M798a19 
b.-ufğnı M798b16 


hulle (Ar.) Elbise, cennet elbisesi; caize. büyüklerden 
birine takdimolunan bie şeye karşılıkalınan 
hediye. 
h.—si M796b17 


hulle-girdür (Ar.Fa.birl.s.)hullegibi. cennet elbisesine 
benzer. 
h. M796b15 


hullide mülkühu (Ar.) Mülki daim olsun. 
h. M799a10 


hulleda” llahu mülkehu (Аг. ) Allah onun mülkünü daim ve baki 
etsin. 
b. A728a20 


bulüs (Ar.) Gönül temizliği. saflık. 
b.-ı ‘ака M796b22 


humâr (Ar.) İçkiden sonra gelen başağrısı, sersemlik. 
h.-ını M796a12 


humârsız (Ar.T.) Baş ağrısı olmaksızın. sıkıntısız. 
h. M801b12 

ђіл-аь (Еа.) Kanlı su. gözyaşı. 
b.—ı М797Ь23, М800а13 


hbün-âlüd (Fa.) Kanlı, kan bulaşmış, kana bulanmış. 
b. T698b23, М801а24 


bün-bürlığ (Fa.T.) Kan yağdırıcılık. kanlı gözyaşı dökme. 
mücib-1 h. M787b24 


hün-efşün (Fa.birl.s.) Kan saçan. kan saçıcı. 
b. H797a22 


bunya-ger (Fa.) Şarkıcı. 
в.-1п A720b13 


bhburde-bin (Fa.birl.s.) İnce. ufak şeyleri gören. incelikleri 
farkeden. 
“akl-ı b. M786b2 
b. H802a19 
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Hüristan (ö.a.)Huristan, İran'ın güneybatısında yer alan 
bir bölge. krş. Hüzistân. 
H.-da A725b15-22 
H.-dır A725b5 


burma (Fa.) Hurma ağacı. 
b. 7695a26 


hurrem (Fa.) Sevinçli, şen, gönül açan; gönlü ferah. 
b. bol- M783a5, M795a15 
b. kıl- T700b17 


bürşid (Fa.) Güneş. 
-i “âlem-tâb M801b16 
.-І enver M787b18 
.-1 evc-i kemâl M783b13 
evc-1 saltanat М787а27 
.-1 rahşan М799а2 
. M783a12-15, M784a16, M791a1 
. -din M796b18 
b.—ini М796а11 


erercrarcrarar 
a 


bürşid-timsül (Fa.Ar.) Güneş gibi. güneş benzeri. 
b. M797b5 


hürşid-veş (Fa. ) Güneş gibi. 
h. durur M783b14 
b.-ler M795b13 


hurüc (Ar.) Dışarı çıkma, çıkış, çıkma. 
h. kıl- "Hücum etmek. ayaklanmak, saldırmak.” 
A719b9, A720a15, A723a25, A724a3, A725a12, A729b9, 
A732a15 


hurüf (Ar.) Harfler. 
h.-ı М797а11 


burüs (Fa.) Coşma, çağıltı. gürültü. 
- 1 M784b19 
-—ınıf$ M788a27 


тет 


burüşün (Fa.) Coşan, çağlayan. 
24181-1 b. М783а14 


busrev (Fa.) Padişah, hükümdar. sultan. 
b.-1 düdger A730b7 
р.-1 pâk M796a21 
Һ.-1 A720b4, A725b16 


Husrev (5.a.) İran'ın eski hükümdar sülalelerinden 
Eşkanilerden, Firuz bin Hürmüz"den sonra tahta 
çıkan kişi (Metne göre). 

H. bin Firüz A724a25 
H.-nif$ A724b1 


Husrev (6.a. ) Husrev 4 Şirin hikayelerinde de adı geçen. 
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Sasani hükümdarı II. Husrev. (ölm. 628) 
H. Perviz bin Hürmüz A731a8 

H.-1 Perviz A730b27 

H.-1 Pervizni@ A731b19 

H. dik A731b13 

Н. A731b13-20, A732b25(2), М790а21 

Y.-nifğ A731b22 

H.-n1 A732a7 


busrev-üyİn (Ға.) Hükümdar davranışlı, hükümdar gibi. 
b. M802a19 | 


husümet, (Ar.) Düşmanlık, çekememezlik, kıskançlık. 
b. T695a3, T699b24 
Db.-leridin T710a9 


buşüsü (Ar.) Başkaca, ayrıca. 
b. M783a16, M783b23, M802a5 


huşüşiyyet (Ar.) İlerlemiş tanışıklık, ahbaplık, yakınlık. 
h. A725a5, M799b21 
b.-ler A730a4 


. hüş (Fa.) Akıl. bilinç. 
h.-ını M784b14, M785a18 
hüşe (Fa.) Salkım, başak. 


b. T701a5-15, M785a14 
р.-п1 T701a15 
h.—ler T701a17-18 


Hüşeng (6.a.) İran"ın Pişdadiyan sülalesinin ikinci 
hükümdarı. Siyamek"in oğlu ve Keyumers"in torunu. 
H. şüh А719а2 
Н. A718b13, A719al 
H.-ni@ A719a3 
H.-n1 A718b11 


husk (Fa.) Kuru. 
| b. u ter ”Canlı cansız. her şey.” A723b12 


hüşlıik (Fa.T.) Akıllı. 
fehmlık h. M793b8 


hüş-yür (Fa.) Akıllı. 
h. A726a21 


hüşyârlık (Fu.T.) Akıllılık. akıllı olma. 
h.-ka M789b27 


butbe (Ar. ) Hutbe, cuma ve bayram namazlarında minberde 
okunan dua ve verilen öğüt. 
b.-de M793a4 


butüt (Ar.) Yazılar, çizgiler. 
b.-ı M783b6 
b.-ıdın М797Ы3 
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büy (Fa.) Huy, tabiat, yaradılış. 
bed b. T717b16 


bos h. T717b16 
һ.-і A728b24 


Hüzistün (б.а.) Huristan. bkz. Büristün. 
U. A721b7 


hüzür (Ar.) Hazır bulunma, bir büyüğün kati, karşısı, 
huzuru. bir büyüğün birini kabul etmesi, rahat. 
ferahlık. 
тісір-і “İş ü h. M788a5 
teşrif-1 h. M791b10 
h. M798b11 
р.-1 M787a6 
h.-ıda T700b26, A725a21 


huzzür (Ar.) Hazır bulunanlar, huzurda, mecliste, 
meydanda bizzat bulunanlar. 
Һ.-фа Т702а2 
h.-ı A730a1 


hüccet (Ar.) Del11. 
h. bile А726а1, A727a18, A730a4, A732a5 
h.-din T698b1, T702b23 
h.-1 T714b15, A725b22 


Hüccetü”1-1s18m (ö.a.) İmam Gazel!'nin lakabı. 
H. İmam Muhammed Gazzali A718b7 


hücre (Ar.) Oda, odacık, kapalı küçük yer. 
h. M783b21, M789a3 

hücüm (Ar.) Saldırma, saldırış. 
h. kıl- T714b12 
h.-ı M800a6 

hüda (Ar.) Doğru yolu gösterme. 


ehl-i h. M800b19 


Hüdây Tarhan (6.a.)Sultan'in hizmetinde bulunan ve onun 
adına Rum"a giden bir kişi (7). 
H. T. M791a18 


hüdhüd (Ar.) Çavuşkuşu. ibibik, Süleyman Peygamber ile 
Saba Melikesi Belkıs arasında haber getirip 
götüren kuş. 
h. T711a14-15 
h.-ni T711a13 
h.-ğa T706a24, T711a21 


hükm (Ar.) Hüküm, karar, emir, kural. 
şer" Ы h. М794а17 
h. bile M790b1 
h. bir M786b22 
h. buyur- Т705а25 
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h. bol- T694b5(2), M789a21, M789b15-18, М790а19, 
M791b4, M793b9-11-15-17-21-26-27, M794a1-15-16-22 
h. kıl- T698a4-11-24, T698b8, T701a13, T703b15-25, 
T705a24, 770520, 7T707b, T708a25, 1Т709Ь274, 
T710b17, Т712а1-5, T714b18, 171616, T717b22, 
A725b19, M788b20-25 

h. kılıl- М793Ь5-19 

h. T705b26, М788а24, M788b4-7, M789a4-21, M789b13, 
M793a26, M793b21, М794а2(2), M800b6 

h.-din M793b27 

h. -ü M790b8 

h.-1 T694b12, 7697а14, Т697Ь11, Т698а12-19, 
T705b20-24, T710b19, T712a17, T717a2-25, T717b8, 
A725b6, A726b10, M786b23, М788а3-26, M792b12, 
M800b4 | 

h.-in T699b25, T705a16, T705b3, T708a12, 
T710a24, T712b24, A721b22 

h.-ler1 M785b8 


hükema (Ar.) Hakimler, bilgeler. filozoflar. bilginler. 
h. T712a18, T717b13-14, T718a24, A722a17, M788b1, 
М800а12 


h.-dın A721a23, A722b2, A722b18 
hükümet (Ar.) Hüküm sürme, idare. saltanat, hükümdarlık. 
h. kıl- T700a3, A727b5-11 
h. M785b8, М802а11 
h.-ka A725a7 
h.-1 T706a15 
h.-iğa A720a4 


hükümrün (Ar.Fa.) Hüküm süren. hükümran. 
h.-ı şühib-cüh M800b24 


Hümây (6.a.) İran'ın Keyaniyan sülalesinin yedinci 
hükümdarı olan hanım. Behmen ölmeden önce kızı ve 
eşi olan Hümay"ı doğacak çocuğuna vasi, doğacak 
çocuğunu da veliaht tayin etmiş. ancak Hümay"a 
saltanat tatlı geldiğinden çocuğunu uzaklaştırmış 
ve kendisi saltanat sürmüştür. 

H. A722a11-18-26, A722b2-3-5-9-10-19 
Н.-п1 А7227 

H.-nı A722a12, A724b20 

H.-ğa A722a13, A722b1-3 


hümâ(y) (Fa.) Devlet kuşu saadet, kutluluk. 
h.-ı ikbal М792а2 ; 
h.-ı nübüvvet T718a8 
h. A722b20 


hümüyün (Fa.) Kutlu. mübarek, hükümdara ait. 
, h. kütübbüne M790a24 
h. A726b27, M785b17, М786а12, M787b19,M788b17, 
M789b5, M795b8, М799а25, М801а18 
mevkib—i h.-dın M796b22 


hümüyün-fal (FA.birl.s.) Uğurlu. mübarek. kutlu. 
h. M791a26 
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hümüyün-mevkib (Fa.Ar.birl.s.) Uğurlu. mübarek kafile, alay. 
h. M797b6 


hümâyün-zât (Fa.Ar.hirl.s.) Kutlu, mübarek kişilik. 
h. M789a15 
h.-nı M791a17 
h.-ka М791а2 


hüner (Fa.) Marifet, bilgi, ustalık. 
h. ehli A724a26(2) 
h.—1 M798a1 
h.—ler A724a27 


hüner-perver (Fa.birl.s.) Hünere, bilgiye, ustalığa değer 
veren, hüneri koruyan. 
h. A724a26 


hürmet (Ar.) Saygı. hürmet, ululama. 
h. ü ta'zimler bile A721b24 
“inüyet Ü h. М794а14 
h. bile T716a13 
h. tut A724a5 


Hürmüs Hakim (ӧ.а.) Doğu inanışlarında Nuh Tufan"ından önce 
İdris Peygamber"in çağdaşı olduğuna inanılan bir 
bilgin. 

H. H. 1695b17 


Hürmüs (ö.a) Nuh"un oğlu Yafes"in soyundan ve İskender'in 
babası olduğuna inanılan kişi. 
H. A723a7 
H.-1 Rümİ A723a7 


Hürmüz (5.a.) İran'ın Sasani sülalesinden Şapur bin 
Erdeşir"in oğlu ve halefi olan hükümdar. (Tahta 
çıkışı 271) 
H. bin Şâpür A725b17 
H.-1 Kati” A725b17 
H. A725b18-19-24(2) 
H.-n1 A725b23 


Hürmüz (8.а. ) Sasanilerin ikinci sülalesinin sekizinci 
hükümdarı. Nersi"nin oğlu vehalef1. (Tahta çıkışı 
303) 
H. bin Nersi A726a23 
H.-ni(ğ A726b3 
H.-ğa A726b3, A726b11 


Hürmüz (б.а.)Бавап1 sülalesinden onaltıncı hükümdarı. 
Yezdicird"in oğlu ve halef1. (Tahta çıkışı 457) 
H. bin Yezdicird A728b24 
H. A728b25-26-27 


Hürmüz (6.2. ) Sasani hükümdarlarından Nuşirevan-ı Adil'in 
oğlu ve halefi, yirmibirinci Sasani hükümdarı. 
(Tahta çıkışı 579) 
H. bin Anüşİrevân A730b8 


Hürmüz 
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Н. A730b16-17-20-21-22-23-25, A731a2-9(2)-10 
H.-n1 A730b20-26, A731a12 

H.-ğa A730b17 

H.-din A731a2 


(8.а.) İran'ın Eşkani sülalesinden bir hükümdar. 
H. bin Yelâş A724a10-21 


Hüseyin “Ali Big (8.а. )Nevayi”nin sultan"a maruzatını sunmak 


hüsn 


hüsnü 


hüveydü 


hüviyyet 


üzere gönderdiği bir kişi. 
H.“A.B.-ge M790b21 


(Ar.) Güzellik, hoşluk, iyilik; güzel. 
h.-1 şavt T709b14 

ğüyet-1i h.—i cemâl T705b16 

h. Ú cemül T700a25, T711a18, A719a11, A725a23 
h. ü kemâl T711a18 

h. ü istiğna T70b3 

h. ü letafet A731b10 

h. ü sehl A718b14 

h. М783а22 

h.-1 T695al, Т698а17, М783а22, M800b1 
h.—iğa A720b21 


(Ar.) En güzel. 
esm8-ı h.-nı "Tanrının adları.” T694b11 


(Ar.) Açık. apaçık, belli, âşikâr. 
h. M800a7 


(Ar.) Mahiyet, nitelik, asıl. 
h. T699b2 
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ıldırım Yıldırım. 
1. H790a2 


IldırımMİr-abür (6.a.) Sultan”ın hizmetindeki bir kişi. 
Nevayi”ye sultan”ın mektubunu getirmiştir. 
I. H790b10 


ınan- İnanmak, ikna olmak. 
1.-пау 1715а27 


“Irâk (6.a.) Nuh Peygamber’ іп oğlu бат” іп Horasan 
isimli oğlunun oğlu. 
“1. T697b7 


“Irâk (ö.a.) Ortadoğu'da Fırat ve Dicle 
nehirlerinin aşağı mecraları boyunda, Basra 
körfezinin kuzey ucundan itibaren güneydoğu. 
kuzeybatı yönünde uzanan çukur bölge. 
51.-і “Acem sarı "İran'ın batısında bir 
bölge” А721а15 
“1.-ı дегі а724а2 
“1. A720a21, 4724a11, H792b16, M792b17, 
M793a2, M793b8 
“1.-nı 4719b19 
“1.-ka 4719527 
“1.-da 4729a25, A729b11 

1.-dın M793a1, M793a5 


ırz (аг.) Namus. şeref, iffet. 
“1.-1 A727b18 


Işfahün (б.а.) İran'da 1550 m. yüksekliğinde geniş 
bir yaylada, Zanda-Rud ırmağı üzerinde kurulu 
tarihi bir şehir. 
І.-п1( 6729411 
1.-nı 472559 
1.-ğa A733a10 
1.-da A719a6 
1.-dın A720b27 


181- Isınmak, sıcak hale gelmek. 
1.-dı H789b16 
1519 Sicak; günes11. 
1. T709a13, T710b18, А727а11, H783a6, Н785а11 
Isitma Sıtma, sıcaklık, yanma. 
1. М785а7 
ışlüh (ar.) (Düzelme, iyileşme; onarılma, 
düzeltilme, iyileştirilme; af, bağışlama. ho 
görülme. 1 


з. bile M789a26 

1. H790b7, H800b13 
1.-Ффа H789b10, Н790а4 
1.-108 4720a18, H800b12 


Iştabar (ö.a.) İran”ın Fars bölgesinde Şiraz”ın 
kuzeydoğusunda büyük bir şehir. İslamiyetten 
önce birçok kere İran hükümdarlarının 
başşehri olmuş; İslamiyet döneminde de 
varlığını sürdürmüş, daha sonra harap 
olmuştur. 


ışk 


ışna- 


ıtlâk 


ıtr 
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I. A719a14, A721b16, 4725ali 
1.-nı A718b10 

1.-da 4722b8, 4733a7 

1.-da irdi A733a5 


(Аг.) Aşk. sevgi: aşk, sevgi sebebiye 
bağlılık. 

ı.-ı bİ-cün M785a13 

ı.-ı zebün-keş M790a25 

1. u niyaz 4731b12 

ı. H790a3 

ı.-ın 1700b20, H801b8 

ı.-ıda H783b4 


= а аа . а 


Işıldamak, parlamak. 
ı.-r М799а1 


(Ar.) Bırakma, ayrılma. 
1.-1 1T702b3 


(аг.) Güzel ve latif koku. 
*4.-1 rüyiha H800a18 
“ı.—ıdın H788ali 


“ıtr-engİzlığ (Ar.Fa.T. ) Güzel kokulu olmak, güzel. hoş 


ла” 


“ıyaâl 


“ıyân 


“іу8 


ızhâr 


kokululuk. 
*1.—1 H782b15 


(аг.) Öğrenme, bilme. anlama. tanıma. 
ı. tile- 1697b20 
1.-1 H787b24 


(Ar.) Bir kimsenin geçindirmek zorunda olduğu 


kimseler, kadın eş. zevce. 
“ı. Ú etfal 1703a6 

ehl ü “ı.-1 T712b11 

mal u. “ı.-leri1 4729b5 
“ı.—iğa A729b2 


(ar.) Açık, belli, aşikar. meydanda, ortada. 
“і. A733a26, H785a19 

(Ar.) Yaşama. hayat. 

bahâr-ı “1 u ikbâl M796b25 

şubh-ı “ı.-ım М801а22 


(Ar.) Gösterme, sunma, belli etme. ortaya 
çıkarma, söyleme, açıklama, tanıtma, anlatma, 
isteme; görünme. 

ı.-ı niyšz H798a22 

ı.-ı şikâyet M799b26 

ı.-ı ta'alluk 17700525 

1. gyle- "Göstermek” 4727b9 | 

1. kıl- "Göstermek, söylemek, açıklamak, 
bellietmek, tanıtmak, anlatmak; çizmek. 
yapmak; dertleşmek; istemek; etmek (yardımcı 
fiil)” 1700520, 1700b21, 1T700b23, 1701b18, 
1704а19, 1707а19, 8723a24, 4725а6, А727а17, 
А728а5, H790a8, М790а26, H795b17 

1. kılıl- "Görünmek” H797a13 

і.-і kıl- M783a22 

kele ı.-ı kıl— "662 söylemek. soru sormak.” 1700a8 
muhalefet ı.-ı kil- A730a7 


ızlal 
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ta'aşşuk ı.-ı kıl— 4732b16 
ı.-ın T700b23 
1.-1ğa 1706а24, H789b8 


(Ar.) Kışkırtma, yoldan çıkarma. 
1. Кї1- "Kışkırtmak” т715Ь22 


ıztırüb (Ar.)Sıkıntı, üzüntü, keder, huzursuzluk, 


ıZtırâr 


ıztırürl 


acı, elem. 

1. bile T697a23 

1. kıl- "Acımak, birisinin uğradığı duruma 
Üzülmek, sıkıştırmak, zorlamak.” 1707a18, 1714a24 
1. A722b4, M784a10, М791а16, M797a13 

і.-да 1712410 

1.-1 M787a2 

ı.-ın 1695а12 

1.-1İĞIZ M799b27 


(Аг.) Çaresizlik. 
1. M797a13 


(Аг.Ра.) Çaresizlik. 
1. M785b17, M801b26 
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İmek ek fiili. olmak. 
i-se 1704а22, 1T709a24, T717b13, M786a24, 
M786a26, M791b23, M800a23 
-dı i-se A724b24, M787b27, M788a1 
1-d1 T697b3, T708b21, T710b2, T716al, 
А718Ь12, (671985, 2723a10, (A726a6, 0726a7, 
A726a20, А727а21, 072767, 4728625, 
472862402), 4729а25, 4729615, 0730b7, 
А731а25, A731a27, A733a1(2), A733a21(2), 
A733a26(2), M790a5, M792a8(2), M796a2, 
M796a5 
–(-1-)р i-di 4733а7, T700b14, M797a26 
-maydur 1.-41 4728а21 
1-diler T696b20, T697b5, Т700а11, T706a8, 
4726а24, А752а19 
1-тев 1T700a26, T707al1, 1T711a24, 1712а5, 
T717b19, A719b14, 4724b15, 4725а26, А726а12, 
А732Ь22, 4733а20(2), 4735а24, М785Ы12, 
М785аб, М786а17, М787а10, M792b14, M793a15, 
M794a9, M796a20, M796b7, .M79Bb16, M799a6, 
M800b16, M8OOb17, M801a20 
-gen 1-mes T708a24 
1-mestür M788a18, M800b21 
1-mes tururM795b2 
1-mes biz T705b10 
1-mes siz M792b23 
1-mes ikendür M799a7 
1-mes irkendür M8O01b4 
1-mes irdi т701610, T713b3, A4718b5, 4720а17, 
A721b23, А721Ь26, A723a1, A732a23, M792b14 
1-mes irdiler 1708a11 
1-miş sin 
-adur 1-miş sin T711a7 
i-miş T699b7, M784b10, M792a3, M800b26 
“ğan 1-miş M787b23 
1-kendür M786b10, M794a5, M799a7 
1-kendürler T715b3 
1-Кеппі 77006015 
1-kende T702b26, M784b22 


i-se 

bar 1. T709a24, M786a24, МВООа23 
meşakkat 1. M786a26 

1-di 

арай 1. A730b7 

агам 1. 0728b23, 4728624 

at 1. A731a27 

Büzer bin Elbaş 1. 4723al0O 
behremün і. A729b15 

beyt 1. M796a5 

dehr-âver ü envâr-bahş 1. A726a20 
devr ü zamânı 1. A726a6 

ferg 1. A73la25 

içinde 1. A727b7 

ked-budü 1. A729a25 

Ken'an 1. T708b21 

Keyümers 1. 4718512 
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lutf 1. M790a5 

Māni 1. 4726a7 

makdür 1. A733a21 

matlüb 1. M792a8 

merğüb 1. M792a8 

meşhür 1. 4753а21 

mevcüd 1. T697b3 
Mihan-duht 1. A733a1 
Muşul 1. T7l6al 

mücmel 1. A733a26 

pâk и mubayyel 1. A733a26 
pest 1. T710b2 

ruk'a 1. M796a2 

şâhi 1. A719a3 

yumşağ 1. 4728524 

1-diler 

bar 1. A732a19 

-ġa mevsim 1. T700al1 
balk 1. Te96b20 

hirâsân i. 4726а24 

11 1. T706a8 

tâlih 1. T697b5 

1-mes 

andak 1. M798b16 

азап 1. 4733a20 

Bübür Mİrzâ dik 1. siz M792b23 
bahüsı 1. 4735а24 

сау12 1. М7В7а10 

Һајав 1. 2719614, 4724515 
İmkân і. 0733a20 

işi 1. T712a5 

ma-hüd 1. M800b17 

ma-lüm í. T707al1, T717b19, A725a26, 
M801a20 

mazbüt 1. A732b22 

mevcüd 1. M8BOOb16 

Mİrzâ buyruğı bile 1. M793a15 
mümkin 1. 4726а12, М796а20 
münüsib 1. M786a17 
münüsibrak 1. М785Ы12 
peyğamber 1. T711a24 
şüret tutar dik 1. M796b7 
tigürgen 1. T708a24 

urmak 1. М785а6 

üç tört kün 1. M792b14 
vâki' 1. М794а9 

vasf u hücet 1. T700a26 
1-mes biz 

kem 1. T7O5b10 

1-mes ird1 

harif 1. 2721626 
bütır-cem" 1. 4721525 

iş sırrını ügehi 1. A720a17 
kişi püştidin 1. 0718b5 
маһа 1. M792b14 

mer'i 1. A732a23 

minifğ kaşımdın 1. 2723а1 


M799a6, 


“ibüdet 


öksük 1. T713b3 
razı 1. T7O1blO 
1-mes irdiler 

muti” 1. T708a11 
1-mestür 

takdir 1. M788a18 
yırak 1. M800b21 
1-mes ikendür 
mevcüd 1. M8Olbd4 

öz yiride 1. M799a7 
yiride 1. M799a7 
1-mes turur 

andın 1. M795b2 
1-ті8 

bar i. 69957, M784b10 
bu 1. M800b26 
“ömr—fersâ 1. M792a3 
1-kendür 

bâtıl 1. M786b10 

ni ay ni kün 1. м794а5 
1-kendürler 
müsülmün 1. T715b3 
1-kenni 
bar 1. T700b13 
1-kende 

evladı 1. T702b26 
müşerref 1. M784b22 
1-se 

bardı 1. M787b27 
öçti 1. M788a1 

1-d1 

asrap 1. 4733a7 
kaçıp 1. T700b14 
saçıp 1. M797a26 


toktamaydur 1. 0728a21. 


1-и18 

yaşunğan 1. M787b23 
1-miş sin 

kıladur 1. T711a7 
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(Ar.) Çekinme, razı olmama. 
1. kıl- T705b20, T706b13, MBO2a16, T714a7 


(Ar.) Kullar, abidler, ibadet edenler. 


“1. u hükemâ T718a24 
“1. 116 7716619 
“1.-ka M799b3 


(Ar.) Tanrı'nın emirlerini yerine getirme, 


Tanrı'ya yönelen saygı 


tapma, tapınma. 
“1. irdi T717a19 


davranışı, 


“1. kıl- "İbadet etmek” T7o9b25, 


T716b21, T717a8, T717a27, 
“1. T709b25, T710b12, А722а14, M798a5 


tapınma: 


T710a26, 


A718b20, M798a10 


“1.-ka T702a27, T713b15, 17716521, 


T717b3, 


“ibâret 


İblis 


İbrâhim 
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A721b4, A723a24, A723b10 
“1.-ka meşğül ir- 472159 
*1.-ifğdin T702a26 
“1.-1 T702a24 
“1.-in T715b4, T716al 
“1.-l1ğa T699a10, T702b3, T703a18, T708b24, 
A719a19 
“1.-1din T710b14 
“1.-leriğa T707b 


(Аг.) Bir metinden çıkarılmış birkaç satır; 
cümle; paragraf; konu, mesele. 

“1.-1 râkım 1700а27 

“1. T700a14, T702a19, T711b18, M799b2 


(Ағ.) Şeytan. 
İ. T694b16 
1.-din T694b12 


(ö.a.) İbrahim Peygamber. 
1. “aleyhi's-selâm T695a15, T697b21, 
1698а12, T69Bal4, T698a18, T698a19, T698a20, 
T698a23, T698a24, T698a25, T698a27, 1698Ы1, 
T698b3, T698b4, А71964, T698b6, T698b10, 
T698b12, T698b14, T698b15, T698b17, T698b18, 
T698b19, T698b25, 1699a3, Т699а5, T699a12, 
T699a18, T699a20, 1699а21(2), Tö99a24, 
T699a25, T699a27, T699b2, T699b4, T699b7, 
T699b10, T699b25, T703a7, T709b1 
1. “aleyhi” s-selamdur T697b24, T698b8 
ğleyhi's-selâmnıfğ 1697b27, T699a6, 
T699b12, Т701р12 
“aleyhi's-selâmnı T698b8, T698bi11, 
T698b12, T698b18, T699a21, T699a24 
“aleyhi”s-selümğa T698b17, T698b20, 
T699a2(2), Т699а20, T699a27 
1. “aleyhi s-selümdın T698b13 
1. bin Türib "Tarih oğlu İbrahim Peygamber. 
Hz. İbrahim'in babasının aadı Kitab-ı 
Mukaddes”te Tarih olarak geçer. Kur”an”a göre 
Azer ”dir. T697b24 
1. alil şalavatU'r-rahmân "aleyhi T696a15 
1. Halil şalavatü”r-rahmün “aleyhnif$ M792b8 
1. salavatu'llšhi “aleyhi 7696517 
İ. şalavatu'r-rahmân “aleyhi T697b26 
şalavatu'r-rahmân “aleyhi” s—-selâmdın 
T697b16 
1. T699b14(2), T702a10, T702b25 
1.-һпіҢ T698b11 


İbrâhim bin Yüsuf (ö.a.) Yusuf oğlu İbrahim, künyesi Ebu 


“İbret 


İshak'tır (Kibâr-ı evliyaullahtandır). 
1. “aleyhi's—selâm T702b7 


(Аг.) Kötü bir olaydan alınan ders. 
“1. al- "Bir olaydan ders almak” T710b27 
51. bol- "Ders almak. bir olayın ders olması” 
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“İbri (б.а.) İbranca. 
“1. T703b9 
ibtida (Аг.) Başlangıç, başlama. 


1. kıl- T700bi 
1.-81 T703a14, M786a26 


ibtila (ағ.) Bir şeye düşkün olma, düşkünlük, 
mübtelalık. 
1. M790a25 

İbnu'llâh (6.a.) İsrailoğullarına gönderilen bir 


peygamber olan Uzeyr”e Yahudilerce verilen 
Allah'ın oğlu anlamındaki isim. 
1. T713b3 


İbniyâmin 755. Yakup Peygamberin oğullarından biri. 
. 1700а13, o T700a16, 170167, 1T701b14, 
T701b16, T701b19(2), T701b24, T709a8 
1.-п18 T7o1b21 
İ.-ni T701b5, T701b9, 1701611, T701b12, 
T701b20, T7Olb21 


İbniyâmin bin Ya'küb (ö.a.) Yakub'un oğlu İbniyamin. 
bkz. Bünyümİn 


1. “aleyhi ”s-selümnifğ a720a24 


İbnü” 1-"acüz (ar.) Kocakarı oğlu. yaşlı kadının oğlu, 
Hz. İsa”nın dirilttiği ölü. 
İ. irdi T714b6 


İbn “Abbâs (ö.a.) Sahabeden, Hz. Muhammed'in amcao— 
ğullarındandır. Kur'an'ı ilk tefsir eden 
kişidir ve yazdığı tefsir meşhurdur. 

1. raziya'llâhu 'anhü T706b12. T708a7, 
1. rağiya'llâhu “anhüdin Т705а6 

1. raziya'llâhu “anhümâ T711b17 

1. raziya”11ühu “anhümadın T716b20 


icübet (Ar ) Razı olma; uyma; kabul etme, edilme. 
1. iyle- "Kabul etme” M787b22 
1. kıl- "Uymak, razı olmak” 4721522 
1. M800b3 


1"cüz (Ar.) Şaşırtma, acze düşürme; ed. mucize 
sayılacak kadar düzgün söyleme. 
mâye-i 1. irdi M796a7 I 
1. M782b3 
1.-ıdın T712a9 


icüzet (6r.) İzin. ruhsat. 
1. bir- "İzin vermek” M797b17 
1. bol- "İzin, ruhsat verilmek” M786b12 


1cmal (аг.) İhtisar etme, kısaltma, özetleme: özet. 


1cra 


ictinâb 


iç 


iç- 


içe 


içkeri 


içür- 
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1. bile T700a21, А751Ы19 
1. T700b2, 4724а1, M800b21 
1.-1 T709a19 


(Аг.) Yapma, yerine getirme. bir işi yürütmə. 
1.-війа T698a19, M791b1 
1.-sıda T7O8bZ1, M786b23 


(Аг.) Sakınma. çekinme, uzaklaşma. 

1. kıl- "Çekinmek, sakınmak” 4752а2, M785b25, 
M786b16, M792a21 

1. M786b19 

1.-da M792a19 


İç, herhangi bir şeyin içi, dışın zıddı. 
ї.-1де T698b9, T701b8 

1.-ide T711b7, T712a18, T712b25 

1.-idek1 т696а11 

1.-idin T712a7, T716b4, T716a25 

1.-inde T698a13, T704b15, 1T711b2, Т717а18, 
4722а25(2), M784b17, M791a20, М796а18 

1.-inde irdi T712b20, А727Ы7 

1.-keridin A726b14 


İçmek, su ve benzeri sıvıları içmek, içki 

içmek. 

1.-t1 4725а1, A724b2, M797b23 

1.-tiler T702a16 

.-8е T718a4 

.-Кеу T712a22 

.—mes irdi A728b11 

.-e kirişti T703b13 

-iben M800a23 
.тір T701a6, 4723a5, М799а15 
.—mey T703b12 

.-Кеп A724b1 

-kendin T697a26 

-er M791b18 
-erge М794а1 

.-егйе M789b16 
-erdin M796a13 
.-mek Te96al, T699b26, T712a23, T717b20, 
T718a7, M793b2, М801а17 
ant i. M799a13, T717b20 

çağır 1. T718a7 

kadeh 1. M791b18 


puds фадо juts јада јада |і мі м puto pudo puta іс anl enn 


Ece, hanım sultan. 
i.-ge A722b9 


içeri. 
1.-din 4726514 


içirmek, su gibi sıvıları içirmek; içki 
içirmek. 
1.-Ҹр M800a24 
1.-diler T716a17 
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içki Saraya mensup olanlar. 
1.-lerdin М795а2 


içki-hâne (T.Ar.) Saraya mensup olanların toplanacağı 
yer, içkilere mahsus yer. 


1. M793a22 
içki İçki, şarap gibi keyif verici içki. 
1.-ge М794а11 
içre İç. içinde, ara. 
1. T695b23, А719а2, A720a11, A731b20, 


А7355а21, M783b8, M783b12, M783b25, М784а1, 
М784а21, M784b12, М786а14, М787а5, M787b16, 
M789b11, M790b11(2), M791a17, M794b8, 
M795b27, M797a4, M799b1 


“id (Ағ.) Bayram. 
“1. M795a5 
“1.-ı irdi Té98b2 


“iddet (Ar.) Şerilate göre eşinden ayrılan veya eşi 
ölen kadının tekrar evlenmek için beklemeye 
mecbur olduğu süre. 

“1.-1 T710a4 


iddi'â (Ar.) Bir söz üzerinde, bir iş Üzerinde sebat 
etmek, direnmek, kararlı olmak. 
1. kıl- 475559 


“İd-gâh (Ағ.Ға.) Bayram yeri. 
“1.-larıda T698b3 


idrâk (Аг.) Anlayış, kavrayış; akıl erdirme, 
anlama; feraset. 
ehl-i 1. M782b7 
havas u 1. M800b23 
1. M802a6 
1.-din M783b23 
1.—ige M798a12 


İdris (б.а.) İdris Peygamber. Kur”an”da İdris 
Tevrat”ta Ahnuh ismiyle geçer. bazı 
tarihçilere göre eski Mısır ve Yunan' da 
Hermes adıyla anılan kişi de İdris 
Peygamberdir. | 
1. “aleyhi”s-selüm T695b14 
1. “aleyhi”s-selümnufğ T695b19 
1. “aleyhi”s-selümnı T695b13 
1. Te95b12, T695b21, T695b23 


İdris (б.а.) Bazılarınca İlyas Peygamber”e 
eksiklerin olgunlaşması için doğruyu 
Östermesi sebebiyle verilen isim. 
. Т708а14 
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ifsad (аг.) Fesada uğratma, bozma. 
1. T718a5 
1.-ıdın 4721а20 

“iffet (Ar.) Doğruluk. namus; irtikaba tenezzül 
etmeyiş. 


“1. üu şevket M795b4 
“1. M794b17 


1ge Sahip. 
1.-siz 6727016 
1.-81 A727b16 
1.-sige 4729522 


igeci Abla, büyük kız kardeş. 
1. T700a8, T700al1, T713b7 
1.-sini A726b11, A726b12 


igele- Sahiplenmek. mülkü saymak. 
1.-d1 A724b1 

iger Eyer. binek hayvanlarının sırtına konulan ve 
oturmaya yarayan nesne. 
1. A718b17 

igerle- At üzerine eyeri koyup bağlamak. eyer vurmak. 


1.-d1 2727624 


1g(1)n Omuz. 
1.-ge M795a26 
1.-imni M795a3 
1.-1@ T710b25 
i.-ige 7704а14 
1.-1йе A719b5, M797a21 
1.-idin 471956. M788a24 
1.-lerin A726b19 


igri Eğri, düz olmayan. 
1. M783a7 
1.-de M796a27 


igrim Girdap. 
1.-14е T697a26 


iğva (Аг.) Azdırma, azdırılma; baştan çıkarma, 
çıkarılma; yolunu şaşirma. ayartma. 
ayartılma. 
1.-s1 T704b20, Т705а10, T710a19, T711b21 
1.-lar T70O2b10 


ihönet (Аг.) Hainlik, kötülük; sadakatsizlik. 
1. kıl- T698a23 
1.-de T705b22 


ihdaüd”ahdad (Ar.) Keskinleştirme. ağırlaştırma; hadler, 
sınırlar(7?). 
1. M793b23 


ihfa 


1Һ188 


ihmâl 


ibrac 


ihrüm 


ihsân 


ihtilaf 


ibtilal 


ibtilat 


ihtimâl 
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(Аг.) Gizleme, saklama, saklanılma. 
mühr-1i 1. m7z9sibil 
1.-в1 T712a15 


(ar.) Halis, temiz, doğru sevgi; gönülden 
gelen dostluk, samimiyet, doğruluk, bağlılık. 
1. u şikestelık M801a6 
1. M782b14, M798b8 


(Ar.) Опет vermeme, kendi haline bırakma. 
1. bile A725a23 


(Аг.) Dışarı atma, dışarı çıkarma, çıkarma, 
uzaklaştırma. 
1. kıl- T702b6 
1. kildur- 7698512 


(a Hacıların Kâbe'yi tavaf için 
örtündükler1 dikişsiz örtü, giysiden mecazla 
saygıdeğer bir makama girilirken takınılan 
saygılı davranış, hal, hareket. 
kulluk 1.-іп bağla- M790b15 
1. M788a17 
1.-ın M788b7, M789a5, M789b2, M790b15 
1.-ını М791а19 


(Ar.) İyilik etme; bağış, bağışlama: lutuf; 
bağışlanan şey. 
1. birle М791Ы17 
iltifat u 1.-ğa M798b23 
ihyü-yı 1. M784a24 
teşrif-1 1.-1@а M796b18 
1. A730b16 
1.-1 M782b2, М784а24 


(Ағ.) Ayrılık. uymama, uymayış, aykırılık, 
anlaşmazlık. 
1.-dur T695b5, T697a4, T717b14, A720b3, 
6725526, A725b23 
1. Té95a14, T701b20, T702b24, T702b26, 
T704b4, T708b17, T715b1, A718b2, 4718Ы19, 
A723a6, А728Ь23 
1.-ı T697b25 
1.-ıda T699b12 


(Аг.) Bozukluk, bozulma, karışıklık. 
1.-ler M802a25 


(Аг.) Karşılaşıp görüşme, ilişki, karışma, 
1.-ı T714b3 


1.-ığa 7716622 
1.-ıdın T708b6 


(Aâr.) Mümkün olma, mümkünlük. 
1.-1 T699b26, M801b10 


ihtimam 


ihtira" 


ihtirüm 


ihtiraz 


ihtisab 


ibtişar 


ihtiyac 


ihtiyâr 
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(Ағ.) Üzen gösterme. dikkatle. gayretle 
çalışma. özenle iş görme. 
1. kıl- "Üzen göstermek” M789b20(2) 
1. kılıl- M793b10 
1.-lar kıl— M789b20 


(Аг.) Benzeri görülmemiş bir şey icat etme. 
yeni bir şey yaratma, yapma. 

1. kıl- 4719а7 

1.-lar 47194211 


(Ar. )Saygı. hürmet. 

1. u i'zaâz kıl- 4724525 

1. 1t- "Saygı göstermek” T7Olb7 

1. kılıl- "Saygı gösterilmek” M793b7 


(ас.) Çekinme, sakınma. 
i. kıl- M794a12 


(Ar.) Eskiden belediye işlerine bakan memurun 
işi ve dairesi. 


1.-ı M793b10 


(Ar.) Sözün kısaltılması, sözü veya yazıyı 
kısaltma; özetleme; işe yaramaz ayrıntıların 
çıkarılması. 
1.-dur T714a17 
1. kıl- "Kısaltma, özetleme” T712b4 
1. kılıl- "özetlenmek, kısaltılmak” T696b2, 
T696b16, 1708620, A730Ob1, M786b24, M800a3 
1. M800b20 


(Аг.) Gereklilik; muhtaçlık; bir şeye gerek 
duyarak isteme. 

1. w müdde'â M792a25 

1. irmes М787а12 

1. bil- "Gerek duymak” M786b13, M793b25 

1. bol- "Gerek olmak. ihtiyaç duymak” 
T700a23, T704a10, T710b3, T711a14 

1.-ı M792a23, M795a24 

1.-ıdın M789b1 


(Ar.) Seçme. seçim, kendi isteğiyle, kendi 
isteğine göre davranma; tercih; seçme hakkı 
elde olma; idare, yönetme. 
şühib-i 1. A726a27 

hâkim ü şâhib-i 1. bol- 4726a27 

“inün u 1. T700b20 5 

ibtiyür kıl- ”Seçmek. tercih etmek” T697a12, 
T700a17, 1703b1, T704b25, T708a6, T710b8, 
T710a20, T715a24, A721b14, А722а14 

1. M795b13, M798a13, M798a14 

1.-ğa M786b6 

1.-ım M788b10 

1.-ı T705b21, M784a10 

1.-ın T700b20, A729a15 

1.-sız M798a13 


ihtiyâr 


ihtiyat 


ihya 


ihzar 


ik- 


1%bā1 


ikbâl-âsâ 
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(Аг.) Yaşlı, görmüş geçirmiş, bu sebeple 
sözüne değer verilen kişi, kişiler. 
1.-1 T710a24 


(Аг.) İlerisini düşünerek, görerek davranma; 
tedbir, tedbirli davranma: tedarik. 

вау u 1. Т716516 

1. kıl- M793bil 

1. A724b8, M786a8, М795Ы2, 

1.-ın M787a8 

1.-lar M802a15 


(Аг.) piriltme, canlandırma: yeniden 
kuvvetlendirme, lutfetme, can katarcasına 
iyilikte bulunma. 
1.-yı ihsün M784a24 
1. Кїї- "Diriltme., canlandırma, yeniden 
kuvvetlendirme” T713a11, 4729b16 


(ar.) Huzura getirme, hazır etme. 
1.-ığa T698a24, T703b25 


Bir bitkiyi üretmek için toprağa tohum atmak 
veya gömmek; dikmek, ağaç türü bitkileri 
yetiştirmek Üzere toprağa gömmek. 

İkin 1. T694b20 

1. T712b1 

1.-sem 171262 

1.-ti@ M795b23 

1.-t1 T695a26, T696a5, T712b1, 4719b27 

1.-ір T698b20, T712b1 

1.-ken M785b10 

1.-mek T694b20 


(Ar.) Bahtlı, saadetli olma, baht, talih, 
devlet; halin iyi olması, işlerin yolunda 
gitmesi; birine doğru, bir şeye doğru dönme; 
yükselme. 
gülşen-1 1. MBOlb17 
hümüy-ı 1. M792a2 
intizür-ı mihr-i 1. М791а22 
kıble-i 1. M788a16 
süye-1 1. M798b12 
subh-ı 1. м797а11 
“azamet ЇЇ 1. M800b26 
bahür-ı “ıyş u i. M796b25 
devlet ü i. M791b9 | 
sa'âdet Ü 1.—âsâ M791b10 
1. M783b22, M789b5, M791b26, M794b17, M798b4 

1.-1п1@ M791b24 
1.-in М798Ы12 
1.-14а M789b2 
1.-idin T718a20 


(âr.Fa.) Kutlu, bahtlı, devletli. 
1. M787b6 
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ikele Her iki, her ikisi. 
1.-ві M786al1, M786b27, МВООЫ15 
1.-віпіМ T713b7, M792a23 
1.-в1п 7696514 


ikev İkisi. her ikisi. 
1. T706b6, T706b8, T706b13, 1T707a2, 4721a9, 
А727а4 


1.-nüfğ T701a8 
1.—ni T713a3, 4727a7, 
1.-ge T701b16, Т702а18 


iki İki. iki sayısı. 

1. üç "Birkaç” 4750а27, M794a22, M794a23 

1. ya üç M793a24 

bir 1. "Birkaç” T717b14, M786b13, M788b5, 
M792b17 

1. böl- "İkiye bölmek” T716a12 

1. (sıfat) T694b21, T695a6(2), T696a10, 
T698a26, T699a3, T699b7, 7699516, T700a10, 
T700a11, T701b2, T700b17, T702b19(2), 
T703b21, T704a2, T704b24, T705a22, 
1705a23(2), T705b2, T706a26, T706b21, T7O7b, 
T7O8b19, T709b1, Т709а16, T710b16, Т711а9, 
T711a11, T712a26, T713b22(2), Т714а9(2), 
T714a10, T714b24, T716b5, T716b14, 
Т716а15(2), 4719а21, A719b5, A719b7, A719b20, 
А720а21, A721b5, A721a27, 4722а10, A722b7, 


6722519, 68722524, A722b25, 6722526, 
A723b1(2), A725b23, А727а9, 8728a7, 6728525, 
A729a12(2), А751а5, A731b11, M786b16, 
M786b20, M786b21, M786b25, M788a23(2), 


M788b18, М789а18, M789b5, M790b2, M793b1, 
M793b6, M793b11, M794a21, M794b7, M795a7, 
M795b10, M796a5(2), M796a5, M796b16(2), 
М797а6, M799a22, M799b23, МВ01а19 

1.-пі T694b5, T694b6 

1.-ge kurban buyur- T695a2 

1.-din T712b4, T712b5 

1.-ні T698a1, 1698а2, 1T711a21(2), T714b12, 
4725а15(2) 

i.-sini@ T718a13 

1.-sini T712b4(2), T714a12 

1.-sidin A727b27 


iki mi biş yüz İki bin beş yüz. 
1. yıldur T696al4 


iki mif yiti yüz İki bin yedi yüz. 
1. т711а3 


iki mi yitmiş sikiz İki bin yetmiş sekiz. 
1. yıl T697b22 


iki yüz siksen İki yüz seksen. 
1. yıl T697b3 
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iki yüz yigirmi İki yüz yirmi. 


1К11- 


ikin 


ikin 


ikinci 


ikinçi 


ikill 


iklim 


İkliİma 


ikki 


ikrām 


ikrär 


ikraz 


iktifa 


1.-ge T703a10 


Ekilmek, bir bitkiyi üretmek için toprağa 
tohum atılması veya gömülmesi. 
1.-gendin M797a18 


Ekin. tahılın tarlaya atıldığı andan harman 
oluncaya kadar aldığı durum. 
1. ik- T694b20 


Kuvvetlendirme ve soru edatı. 
bar mu i. T706b3 

köprek 1. T710b26 

bardı 1. T710al 


İkinci, ikinci olan, ikinci olarak. 


1. T694b6, T696a17, T697a19, ñ720b5, 4726b24. 
M784a21, 
M794b7, M799a16 


İkinci. bkz. ikinci 
1. T704b2 


(Ат.) Тас. 

1. T701b18 

(ar.) Ülke, diyar. 

1. M790b13, M792a23, 

1.-dağı "İklimdeki, Ülkedeki, diyardaki” 
1. T696b13 


(ö.a.) Adem Peygamber'in oğlu Kâbil ile ikiz 
olan kızı. 

İ. T695a1 

İ.-nı T695a3, Т695а12 


İki, ikisi. 
1.-din M788a12, М788а15 


(ағ.) Ağırlama; hürmet, saygı gösterme. 
kâ'ide-i 1. idi т702а7 

1°zāz u 1. T711b1 

1°z8šz u 1. kil- A720b25 

1.-ıfğdın М798а24 


(Аг.) Dil 11е sëyleme; saklamayıp söyleme, 
tasdik, kabul. : 
1. kıl- "İkrar etmek” T714a26, T714b12, 
T714b15, T714b19, M8Olal 

1. tart- ”İkrar etmek. kabul sözünü vermek” 
T717a23 


(Аг.) Borç verme, ödünç verme. 
1. М798а10 


(аг.) Aza kanaat etme, yetinme. 
1. kılıl- ”Yetinilme” M787b14 
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iktidar (Ar.) Bir işi yapabilme gücü; erk, kudret. 
taht-ı 1.-10) M800a10 
1.-ğa M786b7 


iktisâb (Ar.) Kazanma, edinme, öğrenme. 
1.-ı 4725а2 

iktiza tAr.) İhtiyaç, gereklik; lazım gelme. 
gerekme. 


1.-yı avval T713al3 
1.-sıdın 4724521 


11 Halk. cemaat, topluluk. ahali, insanlar; 
şehir, şehir halkı; şehir, memleket; bir işi 
yapan ehil, erbab. 

“âlem Ҹ 1.-ge M798b14 

i. bile T696a13, T707b, 4721а27, A727a24 

1. idiler T706a8 

1. T695b10, T697b25, T698a24, T699b7, T7Olal, 
Т701а4, Т704а1, T704a2, T704a3, T704b2, 
T7OBb17, Т712а15, T713a15, Т714а1, Т714а20, 
T714b12, T715a9, 1T715a24, T715b5, T715b24, 
T716a16, T717al4, T717b14, T718a19, 
T718a20(2), A719b5, A719b9, A719b10, 4719a13, 
A719b13, 4721а21, A722b21, 4725а12, 4726211, 
А726а12, 8726a24, A726b10, А727а22, А727а26, 
А727512, A727b14, 4727b22, 4728а5, 4728а22, 
А728Ы5, А728а15, 4728ЫВ(2), 4729655, 4730b10, 
4730612, 4732а6, A732a19, М784а2, M787b25, 
M798b19 

i.-ni T703a2, T706b17, T706b19, T7OBb9, 
M794a6, M799b22 

1.-n1i 1695514, T696a3, Т698а25, T703a18, 
T7O7b, T715b21, T716b11, (721b13, А721Ы14, 
A721b15, A723a14, A725b9, 4726a12, A726a13, 
A729b2, M793b6, M794a6 

1.-ge T696b16, T704a18, T708a26, T708b3, 
T7OBbi1, T708b26, T709a2, T709a18, Т714а13, 
T714a26(2), T714b24, T714b26, T715b20, 
T716b13, Т71Ва22, 4719а20, A719b9, А721а26, 
A722b3, A726a2, R726a17, 4727524, 4727b25, 
A728b7, 4730b26, A731b23, 4732а20, 4732b4, 
M783a5 

1.-din T699a16, T706b13, T7OBb7, T708b9(2), 
Т7ОВЫ15, T709b16, T712b13, T718a15, 4725a8, 
А727а6, А728а15, A728b4, A73Ob11, 6730b26, 
M792b18, M799b15 

1.-1 T699a9, T700b24, T7Olb3, T703a7, T707b, 
T712b10, T714b27, T718a14, 4721а6, А725а11, 
A727a12, A727a13, A729a9, M782b4 

1.-іліМ4 М797а4 

1.-in Т701а27, A720b19, А727а15, M794a15 
1.-in başlat- 472229 

1.-1де T712b10, T715b18, M800b19 

1.-1de M790a21 

1.-idin T707b, M791a8 


11 


11- 


*11ас 


*11821 


1Јаһ1 


liçi 
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1.-1@1zn1@ M792b20 
1.-ifqizdin kil- M799b14 


El, kolun son bölümü olan organ. krş. 1110 
1. ur- "El uzatmak, dokunmak” M785a6 


İlişmek, takılmak, bağlamak, bağlanmak, 
etkilemek. 


1.-mese A733a16 


(ar.) Derde deva olan şey, ilaç; çare, 
tedbir; sıkıntıyı. zor durumu giderecek olan 
çare; tedavi, ilaçlama. 

“1. kıl- "Çare bulmak, derde deva bulmak” 
1717a10 

“1. T716b27, МВОда19 

“1.-ğa мво2а20 

41.-і T716b27 

1.-ıdur T714b4 

1.-ın T711b11 

1.-ını Т708а1 

1.-ıdın T703b5, A725a21 


є 
“ 
e 


(4r.Fa.) Bir ilaç, bir çare. 
“1. M798a19 


(аг.) Allah'a mensup, Allahla 119111. 
Eflâtün-ı 1. 2722618 

emr-i 1. "Tanrı emri, Tanrısal emir” 1706а7, 
T708b4 

emr-i 1. bile 1708a19, T708a26, 1T712b25, 
T714a22 

Теу2-і 1.-din T705b18 

ğayret-i 1. A719a20 

ğazab-ı 1. ”Tanrısal gazap” T705a9 

hakim-1 1. irdi T718a6 

kahr-ı 1. T708a6 

kazü-yı 1. T703a6 

kelam-ı 1. T695b20 

ruhşat-ı 1. 7712611 

takdir-1 1. T700b9 

zıll-ı 1. M789a9 

1. A723b4 


7: Allahım, ey Allah. 
a M798b5 


(аг.) Bildirme, anlatma, bildirilme. 

yârâ-yı 1. мвооь в 

1. kıl- "Bildirmek, haber vermek” 169923253, 
Т701а20, M796b2 . 

1. M799b9, MBOlb25 


Elçi, bir uzlaşma sağlamak veya iş bitirmek 
için birinin yanına gönderilen kimse, birini 
temsil eden kimse. 

1. A722b10, 4729а21, M786a23 


ile 


1le 


iley 


ilgeri 


ilhah 


ilham 


ilig 


ilig 


1.-ler M786a24 2 9 2 


İle edatı. 

1. T695a17, T716b19, A726a22, А751а14, 
A731b2O, M783a5, M786b5, M786b25, M788a15, 
M79Ob15, M796a7, M798a19, M798b14(2) 


İle bağlacı. 
1. T697b4, M783b21, М785а14 


Ön, karşı; huzur, kat. 

i.—imge М790а26 

1.-16йе T709b10 

4.—ige T7O1b15, M784b4, M784b7 

i.—ige tur- ”Huzurda durmak” (0733a2 
1.-1de T710a8, T713al1, M786b15, M791b27 
1.-leriğe T707b 


İleri. 
1. T717a9 
1.-rek 1714Ы12 


(6r.) Üzerine düşme. zorlama; ısrar etme. 
direnme. 
1. kıl- "Israr etme, direnme” T7O5a26 
1. T705a23 


(ar.) Tanrı'nın insan yüreğine bir şey 
telkini; peygamberlerin kalbine gelen ilâhi 
düşünceler; yüreğe doğan şey. 

1. bile T705b13 
1. T709a7, T716b13 


Ell1. 


1. T696a2, T696b21, T697a5, T705b8, А724а12, 
4724610, A729a12, M790a25 


El, kolun bilekten parmak uçlarına kadar olan 
kısmı; yüz, sebep; irade, güç. iktidar; 
takdir. hüküm. krş. 11. 

1. ayağ T714b13 

1. ayağ ur- "Mücadele etmek. uğraşmak” A733a9 
1. ayağın T717a21 

1. sun- "Elini uzatmak” 1698515 

1. tart- "ЕЈ çekmek, zararlı şeylerden uzak 
durmak” T697a14, T7O5al4, A723b8, 

1. ur- “Elini dokundurmak, elini uzatmak, 
elini sokmak” T703b14, T714a25, МВО2а17 
cündın 1. yuyul- "Candan vazgeçmek. hayattan 
ümidi kesmek” M784b20 

1. A725b24, T703b16, T717b10 

1.-ge M790b13 | 

1.-ge kir- ”Sahip olmak. elde etmek. ele 
geçirmek” M792b17, M792b17 

1.-ge kivlir- “Ele geçirmek, elde etmek” 
А730а4 


1.-ge tüş- "Ele geçmek, yakalanmak” 4721а11 


ilig iki 


iligle- 


ilig yiti 


illa 


“illet 


“ilm 


ilt- 
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1.-din T707a13 

1.-din çıkar- "Hakim olamamak” T700b20 

1.-din kit- "Hakim olamamak, elinde olmamak” 
М784а11 

1.-imdin kil- "Yapabilmek, gücü olmak” 
M789a12, M797b17 

1.-1 T694b10, 1T697a24, T698b13, Т711Ь14, 
4722а7, А725а18, 4728Ва19(2), A730a5, M784b18 
1.-in T699b9, T701a20, 1T702b18, T703b17, 
T717a9, A723b7, A725b20 

1.—ige A729a26, M789b18, М796а2 

1.-ige tüş- "Eline geçmek, bulunmak” 4722а20, 
А735а10 

1.-Ійе 1709519, Т716а10, 4721a16, 4750515, 
А731Ь24, M791b10, M793b16 

1.-ide irdi T709a6 

1.-14е4Нг T709a22 

1.-141п T704a19, 4727b25, M787b20, M796a3 
1.-imizdin M799b15 

1.-lerin T700b27 


Е111 iki. 
1. A722b18 
1.-ge T709al6 


El ile almak, el ile çıkarmak, dokunmak; el 
ile tutmak, yakalamak, ele geçirmek. 

1.-sefğ T710a21 

1.-р a719b13 

1.-y A720a20, M784a23 


El11 yedi. 
1. yıl 4724а15 


(ar.) Meğer; mutlaka. 
1. A733b9, M793a19 


(Аг.) Hastalık. 
beras “1.-1 T703b5, T705b15 


(Ar.) Bilme, biliş; okuyarak öğrenilen bilgi, 
nazari bilgi, bilgi, bilim; iş, uğraş, sanat. 
“1.-1 ledünni "Allah'ın sırlarına alt, onunla 
ilgili manevi bilgi, gayb ilmi” T702a19 

“1. Ҹ fazlda т705Ы16 

“1. ile M786b5 

“1. T706b2, Т718аі, T718a23, 4722а21 

*1.-п16) T718a24 

“1.-1 T710b12, M782b1, M786b5 

“1.-idür T705b18 

“1.-inifğ T717b18, T717b23(2), М799а5 

“1.-in T701a2 

“1.-ini T695b17 

51.-14а 7694511, T703a10, T706b23 

“1.-1de T717b22, T717b25 


Götürmek, kaldırıp götürmek, taşımak; bir 
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yere götürmek. bir huzura çıkarmak, 
ulaştırmak; yükselerek kaldırmak; getirmek: 
uzaklaştırmak. 


penah 1. A73la3 

seyr 1. T709a5 

1.-t1 T695b9, 1706a11, T707a20, T713al0, 
1Т713Ы1, 7715011, 4719527, 484721а1, 4725а11, 
4751аз, A733b4 К 
1.-tiler T709a5, T714b13, T717a24, Rñ728b9, 
А751а16 

1.-ür biz T700b11 

1.-ür irdi T710b7 

1.-mişler T715b12 

1.-ір irdi 1715а25 

1.-ip Т699а4, Т699а16, 7699а20, T702a5, 
T7O3b19, T710b19, T713a8, T713b14, T716a13, 
T716b6, T716a20, T717b8, R721a18, A725b19 
1.-ken M787a7 

1.-Кепі Т715а7 

4.—kenlerni T717al4 

1.-ürde 275167 

1.-mes üçün M784a1 


ilticâ (ағ.) Sığınma, birinin koruyuculuğuna ihtiyaç 
duymak. 


1. kıl- "Sığınmak” T701a12, A728b27 


iltifat (Ar.) Yüzünü çevirip bakma. meyl etme. 
ilgilenme; hatır sorma. gönül alma; sözü bir 
başkasına çevirme. 
1. u ihsân M798b23 
i. и şefkat M791a10 
1. u tahsin kıl- 770126 
i. u terahhüm 4751515. 
şefkat ü 1. М791а12 
1. bol- M789a8 
1. kıl- "1191 göstermek, meyletmek” T702a25, 
T702b2, М794а7, M795b1, M799b14 
1. M791b27, M794a7, M797a3 
1.-lar T711b8 
1.-lar bile M792a9 
1.-ıdın М791а19 
1.-1012да M796b5 


iltimâs (Ar.) Yapılmasını isteme; istek, dilek; eşit 
durumda bulunan iki kişiden birinin diğerine 
birisi için talepte bulunması. 
1.-ı aşhüb-ı cüvdünİ M784b26 
1. bile M788b6 
1. kıl- "”Kayırma. isteme” 1701а2, Т704а20, 
Т705а2, T708b1, T711b21, T712a13, T714b2, 
T714b8, T714b22, T716b6, 4731а15 
1. kılıl- ”İstenmek. talep edilmek” М786а15, 
M787b6 
1. Т701011, М785625, M788a23, M786b21, 
M787a8, M794a21, M798b10 
1.-ım H796a22 
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1.-ıda T712al5 


iltizam (Аг.) Gerektirme. lüzumlu sayma. 
1. kılıl- "Gerek duyulmak” M793a18 


İlyas (ö.a.) İlyas Peygamber. 
1. “aleyhime”s-selüm 4725Ь6 
1. “aleyhi” s-selüm T702a17, T708a14, 
Т708а18(2), Т708а19, T708a23, T708a26, 
T708b1, Т7ОВЫ2, T708be 
1. “aleyhi”s-selümnı T708a17, T708a25, 
T708b1 
1. “aleyhi” s-selamğa T708a22, T708b3, T708b6, 
T708b9, Т7ОВЫ11 
İ. T708b3, T708b16, A720b12 

11zam (Аг.) Cevap veremez hale getirme, susturma. 
1. kıl- ”Susturmak” T698b7 
1.-ığa T714b14, M802a17 

im- Emmek, dudak, dil ve soluk yardımıyla bir 
şeyi içine çekmek. 
1.-edür irdi T703b8 

imüm (Ar.) Namazda kendisine uyulan kimse, önde 


bulunan, önayak olan kimse. 
hazret-i 1. M788b1 
1. bile M793b5 

1. М790а1, M793b11 

1.-ığa M793b13 


İmam Muhammed Gazzâli (6.a.) (1058-1111) İslam âleminin 
en büyük mütefekkirlerinden biri. 


İ. A718b7 
İmâm баҒ1%1 (6.a.) Şafii mezhebinin kurucusu. 
İ. T702a21 
İmân (аг.) İnanma, inanç; İslam dinini kabul etme; 


bir hak dini kabul etme. 

mücib-i Í. "İnanma dayanağı” T714a26 

İmân kiltür— "İnanmak, bir hak dini kabul 
etmek” 17169629, T696a18, T696b26, T702b23, 
T704b8, T712b14, Т714а25, Т716а21, T708b23 

1. kitür- T704a25 

1. T696b22, T7O5b25, T7O8b22, 1708624, 
Т7ОВЫ26, T7ilb2, T712b24, T713al 

1.-ğa T696b21 

1.-ların T696b22 

1.-larığa T708b27 


“imâret (Ar.) Bina, yapı. imar edilmiş yer. inşa 
edilmiş yer; onarma, bayındır hale getirme. 
inşa etme. 


“1. kıl- "Bina etmek, onarmak, bayındır hale 
getirmek, ihya etmek” T695a20, T695b7, 
T706b14, T7O6b15, A722a10, 4727а6, A730a13 


imâyi 


imçeg 


imdâd 


imdi 


imgek 


imkân 


imlâ 


“İmrân 


imtidâd 
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“1. T707a6, A719a16 
51.-пі T717a26 

1.-in T710a26 

“i.-iğa T706b21 

“1.-lerin T697a2, T697a10 
1.-lerni A720a13 


- 


(ағ.) İşaretle, açık olmayarak anlatmaya 
ilişkin. 
1. kıl- "Hissettirmek. dolaylı olarak 
anlatmak” M792b15 


Mene. 
1.-іде A722b4, A723a23 


(Ar.) Yardım. yardıma gönderilen kuvvet. 

J. kıl- "Yardım için kuvvet göndermek” 
8730a17 

1. M798a26 

1.-ı A73la4 

1.-lar bir- "Yardım etmek, destek olmak” 
А720а21 


Şimdi, şu an; halen:şu halde; bundan sonra. 
1. T705a18, T716b9, T718a24, б726а24, 
A733a27, A733b9, M786b13, M786b27, M789b21, 
M790b16, М791а22, M792a9, М792а11, M792a15, 
M793a13, M795b24, М796а19, M797b18, МВООБЈО 
1.-geçe T714b4 


Emek, çalışma. 
1.-ini M799a10 


(Ar.) Olabilecek durumda olma; olanak; 
mümkünlük. olabilirlik; ihtimal. i 
1.-ı sihr "біһіг ihtimali” T714b16, T714b17 
bi-had ü 1. M787a5 

1. bol- M787a26 

1. imes A733a20 

1. irmes M783a6 

1. T714b18, A724b8, M786a19, M786b22 

1.-ı A726b9, M784a6, М784а7, M786a18, M787b8, 
M789b16, М791а15, M794a5, M797b14 


(Ar.) Yazı: içinde doğru ve güzel ifadeler 
taşıyan cümleler, metin. 
1.-в1 M782b4 
1.-ları M782b10 


(6.a.) Musa ve Harun ile kızkardeşleri 
Meryem'in babası. 
“1. T703b1, T703b2, T713b7, T713b8, T713b9 
“1.-ğa T713b7 


(Ar.) Uzama, uzun sürme. 
1. tap- ”Uzamak” T703a17, T703a18 


imtihan 


imtina“ 


imtiyaz 


in- 


inabet 


“1nad 


inin 


“inân—keş 


in'âm 


1пав 


“inâyet 
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(Аг.) Deneme, sınama; bir konuda bilgi veya 
güç ölçmek için yapılan sınama. 

1. üçün T703b15 

1. kıl- T717a22 

1.-ı T714b17 


(Ar.) Çekinmek, kaçınmak, geri durmak. 
i. kıl- "бегі durmak” 1700621 


(ағ.) Başkalarından ayrılma, farklı olma. 
1. tap- "Başkalarından farklı olmak” 4751520 


Yukarıdan aşağıya doğru gelmek, inmek. 
4.-di T698b24, T715a8 

1.-gey T715a25 

1.-er irdi T715a9 


(4r.) Günahlara tövbe edip hak yoluna dönme. 
1. T712b16, M797b20, MBO2al4 


(Ar.) Dediğinden vazgeçmeme, ısrar, ayak 
direme. 
küfr ü “1. T695a20 
ehl-i “1. "Ayak direyenler” 1697а7 
“1. it- ”Bildiğinden vazgeçmemek” 4729015 
“1.-ıdın МВО2а25 


(ar.) İdare, yürütme. 
“1. u ihtiyârın T700b20 


“1. tartıl- "Bir işi yapmaya, yürütmeye son 
vermek” T716b19 i 


(Ar.Fa.) Dizgin çeken, durduran. 
“1. M785b3 


(Ar.) Nimet verme, iyilik etme. 
1.-ğa M798b23 

1.-ıfüdın M798a24 

i.—ıfğız M789a13 

1.-ığa M798a26 


(Аг.) Nimet vermeler. iyilik etmeler. 
1.-nı M789a10 


(Аг.) Kadınlar, kızlar. 
1.-nı 771162, T713b9 


(ағ.) Lutuf. ihsan, iyilik; bir şeyi veya bir 
kimseyi dikkate alma. iltifat ve itibar etme. 
gözetme, kayırma; dikkat, gayret, özenme. 
шаһ2-1 “1. M802a13 

mahz-ı lutf u “1. MS8Olb4 

“1. ü hürmet M794a14 

“1. bile 769955, МВО2а21 

“1. bol- M795a4 

51. kıl- T702b18, M788b12, M788b17, М789а25, 
M789b1, M789b21(2), M789b26, M790a16, 
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M791a15, M794a24, M796b14 

“1. A722b2, M784b7, M786a17, M787a23, M788a7, 
M788b27(2), М789а11, M789a19, H791b1, M791b5, 
M794b20, M795a5, M795aB, M795b7, М795Ы11, 
M796a9, M797a3, M798a27 

“i.-nl M794b22, M795b3 

“1.-1 M790a7 

1.-1ğa M786a22 

1.-141п M785b26, M790b16, M802a20, 

1.-ler T711b25, M789a12, М795Ы11, M797a20 
1.-ler kıl- T716a16, A725b3 


є 


“inâyet—nâme (Аг.Ра.) Lutuf, ihsan, iltifat ifade едеп 
yazı mektup. 
“1. bile M789a10, M792a9, MBOOb7 
“1. birle M792a16 
“1. M789a15, M792a15, M794b5, М795Ы1, 
М797а17 
“1.-n1 M789b18, M792a7 
“1.-de M787b11 
“1.-din M790a5 
*1.-В12 M794a25 
“1.-ler M794b26, M795b17 
“inayet-name”1 (Ar.Fa.) Bir inayetname 


1. М787а22, M794b9, М795а18, M797a10, 
M800a25 


inbisat (Аг.) Gönül açıklığı. içi açılma. ferahlama. 
ferahlık, sıkıntı ve tasadan kurtulma. 
bü”18-1 1. M797al5 
mücib-1 1. M798Bbil 
1. bile M80ib11 
1. M792a15 


incir (Fa.) İncir, incir meyvesi; incir ağacı. 
1. irdi T713a11 


1. T694b16, T713a17 


İncil 7 Hz. İsa”ya nazil olan kutsal kitap. 
. T7l4a22 
1.-de T715b14 
“Anda'llâhi (ar.) Allah katında. 
“1. A724bl1 


indür- Aşağı doğru döndürmek, eğdirmek; yukarıdan 
aşağıya indirmek yoluyla koymak. 
i.—gey min H795b11 
1.-megeninifğ (baş 1.) T698a25 


inde— Davet etmek, evine çağırmak. 
1.-p T704a6 


inf1“al (ar.) Birinin beklenilmeyen bir davranışından 
veya kırıcı bir sözünden dolayı dargınlık 
duyma, gücenme, kırılma, öfkelenme. ` 


inhizam 


ini 


inkıyâd 


inkâr 


“innin 


ins 


inşaf 


insân 


insâni 


insâniyyet 


inşa”llah 
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1.-idin 1701а21 


(Ar.) Hezimete uşrama. bozulma. 
1. Т707Ь 


Küçük kardeş: yaşça küçük. 

ağa 1. T7Olbe 

ağa 1.-sini 4732aB, А732а11, А733аб 

1.-ві Т710а3, T713b4, A722b6, A722b22, 
А729а16 

1.-ві irdi 4727222, 4728а14, 272966 

1.-siniğ 47214225 

1.-sige 4727а25 

1.-@12пі 770158 

1.-ler1 M788b20 


(Аг.) Boyun eğme. uyma, kendini teslim etme. 
1. kıl- A721b16, A721b19, 2722b11(2) 
1.-ını M785b9 


(Ar.) Reddetme; yaptığını gizleme. yapmadım 
deme. 


1.-ğa til uzat- T715a9 


(Аг.) Cinsel bakımdan iktidarsızlık. 
“1. irdi T7olb2 


(Ar.) İnsan. 
cinn ü 1. T709b15, T710b5 


(Аг.) Merhamet, vicdana veya mantığa dayanan 
adalet; adil ve ılımlı tutum. 

“adl ü 1. A724a13 

“adl ü 1.-ğa A730b9 

1. T711b14, A729b18, M802a6 


(Аг.) İnsan. | 

1.-ı “ауп "Gözbebeği” 4733a19 

“ayn-ı 1. "İnsan gözü” A733a19 

1. T694b10, M785b23, M79Ob7, M798a12, M799b1, 
M800a1 

1.-ğa M787b8 


(Ar.) İnsanla ilgili; insanlık; insan. 
сеуаһіг-1 1.-din M800a27 

terkib-1 1. M796b11 

1. 4726а2, M796b11 


(ar.) İnsanlık; insana yakışır hal, 
vicdanlılık. 


i. bile M798b22 
1. M799a17 
1.—iğdin M796b11 


(Аг.) Allah isterse, Allah nasip ederse. 
1. T699a6, Т7ООЫ1, A730b22, A732b14, М789а21, 
M791b2, М79165, М792а14, M792b16, M8OOb13 
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1nsa' 'lláhu (ñr.) bkz. inşâ'llâh 
1. A731b19 


inşa” 11аһи”1-“а2і2 (Ar.) Aziz Allah isterse, nasip 
ederse. 


1. T700a21, T704b26, А728а27 


inşa” 118Һи ta'âlâ (Ar.) Yüce Allah isterse. 
1. T696b2, Т707Ь 


inşa” (Ar.) Mektup, düzyazı gibi metinleri kaleme 
alma; edebi kurallara uygun olarak 
oluşturulan düzyazı; düzyazıda üslup 
güzelliği; nesir, düzyazı, mektup. 
1. M782b3 


1.-sın М78261 
1.-sığa M782b3 
1.-sıda M782b7 
1.-ları M782b10 


intibih (Аг.) Örnek, herhangi bir olaydan ders alma. 
mücib-1 1. M793a22, M793a22 


intiha (ar.) Son. bitim, nihayet. 
1.-sı M786a26 
1.-sığa T700b1 


intikal (Ar.) Geçme, birinden diğerine geçme; hir 
yerden bir yere geçme, gönderme, bir yerden 
uzaklaştırma. 


1. üçün M783a19 

1. kıl- ”Bir yerden bir yere geçmek. gitmek” 
T698a5 

1. tap- "Birinin elinden diğerinin eline 
geçmek” 472464, А725а9 


intikam (Ar.) Ос; yapılan bir kötülüğün acısını 
çıkarma. 
1. üçün 4721519 
1. tart- "Üç almak. öç alma iddiasında 
bulunmak” A719b21, A721b3 
1. A730b11, A730b26, M799b16 
1.-ı T697a18, A730b9 
1.-ığa A721b20, 4724а18 
1.-ıdın A731a9 
1.-ımız A731a1O 


intiza” (Ar.) Koparıp alma. sebep olma. 
1. irdi T711b18 


intizar (Аг.) Bir kimsenin gelmesini veya bir şeyin 
I olmasını bekleme. 
1.-ı mihr-1 ikbal M791a22 
1. M792a6 : 
1.-dın M784a10 
1.-ıdadur M791be 
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İp İp, dokuma maddelerinin bükülmüş liflerinden 
yapılan bağ. : 
1. T704a23, T717b8, A727a9, А732а24 
1.-1егпі T717a22 


İpek İpek, ipek böceği kozaları çözülerek 
çıkarılan ve dokumacılıkta kullanılan çok 
ince, esnek, parlak tel, ibrişim. 


1. A719al2 
ir- İmek f1111, olmak. 
1.-dim M786a24, M786b27, M789a16, М791014, 
M792b25 
irmes 1.-dim M799b19(2), M789a17 
-(-a-, -u-)r 1.-dim 1T706a5, М790а27(2), 
М799а22 


-mış 1.-dim М787а14 

-р 1.-dim M786b9, M790b22, M790b23 
1.-difğ M798b16, M798b17 

-(-а-, -u-)r 1.-818 T703b11 

-mes mü i.-dif т711ал1о 

-(-і-)р i.-difğ 7711а15, Т711Ь1‚ T716b9 
1.-d1 T695a1, T695b8, T695b11, T695b25, 
T696a26, T696b3, T696b10, T696b20(2), 
T696b24, T696b26, T697al, T697a4, T697a6, 
T697a17, T697a24, T697a27, T697b4, T697b6, 
T697b7, T697b26, T698al, T€698a6, T698a7, 
T698aB, T698a21, T698b2, T69Bbi2, T698bi3, 
T698b15(2), T698b27, T699a3, T699a7, T699a12, 
T699a16, 1699а17, T699a19, T699a21, T699a24, 
T699b8, T699b16U2), T699b17, T699b18, 
T699b21, T699b24, T699b27, T700a8, T700a12, 
Т700а15, T700a17(2), T700a18, T700a20, 


170066, T700b15(2), T700b16(2), T700b18, 
T700b19, T700b22, T7Olbi, T701b2, T701b3(2), 
T701b17, T702a4, T702a17, T702a18, 
T702a24(4), T702a25, T702b4, T702b24, 
T702b26, T703a10, T703a16, T703b1(2), 
T703b5(2), T703b27, 1704а11, T704b2, T704b3, 
T704b4(2), T704b5(2), T704b6(2), T704b7, 


T704b24(2), T7O5al, T705a7, T705a15, T705b4, 
T7O5b8, T705b9, 1705Ы11, T705b16, T705b18, 
Т705621, T706a20, T706b5, T706a6, T7O6blO, 
T706b13, T7O6b14, T706b17, T7O6b18, 
T706b20(3), T706b21, T706b22, Т7О7а11, 
T707a12, T707a13, T707a17, T707a24, T707b(9), 
Т708а8, T708a13, T708a21, T708a22, T708a27, 
T7O8b3, T7OBb10, T708b13, T708b15, T708al, 


T709a2(4), T709a6, T709a8(2), T709a20, 
T709b18(2), T709a21, T7O9b26, 7710а5(2), 
T710a5, T710a7, T710a8, T710a10, Т710а18, 


T710a23, T710b1(2), 1T710b13(2), T710b15(2), 
T710b16, Т711а5, 7711а4, Т711а16(2), T711a23, 
T7liblO, T711b14, T711b18(2), T711b19, 
T711b20(3), T711b23, T712a9, T712a14, 
T712a16(2), Т712а21, T712b9, T712b10, 
T712b20, T712b26, Т713а5(2), T713a6, T713a7, 


#8. YÜKSEKÖĞRETİM КӨК. 
BƏKÜMANTASYON 
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T713al1, T713a12, T713a21, T713a23, T713a27, 
T713b7(4), T713b9(2), T713b14, T713b16, 
T713b18, T713b22, Т714а5, 171714а4, Т714а5, 
T714a7, Т714а14, T714a20, T714a24, Т714а26, 
T714b2(2), T714b3, T714b6, T714b7, 1771459, 
T715al, T715a7(3), T715a8, Т715а17, Т715а23, 
T715b24, T715b25, T715b26(2), T715b27(2), 
T716al, T716a5, T716b2, T716b5, T716b23, 
T716b25, T716b26, T717a5(3), T717a7, Т717а11, 
1717а16, Т717а19(2), T717b3, T717b4, T717b5, 
T717b18, T717b22, T717b24, T717b25, 1T718aS, 
T718a6, T718a10, T718a21, 1T718a22, 4A718b2, 
A4718b9, A718b10, A718b11, A718b13, A718bzo, 
A718b21, A719a2, A719a3, 4719a9(2), А719а11, 
A719a13, A719a23, 4719а24, А719а26, A719b4, 
А71957, A719b14, A719b15, A719b18, A719b22, 
4719620(2), A719b21, A719b22, A719b24, 
А719526(2), A720a3, А720а4, 4720a7, A720a14, 
4720а16, А720а18, 4720а25(2), A720a26, 
A720b4, A720b7, 2720b9, 4720b11, 4A7ZObi3, 
64720514, 4720615, 4720517, A720b18, A720b19, 
A720b20, 4720621, 4720625, А721а5, 
А721а15(2), А721а20, A721a21(2), A721a23, 
А721а25, 4721а27, A721b2, 472165(2), A721b9, 
А721510, 4721614, 80721017, А722а8, 
А722а10(2), 4722а11(2), А722а13, 4722а17(2), 
А722а18, 4722а19, 4722а25, A722b2(2), А722Ы4, 
A722b5, 8472257, 872258, 8722b11(2), A722b12, 
А722015, 4722617(2), 0722018, 4722621, 
725282, 4723а4, A723a10(2), 4725а12, 4723а14, 
4725а16, 4725а17, A723a20, А725а22, 4725а24, 
A723b2, 8723b3, A723b4, А725Ь20, A724a3, 


А724а7, A724a8, 4724а9(2), 8724a10(2), 
A724a11(2), А724а12, A724a15(2), А724а16, 
А724а17, А724а18, А724а20, A724a21(2), 
А724а22, А724а25, А724а24, А724а25%(2), 
А724а26(2), A724b1(3), A724b2(2), A724b9, 
АӰ24Ы2О, 4724621(2), 8724b22, A725a3, 


А725а11, 4725а14, А725а19, A725a20, А725а23, 
A725a24, A725b6, (AA725b7, A725b9, 4A725b16, 
A725b18, A725b20, A725b25, A725b26, A726a6, 
A726a8, A726a15(2), A726a17(2), A726a21, 
А726а22, 4726а24, 8726a25, A726b1, 4726b2(2), 
672665, 4A726b5(2), A726b6, 8726b7, А727а5, 
4727а12(2), А727а15, 4727а18, А727а21, 
A727822, А727а25, А727а24, R727a26(2), 
8472752, 872755, A727b7, A727b8, 4727Ы17, 
4727620, A727b23, А72Вај, A728a14, 8728a19, 
-А728а21, A728b2, A728b9, A728b19, A728b23, 
А728525, A728b26, 8729a2, A729a6, A729a1312), 
4729а15, А729а16, 4729а17, A729a18, 4729Ы4, 
472966, A729b25, A729b26, A730a31(2), А750а15, 
А750а20, A730b10, A730b11(2), A730b14, 
4730620, A73Ob25, А731а5, А751а16, 4731a21, 
А751а25, A731a24, А751а25, 4751а27(2), 
473161(2), A731b2(3), A731b3(2), A731b4(2), 
A731b5, А73156(2), 27351608, А731р9, 
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A731b10(2), A4731b12(2), 2751018, A751b19, 
A731b27(2), А732а1, А732а11, A7532a12, 
А752а14, 4732а17(2), А732а20, А752а22, 
А752а27, А752Б511, А732Ы12(2), A732b13(2), 
A732b15, A732b17, 8752020, A732b22, 


A732b23(2), 8752527, “4755а1, A733a5, 4733a6, 
A733a12, A733a25, M782b9, M783a2, M784b6, 
M784b8, M7B4b10, М784Ы11, M785b21, M786b9, 
M787a3, M787al6, M787a21(4), M787a22, 
M787b24, М788а14, M78B8b3, M788b6, M788b8, 
M789a3, М789а20, M789b6, M789b8, М7В9Ы12, 
M790a5, М790а9, М790а26, M79Ob1, M790b5, 
M790b6, М790520, M790b23, М791а5, M791a24, 
М791а25, M791b8(4), M792a6, М792а7, М79268, 
M792b15, M792b19, M793a5, M794a26, M794b5, 
M794b6(2), M795a6, M795a26, M795b1, M795b18, 
M796a5, M796a7(4), M796b5, M796b16, M796b22, 
M797a11, M797a25, M797a26. M798a17, M798a27, 
М799а4, М799а27, M799b1. M799b21, M800a1, 
M800a3, МВООа5, M800a26, М801а24, M801b2O 

imes 1.-d1 T701b10, T713b3, A718b5, 
A720a17, А721625, 4721b26, 4723а1, A732a23, 
M792b14 

irmes 1.-di 170554, А722а1, M794b6, 
M801a24 

irmes mü 1.-di М801а26 
1.-diler T697a3, T697a9, T699a9, T703b2, 
T705a10, 1705b8(2), T707b, Т708а11, T710a12, 
T712b16, Т715а5, T713b5, 1T714a23, 1716512, 
T717a5, 1717а9, 171757, Т718а11, A719b4, 
8719516, A719b24, 4720511, 4721а5, A721a10, 
8721a23, 4721Ы11, A722b2, 4725а2, A723b4, 
A723b5, A723b6, 472516, 4724ав, 4728a2, 
А728а27, A730b24, 4751а9. 475155, M799b21 

—sam i.-di T700b4 

-sa 1.-41 T699a12, T702b9, T707b, 1709620, 
T712a4, T706a5, А719а8, 4719b7, M793a6, 
М793а11, М795а19, M795a20 

-safğız 1.-di T698b26, 1T703a2, 4732a21, 
A732a22, M792b15, M792b20 

-бау 1.-di T700b4, М795а19, M795a20 

-mağay 1.-41 M793al1 


-(-a-, –и-)г 1.-di Т697а25,  T697bl, 
T697b8(2), T698a13, T69Ba14, T698a15, 
T698a21, T698b9, 1698026, T698b27(2), 
T699a21(2), T700b17, T700b19, T700b20, 
T701a3(2), T7O1bi, 170155, T702b8, 
T702b10(2), T702b11, T703a3, T703aB, T7O3a15, 
T703a16, T703b19, T703b20, T703b22, 
T703b25(2), 1705517, 1705518, 1705519, 
T706a4(2), T706a9, T706a26, 1706Ы18(2), 


T707b, Т7ОВа20, T708a23, Т7ОВЫ2, Т709а21, 
T7O9b7(2), T709b14, T709b8, Т7О9Ы16, T709b16, 
1709519, 1709520, 1709521, T709b2212), 
T709b23, T710b7(2), T710b8, T710b17, 
T710b19(2), 1711a13, 1711а14, T712a3, T712a4, 
T712a5, T712a6, T712a11, T712a12, Т712а14(2), 
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1712а21, T712b14, 1712623(2), T713a26, 
T713b5, 1713616(2), T713b17, T713b25, 
Т715а9(2), T715a19, T7l6öal, Т716а5, T717b4, 
T718a14, A718b10(2), A718b20, A719b7, A719b8, 


A719b11, A719b20, 0720b8, A721a14(2), 
A721a16, A722b4, A723a14, А725а16, A72d4a3, 
А724а24, А724а26, 0724b21, A724b23(2), 


0724627, А725а5, А725а25, 4726а2, A726a8, 
а726а9, A727a21, A728b3, А728Б5, A728b6, 
A729b1, A729b5, А730а26, 4731a23, 4A731a25, 
А751а26, А751Б1, A73lb4, A732a14, А732а19, 
48753226, А753а7, M788b5, M789b20, М797а14, 
M797a19, M800a27(2), M8Ola25 | 

-(-a-, -u-)rlar 1.-di 1697а25, T696b22, 
T697b9, T698b3, 1699а11, T699a12, T705a2, 
T705b17, T707b(2), T7O9al1, T709b15, T7O9b2O, 
T710b15, T710b16(2), T710b17, T710b18(2), 
T712a4, Т715а12, T717b4. A725b14, A726b3, 
072665, A728b5, (â728b6, (A73la21, (875158, 
07351627, А75169, A732a20, 4А752а21, 4732а22, 
A732b6, M786a23, M798b26, М799а1 

-mas 1.-di T697a14, T702a11, T702a25, 
T7O3bš, T7O3b18, T707b, T708b13, T710a23, 
T710b27, 171361, 1Т714Ы2, A719b6, А721р9, 
A727b12, R727b13, A728b11, 8751625, (4732а21, 
M801a25 

-mas mu 1.-di МВ01а25 

-maslar 1.-41 T696b12, 1T706b23, T715b9, 
4725620, A732b3 

-mış 1.-di M797a22 

-(-1-)p і.-41 T696b26, T697a8, T698a7, 
T698all, T699a23, T699b27, T700b6, T7OObS, 
Т701а10, T701a23, 17170155, T7O1b4, 1701612, 
170119, T7Olb24, 170249, T7O3b13, T703b25, 
1704a13, T7O4b15, T704b19, T705a10, Т705а24, 
T705b10, T706a8, T706a9, Т706Ь14, T707a7, 
1707b(3),1708a21, Т708а22, T708a23, 170864, 
T709a21, T709b9, T710a27, T710b14, Т711а14, 
Т711а17, T711b?7, T712a2, T712a7, T712a17, 
T712b20, T712b22, T715b22, T715a23, T715b27, 
T716a19, Т717а19, T717a25, T718a14, А719а17, 
A719b6, A719b8, 4719b13, 8719521, 4720a4, 
А720а19, A720b22(3), А721а4, A72ib4, А?21Ь15, 
А721614, A721b20, A721b26, 4722а12, А722а22, 
А722а25, A722b20, A722b21, A722b26, A723a24, 
A724b23, A724b25, (4724527, А725а, 4725a4, 
A725a17, 4725Ь12, ñ725b13, A725b18, A727a8, 
А727а12, А727а15, 4727b3, 472Ваз, A728b11, 
А72ВЫ25, A728b26, 4729а9, А72954, 4730al6, 
A730a18, A730b4, A730b16, A731a13, 
n731a22(2), A731a23, A731b23(2), 0731b24, 
A731b26, 4752а5, А732а4, A732ali, 0475203, 
475261202), A732b14, А752626, А755а6, A733a7, 
M782b12(2), M784b6, М787а18, M787a23, М787Ы1, 
M787b2, M787b6(2), M787b12, M788bi, M788b8, 
M788b12, M788b15, M788b18, M788a24, M789a19, 
M789b4, M789b8, M789b10, M789b15, M789b23, 
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М790а1, М790а5, М790а23, M790a24(3), М791а15, 
M791b1, М79155, M793al8, M794b26, М795а4, 
M795b7, M795b8, М795Ы19, M797a7, M797a8, 
M797a20, M798a27, M798b3, M799b10, M799b13, 
M800a9, M800a26, M800b6, МВООБ12, M801b19 
-a 1.-41 27206021 
-alar 1.-d1 T701a3 
-adur 1.-d1 T703b8, T706a23, T710a2, 
T717a6, T717a8, 4722а26, 4725а22, А725а4 
-may 1.-d1 T711b21 
-maydur 1.-di T703b26, T704b21, T707b, 
T710a19, T713a25, 472256, 4728а19, 4751а20, 
4732Ы11, M787a7, M787a8, М789а21, M795a24, 
M797a13(2), M800a2 
-maydurlar 1.-d1 T713al, Т717а11 
-(-a-. -u-)r 1.-dük T706a5, Т701а10 
-(-а-, -u-)r 1.-difğiz M792b16 
-(-1-)p 1.-difğiz M787a7, M788b17, М792а15, 
M794b10, М795а9. М795а10, М795а18, M796b6, 
M799b13 f 
1.-diler Т697а5, Т697а9, Т699а9, T703b2, 
1705a10, 1705b8(2), 1708а11, Т710а12, 
7712516, T713a3, T713b5, 1714а25, T716b12, 
T717a5, T717a9, T717b7, T718al1, А719р4, 
А719516, 4719524, 4720b11, 4721а5, 4721a10, 
А721а23, 4721511, (472252, 4723a2, A723b4, 
А723Б5, 8723556, A723b16, А724ав. А72Ва2, 
A728a27, 64750524, A73la9, A73lb5, M799b21 
imes 1.-diler Т708а11, 473lal0 
-ke 1.-diler A725a15 
-(-a-, —u-)r 1.-diler 1696525, T698a9, 
T700a4, T702b27, T703al(2), Т7ОЗаз, T704b8, 
T704b9, T7O4b25, T713b27, T715a9, Т715а11, 
А7525Ь5, A733a3, М793а2 
-mas 1.-diler 7701517, A728a27 
-(-1-)p 1.-diler T698ali, T703b6(2), 
T703b7, Т704а2, T704a23, Т705а10, 17706а18, 
T706a27, 472225, 4727а11, 4728a2, A731a9, 
R731a25, M788b1, M796a10, М801а16, M801a17 
-maydur 1.-diler 4721a26 
1.-вев T718a9 
1.—se T716a5, A727b6 
-dı 1.-se T698a25, 1701a19, T704a19, 
T704b22, 1706b6, T709a26, T710a16, 171712а26, 
1714a6, T716a19, T717ali, 1T717a22, Т717а25, 
А7220 5, AA722b12, ñ725a18, 4725a19, 4725a27, 
0728010, A730a21, A732a3 
—dılar 1.-se T702b2, T704b1, T709a5, 
T713b2, T715a22 
1.-ür T718a2, 1718а13, A719b14, 4720a24, 
67245135, A733a19, 4A733b6, М785Ы27, M784al, 
М7Ӱ85Ы1, M786a15, M786b5(2), M787a4, М787а5, 
M787a17, M787b23, M788b3, М792а2, М796а19, 
М796а20, М796а21, M796a25, M796a26, M796b12, 
M797b14, M800a4, M800b19(2) 
-ğay 1.-ür 1718а2 
1.-mes min M786b22 
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1.-mes 1T697a21, 1T707a25, T714a6, Т715аб, 
T715b1, T716b12, 77166016, Т718а18, A723b21, 
4726а26, 4733а5, A733a18, M783a6, M785b23, 
М786Ы1, M787a12, M787a4, M787b27, M788b24, 
M792a12, M793b5, M797a24, M797b16, M798b17, 
М801а18, М801514 
1.-mes üçün T7O07b, M783a24 
1.-mes irdim M789a17 
1.-mes irdi 170504, 4722а1, M794b6, M801a24 
1.-mes mü irdi M801a26 
1.-mes irdiler (4731210 
: 1.-miş T715b2, T715b12, 4723b15, 8735Ы8(2), 
M792a3, M797b9 
-(-а-, -0-)г 1.-miş T715b2, M791a11, 
M795b3, M795b4 | д 
—mas 1.-miş 7714525, М797а5 
-(-і-)р 1.-miş M789b13 
-adur 1і.-тіб т706а11 
-ğan 1.-mİŞ M789b2, М790а11, HM790b1(2), 
M800b10, M8OOb11 
1.-mişler T715b3, 
-(-а-, -u-)r 1.-mişler 1771504, 4A723a9, 
М791а10 
1.-ken T706b21, М801527 
1.-kendür T699a23, T706b24, T712a20, 4730b23, 
M797b18, М80153 
imes 1.-kendür M801b4 
1.-ken durur M799b27, М800а2 
1.-ken siz M792b26 
1.-kenni 1711а24, 4750а4, M785b27, М786а1, 
М791а2, M791a3 
1.-kende 2721610, M787a2, M791a9 
1.-kenim M786b22 
1.-kenimge M786b22 
1.-kenimde M786b27 
1.-keni T703b3, T7O7b, 1717а2, М801а20 
1.-kenin T700b26, T7Olb7, A723a23, М802а5 
1.-kenidin 2728021 
1.-kin (irdi 1.-kin) M787a3 


irade (ағ.) İsteme, dileme. 
tek11f-1 1. а724а6 


İradetu”11ah (аг.) Tanrının iradesi. 
1. T694b1, T694b17 


İrün (ö.a.) Guderz”in kardeşinin oşlu, âlim ve 
adil bir kişi. bkz. Güderz 
1. bin Yelâş 0724a15 
İ. A724a21 


İrün (ö.a.) Eski dönemlerde Dicle ile Sind ve 
Seyhun nehirleri ve Hazar denizi ile Basra 

, körfezi ve Umman denizi arasında olan geniş 

alan. Irak-ı Arab ile Afganistan ve 
Bulucistan da bu bölge içinde anılır. Son 
dönemlerde Irak-ı Acem, Fars, Kirman, 
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Horasan, Mazenderan, Geylan ve Azerbeycan”ı 
içine alan bölgeye verilen ad. 
I. T696b3, А720аВ, ñ720a12, 4720а15, 4720b8, 
A720b9, 4722a26, A722b3, A723b18, А724а4 
1.-nı T696a20, A721a2 
İ.-ğa A720b1, A72lal 
1.-da A720a18, A721a9 
1.-dın A720b2 
İrânlar ö.a.) İranlılar, İran'da oturan halk, ahali. 
. Т697ЫВ, T711a22 
İrün-zemin (6.a.) İran ülkesi. 
. A723b10 


ka т“ ҡ. 


irdem Erdem, fazilet, ahlakça övülen iyilik, 
alçakgönüllülük, yiğitlik, doğruluk gibi 
nitelikler bütünü. 
1.-de A724b26 
i.lerde (4720521 


İreç (6.a.) İran mitolojisindeki Feridun”un üç 
oğlundan en küçüğünün adı. Feridun, ülkesini 
üç oğlu arasında paylaştırır İran Ülkesi 
İreç”e düşer. 

1. A719b18, 4719520, A719b22 
I.-ni@ 4719526 

İ.-ni Aâ719b21 

1.-ğa A719b19 


İrem (ö.a.) Şam veya Yemen'de Ad kavminin kralı 
Şeddad tarafından cennete benzetilerek 
yapılan bahçenin adı. 

İ.—ide M788a10 


iren Erkek, erkek hükümdar. 
1.-ler A722b9 


iri- Erimek. sıvı olup akar hale gelmek. 
1.-di T716a24 
1.-p T706a18, M783a9 


irik Kötü, kaba, yerilecek; haşin, sert. 
1. T7l4a19, A728b24 
iriş- Yetişmek, ulaşmak. 
1.-e almay M784al6 
irkin Soru kelimesi, soru kuvvetlendiricisi. 
1. T704a13, T706b15, T714al3 
irlik İnsanlık, yiğitlik; insana yaraşır güzel 
huyları bulundurma. 
1. M799a17 
ігііга° (Аг.) Yükseklik, yükselti. 


1.-ı 4751а21 


irtikab 


irsal 


irşad 


is 


“İsi 


1.-ın T7O4b12 


(аг.) Kötü bir iş işleme, suç işleme. 
1. kıl- M785b26 
1. kılıl- M793a27 


(Ar.) Mirasçılık. 
і. T701b12 


(Ar.) Gönderme, gönderilme. 
1. kıl- T709b15, M801a13 
1. M800a23 


(Ar.) Doğru yolu gösterme, uyarma; irfan 
sahibi birinin bir kimseye tarikati ve Tanrı 
yolunu göstermesi. 

1. kıl- T704b24 
1. МВ00Ы19 

1.-і 1709а18 
1.-ığa T699a7 


Koku, birisinin davranışlarını. halini ifade 
eden hava. 

1.-1 170165 

1.-in T702a2, M795a23 

1.-lerni ñ719a12 


Esmek. bir yönden bir yöne akmak, rüzgör 
esmek. 
1.-t1 T697a2 
1.-1p M786a17, M794b20 


(ö.a.) İsa Peygamber. 

*1.-1 Rühu'llah "Hz. İsa” T714b10, T714b24 
“ДЕ “aleyhi”s-selüm Т696а16‹2), T713b23, 
T713b24, T713bz6, T714a16, T714a18, 
T714a19, T714a20, T714a21, T714a22, T714a25, 
Т714а26, T714b1, T714b6, T714b7, T714b9, 
1714511, T714b20, T714b20, T714b22, T714b23, 


T714b25, T714b26, T715al, 1T715a2, T715a3, 
T715a4, T715a5, 1715а11, T715al3, T715al4, 
T715a15, T715a18, T715a19, 1715а21, 
T715a24t2), 7715611, T715b14, T715b21, 


T716b20, T717b2, 8724a7 
“1. “aleyhi”s-selam bile 1717a18 


“= “aleyhi” s-selaümnıfi 1714а21, Т715а1з, 
T715a15, T715a17, T715b26 

ын “aleyhi's-selâmnı 1715026, 7715527, 
T714b18, T715a15, T715a16(2), T715a20, 


T715a21, T715a26 


“1. “aleyhi's-selâmğa 1713525, Т714а22 

“1, “aleyhi's-selâmdın 1T714a24, Т715а25, 
T715b20 : | тс _ 
“1. bin Meryem şalavâtu'llah “aleyhi”s-selüm 
T714a13 

“1. T715a10, T715a27, T715b22 

“İ.-nifğ T715b22 
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İsfendiyür (6.a.) Fars krallarının ilk sülalesi olan 
Keyanilerden Güştasb”ın oğlu olup meşhur 
Rüstemle yaptığı savaş sonucu ölen kişi. 
1. А721Ы2О, A722b1, A722b6, 42733a13 
1.-nı A721b19, ñ721b22, 4721527 


İsferayn (ö.a.) Nişabur ile Cürcan arasında evvelce 
bayındır ve meyvesi meşhur bir kasaba. 


1. A729a17 

İshak (ö.a.) Tevrat ve Kur'an'da adı geçen Beni 
Israyil peygamberi. 
İ. “aleyhi s-selaüm T699b17, T699b20, 


T699b21(2), T699b24, T699b27, 1Т700а1 

1. “aleyhi "s-selaümnıfğ T699b18, T700a4 
1. “aleyhi s-selümnı 769951 

İbrâhim уе Í. “aleyhime” s-selüm T702a10 
1. T699b2 

1.-ka T699b2 


İskender (ö.a.) Büyük İskender. 
İ.-1 Rümİğa "Büyük İskender” T718a6 
1. A722b8, 472262502), A722b26(2), 4722527, 
A723a3(2), ñ723a7, А725а16, 4725а19, A723a25, 
A723b2, A723b18, A724al, A724a3 
İ.-nifğ T718a10, A723a6, 4723а22 
İ.-ni A720b5, A722b16, 8723a18 
İ.-ge 4722b22, а725а1, 48723a20, A723a24, 
A723b25 
İ.-din 4722515 


İskender-1 Zü'lkarneyn (ö.a.) Büyük İskender ile 
kimlikleri karışan, Kur'an'da ve İslami 
edebiyatta adı geçen kişi. 

1. T696a27 


İskenderiyye (6.a.) Mısır'ın başlıca limanı, Akdeniz'in 
en önemli ticaret merkezi. Batlamyus 
zamanında dünyanın ikinci şehri. 

1. T718a14, ñ723a10 
İ.-ğa a723b7 

1.-ge T703a27 

1.-de T703a27 


İskenderüs (б.а.) Metnimize göre ölümsüzlük suyunu 
arayan İskender'in ölümünden sonra 
(hükümdarlığı) idareyi kabul etmeyerek 
kendini ibadete veren oğlu. 


İ. a723b9 
İskender-nâme (ö.a.) Nizami'nin İskender-namesi. 
1. A723b1 
isker- Hesaba katmak, kulak vermek, önem vermek. 


1.-medifğ M799a12 


iski Eski, yaşlı. kocamış. 
1. M784b2, M785a19 


islüm 


isle- 


islen- 


ism 


İsmail 


“igmet 


isnād 


iste- 
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(Ar.) Hz. Muhammed'in Allah tarafından 
tebliğine memur olduğu din; bu dinden olan 


kimse, kimseler; İslam âlemi. müslümanlar 
ülkesi. 


diyür-ı Í. M791b19 

ehl-i 1. T702a19, M791b19 

pâdşâh-ı 1. HM791b19, М791621, М79Ва17, 
M798b23, M799a10, M799a18, M799a25 

din ü 1. 4731516, M799a19 

1. T702a13, T707b, Т711а20, T717a12, 4732Ы13, 
8755а10, M800b27 

1.-nıfğ M791b21, М798а17, M798b23, М799а10, 
M799a19 

1.-nı M791b19 

1.-ğa 1702а11, T707brz) 

1.-da M791b19 


Hesaba katmak, dinlemek, kulak asmak. 
1.-mediler 7696521 


Kokuşmak, çürümek. 
1.-ір T708a9 


(0r.) İsim. ad. 

1.-1 a'zam T707b, T710b5 
1.-1 Bel'am T707b 

1. T716b23 

1.-1 M800a4, 4726527 
1.-іп M788b25 

1.-141п M799a16 

1.-Іегіл T716b18 


(ö.a.) İbrahim Peygamber'in oğlu, Kur'an'da 
bazı yerlerde adı geçer. 

2 “aleyhi ”s-selüm T699a3, T699a19, 
T699a21(2), 1699а22(2), 1699а23, 1699а24, 
1699а26(2), Té99b4, T699b10(2), T700a17 
1. “ајеуһ1”6-вејатпг T699a4, T699b8 
1. т699а25, T699b14, А720а4 
1.-ni T699a2, T699b3 


(Ar.) Günahsızlık. temizlik. masumluk. 
“1. ü devlet M795b4 
“1. M794b17 


(ағ.) Bir düşünceyi. bir konuyu bir kişi veya 
sebebe dayandırma, yükleme, atfetme, dayanak. 


İstemek. bir şeyin kendisine verilmesini veya 
yapılmasını söylemek. dilemek. 

1.-d1 M785b8 

1.-вей M798a24 

1.-se A733a17 

1.-gey M786a25(2) 
1.-rem M794b25 

1.-r min М789Б11 

1.-r M785a6 
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1.-p M797b16 
1.-rge M785a8 


isti'ânet ~ isti'âne (nr.) Yardım isteme. 


istid'â 


isti'fâ 


istifsar 


istiğâse 


İstiğfar 


istiğna 


istihküm 


istihlâs 


istihzâ 


istikamet 


1. kıl- ”Yardım istemek” T708a20, 8726a9 


(Аг.) Yalvararak isteme, dileme; rica ile 
isteme; talep etmek, arzu etmek, isteme, 
dileme, emretme; çağırma, davet etme. 

1. kıl- 1696b25, T700b26, T7O5a9, 1705b21, 
Т707а2, T708a21, T709a6, A727b3 

1.-в1 Т697а2, T699a25, T705a8, T706b8, 
T707b, 1709b17, A728b10. A729a19, 4732a2 
1.-sın T700a6 

1.-sını 7714514, A721b22 

1.-sıdın T707b 


(Аг.) Affını isteme. 
1. kıl- "Af dilemek” A721alz 


(Ar.) Sorma. araştırma; Gerçeğini öğrenmek 
Üzere araştırma, tahkik etme. 


1. kıl- "Tahkik etmek” 1701420, ñ730a21 T709b19 


T711b25, 


(аг.) Yardım isteme, yardım için çağırma. 
1. körgüz- "Yardım istemek” A726a9 


(Аг.) Bağışlanmasını isteme; tövbe etme, 


1. kıl- ”Tövbe etmek” T705b15 
1. M802a11(2) 


(ағ.) Nazlanma, nazlanma sebebiyle ağır 
davranma. 
hüsn ü 1. T7oobš 
1. T7lla23 


(ағ.) Sağlamlık. 
1. tap- "Sağlamlaşmak” M797b4 


(Ar.) Kurtarma, kurtarılma; bir şeyi (birini) 
kendinden yapmaya çalışma. 
1.-sığa т704а16 


(Аг.) Alay, eğlenceye alma; eğlenme, 
keyiflenme; bir konuda haddini aşma. 
1. kıl- T707a27 
-de i. kıl- "İleri gitmek, haddini aşmak” 
T703a3, T705b22 


(Ағ.) Doğruluk, dürüstlük, doğru hareket; bir 
şeyin bir yöne doürulması, uzanması. 

1.-1 sermedİ M71a3 

1. bol- M797a9 

1. М785а20, M791b25, M8BOlb24, МВО2а14 
1.-dedür M800b5 


istikbal 


istiklâl 


istilâ 


istima 


istimâlet 


isti'mâl 


istimdâd 


istirza 


istits'at 


İsrafil 


İsrayil 


“işyün 


3142 


(ar.) Gelen birini, misafiri karşılama, karşı 
çıkma. 


1. kıl- "Karşılamak, karşılamaya çıkmak” 
T702a5 
(ағ.) Kendi başına olma, kimseye bağlı 


bulunmama, bağımsızlık. 
1. Т710а19, A725b19 


(Ar.) Kuvvet kullanarak bir yeri ele geçirme; 
yayılma, kaplama. 

1. bir- "Kuvvet kullanarak ele geçirmek üzere 
göndermek” T714a10 

1. tap- T707a23, 4719а26, A733a8 

1.-sıdın 1709а11 


(аг.) Dinleme, kulak verip dinleme; işitme. 
1. к21- "Dinlemek, kulak vermek” М799а12, 
A726b25 

1.-і M787b24 


(Ar.) Gönül çekme, gönül alma, güzel sözle 
kandırma, ikna etme, vaatle kendine çevirme. 
1. bir- "Tatlı sözle ikna etmek, kandırmak” 
А7 50а4 
1.-ler A728a4 


(Ar.) Kullanma. 
i. kıl- T697b8 


(Ar.) Yardım isteme. 
1. üçün T708a23 
1. kıl- "Yardım istemek” A730a16, A73la2 


(Аг.) Razılık isteme. 
i.kıl— 4726а15, 47530514 


(Ar.) Takat. kudret. güç yetme, güç yeterlik. 
4. М801а2, M8BOla5 


(б.а.) Kıyamet kopacağını öttüreceği boru ile 
bildirecek olan melek. 
1.-ğa 169455 


(6.a.) Yakup Peygamber”in lakabı. 


1. T699b27 
(Ar.) İtaatsizlik. emre boyun eğmeme: asi 
olma. 


fısk u “1.-ları T708a17 
temerrüd ü “1. kıl- т706а17 
“1. T708b22 

71.-ları T708a3 


1s 
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i. kıl- "Dayandirmak” 1703а7, T713b4 
4.-1 T709a17, Т709а18, A723b4 
İş: davranış. hareket, tavır; durum, olan 

biten, hal, ahval, olay: mesele, konu, görev, 
yapılması gereken(ler), sorumluluk; maksat, 
maslahat; vakıa; düzen; bir faaliyet sonucu 
ortaya çıkan durum; bir davranıştan ortaya 
çıkan durum; bir davranıştan ortaya çıkan 
sonuç; gayret ve emekle ortaya çıkan değer; 
çalışma, emek isteyen çalışma, bir şeyle 
uğraşma; müşkül durum; emir; olan, mevzu; 
meslek, meşguliyet; bir kimseye özgü 
davranış, görüş. 
1. küç M789b21, M789b25. M794a10, М794а15, 
M799b17 
1. küçüm M794a10 
. küçni M790a19 
Üçün М798а26 
irdi A728a19 
.-dür M785a11 

açıl- "Uğraştırıcı, gereksiz bir durum 
taya çıkmak” M786a18 . 

buyur- ”Görev vermek” M789a3 

buyurul— ”Görev verilmek” M794a11 

kıl- "Davranmak, hareket etmek” т702а26, 
T716b27, А728а14, 4728а20, A730b2, ñ732a14, 
M789a3, M793a8 
1. T698a9, T698b6, 7698526, T7OOb18, T700b24, 
T705a26, T705b4, T7O5b1i1, Т706Ы11, T706b16, 
T707b, 1708527, T709a24, 1770958, 1710а4, 
T711b19, T711b22, T711b23, 1712а5, T712b2, 
T713b27(2), T714a8, Т714ЫВ, T714b18, T716b27, 
T717al, T717b26, 4720a17, 4722b14, 48723al, 
А725а19, A727b6, 472Ва26, 4729а6, A729b15, 
A730a21, 4A732a6, (6752524, A733a3, 4733al7, 
А733а19, M786a3, M786b16, M786a24, M787a5, 
M787a9, М787а10, М7В9а1, M792b13, M792b17, 
M792b19, M793a23, M793b22, M793b24, M794al3, 
M794a21, M794a23, M796a5, М797а14, M798all 
1.-niĤ T711b11, T717a22, 4725a9, M793a10, 
M79435 
1.-пі T698a26, T698b5, T703b18, Т705а26, 
T712a17, T714a19, T715a22, T717a3, 4721a26, 
A722b26, 4722627, 4723b3, а726а10, 8726b26, 
A728b9, А752а15, 4732а26, M793a24, M793a25, 
M793b20, M793b25, M801a20 
%.-йа T710a8 
i.-ke T699a12, T709b26, T711a13, Т715а22, 
T717a4, A719a13, A729b20, A731a11, 
M786b16(2), M793b21 
1.-de T700b26, T708a20, T718a4, M786b6, 
M786b13, M786b21, M787al1 | 
1.-te M793a4, М800а11 
1.-din T700b22, 1T704a3, T707a10, T710a18, 
T710b27, T715a24, T715b15, 1717a2, 4722al, 
А722а25, А725а7, А728а12, 84732a15, М7В5Ы15, 
М7Вба2, M793b23, M797b19 


кз ка Су ala pon bada pula yada 
з » Şe ` . 


– 
. 


is 


işüret 


İşba 
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1.-din “aciz bol- T712a24 

1.-çe kıl- A723a27 

1.-im H788a13 

1.-1@ M798b14, M799a4 

1.-1 Aa730b19, M797b2 

1.-1 T702b1, T708b10, T7OBbl1i, |17717а19, 
T718a4, 4720а24, 8726a15, 4727b15, A733a8, 
4733а19, M782b6, M786a24, M793a22, М795а25, 
M794a8, М794а16, M795al, M798a9, M798a13 
1.-1 Imes T712a5 

1.-іпіҢ T699b7, T710a12 

1.-in A722a21(2), A725b24, 8730b18, 2752610, 
8732b20, M793b19, M793b20 

1.-ige T710a19, T710a20, M798b14, M79Əb19 
1.-ійе T702b27, T705b26, M793b2 

1.-1din Teseb22,1T707b, T710a19, A723b13, 
А728а11, A728b5, M793b2, M793b3, M793b17, 
M794a18 

1.-1812 M787a8, M792b25 

1.-ler1 T696b20 

1.-lerin A732a5 

1.-leridin M793a26 
1.-ler 1T705b21, A720b19, а72152, A722b1, 
A730a21, 47532а5, М795а11, M793b16, M794b21, 
M796b6, M799a7, М801а18 

1.-lerni T717b22, A727a15, A733a21 

1.-lerge T709al, Т714а17, 4А4728Ы3, M789b19, 
M796b10, M799b21 

1.-lerde M785b20, M789bz2 

1.-lerdin T711a25. 4730а21, M785b24, M785b25 


(аг.) Eğlence, yiyip içme, hoş yaşayış; 

meclis, zevk ve safa; yaşayış. yaşama. 
mücib-i “Í. ü huzür M788a5 

şerbet-i “İ.-ini A728b18 

“1. Н neşât A728a10 

mey ü “İ.-din A728b18 

“1. birle M786a26 

“1. M783b14, M784a13 

“1.-ka M783b13 

“1.-ini M783b1 


(ö.a.) Davud Peygamber'in babası. 

1. T709a21, T709a22, T709a24 

Ї.-п26 T709a20, T709a23 

1.-ğa T709a23 

(ar.) Bildirme, yazı ile haber verme. 
kı1- M798b26 


(ar.) Bir şeyi kaş, göz. el, parmak, baş ile 
gösterme, delalet etme, olma, iz. nişan. 

1. bile M8Ola7 

1. bol- M788b18, M800a9 


(6.a.) Zekeriyya Peygamber”in eşi ve Hz. 
Meryem”in halası. 


1. T713b14 


işek Eşek. 
1.-ni A718b18 
1.-ini T713alO 


işeklig Eşek11. eşeği olan. 
1. A727a13 


işik Eşik; kapı; giriş yeri; ön, giriş, bargah. 
huzur; dergah. 
1. T699a22, T717b5, A718b17, M786b9 
1.-пі A73lal3 
1.-ke M789b12, М794а11 
1.-de M786a23, M786b22, M793a19, M793b5, 
M793b6, M799b16 
1.-deki M791b26 
1.-din M783a15, M786b10 
1.-1@ni@ T699a25 
1.-1 T713b15, M786b6, M797b25 
1.-in T699a14, T717b5, M802a9 
1.-ige T701b14 
1.-ide T703b2(2), Т712а11, T715b17 
1.-141п A732b17, МВООЫ1В 
1.-ler1 M783b21 


işit- İşitmek. duymak; dinlemek; öğrenmek. 
1.-ti T7O9a2, T717a6, A728a3 
1.-tiler 1705а15 
1.-seler 1706а13 
1.-mel1 T696a4 
1.-ір min 7715а22 
1.-1р T694b5, T700b10, 1700516, T707a25, 
T717b8, 4721Ы19, (4724526, А725а12, A728b4, 
A732b18 
1.-keç T703b24 
1.-ürni T705a8 
1.-ürge M787b13 
1.-meseler Т705а16 


işit11- Duyulmak. öğrenilmek; tevazu ifadesi ile 
iğitmek fiilinin yerine. 
i.-di M791a2, M792b13, M799b22 


işittür- Anlatmak, söylemek, dinletmek. 
1. T701a23 


işti"al (ағ.) Yanma, tutuşup yanma, parlama, 
alevlenme. 
1. M783a17 
1.-1 M785a7 
1.-іба M783a16 


iştibah (Ағ.) Şüphelenme. şüphe etme. 
1. M794a5 


iştiğâl (Ar.) Meşgul olma, bir işle uğraşma, çalışma. 
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i. kıl- ”Meşgul olmak” 1709620 : 

1. körgüz- "Uğraşmak, meşgul olmak” 169455, 
T697a12, T705b19, T709al, M782b4, M797b22, 
МВООа21, М802а20 

1. M798b22 


iştihâ (ағ.) İştah; yemek yeme isteği. 
1.-sı 1718а17 
1.-sı bolma- 1718a17 


iştihar (Аг.) Meşhur olma, şöhret bulma. 
1. tap- ”Şöhret bulmak” T700b25 


iştirak (Аг.) Ortaklık, ortak olma. 
4а“у1-1 1. T699al 


iştiyak (ar.) Göreceği gelme, özleme; özlem; şevk 118 
bekleme. 
i. bile М7ВВа22 ` 
1. M787a2, M788a21, M788a25, M790b19, 


M792a12, M797b10 
1.-ı T717al6, M789b4 


“işret (ar.) İçki içme, yeme içme, keyiflenme. 
“1. M786a17 


“işret-efzây (Ar.Fa.birl.s.) İçmeyi, yemeyi içmeyi, 
keyfi arttıran. 
bişât-ı *1.-1 с̧а M790a22 

İşü" (6.a.) Hz. İsa Yahudilerce katledildiğinde 
Tanrı İsa”yı göğe çekmiş, onun erine 
Yahudilerin önde gelenlerinden olan İşü”yu 
İsa'nın suretine sokmuş. 
1. min T715a18 
1. irdi T715a23 
İ.-nı T715a17, Т715а25 


t. 
. SATI 7698622 

. Т698р22, T713a18 
.—İ Т695611(2) 
,.-idin T705b? 
.-leri T708a9 
.-lerni 1698525 


11 Köpek. 

1. dik M794b24 

1. T716a16 
1.-пі A718b17 
1.-ke A725a19 
1.-1 T715b6 
1.-1ge M787b17 
1.-ler1 M796b20 
1 
1 
1 


1t 


ке ма кә bula bala belə [XJ 


.-lerin M796b3 
.-ler M791b27 
.-ler dik 1707b 


1t- 


it- 


1.-ler kibi M797b16 


Etmek. yapmak. 

1. M790a11 

1.-k11 M798a24 

1.-sün 4733Ы6, M786a8, M795b25 
1.-ey T704a22, М80162, M8Olb2 
1.-tim M788a17, M788a18, M798b19 
1.-t1@ M790a5(2) 
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1.-t1 T695a17(2), T695a18(2), T695a23, 
T699al1, T699a2, 1703a13, T704b7, 
T707b,1708b16, T709a18, T715b25, T717bi, 
T717b27, A718bi2, 4719a9, 4720аб, 4725Ы7, 
4725Ы17, A725b23, 472759, A729b15, А729616, 
A732b9, A733b3, M784a8, M785b7, M787bl, 
М791а15, M794b8(4), M795a3, M795b23 

1.-tük 7716519 

1.-tiler A724b12, M8OOb19 

1.-medi T710b2 

1.-sem M794b25(2), M796a6 

1.-se M783a26, M783b16, M785a6, М791а15, 
М797а24, M800b4 
1.-seler irdi T7O3a2 

1.-ke min M787a19, М787а20 

1.-key T700b2, M782b12(2), M782b13(2), 


М784а25, M784b16, M786a5, M794b2, М796а22%2), 


М796а24, M801b8(4) 


1.-er M783a22(2), M784a2, M788a12, M798a3 


1.-er irdim M790a27 
1.-er irdi т706а4 
1.-erler Т695а25 
1.-miş T712a17, M795b24 
1.-ipdür Maola5 
1.-1р irdi M790a24 
1.-(d)emez M791a20 
1.-1р T701b7, 4728618, 4A728b19, 
М785а17, M791a23, M796b2, M8OOb19 
1.-ken kibi М788а15(2) 
1.-erdin M785b12 
1.-mek T699b14, 4726a3, M800b22 


Yitmek, kaybolmak. 
1.-key M796b17 
1.-ken М796ЫЗ 


(ar.) Azarlama, kızma, paylama. 
“1. kil- A726a8 


M784a27, 


(ar.) Söz dinleme, boyun eğme; alınan emre 


göre davranma; tabi olma. 

emr-i 1. M786b18 

emr Н 1. M792a26 

1. kıl- T712a14, A731b17, M786b16 
1. M798a10 

1.-пі M792a26 

1.-de M792a24 

1.-1 M786b18, M792a22, M792a26 
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itü'at-âmiz (Ar.Fa.birl.s.) İtaat ifadesi taşıyan. 
itaati öğreten. 
1. M800b1 


itek Etek, elbisenin, giysinin belden aşağıda 
kalan bölümü: giysinin alt kenarı. 
1.-1 köy- "Canı yanmak” M793a14 
1.-inifü T714a1 
1.-ige T706a11, М802а17 


1”tibar (ағ. ) Saygı gösterme. değer verme; önem 
verme; hesaba katma; değer, kıymet. 
tenbih ü 1. M785b22 
1. kıl- A727b14 
1. koy- "Опет vermek” A729b20 
1. tap- T7Olal1 
1.-і M798a1 


i'tibârlık (Ar.T.) Saygıdeğer. 
1. A7sib26 

i'tidAâl (ағ.) Dengeli, ölçülü olma, aşırı olmama. 
ölçülülük. mazbut olma; uygunluk; yumuşaklık; 
ast. gece ile gündüzün bir olması. 
1.-і kıvâm МВООа18 
nokta-i 1.-1 rebi'i "Dünya'nın Güneş 
etrafındaki yörüngesi Üzerinde 20 Mart'ta 
bulunduğu nokta” A719a17 
1. bile T718a15 
1. T718a12, M783a20, М794а12 


1t11- Edilmek. yapılmak. 
1.-gey M782bi1 (sebt 1t11-) 

1° tikaf (Аг.) Bir yere kapanıp ibadetle vakit 
geçirme. 


1.-ıdın T708a9 


1”timad (Аг. ) Güvenme, dayanma; emniyet, güven. 
inanç; güvenden doğan saygı. 

. kal- "İtimad edilmek” M799a14 

kıl- "Güvenmek” 472459, A728b3, M800b11 

M786a20 

--ım A727b4 

.—ıdın Т7ОВЫ27 

--ları T716b25 


кі кә ме puia ма ма 
. а 


1”timadi (ағ.) Güvenilir. 
1. А725а11 


1tiraf (ағ.) Suçunu veya yerinde olmayan bir 
hareketini saklamaktan vazgeçip söyleme, 
kabul etme, hakkını teslim etme. 
1. kıl- "Hakkını teslim etmek. kabul etmek” 
T702b17, 1708b26, Т711а12 ' 
1. T708b27 
1.-dın M8O2a16 


1°41га2 


itmām 


İtminan 


itmek 


ittişal 


ittifak 


ittifaka 


ittifaki 


“ivaz 


“İvaz 


iv(ü)rül- 


(ағ.) Bir fikri, bir hükmü kabul etmeyip 
çürütmeye kalkışma. 


1.-nı kil- A725b13 


(4r.) Tamamlama, bitirme, tamam etme. 
1.-ğa T699b5 
1.-ığa A733b7 


(Аг.) Emin olma, kalbi rahat olma. 

1. tap- "Emin olmak. kalbi rahat olmak” 
T710a18 

1.-ı T715a20 


Ekmek. 
1. T698b18 
1.-n1 1698Ы19 


(Ar.) Bitişme. kavuşma. ulaşma. 
i. bir- "Kavuşturmak, bitiştirmek” M785a14 


(Аг.) Birleşme. uyuşma, sözleşme, anlaşma: 
bir ağızdan davranma; bir fikirde olma. 
1.-ı hasene 472252 
1. bile T701a4, 17714525, 771555, 771857, 
4722а15, A727a27, A732a3 m 
1. kıl- "Uyuşmak. anlaşmak. sözleşmek” 
T712b18, A719b21, A729b6, A732a4 
1. A725a3 
1.-ı T698a1, T713a7, T718b2, 471858, M786b13 
1.-ları T700a12 


(Ar.) Tesadüfle, tesadüfen. rastgele. 


1. T698a7, T7O3b12, Т706а10. T716a2, 4725а13, 
4725а22 


(Аг.) Bir fikirde birleşme, tek bir ağız. 
1. bile 0732a13 


(Аг.) Bir şeye karşılık olarak verilen veya 
alınan şey; karşılık. bedel; vaktinde 
tutulmayan oruç, kılınmayan namaz borcunu 
sonradan ödeme, kaza. 

“1. M801a4 
51.-іт M788b5 
51.-1 T699b10, T714a11, M789a6 


(б.а.) Sam oğullarından Erem”in oğlu. 
51. T696b18 


Bir şeyin etrafında dönmek, döndürmek; 
dönmek, geri dönmek; bir şeyden, birinden 
uzaklaşmak, yüz çevirmek; çevrilmek; hedef 
bir nokta üzerinde dönmek, hareket etmek; bir 
şeyin etrafına toplanmak, etrafını almak. 
tilge ivrül- "Sözünü etmek, anmak, ağza 
almak, dile getirmek” M791a25 


ivür- 


iy 


iye 


iyele- 


iyle- 
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1.-sün M794b23 

1.-gey M788a10, M789a13, МВО2ав 
1.-gey siz M785b24 | 
1.-mes M791a25 

1.-üp irdi 4719515 

1.-üp A726b1, M795b15 


Çevirmek, bir yönden başka bir yöne çevirmek: 
döndürmek. getirmek. 

tilge 1.-gey M800b26 

yüz 1.-üp A720a16 

yüzni 1.-ür M783a22 

1.-ür M783a23 


Ey ünlemi. 

1. T705b12, T706a2, T706a15, T706a17, T706b3, 
Т708а24, М790а21, M790b27, M791b23, M796b19, 
M787b17, M788a24, М798а19, M798a22, M798b14, 


M798b15(2), M799a27, М801а22, МВ01а22, 
M802a23 


Sahip. mülkü olan. bir şeyi olan. 
i.-si T705b1, A733a11 


Sahiplenmek, mülkü yapmak. 
1.-di A733al2 


Eylemek. yapmak. etmek. 

1. M787h17, M79Rb6 

1.-gil М787Һ22, М798л24 

1.-sün M796a19, М796Һ25 

1.-@ M794b11(2) 

1.-yin A733a20 

1.-dim A733a21, A732a22, A733a23, A732a24, 
АТАЛа2Б, M788a24, M791h17 

1.-а1@ A733h9, M790a11 

1.-d1 T703a13, T712a17, T715a27, A721a24(2), 
A722h4, A723b12, A722b25, A729a13, A729a11, 
M795a362) 

1.-sem M787b25, М787Һ26, M794h25 

i.-sefğ M787h17, M796h19, МТ96Һ20 

1.-se M7R6h1, M796h2, МЯ02л21 

1.-gey А725Һ8, A733h1, M787a13, M796b3 
1.-г A733a23 

1.-güsi idi T695b6 

1.-p turur M783a15 

1.-ben A723b13(2), A733h6, M783a27, M7R4h16, 
МТАВа22 

1.-geç А726Һ4 

1.-p T714a12, A719a23, 4727h9, :A731h20, 
M783a22, M783a23, M783h10, М782Һ12, М784Һ14 
1.-шеу A732a10 

1.-rge A733a15, A732a17 

"akl iyle- M786h1 

arz iyle- A733h9 

azm-i Herat iyle- M7RRa24 

azm-i vişal iyle- Ҹ796Һ19 

azm iyle- 4А722Һ4 


- 
Ы 
а 
= 


bünyad İyle- М787Һ25 
cefa İyle- A729a13 
def” iyle- A725hg 
derc iyle- A733824 
ercemend lyle- A73187 


eymen lyle- M796h25 

feth lyle- A723b13 

feryad iyle- М7А7Ь26 
fidây iyle- M791b17 

füzün iyle- A733b6 

ğazab iyle- A732a26 

güzar iyle- М787Һ17 

hall iyle- M7RRa23 

han iyle- М796а19 

фапдап iyle- V783a27 
havâle iyle- M79An24 
hırâm iyle- T703a13 

ızhâr iyle- A727h10 
icâbet iyle- M787h22 
kabül iyle- T714a12 

kem iyle- 472124 

kesb lyle- M794h25 

kısm iyle- A723b13 

kıyâs iyle- A733a23 

шакат iyle- T712a17 

ma lüm іуіс- M790a11 

mu azzez іуіс- M795a3 
muhterik iyle- M783a15 
mübtela iyle- 4729a14 
mücerred iyle- T715a27 
münevver iyle- 4732a10 
müşerref iyle- M795a3 
nasib iyle- M787a13 

nazm iyle- A733a21 

nisür iyle- A733a22, H787h17 
nüş iyle- T695b6 
nükte-riz iyle- A722a25 
rakam iyle- A733b1 

rüzİ iyle-M70Rbf 

sehv terk(in) iyle- M7R3b12 
sitem-saüzlık iyle- A731b30 
sitem ü def” iyle- A733a17 
sitiz iyle- A719a23 

şâd iyle- M784h16, М794Һ11 
şerh iyle- A733a23, M792a11 
tebâh iyle- м802а23 
temenna iyle- 4A733a15 
tılısm iyle- A723b13 
türk-taz iyle- А726М 
üştülüm iyle- A721a24 


521 


322 


iza (Ar.) 
gösterme. 
1. bile T715a19 


бійт karşısında sabır ve tahammül 


izâ (Аг.) байге, mihnete uğratma, incitme, 
sıkıntı verme. eza, cefa etme, darda bırakma. 
men” ü Í. ite 1703a2 
Í. vü 'adâd M799a23 
İ. vü “azab A727b24 
1. vü melâlet T699al1 
zulm ü İ.-sı M800b16 
kıl- T703b23, T704a27, Т712а4 
.-nı T703b23 
.-війа T717b3 
.-lar T696a3 


NR mm 
. 


r.) Yanak. 
M783b4 
“1ğ8 M787b20 


| 1 
IN 
Sı 
“ 
ә am 


A 
i. 
i. 
ized Ша.) Тапгі. 

.-І рак 4723514 


1%2Я2 (Ar.) Ağırlama, ikram etme, saygı, hürmet 
gösterme, aziz kılma. 

1. u ikrâm T711b1 

i. u ikram К11- 4720525 

ihtiram u 1. kıl- T7O1a22, 2724b25 


izz (Ar.) Yücelik, ululuk; değer, kıymet, itibar. 


“1. Ҹ a'lâ M798al 
“1. Ы şeref T709b6 


“izzet (Аг.) Hürmet, itibar, değer; saygı, ikram; 
yücelik, ululuk. 
“1. T708b7, M797b23 
“1.-ka M798b14 

1.-1 M784b21 


< 


јаје (Fa.) Çiy, çiy tanesi; mec. gözyaşı. 
|. H784a18, М785а15, H787b10 


Jengâr (Fa.) Pas, kir. 
І.-1 H783a23 


` 


kaba 


kabahat 


kaban 


Ka be 


kâbız 


kabih 


Kâbil 


Kâb11 


kübil 


kabile 
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(аг.) Örtü. üste giyllen cüppe, üstlük. 
k.-sıda 170867 


(Ar. ) Kusur, uygunsuz 18, yanlışlık, hatalı 
davranış. 


пе2аћаї Ü k. H802a12 
k.-Ini M792b18 
k.-iğa 1716627 
k.-idin T710a12 
k.-lerin H802a12 


(Mo. ) Yaban domuzu, erkek domuz. 
k.-larnı 4721a18 


(6.a.) Mekke'de Harem-i Şerif in ortasında 


İslam âlemince kıble kabul edilmiş olan 
bina; mec. kıble, sıkıntıda, zorlukta, 
istekleringerçekleşmesinde yönelinen yer. 
makam; değer verilen kutsal sayılan makam, 
yönelinen yer. 

К.-1ата1 "Emellerin. isteklerin yönelmiş 
olduğu yer” M788a16 

K.-1 makşad "Maksat olunan yer, konu” H784b24 
К. öyi "Hicaz'da Mekke-1 Mükerreme'de bulunan 
kutsal bina” T694b19, T699a5, T699b5 

K. T695a19, T699b5, M788a16 

K.-ni M799a20 

K.-si H785b4 


(Ar.) Alan. tutan. kabzeden. 
k.-ı ervüh "Azrn11” T715b16 
ervâh k.-ığa “Azrail” 1695al3 


(Ar.) Çirkin. yakışıksız. ayıp. 
k.-ni M802a16 


(6.a.) Adem Peygamber'in büyük oğlu olan 
Kabil, kardeşi Habil”1 öldürerek yeryüzünde 
insan öldüren ve ölümü gören ilk insan 
olmuştur. 

K. irdi 1695a5 

K. irür Т695а24 

K. T695a1(2), 1695а5, 1695а5, 1695а7, 
1695а10, 1695a20, 1695a23, 1695b15, 1695b25 
K.-nifğ T695a9 


(6.a.) Afganistan”ın merkezi olan şehir. 
K.-de T710b8 


(Ar.) Mümkün. olabilir: mahir. usta. 
yetenek11. muktedir. 
iş k.-1 irmes 4755а5 
k. kıl- A718b19 
к.-п1@ T718a19 


(аг.) Kabile, boy. 
k.-sidin 4730a22 


- 


kübiliyyet (Ar.) Yetenek, yeterlilik, iktidar; güç. 


kabül 


Kübüs 


kabr 


kabz 


kaç- 


takat; özellik; yapma, bina etme. 
k. 1697620 
k.-1 T709a24, T713b15, M795b20, M799b12 


(Аг.) Kabul, kabul etme, razı olma, boyun 
eğme; huzura alma, alınma, sayma, onaylama. 
k. üçün T708b27 

k. 4 yle- T714a12 

k. it- T699b14 | 
k. kil- "Kabul etmek, razı olmak; onaylamak; 
saymak, addetmek, istemek; etmek yardımcı 
fiiline karşılık” T696a3, 1697а13, T697b10, 
T699a10, T699b9, T699b11, 1700a10, 1703525, 
1704822, 1705а15, T705a18, 1705a24, 1706a5, 
1707a2, 1708a6, Т708а18, 1T708b5, T708b22, 
T708b24, T708b26, 1709а10, T709b8, T709bil, 
1710а5, T710a6, 1711a23, 171162(2), T712b17, 
1713612, 1T713b13, 1T714a23, 1T714b1, 1771455, 
1716a3, T717al1, A719b3, 4721b25, 4723a5, 
A723b10, А725Ы11, A728b10, A729b5, 4730411, 
4731а15, 4732а2, M800b12 

k. tüş- "Kabul edilmek” 1695а2, T695a3, 
T717a12, M793a14 

k. 1695а9, T708b22, H800b7 


(6.a.) Yusuf Peygamber zamanında Mısır 
hükümdarı olan kişi. Kabus, Reyyan bin 
Velid”den sonra tahta geçmiştir. Yusuf 
Peygamber’ in onun zamanında öldüğü rivayet 
edilir. 

K. 1702а11, T702a15, 1703а15(2) 


(Ar.) Kabir, mezar. 

k. T714b6, T714b24 

k.-1 Т707а11, 1T709b9, 1709b11, T710a14, 
T714b23, M801b18 

k.-iğa T709b11 

k.-idin 1709b10 


(Аг.) Alma, Azrail tarafından ruh teslim 
alınma. Ölme, avuç içine alma. kavrama. 
k. u bast "İdare, yönetim” 7709а6 

k. kil— 7697014, T711b16, 1715b17 


Kaçmak, kimseye bildirmeden bulunduğu yerden 


ayrılmak, firar etmek, uzaklaşmak, kurtulmak. 
k.-tı T714a1, 4719615, 4723a21, 4725а11, 
8728415, A730b22 

k.-tılar 4723a15 

k.-ar irdi 4721414 

k.-ıp idi 1700b14 

k.-ıp irdi 4732526 

k.-ıp 1697a17, 1697b13, 1703b27, 1708517, 

T709b6, T709b11, T715b5, 1720b24, 4721al, 
А721а22, 4721b7, 4725a15, 4727a4, 40728a22, 


kaçan 


kaçır 


kaçur- 


kadeh 


kadeh-keş 


kadem 


kader 


A729a16, A729b6, A730b21, А751а18, 
А735а10(2), H789a19, H789a20 
k.-kanda H801a6 


Ne zaman. ne vakit. 

k. T705a5, 1709b15, A730a23, M783b22, 
М786а23, H793b25 

her k. "Нег ne zaman” 1694520, 1705b4, 
T709b19 


Akbaba. 
k. A721a3 
k.-nı T698b21 


Kaçırmak, kaçmasını sağlamak veya kaçmasına 


imkân yaratmak; sığınmak. 
k.-dı 4729b7 

k.-ğay siz H785b27 

k.-up irdi A733a6 


(6.a.) Yakup Peygamber? "aban meme 


olan iki oğlundan biri. 
K. T700a14 


(Аг.) Boy. endam, kamet. 
k.—im M795a21 

k.-1@ H795a22 

k.-1 H786b7 


(Ar.) İçki bardağı, kadeh, bardak; içki. 
к. iç- "İçki içmek” M791b18 

k. M796a26 

k.-idin M801b14 


(Ar.Fa.birl.s.) İçki içen, kadeh tutan. 
k. M796a25 


(Ar.) Ayak. 

k. al- "Ayak çekmek, uzaklaşmak, vazgeçmek” 
M785a9 

k. kıl- H784b24 

k. koy- "Hareket etmek; ayak basmak. 
yerleşmek” 47554213, H792b4 

k. koyul- ”Girişilmek, bir işe başlanmak” 
М785а10 

k. sal- "Yol almak” H784b5 

k. ötker- "Bir şeyi ihlal etmek, bir kuralı 
bozmak” H786b25 

k. ur- "Yürümek, ayak basmak, yönelmek” 
M784b25, H791b10, H798b10 


k. urul- “Yönelinmek, yürünmek: uğraşılmak, 


gayret edilmek” H784b24, H785b2 
k.-1 M788a15 
k.-iğa Т713а27 


(аг.) Kader, Tanrı”nıntakdiri. alınyazısı. 


baht, talih. 


326 


327 


kazâ vü k. H787a5 
k. М785а25, H786b3, H786b7 


kadimi (Ar.) Eski. 
k. H791a17 


kadir (Ar.) Tanrı, kuvvetli, kudretli. 
k.-1 mutlak H802a9 
k. ü müntakim H800b17 
k. kayyüm M792b6 
k. T709b4, M784a25 


Kadis (ö.a.) Bazı tarihlerde Nemrud”a verilen ad. 
K. T698b24 
kadr ` (Ar.) Rütbe, derece; değer, kıymet. 


tâc—-ı К. Н789а9 
k.-1@ H789a9, М790а18 
k.-in H794b19, H796a6 


Kaf (6.a.) Doğu mitololisinde dünyayı kaplayan 
büyük bir dağ. | 
K. Küf M782b14 
K.-ta Kâfnı 4727a21 


kari (6r.) Yeter. yeterli; yetenekli, akıllı. 
k. vü “8011 A722b17 
k.-dür T711a8, M80la3 


kâfile (Ar.) Kafile. birlikte yolculuk eden 
topluluk. 
k.-ni1f$ T700b14 


kafir (Ar.) Tanrı”nın varlığına ve birliğine 
inanmayan, küfredici; müslüman olmayan. 
k.-1 makhür 1702а11 
k. irdi 7696218, T696b26, T697al 
k.-dürler 1698а2 
k. 1T706b20, T708b21, H790a4 
k.-n1 T707b 


küfirl (Ar.Fa.) Bir kafir. 
k. irdi T707b 


küfür (ar.) Uzak Doğu ülkelerinde yetişen bir 
ağacın beyaz ve kokulu zamkı dolayısıyla 
beyaz, ak anlamında. 
k. üzre H797a26 


küfür-baür (Ar.Fa.birl.s.)Beyazlık yağdıran. beyazlık 
saçan: güzel koku saçan. 
k. H783b24, H784a19 


kâfür-biz (Ar.Fa.birl.s.)Karanlığı dağıtan. aydınlık 
veren. . 
ebr-1 k. H784a6 
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küfür-gün (Ar.Fa.) Kafur renkli, beyaz, ak. 
k. T700b1 


kâfüri (аг.) Uzak Doğu ülkelerinde yetişen bir 
ağacın hekimlikte kullanılan beyaz ve kokulu 
zamkı, bu maddedenolan; beyazrenkli, ak, 
kafur gibi olan; aydınlık. 
“gafha-1 k. M801b18 
k. H783b3, M795a13 


küfür-rİz (Ar.Fa.birl.s.) Aydınlık, aklık, beyazlık 
saçan. döken; aydınlık, beyazlık. 
k. M784a6 


kâfüri-nijad (Ar.Fa.birl.s.) Beyaz, ak. 
k.-nı H801b19 


küğez (Fa.) Kağıt. 
k. M790a9 


kahhârlığ (Аг.т.) Kahredicilik, yok edicilik, 
batırıcılık. 


k. 1697а25, 1704522 


kâhlllık (Аг.т.) Tembellik, gayretsizlik. 
k.-dın T718a4 


kâhin (аг. ) Kahin, gaipten haber vermek iddiasında 
bulunan kimse, falcı. 
k. ü müneccimler1 169825 
k. irdi 472655 
k.-ler 1698а10, T701a15, 1703a27, T703b6 
k.-lern1 7705а21 


kahr (Аг.) Helâk etme, batırma, mahvetme. 
k.-ı 11ahİ r7oBaé 


kahramân (Fa.) Yiğit, kahraman; hüküm sahibi, sözü 
geçen. 
ok. 4729b14 


kaht (Аг.) Kuraklık, kuraklıktan ötürü mahsulün 
yetişmemesi, kıtlık. 
k. irdi 1698015, T696b23, T701a26(2), 770152, 
170452, T708b3, A719a4, 4729a3 
k.-nıfğ A729a5 
k.-dın 1701427 


Kahtân (6.a.) Nuh'un oğlu Sam'ın soyundan gelen 
Yemen'de hükümet süren ve İslamiyet 
devrindeki Araplarca Yemen kabilelerinin 
atası sayılan kişi. 

Karr bin K. 7697Ь5 
K. T696b5, T696b6 
K.-dın T696b5 


kahtlık (ar.T.) Kıtlık; kuraklık; kuraklıktan doğan 
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k. 1701218 
k.-ka 1701418 


ka“ Ide (Ar.) Usül, âdet; kural; esas. temel, 
gelenek. töre. 
k.-1 ikrâm 1702a7 
k. vü rüsüm A729b16 
künün u k. 4719a14 
k. bile A732a23 
k. А720а7 
k.-n1 A718b9 
Ұ.-ві 0732a19, 4732a20 
k.-sin 1694520, 1695b16, 1699b5, 4718b9, 
4722а22, 4724a24, M798b19, М799р25 
k.-sini 4729a18 


kak Kak, kurutulmuş gıda, yiyecek; kuru. 
k. T706b5 

kak- Vurmak, itmek; davul ve benzeri çalgı aletine 
vurmak. 


k.-tı T717b5 
k.—arlar A726b9 


kakım Sansargillerden. yazın esmer kırmızı, kışın 
beyaz renkli kürkü değerli etçil hayvan, as. 
k. u sincâb H796b24 


kaktur— Çaktırmak, batırtmak. 
k.-dı 1716а6 


kal (Аг.) Söz, laf. 
kit ü k. kıl- "Konuşmak, görüşmek” 1715b15 


kal- Durmak, sürmek, yaşamak, var olmak. varlığını 
sürdürmek, bir yerde durmak, devam etmek. 
oturmak, eğleşmek, bir durumda bulunmak. 
sabit olmak, baki olmak, gitmemek, 
ayrılmamak, uzaklaşmamak; geriye kalmak arta 
kalmak. geride kalmak, bir şeyden artmak; bir 
şey birinden birine geçmek. bir şeybirinden 
birine ulaşmak, tevarus etmek, bir şeyinizi 
olmak, bir duruma uğramak. duçar olmak. 
başına gelmek. bir duruma düşmek, âdet olmak, 
ait olmak, inhisarında olmak; olmak: sürerlik 
Ғ1111; bir şey bir şeyin içinde olmak:bir 
181, bir gereği yerine getirmemek. 
k.-masun 1698а6 
k.-dım H794b24 
k.-dı T694b19, T695b17, 1697a25, 1697a27, 
T698b3, 1701b16, Т714а11, 1707a12, Т715а19, 
T717a4, А719аб, 4720a9, 4720a13, 4721a7, 
8722b9, A723a13, 4726а11, 4726b4, 4726b5, 
8727Ь1, 4727b15, 4727b17, 4728b9, А731а13, 
H798a12 
k.-dılar T705a6, 1716а12 
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k.-madı 1695b23, T696a11, T696a20, Т701Ь17, 
1702а15, 1T702b2, 1702b5, 1702b7, Т704Ь21, 
T704b22, 1T706a7, 1706a27, T709b8, 1710624, 
T711b9, A719b23, 4720a6, 4724b14, 4728a12, 
8750а20, М784а21, М791а16 

k.-sa H791a22 

k.-salar 472659 

k.-masa H794a6 

k.-ğay min H789b13 

k.-ğay H783b6 

k.-mağay H801b6 

-p k.-mağay siz M786a4 

k.-ur H795a27 

k.-urlar M796a16 

k.-urlar irdi 4728b6 

k.-mas 4720a24 

k.-ğan irmiş H800b10 

k.-ğan irdi 4731b6 

k.-ğusı H787b7 

k.-ğusıdur 4719b1 

k.-maydur irdi T710a19, A722b6 

k.-ıpdur 171149, Н799а14 

k.-ıp irdi 1701b12, 1701524, Т704Ь15, 
1706b14, T709b9, 4720a19, 4722a25, 4724b21, 
8724521 

k.-ıp 170049, T706a18, T711a27, М791а9 
alıp k.-ıp 1701b21 

k.-ğan 170168, 1704а5, 1T704a5, Т711а27, 
80719b16, A725a13, A726b16, А732Ы1, H796b20 
k.-ğan dik H795a5 

k.-ğannı T713b2, H788b8, M789b15 
k.-ğanınıfğ M800b12 

k.-ğanın 169855, 1705а15 

k.-ğanığa 17103225, А725а19, H787b18 
k.-ğanıdın 4724a18 

k.-ğanlar H783b15 

k.-ğanlarğa H784a17 

“aceb kal- A728b9 

“akl közidin mahfi kai- M798a12 

câvdân kal- 4720a6, 4724b14 

hayrün kal- 1711a27, T716a12, A728b6 

kiç kal— H791a22 

lakab kal- T694b19 

mahrüm kal- M796a16, H800b12 

mehcür kal- M796a16 

şüdmün u hayraün kal- H795a27 


kal'a çar.) Kale. 
k.-nı T707a25 
k.-sıda M783b25 


kalb (Аг.) mec. Bir şeyin ortası. en can alıcı 
noktası, en can alıcı zamanı. 
k.—ide M783b18 
k.-idin H783b18 
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kalb (âr.) Sahte, düzmece. 
k. T700b5, T700b15 


kalblığ (Аг.Т.) Sahtekârlık, sahtecilik. 
k. kıl- 1702527 


kalem (Ar.) Kalem, yazı yazmak için kullanılan 
alet; mec. kalemle yazı yazan işi, tevazu 
ifadesi ile birinci tekil kişi yerine 
kullanım; mec. ifade, Üslup. 
k. ü cedvel 4727a17 
k. ü şafha H796a2 
levh ü k. H796a2 
k. sürül- "Yazı yazılmak” H786b11 
yiti iklimyek К. bol- "Cihana hükmetmek. 
yedi iklimde sözü geçmek” H790b13 
k. T716b18, M794b18, H796a2, M800b20 

- -ni H795b19 

. -ni M790b13 

. “ğa H790b12, М795а6, М79805, M300b18 

.— din H801b18 

«—İ H782b1, H787b13 

.-іба T697b20 

.— din M785a25 


еее ж 


kalemi (âr.) Kaleme ait, kalemden geçmiş. yazılmış. 
k. kıl- "Yazıya dökmek, yazmak” H793b24 


kalın Çok, pekçok, kalabalık, fazla, çok sayıda; 
sıkı; iyice, sıkıca. 
k. bol- "Çoğalmak. birleşmek, toplanmak” 
1695а20, T695b24, T710a22, 4719a26, A725b26 
k. T704a1, T704b26, A719a21, А719Ы10, 
0723a14, 8728b8, А729а20, 08729510, А751а18, 
M785b26, H800a15 


kal“1 (ar./?) Kalay, yaldız. 
k. H783a9 


kalıl- Geri durulmak, bir iş yerine getirilmekte 
ağır davranılmak. 
k.-dı M789b14 


Kāli“ (6.a.) Nuh Peygamber’ in oğlu бат” іп neslinden 
biri 
K. T696b5 
K.-ğa T696b5 


Kâlib bin Yüfna (ö.a. ) Musa Peygamber'in her birini 
kendi kavmine vekil, serdar olarak 
görevlendirdiği oniki kişiden bir1. Ви оп 
iki kişi Şam'a yapılacak sefer için ön 
inceleme yapmak üzere gönderildiklerinde, Şam 
hükümdarının kuvvetini görmüşler. halkı 
seferden korkutmamak için, halka bu kuvvetten 
söz etmemek sadece Musa'yabilgi vermek Üzere 
anlaşmışlardır. Ancak dönddüklerinde bu sözü 


kalil 


kalkan 


Kâlüt 


küm-cüy 


kamer 


kšmÍ 


kam"1 


kâmil 


küm-kür 


sadece Kâlib bin Yufna ile Yus bin Nuh 
tutmuşlardır. 
K.-dın 1706a13 


(Ar.) Az, çok az kişi. 
k. T696b22 


Kalkan. oktan veya kılıçtan korunmak için 
savaşçıların kullandığı korunmalık. 
k. H787b19 


(б.а.) Musa Peygamber'in her birini kendi 
kavimlerine vek11. serdar tayin ettiği oniki 
kişiden bir1. 

K. bin Yüfnanı 1707b(2) 
K. Т706а16, T706a19, T707bt3) 


(Fa.) Maksat, emel. istek, arzu, isteğe 
kavuşma; zevk. tad; mutluluk. hoşnut olma, 
karşılık, arzu edilenden karşılık bulma; 
bahtiyarlık. 

k.-ı din A723b15 

mücib—i k. M800a26 

k. u midde'â 1717b27 

k. u nü-küm "İster istemez” 4721b24, 4727b16 
k. al- "İstediğini umduğunu bulmak, keyif 
almak, zevk almak. safa sürmek, muradına 
ermek” 4724b14, H796b2 

k. bol- M786b25 

k. hâsıl kı1- "Muradına, emeline ulaşmak, 
isteğini elde etmek” A720b22 

k.—ı H796a18 

k.-ığa H791a23 

k.-ını 4726a23 


(Fa.birl.s.) İstekli, kamarayan, bir şeyi 
arzu eden. 


k. bol- "İsteğine kavuşmak” 4726222 


(Аг.) Ау. yer yuvarlağının uydusu olan gök 
cismi. 


k. M782b18, Н796Ы18 


(Fa.) Bir istek. arzu; istekli, arzulu. 
hevesl1. 


k. H786a27 
k.-ge H786a27 


bkz. Cemsid. 
Cemşid-i k.-din A719b2 


(ar.) Olgun. kemale ermiş, görgülü kişi. 
k.-1 H798b8 


(Fa.birl.s.) İsteğine ulaşmış, mutlu. 
bahtiyar. 

k. 0726a21 

k.-ğa H801a27 
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kümkürlik (Fa.T.) Bahtiyarlık, mutluluk. 


k. A730b5 
kaml (âr.) Bit. 
k. T704b4 
kümrün (Fa.) Mutlu, isteğine kavuşmuş. 


baht-ı k.-dın H796b25 
k. bol- H790a13 


kâmrânlığ (Fa.T.) Bahtiyarlık, mutluluk, saadet. 
k. M801b23 
k.-nıf$ M796b27 


kâm-revâ (Fa.birl.s.) İsteğine erişen. 
k. bol- M786b25 


kan Kan; mec. can. 
k. kıl- "Kandökmek, cana kıymak, ölüme yol 
açmak” 1695а4 
k. T704b5, T704b6, T714a12, M797a23 
k.-ın tile- "Kandökerek öç almak istemek” 
4721а1, A722b6 
k.-ın tök- "Cana kıymak, ölüme sebep olmak” 
A723b23 
k.-ın H801a26 
k.-ını tap- "Әс almak” 1705а25 
k.-ını tile— ”Ücünü almak istemek” A719b23 
k.-ı 1714а11, M800b9 
k.-ığa 1700611, A732b19 


kün (Fa.) Maden ocağı, bir şeyin kaynağı. 
k.-ıdur H791b10 
k.-ığa M783a10 
k.-ıda H784a2 


kanâ'at (0r.) Kanaat, bir şeyi yeter görüp fazlasını 
istememe, kısmete razı olma. 
sabr u k. Н798а10 
k. T712b6 


kanat Kanat, kuşlarda ve böceklerde uçmayı sağlayan 
organ. | 
k. ur- ”Uçmak” H784b4 
k. H788a24, M789b5 


kani Hani, nerede. 
k. H801a22(2) 


капі (Ға. ) Maden. 
k.—lerni 4718517 


капі“ (Аг.) Kanaat eden, var olanla yetinen, 
fazlasını istemeyen. 
k. bol- T714a17, T714b2, H797b11 
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kanlığ Kanlı, kana bulanmış. kan dolu. 
k. T700b12, H796b4 


kânün (Ar.) Kanun, uyulmak üzere konulan her türlü 
kural; âdet, usül esas. 
k.-ı Güştâsbi 472255 
k. u ka" 1de A719a13 
resm Ü К. A725b8 
k.-ın 4725b8, A729b17 


Künün (6.a.) Musa Peygamber”in hentiz kendisine 
peygamberlik gelmeden önce. İsralloğullarıdan 
bir kişiye zulmettiği için önce sözle 
uyardığı sonra vurduğu Kıpti. Bu Kıpti 
Musa'nın bir vuruşuyla öldüğü için Musa, 
Firavun dan korkarak Misir dan kaçmıştır. 

K. T703b22 


kap Kap, Türlü şeylerin taşınması veya 
saklanması için kullanılan torba, kılıf, 
çanta. sepet. sandık. 
k.-nı T698b16 
k.-tağı T€98b19 


kaplan Kaplan. 
mesel-1 k. 4728b6 
k.-dın H782b18 


kar Kar, havada beyaz ve hafif billurlar 
biçiminde dolanarak yağan su buharı. 
k.-nıfğ H783b23 
k.-ı M796b24 


kür (Fa.) Fayda, kazanç, yarar. 
k. kiılma- "Etkili olmamak, fayda etmemek” 
T717a15 

kara Kara, siyah; karanlık; koyu renkli; mec. 


üzüntülü, kederli, bahtsız; mec. yararsız, 
boş, mec. kötüdüşüncel1. kötülük isteyen, 
uğursuz; kalabalık, topluluk; güruh, sürü, 
ordu, askerden oluşan topluluk; sıradan, 
özelliği olmayan. 

k. irdi 17696422 

k. irkendür 1712420 

k. kıl- "Karartmak, karalık, siyahlık 
kaplamak” M787b23, M788a23 

k. tofrakka kir- "Ülmek” M787b23 

k. yir T707b 

k. yirge kivür- "Üldürmek , hayata son vermek” 
H801a25 


k. kişi H783b25 

k. ulus H801a20 

k. 1696a22, 1696а24, 1697а1(2), T705b9, 
A721a7, 4723а14, A723b15, H784a5, M787b23, 
M789b21, M791a22, M792b11, H796b14, М796527, 
M798a3, M801a25 


karâbe 


karabet 


karühet 


karak 


karakçı 
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k.-sın 4723a22 
k.-ları T713b27 


(Ar.) Büyük testi, kırba. büyük şişe. 
k. H782b21 


(ür.) Akraba, hısım, yakın: akrabalık; 
akrabalar, hısımlar. 

k.-dür T717b16 

k.-idür 7705517 

k.-idin 4732b7 

k.-lerğa T717b16 


(Ar.) Yara, yırtık, zede. 
k. H785a23 


Göz, gözbebeği. 
k. bile H788a23 
k.(ğ)-ım M796b14 


Yağmacı, soyguncu. 
k. A723a14 


karakçılık Yağmacılık, soygunculuk. 


Kârân 


k. kıl- T703a1 


(ö.a. ) Şuayb Peygamber’ in Musa Peygamber'e 


soyunun yönetimi, reisl1ğini verdiği yer. 
K. T705b5 


karanğuluk Karanlık. sıkıntı. eziyet. mihnet. 


karâr 


karar- 


karart- 


k.-dın T712b21 


(Ar.) Durma, devamlılık; sebat; bir yerde 
veya bir konumda kalma, kararlılık. 

sabr uk. H796b21 

k. bir- "Karar vermek” 1700a7, A720b18, 
A7235b2, A723b18, A723b19, A726a10 

k. ol- ”Durmak” H796a8 

k. tap- "Durmak, karar etmek, karar kılınmak; 
karar verilmek” 1715а21, 4725b4, 4728a7, 


A733b4 


k. tut- "Durmak, sabitleşmek, karar etmek” 
T696a12, T705a19, T705b22, 1708а27, T718ai 

k. H795b12 

k.-dın H796b21 

k.-ım H788b10 


Kararmak, siyahlaşmak; gözü görmez olmak. 
k.-ğusıdur 1697a19 
k.-ğan M795b18, M797a19 


Bir işi yapmaya niyetlenmek. 
-ġa köz k. "Bir şeye göz koymak. bir şeye 
tamah etmek” A733a12 


kara yığaç Karaağaç. 


k. H783b5 
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KarfF)bin Kahtân (6.a.)Tanrı tarafından Ashabü”r-Res”e 
gönderilen, Ress padişahı olanHantalabin 
Safvan”ın babası. 


K. T697b5 

kürdün (Fa.birl.s.) İş bilir. işten anlar. 
k. A729a2 

kardaş Kardeş. 


k.—ıfğ T709b24 

k.-ı 1699a7, T703a16, 1711b9, A719a10, 

4719а20, 4724a15, 4724а21 

k.-ı irdi A719a23, 4720a25, A724b1 

k.-ıdur 1717b21, A718b7 

k.-ınıfğ 1705а22, А719а10 

k.-ları 1T700b9, T700b13, T701b20, T701b21 

k.-ların 4732b25 

k.-larığa 1702a7 

əsir Ан 

k.-larıfddın T700b8 

karğa Karga. 
k. T695a6, 1695а7 


kür-hüne (Fa.birl.i.) İş yeri., kazanç sağlanan yer, 
yer; mec. düya. felek. hayat. . 
k.-de M799b11 
k.-si A730b23 
k.-side M783a7 


karı İhtiyar. yaşlı. 
k. T713b5, A723a17 


karı Bir kulaç veya iki zira ölçüsündeki uzunluk 
birimi. 
k. T696a6, T696a10, Т711а4 


karı- Yaşlanmak, kocamak. 
k.-p min 4727b4 
k.-pdur 1714а4 
k.-p irdi 4721a4 
k.-ğan 1717a6 


karılığ Yaşlılık, ihtiyarlık. krş. karılık 
k. T718a24 


karılık Yaşlılık, ihtiyarlık. krş. karılığ 
к.-да T718a23(2) 


kar(ı)ln Karın. insan ve hayvanlarda gövdenin kaburga 
kenarından kasıklara kadar olan ön bölgesi; 
döl yatağı, rahim. 

k.-dın T694b21 


k.-ığa 1698а5, T717b10 


k.-ığa Т698а5, T717b10 337 
k.-ıda A726b5 


kar(ı)ndağı Karındak1. bkz. kar(ı)n 
k. T717b10 


karındaş Kardeş. 
k.-ı T695a3 
k.-ığa T701b17 


karış Karış, baş parmak ile serçe parmak arasındaki 
açıklık kadar olan uzunluk birimi. 
k. irdi A731a21 
k. А731а27 


kârih (Ar.) İsteksiz. muhalif, bir konuda muhalif 
olduğu için çekinen. 
k. irdiler А728а2 


kürl (Fa.) Etkili, işleyen, ulaşan, hedefine 
varan. 


k. bol- M800b3 


kârin (Ar.) Yakın olan, bir şeye sahip olan, bir 
şeye nail olan. 
k. M797b2 


kâriz (Fa.) Yer altı lağımı, kanalizasyon sistemi. 
k.-ler bile A720a13 


karn (Ar.) Yüz yıllık zaman, vakit. zaman. 
k. A723a9, A723b1, H802a24 
k.-ğaça T709a3 
k.-lar T719b13, M784b5 
k.-lardur T709a9 


kür-süz (Fa.birl.s.) Hünerli, yaratan, yaratıcı, 
fail. 


şüni"-1 k. "Tanrı” T706a23 


kürvün (Fa.) Kervan. 
k. T700b13 
k.-ğa T700b14 
karye (Ar.) Köy. 
k.-side T699b12 
Kürün (ӧ.а.) Musa Peygamber'in akrabalarından 


olduğu rivayet edilen zenginliği ile meşhur 
kişi. Kur'an'da Karun ismi üç yerde geçer: 
XXVIII, 76-82, XXIX, 38 ve XI, 25. Karun 
kibirli olduğu, zenginliği ile övündüğü için 
sarayı ile yerin dibine girmiş, helak 
olmuştur. 

K. 705616, T705b18, T705b22, T705b25, 
T705b26, T705b27, T706a2, T706a3, Т706а4, 
A719b24 

K.-nıfğ T706a6 
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kasüme (Ar.) Şerlate göre katili bilineyen 
öldürülenin (maktul) bulunduğu yerin 
halkından elli kişiye veyadaha fazla kişiye 
mükerreren yemin ettirmek. Kat11 meydana 
çıkmadığı takdirde bu ahali ortak olarak 
maktulün diyetini ödemeye mecbur olurlar. 
k. T705a24 


kaşd (Ar.) Niyet, kurma; öldürmeye, yok etmeye 
kalkışma, cana zarar verici harekete 
kalkışma, cana kıymak Üzere niyet etme; 
öldürmeniyeti; kötübir iş yapmaya kalkışma; 
saldırma, hücum, bile bile yapma, yapmaya 
niyetlenme; bir işe bilerek isteyerek 
girişme. 
k. it- M784a2 ` 
k. kıl- T698b26, T699a12, T712b18, T715a15, 
T717a19, A725b19, A725b20, A731b17 
k.-ı Т697а20, М791а13, М798а8 
k.-ığa T697b11, T699a14, T700b10, T708a19, 
T709b6, A720b8, A726b19, A730b21 
k.-ıda irdiler T717b7 


kâşıd (Ar.) Haberci, mektup getirip götüren kişi, 
postacı. 
k.-ı ferruh pey ü ferhunde-fâl M791b9 
k. М791а23, M795a26 


k.-nı M782b8 

küsıim (Ar.) Bölen. ayırt eden, fark ettiren. 
k. M796a27 

Хавіг (Ar.) Kısa, yetersiz, kusurlu, eksikli. 


k.-dur M797b10 
k. M797a4, M802a5 


kaşr (Ar.) Kasır. köşk, saray, büyük, yüksek bina. 
k.-ı Havernak "Mimar Sinimmar tarafından 
Fırat”ınHire yakınlarında yapılmış meşhur 
köşk” bkz. Havernak A728b16 
k. T704b13, A723a22, A732b16 
k.-ğa T704b12 
k.-ığa T704a18 


kaş Kaş, gözlerin üzerinde birer çizgi oluşturan 
kısa kıllar. 
k. üzre М787а16 
k. M790a16 
köz 1 k.-ımğa koy- М790а15 
k.-ımğa koy- M795a18 
x. -ını M795a21 


kas Huzur, kat, nezd; yan, karşı, mesabe; -a 
göre, -а karşı; sebep, yüzden. 
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k.-1mdin A723a1 

k.-ıfğa A733a22 

k.-ıfida M794b23 

k.-ıfddın A723b22 | 

k.-ığa T695a6, T698b15, T699b20, Т701а22, 
T701b11, T701b16, T701b20, T702h14, T702b15, 
T703b10, T703b13, T705a8, T706a11, 1T709b3, 
T714a7, Т714Ы13, T715a11, Т715а20, T715b12, 
T717a24, T717b8, A720b24, A722b14, A725a24, 
A725b2, A731a16, A731a18 

k.-ıda T700b23, T701b5, T70ib9, T704a12, 
T707b, T708a3, T708b22, T709b5, T709b26, 
T710b2, Т711а12, 1T711b7, 1T711b9, T717b25, 
A720a26(2), А720623, 4A724b22, А729а20, 
A731b25, M786b15, M796a23, M798b26, М799а13, 
M799a17 

k.-ıdın T703b19, T715b21, М790а8 

k.-ında A726b7 

k.-ıfğızda M793a12 

k.-larıda М789а2 


kat Huzur. nezd. kat. yan. 
k.-ıda M802a15 

kat- Koymak; eklemek, katmak; saymak, bir yere 
dahil etmek. 
k.-kay М799а3 
k.-maydurlar А729а1 
k.-ıp Т703а1 

kat" (Ar.) Geçme, ilerleme, yol alma, katetme, 
sona erdirme, yok etme, kesme, bitirme, 
halletme. 


К. bol- ”Geçilmek, yol alınmak” M784b24 
k. yle- “Sona erdirmek, yok etmek” 
A722b10(2) 

k. kıl- “Yol almak. ilerlemek, geçmek, kat 
etmek; halletmek, karar vermek” T700a5, 
T703b27, M784b7, M793b7, H802a3 

k.-ınıfğ T706b9 

k.-ını M788a15, M796a14 


kat'â (Ar.) Asla, kesinlikle. 
k. M786b25 


kataür (Ar.) Birbiri ardınca sıralanmış hayvan 
sürüsü. dizisi. 
k. M794a27, М794Ы1 
k.-ıdın M794a27 


katarât (Ar.) Katreler. damlalar. 
k.-ı M782b20, H783a9 


kati (Ar.) Kesen, durduran. 
Hürmüz-1 k. A725b17 


katık Sert. katı, şiddetli; çok, pek fazla, zor. 


katıl- 


katib 


kaütil 


katil 


katl 
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güç. ağır, müşkül. 

k. k11- "Gücünegitmek, onuruna dokunmak” 
A721a26 

k. T707a18, T715a5, A719a7, A727b8, A732a19 


Katılmak, beraber olmak, arkasından gitmek. 
k.-sun Т706а1 


(Ar.) Katip. yazıcı. 
k.-ler T707a7, M796a3 


(Ar.) Kat11, öldüren, katleden. 

zehr-i k. "Hekimliktederhal öldürenzehir” 
M785a24 

k. T695a7, T705a24, M785a26 

k.-n1 T705b2(2) 

k.-1 T705a25 

k.-lerin T705b3, A723a2 


(Ar.) Üldürülmüş, öldürülen, maktul. 
Ұ.-і firak М787а1 
k. bol- A724a24 
k. kıl- "Üldürmek" A719a3 
k. ol- "Ülmek” A732b20 
k.-leriğa M794b9 


(Ar.) Öldürme; öldürülme; katletme. 

k. ü esir kıl- T695b15 

k. irdi T707b 

k.-dür T717a1 

k. bol- "Üldürülmek” T714a9, A719b8 

k. kıl- "Katletmek, öldürmek” T705a12, 
T707a5, T707a18, T707a19, T707b, Т710а21, 
T714a11, T715a18, A719b8, A719b14, A719b23, 
A721a1, A723a2, A726a6, A732b26 

k. kıldur- ”Katlettirmek., öldürtmek” A726a2 
k. T705a13, T717a2, T717a25, T717b8, A723b21, 
A732a2, A732a3, M798a23 

k.-n1 A730b12 

k.-ğa T709b7, Т710а15, A721a11, A725a13, 
A729a1 . 

k.-ğa k11- A733a5 

k.-ğa у1%- A730b15 

k.-de T709a4 

k.-de irdi T706b20 | 
k.-din T705a14 

k.-1 T708a19, Т709а22, 1T714a3, T715b4, 
A719a21, A724a18 

k.-idür T714a8, T714a10 


k.-in T703b12 


к.-піВ A726b22 

k.-ini T703b24 

k.-iğa 7698а19, Т701а13, T703b15, T707a10, 
T707b, T708a22, T714a9, Т715а15, A731b14, 
A731b18 : 

к.-1де T703b11 

k.-idin A720b26, M794b6 
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k.-ler T713a7, A724a14 


katla Defa, kere, sefer, kez; yeniden, bir daha, 
bir kez daha; daha. 
k. Т696а10, Т696а11, 1699a21, T700b18, 
T701b9, T701b11, T701b26, T706a5(z), T708a26, 
T712a26, T712b18, T713b13, T716a10, T716a23, 
T716a26, T716b2, T716b11, Т717а14, Т717а23, 
T717b4, T717b11, A720b15, A721a13, A721a14, 
A721a17, A721b6, A722b3, A728b8, M786a19, 
M788b5, M790b20, M792b17, H793b11, M794a22, 
M798a27, M799b18, M800a14, M801a3, M801a8 
bu k.-gıdın ” Seferki, defaki (bu seferki).” 


T701b8 
katre (Ar.) Damla. su zerresi, zerre. 
k. M783a2 
k.-n1 М788а12, М788а13 
k.-leri1 


katre'i (Аг.Ға.) Bir damla. 
k. bile M783b16 
k. M784b11 


kattüle (Ar.) Çok katleden, çok öldürücü. 
mekköre-i k.-1 garib T708a21 


kav- Kovmak, kovalamak. takip etmek. peşine 
düşmek, kaçanın arkasından yakalamak için 
gitmek. kaçırmak için takip etmek. 
k.-ar irdi A721a14 
k.-up A719b13 


Кау8 14 (Ar.) Kurallar, kaideler. 
k. ü rüsüm A724a22, A730b10 


kavğun Kovalama; takip etme. 
k. А733а11 

kavğunçı Коуа1ауап. takipçi, takip edici. 
k. А731а4 

kavi (Ar.) Kuvvetli, güçlü. 


k.-dür H793a6 


kavi-heykel (Ar.Fa.birl.s.) Sağlam yapılı, güçlü 
kuvvetli. 
k. irdi A728b9 


kavi (Ar.) Söz; rivayet; ifade; sözle gelen bilgi. 
k. bile T708b19, T713a4, T714a13, T714a14 
k. T708b21, A720a26, A722b27 
k.-ü@ bile А726а5 
k.- a M799a14 
k.-1 A718b5, M794a4, M800a12 
k.-in T713b11 
k.-ini A723b2 


kavla- 


kavli 


аут 


kavs 


Kâvus 


`3427 
k.-ler bile A718b6 


Kovalamak, kaçanın arkasından koşmak, 
yakalamaya çalışmak. 
k.-y barıp T714a1 


(Ar.Fa.) Söze dayalı. sözleşmeye ilişkin. 
k. M793b26 


(Ar.) Kavim, insan topluluğu. halk, bir 
peygamberin gönderildiği topluluk. 
k.-1 “azim T697a7 

k.-i bİ-bök T717a17 

k.-i sâmiri T705a10 

k. u hayl M801a9 

k. bile T706a10 | 

k. T696b19, T696b22, Т696125, 169755, 
T699a12, Т699а14, 1T702b27, T703a3, Т703а5, 
T703a8, T704b10, T705a4, T705a12, Т705а16, 
T705a18, T705a23, T706a1, 1706a6, T706a10, 
T706a13, T706a17, T706a18, Т706а25, T707a5, 
T707a9, T707a10(2), T707a26, T707b, T708a6, 
T708a11, T708a17, T708a24, T708b2, T708b4, 
T708b26, T709a5, T709a6, Т709а?, T709a10, 
T709a17, T710a24, T710a26, T712b14, 
T712b23(2), T712b25, T713a27, T715a8, 
T715b23, T717a4, T717a8, T717a20 

к.-п1@ T7022a14, T702a14, Т705а4, T706a9, 
T706a23, T709a2, T709a6, T710a25 

k.-ni T697b10, T706a16, Т706а27, T707b, 
T708a3, T708a6, T715b19 

k.-ğa T697a18, T697a22, Т705а9, Т705а24, 
T705b27, T706a13, T706a14, T707a4, T707a26, 
T708a5, T708a9, T708a25, T709a17, T713a27 
k.-de T710a3, A724b24 

k.-din T697a27, T699a17, T706b1, T714a10, 
T715a9, A726b22 

k.-1 T697a1, T697a8, T697a9, T697a17, T697b2, 
T697b14, T704b9, T709a1 

k.-1 1rd1 T703a16 

k.-ini@ T697a6, T697a9 

k.—ini Т697а26, T704b19, T705a19, A719b3 
k.-in T704b14 

k.-iğa T696b19, T696b27, T697a2, T697a8, 
T704b24, T712b12, T712b13 

k.—ide T716b20 

k.-idin T704b9, T706a15, A724a19, A724a19 
k.—leri T705a8 


(Ar.) Yay. kavis. 
Е.-і kuzah ”Gökkuşağı” M787b18 
k. M784a16 


(6.a.) Keykavus. eski İran”ın Keyaniyan 
sülalesinden ikinci hükümdarı. Keykavus. 
Keykubad”ın torunu ve halefidir. bkz. 

Keykavus 
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К. А721а7 


kay-kayı Неге; hangi, kimse. krş. kayu. 
k. birin M801b2 
к.-да Т699а16, M798b11, M801b13 
k.-dadur T707a11 
k.-dın T698b19, A726b24 
k.-ınıfğ T703b12 


kaya Yüksek dağ. 
k. M782b16 
kayan Nereye, hangi yöne, ne yana; nere; hangi yön. 


k. T710al, T710b7, T711a15, T712a3, T717a1, 
A728a15, M790a2, M798b10, М800Ь4, M801a18 
k.-dın M801a18 


kayâşıra (Ar.) Kayserler, eski Roma ve Bizans 
imparatorlarının lakapları. 
k.-dın A722b12, A731b6 


kayd (Ar.) Yazma, yazılma, kaydetme. 
k.-ıdur A720b16 

kayğu Kaygı, endişe. 
k.-sı T715b24 


kayıt— Dönmek, geri dönmek; döndürmek, çevirmek, 
vakfetmek; yönelmek. 
k.-tım M798b18 { 
k.-tı T707b, А720а2, A721b18, А725Ы1, 
A726b12, М788а15 
k.-tılar T697a22, T714a20 
k.-madı T714b13 
k.-tı irse T694b5 
k.-ıp T694b4, T701b20, Т705а9, T706a12, 
T711b2, A721a11, A730a8, A730a9, M790a12 
k.-kannı M791a2 
k.-kanda A730a11 
k.-kandın ѕо га T694b6, A722b3 


küyil (Ar.) Söyleyen. diyen. 
k. М786а14 
küyim (Ar.) Yerinde duran, sabit. 


k. tut- "Yerine getirmek, eda etmek” M793b5 


kayim-maküm (Ar.) Birinin yerine geçen , yerini tutan, 
vekil. 
k. A724a10, A724b13 
k.-ı T717a6 
k.-ı irdi A724a26 


köyinât (Ar.) Dünya, evren, var olan şeylerin hepsi. 
k. T699b3 


kayna- Kaynamak, yerden çıkmak; bir sıvı sıcaklığı 


Kaynan 


kaysar 


kaysi 


kaytar- 


kayu 


belli bir dereceyi bulunca buhar durumuna 
geçerek fıkırdamak. 

k.-y başla- T709a9 

k.-p T696a7, T696a8 


(6.a.) Şis Peygamber”in torunu. 
K. bin Anüş. T695b6 
K. T695b4 
К.-п1@ T695b8 


(Ar.) İmparator. kayser. Arapçada Roma ve 
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Bizans imparatorları için kullanılan kelime. 


k.-ı Віа А730а26, М791а19, M791a20 
Ağustus k. А724а8 

k. bile A727a8 

k. kıl- A723b10 


k. A721b3, A721b15, A722b15, A725b10, A727a2, 


А727а7, A727a10, A727b3, A727b5, А727Ы7, 
A729b13, A730b13, A731a4, A731a17, A732b4 
k.-nıf$ A722b13, A725b10 

k.-nı A722b3, A722b12, A727a8, A727a15, 
A730a7 

k.-ğa A721b15, A731a3 

k.-dın A731a3 

k.-ı A722b11, A725b10, A730a7 

k.-ları T700a18, A721b16 


Hangi; hangisi; biri; hangi biri. 

bir k. ”Hangisi” T708b18 

her k. "Hangisi; hangi; her bir, her biri” 
T695a2,T707b, T711a4, T714b11, T715a22, 
A723b22, A732a6, М790а24, H793b4, М794а6, 
M794a11, H794a23, M799a14 

hiç k. "Hiçbiri. biri” T714a14, A723b11, 
A730b5 

k. bir "Hangisi” M801b2 

k. T696b27, A728a6, M785b18, M785b19, 
M790a16, M795b19, M795b20, M799b16, 
M801b11(2) 

k.-nıfğ T695a2, T711a4, A723b11, A724b9 
k.-nı T695a9, T715a22, A723b22, М799а14 
k.-ğa T714a14, A732a6, М790а24, М794а6, 
M794a11 


Döndürmek, çevirmek geri çevirmek, yönünü 


değiştirmek; uzaklaşmak, uzaklaştırmak;geri 


çağırmak. geri getirmek. 

yüz k. A721a14, A731a9 

k.-dı T698b16, A721a14, A730b14, A731a9 
k.-dılar A720b10 

k.-ğay MH782b8 

k.-ur A726b8 

k.-ıp T707b, T712a10, A722b14, A729b23 


Hangi; hangisi, kim. krş. kay”kayı. 
k. bir A724b13 
k. A733b3 
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kayyüm (Ar.) Her şey üzerine kayim olan. her şeyi 
elinde bulunduran. 
küdir k. M792b6 


kaz (Fa.) Bükülmemiş 1pek, bir tür ipek. 
k. A719a12 
kaz- Kazmak, herhangi bir araçla toprağı açmak, 


oymak; toprağı açarak ve oyarak çukur , kuyu, 
yol oluşturmak. 

k.-dı A719b27 

k.-ıp T695a7, T695b12, T704b15, A718b18 


kaza (Ar.) Kaderin, Tanrı'nın yazdığı şeylerin 
meydana gelmesi, kader; kadılık görevi; 
istemeden yapılmış, elden çıkmış kötülük. 
zarar; yapma, yapılma, işleme. 
k.-ı ilahi T703a6 
nakkaş-ı k. M788a18 
k. vü kader М787а5 
k. T707b, T709b21, М785а25, M785b3, М786Ь1, 
M786b7, М790Ь24, H795b6, M796a4, M797b18 
k.-dın M798a9 
k.-sıda M785a27 
k.-sıdın M785b16 


Kaza'i (6.a.) Seba neslinden bir Arap kabilesi. 
K. T696b6 


kazan Kazan, çok miktarda yemek pişirmeye veya bir 
şey kaynatmaya yarar büyük derin ve kulplu 
kap. 
k. T711a3 


każāyā (Ar.) Kaziyeler. davalar, meseleler. 
k.-sın T709b21 


kazdur- Kazdırmak, toprağı açtırmak, oydurmak . bu 
yolla çukur, kuyu, yol oluşturtmak. 
k.-up A729a8 


kazğan— Sahip olmak, edinmek, elde etmek. 
k.-dıfğ M800a23, M800a24 
k.—mış bolğay sin A723b24 


kazıl— Hakkedi imek , işlenmek. bir yüzey kazınmak, 
oyulmak suretiyle işlenmek. 
k.-ıp irdi H795b8 


Ка21 BeyZavl (6.a.) Atabeg Ebu Bekr bin Sad devrindeki 
(1226-1260) Fars büyük kadısının oğlu olan ve 
Şiraz”da kadılık ederek Tebriz'e yerleşip 
orada ölen Kur'an müfessir! (?-1291). 
K. A728b22 


kaziyye (Ar.) Dava, mesele, iş. 
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kaziyyü” 1-islšm (Ar.) İslamın kadısı, kadı. 
k. M791b19 


kazuğ Kazık, ucu sivri sopa, çubuk; sopa, direk. . 
k.-nı T716a6 
k.-lar bile T707a14 


Küzrün (6ö.a.)Eski İran hükümdarlarından Keykubad’ ın 
Fars vilayetinde yaptırdığı şehir. 
K. A729b11 


Kazvin (6.a.) İran'ın Irak-ı Acem eyaletinde, 
Tahran a 150 km. uzaklıkta, Elbürzdağlarının 
güney eteğinde bulunan bir şehir. 

K. -ni A727a19 
K.-ğa A727a4 
K.-de A725b15, A727a5 


Kazvİnlık Kazvinli, Kazvin şehrinden olan. 
K.-dur A727a5 


kebâb (Ar.) Doğrudan doğruya ateşte veya kap 
içerisinde pişirilen et. 
seng-i k. М783а1 
k. A729b26, М784а4 


kebg (Fa.) Keklik. 
k.-1 deri "Bir keklik türü” M789b11 


kebüter (Fa.) Güvercin. 
k. T709b26 


ked-hudâ (Fa.) Kethüda; ta. saray. ordu, devlet 
hizmetlerinin bir kısmı bu isimle anılır. 
devlet büyüklerinin maiyetinde işlerini 
yürütmeye memur kethüdalar bulunur. Geniş 
anlamı ile kethüda. dalma bir kimsenin 
maiyetinde, onun emirleriyle çalışan, şahsına 
güvenildiği için işlerin idaresi kendisine 
bırakılan kimse; ev sahibi, evlenen, sahip. 
k. idi A729a25 
k. A729b26 


ked-hudâlığ (Fa.T.) Kethüdalık. bkz. ked-hudü 
k. T700a6 


kefalet (Ar.) Kefillik. birine kefil olma. birinin 
sözünü yerine getirememesi durumunda bütün 
sorumluluğu üzerine alma durumu. 
k. irdi Т709а1, T709a2 
k.-1 T708b25 


keff (Ar.) Ayağın altı. taban. 
bak-1 k.-1 рау М790а22 
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keffe (Ar.) Kefe, terazi gözü. 
k.-siğa M783b3 


kefil (Ar.)Kefalet eden. birinin bir şeyi yapması 
gerekirken yapmaması halinde o işi yapmayı 
kend1 üstüne alan kimse. 
k. bol- T708b23(2>, T708b27 


kehf (Ar.) Mağara. sığınak, sığınacak yer. 
aşhab-ı k. T715b1(2) 
k. T715b24 


keh-rübâ (Fa.) Kehribar genellikle sarı renkli yarı 
saydam fosil ağaç reçinesi. 
k. dik bol- M783b9 
k. M783b9 


keh-rübA-gün (Fa.birl.s.) Kehribar renkli. 
k. kıl- M783b9(2) 


kelâl (Ar.) Yorgunluk. bıkkınlık. 
mücib-1 k.-1 hatır М794а20 
k. M788a19 


kelüm (Аг.) Söz, lakırdı; ibare, cümle, cümlecik; 
söyleyiş, nutuk; Kur'an. 
k.-ı ilâhi T695b20 
k.-ı mecid T705b13, T715b6, M782b1 
hadd-1 k. M800b18 
k. A729b20, M786a25, M791a23 
k.-ı 7697617, T701b25 
k.-ını T705a8 
k.-ıda T697b19, T699a4 
k.-ları M801b25 


Kelamu”llaüh Kur'an. 
K.-da T697b6, T700a14, T717a27 


kele (Mo.) Söz. 
k. ızhârı kıl- "Soru sormak., söz söylemek.” 
T708a8 


kelimat (Ar.) Kelimeler, sözler. 
k. M784a11 
k.-dın M786b8 


kelime (Ar.) Kelime, söz, cümle, cümle değerine 
yakın söz. 
k. bile A730a27 
k. М791а25 
k.-si М800а6 
k.-sidür T714b10 
k.-sin H801a3 


kelİmu” 11üh(Ar.)Tur-ı Sina”da Tanrı”nınhitabına 
mazhar olması sebebiyle Musa Peygamber”in 
lakabı. 
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k. T703a14 


kem (Fa.) Az. eksik, eksik olmak dolayısıyla 
aşağı. değersiz; fena, kötü. 
biz k. imes biz T705b10 
k. bol- T715a8, M783b16, M794a14, M795a15, 
M801b10 
k. iyle- A721a24 
k. kıl- T695a12, T710a23 
k.-rek M795b1 


kemü-hiye (Ar.) Olduğu gibi. bütünüyle. 
k. A731a17, M784b13 


kemâl (Ar.) Olgunluk, tamlık, eksiksizlik; fazilet, 
bilgi; mükemmellik, değer., en yüksek değer; 
insanın bilgi ve ahlakça olgunluğu. 
evc-1 k. А726а20 
hürşİd-1 evc-1 k. M783b13 
fazl u k. A700a26, A719a11 
hüsn Ú k. T711a18 
rüşd ü k. A725a23 
k. T695a3 
k.-de T717b19, A719a11, A725a23 
к.-18) M787a24 
k.-1 M783b16, M802a12 
к.-іда Т700а26, A718b15 


kemâlât (Аг.) Olgunluk. fazilet, insanın bilgice ve 
ahlakça olgunluğu. 
Га2бу11 4 k.-ını A723a19 


kemân-hâne (Fa.birl.i.) Yay burcu. 
k.-de M784a15 


kemine (Ра.) Tevazu ifadesi 11е birinci teki11 kişi 
zamiri yerine aciz. zavallı. eksik 
anlamlarında. 
k. M795a10 


Ken'an (5.а.) Zülkifl Peygamber'in doğru yola 
çağırdığı kafir padişahı. 
K. idi T708b21 
K. T708b23, T708b26 
K.-ğa T708b23, T708b25 


Ken'ân (8.a.) Nuh'un dört oğlundan kâfir olanı. 
К. T696a18(2) 


Ken'ân (6.a.) İbrahim Peygamber doğduğu zaman 
hükümdarlık süren kişi olanNemrud'un babası. 
Sam soyundandır. 
K. T697b27 


Кеп“ ân (ö.a.) Nuh'un oğlu Ham'ın dokuz oğlundan 
biri. 
K. T696b11 
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Ken'ân (ö.a.) Kenan ülkesi. Tarihi ve dini 
metinlerde farklı biçimlerde tanımlanan ama 
merkezi her zaman Filistin olarak alınan 
bölge. 

K. T700a20, T701b3 

K.-ğa T700a15, T701b19, T701b21 

K.-da T700a16, T700a19, T701b9, T702a2 
K.-dın T700a1 


Ken'âni Kenan ülkesinden, Kenanlı. bkz. Ken"aün 
K. T700b25 


kenİzek (Fa.) Cariye. halayık. küçük cariye. 
k. T698b14, T700a10, T712a2, T713a23, A725a4, 
A725a5, A725a8, A725a11, A731b5 
k.-nifğ T713a24 
k.-de T711b27 
k.-din Т712а1, T713a21 
k.-ler T703b8 


kerümat (Ar.) Velileringerektiği zaman gösterdikleri 
fevkalade haller. 
k. ü havârık T717b3 


kerümet (Ar.) Kerem. bağış. ihsan. lütuf, olağanüstü 
durum gösterme, verme, ikram. 
k. kıl- T695a11, T695a19, Т699а7, 1T699bi, 
T699b3, T701a2, T702b21, T709b18, T710a17, 
T710b6, T713b19, M800b20, H801b5, 
M802a14(2) 
k. T704a14, M795a5, M797a9 
k.-idin T707b 


kerek Bıldırcın. 
biryün-ı k. ”Bıldırcın kebabı” T706a26 


kerem (Ar.) Bağış. lütuf, ihsan; cömertlik, 
elaçıklığı; inayet; asalet, soyluluk. 
k.-1 “Am М798а24 
b ân-ı k. T711a10 
k. ü lutf М800а23 
lutf u k.-1 T701b27 
k. bol- M789b14 

. kil- A729a5, М796а25 

- M792a1 

.-і T710a14, M785b27, M795b24 

.-14а M800b11 

.-idin T711a10, M786a12, M801b4 

--ler М801а23 


pe ye ики 


kerİh-manzar (Ar.Fa.birl.s.) Çirkin görünüşlü. görünüşü 
çirkin. 


k.-rak T709a21 
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kerim (Ar.) Cömert, kerem sahibi, büyük, yüce. 
bulk-i k. M802a26 
k.-n1ğ T717b23 
k.-din M802a26 


kerime (Ar.) Yüce, ulu söz, ibare; Kur'an ayeti, 
ayetleri. 
âyet-i k. T698a22, T698a22 
k.-sl T698a22, M783b7, M796a11(2) 
k.-sin T695a8 


kerkes (Ar.) Akbaba. 
k. T712b3 
k.-ler T698b22 
k.-lerni T698b23 


ker (Fa.) Sağır. 
k. T716b5 

kerrema” 11ühu vecheh (Ar. ) Allah kendisini aziz kılsın 
(Hz. Al1 için). 
k. T707b 


ker-vâr (Аг.Ға.) Sarnıç gibi, su haznesi gibi, su 
kaynağı gibi. 
ebr-1 k. M785b3 


kesafet (Ar.) Bulanıklık, kir. pislik. kötülük. 
k.-idin М795а21 


kesb (Ar,) Çalışıp kazanma; edinme, elde etme. 
k. 1yle- M794b25 
k. 1t- M790a24 
k. kıl- T714b2, T718a23, A723a19 
k.-in kıl- A722a21 


kesir (Ar.) Çok, pek fazla. 
cemâ'at—ı k. T708a23 


keşret (Ar.) Çokluk, bolluk, ziyadelik. 
k.-1 М802а6 
k.-idin M785a11 


keşef (Fa.) Kaplumbağa. 
Ҝ.-Јег M784b15 


ket-hudüy (Fa.) Kethüda. bkz. ked-hudâ 
k. bol- A721a24 


ketif (Ar.)Omuz, mec. bir toplulukta diğerlerinden 
önde olan, güçlü olan kişi. 
k. A727a22 


kevükib (Ar.) Yıldızlar. 
k.-1 seyyür M797b13 
k. М797Ъ3 


kevkeb (Ar.) Yıldız. 
k.-1 tüb-naüki M795b18 
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k. T698a21, T700b6, M801b17 
k.-1 M791b24, M791b26 
Ҝ.-1п М784а27 


kevkebe (Ar.) Gökteki yıldız, süvari yıldızı. 
(Fa.) Gösteriş, tantana. 
k. birle M791a21 


kevkeb-mişâl (Ar.Fa.birl.s.) Yıldız gibi. yıldız 
benzeri. 
k. M797b4 


kevn (Ar.) Dünya. 
k. ü “âlem T706b2 


kevşer (Ar.) Cennette bir ırmağın adı. 
k. M796a18 


Kevsermü (6.а.) Kufe'de bir şehir, yer. 
К. 'T697b27 


Keyâni (ӧ.а.) Dört tabakaya ayrılan eski İran 
şahlarının ikinci tabakası, bu tabakaya alt. 
Keykubad, Keyhusrev, Lohrasb bu tabakadadır. 
sürüd-ı K. bile A720b13 


Keyünİler (6.a.) Dört tabakaya ayrılan eski İran 
şahlarının ikinci tabakası. 
K.-dürler A720b5 
K.-de A721a21 
K.-din A720b6 


keyd (Ar.) Hile. oyun, dalavera. 
k. bile A723a11 
k. kıl— A730b22 


keyfiyyet (Аг.) Nitelik; bir şeyin iyi veya kötü olması 
durumu. cihet; hal, ahval, durum; cihet, yön, 
husus, iş; mahiyet, vaziyet; bir hadisenin 
geçişi. | 
k.-1 hal T698a19 
k. ü halin T704a4 
k. M784a9, M789a6 
hâl ük.-in T702a4 
k.-ni T698b17, 1T701b9, A722b6, А725а26, 
A732b17, M802a1 
k.-de T713a10 
k.-din T714b7, M797a13 
k.-1 T700b6, T711b19, M797a8 
k.-in T702a4, T706a10, Т711а17, T715b13, 
A722b4, A730a21, M794b21 
k.-ini A725a19 
k.-idin T706b11, A722a23, M783b14, M788b3 


Keyhusrev (ö.a.) İran'ın eski hükümdar sülalelerinden 
Keyaniyan sülalesinin üçüncü hükümdarı. 
Keykavus'ur torunu ve Siyavuş'un oğlu. 
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K.-1 pšk-ršy А721а24 

K. A720b27, А721а11, А721а12, А721а13, 
А721а16, А721а19 

К.-пі A721a19, A721a22, A721a26 

К.-пі А721а1, A721a4, A721a8 

K.-ğa A721a14 


Keykâvüs (6.a.) İran'ın eski hükümdar sülalelerinden 
Keyaniyan sülalesinin ikinci hükümdarı. 
Keykubad”ın torunu ve halefidir. 

K. A720b14, A720b23, A721a7, A721b1 
K.-nufğ A720b20, A721a2, A721a25 
K.-ka A720b19 


Keykubad (6.a.) İran”ın eski hükümdar sülalelerinden 
Keyaniyan sülalesinin birinci hükümdarı. 
K. irdi A720b7 
K. A720b9, A720b12, A720b13, A721a20, A729b15 
K.-nı A720b14 


keyl (Ar,) Ölçme; kile, tahıl, hububat ölçüsü. 
k. ü vezn 7702627 


Keyümers (8.а.) Eski İran hükümdarlarının ilki ve 
Pişdadiyan sülalesinin reisi. 
К. 1га! A718b2 
K. idi A718b12 
K. A718b6, A718b8 
K.-n1 T694b4 
K.-ka A720a12 
kible (Ar.) Kıble, namaz kılarken dönülen Kabe 
yönü; darlıkta, sıkıntıda başvurulan kapı. 
yer. 
k.-1 1kbal М788а16 
k. M788a16 


Kıbt (6.a.) Nuh Peygamber'in oğlu Ham'ın dokuz 
oğlundan biri. 
K. T696b11 


КІМІ (ö.a.)Mısır'ıneski yerli halkı; buhalktan 
olan kişi. 
K. T703b22 
K.-ni T703b24 
K.-ğa T704b6 
K.-din T704b27 
K.-ler T703a22, T703a24, T703b22, Т704Ы, 
T704b21, T704b27 
КЕ.-Јегп10 T703b20 
K.-lerğa T703a16, T703a20, T704a27 
K.-1erdin T704b24, T707a16 . 


kıçkır- Bağırmak. çağırmak. kızmak, hiddetlenmek. 
k.-ıp A719b9 m 


kıl Kıl, tüy. 
k.-ın T703b14 
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kıl- Yapmak. etmek, icra etmek. yerine getirmek, 
yaratmak, tayin etmek, atamak, tutmak, 
saymak; vermek; işlemek; haline getirmek, 
yardımcı f111. 
k. Т698а10, T699b3, T705a24, T705b27, Т707а2, 
T708b11, T709b23, T709b24, T710a14, T712a23, 
T713a23, T716b10, 1T718a9, A721b23, A728a4, 
M791b18, M792b9, М800а23 
k.-ğıl T701a20, T718a24, A733b9, M786b25, 
M787b17 
k.-sun 1T711b2, A727b5, A728b17, М786а9, 
M795b24 
k.-dik T715a6 
k.-i@ T697a21, T707a27, T708b4, 1T710a26, 
T716a14, A728a5, M799b15 
k.-ıfğız M787a8, M787a9, M801a13 
k.-sunlar Т705а13, T711b3 
k.-ma T703b11 
k.-masun T698a4, M787b23 
k.-mafğ T704b25, M787a10 
k.-ay 1T701b9, Т702а27, Т704а22, T714b23, 
T716a5, T716a17, T717a3, А726а13, А732а2, 
M797b7 ' 
k.-ayın H798b5 
k.-alı 1T704a23, T710a17, T714a3, Т716а22, 
T716a27, T718a24, A723b17, A728b2 
k.-dım T717a22, A722a25, A722a25, A724b9cz), 
A733a23, М786а25, M789b20, H791b12, M797b17, 
M798b18, M798b21 
k.-dıfğ T699b3, T706a2, T710b22, 7716527, 
A726a12, T726b18, M799a11, M801a22, 
M801a23(3) 
k.-dı T694b10, T695a4(2), T695a7, Т695а11, 
Т695а12(2), Т695а15(2), T695a17, T695a19, 
T695a20, T695a22, T695a23, T695a26, T695a26, 
T695a27, T695b5, T695b7, 1T695b10, T695b17, 
T695b18, 1695221, Т695626, O T695b27(2), 
T696a3, 1T696a4, T696a7, Т696а23, T696a25, 
T696b21, T696b23:z) ,T697a4, T697a5, Т697а10, 
T697b7, T697b10(3>, T697b13, 7697614, 1698a4, 
T698a12, T698a19, T698a20, T698a23, T698a24, 
T698a27, 1T698b2, T698b5, T698b8, T698b11, 
T698b18, 1698221, Т698624, O T698b25(2>, 
T699a3, T699a10, Т699а13, T699a17, Т699а21, 
T699a23, Т699а24(2), T699a25, T699b1, T699b5, 
T699b6, T699b10, T699b15, T699b16, 
T699b19(2>, T699b21(2>, Т699р22(2), T699b23, 
T699b24, T700al, T700a4, 1T700a5, Т700а6, 
T700a8, T700a19, T700b5, T700b21(3), T700b23, 
T700b24(2), Т701а2(2), Т701аб, Т701а12, 
T701a13(2>, Т701а15, o T701a20, T701a21, 
T701a25, T701b1, T701b13, 7701615, T701b16, 
T701b24, T702a2, Т702а3, Т702а5, Т702а11, 
Т702а14, Т702а15, Т702а18, T702a19, T702a26, 
T702b1, T702b16, T702b22, T702b27, T703a5(2), 
T703a15, T703a17, T703a18, T703a19, T703a20, 


T703a23, T703b25, T703b1, T703b2, T703b14, 
T703b15, T703b17, T703b23, T704a10, T704a18, 
T704a26, T704a27, T704b1, T704b4(2), T704b5, 
T704b7, 1T704b14, T704b27, 1T705al, Т705а5, 
T705a7, Т705а9, Т705а11, T705a14, T705a21, 
T705a24(2), T705b6, T705b7, T705b15, 
T705b20(2), T705b21, T706a1, T706a3, 
T706a7(2), 1T706a21, 1T706a23, 1T706a24vz), 
T706a27, T706b8, T706b9, T706b11(2), T706b15, 
T707a2(2), T707a5, T707a6, T707a7, 
T707a19(2), Т707а21, Т707а25(2), T707a26, 
T707b, T708a3, T708a6(2), T708a10,T708a18(2), 
T708a21, T708a25, T708a27, 1T708b2, T708b12, 


T708b15, T708b16, T708b21, T708b24, 
Т708Ь25(2), Т709а1, T709a5, T709a10, 
T709a12, Т709а13, 1T709a15(z), T709a17, 


T709a22, T709a26, T709a27(2), T709b9, 
T709b14, 7T709b15, T709b17, T709b18, T710a4, 
T710a10, T710a13, T710a15, T710a20(2), 
T710a21, T710a23, T710b3, T710b5(2), 
T710b6(2), T710b11, T710b12, T710b20, 
T710b22, T710b26, T711al, Т711а2, 
T711a12, T711a15, T711a17, T711a19, T711b3, 
T711b6, T711b8, T711b15, Т7115Ь16, Т711Ь21, 
T711b24, T711b25, T712a11, Т712а13(2), 
T712a18, 1T712a19, T712a23, T712a24, 
T712b3, T712b7, T712b11(2), T712b17, 
T712b18, T713a6, T713a13, T713a17, 
T713a24(2), T713b8, T713b21, T713b26, 
T714a5, 7714а7(2), T714a11, Т714а12, T714a13, 
T714a19, T714a21, T714a23, T714a26(2), 
T714b8, T714b10, T714b12(2), T714b14, 
T714b19, T714b20, T714b24(2), T715a18, 
Т715а22(2), T715b20(2), Т715Ь23(2), T716a5, 
T716a7, T716a8, T716a12, T716a14, T716a16, 
T716a20, T716a22, T716b1, T716b4, T716b6, 
T716b9, T716b10, T716b21, 1T716b26, Т717а2, 
T717a3, Т717а11(2), T717a14, T717a20, 
T717a22, Т717а27, T717b1, T717b5, T717b8tz?, 
T717b27, T718a6, A718b2, А718Ы10(3), A718b11, 
A718b12, A718b14, A718b17, A718b18, 
А718Ы19(2), А719а1(2), A719a3, A719a7(2), 
A710a10, А719а12(2), А719а16, А719а18, 
A719a21, A719a23, A719b1, A719b2, A719b3, 
A719b16, А719Ы17, A719b18, А719Ы23(2), 
A719b24, A720a5, А720а9, A720a16, А720а17, 
А720а21, A720b1, A720b12, A720b13, A720b16, 
A720b18, 4А721а1, А721а4, 4А721а7, А721а11, 
A721b6, A720b7, A721b8, A720b11, A721b13(z), 
A721b14, A721b15, A721b19, A721b22, A721b25, 
A721b27, A722a7(2) ,A722a8, A722a14, A722a18, 
A722a19, A722a21, A722a23vz), A722a26, 
A722b1, A722b2, A722b5, A722b6(2), 
А722Ы12(2), A722b16, Һ722Ы17(2), A722b23, 
A723a1, A723a13, A723a16, A723a21, A723a23, 
A723b7, A723b9, A723b11, А723Ы9, A723b26, 
A724a5, A724a14(2), A724a17, A724a19, 
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A724a20, A724a22, A724a23, А724а25, А724Ь3, 
A724b20, A724b24, A724b25, A725a2(2), A725a6, 
A725a19, A725a27, A725b3, A725b4, A725b7, 
A725b10, A725b11, A725b13, A725b18, 
A725b19(2>, 4A725b21, А725Ы24, А725Ь27, 
A726a7(2), А726а13, А726а14, А726Ы2(2), 
А7264, A726b18, A727a3, A727a6, A727a9, 
A727a14, A727a15, A727a16, A727a19, A727a25, 
A727b1, A727b3, A727b6, А727Ы1, A727b13, 
A727b16, A727b22, A727b24, A728a9, A728a10, 
A728a11, A728a13, A728a20, A728a26, A728b4, 
A728b10, A728b12cz), A728b13, A728b20, 
A728b27, A729a3, A729a4, A129a4, A729a5, 
A729a6, A729a15, A729a16, A729a26, 
А729а27‹2), А729Ы2, A729b5, A729b16tz), 
A729b27, A730a4, A730a5, A730a6, А730а7, 
A730a10, A730a11, A730a12, A730a13, A730a14, 
A730a15, A730a16, A730a18, A730b11, A730b19, 
A730b26, A731a15, A731a18, A731b7, А731Һ13, 
A731b17, A731b18, A732a8, A732a10, A732a13, 
A732a15, A732a23, A732a26, A732b1, A732b5, 
A732b7, A732b9, A732b10, A732b16, A732b19(2), 
A732b20, M782b1, Н783а8, M783b9, M785b6, 
M785b11, M786b18, M787a27, M787b25, M788a15, 
M790a8, M791a19, M792b11, М794а25, М794а26, 
M796a2, М797а20, М797а16, М798а14, М801а16, 
M801b14(2) 

k.-duk 7698а13, T705b27 

k.-duk T713b12 

k.-dılar T694b8, T694b12, T694b19, T695a24, 
T695b5, 1T695b14, T695b21, Т697а12, T697a14, 
T697b1, T697b22, 1698а1, T698a3, Т698а5, 
T698b4, T698b5, T699a14, T699b13, T699b25, 
T700b6, Т701а5, 7701611, Т702а1, T702a8, 
T704a22, T704b7, T704b10, T705a9, T705a17, 
T705a18, T705a23, T705a26, T705b7, T705b15, 
T706a12, T706a16, T706a19, T706a26, T706b13, 
T707a10, T707a26, Т708а6(2), T708b5, T708b26, 
T709a6, T709a7, T709a11, T709a16, T710a25, 
T710a27, T710b6, T711a27, T711b11, T712b18, 
T712b27, T713a2, T713a4, 1T713a14, T713b26, 
T714a2, T715a13, T714a23, T714b2, T714b13, 
T714b19, T714b21, T714b22, T715a12, T715a15, 
T715a20, T715a23, T715a24, T715b19, T715b23, 
T716b1, T716b2, Т717а15, Т717а16, T717a19, 
Т717а25(2), T717b7, T717b12,- A719b9, A720b5, 
A722a10, A722b25, A722b26, A723a12, A723b4, 
A723b7, A723b10, A724a5, A725b9, A725b10, 
A726a1, A726a6, A726a9, A726a10, А726а11, 
A726b16, A727b14, A728a15, A729b3, A729b6(2), 
A729b8, A730a11, A730b25, A730b27, А731а5, 
A731a12, A731a14, A732a4, A732a12, A732a15, 
A732b18, A732b24, M788b20, H788b25, M796b23 
Ұ.-шайіт H799b26 

k.-madıfğ M799a12 

k.-madı T697a13, 7698a24, Т699а11, T702b2, 
T702b3, T708a18, Т710а7, Т714Ы1, T714b2, 
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T714b3, T716a17, Т717а15‹2), A719b3, A721b19, 
A725b9, A725b24, A729a24, А730Ь8(2), А731Ы17, 
А732а2(2), A732b9, A733a19, M797b18 
k.-madılar T696a3, T696b21, T697b10, T699b11, 
T705a24, T708b6, T716a24, A723b3, T703a12 
k.-sam T708b22, 1T709b8, T709b23, М786а25, 
M790b15, M796a5 

k.-safğ T695a10, T698b1, T714b18, T716a5, 
T716a22, T717a3, M795b2, M795b3, М798а22, 
M799b2 

k.-sa T695b20, T698a21, T702b3, T708b9, 
Т715а1, T715a5(2), A723a27, A726b25, A729b4, 
A732a14, A732a24, А733а26, M783b16, H786bi, 
M792b2, M792b7, H793a7, M793b5, M793b6, 
M793b7, М793Ь8, M793b24(2), М794а23, М798а12, 
М802а2, М802а16 

k.-sak T705a3 

k.-safğız T697a21, M792b19, M799b14 
k.-salar A725b13, M789a7, M793a26, 
M793b12(2>, M793b13(2), M793b15, M793b22, 
M794a12, M794a17, М794а18, М795а1, M796b10 
k.-sa bolur T711a5, T715a13, A729b19 
k.-sa irdi T698b26, T707b 

k.-safğız irdi M792b15 

k.-salar irdi A732a21 

k.-dı irse T694b5, T710a16, T716a19, T716b6, 
T717a25, A722b5, A725a18, A725a26, A725a27, 
A728b10, A730a21, A732a2 

.-dılar irse T704b1, T713b2, T715a22 

. -masa T716a1, A733a16, M793b17, M795a8 

.- masalar M796b10 

--ва bolmas T703b15 

.—masa irdi М795а20 

.-бау sin A726b18 


ао ааа 


k.-ğay T695b15, T697b20, T700b23, T702a26, 
T703a22, T704a23, T705b10, T705b24, Т706а8, 
T707a23, T708a5, T708a8, T709b9, T709b11, 
T709b18, T710a17, Т711а2, T711a15, T7i4b8, 
T714b10, T715a26, T716b7, T716b14, Т717а20, 
T717b26, A722a20, A722b22, A723a3, A725a10, 
A725a16, A725a20, A725b26, A726a26, A727a8, 
A727b21, A728b13, M784a24, М784а26, M785b5, 
M786a6, M787a6, М788а25, М788Ь13‹2›, M791a6, 
M791b6, M791b22, M791b27, М792а14, M792a19, 
М792а21, M795a25, М797а22, H797b19, М798а9, 
M800b12, М801Ь5, М802а1, М802а14 

k.-ğay mu M789b20 ! 

k.-ğay siz Т710а26, M793a3 

k.-ğaylar T704b1, T706a17, T708b25, T718a13, 
A730a15, A730a24, A730a27, А732а11, A732a19, 
A732a21, M782b2, М785Ь22, M786b15, M798b11, 
M799a21 

k.-mağay sin T710a21 

k.-mağay T700b20, A723a2, A730b3, A730b8 
X.-mağay siz M785b26 

kK.-mağa min M784b27c3), М785а1 
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k.-ur min T698a26, T710a5, М799а1 

k.-ur sin T712b2, T714a8 

k.-ur 1T695a8, T696b14, Т698а26, T698b1, 
T700b4, T700b26, T703a25, T706b22, T707b(2), 
T708b8, T709b25, T711a23, T711a24(2), 
T712b13, T713b23, T717a7, T718a4, T718b15, 
A723a14, A723b5, А727а1, A729b4, A730a22, 
M787b9, H788a12, М788Ь7, М79309, M796b2, 
M796b11, M797a14 | 
k.-ur biz M799b15 

k.-urlar T705a18, A730a2, A732a19, M786b5, 
M793a8 

k.-mas A719a16, A733a15, M784a20, M786a18, 
M798a12 

k.-mas biz T711b2 

k.-ur irmiş T715b2 

k.-ur irmişler T715b4 

k.-ur irdim М790а27 

k.-ur irdi 1695a11, T695b12, T695b25, 
T696b25, T698a15, T699a21, T700b19, T701a3, 
T702a12, T702b10, T702b17, T703a8, T703a15, 
T703a16, T703b19, T703b22, T703b25, T704b25, 
T705b17, T705b18, T708a20, T708a23, T709b7, 
T709b14, T709b20, T709b16, T709b22, T710b7, 
T710b8, T710b17, T711a13, Т712а5, 1T712a6, 
T712a14, T712b23, T713b16, — T713b25, 
Т716а1(2), T716a3, A718b20, A719b8, A722b4, 
А724Ы23(2), A724b27vz), A725a23(2), A726a8, 
A731a23, A732a14, M789b20 

k.-urlar irdi T697b8, T699a11, T699a12, 
T705a2, T707b, T709b20, T710b18, T712a4, 
T717b4, A725b14, A732a20, M786a23, M798b26 
Ұ.-иг irdük T706a5 

k.-ur irdiler T695b15, T702b27, Т703а1, 
T703a3, T704b8, T704b9, T704b25 

k.-mas irdi Т702а25, A727b12 

k.-maslar irdi T713b9, A725b20 

k.-mış T715b17, H787a12, M795b25 

k.-mış bolsa M801a3 

Ұ.-тів bolğay min М793а15, H799b17 
k.-mış bolğay T708a15, T714b16, М788а2, 
M792b3 

k.-mış bolğay siz M793a13 

k.-mış bolğaylar M790b22 

k.-mamış bolğay min Т716а9, M796a5 
k.-ğandur M798b5 o 

k.-ğan irmiş M800b11 

k.-ğumdur Т716а9(2), T716a10 

k.-ğum durur M790b15 

k.-gusıdur A725b20, М789а4, M789a22, М790а16, 
M791a19 

k.-ğusıdurlar M789b20 

k.-mağusıdur A732a27, М785а4, М799а24 
k.-a sin T714b15 

k.-adur sin T699b7 

k.-adur T703b23, T707al, 1T709b16, 1T714b7, 
T715a10, A723a22, A724b24 
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.—adur siz T708b4 
.—adurlar M793a4 


turur A732a14 


.-adur irdi T710a1, T717a8 
. -adur imiş sin T711a7 
k.-may sin T702a26 


k.-may T698b11, T699a21, T701a12, T705a15, 
T713b13, A720b26, A722a11, A723b10, A727b6, 
A728b26, A730b18, A732a15, A732b15, M784b16, 
M792b17, M794b22, М798а9 

k.-maydur min A722a24 

k.-maydur irdi A728a19 

k.-maydur irdiler A721a26 

k.-maydurlar T705a12, A727b12, A727b14, 
A729a2 

k.-ıpdur T697b15, T697b24, T698a5, T699a27, 
T700a26, T700b17, T700b24, T707a5, Т708а1, 
T709a7, T711a2, Т711а7, Т711а11, T712b26, 
T717b22, A723a7, A727a6, A732a5, V792b22, 
M800b27, М801а4(2), M802a6 

k.-ıptur M782b15, M790b13, M792a26, M800b20, 
M800b26, M801a3 

k.-ıpdurlar T697b18, T700a27, T702a23, 
T703a7, T706b22, T710b10, T712b4, Т712а8, 
T712a18, T713b4, А718Ь1(2), A718b8, A719a2, 
A719b11, A727a17, A728b23, A729a6, A731a20 
k.-ıpturlar М796а15, M800a3, M800a19 
k.-ıp dururlar T710a11 | 

k.-ıp min M786a21, M792b27, M793a12, M798a26 
k.-ıp sin T698b5, M799a20, M799a25 

k.-ıp biz Т705Ь13с2» 

k.-ıp siz A728a5, M793a6 

k.-ıp irdim M789b8 

k.-ıp irdi T716b9 

k.-ıp irdi T697a8, T698a11, T699b27, T702a9, 
T704a13, Т706а9, 1T707b, 1T708a22, Т709а12, 
T709a21, Т711а14, T711b7, Т712а2, T712b20, 
A719a17, A721b14, A721b20, A722b20, A725b12, 
A727a8, A727a12, A727b3, A729a9, A729b4, 
A730a18 

k.-ıp irdifğiz M792a15, М795а9, М795а14, 
M799b13 

k.-ıp irdiler T701b19, А727а11, А731а22, 
A731a23, A731a25, M793a1 
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.-ір irmiş M789b13 


almadı A728b8 

alsafğız T716a16 

almasalar M793b12 

alğay min M799b15 

alğay M785b19, M789a3, M798a5 
almağay A730b3 

alur biz A728a6 

alur T713b18, T713b19, M789a2 
almas A728a14, A729b8 

almay A720b22, A721b2, 
almaydurlar irdi Т717а10 
alğança M785b25, M793b27, M796b8, M796b9 


k.-a alurçani M793b20 

k.-a almasni M793b20 

k.-a almagandin M800b2 

k.-a başladı T711b23, Т712а1, А728а11, 
A729a27 

k.—a başladılar T712b16 

k.-a durğan T712a5, T712a23, М798а27 

k.-a kör M796b11 

k.-a basıp M788b25 

k.-ğaç T696b26, 1698a21, T704b8, T704b20, 
T707a3,T707b, 7T709b27, 1T710a25, T710b18, 
T711a15, T711b15, T711b25, T714a24, T714b12, 
T715a3, A723a3, A723a24, A725a19, A727b5, 
A732b17, M783b10, M784b7, M789b13 

k.-galı T698b6, Т710а16, T715a18, M787b5, 
M797a2 

k.-ğunça T712a10 

k.-mağunça M786a17, М801а7 

k.-ıp T694b17, T695a4, T695a10, T695a21(2), 
T695a23, T695b4, T695b9, T695b10, 7T695b13, 
T695b15, T695a23, T696b9, 1T696b25, Т697а13, 
Т697а15(2), T697a16, T697a20, T697b3, T697b8, 
T697b19, Т698а23, T698b2, 169807, 16988, 
T698b13, 1T698b16, T698b18, T698b22, T699a6, 
T699a7, Т699а15, Т699а25, T699b2, Т699Ь5, 
T699b9, 7699611, Т699620, Т700а2, T700a3, 
T700a5, T700a8, 1T700a10, Т700а19, T700b1, 
T700b18, T700b20, T700b21, T700b23, T700b26, 
T701a2, 1T701a22, T701a25, T701a26, T701b4, 
T701b6, T701b7(2), T701b14, T701b18, T701b9, 
T701b22, T701b26, Т7015Ь27(2), Т702а2, T702a4, 
T702a5, T702a13, Т702а14, T702b6, 770258, 
T702b9, T702b18(2), T702b24, T703a2, 
T703a4(2), T703a15, T703a16, T703b4, T703b25, 
T703b27, T704a5, T704a7, 1T704a15, T704a17, 
T704a18, T704a19, T704a20, T704b11, T704b19, 
T704b25, T704b27, T705a3, T705a8, T705a20, 
T705b6, T705a17, 7705а26‹2), Т705Ы, 
T705b23, T705b25, T705b26, T706a12, T706a14, 
T706a16, T706a26, T706b11, T706b12, T706b14, 
T706b15, T706b23, Т707а7, T707a8, 1T707a9, 
Т707а10(2), Т707а14, T707a18, 7707а27, 
T707b(7), T708al, T708a12, T708b1, T708b7, 
T708b15, T708b24, T708b25, T708b26, T709a5, 
T709a14, T709a25, T709b4, T709b9, T710a6, 
T710a10, T710a15, T710a19, T710a25, T710b8, 
T710b21, T711al, T711a2, T711a12, T711a16, 
T711a22, T711a26, T711b1, T711b10, T711b11, 
T711b16(2), T712b2, T712b3, T712b10, 7712011, 
T712b13, T712b16, T712b17, 1T713a7, T713a10, 
T713a22, T713a25, T713b24, Т714а7, T714a23, 
T714b7, T715a3, T715a17, T715a21, T715a22, 
T715a26, T715b5, T715b8, T715b11, T715b14, 
T715b16, T715b17, T715b20, T715b21, 
Т716а2(2), T716a7, T716a8, T716a13, T716a15, 
T716a23, 1T716a27, T716b4, T716b9, T716b16, 
T717a3, 1T717a6, T717a23, Т717а24, Т717а26, 
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T717b7, Т718а5, A718b11, А719а1, А719а19, 
A719b1, A719b9, A719b12, A719b14, A719b15, 
A719b17, А719Ь21, А720а15(2), А720Ы23, 
A720b24, A720b25, A721a4, A721a12(2), 
A721a15, A721b3, A721b4, A721b13, A721b14, 
A721b16, A721b18, A721b20, A721b27, A722a15, 
A722a19, A722a20, A722a21, A722a22, A722a27, 
A722b13(2), А722Ы14, А723а19, А723а20, 
A723a23, A723a25, A723b2, A723b11, A723b17, 
A723b23(2), A723b24, A723b27, A724a3, A724a4, 
A724b3, A724b6, A724b23, A724b25, A725a1(2), 
A725a7, A725a12(2), A725a14, A725a17, 
A725a21(2), A725a26, A725a27, A725b3, 
A725b10, A725b11, A725b13, A725b19, A725b21, 
A725b22, A726a1, А726а10, A726a14, A726b12, 
A726b14, A726b15, > A726b17, А727а3, 
A727a8, A727a19, A727a27, A728a3, A728a9, 
A728a19, A728a22, A728a26, A728b3, A728b10, 
A728b14(2), 2A728b16, O A728b26, А72827, 
A729a19, A729a27, A729b6, A729b9, A729b17, 
A730a4, A730a7, A730a8, A730a10, A730a12(0), 
A730a14, A730a17, A730b14, A730b15, A730b20, 
A730b22, А731а2(2), А731а3(2), А731а12, 
A731a15, A731a17, A731b13, A732a2, A732a4, 
A732a6, A732b6, A732b19, A733a9, A733a27, 
A733b2, A733b3, A733b11, M782b16, M783a19, 
M783b11, M783b12, M784a5(2), M784a16, 
M784a18, M784a27, M784b24, M785a17, M785a18, 
M785a20, M785b25, М786а2, М786а3, М786а4, 
M786a6, M786a7, М786а24, M786b23, М787а18, 
M787b2, М788а4, М788а15, M788b11, M788b12, 
M788b14, M788b15, M788b17, M788b18, M788b22, 
M789a25, M789b1, M789b21, M789b22, М790а16, 
M790b21, M790b22, M791a15, М791Һ5, М792а21, 
M792b12, М793а19, М793а22, М793а24, М793Ы9, 
M793b11, M793b20, M793b21, M793b24, M794a7, 
M794a10, M794a15, М794а24; M794b4, V794b21, 
M794b27, М795а11, M795b1, М796а25, M796b14, 
M796b21, M798a22, M799a13, M799b14, 
M799b25(2), M800b11, H801a9, M802a3 

k.-ıban T709a18, M787b8, M787b22, M797b16 
k.-ğan T697a26, T700a7, T702b10, T707a19, 
T709b24; T709b27, T710a7, T710a12, T710b19, 
T711b6, T712b5(4), T713a19, T715a10, 
T715a25, T717a22, T717b19, A719a6, A719b17, 
A723a27, A723b3, A724a27, A724b10, A725b9, 
A726b19, A727a2, A727b12, A730b19, A731a16, 
A732a5, A732b19, M785b19, M789b23, M790b4, 
M791b25(2), M795b3, M796b6, M796b26, M797b12, 
M797b19, M799a2, М799а9‹2), M800a15, М801а20, 
M801a26 

k.-ğan dik A724a14, M784a12, M784b9 
k.-ğan üçün H792b9 

k.-ğannı A725b7, M794a19 

k.-ğanğa A730a2 

k.-ğanda 7703Ь22‹2), A724a2, A727b27, М786Ы4, 
M797b21 
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k.-ğandın T694b13, T700b24, T707a8, T707b, 
T710a2, А723а23, A732b7, A733a4, M783b6, 
M784a15, H788b15 

k.-ğanı T713a7, T718a14, A720b25, A721a19, 
M794a23 

.-фапіп T700b24, T710a15 

.-ğanıdın T711a12, T712b13 

.-фапјаг А730а2 

.-ganlarnı T715a10 

.-бдапіаг1 M799a22 

.-ğanlarınıf$ T701b27 

.-mağan A721b22, H797b19 

. -mağanıf$ A726b25 

.-mağannı T716a3 

. -mağandın T701a3, M785b21 

.-“ив1 T699a5 

‚фи dik A724b9 

. “ğuçınıfğ T717b20 

. -ğuluk M794a3 

.-Фијик биг T712b7 

.—ur üçün M791b20 

.-urnı Т701а4, А724а1, M782b2 

k.-urğa T699b9, T700a2, 1T712b12, Т713а11, 
T716a3, A726b8, A729b17, A732b19, М783Ы1, 
M790a26, M792a16, M795b19, M795b20, M800b8, 
M801a25 

k.-urda T705b23, T707a18, T711a14, T711b24, 
A727a23, A732b26, M792b8, M802a14 

k.-urdın A724b12 

k.-urı A730b10 

k. -ur ufğuzğa М795а11 

k.-masdın M782b2, H794a12 

k.-mak 7T695a8, Т700а11, T700b2, Т703а12, 
T710a4, T712b4, T714b21, Т716Ы18(2), T717b20, 
T718a3, T718a12, T718a23(3), A722b12, 
A723b27, A728b13, A731a11, M785b12, M786a17, 
M786b16(2), М788а23, M789b26, M790b1, 
M791b23, M792b13, М794а12, M795b17, М798а5, 
M798a13, М799а19, H800b19, M800b21, H800b22, 
M800b23, М801а13 

k.-mak kirek A726a3 

k.-makdur М798а10, M800b21, M801a1 
k.-maknı М791Ы13 

k.-makka T706b15, T712b12, A719b14, A723b19, 
M792b5, M793a18, H795b12, M799b27 
k.-makdın A725a13, M786a22, M798a9, M800b20 
k.-mağıda T708b20 
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abadün kıl- A725b13, А727а8(2), A729a3, A730a12 


iüciz ve zirdest kıl- T703a16 

mferinler kıl- T711a12 

“ағу kıl- T705b15(2), T710a15 

8482 kıl- T705a11(2>, T706a3(2), T716a12, 
T716b26, T717b12, A719b2, M786a25, M787b25, 
М788а15, T796a2 

аһаг kıl- Т710а21 

“аһа kıl- T702b16(2) 
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Эһіг kıl- A731a5, A727b24 
“ака kıl- T700a7, T700a8 
“akide kil- T703a12 
“alem kıl- A719b12 
âlim Кі17710а7 
“amel kıl1- T70ib14, Т705а3(2), T715b23, 
T717b27, A729b17, A733a16(2), M782b2, 
M788b14, M792a19(2>, M793b15, M795b15 
ârâste kıl- T711a22, T711a26, T714a7, A720a15 
arığ kil- M799b2(2) 
“аг kıl- T709a7, T709a14, A732a19 
“arZa-dâşt kıl- A728b16, М787а18, M789b8, 
M791b13, M793b9, M794b27 
ârzü kıl- 7707а1 
“arz u niyüz kıl- М788а15 
“аг2 kıl— Т694Ь5‹2), T694b8, T701a5, T701b6, 
T701b9, T701b24, T701al, 1T702a4, T705b25, 
T706a26, Т711а17, T715a9, A725b9, A725b10, 
A730a11, . М786а24, M788b7, M788b15(2), 
M788b18, M789a7, (2), М789620, M790b22, 
M791a19, M792b13, M792b17, M793a24, 
M793a26(z), M793b9, М793Ь12‹2), M793b21, 
M797a2 
âşkâr kıl- T696a7, A728b13, A729b2 
âşkâre kıl- A725a27 
üşüfte kı1— A732b20 
âşlüftelık kıl— A732a23 
“8111 kıl- M787a10 
âyin kıl- A722b5 
атаа kıl- T698a27, T701b1, T712a24, T712b3, 
A722a7, A727b12 
“azimet kıl- T694b19, T695b27, Т700а1, 
Т705а1, T706a19, T706b12, Т708а27, T709a13, 
T710b8, T714b10, T715a12, A722b6, A723a21, 
A724a27, А731а12, M789b13, M791a19 
“azim Е11- M798a14 
“azl kil- Т701а25, А722а8, A722b22, A725b9, 
A728a5, A729a24, 
“azm kıl- A730a13, M791b6 
âzürde kıl— М799а19 
barış kiliş kıl- A730a15 
bar kıl- M792b5, 
barur kıl— M795b24, 
başların yala kıl- 7712016 
bâtıl kıl- T704a23 
büver kıl- A719a16 
bednâm kı1- A720b23 
behremend kıl— T699b3 
bend kil- T716b2, T717a24, A719a10, маз, 
A722b12, A729b6, A729b8 
ber-hurdür kı1- M788b13 
beyan kıl— T697b15, A728b2, M800b21, M795b20 
bi-kâ“idelığ kı1- M799a25 
bik kıl- T706b15 
bina kıl- T695a22, T699a5, T699b5, T710a27, 
T713a24, T710a26, T717ali, T719al, A718b10, 
A719a7, A725b13, A727b11 
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bi-tâkatlık kıl- Т695а11 

bi-tarâvet kıl- T701a15 

bi-vefâlık kıl- А728а22 

buzuğlık kıl- A727a3 

bünyad kıl- T703a19, Т705а23, Т716а14, 
A725b12, A728a9, A730a2, A732b1 

biryân kı1- T699b20 

büt-perestlık kıl- T695b15 

cefā kıl- M795b3, M799b14, M799b15 

сет“ kıl- 1T704b11, M787b2 

cezm К11- T703b25 

cihâd kıl— T695b15 

cilve kıl- M787b9, M790b4, M795b25 

cüd kıl- T718a9 

çeşn kıl- T705b6, А719а16 

dahi kıl- T710a19, A728a13 

da vet kıl- T695a26, T696a3, T696b21, 
T698a23, T703a8, T708b12, T712b27, Т713а2, 
T713a4, T715b19, T717a14, A721b13 

da'vi kı1- T698b24 

def” kıl- 1T695a21, T704b8, T707a23, 
T707a29, T712b17, A719b1, A719b16, 

A721b23, A725a10, A725b26, A727a19, A728a26, A728b8, 
A729a27, A730a15, A730b20, A732b24, M784a20 
defn kıl- T695a7, T695a15, T695a17, A695a24, 
T695b5, T695b14, T696a25, T698a13, T699b13, 
T699b25, T708a8, T708b25 

delâlet kıl- T697a13, 1T697b10, T698b2, 
T699a10, T699b16, T700b4, T702a11, Т703а2, 
T704a18, T708a5, T708a18, T708b20, T714a23, 
T715a26, T716a5, A721b15, M797a14, 

dest-gir kıl- A728a19 

dilcüyluk kıl- A731a17 

du'â kıl- 7696а4, T696a23,T696b23, T696b26, 
T697a15, 1697Ь10, Т698а10, 

T699a13, T699b21, 1699522, T699b23, T704b1, 
T705a24, T706a7, T706a16, T706a26, 1T707a5, 
T707a25, T708a10, T708b2, T709b9, T710b9, 
T711b15, T712b3, Т712Ы11, Т713а23, Т713а24, 
T714b7, T714b8, T714b20, T714b23, T714b24, 
T715a1, T716a22, T716bi, T716b9, T716a27, 
T717b5, A733b9, M793a4, M797b16 

düşvâr kıl- T705a26 

edâ kıl- T695a8, T700b2, A723b17, M786b25, 
M787b5, М800Ь19, М801а7 

emr kıl- T706a24, T707a26, T708b21, 7708625, 
Т709а12, T710b12, T710b20, T710b26, T711a14, 
T712b13, T714a26, T716b4, T716a16, A719a19, 
A723a16 

етг-і ma'rüf kıl- M793b12 

eger kıl1- 769811, Т717а15 

esir kıl- T713a10, A721b6, A721b18, A728b27, 
A729a26 

eymen kı1- А728Ь14 

fark kıl- T716a24 

fâriğ kıl- A728a11 

fas kıl- T698b2 


fehm kıl- T715b11, A722b14, A725b19, A731a11 


feryad kıl- T713a25 

feth kıl- A723b19, M786a6, M797b12 
fida kil- М791р27 

figür kıl- M786a17, М788а2 
fikr(1)n kıl- А725а27 

firifte kıl- T717b7, A721b14 
бапі kı1- A729a16 

garib kıl- M787a12 

дауда kıl- A727b14, A729b3, A732a6 
4аув kıl1l- M785b11 

дауіһ kıl- T715a17 


gazab kil- T703b14(2), A721a12, А723а20, А725а2 


gedaülık kıl- T702b8 

giriftar kıl- T706a21, Т717а20 

ğurüb Е11- T698a21, T712a11 

ğusl kıl- Т710а1, T713b23 

güşiş kıl- A728a6 

gülistan kıl— T698b11 

gülşen kıl- M784a5 

gümün kı1- A720a17, А722а24, A728a15, 
A731a14 

günâh kıl- M791b23 

güstahlığ kı1- M788b11 

güzer kıl- T711a14 
haber kıl- 7698а12, T698a19, A726b8, 

habs kıl— A732a4 

hâkim kı1- M786b18 

hakk kıl- A726a7 

halâs kıl- T708b9, T717a3, T717a26, A720b16, 
A721a19, A727a14, M785b19 

bal ° kıl- А727а27 

haml kıl— T702a2 

harc Е11- T718a24 

hâşıl kzl- T708b16, T709b18, Т710а14, 
T710b19, A720b22, A732b19, M791b12, M792b2, 
M792b3 

basi kil- A725a21 

hasib kil- T699b22 

havâle kil- T711a7, A722a14, M786a2 

hayâl k11- T703a4, A725b19, M789b13, М790а27, 
М793а6, М799а2, М799а21 

bayalin kı1- A732a24 

hayret kıl- А725а26 

hâzır К›1— T707a7, T711b6, T712a23, T714b19, 
T716a14 

helak kıl- T695a4, T697a4, T697b13, T698b25, 
(2), T699a17, 1T705a9, 1T706a7, 1T706a23, 
T706a24, T706a27, 7706011, T708a3, T709a15, 
T709b4, T715a26, 1T715b20, T716a5, 1T716b9, 
T716b10, T722b25, А719а1, A719b9, 472118, 
A721b27, A723a14, A724a20, A724a23, A725a16, 
A725a20, A727b16, A728a9, A730a18, A731a12 
hem-tabak kı1- T701b16 | 
hevâyi kıl- M782b15 

heves kı1- A728b4 

hezimet kı1- A721a15 
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bırüm kı1- Т702а15, A730b26, A732b5 
hicret kıl— T708a12 
hikâyet kıl1- A733b2 
hile kıl1- A721b27 
hitâb kıl— T697b19, T700a2, T702a26, T716a8, 
A729b4, A729b4 
hisâb kıl— A724b10 
boş-hal kil- A719b15 
hucüm kıl- T714b12 
hurrem kıl— T700b17 
hurüc kıl- T719b9, A720a15, А723а25, A724a3, 
A725a12, A729b9, A732a15 
hükm kıl- T698a4, Т698а11, T698a24, T698b8, 
T701a13, T703b15, T703b25, T705a24, T705b20, 
T708a25, T709b24, Т712а5, T717b22, A725b19, 
M788b25 
hükümet kıl- T700a3, A727b6, A727b12 
ızhür kıl- T700b20, 1770021, T700b23, 
T704a19, T701b18, T707a19, A723a24, A725a6, 
A728a3, М790а8, М790а26, H795b17 
ızhüri Ұ11- T700a8 
ızhar-ı ta'alluk kı1- T700b23 
ıZtırâb kı1- T700a18 
168 kıl- T705b20, T706b13, T714a7, M782a16, 
M802a16 
“ibâdet kıl- T709b25, T716b21, 1T717a27, 
M798a10 
ibtida kil- T700b1 
icâbet kıl- A721b22 
ictinab kı1- A732a2, M786b16, М792а21 
1441%а kı1- A733b9 
ihünet kıl- T698a23 
ihrüc kıl- T702b6 
ihtimâm kıl— M789b20(2) 
ihtira” kıl- A719a7, A719a12 
ihtirüz kıl— M794a12 
ihtiyâr kıl- T697a12, 1T703b1, T704b25, 
T708a6, T710a20, T710b8, Т715а24, A721b14, 
A722a15 
ihtiyât kıl1- M793b11 
ihyâ kıl- Т713а11, A729b16 
ikrâr kıl- T714a26, T714b15, T714b19, M801a1 
1'lâm kıl- T699a23, T701a20, H796b2 
11Һаһ Е:1— T705a26 
iltica kıl- T701a12, A728b27 
11t1f8üt kıl- T702a25, T702b2, М794а7, M795b1, 
M799b14 f 
iltifat u tahsin kıl- T701a6 
iltimas kıl— T701a2, T711b21, 1T712a13, 
T714b2, T714b8, T714b22, T716b6, A731a15 Т7 4a2 
ilzüm kıl- T698b7 . 
“imāret kil- T695a20, 1T695b7, T706b14, 
T722a10, A727a6, A730a14 
imdad kıl- A730a17 
imtihân kıl- T717a22 
imtina” kıl- T700b21 


“inüyet kıl- T702b18, M788b17, М789а25, 

М789Ы1, M789b21, M789b22, H789b26, M790a16, 

М791а15, М794а24, М796Ь14 

*inëyetler kıl- A725b3 

inkıyüd kıl- A721b16, А721Ы9 

irsül kıl- T709b15, M801a13 

irşâd kıl— T704b25 

16п84 kıl— T703a7 

isti"üne kıl- A726a9 

istid'â kıl- T696b25, T700b26, Т705а9, 

T705b21, T706b8, T707a2, T708a21, 1T709a6, 

A727b3 

istid'âsı kıl- A729a19 

isti'faâ kıl- A721a12 

istiğfâr kıl- T705b15 

istihza kıl— T705b29 

istikbal kıl- T702a5 

istima” kıl- М799а12 

isti'mâl kıl- T697b8 

istidâd Ұз1- A730a16, A731a2 

istirZa kıl- A726a13, A730b14 

istisfâr kıl- T701a20, A730a21 

iş kıl- T712b2, A732a14, М789а3, M793a8 

15 аг kı1- M798b26 

iti"at kıl- M786b16 

“1tüb kıl- A726a8 

1“tibür kıl- A727b14 

1'timâd kıl— A728b3, M800b11 

1”tiraf kı1- T702b18, T708b26, T711a12 

1'tirâznı kıl- A725b13 

ittifak kıl— A719b21, A729b6, A732a4 

125 kıl- T703b23, T704b1 

1-28г kıl- AT24b25 

1“”züz kıl- T701a22 

1”züz u ikrâm kıl- A720b25 | 

kübil kıl- A718b19 

kabul Ұз1- T696a3, T697a13, T697b10, 1699811, 

T699b9, T699b11, T700a10, T703b25, Т704а22, 

T705a15, T705a18, T705a24, T707a2, T708a18, 

T708b5, T708b22, T708b24, T708b26, Т709а11, 

T709b9, 1T709b11, Т710а5, Т710аб, 1T711b2, 

T711a23, T712b17, T713b12, T713b13, T714a23, 

T714b1, T714b3, T716a3, T717a11, A719b3, 

A721b25, A723a3, A725b11, T728b10, A731a15, 

A732a2, M800b12 

kabz kıl- T697b14, T711b16, T715b17 
kalblığ kıl— T702b27 

kan kıl— T695a4 

kara kı1- M787b23, M788a23 

karakçılık kı1- T703a1 

kaşd kıl- T697a20, T698b26, T699a12, T715a15, 

T717a19, A731b17 

kat" kıl- T700a5, T703b27, M784b7, M793b7, 

M802a3 

katil kıl- A719a3 

katl kıl- T705a13, T707a5, T707a18, T707a19, 

T714a11, T715a18, A719b8, A719b14, A719b23, 
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A721a1, A726a6, A732b26 

keh-rüba-gün kil- M783b9 

kem kıl- T695a12, T710a23 

kerâmet kıl- 1T695al1, 1T695a19, T699a7, 
T699b1, T699b3, Т701а2, T702b22, Т710а17, 
T710b6, T713b19, M801b5, М802а14 

kerem kıl- M796a25, A729a5, 

kesb kıl- T718a23 I 
kesbin kı1- A722a22 

keyd kıl1- A730b22 

kılğan kıl- M797b19 

kılğannı К11- A725b7 

kışâş kıl- A731b18, A732b19 

kiska kıl- A725b24 

kışlak kıl- M796b23 

kısmet kıl- A719b18 

kıyâs kıl- T711a5, M791b5 

kil ü kâl kıl- T715b14 

kitabet kıl- T713a13 

kiyik olğuçı kıl- A718b17 

kür kıl- T714b13, A730b27 

kurban Ұ11- Т695а8, T696b25, T699b10 
küyevi kıl— A724b25 

külli kı1- A730a2 

küyev kı1- A721b3 

ma'âş К11- T709b16, T709b23, Т714а21, 
T718a12, A724a14, M786b15 

та“ іт kı1- T704b4 

mağrür Кі1- A726b4 

mahbüs К11- T698b8, T701a2, T707a10, T715a23, 
A721b20, A727a3 

mahrüm kıl- T698b16 

makarr К11- 7702а14, T712b7 

makbül kıl- T714a13 

makhür kıl- A724b3, A725b21, A730a12 

ma lüm kıl- T695a23, 1T695b20, 1T700b24, 
T701b7, T704a7, T707a3, T715a13, T715b5, 
A724b24, A725a12, A725a19, A725a26, A725a27, 
A728b17, A730b11, A737b17, H790b15, M792b27 
masft kıl- A727a8, A732b19 

maşrüf К11- M798b18 

mâyil kı1- T703b17 

ma'yül kıl- T706b9 

maZbüt kıl- A730a12, А731а2 

тер“ üs kıl- Т697а8, T702b27, T708a18, T709a5, 
T712b10 

medfün kıl- T706b22, T715b17 

mehcür kıl- M796b21 

mektüm К11- T695b25 

memlü Е3з1— T716a23, А724а17 

men" Ҝ11— T695b15, T697b10, T703b23, Т707а10, 
M793b13, M799a9 

menbüs kıl- T709a10, 

mensüb kı1- T703a15, A719a2, A722a19, A730b19 
menzil kıl- T699b15 

mesken kıl- T695a21, T700a5 

mesrür kıl- M790b13 


mestür kıl- T705b7 5 68 
mest ü dest gir kıl- A727a15 

meşğulluk kıl- T700a27, M794a12 

meşveret kıl- T718a5, A732a14, A732a15 
теуі kıl- T697a14, T698b22, T699a14, T699a21, 
T699b19, T703b2, T709b27, Т714а7, A729a19, 
A728a10, A731b13 

meyli kıl- T699b19 

mezhür kıl- M801a3 

mezkür kıl- T712a18 

milk va*desi kıl- A721b20 

minnet kıl— A723b23 

ти" аууеп kıl- A733b3 

muhafazat kıl- T701a26, A722a20 
muhalefet kıl- T702a23 

muhaşara kıl- T707a25 

muhâtab kıl- T698b5 

muhill kıl- T710a17 

muhkem kıl— A722a20 

mukâvemet kı1- A729b8 

mukarrer Ҝ11- T696b9, 1T705a5, T705b7, 
T705a21, T709a22, A724a5, A725a7, A729a4, 
A730a8, A732b10, M792a26 

mukayyed kıl- A722a7 

muraşsa' kıl- Т701Ы19, Т705а20, T710b11, 
A719b17, A731a22, M784a24 

muşallat kı1- T704b7 

musahhar kıl— A730a7, А730а10 

mutâba'at kıl- M801a9 

mutâbakat kıl- T716a1 

mutaba at kıl- T718a13 

mu'tekid kıl- T715b21 

muvâfakat Е11- T702a5, A724a5 

muzaffer kıl- T706a1 

mübâhât kıl- T699b7 

mübâlağa kıl- T705b1, A729b27 

mübâliğa kıl— T710b10 

mübâşeret kıl- T698a4 

mübeddel kıl- М786а17 

mübeddel kıl- M802a1 

mübtelâ kıl- T695a4, T696b23, T708a6, T716a9 
mücmel К11- A733a26 

müdüvemet kıl— M798a5 

müdde'â kıl- Т711а2 

mühr kzl- А725а21 

müküleme kil- 7710622 

mükedder kil- M801b14 

mülahaza kıl- T713a17, A722a23, N786a3, 
M790b15, M792b19, M799b15, M802a2, М802а14 
mülâkat kıl- T704a18, T709a25 

mülazemet kıl- A732a19 

mülâzım kıl- A730a4 

mümtaz kıl- T711b16 

münâcât kıl- 1703a4, 1T704a26, 1T705a3, 
T705a14, T705b26, Т708а1, T708b15, T711a2 
münâza'at kıl- A723b24 

münkatı" kıl- T701b4 


münevver kıl- T713b21, M787b22, M797a20, 
M801b14 

münkad к11- A724b3 

münteşir kıl- A719a18 

mürekkeb kı1- M788a4 

müretteb kıl- T716a2 

müsta'idd kı1- A725b18 

müstahlas kıl- M794a18 

müstecab kıl- T704a27 

müstev11 kıl- T715b8, T715b20 

müşâhede Ұ11- 7698a15, T704b20 

müşerref kıl— T705b13, Т716а8, А729Ы16, 
M785b5 

mütâla'a kıl- T696b14, A729b17 
mütekellim kil- T713b26 

müteveccih kıl— T702b1 

müttehem kı1- T707a10 

müzeyyen kıl- M797a22 

nü-büd kıl- T704b4 

nakl kıl- T697b18, T700a19, A723b7 

namâz kıl- T695a15, T714b24, T717a25 

naşb К11- A723b26, T716a7 

nasib Ҝ:1– T697a10, 17699b22, T702a18, 
T702a19, T702a26, T702b10, T708b25, T709b14, 
T710b5, T711b25, T713b18, T715a6, T716a9, 
A723b23, M786a9, M787a6, M788b13, M800b22 
nasihat kıl- T699b11, A726a11, M792b8, M792b9 
naşihatler kıl- T707a7 

nâzil kıl- T715a20, T695b18 

nazm kıl- T700a26, M792b12 

nehy kıl- 7712013 

nevâzişler kıl- 7711а1 

nevha-ger kıl- A720b13 

nezr kıl- T713b8 

nida kıl- T714b10 

nikâh kıl— 7695b12, T699a24, Т700а11, 
T710a16, A731a18 

nisbet kıl— M798b5, M800a3 

пі?а“ kıl- A723b11 

nüzül kıl- M797a16 

ölüğ kıl- T698a26 

pâdşâh kıl- A721a4, A725b20, A729b6, A730b25, 
A732a11, A732a12 

padşahlığ kıl- A727b13 

pâdşâhlık kıl- A720a5, А721а7, A732b7 

pâk kıl- A730a6 

pâre pâre kıl- T716a13, A719a21 

pendler ve nasihatler kıl- T715a22 
perâkende k11- T695b10, A723b27 

perestiş kıl- T705a12, T708b4, 1T711b23, 
T716a3 

perişan kı1- A724a1 

perva kıl- T702b3 

pervây kıl- А722а11 

pesend kıl- A727b1, A727b12, A730b18 
peşimün kıl- A722b23 

peyda kıl- 17695а27, T695b17, T699a21, 
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T699b24, A719a12, A722b17, A724a22, A724b23, 
M793b8 

pirüste kıl- М802а6 

pişe kıl1- A726a14, A726b2, A728b20 

rahm kıl- T703b22, M795a8 

rahmet kı1- T708b25 

rahne kıl- М786а22 

rayam kıl- A721b19, A733a23, M782b1, M796a2 
râst kıl- A729a6 

rüzi kıl— M799b27 

redd kıl- M793a13 

ref” kıl- T695b21 

rehnümalık kı1- T717b7 

rehnümüylık kıl— T716b14 

rencide kıl- A726a12 

revân К11- A722a18 

rezmkıl— A720b1 

rıhlet kıl- T703a15 

ri âyet kıl- T701b9, T703a20, A723a3, A732a2, 
A732b15 

rivâyet kıl- A729a6 

rüşen kıl— М784а5 

rücü kıl- T710a4 
sâbit kıl- T700b26, А726а1, A730a5 

şabr kıl- T702b9, T717b20 

şabr u şükr kıl- T702b17 

sâfİ kıl- A724a4 

sükıt kıl- A729a4 

salfanat kıl- T697b22, 1T698al, A718b1, 
A718b2, A718b11, 1T720b5, A720b7, A721a26, 
A727b5, A730a27, A731a23, A732b19, A733a4 
şarf kıl- T717b26 

sa'y kıl- T698a20, T703a22, T708a23, A733a9, 
M786b23, H797b17, H798b21 

şayd kıl- A721b14, A727b27 

sebt kıl- A724b9 

secdât-ı şükr kıl- T715b16 

secde kıl- T694b12, T695a10, T698a24, T700b6, 
T705a17, T705a18, T716b7, T717a3, A732a20, 
A732a21 

süd kıl- М786а18 

süfte kıl- T711b3 

sehv kıl— M792b22 

ser-efrâz kıl- М792а16, M800b8, 
serkeşlik kı1- A722b12 

serencâm kıl- A727a9 

si'âyet kıl- A720b25 

sihr kıl- T715a10 

sipehsalar kıl1- A730b15 

sitem kıl- A732b9 

siyaset kıl- A727a19, A730b10 

sual kri- 770611, A722a23 

şakk kıl- T697a16, T697b3 

şart kıl- T704b8, T706a12 

şefa'at kıl- T708b4 

şefşi” kı1- М83а19 

şerh kıl- T699a6, T716b18 
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şi”ar kıl- T698b21 
şikayet kıl- T700b23, T710a10 
şiyür kıl- T716a15 
şükr kıl- 1699b5, H798a9 
şükr(ler) kı1- T702a3, A725b3 
şürü” kıl- T710a20, T714a3, T718a24 
ta'accüb kıl- T706b15 
ta'arrız kıl- A729a2 
tâ'at kıl- T694b13 
ta”bİr kıl- T701a3, T701a4, Т712а8 
ta biye kıl- T703b4, T704b14 
ta “dad kıl- T697b24, A731a20 
ta'hhüd kıl- A726a13 
ta`lim Ұ11- T705b18, T716a20 
ta'n kıl- T713b26, A718b8, A732b18 
ta'nlar kıl- A719b9 
ta'rif kıl- T711a19, T711b10 
ta'yin kıl- T703a23, 1708b7, T708b15, 
T711a13, T711b16, T715a22, A722b13, A723b11, 
A725b9, A728b14, A729a15, А730а14, M791b22, 
M793a19, М793а22, M793b5, M793b13 
ta'zim kıl- T699a25, T702a12 
tağyİr kıl- A725al 
tahallüf kil- T701a3, M799b25 
tahammül kıl- T697a21, A721b2, A728b26, 
M799b15 
ңы, kıl- A723a23 
tahmir kil- T694b10 
tahkik kıl- T698b4, A720b26, A727a6 
tahmİr kıl- T694b10 
tahrir kıl- T697b20, M795b19 
taşhih kıl- T707a8 
tahvif kıl- T700b21 
tahvil kıl- A719a17, M783a8, M784a16, M796b26 
takrir kıl- T701b11 
takşir kıl- M793b17 
takviyyet ü terbiyyet kıl- A719b23 
talšk kıl- T699a24, T701a21, T717bi 
taleb-i afv kıl- T710a15 
taleb-1 mağfiret kıl- T707a27 
taleb-i visal kıl- T700b21 
fali” kıl- T698b1 
tama” kıl- T698b13, T710a10 
tamâm kı1- M786a25, М789а25 
tarh kil- A725b14 
taşarruf kıl— T704b25, T706b22, Т709а16, 
A725b10, A731b7 
taşavvur kıi- M798b11 
taşdik kıl- T713a22 
tasnif kıl- A718b14, A721b13 
taşvİr kıl- M789a2 
tatbik kıl- A723b27 
tayerün kıl- T711a16 
tazallum kı1- T710a13 
tazarru” kıl- T703a5, Т709а5, T710a25, 
T715a3, T717a7 
taZarru' ve tazallum К11- T704b1 
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te'emmül kıl- A726a10 

te'hir kıl- T703b11 

tecavüz kıl- T696b21, A725b10 

tedvin kıl- T717b19 

tefahhus Kkil- T700b24, T701b7, Т710а2, 
A725a19 

tefâhlir kıl- T699b6 

tekaza kıl- T714b21 

tekellüm k:1- T705a7, T705b13, T709a27, 
T713b24, A729b4, M786b5 

tekellüf kı1- M790b22 

tekfir kıl- A725b22, A726al 

teklif kıl- T703a17, Т703а18, Т712а23, 
T716a1, T716a3, M800b27 

tekzib kıl- T712b13, T715a22, T715b20 
temā kıl- T712b2 

temerrüdü “isyšn kıl- T706a17 

temeshur kı1- T706a12 

tenbih kıl- T710b22 

tendürüst kı1- T711b15 

terbiyet kil- T701a13, T703b19, T717a6, 
A719b17, A722a21, A722a25, A722b13, A724b27, 
A725a23, A727b21, A732b6 

tercih kıl— A723b2, A729b19 

terğib kıl- T708a6, T714a5, M793b12 

terk kı1- A726a14, H801a13 

teshir kıl- T714b16 

teslim kıl- T701b15, А722а26 

tesniye kıl- A722b17 

tertib kıl- T699b21 

tevakkuf kıl- T710b21 

tevâzu' kıl- T718a3 

tevbe kıl- M797b19, M799a13 

tevessül kıl- T709b9 

tire kıl- T704a10, М784а18 

tiriğ kıl- T698a26 

Tifğrilik da'visi kıl- T697b7, T698b24 
töhmet kıl- T700b24, T705b24, T717b8 

tulü” kıl- 7698а21, М784а12, M791b25, 
M795a20 

tuğyan kıl- M797b21 

tu'me kıl- M?787b17 

“ubür kıl— A730a12 

uğurluk kıl— T701b22 
va kıl- A727b22 

vâcib kıl- T699a3 

va'de kıl- Т700а4, T715a10, T716b9, T717a20 
vâşıl kil- T716b10 

vâşıta kıl- А725Ы1 

vasi kıl- T702a9, T702b24 

vaşiyyet kıl- T695a23, T699b27, T70ib13, 
T702a13, T708b24, A723a1 

vaZ'ı haml kıl- T714a19, A722a19, A723b13 
veda" kıl- T695b27, Т700а19 

vefa kı1- A730b8, A732b9, М798а12 

vefat kıl- T695b5, A726b2, A727a23, A727b5, 
A732a10 
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vehm kı1- A720b24 

vehmsiz kıl- A725b27 

veli'ahd kıl- T695a23, T695b4, T695b9, 
T695b10, T695b13, T695b21, T695b26, T704b27, 
T718b11, T719b24, А721а4, A721b4, A722b16, 
A724b20, A725b4, A725b21, A728b13, A728b26 
verziş kıl- M784a15 

vesile kıl- T701a12 

vesvese kil- T694b17 

vezir kıl- А729а27, A732aa13 

vezn kıl- T700b18 

vida” kıl- T697a5, T709al, A718b12, A732b7 
virân kıl- T713a7, 

vişâl ârzüsı yzhârın kıl- T700b24 

yad kıl- T706b23, T707a9, T709b3, T712b4, 
M783b16, M791b18, М795а11 

yarağın kıl- A722a27 

yarak kıl- M788b22 

yahşılık kıl- A727a25 


zabt kıl- T700b19, T704b27 

zâhir kıl- T699a15, T699b19, T701b27, T702a2, 
T704a15, T717a3, A721a11, A725a18, A728b10, 
A730a4, A731b13, M785a20 

Zabt kıl- A722b12 

Zayi” kıl- M790b1, М799а11 

zebh kıl- T715b23 

zebün kı1- t703a15 

zehr-” 10а kı1- A725a17 

zelil kıl- A724a19 

zikr kı1- A718b15, A723b17 

ziyâfet istid'ası kıl- T699a25 

ziyâfet kıl- T699a21, T705b6, Т711а1, T711a2 
zuhür kıl- T718a6, A721b13 

zulm kıl- T703b22, A719b14 

zür kıl- T717a22, T717a23 


kılâ” (Ar.) Kaleler. mec. sağlamlık. 
k.-ı haşânetidin ” Ahlâkının sağlamlığından." 
A720a20 


kılâde (Ar.)Fillerin sayısını belirtmek için baş 
anlamında kullanılan sözcük. 
k. A731b3 


kılavuzsız Kılavuzsuz., rehbersiz. 
k. M784b26 


kıldur— Kıldırmak, yaptırmak ettirmek, yardımcı 
f111. 
k.-ay T698a10 
k.-dı T698b12, A726a2 
k.-ğay T705b24 
haber k. T698a10 
ihrac k. T698b12 
katl k. A726a2 
siyâset k. T705b24 


kılıc 


kılığ 


kılıl- 
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Kılıç. | 
k.-1 A719a23, M798a23 ры 


Huy. tabiat. karakter. 
k.-ı A726b1 


Yapılmak. edilmek; icra edilmek. yerine 
getirilmek; yazılmak oluşturulmak; verilmek; 
konmak; namaz kılınmak; birinci tekil kişinin 
tevazu ifadesi ileetkenf111 yerine edilgen 
fill kullanması; yardımcı fiil. 

k.-sun М789а1 

k.-dı T696b2, T696b16, T712b6, T716b16, 
T717b14, A724b24, A728a27, A730b1(2), 
A731b22, H783a20, M787b6, М788а4, M788a20, 
M788b16, M789b4, M790b3, M791a25, M791b5, 
M793a14, M797b22, M798b1, M799b22, M800a3, 
M800b2 

k.-madı A728b23 

k.-sa M784b11, M789a25, M793a18, M793a19, 
М793а21:2), M793a27, М793Ь1, M793b3, M793b5, 
M793b6, M793b7, M793b9, М793Ы10(2), M793b15, 
M793b19, M794al, M794a2, H794a8, M794a9, 
H794a13, M79419, М794а20(2), М794а22 
К.-таза H794a6 

k.-ğay A728b1, М786а14, M786b21, М790а1, 
М792а9 ҝр 
k.-ur T708b20, 1T717b15, M784b3, М786а13, 
M786b24, М789а20, M793b14, М794а5 

k.-mış bolsa M792b17 

k.-maydur irdi M797a13 

k.—ıpdur A724b10 

k.-ıptur M787b14, M799a14 

k.-ıp turur М795а1 

k.-ıp irdi M784b6, M795b7, М797а20, H800a26, 
MS00b6 

k.-ıp M790a10 

“arz k. M789a20, M794a20, M795a1 

“arZadâşt k. M794a5 

bünyad k. М793Ы1, M793b3 

cild k. M800b6 

cür'et ü güstahlığ k. M798b1 

dahil k. M795b7 

du'â k. M800b2 

güşiş k. M786b21 

güstahlığ k. M783a20 

güstahlık k. M791b6, M793a14, M797b22 
hayal k. M789b4 

hükm k. M793b5, H793b19 

ızhar k. M797a13 

ihtimam k. M793b10 

ihtiram k. M793b7 

ihtişür k. T696b2, T696b16, T708b20, A730b1, 
M786b24, M800a3 

iktifa k. M787b14 
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İltimas k. M786a13, M787b6 
iltizam k. M793a18 
irtikab k. M793a27 
kana"at k. T712b6 

makarr k. М794а1 

ma“ lüm k. M799a14 

maZbüt k. M794a9 

теп“ k. M793b10 
meşğülluk k. M793a21 
mevküf k. M794a6 

mezkür k. T717b14, T717b15 
mukarrer k. M793b15 
mülâhaza k. A728a27, M786a14, M790a10, 
M794a22 

müretteb k. M788a4 

nisâr k. M784b3 

nüzül k. M791a25 

rl'âyet k. М794а8, М794а13 
sa'y k. М794а20 
ser-efrâz k. M789a25, M792a9 
siyâset k. М793а21, M794a19 
şerh k. A728b1, M784b6 
ta'arruZ k. A728b23 
ta'dâd k. A731b22 

tafşil k. A724b10 

taşvir k. M789a1 

ta'yin k. M793b6, M793b14 
teftiş k. A724b24 

teşbih k. M784b11 

yâd k. M800a26 

zikr k. T716b16 


kımarhâne (Ar.Fa.) Kumarhane, kumar oynanan yer. 


k. M793b10 


(8.а.) Kıpçaklar, bir Türk kabilesi. 
K. A730a11, A730a13, A730a26 
K.-nı A730a12 


Öldürmek, vurmak. yok etmek. 
k.-dı A724a18 


Kenar, uç, sınır; köşe; uzak; sahil, kıyı; 
yön, taraf. 

k. çık- "Kenara çekilmek” T717a9 

k. tut- "İnzivaya çekilmek, bir köşeye 
çekilmek” A722a15 

k. tüş— "Uzak kalmak” МВ02а21 

k. M791b13 

k.-ka T704a2, T712b22 

k.-ka tart- A728a23 

k.(ğ)-ı M785a16, M788b25 

k.(ğ)—-ığa T704b20, T712b22 

k.(ğ)-ıda T703b7, T704b24, T712a6, Т712а21, 
T717a13, A720b7, A728b7 

k.-dağı ”Sahilindeki, kıyısındaki.” T712a24 
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k.(ğ)-ında T704b10, T704b14 
k.(ğ)-ıdın A728b14 
k.(ğ)-rak T714a18 

kırk Kırk, kırk sayısı. 
k. T694b9, T695b12, T696a2, T696a10, 1705a6, 
T705a15, T706a27, T710a12, T711b19, T711b26, 
T712a8, T712b20(2), T712b23, T714a14, T715a8, 


A718b11, A718b20, A722b13, A724a27, A730b7, 
A732a24, M800a16 


kırk- Saç. sakal. tüy için kesmek. 
k.-masafğız irdi M792b20 
k.-mak A721a7 


kırk biş Kırk beş. 
k. T695a22 


kırkıncı Kırkıncı. 
k. T706b25 


kırktur— Kestirmek (saç, sakal için). 
k.-ğay siz M792b20 
k.-maknıfğ M792b18 


kırk yiti Kırk yedi. 
k. A724a17, A730b7 


kışâş (Ar.) Bir suçluyu başkasına yaptığı kötülüğü 
aynı biçimde uygulayarak cezalandırma. 
k. kıl- A731b18, A732b19 
k.-ğa T705b3 
k.-ın T710a22 
k.-ığa A719a1 


kiska Kisa; az, yetersiz. 
k.-dur T702b13, T717b25 
k. kıl- A725b24 
k. T717b26, A725b24, M786b15 


kısm (Ar,) Kısım, bölük, parça, bölüm. 
k. iyle- A723b13 
k. T709b20, T716b3, H783b1 


kısmet (Ar.) Nasip. talih, kısmet; pay, hisse, 
taksim. 
k. bol- M795a12 
k. kı1- "Takslm etmek” A719b18 
k.—iğa M786a2 
k.-idin M786a1 


kışşa (Ar.) Hikaye. rivayet; söz, anlatılan konu. 
k. T699a6(2>, T700b1, T715b17 
k.-nıfğ T695b20, T703a14 
K.-nı T700b2 
k.-sı T700a23 
k.-sıdur T705b16 
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k.-sın T697b15, T699a6 
k.-sını T697b2 
k.-sıda T700a21 


kiş Kış, kış mevsimi. 
k. А731а26, М783Ь18‹2›, M783b23, М784а13 
k.-da 7713616, М784а13 
k.-ıfğnı(ğ M796b24 

kışlak Kışlak, kışı geçirmek üzere kurulan ve 
yerleşilen yer. 
k. kıl- M796b23 
k.-ka M796b27 


kıt'a (Ar.) ed. Enaz iki beyitten meydana gelen, 
birinci ve üçüncü mısraları kafiyeli şiir. 
k. 1699а1 


kıtmir (Ar.) Hurma çekirdeğinin üzerindeki zar ve 
deri. mec. Pek az ve değersiz şey. 
nakir ük.-iğa "Hepsi, bütünüyle, iğneden 
ipliğe kadar” M793a10 
пакіг ü k.-iğaça A728b1 


kıvâm (Ar.) Bir sıvının koyuluk derecesi. 
1'tidâl-i k. М800а18 


kıyâmet (Ar.) Dünyanın sonu, bütün ölülerindirilerek 
mahşerde toplanacakları zaman; büyük sıkıntı, 
bela, gürültü, patırtı. 
k. küni T710a17, M784a17 
k. T714b26,, M784a17, M797a9 
k.-kaça A733b11, M795a21 


kıyametl (Ar.Fa.) Bir sıkıntı. bir bela. 
k. M785b17 


kıyaş (Ar.) Bir şeyi başka bir şeyle 
karşılaştırarak hüküm verme, karşılaştırma. 
k. iyle- A733a23 
k. kıl- T711a5, M791b5 
k.-idın М800а5 


kıymet (Ar.) Değer, kıymet, paha. 
k.-in M791b12 


kıymeti (Ar.Fa.) Kıymetli, değerli, pahalı. 
k. T710b11, A723a14, M784b21 


kız Kız, kız çocuk, kız evlat. 
k. kardaşı T711b9 
oğul k. "Evlat, çocuk” A729b25 
k. T694b21, T703b7, T703b9, T707a14, T711a22, 
T711b20, 1T711b21, T711b22, T714a6, T714a7, 
A722b15, A723a12, A723a13, A725a17, A725a20, 
A726b12, A729a19 
k.-nı T694b21, T695al, 1T714a5, T714a7, 
A723a12, A725a19 


kızı- 


kızık 


kızıl 


kızıt- 


k1 


k.-dın A722b14 

k. -ıf$ A729b25 

k.-ı T703b5, 1T711a19, Т714а5, А722а9, 
A722a11, A723b2, A727a4, A728b15, A729a18 
k.-1 irdi T700a8, T702b26, A720a25, A720b18, 
A723a10 

k.-ıdur T702a22 

k.-ınıf$ T707a13, A719b26 

k.-ın 1T700a6, T703b20, 1T704a7, 1T709a14, 
T709b5, T711b20, A720b25, A721b3, A722b13, 
A722b15, A723a11, A728b12, A731a18 

k.-ını A725a14, A729b25, A730a9, A732a25 
k.-ığa T716b24 . 

k.-ıdın T700a17, A720b27, A722a10, A724b25 
k.-lardın Т711а24 

k.-larnı A721b18 

k.-ları T704a4 


Kızmak, ısıtılan veya ısınan bir nesnenin 


sıcaklığı çok artmak; ısınmak. 
k.-dı M783a8 


Kızgın. kızmış, ateşte kızgınlaşmış. 
k. T707a14, T707a15, M783a11 


Kırmızı, kızıl renk; kanlı, kan sebebiyle 
kızarmış; altın, altın para. 

ak k. "Altın ve gümüş para” M796b18 

ak ve k. M797a21 

k. T696b27, M783b5 

k.-ıdın M796b14 


Kızdırmak, ateşte tutarak kızgın hale 
getirmek. 

k.-ıp T716a6, M784a21 

(Fa.) Bağlaç. 

andak k. T696b1, T703a19, T703b18, Т705а17, 
T705b22, T708b8, Т717а8, A719a2, А719а14, 
A721b17, A722b1, A724b20, A727b3, A728b8, 
A730a25, A730b22, M783a18, M783b11, 
М784а3‹2›, М788а10, M795b27, M797a16, М798а7, 
M800a13 

andak imes k. M798b16, M798b17 

bes k. A727a24, M795a27 

besâ k. M799a2 

çün k. T700a22, М790а11 

güya k. T697b9, A727b16 

hatta k. T699a17 

hemânâ k. T710a5 

her kim k. M782b12 

her ni k. M784b6, M785a6 

inşa'llah k. M791b2 

meger ol k. T701a9 

niyüçün k. T697b18, T700a23, T701b2, T718a8, 
A729b19, M786b19, M798a11:2), М799а14 

ol k. T711a15, M796a22, M796a24, M796a25, 
M800b7 
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şüyed k. T710b13, M790b22, М802а13 

ta k. A733b9, M786a25(2), M797a23 

të ol k. 1699a27, T700b20, T708a20 

veh k. M786b26 

ya k. T717a4 

yok k. T718a15, A729b23, A732b9, M785b26, 
M785b27 

k. (isimden sonra) T694b2, T695a17, T695a18, 
T696b1(2), T697b5, T697b25, T698b11, 'T698b12, 
T698b13, Т699а11, T699b16, T700a17, T700a18, 
T700a27, T701b12, Т70263, T702b24, Т703а14, 
T703a17, 1705а1, T706a8, 7706a9, T706b19, 
T707a5, Т707а11, T707a12,T707b(7) T710b1, 
T710b16, T712b6, T712b25, T713a13, T714a6, 
T715a27, T715b1, T715b13, T716b11, T716b12, 
T716a17, T717b6, T717b13, T717b27, Т718а2, 
T718a8, A719a9, A719b25, A722b5, A723b12, 
A723b14, A726b7, A725b5, A726b11, A727a22, 
A727b20, A728a11, A729b23, A730b7, A731b18, 
A733a15, A733a21, M782b5, М783а18‹ 7> ,M783b12, 
M783b13, H784b1, М785а5, М785а10, M785b8, 
M785b17, M785b18, M786a27, M786b8, М787а1, 
M787a21, M787b22, H789a3, M789b11, H790b11, 
M791a16, M791a21, M791b6, M791b8(2), M791b17, 
M793a11, M794b19, М795а4, М795а8, M795b23, 
M796a7, М796а22, М796Ы1, М797а26, M797b7, 
M797b9, M797b15, M798b8, М800а5, M800b9, 
M800b19, M801b4, M801b14, M801b18, M802a5, 
M802a15, M802a26 

k. (çekimli fiilden sonra) T695b12, T696a2, 
T696a10, T699al, 1T699a4, T699a8, T699b14, 
T700a18, Т702а27, T702b9, T703b9, T706a12, 
T706b18, T707b, Т708а15, T709a7, Т709а9, 
T709a17, T709a27, T709b13, T710b21, T711a20, 
T711b4, T711b13, T712a18, T712a19:7:, T712b3, 
T712b24, 1T712b26, 1T713b22,  T713a23cz?, 
T714a6, Т714а9(2), Т714а11, T714b8, T715a6, 
T716a27, T717a4, Т717а6, 1T717b1, T717b12, 
T717b15, T717b25, T718a22, T718a23, A719a15, 
A721b5(2), A721b11, A721b26, A722a20, A722b6, 
A724a20, A724a21, A724b13, A724b20, А726а2, 
А721Ы22(2), A728b16, A728b24, A729b4, А730а1, 
A731b4(2), A732a17, A732a19, A732b25, 
A733a13, А733а16, А733а18, А733а19с2), 
А733а20(2), А73За22(2), A733a23, А733а24, 
A733a25, A733b5, A733b6, A733b8, М783а5, 
M783a18, M784a27, M784b14(2), M785a6, 
M785b12, M785b14, М786а15(2), М787а4, H787a5, 
M789b5, M790a5(2), M792a2, М794а4, М794а10, 
'M794a26, M794b10, M795a10, M795a18, M795b2, 
M796a2, M796a13, M796a19, М796а20, M796b2, 
M796b22, М797а6, М797а7, М797а10(2), M797b7, 
M797b15, М798а11, М799а15, M799b4, М800а21, 
M800a22, M800b27 
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kiber (Ar.) Yaşlı olma, yaşlılık. 
k. sin "Yaşlılık çağı” T713b18 


kibi Gibi. 


k. T697a7, A723b14, A723b14, М783а27, M783b4, 
M783b8, М788а11, M788a13(2), M784a27, 
M788b10, M790b11, M794b25, М796а26, M796b13, 
M797b16 : 


kice Gece. krş. kiçe. 
k. M783b23, M797b3, М799а1 


kiç Geç, Kararlaştırılan beklenen veya alışılan 
zamandan sonra, 
k. kurun T706b12, A726b8, M791a22, M793b26 
k.-rek T717b5, A723b25, A726b9, M786a16, 
M787b4, M793a24 


kiç- Geçmek, bir yer! aşmak, öbür yana 
ulaşmak; uğramak; konu olmak; gelmek; akla 
düşmek; vazgeçmek; sürmek, devam etmek, 
ettirmek; vuku bulmak; affetmek, bağışlamak. 
k.-ti T700b4, T705b10, T706b2, 
A721b16, M789b19 
k.-er irdi T706b18 
k.-ip durur M785a5 

.-е almasdın A721b22 

. “mey T702b9 

.-ір T712b21 

.-тедеп M787a6 


кежіс 








başdın kiç- М785а5 
hatâ(sı)dın kiç- T712b21 
hâtırğa kiç- M787a6 
batır(ı)ğa kiç- T702b9 
hayalleride kiç- T705b10 
köfğülge kiç- M787a6 

köfğlige kiç- T700b4 
teklifdin kiç- A721b16 
tilige ve кё) іде kiç- T706b2 


kiçe Gece. krş. kice. 
k. kündüz T703b27, T715a19 
yarım К. "Gece yarısı” 7699а14, T716a7 
k. T697a2, Т698а20, 7700а1, T700a2& 
T700a7, T703a20, T703a27, T701a14, Т703а27, 
T704a10, T704a17, T706b13, T709b14, T710a23, 
T715a19, T717a19, T717a21, A724b23, A730a19, 
A730a22, M784a16, M785a23, M796b13, M796b17 
k.—niñ M783b3 
k.-ge A732b16 
k.-din Т716а24 
Ҝ.-61 T707a10, T707b 
k.-sidin T715a20 


kiçelik Gece, gece boyunca. 
k. kündüzlükte "Gece gündüz hiçbir vakit” 


M798b19 


kiçig Küçük. yaşça küçük olan kişi. 
uluğ k. "Büyük küçük. herkes” M799a17 
irdifğ M798b16 
irdi T707a11, A727a23, A727b3, A732a12 
-dür A727b4 
–п1 T700a9 
. “i A719b18, A728b25, M799a17 
. “rek T695b12 
. “rek irdi T709a20, A728b26 


kiçiglik Küçüklük, yaşça küçük olma. 
uluğ k. "Büyüklük küçüklük” A724a6 


ккк 


kiçür- Bağışlamak. affetmek (Tanrı), düşünmek, ömür 
sürmek, vakit geçirmek. 
k.-gey M799b3 


k.-ür T700b1 
k.-üpdür M802a25 
kil (Ar.) Söz, kelam, laf, haber. 
k. Ы kal kıl- T715b13 
kil- Gelmek, ulaşmak. varmak. bir yerden bir yere 


ulaşmak. bir yere gelmek; bir yerden dönmek. 
dönmek, geri dönmek; eski haline dönmek. 
dönüşmek; duyulmak. işitilmek, inmek, nazil 
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olmak. yukarıdan yere ulaşmak huzura çıkmak, 


birşeyin. birinin yanına yaklaşmak; 
anlatılmak. yer verilmek., yeri gelmek, söz 
edilmek; meydana gelmek. olmak. görünmek. 
hasıl olmak. ortaya çıkmak; fayda etmek. 
yaramak; hissedilmek; kaynaklanmak; 
rastlamak, tesadüf etmek; değmek, dokunmak; 
tadalınmak; yürümek, ilerlemek; bir yerde 
olmak; yaklaşma ifade eden yardımcı fiil. 
k. A733b9 

k.-sün M788a24, M788b5 

k.-if$ T701b8 

k.-sünler T716a15, A726a13 

k.-eli T699a6 

k.-dim M790b15 

k.-di T695b14, 1T696b27, Т697а23, T697a25, 
T697b4, T698b15, T699a24, T699b3, T702b18, 
T699b6, T700a14, Т704а20, T704b17, T705a3, 
T705a8, T705b12, T706a4, Т706а17, 1T706b3, 
T706b26, 1T707b,T708a2, T709a22, 7710а16, 
T711b1, T711b24, Т715а4, Т705а12, Т713Ы11, 
T715a14, T715a20, T717a13, T717a15, T716a25, 
A721a2, A721a26, A721b21, A722b5, A724b16, 
A725a6, A728b15, A726b6, A726b7, A728b27, 
A733a5, А133а20, M782b5(2), М78226‹2), 
M782b10, M784a11, M784b7, M787a14, M788b27, 
M789b14, M791a23, M792b8, M793a1, M794b25, 
M790a2, M795a5, M795a18, M795a23, M795a24, 
M795a26, H797a16, M799b9, M799b14, M800a20 


k.-diler T699a19, T701b26, T706a25, A721a11, 
A727a4 
k.-medifü М799а27 
k.-medi T701a23, T709a23, A721b19 
к.-вей T704a21, А728а16, М784а22 
k.-se 1T699a22, 1T699a25, 1T712b12, 171418, 
T716a11, М785а2, М789а4М790а26, М792а9, 
M792b7, М794а6 
k.-sefğiz T701b8 
k.-mese irdi M795a19 
k.-gey 1694b4, 1T705a5, 1T707b, T710b13, 
A730a8, A732b14, M787b14, М789а13, M793a5, 
M800a12 
k.-geyler M789b19, 
k.-megey T709b25, T709b25, M793a16 
k.-ür T709a19, T714b18, А728а26, М785Ы, 
M786a2, M799b14, M799b15, M800a13, M800a14 
k.-mes M789b26, М791а24, M792b15, M794b3, 
M794b18 | 
k.-ür irmiş M791a11, 
k.-ür irdi T709b23, A721a16, A732b19 
k.-miş T716b13 | 
k.-miş bolğay T716b14 
k.-gen durur H789a17 
k.-gen irmes M788b24 
k.-gen irmiş M790a11 
k.-güsidür A730b22 
.-megüsi durur М789а1 
.-edür min T715b21 
. “edür M791a21(4) 
.-edür irdi T706a23 
.-edür irmiş Т706а11 
.-meydür 7715а10, M788b23 
—meydür irdi M787a7 
-ipdür T714b11, M800b10 
.-iptür M802a3 
.-ір irdi M793a18, T699a23 
.-е alğay M785b18 
.-е alğay min М790Б21, M790b24 
.-р kil- 
alıp kildi A728b16 
hâşıl bolup kilse M798a25 
alıp kilip irdim M790b23 
bilip kilip irdi T711a17 
k.-gendür 
bola kilgendür M789b24 
k.-ip : 
tartıp kilip A720a8, A720b2, A725a13, 
A732a16 
kaçıp kilgen М789а19, M789a20 
halüş tapıp kilürde T713a10 
iltip kilürige A725b19 
k.—geç T699a26 
k.-gel1 М787а1 
k.-ip T694b18, T799a21, T699a27, 1T701a16, 
T702a6, T704a6, T704a13, Т704а16, Т705а5, 
T705b5, T705b26, T707a4, T708a7, T708a25, 


китин pe Pe q PÇ PÇ 
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T708a26, T710a12, T710a13, T710a25, T711a25, 
Т712а1, T712b22, T712b22, T712b23, T714a22, 
T716b21, Т716а15, Т717а7, 1T717b5, A720b1, 
А721а1, A721b10, A721b24, A722b4, A722b27, 
A723a16, A723a17, A725a16, A725b2, A726a11, 
А727а27, A721b22, A728a25, A128b7, A729b22, 
A730b27, А731а4‹2), А731а18, A732b18, 
A733a11, M782b3, М784а4, М790а8, H790b10, 
М789а10, M790a21, M790b27, H791b3, M791b23, 
M792a15, M793a25, M794a11, H798a16 

k.-gen T694b21, 1T701a8, Т707а9, A732b27, 
M787a15, M787a18, M788b6, M788b21, M789a7, 
M789a19, M789a20, M789b15, M790a8, М791Ь14, 
М794а17, M794b21, M801b1 

k.-gen kilmegenin1 M794a16 

k.-gende 1T699a21, T699a22, M801a16 
k.-gendin T698b4, T700a16, M790b20 

-da k.-gendin T701b9 
Ұ.-депсе M797b17 

k.-genin M797a2 
k.-genlernif$ M801b25 

k.-megenini 

k.-ür T703a2, T717b22, M786a24, M792a6, 
M792a16 
k.-ürde T713a10 
k.-ürige A725b19 
ağız(ları)ğa k11- T701a8 
atalık mihri hareketke k11- A725b2 
baş(ım)ğa kil- M801b1 
betefğ k11- A727a27 
düşvâr k11- T711b24 
ğalib k11- T704a21, T716a15 
hatırğa kil- М791а24, М791Ы14, М793а18, 
M800a20 
hatırığa kil- T710a12, М789а7 
hayâlğa k11- M782b10 
hayâlge k11- M793a16 
hayâl(ifğ)da k11- M789b15 
hayal(1)ğa k11- A728a26 
hoşnüd kil- T704a6 

1%са? kil- M782b3 

iligdin kil- M797b17 

11(1)g(1m)din kil- М789а13 
11(1)g(1miz)din k11- M799b15 

11(1881z)din k11- М799Ы4 
kalem tahririğa k11- M794b18 
katık k11- A732b19 

-де katık К11- A721a26 
köfü(ü)1(üm)ge kil- M794b3 
köfğlige hoş kil- Т717а7 

lâzım k11- T709a19, M789b26 
muvâfık kil- M787b14 
râst kilme— T709a23 

takrİrğa kil- М784а11 
Üstige kil- A728a25, A731a4, A731a18 
vahy k11- T713b11 
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vücüdka kil- T694b4, 1T700a14, T708a21, 
T709b25( 2) 


yadığa kil- T701a16, T701a23 


kilid (Fa./Yun. ) Anahtar. 
k. irür M786a15 
k.-ke М786а16 
k.-1 M786a15 
k.-lerin T705b19 


kilil- Gelinmek, varılmak; birinci tekil kişi için 
tevazu ifadesi ile gelmek, varmak, yapmak. 
k.-di M788b2 
k.-ip irdi M790a1 


kiliş Gelme, geliş, varma. bkz, k11- 
barış k. kıl- A730a15 


kilk (Fa.) Kalem, kamış kalem. 
kazš k.-1 M786b1, M782b4 


kiltür- Getirmek; vermek, yerine getirmek, icra 
etmek, ulaştırmak; huzura çıkarmak; bulmak; 
yaklaştırmak; ikrametmek; sunmak; meydana 
çıkarmak, sebep olmak; götürmek, vurmak, 
indirmek; doğurmak; etmek anlamıyla yardımcı 
fiil; yaklaşma bildiren yardımcı fill. 
k. T709a24, T712a25, T712a26 
k.-sün T694b2 
К.-Ш M801a12, М801а12 
k.-ey T711b6 
k.-eli T704b8 
k.-di T699b20, T700a7, 1T702a7, T703b12, 
T703b17, T704b18, T705a5, T705a16, Т705Ь26, 
T709b3, Т710а22, Т712а25, T712a26, Т719а13, 
T720b9, A721a9, A731b7, M790b10, M792a15, 
M798a23, M799b10, 
k.-diler T700b12, T701a22, T701b20, T703b8, 
T703b10, T703b16, T707a27, T716a21, T716b25, 
A725b2, A726a14, M792b21, M794b27 
k.-med1 T696a18, H795a23 
k.-seler T711b22 
k.-se bolğay H802a20 
k.-gey min T708b23 
k.-gey T694b6, T702b12, T711b5, М785Ь14, 
M794b10, M802a17 
k.-geyler T706a10, T712b14 
k.-ür irdi T694b21, T702b8, T717b4 
k.-edür M795b11 
k.-üptür A724b7 
k.-üp irdi T711b1 
k.-üp irdi T696b26, A727a13, A732b3, M798b3 
k.-üp irdiler T703b12 
k.-meydür irdi M787a8 
k.-ge11 A729b27 
-р kiltür- 
talap kiltürüp irdi A727a13 
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tapıp kiltürüp tahtka olturttilar A732b23 
toldurup kiltürüp T698b17 

k.üp T694b20, 1T696a5, Т698а26, T698b17, 
T699b5, T699b10, 1T702b15, Т704а1, Т705а25, 
T707b, Т709Ы11, T710a13, T714a23, Т717Б5, 
A727a10, A730b25, A732b21, A732b23, A732b26, 
M790a8, M794a23 

k.-gen T696a9, T711a27, M782b8 

k.-ürge T708a25, T715b10 

k.-mek M801a10 

arağa kiltür- A719a13 

becâ kiltür- T699b5, T699b5, T700a7, T702a7, 
T704b18, T707a27, T709b11, T710a22, M794b27, 
M801a10, М801а12 (2) 

İman kiltür- T696a9, Т696а18, T696b26, 
T704b8, T708b23, T712b14, T714a23, T716a21 
medediğa kiltür- M802a17 

-ge neff kiltür- A732b21 

şalâhğa kiltür- М802а20 

tenâkuZ kiltür- A724b7 

vücüdka kiltür— M785b14 


kiltürül- Getirilmek, yardımcı fill 
k.-di (heca kiltürül-) M784b23, M800a9 
k.-se (hamlğa kiltürül-) M790a10 


kim Soru zamiri; bağlaç, bağlama edatı, ki. 
k.(soru zamiri) 
k. sin T713a22 
k.-dür 7698а15, Т698а16(:), T705a25, T717b10, 
T717b11, 
hiç k. T713b1, T717a10 
hiç k.-nifğ A727b12 
hiç k.-ge M799a6 


hiç k.-de A731b10 
her k. T706a1 

her k.-nifğ A719a8 
her k.-ni T708b9 


her k.-ge M796a11 

her k.-de A730b4, А730Б5(з) 

k.-nifğ M785b10 

k.-ge A733b4, M786a19, M786a15 

k. (bağlaç, bağlama edatı, ki) 

k. T694b2, T694b3t3), T694b4, T694b5 (2), 
T694b6 (2), T694b7, T694b8 (3), T694b9, 
T694b10, T694b11, T694b12, T694b14 (2), 
T694b17, T694b21, Т695а1 (2), T695a2 cz), 
T695a3, T695a4, T695a6 (2), 1695а7 (2), 
T695a8, Т695а10(2), T695a15, T695a16 (2), 
T695a23, Т695а26, 1T695a27, T695b1 (2), 
T695b2, T695b3, T695b7 (2), T695b8 (2), 
T695b11, T695b14, T695b15, T695b16, T695b17, 
T695b19, T695b20 «>>, 1T695b22, Т695Ь24, 
T695b25, Т695626, T696a5, Т696а6 (:), Т696а7 
(3), 1696а8, T696a10, 1T696a14, T696a18, 
T696a19, T696a20, T696a22 (2), T696b12 (2), 


T696b13, T696b14, T696b15 (5), 1769617 
(2), T696b18, T696b22, T696b24 (2), T696b27, 
Т697аї (2), T697a2 (2), 1T697a3, 1T697a9, 
T697a10, Т697а13, T697a15, 1697а18, T697a19, 
T697a21, T697a23 (2), Т697а24 (2), T697a27, 
T697b2 (2), T697b6, T697b9, T697b11, T697b12, 
T697b14, 1T697b15, T697b17, 1T697b18 (2), 
T697b20, 1697b22, T697b24 (3), T697b26, 
Т698а1, T698a3 (3), 1T698a4, T698a5, T698a6 
(2), T698a8, T698a9, T698a10, Т698а11 (2), 
T698a12 (2), T698a13, T698a15 (4), T698a16, 
T698a18 (3), T698a25 (2), T698a26 (2), 
T698a27, T698b2 (2), T698b5 (2), T698b6 (2), 
T698b7, T698b8, T698b9 2), T698b10 (3), 
T698b18, T698b19 (3), T698b20, T698b25, 
T698b26, T698b27, Т699а1, 1T699a4, Т699а9, 
T699a13, T699a14, Т699а15, Т699а16, Т699а19, 
T699a20, Т699а22 (2), Т699а23 (2) T699a25, 
T699a26, T699b1, Т69962 (2), T699b3 (2), 
T699b5, T699b6 (3), T699b7, T699b8, T699b10, 
T699b21 (2), T699b22 (2), T700al (2), T700a2, 
T700a8 (2), T700a10, T700a12. T700a14, 
T700a15, T700a16, T700a23, T700a25, T700b1, 
T700b3, T700b4 (3), T700b6 (2), T700b7 (2), 
T700b8 (3), T700b14 (2), T700b15, T700b16, 
T700b17 (4), T700b18 (2), T700b19, T700b22, 
T700b23, T700b24, T700b25, T700b27, Т701а2, 
T701a5, . T701a10, Т701а11 (2), T701a14, 
T701a17, T701a19, T701a20, T701a22, Т701а23, 
T701a24, T701a26, T701a27, T701b2(2), 
T701b5, T701b8 (2), Т701М1, T701b13, 
T701b15, T701b18 (2), T701b23, T701b25 (9), 
T702a4, T702a8, T702a17, T702a18, T702a19, 


T702a20 (2), T702a24, T702a25 (4), Т702а26, 


T702a27 (2), T702b1, T702b2 (2), Т702М, 
T702b7, T702b10 (2), T702b11, 1T702b12, 
T702b13 (2), T702b16 (2), T702b20, T702b22, 
T703a5, T703a6, T703a11, T703a12, Т703а14, 
T703a16, Т703а17, Т703а20, T703a22 (2), 
T703a23, T703a24, Т703а25 (2), T703a26, 
T703a27, T703b1 (2), T703b2, T703b3, T703b5, 
T703b6, T703b7, T703b8 (2), T703b11 (5), 
T703b15 (2), 7T703b16, T703b17, T703b18, 
T703b22, Т703Ь25, T703b27, Т704а4, Т704а5, 
T704a7, T704a10, T704a11, T704a20, T704a22, 
T704a23, Т704а26, T704a27, T704b2, T704b3, 
T704b4, T704b5, T704b6, Т704Ь7 (2), T704b8, 
T704b10, T704b11 (2), T704b15, 177045417, 
T704b21, T704b22, T704b24, T704b25, Т705а2, 
T705a3, T705a5 (2), T705a9, T705a10, T705a12 
(2), T705al4, T705a16, T705a17, T705a24 (2), 
7705а25 (2), T705a26 (2), T705a27, T705b6, 
T705b7, T705b8, T705b10 (2), T705b11, T705b12 
(з), T705b18 (2), T705b19, T705b20, T705b21 
(2), T705b23, T705b25, T705b27 (2), T706a2, 
T706a3, T706a4, T706a5, T706a6 (2), T706a7 
(2), T706a8, T706a9 (2), Т70ба11 (2), 


T706a12, T706a14, T706a16, T706a17, T706a18, 
T706a20, T706a21, Т706а22, Т706а23, Т706а24 
(2), T706a25 (2), 1T706a27, 1T706b2 (2), 
T706b3, T706b8, T706b11, 7706013, Т706Ы4 
(2), T706b15, T706b16, T706b17 (?), T706b18, 
T706b20, T706b21 (2), T706b24, T706b26 (2), 
T706b27, T707a1 (2), T707a2, T707a4, T707a6, 
T707a11, T707a15, T707a18, T707a21, T707a22 
(2), Т707а24, 1T707a25, Т707а26, T707a27, 
T707b, T708al, T708a3 (2), T708a4 (2), 
T708a5, T708a8, Т708а10, Т708а14, Т708а24, 
T708a25, T708b4 (2), T708b11, T708b12, 
T708b20, T708b21 (2), T708b22 cz), T708b23, 
T708b24, T708b25 (2), T708b27, 7T709a2, 
T709a6, T709a7, T709a8, T709a9, T709a10, 
T709a11, T709a20, Т709а22 (2), T709a24 (3), 
T709a25, Т709а26 (2), T709a27 (2), T709b7 
(2), T709b8, T709b10, T709b13 (2), T709b14, 
T709b15, T709b16 (2), T709b17 (2), T709b18, 
T709b19 (2), T709b22, T709b23 (2), T709b24 
(2), T709b25, T709b26, Т710а1 (2), 1T710a2, 
T710a4, T710a5, T710a6, T710a8 (2), T710a10, 
T710a11, Т710а12, T710a13, Т710а16, T710a17, 
T710a18, Т710а19, 17710а21, Т710а23 (2), 
T710a26 (2), T710a27, T710b3 (2), T710b4, 
T710b6 (2), T710b7 (2), T710b8, T710b9, 
T710b10, T710b11, T710b12, Т710Ы4 (2), 
T710b15, T710b16, T710b20 (2), T710b22 (2), 
T710b23, T710b24, T710b25, T710b26, T710b27, 
T711al, T711a2, T711a3 (3), T711a4, 1T711a5, 
T711a6, T711a7, T711a9, T711a10 (2), T711a11 
(2), T711a13, T711a14, T711a15 (2), T711a16, 
T711a17, Т711а19 (2), 1T711a20, T711a22, 
T711a23, Т711Ы1 (2), T711b2 (2), T711b3, 
T711b4, T711b6 (2), T711b7, T711b11, T711b14, 
T711b16, T711b17, T711b18 (2), 1T711b19, 
T711b20, T711b21, T711b22, T711b24, T711b25 
(2), T711b26, T712a2, T712a3, T712a5, T712a9 
(a), T712a11, T712a12, T712a13 (2), T712a14 
(2), Т712а16 (2), T712a21 (2), 1T712a22, 
T712a23, 1T712a25 (2), 1T712a26, Т712а27, 
T712b1, Т71262, 1T712b4, T712b8, 7T712b12, 
T712b13, T712b14 (2), T712b15 (2), T712b18, 
T712b19, T712b20, T712b21, T712b22, T712b27, 
T713a1, T713a5, T713a6, T713a7, T713a8, 
T713a12, T713a13, Т713а14, Т713а16 (2), 
T713a17, T713a18, T713a19, T713a21, T713a22 
(5), T713a23, T713a24, Т713а25, Т713а26, 
T713b1, T713b7, T713b8 (2), T713b9, T713b12, 
T713b13, T713b14, T713b15, T713b16, T713b17, 
T713b18 (2), T713b21, T713b25, T713b26 (2), 
T713b27, T714a1, T714a3 (2), T714a4, T714a5, 
T714a7, T714a8 (2), 1T714a10, Т714а11, 
T714a13, T714a15, T714a18, T714a19, T714a20, 
T714a24, T714a25, Т714а26 (2), T714b3 (2), 
T714b4, T714b5, T714b6 (3), T714b7, T714b8, 
T714b10 (4), T714b11, 1T714b13, 7714014, 
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T714b15 
T714b18 
(2), 
(2), 
T715a10, 
Т715а20, 
T715a26, 
T715b18, 
T716a2, 
T716a12, 
1716а18 
1716а24 
T716b4, 
7716515 
1716522, 
T717a6, 
T717a20, 
(2), 
T717b11 
1717b22, 
(3), 
(2), 
Т718а18, 
1718а25 
A718b6, 
A718b12, 
А719а5, 
А719а15 


T714b24, 
T715a2, 


171762, 


T718a3, 
Т718а11, 


(3), 
(2), 


1715а12, 
1715а25 
1715b2 
1715b19, 
1716а5 


(3), 
(2), 

1716b6, 
(2), 


1717а22, 
(2), 
1717b25, 
1718a19 
(2), 
A718b14, 


A719a6, 
(2), 


1714b16 
T714b21 
1714b25 
T715a3, 


(2), 
Т716а14 

1716а19, 
1716а25 


1716514, 
1716523. 
1717416, 


171755, 
171716. 


171861, 
A718b6 (3), 


(2), 


T715a14, 
(2), 
(2), 

1715620, 


(2), 


(2), 
171657, 


1716527 


T717a18, 


T717a25, 


(2), 


(4), 


А718515, 


8719412, 
А719а17, 


(3). 


(2), 
T715a4, 


1715а24, 
171566 


1716а8 


1716515 


171765, 
1717b17 
1717b26(2), 
T718a4 

T718a14, 


T718a7 
T718a15, 
T718a20, 
1718b2, 4718b5, 
A718b8, 


1714b22, 
1714627 


1715a16, 
(2), 


1715526, 
(2), 


Т716а?6, 
T716b9, 
(2), 
(2), 

1717а26, 


(2), 


А71859, 


8718b16, 
4719а13, 
4719а20 


2), 


А719а27, A719b1, A719b5 (2), A719b6, 


A719b11, 
A719b23, 
А720а6, 
A720414, 
A720a21, 
А72058, 
(2), 
872145, 
8721210, 


(3), 8721а22, A721a27,A721b1, 472155, 


А720517, 


8719516, 


8719526, 


8720а9, 


8720415, 
A720a23, 


A720b9, 


А721а5, 
А721а14, 


8720518, 


А719Б517, 
А720а3, 
872039, 


8720510, 


А721а5, 
А721а15, 


А721516, 4721b17, 4721b18, 


A721b25, 
(2), 
4722а24, 


A722b3 (3), 


4722511, 
(2), 
(3), 
А725ав8, 
8723416, 
472502, 
А725Ь11, 
A723b21, 
A724a5, 
4724а20, 
8724519, 
4725а2, 
A725410, 


А722523, 
A723a2 


87210527, 
А722а13, 


А722а25 


А722513, 


А723а9 


472567 
8723017 
8723023, 

8724а7, 
4724Ы7, 


А724520, 


8725а4, 


872255 


8722525, 
(3), 
(2), 
A723a20, 
(3), 


A725a6, 
A725a16, 


8722а8, 


А722а15, 


(2), 
(2), 
A722b14, 


A723a4., 


(2), 
A723b25, 

А724ав, 

A724b9, 


8722526 


A723a12. 
8725а22 
A723b8 
A723b18 


8719р19, 


8720а4, 


ü720al1, 
A720a17 
4720а26, 


(306, 
А72054, 
8720014, 


8720519. 


4А721а6, 
А721а20, 


А721Ь19. 


А?22а9, 


4722а19, 
0722b1, 
872256, 


68722521. 
(2) 
A723a7, 


(2). 
(2), 
2), 


A723b26. 


А724а11, 
А724Ы16, 
8724522, 

А725а8 
8725а20 


(2), 


T714b17 


1715а5, 


1715а25 


T716a9 
1716а15, 


T716a21, 1716а22 


T717ai 
T717a19 


1717b9 
1718а1, 
(2), 


T718a17 
1718а21 


A722b2 
72208 


A723a13 


0724b24 
(2), 


(2), 
T714b23 


. 1715al 


1715а9, 
T715a17, 
(2), 
T715b14, 

1716а1, 
(2), 
1716а16, 
(2), 

171662, 
T716b11, 
1716620, 
(2), 
(2), 
T717a27 
(2), 
T717b19, 

T718a2 
T718a10 
(3), 
(2), 

A718b4, 
A718b11, 
4718620, 
А719а14, 
А719а25, 
8719510, 
8719b22, 

А720а5, 
8720a15, 
4720а20, 

А720Ь6, 

A720b16 
8720b21, 

А721а7, 

А721а21 

А721Ь6, 
4721523, 

A722a12 
4722a25, 
(3), 
(2), 
8722522 


ә A723al 


A723a7, 
(2), 
A723a27, 

A723b9, 
4725220, 

472442, 
4724414, 
2724016, 
(2), 

А725а9, 
A725a22, 


4725а24, A725a25 (7), A725a26 (2), 4725a27, 
177252, 4725b4, 0725510, 4725612, A725b13 
(2), A725b14, A725b17, 1725b19, 4725520, 
A725b25, 4725b26, 4726а2, 4726a4, 1726a6, 
ü726a8,. А726а10, 4726а11, 8726a13, 4726a17, 
4726а24, 0726a26 (3), А726а27, A726b5, A726b6 
(2), A726b7 (з), А726Ы9 (2), A726b11, 
8726512, 8726612. 4726615, 4726ы16(2), 
А726517(21, A726b18, A726b19, 8726020, 
8726521, 4726522, 4727а2, 4727a4, 0727a5 (3), 
А727аб (2), 4727a8 (2), 4727a9, А727а10, 
А727а12, A727a17, й727а18, 4727a25, 4727a24, 
4727а26, 0727b1, A727b4 (2), 4727b7, 4727b11 
(2), A727b12, 4727b14, 4727b17, 8727520, 
4727523, 4727525, 4727527, 4728al (2), 
А?28а4, 0728a5 (2), А728а6, 4728a7, 4728a9, 
A728a11. ñ728a14 (2), А728а15 (2), A728a16, 
0728a19, А728а20 (2), А728а21 (3), 4728a24, 
4728а26 (2), 4728а27, A728b1, A728b2, A728b3, 
0728b6 (2), A728b7, A728b9, 4728b11, A728b13 
(2), A728b27, 4729a4, 4729а5 (2), 1729a6, 
0729a14, 4729a18, 4729b1, 0472956, 4729b8, 
A729b21 (2), A729b22 (2), A729b23, 4729b24, 
A729b25 (3), 1729b27, 4730al (2), 4730a6, 
А7 50а8, 4730а11, A730a12, 4730a17, A730a18, 
4730а19, 47530а20, 4750а21, А730а22 (2), 
0730427 (3), A730b1 (2), 4730b2 (2), ñ730b3 
(2), A730b4 (2), 4730b6, 8730b14, 4730a15, 
А7 50Ь16, 4730b17, 8750518 (2), 4730b20, 
8730522, 4751а1, 4731a2. 4731a8, A731a10, 
А751а15, А731414, А731а319, 4751а21 (2), 
4751а22, A731a23 (2), 4731a24, 4731a25 (3), 
ü731a26 (2), A73la27 (3), 4A731b1, 4731b2 (2), 
A731b5, A731b6 (2), А731Ы8, 4731b9, 4731b10, 
A731b11 (3), 4731b12, А751514 (2), 0731b15 
(2), 4731b16, A731b18, A731b19, 4731b22 (2), 
87515235, 14731b24, (A731b25 (2), 4731b26, 
А7315Ь27, 4732al (2), 0732a3, 4732а4, 4752а6, 
А7 52а7, 4732a11, 4732a12, 4732a15, 4732а14, 
84752220 (2), 4752а21, 4732a22, 4732a25, 
А7 52а24, 10732a27, 1732b2, 4732b4, 4732b6, 
0732b12, 4732b13, 4732b14, A732b15, 4732b16, 
84732522, 4732b27, 4733al, 4733a2, A733a3, 
8735а6, 4733a17, 8ü735a21, 4755а26, 4733a27, 
A733b3, A733b4, A733b5, A733b7, М782Ы1, 
M782b2, H782b3, M782b7 (2), M782b10, M782b12 
(2), H782b14 (2). H783a9 (2), H?783al1l, 
M783a16, H783a18, H783b2 (2), H783b9, 
H783b10, M783b11, H783b13, M783b14, M783b18 
(2), M783b19, H783b20, М785Һ22, M783b23, 
M783b26, M783b27, H784al, M784a2, H784a3, 
M784a6, М784а7 (3), М784а20, М784а25, 
М784а24, M784a25 (2), М784а26, M784b3 (2), 
H784b4, M784b5. M784b8, M784b10, M784b11, 
M784b15, М784Ы16, М784617 (2), H?784b18, 
M784b24, M784b25 (2), M784b26 (2), H785a6, 
H785a7, M785a8, H785a10, H785a14, М785а15, 
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M785b4, MB785b6, H785bl1 (2). М785515, 
M785b17, H785b21, M785b22 (2). M785b23, 
H786a1, M786a2. Н786а10, Н782ај0О, М786а11 
(2), M786a12, H786a13, H796a14, M786a16, 
M786a17, М786а21, М786а23 (2), М786а24, 
H786a25, M786b2, M786b3, M786b4, M7B6b5, 
M786b9 (2), M786b10, М786Һ11. H786b15 (2), 
M786b18. M786b19, M786b20, H786b21, M786b27 
(2), M787al, H787a2, H787a5, Н787а7(2), 
M787a8(2), Н787а9, М787а12, Н787а14(3), 
H787a16. М787а22(2), H787a23. M787a26, 
H787a27. M787b2, M787b5, H787b6, M787b7, 
H787b11, H?787b12C3), H787b13, M787b20, 
M787b24(2), М78Ва2(2), M788a5, H788a6, 
M788a7, Н788а9, М788а16(4), H788a24(2), 
М788а27, M788b1, M788b3(2), M788b4, 
H788b7(2), М78858, М788Ь10, M788b11, 
M788b12, M788b13(7), H788b15, M788b17(2), 
M788b18, Н788Б19(2), H788b20, M788b22, 
M788b27(2), М789а1, М789а5 (2), М789а7; 
H789a10, H789a15(2), Н789а16, М789а19, 
М789а25, H789a24, M789b1, M789b2, M789b3(2), 
M789b4, M789b6(2), M789b8, M789b9, H789b10, 
M789b12(2), H789b14(2), M789b15, М789516, 
M789b18(2), H789b19, M789b20, M789b22, 
H789b23(2), H789b25, H789b26, М790а1%2», 
М790а2, M790a3, М790а5, H790a7, М790а11, 
М790а12, М790а15, М790а19, М790а20, 
М790а25(3) M790a25, M790b5, M790b6, M790b8, 
M790b10, H?790b12, H790b12, H790b19(2), 
Н790620(2), M790b21, M790b22, H790b23, 
H791al, Н791а4(2), M791a6(2), М791а8, 
М791а10, М791а12, H791314, Н?91а15(2), 
M791a21, M791a24(2), М791а25(2), М791а26, 
M791b1(2), M791b3, M791b4, M791b5. H791b12, 
M791b14, M791b17, М791Ь20, M791b21, H791b23, 
H791b26, H791b27(2), M792a3, H792a5, M792a6, 
M792a7, M?792a8(2), H792a13, Н792а14(2), 
Н792а15, M792a18, M792a19, M792a20, М792а21, 
M792a22(2), Н792а23, Н792а24(2), М792а25, 
М792Ы1, M792b4, H792b6(7), H792b8(2), 
H792b10(2), M792b11, H792b13(2), M792b14, 
M792b15(4), M792b19(2), М792Ь20(2). M792b23, 
H792b26, M792b27, M793a2, M793a3. M793a5, 
M793a7, M793a8, H793a10, M793a12, Н793а13(2), 
M793a14, M?793a15, H793a16, H793a18(2), 
M793a20, М793а21, H793a22(2), M793a23, 
H793a24(2), M793a26, М795а27(2), М795Ы1, 
H793b2, H793b5(3), H793b6(3), M793b7, M793b8, 
H793b9, H793b10, H793b11(2), M793b13, 
M793b14(2), M793b15(2), M793b16, M793b17(2), 
M793b18, M793b19(2), H793b21(2), M7935b22(2), 
M793b25, M793b26, H793b27, H794al, M794a3(2), 
Н794а4(2), M794a5, M796a6, M794a7, H794a8(2), 
H794a9, M794a10(2), M794a13(2), M794a15(2), 
М794а16(2), М794а19, М794а20. М794а21, 
Н794а25, М794а24, H794a25, H794a27(2), 


kime 


kimerse 


M794b3, H794b4(2), M794b6, M794b9(2), 


M794b12, M794b14, M794b18, MH794520, М794522, 
M794b23, M794b25, M794b26, M795al, M795a3, 
M795a5, М795а8, М795а10, М795а12, M795a13(2), 
M795a14, M795a17(7), Н795а18, Н795а25, 
M795a24, М795а25, М795а27, H795b1. M795b7(2), 
M795b9, - H795b10(7), М795Ы11, H?795b12(2), 
M795b16, H795b17(2), М795Ь22, H?795b24, 
M795b25, H796a2, M796a5, М796а6, М796а9, 
M796a11(3), M796a14, M796a16(2), H796a19(2), 
M796a20, М796а21, М796а25, М796а26(2), 
M796b5(2), M796b6, M796b7, М796ЫВ(2),. M796b9, 
M796b12, H796b13, H796b14, M796b15(2), 
H796b20, H796b22, M796b23, H797a3, М797а5(2), 


H797a6, M797a9, H797a10(2), М797а11, 
М797а17(2), M797a20, H797a24, М7?97а25(3), 
H797b6, H797b17, М?97Ы18, M797b20, 
M797b23(3), М?97Ы24(3), M797b25(2), 


H798a1(2), М798а2(2), M798a3, H798a5(2), 
М798а6, H798a7, И798а15, Н798а15, H798a18, 
H798a25, М798а26, H79853, M798b4, H798b5, 
M798b7, H798b10, M798b15, M798b26, M799a4(3), 
H798a5(2), M799a6, H799a7, M799a18, M799a19, 
H799a20(2), M799a21, H799a23(2), M799a25(3), 
MM799a26, H799b1, M799b2, M799b3, M799b9, 
M799b10(3), M799b11, H799b12. M799b13, 
M799b14(2), M799b15, M799b14(2), H799b17(2), 
H799b20(2), M799b22(2), M799b23, M799b25, 
M799b26, М800а1, Н800а2, H800a4, М800а5, 
480029, H800a10, H800a12(3), H800a13, 
H800a14, H800a17(2), M800a20, M800a25(2), 
И800а27, M800b2, H800b5, H800b6, Н80068, 
H800b10(2), H800b11, H800b15. H800b17, 
M800b19, H800b20, H800b25, H800b26 (2), 
Н801а5, H801a5, М801а8, M801a9. “H801a12, 
МВО1а13(2), НВ01а14(2), НВ01а15, М801а16, 
H801a18, H801a20, H801a26(2), МВ01а27(2), 
H801b3, H801b5, 8016, H801b7. М801Ы10, 
H801b11(2), H801b14, H801b15, H801b16, 
H801b17, H801b18, H801b19, M801b20, H801b22, 
H801b25, H801b26, M802a2, М802а7, .H802a16, 
M802a20, M802a23(2), М802а24(3), H801a26(2) 


Gemi. 

k. T696al1, T696a1, Т696а9, T706b17, 
1706b18, 1712b18, T712b21 

k.-nifğ 170659, 

k.-ni T706b18 

k.-ge T696a9, 1696a24, 1696a24, T706b8, 
1712517, M784b8 

k.-din T696a13, 1696a19,T696a25, T706b10 
k.-si T696a12, T696a10, M784b3 

k.-sin T706b17 

k.-sini M784a74 


Kimse 
hiç k. M787b27 


591 


kimse Kimse, kisi 5 92 
her k. T717b13 


kimyš (Ar.) Kimya, birleşim. iksir. 
K. M797b9, 1705b18 


kimyalık (Ar.T) İksirlik. iksir yapmak için 
kullanılacak madde. 
k.-ka M797b8 


“kin-kiyin Bir şeyin arkası. gerisi, ötesi. 
k. A733a11 
k.-ige 4722b7 Š 
kince-kiyince "Arkasından, arkası sıra. 
peşinden.” 1695b27 
kiyinrek "Arkadan, geriden” 1714512 


kin (Fa) Düşmanlık, kötülük. 
k.-ğa A722a4 

kif Geniş 
k. M784b8 


kinüyet (Ar.) Üstü kapalı olarak anlatılan söz. 
dolaylı olarak söz söyleme. üstü kapalı 
olarak söylenen dokunaklı söz. 
şarih u k. bile M799a12 
k. bile Н799а1 
k. H999b22 


kinayet-engiz(Ar. Ға. birl.s.)Kinayeli. üstü kapalı 
olarak dokunduran söz. tariz dolu söz. 
k. H785b21 | 


kin-efzay (Ға. bilrl.s.)Düúsmanlik duyan, düşmanlık 
arttiran. 
“adü-yı k.-1ñ M791b7 


kint (Soğd.) Kale; şehir. yerleşimyeri. kasaba, 
köy. 
К. 1696a13, T703a21, A729b27 
k.-niğ T713a12 
k.-idindür T697b27, 1702a21 
k.-ler T695b8, 4727a18 


kint-be-kint (Soğd.Fa.) Köy köy. kaza kaza 
k. M793b15 


kir (Ar. ) Yapıştırma işi için kullanılanbir tür . 
zift. katran. 
k. bile T703b5, 4722а20 


kir- Girmek, kapalıbir yeregirmek, dahil olmak; 
batmak. gömülmek; katılmak; kabul etmek; 
binmek; geçmek; gitmek; huzura çıkmak; 
yürümek; dahi etmek, karışmak; yardımcı fiil; 


kiramend 


kiramí 


yaklaşma bildiren yardımcı Ғ111. 
k.-sün H797a9 

k.-1ñ 1710521, 1714b25 

k.-mefğ Т701515 

k.-di 1707b 

k.-irdi 1697b13, 1702a17, 1706а4, 1706a7, 
T708b2, 1T708b9, 1709al4, 1709b11, 1T712b23, 
1719b4, A720b23, A723b5, А727а5 

k.-irdiler T698b7, 1703a8, 1704b21, T706b8, 
8725526 

k.-irse А724а6 

k.-gey M792b10, H792b17, M800b12 

k.-megey 1706b20 

k.-miş M787b23 

k.-mişler 1715b6 

k.-iptürler M793a11 

k.-ip irdi M790a23 

-p kir- T702a17, M785a19 

k.-geç 1698a24 

Қ.-ір 7694516, 1695b4, 1696а9(2), T696a10, 
1707a26, 1698b22, 1T707a10, T708b1, T708b14, 
1709b4, 1709b26, 1712а14, 1712b17, T713a18, 
T714a1, 1714510, 1T715b7, 1T715b14, 4721a5, 
4723512, A722b7, 4725а24, А728а25, 4730а9, 
M796b18, 4733ail 

k.-gen 4723b5,H785a19, M790b4. М796527, 
k.-gende T702a17 

k.-genin M797a2 

k.-genler 1707b 

k.-megen М787а6 

k.-er М790а24 

k.-ern1 M786a4 

k.-erde 1696a24, 1711b27, 1704520 
k.-mesdin M792b17 

k.-mek M784b8, M793b3 


da'vetiğa kir- T703a8 


diniğa kir- T698b7, 170859, T714b25, T725b26 


iligge kir- M792b17, H792b17 
köfğülge kir- M787a6 

nazmğa kir- H790b4 

perde kinige kir- 4722b7 
söz(leri)ge kir- M793a11 

sulh eanibidin kir- A730a9 
taht-ı ferman(ı)ğa kir- A723b12 
tertib libüsığa kir- М790а25 
teşrif-1 ihsa@a kir- H796b18 
tüş(i)ge kir- T707a10 
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(Ar.Fa.)Değer11, kıymetli. büyük, çok;altın 


veya gümüş. 
k. A729b22 


(Ar.Fa.) Muhterem, aziz, saygıdeğer, 
mükerrem. 
k. M791b16 
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kirdar (Fa.) Fiil. hareket. tavır. davranış. 
k. M785a3 


Kirdgâr (Fa.) Tanrı 
k. M785b27 


kirek Gerek, lazım, ihtiyaçduyulan, muhtaçolunan; 

-malı. -mel1, gereklilik. 

k.-irdi M792b19, М793а5, М800а1 

k.-tür T699b14, T699b15, A733a13 

k.-bolsa M789b19 

k.-bolğay T718a7 

k. T696b27, T711b6, M785a6, M785b22, M792a26, 
M800a12 

-mek k. 7696а1, T712b4, T712b4, T714b21, 
A725a25, A726aa3, A726a3, A726a4, A730b4 
-sam k. M786a25 

-sa k. M792a22, MT93a6 

-бау k. T718a15 

k.-mes irdi M801a25 


kireklik Gerekli, lâzım, ihtiyaç duyulan. 
k. irmes A726a26 
k.-tür A726a27 
k.-dür A726a26 


kiril- HGirilmek. bir yeredahil olunmak, birinci 
, tekil kişinin tevazu ifadesiyle girmek fiili. 
Ұ.-41 M784b9 


kiriş- Girişmek. başlamak. yardımcı f111. 
k.-ti T703b13 
k.-key M783a9 


kirm (Fa.) Böcek. 
k. M785a23 


Kirmün (Ö.a. )Arap efsanelerine göre Nuh'un oğlu 
Yafes”in soyundan olan ve adıyla anılan 
bölgede yerleşmiş olan Kirman bin Faluc. 
Metnimize göre Sam”ın soyundan bir kişi. 
k. T696b7 

Кігпап (6.a.) İran'da bir eyalet ve hu eyaletin 

merkezinin ismi. 
K. A721b11 

K.-ğa A733a11 
K.-da A727b11 


Кігпапваһ (6.a.) Behram bin Şapur'un hâkim olduğu 
bölge sehebiyle lakabı. 
K. A727b11 


kirpiç Kerpiç. duvar örmekte kullanmakiçin 
kalıplara dökülüp güneşte kurutırlmuş. saman 
ve balçık karışımı ilkel tuğla. 
k. T711a21 
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kirpik Kirpik, göz kapaklarındaki kısa. koruyucu 
kıllar. 
k. -(g)im M791a5 
k.-ler M789b5 


Kİrüz-Şapür (6.a.) Kuruluşu. İran'ın hükümdar 
sülalelerinden Sasaniler "den Şapur I veya 
Şapur II'ye dayandırılan Firüz-Şâpür şehri. 
K. A727a20 


kis- Kesmek; dibinden ayırmak, bıçak, makas 
gibi bir aletle bir şeyl ikiyeayırmak, bir 
şeyi yerinden koparmak, ayırmak; kesici bir 
aletle yaralamak, ucunu almak, düzgün 
parçalara ayırmak. 
k.-t1 A720a13 
k.-tiler Т701а1 
k.-ip irdi T707b 
k.-ip 1T696a6, T702b13, 1T702b14, 1T714b13, 
T716b3, T718b16, A725b20, A727a9 
k.-ken T701a20, A725a21 


kisil- Kesilmek, kesici bir aletle yerinden 
ayrılmak, koparılmak. 
k.-gen T714b20 


Kisri (6.a.) Yezdicird I'in ölümü üzerine onun 
zulmünden çok çekmiş olan halk. yerine oğlunu 
hükümdar yapmak istememiş, Erdeşir soyundan 
Kisri adlı birini saltanat koltuğuna 
çıkarmıştır. Fakat Behram (IV saltanat 
iktidarı olmayan bu kişiyi, tahtın kendi 
hakkı olduğu iddiası iletahttan indirmiştir 
(metne göre). 

K.- Так: "Bağdat'ta Medayin 
(Seleukia-Ktesiphan) şehrinden arta kalan tek 
abide, Tak-i Kisra Sarayı. Yapılışı Husrev 
1'e dayandırılır.” A730a3, A730a20, A731b9 

K. A728a2, A728a8, A730a21 

К.-п1 А728а5 


kisri (Аг.)бавапі hükümdarlarından iki Husrev"in 
isimlerinin Arapça şekli olan kelime zamanla 
bütün İran şahlarını ifade eden bir cinsisim 
olmuştur. 
k.- A730a3, A730a20, A731b9, A732a9, A732b21, 
A732b22 

Kisri Arslan (б.а. ) Husrev Perviz"in oğluŞiruye"nin 
ölümünden sonra tahta geçen kişilerden biri. 
K.A. Kisri Kubad bin Firüz A732a9 


Kisri Kubad bin Firüz (б.а.) Husrev Perviz"in oğlu 
Şiruye"nin ölümünden sonra tahta geçen 
kişilerden biri. 

K.K.B.F. A732a9 
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Kisri Mihr-has (ö.a.)Erdeşir-i Babek"in soyundan bir 
hükümdar. 
K.M. А7З2Ы21(2). A732b22 


kistür- Kestirmek, kesici bir aletle bir şeyl ait 
olduğu bütünden kopartmak. ayırtmak. 
k.-di A732a2 


kisvet (Ar.)Kılık. suret, şekil; özel bir elbise. 
elbise. 
k.-in T694b10, M795b9, 
k.-ide М802а16 
k.-ifğiz M795a3 


kişi Kişi. şahıs, zat. insan. adam, kimse; adam. 
asker; halk, kim; ademoğlu, elçi, biri. 
birisi, insanlar, hiç kimse, yönetici. 
görevli, memur. 
k.-sin T712a2, T712a4 
k.-irdi T695a26, T695b24, T711a23, T716b23, 
A720b15, A721b2, A722a11, A722b17, A722b21, 
A724a24, A725b18, А725а20, A726a24, А727а24, 
A727b17, A728b2, A729a15, A729a17, A730b10, 
A732b13, A732b15, A732b17 
k.-irdiler T714a23 
k.-dür M706b17, A729a18, A730a17 
k.-dürler A718b1 

ni k. durur ”kimdir” A728b13 

k. bile T696b25, T709a13, A728a14, A728a18, 
A728a23, A731a12 
kara k. içre M783b25 
âdemi k. M799a21 
hatun k. A731b25 
her k. Т699а12, T699a16, Т715а4, T715a5, 
A728a7, A733b7, M792a18, M792a27 
her k.-ge M800b19 
hiç k. T695a5, T698a4, T698a6, T699a10, 
T702b7, T708a18, T709b8, A721a6, A726a10, 
A732a11, M792a21 
hiç k. -ge .A731b11, M786b6, M799b16 
k. kara ümidi M789b21 
k. T695a4, T695a26, T695a27, T695b7, T695b19, 
T696a9, T696a19, Т696а20, T697a13, Т697Ь21, 
T697a17, Т697а27, T697b21, T697b24, Т698а1, 
T698a3, 1T698a26, T698b7, T698b8, T698b9, 
T699b11, T701b19, T702b23, T703a8, T704a20, 
T705a4, T705a10, T705a12, T705b8, T706a18, 
T706a22, T706a25; 1T707b, T708a8, T708b9, 
T709b7, 1T709b14,T710a3, 1T710a8, Т10а23, 
T710a24, T710b26, Т7105Ь27, T713a21, Т713Ы, 
T714a11, T714b14, T714b15, T714b24, T715a21, 
T716a14, T717b19(2), T717b27, A718b5, 
A718b12, A718b9, A719a15, A719b7(:>, A720a24, 
A720b5, A720b6, A721b15, A721b16, А722Ы12, 
A722b22, A722b23, A722b26, A724b5(3), 
A724b10(2), A724b16, A725b5, A726a17, A726b6, 


kişver 


kişver-hıdiv(Fa.birl.s.) Vilayet valisi. ülke hakimi. 


kişveri 


kişver-sitanlığ (Fa.T) Fatihlik. memleket alıcılık. 


A727b3, A727b4, A727b23, AT28a4, A728a16, 
A728b17, A729a7, A729b4, A730a2, A730a22t:?, 
A730a24, A730b24, A731b16, A731b26, A732a24, 
A732a25, A732b19, А733а1, A733a3, А733а19, 
A733a26, A782b8, М783а11, M783b13, M785b10, 
M786b14, M787a7, M787b21, M788b19, M788b21, 
M788b22, M789a2, M78933, M789a19, M789a20, 
M790a3, M790a4, M791b20, М791Ь21, M791b23, 
M792a9, M792b2, M792b3, M792b15, M792b27, 
M793b23, М794а1, M797a24, М800а12, M800b16, 
М800Ь26, M801a16, М801а20, М802а1, М802а7 
k.-nif) T696a21, 769611, T697b22, 771623, 
A727a4, М785а19, М792а22 

k.-n1@ irdi A727a5 

k.-n1 T704b27, Т705а22, T712b18, T712b26, 
T713a2, T715a23, A725a10, A725b20, A726a11, 
A728a2, 4A131b26,A732b6, А7328, А732Ы0, 
AT33al, М802а16 

k.-ge 17697b12, Т698а4, Т700а11, T705b6, 


-T706a12, 1T712b27, T717b24, A720a6, A724b14, 


A725a25, A728a20, A728a27, M78336 ,M794a4 
Tiri ol k.-ge bol- M792a18 
Tiri bu k.-ge bol- M792a19 
k.-din 1T696a3, T698al, M789b15, М792а6, 
M792a16, M799b26 
k.-s1 T702b5, T719a8, A732a14 
k.-si irdi T703b1 
k.-miz M787a7 
k.-@iz M792b15 
k.-ler T708a25, A727a7, A730a12, A730a14, 
M793b8, M794a9, M799b24 
k.-ler arağa sal "Araya adam koymak” 
A730a10 
k.-ler irdi A731b27 
k.-ler irdiler T713b5 
k.-ler”nliŞ A727a12 
k.-leri A727a11 
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(Fa.) İklim. memleket. diyar. vilayet. ülke. 


k.-1 Rüm V791a20 

k. й diyar M798b9 

ekülİm ü k. A719a19 

k. A721a24, A726a21, M786a9, M788a9, M790a18, 
M797b13 

k.-ğa A719a19 

k.-1 A720a10, A730b26, A733b8 

k.-in M790b14 : 


hükümdar. padişah. 
k. A730b25 

(Fa.) Bir iklim. bir diyar. bir ülke. 
k. M791b2 


k. M786a10 


kit- Gitmek ayrılmak uzaklaşmak; batmak girmek, 
ölmek dünyadan ayrılmak; yok olmak ,görünmez 
olmak, silinmek; aşmak, akarak aşmak. 
k.-t1 T702b25, T704b15, T708b17, Т715а24, 
M784a8, M784a11 
k.-tiler T704a2, T716b25, A724b12 
k. medi A720a11 
k.-key M796b17 
k.-megey M800b18 
k.-er A725a9 
k.-erler A719b25 
k.-ken irmiş M789b2 
k.-keli T699a19 
к.-ір A724b14 
k.-mey T702b25, T708b17 
k.-ken T708b17 
k.-kendin T704a3 
k.-mek T699b15, A724b15 


k.-meklik A724b14 


kitâb (Ar.) Kitap. yazılı eser; bir dinin 
rükümlerini taşıyan kutsal kitap. 
.-і âsmâni T716b14 

. biti- A719a7 

. M788b7 

.-п1 T713b1, A718b13 

.-ımda М792р12 

2-1 М799р14 

.cın A721b13, A721b17 

.-іда A718b15 

.-1д4іп А723а7 

k.-lar M790b24 

k.-larnı M790b23, M790b25 


-— 


рр рде be be bee р e pe 


kitâbet (Ar.) Mektup; yazılmıs yazı; yazı yazma, 
usülune uygun olarak yazı yazma. 
vahy-i âsâr-ı k. M796b15 
k. kıl- "Yazdırmak” T712a13 


k. M787b2 
k.-ka M789a3 

kitâbhâne (Ar.Fa.birl.1) Kitap okunan yer. kütüphane 
k.-ğa M793b3 

kiter- Gidermek, yok etmek, izale etmek. 


k.-ür М784а22 
kitmeklik Gitmek. ayrılmak. 


kitür- Getirmek, vermek, ortaya çıkarmak; 
ulaştırmak; kabul etmek;yardımcı fiil. 

k. M784a2 

beca k.- M786b24 

k.-di M791a23, M792a11 

k.-diler T704a25 

k.-gey T704a11, A727a9, M800b27 
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k.-mes M801a6 

k.-geç T702b15 

k.-gen T701b18, M783b3 

arağa k.- A720a1 

behağa k. M?783b3 

İman k. - T704a25 

beca k.- M786b24, H800b27, M801a6 


kivür- Girdirmek, sokmak almak. dahil etmek. ortaya 
çıkarmak, hükmüaltınaalmak vermek. ele 
geçirmek, çıkarmak. icat etmek, getirmek, 
içeriye sokmak, getirmek, batırmak. 
k.-d1 T695b16, T701b1, T703b20, 
T707b.T710b5, 1T714b7, А718018, A721b15, 
A725a14, A729b3, A730a4, A731a19, A732b2, 
M783b3, M798b9 
k.-gey T714a4, M795a14, 
k.-ür T714b17 
k.-üp irdi T696a25, А722а12 
k.-meydürler A731a6 
k.-geç T700b27 
k.-üp T694b8, 1698a8, 1704a17, 17710815, 
T716a8, T716b25, A722b15 
k.-gen A733a22 
k.-gümdür Т716а10 
k.-mek T718a24, М801а25 
akdiğa k.- A722a12, A722b15 
“amelğa k.- T718a24 
arağa k.- T695b16, A732b2 
bedeniğa ruh k.- T716a8 
cân k.- M798b9 
din(i)ğa k.- T704a17 
fermanığa k.- T710b5 
iligge k.- A730a4 
-kuyaş yüsufın bey” mizânı keffesiğa k.- 
M783b3 
milletka k.- A721b15 
millet(i)ğa k.- A729b3 
mülük “adediğa k.- A731a6 
nikahğa k.- T714a4 
nikahığa k.- T703b20, A725a14 
nikahı “akdiğa k.- T701b1 
rüh k.- T714b7 
rüh teniğa k.- T714b17 
taşarrufığa k.- A731a19 
teniğa rüh k.- T710a15 
yükke k.- A718b18 


kiy- Giymek, kıyafet giymek. 
k.-gey min M795b9 
k.-ip T709b16, A731a13 
k.-erge A718b19 
k.-mek T695b17, A721a7 


k”iy Ki ey. hey. 
k. M798a22 
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kiyasere (Ar.) Hükümdarlar . hükümdar soyundan olanlar 
(kisra'nın çoğulu.). 


k.- А732а11 

kiyüset (Ar.) Uyanıklık. anlayışlılık. zekilik. 
k. T705b7 

kiyüsetlık (Ar.T.) Zeki. anlayışlı. uyanık. 
k. T711a22 

kiydür- Giydirmek, kıyafet giydirmek. 


k.-diler T694b11 
k.-üp T711a22 


kiydürül- Giydirilmek. 
k.-di T704a14 


kiyik Geyik, av hayvanı. 
k. alğuçı kıl- A718b17 
k.-ke T712b22 


kiyinrek Arkadan, geriden. bkz. kin-kiyin. 
k. T714b12 


kiz Keçe, çadır örtüsü (7). 
k.-din M785a21 


kiz- Dolaşmak. gezmek. yürümek. 
k.-er irdi T709b8 
k.-ip min M784b26 
k.-ip T715al1 


koçkar Koç. 
k. T699b10 

kol El, kol, bilek. 
k.-ı A723b15 


k.-ın A723b14, A725b24, A732a2 
k.-ığa М793ЫВ 
k.-ıda A721b11. М791а23 


kol- Bağışlanma istemek, arz etmek, istemek, 
dilemek, özür dilemek; kız istemek. 
k.-ay М801а23 
k.-dı 7T700a22, T705b26, 1T710a6, 1T711b20, 
T717b12, A723a11, A726b15 
Ұ.-4ау M787b7 
k.-up T698b14, A720b19, A722b13 
k.-mak T700a6 


kon- Kuş gibi uçan canlılar için bir yere inmek. 
yukardan inerek bir yerde durmak. 
k.-dı T709b26, T709b27 
k.-up T701a7 


kofğar- Kaldırmak. yerinden çıkarmak. bir şeyi 
yerinden söküp atmak. krş. konğar- 
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k.-sa M785a20 
k.-urğa M785a19 


konğar- Kaldırmak, yerinden söküp ayırıpkaldırmak. 
krş. kofar- 
k.-ıp T699a16 


kop— Ayrılmak, uzaklaşmak, çıkmak; ileriye 
çıkmak, ileriyeatılmak fırlamak; meydana 
gelmek, çıkmak, riizgâr esmek. 
k.-uñ@ T699a15 
k.-up T705b23, T705b24, A727b8 


kopar- Çıkarmak. ayırmak, çekmek. 
k.-dı T702b18, Т715а11 

kork- Korkmak. çekinmek, sakınmak. 
k.- T710a8 


k.-madıfğ M799a13 
k.-up M793b27 


korkunç Korku; çekinme. krş.korkınç. 
| k.-ıdın T717a8, T717a9 


КогКіпс Korku, çekinme. krs. korkunç 
k.-ıdın A720b22 


korkut- Sakındırmak. 
k.- ur irdi T703a3 


Kostantiniyye-i Rum (6.a.) Rum imparatorluğu, Bizans 
imparatorluğu. 
K.-1 R. kaysarı A725b10 


koş sür- Çift sürmek., saban, pulluk kullanarak toprağı 
ekilebilir duruma getirmek. 
k. T694b20 


kos- Vermek. beraberinde vermek. yanına katmak. 
düzenlemek, şiir söylemek. 
k.-up T704b26, M790b2, М793а1 


koşkun Atın kuyruğuna geçirilen veeyerinarkasına 
bağlı olan kayış. 
k. sal- A727b24 





koşla- Beraberinealmak, yanına almak. beraberinde 
sürmek. 
k. A725a11 


koşul- Beraber gitmek, katılmak eklenmek, 
beraberinde gelmek, yanısıra gitmek; girmek, 
bir yerin içine girmek. 
k.-sun T706a1 
k.-dı T704b27, Т706а1, T714b27, 
k.-up T715b5, T715b6 


YÜKSEKÖĞRETİM коне 
-— ANTASYON MERKEZİ 


а € < tt F ой ME sa шы $ = 7 - “< 


koy 


koy- 
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Koyun; koyun sürüsü; küçükbas hayvan sürüsü. 
k. 7T695a8, 1T695a27, T699b18, T700a15, 
T700b11, T704a1, T709a24, T712a25, T712a26 
спі T704a2 

. dın A723b15 

. -um T710a10 

.-umnı Т710а10 

.— 1 T710a10 

‚тїп T704a7 

.“larığa T704a3, T704a5 

.-ların T704a3, T704a4 


ve ue ре ік DR де la 


Koymak, bırakmak;miisande etmek. fırsat 
vermek. bir şeyin olmasına meydan vermek; 
değdirmek; bir yere yerleştirmek, yer vermek; 
ayırmamak; terketmek; görevlendirmek, tayin 
etmek; vermek; ad vermek; kurmak, tesis 
etmek, düzenlemek; sürmek; çevirmek, 
yönelmek, dönmek; döndürmek, çevrilmek; 
dokundurmak, değdirmek, sürmek; serbest 
bırakmak; sabit tutmak, bir yerde tutmak; 
sürdürmek, devamettirmek; ertelemek; takdir 
etmek, uygun görmek; indirmek, eğmek; 
dayamak; dökmek, aktarmak; sokmak; 
vurmak; yardımcı ГІ11. 

k.-sunlar T703a26 

k.-mafğız M786b23 

k.-dum M787a16, M787a17, M787a17, M790a15, 
M790a16, M795a18, M795a18, M795b8, M797a27 
k.-dı T699a4, T703b2, T703b9, T708a20, 
T713a11, A719a1, A719a14, A719a18, A719b16, 
A720a19, A721b7, A722a12, A725a14, A725a23, 
A725b12, A726a23, A727b19, A733a13, 
k.-dılar T700a20, T702a10, T706a12, T706a22, 
T707a11,T707b, T711b7, A720b27, 4A726a16, 
A726b13, A727a25, A729a20, A730b13 

k.-madı T697b5, T703a21, A719b15, A722a19, 
A727b7, А728024, A732b10 

.-ва A733b7 

. masafğız M789b21 

. “masalar M793b20, M793b26 

‚бау А730а2, М792р4 

.-дау sin A723b23 

.-Фаујаг A728a7, М800а16‹ 7) 

.таг irdi T702b10 

k.-arlar irdi T695a8, T710b15, T710b16, 
T710b17, T715a12 

k.-mas ird} A731b25 

k.-uptur M789b9 

k.-up irdi T698a7, T715b27, A722a22, H791a15 
k.-maydurlar T716b17 

k.-a birgen A728a24 

k.-ğaç Т704а23 

k.-up 1699b6, 1T711a27, 1T711b7, Т714а2, 
T714b20, Т716а12, 1712010, A720b9, A723al, 
A723a15, A725a25, A727a14, A728a9, A728a25, 
A728b1, A729b20, A730a7, А730а8, A730a16, 


қож 


koyçı 


koyçılık 


koydur- 


A732a16, A733a2, M784b23, M790b11, М794а19, 
M796b18 

k.-ğan A720a7, A722b24, M792a2 

k.-arda H800a12 

k.-mak M797b8 

k.-makka M782b21 


Çoban. 

.-dur T717b11 
. T715b5 
„па T715b6 
.—ga T715b5 
.-lar A719b11 


еее нен 


Cobanlik. 
k. T700a7 


Koydurmak, verdirmek, deüdirlmek. 
k.-dı T701b16 
k.-durdı T707a14 


koymağlığ Koyma, koyma işi. bkz. koy 


koyul- 


koyun 


koy(u)n 


kozğal- 


köç- 


köçür- 


kög(ü)s 


kök 


k. M783a15 


Koyulmak; yerleştirilmek; verilmek; 
çevrilmek. 
k.-dı T704a14, M790b5 
k.-sa M785b2 
k.-ur irdi A730a25 
k. -uptur A725b1, М785а10 
k.-ğan M800a15 


Koyun, bilinen evcil hayvan. 
k.-dik M794b8 

k. kibi M788b10 

k. M783a12 


Koyun, kucak. bağır. göğüs. 
k.-ığa T703b14, A722a12, A725b3 


Titremek. sarsılmak. 
k.-ur M787b26 


Geçmek. bir taraftan bir tarafa geçmek. 
gitmek. konmak. 

k.-üp T705a1, T706a20 

k.-ken T706a20 
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Geçirmek, getirmek, göç ettirmek, getirtmek. 


k.-üp A728b15 


. Göğüs. bağır. sine. 
k.-ümge H801b1 
k.-s1 M798a7 


Gök. gökyüzü; yeşil. gök renkli. 
k. M784b13, T715a27, T715b1, A721a7, M782b13, 
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M783a13, М784Ь13, M785a16:”?, M786a10, 
M790a22, M797b3, | 

k.-ke T717b24, M782b18, H785a14, М786а8, 
M794b26, M795a8, M798a23, 

k.-te M782b18 


Kök (6.a.) Metne göre Hızır Feyaamberin şehri. 
k. T702a21 

kóker- Göğermek. yeşermek. bitki yetişmek. 
k.-dl T708b6 


k.-gen T701a15 


kölege Gölge. 
k. T705b10 
k.-sidin M791a26 


köm- Gömmek. kapatmak. 
k.-di A720a13 


kömek Yardım. koruma; yardımcı askeri kuvvet. 
k.-al A729b7 
k. M789b19 
k.-1 A730a17 
k.-ler М793а1 


kömdür - Gömdürmek. 
k.-di A730a5 


köfülek Gömlek. giysi. 
k. T702a2 
k.-ni T702a3 
k.-i T707a9 
k.-in T700b11, T700b12, T702a1 


köfüül Gönül. kalp. yürek. iç. akıl. zihin. 
k. aldur - ”Gönül vermek. gönlünü kaptırmak.” 
A725a4 
k. bağla- "Güvenmek" A727a24 
к. koyul- "Hazırlanmak” M784b20 
k. salma- M786a3 
k. oT708b23, Т712а27, M784b3, M784b20, 
M786a16, M787a19, M788a22, M790a7, M790a19, 
M791a21, М79108‹2), M792a6, М792а11, M794a8, 
M794b5, М795а13, M795a17, M795b3, M796a6, 
M796a17, M796b3:(7? , 
k.-ni T718al, H787a9, M787b17, M790a5, 
M794b11, M796b19, M801b8 
k.-ge T701b25, T711b22, M784b21, M787a2, 
M788a5, M790b11, M791b8, M792a8, M795a24, 
M795b18, M796b6, M797a8, М797а13, М800а8, 
M800a26, М800Ь1 
k.-ge al- M797b27, М799а8 
k.-ge kiç- М787а6 
-ge k. koy- M784b20 
k.-de T718a1, M784a10, M788b2, M791a16 
k.-din T718al, M795a17 


köp 


bet be bet iyə ix pe ir r 


k.-üm М788а24, М792а5, М795а15, 
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М795а23, 


М797а19, M798b3, M801b3, M801b7, М795а27 


Y713b27, 


k.-ni M787b17, М794а25 

k.-ümn1i M790a27, H791b17, M794a26, M795a3 
k.-ümge M801b7 

k.-üme M794b3 

k.-üfğe M786a27 

k.-1 T699b18, T702a27, 1T710a18, 
T728a10, A728a11, A731b13, A733b7, 


М788а2 


k.-1 buzul- ” Üzülmek, pişman olmak." A725b21 


k.-in T713b21 
k.-ini T712b25, M785b15 


k.-ige T703b24, T703b10, T707b, 
T717a7, A722b2, A722b4, M785b8, 
М802а27 


Т708а9, 
М798а18, 


k.-ige kiç- "İçinden geçmek. aklından 


geçmek." T700b4, T706b2 
.-ge öt- T713b19 
.-idin A722a17, A722b24 
.-ideki М802а11 

. –Ы̇Вји2 М788а9 

-ler1 M785b21 
.-lerinifğ M799a26 
.-lerin T706a22 

.-ler М800а6 

.-lerdin М797р27 


Çok. fazla, ziyade, pek çok. 


k. bol- ”Çoğalmak” T695b24, T696b11, T696b13 


k.-irdi T699b18, T702a24, Т716а1, 
A726a8, M800a3 

k.-tür T697a6, T697b20, T697b25: », 
T701b21, T704a9, T704b5, T707a20, 
T708b17, T708b19, T712b6, Т714а16, 
T715a13, T715a14, T715b1, A718b2, 
M792a24, 

k. turur A723b16 

k. T694b10, T694b13, T695a11, 

T695b2, T695b15, T695b12, T695b22, 
T696b20, T697a13, T698a14, T698b7, 
T699a5, Т699а11, T699a25, T700a15, 
T702b24, T703a17, T703a24, T703b27, 


T704b11, T705b23,T707b4, 1T708a16, 
T708b9, T708b12, T708b14, T708b22, 
T709a26, 1T709b5, 1T709b7, T709b23, 


T710b13, T712a20, T712b24, Т713а20, 


T714a21, T715a24, T715b12, T715b23, 


T716b11, Т717а10, Т718а16(3), A718b4, 


A720a18, A721b8, A721b18, A721b24, 
A722aT, A122a24, Һ723а14, A724b22, 
A725b3, A725b25, A726a8, A726a21, 
A726b19,A727a3, А728а1, А728а2, 
A728b6, A728b8, A728b23, A729a9, 
A730b4, A730b10, A730b16, А731а17, 
A732b1, A732b8, A732b21, A732b27, 
M788a15, М788а18, M789b20, M790b1, 
M791a23, M791b19, M791b20, M792a24, 


T717b3, 


T697b26, 
T708b14, 
T714a17, 

A723a6, 


Т695а27, 
T696b15, 
T698b20, 
T701b27, 
T704a11, 
T708a22, 
T709a4, 
T710b3, 
T713b8, 
T715b26, 
A719b9, 
A722a1, 
A725a12, 
A726b10, 
A728a4, 
A729b3, 
A731a19, 
A733a25, 
M791a13, 
M792b20, 
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M792b20, M792b23, М794а1, М794а6, М794а12, 
M796a10, М797а7, M79832, M798a11, M800a19, 
M800a23, HS01b24 

k.-ke M798a10 

k.-din T718a2, M786b25, M786b26, M795b15(2) 
k.-rek T696b3, 1697b24, T698b24, T699b26, 
Т703а19, T704b9, T707a5, T707a21, 
T707b,T713a7, Т708Ь5, A718b10, А719а12, 
A719b27, A720a25, A720b7, A721a25, A722b11, 
A723b18, A725a10,A726b25, A729a4, A729a7, 
A730b2(2), M787a2, M792a22( 1), М792а26, 
M792b25, М794а19, М799а24, М800а21, М801а7 ` 
-dın k.-rek 7695622, T701b8, Т704а27, 
A719b20, M786a2, M789b20, M800b25 


k.-rek ikin T710b26 
k.-rektür M792a25, T698a17 
k.-1 T694b5 

k.-in A724b3 

k.-ini T704b4 

k 


.-idin М785а22 


köprüg Köprü, suyunbir yakasındandiğer yakasına 


kör- 


geçmeyi sağlayan yol. 
k. bile А72668‹:), А726Ь9‹,›, A730a14 


Görmek. gözle görmek. bakmak, anlamak. 
bilmek. idrak etmek. farketmek; kabul etmek. 
saymak. addetmek; yaşamak, çekmek. katlanmak. 
bir durumla karşılaşmak. bir dur uma muhatap 
olmak; bulmak aramak, bilmek. öğrenmek; 
sağlamak;alışmak  süregelmek; sürerlik 
yardımcı fill; yardımcı fill. 

k. Т699а1, T717a4, A723b14, A723b15, М786а15 
kıla k. M796b11 

. -ü A728a6 

. “me M792b7 

.-mesün M790a3, M790a4 

. ey M797b15(2) 

.-düfğ T711a11 

. -düm T701a5, T7001a7, А725Ы1, M791b13 
.-di 1T700a2, T700b22, T701a8, Т701414, 
T703a20, T703b8, T703b22, T705b5, 1T713a18, 
T708a9, 1T709b26, T714b6, A724b24, A731al, 
A732a6 

k.-dük T716a19 

k.-diler 1T709a4, 1T706a20(-), T713b11, 
T715a21, T715a23, A732b17, A733a2 

.-medim T717b15, M798b25 

- -mediñ М801а27 

. medi T702b16, A730a10 

.-ве T717b24, М795а27 

. -gey M789b5 

.-ет min M795b2 

--er irdi Т712а14, T713b17 

erler irdi T709a11 

.-er bolsañ@ T706b3 

.-тетіс bolğay siz M792b24 


= Ve pet ә x >Ç 


təd dd С О x R S 


köre 


körgüz- 


‚їр min А727а10 4 0 7 


k 

ҝ.-Әр irdi T700b6 

k. üp irdiler А728а2 

k.-meydür T695b19 

k.-meydiir irdi T695a5 

k.-meydür irdük T701a10 

k.-geç T698a20, T703b19, T704a25, T709a25, 
T712a3, T712b14, T713a24 

k.-geli A728b5 

k.-üp T696a23, T698a8, 1T700b3, T701a2, 
T701a4, 1T701a9, T703b2, Т704а27, T706a17, 
T706b19, T711a27, T711b8, T711b22, T713a8, 
T713a12, T713a26, 1713а27, Т714а2, T714a19, 
T714b27, T715b10, 1T715b12, Т716а3, Т716а11, 
T716b26, A723a22, A725a4, A725a8, A729a18, 
A729b10, A733a21, A733a23, M788b21, M786a4, 
M789b12, M791a16 

k.-megünce A719a16 

k.-mey A728b11, M792b22, M798a14 
k.-gen T707a6, A723b25, M794b3 
k.-genni M790a4 

k.-genler M785a3, M798b20 
k.-genlerin T706a12, T711b3 
k.-megen T705a27, T716b26 
k.-gii M798b19 

k.-güçi M784b14 

k.-erge T712a9, M802a15 

k.-mek M787a11 

k.-mekni M787a20 

k.-mekke M797b16 

k.-mesin T702a1 


Göre, bir şeye uygun olarak. bir şey 
gereğince, uyarınca. 
-ga/-ge k. T696a6 
k.-e 1T701b18 
k.- M789a4, M791b27, M792a1, M793b9, M793b23, 
M794a7, M799a25, M800b24 


Göstermek, işaret etmek. belli etmek, beyan 
etmek, anlatmak, çağırmak. davet etmek, 
mucize göstermek, ortaya koymak göstermek, 
1сга etmek. yürütmek, davranmak. muamele 
etmek. hareket etmek, takdimetmek, sunmak; 
ilerletmek, götürmek, saymak; etmek. yapmak, 
bulunmak anlamlarıyla yardımcı fiil. 
k.-sün M788a8, H796a5 

k.-düm M798b20 

k.-düfğ М801а26 

k.-di T694b3, T697a13, Т69968, T699b11, 
T701b27, T704a19, T704a21, T705b2, T705b19, 
T713a19, T715a16, T716b11, T716b22(2), 
T721b15, A727b27, A730a16, M783b6, M785b9, 
M796b26 : 

k.-diler T703a4, T697a12, A722b4, A725b19 
k.-medi T699a19, T715a16 

k.-se M784a24 
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körgüzül— Görülmek, belirmek, bakılmak. 
k.- sün M787b11 


körül— Görülmek, anlaşılmak, kabul edilmek. 
k.-di M782b17 
k.-medi M795a7, M795b17 
k.-se M794a21 
X.-gey M797b19 
k.—-gen M793b18 


körün— Görünmek görünür olmak, belirmek; sayılmak, 
kabul edilmek, addedilmek; bulunmak uygun 
bulunmak; anlaşılmak belli olmak. ortada, 
meydanda olmak; yardımcı fill. 
k.-di T701b11, T704a11, T704a12, T704b13, 
T706b27, А724а1, A729b27, M782b21, М790а2, 
M790a13, M791b14, M792b13, M792b14, M793a18, 
M793b4, M794b1, M802a1 
k.-medi M801a10 
k.-gey M783a4, M787b7, M788b7 
k.-ür T715b13A719a15, A720a26, M802a7 
k.-mes M783b22 
k.-ür irdi т718а14 
k.-meydür irdi м789а20 
К.-шеу M784b21 
k.-geç M796b17 
Е.-Ҹр T697a22, М783а18, M784a18, M784b17, 
M784b21 
k.-gen M784a17, T716b18, T704b13, A723a15 
k.-gendin M789a21 


körüş- Görüşmek, karşılaşmak, karşılıklı konuşmak. 
k.-tiler T702a6 


körset— Göstermek, karşısına çıkarmak, duçar etmek. 
k.-sün T717b6 


körsetil— Gösterilmek, bir şeyin etkisi altında 
olunmak. 
k.-mese М794а1 


köter- Kaldırmak, yükseltmek, yükseğe çıkarmak; yok 
etmek, gidermek, etkisiz kılmak; taşımak 
hareketlendirmek, harekete geçirmek; yapmak. 
k. T709b2 
k.-difğiz M789a11 
k.-diler A722a13, A725a12, A732b27 
k.—medi T710a13 
k.-sefğ A731a11 
k.—gey A730b20 
k.-ür irdi T705b19 
k.-ip T695a5, T705a16, T706a23, A719b12, 
A723a26, A724b4, A732a4, A732a25 


köteril— Kaldırılmak, yerden yükseğe çıkarılmak; yok 
edilmek, ortadan kaldırılmak. 
k.-ip irdi M787b2 
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k.-İp T696a10 


köy- Yanmak, ateşten dolayı yanmak; tutuşmak 
eziyet görmek, sıkılmak. 
k.-di T703b17 
k.-diler T708a26, T708a26, T717a17 
k.-medi Т695а9 
k.-mes A730b1, М793а14 
k.-gen M785a23, M800a6 
k.-gende M793a14 
k.-gendin M785b21 
k.-mekidin М783а12 


köydür- Ateşle yakmak, yakarak yok etmek 
tutuşturmak. 
k.-mefğ M802a23 
k.-di T703a21, T705a12, M798a23, M798a23 
k.-medi T695a10, T704a12 
k.-se irdi T695a9 
k.-ür A730b4 
Е.-Ҹр T705b3, T716b3, A731b8 


köz Küçük kor parçası. 
k. M784b13 


köz Görme organı göz, mec. iç, anlayış. kavrayış, 
бітаў. akıl, göz gibi işleyişi ve kıymeti 
olan şey. 
k. suyu ”Gözyaşı” M788a4 
-ġa k. karart- "Bir şeye göz dikmek” А733а12 
k. Ú kaş( -ığ ğa koy- "Kıymetli şeyleri 
saygıyla, hürmetle kabul etmek; kıymetli 
tutmak.” M790a15 
k. sal- "Göz atmak, bakmak, istemek.” 771081, 
М797Ы27 
k. sürt- ”Bir büyüğün huzurunda hürmetve 
saygı ile davranmak.” M791a5 
k. tofrakka sirt- M784b23 
k.-tut- “Ummak, beklemek.” T706a5, М793а2, 
M795b3 
k. bile Т705а18 
k. birle M797b15 
k. T711b6, M784a9, M787b24, M78884, M790a16, 
M792a7, M797a27, M797b7, M800b9 
k.-ni Т718а1, M78485, M787b22, M795b5 
k.ge M784b21, M787b24, M788a5, M792a8, 
M795a13, M795b18, M801a10 
k.-ge sürtüp baş( iñ ğa koy-M795a18 
k.-de М78468 
k.-din M795b5 
k.-din sal- "Uzaklaştırmak” A723a12 
k.-üm T713a23, M789b5, M791a4, | 
M797a19, M797a22, M797a23, M797a27, M801a24, 
M801a26, M801b5 
k.-ümge М788а23, M800b9, М790511 
k.-ümdin M797a6 
k.-UQni M795b5 


(2) 


Ұ.-і Т702а1, T702a3, T711b14, T716b5, 
T717a10, T717a11, A722b4, A729a21, М786Ы2, 
M788a11, M791b11, М792а5, M792a13, М802а13, 
M802a15 

k.-ğa/ -ge tüş-T703b10 

k. tüş- T710a1, T711a16 

k.—in T713a24, M783a4, М787а27 

k.-ini T712b25 

k.—ige A730b24, A731a9, A733a16, M797a3 
k.-ide T713b22 

k.-idin T698b14, T708b7, T708b9, T713a15, 
T715a17, M798a11 

Е.-Ҹи12 T716a19 

k.—leri T705a17, T715b25, M796b23 
k.-lerin T714b13 

k.-lerige T704b4 

K.-ler M797b6 

k.—lerni М784а21 

k.-lerdin M797b6, M797b26 

k.—leri T699b17 


közgü Ayna. 
k. M788a2 
k.-de T700b3 
K.-s1 M787b20, M796b13 
k.-side M788a3 
k.-sidin M788a7 


Kubüd (б.а) Eski İran da Sasani sülalesinin 
on dokozuncu hükümdarı. ( Hükümdarlığı 
488-496,499-531) "Birinci Firuz un oğlu, 
Palaş” ın kardeşi ve halefidir. 
K. bin Fİrüz A729a26 
K. bile A729b13 
K. A729a16, A729a20, A729a23, A729b1 R (2) 
A729b5, A729b13, A729b14 , A729b15 (2) 
K.-nıfğ 472957, A729b11 
K.-nı A729b3, A729b6, A729b9 
K.-ğa A729a22, A729b8, A729a19 


kubbe (Ar) Kubbe, yarım küre biçiminde olan ve 
yapıyı örten dam. 
k. M787b18 


kuç- Kucaklamak. 
k.-up T707a9 


küçe Kol. bir bütünden ayrılan dallar. kısım, 
bölük; sokak, yerleşim yeri. 
k. T704b18, T704b18 
k.-ge T704b19 


kuddise sirruhu (Ar) Sırrı mukaddes olsun. 
k. A718b7, A723b1, M800a17 
k. s.-nıfj Т702а20 


kudret (Ағ) Tanrı піп ezeli güçü; kuvvet, takat, 


kudsi 


Kudüs 


Küfe 


kufl1 


küft 


küh 


kul 


güç, ehliyet. kabiliyet. 
k. körgüz- M706a27 

k. 11101 bile 7694510 

k. T706a23, M784b16 

Ұ.-І T698b6, T709b4, Т713а13 
k.-in T713a19 

®.-141п T697b12 


(Ar) Kutsal. 
k.-dür M792a18 


(б.а) Filistin in merkezi olan şehir. 
K. T709a9 
K.- de T702a10 


(б.а) Eskiden Güney Irgk ta Babil 
harabelerinin güneyinde veFırat” ınbatı 
tarafında bulunan ünlü bir şehir. 

K. T708a12 
К.-п1@ T697b27 
K.-n1 А719а2 
K.-ge A727b20 
K.de T712b24 


(Ar) Kilit. sürgü. 
k. M786a15 
k.- kıl- »Kilitlemek, sürgülemek” T713b16 


(Fa) Sıkıntı. bela, eziyet, mihnet. 
k. M800a2 


(Fa) Dağ. 
k. M783a3 
k.-da irdi A720b9 


Kul; Тапгї ya göre insan? bir hükümdarın 
yönetimi ve emri altında bulunan kimse, 
kimseler, halk; alınıpsatılabilen insan 
köle. bende; hizmetir; insan. kişi. şahjs ; 
tevazu ile birinci tekil kişinin kendini 
ifade etmesi için kullanılan bir kelime. 
k. irdi T712a21 
yk. bol- T700b4 
k. A719b7, M787b7, M788b11, M789a5, M789a16, 
M789b23, M793a12, M794b23, M800b13 
k.-nıf$ M792a20, М793а13, М793а14, 
k.-nı M795a10 
%.-ба T700b25 
k.-umızdur T700b14 
k.-ufğuz М791а15 
k.-ufğuznı M79589 
k.-lar M791a17, M789b23, M790a12, M790a20, 
M791b26, M795a1, M797a1, M800b12 
k.-larnıfğ M789b25, М801а18 
k.-larnı T698b15 
k.-larğa M785b20, M794b26 


kulak (6) 


kulan 
kullüb 


kulle 


kulluk 


412. 
k.-lardın M789b24, M792a16 
k.—larıfğ М80068 
557 M797a21 
k.-larınıfğ М793а11 
k.-ların T698b15 


İşitme organı olan kulak. 
k. T704b4 
naşihatni k. salma- "Nasihat dinlememek” 
М799а8 
k.-( 1% ğaur- ” Duyurmak birisinin bir noksanını veya 
kusurunu kendisinin duyacağı şekilde. 
duymasından haz duyarak dile 
getirmek.” М799а1 
k.—ıfğğa alma- "Dinlememek, önem 
vermemek.” М799а11 
k.-( 0) 171655 
Ұ.-( 8) 1m727a9 
k.-( 6) ığa yitiş- “Duymak, işitmek, haber almak.” 
A728a25 
k.-( д) 19978710, M791b15 
k.-( ğ)ların tut- "Dinlemek için gayret 
sarfetmek, dinlemek.” 7T696a4 


Yaban eşeği 
k. М791а1 


(Ar) Çengel. kanca, ucu eğri nesne. 
k.-ı M795b12 


(Ar) Doruk, dağın en yüksek yeri. 
k. M783a3 
k.-si M784a16 


Kula ait, kul olmaya ilişkin, kul olmayla 
119111; kul olma. bir hükümdarın bir büyüğün 
yönetimi ve denetimi altında olma; hizmet. 
hizmet etme; görev. görevalma hizmet etme 
isteği; bir büyüğe, hükümdara hizmet etme 
isteğini, bağlılığı ifade etmek üzere hatırı 
sayılır birini gönderme. gönderilen kişi. 
yk. “arZa-daştM?787a14, M787a19, M787b11, 

M788a16, M788b16, М789а5, M789a8, М789а10, 
М789а15, M789a19, M789a23, M789b1, M789b10, 
M789b12, M789b18, M789b23, M790a5, М790а7, 
M790a10, M790a11, M790a15, M790a19, М790а20, 
M790b17, M790b26, M791a27, M791b6, M791b15, 
M791b22, M793a18, M794a25, M794b4, M794b9, 
M794b25, M795a2, M797a25, M798a15, M800b13, 
M801b10, M801b17, M802a24, | 

k. 4118 М787а22, M787a26, М788а27, M788b11, 


М788Ы17, M788b25, M788b27, M789b6, М790а1, 
M790a14, M790a23, M790b10, M790b19, М791а1, 
M791a8, М791а14, M791b17, М792а4, M792a14, 
M794b18, M794b23, M795a8, M795a17, M795a23, 
M795a27, M79S5b7, М795Ы16, M795b22, М796а9, 


kum 


kür 


kur- 


kur'a 


Kur'âni 


kurb 


kurbân 


kurbet 
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М796Ь15, M796b20, M797a5, М797а10, М797а17, 
M797b5, M800a5, M800a25, MBOOb5, M800b15 

k. ihrâmın bağla- M788b6, M789b2, M790b15, 
M791a18 

k. M789b7, М790а8, M790b21, M795b9, М795Ь15 
k.—ka M783a3, M787b6, M789b7, M789b13, 
M790b6, M790b20, M790b25, M791a4,M791b13, 
M794a13, M795b10, M798a27, МВОЈав 

k.-dın M792a5, M796a27, М798а22, M8Olal5 
k.-gınıfğ M796b21 

k.-ğın M800b12 

k.-ğıda M796a27 


Kum. kayaların toprağın doğal etkilerle 
ufalanması sonucu oluşan ufak. sert 
tanecikler bütünü. 

k. bile T698b16 

yk. üzre М783а12 

k.-nı T798b17 


(Fa.) Kör, görmez. 

k. bol- 7717310 

k.-it 4728519 

k.-kıl- T714b13, A730b27 
k. T711b14, 713a21, T716b5 


Kurmak, oluşturmak, düzenlemek, düzmek. 
meclis k.-up М794а1 


(Ar.)Kur”a. ad çekme; ad çekme için 
kullanılan her türlü yol; ad çekme sonucu. 
ү. sal- "Kur'a çekmek” krş. çek sal- 7712018, 
T713b13 
k.-ğa tüş- ”Kur”ada çıkmak” T712b18 
k. atığa tüş- "Каг”айа çıkmak” 17135515 


(Ar.) Kur”an”a mensup. Kur”an”dan, Kur”an 11е 
11g111. 


şuver-1 K.— M782b3 


(Ar.) Yakınlık, yakın olma, bağlantı, ilişki, 
bağ. 
Ұ.-1 T699b7 


(Ar.) Tanrı'nın rızasını kazanmağa vesile 
olan şey, iş; Tanrı'nın rızasını kazanmak 
için feda edilen şey, feda etme işi. 
yk. buyur- т695а2 
k. kıl- T695a8, T696b25, 769909, T699b10 
yk. T705b5 
yk.-@8 169958 
Ұ.-іҚбпі T695a10 
k.-ı T695a2, T695a3, T695a9 
k.-ın T699b9 I 


(Ar.) Tanrı”ya yakınlık. yakinlik. 
bahr-ı k.- H784b1 

k. M785b2, M794b20 

k.-1 M784b1 


küre 


Kureyş 


kurğan 
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(Fa.) Kuyumcu ocağı: maden ocağı. 

Erdüsi К.-ві "Erdeşir”in bina ettirdiği, 
yaptırdığı yerlerden biri.” A725b4 

k.-si M783a8 


(О.а.) Arabistan'da meşhur bir kabile. 
K. 0730a22 


Set; hisar; kale; dişmana karşı savunma ve 
saldırı amacıyla bina edilmiş müstahkem 
mevki. 
k.-dur 275061 
T710b10 
.-паҝ T707a26 
-Т7П1 A721b8, A726b14 
.—@8 1697513 
.ті 4722Ы5 
.-1П1 A721b7, 4726b14 
.-18а 4721520, M783b24 
.--larnı 4720а15 
k.-larğa ^731a2 


De pt pe pe pe pe а pe 


kurretü”1-"ayn (Ar.) Çok değer verilen, göz nuru gibi 


kurs 


kursağ 


kurt 


kuru- 


kuruğ 


kuruk 


kurul- 


kıymetli olan kişi: evlat. 
k. irdi T699b8 
Ұ.-1 M792b26 


(Ar.) Bir gök cisminin yuvarlak olarak 
görünen yüzü. 
kuyaş k.-ı “Güneşin uzaktan düz görülen yüzü. 
güneş yuvarlağı.” M783a8 


Balık için karın. 
k.-ıda T712b19 


Kurt, böcek, asalak. 
k. T702b9 

k.-nığ M799al 

k.-lar T702b6, T7O2b19 


Suyu çekilmek. susuz kalmak, ıslaklığını, 
nemini yitirerek kuru hale gelmek. 
k.-dı T696b24 
k.-p irdi T704b19 
Х.-фап 4727214 


Kuru. katkısız, yanında başka bir şey 
olmayan. canlılığını yitirmiş. krş. kuruk. 
k. век T713a12 


Susuz, tazeliğini canlılığını yitirmiş. 
kurumuş; canlı. sabit, devamlı. krş. kuruğ. 
k. T701a15, T70la17, T716a22, A719b15 


Kurulmak, meydana getirilmek, yapılmak, 
parçalardan bütün oluşturmak. i өз 


k.-ğay H787b18 


kurun Vakit, zaman. 
kiç k. 4726b8 
kurut— Kurutmak, susuz hale getirmek, susuz 
bırakmak. 
k.-tı T697b11, МВО1Ы15 
küs (Fa.) Savaşlarda, alaylarda at deve veya 
araba Üzerinde taşınan ve işaret vermek için 
kullanılan büyük davul. 
k.-1 T710a19 
k.-in 4726a22 
kuşür (Ar.) Suç. kabahat, hata, kusur; eksiklik, 
yokluk, yokluktan doğan sıkıntı, eziyet. 
Ұ.-і a'mâl M802a4 
bor u k. T710a17 
k.-ın A729a6, M802a15 
kuş Kuş. 
k. şekl T707b 
k. vaktiçe "Kuşluk vaktine kadar.” M793a8 
k. T709b27, T710al, 7714516, A722b24 
k.-nı T709b27 
k.-ğa T717a25 
k.-ka M794a12 
Ұ.-і М788а24, M788a24 
k.-lar T695b11, Т701а7, А721а4 
k.-ları M783b8 
küşe (Fa.) Köşe. 
k.-side T698b22 
küt (Ar.) Yiyecek, yaşamak için yenilen şey. 
k. T698b16, T702b8, T702b14(2), T702b15 
kutar- Kurtarmak, birinin bir sıkıntıdan, bir 
beladan uzak olmasını sağlamak. krş. kutkar- 
k.-ğay M792b7 
küteh-endiş (Fa.birl.s.) Dargörüşlü. ileriyi 
düşünemeyen, cahil, nâdân. 
k. A728a22 
kutkar— Kurtarmak, birinin bir beladan, sıkıntılı bir 
durumdan uzaklaşmasını sağlamak. krş. kutar— 
k.-dı T712b21, T717b13, A720b17 
k.-ur a726a5, A726b27 
Ұ.-ір A727a4 
kutr (Ar.) Daire gibi yuvarlak yüzeylerde 
yuvarlağın çapı. 
k.-ı 1711а4 
kütul- Kurtulmak, tehlikeli ve sıkıntılı durumdan 


kutur- 


kuvvet 


kuvveti 
kuvvetsiz 


kuyaş 


kuy: 


kuzah 


küç 
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uzaklaşmak, tehlikeli bir durumu atlatmak. 
k.-sun 1698210 

k.-madı M798a8 

k.-urlar M793a9 

k.-up M791b24 

k.-mak M796b16 


Kudurmak. 
k.-up A728b7 


(Ar.) Kuvvet, güç, takat; te'sir; kavrama 
gücü; şiddet. 
ү. bile M801b27 
k. T706a14, M790b20, M790b20, M790b25, 
M793b18, M794b11, М802а26 
k.-ka M791a15 
k.-1 M788a27, M798a12, M801b15 


(Ar.Fa.) Kuvvetlilik, kuvvet. 
k. M790b10, M800a22 


Kuvvetsiz, zayıf, güçsüz. 
k. м791а14 


Güneş: güneş gibi aydınlık kaynağı olan, 
güneş gibi dünyayı, insanları aydınlatan, 
güneş gibi esas olan. krş. künes, kün. 
k.-raylık M786a7 
k.-dur M794b23 
k.-dik M787a24, M787b23 
k. T704a12, T707b, A719a17, A724b24, А726а20, 
M783a4, M783a8, M783a25, M783b3, M783b26, 
M784a12, М784а20, М786а5, М787а24, M787b9, 
М788а1, М788а15, M795b7, М796а5, М796а20, 
M796b26, М797а21, M797b4 
k.-nı М801а25 
k.-ka 1698а21, M787b5, M794b10 
k.-da T707b 
k.-dın M789al, M789al, M795b8 
K.-ı M784a15, М7ВВа7, М792а15, М795а20, 
M795a21, M802a23 
k.-ınıfğ M801b9 
k.-ığa M787b9 
k.-ıdın M783b16 


Alt, aşağı: aşağı doğru. 

başı YF. tüş- ” Mahçup olmak, utanmak.” 
M786b16 

k. T698b24, A732a18 

k.-da M791b10 

k.-rak T704b26, T706a4, T702a18, M783al4 


(Fa.) Renk renk olan çizgi. 
kavs-1 k.- ”Gökkuşağı” M787b18 


Güç, kuvvet, bir işi yapabilme kudreti: iş. 
meşguliyet. 
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iş k. "İş, meşguliyet, görev." M794a13 
k.-ni M789b21, M790a19 

k.-ke M794a10 

k.-de M799b17 

k.—Üm M789b22 

k.-idin M789b25 

K. T717a19 

k.-1 A720al4 

k.-lerige T697a3 


küçlüg Kuvvet11, güçlü. vücutça yapılı. 
k. T696b20 
küdüret (Ar.) Sıkıntı. tasa. kaygı. korku. endişe, 


saldırı; karışıklık, bulanıklık. 
mücib—i k. M795b16 

k.-de T704a25 

k.-in 4724а4 

k.-idin A726a4, M795al6 


küffür (Ar.) Kafirler, hak dinini inkâr edenler; 
düşmanlar. 
k. T697a5, T698b4, T703a12, 1704а4, 1708b6, 
T716a9, Т716а10 
Ұ.-пі T698b2, 769855 
k.-nı 769857, T708a5, 771659 
k.-ğa T717a24 
k.-dın T696a3, T707b, T716b9 


küfr (Ar.) Dinsizlik, imansızlık; Tanrı'ya ortak 
koşma , Tanrı'ya inanmama: İslam dinine 
uymayan davranışlarda bulunma; kötü söz 
söyleme, sövme. kötü davranışta bulunma. 
k. U “inüd T695a20 
k. T706b20, T7O7b, T716b11, A733alO 
k.-n1 472621 
k-de T704b8 
k.-din T703b25 


küfrün (Ar.) İyilik bilmeme. yapılan lutuf ve 
iyiliği unutma. buna değer vermeme. 
k.-ı ni'met "Nankörlük” 1715а5(2), Т715а10 


kühen (Fa.) Eski, yaşlı. kocamış. 
k. M785a16 


kühen-tük (Ar.Fa.birl.s.) Eski, görmüş geçirmiş kubbe. 
çarh-ı k.— ara 4719239 


Küben-diz (б.а.) Eski İran hükümdarlarından Huşeng”in 
oğlu olan Tahmures”in Merv”de bina ettirdiği 
şehirlerden biri. 

k. 0719a6 


kül Kül. yanan şeylerden arta kalan toz. 
k. 771604, М783а11 
k.-in T705b3, T716b3 


kül- 


Külbas 


külbe 


külek 


küliçe 


küll 


kül11 


kümiş 


kümmet 


kün 


k.-ini M798a23 
k.-idin T705b4 
k.-lerni T716b4 


Gülmek, sevinmek, bahtiyar olmak, gün görmek; 
alay etmek. 

k.-di 7696а25, МВО1Ы11 

sakalığa k.-di "Yüzüne gülmek, gün 
göstermek.” (4727525 


(б.а.) Kitab-ı Mukaddes'te Davud Peygamber 
ile çarpışmaları anlatılan Calut”un diğer 
adı. 

K. T709a15, T709a22 


(Fa.) Kulübe. 
К.-ві M797a27 


Rüzgar, Su Üzerinde dalgalanmaya, kabarmaya, 
çalkalanmaya yol açan esinti; su yüzeyindeki 
çalkalanma. 
k. M784b19 


(Fa.) Külçe, eritilerek kalıba dökülmüş 
maden. 


k. altun M783a7 


(Ar.) Bütün. hep, çok. 
“akl-ı k. M787a4 
evliyü-yı k. M786b4 


(Ar.) Bütün; hepsi; çok; bütünüyle., 
tamamiyle. 
k. kıl- 4730a2 
k. T716b25, А732а14, M785b25, M786a3, 
M786a20, M786b21(2), M793a27, M793b10, 
M793b23, M794a8, M794a19, МВООа22, M8BOlal3 
k.-lern1 M793b27 
k.-rekdür ^731b11 
k.-rek1 M800b27 
Gümüş. 
k. irdi T710b15 
k. Т711а21, T711a26, A731b6 


(Ar.) Yuvarlak başlık, şapka, taç. 
k.—-ide M801b23 


Gün; zaman, vakit. gündüz; güneş. 

k. kün T712b22 

tim Ú k. "Gece gündüz. her zaman” M791a4 

k. çıkar- "Güneşi doğdurmak.” M786a19 

k. ötker- "”Oyalanmak. vakit geçirmek. i” A728b5 
k. irdi T704b4, а752а24 

k.- imes M792b14 

k. T694b9, T695a13, T695a25, 1697а2, 
T697a19(3), T698a5, T698a15, T698b2, M798b19, 
T699b15, T699b18, T700a18, 1T700a22, T700b3, 
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T702b11, T702b12, T702b14, T703a5, T703b22, 
T704a9, 1704b3, Т704025, T705a3, Т705а5, 
T705a6, T705a9, T706a19, 171707а15, 1709616, 
T709b21(2), T709b22(2), T709b24(2), 1709b25, 
1710a7, T710a12, T710b19, T711a7, Т711а14, 
1711Ы19, T711b26, 1712а8, Т712а11, T712a12, 
T712b20, T714a6, T715a8(2), Т717аб, 
T717b4(2), 4721а8, ñ722b9, А725а16, 4А725а17, 
A723b19, A724a14, 64724512, 8724514, 4724627, 
А725а5, 4725а16, А725а21, A725a235, А726а25, 
4727а11, A727b25, А729а21, А729а25, A729b26, 
А751а15, A731b27, A732a22, 4732b23, M783a16, 
M784b10, М786а5, M789a16, М790514, M791b5, 


M792a15, M793a24(2), M793a25, M793b6, 
M793b19, M793b27, M794a5, M794a15, M795b6(2), 
M800a16 


Ena A725a27, M787a18 
к.-л 719a18 

Ұ.-пі T698a5, T698a27 

k.-ge T704b6 

k.-din k.-ge M789a24 

k.-de T697a22, T701a13, M790b20, M794a22, 
М794а23, M799b18, M8Olal 

k.-din T695a14, T701a9, 1T704a22, 1T708a27, 
T712b21, T712b23, T715a12, M793a8 

k.-din künge M789a24, M794b12, M795a3, M799a3 
k.-geçe T705b12, T697a19, T704b3, 8723b3 

К.-і T703b7, T704a23, T704b23, T707b,T709b25, 
T710a17, M786b12, M787a18, M787a19, M789a24, 
M793a4 


k.-iniğ M784a17 

k.-ige M796b14, M797a12 

k.-ide M794a27 

k.-idin 475351 

k. -ki. ”Günkü, güne ait” M793b20 


küncüd (Fa.) Susam. 
k. T712b1(2), T712b2 
kündüz Gündüz. 


kiçe k.— T703b27, T710a23, T715a19, 
k. kibi M796b13 

k. M785a23 

k.-ni T716a24 

k.-de T710a23 

k.-1 M783b3 


kündüzlük Gündüz vakti, gündüz. 
kiçelik k.-te M798b19 


künes Güneş. krş. kün. kuyaş. 
k. T700b6, T712a9(2) 
k.-n17707b(2), T712a10 
k.-ke A727a11 
k.-de M783a6 


kün-fe-yekün (Ar.)Tanrı”nın ol demesiyle varlıkların 


küngüre 


künlük 
künüz 


künyet 


küp 


kürsi 


küşüd 


küt- 


kütüb 


kütübpüne 


küyev 


520 


olması, olan oldu. 
k. M785a4 


(Fa.) Kale ve kale bedenleri Üzerindeki 
yüksek yerler, yüksek çıkıntılar. 
k. A730a20, A730a24 


Günlük, gün süren. 
k. T711b9, T717b12 


(Ar.) Hazineler. 
k.—larınıfğ T705b19 


(Ar.) Künye. bir kimsenin adı soyadı, doğumu. 
memleketi, mesleği gibi kimliğine nit 
bilgileri gösteren kayıt. 

k.-i T699b13 


(Ar.) Кір, genellikle su, pekmez. yağ gibi 
sıvıları saklamaya yarayan geniş karınlı dibi 
dar toprak kap. 
k.-ke M800a14 
k.-de M800a16 
Ҝ.-10е T714a24, T714a25 


(Ar.) Oturulacak yüksekçe yer, koltuk. taht. 
k. T710b15, 4730а25 

k.-sin T710b17 

k.-lerni T716a21 


(Fa.) Fetih ve zafer, hoşluk. güzellik. 
ferahlık. 


k. birle H797b2 
k.-1i@ M797b2 
k.-lar M798a2 


Gütmek. hayvan veya hayvan sürüsünü önüne 
katıp otlatarak sürmek. 
k.-key T704a7 
k.-er 1709а24 


(Ar.) Kitaplar. 

k.-1 üsmüni "Kutsal kitaplar.” М800а27 

k. M790a24 

X.-de 7696519, T697a24, T716b17, 4729a7 
k.-din 1695520, T696b16,, T704a9, T715a13, 
T716b16 

k.-idin T714a17 


(Ar.Fa.birl.i.) Kütüphane, kitaplık. 
k. M793b3 
Ҝ.-фа M790a24 


Güvey. damat. 
k. kıl- 472155 
k.-1 kıl— A724b25 


4221 


k. kıldı A724b25 


küyevlig Güveylik, damatlık, damat olma. 
k.-1 T709b3 


18-cerem 
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(Ar.) Sonunda. böylece; bu yüzden. o sebeple; 
şüphesiz, elbette. 

1. T713a14, 4726a13, 4728а2, 4728a3, M783a24, 
M795a6, M797b11 


1üceverdi-atlas (Fa.) Lacivert renkli atlas kumaş. 


laf 


lafz 


Lağti 


lahza 


felek-1 1. M797a20 


(Fa.) Söz. bahs, lakırdı. 
1.-ı T697b25 
1.-ın M786al 


(Аг.) 882, söylenen veya yazılan söz. kelam; 
işaret; bahis, konu. 

1. M785b21 

1.-ı T700a14, M794a17, М796а7 

1.-ını 4733a23, M800b26 

1.-ıda T714a16 


(6.a.) Nuh'un oğlu Yafes”in soyundan. 
İskender”in atalarından olduğu ileri sürülen 
bir kişi. 

L. bin Yünün bin Türeb bin Yüfes bin ИЩ) "Nuh 
oğlu Yafes oğlu Tareh oğlu Yunan oğlu Lagti” 
A723a7 


(Аг.) Ал, dakika, göz açıp kapayacak kadar 
kısa süre: zaman. müddet. 
1. M785a5, M785a11, M788a21 
1.-ğa M799a4 
1.-da T704b22 
1.-dın T704a1 
1.-dın 1.-ğa M799a4 


18ü-ilühe illâllah (Аг.) Ondan başka Tanrı yoktur. 


1a“İn 


lakab 


1. M797b21 


(Аг.) Tanrının rahmetinden mahrum, mel'un. 
uzaklaştırılmış olan şeytan; melun, 
lanetlenmiş, uzaklaştırılmış. 

div-i 1. T712a4 
Ме?дек-1 1. A729b1 
şeytün-ı 1. T702b10 
1. T702b15 


(Ar.) Esas isimden başka çeşitli sebeplerle 
konulan ve bir kişiyi veya aileyi tanıtan ad, 
isim, ünvan. nam; sıra. dizi; dil ,lışın. 

1. bile T708b19, T709a1, 4726a17(z) 
1. biril- M79Ob5 

-ke 1. kal— T694b19 

1. koy- 4727a25 

1. 7696611, T696b12 

1.-n3@ м790а21 ' 

1.-і T694bi, T699b13, T703al4 

1.-ı bir- Aâ720b22 ” - 

1.-ıdur T696a2, ñ723a8 


18-kelüm 


181 


la "1 


lâle 


lâle-gün 


lâle-zâr 


1a“1-gün 
18и1- 


la“net 


18-reybi 


186 
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1.-іп 169612 
1.-ıdın М799а16 
1.-lar bile 473229 


(Аг.) Sözsüz, konuşmadan. 
bekü-yı 1. M797b5 


(Fa.) Dilsiz. konuşamayan. 
güng tül. min M797a10 

1. kıl- T701b27 

1. T714a3, M800b20 


(Аг.) Kırmızı renkli, kıymetli bir taş; çok 


kırmızı özel bir cins mürekkep; kırmızı 
renkli kıymetli taştan nisbetle, kırmızı 
renk. 


1.-1 âteşİn M784a8 
1.-1 müzüb M788a12 
1.-1 nâb M784a1, M784a4 
1.-1 şüh-vür M794b5 


1. М784а2, M791b10 


(Fa.) Zambakgillerden, yaprakları uzun ve 
mızraksı, çiçekleri kadeh biçiminde türlü 
renkte alacalı bir süs bitkisi. 

1. dik M782b15 

1. M782b15, M782b21, M783a2, М797а18 
1.-de М785611 

1.-siniğ M797a19 

1.-ler M797a18 


(Fa.) Lale renginde. pembe. 
1. M782b21 


(Fa.) Lale bahçesi. 
1. üzre M787b9 
1.-ı МӰВ7Ы10 


(Аг.Ра.) Lal renkli, kırmızı renkli. 
1. M784a8 


(Аг.) Parıldayan. parlak. 
1. M796b15 


(ағ.) Tanrının af ve merhametinden mahrum 
olar. 
1.-1 cüvid "Şeytan için Tanrı'nın af ve 
merhametinden mahrum olma” 1694513 
1.-1 ebedi T694b16 


(аг.) Şüphesiz. tereddüdsüz doğru. 
1. irür M786b5 


(Fa.) Leş, Ölmüş hayvan bedəni. mec. Murdar 
insan ölüsü. 


1. irdi T704b24 


Lāvi 


lāy 


lāyıh 


lâyık 


lüyiha 


1ü-yu"kal 


lâzım 


1e'â11 
1eb-ü-leb 
lebbeyk 
leb-teşne 


1edünni 


1e”im 


leked-küb 


(8.а.) Hz. Yakub'ım üçüncü oğlu. annesi 


-Liya'dır. Hz. Musa ve Harun”un büyük 


atasıdır. Bazılarına göre M.U. 2117”den 1980 
tarihine kadar. bazılarına göre de 1748”den 
1211'e kadar 137 yıl yaşamıştır. 

L. bin Ya'kub “aleyhi's—selüm T712b8 

L. Т700а15 


(Fa.) Kara balçık. çamur. tortu; çamurlu, 
tortulu. 


1. T718a12tz) 


(Ағ.) Parıldayan. parlak; âşikâr, açık. 
1. bol- M798b26 


(Ar.) Uygun. yaraşır, yaraşan. 
1.-dur M791b2 

1. bol- A730b16, M787b13 

1. 6750519 


(Аг.) Düşünülen bir tertib ve tasavvuru 
açıklayıcı olarak kaleme alınan yazı. 
1.-1 nebiyyâtımıznı T706a17 


(Ar.) Aklı başında olmayan. yaptığını bilmez. 
1. bol- T700b27 


(Аг.) Gerek olan, ihtiyaç olan, icab eden. 
gerekli. 
1. irdi M791a3 
1.-dur Т718а16 
1. kil- "ісар etmek, gerekmek” 177092319, 
M789b26 
1. tut- "багі koşmak” 4730512 
1. М801а20 


(ar.) İnciler. 
1.-migal M784a26 


(Fa.) Ağzına kadar dolu. 
1. M791b10 


(Аг.) Efendim. buyrun. ne emriniz var. 
1. T717b10 


(Fa.) Dudağı kurumuş. susamış. 
1.-ğa M798b6 


(Аг.) Tanrı katına ait. 
*11а-1 1. ”Tanrı'nın kendisine özgü olan 
bilgisi” T702a19 


(Ar.) Cömerdin karşıtı, hasis. 
1.-ni@ T717b23 


(Fa.) Hayvanların ayakları altında ezilen, 
basılan: tekme. tokat, şamar. 
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1.-ıdın M791a9 


lem"a (Аг.) Parıltı, aydınlık, ışık; bir kez şimşek 
çakmasıyla hasıl olan aydınlık. 
1.-в1 M783a3, М784а5, M784a20 
1.-sıdın M783a1, M788a6 


lem'al (Ar.Fa.) Bir ışık, bir parıltı. 
1. M788a8 
lema št (Аг.) Pırıltılar, ışıklar. 


1.-1 M784a2 


1lem-yezel (Ar.) Yok olmayan, bitimsiz. 
1.-1 M794b14 


leng (Fa.) Aksak, topal. 
1. T716b5, T716b7 


letšfet (Ar.) Güzellik, hoşluk, incelik. 
hüsn Н 1. A731b10 
1.-din M782b9 
1.-1 M788b3, M800b2 
1.-141п М800а7 


levh (Ar.) Levha; tahta veya başka bir maddeden 
yapılmış yassı, üzerine yazı yazılmış sahife, 
satıh; üzerine yazı yazılabilecek, resim 
çizilebilecek yüzey: yüzey. 
1. ü kalem M796a2 
1. T705a7 
1.—ide M787a19, М796а2 


levn (Ar.) Renk. 
şafü-yı 1. M800a18 


levg (Аг.) Pislik, kir. murdarlık. 
1.-idin 4730а6 


lezzet (өс.) Tat, beş duyudan tat alma duyusuyla 
duyulan tat; zevk. 
1.-n1 T717b15 


11büs (Ar.) Elbise, giyilecek şey, esvap; kıyafet; 
kılık. şekil. 
1. 11е A73lal4 
tertib 1.-ığa kir- M790a23 
1. T709b15, А725а1 
1.-ı M789a11 
1.-ın T711a22, 6731а13 
1.-ıda M802a16 
1.-ıda irdi T704b24 


lik (Ar./Fa.) Lakin, fakat, gerçi. 
1. T708a13, A718b12 


likin (Ar./Fa.) Lakin, fakat, ama, gerçi. 


пуа 


livüta 


Liyâ 


Lohrâsb 


Lâhrâsbi 


Lokmün 


1. M783a23, M787b8, M794a14 


(Ағ.) Sancak. 
1.-ві 8755а10 


(Аг.) Lotilik, erkekler arasındaki cinsi 
sapıklık. 
1. kıl- T697b8 
1. T699a9, T699a18 


(Ö.a.) Hz. Yakub'un eşi: Rubil, Şem”un, Lâvi, 
Yehuda, Esâhir ve Zâbilon'un anneleri. 

L. T700a6 

L.-nı T700a10 

L.-ğa T700a9 


(8.а.) Eski İran'da Keyaniyan sülalesinin 
dördüncü (hükümdarı,  Keykavus”un kardeşi 
Evrend Şah'ın oğlu; Güştâsb'ın babası. 

L. bin Ervend 4721a25 

L. 4721b9, A721b11 

L.-nıfğ A721b5, A721b10 

L.-nı A721b10, A721b18, A721a20 


Lohrasb'a ait, tohrasb usulünce adalet, hak. 
âyin-i L. 4722a5 


(8.а.) İslamlıktan önceki Arabistan'da ünü 
efsaneleşen, Kur'an'da da zikredildiği gibi 
sonraki devirlerin efsâne ve şiirinde öğüt 
veren sözleriyle meşhür olan eski bir hekim 
veya hikâyeci. 

L. bin “Âdenni 7696625 

L. kibi M794b25 

L. T696b26, T712a23, M794b25 

L.-nıfğ T696b27, T712b6, T717b13, T717b21, 
T712a22 

L.—nı T712b6, T712a24 

L.-dın T717b17 


Lokmün Hakim (6.a.) bkz. Lokmün 


lu'ab 


Lü'iler 


Lüt 


L. T712a18, 2720611, A721a5 
L.—ni@ T717b18 


(Ағ.) Salya. 
1.-ıdın T703b6 


(6.a.) Behram-ı Gur”un Hindistan”dan 
getirdiği dört bin haneli, sazende, guyende 
ve raklaslardan oluşan halk. 

L.-ler 4728516 


(ӧ.а.) Hz. İbrahim'in yeğeni olan peygamber; 
sapkınlığa düşmeleri yüzünden Allah 
tarafından kavmi yok edildi. 

L. “aleyhi”s-selüm T699a6, T699a10, Т699а11, 
T699a13, 1699а14, T699a15, T702a22, T702b26, 
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T699a14 
L. “aleyhi” s-selümnifif T699a6, T699a17(2) 
L. “aleyhi s—selâmğa T699a13, T699a15, 


L707a17 
L. beyšbšni 1699ав 
L. T699a18 

lutf (Ar.) İyilikte bulunma, iyilik ve 
yumuşaklıkla muamele, iyilik; hoşluk, 
güzellik. 


1.-ı “amim M802a26 

шаһ2-і 1. u “inüyet M8Olb4 
1. u “inüyet M795b3 

1. u keremi T701b27 

kerem Н 1. bile M800a23 
ri'âyet ü 1. bile 4724a16 
1. idi M790a5 

1. iyle- M791b18 

11 kıl- M795b2 

1. M784a21 

1.- M783a5, M791b23, M798b1 
1.- 11е M798a19 

1.-ı M800a6 

1.-ıdın МВО1Ы1В 


Lübnün (6.a.) Hz. Yakub'un eşleri Rahil ve Liya'nın 
babası. 
L. T700a10 
L.-ni@ T700a5 
L.-ğa T700a5, T700a8 


1ücce (Аг.) Engin su, suyun çok derin yeri; 
enginlik. 


1.-s1 M784b7 
1.-siğa M784b11 


1üknet (ағ.) Pelteklik. söz söylerken dildeki 
tutukluk. 


1. T703b17 
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Ma“ (ö.a.) Hamdullah Mustavfi'nin Güzide”de 
kendisinden önceki tarihçilerce Amüs ve Musa 
ile birlikte mürsel olarak anıldığını 
kaydettiği kişi. 

M. T712b26 


ma'âni (4r.) Manalar, anlamlar; ince söz. 
incelikler; muhteva, anlam. 
gevher-i m. М791Ы11 
m. irdi M790b5 
m. М800а5 
m.-Sİ M794b5, MBOib21 
m.-sidin M800bi 


ma'ârif (Аг.) Marifetler, bilgiler; bilgi. 
т.-і M798b21 


ma âş (6r.) Yaşayış; geçim; geçinecek şey, yaşamak 
için gerekli şey. 
vech-i m. T7O9b17 
m. kıl- "Yaşamak , geçinmek; davranmak, 
hareket etmek; geçimini sürdürmek” 1707b, 
T709b16, T709b23, T714a21, T718a12, 4724al14, 
M786b15 
m. ötker- “Yaşamak, geçimini sağllamak: hüküm 
sürmek” T708a19, T709b17, A720a20 
m. 7706019, A726a25 
m.-ka M798a25 
m.-ları 7706018 
m.-larnı M783b27 


ma “bed (Ar.) İbadet edilecek yer. tapınak. 
m. T710a26, T715b17 


mübeyn (Ar.) Ara, sıra, zaman, esna. 
bu m.-de T697b17 


ma “būd (Аг.) Kendisine ibadet olunan: Tanrı. 
m. M796a25 


mâcerâ (Ar.) Olup biten, baştan geçen, cereyan eden; 
hikâye; sergüzeşt. 
т. 4729524 
m.-dın 17715512 
m.-81 М785а19 


ma den (Аг.) Maden, değerli taş ку 
т.-і сїй M800a4 


müder-züd (Fa.) Doğuştan, amadan doğan . 
т. T714a14 
ma ‘düm (Ar.) Yok. yok olan. 
m.-1 mutlak T718a2 
m. k1l- "Yok etmek” 170404 : 
m. M785a6 А. 
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ma’fi’ż-żamir (ar.) Gönüldeki. içteki şey. görünmeyen 
gizli olan yan. 
m.-in M792b26 


mağfiret (аг.) Tanrı”nın kullarının günahlarını 
"bağışlaması, yarlıgaması. 
du'â-yı m. Т716а27 
taleb-i m. т707а27 
“afv u m. T711a12 
m. uzat- "Tanrı kullarını bağışlamak. 
yarıığamak” 171651 


mağfür (Аг.) Тапг1 tarafından bağışlanmış, 
affedilmiş. 
m. bol- T707a27 

mağlüb (Аг.) Yenilmiş, kendisine üstün gelinmiş. 
mağlup. 


m. bol- "Yenilmek, bir şey veya kişi 
karşısında yenik dişmek” T7o9b4, 1712а22, 
A732b15, M791b3, МВО2а17 

m. it- "Yenmek, üstün gelmek” M801b8 

m. Ol- "Yenilmek, bir şey veya kişi 
karşısında yenik düşmek” M791b7 

m. M799a27 


ва си ии, (Аг.) Gamlı, kederli, sıkıntılı, tasalı. 
m. M796b6, M798a20 


Mağrib (6.a.) Batı tarafında bulunan Ülkeler, 
memleketler; Afrika'nın Mısır ötesindeki 
kuzey kısmı. 

M. A733a3 
M.-din a719b18, A730b13 


mağrib (ағ.) Batı, garp. 
m. sarı 1707b 
m.-ka T696a11, M795b27 
m.-din T696a11, 1698061, T707b 


Mağrib-zemin (ö.a.) Batı tarafında bulunan ülkeler, 
memleketler; Afrika'nın Mısır ötesindeki 
kuzey kısmı. 

M. T697b6, T7O7b 
M.-ğaça M793a6 


mağrür (Ar.) Büyüklük taslayan; kendini beğenmiş; 
güvenilmeyecek şeye güvenip aldanan. 
m.—ı zekât T717a4 
m. irdiler T697a3 
m. kıl- A726b4 


mağz (Ar.) Beyin, ilik. 
süfğek m.-ı 4726517 
m.-ı irdi 0719b7 
m.-ığa T698b26 
m.-ıdın 471956, A726b17 
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mağzüb (Аг.) Gazaba uğramış. kendisine kızılmış. 
m. bol- T712b19 


müh (Fa.) Ay. 
m. u mihr "Ay ve güneş” ^753а14 
m.-ım M787b23, M795a8 


mahabbet (Ar.) Sevgi. 
m. М795Ы12, M797b25, M798b8 


т.-1 T695a12, T698a20, T699b18 
m.-ini T703b10 


mahal) (Аг.) Yer. mevki, kısım; konu. mevzu, husus; 
hal, durum; gerek. 
m.-i havâdiş M796a15 
m. bile M799b17 
m. M785b21 
т.-фа A729a7 
m.-de 1713а11, T713b23, T714b14, M789b26, 
M794a8 
m.-in M793a7 
m.-ide 1728Ы1, A731b8, 4751519 


mâ-halaka'llâh (Аг.) Allah'ın yarattığı her şey. bütün 
yaratıklar. 
m. T710b17 


mahallât (Ar.) Mahalleler. 
m.-ka 2732а24 


mahalle (ar.) Mahalle. bir şehir veya kasabanın 
bölündüğü kısımlardan her biri. 
m. M793b12, М795615 


müh-be-müh (Fa.) Aydan aya. 
m. M794a18 


mahbes (Ar.) Hapis olunan yer. hapishane. 
m.-ide irdiler T707b 


mahbüb (ar.) Sevilen. sevgil1. dost. 
m.-ı hakiki H786a1 
m. irdi M791b8 
m. ol- M784a13 
m.-ı A731b10, A731b12 


mahbüs (Аг.) Hapsolunmuş. hapsedilmiş. bir yere 
hapis amacıyla kapatılmış kimse. 
m. kal- M784a16 
m. kıl— "Hapsetmek” T698b8, Т701а2, Т707а10, 
Т715а25, A721b20, 4727аз 
m. 4751525, M791a27 
m.-nı А752а6 
m.-ı T715b25 


mahdüm (Ar.) Efendi. bey. 
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hazret-1 m.—ı T700a25 
m.-um T713a22 
m.-ı M792b26 


mabdüm-züde (Ar.Fa.) Beyzade, bey. 


mahfi 


mahfil 


mâhi 


mühİ-endüm 


mühir 


mühiyyet 


mahküm 


mahküm-vür 


mablaş 


mahlük 


hağret—i m. M799b13 
hazret-i m.-ğa M799b15 
m. M799b21 

m.-niğ M799b19 

m.-ler M799b24, M799b25 
m.-lernif$ M792b26 
m.-lerdin M793al 


(Ar.) Gizli, saklı; açık, görünür olmayan. 

m. bol- “Gizlenmek, saklanmak” T708b7, 
T712b11 

m. tut- "Saklamak, gizlemek, gizli tutmak” 
T696b22, T712a153 

m. T700al, T7O8a19, Т7ОВЫ2, T7O9be, (A725a5, 


-A730b2, A733b1, M784b3, M791b12(2), M798a12 


(Ar.) Hükümdar. bey gibi itibarlı kimselerin 
bulunduğu toplantı yeri, görüşülecek yer. 
m.—lerinifğ M787b13 


(Fa.) Balık. 
m. M784b13 


(Fa.birl.s.) Balik şek1i111. balık şeklinde. 
m. bol- M784b14 


(аг.) Usta. maharetli, hünerli. 
m. irdi T717b25 


(Ar.) Bir şeyin aslı. esası. iç yüzü. 
m.-in M784b13 


(Ar.) Birinin hükmü altında olan. birinin 
iradesine tabi olan. 
и.-1 emr T710b5 
m.-ı fermân M788b9 ` 
m. bol- ”Hükmolunmak. emredilmek” мво2ав 
m.-ı T711a2 
m.-ı irdi T715b25 


(Ar.Fa.) Mahkum gibi, birisinin iradesine 
tabi olarak. 
m. M788b4 


(Аг.) Kurtulma. kurtuluş. 
m. üçün т7О1а12 

m. T717b1 

m.—ığa T7O8a6 


(ағ.) Yaratılmış. halk olunmuş. -yaratık: 
canlı. 


m. 1696а11, T710b24 


mahlükat 


mahlül 


mablüt 


mahmil 


mahmüd 
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m.-nı 1701а12, T7lla2 
m.-dın T694b3 


(Ағ.) Mahluklar, yaratılmışlar. canlılar. 
m.-nı 1711а6 

m.-ka T7lla5 

m.-dın T696al1 

m.-ın T7ilal10 


(Ar.) Çözülmüş, dağılmış. erimiş, eriyik. 
yüküt-ı m. "Eriyik halde olan yakut” M796b24 


(Ar.) Karışık. 
m. M790b5 


(Аг.) Mahfe, deve Üzerine konulan ve insan 
taşıyan binek. 

m.-din T702a6 

(Аг.) Üvülmeye değer, övülmüş. 

m. M796a26, M800a4 


Mahmüd Barlas (ö.a.) Sultan Mahmud Mirza'nın hizmetinde 


mabmür 


mahrüm 


mahrümluk 


mahrür 


mahşül 


bulunan Nundâkli Barlaslardan. Sultan Ebu 
Said Mirza'nın beylerinden biri. Mahmud 
Barlas aynı zamanda şair olup bir divanı 
vardır. 

M. M790a8 


(Аг.) Sarhosluk. sarhoşluğun verdiği 
sersemlik, dağınıklık. 
teşne-leb-1 m.M798b4 
m. M783a18 
m.-ğa M798b4(2) 


(Ar.) İstediğini elde edemeyen. eli boş. 
yoksun. nasipsiz. kısmetsiz. mahrum. 
m. bol- M792a5 
m. Xal- “Yoksun kalmak, nasipsiz kalmak” 
M796a16, M800b12 
m. kalıl- "İstenilen yapılmamak” M789b14 
m. kıl- "Mahrum bırakmak, yoksun bırakmak” 
T698b16 
m. T702a18, A723b6, M790a11, МВООЫ18 
m.-lar M79ib10 


(Ar.T.) İstenilen bir şeyden yoksun olma. 
m. M785al1 


(Ar.) Hararet11. ateşli, kızgın. 
m. bol- "Yanmak, tutuşmak” M791a26 


(Аг.) Mahsul. ürün. 
m. A729a5 

m.-din M798a25 
m.-idin T716a16 


mahşüş 
mabtüt 


ma “hüd 


ma“hüdi 
mabüf 
mü-bülya 


mahv 


Маһуа 


mahz 


mahzen 


mahzün 


mahzünluğ 


makâl 
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(ағ.) Özel, başkasında bulunmayan, başka. 
m. T699b3 


(Аг.) Yazılmış, kaydedilmiş. 
m. bol- "Yazılmak, kaydedilmek” T697b21 


(Аг.) Adet, alışılmış olan, Üzerinde 
anlaşılmış olan, alışılan, sözleşilen; 
bilinen; sözlü edilen. 

m. irdi T710a8 

m. İmes M800b17 

m. T696b24, T711b27, A723b1, A732a23, М792а9, 
M792b14, M793b1, M797a6 


(Ar.) Alışılmış olan, âdet olduğu üzre. 
m. 4722522 


(ағ.) Tehlikeli, korkulu yer. 
m. A723a13 


(Yun.) Vesvese, kuruntu, saplantı. 
m. A732b8 


(Аг.) Yok olma, ortadan kalkma. 

bütırdın m. bol- “Akıldan çıkmak, unutulmak” 
M798b17 

m. bol- T707b 


(ö.a.) İbrahim Peygamberin büyükbabası. 
Tšreb bin M. T697b23 


(Ar.) Saf, öz, halis; kendisi, tam, kaynak; 
gerçek, gerçekten. 
m.-ı belâğat M782b5 
m.-ı bi-ihtiyârlık M798a13 
m.-ı “inüyet МВО2а15 
m.-ı insâniyet M796b11 
m.—ı istikâmet МВООБ5 
m.-ı lutf u kerem МВ8О1Б4 
т.-1 вера M798a22 
m. T718a5 


(Ar.) Eşya ve mal saklanacak yer. 
т.-1 T718a24 
m.-idin M795a5 


(Ar.) Hüzünlü, Üzüntülü, kaygılı, kederli, 
tasalı. 
m. M790a5, M796b5, M798a20 
m.-ı M798a24 


(Аг.т.) Üzüntülü olma, kederli olma, 
hüzünlülük. 


m. M796b15 


(Аг.) Söz, söyleyiş. 
m.-idin 4725а5, M787b13 
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makâlât (Ar.) Sözler. 


m. M785a24 
m.-1 T712b6, M798b9 


maküm (Ағ.) Yer, mevki; durulan yer, durak, 
durulacak yer; ülke, memleket; husus, mevzu, 
cihet. 


m. u menzil МВО2аз 

m. iyle- "Sürekli durulacak yer haline 
getirmek” T712a17 

m. it- "Yer edinmek” 4718612 

m. kıl- "Durmak” M784b8 | 

m. tut- ”Yerleşmek. yer edinmek” 1699a27, 
A719a22 

m. 4752а10 

m.—da M782b16 

m.-dın M802al6 

m.-ıfğ M789a9 

m.-ı T700a5, T7Olb4, 4732a17, М796а15 

m.-ığa A726a4 

m.-ıda M792a12, M799b16 


Maküm (ö.a.) Mekke'de Mescidü”1-haram”da Kâbe'nin 
dışında bulunan bir taş. Bu taşta Hz. 
İbrahim'in ayak izinin bulunması sebebiyle 
Hac farizasında ziyaret edilen makamlardan 
biridir. 
M. T697b4, Т705а10 


вакат) (Аг.) Durulan yer. karar edilecek yer. 
m. kıl- ”Durulacak yer seçmek; yer tayin 
etmek” T702a14, T712b7 
m. ķılıl- "Yer verilmek, yer tayin edilmek” 
M794a1 
m. tap- ”Yaşamak, ömür sürmek” A733a14 


Makarütis (ö.a.) Behmen'in devrindeki hakimlerden biri. 
M. 4722а17 


makâşıd (Ar.) Maksatlar, niyetler. 
m. M786b2 
m.-ını M788b13 


makbere (Ar.) Mezar. 
m. T704b14 
m.-si T716a26 | 


makbül (Аг.) Yakışır. yaraşır. yerinde, beğenilen. 
istenen, hoş; kabul edilen. 
resül-i m. М797а16 
m. kıl— T714a13, M788b7 
m. körün- "Yerinde olmak. yakışır olmak, 
münasip olmak” M787b7, M788b7 
m. tut- M796b24 
m. tüş- "Uygun gelmek. yakışır olmak. kabul 
edilmek” T711b22, M788b14, M797a3 


makdem 


makdür 


makhür 


makşad 


makşüd 


maksüm 


maktel 


maktül 


m. tüşme- "Uygun görünmemek. münasip 
gelmemek, yerinde görünmemek” т706а5, 4725а6 


(Ar.) Adım. 

т.-і T699a5, T706b5 
m.-ini M798b10 
m.-idin M795b22 
т.-1612 M801a18 


(ar.) Kuvvet, kudret, güç, elden gelen. elden 
gelme, mümkün. elden gelir. 

m. idi 4755а21 

m.-dur M786b21 

m. M786a19, M787a24 

m.-ı M784a6(2) 


(ағ.) Allah'ın gazabına uğramış: kahrolası; 
yenilmiş, bozguna uğramış; yenilerek 
şaşırmış. 
küfir-i m. "Kahrolası kafir” т702а11 
m. kıl- ”Bozguna uğratmak, yenmek; kahretmek. 
yenilgiye uğratmak, böylece şaşırtmak” 
R724b3, А725а14, A725b21, A730a12 


(Ar.) Maksat, amaç, niyet, arzu. 

ka'be-i m. ”Niyet edilen konu, maksat olan 
konu” M784b24 

m.-ka M789b4 


(Ar.) Kasıt, maksat, hedef, niyet; istek. 
arzu, emel; istenilen, kastolunan şey; sebep; 
murat, meram. 
m.—ı cemâl M788a8 

genc-i m. M786a15 

murüd u m. M792a20 

m. irdi 1712а16 

m. T694b8,T711b17, M783b22, M784a23, М784а25, 
M785b11, M786a13, M786a16, M786a18, M78617, 
M788a6, M788a7, M797b20, M802a22 

-dın m. 7717а27, M786b8, M788a16 

m.-ka T714a3, M796b7 

m.-da M794a5 

m.-ı M785a6, M792a20, M792a23 


(Ar.) Bölen, dağıtan taksim eden. 
râzık m. M792b6 


(Аг.) ölüm. ölme, öldürülme. 
m.-İ T707a17 
m.-in T707a18 


(ағ.) Katledilmiş, öldürülmüş. vurulmuş 
kimse, ölü. 
m. bol- "Üldürülmek” 4721216 
m. kil- T716a10 
m. T705a24 
т.-пі T695a7 
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m.-ğa T705a25 
m.-ler T707b 


ma-kül (Аг.) Akla uygun. akıllıca; yerinde, 
mantıklı. 
m. körün- "Uygun. akla yakın görünmek, 
gelmek” T697a22 
m. tüş- “Yerinde, akla yakın olmak” M787b7 


ml (ағ.) Mal. mülk, varlık, servet: para, 
birinin tasarrufu altında bulunan değerli 
ve gerekli şey, şeyler. 

m. u “ıyâlleri 4729b5 

m. u menâl T702a24 

m. u tecemmül 7705519 
milk ü m. M793a23, M793b2 
m. divânı M793b21 

m. T695b1, T697a10, T698b20, T705b23, T717b7, 
А7505Ь18, МВО2а2 

т.-1 T705a22, T706a6 
m.-ın T712a22, M792b14 
m.-ığa A729b2 

m.-ıdın M800b8 


mü-18-kelüm (Ar.) Diyecek yok; muhakkak. 
m. M789a27 


Mâlik (8.а.) Kardeşlerinin Yusuf Peygamber'i köle 
olarak sattıkları kişi. 
M. bin Naşr A726b21 
M. bin Za”r Baza"İ т7ооь15 
M. T700b15, 4726b23 
М.-п1@ T700b16 


ma-lüm (ar.) Bilinen, bel11: açık, görünür, aşikar. 
m. imes 1707а11, T717b19, 4725a26, M799a6, 
M801a20 


m. 1гнев T7O7b, T716b16 

m. bol- ”Bilinmek, anlaşılmak, belli olmak; 
anlatılmak; bir duruma bakarak sonuç 
çıkarılmak” T700a8, 1701а19, Т705Ь5, T709a26, 
T714a17, 1714b18, M784b6, M788b12, M788b15, 
M788b17, M788b25, M788b27, M789a6, М790а20, 
M793b25, M797a6, MBOla8, M8O1b26 

m. bolul- "Anlaşılmak, öğrenilmek” м789а15 

m. iyle- “Anlamak, öğrenmek” M790a11 

m. kıl—- “Öğrenmek; okumak; fark etmek. 
anlamak; bilmek; söylemek, anlatmak, 
bildirmek” T695b20, T696a23, T700b24, T701b7, 
T704a7, T707a3, T715a13, T715b5, 4A724b24, 
A725a12, A725a19, 4725а26, A728b17, 4732b17, 
M790b15, M792b27 

m. kılma- T700b20 

m. kılıl- ”Anlaşılmak, bilinmek” М799а14 
teneffür m. kıl- 4750511 

m. T704a15 
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mamuk Pamuk. 
m.-lar T703b4 


ma “mür (Ar.) Bayındır; şen, rahat, huzurlu, 
varlıklı. zengin: varlık. 
m. u âbâdân 0728a9 
m. irdi T710b13 
m. bol- M789a12 
m. T701a26, 4724а17, M798b22 


ma mürluk (Ar.T.) Düzen, bayındırlık, şenlik. rahatlık. 
m. 4720а13, 1727618 


Мап” 1-kavsil (6.a.) Bazı eski tarihçilerin Fencar, Musi, 
Cüfun, San'a Kusi Davud ile birlikte 
peygamber olarak saydıkları kişi. 


М. T713a1 

mafa Birinci tekil kişi zamirinin yönelme hali. 
bkz. min 

mancınık (Yun. /ar.) Mancınık, top yapımının 


bilinmediği çağlarda kaleleri dövmek için taş 
gülle atmakta kullanılan bir çeşit büyük 
sapan. 

m. bile T698b9, A730b1 


ma nevi (Аг.) Manevi; ruha, içe ait; manaya ait. 
m. T695a3 
Малі (ӧ.а.) M.S. 111. yüzyılda yaşayan ve 


Maniheizm dinini kuran ünlü nakkaş. 
М.-1 muşavvir 0725621 

М.-1 nakkaş 2725025 

M. 141 4726а7 

М. 4725р15, А726а2, 4726а4 

M.-ni@ 4725526, A726a1 

M.-ni 4727216 


mâni“ (Ar.) Engel; alıkoyan, engel olan, meneden, 
geri bırakan. 
m.—dür M786b17 
m. bol- "Engel olmak; alkoymak” 7703b15, 


T705a7 

Mâni (б.а.) Kubad bin Firuz'un imar ettirdiği 
söylenen bir şehir. 
М. A729b12 

ma ° ni (Аг.) Mana, anlam; sebep, ilgi. yüzden; iç, 


iç yön, öz; söz, düşünce; hal; konu, husus, 
cihet, mesele. : 

m. 7708414, A718b5, МВО2а7, МВО2а12 

m.-ni М791Ы15 

m.-ğa M788b6 

m.-din M793a9, M799a27 

m.-81 T703b9, 471856, М792а18, М792а20 
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m.—lerğa M790b3 


malay (Мод.) Alın. baş, başın üst kısmı, tepe. 
m.-1Qa T698b26 
m.-ıdın 4724524 


manşıb (Ar.) Devlet hizmetindeki iş, görev, makam; 
memuriyet; hizmet, görev. 
m.-dur M799b16 
m.-ka M791b20 
m.-ın 4725а6 
m.—ığa 4729а15 
m.-ıda T707a6 


manşür (ar.) Galip, üstün gelmiş. 
m. u muzaffer M800b4 
muzaffer ü m. 4729b13 
m. ol- M791b7 


manşür-var (Аг.Ра.) Muzafferane, galibane. 


m. M785a4 
Manzar (ӧ.а.) Saba Melikesi Belkıs'ın hediyelerle 
Süleyman Peygamber'e gönderdiği zeki, bilgili 
elçi. 


M. bin “Amru T711a22 
M. T711a25, T711a27, T711b3 
M.-nıfğ T711a26 


manzar (Аг.) Bakılan, görülen yer. 
tâk-ı m. bol- M790a18 


manzara (ar.) Taht, yüksek, görünen yer. 
m.-da T717a25 


manzüm (Ar.) Nazmolunmuş, sıralanmış, dizilmiş. 
m.-ı М796а11 


manşüre (Ar.) Muzaffer olmuş, Tanrı'nın yardımıyla 
Üstün gelmiş. 
“aşü-ger-1 m. M796b23 ? 


maraz (Аг.) Hastalık, illet. 
şa”b-ı m. M790b11 
m. u Za'f M801b5 
mevt m.-ı "Hekimlikte ölüm hastalığı, ölüm 
korkusu hastalığı” 4722412 
m. tart— "Hastalık çekmek. hastalıktan 
mustarip olmak” M799b23 
m. T703b7, T708a24, A719b5, М797а6, М799р20 
m.-nıfğ M797a14 
m.-ğa М800а19 
m.-ı T710a23, M789b9, М791а15 
m.-ını М802а1 
m.-ığa M790b12 
m.-ıda A722a12 


maraza 


Ma reke 


mariz 


maslahat 


maşraf 


maşrüf 


ma“ Бїт 
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(Ar.) Hastalar. düşkünler. 
m.-dın M800a20 


(ö.a.) Erfahşed”in kardeşi olan Erem”in altı 
oğlundan bir1. 
M. A719a24, А719а25 


(Ar.) Savaş meydanı. 
m. ñ728a8 


(Аг.) Hasta. 
m.-ler M801b27 


(Ас.) Bilinen. belli. 

emr-i m. kila al- "бегіаііп emirlerini ve 
yasaklarını halka bildirmek, bildirebllmek” 
M793b12 


(Ar.) Arzedilen. sunulan; amaç. maksat. 
m. bol- M782b6 
m. M782b14 


(Ar.) Beğenilmiş, rıza gösterilmiş, hoşnut 
olunmuş. 
m. A726b2 


(Ar.) Savaşmak üzere askeri saf olarak 
dizme , savaş pozisyonu alma ;; savaş; asker 
safları. 

m. kıl- "Savaşmak" A732b18 A727a8 

m. tut— A728b27 

m. tüz- ”Savaş için asker safı oluşturmak, 
savaş konumu almak” (720b1, 4728а14 

m.-nıfğ A722b25 

m.-ları 4721a17(z) 


(Ar.) Faydalı. gerekli; dirlik. düzenlik; 
barış; iş, mesele, emir, husus; düzen. 
ikelesi bir m. okdur М786а11 
m. körül- M795b17 
m.-ı 1706b20, 1717b26, 4723а10, A732b4, 
M786a11 
m.—ınıfğ M786b23 
m.-ın М787а11 
m.—ığa M791b2, M791b21 
m.-ıda 4729а14 
m.-lar üçün М786а11 


(Аг.) Masraf, gider. 
m.—ığa M793b16 


(Ағ.) Harcanmış. sarfedilmiş. 
m. kıl- M798b18 


(6r.) Günahsız. temiz. masum. 
Muhammed-i m. М796а21 
Yahyš-1 m. T714a9 


кы 
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maşün (ar.) Salim, sağlam, saklanmış, dokunulmaz. 
m. tut— M795a16 


mâşita (Ar.) Gelini slisleyen, makyaj yapan kadın. 
m.-nı T707a18 
т.-4а 1707а19 


maşrık (Ar.) Güneşin doğduğu taraf. doğu. 
m. sarı T707b 
m.-ka T696al1 
m.-dın T696a11, T698a27, M795b27 


ma şük (Аг.) Kendisine âşık olunan. 
m. it- M801b8 


mataf (Ar.) Etrafı dolaşılıp ziyaret edilecek yer. 
gezinti yeri. 
m.—larğa T698a7 


matbah (Аг.) Mutfak. 
m.-ıdın T7O1a7 

mütem (Аг.) Yas, kederli olma; hüzün. keder. 
sıkıntı, elem; keder, musibet zamanındaki 
ağlayış. 


bü"18-1 m.-1 sermedi M796a17 
m. 111 A721a6 

m. tut- 4721а6 

m.-ğa T700b12 

m.-din 4721а7 

m.-imğa mu МВО1Ы1 

m.-ide T695al2 

m.-idin M796b15 


mütem-zede (ar.Fa.birl.s.) Yaslı, kederli, dertli. 
m.-ler М798а18, М798а19 


matla" (Аг.) ed. Kaside veya gazelin kafiyeli olan 
ilk beyti. 
m. M789b10, M790a3, М790а27, M800b12 

matlüb (Ar.) İstenen, talep edilen, aranan; istek, 
talep. 


m. idi M792a8 

m. irdi M791b8 

m. it- M8Olb7 

m. ol- M784a13 

т. T714a17, А726а18, М784а24, М78Ва9-10 
m.—ı T716b26, M792a22 

m.-ın Т7ООЫ21, T7l1al3 

m.-larda M792a23 


Mâverâü'n-nehr (ö.a. )Maveralinnehr, Ceyhun”un doğusuyla 


müye 


mâyesiz 


mâyide 


müyil 


ma-yüb 


maZbüt 


Mâzenderân 


Mâzendegân 


mazinne 


mazlüm 


mazlüme 


mazlümi 


mazmün 


Seyhun'un batısı arasında kalan tarihi bölge. 
М.-п1 2729611 


(Fa.) Maya, asıl, öz. 
m.—i 1-с82 М796а7 
m.-1 faşâhat M782b5 


(Fa.T.) Üzü, esası olmayan. 
m. A723b15 


(Ar.) Sofra, yiyecekle donanmış sofra, 
üzerinde yiyecek bulunan sofra. 
m. T715a2-4-6-7-8-10 


(Ar.) Meyilli. meyleden; düşkün. hevesli, 
istekli; dönen, yönelen. 
m. irdi T6Ə5al, T699b17, А72Ва1, A728b2 
m. bol- ” Dönüşmek, dönmek.” T697a19, T698a8, 
T710a2 
m. kıl- ” Uzatmak, yöneltmek.” T7O3b17 
(Ar.) Ayıplı, delik, bozuk, eksik. 
m. T706b19 
m. kıl- T706b9 


Belli, işaretli, yazılmış; korunaklı, 
korunmalı, saklı; güvenilir, güvenli; emin 
sağlam, doğru. 

m. imes 6732b22 

m.kıl- A730a12, 4731a2 
m. kılıl- M794a9 

m. M794a9-15 


(6.a.) İran”ın kuzeyinde, Hazar gölü 11е 
Elburz dağları arasındaki bölge. 
M. м785а10 


(б.а.) Bir tarih kitabı veya tarihçi. 
M. 2720616 


(Ar.) Bir durumun meydana gidiği yolundaki 
zan, şüphe. 
т.-ві t7olal 


(Ar.) Zulme uğrayan, zulüm gören. 
m. МВООБ17 

m.-ğa M793a21 

m.-larnı A726b27 


(Ar.) Zulme uğrayan dişi, zulüm gören dişi, 
kadın. 
m. T707a14 


(Ar.Fa.) Zulme uğrayan. bir mazlum. 
m. M802a24 


(Ar.) Yazıyla, sözle kastedilen, anlatılan, 
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işaret olunan, söz. nükteli söz, ifade, sözle 
anlatılmak istenen muhteva. sözün özü, mesa], 
muhteva. | 


т. M787a21 

m.-nı M792b16 

m.-ın М785а19, M790a27 

m.-ı T697b14, А721а19, M782b9, M787b2-3, 
M788b17, M793b25, M795a15, M796a12 

m.-ıda M792a9 

m.-ıdın 4733b7, M788b12, M789a15, M794b10, 
M797a6 

m.-ıça М786а1 


ma ‘zür (Ar.) Özürlü. haklı. affedilebilir. 
m. tut- ”Birini bir konuda haklı görmek. hoş 
görmek.” T7Olal 
m. tutma- M786a2 
m. tutul- ” Üzürlü sayılmak, hoş görülmek.” 


M794a15 

me'ad (Ar.) Avdet edilen yer, dönüp gidilecek yer. 
m. M783bi 

mebhüt (Ar.) Şaşırmış, hayrette kalmış. 
m. T703a18 

mebni (Ar.) Kurulmuş yapı, bina. 
ebnüyı m. bile T713alO 

mebsüt (Ar.) Uzun uzadıya; tafsilatlı olarak 
amlatılmış: geniş. tafsilatlı: yazılmış, 
anlatılmış. 


m. T704a9, T715b18 
m.-rak T695b20, T697b21, T715al3, А729а7 


meb“ üg (Ar.) Gönderilmiş. peygamber olarak 
gönderilmiş kimse. 
m. bol- ” Peygamber olarak gönderilmek.” 
T696b17, T697a12, T709a3, T715a27, A720a4, 
4724а7 
m. kıl- ” Peygamber olarak göndermek.” 
T697a8, T702b27, T708a18, T709a5, T712b10 


Mecâlisü'n-nefâyis (ö.a.) Ali Şir Nevayi”nin şairler 
tezkiresi. 
M. M799a16 


mecelle (Ar.) Kitap; bir kitabı oluşturan bağımsız 
kısımlar. 


m. irdi Т705а15 


Mecid (Ar.)Tanrı”nın adlarından, büyük. ulu 
anlamlarında. 
kelüm-ı m. " Tanrı sözü, Kur”an.” . T715b6, 
M782b1 


kelam-ı m.-imizğa 1705b13 


meclis 
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(Ar.) Sohbet veya bir konuyu görlişmek için 
bir araya gelen, toplanan insan topluluğu; 
oturulacak. toplanılacak yer. 

m. kur— M793b27 

m. tüz- ^731а26© 

m. A729b27, M800a10, M787b12, M796a23 
m.-ka M784b3, M79Ob7 

m.-de T700b27, M794a2 

m.-din T698b1 

m.—ide T711b23, M798b24, M799b17 


mecma ü”1-bahreyn (Аг.) İki deniz veya büyük suyun 


тестй” 


mecnünluk 


mecnün-veş 


mecrüh 


Me” cüc 


Medüyin 


medâr 


meded 


kavuştuğu nokta, tas. kabe kavsayn mertebesi. 
m.-ğa T706b4 


(Ar.) Bütün. tüm. hep. 

m.-ı melek 1695а17 

m. A727a12, M796a19, М799а27 
m.-ı T706a7, М784а14 

m.-ığa M790b5 


(Ar.T.) Tutkunluk, divanelik. 
m. M796b15 


(Ar.Fa.) Deli, divane, tutkun, mecnun gibi. 
m. irdi 4755а1 


(Ar.) Yaralı, mec. üzüntülü. kederli. 
m. M790b10, М795а15 
m.-lar M802a26 


(б.а.) Ye”cuc ile birlikte Nuh Peygamber'in 
oğlu olan Yafes”in soyundan iki kabilenin 
adı. Kur”an”da adı geçen tefsirlerde değişik 
şekillerde yorumlanmış bu iki kabilenin ortak 
yanı dünyayı fesada verecekleri, kıyamete 
yakın bulundukları yerden çıkacak 
olmalarıdır. Bazı tefsirciler bu kavimlerin 
Çinliler olduğunu söylerler. 

Ye'cüc u M. T697b19 


(5.a.) Eski İran'ın Eşkaniyan ve Sasaniyan 
sülalerine başşehir olmuş. Dicle”nin iki 
yakasında kurulu. Bağdat”ın güneydoğusunda 
eski bir şehir. 

M. irdi A730a3S, T703b27, 4727a19, А75066, 
6751а19, А752а16 

M.-ğa А729а253, А750а15, А751а4, А75157, 
47525Ь3-13-18 


(Ar.) Dayanak, bir şeyin üzerinde hareket 
edeceği yer. 
m.-ı M798al 


(Ar.) Yardım. esirgeme. koruma. destek; hal. 
şekil. 


meded-kar 
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m. Ы himmet М791а1о 

m. A724a6, 4731a3-18, М798а25 
т.-1 A721b26, 472ВЫ27, А750а17 
m.-iğa МВО2а1 


(Ar.Fa.birl.s.) Yardımcı, yardım eden. 
m. M790b17 


meded-karlığ (Ar.Fa.T.) Yardımcılık. 


medfen 


medfün 


medh 


Medyen 


Medyen 


m.-da M793b17 


(Ar.) Mezar. kabir. 
m. T717b24 

m.-İ T697b4, T717b23 
m.-idür T697b2 
m.-in T695a6 

m.-ini T702a14 
m.-iğa t707a3 
m.-idin te96a24 
m.-leride 1695а14 


(Ar.) Defnedilmiş: gömülü. gömülmüş olan, 
gömü. 
m.-dur T703a10, T712b24 
m. bol- T695a15, 1771741 
m. kıl- T706b22, T715b17 
m.-nı A729b22 


(Ar.) буте, övgü. 
m.-1 M796a3 
m.-in T717b20 


(8.а.) Arap yarımadasının kuzeybatısında 
Filistin ile Hicaz arasında Kızıldeniz 
sahilindeki bölge. 

M. T696a25, T702b26-27 


(6.a.) Şuayb Peygamber”in babası. bkz. 
Şu”ayb. 
M. A720a4 


Mefharü”s-şavahib (Ar.) Sahiplik ünvanını taşıyanların 


meflüc 


meger 


mehabet 


övüncü. iftihar vesilesi olan kişi. 
m. M790b6 

(Ar.) Felçli. 

m. Т697а24 


(Fa.) Eğer. şayet; sadece; ne zaman ki; eğer 
olursa, madem; -dığı vakit ki; da, de, hem, 
ancak; ve; kuvvetlendirici kelime başı edatı 
göreviyle. 

m. T696b22, T699b11, T701a9, T7O5a10, 
T708b22, T711a9-10, T717al7, A728a20, 
М784а20(2), M786b10, M791b20, М80154 


(Ar.) Büyüklük, ululuk; azamet. 
m. dest bir- T704a18 


mehaübetlık 


mehadim 


mehalik 


mehasin 


mehcür 


Mehdi 


Mehlâyil 


mehleke 


mehr 


mekâbir 


mekân 


mekâtib 


mekkâre 


m. M785a17 445 
m.-idin M785a21 


(Ar.) Büyük, ulu, güçlü. 
m. T697a23 


(Ar.) Маһдитјаг, efendiler, beyler, 
hizmetinde insan bulunanlar. 
hazerat-ı m. M786b23 
m. T696b14 


(Ar.) HeJak olunacak yerler veya tehlikeli 
işler. 


m. ara M784b22 


(Ar.) İnsan vücudunun güzel olan yerleri. 
т.-1 T717a24 


(Ar.) Ayrı kalmış, unutulmuş: terkedilmiş, 
bırakılmış: ayrılmış, uzak olan. 
. bol- M791a27 
. kıl- M796b21 
М790а20, M796a16, M8OOb13 
.-Даг M791b9 
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(6.a.) Kıyamet alametlerinden biri. Kıyametin 
kopmasına yakın ilahi kanunları yeniden 
kuracak ve bir süre saltanat sürecektir. 
Ş11-Batınİ inanıştaki mezheplerde Mehdi 
inanışı kuvvetlidir. 

M. T715a25 


(ö.a.) Kaynan bin Anuş'un büyük oğlu. bkz. 
Kaynan, Anuş. 


M. bin Kaynan т69569 
M. T695b8 


(Ar.) Tehlike, tehlikeli yer, durum, sıkıntı. 
özin m.-lerge sal- A720b15 


Mihir, evlenirken erkek tarafından kadına 
verilen nikah bedeli. 
m.-İ T718a2 


(Ar.) Mezarlar. 
m.—İ T700a19 


(Ar.) Duracak yer, oturulan yer; yer. 
m. bol- T695b23, M783a6 

m. tut- 4727525 

m.-ı T697a26, M790b11 


(Ar.) Hektuplar. 
m.-de M782b10 


(Ar.müen.) Hileci, düzenbaz, hilekâr. 
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Mekke (6.а.) Mekke, Hicaz'da Hz. Muhammed'in 
doğduğu ve Kabe'nin bulunduğu şehir. 
М.-1 һагітда 7696524 
M. M694b2, T697a27, T699a4-20, М793а5, 
M.-ge T694b18, T696b25, 1699а21-24-27 
M.-ni A730a17 
M.-de T699b5, Т705а10 


mekr (Ar.) Hile, aldatma. oyun, düzen. 
m. Ы hile м802а16 
m. ü füsün bile T717a23 
m. bile 6751514 
m.-İ A719a23, M798al 
m.-idin М787а10 
m.-ler T717b4 


mekrüh (Ar.) İstenmeyen, beğenilmeyen, yapılması 
şeriatçe hoş görülmeyen. 
m. tut- A722a21 


mekteb (Ar.) Okul, yazı yazacak, okuyacak yer. 
m. M793b14 
mektüb (Ar.) Yazılmış; mektup, name. 


m. irdi M791b8 

m. irür M787a17 

m. biti T7llal9 

m. M788b19 

m.-nı М787а17, M788b24 
m.-dın T701b25 


mektüm (Ar.) Saklanmış, gizlenmiş. gizli. 
m. kıl- ”Saklamak.,. gizlemek.” Te95b25 
m. 4724521 


me” külat (Ar.) Yiyecekler. 
m. T7lla5 


mela "in (Ar.) Mel'unlar, herkesin nefret ve lanet 
ettiği kişiler. 
m. T716b10 


melâhat (Ar.) Güzellik, yüz güzelliği. 
cemâl Ü m. 4751510 
m. T711b2O 


melâl (Ar.) Sıkıntı, üzüntü, dert. 
dağ-ı m. М792а2 
derd ü m. M798b11 
mücib—i m. M788a19 
m.-dür M788a19 
m.-iğa M798a2 


melalet (Ar.) Sıkıntı, dert, üzüntü. keder, eziyet. 
ba”18-1 m. M795b16 


&4 7 


harhar-ı m. M786a16 
za vü m. Te99all 
m. irdi t709a2 
m. bol- T705a15 
m. bolmağay 4725a24-25tz?) 
m. T708b7, M793b3 
m.-de M798a4 
m.-din M786a18 
m..-idin T708b17 


melüâmet (Ar.) Ayıplama, kınama, çıkışma. 
m. M786a18, M799a23 
m.-ni M799a8 


melayike (Ar.) Melekler. krş. melayik. 
т.-і mukarreb 1694b11 
m. irdiler 1710а12 
m. T694b13, T695b21, T699a15, Т702а25, 
T7O2b17 
т.-п1 T699al3 
m.-ge T698b11, T702a26 


melayik (Ar.) Melekler. krş. melâyike . 
m.-ke т69468 
m.-idin M794b1 


melek (Ar.) Melek. Tanrı”nın halleri diğer 
canlılara benzemeyecek şekilde nurdan 
yarattığı varlıklar. 
mecmü”-ı m. T695a17 
m. T713a15, T713al6 
т.-п1 T695a6, T716a7 
m.-ke T708b25, T716a24 


meleki-sıfat (Ar.Fa.birl.s.) Melek gibi olan. melek 
benzeri ismetli. 
zât-ı m.-nı M795a16 


meleküt (Ar.) Ruhların ve meleklerin âlemi. 
m. T697a23, T702b17 


melik (Аг.) Padişah. hükümdar. 
m.—i Cebbâr T715b2 
т.-1 “Arab A733a10 
M. Bürik T7O7b 
m. Melka T695b26(2) 
M. Te96al 
M. Reyyünnıfü T700b18 
М. Reyyan T701a3-9-13-14, Т702а5-10‹(2) 
M. Reyyanğa T7Olal1 
m. sarı 1714017 
m. T701a7-16(2)-20-21-22-24, T710a19(23-20, 
Т716а11, T717b8-9(2), А732а13 
m.—ke T701a6-19, 4722al1 
m.-din T714b14 
т.-і 4752р21 
m.—leri 171758 


558 


Melike (б.а.) Gassanilerin padişahı Tayir”in kızı ve 
II. Şapur”un eşi. 
М. A726b13, A726b14, A726b15, A726b17 
M.-ni A726b15 


melİk-şive (Ar.Fa.birl.s. Hükümdar edalı. hükümdar 
yaradılışlı. 
m. 4719а5 


melik-zade (Fa.) Hükümdar. padişah çocuğu. hükümdar 
soyundan olan. 
m bile T709a5 


meliki (Fa.) Bir hükümdar. bir padişah. 
m. T714b9 
Melka (б.а.) Menuşlah bin Ahnuh”un oğlu. Menuşlah 


tahtı oğluna bırakmış fakat oğlu kendisinden 
önce vefat etmiştir. krş. Menüşlah. : 
Melik М. Te95b26tz) 


me”lüf (Ar.) Alışılmış. yerleşilmiş. edinilmiş. 
vatan-ı m. irdi 1700а15 


melül (Ar.) Usanmış. bıkmış, yorulmuş; üzülmüş. 
üzüntülü. dert11. çaresiz kalmış. 
m. bol- T708a11, T708b2, T717b5, МВООаЗ 
m. tap- A725a24 
т. Т/02а12 


mel ° ün (Ar.) Lanetlenmiş. herkesin nefret ve lanet 
ettiği kimse. 
m. T703a20, T716b3 
m.-nı T714a9 


memalik (Ar.) Memleket, ülke. yer, memleketler. 
ülkeler, yerler. topraklar. 
m. T696a21, 4719а4, 4725а14, A728b20 
m.-ni T696b13, 4720а21, A721b1, 4725519, 
А727а12, 8728526, M729a2-8, А751а19 
m.-ke 4724а1, 8727618 
m.-de 4728516 
m.-in T696b9, 8719618, 4729a16 
m.-ige 472556, М794а19 
m.-ide A730a14 


me”men (Ar.) Sığınılacak yer güvenilir. korunaklı 
emin yer. 


m. M788a10, M796b22 
m.-de M782b21 


тепег(г) (Ar.) Geçilecek yol. geçilecek yer. 
m. M787b22 


memleket (Ar.) Memleket, ülke. toprak. 
m. T716a14, 4727516, А729а14 
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m.-n18 A732al 
m.-in A723b22 
m.-iğa M793b8 
m.-lerinif$ M791a8 


memlü (Ar.) Dolu. doldurulmuş. 
m. kıl- T716a23, 4724а17 


memnü"“ (Ar.) Yasaklanmış. yasak. 
m. bol- Т700а12 


memnün (Ar.) Sevinmiş. sevinçli, minnet altında 
bulunan. 
m. u munnet 4723b23 


me”mül (Ar.) İstenilen. istenen. arzu, ümit edilen. 
beklenilen. 
m. M788a9, M8Olbl6 


me”mün (Ar.) Emin. korkusuz; tehlikeden uzak. 
m. tut. M795al6 


Me'mün (б.а.) Abbasi halifelerinin yedincisi olan 
Me”mun. Harunurreşid”in ikinci oğludur. 
M. Halİfe A718b14 


me ”mür (Ar.) Görevli, emir almış kimse; birinin 
emrinde olan şey veya kimse. 
m. min M793a17 
m. bol- T699b8-11, T700a20, T704a16, T704b25, 
T714b9, 68731518, A733a14, M802a8 
m. it- T712a17 
m. M790b2-27 


men“ (Ar.) Durdurma. bırakmama, yasak etme, uzak 
durdurma: önleme. 
m. ü İza it- T7o3az 
m. kıl- T695b15, Тб96а25, T€697b10, Т705Ь25, 
T707a10, M793b13, М799а9 
m. kılıl- M793b10 
m.—İ M801a20 


menâl (Ar.) Sahip olunan şey. 
mil u m.-i = Varı yoğu. bütün varlığı.” 
T702a24 

menâre (Ar.) Minare 
m. T718al4 

menâşıb (Ar.) Mevkiler, makamlar, rütbeler. 
m.-dın 072569 | 

menâzil (Ar.) Menziller, duraklar, konak yerleri. 
m. M79lal 

Mendez (б.а.) İran”ın Sasani soyundan hükümdarı 
Yezcird bin Behram”ın oğlu Behram”ı 


yetiştirmesi için gönderdiği Kufe yakınındaki 


meni 


Menije 


menkal 


.. 


Arap padişahı. bkz. Nu”man. 
Nu”man bin M. A727b20 


(Ar.) Döl suyu, bel suyu, sperma. 
m. 1694р15 


(ӧ.а.) Şehname” ye göre Efrasiyab”ın kızı. 
Мепі је, Rüstem”in torunu. Bijen'e âşık olur. 
beraber olurlar. Efrasiyab durumu öğrenince 
Bifen”1 bir kuyuya hapsettirir. Menije 
geceleri saçlarına yiyecek bağlayarak kuyuda 
Ві јеп’і beslemiştir. Sonra Rüstem, Bifen”i 
kuyudan kurtarmış. her ikisini de İran”a 
getirmiştir. 

М. A721a18 


(Ar.) Mangal, içine kor konulan kap. 
m. M783b24 
m.—İ M784a4 


menkal-âyin (Ar.Fa.) Mangal gibi. 


menküd 


menküha 


menkül 


mensüb 


Menüçehr 


m. M784a4 


(Ar.) Alınmış, maddi olarak alınmış, ele 
alınmış. 
m. it- T695a18 


(Ar.) Nikâhlı kadın, evli kadın. 
m.-sıdur 1710а2 
m.-sını T710al5 


(Ar.) Anlatılmış, nakledilmiş; ağızdan ağıza 
geçmiş söz, haber, hikaye, aktarılmış. 

m.-dür T699b5, 1T703a6, T709b24, T710a23, 
T711a1-13, T714b21-27, T716b20(2), 


T717a18-26, T717b2 


(Ar.) Bir şeye, bir kimseye bağlı olan. ait 
olan, bir şeyle ilgisi bulunan, atfedilen, 
bağlanan. 

m. irdi 4752613 

m.-dur A719a22 

m. kıl- T703a15, T709a10, 4719а2, A722a19, 
A722b8(2), A7SOb19 

m. ol- M784a14 


(ӛ.а.) Şehname ye göre Eski İran'ın 
Pişdadiyan sülalesinden, Feridun”un 
hükümdarlığı kendisine bırakmasıyla tahta 
geçen ve hüküm süren Menuçehr, Feridun”un 
yeğeni Peşeng ile İreç”in cariyesinden doğan 
bir kızın oğludur. 

M. A719b22-26, 4720а5-6-7-15-19-27, 472057 
M.-ni1f$ A720a7 
М.-пі 4719525 
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Menüslah (6.a.) Nuh Peygamber”in atalarından. İdris 
Peygamber'in oğlu. 
M. bin Ahnüh 1695624 
М. Te95al, 71695627 
M.-nı T695b21 
M.-dın 7695627 
Menzer (б.а.) Metnimize göre Hızır ile Musa arasında 
geçen bir konuşmada. zalim bir padişah olarak 
anılan kişi. 
M. T706b17 
menzil (Ar.) Konak, durak, duracak yer, konaklama 
yeri; hedef; mesafe, konak, ev; yer, mahal. 
m. irdi T706a20, A723a13 
m.-dür M796a13 
m. kıl- 1699015 
m. 472254, М787а15 
m.-ğa 1704216, T706a20, M791a23 
m.-din M796a14 
m.—İ T702b22, M782b17, M783b2 
m.-ide А729ав 
m.-iğa M791ai 
m.-idin M802a3 
m.-lerni M791b4 
merâhil (Ar.) Mesafeler, konaklar. 
m. T700a5 
meratib (Ar.) Dereceler. rütbeler. 
m. T717a8 
merbüt (Ar.) Yazılmış, kaydedilmiş. 
m. T712b9 
merci" (Ar.) Dönülecek yer, müracaat olunacak yer. 
m. M783b1 
mercü”u” 1-husşül (Ar.) Ortaya çıkması istenen, arzu 
edilen. 
m.-rak M787a2 
Merdânşâh (б.а.) Husrev Perviz'in | oğlu Sasani 
sülalesinin yirmi beşinci hükümdarı Şiruye'nin 
başkumandanı. 
М. 4731527, ñn732a7: 
merdanelığ (Ға.Т.) Mertlik, yiğitlik. 
m.-lar 4722а27 
merdüd (Ar.) Reddolunmuş. kovulmuş. 
m. 4727a19 
merdüm (Fa.) Gözbebeği. 


m.-i bİna M795a13 
m. M784b8 
m.—İ M784b9, M791a4, М797а27 
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merğüb (Ar.) İstenmiş, istenen. rağbet edilen. 
aranan, beğenilen. sevilmiş. sevilen. 
rağbette olan. 
m.-idi M792a8 
m.-irdi M791b8 
m. it- M801b8 
m. ol- M784a13 
m. A726a18, M783b21, M785b9, М799а27(2) 


merhamet (Ar.) Acıma, şefkat gösterme, koruma, 
esirgeme. 
m. bile M798a17 
ğüyet-i m.-din M802a13 


merhamet-güster (Ar.Fa.birl.s.) Merhametli, acıması, 
şefkati bol olan. 
pâdşâh-ı m. M798a20 


merhem (Ar.) Merhem, tedavi amacıyla deriye sürülen 
ilaç. 
m. koy- 4719516 
m. M795a13, M796b4 


merhemlık (Ar.T.) Merhemli. merhem sürülmüş. 


m. M796b4 

merhemi (Ar.) Bir merhem, bir ilaç. 
m. M798a18 

merhüm (Ar.) Tanrı”nın rahmetine kavuşmuş. ölmüş. 
ferzend-i m. M80lb17 
m. М801а22 

merhümi (Ar.Fa.) Tanrı”nın rahmetini kazanmış bir 
kişi. 
m. М802а24 

mer'i (Ar.) Yürürlükte olan, yürüyen, işleyen, 


uyulan, saygı gösterilen. 

m. imes irdi 4752а25 

m. bol- M794a2 

m. tut- A729a18, A730b10, M798b25 


merkad (Ar.) Mezar. kabir. 
m.—ı T699a18 
m.-in Т708а12, T709a17 


merkeb (Ar.) Merkep. binek hayvanı, eşek. 
m.-iniğ T713a17 
m.-in T713a14-20 


шегіп” (Ar.) Yazılmış olan. 
m. M796b6 


mer küm (Ar.) Yazılmış, yazılarak kaydedilmiş. 


mersiye 


mertebe 


Merv 


Mervçak 


Meryem 


Meryem 


merza 


mesacid 


mesafe 


тева' 11 


mesükin 


mescid 
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m. irdi T705a7, M784b6 

m. bol- M784al1, М796а21 
(Ar.) Mersiye, ağıt. 
m.-Sİ 1695а17 


(Ar.) Derece, seviye; ölçü, mikdar; paye, 
rütbe. 
.-фа M788a27 
.-4е T703a5, M795b8, М799а20 
.-de irdi T700b16, M784b10 
.-Sİ T706b2 
.-в10а T694b13, T697b17 
.-sidin M788b23 


(5.a.) Orta Asya”da bir zamanlar Horasan”ın 
merkezi durumunda olan şehir. 
М. A723b9 
M.-ğa 4755а11 
M.-de 4719а6 
M.-din M786b13 


(6.а.) Herat”ın kuzeyinde bir şehir. 
M. M791b3 
M.-ka M791b4 


(ӧ.а.) İsa Peygamber'in annesi. 

M. bint İmran T713b6 

H. T705b15£(2), 1715522, T714a18, 
T715a19-20(2) 

M.-ni@ 1705510, T713b14, T715a21 

М.-п1 T713b11-14, T714a20, T715a24 

M.-ğa T713b9-18, T714a15, Т715а20, 


(ö.a.) Husrev Perviz”in Rum kaysarının kızı 
olan karısı, Şiruye”nin annesi. 
M. A73lal7 
M.-din A732a3 


(Ar.) Hastalar. hasta olanlar. 
m. T715a8 
m.-sını T714b21 


(Ar.) Hescitler. 

m.-in M793bil 

(Ar.) Mesafe, ara uzaklık. 

m. kıl- "Ayırmak, farklı tutmak.” МВОЈаз 


(Ar.) Meseleler. 
m.-i şer'iyye M793b19 


(Ar.) Fakirler, çok fakir olanlar. 
m.-ge 4719а5 


Mescit, küçük cami, secde edilecek namaz 
kılınacak yer. 


m. її cami” M793a4, M793b18-19 
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m. T710b10, 7715515, M793a4-19 
m.-nifğ M793b13 

m.-ni T710b11 

m.-de T713b15, M793a19 


Mescid-1 Akşa (6.a.) Kudüs”teki meşhur büyük cami. 


mesdüd 
mesel 
mesellik 
meselâ 


mes'ele 


mes”ele”i 


mesh 


Mesih 


mesiha-dem 


М. A. T710a26, T710b9-12 


(Ar.) Kapalı. kapanış. 
M. М783Ы21 


(Ar.) Benzer, eş. 
m.—i kaplan (472856 


(Ar.T.) Benzeri, gibi. 
m. M784b9 


(Ar.) Sanki, adeta. 
m. М791а17 


(Ar.) Mesele, çözülmesi istenen şey, önemli 
iş. 
m. M791b13 


(Ar.Fa.) Bir mesele, bir husus. 
m. М801а12 


(Ar.) Kötü, çirkin duruma gelme, bozulma. 
çirkin olma: doğru yoldan sapma, çirkin hale 
gelme. 

m.-i furşat T716b26 
m. bol- T715al4, A721b6 


(ö.a.) İsa Peygamber. 
M. 1714а16 


(Ar.Fa.birl.s.) İsa gibi nefesi hayat veren, 
nefesi şifa veren. 
т.-1 M785a26 


Mesih-misâl (Ar.Fa.birl.s.) İsa gibi. 


mesken 


meskükât. 


M. M801b22 


(Ar.) Mesken, oturulacak yer, sakin olunacak 
yer; oturulan yer, ev. 

m. kıl- ” Yerleşmek.” 1695a21 

m. kıl- T700a5 

m. tut- ”Yerleşmek.” T712b25 

m. T700a22, T714b3, M796b22 

m.-ge М790а12 

m.-de M782b20 

m.-ifğizde T710b20 


(Ar.) Sikke haline getirilmiş madeni paralar. 
akçeler. 


m.-nı Т7ОЗај 


meskun 
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(Ar.) İçinde insan oturan yer. 

rub'—-ı m. ” Dünya'nın insan bulunan dörtte 
bir kısmı.” T710b4 

rub"-ı m.-da M790b8 

rub°-1 m. M790b8-14 


Mesküyetü aüdabi”1 “arab ve'l-fürs (ö.a.) Şeyh BÜ-A11”nin 


Мевіһ-ава 


meslük 


mesmu 


mesned 


eseri. (41м. 1209) 
M. а.“а. v. A718b14 


İsa gibi, İsa benzeri. 
M. irür M788b3 
M. M798b9 


(Ar.) Gidilen yol. rehber edinilen şey. 
m. M786b24 


(Ar.) Duyulmuş, işitilmiş, haber alınmış. 
m. bol- 1709616 
m. T705al1 


(Ar.) Rütbe, derece, paye, makam. 
m. A733b4 

m.-din A4733b4 

m.-iğa T709b21, M797b23 

m.-idin M788b23 


mesned-nişin (Ar.Fa.birl.s.) Bir makamda bulunan makam 


mesnevi 


Mesrüh-ı 


Mesrük bin 


mesrür 


sahibi. 
m.-it 0725b23 
m. ol- 4752520 


(Ar.ed.) Her beyiti kendi içinde kafiyel1, 
başından sonuna kadar aynı ölçüyle yazılan 
nazım biçimi. 

m. 4755а12 


Horasani (ö.a.) Şehr-İrad”ı öldüren ve 
Turan-duht tarafından cezalandırılan kişi. 
bkz. Şehr-İrad, Turün-duht. 

M. Н. A732b6 


Ebrehe (ö.a.) Yemen hükümdarı Seyfi. Zİ-yezen 
Hamiri”nin ülkesini alan kişi ( Metne göre.). 
M. b. E. A73Oal5 


(Ar.) Memnun, sevinmiş, muradına ermiş, 
mutlu. 


m. irdi T700b15 

m. bol- T704a25, T715b15, A732b4 
m. it- M798a24 

m. kıl- M790b13 

m. ol- M791b7 

m. tut- M788b5 

m. T704a16, M8Olbi8 


mest 


mestür 


mestür 


mes”üd 


meşakkat 


mes ај 


mes ale 


meşâyih 


meşğüf 


meşğül 
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(Еа.) Sarhos. 

m. ü destgİr kıl- A727a15 
m. irdi T714a7 

m. bol- 472857, М796а17 


(Ar.) Gizli, kapalı, gizlenmiş. 
т. T708b8 


(Ar.) Yazılmış, yazıyla kaydedilmiş. 
m.-dur T703a19, 4732622 

m. bol- M796b5 

m.it— M801b2 

m. kıl- T7O5b7, M798b5 

m. M789a12 


(Аг.) Saadet11. kutlu. 
m. M800a4 


(Ar.) Güçlük. zahmet. sıkıntı. zorluk. 
m. ise M786a26 

m. T705a27, М785620 

m.-leri@ M786a26 


(Ar.) Aydınlatıcı alet. lamba, kandil, 
meşale. krş. meş'ale. 
m.-idin M783b16 


(Ar.) Meş”ale. aydınlatıcı alet. lamba, 
kandil. ucunda ateş bulunan çubuk. krş. 
meş”al. 
m.—si M784a9 


(Ar.) Şeyhler. 
m.-ı rahimehümallah M792b4 
m. M793b4, М801а12 


(Ar.) Bir işe kendini vermiş. kaptırmış. 
aşık. tutkun. 
meşğül ü m. irdi T702a25 
m.-dur T702a27 


(Ar.) Bir 151 yapmaya kendini vermiş. bir işe 
tutulmuş;bir işle uğraşan, çalışan, dalmış. 
bir işe kendini kaptırmış, meşgul. 

m. ü meşğüf T702a25 

m.-dürler М794а14 

m. irdi T699a12, Т700а20, T702b3, T710a3-7, 
T712a9, T717b5, А720а14, A721b9, А725аз 

m. irdiler 1695а20, T706b10 

m. irkende 472159 

-ün/-ka, -ge/-ke m. bol- T698a7, 1701a20, 
T?707a3, T707b, T708a17-19, T708b11-24, 
T709b19-21-26, T712b16, T713b12-15, T716a26, 
T716b21-25, T717a8, T717b3, А719а4, ñ720a18, 
8721b5-17, А725а24, 47256010, А728а17, 
A730b21, М794а11 
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m. bolul- M800a9 
—ka m. körgüz- T716b22 


meşğulluk (Ar.T.) Uğraşma. meşgul olma. bir işe dalma. 
m. kıl- T700a27, M793b22, M794a10-12 
m. К1111- M793a21, M793b3 


Meşhed (б.а.) Herat”ın güneyinde Horasan'ın ünlü bir 
şehri. 
M. M799b21 
M.-ğa M790b2O 
M.-de M789b8, М790514 


meşhür (Ar.) Unlenmiş. bilinmiş. tanınmış. şöhretli, 
bilinen, ün salmış. duyulmuş. 
m.-dur T699a9, 1T702b16-20, T7O06a8, T709a7, 
T710b7, T712b8, Т714а1, 4721527, A723b7 
-ġa m. ir- 4751а27 
m. 141 A733a21 | 
m. bol- 1709а1, T714b3, M783b21, M798b22 
m. Té95b25, T703a17-20, А726а7, А726519, 
A730b18 
-ke m. 2752015 
m.-rakdur T700a23, T710b3, A73lbi4 


meşmül (Ar.) Bir şeyin içinde olan. bir şeyin 
şümulüne giren. 
m. tüş- M797a3 


meşrüh (Ar.) Şerh olunmuş. açıklanmış. uzun uzadıya 
anlatılmış. 
т. T7llal17, 4727а18, M794a5 

meşrüt (Ar.) Şarta bağlı. şartlı. 
m. M8Ola5 

meşşata (Ar.) Kadın tuvaleti, makyajı yapan kadın. 
m.-Sı Т7О7а15, M786b2, M787b10-20 

meş”üf (Ar.) Tutkun. düşkün. 
m. irdiler 169929 
m. A732b15 

meş üf-var (Ar.Fa.) Bütünüyle, tutkun gibi, deli gibi. 
m. M798b18 

meşüm (Ar.) Uğursuz. 


т.-пі T715b23 


meşveret (Ar.) Danışma. müşaverede bulunma. 
m. kıl- T718a5, 4732a14-15 
m.—İ A730a3 


meşveresiz (Ar.T.) Danışmadan, görüşmeden, 
tartışmadan, kuralsız. 
m. M792b14 
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metalib (Ar.) Talep olunan. istenen şeyler. 
ğavâs-ı m.-i bihar M786b3 


metanet (Ar.) Sağlamlık, muhkemlik. 
m. T700a24 


Met inya (ö.a.) İsralloğullarından bir padişah. 
M. 1rdi A724a20 


me ”va (Ar.) Sığınacak yer. yurt. makam. 
т.-51і Т707а12 


mevâ'iz (Ar.) Nasihatler, öğütler. 
naşayih ü m. T697a13 
m. 1700621 


mevüşi (Ar.) Büyük veya küçük baş hayvan sürüsü. 
m. 1700а15 
m.-ğa 1704а2, T702b1 
m.-sidin T704a3 


mevc (Ar.) Dalga, deniz dalgası. 
m.-ğa T697a26 
m.—İ M784b15 


mevcüd (Ar.) Var olan, var; yaşayan, hayatta olan 
hazır olan, hazır bulunan. 
m. M784a7 
m. idi T697b3 
m. irdi T697a17 
m. imes MBOObl6 
m. imes irkendür M801b3 
m. bol- M800a4 
m. it- T695a17 
m.-ı M785a6 
(Ar.) Var olan şeyler, mahluklar. 
m. T699b3 


mevcüdat 


mevfür (Ar.) Çok, bol. 
hamd-i m. M782b1 


mev id (Ar.) Sözleşilen zaman, vaat edilen zaman, 
vakit; sözleşme. 
m. T700a7 
m.-ğa T705a9 
m.-ğa A732b16 
m.-İ T697a21 


mevki" (Ar.) Zaman, vakit. 


gayri m. ” Durmadan, her vakit, vakit 
gözetmeksizin.” M707b 


mevkib (Ar.) Atlı veya yaya olarak maiyetle yürüyen 
alay, kafile. 
т.-1 hümâyun M796b22 
m.-nifğ M791a27 


mevküf 


Mevlana 


Mevlana 


Mevlana 


Mevlana 


Mevlânâ 


Mevlânâ 


Mevlânâ 


Mevlânâ 


Mevlânâ 


Mevlânâ 


mevlid 


mevlüd 


mevrüsi 


mevsüf 


mevsim 
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(Ar.) Ayrılmış, vakfedilmiş, ait. bağlı. 
m.-dur 769662 


kılıl- M794a6 


Sahib ? 
M. S.-ni M790b6 


Mir-h”ünd 


M. 


М. T697b14 


Derviş Muhammed (б.а.) 


M. 
M. 


Giyüsü”d-din Ні1а11 


D. M. M793a9 
D. M.-ka М794а21 


M. G. H.-din M787a18 


Hudaybirdi (6.a.) 
M. Н.-пі M798a26, M789b7 


Kasım 


(б.а.) 


M. K.-ğa М799Ы1 


Mir Hüseyn (ö.a.) 
M. M. H. M787b5 


Nürü”din Abdu'r-rahmân el-Cami 


şair Cami. (1414-1492) 


M. 


N. ñ. e. T700a25 


(6.a.) Ravzatü”s-safa adlı 
yazarı meşhur İranlı tarihçi. 


(б.а.) 


Sultan “Ali Meşhedi (6.a.) 
Mirza devrinin özellikle nesih ve talikte 
ileri gelen hattatlarından (ölm. 1513) 
M. S. “A. M.-ğa M787b2 


Şerefu'llâh ve”d-din 
Zafername”nin yazarı ünlü tarihçi. 
M. 5. v. “A. Y. T695al4 


(Ar.) Doğum yeri. 
m.—İ T702a23 


(Ar.) Çocuk. 
m. T703a27 


‘Ali 


tarih'in 


(1433-1498) 


(б.а.) 


İranlı 


Sultan Hüseyin 


Yezdi. 


ö.a.) 


(Ar.) Miras kalmış, ana babadan geçmiş olan. 
m.-dür 0728a5 


(Ar.) Vasıflanmış, vasfolunmuş. 
m. bol- M800a18-19 


(Ar.) İsimlendirilmiş. adlı. 


idiler T700al1 


mevt. (Ar.) Ölüm. 
m. T714b8, A722a12 
m.-in 7695519 
m.-idin T714b23 


теу21- (Аг.) Yer; mahal; kısım. 
m.-ni A729b11 
m.-ğa T706b4-7-27 
m.-de A719al 
m.-din T696b15 


mey (Fa.) Şarap. 
m. ü. “İş A728b18 
tiryak ü m. M784a2 
m. bile M783b14 
m. M783al6, M784a3(2)-4-21, M796b24-25, 
МВООа12-18 
m.—ni M798bil 
m.-de M784a9 
m.-din M783a18 
m.-din M796b2 
m.-ini M798b6 
m.-idin T700b27, M796a18 
m.-çe M791b8 


meydan (Ar.) Meydan. geniş. açık. düz yer. alan. 
mahal. 
m.-ı murabba“ T710b14 
m.-ğa T709al4 
m.-ığa T709b4 


mey-gede (Fa.) Meyhane. 
m. H784a20 


mey-hane (Fa.) Meyhane. şarap. içki içilen yer. 
m.-sini@ M794b14 


meyl (Ar.) Yönelme. dönme. yönünü bir tarafa 
çevirme; niyetlenme; heves etme. isteme, 
arzulama, istek; bir düşünceye veya topluluğa 
dahil olma. 
m. it- MBOOb4 
m. kıl- T697al4, T698b22, T699a14-21, 
7699018, T703b2, 77095227, T714a7, А728а10, 
А729а19, A731b13 | 
m. körgüz- T716b22 
т.-і 1711а19 


Mey ші-һог ve hüş-yür mi-bâş (Fa.) 
M. m. v. h.m. M789b27 


mey-perest (Fa.) Sürekli şarap içen. ayyaş. 
m.-leri M794b14 


пе” уйв (Аг.) Umitsiz. 
т. bol- 1698а22, T702al2 


meyyit 


mezalim 


mezar 


mezbele 


Mezdek 


mezellet 


mezheb 


Mezid 


mezkür 


mezmüm 


mezra 
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(Ar.) Ölü. 
m.-nifğ T695a6 
m.-ka T714b7 


(Ar.) Zulümler. 
m. T711b4 


(Ar.) Mezar, kabir. 
m.-ı M787a15 

(Ar.) Çöplük. 
m.—lerde T715a11 


(8.а.) IV. yüzyılda İran'da Zerdüşt dinine 
dayanan bir mezhep ortaya çıkaran kişi. 
M.—i la'in A729b1 
M. A729b5-6 
M.-ke 4750а4 
M.-ini@ M783b25 


(Fa.) tezzet, tad. 
m. T718a13 
m.-si T715a7 


(Ar.) Alçaklık. itibarsızlık, hakirlik. 
m. M797b24, M798b15, M802a9 


(Ar.) Mezhep. bir dinin anlayış farklılıkları 
sebebiyle ortaya çıkan kollarından her biri; 
tutulan yol. 

m.—idedür T7O2a21 

m.—leri 7695625 


(ö.a.) Şeddad”ın oğlu olan bir hükümdar. bkz. 
Şeddad. 
M. A719b3 


(Ar.) Zikredilmiş. ndı geçmiş. anılmış. sözü 
edilmiş. 
m.-dur T696b15, T697b6, T700a14, T7O5bl 
m. irdi M789a20 
m. bol- 1695b22, Т696а21, T696b2, T699b23, 
T700a21, T704b26, T710b6, T706b26, T710b19, 
Т711а26, T712al, T718a24, A724b20(2), 
А726Ы27, М786а20, M792a7, М794а17, M796b5, 
M798b5, M800a14, M800b25-27, М802а19 
m. bolul- M793b19 
m. it- M801b2 
m. kıl- T712a18, M8Ola3 
m. kılıl- T717b14, T717b15 


(Ar.) Yerilmiş, ayıplanmış. beğenilmemiş. 
ayıp. 
f11-1 m. M799a11 
m. М798а11 


(Ar.) Ekilecek tarla. ziraat yapılacak yer. 
m.-ıdın M783b2 


mezrü at 


mışrâ* 


мі ad 


Mihan-duht 


mihmân 
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(Ar.) Ekinler. 
m. u habbâtların T704b3 
m.-ığa T7O2b2 


(5.a.) Mısır. Afrika kıtasının kuzeydoğusunda 
Nil nehri boyunca uzanan ülke. 

M. T698b13, T699b25, 1T700b24-25, Т701а27, 
Т7О2а11, Т7ОЗа17, Т704а16, А720а4, А728а25 
М.-п1 Т700518 

M.-nı T704b27 

M.-ğa T698b12, 1T701b5-10-13-26, 1T702a4-5-6, 
T7O4a9, T704b26, Т705а19, T706a19 

M.-da Т700515-18 

M.-dın 1698515, T702al-14, T703b26, T704b10 


(Ar.ed.) Mısra. manzumenin satırlarından her 
biri. 

m.-nıfü M799b12 

m.-lar M800a7 


(Ar.) Belirtilen zaman. söz verilen zaman. 
m. T704a7-23, T705a5 
m.-dın M793a25-26, М794а11 


(б.а.) Azarem-duht”tan sonra tahta geçirilen 
kişilerden biri olan Firuz Mihray'ın annesi. 
M. d. idi A733al 


(Fa.) Misafir, konuk. 

m. bol- 1699212 

m. T699a13, T708b12, M788b24 
m.—nığ T711b9 

m.-ları 1699а14 


mihmân-dârlığ (Fa.T.) Konuk ağırlayıcılık. 


m. T698b21 


mihman-hane (Fa.) Misafir evi, misafirhane. 


mihnet 


m. Te699b7 


(Ar.) Zorluk, zahmet, sıkıntı; gam, keder. 
tasa, dert; bela, musibet. 
m. ü melâl M798a2 
m. bile 1713a20 
m. M786a17, M798b16 
т.-1 T701b22, М798а7 
m.-ler M798a6 
m.-lerğa M785b20 
m.-lerimğa МВОЈЫ2 
m.-leriğa T700b9 


mihnet-hane (Ar.Fa.) Sıkıntı. dert çekilen yer. 


mihr 


m.-siğa M802a3 


(Fa.) Güneş: sevgi. şefkat. 


mihr—âsâ 


mihr-endüz 


Mihrhas 


Mihrhas 


Mihr-naz 


Mika 


Mikay 


Mikayil 


mikdar 


miknet 
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m.-i 'âlem-tâb M796b13 

m.—i cihan-tab M796b27 

m.—i gerdün M783b9 

m.—i rahşan M785a23 

m.—i rahşende-tâli' M796b14 

m.—İi sema M783b9 

m.-i zer-feşan М785а12 

intizar-ı m.—i ikbal M791a22 

nokta-i m. М791а6 

m. ü encüm M797a21 

т.й şefkat M798b18 

müh u m. 4733al4 

m. dik 4726а20, M784a8 

m. üçün M795b7 

m. T699a19, M783a6-8, М784а7, M788a12, 
M790a22, М791а22, M7ƏSb13, , M796b17 
m.-1 A722b2, 4723а23, A725b2, M801a22 
m.-ini M797b27 

m.-idin М792а12 


(Fa.) Güneş gibi. 
m. M784a9 


(Fa.birl.s.) Sevgi kazanan. sevilen. 
m. МВО2а18 


(ö.a.) Erdeşir”in veziri. 


M.-nı 4732a12, 4732al6 


(б.а.) Azerem-duht”tan sonra tahta çıkarılan 
kişi. 
Kisri M. 4A732b21-22 


(ö.a.) Keykavus”un Rüstem”e verdiği kızı. 
M. irdi 4720519 


(б.а.) Lut Peygamber'in kızı. 
M. T7OZb26 


(6.a.) Bazı tarihçilere göre peygamber olan 
ve zülkifl zamanında yaşamış, halkı Musa 
Peygamberin dinine davet etmiş bir kişi. 

M. 1717аз 


(6.a.) Dört büyük melekten, rızkların 
taksimine görevli olanı. 
M.-ğa T694b5 ” 


(Ar.) Parça. kısım, kıymet, derece: ölçü, 
kadar. 
m. T694b2, T699b7, T708a7, 4726a21, 4730al. 
M790b18-22, M793a25 
m.—1 M800a19 


(Ar.) Kuvvet, kudret. 
m. ü ebhet M791b9 
m. ü şevket 4751219 
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m. ü tecemmülni 4751515 
m. A724b22 
m.—İ A723a25 


Mikrân (6.a.) Nuh'un oğlu Sam'ın soyundan bir kişi. 
M. Te96b7 
mil (Ar.) Ucu sivri çelik kalem, bir çarkın 


üzerinde döndüğü mihver, eksen; mürekkebin 
kuruması için serpilen kum. 

közige m. tart- ” Cezalandırma amacıyla 
kızgın demirle gözü dağlamak.” 4A730b24, 
А751а9 

т. kıl- ” Yazı yazdıktan sonra mürekkebin 
kuruması için kum serpmek.” M788b25 

m.-İ М801612 


Milad (6.a.) Kisra Mihrhas”ın babası olduğu ileri 
sürülen kişilerden biri. 
Gürkin M.-ka A731a7 


milel (Ar.) Bir dinde veya mezhepte olan 
topluluklar. 
m. T715a26 

milket (Ar.) Mal, mülk, memleket. 


m.—İ A724b13 


millet (Ar.) Din, mezhep; bir dinde veya mezhepte 
bulunanların topu; topluluk. 
milk ü m. M798b7(2) 

T699b14, Т7ОВа16, T715b24 

„Жа 4721515 

.-І Т711а18, A725b25, A730a6 

.-1П A725b26, A727a19 

.-іпі A729b5 

.-iğa T715a26, A729b3 

--leri T703a2 

m.-lerin Т717а12 


milliyet (Ar.) Kavim, topluluk, taife, halk. 
m.-1@ Т705а22 


mi'mâr (Ar.) Mimar, inşaat planları yapan ve 
bunların kurulmasına bakan sanatkâr. 
m.—ı kudret M784b16 


micmer (Ar.) Buhurdan. 
m. bol- M790a18 

milk (Ar.) Mülk, birinin tasarrufu altında bulunan 
şey. mal: memleket, ülke, 11: saltanat, 
hükümdarlık. 


m.-i harübİ irdi A731a24 
muşaliha-i m. 07372b3 
m. ü саһ 4755а17, A733b6 
m. ü devlet A731b17 


milk-aray 


min- 


min 
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m. ü devrân A733b3 

m. ü hazayin 1701а25 

m. ü mâl M793a23, M793b2 
m. ü millet M798b7 

m. Ú saltanat 4721522 

m. ara М797а24 

m. ile 4726а22, A731b20 
m. üzre A729b14 

m. aç- T7OZTb, А721а27 
m. sür- "Hükümdarlik etmek.” 4719а9, 4724a2, 
бв726а19, A727b15 


m. 170953, 7714627, 1715627, 7716624, 
Т718а7-15(2), T718a16(2), A720a7-8, А721620, 
47226903) -11, A723a10, 4724604, А725ав8, 


А725а16, А726а22, 8727b1(2)-6-16, A728a2-5-9- 
11-17- 21(2)-24, A729a15, 72968-18, А752а8- 
10-27, А752510-20-21-24, М785526, М786а9, 
M790b27, M7Ə7b12 

m.-ni T700a18, T706a12, А721а26, а725а24, 
R723b10, A724a17, 4725а25, А726а19, 4726512, 
A727a25-27, 472765-6, А728а15-14-16-23, 
R728b4, А731а10, M787b23 

m.-ke 7696612, T699a10, A722a7, A723b21, 
-22, А728а12-24, (6732b7 

m.-de T696b10, A726b10 

m.-din A73la8 

мс 0 

m.- T712a12 

т.-і Т7Оба15, 1709а11, A720a17, А7216012, 
A723b18, А724а16-18, A727b15, А750Б513, 
A733a8, M786a25, M788al, М789а1В, М796а10, 
M800b4 

m.-inif T715b3, &724b2, a726a22, 472854, 
А729а6, 472969 

m.-in (4719а11, 48720al7, А721а25, 4723а26, 
A724a4, А72465-15, 4725а25, A727a3, A728b12, 
4730а10-15-17, A733a9 

m.-ini 4720а12, 4723a25, A725b7, 4732b12 
т.-10е 169569, T697a9, 71699411, A720a16-23, 
8721518, 4723а11, А728а25, A728b15-25, 
A729a8, A730a8, A731b17 

m.—ide T694b18, T695b2-10, T696a27, T699a9, 
t715b2, А720аВ, 4720a22, 4721а24, Rñ721b12, 
А727а8, 46727069, A73la7, М787а12 

m.-idin T711b19, 4720а15, A723b15 

m.-idindür T715b18 

m.-idin irdiler T717a5 

m.-leridin T708a6 


(Ar.Fa.birl.s.) Memleketi. ülkeyi süsleyen. 
bütır-ı m.-1@ M791b7 


Binmek, hayvanın üzerine binmek. 
m.-ip T713a20 


Ben. birinci tekil kişi zamiri. 
m.—i zür udün M788a12 


ті 


Mina 


466 


m. m. T700b17 

m.-dür m. 1710b25, T713a23 

m. T694b4, T698a15-26, T699b22, T700b4, 
T706a5, T7O8b23, 1709a27(2), T7llall, T712a4, 
T712b2, T713a22, T715a18, 4722a23, 4723b2, 
A725a22-27, A726a13, A727b4, A729b22-23, 
A733b1, М788а18, M790a4-11, М791а22, М795а17, 
M795b2-14, M799a22, M799b19 

m.-nifğ Т698а15-17-18-27, 17064-17, Т701а11, 
T702b12, T704a21, Т7Оба1, Т710а10, 
T710b25-26(2), T713a22-23, T713b13-18, 
T717b9, 4723а1, 4726a26, A726b26, M789b22, 
M797a5(2), M799b16 

т.-піш bile 1709а27(2) 

m.-ni üçün T698a10 

m.-İ T698a25, Т701а12, T7O6al, T1709b23(2), 
Т711а11, T716b10, А751а15, М787а12, M790a5, 


M791a14, M794b8(4), M795b2, M796a22, 
M796b3(2), M801b7-8tz) 
таба T69Ba9, T700b23, 170la6, Т701а22, 


T7O6al, T702b4, T702b13, T702b14, T713b13 
T717a3, 4722а24, (A723b15, A726b17, A726b18, 
A726b22, A728a5, А755а2, A733a21, N787a14(2), 
M787a21, M788a14, M791a4, М791а15 (2), 
М791а14, М791а22(2), M794b6, М795а11(2), 
М795а12, M795a17, M798b3(2), М801а26, М801а27 
m.-din T694b3, 71706Ы3, 1708622, T709b25, 
T710a5-10, T710b24, M796a2-22, M798a22 


Bin, pek çok. 

birge m. bol- T7Olb?2 

m. irdi M797a26 

m. Т695а15-24, 169566, 169761, T699b2, 
T7lla4, 1711611, T712b3-7, 1717a27(2), 
А718ЫВ-11, 4719614, A722b13-23, 
4725а9,4726526, А750а20, A731a23, 4731b3-5- 
6(2)-15-26, ñ733a14, M784b10-12-20, М795а10, 
M796a6, M796b15, M798a23, M801b24 

m.-din T695b26 

m.-din bir T705b20 

m.-din birin 1695Ы1, 4755а20 

m.-din birini M784b10 

m.-din birge М795а10 


(б6.а.)Мекке”піп doğusundaki dağlarda buradan 
Arafat”a giden yol üzerinde bir yer. 
M. Té95b9 


min Allahi”t-tevfik (Ar.) Tevfik Allah”tan. yardım 


Allah”tan. 
m. A. T718a24 


mifi altı yüz Bin altı yüz. 


minâyi 


m. а. y. T696al4 


(Fa.Ar.)Minel1. lacivert veya yeşil renkli 
sırça ile nakışlanmış olan. 
m. Şİşe M798b27 
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mifi bis yüz Bin beş yüz. 
m. b. y. Tö96al5 


mifi iki yüz Bin iki yüz. 
m. 1. y. Té96b17 


minnet (Ar.) Bir iyiliğe. bir iyilik yapana karşı 
kendini borçlu görme. 
m. kıl- 4725525 
m. koy- 4750ав 


minnet-dâr (Ar.Fa.birl.s.) Birinden gördüğü iyiliğe 
karşı mahçup ve müteşekkir kalan. 
m. bol- 6475254 


mi tokuz yüz otuz Bin dokuz yüz otuz. 
m. t. y. O. T696al6 


minval (Ar.) UsÜl, şekil, tarz, yol. 
m. bile M782bil 


mi yitmiş Bin yetmiş. 
m. y. Т705ав 


mir-âhür (Fa.) Saray ahırının amiri, imrahor. 
m. M789a17 


mİr-âhürluğ (Fa.T.) Sarayın ahır amirliği görevi. 
İmrahorluk. 
m.-ın A725a3 


miras (Ar.) Miras, ölenin yakınlarına bıraktığı 
mal, mülk. 
m.-ıfğ irmiş 075558 


mir'at (Ar.) Ayna. 
т.-і vesvas M785a18 


Mir Derviş Muhammed (б.а.) Sultan Mahmut'un meclisine 
dahil olanlardan. 2 
M. D. M. M796a26 


Mir Mogul (5.a.) Sultan Hüseyin'in musahiplerinden 
biri. 


M. M. M796a24 


Mir Seyyid Ebu Ishak (6.a.) 
M. S. E. I. M789al0 


Mirza Beyzade, asalet ünvanı: Sultan Hüseyin Mirza, 
M. bile M792b17 
m. dik M791b2 
m. M788b18, М789а2, M789b22, М790а9, M79ibi, 
M792b21, М795а5-4-12-15, М794а15-14-24, 
M794b6, М795а10, М796Ы1О, M799b17, M8OObl1, 
М801а16-21 


468 


m.-nıfğ М786525, M789a23-24, M789b6-18, 
M792b13-26(2), M793a5-7, M794b26, M797a12 
m.-nı M793a6, M794a21 

m.-ğa M793a5 

m.-m M793b24, M795b20-21-22 


Mir Zeyne'1-“âbidin (5.а.) 


mis 


miskal 


mİve 


mİvelik 


mizac 


mizbün 


mizan 


Moğul Big 


M.Z. M794a7 


(Fa.) Bakır. 
m. T703a12(z) 


(Ar.) Örnek; benzer. gibi. 
т.-1 vacibü” 1-imtisale M787bi 
m. bile M782b11 

m. М784а26 

m.—ni M795b8 

m.-in M783b5 


(6.a.) Nuh”un oğlu Sam”ın ikinci oğlu 
“Alim”in oğullarından biri. 
M. T696b7 


(Ar.) Yirmi dört kıratlık bir ağırlık ölçüsü. 
kırk m. A722b13 

(Fa. Meyve. 

m. T713b19, T716a23 

т.-ві 1713Ы17, M788a25 

m.-leri 4729519, М785а27 


(Fa.T.) Meyveli. meyvesi olan. 
m. T716b3 


(Ar.) Huy. tabiat. yaradılış: sağlık, beden 
sağlığı, beden vücut. 
m.-da M789b3 
62577: 

m.-ı M788a22 

m.-ı M783a16-20 

m.-ın M782b15 

m.—ıda M799a24 

. M787a8 
m.-ıfüızğa M8Olb26 
m.-ları M789a23, M8OOb5 
m.-larini@ M795a24 
m.-larığa M797a12 


(Fa.) Ev sahibi. 
m. T7ilb9 

m.-ğa T708b13 
m.-ı A729a17 


(Ar.) Terazi, tartı; ölçü; ölçek. 
m.-ı M783b3, M787a3 


(б.а.) Sultan Hüseyin Mirza'nın emirlerinden 
biri. 


mu abbir 


mu af 


mu'âlece 


muâmele 


muallim 


mu'arra 


mu'attar 


mu'ayyen 


mu azzeb 


mu azzez 


mübid 


mücib 


M. B. M789b19 
M. M789b19 


(ar.) Rüya tabir eden. rüya yorumlayan. 
m.-ler T7Olal5 


(Ar.) Muaf, affolunmuş. 


bağışlanmış. ayrı 
tutulmuş, ayrıcalıklı. 
m. durur M799b20 
m. bol- M8Ola8 
m. tut- M801a9-10-11(2) 
m. M787b26 
(Ar.) İlaç yapma, ilaç hazırlama, ilaç 


kullanma. 
m.-ğa 1716025 
m.-side M788b1 


(Ar.) Davranış. hareket. 
m. T707b 


(Ar.) Hoca. öğretmen. 
m.—i avval M799a5 
m. 1 sāni M799a5 


(Ar.) Uzak, beri; soyulmuş, çıplak. 
m. durur M797b13 

m. irdi A4720b23 

m. M782b9 


(Ar.) Aynı asırda yaşayan. çağdaş. 
m. irdi 4724ав 
m.-ı A722b18 


(Ar.) Güzel kokulu. ıtırlı. 
m. bol- M788a12, M787b27 


(Ar.) Tayin edilmiş. belli, belirli. sabit. 
m. irmes T716b12 
m. kil- A733b3 


(Ar.) Eziyet çeken. azab içinde olan. 
m. tut— T713b27 


(Ar.) Aziz. 
şereflendirilmiş. 
m. M795a3 


izzet ve şeref sahibi. 


(Ar.) Tedbirli, akıllı adam, hakim, filozof. 
m.—ler 4726а11-15 
m. ü hakim 4726а9 


Sebep, vesile; 
gelen, gerek. 
m.-i “azl T714a5 
m.-i elem M795a25 


gerektiren, 


gereken, lazım 


mu ciz 


mu'cizât 


mucize 
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т.-і fesâd 4725621 

m.-i ğaflet 4728211 

т.-і ğam M795a15-24 

m.—i güşüyiş M798al1 

т.-і hoş-hallık M799b13 

т.-і hün-bârlığ M787b24 

m.—-İ İmân 1714а26 

т.-1 inbisat M798b11 

m.-ı intibah M793a22 

m.-1 “İş 5 huzür M788a5 

т.-і Кат М800а26 

m.—i kelâl M794a20 

т.-1 küdüret M795b16 

m.-i maht 769454 

m.—i melal M788a19 

m.—i mübahat м797а11 

т.-і neşat M797al4 

т.-і sa'âdet M794a21 

m.-1 sa'âdet-i düreyn M789a25 
m.—i ser-efrazlığ M787a16, М795а9 
m.—i ser-efraüzlık M797a25 
т.-і sihhat M794b11 

m.-İ 609-1 e. M796al6 

п.-і şifadur T716b23 

т.-і şöhret T716b24 

т.-1 tefahür M787a22 

т.-1 tenbih A723b8 

m.—i teneffür A730b11 

m.—i tereddüd T696b16, A723b21 
m.—i tereddüd-i hâtır м794а1о 
в.-1 tervih M793b18 

m.-i teskin M797a8 

m. M795a6, M795b9 

m.-1 T704b14, T709a7, М790а15 


(Ar.) Başkalarını hayrete düşüren. 
başkalarını fiilinin üstünlüğü ile geride 
bırakan; mucize. 

m. A729b20 
m.-İ T703b8, T714b15 


(Ar.) Mucizeler. Tanrı'nın emriyle 
peygamberlerce yapılan ve halkı hayrette 
bırakan olağanüstü işler, haller. 

m. T705b14, T7O8b12, T716a9 

m.-I 1697аб, T707a20, T708b14, 1T714a21, 
1Т715а15 

m.-ıdın 1703а11, T709b14, T714b3 


(Ar.) Mucize, Tanrı'nın emriyle 
peygamberlerin yaptıkları veya onlara hasıl 
olan olağanüstü işler, haller, keramet. 


m.-ni T714b27 

т.-ві Т704а14, T7O9b18, 4727a16, A729b3 
m.-sidin 4751517 

m.-ler T716b11 


T697a15, T704a19, T705b4, T707b(2), T714a24-26 
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mufassal (Ar.) Tafsilatlı, ayrıntılı, uzun uzadıya 
anlatılan. 
m. M800al 
Muğ (6.a.) Bir tarihçi ? 
M. A718b2 
muğanni (Ar.) Şarkıcı. 
m. irdi 4735161 
muğanniyye (Ar.) müen. Kadın şarkıcı. 
m. irdiler A73lb5 
muğaylan (Fa.) Deve dikeni. 
m.-ları M785b4 
muğtenem (Ar.) Ganimet olarak alınmış. 
m. tut- M798b12 
muhabbir (Ar.) Haber veren. bildiren. 
m. M796b5 
muhâcir (Ar.) Göç eden, göçmen. 
m.—inifğ M794b18 
muhâfazat (Ar.) Koruma; besleme, bakma, 
m. başla- T695a19 
m. kıl— T701a26, 4722а19 
m.-ıfüğa M798b18 
m.-ı T702b10, T7llb15, М786а5 
m.-ı üçün T703b12 
m.-ın t705a21 
m.-ığa T713b12-14 
muhafız (Ar.) Koruyan, muhafaza eden, değiştirmeyen. 
m. M796b8 
muhâl (Ar.) İmkansız. mümkün olmayan, olmaz, 
olmayacak. 
m.-dür A723a26 
m. körün- A719a15 
m. M783a18, M784b5, M802a10 
mubalefet (Ar.) Farklılık, aykırılık, karşı gelme, 
iftira etme: düşmanlık. 
m.-dür T7o08a3 
m. kıl- T702a23 
m. A723b16, A730a7 
muhalif (Ar.) Aykırı, farklı, uymayan, muhalefet 
eden, karşı gelen. 
m. M785a2, M786a7, M796b7 
m.-1 M785b25 
muhalif-seyr (Ar.Fa.birl.s.) Farklı hareket eden, 


aykırı davranan, aksi davranışlı. 


muhalled 
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çarh-i m. A720b13 


(Ar.) Sürekli, devamlı. ebedi. 
m. bol- M790a16 
m. M797a15 


Muhammed Suçı (6.а.) Sultan Mahmut'un meclisine dahil 


Muhammed 


Muhammed 


Muhammed-1 


olanlardan. 
Mir Derviş M.S. M796a26 


Kökeltaş (6.a.) Sultan Hüseyin”in 
musahiplerinden. meclisinde olanlardan bir 
kişi. 

M.K. M796a25 


(6.a.) Hz. Muhammet. 


Hazret-i. M. Şalla'llâhu “aleyhi vesellem 
T694b8, A726b22 


ma” іп (б.а.) Sultan Hüseyin Mirza”nın oğlu 
Ebul-muhsin Mirza”nın lakabı. 
M. M796a21 


Muhammed Emin Big (ӧ.а.) 


muharrem 


muharrer 


muhasara 


muhatab 


muhayyel 


muhâzi 


muhbir 


muhikk 


Mühil 


M. E. B. bile M788b14 


(Ar.) Kamer takviminin birinci ayı. 
m. ayını T696a13, Т705а1 


(Ar.) Yazılmış. kaydedilmiş. 
m. M798b18 


(Ar.) Kuşatma. etrafını çevirme. 

m. bile T707a25, A725b10 

m. kıl- T707a25, 1707b(2), 87260514, А727а11 
m.-sığa T710a3 


(Ar.) Kendisine hitap edilen. sorumlu 
tutulan. 


m. Кі1- T698b5, T7O3b15 


(Ar.) Tahayyül edilmiş. 
рак u m. idi 4755а26 


(Ar.) Bir hizada, aynı hizada. 
m.-siğa 4751а25 


(Ar.) Haber veren. 
m.-dür T711a20 
m. T712a19 


(Ar.) Haklı, iddiasında haklı olan. 
m. irkenin т700626 


(6.a.) Eyüp Peygamber”in büyük oğlu. 
M. T702b24 
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muhill (Ar.) Halel getiren, sakatlayan, bozan. 
m. kıl- T710a17 


muhliş (Ar.) Dostluğu ve samimiliği ve her hali 
içten gönülden olan. tevazu ifadesiyle 
birinci tekil kişi zamiri yerine. 
bende-1 m.-nl@ M789a7 
m.-ifğni M797b16 


muhlisâne (Ar.) Samimi olarak, içten gelerek, 
dostlukla. 
m. М787а26 

muhkem (Ar.) Sağlam, sağlamlaştırılmış, kapanmış. 


m. kıl- A722a20 


muhtâc (Ar.) Muhtaç, bir şeye ihtiyaç duyan, 
ihtiyacı olan. 
m. bol- T700b9, М786а16 
m. T715aZ2 
m.-larğa T695b2, А729а4 


muhtâr (Ar.) Hareketinde serbest olan, dilediği gibi 
davranma özgürlüğüne sahip. 
m. SİZ М802а1 


muhtaşar (Ar.) Kısaltılmış; kısa, öz. özet, özetlenmiş 
olan; bir konunun anlatımının kısaltılması. 
m. A727a2, M786b24 
m.-ğa T700b2, T711b13 
m.-da 17080519, 1712b6, T714a17, A721b8, 
272464, A730a27 
m.—ı T715b2 


muhtefi (Ar.) Saklanan, gizlenen, gizlenmiş olan. 
m. bol- T715a15 


muhtelif (Ar.) Çeşitli, farklı, değişik; farklılık, 
ihtilaf, karışıklık, çeşitlilik, zıtlık, 
birbirine uymazlık. 
gerdiş-i m. 4727а22 
tabâyi'—i m. M790b7 
m. T7lib13, T712a21, T715a13, A724b8, A724b17 


muhtelefün fih (Ar.) Üzerinde ihtilaf olunmuş mesele. 
m.-dür 4A723b17 


muhtelif-mizac (Ar.Fa.birl.s.) Zıt mizaçlı. değişik 
yaradılışlı, değişken yaradılışlı. 


m. A720b15 
muhtera* (Ar.) İcat edilmiş, ilk kez yapılmış, 
yaratma. 


m.—idür T717b19 


muhter1” (Ar.) Bir şeyi ilk kez yapan, bir şeyi ilk 
kez ortaya çıkaran. 


muhterik 


muhteriz 


muhtesib 


mukabele 


mukaddem 


mukaddes 
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m. bol- 7695511 


(Аг.) Tutusup yanan. 
m. iyle- M783a15 


(Ar.) Çekinen. sakınan. 
m. bol- T709b24 


(Ar.) Timurlular devletinde dini bir 
memuriyet. 
m. M793b6 
m.-ler M793b10 


(Ar.) Karşılık verme. karşılık; 
karşılaştırma. 
m. T713b2z 


m.-de M782b10, M789b26 
m.-side Т705а5, M789a12, M797a20, M799a22 


(Ar.) Önce gelen. önde gelen, esas; değerli, 
üstün. 

m. tut- М787а11 

m. T718a21 


(Ar.) Mübarek, kutsal, mukaddes. 
m. Т700а2, T7O5a5 
vâdi-1 m.-din T7O4al6 


mukaddimât (Ar.) Girişler, başlangıçlar. 


mukaddime 


mukarreb 


mukarrer 


mukârin 


m. M802a6 
m.-dın M786b8, M792a24, M792bli 


(Ar.) Kitaplarda başlangıç, giriş. önsöz. 
m.-side T695a14 


(Ar.) Yakın olan yaklaşan. ulaşan. 
m. bol- T706b23 
m. T703b1 


(Ar.) Kararlaştırılmış. belirlenmiş, tayin 
edilmiş: anlatılmış. bildirilmiş: değen. 
ulaşan, verilmiş. kararlaştırılarak verilen. 
m.-dür T714a17, M785b22, M786a23, M792a25 
m. irdi A731b8 
m. bol- A732b6, M786a24, M793a24, М801ав, 
МВ8О2а6 
m. it- M798b19 
m. kıl- T696b9, T705a5-21, T705b7, Т709а22, 
А724а5, 4725а7, А729а4, А7 50а7, A752b10, 


M792a26, M796b6, M800a19 
m. К1111- M793b15 


(Ar.) Erişmiş, yaklaşmış, ulaşmış. 
m.-leriniğ M787b13 
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mukarrin (Ar.) Yakın olan. bilen. farkında olan. 
m. bol- T694b11, МВООЫ11 


mukassır (Ar.) Kusurlu. 
m. M785b24, M787b7 


muküvemet (Ar.) Karşı koyma. dayanma, karşı durma. 
m. kıl- 472958 
m. (4173121 
m.-din A729b10 


mukayyed (Ar.) Bağlı. bağlanmış. zincirlenmiş. 
m. kıl- A722a7 


mukim (Ar.) İkamet eden, oturan. 
m. irdi T702a23, T715b26 
m. irdiler T697a9 
m. bol- T695b23 
m. M783a20 


mukri (Ar.) Kur”an okuyan. 
m. M793b5 

muktezi (Ar.) Gerektiren. icap ettiren, gereklilik. 
zaruret; lazım olan. gerekl1 olan hal, 


talep. istek: iktiza eden. 
т.-і avval 6719a20 

m.-dür T700b3 

m. bol- T694b1, M783a1 
m.-si M785b23, М799а11 
m.-sidin M785b16 


müm (Fa.) Mum. bal mumu. 
m. T709b19 

mümla- Balmumu ile bir kabın içini sırlamak, 
cilalamak. 
m.-mış M800a15 

mufta Buna. bkz. bu. 

munça Bu kadar, bunun kadar. bunca. bkz. bu. 

munda Burada. bu konuda. bunda. bkz. bu. 


mundağı Bundaki, buradaki, bu konudaki. bkz. bu. 


mundak Böyle, bu şekilde, bunun gibi. bkz. bu. 
mundın Bundan. bkz. bu. 

muni Bunu. bkz. bu. 

типі Bunun. bkz. bu. krş. munu. 


münis (Ar.) Cana yakın. 


muntazır 


типи 


mür 


murabba‘ 


muräd 


murādāt 
murakka“ 


murassa 
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m. M801a22 


(Ar.) Bekleyen. gözleyen. 
m.-lar M783a4 


Bunun. bkz. bu. krş. типі 


(Fa.) Karınca. 

m. T710b20, T710b23(2)-26-27(2), T712a18, 
0726b16, M788a15 

m.-nı T710b21 

m.-ğa T7llal 


(Ar.) Dört köşeli. 
meydaün-ı m. 17710514 


(Ar.) İstek, dilek, arzu; maksat, meram, 
murat. Е 
m. u makşud M792a20 
m. sari H797b2 
m. M784a24, M785a3, М785Ь10, М786а26, 
M787b14, M788a6-7-8-16, M797b1-2-20-23 
m.-nıfğ М786а26 
m.-ı M784a23, M789a18, M791b8-27, 
М792а21-22(2)-27, M80la18 
m.-ın Т697а2, T708b16, М797Б2 
m.-lar M798a3 


(Ar.) Muratlar, istekler, maksatlar. 
m. u makâsıd M788b13 


(Ar.) Eklenmiş, ek yapılmış, yama vurulmuş. 
m.-nı M790b22 


(Ar.) Değerl1 taşlarla süslenmiş, bezenmiş. 
m. irdi T710b15 

m. kıi- ” Değerli taşlarla süslemek, 
bezemek.” T7O1b18, Т705а20, T710b11, 4719517, 
4731а22-25, M784a24 

m. M787b19 


muşâdakatlık (Ar.T.) Dostlušu olan, yakınlığı 


muşadd1“ 


muşâhabet 


muşâhib 


arkadaşlığı olan. 
m. M783b20 


(Ar.) Usandıran, bıktıran, zahmet veren. 
m. bolul- M787a12 


(Ar.) Konuşma, görüşme, sohbet etme. 
m. kıl- T713b25 

m. T706b8, M786al 

m.-din T711b9 

m.-idin T704a25 


(Ar.) Arkadaş, hükümdarın özel maiyeti olan 
bilgili, sözünden sohbetinden yararlanılan, 
nüktedan ve hazır cevap kimseler. 
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hem-dem ü m.-dür M791a4 
m. bol- T718a6 
m. Кі1- A725b27 


muşühiblığ (Ar.T.) Arkadaşlık, dostluk. 
m. T706b16 


musahhar (Fa.) Ele geçirilmiş, zaptedilmiş. istila 
edilmiş. kazanılmış. 
m. bol- T701b24, М7ВВа1-9, М789а18, M791b3, 
М798Ы1, M800b4 
m. kıl- A730a7-10 


muşâlaha (Ar.) Barışma, uzlaşma; güvenlik, barış. 
m.—i milk A732bš 
m.-ğa A720b18 


musallat (Ar.) Birisine, bir şeye bağlanan, rahat 
bırakmayan. 


m. kıl- ” Bir şeyi veya birini başkasının 
başına bela etmek.” T704b7 


muşammem (Ar.) Kesin olarak karar verilmiş. 
m. kıl- T706a14 


musannif (Ar.) Kitap yazan. müellif. 
m.-inifğ 4718515 


muşavvir (Ar.) Tasvir yapan. resim yapan. 
m. A725b15 
т.-п1 A725b21 


Müsi Musa Peygamber. 
M. “aleyhi's-selâm T696a15-16, T700a12, 
T703a9-13-26, T703b1-4-8-10-16-17-24, 


T704a3-5-7-9-12-15-16-19-20-24(z), 
T704b1(2)3-8-9-11-13-15-16-17(2)3-18-24-26-27, 
T705a4-6-7-8-9-10-13-14(2)-18-19(2)-23, 
T705b2-3-5-11-12-15-17-20-21-27, 
T706a2-3-5-6-7-9-14-15-22-25(2)3-26, 
T706b5-7-9-12-15-16-23-27, 
T707a1-2(21-3-4(2)3-5-10(2)-19, T707b, Т708а16, 
T708b20, T7O9bi, T713a2-4-5, ñ719b24 

M. “aleyhi”s-selüm bile T705b16 


M. “aleyhi”s-selaümnığ T703b2-3-14-23, 
Т7О4а15, T7O4b14, T705b9-17, T7O6bl, 
T707a6-20 


M. “aleyhi”s-selamnı 1T703b9-19, 1T704a6-8, 
T705b5-24, T7O6bll 


M. “aleyhi's-selâmğda T695b3, 1T703b21-26tz), 


T704a13-25, T704b17-27, - T705a15-23, 
T705b6-22-23-26(2), T706a1-3-7, T706b26, 
T707al 

M. “aleyhi”s-selümdın 1702а13, T705a2, 
T7O6a12, T707a21-22 

M. T7O3a13, 1703b9, T705b23, 


T706a2-4-15-17-18, T706b3-4, T707al1(2), 


musibet 


mūsiki 


Müsul 


muta assib 


mutâbık 
mutallâ 


mutaşaddi 


mutaşarrıf 


mutasavver 
mutasavvir 


muttali” 


muttaşıl 


muteber 
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T707a24, T712b26-27, T713al, A720a3 
M.-nifğ T704a23 
M.-din T705b10 


(Ar.) Felaket, sıkıntı, ansızın gelen bela. 
m.-ka T717b20 
m.-1 T717b20 


(Ar.) Müzik. 
m. T717b18 


(6.а.) Musul, Irak'ın kuzeybatısında Dicle 
Irmağı'nın kıyısında eskiden beri yerleşim 
yeri olan şehir. 

М. idi 771621 
M. A725b5 
M.-da T696a12, 4729511 

(Ar.) Kendi tarafını aşırılıkla tutan. 

m. T697b25 


(Ar.) Uyan, birbirine uygun. 
m.-ı M789al6 


(Ar.) Yaldızlanmış, yaldızlı, süslenmiş. 
m. bol- M797a21 


(Ar.) Bir işe girişen bir işe kalkışan, 
tasaddi eden. 
m. bol- A732aB 


(Ar.) Kendisinde bir şeyi kullanma hak ve 
kullanma yetkisi olan. 
m. bol- 4728а24 


(Ar.) Düşünülmüş. olabilir. akla gelebilir. 
m. МВО1Ы15 


(Ar.) Tasarlayan, tasavvur eden, düşünen. 
m. irdi T700b16 


(Ar.) Şahit olan, gören. bilen. bilgili, 
öğrenmiş. 
m. irdi T698b15 
m. bol- A723a18 


(Ar.) Devamlı, sürekli, aralıksız; birleşen, 
bitişen, kavuşan. 

m. bol- T704b22, T713a18 

т. T698b27, M796b18 


(Ar.) Değer verilen, itibar edilen, 
güvenilir, inanılır. hatırı sayılır. 
m.-dür T717b25 
m. T696b16, T716b16-19 


Mu'tefikat 


mu'tekad 


mu'tekid 


mu'tekif 


mu“ temed 


mu temen 


mu'terif 


muti“ 


mutlak 


mutlaka 


mutrib 


muvâfakat 
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(б.а.) Lut Peygamber zamanında doğru yoldan 
ayrılan. sapkınlıkları sebebiyle Lut 
Peygamber”in doğru yola çağırdığı kimi 
rivayete göre beş kimi rivayete göre yedi 
şehir. 

M. T699a7 
M.-nı T699a7-9-13 


(Ar.) İnanılan. inanış. 
m.-ı 1702а19 


(Ar.) İnanan. itikad eden. 
m. irdi 4726а25 
m. bol- T716b21 
m. kıl- T715b21 


(Ar.) Ramazanda bir yere çekilip ibadetle 
meşgul olan. 
m. bol- T7O5a5 


(Ar.) Kendisine inanılan, güvenilen. 
m.-i enis М797а2 


(Ar.) Emin olunan, güvenilen. 
m.—i celis M797a2 


(Ar.) İtiraf eden, kusur ve kabahatini 
gizlemeyerek söyleyen. anlatan; inanan, kabul 
eden. 


m. bol- T697a16, T711b15, T716a17 


(Ar.) İtaat eden. boyun eğen. bağlı. 
т.-і emr ü nehy M795b14 

m.—i ferman M787a26 

m. irdiler 1708а11 

m. bol- M791al4 

m. kil. A727b3 

m. ol- M792a9 

m. M798b24 

m.-rak M792a27 


(Ar.) Yalnız. tek, kayıtsız. şartsız: 
mutlaka. 


Бакі-1 m. ” Tanrı." M796a12 
kâdir—-i m. ” Tanrı.” М802а9 
ma'düm—ı m. T718a2 

m. M785a13 


(Ar.) Her halde. ne olursa olsun. illa. 
m. М794а1 


(Ar.) Çalgı çalan. çalgıcı. 
m.—i bezm-i tarab M790a21 


(Ar.) Uzlaşma. razı olma, uygunluk. uyma. 
m. kıl- T702a5, 4724a5 
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m.-iğa T709b20 


muvafakatlık (Ar.T.) Anlaşan. uyuşan. birbiriyle uyuşan. 


muvâfık 


muvahhiş 


muvâşalat 


m. M783b19 


(Ar.) Uygun, münasip; denk, yaraşır; yerinde; 
doğru. 

m. irdi M790a9 

m. irmes M786b1 

m. bol- М790а10, M790b8 

m. tüş- T7Olall, 4750521, M788b6 

m. kil- M787b14 

m. T704b18, T706b1, T712aB, 4724518, M791b2, 
M796b7-11-12, M802a18 

m.-ı M789a16 

m.-rak M791b21 


(Ar.) Ürküten, korkutan. 
m. A725a8, М797а7 


(Ar.) Ulaşma, varma, kavuşma. 
m. M787a6 


Muzaffer Hüseyn (ö.a.) Sultan Hüseyin Mirza ile Hatice 


muzaffer 


Begim”in oğlu. 
M. H. M795b23 
M. H. bin Sultan Hüseyn М796а22, M796a22 


(Ar.) Zafer kazanmış. üstünlük kazanmış. 
m. ü mansür A729b132 

manşür u m. М80054 

m. kıl- T7O6dal 


muzaffer-liva (Ar.Fa.birl.s.) Zafer kazanmış bayraklı, 


muzırr 


muztarib 


mübahat 


mübalağa 


üstün gelmiş. bayrağı muzaffer. 
m. М801а18 


(Ar.) Zararlı. zarar veren. 
m.-rak T704b8 


(Ar.) Sıkıntı çeken. rahatsız olan. ıstırabı 
olan. 

m. bol- T698b4 

m. T717a9, M800a26 


(Ar.) Üvünme. 
mücib-i m. M797ali 
m. kıl- T699b6 


(Ar.) Mübalağa. bir şeyi çok büyütme ileri 
vardırma, abartma; pek fazla, çok aşırı, 
küçük bir şeyi büyük gösterme. 

m. kıl- T705b1-17, T710b10, A729b27, M799b13 
m. körgüz- T699b8 

m. bile 4724524 

m. М801а5 
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m.-nı А728а10 
m.-lar 1697520 


mübalağalığ (Ar.T.) Büyük, önemli. 


mübarek 


m. M8OlalO 


(Ar.) Mübarek, uğurlu, kutlu. saadetli 
değerli; bereketli. 

m. T698a5-20-22, T702b5-19, T703b17, T7O5b18, 
T707a8, Т708а11-12, T710b25, Т711510, T712a9, 
1715а14-24-27, T713b21, 1T716b18, 4A731b17, 
M785b14-22, M786a13-20, M787al6, M789a23-26, 
M789b6-12, M790a13-20, M790b6-19-24, M793a5, 
M794a22, М795а24, M795b27(2), М796Ы1, 
М797а12, М799а1В, M799b14, M800b5 

vücüd-ı m.-iğa T713b25 


mübârek—hâtır (Ar.Fa.birl.s.) Yüce kişi, uğurlu. 


mübâşeret 


mübeddel 


müberra 


mübtela 


mücâhede 


mücâhid 


mücâvir 


mücerred 


feyizli kişi. 
m. M793b7 


(Ar.) Bir işe başlama girişme. 
m. kıl- "Yakınlık kurmak, beraber olmak.” 
1698а4 


(Ar.) Değişmiş olan, dönüşmüş olan. 
m. bol- M789b6, M798a6 
m. kıl- M786a17, М802а1 


(Ar.) Temizlenmiş, aklanmış. bir durumdan 
uzak. 


m. irdi M782b9 


(Ar.) Tutulmuş, belaya uğramış, tutkun, bir 
dertten mustarip. 
m. bol- T7O04b2 
m. eyle- 4729а14 
m. kıl- Té95a4, T696b23, T708a6, 1716а9 
m.-sınıf) M788a21 


(Ar.) Nefsi yenmek için çalışma. uğraşma. 
m.-ler A721b13 


(Ar.) Cihat eden, din düşmanlarıyla savaşan. 
m. T697b18 


(Ar.) Mabet veya tekke yakınlarına çekilip 
oturan, zamanını ibadetle geçiren. 
m. irdi T713b7(2) 
m. T713b8-9 


(Ar.) Yalnız, tek. 
m. 1715а27 


mücerretlık (Ar.T.) Bekarlık, yalnız olmak. 


m.-ka T714b3 


Ee 


mücmel 


mücmelen 


mücrim 


müctenib 


müctem1 ` 


айда“ і 


müdam 


Müdümi 


müdavemet 


müdde“a 


müddet 
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(Ar.) Toplanmış. bir araya gelmiş; kısa ve az 
sözle anlatılmış, öz, özet. 

m. idi A733a26 

m. A733a26, M800a1, A728a20, 4751022 

(Ar.) Kısa olarak. kısaltılarak, az sözle. 

m. T707a17, T712a9, A728b2 


(Ar.) Suçlu. 
m. М802а9 
m.-lerğa м792а1 


(Ar.) Çekinen. sakınan, uzak duran. 
m. T700b22 


(Ar.) Toplanmış, bir araya gelmiş. 
m. M783b26 


(Ar.) Çağrı. 
m.-si M796b21 


(Ar.) Sürekli, devamlı. 
m. bol- M783b14 
m. M789a27, M792a5, M795b22 


(6.a.) Bazılarınca Zecrema ile birlikte 
peygamber olduğuna inanılan kişi. 
M. T713a4 


(Ar.) Devam etme, bir işe aralıksız devam 
etme. 


m. kıl- M798a5 
т.-1 4728а11 


(Ar.) İddia olunan şey. ileri sürülerek 
savunulan düşünce, iddia. 


.— din М799а22 

. 814 T7O3a19, 7711022, 7717627, А7 55а17, 
M788b2-6 

m.-sını T700alO 

ihtiyüc u m.-ları M792a25 

m.-ları M796b7 


m. kıl- T711a2 

m. A725a6, A733b9, M786b11, M789al6 
m.-nı A732b19 

m.-ğa M790b22 

m 

m 


(Ar.) Süre; zaman, vakit, devir, dönem: bir 
zaman, belirli bir zaman. 
m. ü zamanı T707b 
m.-1 da'vet 1708b8 
m.—i nübüvvetide T702b23 
m. T697a13, T703a3, T7O4b11, Т709а1, T715b8 
m.-de T711a8 
bu m.-de ” Bu kadar Zamanda.” M788b23, 
M790b22, M799b18 
m.—din 1713а15 


müddeti 


müdevver 


mü'ebbed 


mü'essir 


mü'ezzin 


müfârekat 


müfessir 


müfevvez 


müfid 


müflis 


müfrit 


müftehir 


müfti 


müheyya 
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m.-i T699a18, 
4726а6-22, 8727a20 
.-іп A728b21 

.— Ide T703a8, A723b27 
.-idin t712a15 
.-lerdür T709a9 
.-lerdin 1712а15 
.-lerin 472469 
.—lerini A724b17 


T713a8, A722b7, A725b6, 


(Ar.) Bir müddet, bir süre, bir zaman. 
m.-dür M787b12 
т. T708a12, T708bł1, 
M798b8, M799b10 


T710a7, A733a9, M790b19, 


(Ar.) Yuvarlak, değirmi. 
m. M787b18 


(Ar.) Sürekli, sonsuz, ebedi 
m. bol- M790a17, M797a15 


devamlı. 


(Ar.) Çok hissedilen. 
m. T714b6 


içe işleyen, dokunaklı. 


(Ar.) Ezan okuyan. 
m.-din М795Ы11 


(Ar.) Ayrılma, uzaklaşma. 
т.-1 M795a5 
m.—İnifğ M794b18 


(Ar.) Tefsirci, tefsir 
yorumlayan din bilgini. 
m.-ler T707a21, T712a8 


eden: Kur”an”ı 


(Ar.) Verilmiş. bırakılmış. 
m. bol- 4719521 


(Ar.) Faydalı, anlamlı. 
m. T718a21 


(Ar.) İflas etmiş. parasız. 
m. T718a8 


(Ar.) Çok fazla, aşırı, haddinden fazla. 
m. T7Olb15, A719a18 


(Ar.) Üvünen. sevinen. 
m. irdi 0729ai3 


(Ar.) Fetva veren, müftü. 
m.—Sİ M782b4 
m.-ler M784a1 


(Ar.) Hazırlanmış. hazır. 
m. A725a17 


mühlet 


mühlet—fezây 


mühlik 


mühr 


mühr -dar 


mühre 


mührluk 


müjde 


mükafat 


mükâleme 


mükedder 


mükerrem 


mükerrer 
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(Ar.) Mühlet, bir işin yapılması için 
verilen zaman. süre. 
m. 1699а14 
(Ar.Fa.hirl.s. )Süre, zaman arttıran, 


zaman veren. 
т. bol- A733a27 


(Ar.) Helâk edici; yakıcı öldürücü, çok, pek 
fazla. 


m. T700b12, M784a10, M785a26, M801a23 


(Ar.) Mühür. imza. 

m. kıl- "Mühiirlemek."” A725a21 
m.—i ihfa M791b11 

m. M788b25, M793b21 

т.-і M793b26 


(Ar.Fa.birl.s.) Devlet erkanının mühürlerini 


korumak ve onun emriyle gereken evrakı 
mühür lemekle görevli memur. 
m. M793b26 


(Fa.) Yuvarlak, 
oluşan ışık halkası. 
m.-sidin M787b18, M796a3 


halka: güneşin etrafında 


(Ar.T.) Mühürlü, mühürlenmiş, kapatılmış. 
m. 1711а21, М78901 


(Fa.) Müjde, sevinç haberi; hayırlı, sevinçli 
haber. 

т.-1 cünİ M787a21 

т.-і Ümid-i vişâl M792a2 

m. bile М791а22 

m. T713a25 

m.-Sİ M788bi 

m.-sin M792a4-12 


(Ar.) 
m.-ıdur 


Udül, bir şeye karşılık olan. 
T718a9 


(Ar.) Konuşma. karşılıklı konuşma. 
m. kıl- T710b22 

m. T704a15 

m.-din T702b1 


(Ar.) Kederli, üzüntülü. 
m. Ҝ11- M8Oilbil4 


(Ar.) 
muhterem. 
m. kil- M795al4 


Mutlu, bahtiyar, sayılan, aziz, 


(Ar.) Tekrarlanmış; fazla. 
m. M794b27, M795b9 


mül 


mülahaza 


mülahiz 


mülakat 


mülakkab 


mülâyemet 


mülâyim 


mülâzemet 


mülüzemeti 


mülazım 
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(Ға.) Sarap; sarap гепді. 
cam и т.-і dil-fürüz M798b5 


m. M783b11 

(Ar.) Dikkatle bakma, gözden geçirme, 
inceleme; düşünme , değerlendirme, iyice 
düşünme . 


m. kıl- 1713a17, 4722a23, 4724525, М786а5, 


M790b15, M792b19, M799b14, МВО2а2-14 
m. kılıl— A728a27, М786а14, M790a10, M794a22 


(Ar.) Dikkatle bakan, koruyan, düşünen. 
m. bol- M796b8 


(Ar.) Görüşme, konuşma, buluşma, kavuşma, 
beraber olma. 
m. kil- T704a18, T709a25, T711a23 
m. A725a5, M787a3-6 
m.—İ T7ilal9, M798b9 
m.-ın A729a23 


(Ar.) Lakaplanmış, adlanmış. 
m. bol- T708b19 


(Ar.) Yumuşak huyluluk, yumuşaklık; uygunluk. 
m. ü “özr-h âhlık bile A721b24 

mümtüz u m. M798b23 

ta'zim ü m. bile M792b9 

m. bile М799а11 

m. M793b8 


(Ar.) Yumuşak huylu, yumuşak, uygun. 
m. tüş- ” Hoş gelmek.” T700a6 

m. M796a26 

m.-rak M792b16 


(Ar.) Bir yere veya kimseye sımsıkı bağlanma, 
birinin hizmetinde, huzurunda olma, bağlılık; 
bir işle devamlı meşgul olma. 

hami-i m. М789а17 

m. kıl- A732a19 

m. A728b10, M789a5, M789b2, М791Ы5, M794b18, 
М795а5 

m.-ka M791b6 

m.-din T711a16, МВООЫ1О 

ш.-і M795b12 

m.-iğa T701b10, Т705а1 

m.-ide M799b21 

m.-leriğa M791b1 


(Ar.) Bağlılık, bir yakınlık, bir bağlılık. 
m. M799b22 


(Ar.) Birine bağlı, birinin hizmetinde olan, 
birine veya bir yere bağlılığı olan: bir 
göreve devam eden. hizmette bulunan: lazım, 
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gerekli; bağlanmış. ayrılmayan; subay; memur, 
memur adayı. 

vâcib ü m.-dur M800b24 

m. irdi T698a7 

m. bol- 4722а27 

m. kıl- A725b27 

m.-ı T702al7 

m.-ları irmişler 1715b3 

m.-ları M787b13 

m.-larını 1717a13 

m.-lar bile M794b12 

m.-lar M789b9, M794b22, M799a16, M800b8, 
M802a18 

m.-larnıf$ M795a24 

m.-lardın 4723b6 


mülemma“ (Ar.) Karışmış. birbirine geçmiş: barlak. 
m. it- M784a25 
m. M787b19 


mülevven (Ar.) Rengârenk, renkli, renk renk. 
“m. M783a25, M787b19, M801b20 


mülhak (Ar.) Katılan. eklenen. 
m. bol- T705a?9 


mültefit (Ar.) İltifat eden, bir işi yapmak için 
rağbet gösteren. 
m. bol- 170265 


mültemes (Ar.) İltimaslı, kayırılan; iltimas istenen. 
m kıl— M784b27 
m. M797b18 


mülük (Ar.) Hükümdarlar, sultanlar, melikler. 
m.-i tavayif ” Büyük İskender'in ölümünden 
sonra ele geçirdiği toprakları aralarında 


bölüşen kumandanlarının oluşturdukları 
devletlerin hükümdarları ve aynı zamanda 
ortaya çıkan Eşkaniyan sülalesi 
hükümdarlarına verilen isim.” A723b10-16-26, 
4724а1-4, A724b3-6-7(3)-10(2)-11(2), 
A725a13-14 


m. T703b21, A729b12, A731a6, A731b20 
m.-din T716a26 


m.-İ T696b3, T718a24, 4723a2, 4730а22 
m.-idin Т714а10, A729b9, A730b14 


mümerred (Ar.) Yüksek, duvarları yalçın kaya gibi düz 
bina. 


вагһ1 m.-ni 7704510 


mümkin (Ar.) Mümkün, olabilen, olabilir, imkan 
dahilinde olan. 
m.-dür T716b16, M800a12 
m.-imes 4726а12, M796a20 
m. irmes T707a25, M792a12 


487 


m. M786b1, МВО1Ы15 


mümkinü” 1-vusül (Ar.) Ulaşılabilecek. yetişilebilecek, 
kavuşulması mümkün. 
m.-rak irdi irkin М787а2 


mümtaz (Ar.) Ayrı tutulmuş. üstün tutulmuş. 
imtiyazlı, seçkin. 
m. u mülayemet M798b23 
m. kıl- Т711516 
m. М792а9-16, M800b25 


mümtüzlık (Ar.T.) Ayrıcalık, üstünlük. 
m bir- A731b20 


mümteni ` (Ar.) Çekinen. bir işi yapmaktan sakınan. 
m. T703b23 


münacat (Ar.) Tanrı”ya dun etme. yalvarma. 
m. kıl- T699b2, T703a4, 1T704a26, T705a3-14, 
T705b26, T7O7b, T708al, T7OBb15, Т711а2 
m.-da T702a12, T709b22 
m.-dın T715a4, 1717610 
m.-ı T710a18 
m.-ıda T703b18 


münakkaş (Ar.) Nakışlanmış. işlenmiş. nakşedilmiş. 
m. irdi T705b18 


münasebet (Ar.) Bağ. yakınlık. ilişki. 


m. T7O3bzi 
münasib (Ar.) Uygun. yerinde, yakışık. yaraşır, 
layık. | 


m.-dür T7ilbi3, 4725а2 

m. ігтев 27235621, M786a17 

m. bol- M788b19 

m. T701a22, М789аз, M791b2-14, M793b4-23, 
M796b10, M802a7, M795a6 

m.-rak A724a1 

m.-rak imes M783b12 


münâza'at (Аг.) Ağız kavgası. çekişme. 
m. kıl- 47225524 


münbesit (Ar.) Ferahlayan. içi açılan, gönlü 
rahatlayan. 
m. bol- T703b19 


münderic (Ar.) Bir şeyin içinde yer almış. bir şeyde 
toplanmış. 
m.-dür M786b21 


müneccim (Ar.) Müneccim. yıldızların hareketinden 
anlam çıkaran kişi. 
m.-leri T698a3 


m.-ler 169807, 48726b22, 8726b24, 87531525, 
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A731b25, A732al 


münevver (Ar.) Aydınlık, ışıklı, nurlandırılmış, 
aydınlanmış. 
m. bol— M788a1-6-8-11, M797a27 
m. iyle- 4752а10 
m. kıl- T713b21, M787b22, M797a20, M801b14 
m. T705b17 


müncerr (Ar.) Varan. neticelenen; bir şeye ilişkin. 
alt. 
m. irdi M800a26 
m. bol- M786a4 
m. 4719а8 
münferid (Ar.) Tek. eşsiz. bir. 
m. irdi T705b16 


münfa'il (Ar.) İnfi'al eden; güçsüz; utanan, eksiklik 
duyan; gücenen. 
m. bol- T711a12 
m. kıl- T711b7 
m. tüş- T704b13 


münhasır (Ar.) Mahsus. inhisar eden. içine alan. 
m.-dur M786b16 


münhasif (Ar.) Sönükleşen, sönük. ışıksız kalan. 
m. M784b9 


münhedim (Ar.) Yıkılmış. çökmüş. 
m. irdi T706b22 


münhezim (Ar.) Bozguna uğrayan. 
m. bol- T706a13, T707b 
m. it- M786a8 


münkad (Ar.) Boyun eğen. inkıyad eden. 
m. irdiler Т708015 
m. bol- T705b20 
m. kıl- A724b3 


münkalib-rüy (Ar.Fa.birl.s.) Değişken mizaçlı. 
m. A720b15 


münkati1” (Ar.) Kesilmiş. arkası gelmeyen. 
m. bol- T696a24, A724a19, M792b11 
m. kıl- T7Olb4 


münkazi (Ar.) Biten. bitmiş. sona ermiş. 
m. bol- M785bz 

münkir (Ar.) İnkar eden. kabul etmeyen. 
m. bol- (4722524 

münşi (Ar.) Kâtip. yazıcı, üslübu güzel olan iyi 
kâtip. 


m. M792b22 
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m.-ğa M793b26 
m.-si M782bi 


müntakil (Ar.) İntikal eden. geçen: dönüşen. 
m.-dür M783a26 
m. bol- A724b20, 4725а9 


müntakim (Ar.) Tanrı'nın sıfatlarından, intikam alıcı. 
m.-dür Мвооб17 


müntakimlığ (Ar.T.) Üç alıcılık intikam alıcılık. 
m. T704b22 


Müntehab (6.a.)Müntehabü” 1-tevarih-1 Mulini adlı 
tarihe ilişkin eser. 
M.-da 472055 


müntehi (Ar.) Sona ulaşan. biten. son noktaya varan. 
m. M783a27 


münteşir (Ar.) Yayılan. dağılan. 
m. kıl- A719a18 


mürebbi (Ar.) Besleyen. 
m. М799а26 


müreffeh (Ar.) Refaha kavuşmuş. rahat. 
m. A728a9 


müreffehü”1-bal (Ar.) Rahat. huzurlu. refah içinde 
m. T700a3, A728b20 


mürekkeb (Ar.) Birleşmiş. iki veya daha çok şeylerin 
karışmasından meydana gelen. 
m. kıl- M788a4 
т.-і M789ali 


müretteb (Ar.) Tertip edilmiş. düzenlenmiş. 
m. kıl- T716a2 
m. kılıl- M788a4 


mürid (Ar.) Bir şeyhe. birine bağlı olan, onun 
yolunda giden kimse. 
т. T716b21 


mürğ—zâr (Fa.) Kuş yatağı. kuşu bol olan yer. 
m.-ğa M796b27 


mürsel (Ar.) İrsal olunmuş. gönderilmiş. yollanmış 
peygamber. 
peyğambar-ı m. 1696а26, T696b3, T699a19, 
T699b15-26 


enbiya-yı m. M786b4(2) 

m.-dür T699b15-26, T707b 

m. irdi 1699а19 

m. irdiler T712b26, Т716512 

m. T702a16, T7O5b12, T707a20, T708a13, 


mürtefi“ 


mürtedd 


mürtekih 


mürüvvet 


müsaferet 


müsafir 


müsadere 


müsbet 


müsellem 
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T712b8-10, T716b13(3)-16-19 
т.-пі T716b17 
m.-ni T716b16 
m.-ğa T716b16 


(Ar.) Yükselen, yüksek. 
m. bol- T705b14 
m. M783b6, М785а12 


(Ar.) Dinden dönen. 
m. bol- T702b23 
m. kıl- T7O7b 


(Ar.) Bir işi yapmaya. bir görevi yerine 
getirmeye hazır olan. 
m. irdim M786a24 
m. bol- 4729617, M794a2 


(Ar.) İyilikseverlik, insaniyet. 
m. M800b17 


(Ar.) Misafirlik, misafir olma, yolculuk. 
m. A727a2, A728b1 


(Ar.) Yolcu, yoldan gelen. 
m. М790а5-11 
m.-ler A730al5 


(Ar.) Yasak bir şeye kanuna uygun olarak el 
konulması. 


hitab u m. M789b24 


(Ar.) Tespit edilmiş. kaydedilmiş. 
m.-dür A718b20 


(Ar.)Verilmiş; teslim edilmiş. uygun. doğru. 
kabul edilmiş. gerçekliği herkesçe 
onaylanmış. 

m. tut— ” Vermek; kabul etmek, doğru bulmak.” 
T698a27, 1698Ы1, T700a10, T7O7b,T708a15, 
T713b14, А720а2-22, A720b10, A722b7, A724a13, 
а727а25, A728b26(2), A729b26, A730a9, M787b8, 
M790b14, M797b14, M799b11 

m. A733a20(2), M786a10 


müsellesü”n-ni"me (Ar.) İdris Peygamber'in lakabı. 


müsevvede 


m. Te95b16 


(Ar.) Müsvedde, karalama. 
m.-ni M790b6 


müslüman-”müsülmaüan (Ar.) Müslüman, İslam dininde olan, 


dine bağlı. mümin. 

m. ikendürler 1715b3 

m. bol- 1714b27 

m. T700b17, 7706519, T707al16, А729а2 
m.-lar M785b15, M787a9, M793b19 
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m.-larni@ M793b26 


müslümünlığ (Ar.T.) Müslümanlık, doğruluk. 
m. M799a17 


müslümün-şİve (Ar.Fa.birl.s.) Dine bağlı, dinin 
gereklerini yerine getiren. 
m. A729a15 


müslüman-veş (Ar.Fa.) Doğru, dürüst, müslüman. 
m. M792b21 


müstağni (Ar.) İhtiyaç duymayan, doymuş. 
ta'rifdin m.-dür ” Tarif edilemez, tariften 
uzak.” T700a25, T711b12, T717b19 
-dın m. M796b16 


müstahlaş (Ar.) Kurtarılmış. 
m. kıl- M794a18 


müstahkem (Ar.) Sağlamlaştırılmış, istihkam edilmiş. 
m. M794a9 


müstahsen (Ar.) Beğenilmiş, beğenilen, güzel sayılan. 
m. bol- M800b7 
m. tüş- T709b23, M795al 
m. A726b1, A727b2 


müsta“ idd (Ar.) Yeterince дісі olan, güçlü. yeterli, 
müstahkem. 
m. kıl- A725b18 


müstakim (Ar.) Doğru, düz, dik: namuslu, temiz. doğru. 
“akl-ı m. M796b8 
feres-i m. M800b23 
m. bol- M783a21 
m. A727a17 


müstecâb (Ar.) Kabul olunmuş, dileği kabul edilmiş. 
m. bol- 7696а5, 1696625, T699b21, T700a4, 
T702a13, T705b26, T708a10, T710b4, T717b6 
m. kıl- T704a27, T708al 


müstecâbü'd-da've (Ar.) Duası kabul olunan. duası makbul 
olan. 
m. irdi T707b, T713a23 
m. T709b9 


müstedm (Ar.) Devamlı, sürekli, ebedi, baki. 
devlet-i m. bol- M791b18 
m. bol- M789a22, M790a6. M792a17, M794a26, 
М794Ы12, М795а12, M795b21, M797b5, M8Olb16-17 
m. tut- M791b20, M798a21, M798b13 
m. A733b11 
m.-ı M783b14 


müstehikk (Ar.) Hakketmiş. hak sahibi olmuş, layık. 
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m.-lerğa T716a4 


müste”men (Ar.) Kendisine eminlik sağlanmış olan. 
m. tiş- M788b12 


müsterâh (Ar.) Rahat edecek yer. aptesane. 
т.-йа 1711627 


müste'sal (Ar.) Kökünden koparılmış, kopmuş, dağılmış. 
m. ü perişan bol- 1695а22 


müsteşür (Ar.) Kendisine danışılan. 
m. M785b26 


müstevcib (Ar.) Gereken. icap eden. 
т.-і T706b20 


müstevli (Ar.) İstila eden. ele geçiren. idaresi 
altına alan, yayılan. her tarafı kaplayan. 
т. bol- T713a13, 4722524, 4730a11-25 
m. kıl- T715b8-20 
m. A723a3, A728a13 


müşahede (Ar.) Görme, gözle görme, gözle inceleme, 
Tarketme. 
m. bol- 1709а21 
m. kıl- Т698а14, T704b20 
m.—si M788a5, М795Ы1 


müşürün-ileyh (Ar.) Adı geçen. 
Üstad-ı m. M789a2 
m.—ni. M788b4 
müşekkel (Ar.) Şekil verilmiş. şekle konulmuş. 
m. kıl- 4751425 
m. Т715а18 


müşerref (Ar.) Şereflenmiş, şerefli; şereflendirilmiş. 
kendisine şeref verilmiş; tanışık olunmuş, 
bilinmiş, öğrenilmiş. 
m. ikende M784b22 
m.-dürler T711b12 
m. bol- 1696522, T697b17, T706b7, T707b, 
T709b12, Т711а20, T712a20, T712b24, T713al, 
7715616, М789а26, M789b2-10-13, М790519-21- 
24, M791a6, M791b4, M800a10, M8OOb7, M8Ola8 
m. eyle- M795a3 
m. kıl- T705b13, Т716а8, 4729616, M785b5, 
М791а6, M792a14 
m. M787b9 


müşfik (Ar.) Şefkatli, merhametli, acıyan, seven. 
selatin-i m. M793a11 
m. körgüz- T700b10 
m. M785b20, M802a18 


müşk (Fa.) Misk, kokusu ve siyah rengi ile ünlü 
madde; siyah, siyah renk. 


müşk-biz 


müşk-bizlığ 


müşk-fam 


müşkin 
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.-1 nab H797a18 
üzre M784a6 
T700b18, M784a19 
.—İ M783b4, M784a5 
.-іпі M797a27 


(Fa.birl.s.) Misk saçan, misk eleyen. 
böme-1 m. A733a25 


(Fa.T.) Misk saçıcılık, misk dağıtıcılık. 


m.-ı M782b14 


(Fa.birl.s.) Misk renkli, siyah. 
m. M783b23, M784a19 


(Ar.) Miskten, miskle yapılmış, siyah olan. 


hame-1 m. T700b1 


müşkin-sevad (Fa.Ar.birl.s.) Miskten siyahlık, 


müş'ir 


тізіг 


müşkil 


müşrik 


müsta 11 


müştağil 


müştak 


müştehi 


Müşteri 


mütaba at, 


siyahlığı. 

nükte-i m. М801519 

(Ar.) Haber veren, bildiren. 
m.-dür T697b17 

m. irdi M796b5 

m. M800a26 


(Ar.) Emir ve işaret eden. 
m. irdi A729a14 


(Ar.) Güç, zor, çetin. 
m.-dür M786b17 


(Ar.) Tanrı”ya ortak koşan. 
m.-ler T717a19 


(Ar.) Alevlenen. tutuşan; hiddetlenen. 
m. bol- T703b24, T716a4, M783a17 


(Ar.) Uğraşan. meşgul olan. 
m. üçün M783al6 


(Ar.) Tür-ciş 


>- 


m.-dur 1697а6 


(Ar.) İştahı olan. iştahlı. 
m. irmes T718a18 
m.-ğa T718a18 


(б.а.) astr. Jüpiter gezegeni. 
M. M795b8-9 


(Ar.) Birine tabi olma, arkasından gitme 
kıl- T718al3, М801а9 Т716аі 

.-і M785b10 

.-Айа М802а4 

.-ійіп 1702611 


misk 


. uyma. 


mütâla'a 


müte accib 


müte“addid 


müte'ahhid 


müte'âkib 


müte“akid 


müte'allik 


müte'assir 


müte'azzir 


müte'ayyin 


mütebessim 


mütecebbir 


müte”essir 


müteferrik 


müteğayyir 
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(Ar.) Okuma, inceleme, düşünme. 

m. kıl- 1696514, A729b17 

m.-S1 A718b15, М788а5, M794a20, M795b1 
т.-віфа T707b, M800a10 


(Ar.) Şaşıran, şaşakalan, sasan, hayrete 
düşen. 
m. bol- T698a19, T701a3-24, 1704а4, T705al1, 
T711b8, T712a5, Т714а20, T7l7bil 


(Ar.) Çok, bir çok, bir kaç. 
m. T707a7 


(Ar.) Taahhüt eden, bir işi üzerine alan. 
m. irmes irdim M799b19 
m. bol- M799b20 


(Ar.) Birbiri arkasına gelen, ardından gelen. 
m. 4721а16, М785а4 


(Ar.) Anlaşma yapan. anlaşan, anlaşma yapan 
iki kişiden her bir". 
m. bol- M799a3 


(Ar.) Taalluk eden, bağlı olan, 11gili 
ilişiği olan. 


m. bol- 1700b9, T705b22 


(Ar.) Güç, zor. çetin, müşkül. 
m. M783al5 


(Ar.) Güç, zor. mümkün olmayan. 
m. irdi T716a5 
m. М783а16 


(Ar.) Bilinen, öne çıkan. önde, meydanda 
olan, eşraftan ileri gelen kimse. 
m. T710a3, M791a8 


(Ar.) C“'ümseyen, gülen. 
m. bol- T710a11 


(Ar.) Zor kullanan. zorbalaşan. kibirlenen. 
m. A726a24 


(Ar.) Etkilenen; kederli, hüzünlenen, 
duygulanan. 


m. bol- T707b, Т7ОВЫ26, 7709517, 1717a7 


(Ar.) Ayrılan, dağılan, dağınık, ayrı, ayrı 
ayrı. 

m. bol- T696b12, 1709а13 

m. T707a12, T715b1 


(Ar.) Değişen. başkalaşan. başkalaşmış, 
değişmiş; şaşıran, şaşırmış, garipsemiş. 
hayrete düşüş. 
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m. bol- 1698а25, T700b10, T7O1b18, T712a5, 
4725а18, 4750519, A732a15, A732b17 

m. Ҝ11- 1712а2 

m. tap- T715b10 


müteğallibe (Ar.) İleri gelenler. başta bulunanlar. 
m. M793b16 


müteharrik (Ar.) Hareketli, hareket eden, kımıldayan. 
m. bol- T704a23 


mütehayyir (Ar.) Hayrette kalan. şaşmış. şaşırmış. 
şaşkın. 
“aciz ü m. ñ726a11 
m. bol- Te95a5, T712a23, T713b9, T715b11, 
A728b5, A730a21, 4753а5 


m. T715b12 
mütekaşşır (Ar.) Kusurlu, kusur işlemiş sayılan. 
m. M802a8 
mütekazi (Ar.) Borçluyu borcunu ödemesi için 
sıkıştıran. 


ecel m.-siğa ” Azrail.” 1707а5 


mütekebbir (Ar.) Kendini beğenmiş. büyüklenen. kibirli. 
m. ü cebbâr-şıfat 771459 


mütekeffil (Ar.) Kefil olan. tekeffül eden. 
m. bol- T708b21 


mütekellef (Ar.) Külfetle süslenmiş. mükemmel olarak 
hazırlanmış. gösterişli. 
m. T706b27 


mütekellim (Ar.) Konuşan, söyleyen, tekellüm eden; 
nutuk söyleyen, ulu, büyük kişi. 
vecih ü m. 4729a17 
m. kıl- 1713b26 
m. M783b7-27, M784b19, M787b3 
m.-ni T717a7 


mütelatım (Ar.) Dalgalanan. çalkalanan, dalgalı. 
m. bol- ” Dalgalanmak. çalkalanmak.” T7O4b22 


mütemekkin (Ar.) Yerleşen, mekan tutan. yerleşmiş. 
m. bol- T696a27, M797b24 


mütenebbih (Ar.) Uyanan: uslanan. aklını başına 
toplayan. 
m. bol- T704b5, T7llal3, T712b2, А726а15, 
M799a23 


müteneffir (Ar.) Tiksinen, iğrenen, nefret eden. 
m. bol- T702b6, A722b14 


müteneffis (Ar.) Nefes alan. yaşayan canlı. 


mütenevvi 
mütereddid 
müterennim 
müteşaddi 

mütevahhiş 


mütevakkıf 


mütevâri 


müteveccih 


mütevehhim 


mütevellid 


mütezelzil 


müttaki 
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m. M787b26 


(Ar.) Çeşitlenmiş, faklılaşmış, çeşit çeşit, 
değişik. 
m. bol- 1696515 


(Ar.) Tereddüt eden, kararsız. karar 
veremeyen, ikircikli. 
m. bol- T698a24, T704b20 


(Ar.) Terennüm eden. güzel sesle yavaş yavaş 
şarkı söyleyen. 
m. bol- T698a22, M787b3 
m.— M783b8, M784al 


(Аг.) Bir işe girişen; tasaddi eden. 
m. bol- A728b3 


(Ar.) Korkan, ürken. 
m. bol- A725a9 


(Ar.) Duran, bekleyen. 
m. irdiler T717a9 


(Ar.) Gizli, saklı, gizlenen. 
m. vü mektüm 4724b21 
m. M783b25 


(Ar.) Bir tarafa dönen, bir tarafa yönelen; 
bir tarafa gitmeye kalkan: birine karşı 
sevgisi vc iyi düşünceleri olan. 

m. üçün M790al3 

m. durur M789b2 

m. bol- T700a17, T701b5-19, T704a11, 
T705a6-19, T706b27, T707b, 1T707a23, T711a25, 
T711b4, T716b8, A72lal6, A728a3, 4728Ы11, 
M785b17, M787b6, M788b7, M789a5-6, M798b10, 
M800b11 

m. kıl- 170261 


(Ar.) Vehimlenen, endişelenen, korkan, . 
çekinen, kuruntulu. 
m. bol- 7704517, 1706a1-3, 4726а25, 2728615, 
A730b11 
m. A726a24 


(Ar.) Doğan, dünyaya gelen; meydana gelen, 
meydana gelmiş, doğmuş. | 
m. bol- Té95b18, 1698a3-10-11(2)-12, T699b2, 
T700a13-16, T703a22-23-26(2), T7O3b4, 
T713b20-24-26, A719b4, 4720а5, A722b15, 
A724b25(2), A729b20, A730a19-22(2), M786b20 


(Ar.) Sasılan, oynayan, sallanan, titreyen. 
m. bol- A730b24 . 


(Ar.) Tanrı”dan korkan, zahit, abit. 
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m. А722а11 


müttefik (Ar.) Anlaşmış. birleşmiş. hemfikir. uyuşmuş. 
m.-dürler T695b7, 1707a21, А721а6, A723b17 
m. irdi A725alı 
m. bol- A719b9, 4725a12, A726b14 
m. ol- M783a15 


müttefikun “aleyh (Ar.) Üzerinde ittifak edilmiş. 
anlaşılmış olan. 
m. “a. A723b17-18 


müttehem (Ar.) Suçlu, kabahatli. 
m. kıl- 1707a10 


müvasa (Ar.) Rahat, huzur. asayiş, iyilik, ihsan, 
himaye. 
m. 4726а14 


müvekkele (Ar.) müen. Vekil tayin edilen. vekil edilen 
kimse. 


m.-lerğa T703b3 


müverrih (Ar.) Tarihçi. tarih yazan. 
m.-ler 1713a3, T713b3, A719b6, A723b2, 


A727b10, A729a1, A729b12. А751а20, 4751Ы10, 
47352622 


müverrihane (Ar.Fa.) Tarihçi gibi, tarihçiymişcesine, 
tarihçiye uygun. yakışır. 
m. 1714а17 


müyesser (Ar.) Meydana gelen, hasıl olan. elde 
edilen. gerçekleşen, yerine gelen, nasip. 
kısmet, kolaylıkla elde edilen. 
m.-dür M793a24 
m. bol- T700a15, 1705а8. T716b27, 4728а20, 
А729а19, A731a2O(2), M785b22, M786b21, 
M787b21, M788a1-9, M788b8(2),M789a16, 
М790а18, M790b15, M79ib3, M793a13-20, М794Ы7, 
М795а7, M796b26, МВООЫ4-15 


müzab (Ar.) Eritilmiş, erimiş. 
191-1 m. М788а12 


müzahrefat (Аг.) Abartılı, sahte, basit, çirkin. 
m. A731b16 


müzd (Fa.) Ucret. karşılık. 
m.-idür T718a9 
m.-iğa T712a7 


müzdür (Fa.) İşçi. amele. ücret karşılışında iş 
gören. 
üstad u m. A727a9 
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müzdürluk (Fa.T.) İşçilik. amelelik. ücret 
karşılığı birisinin işini 
yapmak. birisine hizmet etmek. 
m. T702b8, T712a6 


müzekkir (Ar.) Zikrettiren. söylettiren. hatırlatan. 
m. M783b7 


müzevvir (Ar.) Arabozucu. 
harİf-1 m. T716b23 


müzeyyen (Ar.) Süslenmiş. ziynetlendirilmiş. süslü. 
bezenmiş. 
m.-dür M783a25, M797b12 
m. bol- М788а7, M8BOOb7 
m. kıl- M797a22 


паь 


nâ-bâyiste 


nâ-binâ 


nâ-büd 


nâ-dân 


na-danlığ 


nadim 


nadir 


nadire 


naft 


паг1- 


nâfiz 
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(Fa.) Saf, katışıksız, berrak. 
1а`1-1 n. irür м784а1 
1a"1-1 n. M784a4 


(Fa.) Yakışıksız iş, abes iş, hatalı hareket. 
n.-din M797b20 


(Fa.) Kör. görmez. 
п. bol- 1699517 


(Fa.) Yok olan, mevcut olmayan. sonradan yok 
olan. 

п. idi T695a18 

n. bol- T704b13 

n. it- T695a18 

n. kıl- T704b3, A726a7 

n. M784a6, M802a13 


(Fa.) Bilmez. cahil, anlayışsız, incelikten 
uzak, kaba; Tanrı”nın varlığından habersiz, 
doğru yolu bilmeyen. 

n. T698b23, T708a24, T715b23, T1717a3, 
A723a20, A727b17 
n.-ğa T718a3 


(Fa.T.) Bilmezlik, cahillik; anlayışsızlık; 
gafillik: doğru yolu bilmezlik. 

п.-1@ M799a20 

n.-ıdın 1703a25, 770852, 4727b23 


(Ar.) Pişman olan, pişmanlık duyan. 
n. bol- T702b18, T709b8 


(Ar.) Az. seyrek, ender olan. 
n. A722b1, M790b3 


(Ar.) Az bulunan, nadir olan. 
n. bol- A725a23 
п.-ві 4751512 


(Fa.) Neft yağı. 
n. T716a23 


(Аг.) Yararlı, faydalı. 
n. T712b6 


(Ar.) Nüfuz eden, hükmü geçen, etkili, sözü 
geçen. 
n. bol- A725b6 
n. M782b2 


nafiz-fermün (Ar.Fa.birl.s.) Sözü geçen, hükümran. 


Nafkal 


п. M800b24 


(6.a.)Yakup Peygamber”in Filha adlı eşinden 
doğan oğullarından bir1. 
N. T700al3 


nâ-gâh 


nâgehân 


nağme 


nâ-hak 
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(Fa.) Aniden, birden, birden bire, ansizin. 


n. Т697а25, T705b10, M797a24, M802a23 


(Fa.) Ansızın, birden bire. 
n. М795а27 


(Fa.) Güzel ses, ezgi, ahenkli ses. 
n.-1 rüd M794b15 


(Fa.Ar.) Haksız. haksız yere. 
n. 1Т695а4 


nü-hem-varlığ (Fa.T.) Sapkınlık, yanlış yolda 


nahif 


nühiyet 


nahl 


nahli 


nâ-hoş 


nâ-hoşnüdluk 


na-insaf 


nakâra 


doğru yolda olmama. 
n.-larıdın T696b21 


(Ar.) Zayıf. güçsüz, ruhen güçsüz. 
n. М794р11 


(Ar.) Civar, çevre; bölge. 
n.-din 473230213 
n.-iğa 2721а22 


(Ar.) Hurma ağacı, fidan. ağaç. 
n.-i belend-paye M795b25 


olma, 


(Ar.Fa.) Bir ağaç. bir hurma ağacı, bir 


fidan. 
n. M785a5 


(Fa.) Hoş olmayan. beğenilmeyen. 
n. 4722614, M787a9 


n. M798a10 


(Fa.) İnsafsız. 
n. T707a9 


(Ar.) Dişi deve, maya. 
n.-nı T697a20 


(Fa.) Dileğine ulaşamamış. bedbaht. 
кат u n. A721b24, A727b16 
n.-ğa 4727515 


(Fa.T.) Memnun olmama. hoşnut olmama. 


(Fa.) Faydasız. bir şeyden nasib alamamış, 


güçsüz. 
n.-dur M787a4 
n. M783b23 


(Fa.) Davul, kös. 
n.-dür (472657 


n. kak- "Davul çalmak, kös vurmak.” 472659 


n. A726b7 
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nakb (Ar.) Delik açma. delme, çukur açma. 
n.ur— ” Çukur açmak.” A729b4 
п.-1 M786a22 


nakd (Ar.) Para. akçe; para olarak bulunan servet. 
varlık. 


n.-İ M797b26 
n.-in M785a8 
n.-idin A723b15 


nâkış (Ar.) Eksik; özürlü. 
n. A725b20 
n.-lar T708a15 


nakib (Ar.) Bir kabilenin reisi veya vekil1. 
n.-ni T706a9 


пак11 (Аг.) Taşıyan. bir şeyi birinden 
birine götüren. 
n.-ini@ M788a19 


nakir (Ar.) Pek küçük, önemsiz şey. 
п. ü kıtmir ” Hepsi. iğneden ipliğe kadar.” 
M793A10 


n. ü kıtmiriğaça 472851 


nakiz (Ar.) Zıt. karşı. 
п.-і A73lb10 


nakkaş (Ar.) Nakış yapan. duvar nakışları yapan 
usta, süsleme sanatkârı. 
n.—ı kaza M788a18 
n. irdi A731b2 
п.-п1 4725525 
n.-ı M783b11 
n.-ları M796a4 


naki (Ar.) Taşıma, bir yerden bir yere götürme; 
aktarılma. aktarma; anlatılma, anlatma. 
söyleme; söz. hikâye, anlatı. 
n.-dür 769859, T7Olb2 


n. kıl- T697b18, 1700а19, T712b26, 
А725а7 ,А72367 
п. 872469 


п.-пі M788b21 
n.—İ М801а12 
n.-in M788b21 


naks (Ar.) Nakış. işleme. desen, çizgi. süs: 
resim. tasvir. 
n. M784b15 
n.-ı M80lbe 
n.-ın M787a19 
n.-ını А726а7 
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naks-pezir (Ar.Fa.birl.s.) Nakislanmis, işlenmiş. 
çizilmiş. 
n. M785a25 

па“1 (Аг.) Nal; ayak. 


n.-1 bürehne ” Yalın ayak.” M784b25 
n.-1 semend-i sipeh M795b6 

п.-1 A733a14 

n.-ini M789b11 


nale (Fa.) İnleme, inilti. 
n.-1 zür M788b10 
n. M787b25, М797а24, 4726515 


nale-keş (Fa.birl.s.) Ağlayan. inleyen, feryat eden. 
n. M785a8 


na'lin (Ar.) Takunya, nalın. 
n.-1 M784b2 


nâ-ma'düd (Fa.Ar.) Sınırsız, çok, pek çok, sayısız. 
n. M782b10 


nâ-mahfüz (Fa.Ar.) Korunmamış, korunaksız. 
n. A729b5 


na-mahşür (Fa.Ar.) Sonsuz, sonu olmayan. 
dürüd-ı n. M782b3 


nâ-makbül (Fa.Ar.) Makbul olmayan, kabul olunmamış. 
beğenilmemiş. 
n. M785a27 


nâ-makdür (Fa.Ar.) Çok, fazla;haksız, hakkedilmemiş. 
n. A726a8, M790b1 


nü-ma“kül (Fa.Ar.) Makul olmayan. akıl dışı. 
n. Т712а5 


namaz (Fa.) Namaz. 
n.-dur M8Olal 
n. kıl- Te95a15, 7714524 
n. Т712а10, М795а19, M793b1 
n.-ğa T717b5, M793b6-12 
n.-da м801а5 
n.-ı T712a10, M793bl 
n.-ın Т712а10 


nâme (Fa.) Mektup. 
n. birle M790a5 
n. durur M791a23 
п. irdi M790a5, M791a24 
n. irmes irdi M794b6 
n. biti T710a3, 4731Ы16 
n. T711a21, M791a23, M791b8-11(2), M796b5, 
M797a22 
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.-пі T711a21 

.-de M801b2 

.-din М792а6 

.-Ң M787a21, M791b8-17 
.-Sin A731b17 

.—ler M782b12 

.-lerin M782b11 
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nüme”i (Fa.) Bir mektup. 
n. М795а15 


nâ-mer'i (Fa.Ar.) Uyulmayan, saygı gösterilmeyen, 
yürürlükte olmayan. 
n. koy- ”Terk etmek, bırakmak.” M786b23 
n. T710b24, M802a15 


nâ-meşrü (Fa.Ar.) Kanuna uymayan, şeriate uymayan. 
n. T712a5, М786а22, M797b10 


nâ-murâdlığ (Fa.Ar.T.) Dileğine kavuşamamışlık, 
muradına erişememiş olma. krş. na-muradlık. 
n. M797b23 

nü-muradlık (Fa.Ar.T.) Dileğine kavuşamamışlık, 
muradına erişememiş olma. krş. na-muradlık. 
n. М798а2 


nâmuslan—- Utanmak, ar kabul etmek. 
n.-ıp A722b15-16 


nâ-muvâfıklığ (Fa.Ar.T.) Onaylamama, uygun bulmama. 
n.-ıdın M796b7 


na-münüsib (Fa.Ar.) Uygun olmayan, yakışık almayan, hos 
olmayan, kötü; uzak, ücra. 
n.-dür T700a9 
n. irmes M793b5 
n. T702b6-15, T713b24, 1714а25 


nâ-mütenâhi (Fa.Ar.) Sonsuz. 
n. bol- M783b5 


nün (Fa.) Ekmek. 
n. T715a7, T/716a16, А725а19 
n.-larnı Т701а7 


na-pak (Fa.) Pis, temiz olmayan. kirli, murdar; mec. 
kötü düşünceli, fena davranışlı. doğru 
olmayan. 


n. T705a27, Т714а1, А750а6, M799al 
n.—ifğge M799a8 

na-paydür (Fa.) Vefasız, güvenilmez; sınırsız, çok. 
rüzgar-ı п. М785а10 
n.-dur M798a7 
n. bol- T718az 


na-pesend (Fa.) Beğenilmeyen. hoş karşılanmayan, hoş 


nârenc 


nârenc—veş 


narh 


narı 


naşâyih 


nasb 


nasib 


nasihat 
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olmayan. 
n.-dür T717b20 
n. T712a27 


(Fa.) Ateş. 
n. M784a2-3 


(Fa.Ar.) Razı olmayan. hoşnut olmayan. memnun 
olmayan. 


n. irdiler 47250524 


(Fa.) Turunç. portakal. 
n. M794b3 
n.-leri M797b3 


(Fa.) Turunç veya portakal gibi sarı renkli. 
n. M794b3 


(Fa.) Çarşıda. pazarda satılan şeyler için 
resmi makamlarca gösterilen fiat. 
n.-larıdın M793b11 


Übür taraf, öbür yaka, suyun bir yakasından 
diğer yakasını anlatmak için kullanılan söz. 
n. A726b8 
n.-nı А720а2 


(Ar.) İnsanlar, halk. 
n. A726b27 


(Ar.) Nasihatler, öğütler. 
n. ü mevâ'iz 1697а13 
n. T700b21 


(Ar.) Bağlama. dikme. saplama; bir memuriyete 
tayin etme. 


п. kıl- T716a7, T717a25, A723b23, 84723525, 
А724а2 


(Ar.) Tanrı”nın kısmet ettiği şey: birinin 
elde edebildiği şey, nasip. рау, hisse. 
п.-1 taht M791a20 
п. irdi T699b20 
n. bol- 1699522, T704a15, 1T712a20, 072566, 
А751Ь5, M784b23 
n. iyle-M787a13 
n. it- T700b2 
n. kıl- T697a10, T699b22, T702a18-19-25, 
T702b10, T7O8b25, T709b14, T710b5, Т711Ь25, 
T713b18, T715a6, Т716а9(2), M786a9, M787a6, 
M788b13, M800b22 
n. ol- T699b26 
n. T700b2 
п.-1 T695a25 


(Ar.) Nasihat, öğüt, birisine yapması ve 
yapmaması gerekenleri anlatan söz. 


pend ü n. M799a23 

va*z u п. T705b23 

n. 8482 kıl- ” Nasihat etmeye başlamak.” 
T716a12 

n. bünyüd kıl- ” Nasihat etmek.” 1716a14 

n. başla- ” Nasihat etmek.” T716a4 

n. kıl- 7" Nasihat etmek, doğru yola 
çağırmak.” 7699511, 4726a11, M792b8-9 

n. T703b23, М798Б26 

n.-ni kulakka salma- ” Nasihate kulak 
vermemek, nasihat! dinlememek.” M799a8 

n.-ka M786b13 

репа ü n.-in М799а11 

n.-ler M786a15 

pendler ve n.-ler kıl- Т715а22 

n.-ler kıl- Т707а7 


naşihat-âmiz (Ar.Fa.birl.s.) Nasihat taşıyan, nasihatle 
karışık, nasihat veren. 
n. T7O1b25 


nasihat-naáme (Ar.Fa.) Uğüt veren yazı. öğüt verici 
nitelikte yazılmış didaktik eser. 
n. 1718а21 
n.-ler M792b12 


Naşihatü'l-mülük (б.а.) İmam Gazzali'nin Sencer'in emri 
üzerine Farsça kaleme aldığı, bugün aslı elde 
bulunmayan. hükümdarın huzurunda geçen 
konuşma ve sohbetleri içeren eser. 

N.-da A718b7 


nâşiye (Ar.) Alın. 
n.-m M785a25 
n.-side M785a25 


na-süfte (Fa.) Delinmemiş. 
yüküt-ı n.-dür T711b2 


naü-şüyest (Fa.) Uygun olmayan. yakışmayan, kötü. 
çirkin. krş. naşaüyeste. 
n. T712b1, A732a4 


na-şüyeste (Fa.) Yakışmayan, uygun olmayan, kötü, 
yanlış, çirkin. krş. па-ѕауеѕі. 
п. Tö94b3, T712a27, M797b19 


na't (Ar.)Bir şeyi, bir kimseyi överek anlatma. 
vasıflandırma. 
n.-1 zât M784b2 
n. M784b1 
n.-in T711b24 


nütık (Ar.) Konuşan; düşünö"ren. idrâk eden: insan. 
hayy-ı n.-dur 471856 
n. M787b3 


na-tüvan 


na-ümid 
nâ-ümidlığ 
nâv-dân 


nâyib 


nazar 


nazari 


nâzır 


nâzil 


nazir 
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(Fa.) Zayıf. kuvvetsiz. güçsüz. zavallı, 
tevazu ifadesi ile birinci tekil kişi için. 


n. M784b3, M785b18, M786b26, M795b14, M797a5, 
M800a22 


п.-п1 M800a9 
cism-i n.-ım M786b26 
zamân-ı n.-ım М790р12 


(Fa.) timitsiz. 
n. bol- T704b9, T706a21, H786b4 


(Fa.T.) Ümitsizlik. 
n. M784a24 


(Fa.) Oluk. 
n. dik 1715622 


(Ar.) Vekil, subay. 
п.-1 A722b25 


(Fa.) Naz. işve. cilve, şımarıklık, kendini 
ağırdan satma. 


n. M783a22, M796a6 
n.—ın M783a22 


(Ar.) Bakma, bakış; mec. bir büyüğün huzuru, 
katı, bakışı, incelemesi, değerlendirmesi; 
mec. göz, görüş, fikir. 

n. sal- ” Bakmak, gözle bakmak.” 4755Ы7 

n. M784b5 

n.-ğa M790b6 

n.-ıfğda M799a27(2) 

n.-ımda M788b10 

n.-ığa M797a3 

n.-ıdın M791b27 

n.-ıfğızda M790b24, M799b12 

n.-ları M789a26 


(Ar.Fa.) Bir bakış, bir göz atma. bir 
iltifat. 


n. M788a9 


(Ar.) Gören. gözeten. | 
hazır u n. ” Her yerde bulunan ve gören. 
Tanrı.” M797a4 


(Ar.) Yukarıdan aşağıya inen; Tanrı katından 
inen. : 

n. kil- T695b18, Т715а20 

n. bol- 1695а19, T696a2-19, T7OSa15, T7O6a8, 
T710b8, T714a22, А730а19, H791a24 

n. M789a9 


(Ar.) Eş, benzer. 
п.-і A731b2 


nazm 
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n. A726b13 


(Ar.) Nazım, ed. ölçülü ve kafiyeli söz 
dizisi, manzume, dizme. düzenleme. 
n.-ı gevher-feşaün A733a25 
n. u nesr M796a5 
n. bile H784a1 
n. eyle 4733a21 
n. kıl- Т700а26, M792b12 
n. T699b25, T700a24, A723b2, M790b1 
n.-ğa kir- M790b4 
n.-ınıfğ M788b3, M796a6 
n.-ın T700b1 
n.-ları MBO0a9 
n.-larıfğdın M799b10 
n.-lardın M789a26 


Nazmü” 1-cevahir (6.a.) Ali Şir Nevayi”nin Hüseyin 


nâzük 
nâzüklük 
ne 


nebâtât 


nebi 


nebire 


nebirelig 


Baykara'nın kendisini öven risalesi üzerine, 
bu lutfu karşılamak için kaleme aldığı ve 
Halife Ali'nin Nesrü”1-leal adıyla toplanmış 
sözlerinin rubailer halinde çevrilmesiyle 
oluşturduğu eseri. 

N. 4733а24 


(Fa.) İnce, narin, hassas. 
b. bol- A726b17 


(Fa.T.) İncelik. dikkatlilik. 
n. bile T7O1b17 


Ne. krş. ni. 


п. nn Бет, . ӧ ne. ne o, ne öbürü.” 
А720а24 


(Ar.) Bitkiler. 
n.-nı A726b17 


(Ar.) Peygamber; müstakil şeriat sahibi 
olmayıp başka bir peygamberin şeriatıyla amel 
eden peygamber. 

Salih N. T697b2 
şer"- n.-din M786b25 
п. T710b23, T717b14, M797al6 


(Fa.) Torun. hafid. 

n.-si 4719610, А725а24 
n.-sidür A724b19 

n.-si durur A718b3-4 

п.-ві irdi A718b11, 4719522 
n.-leridin irdi A722a8B 
n.-leridindür A720a15 


(Fa.T.) Torunluk. torun olma. nesil, soy. 


n.-ige çıkar- ” Birinin soyuna bağlamak.” 
А720а27 
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пеһјун”118һ (Аг.) Peygamber, Tanrı'nın habercisi, 
n. Т697а6 


nebiyyât (Ar.) Peygamberlik. 
lâyiha-1 n.-ımıznı 77062317 


necâset (Ar.) Pislik, dışkı. 
n.-lerni T715a11 


necât (Ar.) Kurtulma, kurtuluş. 
bahr-ı n. M784a24 
n. T706b1, T708a13, M792a4 
n.-larığa M786a3 


neccar (Ar.) Dülger. marangoz. 
n. T703b25 
Necef (ö.a.) Irak”ta Kufe”nin batısında bir şehir. 


N.-de T696a25 


neciyyu'llâh (Ar.) Nuh Peygamber'in lakabı. 


n. 1696а1 
Necmi (ö.a.) Bir Arap kabilesi. 
N. T694b6 
nedim (Ar.) Arkadaş, sohbet arkadaşı, dost. 


n. Ы sahib M791a4 
n. M796a27 


nedamet (Ar.) Pişmanlık. 
n. M799b2, M8O2a9 
n.-din M787a10 


nef“ (Ar.) Fayda, menfaat. kar. çıkar. 
n. Н Zzrar T708a24 
n. it- T710b2, 472557 


nefâyis (Ar.) Güzel, beğenilir şeyler. 
n. A731b6 


nefer (Ar.) Asker, ordu. 
n. bile A728a25 
n.-ide 4722а14 


nefes (Ar.) Nefes, soluk, üfürük. 
n. nefes M788a21 
n.-din T714b4 
п.-1 T714a18 
n.-in T714b4 


nefha (Ar.) Nefes, rüzgarın bir kere esmesi, güzel 
koku. 
п.-1 hulkufğ M798a19 


nefir 


nefis 


nefs 


nehengi 


nehİb 


nehr 


nehy 


nejend 


nekâl 


nekre 


nem 


nemâ 


nemat 


Nemrud 
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(Ar.) Bağırtı. çağırtı. feryat. figan. 
ağlama. 


fiğün u n.-idin M785a22 


(Ar.) Pek güzel, pek hos. 
n. M795b10 


(Ar.) Nefis, can. varlık; kendi, öz; insanın 
yeme істе gibi varlığını sürdürmesi için 
gereken ve varlığından doğan istek ve 
ihtiyaçlarının bütünü. 

п.-1 şüm М799а11 . 

п. Ы hava М802а4 

п. M784b19, M798b14, М802а15 

n.-im M801a23 

n.-iüni МВО2а25 

öz n.-ifğğa T709b23, A726a27 

öz n.-idin H797b19 

öz n.-lerin T701a27 


(Fa.) Bir timsah. 
n. M784b16 


(Ar.) Şiddetli, korkunç, müthiş. 
n. T705b11 


(Ar.) Nehir, su, g61. 
n.-1 Van A73lal 


(Ar.) Yasaklama. yasak etme. 
emr ün. 1697а11, M782b4 

n. kıl- T712b13 

n.-din M786b16-18, M792a19-21 
n.-1@ M795b14 

п.-і M782b4 

п.-іп M800b26 

п.-іпі M786b24 

n.-idin Т697а11 


(Fa.) Alçak. 
tıfl-ı n. A732a17 


(Ar.) Azap. işkence. 
vebal Ҹ n.-lerin M8O2a10 


(Ar.) Garip. gülünç. tuhaf. inanılmaz. 
m. T713b11 

(Fa.) Islaklik, rutubet. 

n.-1 M785a26 


(Fa.) Yetisme, gelisme. kazanç. 
neşv ü n. M799a6 


(Ar.) Usül. yol. tarz. 
n.-ıfğız 1702а27 


(6.a.) İbrahim Peygamber”in peygamberliğini 
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kabul etmediği ve Tanrılık iddiasında 
bulunduğu. İbrahim Peygamber'i ateşe 
attırdığı dini rivayetlerde ve Kitab-ı 
Mukaddes'te anlatılan zalim hükümdar. 

N.-ı gümrahğa T698b11 

N. T696b14, T697b27, T698a1-2-3-5-10-13-16- 
19-21-24(2)-26, T698b1 

N.-ni@ T698a16-17, T698b25-26 

N.-nı 7698524 

N.-ğa T698a7tz?-23, T698b7 


neng (Fa. ) Ayıp. utanma, utanç; savaş. 
gürültü, karışıklık. 
п. ü “ardur A733a2 
halığa n. kiltür- " Ayıplamak.” 4732521 
n.-idin 2732а26 


nerd (Fa.) Tavla. tavla oyunu. 
n. T712a22 
Neriman (ö.a.) İran'ın efsanevi kahramanlarından 


Sam”ın babası, Rüstem'in dedesi. 
Süm-ı М. irdi 2720а4 
Süm-ı N. A720a14 
sihr-i N. 4720а9 
N. 4720а27 

nerm (Fa.) Yumusak. 
Yezdcird-i п. A728b21 





Nersi (6.a.) İran hükümdarlarından. Sasani 
sülalesinin yedinci hükümdarı. İkinci 


Behram”ın oğlu. 292”de kardeşi üçüncü 
Behram”a halef olmuştur. 

N. bin Behram 4726а20 

Hürmüz bin N. 4726а25 

N. 4726а22 

М.-пі A730a9 

N.-ğa A728a14, 472864 


Nersi bin Güderz (5.a.) Metnimize göre Guderz”in oğlu 
olan Nersi, Yahya Peygamberin katlinin 
intikamını almak için Yahudiler üzerine 
gitmiştir. Bu vakitte İsrailoğulları’ nın 
hükümdarı Metinya'dır. 

N. b. G. 6724a17 


Nesâ (6.a.) Horasan'da bir kasaba. Bu kasabasşdan 
bir çok âlim ve meşhur insan çıkmıştır. 
N. A722b3 


nesak (Ar.) Yol, düzen; tarz. şekil. 
n. tap- M784b1 
п. 4728а12 


neseb (Ar.) Soy. nesil. 
n. ü hasebde T705b10 


nesebiyyet 
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haseb ü n. 1704a7 
n.-dür M793a4 

п.-1 4720а18 

п.-іп Т704а7, 4720а12 
n.-ide 4725а6 

n.-1@ м790а21 
п.-ішдйіп A730a24 
п.-Іегіпі T7Olbe 


(Ar.) Nesep, soy вор. 
п.-іп T696b18 


nesh ta'lik (Ar.) Nestalik, Arap harfli metinlerde 


nesi 


nesim 


nesrin 


neşat 


kullanılan bir yazı çeşidi. 
n. t. M794a3 


(Ar.) Soy, sülale, nesil. 

n.-idin T699b22-23 

п.-і A724b8 

n.-ide irdi T709a8 

n.-idin T694b5, 1696a20-24-27, T697b24, 
T699b2-4, T7llal8, T713b6, ñ719b11, A720a25, 
A720b7, А721а10, A722a8-9, А728а2, A731la6, 
A732a25, A733al, M792b11 

n.-idindür T694b4-6, T696a17, T699b26, 


, T7O8al4, T712b8 


n.-idindürler 1769455, T696a21, T696b3-14, 
T700a18, A728b16 

n.-idin irdi T697b6, T709a8, А721а20, 
ба722а10, A732b23 

n.-idin irdiler 4725а2 


(Ar.) Hafif rüzgâr, esinti. 

п.-і dil-fürüz м785а15 

п.-і seher M792a12 

n.-i subh M795b15 

n. M795a23 

n.-1ni@ M782b14 

п.-1. M782b19, M786a17, M794b19-20 
n.-idin M788a10 


(Ar.) Nesir, manzum olmayan söz. düz yazı. 
nazm u n. irdi M796a5 

n. T700a24, A733a25, M796a7 

п.-іпіҢ M796a6 


(Fa.) Yaban gülü. 
gül ü п. M801b20 


(Ar.) Sevinç. nese, şenlik; eğlence; 
mutluluk. 
bâ'ls-in. M798b10 
mücib-i n. M797a15 
“İş ü n. A728a10 
n. bile M801b11 
n. T70ib15, A719b25, A727b9, M788a11, М792а15 
n.-ka A728a10, ñ728b2, М783Ы12 . 
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nesat-engiz (Ar.Fa.birl.s.) Sevinç yaratan. nese saçan. 


n. M800b2 
neş”e (Ar.) Nese, sevinç, keyif. 
n. M796a12 
neşv (Ar.) Yetişme, büyüme, serpilme. 


n. ü nema M799a6 


netice (Ar.) Netice, sonuç; fayda. 
n. bir M785b24, М787а10 
n. tap- M788b14 
n. M785a3, M797b11-18 
п.-в1 M789b25, M796b11, M800a7 
n.-sidin 4732а9, М791а12 
ne'üzubillâh (Ar.) Tanrı'ya sığınırız, Tanrı korusun. 
n. М794а9 


nevi (Ar.) Çeşit, tür; türlü; şekil, tarz. 
n.-dür T708a4 
n. irdi T714a3 
n. T695a9, T696b24, T697b9-25, Т698а27, 
Т699а1-12-23, T699b2, 1701524, T702a25(2), 
T702b10-24, T703b15, T705b4, T708a1-16-24-26, 
Т708514(2)-27, T709b23, T710a22, T711a10-17, 
T713a19, T713b18, T714a12-20, T717a10, 
А720а9, А720Б6, A722b1, A725a15, 4726а25, 
А728а20, A731a15, A731b20-22, A732b22(2), 
M783a8-18, M784b3-22, M786a24, M788b19-20, 
M789a21, M790a25,M790b1, M792a20-21, M793a3— 
10-12, M793b15, М794а2, М794Б11, M796b2-26, 
M798a22, M799b2, M800a18-20-21, МВО1а10-17 
n.-de A725a1 


neva(y) (Fa.) Ses. seda, hapis. bent. bağ. 
n.-sıdın T716a21 
n.(y)-ıdın M785a10 


NevAdirü”ş-sebüb (б.а.) Nevai”nin divanlarından biri. 


N. M790b3 

nevahi (Ar.) Yasak şeyler. yasaklar. 
evamir Ün. M786b17 

nevâhi (Ar.) Nahiyeler; nahiye, bölge, civar. 
n. T702b6 


n.-ga T696b10 

n.-ka M791b5 

n.-de 4724522 

n.—side 1699а9, T699b12, A725b22, А727Ы21, 
0728a18, А729а10, M791b3 

n.—side irdi T703b27 

n.-sidağı 4750215 


nev-'arüs (Fa.Ar.) Yeni gelin. 
n.-ları M787b10 


Nevayi 


nevayib 


Nevayil 


nevaziş 


nevbet 


nevbet 


Nevder 


nevha 


nevha-ger 


nev-hiz 


nevid 


nevisende 


nevmid 
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(6.a.) Ali Şir Nevai, ünlü Türk 
şairi (1441-1501). 
Қ. 473359, M796b2 


(Ar.) Musibetler, belalar, kazalar. 
п.-1 çeşm zahmı M785b14 
n.-İ M791a9 


(6.a.) Bazı eski tarihçilere göre. Zül-kif1 
zamanında halkı Musa Peygamber”in dinine 
davet eden bir peygamber. 

N. T713a3 


(Fa.) İltifat, gönül okşama, gönül alma. 
п. kıl- Т711а1 


(Ar.) Sıra. sıra ile görülen iş. 
п. yit- ” Sıra gelmek.” 1698a21 
n.-İ 2724615 | 


(Fa.) Belirli zamanlarda çalınan. resmi bir 
anlamı olan davul. kös gibi bir tür çalgı. 
п.-і A723b12 
n.-in A733b5 


(6.a.) Nevzer, Pişdadiyan sülalesinden 
sekizinci hükümdar olarak sayılır. Babası 
Menuçehr'e halef olmuştur. Hükümdarlığı yedi 
yıldır. 

М. 4720а7 

N.-ğa 4720а10 

N. -ni 4720а9-12 
N.-din A720a19 


(Ar.) Yüksek sesle ağlama; ölü için yüksek 
sesle ağlayıp. ağıt yakma. 
n. bile T710a13 
n. T714b6 
n.-da M801b2 


(Ar.Fa.) Ölü ağlayıcısı, ölüye yüksek sesle 
ağlayan. 

n. kıl- A720b13 

n. T717b21 


(Fa.birl.s.) Yeni yetişmiş. 
serv-i п.-і M787b11 


(Fa.) Müjde, sevinçli haber. 
п.-і M790b12, M798a4 
(Fa.) Yazıcı, katip. devlet teşkilatında. 


ordu işlerinde veya mali işlerde yazıcılık 
görevi. 


n. М793а9 


(Fa.) Ümitsiz. 
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n. bol- 7696525, T698a21, T703b6, 4725a7, 
A730b12 


n.—lerğa М792а12 


nevrüz (Fa.) Rivayete göre Cemşid'in tahta çıktığı 
ve bayram ilan ettiği gün, bu gün Güneş'in 
koç burcuna girdiği gün olan 21 Mart'a 
rastlar; İlkbahar, ilkbahar başlangıcı. 
n. A719a18, M782b14 


nevvera'llahu merkadehu (Ar.) Allah onun kabrini 
nurlandırsın. 
n. T700a25, M796a9 


nez (Ar.) Can çekişme. 
n. hâleti H801a7 

nezâhet (Ar.) Temizlik. paklık; incelik; bilgi, 
hüner. 


п. ü kabahat МВО2а12 
n.-in А720а1 


nezâket (Ar.Fa.) İncelik, hassaslık, naziklik. 
b. A726b13 


nezr (Ar.) Adama. adak. 
n. kıl- T713b8 
n. T713b9 
n.-imiz M799b16 


ni Ne. soru zamiri, soru sıfatı. soru zarfı; 
hangi. nasıl, ne türlü. ne kadar; 
kuvvetlendirici; olumsuzluk, yokluk 
bildirici. 
n.-dür T698b10, T712aš, T714a8, 47240524, 
A726b22 
n. halk siz T710a8 
n. kişi sin T712a4 
sin n. kişi sin 1712а2 
n. kişi durur 4728513 
her n. bile A729b23 
n. üçün T7llbi 
n. ” Ne ” (Soru zamiri) 1697а21, 170968, 
1714a13, 1714b15(2), T716a22-27, T716b16, 
1Т718а14-25(2), A720a23, A723b15-19, А726Ы16- 
18, A728b13, A7Z9b4, M786b1-6-7, М7В7Ы12, 
M789a12-13-21, M790a18, M792b20, M793a5, 
M793b9, M798a9(2)-12, M799b3 
n. ”Hangi ” (soru sıfatı) 7706015, T714b15, 
T718a5, А726а26, а750а27, M783a2, 
M787a5-23(2), М787Ы15, M788b19, M791b5-6, 
M792b22, М794а5(2), M797b15(2), M799b15, 
МВО2аз 
n. ” Nasıl. me türlü. ” (sifat) 1701624(2), 
1704a13, T717a4, (4725514, A726b7, М78Заз, 
M786a27, M786b8, M788a2-3, M790a5(2), 
М791а24-25, M792a2-3(2), М794а25, M795a19-23, 


nicad 


nice 
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M796a2-5(2), М797а10-20, M797b9, M80O0O0b11, 
M801a22(2), МВО1Ы15 

п. ” Nasıl ” (Zarf) T7O8b22, M799b2i, 
M8BOla23 

n. ” Не: değil o n ( pekiştirme, 
kuvvetlendirme. )T705b12, T716b11, A729a25, 
А755а20, A733b3, М790а16, М795а11, M795b15, 
M799b15 

п. ” .... değil, .... yok, ....sız. ....mı? ” 
T7O8b10, T717b24, М784а7, M785a5, M786a19, 
M787a24, M788a18, M791b23, M796a17(2), 
M797b10-11 

her п. 1714Ы2, Т716а11, М785Ы1, М792а8, M79Ba9-25 
her n. ki M784b6, M785a6 

her n. kim 4728а11, М784а7, M786a1-2, 
M788b13, M790a23 

n. kim 472761, M783a18, M787b5, M796b12 

n. mikdâr ” Ne kadar. ”T699b7, (730a1, 
M793a25 

n. nev ” Nasıl, ne türlü. ” т699а1, 1709523, 
T714a20, M788b19-20, M793a12 

n.-ge T705b27, A732a23 

n.-din = Neden, hangi sebeple.” (71858, 
M786a17 

n....n. з Ne.....ne ” 1T699a19(2), T707al2, 
A719b1(2)-25(2), 8721b12(2), A725b7-8, 
А726а25(2), A726b4(2), M783a27, M783bl, 
M784a8-9(2), M785a15-16, M785b12, М790а22(2), 
M795b12, M798b18(2), М799а14 


(Fa. nijâd) Soy, nesil, neseb. 
n.-ın A722b5 


Nice: pek çok, bir çok, ne kadar, nasıl, 
belirsizlik sıfatı. 
п. irdi A726a15 
n. katla T708a26, T712b18, T7l6b11, 4720515, 
8721а14-17, A728b8, M800a14 
bir n. 1695а25, 1699615, 1702al1, T7O5bil, 
А725а5, 8732b23,, М7ВВа4, М789а16, М790а9, 
M792b12, M793a14-18, M799a23, M800b21 
her n. T700b19, 1708a21, T715a8-18, 
0727b17-18, A728a27, М788а17, M793b2, M800a14 
n. T696a6, 1696025, T697a17, Т697Ы1, T699a10, 
T700a20-22, T703b14, T704a20-22, 1704625, 
Т7Оба17, T7O7b, T708a27, T708b13, Т709а5-4, 
T710a8, т711а5, Т711059-11, Т712а15, T713b25, 
T715b8, 1716b23, Т717а19, Т718а4, А719а9, 
A721a8, 472269, 8724b12-14, 8725a4-21, 
б726а20, 472604, 4727а20, 8727b25, (6729511, 
А? 50а19, 4731Ы5(2)-6-7-В, А732а1, M783a16, 
M786a14, M787a24, M788b7, M790b14, 
M793a8-9(3), M795b3, МВООБ27 
п.-пі T716a26 
п.-п1 A73ib27, МВО2аз 
n.—side М792а14 
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niçük Nasıl: hangi şekilde. 
n. T69Bböt2), T709b16, T711b25, T712b1-2, 
А725а24, 4730а1, M784b13, М789а5, M792b3-22, 
M801a23 


n. kim T715b6, 472004, M783b10-26, М784а2-5, 
M784b16-17(2), M791b21, М79Ва1-7 


nida (Ar.) Çağırma, seslenme; ses, hitap. 
п. it- МВООЫ19 
n. kıl- T714b10 
n. T704b17,M792b8 
n.-nı T714b12 
n.-sı T704a13 


nigüh-bün (Fa.) Bekçi, koruyucu. gözcü. 
n. T718a7 
n.-ıdur T718a7 


nigâhbânlığ (Fa.T.) Bekçilik, gözcülük. 
n. T709b14 


nigâr-hâne (Fa.) Resim ve heykellerle süslenmiş olan 
yer; güzelleri çok olan yer. 
п.-і сіп M787b15 
reşk-i n.-i сіп M795b17 


nigeh-dâr (Fa.) Koruyucu, saklayıcı. 
п. ol- МВО00Ы15 
п.-іШі? M790a3 


nigün (Fa.) Ters, uğursuz, aksi, eğilmiş, tersine 
dönmüş. bükülmüş. 
n.-dur M786b7 
çarh-ı n. M785b16 


Nigükar (б.а.) Erdeşir”in lakabı. bkz. Erdeşir. 
N. A727a25 


nigün-sür (Ра.) Baş aşağı. 
n. bol- 8755810 


nihal (Fa.) Taze, düzgün fidan. 
n. M795b23 
n.-idin М795а22 


nihan (Fa.) Gizl1. saklı. görünmeyen. 
n. irdi A722a17 
п. bol- T708b9, 4724611 
n. 1%- A733b3, M785b7 
n. T708b10, M783b25, M791b13 


nihayet (Ar.) Son, uç, son derece. 
n. T7llal8 
n.-ka т711а2 
n.-ka yitkür- 7?” Bitirmek, son vermek.” 
T702b17 
n.-dın köprek ” Çok, çok fazla.” T695b22 


nihayetsiz 


nijad 


nik-babt 
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n.-İ T705b8 
n.-ide H790b11 


(Ar.T.) Bitimsiz, pek çok, çok: sonsuz. 
n. irkenni М791а5 


п. T704b24, А721а1, 1784b12-25, М785а15, 
M801b4 


(Fa.) Soy, nesep, nesil. 
n.-ımdın A722a24 
n.-ını A73la6 


(Fa.) İyi. 
n. M799a7 


(Ar.) Örtü, perde. 
n. Т698а15 


(Ar.) Nikah. kanuni evlenme. 

n. kıl- ” Nikâhlamak. ”T695a12, T6€95b12, 
T699a24, Т700а11, T710a4-15, A73la18 

n. Т700а7, A729a19 

n.-ğa kivür- ” Nikahla evlenmek.” T714a4 

n.-ı T701b1(2), Т714аб, T717a20 

n.-ığa kivür- T703b20, A725a14 

n.-ığa tart- 1711Ы1О 


(Fa.birl.s.) Bahtı iyi. talihl1. 
веһ-1 п. A733b5 
n. T718a19 


nik-endişlik (Fa.T.) İyilik düşünme, iyi düşünceli 


NİL 


nil 


nime 


olma, iyilikseverlik. 
pâk-nefs ü п.-Ке 4752512 
n.-J@iz M796b10 


(6.a.) Nil nehri, Afrika'nın en uzun olan ve 
Akdeniz'e dökülen nehri, Mısır'ın hayat 
kaynağı olan nehir. 
М. 1T702al4, 1T703b5-7, T704b5-10-14(2)-18, 
T7O7a24, T714a24-25 


(Fa.) Çivit. 
Ç. T714a24-25 


Şey, nesne; hiçbir şey, bir şey. 

n. bile T710b19 

n. üçün а750а1 

n. T696b20, T698b6-16-26, T702a24, T702b9-12, 
Т705а1, Т705611, Т706Б6, T706a7, T7O7b, 
Т711ав, T711b25, T713a13, T714a26, T714b1-15, 
1718a15(2), A719b6, А726а26(2), А729а4, 
4729523, A730b17, 47520522, M784b15, M786b21, 
М791а24, M792a13, M793a3, M793b14, М797а13, 
М801а19, M801b7 

п.-п1@ M8Olb6 

n.-ge T702a25, 7715611, 7717626, A723a14, 


nime 


nime 


ni “met 


ni'meti 


Nİmrüz 


nigöri 


nisbet 


A723b18, M790b23 

n.-si T702b5, M784b2 

n.-ler T704b2. T718al, 4731a26, M792b21 
n.-ler bile T711a23 

n.-lerni 4719212, б4751а20 

n.-lerdin 1705611 


Nasıl. 
n. irkenni 1711a24 
n. M795a20 


(Fa.) Yarım, parça. 

n. irdi 472708, 4730525 

bir n. irdi A73la5 

n. T697b22, 1699а18, T704a8, A718b14, 4730a2, 
M789b9, M795b1, М800а21 


(Ar.) Azık, yiyecek, ekmek; Tanrı'nın 
insanlara bağışladığı iyilikler; saadet. 
mutluluk; iyilik, lütuf, ihsan, bağış. 
küfrün-ı n. 1715a5(2)-10 
n. Т701а8, Т71Ва1, M800b20 
n.-iğa M787a8 
n.-ler M800b23-25 
n.-lerğa M800b26 
n.-lerdin M800b27 


(Ar.) Nimet. bir nimet. 
n. M800b19 


(б.а.) Sistan”da bir vilayet, İran ile 
Afganistan arasındadır. Aslında kaynaklar 
Sistan ve Nimruz'u aynı yerin farklı 
dönemlerdeki iki adı olarak kaydeder. 

N. A728b25 


(Ar.) Bir malın zekâtını vermek üzere 
varılması gereken miktar. 
n. МВ01а2-4 


(Ar.) Nisan ayı. 
n. M787b25 


(Ar.) Saçı, saçma, serpme. 
n. eyle 4755а22, M787b17 
n. it- M796a24 

n. kılıl- M784b3 

n.-ıfqğa A733a22 


(Ar.Fa.) Saçılık. saçı. 


n. it- 7 Saçı olarak serpmek, dağıtmak.” 
M796a6 


(Ar.) Sebep; bağ, ilgi bağlılık; 
mensubiyet, soy, taraf; bağlama, bir 
bir yerle, bir şeyle 11g111 kılma. 

n. bile M799b15 


nisyan 


nis 


Nisabür 


nisan 


nisane 


nişâne'i 
nişâni 


Nİşâpür 


n'it- 


n. bir- A729b12, A730b9, M799b27 
n. kıl- A719b11, M798b5, M800a2 
n. M792b27 

n.-1 T707a17, A718b2, A719a27 
n.-iğa T705b11 

n.-idin A719b22 


(Ar.) Unutma. 
n.-dın M785b23 


(Fa.) Bıçak ve hançer gibi şeylerin sivri 
ucu, iğne; zehir. 
n.-idin M79828 


(ö.a.) Nişapur, Horasan'ın dört başşehirinden 
en önemlisi ve orta çağda İran şehirlerinin 
en büyüklerinden biri. krş. Nişöpür. 

N. A719a6 

N.-dın M787a15 


(Fa.) İz, işaret, alâmet, belirti; ferman, 
mektup, berat, yazı. 
n.-ı “alİ-şan M787bi 
n. bir- 7716024, М783Ы15 
n. bol- M787a14 
n. M787a14-18, M788b6, М791а15, М797а5 
n.-nı T713a27, M783al1, М787а16, M792b22, 
M792b22, M793b26 
n.-ı HM786b15, M788b27, M789a10, M791b5, 
M795a8, M795b7, H778b4 
n.-ıdur 1718a18 
n.-ı irdi M796b16 
n.-ın M790b10, M793b26 
n.-ıda M789a19, M79ibi, M796a9 
п.-1812 M792b21, M793a5 
n.-ları M792a7 
n.-larıda 4724а5 


(Fa.) İşaret, iz, alamet. 

n. T706b23, M783b6, M785a27, М797а18 
n.-Sİ T695a9, M796b15 

n.-sidür T717b20 

n.-ler1i A719a15 


(Fa.) Bir iz, bir alâmet, bir işaret. 
n. M786b3, M794b1 


(Fa.) İz, belirti. işaret. 
n. irdi М787а21 


(б.а.) Nişapur. Horasan”ın dört başşehrinden 
en önemlisi ve orta Çağda İran şehirlerinin 
en büyüklerinen biri. krş. Nişübür. 

N.-dur 4725Ь11-12 


Ne yapmak. ne etmek. 
n.-sün M787b21 


niyaz 


niyazi 
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n.-ti T702b25, 1708b17 
n.-küsidür 4725515 


(Ar.) Yalvarma. yakarma, dua: büyük birine 
karşı selam. saygı sunma. dua etme istek. 
ihtiyaç. 

“ас2 ü n. M802a9 

“ar; u n. M788a15 

“ışk u n. A731b12 
ızhür-ı n. М798а22 
ruk'a-i n. M798b8 

n. u hâksârlığ M792a25 
n. birle M796a23 

n. A726b4, M782b14, M783a20, M784b26, M799b9, 
M801b25 

n.-dın M795b22 

n.—ım М786а21, M795b15 
n.—ı 4751512 


(Ar.) Dua, bir dua. 
n. M783b18 


niyüz-mendlık (Ar.Fa.T.) Duacılık. dua edicilik. 


niyüçün 


niyyet 


niza"“ 


nizam 


Nizâmi 


n. M800a8 


Şunun için, bu sebeple, şu sebeple; niçin. 

n. 1697р18, Т700а25, 770152, T702a26, 
T718a7-8, A720a26, A729b19, M786b19-27, 
M787b23, М798а11, M799a14, M800b25 


(Ar.) Niyet, meram, maksat, istek. 
п.-ійа M791b27 


(Ar.) Çekişme, kavga, anlaşmazlık. 
n. bol- A729b13 

n. kıl- A723b11 

n. А721а11 


(Ar.) Düzen, tertip, yol; kaide. 
n. М788а13 
n.-ını 4729620 


(6.a.) Genceli Nizami. ünlü İranlı şair. 
(1150-1214?) bkz. Şeyh Nizami. 
Şeyh Nizami 472551 


Nizümü” t-tevürih (ö.a.) 


nokşan 


nokta 


N.-de A718b6, A720b3, A724b5 


(Ar.) Eksiklik, azlık, eksik, kusurlu, 
noksan. 
n. M802a13, 4726b25 
n.-ı М786а20, М802а7 
n.-lar tigür- T695b2 


(Ar.) Nokta, benek, leke, yer. 


nokşani 


nöker 
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n.-1 1“tidal-i rebi'i 4719217 
n.-1 mihr M791a6-7 

n. koy- T716b17 

n.-S1 M797a26(2) 

n.-sıdın М795а15 

n.-ları M797a27 


(Ar.) Noksanlık, zarar. 
n. M787a12 


(Moğ.) Hizmetçi; sarayda hükümdarın veya 
beyin özel hizmetinde bulunan görevli. 
n. 4725а2, M789b26, M798b25 
n.-leri M794a13, M8Olal6 
n.-ler M793al 


nökerlik(g) (Moğ.T.) Sarayda hükümdar veya beyin özel 


Nübih 


nuhüset 


nuküd 


Nu'man 


hizmetinde bulunma görevi. 
п.-1 М794а14 
п.-іде 2750619 
(ё.а.) Nuh Peygamber'in oğlu, Ham'ın dokuz 
oğlundan biri. 
N. T696b10 


(ö.a.) Nuh Peygamber. 

N. tüfânı M784b3 

N. “aleyhi "s-selam T695a15, T695b18, 
T696a4-5-8-10-12(231-14-19-20-22-23-24, 
T696b9, T697b3 

N. “aleyhi”s-selamnıfi T696a13-14, M792b10 

N. “aleyhi's-selâmğa T696a18 | 

Н. bin Melik bin Menüslah bin idris T696al 
Lağti binYünân bin Târeh bin Yâfes bin 
N.-dur A723a8 

N. “aleyhi ”s-selamdın 16597b16 

N. bile 1697621 

N. Т695а16, T696a1-9-15-17, T696b17-19, 
T697b23-27, A718b3 

N.-nıfğ T696b18 


(Ar.) Uğursuzluk. 
n. M791b24 
n.-lerin M802a11 


(8.a.) İskender”in annesinin atalarından 
biri. 


Efliyün bin N. 4725а10 


(Ar.) Paralar. nakitler. 
n. A722a25 


ғ 
(ö.a.) Metne göre Yezdicerd'in bakıp 
yetiştirmesi için oğlu Behram'ı terbiyesine 
teslim ettiği Arap hükümdarı. 
N. bin Mendez 4727520 
Н. A728a3 


numüne 


nüre 


nürsız 


Nusaybin 


Nusaybin 


nuşret 


Nuşreti 


nüş 


Nüşakaü 


Nüşİrvan 


(Ar.) Görünmüş. gözükmüş, aşikar. 
n. H794a27, M797a18 


(Ar.) Aydınlık, ışık, parlaklık. 

n.-ı “ayn ” Pek sevgili kimse (özellikle 
evlat için.)” M796a21-23 

gerd-i reh-i nnürufğnı M797b7 

küh-ı n. M783a3 

n. M787a24, M788a5, M795b18, M797a6 

n.-da M783a3 

n.-ı T704a12, M786b17, M788a8, М802а5 

n.-ın M785b13-14 

n.-ıdın M788a6-11, М8В0О1Б10 


Arsenik ve sönmemiş kireç ile yapılan kıl 
dökücü merhem. 
n. T/7libli 


(Ar.T.) Işıksız, görmeyen. 
n. merdüm ” Görmeyen gözbebeği.” M784b8 


(8.а.) Nusaybin, Güneydoğu Anadolu'da bugün 
bir kaza merkezi olan eski bir şehir. 
М. T714b9, 4725010 


(6.a.) Azerem-duht”un tahttan indirilmesinden 
sonra, tahta çıkarılan fakat hükümdarlığı 
sürdüremeyen kişilerden biri. 

М. A732b25 


(Ar.) Başarı, üstünlük: yardım. 
n. A725b11, M796b23 


(ö.a.)Behmen'in Babil'den uzaklaştırdığı 
Buht-ı Nasar'ın soyundan bir hükümdar. 
N. A722a8 


(Fa.) İçki. 
п. eyle- T695b6, A723a5 


(8.а.) Kalut”un veliaht tayin ettiği oğlu. 
N.-ğa T707b 


(6.a.) İran”ın Sasani sülalesinden yirminci 
hükümdarı. Adaleti ile ün yapmıştır. 
N.-ı “adil 1718а20 
N.-ı “âdilniğ т718а22 
N. bile 4729a21 s 
М. A729a20, A729b24-27, A730a7-9-16(2)-23-25, 
0732b27 

N.-nı 64729515 
N.-ğa Т718а21, 4729524, A730a9 


Nüşİrvünü”1-"adil (ö.a.) Adil Nuşirvan. bkz. Nüşirvân. 


nutfe 


N. bin Kubad 0729b15 


(Ar.) Atmık, sperma, er suyu. 


nutk 


nübüvvet 


nücüm 


nüfüz 


nükte 


nükte-dün 


nükte-riz 


nümüyiş 


nümâyişsiz 
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n. Té98aš 


(Ar.) Konuşma, söz, söyleme. konuşma kuvveti 
ve özelliği. 


n. M800b20 
п.-шй М787622 
n.-ları M785a4 


(Ar.) Peygamberlik, nebilik. 

п.-і bülend 1709612 

envâr-ın. T708b16 

hümay-ı n. t718a3 

müddet-in. t702b23 

n. hil'ati т704а14 

л. 8 hikmet T712a19(2) 

n. irdi T7O7b 

n. kıl- T700a3, T7O9a17 

n. T695a19, T697a17, T699a7, T7O3b26, 
T704a15-17-18, T706b2, T707b,T709a25, T709b3, 
T710a6, T710b2-4, 1712b25-27, T714a14, 
T716a8, A723b3-13, A729b2, М79569 

n. -de T712b10 

п.-1 T713b24, T717b14 

п.-іп T704a19, Т708а15 

n.-iğa 7697216, 1697618, T711b8, Т715а2 
n.-ide 7702025 

n.-idin 1695а22 


(Ar.) Yıldızlar. 

n.-ı dırahşan M785a24 
n.-rahşân M787a25 

n. ilmi T695b17, T717b22 
n. ehli 1698а4 

n. M782b18, M787b19 


(Ar.) İçe geçme, işleme. 
n. kıl— M796b21 


(Ar.) Nükte, herkesin anlayamadığı ince mânâ; 
ince mânâlı söz. 

п. A733b2, M782b5, M79Ob12, M801b19 

n.-ni A733a26 

n.-ge A733a27 

n.-si M786b5, М797а26 

n.-sin T712a26 


(Ar.Fa.) İnce söz söyleyen, nükte bilen. 
n.-ı T697b26 


(Ar.Fa.birl.s.) Nükte saçan. 
n. eyle- A733a25 


(Fa.) Gösteriş, süs. 
n.-dür M787b20 


(Fa.T.) Gösterişsiz, süssüz. 
n. M782b9 


nümüdar 


nüsah 


nüvvab 


nüzül 
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(Fa.) Görünen, âşikâr. 
n. irdi M800a5 

n. it- M800b22 

n. M785b1, M798b14 


(Ar.) Yazılar, yazılmış şeyler. 
R. Т702а20 


(Ar.) Naipler, vekiller; kadılar, kadı 
vekilleri; nöbet bekleyenler. 
n. M786b24, M788b15, M79ibi5 
n.-ğa M794al 
n.-dın M793b3 
n.-ıdın M801b26 
n.-ları T715b3 


(Ar.) Aşağıya inme. yukarıdan inme. 
n. kıl- M797al6 

n. kılıl- M791a25 

n.-idin T713b21 


oğlağ 


oğlan 


oğul 


oğulsuzlığ 


Oğlak. 


0.-nı 7697520 


Çocuk, evlat; erkek çocuk. 

o.-ları 169457, 1T708a23, T713b5, А719а27, 
А724Ы27 

o.-ları bile A724b27 

o.-larıdur 1694b8 | 

o.-larıdurlar 1694b7-9 

o.-larığa T695a23, T696b1, T701b26, T713a25 
o.-larıdın T713a25, А721Ы1, А725а2, 
A732b25, M792b23-24 

o.-larıdındur T702a16 

o.-larnı 1711а24 


Erkek çocuk, erkek evlat: çocuk, evlat. 

o. kız 4729525 

o. uşakları T712b15 

o. uşağıfğnı A731a2 

o. T694b21, 7695612, Т696а26, 769654, 
T700a12, T7O1b2, 1T703a23, Т711а22, T711b14, 
T714a13, 4724521, A725a22, 4727519, А729а20, 
8733a7, M792b23, M793b13, M796a24 

0.-ğa T6S94b21, T713b12 

o.-dın M791b2 

o.-um 1709а24, A727b4-5 

o.-umdur A722b16 

o.-um irdi T714b7 

o.-umnıfğ 1717b9 

o.-ufğ T709a24, T709b10, Т710а5, А722а25 

о.—-1 T694b6-7-8, 1695а22, 169508, T695b21-27, 
T696a18-26, T696b1-3-10-14, T699a7, T699b16, 
T700a17, T701b23(2), T702a15-24, T702b4, 
1705а22, T707b(2), T708a20, T709a20, Т710а19, 
T716b5, А718Ы11, 12719a10-21-24-26, 1719b3-8- 
18-26, 4720а1-14, 8720b7-14-20-27, А721а26- 
27, A721b19, A722a8-10-13, A722b1-6-15, 
A4723a18-235-24, A723b9, 4724а12-15, А725а2-14- 
24-26, A726b2, A727a23(2)-25, A727b3-153, 
A728b25, A729a21, A730b15-23, A732al1 

o.-ıdur T694b7-8, Т696а27, T696b18, T697b6, 
T708b18, 1715622(2), 8720a7-12, A721a25, 
А72206-15, А725а6-7, M792b10 

0.-1 irdi 1T695b25-26, 17702524, 17706519, 
7718621, 8719026, А721а15, A724a21, 
А724020(2), 4731518, A732b27, A733a6 

0.-1п1@ 2719626 

o.-ın 472257, A725a7, 4729а25, A732b12 

о.-э%п1 T711b16, A722a19, А7Ӱ31Ы24, А732а7 
0.-1Üa 1T707a6, A719b8-11, 4725а12, (4727514, 
A728a2, A729b25 

o.-ıdın A730b20 

o.-çılay A722b16, 4723a18 


Çocuksuzluk. 
o. T7O7b 


N 
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ohsa- Benzemek. 
0.-Г T718a10, M793b10 
0.-mas M801bl 


ohsas Benzer, es. 
0.-1 A723b18 


obsat- Benzetmek. 
o.-ayin M798b4 


ok Bizzat, tam, kesin olarak, aynen: mutlaka 
anlamında kuvvetlendirme edatı. 
o.-dur M786al2 
o. Т700Б1, A722b13, 847230522, A724b7-15, 
А725а10, 4726а5, A729a27, M793b27 


ok ok. 
о. u уа T699b19 
O. T697b12(2), T698b22 T717a16(2) 
0.-1 A727b27 5 
o0.-nı 1Т698622 
o.-ın М791а135 
о.-1ба 4724a24 
o.-ları M800b3 


okla- Okla vurmak, ok yağmuruna tutmak, ok atmak. 
o.-ladım 1698625 
о.-р irdiler M80lal6 


oku— Okumak,yazılı bir metni okumak; belli bir 
metni sözle tekrar etmek; büyü sözleri 
söylemek. 


ezber o.-dı ” Ezbere okumak. ” 1713b2 

0.-p T697b21, T716b7, 47255, A728b17, M789b1 
âferin o.-p ” Beğenmek, aferin demek. ” 
T/713a19 

efsün o.-p ” Büyü yapma. ” T716a17 

0.-ğaÇ M797a6 

o.-ğuçını 47255227 

0.-Г T696b15, M794a4 

o.-rnı H782b12 

o.-rğa 4721517 

o.-rda M784b6, M794a4 

o.-mak M793b4 

o.-mağıdın M800a8 


okuli- Okunmak, okumak işine konu olmak. 
o.-dı M787a23 


okut- Okutmak, okuma işini yaptırmak; okumasını, 
öğrenim görmesini sağlamak. 
o.-salar M793b14 
о.-ир T7Olb25 


ol O, işaret sıfatı, işaret zamiri. 
o. (sıfat) T694b2-4-5-19, T695a4-18-27, 
T695b3(3)-14, T696a6(2)3-9-13(2)-19-23, 
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T696b1:62)-10(2)-13-16-19-22-24(2)-25, 
T697a1-2-3-6-7(2)-13-15-16-17-18-22-25-26-27, 
T697b1(3)-2-3-10-12-13-20(2)-25, T698a3-4-5- 
11-12-19-20-23, T698b1-4-8-14-17-20(2)-23-26- 
27, T699a5-10-11(2)-12-14-16(2)-17(2)1-23(2), 
T699b1-5-11-16-19-21, T700a1-2-3-11-18-24, 
1700b9-12-13-14(2)-16-21-22-26, T701a1-6-7- 
8-13(2)-21, T701b3-18-24, T702a2-3-5-13- 
14-18-25, T702b3-6-9-12-15-17-19, T703a3- 
5(2)-8-9-12-16-20-22-27(2), T703b7(3)3-8-9- 
11-21(2)-24-25-26, Т704а3-4-5-6-10-11-12-21- 
23-24(3), T704b2-5-6-10-11-12-13-14-16-20-23- 
25, T705a1-3(2)-5-6-8-9-12-16-18-22-23, 
T705b3(2)-4-7-8-11-14-15-19-21-23-24(2)-27, 
T706a19-20-21-22-24-25-27, 1T706b1-4-5-7-8-9- 


10-11-12-135-14-16-19(2)-21-25-27, T707a4(2)- 
10-12-14(2)-15-19-21-26-27, T707b(10), 
T708a3(2)-4-6-9- 11-16-17-22-25-27, T708b6-— 
11-12(2)-15-19-21- 24-2612), 
7709а7-11(2)-16-22-26-27, 1709b1(2) 
-4-15(2)-27(2), 1710a4(23-5-10-18-22(2)-25, 
T1710b1-10-12(2)-21(3)-27, T711a1-5-6-27, 
T711b7-10-11(2)-15-20-21-27, T711a8(23-25-26 
T712a6-7-8-10-14-17-25-26, T712b17-22-27, 
T713a1-9-12-16-17-20-24-27, T713b1-16-24-26 
(2)-27(2), T714a1(3)-3-5-6-7-8(23-9(2)-10- 
14-19-26(2), T714b4(7)3-5-6-7-9-12-13(3)-19- 


21-27, 1715а11-14-15, T715b8-10-12-13-17(2)- 
19(2)-20-23(2)-27, T716a1-2-3-4-5-7-11-12-14- 
15-16-19-20-21-22-25-26, T716b1-2-3(2)-4-7(2) 
-15-24(2), T717a2-3-6-7(2)-11-12-17(2)-20-22- 
26t3),T717b7-8-10-12-13-17-25, T718a10-11(2) 
“17, A719a1-9-12-17(21-18, 4719611, A720a9-13 
“20, A720b6-8-10-23, А721а7-9, 4A721b13(2)-15- 
16, 4722а23-26(2)-27, А722511-14-15-25-27, 
А725а9-11-12-15-14-15-16(3)-17-20-21-27, 

8723b1-6-17(2)-20-22-25, 4724a12-19, 4724b3- 
19-20-22, А725а5-5-7(3)-10-17-19-27(2), 
A725b9-15-20-21, А726а17, 4726064, A726b14-24- 
25-26, А727а4-5- 7-14-22-2, A727b23, A728a7- 


10-21-22-23-25(2)- 26-27,A728b8-9-10-12-25, 
А729а1-5-9-15-19-20 -21, 4729b4-17-20-22-25- 
26(2), А750а12-13-17- 19-24-27, 4730б11, 


R731a8-11-14-15-20-24, А75152-6-16(2)-22-25, 
0732a15-18, А732ЫВ-13, А755а1-5-6-21, M782b1- 
2-3-5-8(2)-11(2)-16(2)- 18, M783a1-5-8-17-18- 
19-24, М78567-15-22, M784a6-8-9-15-16-18-19- 
20-23-25, M784b9(2)-10 
(2)-12,M785a20,M785b6-—7(2)—-10-11-13(2)-15(2) 

—-17(2)18-19(2)-20-22, M786a11-12-14-15-20-21 
(22-27, M786b4-5-16-23, М787а13-14-26-27(2), 
M787b2-4(2)3-5-6-9-11-12-13-14-17-19, М788а10 
“11(2)—13-16(21-26-27, M788b21-22-23, М789а5 
(2)-8-17-20-21(2), M789b2-4-7, M790a4-11-27 
(2), M790b6(2)—7-10-12(2)-13-15—25(2), M79la5 
(2)-9(2)-10-11(2)-12-14-17-18-19, M791b1-4-5 
(2)-11(2)-12(2)-13-20, M792a18, M792b8-10-11, 
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M793a17-24,M793b8-9-13-25, M794a5-8-12-13-17 
-26,M794b1-3-22-25, M795a1-6-16(2)-19(2)-20— 
25(2), M795b8-12-13(2)-19-20(2), M796a3-4-9- 
10-17-25,М796р4-16-21(23-24-25-26-27, М797а7 
-12-13-16-18-26, 9M797b1(2)-4-6-7-8-12-13-15, 
M798a-16-22-25-26-27, M798b9-10(2)-15, M799a4 
-20-25, M799b11-13-22, M800a4-18-20, MBOOb3-9 
-14-21, MBOla9, М80159-20-25, M802a21 

о. (zamir)T694b5(2)-12, T696a4-5, T695b1-7- 
11-16-17-19-22, T696b2-18, T697a12-21, 
T697b7-11, T698a4-15, T698b5(2)-10-16, 
T699a27, T700a8, 1T700b17, 1701а9, T701b11, 
T702a16, T702b4-11-17, Т7ОЗа12, T703b231(3), 
T704b27, T705a15, T705b2-13-15-16-20, T706b5 
-13, T707a18, T707a1,T707b, 1708a20, T708b3- 
13-17 (2)-20-21-24, T709a10, T709b9-20, 
T710a17, T710b3-4-6(2), Т711а315%?), T712a23, 
T712b1, 1T713a6-7-22t(z), T713b6-7, T714aS3, 
T714b15-18, T715a15-18, T715b1-2-19- 
25,Т716а8-14, 1T716b6-8-13-27, 1T717a9-14-16- 
27, 1T717b15-25, T718a7-11(2)-12(2)-19(2)-20, 
R718b2-3-9-13-16 (2)-17(3)-18(2)319(3), 
А719а6-7(2)-26-27, 4719b9-26-27, 4720a1-2-3- 
7-15(2)-23, 4721a12-14- 16-21-26-27,472155- 
16-24-25, 4722Ы3-6-9-10- 17(2)-22, 
А725а1-2(2)-21, A723b3-9(2)-10, 48724a2-9-16- 
21-23-26-27, A724b1(2)-3, 4725а2, 48725b2-3- 
14-27, А726а11-14-19-21-23-25-26, A726b1-6- 
7.А727а9-14-26,4727511-15-17-18(23- 23, 
A728b1O-11-19, 4729b1-7-23,4730a3(2)-11- 21- 
23-25, 8730b1-27, 4731a3-4-22-27, A731b3- 7- 
9-11-16-19, A732a2-4-23, 80732b9-11-12-15- 16- 
20-22-23-26, A733a2-3-4, 8733b4, M782b14, 
M783b19, М784а7-20, M784b1-6-11-21-22-24-25- 
26, M785b21-23, М786а7-11-16-25, M786b9-21- 
27, M787a5(2)-7-8-12-14-17-22-26, M787b7-11- 
20, M788a5-16(2)-27, М78865(2)-7-8-11-135-17- 
19(2)-21-27,M789a5(2)-7-10-15(2)-19-21-23-24 
M789b1-3-6-9(2)-10-12-18, М790а1-5-7-11-12-15 
-19-20-25, M790b19, М791а1-4-6-8-12-14-26, 
M791b1-17-23-27, M792a5-8-14, M792b5-8-11-14- 
15-20, M793a14-18(2)-20-22-23-27, M793b2-5-6- 
8-9-11-14-15-17-19-21-22-23-25-27, M794a2-3-6 
-8-10-12-13-15-16-19-21-23-25, M794b2-4-9-12- 
18-20-23-25, M795a1-5-17-24-25-27, M795b7-9- 
10(2)-16-17, М796а22-24-25-26-27, 1796b6ö-13- 
20, M797a5-10-17-25, M797b6-18, М798а6-15, 
М79ВЫ7, М799р1-9-18, МВ00а5-10-25, M800b2-5-7 
-12-15-18, M80lal3, M801b3-10-15-17-22-25, 
M802a24-26 xÇ 

tā o. ki "Öyle ki.” T7OOb2O 

o.-durur T717b1, M786b15 

o.-dur 1685Ы17, T€698al, 1702а20, 1T703al7, 
T706b24, Т708а4, T710a6, T716b13-14, T717b26, 
А75062, M786a12-21, M792b5, M793a27, M798a18, 
M799b3, M800b11-26, М801516, MBO2a7-20 

o. irdi T695a9-26-27, 1T704b5-7, 17706517, 
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A718b1O, A726a17, M789b12 
еп: 169451-2(2)-4(3)-7-8-9-11-14, Т695а4- 
6-18-19-27, T695b2-4-10-17-18-22-2462)-25, 
T696a1-2-18-19-22-24-26, T696b3(2)-10-21, 
T697a1-13-16-21-27, 169767-11, T698a8(2)-16-24, 
T698b5-6(7)-7-23-26-27(3), Т699а21, T699b4-9- 
16-21-28, T700a4-6-7-10-17-18(2)-21-23-24, 
T700b5-15-18-27, T701a23, T701b4-24, T702a2- 
3-6-10(2)-12-17-27, 1702b1-16-17-19-22, 
T703a8-12, T703b6-10(2)-12(2)-14-19-20-25, 
T704b12-14-15, T705a15-21-25,T705b4-17-18-19, 
T706a1-7, T706b18-20-26, T707a3-11-12(33-13- 
17-18, T707b, T708a1-8-14-19-21-22-25, T708b9-10-11 
-13-14-26, T709a6(2)-13-14-18-19-22, T709b7- 
12-20-26, 1710a20-22-26, T710b5-6-7-8-9-16- 
19, T711a2-12-17-19, 1T711b10-15-16-18-19-21- 
22, T712a5-9-13-15-19, T712b3-24, T713a18-19 


(2), T713b11-12(2)-14, T714a4-6-7-14-15, 
T714b9-14-21-23-24, T715b1-3-13, T/716a1-2-15- 
16-21, T716b21-22, T717a8-13-21-24, 
T717b3(2)3-6- 17-19(2)-22-23-27, 
T718a2:71-3-6-10-14-17-19 (2)-21-22, T718b2- 
15, 0719a4(2)-7-8(2)-21-24- 25, 
A719b3-4-5(2)-6-18-24, А720а1-5-4-5-14-22 
-25-26, 8720b10-11-12-13-14(3)-26(2)3-27, 


А721а5—23, А721Ы5-10-12-22-25, а722а9-12-15- 
16(2)-17, A722b2-5-6-9-18-19-25-27, A723a1— 
2(2)-8(2)-9-24-26-27, 82723b8-20, 4724a6-7(2) 
“-8-9-11-12-15-16-17-23-25-26(2)-27, A724b1— 
2-19-21-24, A725a1-10-12, 0725b2(2)-3—-4(2)— 
11-15-19-21-22-25-26, А726а1-9-14-25, A726b2 
-6-7-10(2)-21, A727a3-6-8-13-19-26, 4727b8- 
10-12-13- 14-24-26-27, А728а2-20-26, 8728b5- 
20-25-27, R729a4-8-10-25, A729b3-5-6-9-16-19- 
20, A730a3 (2)-4-6(2)-8-17-19-22-26, (A730b6- 
19-23-25-27, A731a4-5-6(2)-11-13-1702), 
А8751Ь2-5-15-18, A732a7, 4732b4, M782b1-2-4- 
13, M783a3, M783b3-4-14-19, 
М784а4(2)-5-24-25, M784b2(2)- 4-5, 
M785a6(4)-16-17-18, M785b9-11, М7Вба15- 
26(2), M787a7-23, M787b3-4, M788a6-7-26, 
M788b3-6(2), M789b11-12, M791a24-25, М792а4- 
9, M792b11, M793b18, M798a2-3-10-18, M796a7- 
18-19(2)-20-21, M797b9(2), M800a9-21- 
22,M800b19-20,M801b5-7-21-22:23, M8O2a15-17 

ап1@ bile. T698a6, T7O1b2O, T7O6b26, T707aZ, 
T7O7b, T708b24, T709a25, T710b7-22, А720а15, 
6721525, 872555, А725а11(2), A729a6, А729Бр8- 
9, А7 50а7, А751Ы1, 4752а14(2)-19–-24—2612), 


A732b20, А755аВ-12-26, A733b4, M795a14, 
M800a26 


anıfü birle M783a15, 


anı dik A7zob21, A722b5, A727a22,A731b10, 
M784b14, М797а6 


anı sarı 1698512 
anı üçün T706b18, T713b15, A725b21 
anı T695a4-24, T695b4-5-12-16-20-21(2), 
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А696а5-6-17, 1696Ы19(2), T697a2-5-7-8, T697b6 


- 15-26, T698a7-12-14-20, T698b5-8-9-25, 
T699a1-20-27, T699b10-13-15-27, T700a9, 
T700b11(2)-19, T701a6-13, T701b16-22, 


T702a11-17, T702b6-11-25-26, T703a7, T703b4- 
19-25, T704a9-18, 1T705a21, Т705617, T706a4 
-7-24, T707a5-11-19, T707b(2),T708a2-14, 
T708b7-11-17- 21,1709a21-24,1709b4-16,T710a1— 
6-15-2162), T710b20, T7lla15, T711b1-2-3-22, 


T712a2-2, T712b2-10(2)-12-18-19-21-22-25, 
T712a5, T713a6-10-22, T713b23, T714a23, 
T714b12, T7/15a8-17-18-19(2)-27, T715b11, 


T716a8-25, 1T717a14-15-20-25-26, T717b13-14, 
1718a24, 
A718b3-5-7-15(2)-16-21,A719a3-10(2)-16-21-23- 
25, A719b3-13(2)-17(2)-20-25, A720a4-8-11-15- 
17, 4720b4-7-9-17(2)-19(2)-21-23-26, 4721a4 
(2)-8(2)-12-18-24-27, A721b3-4-8-15-23, 
A722a7-13-18-20(2)-22, 4722b3-8-10-13-22-25- 
A723a17-21-23-25, A724a3-5-6-20, 4724b4-6-25 
(23-27, A725a12-20-24, A725b2-3-12(2)-17(3)— 
21-27, 4726a1-4-6-7(2)-16, 4726b4-5-18-20, 
А727а2- 5-14-19-22-27, 
A727b1-9(2)—11-16-22-24-27, A728a5-11- 
26 ,R728b5-9-13-21-24-27, A729a1(2) -15-17-22- 
26-27, A729b7-8, A730a2(2)-5-16-18, A730b3-9, 
8731a6-8-11-14-16-21(2)-25, A731b7 (2)-13, 
8732а4-5-12, A732b3-7-13-16-19-23-24- 26, 
А735а5-4-6-7-12-22, 873555, M782b12-13, 
М785а11, M783b2(2), M785b14, M786a23, М787а17 
-20, M787b8, M789a2, М790а15, М791а4-14-24, 
М795а18, М796а19-21-24-25, M796b12-25, 
M797b14, M798b25, М800а12, M8OOb9, MBOlal6, 
М801514-15, МВО2а25 

аҝ̆а T694b3-11-12, T695a1-2-3-9-12-19, T695b12 
-14-25, 1696а2-3-6-9, T698a3-8-13-14-24-25, 
T698b10-11, 1T699a2-7-12, T699b19-20-22-27, 
Т700а2-10-22, T700b6-18, T701a4-19, T7O1b11, 
T702a4-7-25, 1T702b3-12-14-18-23,  T703b5-9, 
T704a7-8-18, T704b12-13, T705a26-27, T705b1- 
13-18-19-20-22-25, T706al, Т707а22, 
T707b,T708a24, T708b10-13-16, 1T709a15-17-21- 
24, T709b4-5-9- 14(4)-16-18, T710a7, T710b5, 
Т711а15, 1Т712а17 -20-25, 1712b1-9-18-23(2), 
T713a14-19-24, T713b15-16-26, T714a7, 
T714b16, T715a6, T716a2-14, T716b13-142)-21, 
T717a16-19(2), 1717621, T718a13-18, T718b13, 
А719а2-20, 4719b4-9-21, 4720a2-6(2)-7-11-21, 
0720b10-22 -25, 
А721а8-9-10-26-27,472102(2»)-3-4-24-26, 
A722a19, A722b2-4(2)-7-8-11, A723a5-14, 
A7235b3—-14(2)-20, А724а5-8-25, А725а2-6-8-11- 
12-16-22, A725b6-9-19-25, А726а1-3-10-16, 
8726b3-17, A727a4-23-25(2), 4727b1-5-6-14-19- 
20 -21-23, 4728a7-22, 4728b9-11-14-26tz), 
А729а13(2)-15-20, A729b9-12-15-23, 4730a5-9- 
10-11-22, 4730b7(2)-8(2)-18-19-26, A731a9-18- 
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20,A731b5-11-16-24,4732a19-21-27, A732b9(2) 
-12, A733a17(2), A733b2(2)-5-7, M782b5, 
M783a23, M784a26, M785a5(4)-23-24(2), M785b12 
(2), M786a15-24, M786b1-5-18, M787a21, 
M788b21, M789a4, M789b5, M790a9, M791a6-12, 
M792a2, M792b20, M793b9, M794b19(2), M796b1, 
M799a25, MBOlb22-23, M802a14-23 

anda T696b13, T698b15, T699a5t(z)-21, T700b13, 
1705527, 170454, 1705а7-20, 17066153, 
T707b,T708a12, T712al4, 1714а21(2), 1T715a7, 
T718a14, A718b10 (2),4719a15-16-25,A72Ob18, 
A721a22,A723a20, 
80725a15,4727a11,4729a9,4730a20, A731a5-22, 
A733a11(2)-23, M784a18, М784Ы16, М786Ы8, 
M787a2-4-7, M793a23, M792b22, M794a13, 
М795а26, M796a7(2), M799b17(2), M800a6-7(2), 
M800b22-27 

andağı 4727a5, М789519-22, M790a24 

andaki T717b21 

andın T694b10-19, 1T695b17-20, Т698а14-22, 
TGƏBb18, T699a21, T699b1-24, T700a23, T700b7, 
T701b5, T702b6, 1T703a23, T703b18, T705b2, 
T706b2-8-13, T707a5, 1708a20, T708b12, 
T709b6-11-12-18-25, 171055, T711a20, 1T712a20, 
T712b14, Т715а10-16-21, Т714а14, 1T714b9-25, 
T715a2-9, T717a10-11, T717b14-16, A718b9-14, 
А719а5, 8719514, A720b22, 4721а15, 4721b25, 
A722a14-27,A723b20,A724a1,0724b15-16(2)-23, 
A725b24, 4726а24, 8726b21, 8728al, 4728b7, 


А729а19-25, А729015-17, А750а9-11-21, 
A730b10-24, A731a18-19, А731014, 8732aS-18, 
A732b4-11, А7355а7-10, M783b20, M784a26, 


M784b8, M785b18- 19, M786a23, M786b2-3-20-23, 
М787а11, M788a6- 8, M788b8-22, M789b20, 
M790b10-11, M791b8, M792a8, M795b2-17, 
M796a14-18, M796b5-6, M797a24-27, M798a18-19, 
M799b20-26, M800a21, М8О2а2-15 

andindur T7O2a19 

andindurlar ñ722b4 

andın burun T695a5, T717b18, A719a13, 472565, 
А728а19, M787a8 

andın so T707b, 1714а20, A721b7, А755а5, 
M802a19 

andın sora 1694b9-19, T695b27, 769907, 
T706a6, T707bt2), T711a24, T712b10, T716a10, 
T716b15, T717a2, А724а19-25, А726а1, 4727a15, 
6727515, A728a19, 4750а24, A732b19, М800а16- 
18 

ança 1695а27, 4697а10, T698b20, T700b17, 
1707а17, T707b, Т710а17, 1711а19, Т717а19, 
0721a21, A729a5, M784a6-7, M785b22, M789b20, 
M790b20, M793a8, M799b22, M800b20 

andak T694b5, Т696а7-10-20, T697a2, Т70055-5 
-27, 1702а27, 17026202), T703a19, Т705Ы18, 
T704b22, Т705а17-27, 1705022, Т706а24, 
T707al, T7O7bt2), T7O8b8, Т711а11, 17126011, 
1714а11, Т716а9-22-24-25, 1716522, T717a8, 
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А719а2-14- 15, A719b5(2), 4720а15, А721а6-22- 
27, R721b17, A722b1-5, 4723a6-12(2), A724b20, 
4725а26, A725b14, A726b18, 4A727b3, 4728a9-26, 
A728b2- 8, А750а12-20-25, A730b2-3-22, 
M782b6-7-10-11 M783a18, M783b22(2), 
M784a3(3), M784b16-24, M786b2-3-15,M788a9-10, 
М7885Ь5-12-18-20-22-27 М789а5, M790b14-21, 
M791b14-23, M793a2-13-21- 24-26, M793b10-22, 
M794a4-5-9(2)-10, M795b27, M796a20-24, 
M797a16, M798a2-7, M798b16-17, M799b27, 
M800a4-13-20, M8OOb17, M8Ola8, M801b5-6-7-26, 
M802a7 

andak-dur T696b1 

olça T699b21, T700b2, 1701а9, T702a7, Т705а5, 
T7lla7, T711b13, T716b16, Т717а11, 
4725018-26, A724b8, A727b12, А755а21-22, 
M785a6, M786b21-22, M788b8, M789b16, M791a13, 
M791b3-8, M794a5, M795b18,M800a12(2) 

olar M799b21(2) 

olarnıfğ M799b14 

o.-dın 4726525 

alar T695a21(2), Т696а20, T696b21-23-26, 
T697a14(2), T697b11, T698b16, T699a11, 
T700b26, T701a4-10, Т70109-11-15-15-17-19-26, 
T702a2-7(2), T7O2b4, T703a3-21, Т704а4-6-22- 

23, T704b1(2), T705a18-24-26, T705b7, T706a10 
(2)-25-26, T706b10-13-22(2), T707a27, 
T707b(2), T708b5, 

T710a8-11-12, T712b15-27, T713a27, T713b2-6, 
T714a1-23-24, T715b4-8-14-16, T716a17-27, 
T716b18, T717a24, A718b1, A719b21, A720b5, 
8721a10-11, A723a14, А7235Б11-19, A724a5, 
A724b7-12-15(4)-27, А726а9, A726b20, 
А731А9(2)-11, A731b25, M784b18, M788b19, 
M790b25, M793b12-17, M794a7-14, М795а17, 
M795b14, M796a15, M799b26, H801a11 

а1агп1%@ T695al6, 1696515-20-22, T697a9-12, 
T697b11-22, T699a4, T700a26, Т704а5, T704b24, 
T705a13-24, T706bl, 1708а17-19, T709a4, 
T712a7, T715a17, 1715b4-6-24, T716b12, 
А7 19а26, 4725а1-4, 4728616, M789a6, М791а10, 
M794a16, M794b15, M796a16, M797a20, M800b1-5 
alarnı T695b25, T696b21-23, T697b9, T699a14, 
T701b14-27, T703a2, T704b7, T706a11-21, 
T707a23, T707b, T708a7-8-10-18, T7O9b2, 
T710a23, 1713a12, T714a11-13, 1714611, 
T715b17-19, T716a26-27, A719b23, 4722626, 
A723b23-26, 4724Ы16, A726b8, M788b19, 
M793b13, M800b25, M802a5 

alarğa T697a10-21, T701b13-27, T703b15, 
T704a21-22-27, T704b5-7-19-26, T706a22-26, 
Т707а7, Т7ОВа24, 1709a12, T715a21, T715b5-7, 
T716b1(2), A719a27, A723b6, 4724613, А725а16, 
A728a4, А752а19, M792a26, М795а26, M793b17, 
М795а17, М801а17 

ајагда A719b20 

alardın 7697а15, T698a10, T699all, T700b8, 
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T701b6-16, Т708а11, T710a9-24, T711b25, 

T712a27, T712b11-17, T714b1-12, А719Ы21, 

А720а%, A720b5, 42724a22, 4726a13, А728Б5, 

R731b5, A732b4, M789b25, М794а18, M797b24-25, 
M798a4-5, М801а14 


Olmak, olmak yardımcı f1111. 

o.-ğıl A733b10 

o0.-sun Т696а1, A7353a13(2), M789a9(2), 
M790b17-18(2), M792a9-10, M794b2, M796a8(2), 
M797b2(2), М798а24, МВО1Ы1В 

o.-masun M788a22 

o.-dı T708b9, T709a17, T717b21(2), 
А720а10-16-25, 4721612, A724b14(2), A728b18, 
4729а15, 4A729b14, 47350525, A732b20, M783a6, 
M795a21, M796b25, M798b3 

o.-sa T699b26, 171257, 171501, 4724b15-16, 
8729515, A733a18, М797а24 | 
0.-ġay 1718a22(2), M784a13(3)-14, M791b7(2), 
М792а9, М797а10, M800b14(2)-15(2) 

o.-ğa sin M800b8(2) 

0.-т18 M789b5 

0.-ğusı M786a26 

o.-uban M791b7 

0.-up M783a15, M784a26-27, M784b2, M794b24 
o.-may M786a19 

o.-ğaç 4722а1, A724b13 

o.-ğan M798b14(4) 

agüh o.- мвооьв 

“âmm о.- T718a22 

Аваг о.— M79Ob18, M800b15 

âzürde о.- M788a22 

bahar o.- M796b25 

bür-keş o.- M794b2 

behever о.- M798a24 

beri о.- A720a10 

giriftür o.- M798b14 

güsâr о.- M797b2 

“ayan о.- A724b13 

halâş о.- A721b12 

h'âr o.- M798b14 

kahramân о.- 4729514 

karâr о.- M796a8 

katil о.- a732b20 

kişver-hıdiv o.- 4750525 

mağlüb o.- M791b7 

mahbüb o.- M784a13 

manşür o.- M791b7 

matlüb o.- M784a13 

mensüb о.— M784al4 

merğüb o.- M784a13 

mesned-nişin o.- A732b20 

mesrür o.- M791b7 

mikdür о.- M790b18 

murad o.- M786a26, M792b2 

muti” o.- M792a9 
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müttefik o.— M783al5 

nasib o.- T699b26 

nigehdür o.- M800b15 

nümüdür о.- M798b14 

paydür o.- M796a8 

pedid o.- A724b15 

pür-nür o.- МВО1Ы1В 

seretan o.- M783a6 

sezâ-vâr 0.- M798b14 

şüh o.- 4720а23, 728618, A733b10, M800b8 
tübi”-1 tab"-ı bedi” o.- M792a10 
vâkıf o.- 4A722al 

vakt o.- A724b14 

vişâl o.- M798b3 

Zarür o.- 4724514 


olar Onlar. bkz. ol. 


oltur- Oturmak, bir şeyin üzerine oturmak: tahta 
çıkmak, tahta geçmek, hüküm sürmek; durmak, 
bir yerde bulunmak; yerleşmek. 
0.- A721b24 
o.-uiğ A731a15 
о.-81 T695b7, Т7О2а11, T7O3a17, А719а4-11, 
A719b1, A720b15, А721а9, А721612, 4722а19, 
А724а18-25, A725b8, а726а21, 4727b2-10-26, 
А728а9, 4728619, A729a24, A730b8-27, A73la4, 
А7515Ь21, A732a16-18, A732b10 
o.-dılar 1697а10 
o.-madı M797b24 
o.-ur irdi A730a26 
o.-up irdi T717a25, А725а5-4 
o.-up irdiler T703b7 
o.-up 1695a18, T702a7, T706a24, T709b21, 
4719а17, A727b13, A731a19-23, A733a1, 
М785Ы11, M793a8-20-23, M793b7-19, M801a7 
o.-ur T716a21 
o.-ğanda H793b24 
pâdşâhlıkka o.- 4721b24, 4724а18, 4729a24, 
A731a4, A732a16, R732b10 
pâdşâhlık tahtığa o.- 4751521, A732a18 
saltanatka о.- 1702а11, A719all 
saltanat tahtığa o.-A719a4, A719b1, 8720b15, 
А721а9 
tahtka 0.- 8721512, А722а19, A724a23, 
A727b2-10, A728a9, A730b8, А733а1 


olturt- Oturtmak, yerleştirmek; tahta çıkarmak; 
birisini bir yerde durdurmak, bulundurmak. 
o.-tı A722b7, A729b14 
o.-tılar 4728а2,472959, 4732а25, 473268-23- 
26, 0733a4-8 
o.-urlar irdi T710b16 


о.-ир Т701а22, T701b14, T702a7, T707b,T711b4, 
A721a20 


on 


on bir 


on bis 


on iki 


on iki тій 


on sikiz 
on 
on tokuz 
on tört 
onunçı 


on üç 


on yiti 


ordu 


orlan— 


sikiz miñ 


pâdşâhlıkka о.- A721a20 
tahtka о.- A732b8-23-26, 4733a4-8 


On. 

o. T697b21-22, 170166, 1702а24, 
17053Ы19, T704a8, T705a5-7-9, Т7Оба14-18, 
T706b18, T7O7b, T709b10, A719a14, 472065, А724а11, 
A724b5, A725a23, A725b1, A727a26, A728b21 

o.—nı 1698а4 


o.-ıda 1696а15 


T702b4, 


On bir. 
o. b. 
A&730b25 


T700b6, Т702а15, A718b1, 4A724a9-10, 


On beş. 


o. 
o. 


b. yigirmi M790b20 
b. A724b4 


On iki. 
о. 1. T695b4, 1704Ы18(2), 
1708а1, 1709a23, 
Т714а23, 4719а14, 
4730а20-23-24, M786a9 


о. 1.-side т7О5а1 


T705b8, 
T710b10-14, 
A720a8-16, 


170639, 
Т711а26, 
А727015, 


Оп 
о. 


ікі bin. 
i.m. T705a10-12, 4731b4 


On 
o. 


sekiz. 


в. T696b11, A728b22 


On sekiz bin. 


O. в. m. 4735155 


On 
o. 


dokuz. 
t. А724а11 


Оп 
о. 


dört. 


t. A723a4, A724b5, A725b6 


` 
Onuncu. 
О. T697b24 


On üç. 
o. ü. T709a20, T714a21, T717b3, 4723a26-27 


On yed1. 
о. y. T700b5-15-22, T702aB, T715a26, 4728622, 
8751524, A732a8 
Karargâh, askerin konakladığı yer, hükümdarın 
karargâhı. 
o.-sıda 272062 
o.-sığaça Т714а11 

Bir 


şeyin üzerinde bir şey oluşmak, 


orta 


ortancı 


or(u)n 


ot 


otla- 


otlağ 


otlaş 
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kaplanmak. 
o.-dı T713al8 


Orta, zamanın veya mekânın iki uç noktasından 
eşit uzaklıkta olan yer veya zaman. 

0. T705a26 

o.-sıda M784a13, M788b25 


Ortanca, yaş bakımından üç kardeşin büyüğü 
ile küçüğü arasında bulunan. 
0.-ві A719b18 


Yer; mevki, makam; mahal. 

...2.-ın tut ” Bir şey bir şeyin yerini 
tutmak, yerine geçmek.” M798b27 

o.-ını T711a26 

o.-ığa T695b7, T700b27, T702b10, 17710012, 
T711a27, A720b14, A722b19-20, А726а24, 
80727b10-13-26, А751а26, A732a26 

o.-ıda T695a12-18-23, 1713a17, A719a4, 
4724а23, А726а20, A729b14 

o.-ıdadur 769452 

o.-larığa T714b20 

o.-larıdın 1715а11 


Ateş; mec. sıkıntı, üzüntü, elem. 

o. bile 4735001, M783a3 

o. sal- T698b8, M785a7, M788a22 

О. T695a8, T698b9, 1T703a20, T703b16-17, 
T704al1, T708a26, T712b14, T716a2, T716b10O, 
1717а15, A730b4, М785а15-19, M783b24, 
M784a3(3) 

о.-п1 T698b9 

о.-пі T698b11 

o.-ka 1695а10(2), T6S98b8-9(2), T700b12, 
T704a10, T716a3-6-23, A720b23, M795a8-19 
o.-dın A720b24 

0.-1 A730a19, M783a16-19, М784а20, M786b26, 
M794b19, M795a15 

o.-ınıfğ м787а1, M788a21 

o.-nıfğ bile 472955 

o.-ın M794b21, M80la23 

0.-ığa M784b27, M794b5, M795a18, M800a6 
o.-ıdın T703a7, M783a6-8-10, M783b10, 
М784а21, M785a23 

o.-larığa M797a8 


Otlamak, hayvan için dolaşarak yerdeki ot, 
çimen, yaprak yemek. 
o.-mamış 1705а27 


Otlak, hayvan otlatılan yer. 
o.-ıda M787b9 


Kat, tabaka. 
o. T711b7 


otluk 


otsız 


otun 


otuz 


otuz altı 


otuz bir 


otuz iki 


otuz üç 


otuz yiti 


oyğan- 


oyğat- 


oyna- 


oyun 
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Ateşli, ateşle kızdırılmış, kızmış. 


0..7707а14, М788а5 


Ateşsiz. ateş olmaksızın. 
o. T709a9 


Odun. ateşte yanacak şey. 
0. T698b8 
o.-nı 473054 


Otuz. 


o. T695b17, T697a17, T699a18, T703b20, 
Т701Ы1, 1705a3, T710a18, T715al16, 4720a25, 


А724а21, A725b6-23, ñ731b19 


Otuz altı. 
o. а. А725а26 


Otuz bir. 
o. b. A724b17(2)-18, A725b16 


Otuz iki. 
о. 1. T7Olbi, А/19а9, 4722b7, 


Otuz üç. 
o. б.-14е T715a27 


Otuz yedi. 
o. y. A724a25 


Uyanmak. uykudan uyanmak. 
o.-dı 1717а21 

o.-ğaylar T715b15 
o.-mışlar T715b9 


А724Ы17(2) 


о.-1р T696a23, 1703а21(2), Т717а25 


Uyandırmak, uykudan uyandırmak. 


o.-ti T698b18 


Oyun oynamak; feda etmek; hareket etmek. 


o.-dı T712a22ı 
o.-ğay М791Ы27 
o.-makı T697b5 


Oyun. eğlence. 
0.-ğa T706b10 


ëbüge 


ӛс- 


öçkü 


öçür- 


ögey 


öksük 


öksül- 
öksüt- 


ökür- 


öl- 
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(Mo.) Büyükbaba, dede. 
6. 4726а16 


Ateş sönmek, göz hareket etmek. göz bir şeyi 
görmek için uğraşmak. 

ö.-ti A730a20 

ö.-t1 ise M788a1 

ö.-se M801b15 

ö.-er M789b5 

б.-тев T700b12 

ö.-megen irdi 0730a20 


Keçi, oğlak. 
б. А723а16, A723b16, M784a15 
Ӧ.-в1 4725а17 


Ateş söndürmek. 
ӛ.-деу M794b21 
б.-сеп1 M783a2 


Üvey, öz olmayan akrabalık. 
8. A720b22 


Eksik, az; mahrum. 

artuk ve б. 4724611, A729a12 
ö. durur A729a24 

artuk ve б. imes irdi 171362 
6. M788a12 

ö.-rek T697b22 


Eksilmek, azalmak. 


ö.—megey M783b16 


Eksiltmek, azaltmak. 
ö.-keli M796a2 


Ağlamak, üzülmek, yürekten ağlamak, yüksek 
sesle ağlamak. 
ö.-ey M801b1 
ö.—-mek M787b25 
ö.-mek birle. M787b26 


Ölmek. yaşamaz olmak, can vermek; mec. bazı 
sebeplerle çok sıkıntı veya acı çekmek. 
ö.—-düm M784b22 
ö.-di 1697а27, 1703b24, 1T706a25, Т717а17, 
A728ai 
ö.-diler T713b4 
ӧ.-деу T716b2 
ö.-miş irdim M787al4 
ö.-üp irdi T716a19 
ö.-mey T697a25 
ӛ.-деп T716a20 
ö.—gendin А731а27 
ö.-geni A729a22 
ö.-genler 1708а15 
ö.-er T713b4 


ö.-erde A725b7 559 
ö.-mek А725а25, M790b12 
ö.-mekdin 1708a13 


öltür- Öldürmek, canını almak, hayatına son vermek, 
hayvan kesmek. 
8. A732a5 
ö.-sünler T698a11, T703a25 
ö.-ü т705а25 
ö.-ey А732а5 
8.-е sin T703a24 
ö.-düm T706b19 
ö.-di 1695а7, T695b3, 1T698a26, T711b20, 
T716a21, 4720ав-12, A720b26, A721a15, 
â721b2-10, А724а5, A724b7, A727b21, 4728b10, 
A730a5, 4732a7-8-23 
ö.-diler T697a17, T698a12, T705b2, T715b20, 
6718521, A719b21 
ö.-gey T709b7, А725а2 
ö.—geyler T703a23, T715a17 
6.-Ҹг 1697а20, A732a5 
ö.-ür irdi (71957, 4726519, A728b6 
ö.-ürler irdi A731b27 
6.-üp biz T709b1 
ö.-üp irdi A732al1 
ö.-e almadı A73la17 
ö.-üp 1695ав, Т705а25, T707b(2),T708a22, 


1712a25-26, 1717а13, A719b10, А721а18, 
А721518-21, A726b15, А732а16, 4752Ы16, 
А755а12 


ӛ.-теу 4725а27 

ö.-gen T697a20, 1735266 
ö.-gendin 47351521, А732а7 
ӧ.-депіпі 6751521 
ö.-ürde 4725а20, ñ733a6 
ö.-ürdin A732a2 

Ӧ.-теҝ T698a27, А727а1 


ölüg Ülü. ölmüş, cansız, yaşamayan. 
б. T698a13-26, T705b2, T714b6-8, M794b7 
ö.-nİ T695a5, T698a26, T714b5-17-22, T716a18 
ö.-ge T705b2 


ölün Ulüm. 
б. M786b10 
6.-ge köfğül koyul- M784b20 
ö.-din 4727a1, M799a26 


“Umer (ö.a.) Hz. Muhammet”ten sonra İslam 
devletini yöneten ikinci halife (doğ. 586-öl. 
644). 
emİrü” 1-mü”minin “б. raziyallahu anhü 


A732b13, A733a9 
“Abdu'llâh bin “Ú. raziya'llahu anhumadın 
"II. Halife Umer”in büyük oğlu.” T697b18 


ömr (Ar.) Ümür. hayat, yaşama; yaş; süreklilik, 


“ömr-fersa 


örgen— 


örget— 


örte- 


örten— 


öskür- 


540 


58.-і cüvid T702a20 

*ë.-1 ebedi T708b10 

peymane-i “6. т700а22 

tül-1 “б. T697b7 

“6. ü devlet M788b13, M796a8, M800a8 

“6. T700b1, T712b3, T717b25, 4725а25, 
M797a9-15, M8O1b10-12 

*6.-n1@ T709a18, M790b4(2) 

“ӧ.-пі T717b26 

“6.-üÜmğa 472754, 4733а27 

“6.-üfüğa M790b18 

*6.-1 T695b10-13-21, T696a14, T697b3, 
T699b12-24, T702b24, T703a10, T712b3, 
T717b17, A718b19, A726a18 

“ö.-inifğ 2729615 

*ë.—-In T695a13, T702a22, 4723a26 

“8.-іпі A723a8 

“6.-ide T695b5, 1697а4, 1T705a27, A718b11, 
M801a3 

“6.-idin M790b18 


(Ar.Fa.birl.s.) GÜmür törpüsü, insanı 
yıpratan iş. 


“0. imiş M792a3 


Upmek, sevgi, saygı, bağlılık, teşekkür 
belirtmek amacıyla dudakları bir şeye 
değdirmek. 
ö.-tüm М787а17 
yir ö.-ti "Büyük birisini saygı ile, tazim 
ile selamlama.” M788a15 
ö.-üp A722b6, A725b3, A732a20, М787а16, 
M795b15 
ö.-üp köz ve kaş(ım)ğa koy- M790a15 
ö.-üp köz(üm)ğe koy- М790Ы11 


Uğrenmek, bilgi edinmek; alışmak. 
8.-Ір T705b19, 4722a22 
ö.-gen M795b3 


Öğretmek; alıştırmak, yaklaştırmak. 
8.-ti 7694611, T694b20, T712b25, T716b23 
ö.-ken A729b5 


Yakmak, ateşle yakmak; tutuşturmak. 
ö.-di T703a7, T7O7b, M786b26(2) 
ö.-geyler 1698b9 

dağ ö.-geni M783a2 


Yanmak, yakılıp kavrulmak. 
ö.-ür M787b25 
6.-ip T716b10 


Sarhoş olmak. 
ö.-üp A730517 I е 


ösrük 


ösrüklük 


öt- 
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Sarhoş. 
б. irdi 4A727a12, М801а16 


Sarhoşluk. 
6. M783a18 


Geçmek; zaman geçmek; ayrılmak, gitmek, 
uzaklaşmak; ölmek; yükselmek ; artmak, 
çoğalmak. fazla olmak, aşmak, ziyadeleşmek: 
söz edilmek, sözü geçmek, anlatılmak: 
ilerlemek, bir yerden geçmek, öteye geçmek, 
bir engeli aşmak, atlamak; yaşamak, var 
olmak, olmak; yapılmak, tamamlanmak; dolmak; 
başa gelmek; delmek, saplanmak kuş ses 
çıkarmak, ötmek: düşünülmek; azalmak; 

ağışlamak. 
ö.-sün M787a24 
”6.-tüm М801а17 
ö.-ti T695a22, T695b9-11-27, T696a10-14, 
T697al1, T700a19, T701b22, T702b24, Т705а11, 


T703b23-24, T705a6, T706b2, T707a17-24, 
1708a17, 17709а2-16-19, Т710а14-21, T7llal, 
T712a9-14, T713al5, T713b19-25, T714b9, 


T716a4, T717a10-16, A719a26-27, A720a18, 
6721517, A723a3-6, M723b14, 472455, 4751519, 
0732b8, М786а1, M795b8, М798а16 

ö.-tiler 7704519, 68719055 

ö.-medi A721a22 

ö.-se М801а19 

ö.-se bolmas 1707а17 

8.-Кеу mü T709b25 

8.-Кеуіег A726b10 

ö.-megey M8Olal5 

ö.-ke 4725а15 

б.-ег М789Ы11 

ö.-er irdi T697b1 

ö.-ken bolsa М793а21 

ö.-e dur T710b20 

6.-p dür T714b23, M799a18 

ö.-üpdüler A726b8 

ö.-üp irdi T705a10, M787b6, M789b4 

ö.-keç T704a8, 4725а22 

ö.-Üp T706b13, T708a9, T715b15, A719b23, 
4720а14, A727b1, A728a1-13, A729a19, A729b10, 
А751а1, М785а17 

ӧ.-Ҹр bar- A725a4 

ö.-ken T701a24, T7Olb10, T704a15, T704b10, 
T707a26, T713a20, T713b26, 4723a25, А727а15, 
A731b11-15, M785b24, М790а25, М795а10 . 
ö.-kendin 1696а4, T697b10, T709a3S, T710a4, 
4720а1, 4722а24, A723b9 

ö.-kenler T717b20 

ö.-er T710a21, A723b23 

ö.-mek A724al 

“âlemdin б.- ” Olmek, dünyadan ayrılmak, 
gitmek.” T695b9-11, Т696а14, T700a19, 
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7702524, T709a16, T710a21, T712a14, 48719523, 
А752Ь8 

bu ârzü köğlige ӛ.- 1715519 

dillerige ö.— M799a18 

günah(ıfğ)dın 6.- з Suçunu bağışlamak, 
mağfiret etmek.” T710a14 

haddin 6.— 1696а4, T697b10, T703b23, T708a17, 
M789b4 

hadd ü hasrdın ö.- T697a11 


ötker- Geçirmek: devam ettirmek. sürdürmek,. 
ilerlemek, çıkarmak; hatırlamak; aşırmak. 
çoğaltmak, arttırmak; vazgeçmek, dönmek; 


yaşamak; göndermek; yükseltmek; geciktirmek; 
yetinmek; ayırmak, halletmek; bir yerden 
geçirmek, atlatmak; okumak. 

6. T705a6 

ö.-sün M785b14 

ö.-me M786b25 

ö.-di 1698а20, T703a19, (A718b20, A720a20, 
A729b10 

ö.-diğiz М789а11 

ö.-meseler M793a25 

ö.-gey M802a17 

8.-деуіег A719a5 

ö.-ür irdi T708a19, T709b22, A728b5 

ö.—e almaslar М794а11 

б.-1р 4751а12, M785a16, М786а8, M793a26 
ö.-ürde A725b2, M789a17 

haddin 5.- T703a19 

hatır(ı)ğa 6.—- M785b14 

kadem ö.— M786b25 

ma āş ö.- 1708а19, A720a20 
mi'âddın ö.- M793a25-26, М794а11 


ötün— Arz etmek, bir büyüğe bir durumu sunmak ve 
bir dilekte bulunmak. 
ö.-gey M802a10 


öy Ev, bina, yapı; kapalı mekan, hane; mec. 
gönül, yürek; esas, temel; çevre; konu. 
ak. 6. ” Hale. ayla. ay evi.” M783b26, M794b2 
ak ö. ara M784a5(2) 
6. T699b5, T702b4, T707a4-5, T711b7, Т712а14, 
T713a21, M794a27, 
ö.-ni T699b6, T716b3, M784a5 
ö.-ge Т700а9, T704a6, 1708b12, T710b18, 
T712a14, A729a17 
8.-4в T700a8, 17706527, 1710012, 77146015, 
T716b2, M783b26 
ö.-din T717a1, M783a15 
6.-ümdedür T713b13 
8.-1 T699b20, M789a12, M797a27 
8.-148г T713a22 
ö.-in Te694b19, 1699b5, М797а20, М799а19 
ö.-ini T699a5 
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6.-1ge Т697а20, T699a21, Т700а11, T704a17, 
T713b14, A733al3 

ö.—ide T708a26, T711b26, T716b2 

ö.—leride T708b2 

ö.-lerge 47180516, M784b9 


öylendür- Evlendirmek. 
6.-Ыр T704a8 


öylük Hanelik. hanesi olan. çadırlık, çadıra ship. 
6. A728b15 
öz Kendi; öz; asıl, esas, eski. 


8. özi ” Kendi kendine.” T700b17 
б. özige М785а11 
б. 1694510, 1695а1-12-25, T696a3, 16966021, 


Т697а5, 7697018, 1699a4, T700a3, 
T7OObZ 24,T701a22-27, T701b1-5-16-23-27, 
T702a1-12, T702b14-18, T703a15-16-18, T704a3- 
15-17-19-20, T704b9, T7O5b13, T706b22, 
T707b(3), T708b7-15, T709a25, T709b19-22-253, 
T710a13, Т71061-15,7711а10-12-27, 
T711b7-8(2)-9-10-16 T712a3-10, 7712223, 
1713а17-20-21, T715b13, T716a10-19, 171662, 
T717a3-20, T717b7-19-22-23(3), T718a4, 


A719a19(2), 4720а14-16-17-22, A720b19-22-23, 
A721b1-4-19, A722a21-23(2)-24-27, A722b15-16, 
4725а11, A723b22, A724a5, A724b27, A725a1-3- 
7, А725р4-10-11, A726a4-25-27, А726Ы1-27, 
А728а4-19, A728b1-3, 4А729а27, 8729b3-13-20, 
А750а5, A731b17-19-24-26, А752а26, A732b10- 
12-14, M785a18, M785b14-24, M786a7-21, 
M787a27(2), M788b5(2), M789a2, M789b8-25, 
M790b14, М79121-2-11-18, M792a26, M793a26, 
M794a6, M796b8(2)-19, M797b1-19, M798a12, 
M798b24, M799a7, M8OOb10-11-21-24, 
M801b2(2)-5-6, M802a2-4-12-13-15-17-20 

8.-пі M783a27, M790a2-13, M795b27 

ö.-üm ” Kendim.” M791b13-14-15 

ö.-ümni (4722а23, M8Olall 

6.-ümge A725b1, M790b20(2) 

6.-ümde M790b24 

6.-ümdin M797a6 

2 Kendin.” T709b10, М799а10 

5.- T716b10, 8723624, М799а21 

ӛ.-ілде A724b22 

6.- 1 M799b2-4 

ö.- in T706b3, A726a12, M799a19 

ö.—-1 " Kendisi.” 169559, T698a5, T698b21, 
T700b235, Т7О2а7, T703bl, T7O5a4, T705b23, 
T706a10, T707a5-8, Т7ОВЫ15, T711b27, T712b5, 
T713b16(2)-24, A719b1, 0720b23, 4721a13-20, 


А721р4-9-16, А722а19, A722b7, А725а24, 
A724b7, А725а12, А727а10-25, A727024, 
А728а14, A729a9, 6872954-14, А731а4-135, 


0733a6, М78867, М794а25 
öz б.-1 T700b17 


özge 


özlük 


“özr 
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о. inig T702a14, A719a20, 4719Ы19, A731b4, 
М797а1, M8Olal 

ö.-in Т700617-19-25, T701b17-26, T706b5, 
T712b19, T715b23, T716b22, T718a8, A720b15, 
А725а21, А728511-15, А729Б10, A750a5-10, 
A730b19, М792а21, М796а22, M802a8-10 

ö.-ini A727a14, M797b11, M801b7-8(z) 

ö.—-ige T706a2, T708a13, T716b10, 4721a12, 
A724b3, 4727b3, М783а11, M798b2 

8.-1din T698a18, T713a5, 4A725b27, 4728b14, 
A732b1, MBO1b6 


6.-üfğüz "Kendiniz. siz.” M792b19-22-26, 
M793a12, M794b6 

ö. ə M786a22 

ӛ.-ІШшіглі T705b12, M785b24-27, M786a2, 
M797b21 


ö.-ler1 ”Kendiler1.” T7Olb10, M793b20 
ö.-lerinif$ T711b15 

ö.-lerin T697a23, T700b10, A724b9, 
M801a9-10-11 

ö.-lerini T697b9, T699a15 

ö.-lerige T697b8, T705a26, T709a5, 8723b22, 
M796a14, M799b27 


Başka, farklı, diğer, -den başka. 

б. T695b5, T697b16, T702b9, T703b3, T704b2, 
T707b, 1709b15, T711a4, 1713a13, T714a5, 
Т715Ы12(2), T716a9, A718b6, 4719а22,8720а25, 
A725b6, A726a3, а727а7,. A728a4, 4729b23, 
А752а6, M785b8, M789b17, M790b23, M792a25, 
M793a21, M792b17, M799b20 

-dın/-din 6. T694b12, T696al1, T696b17, 
T702a26, T706a12-15, 871956, А720Ь520, 
4722512, A725a13, 4726517, ñ731b3, 4733al6, 
M785b3(2)-23, M786b12, М787а10, M787b27(2), 
M789a1-12-13, M791a24-25, M792a13, M793a5, 
M796a13-27, M797b11-12, М801а19, М80166-7 
ö.—çe T715b10 

0.-ler 4724а27, A732a27 

ö.-lerni T707a8 

ö.-lernifğ M793a14 

ö.-lerge 2726а19 


Kendisi; özel, özellik, özel olarak. 
ö. bile M793a21-23 

ö.-(g)i bile M793a10 

ö.-in М785Ы1 


(Ar.) Kusur, eksiklik; bir kusur veya suçun 
hoş görülmesini gerektiren sebep, mazeret; 
engel; suçun bağışlanması; kabahat; özür. 

“ö. ü bahâne М801а5 
6. ağaz kıl- %706а5 

“6. ayıt- T705ali 

“6. kol- T698b14, T700a22, T705b26, T717b12 

ə 1698013, M787b7 

ë. -i M801a23 


“özr-fen 


“özr-b”ah 


“özr-h“âhlık (Ar.Fa.T.) Bağışlanma 
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“5.-1 T694b6, T707a26, A722a17 
“ö.in M787b7 

*6.-ИМ M787a24 

“8.-іде T710a12 

*“ö.-idin T713b23 


(Ar.Fa.birl.s.) Üzür bilen, kabahati 
bağışlayan, affedici olan. 


“ö.-lerdin М802а19 


(Ar.Fa.birl.s.1.) Üzür dileme, özrün kabulünü 
isteme; özür, mazeret. 


“5. M787b7, M791b23(2), М792а1 


isteme, özür 
dileme. 


mülüyemet ü “85. bile A721b24 


pš 
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(Fa.) Ayak. 


dest ü p. ur- "Gayret sarfetmek, uğraşmak, 
çabalamak” M784b7 


pa-ber-calığ (Fa.T.) Sabitlik, süreklilik. 


pübüs 


püdşüh 


padişühi 


p.-1 M782b20 


(Fa.) Pabuç, ayak. 
р.-1 M787a27 


(Fa.) Padişah, hükümdar, melik. 

p.-ı bende-nevaz M798a22 

p.-ı İslâm M791b19, M791b21, M798a17, 
M798b22, M799a10, M799a18, M799a25 

p.-ı merhamet-güster M798a20 

р. u devlet-hVahlığ A722b1 

p. irdi 1695516, T695b23, T707b, 4718b13, 
A719b15, A719b26, A720a18, 4724а12, А724а26, 
АаА725Ь9, A725b26, А726а17, А726а21, A726b5, 
A727b2, A729a2, А752а17, 4752525 

p.-dur 6726312 

р. bol- 472255, 1722620, 4724a21, А725Ы25, 
А726а24, А726а25 

р. kıl- а721а4, 8725b20, 472956, а728а5, 
Аа730525, А732а11, А752а12 

p. köter- A722a13, А732а4, A732a25 


p. Т706а11, T707b(2), Т7ОВЫ21, 7709а9, T714a4, 


Т714а5, T714a6, T714b12, T715b8, T715b12(2), 


T715b13(2), T715b15, T715b17, Т716а16, 
Т717а11, Т717а12, T717a24(2), T717a26, 
Т718а10, T718a15, A719a27, A719b3, 4721a22, 
А722Б511, А725а18, 8723a20(2), A724a13, 


А724а20, A724b6, А725а25, А726а11, 4728a4, 
A728a19, A728b8, 4728510, A728b11, 4728b12, 
R7SOal, A731b13, M787a10, M799a6 ? 


.р.-паб T717a10, M789b25 


p.-nı 1717а14, 4727al 

p--ġa 1708а21, T708a25, T714a5, T715b9, 
T717a2, T718a7, T718a12, A728b9, A728b11, 
8729524, М801а14, М801а27 

p.-ka M789b26, M798a5 

p.-da A725a26 

p.-dın 4725а20, М801а15 

р.-1 1698Ы13, 17706617, 1T708a20, Т711а16, 
Т711а17, T715b27, 4723a10, 472452, 4724519, 
8727519, A729a8 

p.-ı irdi 1717а5, 4720517, 8721517, 272562, 
1727620, А729а6, 4730215 

p.-ınıfğ T714a4, 1716524 

p.-ın T715b20 

p.-ını A727b3 

p.-ığa 4728527 

p.-larığa M8Ola9 

p.-lar M798a8, M798b12 

p.-larğa M800b24 


(Fa.) Bir padişah. 
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p. irdi T697b6, A728b19 
p. M792a23, A726b11 


padşahlığ (Fa.T.) Padişahlık. hükümdarlık. padişah 
olarak hüküm sürme. 
р. kıl- A727b13 
p.-nı al- A730b20 
р. T707b 


püdşühlık (Ра.Т.) Padişahlık, hükümdarlık; padişah 

olma, padişah olarak hüküm sürme. krş. 
pâdşâhlığ 

p.tahtı A732a18 

р. kıl- A720a5, 4720512, А721а7, 4724а25, 
A732b7 

p. tahtığa oltur- A73ib21 
р. A718b9, 4726b3, A728a6, 4729а26, 4750Ы4, 
А752а27 

p--ka T709a7, A729a22 

p.-ka oltur- "Tahta çıkmak” 4721а20, A721b23, 
А7225Ь7, A724a18, 4729a23, А751а4, А752а16, 
A732b10 

p.-ka mensüb kil- 4722219 

р.(4)-і A718b19, 4719524, 8720a16, A721a23, 
A721biO, 4722а15, A723a4, ‚А724ә9, 
А724а10(2), А724а11, А724а15, А724а20, 
A724a27, 4724052, 472506, 87255615, 4725516, 
А729а1, A733a12 

p.-ınıfğ 4722216, A729a24 

p.-ın 4720а9, 4720а22 


pâdşâh-zâde (Fa.) Padişah çocuğu. hükümdar oğlu. 


р. 4725Ы1 
pak (Fa.) Temiz, arı, saf, halis; mübarek, kutlu; 
tam, eksiksiz. kusursuz. kusur etmemiş; 


lekesiz, nezih, masum. 
“âbid-i p. 1717a17 

dürr—i р. M795b18 
usrev-i p. M796a21 
zed-i р. 2725014 

peyğamber-i р. T710b1 

vālid-i р. М800а4 

р. u muhayyel 4755а26 
p. ise T717b13 

p. kıl- 4750а6 

p. M785b11 

p.-din M785b11 


pükİze-üyİn (Fa.birl.s.) Lekesiz, nezih, iyi. 
p. M798b21 


pakİzelig (Fa.T.) Temizlik, saflık, nezihlik, iyilik. 
p--1 M799a8 


ракіге-веуг (Fa.Ar.birl.s.) İyi davranışlı. nezih 
tavırlı, anlayışlı. 
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hakim-i р. 1712b7 


pâkize-şıfât (Fa.Ar.birl.s.) Kusursuz, temiz sıfatlı; 
temiz. iyi, saf niteliklere haiz olan. 
геви1-1 р. 1708а15 


paklik (Fa.T.) Masumluk. iffetlilik, kusursuzluk, 
lekesizlik: suçsuzluk. 
p.-din M796a21 


p.-ige 1698015, T701a21, T702b20, T713b24, 
771769 


pâk-nefs (Fa.) İyi düşünceli, iyi fikirli. 
p. ü nik-endişlik A732b13 


pâk-rây (Fa.birl.s.) Temiz fikirli, iyi düşünceli, 
kusursuz düşünceli. 
Кеуһивгеу-і p. 2721а24 


pâ-merdlığ (ға.т.) Yardımcılık. arka çıkıcılık, güç 
vericilik. 


p.-ı M784b7 


pare (Fa.) Parça, bölük. 
p. pare M783b10 
p. pâre. kıl- T716a12, T716a13, A719a21 
р- T696b26, М794а26 
p.-sin T706a23 
p.-lerin T716a13 


Pürs (Fa.) İran, İran ülkesi. 
Р. A719b2 
pârsâ (Fa.) Namuslu. doğru, iffetli kimse. 
k.-ğaça M800b16 
pas (Fa.) Koruma, gözetme, bekleme, sahip olma. 
p. M785a18 
paşine (Fa.) Eşik. kapı önündeki basamak. 


p.-si. T699a25 
p.-siğa 1699а22 


pay (Fa.) Ayak. 
һак-1 kef-i р.-1@с̧а М790а22 
biser ü p. "Başıboş” M798b15 
p.-i taht irdi ”Başşehir” 1698а6 


pâyân (Fa.) Son. nihayet; uç. kenar. 
devr-i p.-ını 475555 
p.-ığa M784b4 


pay-büs (Fa.T.) Ayak öpme. saygı duyulan bir büyüğün 
huzuruna çıkma. 
p.-luk M790b20 


paydar (Fa.) Devamlı, sürekli, baki, daim, ebedi. 
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p- bol- Т718а2(2), M796a8 
p- M785b8 


paye (Fa.) Masa. taht. sandık gibi nesnelerin 
ayağı; rütbe, derece. mertebe; denli, kadar. 
p.-i taht M789a9 
p--de M783b2 
p.-dedür T718a5 
p.-si T709b12 
p.-sin A722b19 
p.-siğa T698b21, A720b20 
р.-війе 475054, A731a22 


payende (Fa.) Sürekli, devamlı. daimi. baki. 
р. ve müstedam tut- М791519 
p. tut- M795b20, M796a10 
p. M795b21, M798a21, MBOlb15 


pâymâl (Fa.) Çiğnenmiş, ayak altında kalmış, bir 
şeye uğramış. 
p.-i M801b3 


pedid (Fa.) Belirme. aşikar olma. 
p. ol- A724b15 
р. A719b1 


pehlevan (Fa.) Yiğit. pehlivan. 
р. 4722b10 


pehlevânlığ (Fa.T.) Yiğitlik. krş. pehlevanlık 
p.-ıdın A721b25 
p.-lar A722a27 


pehlevanlık (Fa.T.) Yiğitlik. krş. pehlevanlığ 
p: 3720b11 


Pehlü (ö.a.) Nuh Peygamber'in oğlu Sam'ın üçüncü 
oğlu Ahve (Asve)”nin oğlu. 
P. T696b8 
P.-nıfğ Te96b8 


pejmurdelik (Fa.T.) Dağınıklık. perişanlık. 
p. M783a18 


peleng (Fa.) Kaplan. 
р.-і M784b16 


penah (Fa.) Sığınacak yer. sığınak. korunak, 
sığınma: koruyucu: koruma. koruyuculuk. krş. 
peneh 
р. bir- М802а25 
р. 114- "Sığınma telebinde bulunmak, 
sığınmak” A731a3 
p. M792al 
р.-іЙ M794b17 
p.-ı M795b14 
p.-ığa M786a3 
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p.-ıda M785b14, М789а16, М791а18, M797b1, 
М798а15 


р.-1612 M795a26 


репс (Fa.) Beş. 
р. genc A733a21 


Pencdih (б.а.) Merv yakınlarında bir yer. 
P. Rıbatınıf$ M801a19 
Р. M791b3, M79ib4 
P.-ğa M801a16 


pençe (Fa.) Pençe. yırtıcı hayvanların бп 
ayaklarının parmaklarıyla tırnakları, zorlu 
el. 


p.-si M786b7 


pend (Fa.) Nasihat. öğüt: ibret. ders. örnek. 
р. ü nasihat М799а11, M799a23 
p. bile M799a8 
p. al- ”İbret almak, ders almak” 1718a19, 
T718a20 
p.-ler bir- "Nasihat etmek” T714b26 
p.-ler уе naşihatler kıl- "Nasihat etmek, 
öğüt vermek” T715a21 
p. T718a20 


peneh (Fa.) Sığınak. korunak. sığınılacak yer. krş. 
penah 
р.-1@ M795b6 


penhan (Fa.) Gizli, saklanmış. 
p. M783b26 

per (Fa.) Kanat, kuşların büyük tüyleri, tüylü 
kuyrukları. 


tâvüs p.-idin M789b11 


perâkende (Fa.) Dağınık, dağılmış. 
p. kıl- “Dağıtmak” 7695510, A723b27 
p. М791Ы15, M800b6 


perde (Fa.) Perde; örtü; iki yeri birbirinden ayıran 
örtü; yüzey, satıh. levha; mec. bir 
görüntüyü, bir durumu yansıtan, gösteren 
ahval. 
p. kinige kir- "İşten çekilmek” A722b7 
p.-siğa M786b2, М798а11 
p.-side М785а22 


perestiş (Fa.) Tapma, tapılma, hürmet ve tazim 
gösterme. 
p. kıl- ”Tapmak” 1705а12, T708b4, T711b23, 
T716a3 


р.-іпі A719a20 


pergârsız (ғал) Pergelsiz; pergel kullanmaksızın. 
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р. 4727a16 


pergende (Fa.) Kötü, dağılmış. kanatları yolunmuş. 
p. yir ” Felek. dünya.” 47294226 


perhiz (Fa.) Perhiz. 
p. uşat- "Perhiz yapmak” M789b6 
Peri (ӧ.а.) Dara bin Darab”ın küçük kardeşi. 
P. A722b21 
peri (Fa.) Per1. cinlerin çok güzel ve alımlı 


farzedilen dişilerine verilen ad. 
div ü p. T710b17 
div ü p.-din 1712а15 


perişün (Fa.) Dağınık, dağılmış, harap, düzensiz. 
müste'şal ü р. bol- "Dağılmak, kopmak” 
T695a22 
p. kıl- "Dağıtmak, yok etmek” (724a1 
p. tap- "Dağılmış, harap olmuş bulmak” 
4728а14 
p. 4733а2, М784а11, М785Ы18, M786a6, М786а14, 
M787b2, M788a4, М789а26, M790a23, М791515, 
M798b16, M800a9, M800b6 
p.-rak Te96b15 


perişan-hal (Fa.Ar.birl.s.) Hali perişan olan. acınacak 
halde, kendinden geçmiş olan. 
p. T709b8 
p.-nifğ M787b12 


perişünlığ (Fa.T.) Karışıklık. dağınıklık, düzensizlik. 
krş. perİşünlik 
p. T702a26, A732b21 
p.(9)-1 T697b25 
p.-lar M798a6 


perİşânlık (Fa.T.) Karışıklık, dağınıklık, düzensizlik. 
krş. perişânlığ 
p.-nı A727b19 


perrendelık (Fa.T.) Uçuculuk (7). 
p. M794b25 


persrüyi (Fa.) İki kule arasındaki duvar gibi. 
istihkam duvarı şeklinde. 
p.-din Т697Ы15 


pertev (Fa.) Parlaklık, aydınlık. ışık, alev. 
p.-de М785а11 
р.-1 M787a27, M788a6 
p.-idin M795b24, M801b5 


perva(y) (Fa.) İlgi, bağ, çekinme. aldırma. 
p. kılma- "Ünemsememek , ilgilenmemek. 
aldırmamak” T702b3, A722alı 


pervane 


pervaneci 


pervayi 


pervaz 


perverd-gür 


perveriş 


Perviz 


pes 


pesend 


pesendide 
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(Fa.) Işığın etrafında dönen küçük kelebek. 
p. dik M788a10 
р. М7ӰВ5а13 


(Fa.T.) Sarayda bir memuriyet ünvanı. 
p.-ci M793a9, M793b25 


(Fa.) Çekinme. korku. otorite. 
p. Т710а19 


(Fa.) Uçma. uçuş. 
p. kıl- "Uçmak” M798a22 


(Fa.) Yaratan; rızıklandıran, var eden. 
rızık sahibi olmaya sebep olan. 
р. T698a18 


р.-1№ T698a15, T698a27 
75: 

p.-ıfğdur M792b4 

р.-і Т698а16(2), T698a17, T698a20 


(Fa.) Besleme. beslenme. yetişme. 

р. bir- "(çocuk için) Bakmak, büyütmek” 
Т698а15, A726b18, 4727521, M792b5 

p- tap- "Beslenmek, büyümek, bakılmak. 
yetişme, yetiştirilme” 7705615, A731b4 

p.-iğa T699b4 


(6.a.) İran hükümdarlarından Nuşirevan'ın 
torunu ve Hürmüz'ün oğlu Husrev'in lakabı. 
P. А730519, 473052112», А7500522, А751а1, 
А731а5, A73la4, 4€E731a8, A731a11, A731a14, 
4751а17, A73la1l9, 475252, 4732b27, A733a4, 
0733a6 
P.-nifğ A732a14, 4732a25, 875257, 4732Ы11, 
A732b12 
Р.-п1 4730b24, A73la12, А751а15, 4732a4 
P.-ğa A731a3, A731alO 


(Fa.) Gayri. bundan sonra. 
p. T716öb15 


(Fa.) Beğenme, uygun olma. seçme. 
p. kıl- “Uygun, münasip görmek” 2727601 


p. kılma-  "Beğenmemek. uygun görmemek, 
onaylamamak” 24727012, A730b18 
p. M800b7 


(Fa.) Seçilmiş. beğenilmiş; münasip görülmüş. 
p. körün- M788b7 | 
р. tüşme- ”Münasip görülmemek. beğenilmemek” 
Т711616 

р. М801621 


pesendide-hüy (Fa.birl.s.) Ahlâkı, huyu beğenilen; 


takdir edilen huya sahip. 
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р. irdi 1695611 


pest (Fa.) Aşağı. alçak. 
p. irdi T710b2 


р. bol- "Alçalmak, yüksekliği azalmak” 
T7llal4 


pesse (Fa.) Sivrisinek. 
р. Té98b25, T698b26 


pesiman (Fa.) Pişman. yaptığı işin veya davranışın 
olumsuz sonucunu görerek üzülen. nadim. 
P- bol- ”Pişman olmak” 7706612, T709b6, 
А722а1 


р. kıl- "Pisman etmek” 4722523 


peşimânlığ (Fa.T.) Pişmanlık. pişman olma. 
p. avcın birbirige kat- ”Pişmanlık duymak” 


М799а2 
р. M799b23 
p.-da M787a9 

peşmine (Fa.) Yünden yapılma süssüz, sade (elbise). 
p. T714b1 

peyam (Fa.) Haber. bilgi, müjde, sevinçli haber. 
p. M788a14 


p.-ları M801b25 


pey-a-pey (Fa.) Birbiri ardınca, arka arkaya. 
p. M785a17 


peydâ (Fa.) Meydanda, açıkta, mevcut, ortada; 
ortaya çıkarma, gösterme. 
p. bol- ”Ortaya çıkmak, belirmek, meydana 
gelmek. hasıl olmak, görünmek; olmak, sahip 
olmak” 71695а27, T695b2, T695b12, 17696611, 
A719b6, 472251, 4A723al4, A725b15, 4726Ы11, 
А726Ы25, A726b25, А751а15 
p. it- "Meydana getirmek. yapmak” M785a17 
p. kıl- "Bir kuralı, bir âdeti tesis etmek, 
kurmak; göstermek, ortaya çıkarmak” 1695а27, 
T695b17, 4722517, 4724а22, 4724522, A724b23 
p. М785а16 
р.-війіп M782b5 


peygam (Fa.) Haber. 
р. T705a5 
p.-ı T701b25 
p--ın 47500523 


peyğamber (Fa.) Peygamber, resul, nebi. 
р--і mürsel T696a1, T696a25, T696b3, T699a19, 
T699b15, T699b26 
р.-і pâk т710Ь1 
hazret-i р. A729b19 
р. “aleyhi”s-selümğa М792а27 
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р. imes 1711а24 

p. imes irdi 1695a25 

p. irdi Te95b16, T712b10, T713a5, Т714а14, 
4721а21 

p.-dir 1T707a20, T709a3, T711a24, T712b8, 
T714b24 ” 

p.-dürler T698a1, T713a4 

р. 169459, T696b17, T697b16, T699b2, T699b23, 
T708a3, T709aS, 1Т71266, T713a2, Т715а5, 
T714a10, T716b8, T716b15, A718b15, 4719b4, 
A720b11, M792b1 

p.-ni T716b6 

p.-ğa A730a18 

р.-1 T694b9, 169955, A730a23, T708b25 
p.-iniğ M8olal 

p.-idin T714b18 

p.-lerni 1705512 

p.-lerdin 4721a5, 4722618 


peyğamberlık (Fa.T.) Peygamberlik; poygamber. nebi. 
resul olma. 
р. T696a24, М792Ы11 
p. (9)-1 4727al6 


peyğamberi (Fa.) Bir peygamber. bir resul. bir nebi. 
p.-dür T715b19 
р. A726b22 


peyğamber-zâde (Fa.birl.s.) Peygamber evladı. peygamber 
çocuğu. oğlu. 
p. T709a4 


peyk (Fa.) Haberci, haber götürüp getiren. 
р.-1 şabâ М792а11 
p.-i taht A732a17 
р.-1 M784b5, M792a12 


peyker (Fa.) Yüz. çehre, suret; yüz, satıh; put. 
sanem; put evi, puthane. 
p. M784b12 


p.-ğa M795a5 

p.-i M783a7, M783a10 
p.-in M799a2 

p.-leri M785a17 


реук-рауе (Fa.birl.s.) Haberci, haberci rütbeli, görevi 
habercilik olan. 
p.-ğa M782b16 


Peymân (ö.a.) Nuh'un oğlu Sam'ın dördüncü oğlu. 
P. T696b8 


peymane (Fa.) Kadeh. 
р.-1 “ömr 1700а22 
p.-siniğ M794b14 


реугеҹ (Fa.) İzinden giden. uyan: arkası sira giden. 


peyvend 
peyvendlik 


pil 


Piran 


pirāste 


рігауе 


pis 


Pişdad 


Pişdâdiler 


pİşe 


pişin 


pişkeş 
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р.-1 472054, 4725016 


(Ға.) Ulaşma, varma. 
p. tap- M784b13 


(Fa.T.) Bağlı, bağlanmış. iş göremez. 
p. T706b18 


(Fa.) F11. 

р. A728b7, 875105 
p.-ni A728b10 

р.-1 A731b3, M785a20 


(ö.a.) Efrasiyab”ın komutanlarından biri. 
P. 4721а17 


(Fa.) Süslenmiş, donatılmış, düzenlenmiş. 

p. bol- ”Süslemek, donatmak, düzenlemek” 
M798b21 

p. kıl- "Süslemek, donatmak, düzenlemek” 
M802a6 

p. M801b20 


(Fa.) Ziynet, kıymetli şey. 
p.-siğa T709b12 


(Fa.) İleri, ön. 
p.-indin M793b1 


(ö.a.) Eski İran”da hüküm süren Pişdadiyan 
sülalesinin ilk hükümdarı olan Huşeng'e 


adaletli olması sebebiyle verilen lakap. 
Bu niteliğinden dolayı kendisinden sonra 
gelen hükümdarlar Pişdadiyan olarak 
adlandırılmıştır. 

Р. 2718616 


(ö.a.) Eski İran'da hüküm süren bir sülale. 
On bir kişiden oluşan bu sülaleye Pişdadiyan 
denmesi, ilk hükümdarları Huşeng'e adaleti 
dolayısıyla Pişdâd lakabının takılmasına 


dayanır. 
P.-dür 6471851 
Р. A720b8 


(Fa.) İş, meşguliyet; davranış; idare. 

p. kıl- "(bir tarzda) Davranmak, ...idare 
etmek” д726а14, A726b2, A728b20 

p.-siğa M791a2 

p.-leri T714b24 


(Fa.) Erkenden. 
р. M793a8 


(Fa.) Hediye, armağan. 
p. kıl- T716a2 
p. M790a8 
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p.-ler bile 4728216 


pişür- Pişirmek, bir besin maddesini gerektiği ısıda 
tutarak yenilecek duruma getirmek. 
p.-geli M783al 
p.-düm T698b19 
p.-diler T716a16 


pişvâ (Fa.) Başkan, reis. 
p. T7O9a5 


piyade-rev (Fa.birl.s.) Yaya. yürüyerek gelen. 
p. M787al5 


pül (Fa.) Para. 
p. T703al 
püşide (Fa.) Örtülmüş, gizlenmiş. 


p. bol- M794a22 


püte (Fa.) İçinde maden eritilen tava. 
p.-leridin M783a9 


pür-fen (Fa.Ar.) Fenler sahibi, fen dolu. 
sipihr-i D. T700a22 


pür-müjde (Fa.) Müjdeli, müjde dolu. 
p. M791a21 


pür-nür (Fa.Ar.) Nurlu, ışıklı, nur dolu. 
p. ol- M801b18 


püşt (Fa.) Sırt, arka, bel, atmık. 
ata p.-idin T698a5, T703a27 
p.-idin imes irdi A718b5 


püşte”i (Fa.) Yığın, tepe. 
p. M784b17 


Rabb 


Rabbi 


rabt 


ra'd 
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(Ar.) Tanrı. Allah. 


ya R. "Tanrım. Allahım” M787a24, M787b21, 
M787b22, М787Ы22(2) 


(Ar.) Tanrım. 
ya R. "Еу Tanrım” T708a10 


(Ar.) Bir şeye bağlanma. düzen. tertip. 
zabt u r. "”Düzen. tertip. usül” A725al 


(ағ.) Gök gürlemesi. gök gürültüsü. 
r. u berk T704b6, T716a24 


radiya'llâhu “anhüma (Аг.) Allah o ikisinden razı olsun. 


гаг1- 


гаһ 


r. 1711Ы18 


(Ar.) Kaldıran, gideren, yok eden, Tanrı'nın 
adlarından biri. 

r. irdi M795b1 

R.-ğa M782b3 


(Аг.) İsteyen, rağbet eden. istekli. 

r. bolul- ”İstenmek. rağbet edilmek” M784a12 
r. M8Olb8 

r.-rakdur M796a15 


(Fa.) Yol. 
hük-i r. M794b17 


Rahib ibn “Abbas (б.а.) 


Rühil 


rahim 


R. ibn A.-dın T717b2 


(6.a.) Yakup Peygamber”in karısı. Yusuf ve 
Bünyamin”in annesi. Kitab-ı Mukaddes’ te 
Rachel olarak geçen isim Kur'an'da 
zikredilmemiştir. 

R.-n1 T700a7 
R.-din 1700а15 


(Ar.) Merhametli. esirgeyen, koruyan. 
eb-i r.-dür T699b14 


rahimehüma'llâh (Аг.) Allah onlara rahmet eylesin. 


rahm 


rahm 


rahmlık 


Rahme 


meşayıh-ı r. M792b4 


(Ar.) Dölyatağı. rahim. 
r.-ğa Т698а5, 1T703a27 


(Аг.) Acıma. esirgeme, koruma. 
r. kıl- ”Acımak. esirgemek” T703b22, M795a8 


(ағ.Т.) Merhametli, acıması olan. 
r. T699b14 


(Ə.a.) Eyüp Peygamber”in karısı, Yakup 
Peygamber”in kızı. 


R. T702b7, T702b8, T702b12, T702b13, T702b15 


=» 
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R.-nifi 7702515, T702b20(2) 
R.-nt T702b16 
R.-ğa T702b10, Т702611 


rahmet (Ar.) Bağışlama. merhamet, acıma, esirgeme; 

yağmur. . 
r. kıl- ”Bağışlamak" T708b25 

г. T6Ə4bƏ, T712b2, M794b1, М795а4 

r.-iğa T7O2a9, 1708b23, T708b27, 1709аб, 
T710a27, M79ib19 

Tiri taala r.-iğa bar- "Ülmek, vefat etmek” 
1699b12 

r.-idin 1709а2 


rahmetü” 1-“aAlemin (Ar.) Âlemlerin rahmeti. 
r. A726026 


rahmetu'llâhi (Ar.) Allah'ın rahmeti onun üzerine olsun. 
r. T702a21, M792b6 


rahne (Fa.) Zarar; gedik, delik, boşluk, açıklık, 
yol. 
r. kıl- M786a22 
r.-lerin M786a4 


rahş (Fa.) Gösterişli ve güzel at. 
r. A726a19 
r.-1@ M789b11 


rahşan (Fa.) Parlak, parlayan. 
bürşid-1 r. M799a2 
mihr-i r. М785а25 
nücüm-ı r. M787a25 


rahşende (Fa.) Parıldayan, ışıyan. 


f r. M783b19 
rahşende-tal1” (Fa.birl.s.) Parıldayan doğuşlu. aydınlık 
doğuşlu. 
r. М796614 
raht (Fa.) At takımı. yol eşyası. 


r.-ını A733b4 
r.-ların T714a24 


rahvet. (Ar.) Yumuşaklık. 
r. bile M795b11 


ra'iyyet (Аг.) Bir hükümdarın idaresi altında bulunan 
ve vergi veren halkı. 
г.-п1@ T718a7 
r.-ni A724a16, A729a3 
r.-din 4720а19 


rakam (ar.) Yazı, yazı yazma, sözü yazıyla ifade 
etme, söz; işaret, belirti, iz, belgi; çizgi; 
yazılı kâğıt. 
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r. iyle- "Anlatmak, yazıya dökmek” A733b1 


r. kıl- "Yazı yazmak, yazmak; seçmek, 
işaretlemek” А721Ы19, а753а23, M782b1, 
M796a2, 


r. M787b13, M794b19, MBOlbi8B 

r.-nıfğ M7995b20 

Г.-1 М785а21, М786011, M792a4, М795а26, 
M797a18, M798b3, M798b18 

r.-ları M796b17 


rakkâs (Аг.) Oynayan, dans eden, dansçı. 
r. A728b15 

râkım (ағ.) Yazan, yazı yazan. 
r. M784b19 


r.-nı М7В2Ы12 


rökib (аг.) Binici, binen. 
r. bol- ”Binmek” M784a12 


rakib (Ar.) Rakip, herhangi bir işte birbirinden 
üstün olmaya çalışan kimse. 
г.-1 A73lbi? 


Rakim (6ö.a.) Kur'an'da Ashabü'i-kehf ve”1-rakim 
ifadesinin bulunmasından yedi uyurların 
saklandığı mağaranın adı veya mağaranın 
bulunduğu dağın adı olduğu tefsircilerce 
söylenmiştir. 

R. T715b6 


Râm-hürmüz (ö.a.) Huzistan'da bir şehir ve bölge. 
Ram-Hürmüz. Ahvaz уе Şuştar'ın ,Behbehân'ın 
kuzeybatısındadır. Şehrin inşası Hürmüz bin 
Şahpur'a atfedilir. 

R. 4725622 


Râmcerd (6.a.) Bir yer adı. 
R.-ğa A719a14 


гапа (Ar.) Güzel, latif, hos görünen. 
r.-larıda M796a6 


rüst (Fa.) Doğru, gerçek; uygun. münasip, denk. 
r.-dur T709a23 
r. irmes M787a4 
r. bol- T7O8Bb18 
r. kıl- ”Gidermek, yok etmek” A729a6 
r. kil- "Uymak, denk gelmek” 77094225 
r. T705b25 


rasad (Ar.) ast. Gözleme, ölçme aleti veya yeri. 
r.-dur A721a5 


râsih (Ar.) Bilgili, bilgisi geniş olan, temeli 
kuvvetli olan. 
r. bol- "Yönelmek” M782b5 
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r.-rak H792a27 


ra şe (Аг.) Titreme, titreyiş; soğuktan ürkme. 
r. T7O4b20, M785a9 


ravza (ür.) Bahçe. çayırı çimeni bol olan yer; 
kısım, bölüm. makam. 
г.-1 firdevs-i a'lâ dik M801b19 
r. M788al 
Г.-ві T715a27 
r.-sığa M788b1, М790а1, М797а19 


ravZa-mânend (Ar.Fa.) Bahçe gibi, bahçe benzeri. 
r. М7Ӱ9ВЫ1О 


Ravzatü”ş-safa (6.a.) Mevlana Mir-hand'ın tarihe ilişkin 
eseri. 
R.-da 7697615 


rüy (Ar.) Fikir, düşünce, oy, görüş. istek. 
irade; raca, Hint hükümdarı; sancak. bayrak. 
г.-1 сіһап-ага M795al6 
r.-ı Hind 4750а10 
r. u hıredlık A722a18 
r. u tedbirge 4752515 
r. bile A723b25 
r. tile- A723b20, 4731а2 
r. A726b6, A728b11, A720b13 
r.-1@ A728b14, M791b6 
r.-ı A723b25, A73Ob21, 4732b10 
r.-ın A723b19 
r.-larığa M787b14 


rüyet (Ar.) Sancak. bayrak. 
r.—i gerdün-sây M791b7 
г.-1 М791а26 


râyihâ (Ar.) Koku. 
“ıtr-ı r. MS800a18 


râylık (аг.Т.) Sancaklı. bayraklı. 
kuyr. M786a7 


râz (Fa.) Sır. gizlenen şey; gizli, görünmeyen. 
batt-ı r. irdi M796a7 

r. M795b15, М79баб 

r.-nı А725а27 

r.-ım М795р15 


râzık (Аг.) Rızık veren. besleyen. 
r. maksüm М79266 


Râz-ı Meşhed (6.a.) Horasan'da bir yer. 
R.-de T702b23 


rüzi (Ar.) Boyun eğen, kabul eden. rıza gösteren; 
memnun. hoşnud. 
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müreffeh ü г. A728a9 

r. imes irdi 1701b9 

r. bar- "Memnun olmak. hoşnud olmak” T699a26 
r. bol- "Memnun olmak; kabul etmek, rıza 
göstermek” M785b15, M799b26 

r. min M795a11 


raziya'llâhu (Ar.) Allah razı olsun. 
r. T717b2 


raziya”llahu “anhü (Ar.) Allah ondan razı olsun. 
r. 1706Ы13, Т707а17, T708a7, T714b27, 
4732515, A733a9 
r.-dın T703a6, T7l4b2?1 
r.-ğa 472255 


raziya”1l1ahu “anhümâ (Аг.) Allah onlardan razı olsun. 
r.-dın 17697618, T716b20 


râz-perdâz (Fa.birl.s.) Sır gizleyen. 
r. M796a7 


re'âyâ (ас.) Bir hükümdarın idaresi altında bulunan 
ve vergi veren halk; bütün halk. 
r. A728b20, M793b20, М794Ы12 
r.-ğa 47530012, A732b2 
r.-dın A729a3 


rebi'*i (Ar.) Baharla ilgili, bahara ait. 
nokta-i 4'tidâl-i r-ğa “Dünyanın Güneş 
etrafındaki yörüngesi üzerinde 20 martta 
bulunduğu nokta” (4719217 


redd (ar.) Kabul etmeme; geri döndürme, 
döndürülme. geri çevirme, çevrilme. 
r. kıl- "Kabul etmemek” M793a13 
r.-idür T712a9 


ге?“ (Ar.) Yukarı kaldırma, kaldırılma. çekilme; 
hükümsüz olma, kalkma. geçmek. hükümsüz 
bırakma; yüceltme, sunma. 
г. bol- "Kalkmak, geçmek” 176980514 
r. kıl- "Yukarı kaldırma, hükümsüz bırakma” 
T695b21, М795а25 
r.-idin T716b20, M782b14, M799b9, M801b25 
refah (Аг.) Bolluk. bereket. 


r.-ı A733a17 


refâhiyyet (Аг.) Bolluk, rahatlık, bereket. bollukla 
geçiniş. 
cemiyyet ü r. H791a12 
r. Т695а27, M802a27 


refi’ (Аг.) Üstün. yüksek. yüce. 
r.-rak M782b17 


refik 


reg 


Reh 


reh 


reh-neverd 
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(Аг.) Arkadaş. dost; yoldaş; yardımcı: ortak; 


kişi. 

г.-і sâhib-esrâr M790a26 

tevfİk ür. м796512 

r. bol- T708b3 

r. T706a14, Т715510, T717al, T717a2 
r.-ifğdin T714b19 

r.-1 T697al, T716b27, Т717а3 
r.-leri 1705ав 

r.-lerin T715b9 


(Fa.) Damar. 
r. T/716a6 


(ö.a.) Cerbadkan da denilen, kuruluşu Darab'a 
atfedilen, Hemedan ile Isfahan arasında bir 


şehir. 
şehir R. 272208 


(Fa.) Yol. 

gerd-1 г.-1 піги пі M797b7 
gerd-i r.-ifğ М791а19 

hâk-i r.-1@ M795b6 


(Fa.birl.s.) Yolcu, yola çıkan. 
r.-İ М79ВЫВ 


reh-nümalık (Fa.T.) Yol göstericilik, kılavuzluk. 


reh-nümâylık 
r. kıl- ”Götürmek” T717b7 
r.-(ğ)ı T717al 


reh-nümaylık (Fa.T.) Yol göstericilik. kılavuzluk. 


. reh-nümün 


rek'at 


гешап 


Remah 


remed 


remide 


reh-nümâlık. 
r. Е11- "Kılavuzluk etmek, doğru 
götürmek” T716b14 


(Fa.birl.s.) Yol gösterici, kılavuz. 
r.-ı 4725а17 


krş. 


krş. 
yola 


(Ar.) Namazlarda bir kıyam. bir rükü ve iki 


sücuttan ibaret hareket. 
r. T714b24 


(Ға.) Diziler, dizi. 
r.-ı M784a3 
г.-1с̧а М784621 


(ö.a.) Nuh Peygamber'in oğlu Sam'ın soyundan 


bir kişi. 
R. T696b18 


(âr.) Göz ağrısı, göz hastalığı. 
r. Т717а10 


(Fa.) Ürkmüş, korkmuş. 
r. kıl- ”Ürkütmek, korkutmak” 4726212 
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гепс (Fa.) Sıkıntı, eziyet; hastalık. ağrı, sızı; 
zayıflık, güçsüzlük. 
за? ur. A733a21 
r. Т718а18, А732а7, М798а11 
r.-iğa М798а18 


rence (Fa.) İncinmiş. kırılmış. dertli. rahatsız. 
r. bol- "İncinmek, dertlenmek” T706a15 
rencİde (Fa.) İncinmiş. kırılmış. 
r. T710a21 
rencür (Fa.) Hasta. dertli. 
r. M790b12 


r.-lar M802a26 


reng (Fa.) Renk, oyun. hile. 
r. bile Т714а25 
r. T705a21, T710b11, Т714а25, M784b16 
r.-İ 1696а22, T696a24, 17169652713), T705a26, 
T712a20, M783b17, H792b11 
r.-in M783b9 
r.-ini M797b9 
r.-lerni (4719212 


reng-amizlık (Fa.T.) Çok renklilik. değişkenlik. 


r. M783a23 

reng-a-reng (Fa.) Rengârenk. çeşit çeşit. 
r. М785а24 

rengin (Fa.) Renkli, parlak; güzel. latif. hos; 
süslü. I 
r. M782b9(2), M787b15, M796a3 

renginlığ (Fa.T.) Parlaklık, renklilik, güzellik. 
latiflik. 


r.-ıdın M797a17 


renglig (Fa.T.) Renkli. 
r. T709b26 


resm (ar.) Âdet, usul, gelenek. kural; ücret. 
bedel; suret; üslüp. 
r. ü kânünın 472558 
r. irdi 4725020, 4752а22 
r. koy- А750а2 
r. A732a22 
r.—i 1695а11, T700b2, 77016012 
r.-in T695a27 
r.-idür T707b, М785ав 


Ress (6.a.) Ashab-ı Ress. Kur'an'da 
peygamberlerini yalanlamaları. küfür ve 
imansızlıkları sebebiyle helak edildikleri 
bildirilen bir topluluk (Kur'an Fürkan-s8. 
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Kaf-ız). 
ashâb-ı R. 1705а10 
R. T697b6, T697b9, T697b12, T697b13 
R.-ka T697b12 


resül (Ar.) Elçi, peygamber. 
г.-1 pâkize-şıfat т708а15 
r. irdi T695b23 
r. T714a12, M797al6(3), 2726021 
r.-ğa T705b14 
r.-idür 7714510 
r.-lerin T702a4 


resülluk (Ar.T.) Peygamberlik. 
r. T709a17 


reşid (Аг.) İyi hareket eden, akıllı, doğru yol 
tutan. 


r. Ы bahadır А721Ы1 


Resit (ö.a.) Eski İran hükümdarlarından Dârâb'ın 
veziri. 
R. A722b17 
В.-пі A722b21 


reşk (Fa.) Kıskanma, kıskançlık. hased, 
kıskanılan. kıskanılmış. 
г.-1 підаг-һапе-і Cin M795b17 
r. bile A725a2 
r. M798b2O 
r.-din T699a3, 4751515 


reva (Fa.) Uygun. yerinde; layık. hak; alışılmış. 
mümkün. 
r. irdi T700a12 
r. irmes T714a6 
r. bol- ”Yakışmak. uygun olmak” M792b22 
havet r. kıl- ”Dileği yerine getirmek” T714a8 
r. kör- "Uygun görmek. layık görmek” A725b1 
r. körme- "Layık, hak görmemek” M801a27 


revac (Ar.) Herhangi bir durumun hüküm sürdüğü. 
geçerli olduğu dönem. devir. 
r.-ıda 7708020 


revan (Fa.) Hemen, yürüyen. geçerli, ruh. can. 
taht-ı r. М7В9а25 
r. bol- "Geçerli olmak” M790b8 
г. 4722а18, M784b14 
r.-ı М801518 


revanlığ (Fa.T.) Akıcılık. akıcı bir üsluptan doğan 
güzellik. 


selâmet ü r.-ı M788b4 
r. M797b10 


revnak (Аг.) Bayındırlık, abadanlık, mamur luk. 


revzen 


Rey 


reyühİn 


reyhan 
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r. A728a12 


(Fa.) Pencere. 
r.-din T709b26, T709b27 


(ö.a.).İran”ın eski ve meşhur şehirlerinden 
biri. Tahran'ın güneydoğusunda ve Elbruz 
dağının burada ovaya doğru gelen bir 
çıkıntısı Üzerinde harabeleri görülmektedir. 
Şehrin coğrafi önemi dağ ile çöl arasında 
uzanan verimli alanda olmasından ileri gelir 
ve bu sayede çok eski zamanlardan beri 
İran'ın doğusu ile batısı arasında bağlantı 
kurmuş olmalıdır. 

R. Т705а1, 4729а10 


(Аг.) Reyhanlar. fesleğenler. 
r. bile M801b20 

r. 4751а26, M787b10 

г.-1 M787b15 


(ағ.) Reyhan. fesleğen. 
r. A719b27 


Reyyân bin Velid (ö.a.) Yakup Peygamber'in Mısır'a 


Reyyâne 


rezm 


rıbât 


rıhlet 


rızâ 


varışında Mısır'da hüküm süren firavun. 
R.-din T703al4 


(ö.a.) Saba melikesi Belkıs'ın annesi. 
R.-1 cinni T711a18 


(Fa.) Savaş. kavga. cenk. 
r. kıl- "”Savaşmak” 472051 


(Ar.) Müstahkem müslüman zaviyesi. 
ғ. A722a16 


(Ar.) Göç. ölüm. 
r. kıl- "Ölmek, vefat etmek” T703a15 
r. А726а22 


(Аг.) Hosnutluk, memnunluk; istek, arzu, 
müsaade, olur. rıza, pekiyi deme, kabul etme. 
razı olma; Tanrı'nın takdiri. müsaadesi. 
Tanrı hakkı için, Tanrı için. 

r. bir- "Müsaade etmek, muvafakat etmek” 
T714a9, A728b10 

r. biril- "Boyun eğmek, boyun eğilmek, 
kabullenmek” M797b18 

r. fehm kıl- "Rıza göstermek” 4751211 

r. M785a5 

r.-sı T699b8, T717b26, T717b27, M785a8, 
M792b1 

r.-sın T710a14 

r.-sını M792b2(2) 

r.-sığa M792b2 


rızk 


ri'âyet 


ric'at 


rif'at 


Rih 


rih 
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r.-sıdın M792b4 


(Ar.) Yemek. yiyecek içecek şey. azık. 
sebeb-i r. 1701a26 

r. üçün T701b3 

r.-ımnı T711a7 

r.-ımdın Т711а9 


(ас.) Saygı. sayma. hürmet, itibar, itibar 
gösterme; ağırlama, izzet ve ikramda bulunma; 
gözetme, koruma, dikkat etme, kurala uyma, 
özen gösterme. 

г.-1 hatır M799b24 

r. ü lutf bile 4724216 

r. bile A729a3 

r. kıl- "Ağırlamak; itibar etmek, izzet ve 
ikramda bulunmak, gözetmek. dikkat etmek. 
kurala uymak” T701b9, T703a20, 4723а5, 
0732a2, A732b15, М794а17 

r. kılıl- "Dikkat edilmek. özen gösterilmek” 
М794а8, M794a13 


r. M789bl6 

г.-ІШ M798b19 
r.—ifğni M798b25 
r.-ifağa М799а4 


г.-1 M792b19, M794a7 
r.-in М787а8, M798a5 
r.-iğa A719a4 
r.-idin M792b13 


(Аг.) Geri dönme. kaybolma. 
r. M791b24 


(ағ.) Yükseklik, büyüklük. 
r.-de T707a24 

r.-ı 4723b12 

r.-in M784b5 

r.-idin M785al1 


(6.a.) Nuh Peygamber”in oğlu Ham”ın dokuz 
oğlundan biri. 
R 1696611 


(Ar.) Rüzgâr. yel. 
г.-1@ба A733a27 


rihü'1-“akim (Аг.) Yedi gece ve sekiz gün eserek 


rikkat 


risâlet 


sapkınlıkları ve büyüklenmeleri yüzünden Ad 
kavmini helak eden şiddetli rüzgâr. 

r. bile A719b3 

r. Te97aZ 


(Аг.) Acıma. 
köfğlige г. bol- "Acımak, birisi için acıma 
duyarak üzülmek” т708а10 


(Ar.) Peygamberlik. 
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ауіп-і г. T716b11 

hazret-i г. "Hz. Muhammet” 1702а21 

hazret-1 r. s-a.v. "Hz. Muhammet” 
T696a16,T697b1, T717a18, 4751514, M792a26 

r. T700a20, T704al4, M782b6 

r.-de M782b6 

r.-İğa T708b26, T714a26, T714b15, M8Olal 


Risto (6.a.) Aristo. bkz. Aristo, Aristatülis 
R.-nu@ 4723b25 

rişe (Fa.) Kök, ağaçların toprağa sarılan kökleri. 
r. M785a5 

rişte (Fa.) İplik, ibrişim teli, dizi: bağ. 


“inüyet r.-si bile tartıl- M795b11 
-nı сап r.-siğa çik- M777a27 


rişvet (Аг.) Rüşvet. 
r. al- T715al6 
rivâk (Ar.) Sundurma, çardak. 
r. M787b21 
rivâyet (ar.) Rivayet, söylenti; aktarılan, 


anlatılan, gelen bilgi, haber, söz; bir 
olayı, bir sözü nakletme; anlatış. 

r. bile T702a8, T7O8b19, 1710a27(2), T715a8, 
T715b3(2) 

r.-dür 1697а27, 1698b2, T698b25, Т708а15, 
1709519, T710a18 

r. kıl- "Anlatmak” A729a6 

т. T696a8, Т696а14, Т696а19, T698a13, 
1701а27, T708b25, T711b13, T712a21, 

r.-de T702a9, T707b, T712a18 

r.-1 М801а12 

r.-lerdin T708b18 


riyaset (Аг.) Reislik. başkanlık; başkan olma. 
аваг-1 r. A724b23 
r. T710b24, М8О2а11 
r.-in T705be 
r.-iğa A722a9 


riyazat (Аг.) Riyazetler, dünya nimetlerinden. 
lezzetlerinden, rahatından sakınma. nefsine 
uymamak. nefsi yenmeye çalışma. 
r. bile 7705527 


riyâZet (Аг.) Uğraşma, savaşma; din düşmanları ile 
savaşma; nefsi yenmeye çalışma. 
r. bile T715b21 
r.-ler ve mücahedeler tart- 4721515 
r. R721b14 


riyâziyyet (Ar.) Nefsi yenme, nefis mücadelesi, dünya 
rahatından sakınma. 
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r.-ini M799a10 


riz (Fa.) Parça, ufak parça. 
r. riz "Parça parça" A719a23 


rub" (Аг.) Dörtte bir, bir şeyin dört kısmından 
bir kısmı. 
г.-1 meskün "Dört kıta, yeryüzü, dünya” 
T710b4, M790b8, M790b8, M790b14 

гира“ і (ar.) Rübai, dört mısradan oluşan özel aruz 


kalıplarıyla yazılan nazım biçimi. 
r. bile M786b24 


r. T697a7, T697b4, T697b25, T707a11, Т7ОВа15 


rubâ'iyye (ar.) Rubai. bkz. rubaá ] 
r. Т695а17, T695a24 


rü-be-rüy (Fa.) Karşı. ön. 
r.-ığa T704b16 


Rübil (б.а.) Yakup Peygamber”in altı oğlundan biri. 
R. 1700а12 
rüd (Fa.) Nehir, ırmak, çay. 


nağme-i r. M794b15 
r. başığa aş- ”Kabahatinden dolayı utanmak, 
mahçup olmak. başından aşağı kaynar sular 
dökülmek” T710a12 
.-dın irdiler T718a11 
T712a21, T712a22, Т71Ва11, M785a18 
.-пабв 1712a24 
.-фа T718a10 
.-dın Т718а11 
.-1 T7O4b14, M794b15 
.“1ğa T703b5, T707a23 
.-ıda T702al4 
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Rüd-bar (б.а.) Gilan ile Kazvin arasında bir kasaba. 
R.-dadur 4727а6 


rüd-hâne (Fa.) Su kanalı, su yataği; çay, ırmak. 
r. Т712а22, А720а21 

r.-din M785a27 

r.-ler T696b24 

r.-lerğaça 4727а18 


rü-gerdün (Fa.birl.s.) Yüz çeviren, uzaklaşan. 


r. kıl- "Yüz çevirmek. uzaklaşmak. vazgeçmek” 
A731a3 


rüh (Ar.) Ruh, can, gönül: öz. 
r.-ı taze M800a8 
cevher-i r. ”Şifa, deva, ferahlık” M794b5 
r. dik 170869 


r. bedeniğa kir- "Сап bulmak, canlanmak” 
T708b14, T713a18 ` 


bedeniğa r. kir- "Canina gelmek, canlanmak, 
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hayat bulmak” T708b1 

r. teniğa kivür- "Can vermek, canlanmak” 
T714b16, T716a8 

-ka г. kivür- "Сапјаппак, can vermek” 
T710a15, T714b7 

r. tap- ”Canlanmak. can bulmak” T714b4 

r. T707a3, A726a2 

r.-ka A726a3 

r.-ı Т7ОВа14, А724а24 

r.-ın T697b14, Т711Ы16, Т713а14 

r.-ını Т695а18 

r.-ığa M793a4 

r.-ların T715b16 


r.-u@ 4726а5 
Ее: i A726a5 
rüh-efza (Ar.Fa.birl.s.) Gönül açıcı, gönül 
ferahlatan, huzur veren. 
r. A727b20, M782b21, M798b9 
r. irmiş M792a3 


rüh-güsterlık (Ar.Fa.T.) Can vericilik. canlandırıcılık. 
hayat vericilik. hayat dağıtıcılık. 
r.-da M8Olb22 


rüh-perverlık (Ar.Fa.T.) Gönle. ruha kuvvet ve rahatlık 
vericilik. ruha güç verme. 
r.-da M8OlbZ1 


ruhsar (Fa.) Yanak; yüz. çehre, yüzey, satıh. 
r.-ımğa M797b9 
r.-ı M783b4 
r.-ıda M787b20 


ruhşat (Аг.) İzin. müsaade; fırsat. 
r.-ı ilâhi T712b11 
r. bile M788b2 
r. bir- "Müsaade etmek; fırsat vermek” 
A723a21, A729b2, A732b27 
r. tap- "İzin almak” T711a3, T714b14 
r. T707b, M797b16 
r.-ı T701b4 


rühsız (Аг.Т.) Cansız. 
r. T713al4, M784b8 


Rühu'llah (ö.a.) Hz. İsa. 
“İsi-1 R. T714b24 
R. T714b8, T714b9 


ruk"a (Ar.) Mektup, kısa mektup; yazı. tahrir. 
r.-1 niyaz M798b8 
r.—i şefkat М795аз 
Bgür-ı r. bile M789a25 
rücü"-ı r. M788a19 
r. bile M794b11 
r. idi M796a2 


Rüseng 


rüşen 


r. irdi M794a26 

r. yaz- M782b8 

r. T701b12, T701b15, T701b23, T701b25, 
M782b8,M788a19, M790a15, М790а16, М795а15, 
M796b5, M797a26, M799b25, M8BOlb20 

r.-ğa M782b8, M787a7 

r.-da M784b5, M787a6 

r.-lar M782b11 

r.-@ M794a25, M795a10, M796b4 

r.-sın M783a20 

r.-ıznı M799b10 

r.-ları M782b11 

r.-larıda M799b24 


(6.a.) Anadolu. 

kaysar-ı R. A730a26, М791а19, M791a20 
kişver-i R. M791a20 

Kostantiniyye-i R. A725b10 

ziver-i R. М791а19 

R. sarı 1700а17 

R.-dur T702a23, A723b25 

R. T695b9, T700a18, A719b18, а721Ы16, 
А722а26, 4722Ы3, A722b11, А724а4, A727b2, 
4730а7, А751а10, А751а12, A732a14, M791a20 
В.-пі A722b12, А730а7 

R.-ğa T702b24, A721b2, A722b12, A723b11, 
4727а2, 4729613, 4731a3, A73lal7 

R.-da T700a18, A721b15, А725010, А727а2, 
A727b4, A727b5 

R.-da irdi 472767 

R.-dın A721b3, 4722614, A727a9, 472767, 
6750515, 275166, 475252 


(ö.a.) Yakup Peygamber'in oğlu Ays”ın amcası 
İsmail”in kızı olan karısından doğan beş 
oğlundan biri. 

R. irdi 


(6.a.) Anadolulu. 
R.-lerğa A732b3 


(6.a.) Medayin sehri yakınlarında Anuşirevan 
zamanında imar edilen bir şehir. 
R. A730b6 


Anadolulu. 
R.-lar 475205 


(6.a.) Rus. 
R. T696a27 


(ö.a.) Dara'nın kızı ve İskender'in karısı. 
R.-ni A723a1 


(Fa.) Aydınlık, parlak; açık, meydanda, 
aşikar. 
r.-dür М79ба11 
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r.-rakdur M789al 

r. bol- "Aydınlanmak, parlamak” M795b24 
r. kıl- "Aydınlatmak. parlatmak” M7B4a5 
r. M796b23 


Rüşen-Firüz (ö.a.) Firuz bin Yezdcerd”in Rey bölgesinde 


rüşen-Zamir 


rüya 
rüy-endüd 
rüyi 
rüzbân 


rüze 


rüz-efzün 


rüzgar 


rüzi 


yaptırdığı şehir. 
R.-dur A729a10 


(Fa.Ar.birl.s.) Bilgili; gerçeği. doğruyu 
bilen, gönlü aydınlık. 
Dârâb-ır. A722b19 


(ar.) Rüya. düş. 
r. bile T705b13 


(Fa.birl.s.) Tunç gibi parlak. parlak. 
r.-dur M797b26 


(Fa.) Şekil. tarz. süret. 
pers-1 r.-din 71697512 
(Fa.) Memur. koruyucu. 

şükr Ы r. M79834 


(Fa.) Oruç. 

r. aç- "Oruç açmak, iftar etmek” T710b19 

r. tut- “Oruç tutmak” T705a3, A719a5, M801a2 
r. Т705а5 

r.-ni H801a4 


(Fa.birl.s.) Uzun ömürlü; ömür uzatan. 
r. M785b17, M789b4, М791а5, M797b7 





(Fa.) Zaman. devir, hayat, baht. felek, 
dünya. 
r.-ı bukalemün M785a21 
r.-ı na-paydar M785a10 
ebna-yı r. M798b23 
havadis-i r. M790a25 
tecribe-1i r. M785b22 
r. А724621, M783a23, M783b26, М788а1о 
r.-dın M790a25, M798b23 
r.-ım M785a25 
r.-1@ M798b15, M798b21, M799a7 
r.-ı M784a12 
r.-ınıfğ M788a6 
r.-ın М802а20 
r.-ığa M791b9, М802а27 


(Fa.) Azık, yiyecek, rızk; nasip, kısmet. 

r. üçün T701b5, 1714b2 

r. bol- "Kısmet olmak. nasip olmak” A733al5, 
M788b14, M798b11 —— С ` 

r. iyle- "Kismet etmek” M798b6 

r. T701b6, T712a6 

r.-din T702b10 


rüz-name 


гісі” 


Rüfeka 


rükn 


Rükn 


rüst 
rüstâhiz 


rüstahizi 


Rüstem 


rüsüm 


(Fa.) Günlük, günlük olayların yazıldığı 
defter, günün tarihi ile olaylarının 
kaydedildiği resmi defter. 

r.-de M793b24 


(ас.) Geri dönme, dönme; vazgeçme. 
r. buyur— ”Terk etmeyi emretmek” T717a12 
r. kıl- "Çevirmek, yüklemek” T710a4 

r. kılıl- M788a19 

T.-1 М794а19 


(ö.a.) İshak Peygamber'in amcasının kızı ve 
Ays ile Yakup adlı iki oğlunun annesi olan 
eşi. 

R. T699b19 
R.-nıfğ T699b18 
R.-dın T699b16 / 


(аг.) Esas yan, temel direk. 
r.-inifğ M799bi2 


(ö.a.) Nuh Peygamber”in mezarının bulunduğu 
iddia edilen mevki civarında bir yer adı. 
R. T697b4, T703al0 


(Fa.) Doğru. gerçek, esaslı. 
r. M785a5 


(Fa.) Kıyamet. mahşer, karışıklık, felaket. 
r. Т705а15 


(Fa.) Bir kıyamet, bir karışıklık, bir 
felaket. 


r. M785b18 


(6.a.) İran”ın pehlivanlığı ve savaşçılığı 
ile ünlü mitololik kahramam. 
В.-і Destün ”Destan”ın oğlu Rüstem” А720а25 
R.-dür A732b13 
R. A720a14, 18720b10, 4720b16, A720b18, 
8720521, А721а1, 4721a2, 4721а18, 4721019, 
0721022, 2721625, A721b24(2), A721b26, 
072266, A732b12, A732b13, A732b18 
Е.-п16 A720a5, А720а26, А721а17 
R.-ni 4720а27, A720b16, 84720519, A72ib19, 
8721526, A732b14 
R.-ğa A720b11, A720b19 


(Аг.) Usül, merasim, adet, düzen. töre, 

ücret, paha, fiyat. 

kâ'ide vü г. 4729016 

kavš“ іа vü r. A730blO 

sipühİlik r.-ı A723a19 

r. A724a22, 8730a2 

r.-nı А720а7 : ка” 

r.-ın 4729016, 4750510 
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rüsüh (Аг.) Bir ilmin derinliğine, inceliğine 
varma, bir konu ile derinlemesine uğraşma. 
r.-ığa T702al3 


rüsül (Ar.) Resuller, peygamberler. 
r. T701b25 
rüsd (Ar.) Olgunluk, erginlik. 


r. ü kemâlde (725a23 


rütbe (Ar.) Derece, basamak, rütbe, mevki. 
r.-de M783b2 
г.-51 T703b26 


rütbelığ (Ar.T.) Dereceli, mertebeli; bir derecede, 
bir mertebede olan. 
r. M788a16 

rü'yet (Аг.) Görme, bakma. 


r. T705a8 
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ва (Ar.) Bin dirhemlik hububat ölçeği olan kap. 
ş.-nı T7Olb19 
sa “adet (Ar.) Saadet, mutluluk; bahtiyarlık; baht. 


iyi talih, kut, şeref. 
в.-і sermedi M792a17, M795b21 
mücib—i в.-і dareyn M789a25 
s. üu ikbâl-âsâ M791b10 
S. T704b25, M783b3, M784a15, M789a22, M790a6, 
М790а17, M791b24, M791b26, М792а14, M794b13, 
M795a12, M795b25, M796b26, MSOlb17 
s.-de M795b8 
s.-din M794a21 
S.-İ 1699520, T718a19, 127226022, M787a3, 
M794b7, M8OOb23, М802а14 
s.-iġa M800b7 
s.-idin M794bi 


sa "“adet-fercam (Ar.Fa.birl.s.) Saadetli, mutlu sonlu. 
s. M802a24 


sa“adet-mend (Ar.Fa.) Kutlu, mübarek. 
S. T704al4, M798b9 


saat (Аг.) Saat. altmış dakikalık zaman dilimi. 
в. M798b19 
ва“ (Аг.) Güç. zor; güçlü, sıkıntılı, zorlu; 


çetin. sıkı. ziyade. çok: müşkül. 
8.-і maraZ М790Б11 
s. körün- T7O1b11 
s. T701b2, M801a7 


saba (6r.) Gün doğusundan esen hafif ve latif 
rüzgâr. 
bâd-ı S. M787b17 
peyk-i s. M792a11 
s. M783b10, M786a8, M787b10, М790а11 
ş.-ğa M7B5all 


şabah (Аг.) Sabah. sabah vakti. 
sg. T710b8, T7lla9, Т715а9, 77162811, А752а20 
ş.-dın 4726a10, M793a8 
Ş.-ı M787a15, M787a22 
ş.-ıdın T707b 


sâbık (Ar.) Eski, geçmiş, geçen. 
enbiyâ-yı s. T711b24 
Şabi (ö.a.) Menuşlah bin Ahnuh”un oğlu. 
$. T695b25 
şübir (Аг.) Sabreden. dayanan, sabırlı. 
5. T699b23 
sabit (Ағ.) Yıldız; ispat edilmiş. anlaşılmış. 


s. u веууаг "Yıldızlar ve gezegenler" 
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M800b14, M800b15 
в. ü seyyür bile M796a4 
S. kıl- ”İspatlamak” 1700526, А726а1, A730a5 


sabr (Ar.) Tahammül. dayanma. karar etme, sabır, 
tevekkül. 
в.-1 һаг2-і сап M798a4 
g. u kanâ'at M798a10 
8. u karâr М796Ы21 
ş. u şükr kıl- T702b17 
в. kıl- ”Dayanmak, tahammül etmek” т70269, 
T712b12, T717b20 
8. М785а9 
ş.-dın M787b27 


şabühi (Ar.) Sabah vakti içilen şarap, mahmurluk 
bozan içkiye ilişkin. 
5. M783a18 


sabür (Аг.) Sabırlı. 
Eyyüb-ı s. T702b25 
Eyyüb-ı s. “"aleyhi”s-selam 1702a22 
8. T716a8 


şabüri (Аг.Ра.) Sabırlılık, sabırlı olma. 
8. М785р11 


sabürlug (Ar.T.) Sabirlilik. 
s.-ın T702b17 


saç Saç. 
ak s. sakal kisi T714b24 
в. akar- T714b25 
в. kırk- 472127 
s.-ım T702b12 
s.-ımğa T702b13 
s.-ın T702b15, T702b16, 1707a13 


saç— Saçmak, serpmek, saçarak yaymak; dökmek; 
dağıtmak; serperek atmak. 
s. M783b1 


s.-sun M787b22 

s.-tı M797a23 

5.-1р T716a15, T712a4 
s.—ıp irdi M797a26 


saçık Saçı; saçı olarak saçılan altın ve gümüş 
para, hediye. 
s. bol- M797b13 
S. saçıl- М797а22 
S. М790а8, M796b14 


saçıl- Saçılmak. dökülmek; dağılmak, açılmak; 
yayılmak. 
s.-sun M796b18, М797а2 
s.-madı M801b12 ә m 7 
S.-ğandın M797a18 
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Sa'd-ı Vakkas (6.a.) Sahabenin ileri gelenlerinden olup 
bir İslam kumandanıdır (6007-6787). 
S.-ni 2752015 


sada (Аг.) Ses, seda, ün, iyi şöhret. 
S. T716a25, M782b20 
5.-81 M785al8 
8.-8ın А719а17 


şadak İçine ok konulan torba, kılıf. 
ş.-dın M786b12 
şadaka (Аг.) Sadaka. 
S. T695a27 
sade (ar.) Saf, derin düşünmeyen; süssüz, yalın. 


gösterişsiz: yalnız. sadece. 
S. T716b23, T717a23, M797b13 


şadef (Ar.) Sedef, inci kabuğu. 
5.-1 M795b7 
sadık (Ar.) Bağlı. sadakatli, doğru. 
s. irdiler T712b16 
8. M785a15 
Şadık (6.a.) Sadük ve Selüm ile birlikte kendisine 


Tanrı tarafından nübüvvet verilerek Antakya 
halkına gönderilen bir nebi. 


S. T712b27 
gâdır (Аг.) Çıkan, ortaya gelen. | 
s. bol- "Ortaya çıkmak” T704b23, M787b12 
Şadük (ö.a.) Sâdık ve Selüm gibi kendisine nübüvvet 
verilerek Antakya halkına gönderilen bir 
nebi. 
S. T712b27 
saf (Аг.) Halis, katışıksız; temiz. saf. 


s. u benefş.M796b1 
8. T718a12(2), МВООа16 


saff (Ar.) Dizi. sıra, saf. 
8.-Аі A722b25 


şafâ (Ar.) Gönül şenliği, eğlence; berraklık. 
ş.-yı levn М800а18 
БА 18—1 s. M788a5 


safer (ar.) Yılbaşı Muharrem ayı alındığında Arabi 
ayların ikincisi. 
в. ayı М787а14, M787a22 


şafha (ar.) Sahife. yazılabilir düz yüzey; yüzey, 
satıh; görünen yüz. 


ş.—i küfürİ MBOlb18 
kalem ü s. M796a2 
kalem ü ş.-nı M796a2 
sg. irdi M791a25 


g. М796а2, М796а5, M796a4, M8Olb19 


ş.-ğa M790b13, M8OOb1 


8.-81 M794b9, M795a13, M796a3, 


M797a17 
ş.-sıda M783a20, M785a25 


(4r.) Temiz, pak, arı. 

Adem-1 в. T704a8 

s. kıl- "Sikintiyi gidermek, 
temizlemek” A724a4 


Safiyye Bike (ö.a.) ? 


S. M796a22 


şafiyu'llâh (Ar.) Adem Peygamber'in lakabı. 


Загага 


Şafvan 


sagar 


sagin- 


sağındur- 


5. T694b1 
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M797a11, 


rahatlatmak. 


(6.a.) Şuayb Peygamber”in Musa Peygamber ile 


evlendird1ğ1 kızı. 
S. T704a7 
$.-ğa T704a10 


(6.a.) bkz. Hantala bin Safvân 
Hantala bin S. T697b5 


Sağ. sağlıklı. esen. 
s. selamet M798al4 
S. ve selâmet bol- М790а12 


(Fa.) Kadeh. içki bardağı. 
Б.-і M8Olbl3 

s.-ıda M784a25 

s.-ıdın M800a13 


Düşünmek: hatırlamak, tasalanmak. 


mak; sanmak, zannetmek. 

s.-dı A724b13 

s.-madı T7Olal4 

s.-ur irmiş M795b4 

в.-їр T714b26, T715a18, T715a19 
s.-urğa M790b25 


Hatırlatmak. düşündürmek. 
s.-safğız M794b6 

в.-дау sin 1701а12 
s.-mak M790a2, M798a27 


Sanmak. zannetmek. saymak. 
s.-ğaylar M799a21 


kaygılan- 


(Ar.) Geniş sahalar. meydanlar. açık alanlar. 


в.-ійа М785а12 
s.-ıda М785а2 
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şahâyif (аг.) Sayfalar. 
8.-іда M782b4 


sahib (4r.) Sahip. malik, koruyan. 
в.-1 Güzide ”Tarih-i Güzide adlı eserin 
yazarı tarihçi Hamdullah Mustavfi” 7697а4, 
T697b14, T712b26, T715a14, A(A724b18, 4727а4, 
А72ВЫ21 
ş.-i serİr bol- "Hüukümdar olmak” A721bil 
5.-1 tüc M786a15 
nedim ü ş.-dür M791a4 


şühib-cah (Ar.Fa.birl в.) Mevki sahibi. 
s.-larğa M800b24 


şühib-cemal (Ar.Fa.birl.s.) Güzel. 
S. A729a18, ñ731b5 
ş.-rak 4752511 


sahib-dert (Ar.Fa.birl.s.) Dertli, kederli. 
8.-і M798b8 


sâhib-devlet (Ar.Fa.birl.s.) Devletli, yüce, değerli. 
s. ü “azimü”ş-şün M791a8 
8. T7lib11, ñ726b25, A726b26, A730a24, М795а11 


sâhib—esrâr (Аг.Ра.) Dost, arkadaş. sırdaş. 
геғік-1 s. M790a26 


şahib-ihtiyar (Ar.Fa.birl.s.) Söz sahibi, bir konuda 
idareyi elinde bulunduran. 
в. bol- A726a27 
8.-і T701a25 


şahib-kader (Ar.Fa.birl.s.) Değerli, güçlü, aziz, 
talihli. 
“aziz ü s. M796a23 


şâhib-kırân (Ar.Fa.birl.s.) Her zaman başarı, üstünlük 
kazanan hükümdar. muzaffer hükümdar. 
sultün-ı в. 169652 


şahib-vuküf (ar.Fa.birl.s.) Bilgili, vâkıf, agöh. 
haberli. 
ş. min M792b25 
ş.-dur M793a9 
S. M788b4, M791b20, M793b22 


sahİfe (Ar.) Tanrı”nın dört kitaptan başka Cebrail 
vasıtasıyla bazı peygamberlere yolladığı 
emirler. 


8. T695a19, 1695617 


şahih (Ar.) Doğru. gerçek; açık; kusursuz, iyi. 
hadis-i s. M8Olal5 77 
$. kıl- "İyileştirmek, iyi etmek” T714b21 


sühil 


sühir 


sahra 


Sahryared 


sahtiyan 


sakal 


sakari 


sakin 


sâkiyâ 
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ş.-rakdur 0722627 
(Ar.) Sahil, deniz. nehir. 


S.-ğa M784a24 
s.-idür M785a5 


göl kenarı. 


(Аг.) Büyücü, sihirbaz. 
s. sin 1704а21 

s.-dür T716a14 

8. T716a18(7), T717a6 
s.-lerin T704a22, 1716а14 
s.-ler Т716а15 


(ас.) Kir, ova. 7 
8.-81 Т710а25 
s.-sığa M785b2 


.(Ö.a.) Süleyman Peygamber'in kılığında onun 
tahtına geçerek kırk gün hüküm süren cin. 
S. atlığ T711b18 


(Fa.) Demircilerin bellerine bağladıkları 
deri önlük. 


в.-пі A719b12 
s.-ını A719b17 


(Аг.) Baldır. 
s.-ığa M785al3 


Sakal. 

ak saç в. kişi T714b24 

в.-іп T703b14 

s.-ın kırktur- M792b18 

s.-ığa kül- "Yüzüne gülmek. gönlünü hoş 


etmek” 4727525 


(Ar.) Cehennemlik. 
s. T697b9 


(Аг.) Hükümsüz. düşmüş. 
в. kıl- ”Kaldırmak, iptal etmek” A729a3 


(ar.) Kadeh. içki sunan; hükümdarın 
içecekleri ile ilgili kişi, bu görevde olan. 
hatt-ı s. M796b24 
S. T70la13, T7Ola19, M796b25 
s.-ni T701al6 
s.-ni T7Olal3 
s.-leriğa M783b27 


(Ar.) Oturan. bir yerde yaşayan. bir уеге 
yerleşen. 
s. bol- "Yerleşmek, yaşamak” T694b14, T703a9, 
Т704а1, A719a24 


(Аг.) Ey saki. bkz. вакі 
S. M783b27, M784a2 


sakka 


şa'l 


sal- 
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(Ar.) Saka, su dağıtan. 
S. A7Z1b8 


(Аг.) Kenar. kenar uzunluğu. 
в.-1 T710b14 


Bırakmak, koymak, atmak; yaymak, sermek, 
dağıtmak; inşa etmek, imar etmek, yapmak; 


uzatmak, dokundurmak. getirmek, almak. 
götürmek; söyletmek; duçar etmek; vermek; 
sarkıtmak; kapatmak, hapsetmek; 


uzaklaştırmak, göndermek; terk etmek; sokmak; 
bir şeyin geçmesine müsaade etmek; bir yana 
devirmek; hatıra getirmek, yardımcı fill. 


s. M796b20 


s.-dım T709bi 

s.-dı T7ozas, 1703017, T7OSb25, T7O6b5, 
T707a8, T7O7al5, T712b22, Т714а24, AVT18b19, 
А719а15, 4722а20, А727а11, М7Ӱ85Ы11 


s.-dılar T700b12, T702b7, T705a25, 
T716a13, T716a23 
s.-madıüğ (nasihatni kulakka s.ma-) 


npinlememek, nasihat dinlememek” M799a8 
s.-madılar (köz в.та-) "Önem vermemek” 
M797b27 

s.-sa 4755а15, A733b7, M785a8, М787а24 
s.—Gay min M795b27 

в.-фау M788a22 

S.-ğaylar 169859 

s.-mağay 612 M786a3 

Б.-ШГ М795а27 

s.-r irdi T716a3 

s.-mış bolğay M788a3 


s.-ıpdur T700b25 


s.-ıp irdi A731b26 

8.-ğaÇ T704a19 

Б.-ір 169809, T7OOb11, T700b13, T7O1b8, 
T703b5, T703b10, T705a20, T706al1, T707b(2), 
T709b2, 1716a6, T716a23, T717a13, A718b18, 
4719а19, A719b7, A720b15, A722a20, А7235а12, 
А725а21, А727а15, ñ728a23. A73Ob1, A730all, 
А751525, “732516, A733b2, М7В5а11, M784b5, 
M792a2, M800a16 

s.-urğa M783b20 

в.-игда T703b25, T710al, A727b24 

S.-ğandın T709b2 

âgâhlık sal- (4755215 

arağa sal- А7350а11 

kişi arağa sal- A732a16 

kişiler arğa sal- 4720211 

-пі bahska sal- A726al 

bünyüd sal- 475552 

çek sal- A8-719b7 

dimağığa fasid hayal sal- A719a19 

ğam sal- M795a27 
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girİv sal- A730b26 
gubar sal- M788a3 
dimağığa ğurür sal- A724b14 
kadem sal- ” Yürümek” M784b5 
koskun sal- A727b24 
köfğül sal- M786a3 
.. -muhabbetini köülge sal- T703b10 
köz sal- 1710а1 
köz salma- M797b27 
közdin sal- A723a12 
naşihatını kulakka salma- M799a8 
kur'a şal- 7712518, T713b13 
özin mehlekelerge sal- A720b15 
nazar sal- "Bakmak” A733b7 
nür sal- M787a24 
cismiğa ot ва1- M785a8 
-nı mühlik mâtemğa ve öçmes otka sal- T700b12 
özin mehlekelerge sal- 4720515 
özni sal- M795b27 
su sal- A73Obi 
şür sal- T712a17, A728b18 
tab sal- м785а11 
tarh sal- A719b27 
tarh(ın) sal- M783b20 
tilige rast sözler sal- Т705525 
halk tilige ва1- T700b25 


sala (Аг.) Çağırma, çağrı. 
в. ur- ”Çağırmak, davet etmek” T711a5 


şalaübet (Ar.) Sağlamlık, katılık. 
ş.-idin М785а21 


вајаһ (Ar.) İyilik; rahat, huzur; dine bağlılık. 
ehl-i 5. T716b21 
s. u fesad M791b21 
ş.-ğa kiltür- "Rahata kavuşturmak, 
iyileştirmek” M802a20 
8.-і M799a8 
ş.-ıfğğa til çik- T718a5 


şalâhiyyet (ar.) Bir işi yapmaya hakkı ve yetkisi olma. 
в.-1 M795b20 


salavat (аг. )Namazlar. 
ş.-ı hams M793b5 


şalavâtu”llâhi “aleyhi (Ar.) Salavat onun üzerine olsun. 
İbrahim S. T696b17 
9. T694b1 


şalavâtu'llâhu “aleyhi's-selâm (Аг.) 
8. T714a13 


şalavâtu'llâhi ve selame “aleyhi (ar. ) 
$. A729b20 
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salavâtu'llâhu “aleyhi ve “alâ âlihi 


8.-ġa T712b12 


şalavâtu'r-rahman (Ar. ) 


8. T697b16 


şalavâtü'r-rahman “aleyh (ағ.) 


s.-ni M792b8 


şalavatü”r-rahman “aleyhi (Ar.) 


Şalif 


Şalih 


sülih 


Şaliha 


salim 


salkın 


8. T696a15, T697b26 


(Аг.) Behram bin Behram”ın lakabı. Üvünen, 
gösteriş meraklısı. haksız iddialar peşinde 
olan. 

S. 4726а7 


(6.a.) Salih Peygamber. Semud kavmine 
gönderilmiştir. 
S. “aleyhi”s-selüm T697a8, T697a12, 1697al4, 
T697a15, T697b15, T697a16, 1697а18, T697a22 
S. “aleyhi”s-selamnıfğ T697a20, T697b3 
S. “aleyhi”s-selamnı T697a20 
S. “aleyhi”s-selamğa T697a24 
s. “aleyhi” s-selamdın T696b17, T697al4, 
Т697Б16 
S. bin Arğu 1697525 
S. пері 769752 
S. 169764, T702b26 
5.-пі 769765 


(Аг.) Sağ. hayatta. 
в. irken T706b21 


(б.а.) Cerih adlı gencin annesi. bkz. Cerih. 
5. “abide T717b4 
S. T717b10, T717b11 


(6r.) Sağ. sağlam: rahat: emin. korkusuz. 
S. T7O4b19, T716a25, T717a13, Т717а14 


Ilık. yumuşak esinti. 
s.-ınıfğ M782b15 


şalla'llâhu “aleyhi vesellem (Ar.) Allah'ın salat ve 


saltanat 


selamı üzerine olsun. 

sş.-dür Т716015 

8. M792b1, T694b8, T696a17, T697b1, T699b3, 
T713b25, T715a26, T717a18, £730a19, A73lbl4, 
A732b5 


(Аг.) Hükümdarlık, sultanlık; hüküm sürme; 
bir ülkeyi idaresi altında bulundurma. 
в.-і Cinn Ü ins T710b5 
S.-ı Sindi T697a10 
bürşid-i evc-i в. М787а27 
taht-ı s. M787a27 
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vüs'at-i s. T697b7 
в. tahtı A729a14, A733a18 
s. kıl- "Hükümdarlık etmek” T697b22, T698al, 
T7O7b, А71ВЫ1, A718b2, A718b11, A720b5, 
A720b6, A721a26, 472765, A730a24, 4730a27, 
4751а25, А752512, ñ733a4 
в.-Ка oltur- Т702а11, A719ali 
s. esvâbın tüz- "Saltanatın gereklerini 
yerine getirmek” 4720а20 | 
в. terkin tut- "Hükümdarlığı bırakmak” 
A721a20, T708b24 
S. T707b, 7708524, T709a8, Т709а10, T709b3, 
T709b12, T710a6, Т712а8, T715b9, 4719a4, 
A719b1, A720b15, А720520, 4721a9, A721b21, 
А722а19, А722а21, А725а2, A726a12, А726а21, 
0727626, 4728а7, А728519, 4729516, A730b25, 
А751а15, A732a24, 475505, M785b6, M786a3, 
M787b9, M789a27, M791b9, М791Б16, M795b18, 
M795b24, M796a8, M796a21, M796b26 
8.-nı A720a22, А724а15, 4727а25 
s.-ka 4728а5, Т702а11, A719all 


s.-dın T697b7, T697b17, A721b22, 
А727а27, A732b8 

B.”1 T703a17, Т703а18, T709a9, T710bi, 
T710b4, T711b25, A719b5, A719b14, #72065, 
A722b4, 4725а27, A724a17, 4724а25, 
А724а25%2), A725b22, А727а25, A727b8, 


A728b17, A729a3, A730b6, A730b25, А729а12, 
A731a5, 0731b19, 8752а24, 07252520 

s.-ınıfğ A719a18, A722b7, A726a14, А727а20, 
A728b21 

S.-ın A720b10, A723a26 

s.-ını A722b18, A727b14, 4729514 

s.-ıda T703a17, A728a25 

s.-ıdın 4726а24 

s.-larınıfğ 472056, A723b27, A724b8, A724b17 


saltanat-ayin (Аг.Ра.) Sultanlık, hükümdarlık; rahat, 


bolluk. 
в. M787b15 
Sam (б.а.) Nuh Peygamber”in oğullarından biri. 
5. bin Nüh T696b18, T696b19, T697b23(2), 
T697b27 


S. bin Nühnı 1714b23 
5. T696a18, T696a23, T714b25, T714b26, ñ720aš 
S.-nıfğ T694b6, T702a16 
S.-nı T696a21, T696b3 
S.-ğa T696a20 
Süm (6.a.) İran'ın ünlü kahramanı Rüstem'in 
büyükbabası, Zal'in babası. 
S.-ı Nerİmün A720al4 
Б.-і Neriman irdi A720a4 _ 
S. bin Nerimân bin Etreb bin Abitinğa A720a27 


saman Saman. 


8. ñ726a2 


Samiri (б.а.) Ҹаһи411ег1, Musa”nın idaresinde 
Mısır”dan çıktıktan sonra, altından yapılmış 
buzağıya tapmaya teşvik eden kişi ve bu 
kişinin kavmi. 
kavm-1 S. T705a10 
S. т705а11 


San'â Küsi Davud (ö.a.) Eski tarihçilerin Fencar. Musi. 
Mamü”1-kavsi ve Cüfün adlı kişilerle birlikte 
peygamber olarak saydıkları bir kişi. 


S. T713a2 

san "at (ағ.) Sanat. iş, uğraş. meslek; ustalık. 
hüner, maharet, istek, yetenekle birlikte 
istek. 
s. T709b17 


s.—İ T699b13, A73Obi1 
в.-іп T709b18 

s.-iğa T713a19 

ş.-ide T705a26 
s.-idin M796a4 


вапаҹһег (6r.) Çam fıstığı ağacı. 
ş. dik M785a8 


валау1< (Аг.) Maharetler. hünerler. ustalıklar. 
s.-in M800b22 


вапс̧11- 81”г1 bir веу bir yere batmak. 
s.-madı M797b25 


şandük (Ar.) Sandık. 
в.-1 şehâdet 7705621 
s. bile A722a25 
8. T703b25, T705a20, А722а25 
в.-паб) T698b21 
8.-пі Т7ОЗӦВ 
ş.-ka T698b21, 4721a3, A722a20 
ş.—ığa T698b23 


şandukü' ş-şehade (Аг.) Мива Peygamber”in Harun”un 
evlatlarına emanet ettiği sandık. 
в. T705a21 
в.-ба T707a8 


ваба İkinci tekil kişi zamiri віп’ іп yönelme hali. 
bkz. sin. 
вап1- (Аг.) Tanrı; yapan. yaratan, işleyen, sanat 


eseri ortaya çıkaran. 
в.-1 Кагва2 T706a23 

8. M784a23, М785а4 
s.-ga M782b1, M785b6 


süni (ar.) İkinci. 


584 


585 


mu"allim-i s. M799a5 


Sara (5-5. İbrahim Peygamber”in eşi, İshak 
Peygamber”in annesi. 


S. 1698012, T698b15, T699aZ, T699a312), 
T699b13 

5.-п1 7698615, T699a20 

S.-ğa T698b13, T698b14 

S.-dın T699a27 


sarüy (Fa.) Saray. 
s.-ını Т713а21 
s.-ların T703a20 


sürban (Fa.) Deve sürücüsü, deveci. 
s.-ıfüğa M794b2 
ваг? (Аг.) Нагсата. 
в. kıl- "Vakfetmek, zamanını bir işe 


harcamak” 1717b26 


sarh (Аг.) Kale; büyük, yüksek bina, açık olarak 
söyleme. fütursuzca söyleme. 
8.-і mümerredni T704b10 
ş. bile M799b22 
8.-nı T704b11 


sarı ...та/-е doğru: -ın/-in, -nın/-nin tarafına, 
yönüne, taraf. yön, -a/-e tarafa doğru, 
tarafa, bir tarafa, yöne; tarafından, 
istikametinden. 


alar в. 1704b1 

апі s. 1698612 

автап в. 7698522 

“adem kişveri s. 4730526 

bu biri bir s. A730a6 

cehennem S. T697b14 

Cercis “aleyhi's-selâm s. T716b8 
dest s. 4725а22 

dünya s. M797b26 

Eyyüb “ајеуһ1”в-вејат s. T702b1 
Hantala в. T697b12 

her s. М785а22 

Hindüstaün в. Tö94b19 

“Irük-ı “Acem S. 64721216 

14 в. T698b22 

-ка в. 6752210 

kavm в. 1706а25 

kırağı S. M788b25 

mağrib s. T7O7b 

maşrık s. T707b 

melik s. T714b17 

murad s. M797b2 

ol s. T706b27, M785b15, M787b17 
ol tabakı s. T703b17 

Rüm в. T700a17 

sebzvar s. M787a15 
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sini@ s. M797b16 

Taberistan в. 4720а2 

tağ в. 71697217, 171699519, 1704а10, T705a17, 
М784а15 

tofrak в. 4719525 

yüz s. M797b8 

bir s. irdi A730a6 

в.-Яіп ”Yönünden. tarafından, istikametinden” 
бам s.-dın 1703a20 

ol s.-dın T703a22, M8Olb25 
s.-Q1 "Tarafındaki, yönündeki.” 4728514 


sarığ Sarı. sararmış. 
S. bol- ”Sararmak, solmak” T697a19, T705a26, 
M783b5, M783b11(2), M788b2, M794b4, M797b4 


şarih (Аг.) Açık olarak, tam olarak, açıkça. 
s. u kinâyet bile H79?2a12 

sarsar (Ar.) Şiddetli, gürültülü rüzgâr; kasırga, 
fırtına. 


8. T697a2, M784a19, M784b18, M801a24 
5.-1 M786b10 

ş.-ığa M802a12 

ş.-ıdın МВО1Ы12 


şarşar-hırüm (Ar.Fa.birl.s.) Fırtına gibi giden, kasırga 
gibi olan. 
s.-ğa M784a11 


şarşar-mânend (Ar.Fa.) Şiddetli rüzgâr benzeri, fırtına 
gibi, kasırga gibi. 
ş.-ler M784a12 


Sart (6.a.) Türkler ve Moğollar tarafından 
Taciklere verilen ad. 
S. divanlar ” Sart divan”nda görev alanlar. 
Sart divanı, Timurlular devletinde Türk ve 
Moğol unsurları dışındaki reayanın işleri ve 
maliye işleriyle uğraşan divan.” M793b20 


Saruğ (6.a.) Nuh Peygamberin soyundan bir kişi. 
Tühür bin S. T697b23 

Sürye (б.а.) İran hükümdarlarından Tahmures”in 
yaptırdığı şehirlerden biri. 
S. A719a6 

Sasan (б.а.) İran”da Sasani hanedanının atası. 


kurucusu (M.S. “1. yy.). 

duht-ı S. A722a11 

S. bin Behmen 4724519 

S. irdi (724621 I 

S. 4722а11, 4722а14, A724b5, A724b20, ñ726b11 
S.-nıfğ 4724525, A724b24 

S.-dın 4724521 
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Sasaniler (ӧ.а.) M.S. 224-651 arasında Iran 
topraklarında hüküm süren hanedan. 
S.-dürler A724b16 
S.-niğ A724b19 
S.-ğa A724b4 


Sasani-niiad (Fa.) Sasani soyundan. Sasani sülalesinden. 
S. A727b17 

sat- Satmak. bir malı bir değer karşılığında 
alıcıya vermek. 
s.-tılar T700b6, T700b15, T701a27 
8.-ір min 4729525 


satkun al- Satın almak. 
s. al 4729527 
s. aldı T700b19, A729b21 
s. alğaylar А750а1 
в. alıp min 4729b23 
s. alıp 1701a27 


Satih Kahin (6.a.) İslamiyetten önce Arabistan”da 
efsanevi bir kahin. 
S. А75Оа21, 4750а25 


sath (Аг.) Satıh, yüzey. 
Б.—1 M784b7 


şavâb (Ar.) Doğruluk. dürüstlük; doğru. dürüst. 
5. M792b7(2) 
g.-1 M782b5 


Süve (6.a.) Orta İran”da Kazvin-Kum anayolu 
` üzerinde bir şehir ve idari bölge. 
S. A730a20 
S.-dedür T709a17 
şavma'a (аг.) İbadet yeri, tekke, özel tapınak. 
в. T717b5 


в.-ві Т710а1 
ş.-sınıfğ 1712а11 
в.-вафа 7716521, 771757, 7716525 


savrul- Savrulmak. dağılmak. saçılmak. 
s.-madı M798a9 


savt (Ar.) Ses, seda. 
hüsn-i s.-dur T709b14 
S. bile T709b15 
в.-14а M783b8, M787b3 


savu- soğumak, sıcaklığı kaybolmak. 
s.-ğan M800a6 


savuğ Soğuk; sert hava. krş. savuk 
в. bol- T704a10, M783b4, MBOla6 


savuğluğ Soğukluk. soğuk olma. krş. savuğluk 


savuk 


savuğluk 


savur — 


savur t— 


sa'y 


sayd 


Şaydün 


588 


8. birle M784a2 


Soğuk; soğuk hava, serin. krş. savuğ 
S. M783a6, М784а13(2) 


Soğukluk, soğuk olma. krş. savuğluğ 
Б. М7В4а21 


Savurmak, dağıtmak, saçmak, uçurmak; -e 

vermek, kaptırmak. 

S.-dı M798a23 

в.-фау M786b10 

-ġa s.-gay М802а12 

s.-up 1697а5, T710a16, M786a8 
s.-urğa М801аг24 

s.-mağlığ irür M787b23 


Savurtmak, attırmak, saçtırmak. 
S.-t1 T716b4 


(Ағ.) Uğraşma, gayret, çalışma, çabalama, 
emek. 
s. u ihtiyat 7716516 
в. u imgek M799a10 
S. bile M799al 
в. lle M788a15 
s. bol- M796b10 
в. kıl- "Uğraşmak, çalışmak, gayret etmek, 
çaba harcamak, meşgul olmak” T698a20, 
T703a22, T708a22, A733a9, M786b23, M797b17, 
M798b21 
S. Кі111- "Uğraşılmak, çalışılmak” M794a20 
s.—nı М798а27 
s.—İ T718a4 
s.-1 bile A7Zlall 
s.-in M786a23 


(Аг.) Av, avlanma, avlama. 

s. bile A728b5 

в. iyle- Avlamak” M784b16 

s. it- "Avlamak” M784b16 

8. kıl- "Avlamak; ele geçirmek, etkilemek” 
А721514, A727b27 

8.-1 А724а15 


(6.a.) Cezyen ülkesinden putperest bir kişi. 
Süleyman Peygamber putperest olduğu için bu 
kişiyi öldürtmüş. Bu kişinin kıznı da eş 
olarak almış. 

S. Т711519 


(Fa.) Gölge: gölgeli yer. kuytu; himaye. 
koruma. 
в.-1 “adl М802а25 
в.-1 devlet M798a20 
s.—i ikbâl M798b12 
s. kıl-”Gölge etmek, gölge olmak” T710b18, 
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1712025 

8. M783a6, M784a9, H792a2 
в.-61 M783a12 

в.-віп A722b20 

в.-війе T703b27, M785a3 


sâye—güster (Fa.birl.s.) Koruyan, himaye eden. 


sayı 


süyir 


sazende 


Seba 


веһја 


s. M795b26 


....dığı zaman; vakit, zaman. an; kadar. 
-gan sayı ñ730b2, М799а9(2) 


(Ar.) Diğer. başka. gayri. 

в. T704a27, Т711Ь16, T715a26, A719b8, A723b2, 
А724а4, 4726527, A730a26, 8751а27, M786b23, 
M788b20, M789a10, M792b10, M794b26, М797а1 
ve s. 1695а27, T695b9, 1700а15, T703al, 
T704b27, T714b3, Т716а12, A728b6, А728616, 
M792a16, M793a2, M794b27, M799a26, M800b12 


(Fa.) Çalgı. müzik aleti. 
в.-1 sefer T717b21 

8. T717b19 

s.-ları T717b21 


(Fa.) Çalgıcı. 


в. A728b15 
(Ә.а.) Tevrat'ta. Yunan. Roma ve Агар 
edebiyatlarında. Güney Arabistan | 


kitabelerinde sık sık sözü edilen 
Arabistan”ın güneybatısında yaşayan kavim ve 
bu kavmin bulunduğu yer. 

S. irdi т711а16 

S. T696b6, 1711а21, T711b5 


(Ar.) Yedi. 
ekalim-i s. ”Yed1 iklim” 47514222 


Бер“а-і Seyyâre (6.a.) Ali Şir Nevayi”nin mesnevilerin- 


sebat 


sebeb 


den biri. 
S.-de A728b17 


(Ar.) Sebat, kararlılık, süreklilik; yerinde 
durma, durma, sabit olma; dayanma, direnme. 
в. u devâm М78567 

8. u seyr M787a26 

s. M785a9, M797b4 


(Аг.) Sebep. vesile, gerekçe; dayanak, esas, 
bahane; yüzden. 

в.-1 rızk 1701а26 

s.-dür T699b4 

S. T706b21, M795b10 

s.-in T698a25, 1717а11, T717a22, M787b5 
s.-din 1695а27, .R729al, M785b17, HM790b2, 
M790b6, М?98а27 i 
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sebt (Ar.) Yazma, kaydetme, kaleme alma, yazıya 
geçirme. 


s. bol- ”Yazılmak, kaydedilmek” M782b12 
s. kıl- "Yazmak, kaydetmek” A724b9, M793b24 


sebz (Fa.) Yeşil. canlı, taze, neşeli. 
s. ü hurrem M783a5 

Sebzvâr (6.a.) Horasan”da bir şehir. Nişapur”un 
batısındadır. 


S. sarı М787а15 
S.-nıfi T702a21 


sebze (ға.) Yeşil renk: yeşil, taze, canlı, 
yeşillik, sebze. 
cevahir-1 s. A731a26 
в. tili M782b19 
8.-81 M782b18 
s.-sidin M785al6 
8.-ler T715a7, М785а16 


secdat (Ar.) Secdeler. bkz. secde 
s.-1 şükr kıl- T715b16 


secdât (Ar.) Doğruluk, bahtsızlık. 
в. tap- T716b19 


secde (ағ.) Secde, namazda eğilip yere kapanma, 
yüzünü yere sürme, birine hürmet ve tazim 
için önünde eğilme, yere kapanma; tapma, 
boyun eğme işareti olarak yere kapanma; yüz 
yere sürerek selamlama; secde amacıyla yüzün 
yere sürüldüğü yer, makam, huzur. 
в.-1 tahiyyet T702a8 
8. kıl- ”Hürmet ve tazim gösterisi olarak 
birinin önünde yere kapanmak, tapmak; 
selamlamak; tabi olmak, baş eğmek, hürmet 
etmek” T694b12, T695a10(2), T69Ba24, T700b6, 
T705a17, T705a18, T706al6, T716a5, T716b7, 
T717a3, А752а20, А752а21 
bir yüz bile s. kıl- 1705a17 
8.-ğa T698a25, A718b21 
s.-din 7710а15 
s.-sidin M787b6 


secde-güh (Ar.Fa.) Secde edilecek yer, secde edilecek 
makam. 


в. М795Ы15 


sedd (ar.) Set, herhangi bir şeyi engellemek için 
yapılan yüksek. kalın duvar. 
sedd-i Ye'cüc "Çin Seddi” 4723Ы13 
s. bağla- "Set inşa etmek, ettirmek” T697b19 
s.-idür A723b9 


Sedd-i İskenderi (5.а.) Ali Şir Nevayi”nin hamsesini 
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oluşturan mesnevilerden biri. 
S.-de A723a4, A723bi 


Sedi /Süy (6.a.) Metnimize göre Yunus Peygamber”in 
halkını doğru yola çağırmak için gönderildiği 
ülke ve bu ülkenin mensup olduğu kavim. 

S. T712b10 


sefahat (Аг.) Eğlenme, hafife alma. zevk ve safayla 
düşüncesizce gün geçirme. 
S. kıl- T703a3 


sefer (ағ.) Yolculuk, gidiş; savaşa gitme, savaş 
halinde olma, savaş. 
542-1 в. T717b21 
в. T700a17, Т71257, M784b3 
в.-4е Т700а2, М798а15, М801а4 
s.-din M790a11(2) 
s.-iğa T695b13 
s.-idin M788a16 


sefine (Ar.) Gemi; şiir mecmuası, not defteri. 
s.-sinifğ M784a23 
S.-Sİğa M787b18 
s.-sidin M787b18 


sehâ (ас.) Cömertlik, el açıklığı. 
s. M782b17, M798a22 


sehâb (Ar.) Bulut; karanlık. 
в.-і gevher-efşün M785a13 
s.-1 sipihr-peyker M787b18 
в.-пабј M783b26 
8.-1 M796b24, M785b7 
s.-ıdın M782b21 


seher (Аг.) Sabah, sabah vakti, tan yeri ağarmadan 
biraz önceki vakit. 
nesim-i s. M792a12 
S. А72Ва26, M786a5, M786a7, M797b4 


sehere (Аг.) Sahirler, büyücüler, sihirbazlar. 
8. T704a24, T716a18, T716a17, T716a20 
sehi (Аг.) Cömert, eliaçık. 
s. irsefğ T718a9 
S. Т695а25 
sehl (ағ.) Kolay, sade. 


hüsn ü s. 4718514 
в.-Яйт M792b18 


sehm (ағ.) Yükseklik, küresel yükseklik, bir yayın 
kirişinden yayın en uç noktasına çıkılan 


çıkma yüksekliği. yayın dış teğetine çıkılan 
dikme. 


s.-İ M784b15 


sehm-nak 


sehv 


sekerat 
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(Ar.Fa.) Korkunç. 
S. M784b14 


(Аг.) Hata. yanlış: vehim. 

s. kıl- "Hata yapmak, yanılmak” M792b22 
-ġa s. tüş- "Vehme kapılmak” A72ibi 

s. M783b12, M792b9 

8.-ğa A726a8 


(Аг.) İzler. alametler. dalgınlık. baygınlık. 
mevt s.-ı "Can çekişirken gelen baygınlık. 
dalgınlık. ölüme ait işaretler” T714b8 

в.—1 T7l4b8 


Sekine tâbütı (6ö.a.) İslami rivayetlerde Talut”un 


sekr 


selâm 


selâmet 


selametlık 


selâtin 


hükümdarlığının meşrulyetinin alâmeti olan 
tabut. Adem'den beri aileden aileye geçen 
mukaddes tabutta; Sekine, içinde enbiyanın 
kalplerinin yıkandığı bir leğen, kanun 
levhaları, Musa'nın asâsı. Musa'nın 
ayakkabıları, bir ölçek kudret helvası, 
Harun'un sarığı ve sası vardır. 

S. T709a4, T709a9 


(Ar.) Sarhoşluk. 
S. Т714а7 


(Ar.) Selam. sözle veya işaretle nezaket 
gösterisi yapma. esenleme. 
s. M802a2 
8.-dın M786b26 
s.-1i@ A733b11 


(Аг.) Salimlik. eminlik: sağ ve sağlıklı olma; 
selamete çıkma, kurtulma; iyi sonuç; sözün. 
cümlenin düzgün ve doğru olması. 

в.-1 ebedi M791a2 

“ayn-ı Б. M800b5 

в. ü revanlığ M788b3 

Sağ S. M798al4 

в. bile М785019, М790а11 

в. birle МВО1Ы24(2) 

sağ ve s. bol- M790a12 

S. T698a19, Т718а18, M797a8 

s.-ilğizğda М800а26 


(Ar.T.) Sağlık, esenlik; eminlik. 
в. bile M789b13 

Б.-і М789а15 

s.—ın Т702а5, A728a8 

s.-ıfğızğa M796b5 


(аг.) Sultanlar. hükümdarlar. 

в.-1 mlişfik M793a11 

s. üçün 4720а26 

s. 1Т699622, T703b19, А719а16, А721611, 
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A723b3, A723b16, 4729а1, 4729b19, M791a8, 
М791а9, М791а11, M792a22, M792a24 

s.-niğ A723b23 

S.-ni T697b24, A723b19 

S.-ğa A730b16, 4751а20, M8Olal3, М786а2 
s.-din T708a22, A724b3, 4727517, M789b24 

s.-i A722b11 

8.-ini 471801, A731a6 


selatİn-münferid (Ar.Fa.birl.s.) Sultanlar içinde tek 
olan. biricik sultan. 
в. Т711а18 


selaset (Ar.) Sözün akıcı olması, sözdeki akıcılık. 
s.-idin M800a7 


selef (Аг.) Bir yerde bir işte başka birinden önce 
bulunmuş olan kimse. 
s.—i mülük T716a26 


selim (Ar.) Kusursuz, doğru. sağlam. 
tab"-ı в. M800b23 


Selim Hayyay (ö.a.) Kalut bin Yufna”nın Melik Barik”e 
karşı gönderdiği kumandan. 
S. Н-да T707b 


Selm (6.a.) Pişdadiyan sülalesinden altıncı 
hükümdar olan Feridun”un üç oğlundan biri. 
Feridun yaşlanınca ülkeyi üç oğlu arasında 
paylaştırmıştır. Bu paylaştırmada Selm”e Arap 
ülkesini vermiştir. 
S. A7I9b18, A719b23 
S.-ğa A719b19 


Selmân-ı Fâris (ö.a.) (?-656?) Sahabeden ve İslam 


menkıbelerinin en tanınmış şahsiyetlerinden 
biri. 


8.-din T714b27 


Selmân-ı Fârisi (6.a.) bkz. Selmân-ı Füris 
S. rağiya'llâhu “anhudın 7714521 


Selüm (6.a.) Bir nebi. Adı. kendilerine Tanrı 
tarafından nübüvvet verilen Sadık ve Sadük 
ile birlikte anılır. 

S. T712b27 


sema (ағ.) Gökyüzü. 
mihr—i s. dik M783b9 
s.-ğa М785а11 


semâ ° (Ar.) Dönme, kendi etrafında dönme. 
s.-ın M782b18 


semer (Ar.) Meyve. yemiş: mahsul. 
s.-ni M785b10 
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s.-1 M785a24 
s.-inifğ M785a24 
Semend (Fa.) Kula at. çevik ve güzel et. 


па“1-і s.-1 sipah M795b6 
s.—i M789a13 


semender (Fa.) Ateşte yaşayan bir masal hayvanı. 


s. M783a6 
semen-sa (Fa.birl.s.) Yasemin yayan. yasemin kokan. 
s. M782b19 
semere (Ar.) Meyve. yemiş: fayda. verim, netice. 
в. tap- М785а2 
8. M795b17 


8.-ві M788a25 
.-sin M785b10 
.-sidin М785аз 


mül 


Semerkand (ö.a.) Buhara ile birlikte Maveraünnehr”in 
başlıca şehri. Batı Türkistan”da Soğd 
ırmağının güney kıyısında aynı adı taşıyan 
eyaletin merkezi. 

S. A722b3 
S.-da A723b9 
S.-dın M789a19 


semiz Semiz, besili, eti. yağı çok olan. besili. 
в. T699b20, T701a14 


Semüd (ö.a.) Salih Peygamber'in gönderildiği kavim. 
Kur'an'da peygamberlerine asi oldukları için 
bir sayha ile helak oldukları yazılıdır. 

S kavmi 7697а8‹2), T697a9, T697a17, Т697а26, 
T697b2 

S. neslidin 769766 

S. A719a24(2) 

S.-nıfğ T697b4 


senâ (ar.) Оуте, övüş. övgü ve yüceltme ile 
niteleme, anlatma. | 
dua vü s.-(ğız M800b3 
hamd u s. M785b6, МВООБ2, M800b3 
s.-dın M789a13 


Sencer (ӧ.а.) Büyük Solçuklu suhan Sencer. ( (086. 152) 
taht-ı S. M796a20 
seng (Fa.) Taş. 
в.-і bârân T717al5 
s.—i kebab M783a1l 
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Senvan (6.a.) Erfahşed”in kardeşi Erem”in yedi 
oğlundan biri olan Hasem'in hükümdarlık alanı 
Harem lle Senvan arasıdır. 
S. A719a25 


вер- Serpmek. saçarak dökmek. 
s.-erler irdi A731b8 
s.-miş bolğaylar 4726b17 


sepidar (Fa.) Söğüt ağacı: akçakavak. 
в. dik H785a2 
sepil- Saçılmak, serpilmek. 
s.-gen M797a18 
ser (Fa.) Baş. 
s.-idin M787a4 
serâned (Fa.birl.s.) Önde gelen. ileri gelen. 
S. A722a2 


sera-perde (Fa.) Otağ. padişah çadırı. 
8. T705a21, M795b4 


ser-a-ser (Fa.) Baştan başa. 
s. M785a18, М7Ӱ91Ы11 


ser-belend (Fa.birl.s.) Yüksek. başı yüksek: yüce, 
şöhretli. 
s. bol- M798b24 
s. it- M787b1 
в. kil- M800b23 
в. H792a1 


ser-belendlığ (Fa.T.) Yüce. yükseklik. 
в.-і М782519 


ser-be-ser (Ға.) Baştan başa. bütünüyle. 
s. M784a7, M788b9 
s.-ğa M799b26 


ser-çeşme (Fa.birl.i.) Çeşme başı. su başı. pınar başı. 
в.-війіп H801b12 


serd (Fa.) Soğuk. 
Б.-і vesim M783b24 
serdar (Fa.) Kumandan. komutan. 
в. T705b9 


8.-1 T706a9 
в.-і irdi 472221 
в.-Јагл T697a7 


ser-efgende (Fa.birl.s.) Baş eğmiş, boyun eğmiş, baş 
eğen. 
s. bol- M790b27 
s.-ler M798a21 
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ser-efgendelığ (Fa.T.) Başı önde eğiklik. mahcubiyet. 
в. bile M791b25 


ser-efraz (Fa.birl.s.) Benzerlerinden üstün olan: 
başını yukarı kaldıran. yükselten. yükselmiş 
olan. 


в. bol- А755а10 

в. it- A729b16 

s. kıl- "Üstün olmak, yükselmek, yücelmek” 
М792а16, M800b8, M800b26 

в. kılıl- "üstün tutulmak; yükseltilmek, 
yüceltilmek” M789a25, M792a9 

s. M798b24 


ser-efrazlığ (Fa.birl.s.) Onur. şeref, gurur, başın dik 
olması; sevinç, mutluluk. krş. ser-efrazlık 
mücib-1 в. М795а9 
mücib-i в.-і irdi М787а16 


в. М789а11, M790a5, M790a15, M794a25, 
M801b14 


ser-efrāzlık (Fa.birl.s.) Gurur, şeref, onur. sevinç; 
gururla başın dik olması. krş. ser-efrüzlığ 
mücib-i s. irdi M797a25 
в. M782b16 


ser-encüm (Fa.Ar.) Başa gelen, akıbet. 
в. kıl- "Anlatmak, hikâye etmek” 4727а9 


seretan (Ar.) Yengeç; yengeç burcu. 
в. М7В5ав, M783a8 

ser-ferüz (Fa.birl.s.) Başı dik, başı yükselmiş. 
onurlanmış. 


S. bol- “Yükselmek, onurlanmak. şereflenmek” 
А729а26, A731b20 


ser-gerdân (Fa.birl.s.) Başı dönmüş. şaşkın. 
sersemleşmiş, sıkıntıya düşmiş, perişan. 
в. bol- ”Başı dönmek, sıkıntıya düşmek” 
M801a6 
S. Т712а5, M792a5 
s.-larnı M785b4 


ser-gerdünlığ (Fa.T.) Başı dönmüşlük. yorgunluk. 
perişanlık. şaşkınlık. 
. s.—ıdın M785a10, M798b16 


ser-geşte (Fa.birl.s.) Şaşkın. sersem, başı dönmüş. 
в.-1 hodrây М798Ы15 


ser-geştelik (Fa.T.) Perişanlık, başı düönmüşlük. 
şaşkınlık. 
в. içre M794b8 
s.-imde M788b10 


597 


serhad (Fa.Ar.) Serhat. sınır. hudut. 
s.-de M796b72 
s.-dağı М792524 


serhoş (Fa.) Sarhoş. kendinden geçmiş. 
S. M783b14 
serir (Fa.) Taht. 


s.-1 belend A732a17 
sühib-İ в. 4721511 

tüc u S. M790b27 

s. üzre A722b4, A732b9 


seriyyet (Аг.) Düşman üzerine gönderilen küçük süvari 
müfrezesi. 
в. 1711615 


ser-keş (Fa.birl.s.) İtaatsiz. inatçı, dikbaşlı. 
s.-ler M790b27 


ser-keşlik (Fa.T.) İtaatsizlik. dikbaşlılık. 
в. kıl- "İtaatsizlik etmek" A722b11, A722b12 


sermaye (Fa.) Mal. varlık; temel, esas. kaynak; 
ustalık. 
в.-і саһ u celâl M798b13 
s. bile R722a26 
s.-sidin M796b16, M800a22 


sermedi (Fa.) Daimi, sürekli, ebedi. 
bâ'is-i mâtem-i s. M796a17 
istikümet-1 в. М791аз 
sa'âdet-i в. M792a17, M795b21 
в. M794b13 


ser-menzil (Fa.Ar.) Durak. konaklama yeri. 
s.-iğa M802a22 


ser-mest (Fa.birl.s.) Sarhoş. 
в.-Лег1 M794b14 


ser-mü (Fa.birl.i.) Saç. insan başındaki kıl. 
в. М796а27 


sernigün (Fa.birl.s.) Baş aşağı. ters dönmüş. 
в. Т699а16, A730a5 


ser-sebzlığ (Fa.T.) Yeşillik, yeşilliğin esası. 
rahatlık, huzur, düzenlilik. 
s.-ın M785b6 


serv (Fa.) Servi, selvi. 
в.-і gül-'izâr М792а11 
в.-і hırâmân M787b21, M797a5 
s.-1 nev-biz М787611 
s. dik M783a20, M785a7 
S. T703b9, M795b15 


serv-naz 


ser-vakt 


server 


serzeniş 


Sevâb 
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s.-ni M801a24 


(Fa.birl.s.) Servi edalı. servi tavırlı. 
5. МВ01Ы14 


(Fa.Ar.) Kimse bulunmayan boş oda, yalnız 
görüşülecek yer. yalnız olunan yer. 
8.-İğa M791b10, М79ВЫ15 


(Fa.) Reis, başkan, önde gelen. 
s.-in Т7О4а27 


(Fa.) Yakınma. başa kakma, şikayetlenme. 
S. M785a11 
s.-ler Т699а2 


(б.а.) Davud Peygamber”in küçük erkek 
kardeşi. 
. T710a2, T710a21 
.-пі T710a20 
.-ka 1710аз 


xı 


sevab (Аг. ) Sevap, Tanrı tarafından mükafatlan- 


sevabit 


sevad 


sevda 


sevdâyi 


sevdâyilığ 


dırılan hareket; hayırlı hareket, hayır 
işleme. 

. kazğan- M800a24 

8. M800a22 


(Аг.) Gezegen olmayan, yerinde durur gibi 
görünen gök cisimleri, yıldızlar. 
S. M783a9 


(Аг.) Karanlik, karartı. siyahlık, yazı, 
karalama. yazının görüntüsü. 
S. ara HBOOaZ3 
S. bile M801b19 
8. T695b2, M795a19 
8.-1 M783b3, M787a21, М792а5, M794b9, 
M795a13, M801a25 
s.-ını М791а16 
s.-ığa M784b19 
8.-ıdın M784a19, M797al1 


(Fa.) İstek, arzu, heves; iş, durum, fiil. 
в.-уі hüm A719a22 

8.-dın T700b15 

Б.—81 M782b16 


(Fa.) Sevdalı, arzulu, istekli. 
S. kıl- M782b15 


(Fa.T.) Sevdalı olma, isteklilik. 
s.-ıdın M782b15 


Seyfi Ziİ-yezen Hamiri (ö.a.) İran hükümdarı Nuşirevan 


zamanında Yemen padişahı olan kişi. Ülkesi 
Mesruk bin Ebrehe tarafından alınan bu kişi 
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Nuşirevan”dan yardım istemiştir. 
S. А730а15 


seyl (Аг.) Sel. 
s.—i belâ dik M785a27 
8.-1 endüh M787b25 
s.-İ M786b10 
s.-in M782b21 
s.-leridin M785b8 


seylâb (Ar.Fa.birl.i.) Sel suyu, sel. 
в.-ійа м802а: 1 
s.-ları М794а27 


Seylüni (ӧ.а.) Кзуап1 sülalesi hükümdarlarından 
Lohrasb ile aynı zamanda yaşayan Yahudi 
bilginlerinden, hahamlarından biri. 

S. A721a23 


seyr (Аг. ) Hareket, dolaşma; gezme, gezinti; 

gitme, yolculuk. 

в. Ú târâc kör- T709a4 
sebšt u 8. M787a26 

в. Üçün 1711а16 

s. iit- T709a5 

8. T714b6 

s.-ğa T698a7, T698a8 
s.—de irdi 1714b2 

в.-і M795b6 

в.-іліМ M784b9 

s.-idin M791al 


seyyidü” 1-mürselin (Ar.) Resullerin en ileri geleni, Hz. 
Muhammed. 
hazret-i s. s.a.v. A732b5 
S. M785b9, 11785b25 


seyyar (ағ.) Bir yerde durmay:= dolaşan, yer 
değiştiren gök cismi. 
kevakib ü s. M797b13 
sübit ü s. M800b14 
sabit ü s. bile M796a4 
s.-dın M800b15 


seyyarat (Ar.) Gezegenler. 
Б. М785а10 


seza (Fa.) Yakışır. münasip, layık: ödül, 
karşılık, miikafat. 
в. vü ceza М799а22, М799а25 
s.-dur M794b19 
Б.-Б1 4752а24 


ве28а-ҹаг (Fa.) Yaraşır, layık. 
в. M798b14 


seza-varlığ (Fa.T.) Yaraşır olma. yakışır olma, layık 


600 


olma. 
S. A733b8 

sibt (Ағ.) Torun. 
в. T7O4b18 
в.-1п1 T705b6 


şıddik (аг.) Pek doğru. sözünün eri kimse. 
Ebabekr-i в. 475255 
8. 1702а16 


sidk (Аг.) Doğruluk. gerçeklik; yürek temizliği. 
g. u tevekkülin T698b11 
g.-ı T699b9 


sifat (Аг.) Nitelik, şekil. hal. suret, varlık. 
vasıf; alâmet, işaret; bir kişi veya şeyin 
hali; yüz, kılık. 
в. bile 1699а25 
g. T716b15 
s.-ka M800a18, M800a19 


sifat (Аг.) Sifatlar. nitelikler. özellikler. 
haller; şekiller. alömetler. 
ef”al ü ş.-ımğa 4726a26 
8.-і A721a21, M784b2 
g.-ın 2726а24, M796a10 
ş.-ıda T697b20, A727b12 
ры A733a23 
ң.-іба A733b1 
şıfatlığ Sıfatı olan. niteliği olan. 
s. bile T707b 


ві4- Sığmak. bir şeyin içine. hacmine. alanına 
girebilmek. 
-ġa s.-kay 1706b2 
s.—mas М794Ы19 
-de s.-ar irdi T710b7 


sığın- Sığınmak, korunmak amacıyla birinin 
yardımına. korunmasına ihtiyaç duymak. 
s.—ıp M786a3, М786а22 


şıhhat (Аг.) Sağlık, iyilik; selamet, esenlik; şifa, 
ferahlık; iyileşme; doğru olma. sahih olma. 
s. bile M785b19, МВО2а1 
s. bol- М797а12 
s. tap- “İyileşmek” M789a23 
g. 1702618, T714b22, T715a8, Т718а18, M787a8, 
М797а7, M800a22, МВО2а27 
ş.-nifğ M797a14 
s.-ka M789b6 
ş.—ka yüz koy- ”İyileşmeye başlamak” M789b9, 
М791а15 
8.-de M789a24 
g.-din 64718054 — 
в.-1 M795a24 
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ş.-iğa T716b5 
s.—İfğizge M800a26 


şıhhati (Ar.) Sağlık, şifa. 
S. M790b11 
sıkıt- Sıkmak, bastırarak ezmek. 


S.-tım T70la6 


sın Boy, boypos. 
в.-да т711а22 


sın- Kırılmak. ayrılmak. bölünmek: (soğuk, rüzgar 
vb. için) yatışmak, azalmak. 
s.-dı T712a16, M797a7 
в.-тав М784а2 


sınal- Denenmek, tecrübe edilmek. 
s.-ıptur M799al4 

sındur- Kırmak, ayırmak, parçalamak, uzaklaştırmak, 
bozmak. 


s.-madı M795a23 
“ahd(lerin) s.-up irdiler "Yemin bozmak, 
yemini yerine getirmemek” т706а18 


sınuk Kırık, kırılmış, gücenmiş, incinmiş. 
s. bile М725а25 
в. M795a24 

sırr (Аг.) Sır. gizl1 tutulan şey, bilinmeyen yön. 
esas. 


s.-ını A720a17 
в.1П A728b19 


şıyânet (Аг.) Koruma, gözetme. 
hıfzuş. M800a11 


si'âyet (Ar.) Fitne, gammazlık, iftira, dedikodu. 
S. kıl- "İftira etmek” a7zobz5 


siba (Ar.) Yırtıcı hayvanlar. vahşi hayvanlar, 
canavarlar. 
vuhüş u s.-ın T704b7 
S. Т696а9, T716a13(2) 
s.—ı М785а21 
s.-ını A728b6 


siccil (Ar.) Sert, ağır taş, pişmiş çamur. iri taş. 
Fil suresinin (CV)5, ayetinde söz edilen 
siccil taşı. 
в. taşı T699al6 


sidre (Ar.) bot. Arabistan kirazı, arştaki sidre 
ağacı. 
5. М?85а15 
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sidre-fersay (Ar.Fa.birl.s.) Arştaki sidre ağacına 
uzanan, erişen yükselen. 
S. M795b4 


sifr (Аг.) Yazılı şey, kitap, mektup. 
8.-de 1715а1 


sig(i)ri- Sıçramak, sıçrayıp düşmek: (şimşek) çakmak. 
8.-gen M783a3 
s.-1p М785а7 
s.-mekdin M785b3 


sihr (ar.) Sihir, büyü; büyücülük. sihirbazlık. 
İmkân-ı в. T714b16, T714b17 
в. kıl- T715alO 
8. T706a2 
в.-1п T704a23 
s.-ler kil- 1704а22 
s.-ler körgüz- 1700a24 
s.—lerni T704a24 
s.-lerim Т704а21 


sihr (Ға.) Öküz, inek. 
8.-1 Мегітап "Nevder'in lakabı” A720a9 
sikât (ағ.) İnanılır kişiler, güvenilir kişiler. 
8. T708al3 


Sikender (ö.a.) İskender, Büyük İskender, İskender-i 
Zülkarneyn (Hızırla ölümsüzlük suyunu aramak 
için zulemat Ülkesine doğru yola çıktığına 
inanılan kişi). bkz. İskender, Zü'l-karneyn 
S. dik 4755214 
S. A723b6, A723b12, A724b11 
S.-ge 7699526, A723a5 


Sikenderi İskender'e ait. 


âyine-i S. "Ayine-1 alem-nüm8. İskender'in 
dünyayı gösteren aynası” 4723a27 


sikiz Sekiz. 
S. T697a2, T704a7, A727b19, M800a5 


sikizinçi Sekizinci. 
S. T704b7 
s.-ni T696a27 


sikiz mi Sekiz bin. 
S. T708a8, T716b12, A723b4 


sikiz yüz altmış biş Sekiz yüz altmış beş. 
Б.-Ҝе T695b10 


sikke (аг.) Madeni para. akçe; para üzerine vurulan 
damga. 


S. M797b13, M797b14 


siksen 
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Seksen. 
S. Т696а5. 7696а9, T696a19, 71699а2, T715b21 


siksen bir Seksen bi”. 


в. 1705а20 


siksen mifğ Seksen bin. 


silâh 


s. T708a8, T709a12 


(Аг.) Silah. 
s.-ın A723421 


silahşorluk (Ar.Fa.T.) Silahşörlük, savaşçılık. 


sile- 


silk 


sim 


sim-ib 


simat 


simiz 


в. Һ722а22 


Dokunmak, hafifçe değmek. 
в.-р 1717а9 


(Аг.) Dizi, saf, sıra, sınıf. grup. 
s.-ide T712a18 
s.-İge M790a24, М797а2 


(Fa.) Gümüş: gümüş para. 

sim-i nab ” Saf gümüş” M796b24 
8.-İ M783a10 
в. M792a23, M796b24 

s.-lerğa M797a13 


(Fa.) Cıva. 
s. dik M783a10 


(Ar.) Emir, kural, talimat. 
ејҹаһ u s:m7705a20 


Semiz, besili; eti yağı çok olan, tavlı. 
5. Т701а17, T/718a8 


Simr-i 21”1-сілаһ (6.a.) Kubad zamanında Yemen ülkesinde 


Simurğ 


sin 


hükümdar olan kişi. Bu kişi Kubad”ın üzerine 
yürümüş ve Kubad onun karşısında boyun 
eğmiştir. Simr-1 z1”1-cinah Ceyhun”dan 
ilerleyip Maveraünnehri ve birçok yeri ele 
geçirmiştir. 

S. A729b9 


(ӛ.а.) Efsanevi kuş, Anka. 
S. A721b26 


Sen, ikinci tekil kişi zamiri. 

S. T697b26, 1698р1, T1698b5, T703a24, Т704а21, 
T704a22, T708b22, T710a16, T71la6, Т711а9, 
Т711а10, T712a2, T713a22, 1714b14, Т718а2О, 
A723b22, 4726а12, A726b24,A728a4, A733b5, 
A733b10, М785а14, M784a7, М788а15, М795а12, 
M796b25, M797b15, М799а18, М799а25, М799а27, 
M800b8 

s. (eksiz genet1f) M796b6 
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в.-18 Te94b7, 1698аз, T698a15, 1698а18, 
T698a17 T699b22, T699b23, Т702а26, Т705а22, 


T705b27, T709b22, T710b25, T710b25t3), 
Т711а7, Т712а12, T714b25, T715b15, T717a22, 
T717b11, T718a5, 4722а25, A723b24, A725a9 
A726a512), A726b25, А750а24, 8731b24, 


A733a21, A733a25, A733b8, М784а14, М788Б9(2), 
M797b16, M798a19, M798b17, M798b18, M799a3, 
M799a22 
8.-ifü bile 1711a23 
в.-ІШ sarı M797b16 
s. T698a10, T698b10, Т699а25, 7699622, 
T700a10, T700b8, T700b9, T705b22, 1T709a25, 
1Т709623, Т710а11, Т711а7, T714a6, T/716a8, 
1716a9, T717b6, A723b15, А726а27, A729b23, 
A4730b8, A73Ob17, A73lal10, A732al, A733a20(2), 
A733b10, M787a26, M787b8, M787b15, M789b22, 
M790b17, M790b27(4), М792а9, М792а10, 
M796a8(2), M797b2, M797b14, M797b15, M798b1, 
M799a7, M799a24, M801b23(2) 
8.-din T695a10, T706a4, T706a6, T710b23, 
T710b25, A725a8, A726a13, A729b23, А750а24, 
M795b5 
s.-i T704a22, T716a9, T716a10, T717a3, 
А722а25, 0726616, 4732а5, M792b5, M792b7, 
M795b5, M797b15(2), M799a21 


sin (Аг.) Arap alfabesinde s sesine karşılık olan 
( ) sin harfi. 
8. T703b18 

sin Mezar. 


s.-de irdiler T713b18£ 


si- Su alçalmak. suyu çekilmek; batmak, kapanmak. 
в.-41 A730a20 





sinān (Ar.) Mızrak, süngü. 
S. bile A732a23 


sincâb (Fa.) Sincap, teyin; sincap derisinden 
yapılmış yatak. 
kakımu s. M796b24 
s.-ıda M783b26 


Sind (ӧ.а.) Nuh Peygamberin oğlu Ham'ın dokuz 
oğlundan biri. 
8. T696b10 

Sind (ö.a.) Sind bölgesi. İndus nehrinin aşağı 


vadisi ile deltasının bulunduğu yerde 
olduğundan bölgeye bu isim verilmiştir. Sind 
bölgesinin büyük kısmı Batı Pakistan 
sınırları içinde, bir kısmı da Hindistan 
sınırları içindedir. 

S. A721a7, A728b14 
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Sindi (б.а.) Sind bölgesi, Sind bölgesine ait. 
Saltanat-ı S. Té97alO 
S. M797b5 
siğil Küçük kızkardeş. 
s. irdiler T713b7 
s.-ni Т700а11 
в.-і A729b7 
в.-1 irdi A732b11 
s.-inifğ Te95al 
s.-leri A721b18, 4725а15 
s.-leri bile 4725а15 
s.-lerin 4721521 
sinn (Ar.) Yaş. doğuştan beri geçen ve yıl birimi 
ile ölçülen zaman. çağ. 
s.—İğaça M792b5 
sipah (Fa.) Asker. ordu. krş. sipeh 
я.-і bİ-şumâr M800a10 
hayl Üs. A728a24 
s. bile 0719a21, (728b12 
s. başlat— "Orduya komuta etmek Üzere birini 
ordunun başına geçirmek” A72la13, A721b20 
s. çik- "Asker, ordu sevketmek” A733a17 
в. koş- "Emrine asker vermek” T704b26 
s. tart- ”Asker, ordu sevketmek” 1695a21, 
T707b 
А720а1, A720b9, 8722b12, 4725а13, A727a3, 
A728b27, 4730a7, A732b18 
s. tüzet— "Ordu tevcih etmek, ordu çıkarmak” 
T709al4 
S. yasa- "Ordu kurmak, asker toplamak” 
A727a15, A730b23, 4730b27 
8. T697b13, T707b, A720a6, А720а14, A722b27, 
А751а15, А751а15, 4752а22, А752а25, M785b26 
8.-ğa A728a12 
s.-nı A728a13 
s.-dın T704b22, Т710521 
s.-ımnıfğ T710b26 
в.-1 T710b26, М786а10 
s.—ı T709a13, T710b20, .A73lal3, M783b25, 
M789a12 
s.-ınıfğ M786a5 
s.-ın T698b25, 1711а26 
я.-іпі A728a24 
Б.-і4а т710620, A720a8, 4730612 
s.—ıfğız M801a18 
sipüh-salar (Fa.) Askerin. ordunun başı; komutan; 
ordunun en büyüğü; baş kumandan. krş. 
в1реһ-вајаг 
S. A719b12, А720611 
в.-1 A720a4, A732b12 
Sipâhân (ö.a.) İsfahan. İran”da 1550 m. yüksek- 


liğindeki geniş bir yaylada, Zanda-Rud. 


bugünkü Zayanda-Rud ırmağı üzerind 


tarihi bir şehir. 
S. A719b9 
S.-da A719b8 


Sipâhâniçe İsfahan”a ait, İsfahan”a özgü. 
sürme-i S. M784b21 


sipâhilık (Fa.T.) Askerlik, savaşçılık. 
S. А719а12, А722а22, A723a19 
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е kurulmus 


onaylamak” 


sipâriş (Fa.) Hoşnutluk. memnuniyet, beğenme. 
s. kıl- "Beğenmek, takdir etmek, 
T699a26 

sipâsi (Fa.) Dilenci, halk, kalabalık. 


balk u s. "Herkes, bütün ahali” T710b6 


sipeh (Fa.) Asker, ordu. krş. sipâh 
па`1-1 semend-i s. M795b6 
tübi”-1 s. М791а20 
s.-ni T704b16 
s.-1@ М791а20, M795b6 


sipeh-sülür (ға.) Askerin, ordunun başı, 


komutan; 


ordunun en büyüğü; baş kumandan. krş. 


в1реһ-вајаг 

s. irdi 4720a26 
в. kıl- 4750514 
S. A73la9 

5.-ӧа 4722а27 
8.-і 4727а7 
8.-1n1 475221 


sipeh-salarlığ (Fa.T.) Komutanlık. 
s.-dın A720b20 


sipihr (Fa.) Felek, gök, gökyüzü; talih, kader. 


вя.-і bukalemün МВООЫ16 

.-1 devvâr М785а10 

.-і dljem 472054 

.-% dün M785b16 

.-4 dün-şi'âr M783a23 

в.-1 esir M783a14 

s.—i pür-fen т700а22 

dayire-i s. M791a6 

evc-1 8. M791a7 

gülbün-1 s. M783a26 

tokuz 6. A733a14 

g. A732a26(2), M783a7, M783a8, 
M783b26, M783b27, М784511, M785a7 
M788a26, М789а15, М79401, M795b11 
М797а22, M797b27, M800a13 

s.-din M783a26 i 

в.-1 M794b17 

s.-İnifğ M787b9, M796b26 


unun 


M783a27, 
, M785a20, 
, M795b13, 
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sipihr-üsü (Fa.) Gökyüzü gibi, gök benzer1. 
S. M791b26, M795b13, M797b4 


sipihr-peyker (Fa.birl.s.) Gökyüzü gibi. gök gibi: gök 
benzer1 yüzü, şekli olan. 
sehab-ı s. 11787b18 


sirab (Fa.) Taze, canlı; suya doymuş. suya kanmış; 
sürekli, daimi. 
sünbül-i s. M797a18 
в. u payende M8Olbi5 
s. bol- "Suya kanmak. doymak” T706a27, M785b6 
в. kıl- ”Suvarmak, (hayvana) su vermek, 
içirmek” T704a5 


sirablığ (Fa.T.) Suya doymuşluk, suya kanmışlık. 
5. М801Б15 


siret (Ar.) Bir kimsenin içi, hali, tavrı. gidişi, 
ahlakı. 


s.-in A727b10 


sirişk (Fa.) Gözyaşı. 
s.-İm М794а27 


sirişlik (Fa.T.) Yapıştırılmış, mühürlenmiş, kapatıl- 
mış, kapalı. 
s. M790b16 


Sistân 5) İran”ın doğusuyla Afganistan”ın 
güneybatısını kapsayan coğrafi bölge. 
S. bile A728b25 
S.-da 4725015, A727a20 


sisken— Aniden uykudan uyanmak, birdenbire kendine 
gelmek. 
8.-İp 472651 

git (ar.) Un, nam, iyi şöhret. 
в. ü şadâsın 4719а17 

sitem ` (ar.) Zulüm, haksızlık, eziyet; kızma, 
çıkışma. 


s. ü def” A733a17 

zulmü s. ада kıl- A719b2 
в. kıl- A732b9 

s4. М785а4 

в.-пі T703a19 

s.—ler kıl- М801а22 


sitem-süzlık (Fa.T.) Sitem etme, zulüm, haksızlık etme. 
s. iyle- 8751520 


sitiz (Fa.) Düşmanlık. husumet. zulüm. 
s. iyle- ”Vuruşmak” 4719223 
S. A726a15 


siv- 


sivüglüg 


Siyamek 


siyaset 


Siyavuş 


siz 
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Sevmek. sevgi ve bağlılık duymak; yakınlık 
duymak; hoşlanmak; bir işe düşkün olmak. 
s. T709b23 
s.—er Т7О8а20, A719a8 
s.-er irdi T695a4, A719b20, 4724а24, ñ724a26 
s.-erler 1707а5 
s.-genlerni T709b23 


Sevgili. sevilen. dost. sevgili dost. 
s. M792b26 


(ö.a.) Eski İran hükümdarlarından ilki olan 
Keyumers”in oğlu. Keyumers'in sağlığında 
vahşilerce katledilen Siyamek”in ölümünden 
sonra doğan oğlu Huşeng”e. dedesi Keyumers 
tahtı bırakmıştır. 

S. ñ718b11 


(Ar.) .İdare altına alma, idare etme; ceza. 
cezalandırma; zulüm. eziyet; güç kullanarak 
idare; idare. 

Zabt u s. M8Ola20 

в. kıl- "İdaresi altına almak; cezalandırmak; 
sormak.” A726b18, 4727а19, A73OblO 

в. kıldur- "İdare ettirmek, yönettirmek” 
T705b24 

s. kılıl- ”Ceza verilmek, cezalandırılmak” 
M793a21, M794a19 

s. körgüz- ”Ceza vermek” 4726ав 

s. A719a23, А750Б11, ñ731b23 

в.-де М794а15 

в.-1 A730b9 

s.-idin M789b25 

s.-leri A730b26 


(ö.a.) Eski İran hükümdarlarından Keykavus'un 
oğlu, Keyhusrev'in babası olan hükümdar. 

S. üçün 4721а6 

S. A720b20, А721а1, 4721а10 


İkinci çoğul kişi zamiri; saygı ifadesi ile 
ikinci tekil kişi zamir?!. 
s. dik M791b2 
s. T697a21, 1701а11, T714b22, T716a18, 
А728а5, M789b13, MZ789b19, M792b25, M793a5, 
M796b3, M796b9, M799b11, M799b19, M800a2 
s.-ni M793al, M798al4 
s.—ge 1697а18, T701a9tz), T702b10, T70O5b12, 
T706a14, T708b4, T709a7, T710b21, A728a6, 
А751а14, М787а11, М788а9, M792b12, M792b13, 
M792b27, M796b11, M799b27 
в.-де M786b13, M799b11 
s.-din T697a18, T7l4b10, M786b27, M788a9, 
M792b18, M793a2, M793a3 
s.-din köprek M786a2 ve. 
в.-16 1702а27, M790b24, M792b13, M793a7, 
М793а12, М795а16, M796b10, M799b12, M799b27, 
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M800a1, M8Olal8 

s.-i bile 1709616 

s.—if dik M792b21 

s.-i iş küçde M799bi7 
s.-1@ zamanda 1714525 
s.—ler 1702а27 
s.-ler bilgey siz T702a27 
s.-lerni T716b7 


sizikte- Farkında olmak, sezmek, hissetmek. 
s.-megey 1701a9 

sohbet (ar.) Sohbet, konuşma, dostluk ve 
arkadaşlıkla konuşma; görüşme, konuşma ; 
meclis. 


в. germ bol- “Sohbet koyulaşmak, dostluk ve 
arkadaşlık artmak” T716b22 

в. tut- "Sohbet etmek” 1709621 

ş.-İ T700a5, M788b5 

$.-in 1702а13, Т7ОВа21 

ş.-iğa T712a20, T715b15, T717b9, М784а12 
8.-ide M798b24 

ş.-idin М783а1 


Sokrat (6.a.) Sokrates, Eski Yunanlı filozof (М.Ӧ. 
470/469-M.0.399). 
S. Hakim T718a3 
S. A722b2 
S.-nıfi T718a6 


sokul- Sokulmak, bir şeyin içine alınmak. 
sikke “ad1(1/))ğa sokul- "Birisi adına sikke, 
para bastırmak” M797b14 


sol Sol, sol yön. 
8. T694b15 

sol- Solmak. tazeliğini, parlaklığını, diriliğini 
yitirmek. 


s.-sa M801b17 


вой Sonra, müteakip. arkasindan. 

Б. Т696а4, 1696а14, Т700а10, T7Olb9, 7701519, 
7704515, T706a18, 7706510, T708b7, Т710а2, 
Т710а18, Т710а27, 1771125, 771%а5, T714a9, 
T714a10, Т714а20, 671952, 672157, 4722a24, 
6725а25, 472569, 4727а14, 4753а5, М786а18, 
-dın в. 7694615, T7O7b, МВО2а19 

s.-ıda M798a3 

в.-іса T706a10 

8.-ğı "Sonraki; en sonuncu; еп son, ebedi; 
sonunda, sonra.” Т701а19, T712b5, A723b3, 
А724Ы2, M783b1, М792а14 

B.-ğıda M797a8 


вога Sonra, arkasından, başka. 
s. T704a20, T706b24, 1Т709а12, T7O9biO, 
T713b15, T715a25, T715b14, A723b17, 4732a2, 
M790b2, M797b23 


-dın s. T694b6(2), T694b9, T694b19, 


sor- 
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T695a13, T695al4, Т695а16, T695a18, 
T695b10, T696a2(7), T696a6, T696a7, 
T696b2, T696b23, T697a5t(2), T697aB, T697a9, 
T697a14, T697a26, T697b1, T697b10, T697b15, 
T697b16(2), T698a6, T698b4, T699b5, T699b7, 
1699521, T699b24, T700a15, Т700а16, T700a17, 
T700b24, T701a9, 1701а27, T702a9(2),. 
T702a10(2), T702b1, T702b5, 1T702b23, 1703a8, 
T703a9, T703a10, T703al4, T703a23, T7O3b13, 
Т704а1, T704a3, T704a4, T704a8, Т704а11, 
T704a20, T704a22, T705b1, 1T705b5, T705b25, 
T706a6, Т7Оба13, T706a20, 1706524, Т707аб, 
T707a9, 1707a21, 1T707a23, T707b, Т708а15, 
T708a27, T7OBb13, Т709а5, 1T709a12, T709b2, 
T709b5, T709b8, T709b10, T709b12, 17709519, 
T710a4, T710a7, T710b9, Т711а2, Т711а21, 
1711а24, T711a25, T711b9, T711b26, Т712а5, 
T712a15, T712a16, T712b10, T712b21, T712b23, 
T713a3, T713a4, 1713а9, T713al5, Т713а20, 
T713a21, T713b9, T713b14, T713b15, T713b20, 
T713b23, T714b22, T715a6, Т715а12, 1715а14, 
1715а20, T715a25(2), T715b12, T715b19, 
T715b21, T716a10, T716b15, T716b20, T716b27, 
T717a2(2), T717a12, T717a15, T717b2, T717b10, 
T717b22, А720а1, 4720а7, 8720521, 4720b26, 
07206027, 4721а4, 8721a20, А722а18, 4722a21, 
A722b3, A722b5, (4722515, A724a12, 4724а19, 
0724825, А725а21, А726а1, 0727а16, A727b13, 
8727519, A727b26, A728a19, 4729a5, A729a8, 
4729а27, A730a2412), A731a27, A731b21, 
A732a7, А752а8, AA732a9, (73257, 4732b19, 
4733а4, 8755а7, М782514, M783b19, M784a15, 
M786b26, M787a22, M787a26, M788a27, M788b8, 
M788b11, M788b15, M788b17, M788b27, М789а10, 
M789a21, M789b6, M790al, M790a23, M790b2, 
M790b10, M79Ob19, M79lal, М791а8, М791а14, 
M791b17, М791Ы21, М792а4, М792а14, M792b3, 
M792b10, M793a22, M794b4, M794b18, M794b23, 
M795a8, М795а17, M795a23, М795а27, M795b7, 
M795b16, M795b22, M796a9, M796b13, M796b20, 
M797a5, М797а10, М797а17, M797b5, М79ВаЗ, 
M798a16, М798а22, M799b9, МВООа5, M800a13, 
M800a14, M800a15(2), M800a16, МВООа18, 


МВ00а25, M800b5, MBOOb15, M801b25, M802a6 
S.-ğı "Sonraki, arkadan gelen. ”M783b1 





Sormak, öğrenmek, 





bilgi almak üzere soru 


sormak; aramak, araştırmak, öğrenmek istemek; 


hesap sormak, 
hatır sormak. 
в.-ау M797b15(2) 
s.-dum T718a23 
s.-dı T698a15, 
T701a17, T7OSb2, 


T698b10, 
T710a8, 


gerçeği aramak; 


T698b19, 
T710a9, 


hatır almak, 


T1699a21, 
T710b22, 


611 


T712b1, 1713а16, 1713a21, Т714ав, Т714Ь7, 
T714b14, T714b25, T717b11, 4725а24, 4726a26, 
A726b7, А726Б16, (726521, 4729525, A730a23 
s.-dılar 17714519, T717b16 

s.-salar irdi T712a4 

s.-dı irse T698a25, T709a26, T712a26, T714a6, 
T717al1, T717a22 

в.-фау M797a24 


s.-ar irdi T712al2 
s.-ğusıdur M80la14, MBOlal5 
s.-up irdiler M796a10 
Б.-4ас 1711217, T712a12 
s.-ğalı M797al 


s.-up T701b7, T704a4, Т706б16, 7711526, 
T715b13, A725a8, 475552, M793b12, M801a21, 
M802a1 


s.-arda M793a21 
s.-ğanda T713b17 
s.-ġanlarını M788b21 
S8.—-WQuçi М796а17 
s.-makka M797b16 


sordur- Sordurmak. öğrenmek, bilgi almak amacıyla 
soru sordurmak, araştırtmak, tahkik ettirmek. 
s.-alı M788b19 
s.-dılar M799b24 
в.-а almaylar M799b25 
s.-a М788Ы22, M791a15 
s.-mak M791a3 


soruk Mesele, konu. mevzu. 
S. M788b20 
sorul- Sorulmak. öğrenmek isteği ile soru sorulmak, 


sorup dinleme, görüşme. 
Б.-Ба M793a20 
-nı S.-sa М790а16 


soydur- Yüzdürmek. derisini çıkarttırmak, derisini 
soydurmak. 
8.-up 4726а2 


sök- Sövmek, hakaret etmek. lanetlemek. 
-ni 5. A719b9 


söktür- Çıkarttırmak. 
s.-üp 4726520 


sömür- İçmek, emerek içmek, çekerek içmek. 
в.-тейі M797b23 


söz Söz, laf, lakırdı, bilgi, malumat, haher, 
çözüm, mesele, bahis, mevzu, konu, özlü söz. 
vecize, anlatılacak şey, söylenti, ant, vaat, 
ifade, teklif, iddia, ihtilaf, konuşma. 
s. bile T696b16, T712b4, А726а2 
s.-dür A723b18 


sözle- 


sözleş— 


s. tuttur- "Söz verdirmek” 4721210 
s. T696a4, T697a21 (2), 1698Ы7, 
T7O4a9, T712b4, T714a2, Т714а16, 
T714a20, T7l4b11, 1714514, T717b14, 
Т71Ва21, A718b4, A718b6, 172168, 
0727a2, A7350b3, A730b4, 04731511, 
A733b7, M786b13, M786b24, M789b2, 
M789b16, M789b19, М790а9, M792b20, 
M793a18, M794a4, М795а1, M799b1, 
МВООаз 

s.-ni T699a26, T705b25, T714b13, 
T716b8, T717b12, #725617, 4723b27, 
M789a7, M793a15, M798a22 

В.-ҸӘ T707a27, М787а12, M789a8 
s.—de 0723b17 

s.-din T698b7, Т715а6, Т71ба20, 
А725а9, А725а1О, A726b1, A726b26 
s.-din kayıt- T714b13 

в.- M789b16 

° M bilə T708b22 

в.- е M799a14 

в.-1 1705525, 1T708a25, 1715525, 
Т718а24, M788b7, M793b4, М795а15, 
M799a3 

s.-idür M792b4, M792b5, M792b6 
s.-in T694b4, T696b21, 1700616, 
А721Ы19, M793al3, M8Olall 

в.-іпі M793a17 

s.-ide 4725526 

s.-ide irdi T7O2a4 

s.-idin M792b12 

s.—leri M788b27, A726b24 

s.-lerige kir- M793a11 

s.-leridin T702b18, T717b27 
s.-leridindür T712b3, T717b19, 
1718а5, 1718а7, 1718а10, 1718а14, 
T718a19, T718a21, T718a22 

s.-ler T702b15, T705b25, Т712а15, 
T714a19, T714a23, M786a20, M787a23, 
M789b17, M799b14 

s.-lernifğ T7ola8 
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T699a23, 
1714a17, 

T718al, 
A722a24, 

А733а2, 
M789b14, 
M793al4, 
M799b17, 


T715a5, 
M788b18, 


6722524, 


77160519, 
M797a7, 


T708a18, 


1717622, 
1718а17, 


T713b24, 
М789а19, 


s.-lerni 77145619, 6725517, А726а4, М787а11 


s.-lerge M793a12 
s.-lerdin М789а20 
s.-leriğ T714b19 
s.-lerifdini 0726a4 


Konuşmak, kızarak konuşmak, söylemek. 
katık s. "Karşı gelerek konuşmak 
etmek” T707a18 

в.-р T707a18 


, itiraz 


Konuşmak, karşılıklı görüşerek konuşmak; bir 


konu hakkında görüşmek. 
8; —seler 7716227 

s.-İp М790а19 

s.-mey M792b17 
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sözlüg Sözlü, sözü olan. 
yumuşağ s. "Tatlı dilli” A728b21 


su Su, sudan oluşan kitle, deniz. göl. ırmak, 
akarsu, su birikintisi; yar, tükürük. 
в. atı "Ata benzeyen deniz hayvanı” ñ727b22 
hayvân s.-yı T702a17, 1702a19, A723b5 
kök s. "Deniz, göl, nehir” M784b13 
Tesnim s.-yı T694b8 
s. içre M784b12 
s. Üzre M783b10, M784b15 
s. irdi T704b6, M794b5 
s.-dur T704a5 
s. ur- ”Su serpmek” M784b27 
yüz âfetdin köğül s. bol- "Sıkıntıya düşmek” 


M784b20 

в. T695b12, 1T696a7, T696a8(2), Oo T696a10, 
T696a12, T697a26, 1704а2, 1T704a5, 17704015, 
T704b18(2), T704b20, T705al, 1707а24, 
17112315, T712a24, T712b21, T718a4(2), 


A718b18, A719b27, 4722а25, 8723b6, A730a20, 
А7505Ь1, A731b8, M783a10, M784b19, М795а22, 
M801a8 

в.-пабј M783b10 

s.-ni T702a18, T704a3, T712a23, T712a24 

s.—da T703b25, 1704520, 1T704b22, T706b5, 
T711a14(2), T716a17, T717a13, A726b9, M783a7 
s.-da 4722а22 

s.-dın T704b21, 1711a6, M784b16, M/85b6 

8.-y1 T694bB, 1699а5, 1702217, Т702а19, 
T703b9, A723b5, M788a4 

s.-yınıfğ M785a18 

s.-yın T704b5, T712a22, T712a23, M799al 
S.-yığa 1718а11, T718al3 

s.-yıdın 4720а2, A73lal2, M783a10, M796b23, 
M799b2 

s.-ların T697b11 

s.-larğa T702b19, A730a14 


su al (ar.) Soru. 
s. kıl- "Soru sormak” T7O6bl1, A722a23 
S. T717bi1 
s.-in kıl- M786b4 


şubh (Аг.) Sabah, sabah vakti. 
Ş.-ı hayat-ı cavdani M794b10 
в.-1 “ıyŞ М801а22 
ş.-1 ikbal М797а11 
в.-і ümid M798a3 
g.-1 visal М791а22 
nesim-1 s. M795b15 
g. M782b19, M783a27, M784a27, M785a20, 
M786a5, M795a20, M796b17 
8.-і M792a3 
ş.-ınıfğ М785а25 
şs.-ıdın M792a12 


614 


SUÇ1 Hükümdarın sakiliğini yapan kişi, hükümdarın 
içeceklerini denetleme işiyle görevli kimse. 
S. M796a26, T7Ola5 
s.-nı T701a9 
S.-ğa 1701а11 
s.—S1 Т71аз 


süd (Fa.) Yarar, fayda, kar. kazanç, amaç. hedef. 
arzu. istek. 
в. kıl- M786a18, М797Б1В 
S. T700b16, Т716Ы11, M784a7, M785b15, M787a9, 
M788a18 
8.-і M785a6, M786b1 


Südabe (ö.a.) İran”ın Keyani sülalesi hükümdar- 
larından Keykavus”un eşlerinden bir1. 
Sudabe, Üvey oğlu Siyavuş'a ilgi duymuş ondan 
karşılık göremeyince Siyavuş'a iftira ederek 


babasının hiddetine uğramasına sebep 
olmuştur. Siyavuş suçsuz olduğunu ispat için 
ateşin içinden geçmiş, yanmayarak 


suçsuzluğunu ispatlamıştır. 
S. 4720518, 2720622 
S.-din A4720b20 


sudur (ar.) Dini işlerin yürütülmesinden sorumlu 
olan bir memuriyet. 
8.-і şer” M793b13 
8.-4а M793b5, M793bil, M793b15, M793b16 


süg (San./Fa.) Keder. elem, felaket, matem, acı, 
hüzün. 2 
mücib-i s.-i ebedi M796al6 
в.-146 M785a19 


sufret (ar.) Sarılık, beniz solukluğu. 
8. М785а23 

Şuhhar (6.a.) Erfahşed”in kardeşi Erem”in yedi 
oğlundan biri. Tay ülkesi Suhhar”ın 
ülkesidir. : 


S. A719a24, A719a25 


Subrü (6.a.) İran hükümdarlarından Yelaş bin 
Firuz”un veziri. 
S. 4729а14, A729a15, ñ729a27 
S.-nıfğ A729b1 
S.-nı A729a24, 4729а27 


sula- Su vermek, suvarmak, hayvana su içirmek. 
s.-p barur biz T704a5 


şulh (Аг.) Barışma, uyuşma, uzlaşma. - 
s. caünibidin kir- "Uzlaşma düşüncesi ile 
hareket etmek” A730a8 
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sultân (ar.) Sultan, hükümdar. 
s.-ı bende-perver M798a20 
в.-і sâhib-kırân Tdö9öbl 
в. M796a19 
s.-ğa M788al 
s.-dın M798b3 
в.-1 M787b8 
s.-lar A733b2 
s.-larğa M796a19 


Sultân Bedi'ü'z-zamân Mirza (ö.a.) Sultan Hüseyin Mirza 
ile Bike Sultan Begim'in oğlu. 
S.-dın M799b23 


Sultan Hüseyin (6.a.) Sultan Hüseyin Mirza Baykara. 
Horasan hükümdarı (ölm. 1506). 
S. A733a19 


Sultan Mahmüd Mirza (ö.a.) Sultan Ebu Said Mirza'nın 
oğlu ve Şehr-i Banu Beğim”in kardeşi 
(ölm. 1495). 
S. M790a7, M795b19 


Sultün Mahmüd (6.a.) 
S. Ağadın M788b12 


sultünlığ (aAr.T.) Sultanlık, hükümdarlık. 
s. M788b23 


suluk Sulu, su yüklü, yağmur yüklü. 
s. bol- T€97al 


sun- Bir şeye erişmek. dokunmak için uzanmak, 
elini uzatmak. 
в.-4ас T698b13 
S.-ğandı 0722a8 


sun (ағ.) Yaratma, yaratış, ortaya çıkarma, 
kudret, güç: doğurma. doğma. 
haml u s. T698a9 
g. M784b18, M7EGb? 
8.-nı T698b20 
8.-іп1/4 T698a9 
ş.-ığa 1705011, 1711а12 


süre (Ar.) Kur”an”ın ayrıldığı 114 bölümünden her 
biri. 


в.—681 А750а18 
s.-side T704a15, T705b1 


şüret (Ағ.) Şekil, tarz, yol, resim, tasvir, biçim, 
şekil. görünüş. kılık, suret: usül, âdet; iş, 
hal yaratık. 
s. bile T708al4 
s. bağla- ”Gerçekleşmek, ortaya çıkmak, 
meydana gelmek, yol bulmak” 2751025, M787b4, 
M794a24 
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s. bağlan- "Meydana getirilmek” M787b13 
S. tut- "Ortaya çıkmak, meydana gelmek” 
T711b22, M796b?7 


8. Т711р22 
8.-n1 Т711525 . 
ş.-i T695a6, T702b11, T711b19, T712al, 


T712a3, 4719а19, А721а18, A727b22, M787b4 
8.-іп 1716а25, А719а8, А727а17, A731a22, 
А731Ы1 

ş.-iğa 1715а25 

s.-ide T699a13, 1716b21 

в.-1ег M793a3 

ş.-lerdin M784b12 


şüreti (Ar.Fa.) Bir şekil. bir usül. 
s. M796b9 
Süs (6.a.) İran”ın Huzistan veya Arabistan 


eyaletindeki tarihi şehir. 
S. T695a22, А719а1 
S.-nı T695b7, A725b14 


susızlığ Susuzluk. susuz kalma. 
S. T709a13 


Suşter (ӧ.а.) Şüster. İran Arabistanında eski 
Huzistan eyaletinde bir şehir. 
$.-n1 A725b14 


şu” übet (Ar.) Güçlük, zorluk; zahmet. sıkıntı. 
şiddet Ü в. М790а27 
g. bile 1678a9 
$. M790a26 
ş.-ka kal- "üzüntüye düşmek. kederlenmek” 
T701b24 
8.-1 M794b19 
$.-inið M787a2 
s.-in M784b4 
ş.-idin M797b10 


Süy”Sedi (6.a.) Yunus Peygamber”in doğru yola davet 
için gönderildiği halk ve bu halkın bulunduğu 
şehir. 

S. T712b10 
suvar- Suvarmak, hayvana su vermek. su içirmek. 


в.-1р T704a2, T704a3 
8.-ğalı T704a1 
s.-ğandın T704a4 


suver (Ar.) Sureler, Kur'an'ın bölümleri. 
в.-і Kur'âni M782b3 
suver (Аг.) Suretler. şekiller. görünüşler. 
S. M784b12 -- 


şuveri (ас.) Görünüşe ait. görünüşte, şekil olarak. 
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8. Te95a3 


Sübhün bin “Ulvan (ö.a.) İbrahim Peygamber karısı Sara 
ile Mısır'a gittiğinde Mısır padişahı olan 
kişi. Bu kişi Sara'yı arzulamış ve İbrahim 
Peygamber деп ayırmıştır. Ancak Sara'ya 
dokunmak istediğinde eli tutmaz Olunca 
Sara'dan özür dileyerek onu İbrahim'in yanına 
göndermiş. 

S. T698b12 


sübhânehu ve ta'âlâ (nr.) Bütün kusurlardan uzak ve yüce 
olan. 


H.s.v.t. T696b19, T697aB, 1702516, Т705а7, 
1707а21 _ 
H.s.v.t.-nıfğ T694b7, T697a25 


sücüd (Ағ.) Secde etme, başeğme, itaat etme. 
s. 14- "Secde etmek, itaat etmek” T695a17 


süçi-hâne (T.Fa.) İçkihane. içki evi, şaraphane. 
s.-side M800a21 


süddelığ (ar.T.)Eşikl1, eşiği olan. 


в. M788al7 
südre- Sürüklemek, sürümek. 
s.-diler A732a24 
süfte (Fa.) Delinmiş. 
в. kıl- ”Delmek” T711b3 
Süha (б.а.) ast. Büyükayı yıldız kümesinden en 
küçük yıldız. 
S. M785a13 
sükün (Ar. ) Durma. 
s. tap- "Yerleşmek. oturmak” 473259 
Süleymân (ö.a.) Kitab-ı Mukaddes'teki peygamber ve 
hükümdar. 


8. “aleyhi's-selâm T698a2, T707b, 1710a22, 
T710b9, T710b13, T710b17, T710b24, T710b25, 
1710626, 1710627, T7llal, T7lla/, T7lla8, 
T711a9, Т711а11, T7lla13, Т711а14, Т711а15, 
171la17, Т711а25, T711a25, Т711Ы1, Т711Б5, 
171165, 171166, 171167, T711b9, 7711610, 


T711b12(2), T711b14, Т711615, T711b19, 
T711b21, T711b23(2), T711b26, Т712а1, 
1Т712а1(2), Т712а5, T712a6, T712a7(2), 


T712a12, 1712a14, T712b8, 1712b9, 1713b6, 
A721a25, А724а20 

Б. “aleyhi”s-selam irdi T710b1 

S. “aleyhi”s-selamnığ T710a6, T7llal, T711b8, 
7711617, T711b18, T7l1b24, Т712а11 

S. “aleyhi”s-selamnı 17710527 

S. “aleyhi "s-selamğa T710a22, T710b21, 


T711a6, Т711а19, T711a25, T711b4, T711b21, 
1711024 


S. “aleyhi”s-selamdın 171128, 171269, T713a7, 
А721а22 

S. bin Dâvud ʻaleyhi’s-selām T710b2 

taht-ı S. M788a15, M788a15 


S. min T712a4 


süls 


sülük 


sümüm 


sünbül 


sünbül-âsâ 


süfğek 


sünnet 


süpür- 


süpürgü 


sür- 


S. T710b20, Т711аг10, T712a2 
S.-ğa T7lib14. T712a17, М788а15, M788a15 


(ar.) Üçte bir. 
s.-1 T711a9(2) 
g.-in T716b4(3) 


(ar.) Bir yola girme, bir tarikate intisap 
etme. 


s. M798b7 


(Аг.) Ağılar, zehirler, zehir. 
S.-ı cân-süz M783al3 


(Fa.) Sümbül. 
в.-і sirâb M797a18 
s. M786a6 


(Fa.) Sümbül gibi, sümbül benzeri. 
в. М782Ы19 


Kemik. 

S. mağzı "Kemikteki ilik” 
в.-1п T696a24, T700a19 
s.-leri T713a12 

s.-lerige T713a17. 
s.-leridin T7O8a9 
s.-lerni T713a12 


(аг.) Adet. bir olaydaki davranışa bakarak 
daha sonra da aynı davranışı sürdürme, adet 
haline getirme. 

s. А719а5 


Süpürmek, süpürerek temizlemek, bir şeyden 
arındırmak. 
8.-düm M798b16 
s.-gey M791a5 
s.—geyler M784b26 


Süpürge. 
в. yığaç T702b20 
B.-Sİ М791а5 


Yönetip yürütmek. sevk ve idare etmek, 
geçirmek. bir tarafa götürmek, sürmek. 
dokundurmak, uzaklaştırmak; üfürmek, üflemek; 
bir maddeyi bir yüzey üzerine yaymak. sürmek. 
dağıtmak; yaşamak, devam etmek. sürmek; 
göndermek, ulaştırmak; söylemek; bir şeyi 
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sür'at 


Süreyya 


sürme 


sürt- 


sürtül- 


sürüd 


sürüg 


sürül— 
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esas alarak takip etmek; vurmak, dokunmak, 
uzatmak. 

aradın s. (733a3 

milk в. A719a9, A727b15 

s.—ey М78461, M797b16 

s.-di 169959, 7704521, T707b, T714b4, 
4719а9, а724а2, A726a19(2), A727b15 

s.-diler A733a3 

в.-ве irdi 169566 

в.-Ҹ̧еу Т700р1, M786b10, М792а4 

s.-üptür A729b21 

8.-üp T694b20, T710b17, T714b16, M790b12 
s.-erge M801a26 


(ағ.) Hız, çabukluk. 
в.-1 M784b9 


(6.a.) Ülker yıldızı, yedi yıldızdan oluşan 
yıldız kümesi. 
S. M783b27, M785a14 


Sürme, kirpik diplerine sürtilen siyah boya. 
в.-і біраһапі M784b21 

в. M797b7 

8.-sidin M796b22 


Sürmek, dokundurmak, değdirmek; bir şeyi 
bastırarak diğer bir şeyin üzerinden 
geçirmek; sürtmek. 
s.-İİp T697b9, T713a27, M784b23, M791a5, 
М795а18, M802a9 
s.-mek M788b2 
köz s. M784b23, М721а5 
közge s. M795a18 
yüz s. T713a27 


Değmek. dokunmak. 
s.-ür irdi T706a9 


(Fa.) Şarkı, türkü; söz, terane. 
s.-ı Keyâni A720b13 

S.-ı М796а26 

8.-ı durur M794b16 


(Ar.) Sevinç. ferahlık. bahtiyarlık. 
в. bol- M800b4 

s. M795b18, M798b11 

5.-1 М787а6 


Рек с̧ок, kalabalik, bir grup. bir topluluk; 


hayvan topluluğu. bir cins hayvandan oluşan 
topluluk. 


в. T706b10, A723b15, M786b18 


Yürütülmek, hareket ettirilmek; gönderilmek. 
:8.-d1 M786b11 
-ni s.-se M783a3 


Süryâni 


süt 


sütlüg 


sütün 
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(ӧ.а.) Samilerin Arami kolunun doğu bölümünde 
olan bir Hristiyan topluluğu; Süryanilerin 
dili. 

S. til "Süryanice” T7O3a11 

8. T695b14 


Süt; anne sütü. 

в. T712b23, A722b5, 4725а16, 4725а23 
s.—İ T703b13 

s.-in T703b12, T703b13 


Sütü olan, çocuk veya yavru emziren (anne). 
S. T703b12, T712b22, A723b16 


(Fa.) Sütun. direk, binanın ayakta durması 
için yerden yükselen düşey destek. kolon. 
в. 1716а7(2), T716b2, Т717а25, A727b8, A727b9 
s.-larnı Т717а26 


Süzmek. bazı sıvıların yoğunlaşmasına yol 
açan. katı ve tortulu maddeleri bu sıvıdan 
ayırmak. 
в.-деуіег M800a15 


şâbb 


şad-ab 


Şad-Fİrüz 


şüdırvan 


вай-діп 


şâd-kâmlık 


şâdlığ 


şödmüân 


şad—mânlığ 


Şad-revün 


şafak 
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(Аг.) Genç. yiğit, delikanlı. 
şeyh ü ә. "Yaşlı ve genç” 1705b8 
5.-1п18) T705b8 


(Fa.) Sevinçli, memnun. mutlu. hoşnut. 

ş. irdi A720b13 

s. bol- "Memnun olmak. sevinçli olmak, mutlu 
olmak” T716a16, M783a27, M795a12, M798a19 

g. iyle- "Sevindirmek. mutlu etmek” M794b11 
g. it- ”Sevindirmek. memnun etmek” M782b13, 
M783b16, M790a5, М796а22 

8. kıl- "Memnun etmek” 4/29а5 


(Fa.birl.s.) Doymuş. suya kanmış. 
s. bol- ”Suya kanmak. doymak. memnun olmak” 
A729b18 


(6.a.) Firuz bin Yezdcerd'in devrinde imar 
edilen Isfahan”ın Yenişehir”inin bulunduğu 
yer. 
8.-да 4729а11 


(Ға.) Hükümdarlara mahsus büyük otağ 
çadırının önüne çekilen perde, otağ. çadır. 
8.-і “azamet Ы celâl M788a26 
ş. T705a21 
ş.-ıda 275165 


(Fa.) Memnunluk, hoşnutluk. 
8.-ійіп Т709а7 


(Fa.T.) Sevinçlilik. bahtiyarlık. 
8. M8Olb153 


(Fa.T.) Mutluluk, bahtiyarlık. 
8. M795a15 


(Fa.) Memnun, sevinçli, mutlu. 

hişar-ı 5. М786а10 

8. u hayrün M795a27 

Ş. bol- "Mutlu olmak. memnun olmak, sevinmek” 
769964, T700a4, А725Б1, М790а12 

ş.-dın М786а10 


(Fa.T.) Mutluluk. memnuniyet. bahtiyarlık. 
sevinç. 

8. М786а10, M795b19 

ş.-nıiğ М797а1 

ş.-lar A722b6 


(6.a.) İran hükümdarlarından Şapur”un 
Şuster'de imar ettirdiği bir şehir. 
S. А727а20 ч 

(аг. ) Güneş doğmadan önceki aydınlık. 
kızıllık, alaca karanlık. 
s.—ni@ M796a3 
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ş.-dın M783a13 


şâgird (Fa.) Talebe. herhangi bir konuda bilgi ve 
görgü sahibi bir kimsenin yanında yetişen, 
ondan feyz alan kimse. 
5.-1 T695b22 
5.-1 irdi T715b26, 1717621 
ş.-idür T717b18, 7717624, 1718a3, T718a6, 
1718a10, T718al4, 7718а17, 1718а19 
ş.-leridindür 1717b27 


şah (Fa.) Şah, hükümdar; ileri gelen, baş, 
başkan. krş. şeh 
ş.-ı cihân М797а24 
s. u bes A733b10 
ş. u geda T718a21 
5. u gedanı M798a13, M798b25 
g. u şâh-zâde 4723b5 
5. beyt "Bir şiirin en güzel beyti” М796а5 
ş. irür M796a20 
g. irdi T710bi 
5. bol- A720a6 
g. ol- 4720а23, A728b18, A729a13, МВООБВ 
g. T707b, 1718a13, T718a16, A719a2, A725b15, 
А755а19, M702b5, M785bi2, М796а5, M796a26, 
M797a24, M797b15 
8.-4а M796a24 
ş.-ka M795b26, M797b15 
ş.-dın M800b16 
ş.-lar A720b4(2), 755611, M797bi 
ş.-lardın 4733a19 
ş.-ım M787b23 
с. -і Т710520, Т717а20, M797a3 
ş.-ınıf) 77114219, M786a6, M786a7 
ş.-ın M797b1 
ş.-ları M790b27 


sah (Fa.) Dal, budak; parça. 
5. 1697А27, 169702 
5.-Ҝа M785a6 
ş.-ığa М7В5а15 
ş.-lar üzre M783b7 
ş.-ların T704a12 


şâhâne (Fa.) Hükümdara ait; hükümdara, şaha yaraşır. 
ş. M795b9 
şahi (Fa.) Şaha yaraşır, şaha ait; bir şah. 


taht-ı g. M789a9 
5. irdi 4719аз 


şühid (Fa.) Güzel. değerli ve güzel şey. 
5.-1 М7Вба15 
ş.-İ M787b20 


Şah Hüseyn (ö.a.) Sultan Hüseyin Mirza'nın hizmetinde ` 
bulunan kişilerden biri. 


Şahlığ 


şühlik 


Şüh Muhammed Bedi“ 


Şah-name 


Şâhpür 


şâhrâh 


варваг1 


şühsız 


Şah-Şapur 


Şah-vür 


şüh-zade 


şakk 


Şalah 


Şüm 
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S. M796a25 


(Fa.T.) Hükümdarlık. 
hikmet ü s. A723b13 
5. А755а18, M797b14 


başta olma. krş. şâhlık 


(Fa.T.) Hükümdarlık. 
5. A733a15, A733b4 


başta olma. krş. şâhlığ 


(ö.a.) Sultan Hüseyin Baykara'nın en 
büyük oğlu. 
S. M795b23 


(ö.a.) Firdevsi'nin ünlü eseri. 
S. A721a19 
Ş.-de 4720516, A721b27 


(ö.a.) Sasaniler”in birinci hükümdarı olan 
Erdeşir'in oğlu. Annesi, Eşkaniler'in sonuncu 
hükümdar olan Erdevan'ın kızıdır. 

S. A725a22, A725b1 


(Fa.) İstikamet, yön, ana yol. 
Ş$.—IĞğAa M786a4 


(Fa.) Ağaçlık, koruluk. 


s. M785a11 

(Fa.T.) Sahsiz, hükümdarsız. 

8. 4722524 

(ӧ.а.) Sapur I'in yaptırdığı şehirlerden 
biri. 
S. A725b15 

(Fa.) Şaha, hükümdara yakışır, yakışacak 
tarzda. 
gevher-i 6. M796a4 

la'l-i ş. dik M794b5 

ş.-ları M796a4 

(Fa.) Şehzade; şah oğlu. hükümdar oğlu, 


hükümdar soyundan. 
şüh u g. A723b5 
ş.-ler M798b24 


(Ar.) Yarma, yarılma; yarık, çatlak. 

s. bol- ”Yarılmak, ikiye ayrılmak, açılmak. 
ayrılmak” T707a24(2), T714b24, T714b26 

5. kıl- "Yarmak, aralamak, ikiye ayırmak” 
T697a16, 169765 


(ö.a.) Nuh Peygamber'in atalarından biri. 
$. T697b23 


(6.a.) 


Suriye'deki Şam şehri; Suriye'nin 
genel adı. 


şümil 


şün 


Şüpür 
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Ş. sarı T703a20 

б. 1699а9, 1699512, T699b15, 1699016, T700al, 
T7O6a8, 17Оба14, T706a15, T707a21, T707a23, 
Т708а25, T715b25, T716a19, A722a9, А724а18 
Ş.-nıfğ T697a9 i 

Ş.-ğa T706a9, T706a10, T706a19, 1706a22 
Ş.-da T699b17, T702a23 

Ş.-dadur T702b22 

Ş.-dın T699a21, T710b7 

$.-ğaça T707b 


(Fa.) Akşam, karanlık. kara. | 

5. T710b8, 4719а5, A726b7, M782b19 
ş.—ı deycür M786a19 

8.-і vişal M797a12 

ş.-ı zülf M784a17 

8.-і M783b24, M792a3, М795а5 
ş.-ığa М795а19, М797а11 

ş.-ıda M792a12 

ş.-ıdın M798a3 


(ағ.) İçine alan. kaplayan, çevreleyen. 
-ğa s. tutul- "Davranışta bulunmak, davranış 
göstermek” M791a12 


(Fa.) Ün. şan. şöhret, âdet; şeref, onur; 
sebep. 
g. М802а7 
ş.-ı T707b, 4726а17, M782b6 
ş.-ıda "Onuruna, şerefine” Tc696a19, T7O9b13, 
T710b8, A730a19, M796a21, H791a24 
ş.—ıdadur T700b5, Т712а19, T715b24, A726b26 
ş.-ıdın M796b8 


(6.a.) Şapur 1. Sasani hükümdarı. Ола. 272. 
hükümdarlığı 241-272. Babası 1. Erdeşir”in 
kurduğu imparatorluğu güçlendirerek 
sınırlarını genişletmiştir. 

Cünd-1 Ş.-dın ”Şapur I' in yaptırdığı. daha 
sonra önemli bilim merkezlerinden hiri olan 
şehir” A725b15 

S. bin Erdeşir (725b8 

Şah Ş.-dur ”Şapur 1'in yaptırdığı şehirlerden 
biri” A725b15 

Ş. 6725510, 4725011, ƏA725b12, 4725616, 
0725617, 725618, A725b19, A715b20, A725b21 
Ş.-ğa 872554, A725b19 


(б.а.) Şapur II. Sasani hükümdarı. M.S. 
309-379 yılları arasında yaşamıştır ve babası 
II. Hürmüz”dür. 

Hürmüz bin 8. 0725b17 

Kiruz Şüpür "II. Hürmüz”ün oğlu Şapur II' nin 
Şüster”de yaptırdığı şehirlerden biri” 
А727а20 2 . 

8. bile A726b14 

8.-і zü” 1-ektaf A726b4 


Şüpür 


Şâpür 


Şüpür 


Şapüran 


şarab-hane 


ваг1- 


şürik 


şart 


şatranc 
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Ş.-ı zü”1-ektAfnığ A727a22 
8. A726b3, 4726b7, A726b9,A726b13, 4726514, 
A726b15, 0726516, A726b18, A726b22, 4726b26, 
А727аб, А727а7, A727a13, А727а16, 4727a18, 
A727a21, A727a23, A727b1 
Ş.-nıfğ A727a6, А727а10 
$.-nı A727a3, 4727а10, 4727а12 

.-48 A726b12, A726b14h727a1 


5 
(ö.a.) İran hükimdarlarindan Şapur bin Şapur. 
$.-ı Şapür 672759 

8. bin Şâpür 0727b2 

$. oğlı Şâpür A727a25 

S. A727b5, A727b7, A727b10 

Ş.-ğa 4727а27, 0472755 

8.-піҢ a727b8 


(6.a.) İran hükümdarlarından biri. 
Behrüm bin 5. 2724а9 
5. milki 071438 


(ӧ.а.) İran hükümdarlarından Kubad bin 
Firuz”un veziri Suhra”yı vezirlikten 
azlettikten sonra vezirliğe seçtiği kişi. 

8. 4729а27 


(6.a.) İran hükümdarlarından Husrev Perviz 
zamanında yaşamış ünlü bir nakkaş. 
8. A73ibi 


(ö.a.) Eşkaniler”den Eşk”in oğlu Şapur. 
S. bin Eşk 4724а7 
Ş.-dın 4724212 


(ӧ.а.) Sasani hükümdarı 11. Şapur'un 
yaptırdığı ve kendi adıyla anılan şehirler. 
Ş. A727a6 


(Аг.Ра.) Şarap yapılan veya satılan yer. 
$. M793b10 


(Аг.) Yol, geçiş. 
g. A728b8 
Ş.-İ M784b26 


(6r.) Yardımcı, esir. 
5. T709a8 


(Ar.) Şart, koşul, zorunluluk, kayıt, bağ. 
kural. 
g. bile T704a7, T7O6b8, T710a5, T712a22 
з. kıl— "Şart koşmak” T74b7, T706a12, 
T712a23, M801a4 
g. M800b8 
9.-1 T710b24 


(Fa.) Zikzaklı kareler oluşturulması yoluyla 


sštir 


şüyed 


şayeste 


вауі“ 


şeb 
şebâb 


şeb-çerâğ 


Şehdiz 
Şebhün 
şebihün 


şebistün 


seb-reng 


şeb-tüb 


şecâ'at 
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meydana gelen motif, şekil. 
8. A725b12 


(Аг.) Mevki sahibi bir kişinin yanında, atına 


refakat etmek, haher götürmekle görevli 
kimse. 


$. M792a14 


(Fa.) Şayet. eğer, -dığı takdirde, nasıl. 

8. 7709525, 17106015, T710b23, T712b2, 
A725a16, M790b?2, M792b19, М794а20, M800a1, 
M802a13 


(Fa.) Layık, yakışır, uygun. 
g. bal- "ayık olmak; uğramak” T694b16, 
T698b7, T705b27 


(Аг.) Yayılmış, yaygınlaşmış; âdet haline 
gelmiş. 


g. irdi A727a12 


s. bol- ”Yayılmak, yaygınlaşmak” т695Ы14, 
7695022, A725b25, M8Ola17 


(Fa.) Gece, 
çüdir-ı 89.-іп M784a27 


(ar.) Gençlik, yiğitlik. 
g. M792b5 


(Fa.) Gece parlayan yakut. 
gevher-1 s. "бесе parlayan kıymetli taş. 
yakut” A731a24 


(6.a.) Husrev Perviz'in meşhur atının adı. 
Ş.-ğa meşhür irdi A731a27 


(Fa.) Gece baskını, baskın. krş. şebibün 
g. ur— "Gece baskını yapmak” 4728a18 


(Fa.) Gece baskını. krş. şebhün 
g.-din M783b24 


(Fa.) Karanlık, karanlık gece. 
бем‘ -1 ş.—ım M801a22 

ş.-nı M801b14 

8.-4 M795b24 

ş.-ıf8ız M788a7 i 


(Fa.birl.s.) Gece renkli, karanlık; bahtsız. 
g. M784a11, M784a12 


(Ға. ) Geceyi parlatan, aydinlatan; 
ateşböceği. 


kirm-1 5. ”Ateşböceği” M785a23 


(аг.) Yiğitlik, yüreklilik. 
s. bile 170567 


secer 


secere 


Şeddad 


şedid 


Şedid 


. вегагаб 


şefi" 


şefkat 
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ş.-din A728a5 
ş.-iğa A728b5 


(ағ.) Ağaç. 
5. M783b9, М785а12 
ş.-ni M785b10 


(Аг.) Ağaç. bir tek ağaç. 
8.-Бі М785а5 

ş.-siniifğ M788a25 

ş.-siğa M785b10 

ş.-sidin T713b19, M785a2 


(6.a.) ? Ad kavminden Amalik bin Ad”in iki 
oğlundan bir1. 
8.-і “Айда A719a20 
S. T697a7, 4719а27, А719р1, A719b3(2), А720а4 


(Аг.) Sert. şiddetli. katı. 
şeddüduş. 4719225 
g. A730b9 


(6.a.) Ad kavminden Amalik bin Ad”in 
evlatlarından biri. 


S. T697a7, A719a27, А719Б1 


(Аг.) Birinin suçundan bağışlanması veya 
dileğinin yerine getirilmesi için edilen 
aracılık. 

g. ü “adâlet A727b17 
ş. kıl- T7O8b4 
ş.-ler M795bil 

8.-і A727b12 

ş.-idin T708b5 


(Аг.) Şefaat eden. bir suçlunun bağışlanması 
için aracılık eden. 

ş. kıl- M783a19 

ş.-ler A725bi1 


(Аг.) Acıyarak koruma; acıyarak, koruyarak 
sevme; koruma; şefkat; sevgi. yakınlık, ilgi. 
ş.-i bi-nihâyet M795b4 
гик“а-і ş.—ifğiz M795a3 
Zıll-ı ş.-in M798a20 
ş. ü iltifat M791a12 
mihr ü ş.-in M798b18 

iltifat u s. körgüz- M79lalO 

5. bile M798a17 

5. it- M8OOb19 

8. 4729017, М791а12, М792а1, M792b24 
8.-іпій T709a25 


şefkat-engiz (Ar.Fa.birl.s.) Şefkatli. sevgi уе koruma 


içeren. 
ş. M787a23 7 СОНА ЭЕ 


seh 


seha 


şehadet 


şehd 


şeheb 


şehi 


şehid 


şehenşüh 


şehlığ 


şehlık 


Şeh-name 
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(Fa.) Şah, hükümdar. krş. şah 

в.-1 ferhunde-şıfat M788a24 

5.-1 nik-baht A733b5 

5. irdi 6472557 

g. ol- A733a18 

Ş. М7Ӱ85012, M786a25, M786b25, M795b5, 
M796a18, М796а22, М796а22, М796а25, M796a27, 
M796b2, M796b3, МВООа4 

ş.-ni M785b12 

8.-ün M796a24 

ş.-din M787al4, A726b12 

Ş.-İ R720al6 

ş.-ler A720a6, M782b2 

ş.-ler ara М800а4 

ş.-lerğa A724b15 


(Fa.) Ey şah, ey hükümdar. 
g. А755а20 


(ar.) "Eşhedü en lâ ilâhe illallah” cümlesini 
söyleyerek Tanrı'nın varlığın: ve birliğini 
kabul etme; Tanrı'nın birliğine tanıklık 
etme; delalet, alâmet, işaret. 

Şanduk-ı ş. ” Musa'nın Harun'un evlatlarına 
emanet ettiği sandık.” T705b21 

g. kelimesi "Kelime-i şehadet” M80l1a3 

s. tap- "Şehadet getirmek” 1709b10 


(ас.) Bal. 
в.-1 M797b26 


(Аг.) Işık, aydınlık, kıvılcım. 
8.-пі M783a3 


(Fa.) Bir hükümdar, bir şah. 
5. irdi 0719a9 


(ar.) Şehit. din veya yüksek bir ülkü uğrunda 
ölen kimse; savaşta ölen. 

g. bol- "Şehit olmak” 1709610, T710a4, 
А724а12 “ 

g. М801а22 

s.-leriga M794b10 


(Fa.) Şahlar şahı, en büyük hükümdar. 
padişahlar padişahı. 
g. A726a16, A776a19, M736a4 


(Fa.T.) Şahlık, hükümdarlık. krş. şehlık 
8. T707b. T710b2 


(Fa.T.) Şahlık, hükümdarlık. krş.şehlığ 
g. A733a20(2) 


a.) Firdevsi'nin Ünlü mesnevisi. 
5.-пі T697b25 
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şehr (Fa.) Şehir; memleket; yerleşim yeri; büyük 
belde; kent, 11. 
8.-і Zever 472556 
g. durur 4727а20 m 
8. T699a8(2), T710b10, T715b10, A718b9, 
4719а1, А729а25, M793b9, M793b11 
ş.-nifü T698a7, М799а17 
ş.-ni T707b(3), T708a5 I 
ş.-ğa T706b10, T7O6b12, T710b10, Т711а16, 
Т711а17, T713a20, T715b9, T715b10, 4727а15, 
M798a16 
ş--de Te98a6tz), T698b3, T698b5, T706b21, 
T7O7b, M793b14, M793b22 
ş.—de irdi T707b 
ş.—de irdiler М799р21 
ş.-din 1699a15(2). Т7ОЗаб, T707b, 17712а5, 


A719a13 
Ş.-ğaça A719a13, A723a22 
ş.-i Т699а9, Т707а24, 472225, 4A722b8, 


4723а22, Rn730b6 

8.-і irdi T706b13 

ş.-idür 4729а11 

ş.-idürler 472255 

ş.-inifğ Т710а5, 4727а19 

ş.-in 1695а22, T710b9, A719a14, A722b17, 
4725610, A727b11 

ş.-ini T707b, A719a1 

ş.-iğa 1705а1, T708a5, T711a21, T713a20, 
А725а11, A729a17, M789b3 

ş.—ide T715b2, T715b26, A727b20 

ş.-idin T698a5, 1698b12, T711b5 

ş.-leride 4755а5 

ş.-leridin T703aZ1, T715b5 

ş.-ler A725b13, A719a6 

ş.—lerni T699a8, T699al6 


Şehredi (ӧ.а.) Sasani hükümdarlarından Şapur 
Zülektaf”ın veziri. 
5. A726b6 

Şehr-irad (ö.a.) Husrev Perviz”in Anadolu ordusunda 


güvendiği. değer verdiği adamlardan biri. 
S. Melik 4752а26 

S. А752а14, A732a18, A732a22 

$.-nı 47526 


şehristân (Fa.) Büyük şehir. etrafı çevrilmiş büyük 
şehir. 
ş.-ı M802a3 
ş.-ıdur 4727a19 
Ş.-nıfü M802a3 


Şehryar (ö.a.) Kimi tarihlere göre Kubad bin Firuz”un 
yaptırdığı söylenen şehirleden biri. 
_ 8. A729b12 m > 


Şehryar (б.а.) Sasani hükümdarlarından Husrev 


şehr-yar 
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Perviz”in oğlu Şehryar (hük. 631-652). 
S. 47533а5, A733a13 


(Fa.) Padişah. hükümdar. 
ş.-ımdın M794b24 


Şehryar-dâd (6.a.) II. Şapur”un sipehsaları. kumandanı. 


şehsiz 


şeh-süvar 


şehvet 


şehzâde 


şekk 


şekker 


şekl 


şekavet 


Şelüm 


şem" 


8. A727a7 


(Fa.T.) Hükümdarsız, şahsız, hükümdarı 
olmayan. 


g. A733b9 


(Fa.) Ata iyi binen, iyi binici. 
ş.-ım M788b10, M791a21 


(Аг.) Şehvet, aşırı istek. cinsel istek. 
g. T714a7 

ş.-ka A732b15 

ş.—iğa T699a9 


(Fa.) Şehzade. hükümdar oğlu. 
8.-йа M788al 


(Аг.) Şüphe, tereddüt. 
g. M791b1, M796b22, M797b20, M800a21, M800a22 
ş.-İ T711b9 


(ағ.) Şeker. 
ş.—İi M784a25 


(ar.) Şekil. biçim, suret; görünüş, görüntü, 
dış görünüş. 

g. bile T716b26 

ş.-i T698a17, T713a27, T716a16, M783b?, 
M785a23 

ş.-İ bile T711b21, T715a18, A725b13, 
A725b14(2) 

8.-іп T712a2, T716a16 


(6r.) Kutsuzluk, bedbahtlık; alçaklık. 
g. ehli "Kendini bilmezler” T704b25 

8. T694b13 

ş.-ka A732a8 

ş.-idin 4727а1 


(6.a.) Davut Peygamber'in kendisine 
başkaldıran oğlu. 


S. T710a19, T710a20 


(аг.) Mum. 

ş.-İ şebistan M801a22 

g.-1 tırüz МВО1Ы14 

8. M783b7, М784а9, M787b19, М78Ва1, М788а11, 
M8Olb15 

ş.—İ M784a9, M785a24, M788a6, M788a9, M797b26 
ş.-İn M783a2, M8Olb5 


şematet 


şemme”i 


Şem'ün 


Şem“ ün 


sena at 
şenbih 


şengerf 


şer 


Şerâhil 


şer'an 


şerâre 
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(6r.) Gürültü, patırtı. kargaşa. 
ş. kıl- ”Kargaşa çıkarmak” T717b20 
8. T707b 

ş.-idin T707b 


(Ағ.) Güzel koku. 
ş.-ni T700b1 
$.-8İ M782b19 


(Ar.Fa.) Azıcık, pek az. 
8. M785b18, M797a12 


(ӧ.а.) Yakup Peygamber'in altı oğlundan biri. 


5. T700a13, T714b11, 7714612, 77146514, 


T714b15, 1714616, 771451712), Т714Б19 


(ӧ.а.) İsa Peygamber devri ile Hz. Muhammet 
devri arasında Arabistan'da yaşayan ibadeti 
ile ünlü bir kişi. 

Ş.-ı “abid T717a18 
Ş. T717a21, T717a27 
9.-nı T715a15, T717a24 


(Ar.) Ayıplama, sövme, kötülük. 
şiddet ü g. bile H799a12 


(Fa.) Cumartesi. 
Ş. T7O7b, M787a15, M787a22 


(Fa.) Zincifre. Kırmızı renkli doğal civa 
sülfür; kırmızı. 


5. M783b6 


(Ar.) Şeriat; kanun, kural; âdet; gidilecek 
yol, tutulacak usal; yol. 
g.-1 câddesiğa м792а27 
5.-1 nebi M786b25 
cüdde-1 ş.-İğa м792а26 
şudür-ı 9. M793b13 
ş. ü hükm M794a17 
9. M792b19 
şŞ.-ğa M793b18 
ş.-de M793b18 
5.-1 M782b4 
ş.-inifğ M785b9, M785b25 


(о.а.) Seba melikesi Belkıs'ın babası. 
Şerahil. metnimizde Ya”reb bin Kıhtan 
neslinden olarak kaydediliyor. 

5. T7llal8 


(Аг.) Şerlate göre 
З. А725621 


(Аг.) Kıvılcım. 
5. M783b10, M783b25 


вегаге”1 (Аг.Ра.) Bir parça. birazcik. 
s. M783b16 


şerbet (Ar.) Şerbet, içilecek tatlı şey. 
ş.-i “İş A728b18 
5. T717b16, A725a17, A725a18 
ş.-ni A724b1, 4725а17, A725a18 
ş.-din A725a18 
в.-1 M800a13 
ş.-idin M787b26, M801b13 


şeref (Ar.) Büyüklük. yükseklik, yücelik, ululuk; 
üstünlük. değerlilik; onur. onurluluk. 
“122 Ы ş.-i T709b6 
ş. M795b24 
ş.-din T713b10 
8.-і M800b23 
ş.-idür M800b27 
ş.-in M790a24 
ş.—iğa T696b22, T712b24 


şereri (Ar.Fa.) Bir kıvılcım. bir ateş, bir iz. 
5. M791a16 : 
вегһ (Аг.) Şerh. açıklama, izah, tafsil; anlatma, 


hikâye etme, tafsiat. incelikler; delille 
anlatma; açık anlatma. 

s. bile (72851, M789a20, M789a22, M790b21, 
М794а24 

g. ile A7S3bi 

g. iyle- 4733a23, M792a11 

5. kıl- "Anlatmak” T699a6, T716b18 

5. kılıl- "Anlatılmak” (72851, M784b6 

ş.-ka T710b3 

8.-і 1700а24, 1703а19, T706b26, T707b, 
1712a9, T714b6, A721b27, 4724Ы19, A725b4, 
A726b6, 4750522, A731b22, А755а26, M788a18, 
M794b18, M795a6 

ş.—inifğ T697b25 

ş.-in T695b20, МВООБ2 

ş.—İni T709a26, M795b19 

ş.-iğa M783b7 

ş.-ide T711b13, M788a4 


şer'i (Ar.Fa.) Şeriate, kanunlara uygun. 
g. M793b26 

şeri'at (Ar.) Din kuralları; kural. kanun; İslam 
hukuku; dini kurallar doğrultusunda oluşan 
hukuk. 


ş.-ı Hamid M782b4 

в. bile МВО2ав 

$. T705a2, T705a7 

Б.-і T697b3, Tö697b4, Т716Ы15 
ş.-iğa T703a8 


şerif (Ar.) Mübarek. şerefli, kutlu; soylu. 


şerik 


şeriklik 


şer” iyye 


şermende 


şevk 


şevket 


şevval 


şey 


seyh 


Şeyh “А11 


5. ü “aziz М799а19 


8. T699b4, T7O2b9, Т718а1, M787b13, M789a24, 
M793a4, М796а16 


(Аг.) Ortak, eş, bir. 
ş.-dür T715b22 


(аг.т.) Ortaklık. 
8.-Ке 472952 


(6r.) Şeriate uygun, şeriatle 119111. 
в.-1 umürni M793b7 
mesñ 11-1 8. M793b19 


(Ға.) Utanan, mahçup olan, utanmış. 

s. bol- "Utanmak, mahçup olmak” 1711а27 
g. M791b25 

ş.-lerğa М792а1 


(Ағ.) Neşe, sevinç, arzu, keyif, ışık, 
parlaklık. 
ba"de-i ş.-idin M784a25 
şu” le-1 g.-1 M788a22 
derd t ş.-in M8Olbe 
g. M784b23, M798b8 


(Аг.) Büyüklük, azamet; kuvvet, kudret; nam. 
ş.-i Behmenİ A722a18 

minnet ü ş.-İ а751а19 

8. A724b22, M795b4 

8.-іп A733b5 


(ar.) Arabi ayların dokuzuncusu. 
g. T697a4, M786b12 


(ағ.) Şey, nesne. 
g. T702b3 


(ar.) Yaşla. ihtiyar; ulu, büyük kimse. 
s. ú şüb "Yaşlı ve genç” T705b8 
ş.-imnifü M789a6 


Big (6.a.) Nevali”nin yakınında bulunanlardan 
bir kişi. 


S. bile M790b21 


Şeyh Bü-"Alİ (ö.a.) HeskÜyetü âdâbi'l-arab ve’l-fürs 


adlı eserin sahibi. 
5. A718b14 


Şeyh Muhammed Mir-âhür (6.a.) 


9.-dın МӰВВЫ11 


Şeyh Nizümi (ö.a.) Genceli Nizami. ünlü İranlı şair 


(1150-1214). bkz. Nizâmi 0  , 
Hazret-i S. A723b1 
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seytan (ағ.) Şeytan. б 9 4 
ş.-ı la'in T702b10 
ğul uş. M785a19 
8. T695a9, T7O2b11, T702b12, T711b21, 
T716b21, T716b26, M798b14 


şeytanet (Ar.) Şeytanlık, kurnazlık. hilekarlık. 
ş.-in 1717a3 


şık(k) (Ar.) Seçilebilecek 1k1 durumdan her biri: 
bir işin iki yönünden biri: seçilebilecek 
değişik durumlar. 
8. T716b14, МӰАЗЫ1 
ş.-lar T716b15 


şi"ar (ағ.) Şöhret, ün; esas, kural. adet. 
dâb uş. M798b21 
s. kıl- "Adet edinmek, düstur edinmek” 
7698621 


şiddet (Ar.) Sıkıntı, dert. güçlük, zorluk. eziyet; 
güçlük, sertlik, yeğinlik; çokluk, ziyadelik; 
eziyet ve sıkıntının çokluğu; hastalık. 
g. ü şu übet M790a27 
5. ü şen'at bile М799а12 
ş. bile T703b22 
в. М790а26 
ş.-ka 7701624 
8.-І T701a26, 770152, M794b18 
8.-іп М796а1 
ş.-idin 1709а15, T717a10, M783al4, M783b23, 
M783b27, M784a19, M784b5, M791a16, M797b10 


Şide (ӧ.а.) Turan hükümdarı Efrasiyab”ın oğlu. 
Side, Keyhusrevle savaşırken, Keyhusrev”e 
yenilmiş ve ölmüştür. 

S.-ni 4721а15 


şifa (ar.) Şifa. deva, ilaç; sağlık. esenlik. 
mücib-1 ş.-dur T716b23 
ş.-dur M798a18 
g. M797a8, MBOlb5 
ş.-sıdur M802a26 
8.-Біп 1708а24 
8.-війа T708a23 


şifte-hâl (Ar.Fa.birl.s.) Perişan olmuş. gönül vermiş. 
tutkun. 


“âşık-ı S. M792a2 


şiğal (San. Fa.) Çakal. 
ş.-in10 M785a19 

şikaf (Fa.) Yarık, çatlak. 
8. Т714а1 


ş.-ığa T7l4al 
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şikâri (Fa.) Av kuşu. 
ş.-siniğ 4724a15 

şikâyet (Аг.) Şikâyet, dertlenme, hoşnutsuzluk 
gösterme. 


ş. kıl- T700b23, T710a10, M798a9 
izhâr-ı 9. kıl- “Şikâyet etmok” М799р26 


şikest (Fa.) Yenilme, yenilgi; kırgınlık, gücenme. 
-dın 8. tap- "Birine karşı Üstünlük 
kazanamamak, birine yenilmek” A721a11 
ş.-ler M786a3 


şikeste (Fa.) Kırılmış. gücenmiş. gönlü kırık, zayıf. 
güçsüz; kırık dökük, yarım yamalak. 
8. M791a10, M791b14 
ş.-ğa M797a25 


şikestelığ (Fa.T.) Kırgınlık. gücenme. kırılma. krş. 
şikestelık 
ş.-ı M802a7 


şikestelık (Fa.T.) Kırgınlık, gücenme, kırılma. krş. 
şikestelığ 
iblaş и ş.-da M80la6 
Za'f uş. T700b16 


şikeste-hütıra (Fa.birl.s.) Gücenmiş. gönlü kırılmış. 
5. M794b11 


şikeste-makal (Fa.Ar.birl.s.) Sözü tükenmiş. söz 
söylemekten aciz. 
ş.-dür M800b20 


şikibalığ (Fa.T.) Tahammül. sabırlılık. 


8. М784а10 

şilân (Moğ) Ziyafet sofrası, yemek ziyafeti. 
g. M793a22 

şiltak (Moğ) Dava, suçlama; suç. 


ş.-larnı 473261 


şimâl (Аг.) Kuzey, sol taraf; huy, tabiat. 
5.-і M785a18 


51те (ar.) Huy, adet, tabiat. 
8. kıl- "Esas edinmek, düstur edinmek” 
A722b10, A722b10 


Şimr-i Z1”1-cen3h (6.a.) İran hükümdarı Kubad zamanında 
Yemen'de hüküm süren meliklerden biri. 
S. A729b9, A729b10 


Şimşâd (Fa.) Şimşir ağacı. 
ş.-ıfğa M797a9 
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şi r (Аг.) Şiir. 
g. ü ğazel M790b1 


şİr (Fa.) Aslan, eski astronomiye göre güneş 
arslan (hamel) burcundadır; bu yüzden şir. 
güneşle eşdeğer anlamda da kullanılır. 
8. A727b27, M79lal 


şİrçe (Fa.) Arslan gibi (7). 
в. hisâb М785а21 


Şirdin (б.а.) İran hükümdarlarindan Şapur bin 
Şapur”un çağdaşı Rum kayseri. varisinin küçük 
olması yüzünden ölümü öncesinde Şapur”dan 
çocuğu büyüyünceye kadar ülkesini yönetecek 
bir kişi ister. Şapur da Şirdin'i gönderir. 
Varis büyüdüğünde Şirdin ülkeyi sahibine 
bırakır. 

S. A727b5, A727b6 
Ş.—ni A727b5, A727b7 


şİre (Fa.) Şıra. şerbet. 
g. M784a4 
ş.-sil T713a11, 1713a17, М784а4 

şİr-ğab (Fa.) Balta girmemiş ormanlarda yaşayan 
arslan. 


8.-і M796b27 


şir-hâne (Fa.) Arslanların bulunduğu yer. 
ş.-ğa T716al3 


Şirin (ö.a.) Husrev Ы Şirin hikâyesinin kadın 
kahramanı. 
S. dik A731b9, 8731512 
S. 4733а6 
Ş.-ge A730b21 

şirin-kelamlığ (Fa.Ar.T.) Tatlı sözlülük. tatlı 
dillilik. 


ş. bile M788a3 


şirinlik (Fa.T.) Şirinlik. hoşluk, güzellik. 
8.-і T700a23 


şirk (Ar.) Müşriklik. Tanrı'ya ortak koşma, 
Tanrı'dan başka tanrının varlığını iddia 
etme. 


ehl-i 8. T717a22, T717b3 


şirket (Ar.) Ortaklık. 
в.-1 T709b3 


Şirvân (6.a.) Hazar Denizinin batı sahillerinde 
Kafkas sıradağları ile Kür nehrinin alt 
kısımları arasında kalan bölge. 

S. А751а6 


83-91”de ise Medyen ahalisinin kardeşi olarak 
görünmektedir. 

Şu'ayb “aleyhi” s-selüöm 17702525, T703al, 
T703a2, 1705а5, 1T703a4, 1703a7, 17705411, 
T704a6, 1705b5 

S. “"aleyhi”s-selamnıfi T704a7 

5. “aleyhi”s-selamnı T703a11, T705b6 

5. “aleyhi "s-selaümğa 1T704a6 

S. bin Medyen bin isma “il 472024, 

S. peyğamber T704a4 

Ş. T703a13, T705b6, T713a5 


şuğl (Аг.) Uğraşma, meşguliyet. 
şŞ.-İ M783b12 

şüm (Fa.) Uğursuz. kötü, zemmedilmiş. yerilmiş, 
beğenilmeyen. 


nefs-i 8. M799al1 
ş.-dur M798a10 

g. T707b 

ş.-nufğ 1698а12 
ş.-larğa 1699311 


şu'le (Аг.) Alev, yalım, yalaz; ateş, yakıcılık, 
kıvılcım. 
g.-1 âh M795a8 
ş.—i her M783a2 
ş.-İ şevk M788a22 
ahker ü ş.-sin M794b21 
g. T703a7, M7R6b26 
8.-8Ві T701b22, M783a19, M783b7, M784a5, 
M795a6 
ş.-sidin M785a23, M79lal6 


şu” le-asü (Ar.Fa.) Alev gibi, alev benzeri; rengi alev 
gibi sarı olan. 


5. M783b7 
şür (Fa.) Tuzlu, kekremsi; karışıklık, düzensiz- 
lik, gürültü, kargaşa. 
8. it- ("Tadını bozmak, tatlıdan acıya 


çevirmek” A728b18 


8. sal- "Karışıklık çıkarmak” T712a17, 
R728b18 
5. T702b17 


şürabe (Fa.) Gözyaşı. 
8.-ві M788a21 


şüriş (Fa.) Karışıklık. 


Şüster (6.a.) İran Arabistan'ında eski Huzistan 
eyaletinde bir şehir. 
Ş.-de 4727а20 


şu ür (Аг.) Anlama, anlayış, bilinç; akıl, akılla 


Şirüye 


sise 


şita 


sive 


şiyâr 
şobânlik 


şöhret 


Şu'ayb 


(6.a.) Sasani hükümdarlarından yirmi 
üçüncüsüdür. Husrev Perviz”in oğlu Şiruye 
628'de tahta çıkmış, dokuz ay sonra vefat 
etmiştir. 

S. bin Husrev-1 Şİrüye A73ib21 

S. bile 4752а3 

9. A731b18, A732a5, 4732a6, 4A732a9, А732а10, 
6732525, A733a6 : 

S.-ni@ A732a11 

Ş.-ğa A732a40 


(6.a.) Адет ile Havva'nın üçüncü oğlu. 
Habil”in katlinden beş sene sonra doğmuş olan 
815671 Adem öldüğü sırada kendisine varis 
bırakmıştır. Habil'in soyunun olmaması, 
Kabil'in soyunun da Tufan”da kaybolması 
yüzünden bütün insanların şeceresi Şis”e 
çıkar. 

8. “aleyhi”s-selüm 1695а12, T695a15, T695a18, 
1695а19, T695a21, T695a22, T695b9 

5. “aleyhi”s-selamnıfi A718b7 

S. “aleyhi”s-selamnı 7695411 

5. T695a24, A718b8 

5.-4а т695а19 


(Fa.) Sırça. cam, şişe. 
ş.-1 Halebi "Halep şişesi, güzel sarı renkli 
şişe” M783b8 
5. M798b27 
ş.-din T704b15, Т712а14 
ş.-lerge M800a16 


(Аг.) Kış, kış mevsimi. 
5. M783b1812) 


(Fa.) Usül, üslüp. tarz. 
8. М785а7 
ş.-sinifğ M798b8 


(Fa.) Sürülmüş, işlenmiş toprak. 
g. kıl- ”Toprağı sürmek” T716a15 


(Fa.T.) Çobanlık. 
ş.-ka 1709а21 


(ar.) Un, şan. şöhret. 

mücib-1 g. T716b24 

9. tut- "Пп kazanmak, ün salmak, meşhur 
olmak” A722b1, A724b26, а726а17 

-ka s. tut- "Bir yerde ün salmak” 1705а22 


(Ә.а.) Kur” ап "da zikredilmiş bir peygamber. 
Sure XI, 91'e göre Hud. Salih ve Lut”tan 
sonra "zikredilir. XXVI, 176- 189, b. 
13; XV, 78, XXXVITI, 12” ye göre 
eshabü” 1-eyke” ye gönderlilmiştir. VII, 
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şüca” 


şügün 


şükr 


şükrane 
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anlama, ronuca varma. 
5. u vuküf M800b22 

5. yolı M786b6 

8. T703b15 

Ş.—UĞ T710b23 


(Ar.) Cesur, yiğit. 
dilİr ü s. irdi T695a21 


(Fa.) Uğulu, iyi talih. hayır. 
g. tut- "Uğurlu saymak” 4729а25 


(Ar.) Şükür, Tanrı”ya şükretme: teşekkür, 
iyiliğe şükür. memnuniyet, gösterilen iyiliğe 
minnettarlık; verilene, ele geçene memnuniyet 
bildirme; ele geçenle yetinme, iyilik bilme. 
secdât-ı g. kıl- T715b16 
g. ü rüzbân M798a4 
şabr u s. kıl- T702b17 
ş.-dür T718a2 
5. kıl- ”Şükretmek” 769955, M798a9 
ş. T699b5, T710a26, M784b23, M797a20, 
М798а10, M800b26(2) 
ş.-ni M785a1 
8.-і M800b24 
8.-іпі M800b19 
ş.-İğa T710a26 
ş.-İge M785a4, M787b2 
ş.-ler kıl- T702a3, A725b3 


(Аг.) Şükran işareti, iyilik bilme nişanesi. 
8.-4а T713b8 
Ş.-Sİğa A720b19 


şükr-güftârlığ (Ar.Fa.T.) Şükredicilik, şükredici olma. 


şünüft 


suru 


şüyümet 


8.-і4а М792а4 


(Fa.) İşitme, duyma. 
güftüş. bol- ”Söylenmek, duyulmak” M793b4 
güft ü ş.-din "Konuşma, sohbet etme” T716b22 


(Аг.) Başlama. 


5. kıl- ”Başlamak, gelmek" T710a20, T714a3, 
T718a24 
8. M795a6 


(?) Uğursuzluk. 
ş.-lerin M802a11 
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tü Ta, ne zaman ki, -dığı zaman, ve, ki, o vakit 
ki; öyle ki, böylece; çok: o zaman, o vakte 
kadar ki, ve o zaman ki, -a kadar, o kadar, 
kadar, süresince; ta ki; sonunda; o ki; 
—dıkç>; nasıl ki. 
t. Т696аВ, T698a9, T698a15, Т698а21, T698a?3, 
Т699а1, T699a27 T700a9, T7OOb18, 
T700b20, T702a2, T702b11, 1703a9, 1703b19, 
1704h15, Т704Һ25, Т705а24, 7705а25, 1705А26, 
1706a4, T706a27, 17706519, T707a5, 170RA2O, 
1710а7, 1717a10, T712a15, T713b1, 1713b15, 
T713b27, 1715а12, 1716b24, T717al, 1718a1, 


1718а12, 1718а15(2), А719а8, А/19а21, 
A719b5, A719b14, 4720а11, 4721ајс, A7?2b?, 
А724521, A725a23, A725b27, 4726Ы3, 
0726b10,0728a12, 22685800 атлја8, ñn733b1, 
A733b9, M782b1, M7B2b4, M/R3a4, M784al3(3), 
М785а10, M785b6, M785h?. "17R5b10, М7В5Ы11, 
M786a5, M786a6, M786a9, Мм786а25, M786b6, 


M786b7, M786b25, M787a25, M787a25. M787b7, 
M787b8, M787b9, M787b10, М787Ы15, M787b18, 


M788a11, M788a21, M788a25, (1703b1G. 
M789a13(2), M790b7, M730b17(. 1 М791аб, 
М791аб, М791Ы16, М792а1, М792а7, М/92а9, 
М792а11, M792b20, ПОР 2 М775015, M794a2, 


М794а15, М794а16, М794а19, М794а21, M794b1, 
M794b2, M794b8, M794b23(2), M795b13(2), 
M796a3, M796a4, M796a8, М796а17, M796b11, 


M796b17(3), М797а5, М797а20, М797а21, 
M797a25. a, la le M797b4, M797b6, 
М/9767, ШУ bl 1797b14(2), M798a24, 
М798Б1(2), М/220бә1, 1170034, M799b20, M799b21, 
Моор, пвосыа, 1606514, M8OOb15, MBOOb17, 


МВО1аб, МВО1б22, MH8O1b23 


Фајассбы (Ar.) Şaşırma, hayret etme. şaşkınlık. 
tahayyür ü t. bile 0722b5 
t. kıl- T7O6b15 


ta'addi (аг.) Saldırma, zulmetme, adaletsizlik. 
t. vü zulm iyle- A727b25 
zulmüt. 177162) 
t. A727b18 
t.-sin A724a22 


taahhüd (Ar.) Söz verme, bir işi üstlenme. 
t. kıl- 4726213 
t.-İ T713b12 


ta'alluk (Ar.) Sevme, ilgi gösterme; ilgili olma; ait 
olma, ait, ilişkili, ilişkin; bağlı. 
ızhâr-ı t. kıl- T700b23 
t. irdi Т705521 
t. bol- T695a6 
t. tut- A722b24 
t. M798a25 
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taala (Ar.) Tanrı adından sonra zikredilen saygı 
sözü. 
Bāri t. аў25р15 
Hak t. Te97all, 148627:15. T"697b10, 17698011, 


T698b17, T698b22, T699a4, T699a13, 1699a20, 
T699a27, 169969, T699b15, T700b5, Т701а12, 
T702a19, 1702а24, T702b3, T702b26, T703a8, 
1704а26, T704b5, T704b9, T704b13, 7704017, 
1704512, T705a8, T705b9, T705b22, Т706а27, 
T707ab, 1/0BA17, T708b23, T708b25, 
т7озь)4(2), T710a15, T710a25, T711a2, T711a7, 
T711b14, 1711Ы15, 1711625, T713al3, T713a19, 
1713a24, T715b7, T715b16, T716a4, Т716а7, 
T716b4, T716b10, T717a15, T717a17, T717b13, 
A720a3, М799Һ2 

Hak 1.-dın 7696525. 1697218, T702a12, 
T705a12, T717a8 

Tiri t. T397b18, 169908, T696b23, T697al, 
T697a10, 1697а14, 169766, T697b11, T698b19, 


T698b20, T699a2, төзта), 1699a10, T699b4, 
1769958, 1699511, 1677512, 1699522, 7699025, 
Т700а2, Т701аг2, T7023, I7O2a18, 1702а26, 
T702bi, T702b4, HA T?O2bil, T72b18, 


T702b21, 1703а2, 170335, 1703b10, Т704а18, 
T7O53a1, 1 VE 1705a20, 1705a25, T7O5b3, 
T705b20, T705b25, T705b27. 1706a21, 1707а19, 
T707b(3), T708al, Г70За1О, T708a12, T708b13, 
Т708Ь16, 1708b22, T708b27, T709a5, Т709а7, 
T709b8, T709b11, T709b18, Т710а7, Т710а14, 
T710a27, T710a23, T710b14, T7lla9, T711a10, 
T711la1], T711a12, T711b16, T712a2, 1712л10 
T712a19, T712b1O, T71)2b12, T712b14, 7712516, 
T712b19, T712b21, T712b24. T712b27, T713a11, 
T713a14, T713ša15, 1713620, T713b26, Т714а10, 
T714a15, T714a22, T714b7, T714b20, Т715а5, 
T715a6, 40710 77.4) 010, T715a17, T715a23, 
T715b4, T715b9, 1715020, 1716а4, 1716Ы1, 
T717a16, T/717a19, 1T7:/b6, 1717526, A719b3, 
A719b2, А729а5 

Tiri t.-nığ 17o1al1. 170665, 1713024, 
T714b1O, 771666, T717a7 

Tiri t.-nı 16980525 

Tiğri t.-ğa T698a23, 1698b2. T499b16. 
Т701а12, 170565, 1704a26, Т708а18, 1708015, 
1708520, 1715016 

Tiğri t.-dın 17041, 1709017, 17712215, 
771252, 7712012, 1714618 

Hak sübhünehu уе t.-ni@ 169457, 7696519 


ta'âla'llâh (Ar.) Tanrı uludur, Allah Allah: 
t. M785b11 


ta'âm (Ar.) Yemek, aş, yiyecek. yiyecek şeyler. 
t. yi- "Yemek yemek.” T698b18 
t. 1706Ы13, T707b, T715b10, T715b11, T715bl6, 
T717b4, T717b5, T718a22 
t.-nı 1699521, T7lla8, 


ta'arruZ 


ta'aşşuk 


ta at 


tab” 


tabaka 


t.-ğa т715а2 
t.-ı A719a5 
t.—ın T710b9, 
t.—ını A719a5 
t.-lardın T711a7 


(Ar.) Düşmana saldırma, düşman Üzerine 
yürüme; ilişme, takılma, ilgilenme. 
t. kıl- "Saldırmak” д725025, 4729а2 
t. kılıl- "İlişilmek, değinilmek, söz konusu 
edilmek.” 47280525 


(Ar.) Âşık olma. 
t. ızhârı kıl— 0732b16 


(Ar.) İbadet, Tanrı'nın emirlerini yerine 
getirme. 
t. bile M798b22 
t.-dür м7о2ь1 
t. kil- 7694513 
t.—ka Т710а7, T716b22 
t.-din T707b 
t.-1 T707b, T713b21 
t.-idin 1702b9 


(Ar.) Tabiat, huy. yaratılış, karakter, 
mizaç. 
%.-і dünişverİ 475558 
t.-ı bazüyin M790b5 
İ.-ı selİm M796b8, M800b23 
tübi”-1 t.-ı bedi" M792a10 
fazl ut. M799a17 
t. МВО2а5 
t.-1 6122514 
t.—ga М7В4а15 
t.—ınığ M788b3 
t.-ığa M783a13 
t.-ıda N730b11 
t.—ıfğızda м801526 
t.-larığa M786a20 


(Fa.) Sıcaklık, hararet, ısı. 
t. M783al1, M784a10 
t.-ı М787а2 


(Ar.) Tabak, içine yemek konulan kap. 
t. 1701Ы16 

t.-da т705616 

t.-ı T703b17 

t.-ığa T703b16 


Kısım, bölük. grup. sınıf. 

t. irdi T696a9 

t. A718b1, A718bi, 4720b5, 4723b16, A724b16 
t.-da Te9sa9, A723b26 
t.-dağı A723b16, A724b3 
t. 


-dın A724b20 
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tübün (Fa.) Işıklı, parlak, mec. göz. 
iki t.-ıfğnı M788a23 


tabâyi" (Ar.) Tabiatler. huylar. 
t.—1 muhtelif м79057 


tâbende (Fa.) Parlak, ışıklı, parlayan, canlı, 
hayatta. 
t. M795b21. М796а11, МВО116 

Taberi (6.a.) Ünlü islam tarihçisi ve müfessiri. 
(839-923); Taberi”nin tarihe ilişkin eseri, 
eserleri. 


Т. A718b16, A719ac6 
T.-de 4719а21, A732b22 


Taüberistün (ö.a.) Araplar tarafından Elburz dağlarının 
şimalinde İran”ın Mazenderan eyaletine 
verilen isim. 

T. sarı 4770a? 
T.-nı 4719а7 
T.-da A729b11 


1861 (Аг.) Birinin arkası sira giden, ona uyan; 
boyun eğen. bağlı kalan; birinin emri altında 
bulunan. 


t.-1 tab"-ı bedi" M792a10 
t. A724b22, M791a20 

t.-im T706al 

t.-idür T7osal 


tabİ"at (Ar.) Huy. yaradılış, mizaç, adet, kainat. 
t. M795b3 
t.-de M783a17 
t.-1 M783a20 


tabib (Ar.) Hekim. bkz. Bokrat Tabib. 
Bokrat Т. -irdi 4722a17 


ta'bir (Ar.) Rüya yorma; söyleyiş. 
t.-dür T695b14 
t. kıl- ”Yorumlamak” T701a3, T701a4, T712a8 
t. T701a2 
t.-ni T7olal9 
t.-1 T700b8 
t.-in T700b10, 1701а16, T701a24, 1T701a24, 
T703a21, T713a9, A725a8 
t.-idin T701a15, T701a22 


ta'biye (Ar.) Yerleştirme. 
t.T703b4, T704b14 


tüb-nak (Fa.) Parlak, ışıklı. 
kevkeb-i t.-1 M795b19 


tâbüt (Ar.) Tabut, ölü taşınan sandık. 
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t. T7O3b7 

t.-nı 7704515, 

t. ka T703b4 

t.-dın 472557 

t.-ı T709a9 

t.-ın Т704514 

sekine t.-ıdın ”İsrailoğullarına ihsan olunan 
bir mucize.” T709a4 


tüc (Fa.) Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
değer11 taşlarla süslü başlık: mec. 
hükümdarlık; mec. bir makamda bulunmayı ifade 
eden hayali başlık. 
t.-ı kadr M789a9 
dürr-1 t.—ı türek M795b26 
şühib-i t. M786a15 
t. u serİr M790b27 
t. u taht n733b5 
risâlet t.-ı T704al4 
padişah t.-ı ” Padişahlık” A729a26 
t. bile 2728a7 
t. başığa koy- “Hükümdar yapmak, hükümdar 
seçmek.” 4732а16, 8733a2 
t. А2069, 4722АВ, A731277 
t.-nı А722а12, а722а14, A722b6, n726b2, 
0726b5, А728а9, (7271574 
t.-ğa M798b26 
taht и t.-dın A733a2 
%.-іҢ M789a9 
t.-ın 4728a7, A729b16 
t.—ığa A724b127, itso?al4 


Фаје11 (Аг.) Асеје ettirme. çabuklastirma. 
t. T695a25, M786a18, M791a23 


tücir (Ar.) Ticaretle uğraşan. tüccar. 
t.-1 M783b2 


tücü” r-rical (Ar.) Mevki sahibi. 
t. irdi T707al7 


ta dad (Ar.) Sayma. birer birer söyleme. 
t. kıl- ”Saymak. tek tek siralayarak sözünü 
etmek.” T697b24, A731a20 
t. kılıl- ”Sayılmak, sıralanmak. anlatılmak.” 
А731Ы22 


ta-did (Ar.) Düzeltme. iyileştirme. 
t.-i cân irdi "Сап veren, canı. ruhu 
çoğaltan.” M794b6 


tafşil (Ar.) Etraflıca anlatma. ayrıntılı bilgi, 
ayrıntılı açıklama, uzun uzadıya anlatma. 
t. bile 8751519 
t. kılıl- "Etraflıca anlatılmak.” 4724610, 
© А724Ь10 m. нән ин 
t. T703a26, Т709а19 


tağ 


tağâyi 


tağayyür 


tağı 


tağyir 


Tâhâ 


tahallüf 


tahammül 


t.-din ту; сь5 
t.—İ T709a20 
t.-iğa T700a23 


Dağ; tepe; yüksek yer; taş. kaya. 

t. u degt T708a27 

deşt Ы t. m784b6 

t. u taş T697a3, T709b20 

t. tağ M782b14 

Berkıs t.-ı r<9Sa16 

Cudi t.-ı 1696al? 

Kudüs t.-ı T709a9 

Mina t.-ı 169262 

Тағ-і Sİnâ t.-ı T704a9, T705a3, T705a4 
t. sarı (67/a17. 7699519, T704a10, T705a17, 
T705a17, M784a15 

t. т695ав, 1705а14, T705a18, 1706a24, 
Т706а25, M7R? KIS. М7/784Ы14, М721Ы15, 
t.-nı M784b6 

t.-ka T716b4 

t.-dın T717a14(2), T783a4, M783al1 
%.-і T696a12, T699b9, T709a9, M784b14(7) 
t.-ini@ (?) M784b5 

t.-ığa 1704a9, T705a3, Т705а4 

t.-ıda 1695310 

t.-lar T708al9 

t.-larda T695a21, A718b20 

t.—lardın 1696a10 


(Ar.) İsyan edenler, isyankâr, isyankârlar. 
t. irdiler 472129 


(Ar.) Değişme, başkalaşma; bozulma. 

t. bir- “Değiştirmek, bozmak.” 7699a22, 
T699a26, 4721016, A725bB 

t. tap- "Değişmek, başkalaşmak." T713a20 

t. T713a25 


Ve dahi, dahi. 
t. М791а22 


(Ar.) Değiştirme, başkalaştırma. 
t. bir M788a8 

t. kıl- “Değiştirmek” n7754] 

t. M786b1 


(6.a.) Kur”an”ın yirminci suresi. Mekke”de 
nazil olmuştur. 
T. süresi T704a15 


(Ar.) Geride bırakma, uymama, uzaklaşma; 
uygun gelmeme. 
t. kıl- Т701а5, A727b6, M799b25 


(Ar.) Tahammül, dayanma, katlanma, sıkıntıya 
dayanma. 


t. kıl- T697a21, 472152, A728b26, M799b15 


tabayyül 


tahayyür 


tahiyyet 


tahkik 


tahmir 


Tahmüres 


tahrik 


tahrir 


tahsin 


taht 
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t. kılma- М785Ы21 
t.-din M787b27 


(Ar.) Hayal etme, canlandırma, tahayyül. 
t. M784b7 


(Ar.) Şaşırma; hayran olma. 
t. ü ta'accüb bile n722b5 
t. kil- n/23az3 

t. A723a18 


(Ar.) "Allah ömür versin ! ” deme. hayır dua 
etme. 


secde-i t. T702a8 


(Ar.) Araştırma, doğru olup olmadığını 
sorarak gerçeği anlamaya çalışma. gerçeği 
77 koyma. 
tedbir ü t. M802a19 
t. bol- T716b17, M785b20 
t. kıl- T698b4, 4720625, A722b4, А727а6 


(Ar.) Yoğurma, bir şeye biçim verme, nitelik 
kazandırma. 

t. kıl— T694b10 

%.-і(іуе) T694b2 


(ӧ.а.) İran'ın Pişdadi sülalesinden Huşeng”in 
torunu ve Cemşid'in babası. 

Т.-1 div-bend ” Nefsinin hoşlanmadığı şeylere 
üstün geldiği için şeytan bağlayıcı anlamında 
lakap almıştır.” (718521 

Т. A719a3, А719а9(2), А719511, A725b12 

T.-nif$ A719a10 


(Ar.) Hareketlendirme, harekete geçirme. 
t.-idin M784b18 


(Ar.) Yazma, kaydetme, kitap yazma, yazılma, 
kaydedilme. 

t. Kıl- ”Yazmak. kaydetmck.” T697b20, М786Ы1, 
M795b19 

t. tap- ” Kaydedilmek. yazılmak.” М785а25 

t. M797b10 

t.-iğa M785b18, M794b18 


(Ar.) Beğenme, beğenip takdir etme, güzel 
bulup alkışlama. 
11t1fat u t. kıl- T701a6 
t. A730b16 
t.-ler A726a26 


(Fa.) Hükümdarların oturduğu büyük yüksek 
koltuk, hükümdarlık alâmeti; hükümdarlık 
makamı; oturulacak yüksek yer; saltanat, 
saltanat sürülen topraklar. 

t.—ı iktidâr мвооа1о 
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паз1Ы—1 t. M791a20 

t.-ı revân bile "Dört kişi ve genellikle iki 
katır tarafından taşınan taşıma aracı.” 
M789a23 

t.-ı salfanat M787a27 

t.-ı Sencer M796a20 

%.-і Süleymân M788a15 

t.—ı şâhi M789a9 

pây-i t. "Başşehir” 1698a6 

pâye-i t. ”Hükümdarlık” M789a9 

peyk-i t. A732a17 

t. u tüc A724b12, A733a2 

tüc u t. 472505 

ğanim ü t. 4728a23 

t. üze A727b25 

t. üzre 4719а22, A722b19, А752а10 

t.-dur 4731а21 

t. al- "Hükümdar olmak” A732a9 

t. bili- "Tahta geçmek, hükümdar olmak.” 
А724а3 

t. 1702а7, T706b27, T7O7al, T707a2, 1707а4, 
Т712а5, 4719217, A725b23 

t.-nı T707a5, T711b7, A721b9, 
07260235, T728a23, A728b1, A728b26 

t.-ka T710b16, A732a10 

t.-ka oltur- 1721512, 42722a18, 4722b10(2), 
а724а25, QR725b8, A727b2, A727b10, 4728a9, 
asob8, A733a1l 

t.-ka olturt- 4A728a2, A729b9, 4732a25, 
A732b8, A732b23, 4752526, 4735Аа4, A733a8 
t.-dın 4732217 

t.-ım 1 /10b25 

t.-1i@ 7710625 

pâye-i 1.-1 м/яза9 

t.-ıfğa M787b16 

‚д T711b7, 171168, T711b17, 1711518, 
T712a1, 4719521, М796аВ, M797b4 

t.-ı irdi M719b20 

t.-ınıfğ 1710515, A730b4 

t.-ın T711b5, (718012, A719b12, 48728a21, 
A729a14, 4729016, М786а25 

t.-ını 771168, ñ722b7, 4724a9, 872461, А75564 


t.-ığa T712a8, 4719а4, А719Б1, 4A720b15, 
A721a9, 4726а21, A727b26, а728а2. A728b19, 
А751ај9 


püdşühlık t.-ığa oltur- ” Hükümdar olmak.” 
A731b21, A732a18 

püdşühlık t.-ığa агаш tut- 27352627 

taht(ı)ğa yüz koy- 472232” 

t.-ıda Т702а11, T712a3, 4721516, A726a23, 
А726а25, 4720527, A732a16, 4733а1В, M7RSbS8. 
М791р16, M8Olb23 


taht (Ar.) Alt, aşağı. 
t.-ı Terman(ı)ğa kir- "Emrinde olmak.” 
А725р12 
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tahta (Fa.) Tahta, düz, enlice uzun yapı malzemesi 
olarak kullanılmak amacıyla biçilmiş ağaç. 
t. A718b16 
tahteyn (Fa. Ar.) İki taht. oturulacak iki yüksek 
koltuk. 
t. 1710b15 
taht-güh (Fa.) Taht yeri, hükümdarlık merkezi. 
Cürcün-ı t. -ı gerdün-iştibâh м791а2 
t.-i@ м791а7 
t.-ı irdi 4726Ы11 
Tâpür (ӧ.а.) Nuh Peygamber ile İbrahim Peygamber 
arasında hüküm süren on kişiden biri (Metne 
göre). 
T. bin Saruğ 1697b23 
tahür—emgâl (Ar.Fa.birl.s.) Temiz pek temiz, 
temizleyici. 
büde-1 t.-emsalğa M798b4 
tabvif (Ar.) Korkutma, korkuya düşürme, çekindirme. 
t. kıl- 1700621 
t.-in T703a4 
tahvil (Ar.) Dönme. yönünü bir tarafa çevirme, geri 
dönme. 
t. kil- “Dönmek, yönünü bir tarafa çevirmek, 
bir yere geri dönmek.” ^719a17, M783a8, 
M7284216. М/96626 
täin (Ar.) Ayıplayan. suçlayan, iftira eden. 
t.-lerin A725b21 
tak- Bağlamak. 
%.-ір T717b8, A727a9, 2732a24 
tük (Ar.) Bina kemeri, kubbe, kümbet; kubbe 
biçiminde pencere ve kapı üstü. 
t.-ın 0730a3. 475162 
t.-ıdın A730a20 
t.-ığa A723b12 
t.—larğa мвооа1с 
tük (Fa.) Asma, üzüm kütüğü. 
t.-idin M795a14 
tak Dağ. krş. tağ. 


tük-manzar 


tškat 


t.-ka M797al 


(Ar.Fa.birl.s.) Kubbe gibi, tak benzeri. 
t. M790a18 


(Ar.) Güç. dayanma gücü. 
t.—i T701b17, A73lal 


takdim 


takdir 


Tükdis 


takrib 


takriben 


takrir 


takşir 
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(Ar.) öne geçirme, geçirilme. 
t. ú te'hiri "Ріг sözün iki ögesi arasında yer 
değişimi.” A723b27 


(Ar.) Tanrı'nın takdiri. yazgı. Tanrı'nın 


olmasını istediği şeyler; uygun görme; 
beğenme . değer verme. verilme; anlama , 
değerlendirme. 


+.-1 İlahi 1700b9 

t. bol- A719a20, M7824a7 

t. bolma- M787a20 

t. kıl- T709a7 

t. imestür H788a18 

t. T709a8, M786a17, M786b1, M797b17, M798a9 
barça t. bile "Her durumda, her halükarda.” 
A720b6 : 

her t. bile "Her durumda, her söze gëre; 
nihayetinde; sonuç olarak, her halükarda.” 
T694b15, Т698а14, 1699а9, Т701621, Т703а7, 
T708a8, 1712а19, 1715а25, T715b7, A718b9, 
A719b7, 472153, 4721027, А722а14, 472562, 
0724618, 472723, 272967, 1729624, A730b9, 
M786b6 

t.-im M799b20 

t.-1@ T706a6 

%.-і Т7ОЈа11 

t.-iğa M797b18 

t.-idin M785b2 


(6.a.) Eski İran hükümdarlarından Husrev 


Perviz”in altından yapılmış. büyük. yüksek 
tahtı. 


T. A731a21 


(Ar.) Yaklastirma; hatirlatma; tahmin. 
t. bile M799b17 

t.-1 M790b25, M799bIR 

t.-in M799b19 

t.-ler М800а2 


(Ar.) Yaklaşık olarak. 
t. T707b 


(Аг.) Anlatma. anlatış; dile getirme; 
bildirme. 
t. kıl- “Anlatmak” 7701611, M785b19 
t. M797b10 Ж 
t.-ğa kil- "Dile getirilmek. anlatılmak. 
М784а11 
t.-im Т7О1а11 
t.-ifüdin 7701а25 
t.-iğa M794b19 
t.-idin M782b20 


(Ar.) Kusur işleme. kusur etme, bir 151 eksik 
yapma; çekinip bir işi yapmama. 
t. bol- M799b18 


takvi 


takviyet 


tal 


tala- 


talak 


taleb 


talı" 


tülib 


Talih 


t. kıl- M786a4, М725Ы17, M799b17 
t. M789b24, M799b18 

t.-ğa M789b14 

t.-ni M797b19 

t.-din М785625 

t.-1 M787b7 

t.iğa M789a17 

t.—leri M789b23 

t.-leridin М4/91525 


(Ar.) Tanrı korkusu ile dinin yasak ettiği 
şeylerden kaçınma. 
t. vü ta'ât M798b22 
tecerrüd ü t. 4718520 


(Ar.) Kuvvetlendirme; bakma. destekleme. 
t. ü terbiyet kıl- A719b22 


Dal. ağaç dalı. 
t.—nığ M783b5 


Soymak. birinin üstünde. yanında veya bir 
yerde bulunan şeyleri çalarak alıp götürmek. 
t.-p 4727al3 
t.-mağ A727a12 


(Ar.) Boşama, nikâhlı kadını bırakma. 
. it- T717bi 
. kil- "Boşamak” T699a24, Т701а21, T717b1 


t 

t 

(Ar.) İsteme, dileme; istek, istenme. 
t.—1 “afv T710a15 

%.-і mağfiret T707a27 

%.-і vişal T7O00b20 

t.—in kıl- T716b1 

t. М784а25, M786al6, M795b23 

t.-ide T698a20 


(Ar.) Baht, talih, kader, kısmet; doğan. tulu 
eden. 

t.-1 ferhunde M790b27 

ahter-i t. M800a4 

1811 kıl- "Günü, güneşi doğdurmak.” 769861, 
T698b1 

t. М789а5, M795b7 

t.—inifğ M791b24 


(Ar.) İsteyen, istekli, talep eden. 
t. irdi M788b6 
t. M801b7 


(8.a.) Bazı tarihçilere göre Hud Peygamber'in 
babası (Metne göre). 


T. bin Arfahşed T696b19 
T.-ni M697b5 


(Ar.) Faydasız, yaramaz. 


talik 


ta'lim 


tam 


tam- 


ta'm 


tama 


tamām 


t. idiler T697b5 


(Аг.) Bir yazı çeşidi. 
nesh t. M794a3 


(Ar.) Öğretme, öğrenme, öğretilme; okutma, 
ders verme; öğreterek yetiştirme; yol 
gösterme. 

t. kıl— 1705Ы18, T716a20 
t.-ğa 1709621 

t.-1 T710al4 

t.-ide 1708621 

t.-idin T710b12 
Titremek, çırpınmak. 
tirilip t.-ıp 770605 


(б.а.) Kitab-ı MHukaddes”te geçen Melik 
Saül’ йїп adı. Bu isim Kur'an' da da 
(11.247,249) geçer. 

T.-nı Т709а10& T709a12& Т709а22 

T.-ka T709a7 

Т. 1709а126 T709al48 T709b3(2)& Т70904& 
T709b58, T709b68 T7O9b7& T709b11£ A720b118£ 
А722а10 


Dam, binanın üstü, çatısı. 
t. T702b4 

t.-ğa T709b278£ Т710а1. 
t.—ığa A731a14& M786a2185 
t.-ıda A723a22 


Damlamak. akmak. süzülmek. 
t.—sa М784а26 
t.—a kiriş- M783a9 


(Ar.) Lezzet, tad. 
tib—i t. M800a18 


(Ar.) İsteme, çok isteme, arzu, istek; 
açgözlülük, doymazlık; göz koyma. 
t.-ı cânândın М79865 
t. bile т©97а1& M793b2 
t. iyle- M796b20 
t. kıl- 76980155 T710A108£ 1712-2 
t.-nı A722b24 
t. tut- A730b16 
t.-ım M799b26 
t.-ığa T706a78 A73Ob13 


(Ar.) Bütün. tüm, bütün olarak. bütünüyle, 
tamamıyla; tamamen; hepsi, hepsini; tamam, 
bitmiş, tamamlanmış. 

%.-і “âlemni T696a8 

t.—ı “âlemde T696a11 

t. kıl- "Tamamlamak, bitirmek” M786a25 

t. T697a198 T702b198 T704b218 T711a8& 
1712a22& T712a238 A724b1358 A733b6R£ М786а25& 
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tamamat (Ar.) Bütün. tüm, hep, her şey. 
t.-ı T706a4 


tamğa Timurlular devletinde şehirlerdeki ticaret ve 
zanaat vergisi. 
t. M794a17 


јап Ar.) Ayıplama, yerme; sövme. 
t. tili uzat 7700525 
t. kıl- T707b, T713b268, 2718674 A732b18 
t. M798b27 
%.-і М799аз 
t.-lar К11- 471959 


ta@ Şaşılacak sey; hayret. 
t. irmes т715Ь1 
ni t. T708b108 M791b23 


ta Tan, sabah. şafak. 
t. at- ”Şafak sökmek, tan ağarmak.”T707b, 
M786a19 


t. namâzı "Sabah namazı” H793b1 
t.-dın akşümğaça T706a19 


ta"n-amiz (A= Fa hirl.s.) Yeren, ayıplayan, sövgü, 
yergi karışmış. 
t. M785b21 


+а 1а Sabah, sabahleyin; ertesi gün, yarin; sonra, 
ertesi; ertesi sabah. 
t. sabahdın n/7sal0 
t. T699a14£ A731a15& М795а25 
t.-ğa T7416b6* M793b20 
t.-ğaça T697a21 
%.-Бі T704a168 1704а17% Т706а20& Т707а10& 
7715а22% T716b68£ A726a10& A73lal6& 4752617 


tanı— Tanımak, daha önce görülen, bilinen kimse 
veya şeyi hatırlamak; daha önce görüleni 
bilmek. 


t.-dı T713a24 

t.-dılar 4727а2 
t.-madı T712a2 

t.-mas irdiler T701b17 
t.-maydı 4729217 
t.-maydılar T713a26 

t. р A719b12 

t.-may T7132a20 

t.-məas 1709616 


tanık Tanık, şahit. 
t.-dur M793a15 


tanuğluğ (Tanıklık. krş. tanukluk. 
t. bir- ”Tanıklık etmek.” 1702b20 | 
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t. bir- T713b25 


tanukluk Tanıklık. krş. tanuğluğ. 
t. bir- ” Tanıklık etmek.” 1701а21 


tap- Bulmak, ulaşmak, yetişmek, karşılaşmak, 
kazanmak, elde etmek. almak; anlamak, bilmek; 
istemek; kavuşmak; koku duymak, hissetmek; 
yerine getirmek, yapmak; görmek, karşılığını 
bulmak; uygun bulmak; zahmet çekmek; olmak, 
etmek, bulmak anlamlarıyla yardımcı fiil; 
yaşamak. 
t.-sun М788а15, M796a4, M797b4 
t.-tım М791а16& M79lal7£ M793a7 
t.—tı (696al2& T700b25& Т705а5& T703a18(2)8 
Т705515% TTOBA135 T709a10& Т710а18& T7ila3& 
T71la3& T713a21& T713b17,1714b14& T715a216 
T716b9& T716b19& 1T717a78 T717a88 RA719a22, 
А720а8% (6721а7% A721b128£8 A723b7& A724b4& 
А725а2, А725а248 (7763178 A726a20(2)& 
А728а7% A728al4& ñ729b22& A73S1b208£ A732b9& 
A733b4(2)& M784b1& M791b8& M797b1 
t.-tılar T701b20& Т707а25& T714b228 Т715а9& 
A719a26& A732b18& A732b25& A733al& А755а4& 
A733a8 | 
t.-madım M790b25 
t.-madı 17706a5& Т708а21& A720b24& A724b9& 
А725а15% А726а11% M797b7 
t.-madılar 47222116 A47232b19 
t.-sam Т707а1 
t..—sa@ т701а12 
t.-sa 4755а14% M797b9, M798b12 
t.-salar 1715a2& M793b11 
t.-kay min T712b2 
t.-kay siz M792b19 
t.-kay M791b2& M796a3 
t.-mağay H796b9& M8O1b7 
t.-mağaylar T712b12 
t.-ar sin 171261 
t.—ar A724b10& 4A729a78 M784a268 M797b3& 
МВО2а5 
t.-mas A724b158£ A733a26 
t.-maslar irdi T706b23 
t.-ar irdi TG98b268 T7O1b58 A731b4 
£.-ar irdiler T705b4 
t.-mış M784a7& M785a25 
t.-kusidurlar T706b23 
t.-ıp min A731b11 
t.-ıp sin T715b11& A733b5& M799a25 
t.—ıpdur т702а20& Т709а9% T712b3 
t.-ıp irdi 4720522 
t.-may irdi T711b21 
t.-maydur T702b14 
t.-maydurlar M797b7 
T.-maydur irdi 1702612 
t.-a almadılar T717a19 
t.—a almadı 0721а15 
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t.-a alğay H786b2 

t.-ıp T697al1£ T700b148 T702a28 T7O5b14, 
T708b18, 1709р10% Т709а15&. Т711а16& T712a248 
1715а10% Г713а206 T713b28 T714b48 T715b108 
A718b21& A718b14& А721а11, A721b178 A722a256 
A725a9& А725а10% A725b4& A732b23& A733a7& 
M784b1I3R& M784b18& M789a23& М794а188 M794b258 
М79Ва19 

t.-may 2720а168 A732b20& М79Ва14 

t.-kaç T704b16 

t.-kan 4719516% M791a19& A722a22 

t.-kandın T705bi 

t.-kanlar H785a2 

t.—ku T712bi5 

t.—mak T705a238 M788b14 

t.-makka 7711215 

t.-mağığa T709b7 

атап t.— A721biz 

asib t.-ma— A720b24 

beyân t.- 4755а26 

сап t.- М791а16 

Тауіде t.- Т708а21 

feth t.- T709a158£ M791b2 

firağ t.- T711al6 

firür t.— A733b4 

ğurür dimağ(ları)ğa yol t.- 1697211 

haber t.— T700b14 

balaş t.- T712a248 T713a108 A724b15 

hıdmet mahallin t.- М795а7 

imtidad t.— 1703a18 

intikal t.— A724b48 A725a9 

istihküm t.- M797b4 

istila t.— T707a?72R 0719лА266 (73748 

iştihâr t.— 1700b25 

i“tibür t.— Т701а12 

itminün t.— T710a18 

teskin t.— 2752018 

kanını t.- T705a23 

karür t.— Т715а21& 8725545 A722a78£ A733b4 
кӧ@(0)1 (іт) haremide yol t.- M8Olb7 

nakl t.— A724b9 

nesāk t.- M784b1 

nizâm t.— М788а15 

“биг t.— T712b3 

perveriş t.— 1703b13& A731b4 

peyvend t.— M784b13 

ruhşat t.— Т711г5 

sükün t.- A732b9 

şehadet t.- Y709b10 

tağayyür t.— Т715а20 

tahrir t.- M785a25 

tatvil t.— 770245 

terbiyyet t.- A720b22 

teskin t.— T696a12£ T698b268£ T709a9 

vefât t.- A723b7 

vukü" t.— T709a108£ T716b98 M796b9 

vuküf t.— T704b165 M793bİİ; M7948418 


tapil- 


tapkuluk 


tapşur- 


tapşurul-— 


tapuğ 


tara— 


tarab 
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vücüd t.- M7n4a7 

zafer t.- 1717а198 4721а15 
zib t.- A7Zla7 
ziynet t.- M796a4& M797b3 


Bulunmak; rastlanmak. görülmek; olmak. var 
olmak, mevcut olmak: ortaya çıkmak. 
t.-sun 17054224 
t.-dı M782b17 
t.-madı T7llal48 T712b9& A732a25 
t.-mas M787b527 
t.-ıp irdi T705a24 
t.-ğan bolsa M8O0lal28& MBOlal3 
t.-mağusıdur M785b4 
t.-may durur M786b14 
t.-maydur M786b6& М801012 
t.-ıp M784b21 
t.-may 4728а25% M784b22 


Aranılan nitelikte, istenilen niteliklere 
sahip. 


t.- T705a27 


Vermek, teslim etmek, emanet etmek, 
bırakmak: göndermek, sunmak. 
t.-ay T699a1485 H787b17 
t.-dı т695а138в T698a4& T707bS£ І707а5% T707b, 
T711b27, Т717а24% 4721692 A723a188, А725а22& 
А726819% A727b6& A727b20& А728а14& А729а15& 
4729а226 
t.-ğay A727b5 
t.-ur biz A728a16 
t.-up 4723a248£ A725a20& A728b4& A729b8 


Verilmek, sunulmak, gönderilmek. 
t.-sa M794a22 
t.-uptur M786a14 


Huzur, makam, kat, ön. krş. tapuk. 

t -da M7B8b252, M794a23& MBOOb7 

t.—ıda M786a14& M788b188 M?7B8b198 М788624& 
M789b22& M793b12& M794be6& M795al& М795а10& 
М795р22% М796а19& M800a4 

t.-ufğuzdın M793al6 


Huzur. makam, kat, ön.krş. tapuğ. 
t. М796а19 
t.-ka M789a26& M790b14 


(Fe.) İplik 
t.-ı hayat T716b11 
t. A733a27 


Taramak, saç taramak. 
t.-rda Т707а15 


(Ar.) Şenlik, eğlence; sevinç, çoşkunluk. 
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ehl-i t.- 4728515 
mufrib-i bezm-i t.—ıfğ “790321. 


tarab-feza (Ar.Fa.birl.s.) Sevinç arttıran, çoşku 
arttıran, çoşturan. 
1.-диг М794519 


türüc (Fa.) Yağma, talan. 
seyr ü t. kör- 1709а4 
t.-da T709a5 


taraf (Ar.) Taraf, yön. cihet, doğrultu, yan, 
birinin, bir şeyin vasıtasıyla, birinden. 
t. M784b13& M791% 
t.-dın M797a7 
$.—dağı M796b23 
t.-ı 1711аз 
t.-ıdın A721b23& A731b9& А751611& M794a10 
t.-ıfğızdın M792b13 


tarağ Tarak, saç taramakta kullanılan alet; toprak 
işlerinde, toprağın taşını ayıklamak için 
kullanılan ucu tarak şeklinde olan alet. 
t.-ı 1707а15 
t.-ın M7B2b18 
t.-lar T716a6 


tarüvet (Ar.) Tazelik, taze olma. 
t.-idin M795b25 


Tareh (6.a.) İbrahim Peygamber'in babası Azer”in 
a1&er bir adı. Nuh'un oğlu Yasef”in soyunda 
sekizinci kişi olduğu söylenir. 

. bin Mâhvâ 1697525 
brâhimb. Т. 1697b24 
T. T696a27& T697b26£ 4723ав 


târek (Fa.) Başın tepesi. 
dürr-1 tâc-ı t. M795b26 

tarh (Ar.) Tertipleme, düzenleme; kurma, inşa 
etme; dağıtma, sunma, ikram; süslemeli desen, 
üslup. 


t. kıl- "Tertiplemek, düzenlemek.” A725b14 

t. sal- "Kurmak, inşa etmek.” 4719527 

t.—1 A730b6 

t.-ın sal- ”dağıtmak, sunmak, ikram etmek.” 
M783b20 


tarhün Devlete veya hükümdar sülalesine karşı 
yararlık göstermiş olmaları mukabili 
kendilerine maddi ve manevi ayrıcalık tanınan 
kişileri ifade eden bir ünvan. 
t.-dın M798b3. 


tarık- Bunalmak, mustarip olmak. sıkılmak. daralmak. 
t.-ıp A722b25 


~ tart- Tartmak, ölçmek, çekmek; sürmek. ilerletmek. 
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türi (Fa.) Karanlık, bulanıklık, sıkıntı. 
t. hol- "Musallat olmak; hastalık, dert hasil ` 
olmak”A7352a7 
tarif (Ar.) Anlatma. etraflıca anlatma: açıklama. 
t. kil- T711b10& Т711а198 МВООа15 
t. М799р12 


t.-din 1700a.' Xx T711b12% T715a78 T717b19 
t.-in M800b2 
t.—ide М?Ӱ9Зӧ 2 


tarih (Ar.) Tarih kitabi; tarih, zaman, vakit. ` 
Т.-і Ca"feri "Caferi Tarihi” bkz. Ca'feri. 
T695b2 


ehl-i t. T697b15£ 1697520% T699aB& T710b108 
T713a2& T713a7& A723b26R 2728625 

t. ehli Te95b198£ Т6?26р16») 1697b258& T698al& 
T712a118 T712a18B£ А718Ы82 4721а6% A723b16 

t. 111 770527 

t. “ulemâsı A718b2 

t. T696b18 A733b7 

t.-ni 1696b14 

t.-de T703b6% 1712698 A719a22& A73la6 

t.-din T712b26& M793a7 

t.-İ Т718а24% R732b21£ M793b25 

t.-in M793b24& M794a5 

t.-iğa Te?cb? 

t.-ide T7l1a48 A718b1 


tarik (Ar.) Yol, usul. yöntem, sebep. cihet. yüz, 
vesile; husus, konu, meslek, tutulan yol, 
sınır. hudut. 
етп-1 t. M801a2 
t.-nı М798а4& M8Ola5 
t.-ı T711b278 A7182b?02 A727a2&  A728b1& 
A731a20 

t.-ın M786b24 

%.-і4а M782b5 

t.—ıdın A724213% MBOOb21 


tarika (Ar.) Yol. 
t. M785a8 


tarİkat (Ar.) Tarikat, tasavvufi meslek. 
t. bile M802a8 


ta'riz (Ar.) Taşlama, dokunaklı söz söyleme, söz 
dokundurma. 
t. M799b22 
t.-in T711b24 


yürütmek, ilerlemek; devam etmek, sürmek, 
uzamak; çekmek. bir yere doğru çekmek, 
gitmek, uzaklaşmak; düzmek hz kurmak, inşa 
etmek; yapmak. icra etmek; katlanmak. 
dayanmak. yaşamak; almak; uzak durmak; 
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Çekmek, аулгтынс̧ ҹ̧анәк, a wun om , = 
olmak, sıkıntı çekmek ; etmek: asker 
sevketmek, yardımcı fiil; bir yerden 
çıkarmak. 

t.-tım T717b15& 4722275 

%.-бі T704b6£8 1706а26 1T711b108 1717a24& 
A719b5& A727b24& A7?SaAZ2 

t.-tılar 17016164 7705314 

%.-ір 1655542271% T695b155 Т497511% T7OS3bl48 
1704а5% 1704616858 717075, 1770515% T717a268 
А720а18 а720а28 4720480 A2720b18 А8720626, 
A720b9& A72lal& а721а15% 0472155% 4721676, 
A722b12& 4722524% A723a25& A724b148 A727a3& 
A725a13& A727a8& ñ727a17& A728a128£ 47286276 
A729b13& {\720А7& ñ730b24& A720b278 А7лсАа154, 
A732b18& M790b22& M800a2 

t.-ar irdi T7O6a4 

t.-mas irdi 1/97a145 

.-adur min 4726b23, M799b?3. 

-ıpdur 477211 

тір irdi A721b13 

-ір irdiler ~. :1a9& 4731а22 

-adırğan M795a4 

-a tutkaylar n723bn 

-arğa A721b3 

“ardın A719b228 М796а12% 

t.-arığa м788а21 

t.-kan M799a10 

çirig t.— T695b158, 76975115 1704bl6& A720a8& 
A720b1& 4720626 A4721a18 A72lal38 A721b3& 
A721b78 A722b248 Аа7?25а25% 072161485 2726615, 
A727a8š& A728a128& 4729512% a7230b278 ñ732a_a15 
1110 t.— T697a148 T705a14& ñ723b8& 

ikrür t.- T717a24 

intiküm t.- n/19b228£ 2721605 

maraz t.- M799h77 

mil t.- a730b2485 А751а9 

nikâhığa t.- T”ilbiloO 

riyâzetler ve mücahedeler t.- A721b13 

sipah t.— Td695A721£ есл) 6220698 2722b128 
А727а58% б725а12% A728b278 A730a178 A732b18 
uzakka t.— 471955 

zahmet t.— M790b22 


eh p p p cb eb rt се 


tartıl- Çekilmek, gerilmev. bir şeyin üzerine bir şey 
kaplanmak; çekilmek, uzaklaşılmak; çizilmek, 
yazılmak; inşa edilmek, kurulmak; dizilmek, 
bir diziye çekilmek. 
t.-dı T713a188 M786b11 
“inân t.— T7165b19 
t.-ıpdur 272265 
%.-ір M795bil 
t.-urda T707b 


tarümar (Fa.) Dağınık. karmakarışık. 
t. kıl- M786a6 


taşallüf 


taşarruf 


taşavvur 


taşdik 


taşfiye 
taşhih 
taşnİf- 


taşvir 


taş 
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(Fa.) Tas. su kabı. 
t.-dağı M783a9 
t.-ıdın M78349 
(Ar.) Övünme, olduğunun dışında fazilet ve 
zerafet 1ddiasında bulunma. 
t. 8 tekellüf n7?osan 


(Ar.) Kullanma, işleme. idare etme, elde 
etme, alma, ele geçirme, sahip olma. 
t.—kıl— Т704625% "7777р T707a268 T709a168 


A731b7 
t.-kıldı n725b10 
t. A722a7 


t.-ığa 4A728a17 
t.-ığa kivür- A731a19 


(Ar.) Arzu. istek. 
t. Ұзі-м798511 


(Ar.) Doğrulama. onaylama. gerçek olduğunu 
söyleme. 
t. kıl- "Onaylamak. doğrulamak.” T713a22 
t.-din M786b11 


(Ar.) Temizleme, saf hak getirme. 
t. A726a3 


(Ar.) Düzeltme, yanlışı doğru hale getirme. 
t. kıl- 1707a8(2) 


Düzenlemek, ortaya çıkarmak, yazmak. 
t. kil- ñ718b13& A721b17 


(Ar.) Resmini yapma. resimle anlatma, sözle 
anlatma, yazıyla tarif etme. 
t. kıl- M78927 
t. kılıl- H782a1 
t. it- MH707a195 M78Bal7 


Taş. kaya, sert madde, sert toprak, dış. 

t. bile 2718621 

t. birle M7R:bv5 

min ol t. min 1709а27 

kögüske t. ur- HƏ01b51 

t. T6953a19& T697a168, Т706Ь4% T706b6& T709a27& 
T7O9b1& T7O9b2& T709b208 T710b11& T712a4& 
M782b18£ M784b21& М797а7 

t.-nı 1T697a185” T7C2:712£6 T7O4a18 7704а2% 
T707a14& Т709БЬ1% T709b4 

t.-ğa 1697а5 

t.-dın 1697а15% 7699а17% T704b158 Т706а26& 
Т710511% T710b118£ A718b168& M785a26 

%.-і Т699а17& M784a58 М786а21% M798a23 

t.-ğa M797a7 

t.-ıdın M786a9 

t.-lar 77032172 M783a1 


tas- 


taşı- 


taşkarı 


taşla- 


taşlat- 


tat- 


tatbik 


tatil 


tatvil 


ta'ün 


tavaçı 


tavâf 


“ 


4 


Taşmak. bir yerden dökülmek. artmak. 
t.-tı M784b1 | 


Taşımak. ağırlığını yüklenmek. bir şeyi bir 
yerden bir yere götürmek. 
t.-rğa M785a20 


Dışarı. dışarda. hariçte. dışında. 
t.-dur T707a25 
t. irdi 1715a7 


t. T704b175 Т704621% Т714а2% A723b8& M783al6& 
M789a24 


Atmak, uzaklaştırmak; almak; bırakmak, bir 
şeyi bir yere koymak, bir şeyden ayrılmak; 
fırlatmak, yuvarlamak. 
t.-sunlar 1717314 
t.-dıfğ T711b1 
t.-dı T712b19 
t.-dılar T711b17 
t.-ğaç T704a24 
t.-p 7706а25% Т712а6% А752а18 


Çıkarttırmak. 
t.-ur irdi 4726520 


Tatmak. görmek. tanımak. 
t.-tım T717b15 
t.-madım T717b16 


(Ar.) Karşılaştırma. benzetme. uygulama. 
t. kıl- 2725627 


(Ar.) Çalışmaya ara verme, dinlenme, rahat 
etme. 


t. it 1695а25 


(Аг.) Uzama. 
t. tap- "Uzamak, uzun sürmek.” т702а2 


(Ar.) Veba. veba hastalığı. 
t. Т705а24% T7OZa?758£ T7O4b?8 T7O7b, T708a6& 
T710a23 


Timurlular devletinde Türkler ve Türkleşmiş 
Moğollar”ın işlerine bakan Divan”ın beylerine 
verilen ad. Geniş yetkileri bulunan. bütün 
görevlilerden önde giden tavaçılar askeri 
toplar, ganimeti paylaştırır, ordunun nizam 
ve inzibatı ile uğraşır, hükümdar önünde 
geçit resmi yaptırır. 

t. M793b21& M794a15 
t.-sı M794a15 


(Ar.) Tavaf, kutsal bir yerin çevresini 
saygıyla dolaşma. 
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tavayif 


tavf 


tavile 


tayan— 


tayerân 


Tayi 


Тауіг 


tayin 


t.-ığa M785b4 
t.-ıdın M79B8a16(2) 


(Ar.) Bölükler, fırkalar, topluluklar. 
mülük-1 t. "İskender'in imparatorluğunun 
yıkılmasından sonra ortaya çıkan idarelerin, 
eyaletlerin kralları.” A723b168& A724a4& 
A724b7. 

mülük-i $.—ni A724b068 4725314 

mülük-i t.—ka A724b11 

mülük-i t.-din A724b3& 07241568 A724b7 

mülük ut. A722b105 A727h?26c 

mülük u t.-ni A724a1 


(Ar.) Tavaf, kutsal bir yerin etrafını 
saygıyla dolaşma. 
t.-ıdın м785а1! 


(Ar.) Tavla, at yetiştieilen yer. at ahırı. 
t. A725aZ 

t.-side 475154 

t.-sidin 4725210 


(Аг.) Halka, tasma. 

t.-ı 16940515 

(Ar.) Büyüklük, gösterişli oluş. 
t. u devlet 776674 


(Ar.) Tavus kuşu. 
t. M789b11 


“ömrühu ve hullide devletuhu (Ar.)Üömrü ve 


devleti ebedi olsun. 
t. M795b19 


(8.а.) Şeddad”ın yedi oğlundan biri olan 
Suhhar'ın yerleştiği yer. bkz. Şeddad , 
Şuhhar. 

T.-da A719a25 


Dayanmak. bir yere, bir şeye yaslanarak 
durmak. 


t.-ıp T712a148 Т712а15 


(Ar.) Uçma, havada dolaşma. 
t. kıl- 1711216 


(8.а.) Eski Arabistan'da Yemen kökenli bir 
kabile. 
Т. т69656 


(6.a.) Arabistan'da Hicaz bölgesinde bir 
şehir. 
T. T710b20 


(Ar.) Belirleme, tespit etme, 
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e 
фи 


yife 


tüyir 


Tüyir 


tayr 


tayy 


tayyar 


Taykün 


tazallum 


taZarru" 
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kararlaştırma; Memur etme. görevlendirme, 
tayin etme, atama; emretme; yerleştirme; 
oluşturma, kurma. 

t. kıl— 1698152 T702a722 T7OBb7R T708b158 
T709a12$ 1709а21% T709b78 T71la138 T711b16& 
T715a223 ñ722b13& A723b118 A725b9R A728b148 
A729a158 A729b4& 4730а126 А750а14&% М791620& 
М7Ӱ91Ы228 M793a19& М795а22% M793b5& M793b13& 
M793b238 М794а15 
t. kılıl- M793b6& M793b14 

(Ar.) Kabile, kayim; bölük, insan topluluğu, 
takım; aynı özellikleri taşıyan insan 


topluluğu. grup. 

t. T706a8& T7Odall 
t.-nifğ T70332745, M791b20 
t.-din T709b7 


(Ar.) Kuş. 

t.—i baht M798a22 

t.-1i devlet M796b17 

1.-1 devlet Ú ikbâl М77159 
Ф.-1 M784b4 


(б.а.) Gassaniler”in padişahı. 

Т. irdi A726b11, A726b13, A726b14 
Т.-пі 4726515 

T.-ġa A726b12 


(Ar.) Kuş. 

t.—ı ebâbil 4750219 

vahş u t.— 17096152 17105149, T710b18 
t.-nı Т71015 

(Ar.) Uzerinden geçme, atlama. 

1. bol- H784b24 


(Ar.) Uçan. uçucu olan, uçma yeteneğine sahip 
olan. 
t. M789b15 


(б.а.) 
payitahti. 
T.-nı ñ726b11 


Tayir”in istila ettiği Sasani 


(Ar.) Yanıp yakılma, sızlanma. şikayetlenme. 
tażarru u t. A730al0 

t. bile T698a10& МВО2а10 

t. kıl— T7O4b1& T710a13 

t.-ı T710a18 


(Ar.) Yalvarma. kendini hiçe sayarak yakarma. 
t. u tazallum (730a10 

“acz ü t. мао2а1т 

t. kıl- T703a5£ T704b18& 
T707b,1709a5& T710a258& T715a2385 T717a7 
t. M802a10 


T707a27& 


taze 


ta"zib 


іа“ і 


ta ziyet 


te“akub 


teba“ 


tebāh 


teberrük 


tecüvüz 


tecebbür 


tecemmül 


tecerrüd 
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t.-ğa T711b27& Т712616 


(Fa.) Taze. sulu. canlı. diri: yeni. 
rüh-ı t. M800a8 
t. irdi T713a17 
b. T701a148 
M795b73 

t.-rak kılıp irdi 1704А15 


T7Ola178 M787b14& М791а21% 


(Ar.) Eziyet etme. boşuna yorma. 
t. A726b22 
t. bile A726b19 


(Ar.) Saygı gösterme. hürmet etme. hürmetle 
ikramda bulunma; yüce tutma, ululama. saygı. 
t. ü mülüyemet M792b9 
t. bile Т701514% M788b24 
t. kıl— T699a25& Т702а12 
hürmet ü t.-ler bile (4721524 


(Ar.) Matem töreni, başsağlığı dileme. 
t.-iğa A720a14 


(Ar.) Dalgalanma. çalkalanma. 
birbiri arkasına gelmesi. 
t.-ı M784b19 


dalgaların 


(Ar.) Birine tabi olanlar. 
taraftarlar. 
t.-ı T696bi3 
t.-ı bile 7699315 
t. A73lal7 


birine uyanlar. 


(Fa.) Yıkıntı. yıkılmış, harap. bozuk. 
t. iyle- МВО2а23 


(Ar.) Büyük. saygı göstermek amacıyla sunulan 
hediye. hediyeler. 

tuhfe vü t. 4729510 

t.-ler Т716а1 


(Ar.) 
aşma. 
t. kıl- T696b215 A725b108 A729a27 


İleriye geçme. 


sınırı aşma. haddini 


(Ar.) Büyüklenme. kibirlenme. 
t.-1 A726a8 


(Ar.) Süs. süslenme. güzellik; rahatlık. 
mül u t. 1705Ы19 

miknet ü t. A731b15 

215 4 t. T7032b208£ 7704524 

t.-ni A731b15 

t.-de T703b20 

4.-1 T7O5b198 A731b228, 272462 


(Ar.) Her şeyden vazgeçip Tanrı”ya yönelme. 


tecdid 


tecribe 


tecrid 


tecviz 


tedürük 


tedüvür 


tedbir 


tedkik 


tedvin 


tedvir 


te” emnmül 


tefahhuş 


“ 


, 664 


t. ü takvi д718620 


(Ar.) Yenileme, yeniden kurma. 
t.-1 4727а20 

(Ar.) Tecrübe, görmüş geçirmisşlik. 
%.-і rüzgâr МӰЗ5Б2? 


(Ar.) Her şeyden uzaklaşıp Tanrı'ya yönelme. 
.t.-1 fenâ 171551 


(Ar.) Cevaz verme, uygun görme, izin verme. 
t. kıl- M801a4 


(Ar.) Tedarik, hazırlama. orsştırıp bulma, 
ele geçirme. 
t. M785b20 
Ф.-1 M799a15 


(Ar.) Karşılıklı olarak birbirine aktarma, 
sıra ile devretme, aktarma. 
t. M783a9 


(Ar.) Tedbir, önlem, bir şeyi temin için 
uğraşma; çare, çözüm; fikir, düşünce; iş. 
t. ü tahkik мво2а1? 
rüy u t. 4722513 
t. irdi 64720520 
t. it- M787a20& М788а18 
t. A732b10& M786bl& M787b27& M788a18& M798a8 
t.-ge A732bi > 
%.-1 A721b26 
t.-in A732a14 
t.-idin 47212168 M735b26 


іі Araştırma, dikkatle inceleme. 
tedvir ü t. M802a19 


(Ar.) Kitap haline getirme: düzene sokarak 
toplu hale getirme. 
t. âyini bir- М790а24 
t. kıl- T717b19 


(Ar.) Döndürme, çevirme; döndürerek, 
çevirerek inceleme, araştırma. 
t. ü tedkik bile M802a19 


(Ar.) İyice düşünme, etraflıca düşünme; 
duraklama, mütereddit olma. 
t. A725a18£ M785b118 M/R6a4& M791b20 | 
t.-ler kıl 0776410 


(Ar.) İyice araştırma, enine boyuna 
araştırma soruşturma. 


t. Е11- Т700524% Т70157% 1710а2ж 2722b58, 
а723а25 

t.-ğa T7O01a20 

t.-ıdadun kim A725a10 
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tefahür irdi (Ar.) Sevinme, övünme, gururlanma. 


tefüsir 


tefüvüt 


teferrüc 


tefrika 


tefsir 


teftiş 


teğafül 


tegme 
tehdid 
tehettük 


te”hir 


tehlil 


mücib-i t —i irdi M787a22 
t. kıl- Te99be 
t.-din M794b26 


(Ar.) Tefsirler. tefsir kitapları. 
t. 1714а17 
t.-de T715biR 


(Ar.) Farklılık, iki şeyin birbirinden farklı 
olması, iki şey arasındaki fark. 

t. kıl- M799a24 

t. M790b15& М792а24% M799b3 

t.-1 М792а21 


(Ar.) Gezme, eğlenme için 
gezint1. 
temüşa vü t. ü neşât A723b2 
t.-in 472864 


gezintiye çıkma: 


(Ar.) Ayrılma. ayrılık. 
t. M784a6 


(Ar.) Kur”an”ın anlamını açıklayan, 
yorumlayan eser; Kur”an”ı yorumlama işi. 
ehl-i t. T717a27 
t. ehli T708a3 


(Ar.) Araştırma. sorup araştırma. 
t. kılıldı 04724624 


(Ar.) Aldanma. yanılma, yanılıp şaşma, hataya 
düşme, gaflette bulunaa. 

t. bile M794a11 

t. M785b23 

t.-lerin 2724012 


Bütün. hep. bütünüyle. 
t. M788a27 


(Ar.) Korkutma, korkutarak uyarma. 
valid ü t. M797a12 


(Ar.) Yüzsüzlük. utanmazlik. 
zulm Ҹ t. A724a16 


(Ar.) İleriye atma, 
bırakma. 
t.-idedür A723b27 
t. kıl- T7O3bii 


geciktirme, sonraya 


t. M793b3 

(Ar.) İslam dininin tevhit akidesini 
özetleyen 1а”11аһе-111-А11аһ sözünü 
tekrarlama. 


tesbih ü tehlil T709b19 
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%.-14а 1707a242 T709h19 


tehniyet (Ar.) Tebrik etme, kutlama; hoş geldin deme. 
t.-in M797al 


tek (Fa.) Yürüyüş. koşma, seğirtme. 
t. M783a17 


teküzaü (Ar) Sıkışarak söz söyleme, zorla söz 
söyleme; birini bir konuda sıkıştırma. 
t. kıl- T714b20 
t. T703a4 
t.-sı M783b27 


tekebbür (Ar.) Büyüklenme, kibir gösterme. 
t. ü tecebbüri (72638 
devlet ü t.-1 4719219 


tekellüf (Ar.) Gösteriş, olduğunun dışında faziletlere 
sahiplik iddiasında olma, külfetli, zahmetli 
iş görme, özenme bir işi iyi bir şekilde 
ortaya koymak için uğraşma. 
taşallüf ü t. 0776a8 
t. kıl- М790622 
t.-1 A726a8 


tekellüm (Ar.) Konuşma. söz söyleme, söz ifade. 
t. bile 1715626 
t. tüz- M788a3 
t. kıl- T705a78 T705b12£ T709a278 T713b24, 
0729b48 M785a4& М786Һ5 
%.-і T703a5 
t.—leri M796a16 


tekfir (Ar.) Birine kafir deme, birini küfr ile 
İ suçlama, kafir sayma, yok etme, ortadan 
kaldırma. 


t. kıl- A725b228 A726al 


te”kid (Ar.) Sağlamlaştırma, kuvvetlendirme. 
t. А725а11 


teklif (Ar.) Çağırma, davet etme; teklif, öneri; 
birinden eziyetli fakat başkası için faydalı 
olan bir iş isteme. 
%.-1 irâde A724a6 
emr ü t. kıl- MSOOb?7 
t. bile (672227 
t. Кіі- 1T701b268 T7O3a17R Т705а18& T712a23& 
1Т716а18 T716a3 
t. MS01a13 
t.-ler T703a15 
t.-din M8Ola9 
t.-din kiç- 2721616 


tekmil (Ar.) Tamamlama, olgunlaştırma, kemale 
erdirme; tüm, bütün, hep. 
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%.-і T708a15 
t.-1ğa M798a26 


tekrar (Ar.) Tekrar. bir şeyi yeniden yapma. 
t.-ıdın M200a8 


tekzib (Ar.) Yalanlama, yalan olduğunu söyleme; 
kabul etmeme, reddetme. 
t. ile T712b25 


t. kıl 1712610, Т714а25, 1715a22, T715b20 


telâfi (Ar.) Eksiği, ziyanı giderme, ortadan 
kaldırma. eksilenin yerini doldurma. 
t. kıl- 47245172 A774b12 
t. M785b20 
%.-ні M799a15 


Tel'akrakün (6.a.) Keykavus'un Babil'de rasat için 
yaptırdığı yer. bkz. Keykâvus. 
Т. A721836 


telâtum (Ar.) Çok dalgalanma, dalgaların çarpışması. 
%.-і M794b18 


telbis (Ar.) Ayıbını kusurunu örterek bir şeyi 
gösterme, aldatma. 
t. M785a23 


telef (Ar.) Yok etme, öldürme. 
t. bolup 4725a15 


televvün (Ar.)Renkten renge girme, renk değiştirme: 
kararsızlık. 
cüz t. M783a23 


televvün-mi “zac (Ar.Fa.birl.s.) Değişken. kararsız 
yaradılış. 
t.-ıdın 4770b24 


telh (Fa.) Acı, tadı acı olan. 
t. telh M788a21 
t. 1300а12 
t.-rak T718a4 


temaşa (Fa.) Gezme, dolaşma, bakıp seyretme. 
t. vü teferrüc Ҹ neşât ^728b2 
t. kıl- 4723а22 


temenna (Ar.) Dileme, isteme, istek, arzu, dilek; 
selamlama. 
t. М785р2% M784b7 
t.-dın H799aZ 
t.-sı A722b5 
t.-sın 8772515 


temerrüd (Ar.) Direnme, dikbaşlılık. inat etme. 
t. ü “isyan kıl- 1706a17 


temeshur 


temessül 


temevvüc 
temkin 


Temlihâ 


ten 


tenaükuz 


tenbih 


tendürüst 


(Ar.) Maskaralık етек; oyun, hile, sihir 
yapmak. 
t. kıl- T706a12 


(Ar.) Bir surete girme, cisimlenme. 
cisimlenerek birinin yerine geçme. 
t. bol- T711b19 


(Ar.) Dalgalanma, dalgali olma. 
t. M784b18 


(Ar.) Yerleşme, ağırbaşlılık. 
tevāżu u t. M798b21 


(6.a.) Kur'an'da Kehf suresinde (sure 17) 
anlatılan Ashab-ı Kehf (Yedi uyurlar) 
hikâyesinde uyuyan yedi geçten Yemliha 
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adlısı. Yaklaşık üç yüz yıl süren | 


uykularından uyandıklarında mağaradan çıkarak 
şehre giden ve her şeyin değiştiğini gören 
Yemliha'dır. 

T. T715b9 

T.-ğa T715b15 


(Fa.) Ten, insan vücudunun dış yüzü, beden. 
vücut. varlık. 
ay t. M794b2 
t.-ğa M794b10 
t.-de M787a14 
t.-im MBOla24 
t.-im dik MBOlb2 
t.-imni M784b27& M789al1 
t.-imğa M794b7 
t.-1 M784b17 
t.-ide 1784615 
t.—iğa T710a15£ 7714616 
t.-idin Т655218% T702b19& 4727а22 


(Ar.) Çelişme. bir sözün diğerini tutmaması. 
t. A724b7 


(Ar.) Uyarma, uyandırma; bir işin 
yapılmasını. bırakılmasını veya o işten geri 
dönülmesini tekrar tekrar hatırlatma; 
hatırlatma. 
mücib-i t. A723b8 
t. Ы i'tibâr M785b22 
t. kıl- T710b22 
t. T710b24 
t.-1 T697a12 


(Fa.) Sağlam vücutlu. kuvvetli, vücudu sağlam 
ve güçlü olan. 

t. kıl- Т711515 

t. T718a18 

t.-din 1718a17 
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teneffür (Ar.) Nefret etme. 
mücib-i t. n7530h11 
t. А731Ы1 


tenge Bir para birimi. 
t. T702al 


tenglik (Fa.T.) Darlık. sıkıntı. kıtlık. 
t. T715al 


tengnay (Fa.) Sıkıntılı. dar yer. mec. dünya. 
t.-ıdın 475255 


tennür (Ar.) Fırın, tandır. 
t.-ğa T707a15 
t.-ıdın T696a7?8 


ter (Fa.) Yaş. rutubetli, taze. 
husk u t. A723b12 


terahhün (Ar.) Acıma, merhamet. 
iltifat ut. A731b13 


terâkib (Ar.) Terkipler, tamlamalar. 
t.-1 M782b9& M800b1 


terâne (Fa.) Nağme. müzikte ahenk, makam. 
t.-si M794b16 


terbiyet (Ar.) Bakma, besleme, yetiştirme, büyütae, 
eğitme; cezalandırma; nasihatte bulunma, 
hafif cezalandırma; yardım etme, destekleme; 
alıştırma; ilgi gösterme, sayma, takdir etme. 
takviyyet ü t. kıl- A719b22 
t. kıl- T70lalo& T7Olal38 T7OSb19£ T717a6& 
8719517% 4722а218 А722з25% A722b13& A724b278 
4724Ы276 A775a2380726b16, A727b21& A732b68 
M789b23 
t. tap- 47200522 
t. М799г6 
%.-1Юда M798b17, M799a3 
t.-1 M794a2 
t.-iğa 1708b11 
t.—ide T705b17 
t.-idin 8729618 

tercih (Ar.) Üstün tutma. tercih etme. 
t. kil- A729b19£ A723b2 


tereddüd (Ar.) Duraksama, kararsız kalma, şüphede 
olma. 
mücib-i t. T696b16& A723b218 М794а10 
t. ü teşvİş M799a24 
t. T715b6 
t.-dür 4722521 
%.-і T713a19 
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tereddüdi (Аг.) Kararsızlık. duraksama. 


t. M8Olb2?7 

tereddüdsiz (Ar.T.) Duraksamadan. oyalanmaksızın. 
hemen. 
t. M791b5 


terencübİn (Ar.) Kudret helvası. 
t. T706a76 


terennüm (Ar.) Yavaş ve güzel sesle şarkı söyleme, 
şakıma. 
t. M788a2 

terğİb (Ar.) Çağırma; isteklendirme. arzu ettirme, 


istek verme. 
t. kıl- T7OBar.* T7142355. M79Zb6R M7ƏZb12 


terk (Ar.) Bırakma, bırakılma, uzaklaşma, 
vazgeçme , bir işi yapmama, bir şeyden 
ayrılma, terk etme. 
t.-1 edeb M792b9 
t. M793a19 
t. bol- M793b18 
t. kıl- A726a148£ 4726526, М801а13 
t.-1 T717b23& М792р11 
t.-idür T717b23 
t.-in T707b, T708b245, A721270% (728а8% M783b12 
t.-içe M786b19 


terk (Fa.) Başlık. tolga, çadır ve kavuk tepeliği. 
t.-1 M783b268 М784а1“ 

terkib (Ar.) Birkaç şeyi birleştirip yeni bir şey 
meydana getirme; birleştirme, birleşim. 
terkip. 


%.-і insönİ M796bi1 
%.-1 T711b11 
t.-lerğa M790b3 


tertib (Ar.) Düzenleme, sırslama. dizme; hazırlama, 
düzen. 
t. libâsığa kir- M790a23 
t. bile М79062& M8BOOa18 
t. kıl- Té99b21& H783b11 
t.-in М799а10 
t.-iğa M790b1& M800a9 
t.—ide A723b168£ МВООа12 


tervih (Ar.) Rahatlatma. rahatlandırma, kendine 
özgülüğünü kazandırma. kokusunu arttırma. 
mücib-i t. (792b517 
%.-І А735Ы10 


tesbih (Ar.) ”Sübhanallah” kelimesini söyleyerek 
Tanrı”ya tazim etme. Tanrı”yı ululama. 
t. ü tehlil T709b19 
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%.-пі т712Ь20 
t.-ğa T709b20 
%.-1 T702a24& Т708Ь27, 


teselli (Ar.) Avutma, avunma. 
t. T711b22 
teshir (Ar.) Ele geçirme, zaptetme, elde etme. 
t. kıl- 1714516 
t. T703a4 
teskin (Ar.) Yatıştırma, yatıştırılma, 
sakinleştirme. sakinleşme. sakin olma. 


sükunet bulma; yerleştirme, bir yere oturtma. 
mücib-i t. M797a8 

t. bile A728a17 

t. bir- T697b9& A719b6& M788a21& 
M795a198 M797b21& МЯ01а17 

t. bol- M787blc 

t. tap- T696al2& Т698Ь26% 1709а98 A732b17 

t. tut- Т696а15 

t. МВООаб 


teslim (Ar.)Bir emaneti yerine verme; bir şeyi yeni 
sahibine verme. 
t. kil- Т701515% ñ722a25 


tesmiye (Ar.) İsimlendirme, ad verme. 
t. kıl- A722b17 
t.-sin 4723ав 


Tesnim (8.a.) Cennet”teki ırmaklardan birinin adı. 
T. T694b8 

teşbih (Ar.) Benzetme, benzetilme. 
t. kilil- M784b11 

teshis (Ar.) Teşhis, hastalığı tanıma. 
t. M788b1 

tesni" (Ar.) Ayıplama, ayıp ve çirkin bulma. 


t. M799a22 
t.-lerin М799522 


teşne-leb (Fa.birl.s.) Çok susamış. susuz. susuzluktan 
yanmış. 
t.-i mahmür H798b4 


teşrif (Ar.) Şereflendirme, şeref verme; büyük biri 
bir yere gelme, gitme; bir yere şeref 
gelmesiyle şeref verme. 
t.-1 huZür M791b10 
%.-1 ihsân M796b18 
t.-1 M789a14 


teşrifat (Ar.) Şereflendirmeler. şeref vermeler: saygı 
ifadesi ile gelmeleri, gelmeler. 


tesvir 


tesvis 


teşvişl 


tevübi“ 


tevakku“ 


tevakkuf 


tevürib 


tevüzu" 


tevbe 


tevbih 


teveccüh `- 


t.-ı M795a4 


(Ar.) Karıştırma, kışkırtma. hareketlendirme. 
t.-idin M7R4b19 


(Аг.) Karıştırma, karışıklık, kerersız olma, 
kararsızlık. 

tereddüt ü t. M799a24 

t. M794a4 


(Ar.) Karışıklık, huzursuzluk. 
t. M801b27 


(Ar.) 
olanlar. 
t. T705a22 


Tabi olanlar. birinin arkasında 


(Ar.) Umma, bekleme, umulma, arzu etme. 
t. M784b25 


(Ar.) Durma, bekleme. 
t. kıl- T710b21 


t. T707b 
(Ar.) Tarih kitapları, tarihler; terih 
kitabı. 
t. ehli ”Tarihçiler, tarihle uğraşanlar” 
T700a12 
t. T715b18& A721a198 M793b4 
t.-ni T696b15 
t.-de T695b58 Td?7b212 T706b258 T703a19& 


T706b268 T713b58 A718b208 A720a9£ А720а25% 
A720a25& 4720а278 A721b28£ A722b2R А725а26% 
A725b5& A727a10& 

t.—ide T697b21 


(Ar.) 
gösterme. 
t. u temkin M798b21 
t. kıl- T718a3 


Alçakgönüllülük gösterme, tevazu 


(Ar.) Tövbe, işlenmiş bir günah veya suçun 
bir daha işlenmeyeceğine dair söz verme, 
işlediklerinden pişmanlık duyma. 

t. vü inâbet 7712516 
t. kıl- M797b19 

t. М802а14 

t.-ni T709b8 

&.-@п1 T709b11 
t.-leride T712b16 
t.-ler kıl М799а15 


(Ar.) Azarlama, tekdir. 
t. M799b2 


(Ar.) Yönelme, bir tarafa dönme; bir tarafa 
doğru hareket etme. 
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t. M789a5 
t.-de M791b2 


tevehhüm (Ar.) Kurma, kuruntuya düşme, vehimlenme. 


tevekkül 


tevessül 


tevfik 


tevhid 


Tevrit 


teyemmüm 


teyemmün 
teyin 
tezelzül 


tezhib 


tezyin 


t. T706a13 
t.-idin T7Ola4 


(Ar.) Razı olma, 
razı olma. 

t. M786a4 

t.-in T698b11 


işi Tanrı”ya bırakıp kadere 


(Ar.) İnanma, sarılma. başvurma. 
t. kıl- T709b9 


(Ar.) Tanrı”nın yardımına kavuşma, Tanrı”nın 
yardımı, yardım, uygunlaştırma, uygun yapma. 
t. ü refik M796b12 

t. bir 47256278 М793а27 

t. M786b14 

%.-пі T700b2 

t.-ı M302a14 

(Ar.) Tanrı”nın birliğine inanma. 

t. irdi T714a26 


(ö.a.) Tevrat, dört kutsal kitaptan biri. 
Musa'ya inen kutsal kitap. 


T. T705a14& T705a198, T705b248, T707b, T708a165, 
T708b20 
T.-ni T707a78 T713b18 T713b2 


(Ar.) Teyemmüm, 
niyetiyle toprak, 
alma. 

t. bile M8O1aB 


su bulunmayan yerde ви 
kum gibi şeylerle aptes 


(Ағ.) Uğur sayma. uğurlu sayma. 
t. üçün A719b17 


Sincap. 
t. 4718Ы19 


(Ar.) Sarsılma, sallanma. 
Za"İf ü t. bul- 4733a8 


(Ar.) Altın sürme, 
yaldızlayarak süsleme. 
t. kıl— M783b11 


altın sürerek. 


(Ar.) Süsleme, ziynetlendirme, tatlandırma. 
t. kil— M784a4 


tibb 


tifl 


tifli 


tıktur- 


tılısm 


tın- 


tınâb 


tındur— 


Tırâz 


tırma— 


tırnağ 


tib 


Tibet 
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(Ar.) Tıp. hekimlik, tabihlik. 
t. T717b24 


(Ar.) Küçük çocuk. çocuk. 

t.—ı nejend 4752217 

t.-dur T7O3b11& 1706Б21 

t. irdi M798b17 

t. irdi T708a27 

t. T698a108 T69Ba11(2)& T698a13& T706b19& 
T707a158 T717b108£ T717b11& T717b12(2)& 
47352218 

%.-Пі T€6?Ba128 T706b118 T711b158£8 T717b108£ 
A723a14 

t.-ga A722a16 

t.-ın T707a15 


(Ar.Fa.) Bir çocuk. 
t. T703b8 


Bastırtmak, deri gibi şeylerin içini 
sıkıştırarak ve iterek bir şeyle doldurtmak. 
t.-dı A726a2 


(Ar.) Tılsım, sihir, büyü, esrarlı bir kuvvet 
taşıdığına inanılan şey. 

t. A723b13 

t.-ın T718al4 


Rahat etmek. huzur bulmak. 
t.-dı A728a10 

%.-шайі 4720211 

t.-may M783a12 


(Ar.) Kazığa bağlanan çadır ірі, ip. 
t. u sibâ” M785a21 

t. bile 1717a21 

t.-ını A733b6 


Rahat ettirmek, huzur vermek. 
t.-madı A73la8 
t.-up sin A733b6 


(6.a.)Bedehşan”da bir bölgenin adı. 
şem”-i t. ”Tıraz mumu. Tıraz”da yapılan mum.” 
M8Olbi4 


Eşelemek. kazımak. tırnakla eşelemek. 
t.-p T695a7 


Parmak. tırnak. 
t.-ını yirdin köter- "Korkutmak, gözdağı 
vermek.” T705al6 


(Ar.) Güzellik. hoşluk. 
t.-1 ta'm M8O0a18 


(8.а.) Tibet. Çin'in güneyinde bulunan ülke. 


tiğ 


tig- 


tigirmen 


tigre 


tigrü 


tigür- 
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T.-ke A721b21 


(Fa.) Kılıç. 

t. 771062 

t.-ı M794b6, M794b9, М801а26 
t.-ın M801a27 

t.-ını M783b10 

t.-ıdın M784a9, M798a7 


Ulaşmak. değmek, gelmek, dokunmak, gelmek, 
başına gelmek; çarpmak, vurmak, düşmek; pay. 
hisse düşmek; değmek, hakkı olmak, hakketmek; 
tevarüs etmek. 0 
t.—se M785a4, M785a5 


7%--вене M794a4 


t.-megey 4752054 

t.-er irdi T695a21, T696a3 
t.-ip irdi T708a21 

t.-ip T697b12, A727b8 
t.-er 4722а10 

t.-mes A732a24 

üsİb t.- (4752054 

İzalar t.— T696a3 

teşviİş t.— M794a4 

Zararlar t.— T695a21 


Değirmen. 
t. A733al1 


Çevre, etraf, civar; yakın, yakın çevre; 
mihver, kendine ait çizgi, kimlik. 
t.-sige 1705a20, 272661, M785b24, 
M786a21, M788a11 А 
t.-side 770267, 4731а15(2) 
t.—sideki A728b5 


Kadar, -a kadar, -a değin. 
-ga/-ge t. A733b5 
-ka t. M786b1 


Ulaştırmak; sunmak; bir şeyi bir yere 
çıkarmak; kavuşturmak. götürmek, yerine 
ulaştırmak; değdirmek, vermek, zarar vermek; 
duyurmak;bir şeye sebep olmak, başına 
getirmek. 
t.-sün M788a23 
t.-di T695b2, 1708626, T709b7, T713b25, 
A727b18, M794b5 
t.-se М785а9 
t.-seler M794a18 
t.-gey M784a25, M794b9 
t.-ür irdi Te95b4, T697a24 
t.-üp irdifğiz M794b10 
t.-gen imes T708a24 
t.-e başladı 472857 
t.-mey Т707а20 
t.-ür M785b7 


tigürül- 


Tih 


tik 


tik- 


tiken 


tikil- 


tiki1- 


tiktür- 


til 
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Ulaştırılmak, verilmek. 
t.-güsidür M788b8 


(6.a.) Sina yarımadasının iç kısmında bir 
çöl. Musa Peygamber, Mısır”dan çıktıktan 
sonra (halkı ile bu çölde kırk yıl 
dolaşmıştır. 

T. T706b24, T706b25 
T.-de T706bi 
T.-din T706b24 


Dik, düz, doğru. 
t. tur- 4751211 


Dikmek, kumaş ve benzeri şeyleri iğneye 
geçirilmiş iplikle dikmek. 
t.-İp T705a21, A727a3 


Diken. 

t.-din M785a25 
t.—İ M797b24 
t.-ler M795a23 


Saplanmak, saplanıp kalmak. 
t.-di A728al 


Dikilmek, kumaş ve benzeri şeyler iğneye 
geçirilmiş iplikle tutturulmak. 
t.-sün M797a21 
t.-gen M798b27 


Diktirmek, iğne iplikle diktirmek. 
t.-üp A727a11 


011, konuşma organı; anlaşma aracı, lisan: 
söz ifade; konuşma; söyleyiş. 
t. bile T697a5, T703b9, Т707а15, M787a23, 
M795b19 
t. birle M797b15 
t. çik- ”Dİl uzatmak.” T718a5 
t. tigür- "Dil uzatmak.” T697a24 
inkürğa t. uzat- "İnkar etmeye yönelmek.” 
T715a9 
t. T703al1, T712a27, Т714а5, M785b19, M797b10 
t.—-n1@ M782b11 
t.-ge M800b18 
t.-ge ivür- Msoobze 
t.-ge ivrül- M791a25 
t.-imdin М789а15 | 
t.-İ T694b3, T7OOb1, T703b17, T712a25, 
T714a3, M786b15, M787b3, M797a4, М802а5 
јап t.—i uzat- T700b25 
t.-in T710b14 
t.-1ge T705b25, M798b5 
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halk t.-ige ва1- T700b25 

t.—ige Кіс- T706b2 

t.-ide T703b17 

t.-idin 1695а7, M797b10, M782b19, М801а21, 
M8O1b9 

t.-ler1 M785a3 

t.-lerige M799a18 

t.-lerge M800b3 


tilbe Deli. 
t. T712a4 
tile- İstemek, dilemek; çağırmak; aramak; talep 


etmek, teklif etmek; yapmak; beklemek, ummak; 
bir şeyin arkasından gitmek; davet etmek; 
almak; arzu etmek. 

meded t.- 4731a3 

t.-dim T699b22 

t.-di 1695а1, T697al, T698b16, Тб99а14, 
T7Ola19, Т701а20, T701a24, T702a13, T703a21, 
T706a5, T708al, T709b5, Т711ав, Т711а12, 
T716b7, T716b27, (721525, A722b22, А725а10, 
47236020, 84725626, А726а4, А726а11, 
4729619(2), A731a2, M785b9 

t.-diler T697a15, 770156, Т705а12, Т714а24, 
T715a16, А721а27, А726а15 

%.-тейі T706a6, 4729а4 

t.-sem 4725а22 

+.-ве T705a2, M790a18 

t.—se A728al1, 4729а7, M800a12, МВО2а16 

t.-se irdi T706a5 

t.-di irse T704a19, T706b6, 

t.-diler irse T709a5 

t.-gey T706a6, 4722056, 4750а27 

t.-megey M792a21 

t.-r sin T705a3, Т7Оба15 

t.-r T700a9 

t.-rler T702a22 

t.-r irdiğ T703b11 

t.-r irdiler 475253 

t.-ler irdiler A733a3 

t.-mes SİZ T708a21 
t.-y başladılar T712b14 

t.-geç T712a2, 4725а17 

t.-p T697a26, T699b19, T701b14, T701b16, 
T703a21, T7O06b13, T709a23, T711b21, T717a7, 
Т717а12, T717b10, T718a8, T718a9, 4719b23, 
А725а25, A724b27, 4725а27, А727а7, 4728р9, 
4730а21, А751а10, М783а11, M788a24, М789а2, 
M793a23, М794а22, М801а21 

t.-y А721а1, A723a17 

t.-mey T718a8, T718a9, M794a23 

t.-gen T697b21, T714a25, А729а22 

t.-gen dik M790a7, M790a19 

+.-деппі T718a9 

t.-mes dik M794a8 
t.-mek T709a24, T718a9, M794a22 
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tilet- İstetmek, çağırtmak. 
t.-ti A722b23 
t.-ip A732al 


tilmiz (Ar.) Öğrenci. 
t.—i irdi 4722Ь2 


tilsiz Sözsüz. konuşmadan. konuşmaksızın. 
t. T705a7 


Timur Big (85.а.) Timur. Timurlenk, büyük Türk 
hükümdarı ve komutanı (1336-1405). 
T. B.-ni@ M793a4 


timür Demir. 
t. T707a14, T709b19, T716a6(2), T716a23, 
M783b25, M786a15 
t.-ni A718b16 
t.-din M784b17 


timürçi Demirci, demircilikle uğraşan. 
t.-ler A719b12 


tinet (Ar.) Yaradılış, mizaç. 
t.-i T694b2 
t.-in T694b8 


+16 Eşit. bir. benzer, denk. 
t. tugluk A732a18 
t. hol- M786a16 
t. çık- M783b4 
t. tut- T7O5b12 
t. M784b7 


tığiz Deniz. 
t. T717a13, М788а15 
t.-de M790b16 
t.-idin M784a24, M784b2 


Tiğri Tanrı. 

T. ta'âlâ bile M792a27 

Т. te'alâ Te694b12-13, T696b23, T697a1-10-14, 
T697b6-18, T698b19-20, T699a2-7-10, 
T699b4-8(2)-11-12-22-25, T700a2, Т701а2, 
T702a9-18-26, T702b1-4-9-11-18-21, T703a2-5, 
T703b10, T7O4a18, T705a1-13-16-20-25, T705b3- 
20-25-27, Т706а21, T707a19, T7O7bt(3), Т708а1- 
10-12, T708b7-13-16-21-22-27, T709a5-7, 
T709b8-11-18, T710a14-23-24-26-27, T710b14, 
T711a6-9-10-11(2)-12, T711b14-16, 1T712a2-10- 
19, T712b10-12-14-16-19-21-24-27, T713a11-15, 
T713b20-26, T714a10-15-22, T714b7-20, Т715а1- 
2-5-6-7-10-17-23, T715b4-9-20, T716a4, 
T716b1, T717a16-19, T717b6-26, T719b2-3, 
А729а5, М785Ь15-24-25-26, M786a3-7-12-22, 
M786b18, M787a9-11, M7BBb13, M790a7, M790b16, 


tiğrilik 


tip- 


tipre- 


tir- 


tir 


tİre 


tire-hal 


tirelik 


679 


M791b19, M792a19-20, M792b1-2(2)-3-5, 
M793a6, М794а20, М795а9, M797b1-18-19-21, 
M798a13, М801а10-15 

Т. ta'âlânıfğ 1701а11, 1770655, 17153524, 
77145210, T716b6, T717a7, M785b27, М792а19-24 
T. ta'âlânı 7698525 

T. ta'âlâğa т698а25, T698b2, T699b16, 
T701a12, T703b5, T708a18, T708b15-20, 
T715b16, M792a23, M798a5-9 

T. ta'âlâdın 1708a1, T709b17, Т712а13, 
T712b2-12, T714b18, М799а15 

Tiri tebârek ve ta'âlâğa M799b16 

T. bile M792a18 

Т. T697b11, T707a27, 1T707b,T708b24, 1T709a6, 
T715a27, T715b22, T717b13, A733a17, M782b13, 
M787b8, M788a23, M792a18, M793a15, M794b17, 
M795a10, M795a26, M795b5, M795b20, M796a19, 
M797a4,M797b14(2), M79Bai5, МВООа11, M800b15, 
M801a11, М802а20 

Т.-п1й T715b22, T717b27, M784b1, 
M801a10-12(2), 

T.-ge 4725b3, M792a18 

T.-din T700b2-21 

T.-s1 T704b11, T712b15 


Tanrılık. tanrılık sıfatı, beylik, efendilik. 
t. T697b7, T698b24, M792b25 
t.-ke T698b6 


Tepmek. hayvan ayağı ile vurmak. 
t.-ip 4727b21-24 


Hareket etmek, ilerlemek, gitmek; hayvanı bir 
yöne sürmek. 


t.-di Т706а10, T713a20 


Toplamak, elde etmek. dermek. 
t.-d1 M785b10 


(Fa.) Ok. 
%.-і bürün T717a15 
t.-idin T697b8 


(Fa.) Karanlık; bulanık, kapanık; kara. 

t. bol- M792a13, M797b6 

t. Е11- T704a10, M784a18 

t. T704a12, T704b6, M783al, M784a13, M784b9, 
M788a6-10, M796b14, M799a2, М801а24, M801b5 


(Fa.Ar.birl.s.) Karanlık, karanlık olan. 
t. irdi M792a7 


(Fa.T.) Karanlık. 
%.-пі М795а20 

t.-ke T697a19 

t.(g) -in M784a22 
t.(g) -idin M791b24 


tirge- 


tirglüz- 


tiri 


tirig 


tirigi 


tiriglik 


tiril- 


tiryük 


tiş 


tiş- 
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Denetlemek, incelemek. 


yapılmadığını kontrol etmek. 
t.-se М794а16 


bir işin yapılıp 


Diriltmek. canlandırmak. 


ша yeniden hayat 
t. T708a10, 7714523 
t.-di T702b22, T708a3-10, T713a15, 


1714b5-6-17, T716a27, T716b11 
t.-sefğ T716a26 

t.-e alur mu T716a18 

t.-üp T716a13 

t.-ür T714b22 

t.-mek М798а24 

t.—mekni T698a27 

t.-mekte 77135315 


Deri. 
t. T713a18 
t.-sin T705b1, 6718019, A726al 


Diri. canlı, yaşayan. 

t.-dür 7695619, T708b8 

t. irkenin T701b7 

t. bol- 1697a5 

t. kıl- T698a26 

t. T697a27, 4728524, M795b27 
t.-ni Т698а25 

t.-ide A721a4 

t.-ley А750а5 


(T.Fa.) Bir canlı. 
t. 2718606 


Dirilik. canlılık, hayat, hayatta olma. 
hayât u t. M799a20 

t. M797b17, M801b13 

t.-din М787а14 


Dirilmek, canlanmak. hayat bulmak. 
%.-Я44 170522, 7708014, T713a18, T716a20 
t.-ip talınıp 1706b5 

t.—geç T714b8 


(Ar.) Panzehir, afyon. 
t. 8 mey М784а2 


Diş. çark. testere. tarak gibi çentikli 
şeylerdeki çıkıntıların her biri. 
t. M784b17 


Delmek. delik açmak. delik duruma getirmek. 
t.-tim T706b18 

%.-ір T706b9, A727a9 

t.-megin 1711а25 
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tise (Fa.) Balta. nacak, keser. 
t. M785a5 
%.-ві M785a4 


tişil- Oyulmak. delinmek. 
t.-di T706a24 


tişle— Dişlemek, ısırmak. 
bacálet barmağın t.-gey "Utanmak.” M799a2 


titre— Titremek, sarsılmak. 
t.-p А725а18 


titretme Titreme. 
t. T708a25 


tive Deve. 
t. T697a15-16, M794a27 
t.-ni T697a17, A718b18 
t.-de 475156 
t.-Si T697a17, 8731b4 


tiz Diz. 
t.—İ A722b27 
t.—igeçe T706a3 


tiz (Fa.) Çabuk, süratli. 
t. A733a27 
t.-rak M799a9 


tobra Torba. 
t.-ğa T709b1-2 


tofrağ Toprak; yer, yeryüzü; mec. ölüm. krş. tofrak. 
t. “izzeti M784b21 
t. vişâli M784b23 
t. dik M786b9 
t. üze M787a24 
t. T694b2-6-7, T710a16, T712a4-18 
t.-nı T694b3, M797b8 
t.-dın M787a24, M787b1, M789a11 
t.—ımnı M786b10 
t.—ı M797b8 
t.-ınıfğ M794b20 
t.-ın M786a8, М801а24 
t.—ığa T694b9, M785a5-12, M791a5, M797b24, 
M802a9 
t.-ıdın M785a9, M787b5, M798b15 


tofrak Toprak: yer, yeryüzü, mec. ölüm. krş. tofrağ. 
t. sarı A719b25 
t. üze M787a24 
t. A726a4 
t.-ka M784b23, M786b8 
kara t.-ka M787b23 


toğra- Doğramak. ufak parçalar halinde bölmek. 


tohm 


tokmak 


tokluk 


toksan 


` 


t.-p A725a19 


(Fa.) Tohum. 
t. T716a15 


Tokmak. 
t. T698b26 
t.-nı T698b27 
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Bolluk, bereket, tok olma, kıtlık olmama. 


t. T701a17-18 


Doksan. 
t. A724b10 


toksan tokuz Doksan Dokuz. 


tokta- 


toku- 


tokuz 


tokuz yüz 
tokuz yüz 
tokuz yüz 
tokuz yüz 
tokuz yüz 
tokuz yüz 


tol- 


toldur— 


t. T710a5-10 


Almak. ele geçirmek, idaresi altına almak, 


zaptetmek. 
t.-maydur idi A728a21 


Dokumak, kumaş dokumak. 
t.—r nineler 4719а12 
böz t.-maknı 0719a7 


Dokuz 

+. h'ân M797b12 
t. tifğiz M784b2 
t. sipihr 4755214 


t. T696b4-10-11, 1715525, A720b5, 


4726822, A726b3 


otuz Dokuz yüz otuz. 
t. T695a13, T695b8 


altmış biş Dokuz yüz altmış bes. 
t. T695b5-6 


altmış iki Dokuz yüz altmış iki. 
t. у. а. 1.-ge T695b13 


1110 Dokuz yüz elli. 
t. T696a3 


on iki Dokuz yüz on iki. 
t. T695a24 


siksen Dokuz yüz seksen. 
t. y. в.-де T695b26 


A724a23, 


Dolmak. tamamlamak; dolu duruma gelmek. 


t.-dı T700a22 
t.-a M796a18 


Doldurmak. dolu duruma getirmek. 
t.-up T698b17, T7O5bi 


tolğa- 


tolğan- 


tolun ay 


ton 


tofğuz 
toy 


toy— 


toyğar— 


töhmet 


tög- 


tök- 


töktür- 


tökül— 
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Çevirmek, yönünü değiştirmek. 
boyun t.-dı "Başını çevirmek, uzaklaşmak, bir 
emri yerine getirmemek.” T694b13 
boyun t.-p "Başını çevirmek., uzaklaşmak.” 
T697al1 

Dolanmak. çevresini 
sarılmak: etrafını dönmek. 
t.-ıp M785a14 
t.-mağı H783a11 


sarmak. bir şeye 


Dolunay. 
t. M794b2 


Elbise. kıyafet. 
t. 771461 
t.-ığa A733al2 


Domuz. 
t.-lar T715a11 


Düğün. 

t.-da T703b21 

Doymak. açlığı kalmamak. 
t.—madı A719b14 

t.-ğay sin Т711а10 
t.-may 7711ав 


Doyurmak. 
getirmek. 
t.-ğay T711a10 
t.-ıp sin T699b6 


açlığını gidermek, tok hale 


(Ar.) Suçlama, birine suç isnat etme, 
işlenildiği sanılan fakat gerçekliği ortaya 
çıkmamış suç, kabahat, eziyet. sıkıntı. 

t. kıl- T700b24, T705b23, T717b8 
t. A725a27 

t.-ni T717b12 

t.-din T717b9, A720b23 

t.—i T713b27, А751а12, М802а15 


Vurmak, sürmek. 
t.-üp M802a9 


Dökmek. akıtmak; saçmak. 
t.-er A733a24 

t.-memiş A723b23 

t.-keç M800b9 


Döktürmek, saçtırmak. dağıttırmak. 
t.-di T710b12 


Dökülmek. saçılmak. düşmek. 
t.-di A725a18 


` 
. 


t.-medi МВО1Ы11 
%.-ве МВО1Ы15 


töre— Görülmek. ortaya çıkmak. dünyaya gelmek. 


t.-meydür irdi A732b11 


tört Dört. 
t. biş kün M799b18 
üç t. M792b14 


t. T696a18, T698a1(2), T698b21(2)-22, 
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T703a9, 


T704b12, T706b1, T709b20, T711a21-26-27, 


T712b4, Т717а25, A718b1, А721а5, 


А72405, A725a14, А726а19, 4729а2О, 


A730b4, А751а22-27, 473257, 
M796b11, M799a16, M800a18(2)-27(3) 
t.-ide M801a3 


tört mifi Dört bin. 


t. T708a7, T709b14, T710b15, T712b4, 


4728615 
t.-1 A731b4 


törtünci Dördüncü. krş. törtünçü. 
t. A724b16, M793a4 


törtünçi Dördüncü. krş. törtüncü. 


t. T694b4-8, T696a27, T704b4, M799a18 


tört yüz Dört yüz. 
t. A723b4 


tört yüz altmış Dört yüz altmış. 
t. y. a. yıl T696a15-16 


tört yüz otuz tört Dört vüz otuz dört. 
+. y. o. t. yıldur T695b18 


töşe- Döşemek. yaymak. sermek. 
t.-p irdi T710b14 


töşek Yatak, döşek. 
t.-ide A7Z6b15 
t.-1 A726b16 


töşük Yarik. açıklık. delik. oyuk. 
t.-in T713b16 


Tüfün/tüfan (Ar.) Nuh Peygamber zamanında 
çıkmışları, yola getirmek için 


А724а2-22, 
А7 50а25, 
M790b2(2)-7, 


T714b23, 


yoldan 
Tanrı 


tarafından hem gökten yağdırılan hem de 
yerden kaynayarak bütün dünyayı kaplayan su; 


şiddetli yağmur. 

Nüh T.-ı M784b3 

T. T695a16, T696a7-12 
T.-da T696a18 

T.-dın T695a16 ик 
t. T704b2 


tufeyli 


tufüliyyet 


tuğ- 


tuğra 


tuğur- 


tuğyan 


tuhfe 


tuk- 


tulü" 


tum 


` 


t.-ıdın M787b24 


(Ar.) Artık, kirli, asalaklı. 
*. T704a5 


(Ar.) Çocukluk. küçüklük. 
t. T711b24, M800b22 

t.—de A726b6, M790b3 
t.-din M792b5 

t.-1 A726b10 


Doğmak, dünyaya gelmek. krş. tuk-. 


t.-dı A720b27, A725b1, A726b3 
t.—mamış M796a24 

t.-up irdi A732a3 

t.-kunca A726b5 

t.—ar 47222314 

t.-up T713b4 


Tuğra. 
t.-sı M795b7 
t.-sıda M792b21, M793a5 


Doğurmak, dünyaya getirmek. 
t.-dı 4725а22, A729a20 
t.-ur derdi T704a10 

t.-ur vakt T714a18 
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(Ar.) Taşma, taşkınlık. çoşkunluk. azgınlık. 


t. Е11- M797b21 

t. T708b9 

t.-ıdın T714a7 

(Ar.) Hediye, armağan. 

t. ü teberrük 4729510 

t. T711b1, Т716а1, 4730b14 
t.-sidin T711a27 


Doğmak, dünyaya gelmek. krş.tuğ-. 
t.-kunça 4722a13 

t.-kan T695al, T712b22 

t.-kanda T717b12 

t.-kandın T713b9 


(Ar.) Zaman çokluğu, uzun müddet; uzunluk. 


t.-1 devrün M788b9 
t.-ı “Ömr T697b7 
t.-1 T696a6, T697b25, А719а14 


(Ar.) Güneş. ay. yıldız gibi gök cisimlerinin 


doğması, doğuşu. 
t. it- M783a26, M795b24, M798a3 


t. Кі1- T698a21, 47240524, М784а12, 


M795a20 
t.-dın T710b17 
t.-ıdın M792a13 


(Ar.) Yiyecek, azık; tad. lezzet. 


M791b25, 


Tum 


Tümün 


tu'me 


tün- tün 


tur— 
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t. T715a7, M785a27 
t.-ı M785a24 


(б.а.) Şeddad”ın yedi oğlundan biri. Umman ve 
Bahreyn”de hüküm sürmüştür. 
T. A719a24-25 


(б.а.) Hazreti İsa'nın kesilmiş uzuvlarını 
yerine koyarak sağalttığı. iyileştirdiği 
kişi. 

T. T714b11-12-14-16-17-19 
T.-nıfğ T714b13-20 
T.-dın T714b14 


(Ar.) Yiyecek. azık. 

t. kıl- T7llal1, M787b17 
t. T712b18 

%.-ві T717a13 


(? 
t. M783b25 


(Ar.) Dağ. 

T.-ı Sina “Sina yarımadasında Tanrı'nın 
tecelli ve Hz. Musa ile tekellüm ettiği dağ.” 
Т704а9, T705a3-4 

t.-ı beliyyat M784b22 


(ö.a.) Eski İran tarihine göre Feridun”un üç 
oğlundan biri. 

Т. A719b18, 4720a1-11 

T.-ğa T705a6, A719b19 

T.-dın 4719523 


Durmak, kalmak; bulunmak; devam etmek, 
sürdürmek; durmak, dikilmek, ayakta durmak; 
yardımcı fill, sürerlik yardımcı fiili. 
t.-sun T699a6 
t.-dılar 4735а2 

imes t.—ur M795b2 

köp t.-ur 4725516 

yok t.—ur 24733a16(2), M789a6, M799b12, 
M800b18 | 

iylep t.-ur M783a15 

bitilip t.-ur M790b5 

yitkürüp t.-ur М790Ы15 

kılılıp t.-ur M795al 

kila t.-ur 4752214 
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Türün (б.а.) İranlıların İran'ın kuzeydoğusundaki 
ülkeye verdikleri isim. 
T. Тб96а20, A721a8, 472265, 475259 
T.-nı A721a2, A721b21 
T.-ğa 4720524, A721a1-18 
T.-dadur 4721а10 
T.-dın A720b8 


Türân-Duht (8.а.) İran'ın Sasani sülalesinin yirmi 
altıncı hükümdarı olup. Husrev Perviz'in kızı 
ve Şimye'nin kız kardeşidir. 

T. A732a27, A732b6 
Т.-пі A732b11 


Türân (6.a.) bkz. Türân-Duht. 
T. A732a25 
turfe (Ar.) Tuhaf, şaşılacak şey. görülmemiş yeni. 


şaşırtıcı şey. 
t. T697b5, А755а27, A733b2, M784b13, M785a24, 
M796a7 


turfelığ (Ar.T.) Gariplik, alışılmamışlık. 
t.-i@ M799a18 


turğuz— Durdurmak, sabitleştirmek; çiftleştirmek. 
t. T712a24 
t.-dı T712a10 
t.-up A718b18 


turul- Sürerlik yardımcı fiili. 
-a t.-sa M793b8-9 

turünc (Fa.) Turunç ağacının meyvesi, turunç. 
t. bile T701a20 
t. T700b27 

turuş Durma, karar etme. 


t. bir A721a14 


Tüs (6.а.) Horasan'da bir bölge. 
T. A727b21 


Tüs (6.a.) Sasani hükümdarlarından Keyhusrev'in 
Horasan bölgesini idaresine verdiği kahraman 
komutan. 

T. A721a11 
T.-nı A721a9 
T.-ka 4721211 


tüsluk Tus bölgesine ait. Tus'ta yapılmış, Tus işi. 
t. M787b19 
tuşluk Denk, eşit, yakın. birbirine denk olan. 


ti@ t. A732a18 
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tut- Tutmak, ele geçirmek, yakalamak; elde etmek, 
sağlamak, almak; yönelmek, çevirmek; 
kaplamak; durdurmak. devam ettirmek, 


sürdürmek, sabitleştirmek, bırakmak; durmak, 
sabit durmak; yerine getirmek; bir şeyin 
yerini tutmak; anmak, zikretmek; ele almak, 
elle tutmak; saymak, kabul etmek, addetmek; 
koymak; takip etmek, olmak, kılmak, etmek, 
tutmak anlamlarında yardımcı fiil; sürerlik 
yardımcı f1111. 

t. T710a17, M787a1(2) 

t.-sun M785b15, М786а19, M787b8, M790b14, 
M791a18, M795a16, M795b5-20, М796а10, 
M797b1-14, M798a21, M798b12-13 

t= T714b25 

t.- z M786b24 

t.-ay T698b1, T700a10 

t.-tum T701a6, M796b22 


t.-tı T696a8-12, T699a27:2), T702b2, 
T705a19-22, T708a27, T711b22, T712b25, 
T716b1-26, Т717а2, А719а22, A720a22, 
А722а12-15, A722b3-7-12, A724a13, А724620-26, 
А726а17, A727a8, A727b24-25, A728b26, 


4729а18, A729b14, A730b10-12-16, ñ732a27 
t.-tılar T70lal, Т713Ы14, T715a15-18, 4721a6, 
A724a5, A729b26 

t.-sa 2751615 

t.—salar M793b6 

t.-kay T694b17, A721b26, 64730а25, Т712а15, 
M791b20, M796öb13 

t.-kay siz T7O5bi2 

-а t.-kaylar A723b8 

t.-mağay M8Olb4 

t.-mağay siz М786а2 

t.—ar шіп M800b13 

t.—ar M729b24, M796b7, M797b5 

t.-ar biz M799b11 

t.-mas T718al 

t.-ar irdim T706a5 

t.-ar ird1 T699a21, T712a20, M788b5 
t.-ar irdiler T696a4, T713b27, M793a2 
t.-arlar irdi T696b22 

t.-ar irmiş M795b3 

t.-mas irdi 1702211 

t.-mas boldı T698b14 

t.-mışlar T715b12 

t.-kusı M791a22 

t.-maydur M798b27 

t.-maydurlar T708a15, 4729b12 

t.-up irdi 2728026 

t.-up irdiler T701b3 

t.-updur 0724b6 | 
t.-uptur T7o5b22 

t.-updurlar T694b4 

t.-upturlar M8aOla9-10-11 

t.-a alman М801а11 

t.-a birdi A725a17 
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t.-a almay M785a18 

t.-un T696a13, T701b4, T702b18, T703a2, 
T703b5-14, T705a3, Т7Оба11, Т707Б, 1708b24, 
1709521, 1715а16, 1716а24, T717a7-16, 
4719а21, A720a2-8, 4720b5-10-18, 4721a3-12- 
20, A721b4, 4722а21, A722b1-2-6, A726b2, 
A726b12, A727a3-25, А728а8-26, A728b27, 
A729a1-23, A729b6, A730a7-9, A730b24, A732a4, 
4732Ы19, A733b1, M793b14, M796b24 

t.-may T698a27, M784b18 

t.-kaç т710а21 

t.-kan M784b8 

t.-kanda T704a24 

t.—kuçı М796а26 

t.-arğa T709b27 

t.-mak A719a5 

t.-makdur М801а2 

t.-maknı M801a4 

t.-makka 1710а1 

t.-makdın M797bi1 

t.-mağım M798b25 

t.-mağı М787а11 

агат tut- 4752а27, M784b8-14 

“aziz ve muhterem tut- T699a27 

berderam tut- M798bl3 

etvar tut- 0726b2 

güşe tut— T701b4, A729b14 

güşe”1 tut- A721b4, 4722а12, A724b20 
hâtırıfğnı cem" tut- T710a17 

һауа tut- A721a3 

hürmet tut- A724a5 

karâr tut— T696a12, T705a19, T705b22, 
T708a27, T718a1 

küyim tut- M793b6 

kırak tut- A722a15 Ë £ 
köz tut- T706a5, M793a2, M795b3 

kulaġ(lar)ın tut- T696a4 

lâzım tut- 4750512 

mahfi tut- T696b22 

такат tut- T699a27 

maşâff tut- 4728527 

mütem tut- A721a6 

ma“zür tut- T701al, М786а2 

mekan tut- 4727525 

mekrüh tut- A722a21 

me”men tut- M796b22 

me mun tut- М795а16 

mer'i tut- A730b10 

mesken tut— T712b25 

ила? tut- M8Ola9-10-11(2) 

muğtenem tut- M798b12 

mukaddem tut- М787а11 

müsellem tut- T698a27, T698b1, Т700а10, 
T708a15, 1713b14, 4720а2-22, A720b10, A722b7, 
A724a13, 4727а5, 47286526, 4729526, 4730a9, 
M787b8, M790b14, M797b14, М799611 


tutas- 


tüti 


tütiya 


tütiyalık 


tutul- 


tuttur— 


tutuş 


tuvağ 
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müstedüm tut- M798a21 

payende tut- M795b20, M796a10 

rüze tut- 1705аЗ, A719a5, M801a2 
saltanat terkin tut- T708b24, 4721a20 
sohbet tut- 1709621 

şüret tut- T711b22, M796b7 

şöhret tut- T705a22, 4722b1, A724b26, А726а17 
şükrün tut- A729a23 

Тас terkin tut- 4728а2 

ta'alluk tut- A729b24 

tama” tut- A730b16 

teskin tut- T696al3 

Tiri ta'âlânıfğ atın tut- T717a7-16 
ümid tut- M800b13 

vücüd tut- T712a20, T717a2, M801b4 
yir tut- A722b2 

yok hisabı tut- 170262 

yüz tut- T7Olb3 

zİb tut- M797b5 


Tutuşmak. alevlenmek. ateş almak, eşyaya ateş 
değmek ve eşyayı yakmak. 

t.-tı M783a6 

t.-ıp M783a13-19 

t.-mak M795a6 


(Fa.) Papağan cinsinden konuşan bir kuş, dudu 
kuşu. 
t. M788a2 


(Ar.) Bu isimle bilinen taşın dövülüp göze 
sürülen tozu. 


t.-ğa M797b7 


(Ar.T.) Sürmelik, tutiya olarak kullanmak 
için. bkz. tütiyâ. 
t.-ka M797b7 


Tutulmak; sayılmak, kabul edilmek; kapılmak. 
bir şeye başlanmak; alınmak, öğrenilmek, elde 
edilmek. 


t.—sa M791a12 

t.-masa M794a15 
t.-mış M795a17 

t.—a turulsa M793b8 
ma-zür tutul- M794a15 
şümil tutul- М791а12 


Tutturmak. sabitleştirtmek. 
söz t.—dı "Söz verdirmek.” 4721210 


Tutma. davranış. hareket. 
atış t.-ların "Haller. davranışlar.” A725al 


Duvak, örtü, perde. 
t.-ıdın M783a3 
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tuymağlığ Duyulmə, işitilme, duyma. işitme. 
t.-ları A723b21 


tuyür (Ar.) Kuşlar. 
t. T710b18 
t.-dın 1711а15 
%.-і M785a22 
t.-ığa M785al5 


tuz Tuz. 
t.- T715a7, A729b26-27 
t.-nı A729b27 
t.-ğa А730а1 


tüg Tüy. 
t. 7711610 
t.-idin T717a24 


tüccâr (Ar.) Satıcılar, tacirler. 
t.-nıfğ M794a19 


tüken— Bitmek, tükenmek, kalmamak; bitmek, 
tamamlanmak, sona ermek; ortadan kalkmak, izi 
kalmamak; inşa edilmek, yapılmak. 
t.-d1 Т711а5, T712a10, A719a16, A722b9 
t.-diler A720b8 
t.-ürler T703a25 
t.-mesdin 2725612 
t.-gendin T696a7, T705b25, T712a16, M793a22 


tüket- Bitirmek, bitirtmek. tamamlamak, tamamlatmak, 
inşa etmek. inşa ettirmek, etmek; 
yazdırılmak. 


t.-tim T699b6 

t.-t1 T710b1-9 

t.-di A73ib9 

t.-ip irdiler 1712а17 
t.-küsidür A726b23 
t.-ip bar- M789b15 
t.-ip T710b11 

t.-ken M790b23 
t.-megi T712al6 


tülkü Tilki. 
t. А71ВЫ19 
tümen On bin. 


yüz t.- "Binlerce.” HM801b20 


tün Gece. 
t. ü kün "Gece gündüz." M791a4 
t. kara KİŞİ içre M783b25 
t. yarımı "Gece yarısı.” M784a8-12 
t. M784a5 
t.-de M784a13 
Ф*.-1 M794b10 


tünd-bad 


tünd-büyluğ 


tündluğ 


tüp 


türab 


Türk 


türk-taz 


Türkçe 


Türki 


türki 


Türkistan 


türlüg 


tüş 
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t.-ige M796b14 


%.-ісе М784а17 


(Fa.) Kasırga, sert ve şiddetli rüzgâr. 
t.—-ıdın М798а9, M801b11 


(Far.biri.s.) Sert mizaçlı, titiz. 
t.-nı A726al4 


(Fa.T.) Sertlik. haşinlik. yumuşak huylu 
olmama. 


t.-ıdın 4726а12, A727b23 


Dip. oyuk veya çukur şeylerin en alt bölümü. 
t.(b)-i T7O4b19 

%.-іде M784a8 

t.-idin M8Olb15 

t.—in T706b9 


(Fa.) Toprak. 
t. bol- M786b8 


(ö.a.) Türk. 

hakan-ı T. A728a12, А729а16 
T. elfazı M782b10 

T. A721b17 

T.-ke А729а16 


(Fa.) Koşarak gelip yağma etme. birdenbire 
gelme. 
t. eyle- A726b4 


(8.a.) Türkçe, Türk dili. 
T. hatt bile M794a4 


Türkçe. Türk’e ait olan. 
T. tili bile T700b1 


Bir deve türü. 
t. A731b4 


(6.a.) İran” lılarca Türk ülkesine. Türk eline 
verilen isim. İran kaynaklarına göre 
Amu-Derya İran ülkesi ile Türk ülkesi 
arasında sınırdır. 

Т. A719b19, A720b25, A729a8(2), A729b7 

T.-dın 2750615 


Türlü, çeşitli; çeşit. tür. 

t. türlüg "Çeşit çeşit, türlü türlü, рек 
çok.” M801b1 

yüz t. "Çeşit çeşit. pek çok.” М790а25, 
M801b19 

t. M794a3 


Düş, rüya. 
t. tabiri T701a15-16 


tüş- 
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t. bile 7716015 

t. kör- T700a2, T700b6, T701a3-14, Т705а20, 
T713a8, A724b2, A725a8 

t. T70la5 

t.—-ni@ ta'biri T700b8, Т705а21 
t.-ni T700b9, Т701а10 

t.-üm ta'biri T701a22 

+.-Ш пі T700b8 

t.-in 770066, T701a23 

t.-ini T701a5-6 

t.—in (genitif) T713a9 

t.-ige T701a4 

t.-ige kir- T707a10 


İnmek, durmak, kalmak, bir yerde 
kalmak; rastlamak; tesadüf etmek. rast 
gelmek, sayılmak. kabul edilmek, parlak bir 
şeyin aksi vurmak. yansımak. aksetmek ; 
koyulmak, bir işe kılınmak; bir şeye duçar 
olmak, uğranmak. başına gelmek; hasıl olmak. 
ortaya çıkmak; düşmek, yukarıdan aşağıya 
inmek. yüksekten inmek; konaklamak. bir yerde 
karar etmek; uygun gelmek, denk gelmek; 
isabet etmek. payına düşmek . değmek; 
tutulmak. ele geçirilmek; çocuk 
düşmek; meşgul olmak; değmek. ulaşmak; 
ayağına kapanmak, kapanmak; değmek, dokunmak; 
damlamak; geçmek, durmak; olmak anlamıyla 
yardımcı fill; görmek; dökülmek; olmak; 
zamanı gelmek; gitmek. girmek. 
t.-siin M788a7 
t.-sünler T704b10 
t.-mesün M791b11 
t.-ti T694b14, T69Ba13, T700a5-6, T701b25, 
T702b2-6-17-19, T705a13, T707a11-13, T707b, 
T708a25, Т710а1, T711b27, T712a10, T713a10- 
12, T713b13, A719b8, 4720а10, А720516, 
А721а11, T721b1, 4726а15, (8726055, 4727515, 
А729а17, A73Ob21, 4733a10, M782b16, M783a7, 
M786b13 
t.—tiler T694b18, А751а16 
t.-medi T717a12, A725a6 
t.-se T695a2, M784b13, M797a24, M799b18 
t.-mese M793a14 
t.-se irdi T702b9 
t.-key T709b23, A725a16, M787b7, M789a26, 
M795al, M797a3, M793a14 
t.-megey T705a17, M786b16 
t.-üptür T7O1a11, М785а14, M784b4, 
M788b5-12-14-23, M797b6 
t.-üp irdim M786b9, A730b16, А731а12 
%.-ег T708b19 
t.—er irkende M791a9 
t.—keç T703b10, 4722b4 
t.-kel1 M795a22 
t.-üp T695a3-9, T697a26, T700b13, T702a6, 
T704b4-20, T706a21-24, T7O7b, T708a26, 


tüşül- 


tüşür- 


tütün 


694 


Т711а16, T711b22, 7712а7, T712b18, Т715а25, 
T715b5, А722а20, A722b4, 487235525, 4A729a9, 
A729b26, M783a22, M789a9 

t.-mey T706a3, Т711516 

t.-ken T711a26, M786b26, M788b6 
t.-kende M786a3 

t -kendin 1704515, Т706а20, M783b8 
t.-keni 0721a18, M782b21 

t.-kenlerge МВО2а21 

t.-megen М785а12 

t.-mek M794a12 

“aksi tüş- M783bB 

atığa tüş- T713b13 

ayağığa tüş- Т702а6, Т715а25 

ayağdın tüş- 1701625 

ayru tüş- T694b18 

başka tüş- M7R2b16 

bi-itibarlıkka tüş- M791a9 

boynığa tüş- 7694514 

çek tüş- 6471958 

411-ре21 tüş- A723b25 

fikrge tüş- T713al2 

ıztırab tüş- A722b4 

ıztırabğa tüş- T712a10 

iligge tüş- 6721211 

iligige tüş- 4722а20, A733a10 

kabül tüş- T695a2-3, T717a12, M793al4 
kırak tüş- МВО2а21 

közi tüş- T710al, 1711а16 

makbül tüş- 1T706a3, 771152, 8725a6, M787b7, 
M788b14, M797a3 

meşmül tüş- M797a3 

mülayim tüş- T700a6 

münfa'il tüş- T704b13 

müstahsen tüş- 1709525, M795al 
müste”men tüş- M788b12 

muvâfık tüş- 1701а11, A730b21, M788b6 
pesendide tüş- T711b16 

sehv tüş- A721b1 

şikestler tüş- M786a3 

şür tÜş- T702b17 

vakt tüş- 4726а15 

yırak tüş- Т708519 


Gelinmek. varılmak, bir yere vasıl olunmak. 
t.-gen M790a12 


Düşürmek, düşmesine sebep olmak, bir şeyin 
yüksekten düşmesine. inmesine sebep olmak, 
değdirmek; biri veya bir şey gibi kabul ve 
muamele etmek. birinin yerine koymak. 
t.-d1 T698b23, T711b9 
t.-diler 4721a4 


Duman. 
t.-din M783b5 


tüvânâ 


tüvânâlığ 


tüz 


tüz— 


tüzel— 


tüzet— 


tüzlük 


tüzül— 
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(Fa.) Güçlü, kuvvetli. 
t. vü dana 472567 


(Fa.T.) Güçlülük. kuvvetlilik. 
t.-ı A725b8 
t.-ığa A728b3 


Doğru, düz. 
t.-dür М796а27 
t.-yol T697a13, T703a2 


Yerine getirmek, icra etmek. yürütmek; idare 
etmek, kurmak. tesis etmek: dizmek, 
sıralamak; imar etmek, iyi hale getirmek, 
kurmak. düzmek. donatmak: kurmak, düzenlemek. 
inşa etmek. 

t.-düm M798b20 

t.-di T716b11, А718059, 871942411, А720Б515, 
A722b4, 4724а24, A725b18-24, 4726а18, 
А727Ы9-26, 4729а16 

t.-seler М7Ӱ95Ы16 

t.-gey M788a3, М794Ы1 

t.-er irdi A73la?6 

t.-üptürler Т700а24 

t.-e almadı 4720a8 

t.-üp 4718Ы12, А720а20, 472061, A728al4 
t.-erde A4720a21 

masâff tüz- A720b1, A728al4 

meclis tüz- А751а26 

tekellüm tüz- M788a3 


Düzülmek, tertip ve tanzim edimek; dizilmek. 
sıralanmak. 

t.—gey M783b21 

t.-gen M801b21 

t.—gende A722b25 


İmar etmek, inşa etmek, inşa ettirmek; 
dizdirmek, sıralatmak; aynı seviyeye 
getirmek, bir etmek; yıkmak. 
t.-ti A720a23, A721b6 
t.-ip 4730а14 
t.-mekke T709a14 


Doğruluk. 
t. ile М786Ь25 


Düzülmek. kurulmak. tertip edilmek. 
t.-sün M787b10 
t.-d1 A728a8 
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u (Fa.) Ve. krg. ü, vü. 
u. T694b4, T695a19-23-286, 695b23, Т696а9, 
T696b2-21, T697a3-10:7)-12, T698a9, T698b11, 


T699b19, T700a26(2), T700b16-20, Т701а6-27, 
T701b27, T702a24, T702b17-21, T703a20, 
1704b3-6-7, T705a20-21, T705b7-19, T706b2, 
T707a14, T708a17-27, T708b8-12, 
1709b15-20(3), T710b2-5-6-14-18, Т711а12-22, 

T711b1, T712b27(2), T715a27, T716a2-24, 
T716b5-16, T717b3-27, T718a21-24, A718b15(2), 
A719a11-13-16-18, A719b18-19, 4720625, 
A721b24, А722а18, A722b1, А725а20, 
A723b5(2)-10-12(2)-13, A724a1-24, 
А72458-12-25, А725а1, 4726604, A727a9, 
8727b16, A728a9-24, 4729а13, A729b3, A730b7, 
A731b12-13, А732а9, A732b1-13, 
A733a2-14(2)-19-21-26, 0733b1-5—10(2), 
M782b7, M783a18, М785Ь27, M784b25, 


M785a15(2)-19-21-22, М78556-7-9-27, M786b8, 
M787a4-26, М788а11-12, M788b13, M789b24(2), 
M790a3-8-11-16, M790b27, М791а10, M791b21, 
М792а20-25, M793b12, М794а6-7-25, M794b20, 
M795a26-27, M795b6(2)-15, M796a5-6(2)-15-27, 


M796b2-21(21-24—-25-26, M797a1-4-7, 
M798a10-13, M798b5-11(2)-13-20-21-25, 
M799a9-10-17-20, M800a11, 
МВООБ4-16-22-23-24-25, M801a6-9-20-22, 
M801b1-4-5-15, МВО2аз 

Ubaş (6.a.) Adı Davud Peygamber'in kıssasında 
geçen bir kisi. 
U. T710a19 

“ubeyd (Ar.) Köle, kul. 


u.-din T700al5 


“ubüdiyyet (Ar.) Kulluk, kölelik; aşırı bağlılık, biri 
veya bir şey için çalışma, kendini ona adama. 
“u. M794b18, M802a4 
“u.-din M791b13 
“u.-i T704a15 
“u.-iğa T797b10, 1T703a15, T704a18, T716a4, 
M786b11 


“ubür (Ar.) Geçme, bir taraftan bir tarafa 
geçme. 
“u. irdi M784b8 
fu. kil- T699a11, A739a12 


uc Uç, bir şeyin bitim noktası. 
u.—ı М785а16 
u.—ın Т714а2 
u.-dın M783a7 


Ücün (6.a.)Kuruluşu Kubad”a isnat ettirilen 
şehirlerden biri. 
Ü. A729b12 


u сіре 


ucur 


uç 


uça 


uçkun 


uçmak 


uçra- 


uçur 


uçur- 


uğrılık 
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(Ar.) Pek acayip şey. garip. şaşılacak şey. 
u.-Sİ 47351512 
u.-sin A728b4 


(Moğ) Zaman, vakit. devir. çağ. ara tarih, 
husus, konu. krş. uçur. 
u.-da T705a22, М78967, М791а18, М795а27, 
M798a13-26, M800b6, M8O1b25 


Sebep. 
u.-dın M795b6 


Uçmak, kuş gibi kanatlı hayvanlar için havada 
düşmeden durmak ve havada yol almak, hava 
yoluyla dağılmak. saçılmak. havada yol almak: 
gitmek, uzaklaşmak. 

u.-tı 771464, A722b24 

u.-up М782р10 

u.-kanda M785a15 


Sırt, arka. 
u.-sın T699b5, T713a11 
u.-81ğa T702b21, T717a9 


Kıvılcım. 
u.-lar M783b5 


Cennet 
u. T695b23 


Rastlamak, tesadüf etmek, karşılaşmak; 
karşısına çıkmak; uğramak, kötü bir duruma 
konu olmak; bir duruma duçar olmak, düşmek. 
u.-dı T694b18, T702b12, T706a22 
u.-sa M792b3 
u.-mış bolgay M792b3 
u.-ptur T717b9 
u.-p T708a24, T715b5 
ır. -ğanları M783b16 


(Мој-) Zaman, vakit, an, sıra. ara. devir, 
husus, konu. krş.ucur. 
u.-da T700b12, А725а5, M785b16, M786b11, 
M790a7, M792b12 


Uçurmak, havaya kaldırmak, havalandırarak 
götürmek. havalandırarak yok etmek. ortadan 
kaldırmak. 
u.-ğay M794b20, М802а12 
u.-up T717al4 
u.-ğanı M783b5 


(Ar.Fa.) İçinde öd ağacı yakılan buhurdan. 
“u.—lar bile 4751568 


Hırsızlık. krş. uğurluk. 


uğurluk 


*uhde 


ula- 


ulağ 


“ulema 


ulğat— 


ulğay- 


uluğ 
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u. kıl- T703al 


Hırsızlık. krş. uğrılık. 
u. kıl- T701b22 


(Ar.) Görev, söz verme, bir işi üzerine alma. 
sorumluluğu alma: becerme. yapma. 

“u.-dür M789b22 

‘u. bol- M786a22 

“u.-sidin çık ” Elinden gelmek, becermek, 
bagarmak.” A732b24, M786b17 

“ahd u *u.-sidin çık- ” Sözünü yerine 
getirmek.” T7O2b21 


(Ar.) Ahiret, öbür dünya. 
“u.—sığa M7RSbl4 


(Ar.) Akıllar, zihinler. 
ehl-i “п. М797а16 
“м. T706b2 


Eklemek, ulamak; inlemek. ağlamak, yüksek 
sesle bağırarak ağlamak. 
u.-sam 7702013 
u.—rlar irdi A726b20 


At. deve. öküz gibi yük taşıyan hayvan. 
u.-larığa Т701518 


(Ar.) Alimler, ilim sahipleri. bilginler. 
“w. vü ahbâr 7709057, 7710616, T713b11 
“u. bile T709b21 
“п. T710a24, T710b12, 8726al 
“ц.-п1 T707b, T715b13, 4726а1 
*u.-S1 T709b24, A718b2 
Büyüklük, geliştirmek; İnsan için 
yetiştirmek. 
u.-ti 4719214 
u.—ıp 4723a18 


İnsan için. büyümek; bitki için. yetişmek, 
büyümek. 
u.-dı T696a6, 4727а25, A727b6 
u.—sa 1706020, A727a23, A727b5 
u.-ıp irdi T707b, T708b3, A719b21, A721b4-26 
u.-gunça 4732a15 
u.-ıp T699a21, A723a24 


Büyük: yaşça büyük olan, yüce. ulu. değerli 
kişi; büyük. cüssece büyük. heybetli; çok. 
ziyade, kalabalık; bir topluluğun büyüğü. 
başı, reisi, ulusu, bilgilisi, yaşlısı. krş. 
uluk. 

u. kiçig M799a17 
u. T698a9, T698b5, T699b2, 1700a8, T715b17, 
T716a2, T718a10, A722b21, A724a13, A732b17 
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u.—rak T695b8, 170038, T7O2b?4, T7l3bö, 
А72807, 4732a18, M793a3 

u.-rak irdi T6S95a23, T695b4 

u.-rakdur. M788b22 

u.-rağınığ 1698054 

ц.-1 A719b18, A728b25 

u.—ı irdi 1715а17 

u.-1 bile T700b14 

u.-larini@ M799a12 

u.-ların T703a24, M793b14 


Uluğ Big Mirza (ö.a.) Timur'un torunu. Şahruh”un oğlu. 


ulühiyyet 


uluk 


ulus 


ulü”1-"azm 


“Ulvün 


ummal 


“Umman 


Semerkant”da hüküm sürmüntür. Valiliği 
döneminde Semerkant islam medeniyetinin 
merkezi olmuştur (Doğ. 1393-ölm. 1449).) 
U.B.M. M792b24 


(Ar.) Tanrılık. Tanrılık niteliği. 
u. T703a18, T715b2 


Büyük; su için yükselmiş, yüksek; büyük. 
muazzam; iyi, güzel; yüce, değerli, bilgili 
kişi, ulu kişi; önemli. krş. uluğ. 

u. kiçiglik 4724а6 
u. irdi T707a24, A719a15, A719b17, 1751626, 
8752а14, A732b24, M789b25 


(Ar.) İlimler, bilgiler. 
“u.—ı “Arabiyye T705b17 
“и. 7695622 


Halk. 11, ahali, memleket. 

kara u. M801a20 

u. T702b25, T718a20, A726a10, M797a4, M800b4 
u.-nı A729a16 

u.-ka A726a18, M797b14, M798b1 

kara u.-ka М801а20 

u.-da bile 4726а12 

u.-ıdın 4751526 


(Ar.) Tanrı”nın emirlerine en fazla 
dikkat gösteren büyük peygamberler. Bunlar 
Nuh. İbrahim. Musa, İsa ve Muhammet”tir. 
u.-dür T7O3a13, T714a13 
u. T697b26, T716b14 


(6.a.) bkz. Sübhan bin “Ulvan 
Sübhan bin “U. T698b13 


(Ar.) Derinlik. 
“u.-1 T696a6, M784b7 


(Ar.) İdare memurları. valiler. 
“ц.-йа 4719516 


(6.a.) Arabistan yarımadasının güneydcğusuna 
verilen ad. 


un 


una- 


unut- 


unut 


unutul- 


unuttur- 


ur— 
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“U. A719a25 


(Ar.) Yüce, engin. büyük olma niteliklerini 
taşıyan. 
“ц. M791blO 


(Ar.) Bütün, cümle. 
“u. M797a2 


(Ar.) İşler. hususlar. haller. maddeler. 
бег” іууе-і u. M793b7 

u. M786a22, M787b20, M793b10 

u.—nı M785b25 

şer iyye-i u. M793b7 

u.-da M794a20, M8O2a8 

ğarüyib-i u.-dındur (728b2 

u.-ıdın M786a3 


un. 
u. Т79ВЫ18,А726Ы17 
u.-dın T698b19 


Razı olmak, kabul etmek. 
u.-madı Т695а2 


Unutmak, aklında kalmamak, hatırlamamak; bir 
şeyi dalgınlıkla bir yerde bırakmak. 

u.-tılar T706b4 

u.-up min T706b6 

u.-up siz М799519 

u.-up irdi T701a23 

u.-maydur min M799b19 

u.-may M794b6 

u.-kandın T7132a9 

u.-mak 771264 


Unutma, unutulma, hatırlanmama. 
u. bol- ”Unutulmak.” T708a16 


Unutulmak, hatırlanmamak, akılda kalmamak. 
u.-sa М794а22 
u.-mış bolğay M798b17 


Unutturmak, unutmasına sebep olmak. 
u.-ğıl T707b 
u.-dılar T709b27 


Vurmak. çarpmak; değdirmek, dokundurmak. 
sürmek; davul gibi aletler için çalmak; ok 
için atmak; duyurmak; dökmek, serpmek; bir 
şeye dokunmak üzere uzatmak; kurmak, 
yerleştirmek; çarpmak, çırpmak; bağlamak; 
yardımcı fiil. 
1.-Шй 1705а25 
u.-ay M801b1 
u.-dum M797a7 f 
u.-dı 1T699al6, T710a19, T7lla5, T714a25, 
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T716a25, Т717а17, A721a8, 4733а9, М791а13, 
M791b10 

u.-madı M801a27 

u.-madı A731a8 

u.-sa M798b10-11 

u.-salar irdi 76980526 

u.-ğay min M791b15 

u.-ğay T702b16, M802a17, М79264 

u.-ğay siz М786а1 

u.-ar irdi T698b27(2) 

u.-arlar irdi 7697а25, М799а1 

u.—up min M784b25 

u.-ğaç T703b24, T716a20, T716b8 

u.-uban M796b19 

u.—up T697a3, T702b21, T703b14, T705b2, 
T716b1, А728а18, A729b4, А752а22-25, 
M784b4-7, M796a19, M797b8 

u.-ğan M791b11, М801а27 

u.-arda T710b2 

u.-ardın T714a3 

u.-mak imes M785a6 

âh ur- T717al7 

baş ur- M797a7, M796a19 

çengâl ur- M796b19 

dem ur- T714a3, 4731ав, M792b4, M798b11 

dest ü ра ur- M784b7 

İl ur- M785a6 

1110 иг- M802a17 

ilig ayağ ur- ”Uğraşmak.” 4733a9 

halğa ur- A732a22 

kanat ur- M784b4 

kadem ur- ”Yürümek.” M784b25, M791b10, 
M798b10 

... kulağığa ur- M791b15 

kulağ(ım)ğa ur- ”duyur-. işittir-” M799al 
kögsümge taş ur- МВОЈӦЈ 

musühabet lafın ur- M786a1 

sala ur- 1711а5 

şebhün ur- A728a18 

yüz ur- М797ЫВ 


Urdi (8.a.) Lut Peygamber'in kendilerini doğru 
yola çağırmak için gönderildiği Mutefikat 
halkının kimi tarihçilere göre meskun olduğu 


yer. 
U. T699a9 
uruğ Kabile. boy. 


u. irdiler A721a10 


urul- Adım atılmak. 


kadem u.-dı "”Yürünmek. yönelinmek.” M784b24 
kadem u.—sa M785b2 


uruş- Savaşmak, vuruşmak. mücadele etmek. 
u.—tı А720Һ1О, А721а14, А751а5 





urus 


Ürya 


uş 


uşağ 


uşak 


uşat- 


Uşmüll 
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u.-kay T704b11 

u.-up T695a6, A720b8, 42721a15-16, 484725а15, 
А750515-23 

u.-may 4720а2 

u.—ur T706a14, 8720415 


Savaş, savaşma. çarpışma. vuruşma. 
u. tile- (4721525 

м. A720b10, А728а25 

u.-ka 7706415 

u.—da 472055 

u.-ın 4721212 

u.-1ga T709a22, A721b23 

u.—ıda 472255 


(6.a.) Taberi'de Davud kıssası anlatılırken 
geçen isimlerden biri. Hikayeye göre Urya 
isimli kişi Davud'un kardeşi Sevab ile 
birlikte savaşta iken Davud'un gönlü Urya'nın 
karısına düşmüştür. Uygun olmayan bu 
davranışı yüzünden Davud, savaşta şehit düşen 
Urya”dan mezarı başında af dilemiştir. 

Ü. T710a2-4-14 
0.-п1@ T710a2-13-15 
Ü.-ğa T710a4-17 
Ü.-dın T710a15 


İşte. 

u. andak "İşte öylece, onun gibi.” М788а10 
u.-bu ”İşte bu. tam bu. aynı bu, aynı.” 
T699b25, T703b6, M792b27, M799b12 

u.-bu irdi M788a14 

u. munça "Aynen bu şekilde, böylece, bu 
kadar.” T696b16, T706b16, M800a3 

u. ol "İşte o. aynı.” M782b11 


Çocuk, küçük çocuk. krş. uşak. 
oğul u.-ıfinı A731a2 
oğul ve u.-ğa М705513 


Küçük, ufak; çocuk. krş. uşağ. 
u. T710b11, M782b18 
oğul u.-ları ”Çoluk çocuk" T712b16 


Parçalamak, kırmak. 

u.-tı T698b3 

perhiz u.-tılar ”Perhiz bozmak.” M789b7 
u.-ıp Т711р27 


(6.a.) Davud Peygamber'den önceki peygamber. 


U. “aleyhi's-selâm "Selam onun üzerine 
olsun.” 1708а4, Т709а5, Т7о9ав, Т709а10, 
T709a12, T?O9a12, 1709а21, 1799=25, 


T709a25,T709b2, T709b9, T709b10, T7O9b11 
U. “aleyhi”s-selamnıf T709a16 
u. “aleyhi” s-selümni 1709а5 
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U. Peygamber A7?obl? 
E. T709a17 
E.-din T709a6 


“uşşâk (Ar.) Âşıklar. 
“u. M784a18 


utkuz— Yenilmek, ütülmek. kaybetmek. 
u.-dı T712a22 


utru Karşı. 
u. Çık- "Karşısına çıkmak.” 472141 
u. kil- ”Karşılamak.” A7?1b?4 
u. T697b12, T709a15, 472254, A732b14 
u.-sığa A730b23 
u.-sıda M786a13 


uy Sığır. geviş getiren büyükbaş evcil 
hayvanların genel adı. 
koy ve u. 1695а27 
u. T701a14-17, T705a26, 1705Ы1, T7l1a4, 
T716a15-20-23-25(2), 4727аз-11 
u.-nı T7Olal4, T705a25-26, T705b2-3, Т716а23 
u.-ğa T716a20 
u.-ı T716a19 
u.-lar 1701а17 
u.-lar bile T716a15 


uyat Utanç. hicap. mahcup olma. 
u. M799a22 

uyatlığ Utanmış. kusurundan dolayı utanmış. 
u. bol- M789b23 

Uyğur (б.а.) Bkz. Guderz bin Uygur. 
Guderz bin U. 4724a13 

uyku Uyku. 
u. M793b1 


u.-nufğ T715b25 

u.-nı 7715607 

u.-ğa T715b16 

u.—sı T715b25 

ğaflet u.-sıdın A726b1, A728a13 


uykulat- Uyutmak. aldatmak. 
u.—ıp ñ723a21 


uyu- Uyumak, uykuya dalmak. 
u.-p irdi T696a22 
u.-y almas irdi 4726515 
u.-ğanda 1717а21 
u.—r çağ M793b1 


“uyüb (Ar.) Ayıplar. kabahatler. kusurlar. 
“u.-ığa T711b15 


Uykur 


uyukla- 


uzak 


uzat- 


“Uzeyr 


uzun 


“üzvi 
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(6.a.) Bazı tarihçilere göre Eşk”in 
evlatlarından Irak ve Fars”da hüküm süren bir 
kişi. krş. Uyğur. 

U. а724а12 


Uyumak. 
u.-dı T698b17 
u.-ğaç 7715616 


Uzun. 
u.-ka tart- "Uzun sürmek.” A719b5 


Göndermek, yolculamak. yola çıkarmak, 
sevketmek; uzaklaştırmak; yöneltmek; birisi 
bir şey almak üzere uzanmak. 
u.-tı T696b13, T699a21, T701b8, T703b16, 
T704a9, T7l4bil, T715a9, T716b1, 4730а9, 
А731а18 
u.-tılar T700b25 
u.-ıp 4725514, A73lal3 
u.-ur M794a6 
u.-ğa M794b22 

mağfiret uzat- T716b1 
+11 uzat- T715a9 
ta'n tili uzat- T700b25 


(8.а.) İsrailoğullarına gönderilen bir 
peygamber Киг?вп?да bir kere el-tevbe 
suresinde geçer. 

“U. “aleyhi”s-selüm 1713a9-14-17-19-21-23(2), 
T713b1-4(2) 

“U. “aleyhi's-selâmnığ T712a24-25-26 

“U. “aleyhi”s-sel”mnı T713a15, T7l3b3tz), 
А72166 

“U. “aleyhi”s-selamdın т71561 

“U. mindür min 1715а25 

“0. bile 2721611 

“U. пі T713a13-21 


Uzun. iki ucun arasında fazla uzaklık olan, 
zaman alan, tafsilatlı, çok fazla. 
u.-dın 272564 
u.-dur. A731b22 
u. it- "Uzatmak.” A733b6 
u. T717b26, M784a17, M793a13, M795a9 


(Ar.) Organ, vücudun bağımsız parçası. 
u. T712a27 

u.—ni А725а21 

ı.-ın Т712а26 

u.—ını T7O5a25, T712a25-26 

avret “u.-ı T696a22 

u.-1 T716b5 


ü A A а аа 


(Ar.) Bir uzuv, bir organ. 
“u. T712a27 


übhet 


ücre 


üç 


üç мі 
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Ve. krş. u, ve, vü. 


ü. T694b8, T695a20-21-22, T€6Ş95b15, T696a9, 


T697a10-11(2)-13(2), T698a3, T699a7-10, 
T700a25, T700b3, T701a25, T701b26, 1702а4-25, 
T702b27, T703a6-15, T703b20, T704a4-7, 
T704b11- 24, T705b8-10-16-17, T706a8-17, 
T706b2(2), T707a12-24, T708a24, T709a4, 
1709b6-15-19, T710b5-17, T711a3-18, Т711Ь10, 
T712a9-13-17-19(2), T712b11, T714b9-26, 
T715b13-18, T716a1-4, T716b5(2)-7-22, 
T717a23, T718a12, A718b13(2)-14, 
4719a11(2)-12-16-17-19(2),A719b2-14-15-20-22, 
8721a10-14-24, A721b1-19-22-24(2), 


472265(2)-9, 4723а19-20, A723b9-27, 8724a13- 
22-16(3), A724b2, 4725a3-5-23(2), A725b8-9- 
11, A726a6-81(2)-9-11-20-26-27, А727а15-17-24, 
A727b1-16-17(2), A728a9-10-23-24, A728b1-18- 
20, 4729а17, 8729b3-13, A730b9-10, 8731a19- 
22, A7351b10(2)-15-16-17, 4732a17, A732b13, 
А755а2-8-17(2), A733b3-6, M782b4, M783a5, 
M784a2, M784b6-27, M785b22, M786a14, M786b17, 
М787а27, M787b1, М788а5, M788b3-4-13, M789b9, 


M790a2-15-27, M790b1-9-27, 
M791a4(2)-8-10-12(2), M791b9(3)-10-23, 
M792a3-20-26, M792b9-21, M793a4-10-23, 
M793b2-4-18-19, М794а14-17, Oo M794b3-8(2)21, 
M795a23, M795b4(2)-14-17-22, 
M796a2(2)-4-23-25-27, M796b12-23, М797а10-21, 
M797bl, M789a1-2-4, 
M798b1-7(3)-9-11-12-15-18-22(2), M(M79933-6-11- 
12-19-20-2-24, M799b20, МВООав-20-23, 
M800b14-15-17(2)-27-24-26(2), MBOla5, M801b3- 
6,6): M801b20-26, 


M802a4 (2)-5-9-10-12(2)-16-19(2) 


(Ar.) Büyüklük, ululuk. 
miknet ü ü. M791b9 


(Ar.) Ücret, hizmet karşılığı verilen para 
veya mal. 


Ü.-si T706b18 

üç. 

ü. tört M792b14 

iki ü. A730a27, M794a22 


iki ya ü. M793a24 


ü. Т695а13, T696a9-21, T796b26, 
Т697а19-22(2), T701a5-7-9-13, T702b23, 
T704b2, T706b16, T707a11-15, T708b2, T710a23, 
T710b2, T712b21-26-27, T713b13, T715a8-12, 
T715b23, T716a10, T716b3, T717b11-12, 
А719518, 472166, 2722a11, 4724a7, 472456, 
A725b23, 4726аб(2), МВООа15 


Uç bin. 
ü. T712b3-7, T717b22, A728a14 
Н. yüz mi A728a18 


üç yüz 


üç yüz. 
ü. y. yıl T695b5 
Ü.y. T696a6, T711b13 


üç yüz altmış Üç yüz aitmış. 


ü.y.a. A723b11 


üç yüz altmış biş üç yüz altmış beş. 


üç yüz on 


üçelesi 


üçev 


üçevle 


Üçün 


üçünçi 


üftade 


ü.y.a.b-ke Te95b21 


Uç yüz on. 

Ш.у.0. T709a13 
Ü.y.o. üçni T716b12 
ü.y. tokuz T715b8-15 


Her üçü de, üçü de, üçü birden, üç sefer de, 
her üçünde de. 
ü. T709b2, T713b13 


Üçü. 

8. T714b11 
ü.-ni 27350614 
ü.—ge A719b18 


Uç defa. üç kere. 
ü. T714a22 


İçin, sebebiyle, yüzünden, ilişkin. ilgili 
olarak: -dığı için. 
ü. T694b2, 1696625, 1697а1-12, T697b19, 
T699a20, T699b9-11-15, Т700а25, Т701а1-12, 
T701b3-5, T702a27, T702b24, T703b12-15, 
T705a22, T706b21, T707a27, T707b, T708a15-18- 
25, 7708627, T7llal6, T711b15, T714a8, 
T714b2, T715a20, 1T717a13, T717b4, 471854, 
A719b17, A720b23, А721а6, 4721058, 4725а11(2), 
672551, A726b8, 4729а7, 4730a1-26, 4750012, 
47324, A733a17, М783а17-19-24, M783b27, 
М784а1, M786a5-7-11, M788b6, M789b7, М790а15, 
M791a17-18, M792b19, M793b3, M795b7(2)-20-21, 
М796а10, M798a26, М799а15, M801a12, M801b24 
-ğan/-gen ü. Т712а10, T716b18,. 4722a22, 
8752521, M788b23, M791b24-25, M792b9, M794b27 
-mak/-mek ü. T705a23, А722Ы16, M797b8 
-nı üç T695b17, T698a10, T705a2, T706b18, 
T713b15, A725b21 
-ur ü. T700b26(2), M791b20 
ni ë. T711b1 


üçüncü, üçüncü olarak. 
9. T694b5-7, T695b16(3), Т697а19, 1714b3, 
T706b25, T714a13, A7235b16, М799а17 


(fa.) Düşkün, biçare. 
ü.-ğa М791а10, M797a25 


üküş 


üleş- 


ülfet 


ülüş 


Ümmehât 


Ümmet 


ümid 


Ummid 


ümid-var 


707 


Çok, çok fazla. pek çok. 
й. A733a24, M798a3 


Paylaştırmak. bölüştürmek. taksim etmek. 
Ü.—ip min M792b16 
И ip T716a4 


(Ar.) Yakınlık, görüşme, konuşma, ahbaplık. 
dostluk. 
ü. üz- "Uzaklaşmak, insanlarla görüşmeyip bir 
tarafa çekilmek.” T7Olb4 


Parça, bölüm. kısım. 
4.-1 4731515 
ü.-idin A731b15 


(Ar.) Anneler. analar. 
Ü.-ka M795b26 


(Ar.) Ümmet, bir peygambere inanıp bağlanan 
cemaat. 


ü.-1 T697a20 


(Fa.) Ümit. umma, bekleme, istek, arzu, 
dilek, isteme. 
bim ü ü. ara A727b1 
müjde-i ü.-i visâl M792a2 
şubh-ı ü. М79Ва5 
ü. ile M790b15 
ü. tut- "Ümit etmek, beklemek.” M800b13 
ü. T702a18, A731b19, M784b24, M786a15, 
М787а5, M787b7, M788a4, M788b7-8-13, 
M789a7-15-24, М78952-9-10, M790a12-20, 
M791a6-12-26-27, M792a8, M793a14-27, 
M794b12-19, M795a1-25, M795b23, M797a3, 
М798а6-18, M799b3, M800a10, M800b2-7-11-17, 
M801b3-15-22, M802a20-26 
ü.-im M786a12, M792a5 
4.-1 M783b15, M790b7-12 
ü.-idür M790b7 
ü.-iğa M788a18 
ü.—ige M789b21 
ü.—ide М795а15 


(6.а.) Husrev Perviz'in veziri. 
Büzürg U. dik 475102 


(Fa.birl.s.) Ümitli, uman. 
çager-i ü. М797а1 
W. M792a5, M798b3 


ümid-varlığ (Fa.T.) Ümit etme. umma. bekleme, umut. 


krş. ümid-vârlık. 
ü. M790b16, M791b6, M795b13 
ü.-varlığlar A732b1 


ümid-varlık 
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(Fa.T.) Umut etme. umma. bekleme. krş. 
ümid-vârlığ. 
ü.—lar bile A725b27 


ümmü” 1-habayis (Ar.) Şarap, içki. 


ün 


üns 


Ürdün 


“üryün 


üst 


üstad 


üstad-züde 


üstüvar 


Üsvün 


ü. M786b20 


Ses. 

ü. bile 472955 

ü. T696b27, 1T697a23, 1T705b12-14, T708a7, 
T717a6 


ü.—i T714b25, A726b7, M784b19, М785а19 
ü.-idin M784a10 


(Ar.) Yakınlık. alışkanlık. beraberlik. 
8. T701b4 


(6.a.) Şeria nehri. 
U. rüdı T707a23 


(Ar.) Çıplak, yalnız, boş. 
*4. M795a4 


Üst, üzeri; Üzerine, Üzerinden, Üzerinde. 
ü.-in A729a9 

ü.-ige Т695а21, T695b25, Т705а16, Т70559, 
T706a23, T710a25, T711b19, T712a1, 
Т713а18(2), T716a7, T717a25, 8719a17-27, 
A719b10, А720а2, A721b7-24, A722b24-27, 
А72669, A726b19, A728a22-25, A729a21, A729b8, 
A730a8, 84750527, А731а4-18, M784b18, 
M786b18(2), M795b9 

ü.—-ide T695a8, T696a12, T699b9, 1701a7, 
T702a7, T704al, T706a24, T706b4-6, Т707а1-2, 
T710b7-18, 1711517, T712a5, 4722a15, A726b2, 
80731a24-26, М784а4, M797a27, M796b24 

ü.-idin T704b15, T705a19, A726b5 


(Fa.) Üstat. usta. sanatkar, bir bilim veya 
sanat dalında üstün yeri olan kimse. 
ü.-ı müşarün-ileyh M789a2 
t. w. müzdür A727a8 
ü. M789a2 
ü.-ımdın T718a23 
“âlim ü ü.-ların T704b11 


(Fa.) Ustat elinden çıkmış. 
Н.-і angl M796a27 


(Fa.) Kuvvetl1. sıkı. çok. 
ü.-rak M799a3 


(б.а.) Yukarı Mısır'ın güney ucunda ve Nube 
sınırında meşhur bir şehir, Nil”in sağ 
sahilinde ve Kahire”nin güneydoğusundadır. 
U.-dın A725b5 


üştülüm 


üz- 


üze 


üzre 


üzül- 


üzüm 


(Fa.) Cefa, zulm, cevr. 
ü. eyle- 4721224 


Koparmak, bir şeyi bir yerden çekerek 
ayırmak. 


ü.-di T716b11, M785b10 
ü.-üp T7O1b4, T703b14, T717a22 


Üzerine. üzerinde. üstüne. üzere. krş. üzre. 
ü. А721а7, A727b25, M783b1, M787a24, 
M787a25(2), M796a8, M800b4-14(2) 

-1i@ ü. M789a9. М790а18 


Üstüne, üzerine. üzerinde, üstünde. krş. üze. 
ü. T7OOb1, A719a22, А72254-19, 0729b14, 
А752а10, A732b9, M783a12, M783b6-7-10-12, 
M784a6, M784b15-18, M786a19, M787a16-17, 
M787b9—10-15, M794b8, M796a20, M796b18 


Kopmak, ayrılmak; koparılmak, ayırılmak. 
ü.-di T717a23, M784b22 


Uzüm. 

Ы. T694b15, Т701а5, Т713а11-17, МВООа15 
ü.—ni T701a6, M800al4 

ü.-1 M800a12 
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vs (Еа.Т.) Uzaklaştırmak. götürmek. 
v. kıl- 4727b22 


va-beste (Fa.birl.s.) Bağlı, .-e bağlı. 
v.-dür H789b27, H792b2(2) 
v. bol- ”Bağlanmak, evlenmek.” I700a9 


vâcib (Ar.) Yapılmasıgerekli gerekli. yapılmaması 
uygun olmayan. 
v. ü mülâzım M800b24 
v. irdi M789b8, M790b6, H798a27 
v. irlir M791b20, H800b19 
v.-dür 1718а12, М787а11, M789b16-26, H794a7, 
М798а6, H801a14-20 
v. bilil- "Gerekli görülmek.” M793b2 
fitneniv. kıl- “Fitne yapmak fitne yapmak 
kaçınılmaz olmak.” 1699а5 
v. körün- "Gerekli görünmek, gerekmek.” 
H790a2-13, M792b13, M793a18, М802а1 
v. M791a3 


vacibat (Ar.) Yapılması şeriata göre gerekli olanlar. 
v.-dın H799b20 


vacibü” 1-imtisal (Ar.)Uyulması gereken. yapılması 


uygun. 
misal-1 v. bile H787bi 


vad (Ar.) Söz verme. 
у. üva 1а "іуі veyıldırıcı , ürkütücü şeyler 
vadetme.” 1697a13 


va'de (Ar.) Vade, bir işi yapmak için sire verme, 
bir iş için önceden belirtilen zaman. birişi 
geciktirmek için belirtilen zaman; vaat, söz 
verme. vadetməe. 
v. bir- T716b6, 4752516 
v.kıl— 1700a4, 1715а10, 1716592, 1717a20 
v. 1703b7, 1715a25, M792b10, H801a15 
v.-ğa 1708b6 
v.—si 1705Ы1, 1717а20, 1T717b7, H784a8 
v.—si bir- 1709b3 
milk v. kıl- 4721520 
v.-sin kıl- 7709414 
v.—siğa T703a4 
v.-leri 0722b2 
v.-leriğa 1709b5 


vâdi (Ar.) Vadi. iki dağ arasındaki geçit; mec. 
alan, saha, yol, tarz. 
v.—i mukaddesdin 7704416 
v. M796a14 
v.-de 170545 
У.-ві М784Ь24 
v.-side H792a5 
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Үй41”1-Кига (6.a.) Güney Arabistan'ın Suriye'ye doğru 
giden eski ticaret yolu üzerindeki al-"AlA ve 
Medine şehirleri arasındaki bölge olup daha 
çok Vadi Daydibbön olarak tanınır. Ad 
kavminin yok oluşu ve Hud peygamber 
hikâyeleri bu bölgeye bağlanır. 
v.-ğa 1697а25 


Vüdi”n-neml (6.a.) Kur'an'ın XXVII. suresi olan en-neml 
suresinin 18. ayetinde geçen Karınca vadisi. 
V.-ğa T710b20 


vahdüniyyet (Ar.) Birlik, Tanrı”nın bir oluşu. 
v.-iğa M8Olal 


vahş (Аг.) Yabani hayvan. 
v. u tayr T709b15, T710b14, T710b17 
v. u. tayrnı T710b5 


vahy (Ar.) Vahiy, bir fikrin veya emrin Tanrı 
tarafından bir peygambere bildirilmesi. 
v.—i âşâr-ı kitabet M796b15 
v. T695b14, Тб9ба2, 1706526, 1708011, 
T709a22, T713b11-21, T715a4, 17165135, М791а25 


va"id (Ar.) Birini iyiliğe sevk ve kötülükten 
uzaklaştırmak için korkutma, yıldırma. 
v. ü tehdid M799a12 
va"d ü v. T697a13 
v.-din T706a18 


vakay1“ (Ar.) Vak”alar, olaylar. 
v.-i halat T716b17 
v.-din M785b22 


vakfe (Ar.) Hacıların Arafat”da durmaları. 
v.-de М790а1 


vâkı'a (Ar.) Vuku bulmuş, olmuş bir iş, olay, 
gerçek, durum; savaş, cenk. 
У. T704b23, T7ORaA4, T712a8, M787b24, M8Olbli 

.-П1 T706b24 

.-Фа M797b17 

.-4а 4728а27 

.—din T705b5, T710a18, A719b22 

. 81 М798а16 

.-Ssın T706b25 


<<<<<< 


vükıf (Ar.) Bir işten haberli olan. bir şeyi elde 
: eden, bilen. 
-din v. bol- ” Bir durumu anlamak. farketmek. 
idrak etmek. bir işten haberli olmak.” 
T699b19, T7Olal, T710b21, T715b4, AT18b21, 
4727а14, 4728а12, 4751а16, M789b25, M8Olal4 
-ġa v. bol- ” Anlamak; bilmek: farketmek.” — 
7716527 
-din v. bol- ” Әйгептек, haberdar olmak.” 
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А722а1 
v.-dur T698b11 


vâki: (Ar.) Ortaya çıkmış. geçmiş olmuş, var, vuku 
bulmuş, olan, meydana gelen. 
v. bol- ” Ortaya çıkmak, meydana gelmek. vuku 
bulmak.” 1697а18, T703a24, 17703517, T7O5al3, 
T7O5b4, T707a13, T708a16, T708b12-22, 
T710b24, T713a25, 1713b4, 1717b1, A719a4, 
А725а5, A/27a2, А728а27, 4729аз, A731b-15-23, 
M785b20, M787a9, M788b23, M789a21, 
М789Ь-10-22-24(23-26-27, M790a3, M790b3, 
М791а11, M792b18-19, M793a6-13(2), M793b24, 
М794а1, М794Ы21-26, M797b20, M798a9-14, 
М799а7(2), M799b17-18-20, МВООа1, M800b12, 
M801a5 
v. irdi T715al, 7717211 
v. irse 472756 
у. imes M794a9 
у. irken M801b27 
у. irkeni 1717а2 I 
v.-dür T696a17, T713b5, A721a19 
v.-dürler t696a22 
м.-1 A727b23 


vakt (Ar.) Vakit, zaman, devir, çağ, sıra, hal, 
durum; namaz zamanı, namaz vakti. 
v. ü letâfet M788b3 
v. irdi T707b 
köp v. bol- "Çok zaman geçmek.” T712b24 
v. ol- ” Zaman dolmak.” (724b14(2) 
v. tüş- ”Vakti gelmek, zamanı gelmek.” 


А726а15 
ğayri v.-dür 1715519 
v. T700a20, 170559, T707b, T708b14, 


T712a13(2)-23, T713b25-26, A719a17, А720а18, 
А725а5, А725а22, A726b4, M783b13(2), M787a9, 
М793а19, М801а1 

v.-nliğ T698a23 

v.-nı T705b24 

v.—ka T715b23 

v.-de 1701Ы1, 1T703a25, Т709а11, Т710а22, 
T713b4-17, T714a18, T715b27, 4725а19, 
4724а19, 4751а8, 4733a5, М784а13, M786b23, 
M790a27, M791b23, М794а2, М800а19, МВО2а25 
v.-din Т708013, T711a5, T713b20, M798b15 
v.-kaça T709a8, A720b8, M792a7 

v.-1@ 4733а21 

v.-1 T697a25, T709a9, A729a19, М793Ы1, 
M802a20 

v.-1 yit- T698a9 

v.-ide T697a4, T713b18, 472657 

v.-içe М795ав 

v.-lern1 T699a10 


vakti (Ar.Fa.) Bir vakit. bir zaman. 
hiç v. "Hiçbir zaman.” M783b19 
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vaktlığ (Ar.T.) Zaman alan. vakitlik, vakit süren. 
v. М799а10 
vala (Fa.) Yüksek. yüce. 
v. M783b2 
vali (Ar.) Bir vilayeti idare eden en büyük memur. 


v. 1t- T708b16 

v. kıl- Т707а6, T713a6 
v.—si kıl- Т702а14 
v.-sini 4719Б9 


valid (Ar.) Baba. 
v.—i pak M800a4 


vâlidin (Ar.) Babalar, atalar. 
v.-ğa M795b26 


va'llahu a'lem (Ar.) Tanrı bilicidir. 
м.а. Т7О7Ы, Т712а17, T713a6, T713b6, 7716019, 


А72051-5, 2721а22, A722a15, A723b10, 4727a16- 
27 


va'llâhu ta'âlâ a” lem (Ar.) Yüce Tanrı bilicidir. 
v.t.a. T702a21 


va'llâhu alem bi'ş-şavâb (Ar.) Doğrusunu Tanrı bilir. 
v.a.b. T718a24 


Van (ö.a.) Bugün Türkiye'nin Doğu Anadolu 
Bölgesinde yer alan şehir. 
nehr-i V.-dın 4751а1 


varak (Ar.) Kitap veya kâğıt yaprağı. üzerine yazı 
yazılabilecek kâğıt, sayfa. 
v. üzre T700b1 
v. M790b12, М797а25 
v.-ka M795a6 
v.-da M784b4 
v.-dın M783b10 


var— Ulaşmak, erişmek. 
“ge zeval v.-ıp A73ib17 


varidat (Ar.) Hatıra gelen, içe doğan şeyler. 
v.-ığa MEO2a8 


varis (Ar.) Mirasçı. kendisine miras düşen. 
у.-1 {ќас u taht A733b5 
v.-İ A727b6 
v.-1 irdi 4728а21 


vasaf (Ar.) Orta, iki şeyin arası. 
v.—ıda M790b4 


vasf (Ar.) “Nitelik; bir insanın veya şeyin 
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taşıdığı nitelik, sıfat; bir insanın veya 
şeyin durumunu anlatarak tarif etme; övme. 

v. Т700а26, A733a24 

v.-dın T707a25 

v.-1@ A733a20 

v.~ içre M797a4 

v. -rfa A733a25 

v.-ılqda 4733a26 

У.-і M796a4 


vasıta Aracı, iki şeyi, iki insanı birbirine 
bağlayan üçüncü şey veya kişi, sebep. 
v. bile M787a6 
v. kılıp ñ725b11 
v.-sı bile T694b16, T705b13, T716b13, T716b14 


vâsıl (Ar.) Kavuşan. erişen. ulaşan. 
v. bol- Т7ОВЫ16, M792a8,M797b20 
v. kı1- Т716Ы10(2) 


vaşi (Ar.) Bir ölünün vasiyetini yerine getirmeye 
memur edilen kimse. 
v.-dür T708b19 
v.-it T707b 
v. kıl- T7O2a?, 1T702b24 


vasi" (4r.) Geniş. açık. 
beyüban-ı v. ü “azim T711a3 
v. T696b10 


vaşiyyet (Ar.) Bir kimsenin öldükten sonra yapılmasını 
istediği şey. şeyler. 
м. kıl- T695a23, T699b27, T701b13, Т702а15, 
T7OBb24, A723al, A723b7 
v.-i Т702а10, T704b14, 4724а9, A725b25, 
А728р19, A730b8 
v.-ler T712a13 


vasiyyet-name (Аг.Ра.) Bir kimseninvasiyetinin yazılı 
olduğu kağıt. evrak. 
n.-si 4730а26 
v.-lerin A729b16 


ҹав1 (Ar.) Kavuşma, ulaşma, birleşme, bir araya 
gelme. 
v. М788а18, M791a23, М792Аа13, M794b19-20, 
M795a15 


bezm-i v.—ılğ M795b27 
v.-1@ M787b21 
v.-ıünı М788а24 

v.-1 T702a22, МВООЫ1 


vatan (Ar.) Vatan. yurt. 
м.-ә me”lüf T700a15 
v. M785b1 


v.-ğa T700al6 
v.-dın Т708а11 


vayesiz 


vaz" 


vâzıh 


vüzıha 


vaz"iyyet 


ve 
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V.-ı 171501 


(Fa.) Nasipsiz. kısmetsiz. malsız. 
v. A723b15 


(Ar.) Koyma. bırakma. meydana getirme. kurma. 
у.-і haml kıl- ” Doğum yapmak, doğurmak.” 
T714a19, A722a19, A723a13 

v.-ı bile 4725515 


(Ar.) Birine kendisini iyiliğe sevk edecek 
şekilde söz söyleme, dini öğüt. 
у. u nasihat 7705525 


(Ar.) Kurucu, koyan. temelini koyan. 
hazırlayan. 
v.-ıdur T717b18, M799a5 
(Ar.) Açık, meydanda. bell1. 
v. M798b26 
(Ar.) Açık, belli. kapalı olmayan söz. 
v.—ı ayat T706a17 
(Ar.) Durum. hal. 
v. T715b10 
(Ar.) Ve. 
бЭ : 
T694b1-5-6(7)3-7(2)-8(4)-9-11(21-12-13-14-15- 


16-18(2)-19-20, T695a5-4-7-8-12(2)1-13(2)-15- 
16-17-19(3)-20-22-24(2)3-26(51-27(3), Te695b2- 
4-5-9(2)-11(2)-12(23-15-16(3)-17(2)-18-19(29 
“-201723-21(2)3-22-24-25-272), Т696а2-6%2)-7-9- 
11-12(4)-13-14-15(23-16(73-18 (4)—19-20(2)-21 
(2)-22(3)—-23(3)-24-26—27(2) 
T696b3(2)-10-11(2) -14-18-19(3)-20(3)-21—23-— 
-24-26, 1697a2(2)-3(2) 
-4-6-8-9(2)—10-12(2)-135- 
16(21-17-22-24(2)-27, 
T697b26(33-4(2)-6-7-8(2)-9(2) 
-22(2)-24-27(2), 
T698a2(23-4(23-7-10-13(2)-19- 
12-14-15-18-20-21-23-24(23-27, 
T699a2-3(23-5(2)3-7t(2)3-8(22-9-10-11(3)-16-17- 
18(3)-21-24, T699b1-5-7-8-9-10-11-12(2)-13(6) 
-14-16-17(2)-18(2)-21-22-235-24(23-25-27, 
T700a2-3(3)3-5-6(2)3-9-10-11(2)-12-13(4)3-14(2)— 
15(3)-16-18-20-21-23-24(2)-26, T700b1-6(3)-8 
-9- 10-12(2)-13-15-16-19-2163)3-25, T70la1—3- 
7-13 (3)-14-15—16-17(3)—18—-20-21(2)-25(2)-26, 
T701b1(3)-2-4-8-11-12-13-16(2)-20-22-23—24—25 
-26, 
T702a3-4-5-6-7-9-10(4)-11-13-14-15-16-17- 18- 
19(2)-20-21(3)-23-24(2), T702b4-5-7(23-8 
(2)-10-12-17(35-18-19(3)-20-2İ1-22(3)-23i(2)-26 
(4)-27(3), T703a1(65)-2-3-6(2)-7-8-9-10(4)-11 


-10-11-14-16-19 


20-27, т69866- 


(2)-12-13-1413)-15-16-17-19(2)-2O(4)-22(3)-23 
(2)-26, T703b1-3-5(2)-9(23-10-13-15(2)-16-17 
-18-19-23-27, T704a2-3-9-10-12-14(3)-15-16-17 
-18-19-21-25-24-25-27, 1704b1(2)-3(2)-4-61(2) 
x -12(2)-14-20-21-22-23(2)-24-26-2713), 
T705a7 
(2)-8-11—12-13—14(2)-15(2)-19-21-22(3)—23—25— 
27:63), T705b2-3(2)3-4-5(2)-6-7-8-9-10-13(3)- 
15-16-17(2)-18-19(2)-21-24-25, T706a4(2)-5- 
6-7-8(3)-16(2)-17-18-19(5)-25-26(2), T7O6bl- 
4(2)-5-9-18-19-20(2)-22-26, T707a5-7-8-9-11 
(2)-15-17-20-21-26, T708a2-3-5-8(2)-11-12(2) 
14-16(21-17(2)-18-19-20(23-21-227(23-22-27(2), 
T708b2-3(3)-7-8(3)-10-11-12c(2)-13(2)-15-16-18 
(3)-25-27, T709a1-4(2)-5-6-8-9-10725-11-12-13 
(2)-14(2)-15(2)-16(2)-17-20-21(2)-24-26-27, 
T709b3(3)-4-5-6-8-11(2)-12(2)-135-14-20-21-23 
(2)-24-25, T710a2-3-4-6-7-8-11-12-18-19-20- 
22-24(2)-26, T710b1(331-5(4)-6-9-10-11(2)3-12 
(3)-13-16-17(2)-18(23-19-20-24, T711a5-6(2)-9 
-12-13-15-16-17-18(3)-19-21:7:2:-22:7-23-24-26 

5 T711b2(2)-4-7-8-10-11-14(4)-15-17-19-20(2)- 
2363), T712a5(2)-6-8(2)-9(3)-12-13-14(3)-15- 
16-18(2)-20-21-22-27(2), T7712b2-4(2)-5-6(23- 
8-10-11:27-16-20(2)-21(2)-22-23(23-24(2)3-26 

(4), T713a1(2)-2(2)-3-4(2)-5-6(2)-7-8-10-11 
(2)-12-14-17-18-19-26, T713b2(3)-3(2)-4-6(4) 
“-7(2)-9-14-16-17-18-20-21-22(33-24(2)-25-26, 
T714a1(2)-3-4-7-11-12-14-16-18-23-26, T714b1 
(4)-.22(2)-4(3)3-6(2)-7-8(3)-10(2)-11(2)-12-13- 
15(2)-18-19-20-24(3)-25-26, T715a2(2)-6-7(5)- 
11-13(4)-15(4)-17-19-21(2)-22-24, 
T715b1-3(4)-4-6-9-12-18-19-20-22(3)-25(3)-26 
(3)3-27(3), T716a1(2)-6(2)-7-8-9-12-21(2)-23 
(2)-24-25-27, T716b1-3(2)-4-9(2)-12(2)-13-14 
(2)-15-16-17(2)-18(23-19-21-22-23-25-26(2)- 

27, T717a2-5(3)-6-9-10-11(2)-12-14-15-16-21- 
24-25-2662)3-27,1T717b3(2)-4-6-7-8-11-12-14(4) 
-15-16-17-18-19(2)-20(2)-22-235(21-24-25(23- 

26, T718a1-3(2)-6(4)-7-10-12-14(2)-17-18-19 
(2)-21-23(2)-24(2), Aa718b1-3(2)3-8-13-14-15(2) 
-16(2)-17(4)-18(3)-19(3:20-21, A719a1-2-4(2) 
-5(2)-6(2)-7(3)-9-10-—11(2)-12(4)-13(2)-14(2)- 
15(2)-16-18(3)-25-26-27, A719b3(2)-4(4)-5-16 
(23-17-19(3)-20-25(2)-24(3)-26-27(5»-27, 
0720a1(2)-3(33-4(2)-5(2)-7(23-8(4)3-9-10-12-13 


-14-19(2)-21(3)-22(2)1-25-26, ü720b1-2(2)-3-5 
(2)-6(2)-7-9(2)-10-—11(4)-12(6)-15(2)-16-17-19 
-20 -21(2)-23-24(2)-25-26, 
08721a1-2(3)-5(4)3-7(2) 
-9-11-14-17(7)-18-19(2)-23(2)3-26, A721b2-5 
-6-7-8-9-10(2)-11(2)-12-13(2)-14-15-16-19-25 
(23-26, 80722a7(3)-8(2)-9(2)-10-11(4)-15-16 
(4)-17-19(2)-21(2)-25(2)-26(2), А72252:-:- 


4(2)-6-7(2)-8(3)—-10-11(2)-12-16-17-18(3)-27, 
A723a3-7-8(2)-10(2)-11(2)-12—-14-16(2)-19-21- 


24-25-26, A723b1-3-4-7-8-9-10(2)-16-19(2)-20- ` 
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21(2)-23-26(2)-27(3), üh724a2t23-3-4-5(2)-6-7 
(2)-8(4)-10(2)—11—12(2)-13(2)-15-16-17(3)-18— 
19(2)3-20-22(33-23(2)-24-25(21-26(231-27(z), 
0724b1-2(2)3-—3(3)-4-5(33-6(21-8(2)-10(33-11-—17 
(3)-19(2)-20-272(2)-23-25, 4725а5(21-9-11-12 
(2)-13-1462)-15-19-23(2)-25(3), a725b1(3)-3-4 
-5B(3)-6(3)-9(4)—10-11(2)-135-14(2)-15(33-18(3) 
-20-21(2)-22(2)—23(2)-25(2)-26(2)—-27(2), 
RAR726a1-2(2)3-3(2)-6(21-8-14(4)-16-17(33-18(323- 
19(2)-21(4)-22(33-24-25-27, А7265Ь3-5-6-10-12- 
14, 
0727a1-2(2)—7-8-9(23-10-11(2)-13-14-15(2)-16 
(2)-17(2)-18(5)-19-20(5)-21-26, 8727b2-4-7(2) 
-8(3)3-10(2)-11(3)-125(2)-14(2)-15-18(3)3-19(2)- 
20(3)-21-24(3)-26-27, A728a9-10-11-12—13(2)— 
14-19(2)-20-22-23, 

8728b1-2-3(33-4(2)-5-6(2)-8 
“9(2)-15(4)—16(2)-17(2)-19-20(2)3-21(2)322(4)— 


25(2)-26-27(2), A729a1-2(7'-3(7'-4'2'—7-—10(2) 
-11(3)—12(2)-14-15(2)-16(3)—18(2)—-20-22-24—25 
-27, A729b1—-2-3(3)—4—-5—-6—7(2)-8—9(2)-10(2)— 
11(43-12(2)-13(3)-14(2)-16(2)-17-18-19-20(223- 
22-26, 8730a2-3(2)-4(23-5(4)-6(3)-8-9-13-14- 
15(2)-16(2)3-17-18(2)-19-20(22-21-23-25(23-26 
(2), A730b1-2(2)-3-5-6(2)-9(2)-11(2)—12—13—14 


—-15-16(3)-18(2)—19-20-21(2)-23(2)-25(2)-27, 
A751a5(2)-6—9(4)-18-19-20-21-22(2)-24(2)-26 
(2), A731b3(2)3-6(653-7(23-8-9(31-10(23-13-16- 
1763)-18-19-23(3)3-27(2), 4a732a2(21-10-12-14- 
15-16-17-18-19-20-24tz), Aâ732b1-2(2)-3(2) 
-4(2)-5-6-7(3)-8-10(2)-11(3)-12(2)3-13-14-18- 
19-20-23-25-26-27(2), АаА753а5-4(3)-5-6-7-8 
(2)-—9(2)-10-11-12(2), A733b9, M782b2-3-7(2)3- 
9(2)-10(3)-11-12-15-16-17-20-21, M783a3-4-9- 
10-13-15-20-236(2)-24-25-26, M783b1-3-5-7-13- 
14-15-16-18-20-21-22(2)3-23-24, M784a1-6-7-9 
(3)-10(2)-11-12-13-24, 
M784b5-7-8-9-10-12-14(2)-17-18-19- 
20-22-23(3)-25-26, 
M785a20-22—-23-24(2)-25-26(2), 
M785b1-2-3(2)-6-9-13-14-15(2)-16-17(2)-18-19- 
20(3)3-21-22-23:(2)-25-26tz), M786a5-8(2)—-91(12)— 
13-15-18-21-22, M786b3-4-6-7-8-9-10-11(2)-12 
—14-15—16(2)-18-20-21-22-23-24(2)-26, М787а2- 
3(2)-6(3)-7-8-9-10(2)-11-—17-27, M?87b1-3-4-5- 


6- 7(21-10-135-14-18-19t(25-20-24-26, 
M788a2-5(2) -7-10-15-16-19(2)-21-25-26-27, 
1788b1-2-7231-13- 17-21-23-24, 
M789a2-11(2)3-12-13-22-27, M789b5-24, M790a2- 
6-8-12-15-17-23-246(21-25-26-27, M790b1 
(2)-5-4(2)-6-7-В8-10-15-22, М791а1-55-9-14-15- 
16—17-18-19-25-27(2), M791b1-2653-3(3)-4, 
M792a9-12-14-15-16(2)-17-18-19(2)-21(2)3-25(2) 
- 26(2)-27(2), M792b3-4-5-6-9-10-26£(2), 
М795а1 (2)-2(2)-5-7-19, 


M793b3—10(3)—11-13—25(2)—-26 (3), М794а2-9-19- 
21-22-27, M794b1-5-9-11-13-14 -18-20, М795а5- 


veba 


vebâl 


vebrek 


vech 


vecih 


vecle 


vedi'at 


vefâ 


vefâsız 


6-12-13-14-16-19-21-24, M795b1-2-3-4-7-8-9- 


10(2)-11-13-16-18'21-20(2)- 21(2)-26(2), 
М796а4-5-10-11-12-15-14<23-15- 16(2)-17, 
M796b5-6-8(2)-9-14-15-16-235-27, М797а5-11- 


12-13(2)-15(2)3-16-18(4)-19-21-25-26-27(2), 
M797b1-4(2)-5-19-20-23-26-27, 
M798a2-3-42)-5(2)-6- 
10(43-11-12-13-16-17-19-20(33-23-27, M798b5-7 
-B(4)3-9(2x-10(2)-11(3)-13-15-16-17-1862)-19 
(3)-20-21-226v33-23-24(2)-25(5)-26-27(2), 
M799a1(2)3-2-3(2)3-4-5-6-7-8(2)3-9-10-11€2z) 
-12(2)-13-14-15(2)-17(3)-19-21(2)- 
23:(4)-24-26(2)-27, M799b9-13-16(2)3-22, 
M800a5-6 —7-8-20-22(2)-26(2), 
МВООБ16(3)-–17(29–18- 


(Аг.) Veba hastalığı. 
v. А719а7 


(Ar.) Azap. ağırlık. eziyet. 
v. ü nekâl м802а10 
v.-idin M791b24 


(Ar.Fa.) Tüycük. yok mesabesinde tüycük. 
м.4 A726b15-16 


(Ar.) Tarz, yol; sebep; üslup. 
v.—i ma'âş T709b17, A729a4 
v.—i tesmiye A723a8 

v. bile 4751а22 

v.-ğa T702b14 


(Ar.) Bir kavmin ulusu, büyüğü, sözü geçeni. 
v. Ü mütekellim 647292817 


(Ar.) Korku, korkulan şey. 
v. irdi M783a2 


(Ar.) Emanet. 

hayat v.-ın ervah kâbızığa tapşur- ”Ülmek.” 
1695а12 

rüh v.-in ecel müteküzisığa tapşur- ”Ülmek. 
ruhunu teslim etmek.” T7O7aš 

hayüt v. kıl- ” Vefat etmek. ölmek.” 4752а8 


(Ar.)Sözünde durma, bağlılık gösterme. 
bağlılıkta, dostlukta sebat gösterme; yetme. 
kâfi gelme. 

v. it- "Vefa gösterme, sözünde durma.” A732b9 
v. kıl- "Sözünde durmak. bağlılık 
göstermek; fayda etmek; yetmek, kâfi gelmek.” 
1708b6, A730b8, A732a27, A732b9, М798а12 

v. T709b5, 487202411, А724616, 4726618, 
А755а16, М785а5, M797b24, М798а2, М800Ы17, 
M801b10 


(Ar.T.) Sözünde durmayan, sürekliliği 
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vefâsızlık 


vefâkiş 


vefat 


veger 


veh 


olmayan. geçici. 
v. Aâ718b11, 4722а17 


(Ar.T.) Sadakatsizlik. 
v. A720a6 


(Ar.Fa.birl.s.) Vefalı, sadık. 
v. M796b1, MRO?a18 


(Ar.) İnsanlar için ölme, ölüm. 

v. kıl- ” Vefat etmek, ölmek.” T695b5, 
A726b2, А727а22, A727b5, A732a10 

v. tap- "Ölmek, vefat etmek.” A723b7 

v.-ı A725a6, 4727b3 

v.-ların M796a9 


(Fa.) Eğer. ister. 
v...ve”r "İster ..ister.” T696al 
v...ger "İster..ister.” (733413 


(Fa.) Vah. yazık. 
v. v. М?92а5 
v. ki M786b26 


Vehb bin Münebbih (6.a.) Güney Arabistanlı hikayeci ve 


vehm 


vehmsiz 


vehmi 


vekalet 


ve” 1-“acüz 


tarihçi (Doğ.H.10) Vehb. Ehlü” 1-kitabın 
rivayetlerini bilen kimse olarak Ün 
kazanmıştır. Arap edebiyatı tarihinde 
Emeviler devrinin çok üretken yazarlarından 
biri olarak değerlendirilir. 

V.b.M. T708a8, T711b17 


(Ar.) Korku; kuşku; kuruntu, yersiz korku; 
endişe. 
v. ü havf T714b26 
v. bile T703a21 
v. kıl- 4720524 
v.-din 1705Ы26, T704a20, T705a17, T709b6, 
4723а14, A724a3, А725а5, А750621 
v.-1 А725а7 
v.-idin T696b22, T698al4, T709a13, T715b5, 
A719b11, M789b25 


(Ar.T.) Korkusuz, çekinmesiz. 
v. kıldı A725b27 


(Ar.Fa.) Bir korku, bir kuşku. 
v. A728b11 


(Ar.) Vekillik, biri başkasını kendi yerine 
geçirme. 
v.-idin M791a5 


(Ar.) Kış mevsiminin sonlarına gelen soğuk 
günler. 
v. T697a4 
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velayet (Ar.) Velilik, ermişlik. 
v. A723b13 
v.-din T695a25 


ve lezzeti fi zeminü sselAtini”1-adil (Ar.) 


м. 8729521 

ve” 1-hak (Ar.) Hakkıyle. 
v. M785a7 

veli (Fa.) Fakat, ama. velökin, veya. 
У. T695b7, T702a27, 24720615, А721а8, A722b1, 
4725Ы16, A731a8, A731b12-20, А7 52021, 
а7353а18-19-26-27, M783b22, M784a5, 


M784b14-21-22, М785а16, М790615 


veli (Ar.) Ermiş, eren; sahip. 
veliyy-i ni'met ” Velinimet. besleyen, nimet 
sahibi.” M799a26 
У. A723b3 


ҹә11-јаһа (Ar.) Bir hükümdardan sonra hükümdar olacak 
kimse. 
v. irdi A724a10 
v. kıl- "Veliaht tayin etmek.” т695а12-25, 
T695b4-8-10-13-21-26,T704b27, T707b, 4718Ы11, 
A719b24, A721a4, A721b4, A722b16-20, A724b20, 
А725Ь21, A728b13-26 

.-1@ T708b11, T710a6 

.–4 T7lObi 

.-і irdi a719a3, 4720514, A724a17 

.-1 kıl- А7221, 472564 
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Velid bin Mas ab (6.a.) Musa ve Harun Peygamberler 
zamanında Mısır'da hüküm süren firavun. 
V.b.M. T703al6 
V.b.M. irdi А720а5 


velik (Fa.) Lakin, fakat. krş. velikin. 
v. T715a4 

velikin (Fa.) Lakin. ama, fakat. 
v. T697b21, T706b16, А71ВЫ11, А721а24, 
A721b8, A726a16, 5726604, А7 28а5, А729а26, 
6752524, A733a21, M783a1-25, M783b15, 


M784b25, M786b10-13-17, M787b4-21, М788а15, 
М795Ь2, M797a7-14, М79Ва1, M799b2-4 


ve”1-"ilmü “inda'llahi (Ar.) Bilgi Allah'ın indindedir. 
Allah bilir. 
м. 47240511, A729a2 


ve”r (Fa.) Ve eger, ister. 
У. T696al 
verd (Ar.) Gül. | 7 ` : ЕЕ 


v.-İ M795b25 
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verziş (Fa.) Çalışma, işletme, uğraşarak durma. 
v. kıl- M784a15 


уевауа (Аг.) Vasiyetler. 
v.-sığa 7708520 


vesile (Ar.) Sebep, bahane vasıta şekil, yol. 
v. bile 4725а16, М787а6, М789Б4 
v. kıl- Т701а12 
v. M792b5, M796b4 


vesim (Ar.) Güzel yüzlü, hoş görünüşlü. 
serd-i v.-idin M783b24 


ve's-selâm (Ar.) İşte o kadar, son söz budur, artık 
bitti. 
v. A722a17, 47553Ы11, M788a14-20, М788026, 
M790a14, M790b26, M791a13,M791b18, М794а24, 
M797a23, M797b22, M798a6-21, M798b13, 
M800b14-18-23, М801а21, М801р24, МВО2а22 


vesvâs (Ar.) Şeytan. 
mir” at-1 v. M785a18 

vesvese (Ar.) Kötülük, kötülük taşıyan düşünce, 
kuruntu. 
v. T716b26 


v.-sin kıl- 1694617 


vezhiret (Ar.) Vezirlik. 
v. А729а15, A732b6 
v.-din 4729а24 


vezir (Ar.) Vezir, hükümdarın hemen hemen bütün 
işlerini yüklenen ve hükümdarlıkla ilgili 
meselelerde görüş ve tedbiri Ile ona yardımcı 
olan kimse. 
v. ü dânâsı т707а12 
у. irdi 4729а14 
v. kıl- 4729а27(2), A732b13 
v. koy- 4752510 
v. 8725a20-22-24-25-27 
v.-ğa 4725а19, A725b3 
v.-1 1T717a5, A718b14, A722b17, A723b4, 
A726b6, 8727a6, A731b2 
v.—i irdi T71Ob16, 1T718a10-22, 84725520, 
A730a3 
v.-idin A726b7 


vezn (Ar.) Tartma; tartı; ağırlık. 
keyl ü v. 1702527 
v. Кі1- ”Tartmak.” T700b18 
v.-ğa 4722515 
v.-de M783b4 
v.-1 T7OOb18, А751а25 
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vicüh (Ar.) Sebep, yüz. 
v.-ıdın 1751522 


vida (Ar.) Ayrilma, ayrilis. 
у. 1t- T695a23 
= kil- 1695627, 1697a5, T700a19, T7O7b, 
T709al, A718b12, A732b7 


viladet (Ar.) Doğma. doğum. 
v. A733b1 
v.-İ T697b27 
v.-ide T714a17 
v.-idin T714a15, A726b27 


vilâyet (âr.) Memleket, ülke, 11; metnimizdeki 

kullanıma göre idari taksimatta eyaletin 
üstünde bulunan idari teşkilat, bölge. 

v. Т701а26, Т706517, M792b14, M793b15 
v.-nifğ T714b21, 4729а12, A729a12, M794a8 
v.-ni A721b17 

v.-ka M794b21 

v.-de M794a17, M796b21-23 

v.-dağı M798a25 

v.-din M789b7 

v.-İ M793a2 

v.-İiniğ T715b25, A72b17 

v.-in А720525 

v.-iğa 4724а18, A728a13, A730b21, M786a12 
v.-ide T702b23, T714b9, T716a19, A724b22 
v.-idedür T717b23 

v.-1 dağı 4727Ы21 

v.-idin A731a3 

v.-ler1 T708a23 

v.-lerni A728b14 

v.-lerin M792b16 

v.-lerdin A725b9 


viran (Fa.) Yıkılmış, yıkık, harap; kederli, 
üzüntülü. 
v. bile M791b18 
v. kıl- "Harap etmek, yıkmak.” T713a7, 
M799a20 
ч. 6728а15, M794b11 
v.-nı M795b25 


virane (Fa.) Yıkılmış, harap olmuş yer, yapı. 
У. T706b21 
v.-siğa M788a22 


virânlıg (Fa.T.) Haraplık, yıkılmışlık. yıkıklık. 
v.-dur 7712а12 
V.-ı T710b13 


visşal (Ar.) Kavuşma, ulaşma, bitişme, sevilen 
kişiye, sevilene kavuşma. 
“azm-i v. M796b19 
cüm-ı v. M784b77 
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müjde—i ümid-i v. M792a2 
şubh-ı v. M791a22 

şüm-1 v. М797а12 

taleb—i v. kıl- T700b20 
tofrağ v.-i "Ulüm."” M784b23 
v. ol- M798b3 


v. T700b24, M784b24, M785a2, M785b2, 
M787a2-13, M792a3, М792а12, М795а4, M796b16, 
М800а15 


v.—i t717al6, M783b21 
v.-in M798b12 
v.—idin M783b20 


vüh (Fa.) Vah, eyvah. 
v. М785а19 
vuhüş (Ar.) Yabani hayvanlar. 


v, u sibaâ“ 170457 
v. T696a9, M785a22 


vukü“ (Ar.) Olma. ortaya çıkma. meydana gelme, 
oluş. 
v. tap- ” Ortaya çıkmak, meydana gelmek. 
olmak”. T709a10, T716b9, M796b9 
v.-ıdın T709b8 

vuküf (Ar.) Anlama, bilme, öğrenme, haberli olma. 
sühib-i v. M791b20 
sahib-i v. bol- "Bilmek." M788b4, M793b22 
şulür u v. M800b22 
sühib-i v.-dur M788b4 
v. tap- "Öğrenmek, bilmek, haberli olmak”. 
T704b16, M793b11 
v. T7O3b4, M786b6, М791512, М794а18 
v.-ıfğız M800a1 
v.-ları M793al6 

vü (Fa.) Ve. krge. u, Ü. 
v. T695b15, T699a11, T700b3, Т7О2а13, 
T703a19, T709b7, T710b16-17, T712b16, 
T713b11, Т718а13, A722b17, 4724521, A725b7, 
A727b24-25, A728b2, 24729616, ü733b1-2, 
М787а5, M790a21-27, М795а26, M795b22, M796b1- 
25, M797b14-15, M798a21, M7?8Bb22, M799a22-23- 
25, M800b3, M801a22 

vücüd (Ar.) Varlık. var olma, beden. vücut; cisim, 


oluşum: meydana gelme, ortaya çıkma. 
v.-ı mübârek T713b25 
v. tap- "Var olmak.” М784а7 
v. tut- "Ortaya çıkmak, meydana gelmek.” 
T712a20, Т717а2, МВО1Б4 
v. А733а15, М801525, M802a3-13 
v.-ka kil- ”Meydana gelmek. ortaya çıkmak; 
doğmak.” T694b4, T700a14, Т708а2, T709b25.. ..... 
(v.-ka kiltür- "Meydana getirmek, ortaya 
çıkarmak.” M785b14 
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v.-ufğ M799a27, M801b24 
V.-ı T714a15, Т715а2 
v.-ın 1700a7 

v.-ığa T713b19 
v.—ıdın M796a12 


(Ar.) Yüzler. çehreler. 
akbeh-i v. 7715412 


(Ar.) Çokluk. bolluk. 
v.-ı M802a6 


(Ar.) Genişlik, büyüklük. 
v.-1 saltanat 769767 

v.-1 A724b3, А751а25 
у.-1п1@ M784b11 

v.-in M784b4 
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ya Yay, ok yayı. 
y.-sın T699b19 


yâ (Ar.) Ey. 
y. Rabb T704a13, M787a24, H787b21-22(40), 
М791а19, M791b6, M797a8-9(3), M801b4-9 
y. Rabbe” 1-“Alemİn М790а17, M790h9-18, 
M792a17 
у. Rabbi T708a10, T709b22 
y. T697b19, T706a4, T710b23, T7llalO, T716a8 


ya Veya; yoksa; ya. 
у. hod T6597a7, М784аВ, М787а17 
У......Ӱ. T702b8, 7170652, T708a4, 4721522, 
А722а15-14, М791а14, M793a25 
у....У....у. M801a12 
y = Veya” 1697522, 1T700b2-15, T702b26, 


17050515, Т712а22-25, 714018, 1716615, 
T717a4, 8721а5, 4721b6-26, 872206, A723b15, 
А725Ь15, A726b3, A728b7. M782b8, M788b25, 


M790a27, M791a23, M792a23, M792b4-20-22-24, 
М793а24, M793b4, M797b15, М79Ва25, M799b22, 
M801a12, М802а7 

y. ” Yoksa (Soru ifadeli)” T698a17(2)-18, 
T699b6, T708b22, T710b26, M798b4 


yad (Fa.) Hatırlama. anma: hatır, gönül. 
hatırğa y. bir- M790al3 
y. bir 4721а6 
у. eyle M794b11, M796b3(2) 
y. 1t- M782b12, M790a5, M796a22 
у. kıl- T706b23, Т707а9, T709b23, 17171254, 
M783b16, M791b18, M792a15, M795a9-11(2) 
y. kılıl- M800a26 
y.-ı M797b21 
y.-ığa kil- T70lal6-23 
y.-ıdın M787a9, M794a20, M8Olb7 


Yadğür Muhammed Mirza (6.a.) Sultan Muhammed Mirza”nın 
oğlu. (lm. 1471) 
Y.M.M. A728a21 


yafrağ Yaprak, bitki yaprağı. krş. yafrak. 
у. üze M783b11, M785a12, M794b4 
У--1 M783b9, M797a19 
y.-lar bile M783a25 
y.-ların M783b6 


yafrak Yaprak. bitki yaprağı. krş. yafrağ. 
у. Т704а12 

Yafes (6.a.) Nuh Peygamber”in üçüncü oğlu. 
İnanışa göre Nuh, Turan ülkesini Yafes”e 


vermiştir ve Türk soyunun Yafes”ten geldiği 
ileri sürülür. 

Lağtİ bin Yünân bin Târeh bin Y. bin Nüh 
0723a8 


yaq 


yağ- 


yağdu 


yağdur- 


yağı 


yağık- 


yağın 


yağlan- 


yağrın 


yahşı 


Y. T696a18-23-27, T696b2 
Y.-n1f$ T696a27 

Ү.-пі T696a21-25 

Y.-ka Te96a20 


Yağ. 
y. irdi A727a13 
y.-lardın A727a14 


Yağmak. yağmur yağmak; gökten. yüksekten 
düşmek, yüksekten çokça düşmek. 
y.-sun T708b5 
y.-dı T702b22 
y.-madı T696b24, 1708b3 
у.-тава T696b24 
y.-ar irdi T696a7, 7706а26, T712b14 
y.-ıp T699a17, T708b6, M794b20 


Aydınlık. Parlaklık. ışık. 
У.-81 M796b13 


Yağdırmak, yağmur yağdırmak; bir 
şeyiyüksekten çokça atmak, dökmek, indirmek, 
savurmak. : 
y.-dı M798a23 
у.-пр T694b9, T716b10 


Yabancı, düşman. 
yat y. 4724а6 


Düşman olmak, düşmanlık beslemek. 
y.-tı A73Ob19 


Yağış. yağmur. 

y. yağ- T708b3-4 

y. T696b24-25, T704b2, T708be, T716a24, 
M785b8 

y.-da M8Ola6 

У--1 M794b20 

y.-ların M785b7 


Yağlanmak, yağ sürülmek. 
y.-ğandın МВООа15 


(Mo.) Omuz. 
y.-ların A726b19-20 


İyi, güzel, doğru. doğru dürüst. muntazam, 
uygun, güzel. hoş, esaslı. sağlam, değerli, 
y. yaman M798b26, M799a17 
y. 1696512, T698b27, 1699а25, T701a18-26, 


T7O3b18, T707a21, T7O7b, T7/18a1(2)-8-23(2), 
A719b15, 4721a21, ñ721b2, A723b24, 4724a22, 
A726b6-15, A727b10, A729a18, A730a12, 


А751а17, A731b27, А73252, M785b24, M786b24, 
М787аВ, M793al, M793b7-10, М794а16, M795b10, 
M799a21, M799b4, М801а21 
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yahşılığ 


yahşılık 


Yahya 


yak- 


yaka 


yakıl- 


yakın 


y.-nı M782b2 

У.-48 T699a19 

y.-rak T712a16-25, 1717625, A721b1, A726b25, 
M789b21, M794b12, M798a50 

-dın y.-rak T712a27, T713b1, Т718а2, A724b16, 
4733а18, M783b20, M787a8, M792b27 

y.-rak irür 4720a24 

y.-rakdur T698a17-18 

y.-raktur 1718a17 

y.-nı T698a18 


İyilik. krş. yahşılık. 
y.-dur T712b5 

y. M786b20 

y.-ıdın 272762 


İyilik. krş. yahşılığ. 
y. kıl- t712b5, 4727a24 


(ö.a.) İsrailoğullarına gönderilen 
peygamberlerden Yahya Peygamber. Zekeriya 
Peygamber'e çok geç yaşında oğlu Yahya'nın 
doğacağı müjdelenir. 

Y."aleyhi s-selam T713b19, T713b20, 
Т714а5-6%2)-10, A724a12-18 

Y. “aleyhi's-selâm bile T713b25 

Y. “aleyhi's-selâmnıfğ 17715521 

Y. “aleyhi's—selâmnı 0724a8 

Y. “aleyhi”s-selaümdın 171435 

Y.-1 ma'süm T714a9 

Y. T713b6, T714a12 

Y.-nıfğ T714a8 

Y.-nı T714a12 


Yakmak, ateşle yakmak, ateş yakmak, merhem 
sürmek; yaklaştırmak, yüklemek, vermek. 
y.-tılar T717a15 
y.-mağay M802a13 
У.-Ар T716a3, M796b4 


Kıyı, kenar, taraf. 
y.-sıdın Т705а1 
y.-sıdur A724a2 


Yakılmak. tutuşturulmak. 
у.-ва M788a10 
y.-maydur irdi M797a13 


Yakın, uzak olmayan, zamanda ve yerde uzak 
olmayan, yaklaşık, çevro, az bir ara ile 
ayrılmış, farklı olan; aralarında yakın 
ilişki olan arkadaş, dost, akraba. 

Ҹ karabetidür T705b17 
irdiler T713a2 

durur M799b23 

.-Ҹиг "Neredeyse” M783a9 
- dur A727b20 


< € € “€ € 
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y- T7O7b, T710b16, T711b4, T715a2, ñ718b9, 8721a9, 
847260527, М787а1(2), М788а17, M790b4, M797b2 

y.-da Т698а11, 4729527, M789a2 : 

y.-ığa T698b9 

y.-ıda T697b4 

у.-гаҝ A727a7, M793b7 


yakin (Ar.) Sağlam bilgi. iyi ve kesin olarak 
bilme. 


y. A733a26, A733bB 

yakınlaş— Yaklaşmak, yakın duruma gelmek, karşılıklı 
olarak aradaki mesafenin azaltılması. 
y.-tılar A73lal 


yakınlık Yakınlık, ahbaplık, dostluk. 


y. M785b4 

Ya“ küb (б.а.) İsrailoğullarına gönderilen Yakup 
Peygamber. İshak Peygamber'in Refeka'dan olan 
oğludur. 
Y. aleyhi's-selâm 1T€?7b17-24-26, Т700а1-4- 
5-6-10-11-16-19-20, T700b7, 
T701b3-5-9-10-12-13, T702a2-6-9-15, T702b7, 
T703a14 
Y. “aleyhi”s-selümnıifğ 1699527, Т700аз, 
T701b22-27, А720а24 

Š “aleyhi”s-selamğa T699b20-24, 

T700a8-12-14, T700b7, T701b12-21-25, 


T702a1-3-8, М79269 © 

Y. “aleyhi's—selâmdın T700b10 
Y. T7Olb9, T714b11-12, T699b17 
Y.-nı T700a22 

Y. “aleyhi”s-selamnı T700b12 
Y.-ka T699b18-22 


yüküt (Ar.) Yakut. değerli bir süs taşı. 
У--і ahmer T703b16, M783b19 
y.-ı mahlül M796b24 
y.-ı nâ-süfte T711b2 
y. T703b16, M784a3, M784b21, M796b24 


уа1ай Yalın, çıplak, örtüsüz açık. 
у. A723b7 
başların y. kıl- T710a25, T712b16 


yalğan Yalan. gerçek olmayan. uydurma, boş. boşuna. 
nafile, düzmece. 
у. T701a5, T703a4, T717b20 
у.-Лаг1 M799bi 


уајаҝ̆ас̧ С̧арјак, yoksul. 
y.-nı T699b6 


yalafğaçla- Soymak. çıplak hale getirmek... 
y--p 4727а5 
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yalğuz Yalnız. yanında kimse olmadan. 


y. 1701Ы16, T709a14, A720b27, A728b10, 
A732b9, A733a11 


yalkıt- Sıkmak, yormak, bıktırmak, baş ağrıtmak. 
y.-ıp A724a1 


yam Çin./ Moğ./T. Posta atı, ulak atı. 
у. atı bağla- 4722516 
y. atları M794b27 


yam-hane Çin./Moğ./T./F. Yam atlarının bağlı olduğu. 
yam atlarının barındırıldığı ahır. 
y.-ler M794b27 


yaman Kötü, fena; çok. fazla, kötülük yapan, kötü 
olan: muzır. beter. 


yahşı y. "Dost düşman, iyi kötü.” M798b26, 


M799a17 

y. ilt- A725b19 

y. T696a23, 7696625, Т705а11, T706a16, 
Т712611, 4725Ы19, A727b10, A730a1-2, 


M795b5(2), М799а18 

y.-ğa 1699219 

y.-dın M782b2 

y.-larnıf T717b17 

y.-rak T712a26-27, T717b23, T718a4 


yamanla- Birisinin kötülüğünden bıkıp usanmak. 
y--p a7?ib? 


yamanlığ Fenalık, kötülük. krş. yamanlık 
y. M786b20, M799a27(2) 
y.-lar M786b20 


yamanlık Fenalık. kötülük. krş. yamanlığ. 
y. T712b5 
y.-dur T712b5 


yamğur Yağmur. 
у. duası 7696625 
у. 7696024, A729a5 
y.-ı T694b9, M787b25 
y.-ları M784a18 


yan Taraf, yan. cihet, yön, yakın, birlikte, 
beraber olma; yakın, çevre, havali; bedenin 
bir bölümü; yan, bir şeyin alt, üst, ön, arka 
dışında kalan bölümü. 
y. T7OSa1, Т710а1, T714b9, M783b10, 
M784b12-16, М785а16, M798a22 
y--ıda 1694b18, T695a15-24, T695b5-13, 
T699b13-25, Т702а7, T710b16, 472954, A730b6 
y.-ıdadur T699a18, М801а19 
y.-ıdağı т710а1 
y--dın A733a8 
y.-ığa T6598b23-24 
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У--ідіп 7694515 


yan- Dönmek. geri gelmek. geri dönmek: çevrilmek. 
yönünü değiştirmek; sözünden vazgeçmek, inkâr 
etmek; ayrılmak, uzaklaşmak. 
y.-1@ A731a15 
y.-dım M788b4 
y.-dı T702a19, T714b12, A722b14, 8а725Ь6, 
А729515, М799ав 
y.-dılar 17706219, 170656 
y.-madı 1707а15 
y.-sam M784b27 
У--Ір T697b12, 1T703b25, 1T704a16, T706b7, 
Т715а14, 4721а2, M788a24, М801а15 


yana Yine. tekrar: da, de, ve gibi bağlayıcı. söz 
başlatıcı edat: başka. diğer. 
у. T694b21, Тб95а7, Т696а9-11, 7696612, 


T698a2, T699a6-24(2), T700a9-24-26-27, 
T7Ola18, T7Olb8-9-21-26, T702b10-21, T703al2, 
T703b8, T705a5-9-13-14-15-18, T7O5b16, 
T706a2-20-21, T706b11-12-15, T707btz), 


T708a27, T708b4-14-21, T709a24, T709b1-11-18- 
21-2202), T710a9, 1710011, T711a9, 171166, 
T712a8-11-25-26, T712b1, T713b8, Т714а4-15, 


T714b5, 08529" 22, T715b16, 
T716a10(2)-11-12-13-14-26, T716b1-5, Т717а5- 
14-23, T717b12, A718b4, A719b8, 
A720b1-4(2)-8-17, 0721а12(03)-24, A721b11, 
A722a7-16, n?22b3-9, А7235а5-9, A724b15, 
A725b5-14, A726a14, 472659, А727а7, A728b14- 
25 A729b9-21, A730b25, А751а25-25-26, 


4731Ы1623-2--3-7-14-25, 4732a17, 4A732b9-20- 
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M786a16, M786b23, M787a4-8, M?788b14-19-22, 
M789a3, М790а2-8, М791а11, M792b15-20, 
М793а1-20-22-23-27, M793b2-5-6-89-11-14-15- 
17-19-21-22-23-25-27, M794a2-3-68-10-12-13- 
15-16-19, M795b17, М796а27, M796b1, М799а24, 
M799b12-16, MBOOb22-235, M801a1(2)-2(2)-13 
y.-large 4722515 


yanç- Ezmek, vurarak ezmek. 
y.-ıp A718b21 
y.-kandın M800a14 


yançıl- Ezilmek. bir ağırlık altında ezilmek. 
Y.-ıp M785a20 


yalğı Yeni; diğer. krş. yafiğı . 
y. ay M784a26 
y. A725b12, M800a14 


Yaniğışehr (6.a.) Isfahan”da bir şehir. 
Y.-idür A729a11 


yağğı Yeni. krş.yafğı. 
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y. A729b26 

yağla Yeniden, tekrar, bir daha. 
y. T712b22 

yafğlığ Gibi, türlü. benzer. 
y. А72ба15, A732a3, A733b3, M782b21, 
M784b15(2), M800b9 

ya'ni (Ar.) Yani, şu demek ki, şu demek, sözün 
kısası, doğrusu. 
y. 1697а6, 1699514, Т701а9, 77176-26, 
T718a16, A718b5-6, M783a7, М784а16, М791а1-2, 
M792a18, M792b1-4, M796a22-27, M796b2, 


М797а26, M798b8, МВ00а11, M802a23 


yap- Kapamak, kapatmak, örtmek. 
y.-tılar T696a23 
y.-ar M785a15 
y.-ıp T704aZ 
y. kan 170421 


yapıştur- Kapatmak, yapıştırmak, yapıştıarak kapatmak. 
у.-ҹр M790a9 
y.-ğan H791b11 


yapıt- Kapatmak. 
y.-sun M788b25 

yar- Ayırmak, yarmak. 
y.-ıp 67260619 

yar (Fa.)Dost, arkadaş, ahbap, sevgili, eş. 
beraber. 


y.-ı “azİz M786a24, M787b5 
У--і ğam-güsür M790a26 

у. u diyar M796b21 

у. lle M783b21 

y. bol- M790b17 

y. T702a22, M791a13, M796a2, M798a22 
y.-im М792а11 

y.-1@ М800а11 

ә М790а2 

y.-nıfğ М795а26 

y.-dın M785bi, M787al 
y.-lar M802a18 


yara- Yaramak. faydalı olmak. 
y.-ğay T701a19 


уйга (Fa.) Güç, kuvvet, cesaret. 
y.-yı 1°1ат M800b18 


yaraq Silah, alet; hazırlık. krş. yarak. 
y.-ın A720a16, 8722a27, A728a23 
y.-lar bile т702а4 


yaraglik 


yarak 


yürün 


yaraş 


yaraş- 


yarat- 


yaratıl- 


Ya”reb bin 


yarğuçağ 


yarım 


yarımçuk 
yari 
yarilik 
yarmak 


yaru- 
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Silahlı. hazırlanmış. donanmış. 
y. M785b4 


Alet, silah: hazırlık. krş. yarağ. 
y. kıl- M788b22 

y. yasa- a728b15 

y.-ın A728b12 


Dostlar. ahbaplar, arkadaşlar. 
y.-lar M783b21 

y.-larnıfğ M796b6 

y.-larğa M789a7 


Barış, anlaşma, sulh. 
y. bol- 4720а2 
y. M788b22 


Barışmak, anlaşmak, sulh etmek; uygun olmak, 
münasip olmak. 

y.-tı A729b10, A732b4 

y.-tılar A723a11 

y.-a irdi A720b21 


Yaratmak, yoktan var etmek, halk etmek. 
y.-ıpdur T698a25, Т711а11 
y.-mak T698a18 


Yaratılmak, yoktan var edilmek. 
y.-dı 7694515, A718b5 


Kıhtün (ö.a.) Saba melikesi Belkıs'ın babası 
Şerahil”in ceddi. 
Y. T711a18 


El değirmeni. 
y. bile T698b18 


Yarı, yarısı. bir bütünün yarısı. 

y. kiçe ”Gece yarısı.” T699a14, T716a7 
tün y.-ı "Gece yarısı.” M784a8-12 
y.-ıda M784a8-12 

y.-1 A725a18 


Yarım, tamamlanmamış, eksik. 
у. irdi A731b9 


(Fa.) Bir dost. bir sevgili, bir yer. 
y. M796bi 


(Fa.T.) İsteme, istek, hoşluk, yardımcılık. 
boyun y. bir- ”Gönül razı olmak.” 4752а21 


Akçe, para. altın. gümüş para. 
у. Т705р1 


Aydınlanmak. parlamak, ışımak. 
y.-dı T698a23, 4729а21 


yaruğluğ 


yaruğluk 


yaruk 


yarut- 


yas 


yasa- 


y.-ğan 1717а11, M785a23 
y.-da А735а15 


Aydınlık. parlaklık, ışık. krş. yaruğluk. 
у. T704a11(2)-12 
y.-lar M797b22 


Aydınlık, parlaklık, ışık. krş. yaruğluğ. 
y. bir- М792а15 
y. M784a22 


Parlak, ışıltılı. 
y. А733а14, M784a9 


Parlatmak, ışıtmak, aydınlatmak; açmak, açık 
etmek. 

y--sun M795b5 

у.-ау M8Olb5 

y.-tı T712b25 

y.-sa M783a4, М784а21 

y.-ur T718al 

y.-a alğay irdi M795a20 

y.-a almas M784a20 

y.-kanlar M797b26 


Yas. matem. 
y. M79Ba3(2) 


Bina etmek, inşa etmek, kurmak, yapmak, imal 
etmek, onarmak, tamir etmek, yapmak, icra 
etmek, yürütmek. yerine getirmek, bir halden 
başka bir hale dönüştürmek; düzmek, uydurmak, 
sahte bir şey yapmak; resim çizmek, bir şey 
oluşturmak; kurmak. hazırlamak, dizmek. 
sıralamak; yapmak, ortaya çıkarmak. 

y.-dı 7694619, T704b11(2), T710b9, T714b21, 
А718ВЫ17(2), A719a1, A730a3, 473066 

y.-dılar T695b8, T696a13, T7O6b9, Т711а5, 
4726610 

у.-@ 4726510, M799b4 

y.-salar M793b20 

у.-дау 1696а6 

y.-r min M799a2 

y.-r irdiler 1705а1 

y.-p irdi T718al4, 4722521 

y--p irdük 1701а10 

y.-p irdiler T704a23 

y.-pdur A721a5 

y.-ptur 4722a16 


у.-р T697alO, T697b8, T699b7, T701a5, 
Т705а20, T707a6, T708a17-20, T711b22, 
T714b16, T715b17-27, А719а8-19, А722а26, 
8722b17, A725b2, A727a15-18, 4728015, 


87350525, A73lal, M784b15 

y.-ğan 7697015, 87250514, М785а21, M790b22 
y.-mak 4719а15, A732b10, M796b7 

y.-makka M799aZ0 
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yasağlığ Yasaklanmış. yasak. 
y. M793b21 


yasal- Yapılmak. imal edilmek, bir şey meydana 
getirilmek. I 


y.-ğandın T709b19 


yasat- Yaptırmak, imal ettirmek, düzdürmek, inşa 
ettirmek, bina ettirmek. kurdurmak. 
y.-tı T698b26, T710b6-11, T713b15, 771455 
y.-ıp M789a3 


yaş Yaş, doğumdan itibaren geçen yıl sayısı. 
y. dik T712b22 
Y. T705b8, T707al1, M795a10 
y.-ka T713b5, M788b22 
y.-ka yit "Yaşlanmak, karımak.” T714a4 
y.-dın T696a2(2), Т708а1, Т714а14 
7 
y.-ıfğğa M795a10 
У--1 1695а24, T695b8-26, 1T707a7, 1707Ы(2), 
T709a16, A725b2 : 
y.-ığa T703b19-20, A725a23 
y.-ıda T695b18, 1715а27, 4072656 
y--ıda irdi T700b22 
y.-ıdın T717b3 
у.-1@12 M793a13, M795a9 
y.-ları T695a24 


yaşa- Yaşamak. ömür sürmek:yaşında olmak. 
y.-dı T699a3, A718b11 
y.-ptur A725b1 
у.-р irdi T710a27 
y.-r irdi T7Olbi, 1713a26, 1713b5 
y.-ğunça T714a21 
y.-p M801a3 
y.-ban T712b7 
y.-ğanda T695b27, T699a2-27, Т705а20 
y.-ğandın T697a5, T703b13 
y.-ar 4722а11 


yaşıl Yeşil. 
y. А751а26, M787b19 


yaşlığ Yaşında olan, yaşlı. 
orta y. Т705а26 


yaşun- Gizlenmek, saklanmak. 
y.-dı A733a11 
y.-ğan imiş M787b23 
y.-up A732b26 


yaşur- Saklanmak. gizlemek. 
y- T700b8 
y.-ur irdiler T698a8 
y.-maydur M786bz 


yasurt- 


yasurun 


yat 


yat- 


yatkur- 


yatış 


yav- 


yavu- 


yavuglas- 


yay 


yay- 


yayaq 


yayıl- 
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y.-a almas 4722a24 
у.-ҹр 1698a12-13 


Saklattırmak. gizlettirmek. 
y.—tı Т701519 


Gizlice; gizli; gizlenmiş. 
у. T696b26, T7Olb8, 771552, 
А721а1, А724а5, A724b27, 


171554, 
A727a7, 


A719b11, 
A728b4 


Yabancı; yakın olmayan, tanıdık olmayan. 
y. yağı A724a6 
y. T717b16, A725a25 


Yatmak, 
uyumak. 
y.-tılar T707a3 
y.-kay T707a2 
y.-ıp M801a7 


bir yere boylu boyunca uzanmak, 


Yatırmak, uzatarak uyutmak. 
y.-up T716b25 


Hükümdarın yattığı odayı korumakla görevli 
memur, hükümdarın yatak odasını koruma 
görevi. 

y. 111 M794a15 

y. tavaçısı M794a15 
y. М794а16 

y.-ka M794al6 


Yaklaşmak, birinin veya bir şeyin yakınına 
gelmek. krş. yavu-. 
y.-mağaylar 4726а10 


Yaklaşmak. birinin veya bir şeyin yakınına 
gelmek. krş. yav-. 
y.(u)-ğay 4731b25 
y.-y almadı 2727625 


Yakınlaşmak, 
azalmak. 
y.-kaç T702a6 


İki şey arasındaki mesafe 


Yay, ok atmaya yarayan alet. 
y- dik M787b19 


Yaymak, sermek. dağıtmak. 
y.-dı 6719525 
y.-dılar T711a5 


Yaya. 
y. T703b26, A723a21 


Yayılmak, dağılmak, saçılmak. 
y.-dı M795a5 
y.-dılar Te96b10 


yaylak 


yaz 


yaz- 


yazı 


yazıl- 


yazdur- 


yazğıur- 


yazuğ 


Ye” cüc 


yed-i 


yegane 


Yehüd 
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y.-sa М794а19 
y.-ıpdur T711a7 
y.-ğan A722a18 


Yayla. 
y.-larda M789b3 


Yaz, yaz mevsimi. 
y. T713b16 


Yazmak, yazı yazmak. 
y.-dıfğ M799a27 

y.-ğay M782b8 

y.-ğan M797a22, M800a23 
y.-galı T697b26 


Ova, kır, yazı, düz yer. 
y. T704b7 
y.-ğa T700b11 


Yazılmak. yazı 11е kaydedilmek. 
y.-dı M782b4 

y.-ur 17711515 

y.-ıp irdi м797ав 

y.-ığan T710b5 


Yazdırmak. yazı ile kaydettirmek. 
y.-up M787b2 


Suçlamak, itham etmek. 
y.-up Т7О1а4 


Günah. kabahat. 
y.-larıfğız T707a26 


(6.a.) Dini 1nanışlara ve rivayetlere göre 
Yafes”in çocuklarından Yecuc ve Mecuc 
kabilelerinin başında bulunanlardan Yecuc. 
sedd-i Y. "Çin Seddi.” A723b13 
Y. seddi "Çin Seddi.” 472359 
Y. T697b19(2) 


beyza (ö.a.) Musa Peygamber'e ihsan olunan 


mucizelerden biri. Musa'nın Firavun'a karşı 
mucize olarak görünen parlak eli. 

у. T704a14-21 

y.-i beyZası T707a12 


(Fa.) Tek, biricik. 

y. bol- 4723а19, 4724Ы26 
у. bol-up 4724526 

y.-si irdi A73ibi 


(6.a.) Yahudi. yahudiler, Yakup Peygamber”in 
oğlu Yehuda soyundan gelenler. 

cemâ'at—ı Y. T715al4 

Y. 1715а22 
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Y.-ğa T705al7 
Y.-dın T714al1 


Yehüda (6.a.) Yakup Peygamber'in on iki oğlundan 
biri. 
Y. T700a13, T701b23, T702a1-2-4, T709a8-18 
Y.-nı T702al4 
Y.-dın T702al 


yek (Fa.) Bir. 
y. М790Ы13 
dü y. M793a10 


yek-cihet (Fa.Ar.) Tümüyle, tamamen, azimli, kararlı. 
y. M796a24 


yek-dest (Fa.) Saf, halis. 
y. M784a6 


yeksân (Fa.) Bir, beraber, bir düziye. 
y. M796a15 


yekser (Fa.) Baştan başa, tamamen. 
у. Т717а17 


yek-şenbih (Fa.) Birinci gün. pazar günü. 
y. küni M787a19 


yelda (Fa.) Uzun. 
y.-81 M784a17 


Yelâş (6.a.) Eski İran'ın Eşkani sülalesinden 
Behram”ın oğlu olan hükümdar. 
Y. bin Behram 4724a9 
Ânüş bin Y. 4724211 
Erdân bin Y. A724b2 
Hürmüz bin Y. 47242810 
Y. bin yelâş 472451 
İran bin Y. A724a15 


Yelâş (ö.a.) Eski İran'ın Sasasi sülalesinden olan 
Firuz”un oğlu olan hükümdar. 
Y. bin Fİrüz 4724а26, A729a14-25 
Y. 4729а21 
Y.-nıfğ 4729a16-21-22-24 
Y.-dın A729a16 


Yelaş-abad (ӧ.а.) Yelaş bin Firuz”un Irak'ta inşa 
ettirdiği şehir. 
Y. 4729225 


Yemen (б.а.) Arabistan Yarımadası'nın güneybatı 
köşesini içine alan bölge. 
Y. T715b18, T717a4, A719b19, 4720517, A729b9, 
А7 50а15 
Y.-ğa А719а24, А750а17 
Y.-de A720b17 
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Y.-din A730al6 

Yemame (6.a.) Arabistan Yarımadası”nın doğusunda 
bir bölge. 
Y.-de A719a25 


yenbu"u”1-hayat (Ar.) İdris Peygamber'in lakabı. 


y. Té95b2O 
Yesa“ (ö.a.) İsrailoğullarına gönderilen 
peygamber lerden biri. İlyas Peygambere 


refakat etmiş, daha sonra halefi olmuştur. 
Y. “aleyhi's-selâm T708b3 


Ҹева (6.a.) Behmen'in kurdurduğu şehirlerden biri. 
bkz. Behmen. 
Y. 4722а16 

Yese (б.а.) Eski İranda Efrasiyap zamanındaki 
kahramanlardan biri. Adı Piran ve Bıjen'le 
birlikte Ermen ülkesine gitmeleri 
meselesinde anılır. 
Y. а721а17 

Yeşhar (6.a.) Yakup Peygamber'in oğullarından biri. 
Y. 1700а15 

Yeşrüb (6.a.) Süryani dilinde Şuayp Peygamber'e 
verilen isim. 
Y. 1703а11 

yetim (Ar.) Anası babası ölmüş çocuk, babası ölmüş 
çocuk. 


y. T706b21, M795a5 


Yezd (6.a.) Sis Peygamber'in veli olan oğlu 
Anuş”un oğlu Kaynan'ın torunu. 
Y. bin Mehlaüyil T695b11 
Y. T695b11-14 
Ү.-пі T695b10 


Yezdicird (8.а.) Sasani hükümdarlarından I. Yazdigird 
(599-420). 
Behrüm bin Y. 4727526 
Y. A727b25, A728a1 


Yezdicird bin Behram (6.a.) Sasani hükümdarlarından V. 
Behram”ın oğlu II. Yazdigird (438-457). 
Y. b. В. 4727516, A728b19 
Y. b. B. idi A728b23 
Y. b. B.-ğa ^731а7 
Y.-1 nerm A728b21 
Y. A728b25, A732b14 
Ү.-пі 4728b24 : тозе “bədi 
Ү.-пі A7Z7b21 


Yezdicird bin Şehryâr (б.а.) Sasaniler'in son hükümdarı 


111. Yezdegerd. Şehryar”ın oğlu ve 11. 
Husrev”in torunudur. (633-651) 

Y.b.Ş. A733a5 

Y. A733a7-9-10-13 
Y.-nifğ A733a12 


Yezdün (Fa.ö.a.) Tanrı. Allah. 
Y. T708b9 


yezdün-perest (Fa.) Zerdüşt. ateşe tapan. 
y. irdi T697b7 


yığ- Toplamak, biriktirmek, bir araya getirmek, 
Üst üste koymak. yığmak; tertip etmek. 
y. T718a24 


y.-dı A723b19 : 
y--ıp T697b11, T698b8, T707b, T704a22, 


T715b13, T716b4, 4719a16, A725b18, A726a1, 
M800b6 


yığaç Ağaç, sopa. odun. değnek. 
hurma y. 1695a26 
kara y. M783b5 
süpürgü y. T702b20 
y- T696a5-6, T702b16, T712b23, T714a1-2, 
A719bi2 
y.-ka 4719517 
y.-nıfğ M783b5 
у.-п1 T702b20, T704a12, М785а19 
y.-dın T714a2, 4718516 
y.-1 T695a26, М785а16 
у.-1п1 M785a24 
y.-lar T704a23, T716a22, M783b9 
y.-larnı 4720а15 


yığaç Miktarı belirli olmayan bir uzunluk ölçüsü, 
menzil, bir günlük yol. 
y. 1702а14, T704b12, T710b14, 1711а26, 


T711b4, 4719а14, 4729а12 
y.-ğa 4719215 


yığıl- Toplanmak. birikmek, üst üste konmak, bir 
araya gelmek. yığılmak. 
y.-dılar T699a5, 4725311 
y.-ıp irdi M782b12 
y.-ğan irmiş M790b1 
y.-ıp T709b15 
y.-ğanı T706a7 


yığıştur- Toplamak. bir araya getirmek. sağaltmak. 
iyileştirmek. 
y.-dum M798b16 


yığla- Ağlamak; üzülmek. 
y.—sam M801b2 
y.-r siz М795а11 
y.-r irdi T715a19 
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yıkıl- 


yıl 
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y.-y alğay min H796a1 
y.-p T706a16, Т710а15 
y.-rıfğızğa М795а11 
у.-таҝ М795а11-12 
y.-mağı T713b22 


Yıkmak. devirmek. yerle bir etmek. 

y.-tı 1697а5, 1717а26, A720a153, 4722019, 
472768 

у.-ват M801b2 

y.-ıp sin M799a20 

y.-kunça МВО1а24 


Yıkılmak. devrilmek. çökmek, düşmek. 
y.-dı A722b27, A730a21 

У.-ір T702b4, T703b24, T707a26, Т716а25 
y.-mas 473051 

y.-ur A726b9 

y.-ğan А7 50а25 

y.-makdın M786a22 


Yıl. sene. 


y. irdi A718b20, A719b14-24, А720а16, 
А721а25, A721b10, 2722a16, 472254, A723a4, 
A724a11(2)-15-17-21-23-25(2)-27, A724b2, 


Aâ725b6-16, A726a15-22, A726b3(2), A727a21-26, 
A729a13, А731Ы19, A733a12 

y. irür T695a24 

y. irkeni T707b 

y.-dur 1695018, T696a14, 1711611, T712b3, 
А720а25, A720b3 

bis y. ve bir nime irdi 4A727b8 

у. T695a13(2)-22-24, T695b5-6t(2), T696a3-14-16 


(20-17, T696b17-21-24, 1697а5, 1697522, 
Т698а5-4, 1Т699а18(2)-24, T699b12-25, 
T700a7-10-16, 1701a18(2), T702a11, 


1705а9-17-25-26(2), T704a7, T704b2, 17706а27, 


T708b2, T709a17, T710a18, T712b3, 


T713a15-19-20, T714b23, 1715a25, T715b8-15, 
T716a9, T716b9-21, A718b11, А719а9, 
0720a1-5-8—-10(2)-19-20-23, А72055-12, 4721a7, 
0721b6, A722b7-18-19, а725а8-26(2), А724а2-7- 
9(2)-10, 4724018(2), A725b6-23(3), 4726a6, 
0727b13-15, A729a3, A728b17-18-2162)-22(2), 
A729a4-20, (730a8-20, A730b7(2)-25, А731а5, 
A732a17, A732b7, ñ733a14, M787b9, M801b24(2) 
y.-nı 4723а9 

y--ğa Т695а24, T695b8, T697b3, T701a17, 
A718b8, 8719а18,4726626, M799b23 

y.-ğa tart- 4727524 

y.-da T707b, T713a22-24, 4725а27, А729а5, 
М790а25, M798b19 

y.-dın A720b6, 4723a27, A729a24 

y.-dın T696a6, 169701, 1T702a8-9, T703a23, 
T704a8, 4724а12, 44727519, A729a5, -M792b10, 
M800a15 

y.-ı T703a26 


473166, 
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y.-ıda T706b25tz) 

y.-lar M791b19, M796a10, M799a10 

y.-lar ”Yıllarca.” 1701а15, M784b4 

y.-larda 1701a18-19-26(2), M80131 

y.-lardur T7OBba 

У--баса T697a17, Т701а14, T715b21, T716b22, 
T717b22, A723b11 

y.-hı M799a10 


yılan Yılan. 


У. T694b16, T716a15, А725Ы14 
y.-lar T704a23, A719b6 


yılçılık Bir yıllık, bir yıl süren. 


y. M784b10 

yıllık Yıllık, bir yıl süren. 
y. A729a5 

yirak Uzak, ırak. 


у. irmes 1697а21, ñ733a18 

y. imestür M800b21 

У. T708b18, A724b16(3), M786b22, М787а1(2), 
М791Ы13, M794b24, M795b5, M797b6, МВО2а21 
y.-dın 4732a22 

y--tır A723a14 

y.-rak T702a14, А720а26, A732b7 

y.-rak üçün A718b4 


yıraklık Uzaklık, uzak olma. 


y. A726a13 

yırt- Yırtmak. kâğıdı yırtmak, parçalamak. 
y.-tı A731b17 

уі- yemek; karın doyurmak: ağızda çiğneyerek 
yutmak; bir yasağı ihlal etmek; sıkıntı 
çekmek. 


у.-911 T711a8 

y.-me T716a8 

y.-mesün kim A725a26 

y.-di T700bl1 

-diler T701a7-14, T715a8, A724b12 
.-ве T7l14b15 

-деу T698b18 

-r irdiler 1715а9-11 
.—rler irdi 1707Ы(2) 

-geç T715a8 

-p Т711а8, T715b16, М801а4 
-gen М801а19 

rızk T7l1a9 

-mek irdi T696b20 

.-тек 7694617 

У. 1695617 

y.-mekke 7695611, .T715al 
y.-mekdin T694b15 

ğam у. T716a8. 4725а26 
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firib y. A724b12 


rüzeni y. "Oruç yemek” M8BOlad 
ta”üm y. T698b18 


yiber- Göndermek, ulaştırmak: sevketmek. 
y.-gil M787b2, M788b18, M799b10 
y.-sün M788b22 
у.-тев M792b15 
y.- eli 1715а4 
y.-dim M788b5, M790b14-25, M791a4 


y.-di Т695аб, T696b10-19, T697b6, 
Т699а7(2)-13, T699b15, Т700а11, T7O1a4, 
T701b12-23-25, T702al, T704a6, T704b26, 
T705a7, T706a9, T709a15, T711a21-23, 


T712b10-14(2)-27, T714a7, T715a6, 1T717a13-14, 
ñ719a21, 4671952, A720a3, 472059, А721а9-15, 
A721b20-23, A722a9(2), 47222-23, (A723a12, 


A723b21, А725а7, 8725b3-zo, A727b5, 
R730b15-16-18-235, А751а2, 46751516, 4732a5-7, 
475265 


y.-dük M798b27 

y.-diler T696b26, 1T717a23, 4719а27, 472251, 
A725a16(2), А728а16, M793al 

y.-medi 4722525 

y--medifğiz M787a7 

y.-se T715a2 

y--gey T701b11, A725a6 

y.-mişler T715b10 

y.-ür sin M799a15-21 

y.-Ür M795b1 

y.-ür irdi 1695625, 1707b 

y.-edür irdi A722a26 

y.-ip irdi T705b10, T708a23, 4720а4, A722b26, 
2725618, A728b25, 4732b12-14 

у.-1р irdifğiz M788b17, M795a18 

y.-ipdür 2735017 

y.-mey sin M799b10 

y--İp T697a17, Т698Ы16, T7Olb19, 1702618, 
T703a7, T708a25, T710a21, Т716а7(2), А719а19, 
A721b15, A722b22-23, A723b20, 4727a7, A727b3, 
A728b8, 4750а17-18, A730b24, A73la4, M788b19, 
M793b8, M799b24, МВО2а1 
y.—gen М787аб-7, М789а19, M789b1-18, 
M79Ob16, M794b4, M796b14, M799b9, M800a5 
y--gen üçün M794b27 

y--gende Т699а20, A732b14 

y.-ürge M800a9, M802a1 

y.-mek A722b16 


уіһегі1- Gönderilmek; ulaştırılmak birinci tekil 
kişinin tevazu ifadesi ile göndermek. 
y.-di M783a3, M786a12, M788b8, M789a26, 
M789b7-15, М790а9, M790b6, M794b22, M797a3, 
M800b7 
y.-se M786a23, M791b5, M794a3-24, M800a22. 
y.-gey M789b15, M792b23 
y.-ip irdi М7В87а12, M787bi, M788b12, M798a27 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigirmi 


yigit 


yigitlik 


yigülük 


yil 
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y.-iptür M789al 
y.-e turulsa M793b9 
y.-gen M788b11, М791а15 


Yirmi. 
on bis y. M790b20 


У-- T699a18, T700b15, T705b8, A720b3, A724a8, 
A724b5, A726a14, A733al2, M793a8 


altı Yirmi altı. 
y.a.yıl irdi 4729a12 
y.a.-sıda M786b12 


bir Yirmi bir. 
y.b. A724b6, A727b24 


biş Yirmi beş. 
y.b.-ide M789a2 


iki mif Yirmi iki bin. 
y.l.m. T7lla4 


mifi Yirmi bin. 
y. m. A731b26, A732a6 


sikiz Yirmi sekiz. 
y.s. A724b17, A724b17 


tört Yirmi dört. 
y.t. T702a9 


yiti Yirmi yedi. 
y.y. A724b18 


Genç, delikanlı; yiğit. 

y. irdi T708b3 

y. T708aZ, Т715а26, T717a6-13-17, T717b2, 
A720b21, A722b1, 4726512, A728a3, M792b21, 
М799а21 

у.-п1 T717a6-12-13 

y.-ke T717a15 

y.-ler T699al3 


Gençlik, gençlik zamanı, delikanlılık, 
delikanlılık çağı. 
y.-te 1718а25(2)-24, M790b3 
y.-inifğ M783a26 | 


Yiyecek, yemeklik, yenilecek şey, yemeklik 
için. 
y.-ke T701a27 


Rüzgâr, yel. 

y. T710b19, A727b8, A731b7-9, M783b5, M784a18 
y.-ni 171065 

y.-ge T710b7, T716b4 

y.-din T697a7 
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у.-1 A722a18, M783b4, M785b13, МВ01а24, 
M801b14 

y.-ige T703a7, МВО2а11 

y.-ler T698b25, T704b6 


yil- Koşmak, hızla hareket etmek; gitmek, 
rastlamak, denk gelmek. 
y.-ipdür T715b19 
y.-mekdin M785b3 


yir Yer, toprak, zemin; yeryüzü. Dünya, memleket, 
11, bölge. şehir; mahalli, mevki; mekân; 
kısım, husus, konu, bölüm; makam; durum; 
nokta, hadd, derece, mevki. 
y. yüzidin ”Yeryüzü.” T694b7 
y. ile kökke M785a14 
y. bile 2721606 
y. irdi T716b26 
y.-dür A727b21 
y. bir- ”Hürmet göstermek.” T711b8, M79Obll 
y. öp- ”Saygı ile selamlamak.” (4752а20, 
M788a15 
y. tut- ”Gönülden kabul etmek, benimsemek.” 
T702a11, A722b2 
y. T694b3-6, 7696615, 769762, T7O2a14, 
1706а2-4, T714a9, T715b1-17, T716b8, T717a7, 
A727a20,A727b23, 4729а26, M783a12-15, 
М784а8, M785a22 
у.-пі T700a3, А726а7 
y.-ni 1695а7, T696b1, T697b3, T704b15, 
T705b27, T713a20, A727a5-7 
y.-ge 1694519, T697a23-26, 1699а16, T698b24, 
Т700а5, T702b6, T706a2-3-4(2)-7, 1T706b14-27, 
T707a6, T7O7b, Т709а11, T714b27, T715a12-20, 


T716a25, T716b1-4-8, 17180619, А721а4-8, 
0728al, 4752521, М785а10, M784b23, M792b23, 
МВО2а5 


y.-ge yit- "Bir hadde varmak, bir dereceye 
gelmek.” 1698626, T701a26, T705b19, T7O9b13, 
T713b27, A73la19, M797b17, M799a4 

kara y.—ge T707b, M801a25 

y.-ge si- "Alçalmak, suyu çekilmek.” A730a20 
y.-de T695b10, T696a13, T696b15, T699a6, 
Т701а22, T7Olb20, 1703a9, 77035р22, Т705а27, 
T710a26, T714a2-19, T714b2, Т717а1, 
4720а9-13, А731Ы3, M783a10, M788b10, 
М791Ы4-5, M793a3, M795b10, M799b26 

y.-de irdiler T703b2 

y.-din T694b2-5-6, Т696а7-10, 1769701, 
Т699а16, 1704515, 7705а16, T706a21, Т707а15, 
1711а1, M785a15, М79164, 

у.-Іегпі 2720218 
y.-lerde T713b2 
y.-lerdin 2725014 
y.-1@e A732b27 
y.-1 A726a3 
y.-idür T699a4 
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y.-İge T702b3, Т706а21, Т707Ь 

y.-ide T696a25, T700a2, T710b13, Т712а10, 
T718a4, 8732514 

y.-ide imes ikendür M799a7 


yirlig Yeri olan, bir yerden olan. 
у. yirige "Yerli yerine.” Т706а21 


yit- Yetişmek, ulaşmak., varmak, vasıl olmak. 
gitmek; gelmek; varmak, dayanmak; değmek. 
düşmek. nasip olmak; yaklaşmak; yetmek, kafi 
olmak. kifayet etmek; hasıl olmak; kavuşmak; 
çıkmak. yükselmek; ziyade olmak, fazla olmak; 
dolmak, tamamlanmak. 
y.-sün T705a3, M785b15 
y.-mesün M788a22 
y.-tim T717al7 


y.-ti T695a14-24, T695b8-26, T697b3, 
T698a9-14-21, 7698626, T7OOb18, T701a26, 
T7O3b19-27, Т705а26, T705b19, T707b, 
T708b11(2)-14-16-24, T7O9a18, T709b13(2), 
Т710а7, T710b20, T711b23, 7715527, T714b2, 
А719а14-15, А719525, А720а7, 4721а11, 
А722а17, A724b26, А725а11-13-25, 24727b18, 
А751а17-19, M784a10, M785b8, M791a15, 


M795a14, M795b9, M798b3, M799a4 

y.-tiler T703b2, T706a22, T706b7-10-12-14-27, 
8750515 ° 

У--тейі T714a14, 4720а11, A723b11 

у.-вет М791р6 

у.-ве A733b7, М790а26, M790b24, M791b4, 
M794a2, M799b15, M801a2-18, M802a7 

y.-key T700b2, T710b23, T716b16, 4A719azO, 
R726a4, M786b6, М78964, M792b20, М798а18, 
M799b3-21 

y.-megey T700b8, 1702611, T710b21, 
M797b17, M800b18 

у.-ег T694b5, T707a17, T717b17, М785а26, 
М795ав, M798a4 

y.-er irdi МВ01а25 

y.-mes mü irdi МВ01а25 

y.-mes irdiler 2728а27 

y.-memiş bolğay Т705а27 
y.-ken bolsa М787а19 

y.-küsidür A723b15, M799a24 

y.-meydür irdi Т705526, МВ00а2 

y.-meydürler irdi T713al 

y.-ipdür T706b26, T712a13, МВО2а4 

y.-ip irdi T694b13, 1707a7, 1709а11, M787b6, 
M788b1, M790a24 

y.-ip irdiler A732a3 

y.-keç Т700а7, T701b25, Т702а5, Т7035Ь20, 
Т704а11-12, T704b20, T7O9a9, T714b25, 
T715b10, A725b2-3-6, 4729а19-21, А731а15 
y.--künçe M789b3, МВООа1 

у.-1р T697a26, T700a5, T702a4, T703b7, 
T706a10, T706b22, T708a27, Т714а1, 17714514, 


yiti 


yitinçi 


yitil- 


yitiş— 


А726а15, А729а22-25, 7350626, M782b18, 


M784b20, M790b20, M791b5, M793a9, М794Ь26, 
M798a18 


y.-mey M786a26 


y.—kende T695b13-21, T707a24, Т709а16, 
771104, T715b9, 4725а23, А729а9-17, 
А732516-21 


y.-ken 1695553, T704a17, Т714а4, 1716а2, 
M798b4 

y.-kendin T695b10, T699b5-24, 1703a10, 
T706a13, T710a27, T711a2-21, T713a20, 
A720b27, 4722а21 

у.-Келс̧еп1 T705b18 

y.-megen M800b16 

y.-kü dik M798b20 

y.-mesdin T698b10, T702b15 

y--mek M784b5(2) 

cün ağızğa yit- M784a10, M784b20 

cünlarığa yit- M793a9 

-dın cânığa yit- A732a3 

katlığa yit- 64721211, 4725а15 

halel yit- M786a26 


Yedi. 

y. iklim M790b13 

y. kişver M790a18 

у. kiçesi ”Yedinci Gecesi.” т715а20 

y. T695a14-22, Tö96a26, T696b24, Т697а2, 
T699a8, T700a7-10, T700b18, 
T701a14(4)-15-18(2), T703a5-9, T704b5-4-6, 
T707b, T708a21, Т710Б11, 171167, T712b3, 
T715a19-21, T716a9, T716b9, А719а18-24, 
A720a19-20, A724a25, 47265, A728b16, Аа729а5- 
4-5(2), А75ОБЫ7, A732a8-11 


Yedinci. 
y. T704b6 


Ulaşılmak, varılmak. 
у.-ве М795а25, М794а10 


Ulaşmak, gelmek, varmak; vasıl olmak; sürmek; 
duyulmak; erişmek. 

y.-ti Т698а25, T698b7, Тб99а1+, 7705627, 
T704a9, T709al4, A719a18, 4725512, A728a25, 


A729b24, M787a23, M787b24, M788a15-24, 
M790a15, M790b11-12, М791Ы17, M792a8, 
M794a25, M794b1-5-10, M795a26, M795b8-18, 
M796a12, M796b16, М797а11-19-26, M798b4, 


M800a8, M800b1, MBOlb19 

y.-tiler T7Olbe 

у.-ве М800а22 

y.-key M783a10, M785a6, M786b7, M797b22 
y.-ür T694b5 

y.-küsidür M796b11 

y.-e dür T701b26 
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yitişil- 


yiti yüz 


yitkür- 


yitkürül- 


yitmiş 
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У--ір T702a2, M798a19 
y.-ken T704b26 
y.-megen M785a13 
y.-mek М801а21 


Yaklaşılmak. varılmak, ulaşılmak. 
tamamlanmak. bir işe kılınmak. 
y--di M788a17 
y.-edür M793a10 


Yedi yüz. 
y.y. T711b13, A720b6 


Ulaştırmak, götürmek: getirmek, 
değdirmek, yükseltmek: duyurmak; sunmak; 
vardırmak; varmak; yetiştirmek; dayandırmak. 
y. M795b15(3) 
y.-sün M790b7 
y--mefğiz A721a10 
y.-di T701a16, 1702617, T7O5b3, Т711а13, 
1713a25, ñ719b13, A720b20, A725b22, 4А727Ы1, 
А729а1-22, M787a16, M789a10, M791b10, M792a7, 
M794b26, M795a10, M798b9 
y.-diler A730b17 
y.-medim M799a23 
y.-se M791al4 
y.-seler M793b16 
v.—meseler M793a26 
y.-gey miz М791Ы14 
y.-gey T700b2, M791a5, M792a2-4, M795a13, 
M801b6, M802a22 
y.-geyler 4724а6 
У--Нг M786a23, M798a26, M799b12 
у.-Ҹг irdi M800a27 
y.-miş bolğay M787a19 
y--üp min M792b12 
y.-üp turur M790b13 
y--üpdürler 4720а12-27 
y.-üptürler A73la7 
y.-e alur irdim М799а22 
y--gel1 M787b5 
y--üp T702a3, M782b18 
y.-gendin M791b21 
y.-ürde M799a24 
y.-mek M800b22 


Sunulmak. takdim edilmek, ulaştırılmak. 
-ġa y.-di M788b20 

-ġa у.-ве M794a24 

-ğa y.-gey M790b6 

-ğa y.-ür 7696514 

-ġa у.-Ыг M782b7 


Yetmiş. 


y. T705a4, 1706а5, T707b, T708a22, T716b21, 
А727а21, 8728b17, M792b10 


yitmiş 


yitmiş 


yitür- 


yiyil- 


yok 


yokarı 
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iki Yetmiş iki. 
y. 1. A727a21 


mi Yetmiş bin. 
y. b. т698а11, T710b27 


Ulaştırmak. yükseltmek. çıkarmak. 
y.-di A721a8 


Yenilmek, yenmek, yiyecek yenilmek. 
y.-di T711a9 


Yok. mevcut olmayan. hiç: hayır: değil. 

у. yok M795a18(2), M795b6 

y. hisâbı tut- T702b2 

У- ki 473259, M785b26, M800a22, M785b27 

у. kim M801a27(2) 

y. sin M784a7 

У- irdi T700a7, 1T702a24, 170568, Т706а6, 
T707b, T7O8a8, T7O9b18, T711b14, T713a21, 
T713b16, T714b3, A718b9, 4719a2-13, 4720521, 
A723a24, А725а24, 472602, A726b13, (4728525, 
A729b26, А751а16, A731b2-10, M789a3, М790а26, 
M790b23, M795a26, M799b1-21 

у. irse "Değilse, öyle değilse.” T716a5 

y. ise "Değil ise.” 1704а22 

у. irkendür M8Olb3 

у. irken durur M8OOal 

y- turur 4733al6 (2), М789а6, M799b12, 


M800b18 

y.-tur T696b15, T697b20, T698b6-10, Т702а25, 
T706a15, T709a24, T710b3, Т715а15, 
T712a27(2), T714a18, T714b18, 4719а22, 


472754, A728a6, ñ730a27, А751а2-26, M783b20, 
M786a18, M786b14, М787а9, M788b10(4), М791Ы1, 


М792а21, M793al6, М794а19, M796a12, 
M797b11-12-20, M798a1(2), M799b3-26, М801а7, 
МВ01Ы10(2) 

y. T699b26, T708b15-22, T716a18, T718a15-20, 
A721a26, A729b23, 8730b5(73-6, M784b26, 
M785b12, М786а20, M786b1(2), M787a12, M791b8, 
M792b15, M793a3, M795a11-26, M795b6, 


M796a7-13-27, M796b1-22, M800a21 
y.-dın M792b5, M800b21 

y--ın T701a27 

y.-ını M796a15 


Yukarı, üst, üst kısım, önceki kısım; 
fazla; büyük birinin huzuru; Tanrı katı; 
yüksek; üstün. kıymetli. 
y.-dur 4720Ь6 
y- T698b22-23, T7O1a24, T705a17, T717b17, 
А719а27, А720а18, 4725а25, А751622, M786a23, 
M788b15, М789а20, M793b9, М794а3, M794b21, 
М79Ва16, М802а25 | f " | 
y--dın M786b11, M787a15, M791a23, M794a2 
yokarrak M783al4 


yokluk 


yokla- 


yoksa 


yoluk- 


yo1 


yol- 


yolı 


yolsız 


yon- 
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у.-гаҝ Т714а19 
y.-raktur T694b7 
У--41 А727а15 


Yokluk, var olmama, eksik olma. 
y.-dın M798al4 
y-(6) —1 T717b17 


Yoklamak. aramak. araştırmak. 
y.-ğanlar T715a23 


Yoksa, aksi takdirde; veya. 
y. A732a5, A733b6 


Rastlamak. yoluna çıkmak, karşısına çıkmak, 
uğramak. 
y.-tılar T706a10 
y.-kan M798b4 
y.-kanda M799b22 
y.-ur T715b5 


Yol; uzaklık, mesafe; ulaşımı sağlamaya 
yarayan açılmış yol; yolculuk; davranış. 
hareket, hal, usül, tarz; maksat. 

y. bile T717a6 

у. başlat- T715b15 

y. bir- A732b8 

y. körgüz- T704a19, M802a21 

y. tap- T697al1, A719a22, M801b7 


y- T703b27, 1706а20, T7O8a7, A720a8, 
4728Ы6-7, M784b10, М788а15, МВО2а21 

y.-ğa T697a13, 1700а5, Т705а2, А724а27, 
А730а12 


y.-da T717a8, 4722а27, 47235а12-21, 4729а17, 
A729b26, R73la12, M789b13 

y.-dın T717a9 

y--larnı ñ730a14 

y.-larğa T715b10 

y.-lardın 0730a14 

y.-1 A720b16, 4722а15, M786b6 

y.-ınılğ T709a18 

y.-ın T699b11, T703a2, М787а1(2) 

y.-ığa T715a12, A731b8 

y.-ıda 1711а26, M792a6, M796a13, M799b21 
y.-ıdın 4730a17, МВООЫ19, МВО2а21 


Çekip koparmak. 
y.-dı A727b25 


Kere. defa; şekil. suret. yol. tarz. 
bir y. T701b22, A721b23, A730b12 


Yolsuz, yolu olmayan. 
y. T715b5 


Yontmak. bir şeye istenilen biçimi vermek 
için kesici bir araçla biçimde kesmek. 


yosun 


yosunluk 


yosunluq 


yubüset 


yudur- 


yuğur- 


yum- 


yumşa- 


yumşağ 


yunurtka 


Yünün 


Yünân | 


Yünus 
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y.-up irdi T703b25 
y.-ğan T710b11 


(Moğ.) 0801, şekil, 
hüküm; gerek. icap. 
y. bile T697a22 . 


y.-1 M788b4-20, M793a26, M793b13, M794a2-17, 
M800b6 


tarz; kaide, kural. 


(Moğ.T.) Gibi, benzer; tarzda, şekilli. krş. 
yosunluğ. 


У. M793b9, М794а23, М800а16, M800b6 


(Moğ.T.) Şeklinde, tarzda, şekilde; gibi, 
benzeri. krş. yosunluk. 
y. M789b19 
(Ar.) Kuruluk, kuraklık. 
y. T708b5 

Yemizlettirmek, sildirmek, aklattırmak. 
defterlerini y. " Suçlamaları, davaları 
ortadan kaldırmak, kaldırtmak, sicilleri 


temizletmek.” 4725252 


Yoğurmak. hamur haline getirmek. 
у.-пир T694b8 


Yummak , kapamak. 


köz y.-up açkunça ” Çok kısa bir zaman, an.” 
T711b6 


Yumuşamak , yumuşak hale gelmek, 
katılığını kaybetmek. 
y.-r irdi T709b19 
y.-ğandın 4727214 


sertliğini, 


Yumuşak, uysal, mülayim, mizacı sert olmayan. 
y. A728b21-24 


Yumurta. 

у.-са A727a17 
y.-sıça A731a24 
y.-larnı A722b24 


(6.a.) Nuh'un oğlu Yafes”in soyundan olan ve 
Hürmüz”ün atalarından olan bir kişi. 
Y. A723a7 


(6.a.) Yunan. yunan halkı. 
Y. Т695Ь16, T715b2 


(б.а.) Yunus Peygamber. Kur'an'da ve 
Tevrat'ta kendisine vahiy indirildiği 
bildirilir. Rivayetlere göre Yunue, gemiden 


suya atılmış, bir balık tarafından yutulmuş 
bu suretle Tanrı tarafından korunmuştur. 
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Ү. “aleyhi's-selâm 1T708a26-27, T?7OBbitz), 
T712b9-11-135-15-18-20-21, T713a5 

Y. “aleyhi”s-selamğa 1708a27, T712b18 

Y. “aleyhi”s-selamdın 1713a6 

Y. bin Matta “aleyhi”s-selam T712b7 

Y. “aleyhi”s-selamnı 1712b9-13-14 

Y. T712b15-25, T715b21 

Y.-nıfğ T712b15 

Y.-nı A720b12 


Yüsuf (6.a.) Güzelliği ile ünlü. Yusuf ve Zeliha 
hikayesinin kahramanı ve Yakup Peygamber”in 
oğlu olan Yusuf Peygamber. 

Y. “aleyhi”s-selüm 1699525, T700a13-21-23, 
T700b3-6-10-21(2), T701a1-4-7-10-12-16-17-19- 


23-24-25-27, T701b1-3-5-6(2)-10 -21-24-28, 
T702a1-6(2)-8-11-12, T703a14, M792b9 
Y. “aleyhi ”s-selümnığ T700b9, Т701а21, 


7701617, T702a2-4 

Y. “aleyhi”s-selamnı T700b5-11-13-14- 18-22- 
27, T701a2-14-19-21, T702a9-12 

Y. “aleyhi ”s-selağa T700b10-19-20-24, 
T701a2-5-25, T701b2-3-15tz), T702a5tz) 

Y. “aleyhi”s-selamda T700b16 

Y. “aleyhi”s-selamdın 1T700b23, 1T701a16-24, 
A720b21 

Y. Peygamber 471954 

Y. T700b23, T701b23-27, T702a15, M783b4 


yüsuf (Ar.) Yusuf Peygamberin güzelliğinden mecazla 
güzel. güzellik. 
y.-ın M783b3 


Yüsuf “Ali (ö.a.) Sultan Hüseyin Mirza'nın oğlu. 
Muzaffer Mirza”nın hizmetinde bulunan 
beylerden biri. 

Y.“A.-din M790b16-25, M800b6 


Yüşa* (8.а.) Yusuf Peygamberin'in torunlarından 
olan ve İsrailoğullarına gönderilen bir 
peygamber. Yuşa”nın adı Musa Peygamberle 
birlikte geçer Rivayete göre Musa Peygamber, 
kavminin kutsal topraklara girmesini 
istediğinde kendisine itaat eden iki kişiden 
biri Yuşadır. Yuşa, hep Musa'nın yanındadır 
ve ona yardım eder. Musa Peygamber'den sonra 
yirmi dokuz yıl peygamberlik eder. 

Y. bin Мипфа 7704526, Т706а15 

Y. bin Кіп “aleyhi's-selâm Т707а20 

Y. bile T707a9 

Y.-dur T708a4 

Y. T706a16-19, T706b4, T707b 

Y.-nı T707a10 

Y.-dın T706b6 

Y.-dındur T707a22 

Y. “aleyhi”s-selüm T706b6, Т707а25-25-26, 
T707b(11) 


yut- 


yuyul- 


yügür- 


yügürt- 


yük 


yürek 


yürü- 


Y. “aleyhi”s-selamnı T707a9 
Y.“aleyhi's—-selâmdın T7O7b:2; 


Yutmak, bir şeyi ağızdan yutağa geçirmek, 
içine almak. kapmak. 
y.-tı T704a24, T712b25, T714a9, T716b8 
ğussa y.-mağay siz M786al 
y.-up irdi T712a7 
y.-up T712b19 


Yıkanmak, temizlenmek. 
cândın iliğ yuyul- M784b20 


Yollanmak. yola çıkma” hareket etmek: 
hızlıca yürümek. koşmak, ilerlemek. : 
y. ey M797b16 
y.-di T699b19 
y.-Üp T713a25, M783al2 
y.-gendin T704al1 


Koşturmak, yürütmek; koşuşturmak, uğraşmak, 
çabalamak. 
y.-ti A727a10 
y.-edür M795b12 


Yük taşınan eşya; araba. hayvan vb. nin 
taşıdığı şeylerin hepsi ağırlık; eşya; 
eziyet, sıkıntı, zahmet. 

у. T705a27, T717b15, M785a20 
y--ni T717b15 

y.-ke kivür- 4718518 

У--і M786b7 

y.-ide T701b19-20 

y.-ler a727a13 

y.-lerin T7O1b19 


Yürek. kalp, gönül, duyguların merkezi kabul 
edilen kalp. 

у.-1пі T712a25 

y(g)-ige М792а2 

y.-ler M800a6 


Yürümek, yayan gitmek, gitmek, varmak, yolda 
gitmek, yol katetmek; ilerlemek, savaşmak 
üzere hamle etmek, üstüne yürümek, saldırmak; 
hayatını sürdürmek, yaşamak; süreklilik 
bildiren yardımcı fiil. 

y.-di T697b12, Т704а9, а720а2, A720b9, 
A721a13, А721Ы4-7, 8728а22, A729a8, 4872969, 
А7 50ав 

y.-diler 4719510 

y.-medifğiz A731b27 

у.-г min M794b24 

у.-г irdi T695a5, T708b2, 170956, T712a3, 
A720b8, А724а5, A724b21(2), A732b26 

y.-rler irdi 8751519 


yürüş 


yüz 


yüz 
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y.-mes boldı T705al4 

у.-р T706a14-20, T7l4b12, A719b12, 4A720b1O, 
А7Ӱ22Ы12, А727а5, A728b12, 4A733al4 

y.-mek 472958 


Hücum, askerin savaşmak için ileri atılması; 
yürüyüş, yürüme, gidiş. 

y.-ke A722a27 

y.-idin M802a21 


Yüz, yüz sayısı: yüz türlü, çeşitli, çok. 
y.-er y.-er T695b7 

y.-tümen M785a23, M8Olb?0 

y. 1695а24, 1T699a27, T702b16-20, Т710а27, 


T731a15-19-20-22-24-26, T713b5, Т71Ва16, 
8725513, 4728а27, А731а21, A7351b5-8(2), 
М784а5-20, M784b1262)-13-14-20O, M785a5-19, 
M786a19, M790a25(2), M791a20(2), М792а2, 
M792b7, M793a9, М794а26, М795а27, M795b2-15, 
M796a6, M796b14, M797b24(2)-25, M798a23, 


M799a21-26, M80la3, M8Olb19 


Yüz, surat. çehre, beniz. sima, yüzey, satıh, 
bir şeyin ön tarafı, bir şeyin dışa bakan 
yüzeyi; taraf, yaka, suyun karşı tarafı; 
karşı; üst, üst taraf, sebep; miktar, ölçü, 
genişlik, yükseklik. 

açuk y. bile "Güler yüz ile.” T7libi 

y. bile T705al7 

y. sarı M797b8 

у. üze M783b1 

y. ābādānlıkķa koy- "Bayındırlık için 
çalışmak.” (720a19 

y. buzuğlukka koy- ”Bozulmaya yüz tutmak.” 
A725b12 

y. ivür- " Yüz çevirmek, vazgeçmek.” A720a16 
y. kaytar- ”Yüz çevirmek, geri dönmek.” 
А721а14, A731a8 

y. koy- "Yönelmek, niyetlenmek, dönmek; göz 
koymak.” (4725а14, A72Ba25, 8730a16, 4730515, 
4733Ы7, M789b9, М791а15, M797b8 

у. Kkoyul- "Yönelinmek, yönü çevrilmek.” 
M785b2 

y. körgüz- "СӧгЫптек, ortaya çıkmak.” 
М784а24, M788a8, M796b9-26 

kademiğa y. sürt- ” Büyük birini saygıyla 
selamlamak.” 7715227 

y. tut- ”Gelmek, bir şey istemek için gururu 
bir tarafa bırakıp birinin huzuruna çıkmak.” 
T701b3 

y. ur- M797b8 

ys.” yirge koy- " Basi 6ne eğmek. 
kabullenmek.” M784b23 

y.-ni M788b2 

y.-ni ivür- M783az2 

y.-ge A726b8 

y.-üm M794b3, M795b9 


yüz 111g 


yüzlen- 


y.-üfğ M788a17(2) 

y.-ü ani M789b5 

y.-İ M784b11, M787b5 

у.-1 köli karalar(ı) "Fesatlar. kötüler.” 
T713b27 

y.-in T694b17, T698a20, 170055, T713a24, 
T717b6, A722b6 

y.-ini A730a6, M783a23, M791a21 

у.-14е Т702а5, T703b10, T705b15, Т707а14, 
M783b21, M786b17, M795b8-9, M797b25, M802a9 
y.-ide 17704524, 1770655, T712b17, 471555, 
М784а4 

y.—ide " Sebebiyle, dolayısıyla.” M786a14 
y.-idin ” Yüzünden, sebebiyle. -den dolayı.” 
T698b2-13, T703a4, T703b23, T711a23, 1Т711Ы15, 
A720b26, A723a18, 4730а10(2), 4735Ы4, 
M782b14, М783а2, M784b23, M788b14, M787a23, 
М789а7, M790a9, М791а10, M792b9, M798b20-26, 
M800b21, M802a6-9(2) 

y--lerifğiz T697a19 

y.-leridin M797b8 


Yüz elli. 
y. 1. T697a5, А721а7 


Gelmek, hasıl olmak, gitmek, yönelmek: duçar 
olmak: kendini bir işe vermek, çalışmak, 
uğraşmak; anlatılmak, sözü edilmek; teveccüh 
etmek, yönelmek; gelmek; bir sıkıntı musallat 
olmak; olmak; yüz yüze gelmek, karşı karşıya 
kalmak; meydana gelmek. 

y.-di T697a18-20, 169757, Т700а1, T702b2-5, 
T703a10, T704a18, 770451, T709a4, T715b24, 
R723a13, R727b18, M785b18, М790а25, M791a22, 
M791b26, M792a15, M796b6, М797а11-14, M800b1, 
M802a25 

y.-diler T703a6 

y.-sefüiz M790a2 

y.-gey М798а19, МВО2а27 

y--megey M801b27 

у.-1р T7Olbl5 

y.-gen M797a1-12, M8SOlbi 
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Zab (ö.a.) Eski İran'da hüküm süren Pişdadiyan 
sülalesinin onuncu hükümdarı. 
2.-1 Tahmâsb (0720a20 
Z. bin Tahmâsb A720b7 
Z. bin Tahmâsbnıfğ 4720а25 
Z. bin Tahmâsbnı 2720а17 
Z. A720a21, А720а23 


Zâbeyn (б.а.) Hükümdar Zab'ın kimilerine göre 
Irak'ta. kimilerine göre Diyarbakır'da 
yaptırdığı iki su yolu. 

Z. A720a21 
Zabilistün (ö.a.) Rüstem”in memleketi. Şehname”de 


Kabilistan ile birlikte anılan bu isim bugün 
kullanılmamaktadır. Bu yer Afganistan ile 
Belucistan arasındadır. 

Z. A732al 

Z.-ğa 2722b6 

Z.-dın A721b19 


Zabt (Аг.) Düzen, tertip; idaresi altında tutma, 
idaresi altına alma, ele geçirme, kuvvetle. 
güçle bir şeyi idaresi altına alma, tutma. 
tutulma. 

2. u rabt. bile 4725а1, A725al, 4725al 

Z. u siyâset M8OlaZ0 

Z. kıl- T700b20, 1704b27, T707b, A722b12 
Z.-ıdur M794a8 


zad (Ar.) Azık, yiyecek. 
z.-nı T706b6 

za f (Аг.) Hastalık, maraz. dert; halsizlik. 
kuvvetsizlik, güçsüzlük, zayıflık; kırılma, 
incinme. 


2. u hastalık M80la6 

Z. u renc A733a21 

2. u şikestelık T700b16 
тага2 u Z.-ıma M801b5 
Z. M789b6, M789b9, M790b23. M797a8, M797a12, 
M801a4, M801b26 

Z.-ka m797a12 

2.-da M801a7(2) 

Z.-ım M8Olal3 

Z.-ı M79lal5 

Z.-ınıfü М7ВВа27 

Z.-ıdın М789а5 


?2аҒай1< (Аг.) Kurbağalar. 
2. 770455 
zafer (Аг.) Düşmanı yenme; üstün gelme; kazanma, 
galibiyet. 
feth üz. A721a14, М790а2, M796b23 
z. tap- "Üstün gelmek, zafer kazanmak” 


T717a19 


za'ferân 


Zafer-nâme 
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-ka z. tap- A7Zlal3 


(Ағ.) Safran; sefran rengi. sarı. 
z. M783bi, M783b6 


(Ө.а.) Şerefeddin Ali Yezdi”nin Timur 
dönemini konu aldığı tarih niteliğindeki eser 
(1597); Hamdullah Mustevfi”nin Zafername adlı 
eseri; İslam edebiyatında zaferle sonuçlanan 
sefer ve savaşları konu alan eser. 

Z. T695a14, M793b4 


zafer-peyker (Ar.Fa.birl.s.) Zafer kazanmış, muzaffer. 


zâğ 


zâhid 


zahm 


z. M791a26 
(Fa.) Karga. 
2. M783b11 


(ағ.) Dine, dinin gereklerine bağlı. dindar. 
z. А722а11, A727a5 


(ar.) İri; uzun; cesim, cüsseli, sağlam 
yapılı. 
ceslm ü Z. T706a8 


(Аг.) Görünen. açık. meydanda. açıkta, 
görünüş, dış, dış yüz. öze ait olmayan, içe 
ait olmayan. 
еһ1-1 z. M798b20 
z. durur A733a22 
2. bol- "Görünmek; hasıl olmak, ortaya 
çıkmak; meydana gelmek; anlaşılmak; peyda 
olmak; görülmek” T695b10, T697a21, 
Т697а22(2), T705b15, T708b26, T714b22, 
T716a23, T717a2, T717a10, A722a27, 4A724b235, 
A725b27, M784b12, M787b4, M793a3, M790b3, 
M791b22, М792а6, М794а14, M797a6, М797а12 
2- iyle- ”Göstermek; etmek” М785а22, M783a23 
z. ít- "Göstermek; beyan etmek, etmek” 
М791а25, M794b25 
z. kıl- ”Göstermek, anlatmak, söylemek. ifade 
etmek, tanıtmak. belli etmek; ortaya 
çıkarmak; etmek” T699a15, T699b19, 
Т701527, Т7О2а2, T704a15, Т717аз, А721а11, 
4725а18, A728b10, ñ730a4, A731b13, M785a20 
z. T7O2a26, T705b22, М785а17, M789ali, 
M802a6, M802a7 
2.-16|а1 M798b20 
z.-1 M801b21 
z.-ğaça A733b1 


(Fa.) Bela, musibet, felaket: hücum. vuruş: 
yara, gönül yarası. 
z. yi— ”Kötü bir iş yapmak. belaya uğramak” 
М801а19 
2.-і M785b14 
z.-ın M796b4 


zahmet 


zahn-nak 


za if 


Za'İfe 


Za'iflığ 
za” İflığ 


zükir 


zal 


zalalet 
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Z.-ığa M796b4, H798a19 
z.-larğa A719b16 


(Ar.) Rahatsızlık, zarar, güçlük, zorluk, 
sıkıntı, eziyet; bela; yorgunluk. 
üsİb üz. A72lalO 
z. bile T706b9 
2. tart- ”Güçlük çekmek, sıkıntı, eziyet 
çekmek" M790b22 
Z.-İ T703a24 
z.-in 1705а27 


(Fa.) Yaralı. yaralanmış. 
Z. M798a7 


(Ar.) Güçsüz, kuvvetsiz, zayıf, takatsiz; 
birinci tekil kişi için tevazu sözü olarak; 
gevşeklik. düzensizlik; güçsüzlük, 
kuvvetsizlik. : 

2. ü tezelzül bul- A733a8 

z. M79Ob10, M790b14, М791а14, M793a6, M794b10 
Z.-nifğ M783a16, M786a20 

Z.-ler M791a26, M801b27 

2.-іпі M801b27 


(4r.) Kadın, hanım, kız: karı, eş. 

Z. T697a24, T698a8, T702b11, T704a2, T705b23, 
T709b9, T710a5 

2.-п16 T710a4 

2.-п1 T707al4 

2.-4а T705b23 

Z.-din T699a26 

2.-в1 Т699а22 


(Ar.T.) Güçsüz. zayıf. 
Z. M799a24 


(6r.T.) Kuvvetsizlik, takatsizlik, yaşlılık. 
Z.-da M793a6 


(Аг.) Zikreden. anan. söyleyen. 
Z. bolma- M785a3 
Z. M782b20 


(ö.a.) Şehname” de geçen tranti meşhur 
kahraman Rüstem”in babası. | 

Z. bin Sam 4720а21 

Z. А720а5, A720a14(2), A720a26, 472062, 
A720b9, 4721a24, 4721626 . 

Z.-n1 A722a7 


(Fa.) İhtiyar, ak sakallı; kocakarı. 
2.-1 A722b10 
z.-inifğ T697b5, M797b27 


(Ar.) Doğru yoldan sapma, sapkınlık. 
2. irdi T709a2 
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zalim (Ar.) Zalim. zulmeden, haksızlık eden. 
z. ü “âdil A719b14 
z. ü cübir A727a26 
z. ü nadan A723a20, A727b17 
z. T706b17, 7714615, T716a5, A719b25, 
4720а24, A730b9 
z.—ni 1716а4 
z.-ğa M793a21 
z.-lerğa M793a21 
z.-in M786a8 
z.-lerdin 4726527 


zâlim-tab' (Ar.Fa.birl.s.) Zalim tabiatlı. 
2. A722b71 


zamân (Ar.) Zaman, vakit; devir, çağ, süre; hayat. 
ömür; saltanat süresi. 
z.-ı nâ-tüvân M790b13 
ebnü-yı z.-ğa M797b24 
ehl-1 z.-dın М798625 
devr ü z.-ı irdi A726a6 
sizifğ z.-da T714b25 
z. zaman M788a22 
2. 1699а25, Т702а5, Т705Ь5, T706a16, Т711а16, 
T716a2, T716a15, А722а18, A726b4, A730a23, 
АаА755а22, A733b10, M782b4(2), M784b20, M791a9, 
M791b18, M795a27, M800b16, M801b26 
2.-паб T714a3 | 
z.-da A722b11, A723a9, А725520, 475152, 
М791811, M802a24 
z.-ıfğda 77150515 
z.-ı T697b22, T703a17, T703a18, T707b, 
А719а18, A722a16, A722b3, 4724а7, A724a23, 
А724а16, А724а25, A724a25, A726a6, А726а14, 
4726b3, A732b20, А729а12, A729a24 
z.-ı irdi 472252 
z.-ınılğ T698a3 
z.-ın A723a27, A724b8 
z.-ını A720b6, A729b19, 475006 
z.-ığa (729ai, A729b19 
z.-ıda Т695а16, T695a27, T695b2, T695b3, 
T695b10, T695b14, T695b22, T696a2, 1697Ы1, 
T697b7, 1700а12, T702a17, T703al1, T7O3a15, 
T709a6, T710b1, T713a4, 1713a8, T716a1, 
T718a6, A719a4, A719a7, A720a3, 8720a4, 
А720а5, 4720а22, A720b3, A7Z21a19, A721a23, 
4721Ы12, 8724а5, А724а7, А724а12, 4724a26, 
А725Ы15, A725b22, A725b25, А726а7, A726b10, 
А727а16, A727b11, 4728Ы20, A728b23, 4729а5, 
A729a14, А729р1, A729b20, A729b9, 4730a6, 
А750а22, A73ib3, A731b15, A732b2, а?752Б5, 
0733a8, М791а8, M799a6 
z.-ıda irdi T698al, T717b18, Т718а5, T718a21, 
А719Ы4, A720b10, 4726Ы21 
z.-ıda irdiler A719b24, 4720Ы11, 472ia5, 
A722b2, A72438 


zamane 


zamani 


Zamir 


zünİ 


züniyye 


Zarar 


zarari 


z.-ıdadur T713a8, A718b8 

z.-ıdağı A721b10 

z.-ıdın T695b18, 1T696a14, T696b17, T708b18, 
T717b2, T712b9, 17717522, 4A718b8, 4720al, 
6735251, M799a4 

z.-ığaça 1695Ы18, T696al4, T696b17, T711b24, 
A718b8, A727b7, М799а5 

z.-larınıfğ T717a18 


(Аг.) Devir, çağ: felek, hayat, zaman. 
2.-1 dün M800b15 

2. M801b11 

z.-nifğ А75151 

z.-side M796a23 


(Ar.Fa.) Bir zaman, bir vakit. bir süre. 
z. А755а21, M783b20 


(Аг.) Kalp, gönül; iç, iç yüz, öz, ruh. 
Чегип; gönüldeki giz. 
Z. M795al5 
2.-ІІ M788a22 
z.-ifddin M798b17 
2.-1 T698a22, М786а12, M788a3 
2.-14а T705b18, T709a2, A733a15 
2.-ійе M80lb6 
z.-idin T707b 
2.-14аф1 M802a10 


(Ar.) Zina eden erkek. 
z. T714a8 


(Аг.) Zina eden kadın; fahişe. 
Z. T714a8, т71766, T717b7 
z.-n1 T717b7, T717b10 


(Fa.) Ağlayan, inleyen, alçak, rezil. 
kıymetsiz. 
min-i z. u dün M788a12 
cân-ı Z.-ım M792a11 
nâle-i z.-ım H788b10 
2. u bi-karar M788a11 
z. u zebün M786b8 


(2) The zar, ince tabaka, cidar. 
?.-і M797bš 


(Аг.) Zarar, ziyan, kayıp. eksik; bir 
menfaatin bozulması veya kaybolması. 
nef" ü Z. "Kar ve zarar” T708a24 
2. tigür- ”Zarar vermek” T695b4, 472857 
Z.-lar T695a20 
2.-1 T718a22, 4723Ы11, M794a13 
Z.-ıdın M785b14 


(Аг.Ра.) Bir zarar. 
Z. T710b21 


Zarb 


zarf 


zarlığ 


Zarür 


Zarüret 


Zarüreten 


zat 


25у1- 


zayil 


züviye 


zebüne 


tAr.) Vurma, dövme. 
Z.-ı T706a25 


(Аг.) Kap. tabak. 
Ж. 1713а11 
z.-da 1715а17 


(Fa.T.) Ağlama. inleme, zayıf olma, az olma. 
z. bol- "Azalmak” М795а19 
z. M798al3 


(Ar.) Gerekli; mecburi. 

Z2.—dur T709a19 

Z. ol- "Gerekli olmak” A724b14 
2. T713b14, M784b8 


(4r.) Çaresizlik. mecburiyet. 

2. ü vehmdin A725a3 

Z. M792a24 

Z.-din 1701611, Т705а17, 4732212 
Z.-raktur 7717526 


(Аг.) Mecburen. çaresiz olarak, gerekli 
olduğu için. 


2. A723b22, А724а1, А725а25, А728а16 


(Ar.) Saygıdeğer kisi; kişi. kişilik, asıl. 
öz, cevher; kendi. 
z: 1 meleki-gıfât M795a16 
hazret-i 2. M796alO 
na't-ı 2. M784b2 
z. T698a5 
z.-ka M791a2 
?7.-1і M798b2, M800b4 
2.-1 А755а24, M786a10, М790Ы1В, М797а4 
z.-ıfüğa M791a20, M800b4 
z.-ı 2726Ы1, М796а26 
z.-ınıfğ T699b4 
z.-ığa M785b17, M802a13 
z.-ları M789a24, М796а16 


(Аг.) Kayıp. yitik. elden çıkan. 

2. bol- "Kaybolmak. yok olmak; ölmek” 
T702b21, T703a24 

Z. kıl- "Kaybetmek, yitirmek” М79051, М799а11 


(Ar.) Sona егеп. biten. devamı olmayan. 
z. bol- "Gitmek. sona ermek” M797a6 
2. iyle— "Kaybetmek” M784b14 


(ar.) Köşe, birinin değişik sebeplerle 
bulunduğu, çekildiği tenha yer. 
z.-side M795b16 
z.-siniğ M798b8 


(Fa.) Alev. ateş yalını. 


zeber-dest 


zebh 


zebün 


zebün-keş 


Zebür 


Zecrema 


zehr 


zehr-alüd 


zekatçı 


Zekeriyya 
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z. M788a21 


(Fa.birl.s.) Mahir, eli üstün. 
z. 472855 


(Аг.) Boğazlama, (hayvan) kesme. 
2. bol- "Kesilmek, boğazlanmak” 171124 
z. kıl- "Üldürmek” T715b23 


(Fa.) Güçsüz, aciz, zayıf. 

zâr u z. M786b8 

2. it- "Aciz etmek. güçsüz bırakmak” 472759 
z. kıl- "Aciz bırakmak” T703a15 


(Fa.birl.s.) Zayıfı ezen, zayıfa gücü yeten. 
“ışk-ı Z. M790a25 


(ö.a.) Davut Peygamber'e inen kutsal kitap. 
?.-П1 T7O9b14, T716b7 


(6.a.) Bazı tarihçilere göre peygamber olduğu 
söylenen bir kişi. 
Z. T713a4 


(Fa.) Zehir, ağu. 

2.-і helâk M796a13 

2.-і katil M785a24 

z. ile M798b14 

2. 1701а4, A723a5(2), 4A724a23, а725а16, 
A731a5 

2.-і M784a2 


(Fa.birl.s.) Zehir bulaşmış, zehirli. 
z. kıl- A725a17 
2. M797b26 


(4r.) Zihin keskinliği, çabuk anlama. 
z. M782b17 


(аг.) Zekât, İslamın beş şartından biri. 
Devletin görevlendirdiği zekât memurlarınca 
toplanan zekât, yine bu memurlarca zekât 
almaya hak kazananlara dağıtılır. 
mağrür-ı Z. T717a4 
z.-tur M801a2 
z. T705b20 
2.-П1 М794а17 


(Ar.T.) Devletçe zekat toplama ve dağıtmayla 
görevlendirilen zekât dairesi memuru. 
z.—lar M794a18 


(ӧ.а.) İsrailoğullarına gönderilen son 
peygamberlerden biri olup, Yahya Peygamber'in 
babasıdır. 

Z. “aleyhi”s-selam 1715512, T713b13, T713b14, 
T713b14, T713b18(2), T713b27, T7l4a12 


zelil 


zemherİr 


zemin 


zemzem 


Z. “aleyhi”s-selümnığ T713b7 

Z. “aleyhi's-selâmnı T713b6, T714a2, 4724а7 
Z. “aleyhi”s-selamğa T713b8, T713bil 

2. T713b6, Т714а12 

7.-п1 T713b14 


(аг.) Aşağı. hor, hakir, aşağılanan. 
z. kıl- A724a19 


(аг. ) Gün dönümünden sonraki şiddetli 
soğuklar, karakış. (22 Aralıktan 31 Ocağa 
kadar). 

Z. M783al4 


(Аг.) Yer, taban, toprak, bölge, saha; zemin. 
z. bile T713b16 

z.-de T697b6 

z.-ni 1696а20 

z.-ğa 2721a18 

z.-din А721а9 


(ö.a.) Mekke'de Kabe civarındaki ünlü kuyu. 
Ж. T699a5 


zenbil-bâflığ (Fa.T.) Sepet örücülük, sepetçilik. 


zencir 


Zendika 


Zend 


Zengbar 


zer 


Zerbün 


zerd 


z.-dın T710b18 


(Fa.) Zincir. 

“adl z.-1”Sarayın kapısına asılan ve herhangi 
bir konuda zarar gören kişilerin adalet 
istemek için çalabilecekleri, çekebilecekleri 
zincir. Bu adet Nuşirevan zamanında 
konulmuştur” 4730аз 


z. bile T717a23, A731a24 
2. 1717а25(2) 


(Аг.) Ateşperestlik. 
Z. irdi A725b25 


(ӧ.а.) Zerdüşt”ün kendisine indiğini iddia 
ettiği kitap. 

Z. kitabı A721b13 

Z. A721b17 


(Fa.) Zengbar sehri, karalar memleketi. 
Z. M786a6 


(Fa.) Altın. 
z. M783b10, M783b11 


(6.a.) Yakup Peygamber'in Liya дап olan altı 
oğlundan biri. 
Z. T700a13 


(Fa.) Sarı. : 
afitab-ı z.-iğa M783a26 
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Zerdüşt (6.a.) Mecusiliği kuran kişi. Nur ve zulmet 
diye iki ilaha inanma akidesini kuran 
Zaratustra. 


Z. A721b12, A721b14 


zerdüşt (Fa.) Ateşe tapan. 
z.-1ni@ M783b24 


zer-efşün (Fa.birl.s.) Altın kakmalı, süslemeli, 
2. М796а4 


zer-ender-zer (Fa.) Süslemede ikinci defa altın tabakası 
ile kaplama. 


z. M783b12 


zer-feşün (Fa.birl.s.) Altın saçan. 
mihr-i 2. M785al2 


zer-feşânlık (Fa.T.) Altın saçıcılık. 
z. kıl- M783b10 
z.(9)-1 M783b14 


zer-ger (Fa.) Kuyumcu. 
z. M783a8 
z.-inifü M783a7 


Тегі ‘а (8.а.) Salih Peygamber'e her zaman kötü söz 
söyleyen, Semud kavmi helak olduğunda ölmeyen 
fakat daha sonra bu akıbetten kaçamay=n bir 
kadın. 


Z. irdi T697a24 


zer-nişanlık (Fa.T.) Altın işlemeli, altın kakmalı süsü 
olan. 


2. iyle- m/H3b10O 


zerre (Fa.) Zerre, çok küçük parçacık. 
z.-n1 M794b10 
2.-ві M783b19 


zerre”i (Fa.) Bir zerre. 
z. M783b16, M785b19, M797b27 


zerre-perverlık (Fa.T.) Zerreleri besleyicilik, 
zerreleri koruyuculuk; sultanın kullarını 
gözetip koruması. 
z.-dın M789a1 


Zerrin (ӧ.а.) Lohrasb bin Ervend n iki oğlundan 
biri. 
2. A721a27 

zerrin (Fa.) Parlak, altın gibi, altından. altın 
gibi sarı. 


encüm-1 2. A733a24 
z. M787b9 
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zer-rişte (Fa.) Altın tel, sırma. 
z.-sidin М797а21 


Zerzâbilistân (6.a.) Zal'ın asker çıkardığı şehir. 
Z.-dın A720bz2 


Zev (6.а.) Tahmasb”ın oğlu. Zab bin Tahmasb 
olarak da anılır. 
Z. A720a17 

zevahir (Аг.) Çiçekler. 
z. М784а25 

zeval (Fa.) Sona erme. bitme, son bulma. yok olma, 


yok etme: (güneş vb.) batma, son. nihayet. 
z. tap- “Sons ermek. (güneş) batmak” 4726а20 
z. M795a21, M785b7, A731b17, М791а22 

2.-1 4751524, М787а24 

z.-1 T698a3 

2.-1 T703a22, M8Olb9 

z.-iğa T703a22 

z.-ide 8731520 

z.-idin T697a9 


Zevare (ö.a.) Rüstem”in küçük kardeşi. 
2.-пі 4722а7 


zevce (Аг.) Erkeğin nikahlandığı kadın, eş. karı. 
Z.-Sİ T698a7 


Zever (6.a.) Kuzeyde Diyarbakır ve Halep. batıda 
Halep ve Suriye. doğuda Musul ve Bağdat. 
güneyde Şam çölüyle çevrili. Fırat”ın iki 
yakasında kurulu bir şehir. 
şehr-i Z.-de 472506 


zevrak (Ar.) Kayık. sandal. 
z. kibi M7B4a27 
z. M784b1 


z.-ka М784а27 


zeyl (Ar.) Bir şeyin altı. devamı, arkası; etek. 
z.-iğa M784b13 
z.-ide M797a7 


zeyn (Аг.) Süs, bezeme, bezek. 
zib ü z. M795b22 


zıdd (ar.) Zıt. karşıt, nitelik ve durumları 
birbirine aykırı olan. 
z.—ın М796611 


zılı (Ar.) Koruma. sahip çıkma, koruyuculuk; 
gölge. 
z.-ı Hak tebarek M795b27 
z.-ı ilâhi M789a9 
z.-ı şefkat M798a20 


zıllu'llâh 


zındik 


zırh 
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z. u himâyetiğa T716a2 


(Ar.) Halife ve hükümdarları ululamak 
amacıyla Tanrı'nın gölgesi anlamında 
kullanılan söz. 

z. M802a23 

(ағ.) İç. iç taraf; açıkça söylenmeyip 
dolayısıyla anlatılan, anlatılmak istenen 
söz, gizli maksat. 

Z.-ıda M782b12, M786b21, М797а1, М79Ва2, 
M798a3, M800a23 
Z.-ıdadur М786а11 

(Ar.) Münafık, zındık, ahirete inanmayan, 
ateşperest. 
2. T702a16, 4725Ы15 

(Ра.) Zırh. demirden örme veya dökme savaş 


elbisesi. 
z. T709a22 


zırh-gerlik (Fa.T.) Zırh yapımcılığı. zırhçılık. 


zib 


ziba 


zİbâ-rüy 


zibende 
zihi 


zikr 


z. T709b18 
z.-ige T709b18 


(Fa.) Süs, bezek. süsleme. 

Z.-1 “alem M783a4 

z.-i elfaz М791Ы11 

z. Ú tecemmil T704b24 

z. ü tecemmülde T703b20 

z. Ü zeyn M795b22 

z. ü zİver tap- ”Süslenmek. süs ile bezenmek” 
M797b1 

z. ile M783a5 

z. tap- "Saltanat sürmek” A721a7 

2. tut- "Güzelleşmek. süslenmek” M797b5 
z. A724b12 

z.-ide T710b10 


(Fa.) Süslü; güzel. 
z. T706b27 

z.-sı M787b20 
z.-larıda M796a6 


(Fa.birl.s.) Güzel yüzlü. yüzü güzel. 
z. irdi T695b11 
z. A728b20 


(Fa.) Yakışan. yakışmış. 
z. M790b27 


(Fa.) Ne güzel, ne hos. 
z. M785b11, M789a9, M796b4 


(Аг.) Anma. sözünü etze; söz, bahis, konu, 
anlatma. bildirme. bildirilme. 


Zilfa 


z1”1-hicce 


zilleti 


zina 


zindân 


zindegâni 


zindegi 


zinet 


zinet-efza 
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2. bol- "Anlatılmak. anılmak” T7O2a18 

2. kıl- "Anmak, sözünü etmek” (718b15, 
A723b17 

Z. kılıl- "Anılmak, sözü edilmek” T716b16 

z. A733b2, M785a2 

2.-іде T718a24, М797021 

z.-ide T709a19, A723a6, 872459 

z.-idin 7697515, T716b18 

2.-1 T703al1, T709a18, T709a19, T717b13 

z.-1 Öt- A721b17 


(ö.a.) Kayınpederi Lübnan'ın kızı Liya ile 
birlikte Yakup Peygamber'e verdiği iki 
cariyeden birinin adı. 

Z.-ğa 1700а11 

Z.-dın T700al35 


(Аг.) Hicri senenin on ikinci ayı. 
z. M789a23 


(Аг.) Bir alçaklık, bir basitlik, aşağılık. 
Ж. T709b25 


(Аг.) Zina, aralarında evlilik bağı 
bulunmayan kadın ve erkeğin cinsel 
birleşmesi. 


z. kıl- T707b(2) 
Z.-81 T717b8 


(Fa.) Zindan. karanlık yeraltı hapishanesi; 
karanlık ve sıkıntılı yer; sıkıntılı boğucu 
durum. 

z. Т701а2, 1701a3 

z.-ğa T701a4, T715a22, T716a7, A731b26 

z.-da T701a2, T701al3 

z.-dadur A726a3 

z.-dın T698a26, T701a22, A726a3 

z.-ıda M784a16, M791a27 

z.-ıdadur a726a5 


(Fa.) Dirilik. canlılık, hayat. 
âb-ı Z. irdi M787a21 


(Fa.) Zindelik, dirilik, canlılık. 
zülal-1 Z. M794b9 


(Аг.) Süs, bezek, güzellik: sanat, incelik, 
zanaat; zenginlik, donanmışlık. 
z. ü nezahet 4720231 


z. bir- “Süslemek. bezemek. donatmak” 
M787b11, M802a14 

z. tap- ”Donanmak. süslenmek, bezenmek” 
M797b3 


2.-і T715a6 


(аг.Ға.Бігі.е-.) Süsleyen, süs, ziynet 
arttıran. 


zinhar 
zira at 


zira'atlık 


zirdest 


zist 


ziver 


ziyafet 


ziyan 


ziyaret 


z. bol- M789al4 


(Fa.) Olmazsa, daha olmadı. hatta. 
z. М7Ӱ87Ы17 


(Аг.) Ziraat, ekincilik, çiftçilik. 
z. T705a26 


(аг.т.) Ekinli. ürünlü. bereketli. 

2. Т701а17 

(Ға.) Birisinin hükmü altında olma, tebaa. 

2. kıl- "Zulmetmek. eziyet etmek. aciz 


bırakmak” T703al6 


(Fa.) Yaşama, var olma. 
2. kıl- ”Birlikte olmak, oturmak” T7O9b22 


(Fa.) Süs, kıymetl1 taşlarla veya kıymetli 
maddelerle yapılmış süs, bezek; kıymetli ve 
güzel şey, süsleme. 

z.-1 Rüm M791a19 
215 4 z. M797bi 
z. bile М796а5 
z. bir- M797a19 
z. M796a5 

z.-İ 1711620 


(Аг.) Misafire yedirip içirme, şölen; misafir 
ağırlama; misafir kabul etme. 

z. kıl- 7699а21, T7ilal, 171la2, T705b6, 
Т711а6 

z. A729a17 

z.-iğa T699b7 


(Fa.) Zarar, kayıp. 
z.-ı M802a7 
z.-ıdur T718a18 


(Ar.) Ziyaret. görmeye gitmek. 
z. M790al 


ziyaret-güh (Ar.Fa.) Ziyaret yeri, türbe. 


Zu'afâ 


Zuhal 


z.-da irdim М789а16 


(Аг.) Kadınlar, kadın; kadınlık. 

Z. bile T714b3 

Z. T698a6, T703a23, T703b2, T703b3, T703b12, 
T707b, T713b22 

Z.-nıfğ T704a4 

Z.-nı T697b9, T701a20 

2.-йа A732b14 

Z.-dın T698a4, T701a20, T7O3bl 

Z.-81 T700b25 


(ar.) ast. Satürn gezegeni, Sekendiz. 
Z.-dür M794b23 
Z. A723b12 


zuhür 


zulemat 


Zü-livas 


zulm 


zulmi 


zulmet 


(аг.) Ortaya çıkma, görünme, meydana gelme. 
z. it- "Ortaya çıkmak” 17054212 

2. kıl- "Ortaya çıkmak” T708a15, 1715а25, 
T718a6, A721b13 

Z.-ı M787b4 


(Ar.) Karanlık. 
z.-ka T702a17, A723b5 
Z.-ı M786b17(2), M798a3 


(ö.a.) Yemen'de putperest olan bir kavmin 
padişahı. 
Z. T717a5 
Z.-nıfğ T717a5 


(ағ.) Haksızlık. eziyet. zulüm. sitem. 
kötülük. kötü davranma. güç ve zor kullanarak 
muamele; adaletsizlik. 

z.-i felek M783a23 

z. ü İza M800b16 

z. ü sitem 471952 

z. Ы ta'addi T716a1, A724a22 

2. 4 tehettük A724a16 
ta'addi vü z. eyle- A727b25 

z. bile T706b18 

2. kıl- "Eziyet etmek, zulmetmek, haksızlık 
etmek” T703b22t2), T7O4b8, T710a11, 4719514 
z. kör- 1709а11, A728a2 

2. körgüz- "Eziyet etmek. zulmetmek” A730a16 
2. 61— A723b14 

z. A720b26, А726а18, M785b7, M786a21, 
M801a15, M802a23 

z.-ni M801a26 

z.-din 4720а24 

2.-1 A719b5, A727b26 

z.-idin Т716а2, 471955, A722b21, A722b25, 
0727b14 

z.-idin irdi A721b5 


(Ас.) Bir zulüm. bir haksızlık. 
Z. M793a21 


(Ar.) Karanlık. 

z. içre М791а17 

z. T716a24, M786a5 

z.-n1 M784a20 

z.-ka М787а21 

z.-idin M794b9, М795а19, M797b6, M800b22 


zulmet-ümİz (Ar.Fa.birl.s.) Karanlık. karanlık bulaşmış. 


z. M788a8 


zulmet-girdür (Ar.Fa.birl.s.) Karanlık . 


Z. M784a19 


(Fa.) Güç. kuvvet. 


“СО 


zü” 1-ektaf 


Züleyhâ 


zülf 


zü” 1-hayat 


Zü'1-iz'âr 
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z. kıl- "Güç kullanmak” T717a21, T717a23 
z.-ufünı T717a22 
z.-ıdın M786b7 


(Fa.birl.s.) Bilek gücü. kol kuvveti. 
z. bile 64721525 


(Ar.) Vuruşlar. vurmalar. hücumlar. 
Z.-ıdın М785а4 


(6.a.) ast. Çobanyıldızı, Venüs. 
Z. M790a21 


(Ar.) Erkekler. 
z.-dın T711b2 


(Ar.) Zekât. 
z.-ka M801a4 


(Аг.) Hafif, saf, soğuk, tatlı. güzel, durgun 
su; Su. 

z.-1 burüşün M783a13 

2.-і zindegi "Canlılık suyu, bengi su” M794b9 
cüm-ı z.-ğa M798b5 


z. içre M783b8 


z.-i T699b26, M788b4, M795a19, M795a20, 
M797b27 


z.-İniiğ M797b27 


(Аг.) Suçluları omuzlarından yardırarak 
cezalandırmasından ötürü 11. Şapur”un lakabı. 
Şapür-ı 2. A726b4 
Şapür-ı z.-ni@ 4727a22 
z. A726b20 


(6.a.) Yusuf ve Zeliha hikayesindeki kadın 
kahraman. 
2. 1700019, T700b22, T700b24, т7обь26, 
Т701аі, T701a21, 170161, M783b4 
Z.-nı Т701а1, T701a20, T701a21, T7O1b1 
Z.-ğa T700b21, T700b25 
Z.-dın T701b2 


(Fa.) Saç. yüzün iki yanından sarkan saç 
lülesi. 
şüm-ı 7.-і M784a17 
2.-1 M786a6 


(ағ.) Canlı. 
2. T703b6 


(ӧ.а.) Mazenderan tarihinde anlatıldığına 
göre Keykavus ile karşılaşan ve Onu 
muhasaraya alan Yemen padişahı. 

Z. Hamiri A720b17 
Z. bile 27206018 
2.-п1 A720b18 
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Zü” 1-karneyn (ö.a.) Hızır ile âb-ı hayatı aradığına 


Zü”1-kifi 


zümre 


zümürrüd 


zürriyat 


inanılan, peygamberliğinden söz edilen kişi. 
Zülkarneyn İskender'in adı ile birlikte de 
kullanılır. Büyük İskender ile Kur'an'da da 
geçen, peygamberliğine, veliliğine inanılan, 
Hızır ile âb-ı hayatı arayan Zülkarneyn 
birbirine karışmıştır. Metnimizde İskender-i1 
Zülkarneyn Yâfes'in dördüncü oğlu ve 
Rus neslinden olarak anlatılmaktadır. Ancak 
bu kişi de Hızırla âb-ı hayatı arayan ve 
1203 nebi niteliğindeki kişidir. 

Z.—1 ekber T697b15, 1697517 
İskender-1 Z. Т696а27 
2. T698a2, T702a16, 1702а17, T702a18, 4A723a8 
2.-пі T697b18 


(ö.a.) Kur'an'da iki kere İdris ve İsmail ile 
birlikte adı geçen bir peygamber. 
Sabredenlerden. salihlerden ve Tanrı'nın 
rahmetine kavuşmuş olanlardan olduğu 
belirtilir. 

Z. “aleyhi”s-selam T708b17, T708b23 

. “aleyhi”s-selümnı 1713a3 
“aleyhi's-selâmdın T712a4 

2. Т709а2, 170983, T713a2, 1713а5 

Z.—ni T708b15 


ым 


(ағ.) Topluluk. bölük. sınıf. takım. grup. 
camia. 
z.-siğa 1706020. T7O8b2 
z.-side T717b14 


(Ar.) Zümrüt. 
z. M798b27 


(Ar.) Soylar, nesiller, kuşaklar. 
z.-ı T700a3 

z.-ıdur T702a15 

z.-ın T702a5 


ид YÜKSEK ЛАЛ е 
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